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PEAEFATIO 


GiSTELLARiAH  ft  Plauto  Gourersaii]  eBse  e  Meuandro 
recte  etattieruQt  homiBes  docti,  ex  quo  Lambmus  eumque 
secati  Porsonus  'Traets  and  Miscell.  crit.*  p.  252  et  Meine- 
Idos  ad  fragm.  iuc.  XXXII  [568  Kock.]  veraibns  89  sqq. 
reddita  esBe  verba  ab  Hermogene  de  inv.  IV  11  servata 
obserTarunt*).  Sed  quomodo  inscripta  fuerit  Meoaudrea 
coraoedia  QescimuH,  cum  et  illud  fragmentum  sine  titulo 
ezhibeatur  neque  ulla  earum  quaa  novimus  fabulas  aut  ex 
iijscriptione  ad  Cistellariae  argumcutum  quadrante  aut  es  alia 
ratione  ad  hanc  fabulam  referri  poaait*'*').  Non  inepte  mea 
.quidem  sententia  cogites  de  fabula  aliqua  I^vffcc  inscripta, 
cum  postea  demonstrandum  sit  versum  quendam  CiHtellariae 

*)  Nihil  egtt  Ladewiglus  Mus.  RbcD.  n.  III  p.  520  t<q.,  qui  etiam 
T,  532  eq.  expieBBOa  eege  ex  MeDandri  fragm.  LXVII1  (6S8  Eock.)  iiii 
8'  aitixtirti)  (?)  nlovoioc  xat  fiJi  icfvrj;'  §nov  g)f'p(iv  ya(f  XQiiTTOvav 
TVfavrida  coaiceret  (qnod  miDne  recte  a  Menandro  abiudicabat  Por- 
Bonaa).  Nam  contrarla  est  utiiusque  loci  aententia,  cum  apud  Plautuui 
Helaeiiia  qnerator  potiua  quod  pauperi  tion  liceat  aequa  lege  cum 
divite  couinngi  —  ut  'iniqaas  legea'  Cicero  dicit  de  rep.  II  37,  03, 
quibtis  adiectis  conubia  ut  ae  plebei  cuiu  patribua  essent  dccemviri 
a&nxeraot.  Recte  siu  locnm  intelleiit  qtii  in  .Srgumento  acroaticbo 
scripiit  le  omDi  tianBacta  Alceeimarchum  Melaenidid  vcl  potiua  Pba- 
nostratoe  Gliam,  'nt  erat  nactus,  ^aeqna^  lege  posaidere'. 

**)  Nam  quod  Ladewigins  1.  b.  s.  p.  631  gq.  de  'Perinthia'  cogi- 
tavit  non  cine  contaminatioue  ct  Hberiore  omnino  modo  a  Tlauto 
adbibita,  incertum  eeeo  ipse  concesait,  prorsua  improbabilc  e«Ee  vix 
eat  quod  aignmentia  prolatis  doceam.  Nam  et  quae  protulit  inania 
■nnt  omnia  et  plane  neglezit  banc  coniecturitm  conciliiiri  uon  posae 
cum  e»  ratione,  qnaTetentius  in  Andriae  pcologo  de  Perinthia  loqiiitur; 
neqae  de  Ciet«Ilaria  et  Andria  valet,  quod  de  illis  dicit,  'qni  utram- 
»is  recte  Dorit,  ambag  noverit'.    Cf.  DnitttKkoMua.  Rben.XXXIp.250aqq. 


688«  Bcaenas  non  antiquo  tempore,  aed  medio  aevo  ex  Am- 
brosiano  apparet:  unde  Bimul  redarguitnr  eorum  sententia, 
qai  decurtatam  esse  fabulam  a  retractatore  quodam  credi- 
derant,  cnni  casut  potina  folioramque  continuorum  iacturae 
boc  tiibuendum  sit.  In  illa  autem  scaena  I  3  elsi  de  sin- 
golis  versibus  Telut  188  sq.*)  Buspensum  sit  iudicium,  tameo 
neqne  ipsam  Anxilii  personam  cnm  tota  narratione  a  Plauto 
abiudicari  posse  et  ultimos  Tersus  Plautinissimos  esse  cum 
Langeno  Stnd.  P1.  p.  281  sq.  contendo.  Nam  verba: 
Perdite  perduelles, 'parite  laudem  et  laiii^eam, 
Vt  udbis  uicti  Fo^ni  poenas  silfferant 
neque  inferri  poterant  a  retractatore  neque  adeo  retioeri. 
Ez  qnibns  recte  homines  docti  efTecerunt  ante  finem  ac  fere 
Bub  finem  belli  Punici  secnndi  Cistellariam  actam  ease**): 
quae  medinm  locum  inter  Militem  glonosnm  Stichnmque 
tenet  eisqne  fabnlis  adnumerari  potest,  propter  quas  sub 
ipsum  anQum  Stichi  actae  'clarus  habebatur'  Plautus  ex 
Hieronjmi  testimonio  reete  emendato,  Accedit  quod  ante 
Rudentem  certe  hanc  fabulam  (item  ut  Vidulariam)  compo- 
sitam  esse  e^  ipsa  illius  comoediae  iuscriptione  non  itiscite 
Teuffelius  aliique  concluserunt***).  Qnod  vero  idem  cuuique 
secutus  Reinhardstoettnerus  p.  315  putabat  propter  argnmenti 
aimilitudinem  paucis  tantum  aunis  ab  Epidico  distare  Cistel- 
lariam,  cum  per  se  nullam  vim  habet,  tum  ex  certiore  illo 
indicio  refellitur,  ex  quo  plures  quam  septem  ac  fortaase 
decem  annos  iater  ntramque  fabulam  intercessisse  statuen- 
dum  erit. 

Sed  a  tempore  ut  redeamus  ad  quaestionem  de  retracta- 
tione  fabnlae,  cum   recte  Langenus  esagitarit  Teuffclii  sen- 

*)  Nam  bi  verBus  non  tnodo  tritam  io  prologis  facetiam  repetunt 
—  quae  cum  aliquando  ab  aliqvo  poela  invcuta  ait,  pei  Be  ctiam  ex 
boc  loco  pioficiBci  potuit  — ,  Bcd  etiara  minuB  aptam  Auiilii  pergonac 
quam  aliia  oratoribua,  qni  prodeant  oruatu  prologi. 

•*)  Minns  recte  vel  aaltem  nimia  confidenter  iudicarat  Peteraenua 
'Allg.  Schulz.'  a.  1836  p.  611  (qui  ad  a.  689,216  referebat  fabulam): 
at  cf.  WiQdiBchmannua  Mus.  Rheu,  I  p.  121,  Naudetus  Act.  Eiud. 
:i.   1S3S  m.  lul.,  Ladenigiua  I.  e.  b.  p.  620. 

••*)  TeuffeliuB  'Stud.  u.  Cbar.'  p.  276  Tedit.  II  p.  322  sq.],  Stude- 
mundua  de  Vidul.'  p.  35  eq.,  piaef.  Kud.  p.  VII. 


PBAEPATIO  XI 

qaem  etsi  in  multis  facile  hodie  refatare  possumuS;  tamen 
landamns,  quod  et  alia  perspexit  et  duas  personas  ex  scaenis 
deperditis  recuperayit:  Patris  Alcesimarcbi  et  Servi,  cui  Syro 
nomen  esse  coniecit  (cf.  p.  XIII  sq.).  Nihil  post  eum  pro- 
fecempt  Benoistus  et  Yssingius:  qui  inter  alia  negavit  intel- 
legi  posse  ^quae  huius  seryi  partes  in  argumento  fabulae 
esse  possent^:  sed  plurima  rectiiis  certiusque  partim  ex 
Ambrosiano  partim  ex  iragmentis  scite  digestis  explanavit 
Studemundus  cum  eoque  Seyffertus.  Quorum  sententias  cum 
breviter  adumbraverim  in  adnotationibus  itemque  significa- 
verim,  ubi  pauUulum  dissentiam  ab  illis*);  uolim  hoc  loco 
fusius  de  hac  re  disserere  neque  eiusmodi  suspiciones  tangam; 
quas  iacere  possim,  stabilire  non  possim. 

Sed  paucis  disputandum  est  de  personis  comoediae, 
cum  ad  duas,  quas  iam  Ladewigius  addidit,  tertia  accedat 
itemque  alterius  Lenae  nomen  neque  in  ipsa  fabula  neque  in 
scaenarum  inscriptionibus  compareat.  Contra  Piianostratae 
nomen  per  inscriptiones  saltem  servatum  est:  quod  olim  a 
Lampadione  usurpatum  fuisse  in  ea  scaena;  cuius  reliquias 
V.  381 — 432  composuimus,  probabilis  est  Seyfiferti  opinio 
(in  Studem.  Stud.  II  p.  433  adn.).  Ipsius  vero  LA^rPADiONis 
nomen  deminutivum  —  non  aliter  usurpatum  ac  de  Olympione 
sene  in  Casina  v.  739  —  ex  v.  544  male  in  inscriptiones 
codicum  editionumque  translatum  esse,  diu  est  ex  quo  ho- 
mines  docti  perspexerunt**).  Neque  de  Demiphonis  nomine 
est  quod  post  Carmerarium  aliosque***)  dicam.  Item  satis 
clara  sunt  Alcesimarciii  adulescentis  et  mulierum  nomina 
MELAENiDisf),  Haliscae,  GYMNASiift),  Selenii:  nisi  quod 

*)  Velut  ad  v.  267  sqq.  et  434  sqq.  .et  in  append.  crit.  ad  v.  305, 
330  sq.,  376. 

**)  Cf.  Ritscbelius  Opusc.  philol.  Ill  p.  340  (cf.  p.  318),  Stude- 
mnndua  Emend.  Pl.  ed;  a.  1871  p.  9  adn.,  Baierus  de  Pl.  fab.  rec.  A 
et  P  p.  109,  al. 

***)  Cf.  Camerarius  in  Ann.  p.  330:  'Demipho  est  ^Tj^oqpcov,  sicut 
avxifpfiiv  SfvoqpcDi^  iocpmv.  Quae  omnia  habent  significationem  (pavoTr^tog 
id  ist  splendoris,  ut  Grammaticis  placct'.  Itaque  hunc  praeter  Fleck- 
eisenum  praedicare  debebat  Ritschelius  Opusc.  philol.  II  p.  488,  III 
p.   308  sq. 

t)  Cf  p.  XIV  adn. 
tt)  Cf.  append.  crit.  ad  v.  1  sq. 


XII  PRAEFATIO 

de  ultimo  nomine  —  quod  ZsiXr^viov  olim  etiam  Ritschelius 
exhibebat*)  —  monendum  est;  quam  scripturam  ex  libris 
stabiliverit  Studemundus,  de  ea  non  modo  Camerario  dudum 
aliquid  suboluisse^  verum  etiam  Benoisto  plane  constitisse: 
qui  et  Selenium  per  totam  fabulam  exhibuit  et  in  praef. 
p.  IX  laudato  Camerario  ex  codicum  auctoritate  hanc  scrip- 
turam  firmavit**).  lam  ex  reliquis  personis  nullo  modo 
nomen  indere  possumus  patri  Alcesimarchi  neque  ei,  qui 
cum  filio  colloquitur  in  scaena,  ex  qua  y.  267—304  relicti 
sunt:  cuius  ne  personam  quidem  accuratius  definire  possumus. 
Quamquam  ex  ratione^  qua  cohortatur  adulescentem,  rectias 
de  patris  amico'  quam  de  filii  sodale  cogitari  putayerim,  cum 
aliqua  omnino  ratione  propter  colloquii  tenorem  cum  illo 
coniunctus  esse  debeat.  Paulo  plus  proficere  possumus  in 
Servi  nomine  enucleandO;  cuius  et  in  eadem  scaena  partes 
sunt  et  antea  in  reliquiis  scaenae  v.  231 — 266.  Nam  cum 
Servo  vel  Paedagogo  illic  loqui  Alcesimarchum  —  cum  Stude- 
mundus  etiam  de  Amico  cogitaverit  — ,  non  tam  inde  con- 
cludo,  quod  quibus  Alcesimarchum  poenis  dignum  esse  dicit 
v.  244.  246.  248  serviles  sint  —  quod  SeyflFertus  attulit  in 
Studem.  Stud.  II  p.  424  adn.  — :  nam  hoc  argumentum  nihil 
valere  Aululariae  v.  743  docet,  ubi  Euclio  senex  Lyconidem 
deos  voluisse  credit,  ut  apud  se  Mn  nervo  enic^t^     Sed  per 


*)  Opusc.  phil.  III  p.  340:  at  cf.  p.  329. 

**)  Satis  miram  est  hoc  fagisse  StudemandDm  Em.  PL  p.  8  (cf. 
Herm.  XIX  p.  456  sq.),  qoi  in  eadem  pagina  Eindero  neglectam  Be- 
noisti  editionem  vitio  vertat.  Camerarias  aatem  Bcripsit  Ann.  p.  330: 
'Sileniam  eiXrjviov  deminutom  dno  r^g  eilrivTig.  Qaod  Lucret.  lib.  4 
[cf.  V.  1169  ibique  Lachmannum]  nomen  memorat.  Simula  edrivi^  ac 
satyra  est':  sed  mox  p.  335  ajddidit:  'hoc  loco  reperi  in  nostro  scrip- 
tum  libro  Seleniom.  Etsi  autem  pnto  illud  Silenium,  de  quo  ante 
aliquid  a  nobis  uerborum  est  factum,  recte  legi  in  hac  fabula,  tamen 
Selenii  etiam  esset  origo  Graeca  ano  trjg  aBliivrjg,  aslriviov,  quasi  In- 
nulam  dicas'.  Hinc  pendet  Pareus,  quem  Studemundus  ex  eoque 
Yssingius  solum  dicunt  nominis  derivationem  saltem  intellezisse,  sed 
parum  sibi  constitisse.  Ceterum  cum  moz  ostendamus  a  'Syra'  aub- 
latam  videri  puellam  olim  expositam  nominatamque  Selenium,  non 
indignum  est  quod  animadyertatur  usum  huius  nomiois  mazime  illustrari 
ex  Appiano  Syr.  69  et  Cicerone  Verr.  IV  27,  61:  'reges  Syriae  .  .  .  . 
regnum  Aegypti  ad  ee  et  ad  Selenen,  matrem  suam,  pertinere  arbi- 
trabantur'. 
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86  .Teri  eat  Himile  hoc  ioco  cnm  eodem  agere  Alcesimarchum, 
quem  mox  t.  283  'abi  sit*  quaerit  et  appellat,  neque  quid- 
quam  novam  perBoaam  aescio  quam  iBdicat.  lam  igitur  qui 
primiis  hoius  Serri  partes  recte  diTinarat  Ladewigius,  Domea 
ei  Sybo  fuisse  inde  suspicatus  est,  qaod  Festus  versum  huius 
fabalae  408  bis  exhibens  'in  Syr»'  Tel  'in  Sy*»'  extare 
Bcribit,  abi  syllabam  finalem  utroque  loco  in  codice  deficien- 
tem  supplentefi  'ia  Syro'  Bcripserant  editores:  quod  aomen 
pro  inscriptioae  fabnlae  eodem  modo  positum  esBe  quo 
Serriaa  ex  *Pyi^opoiinice',  Fulgentius  ex  'Chryaalo'  Mi- 
litis  Bacchidnmqae  versus  ejcitant,  probata  hac  coniectura 
etiam  Bitschelins  statuebat*).  Contra  Winterus  (Pl.  fab. 
deperd.  fragm.  p.  6  sq.)  aegavit  Servi  illius,  si  modo  fuerint 
omnino,  eas  partes  CBse  potuisse,  propter  quas  ad  iUa  exempla 
pro  titalo  nomen  eius  adbiberi  potuerit.  Q|iod  argumeatum 
iam  certiore  adeo  ratione  confirmatur,  quia  cum  apertum  eit 
V.  283  Alcesimarchum  nomiae  vocasse  Servum,  de  syre  vo- 
cativo  cogitari  nequit.  Studemnndus  aate  e  extare  putabat 
K  litteram^  mihi  sc  apparere  videbatur,  cum  r  prorsus  ex- 
.cladatur:  atque  utrique  ante  ke  vel  sce  cnm  tk  apparuerit, 
inter  has  vero  litteras  locum  tree  fere  babeaut,  vix  puto 
aliud  vel  saltem  aptins  supplementum  praesto  ease  quam 
tk<^tn08Ce:  nam  haud  facile  invenies  quod  litteris  spatiu- 
qae  et  metro  melius  coaveniat.  Sed  etst  Syrvs  certe  hac 
ratione  ex  Cistellaria  removetnr,  tamea  prorsua  improbandum 
est,  quod  Wiaterus  iam  cum  Odofredo  Muelleru  contendit  rc 
vera  'Syrum'  fuisse  Plautinam  fabulam,  iu  qua  idem  versus 
redierit,  qnem  ia  Gistellaria  legimus.  Nam  ut  mittam  quod 
Ritschelins  Vssingiusque  coloris  tam  singuiaris  versum  vix 
ac  ne  vix  qnidem  repeti  potuisse  urgent,  huiic  ipsum  versum 
exipsa  Gistellaria  excitat  Prisciauus:  atqui  eundem  versum 
praeter  morem  repetitum  es  altera  fabula  excerpsisse  Yer- 
riam  Flaccum  ex  altera  Priacianum  eorumve  auctores  nemo 
credet,  nisi  qui  absurda  credat.  Multo  igitur  probabilius 
Vssiagins   Studemundusque    coniecerunt    agud    Festum    exti- 


*)  Parerg.  p,  16*.  176  eqq.,  SOG;  cf.  LeidolphuB  de  Festi  et  Pauli 
lociB  Pl.  p.  S05  aq.,  alii. 
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tisse  'in  Syr<ay  et  Syba  nomen  fuisse  'Lenae',  quae  Sele- 
nium  olim  sustulerit  et  dederit  Melaenidi:  quam  cum  Lam- 
padio  qui  exposuerat  et  tum  yiderit  et  forte  fortuna  rursus 
reperiat;  summum  tamquam  cardinem  fabulae  vertere  nostro 
iure  dicemus.  Minus  recte  etiam  de  ^Syris'  cogitari  posse 
Vssingius  addidit,  ut  tam  illa  quam  Melaenis'*')  amica  et  in 
puella  auferenda  conscia  ex  Sjria  oriuudae  fuerint.  Nam 
^amicam'  tantum^  non  ^popularem'  v.  133  Lena  dicit  Melae- 
nidem,  ut  illa  coniectufa  omni  careat  fundamento.  Contra 
in  eo  facio  cum  Yssingio  vel  potius  cum  Ladewigio,  quod 
versum  illum  ex  ^Sjra'  allatum  Lampadionis  fuisse  sta- 
tuity  cum  Studemundus  Stud.  II  p.  419  adn.  ipsi  Lenae 
tribuat  indeque  ad  Ritschelii  exemplum  rationem  loci  exci- 
tandi  repetat.  Nam  cum  facile  admittam  ac  vel  libentius 
credam  in  priore  parte  '  scaenae  ad  quam  v.  381  sqq.  perti- 
nent  praeter  Lampadionem  Lenam  etiam  egisse''^)  —  etsi 
cum  illo  agere  non  potuit  — ,  tamen  verba  non  enitn  haec 
hic  sunt  limaces  liuidae  e.  q.  s.  Lenam  de  meretricibus 
dixisse  credi  nequit.  Quo  aptius  puto  nos  rationam  inscrip- 
tionis  apud  Festum  ex  graeci  exemplaris  titulo  supra  deri-, 
vasse  (p.  VII  sq). 

Denique  de  actuum  distributione  in  fabula  lacunosa 
anceps  est  iudicium:  ac  non  modo  vulgo  lacunis  non  respectis 
quinque  actus  ex  parte  satis  incongrue  designaverant;  sed 
etiam  Spengelius  in  .libello  de  comoediis  Plautinis  in  actus 
discribendis  p.  48,  etsi  in  aliis  iudicium  retinuit/  tamen 
alterum  actnm  qualem  vulgata  constituit  suis  rationibus  pro- 
bavit.  Quod  eo  magis  mirandum  ac  vituperandum  est,  quia 
non  solum  Ladewigius  dudum  coniecerat  vel  potius  demon- 
straverat  post  priorem  particulam  scaenae  II  1  complures 
scaenas  desiderari***),  verum  etiam  Studemundus  sex  annis 


*)  Qain  etiam  Melaenidem  a  faaco  Syriscae  colore  nominatam 
esse  saspicatur  Yssing^us:  qaod  nihili  esse  intellexisset,  si  exempla 
huias  nominis  formarumque  cognataram  apud  Graecos  respexisset. 

**)  Y.  382  quem  ipsi  Lenae  tribuebat  Ladewigius,  potnit  sane  illa 
proferre  etiam  in  sbaena  antecedente,  cum  ad  filiam  Senemque  ex 
domo  accederet,  ubi  paulo  ante .  Selenium  eam  in  prandio  lepide 
acceperat. 

***.)  Idem  Benoistus  exposuit  in  editione  a.  1863  p.  V  sq.     • 


ante  editam  Speagelii  libenum  ex  ipso  AmbroBiaDO  rem 
firmaverat  exagitata  Binderi  caecitate,  qui  iugetitem  hiatum 
inter.  T,  II  1,  15  et  II  1,  16  transilire  non  dubitaverit.  Accn- 
ratias  postea  StndemnDdus  singulas  scaenas  descripsit  discrip- 
gitqne  in  commentatione  illa  a  Sejfferto  edita:  ubi  primum 
actnm  cnm  vulgata  retinens  recte  alteriuB  tertiique  inter- 
stitium  constituit  inter  eas  scaenas  mt^nam  partem  deper- 
ditas,  qoibus  Alcesimarcbus  adire  Melaeaidem  animam  in- 
dozit,  Pater  vero  Alceaimarchi  eandem  cum  filia  aditurus 
Gymnasiom  potius  eiusque  matrem  conyenit.  Reliqua  sic 
digessit  Studemundus,  ut  quartum  actnm  eumque  ultimum 
efficeret  ez  tribns  quos  valgata  distinxit  actibns  ultimia. 
Bi  qmbuB  etai  illud  servavi  intervallum,  quod.post  v.  652, 
nbi  racna  scaena  est^  significarunt  editores  veterea,  tamen 
dnbito,  an  melius  quem  .cum  Studemaudo  comprehendi 
ictnm  tertinm  ita  dividamus,  ut  post  Lampadionis  aolilo- 
quinm  (v.  433)  incipiat  quartus  et  quiutus  sit,  quem  quar- 
tiim  ille  esse  voluit. 

His  expositia  restat,  ut  de  subsidiia  criticis  verba 
raciamuB  et  de  lacunis,  quibus  codicea  depravati  sunt,  paalfT 
uberias  disputemus. 

Atqne  A  codicem  deleticium  cum  in  bibliotheca  Am- 
brosiana  iam  a.  MDCCCLXXXVIII  quam  poteram  accaratis- 
sime  pertractassem ,  mox  retractavi  a.  MDCCCXCI,  quonfam 
8tudemundi  apographum  haud  pauca  longe  aliter  lecta  ex- 
hibebat  ac  primo  conatu  ego  enucleaveram.  Quod  neminem 
mirnm  habebit,  qui  sciat  hanc  maxime  fabulam  plerumquc 
Uctn  difficillimam  esse,  ut  et  Studemundua  aaepe  coufessua 
est  et  ipse  meo  labore  expertus  sum.  Quare  etsi  etiam 
Studemundi  lectio  (^sj  aat  multa  iucerta  reliquit  et  haud 
raro  praebet,  quae  aic  re  vera  in  codice  subease  aegre  credas, 
tameu  summopere  admiraudum  eat,  quautum  iudefcsso  studio 
praestiterit  ille.  Cuiua  operam  haud  ita  multis  locia  ad- 
deudo  vel  corrigendo  emendare  cciutigit:  at  uequaquam  iiiu- 
■tilem  fuisse  recoguitionem  meam  sentio,  praesertim  cum 
etiam  confirmata  per  alterius  testis  oculos  lectio  et  iudicium 
de  codicLS  coudicione  iuterim  mutata  alicuius  momeati  sit, 
Ccterum  in   ipsis   de   A  testimoniis  eaudem   tenui  ratiouem, 
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quam  in  Persae*  praef.  p.  VIII  et  in  Mostellariae '  praef. 
p.  XXVIII  professus  sum. 

B  codicem  Veterem  post  Ritschelium  et  Loewius  et  ego 
excussimus:  nihilominus  ex  coUatione  Studemundi  aliorum- 
que,  qua  uti  poterat,  de  locis  nonnuUis  admonuit  Seyffertus: 
quam  discrepantiam  commemoravi  in  appeni  crit.  ad  y.  42 
et  745.  Neque  tamen  umquam  tanti  yisa  est  dubitatio; 
propter  quam  Roqiam  rescribendum  esse  ducerem. 

Porro  contuli  codicem  Ambrosianum  i?a.MDCCCLXXXV, 
Lipsiensem  F  a.  MDCCCLXXXVI,  denique  Vossianum  V  a. 
MDCCCLXXXVIII  (de  quo  cf.  Cas.  praef.  p.  XIX  sqq.).  Co- 
dicis  Britannici  J  cum  neque  quam  Goetzius  praebuit  coUatio 
(cf.  1.  s.  8.)  neque  Vssingiana  satis  accurata  sit^  pergratum 
fecit  Seyffertus,  quod  ex  Luchsii  collatione,  quae  ei  praesto 
erat,  inopiae  succurrere  voluit  erroresque  Sustulit*). 

In  Palatinis  per  hanc  fabulam  etiam  magis  solito  per- 
turbata  est  versuum  discriptio:  quae  in  metris  vulgaribus 
saepius  peior  fere  est  quam  in  canticis.  Quod  per  priorem 
partem  fabulae  in  ipso  apparatu  indicavi :  in  altera  parte  quae 
Tliscrepent  ex  JB  hoc  loco  solita  ratione  compono. 

543—555:  ferui  —  gandeaf  \  —  exeuntetn  —  tenef  — 
uideritn  \  —  corpnf  —  paruulam  \  —  animus  —  queaf  \ 

558—562:  —  t40co  [sed  Ego]  —  talenta  [sed  Vnde]  — 
modo  I 

565—571:  —  perducdHim  [sed  lam]  —  genua  [sed  Anuf] 

—  feque  eam  —  inquit  [sed  Istanc']  —  fua  | 

574—593:  —  dixU  —  inkrii  \  —  inquam  [sed  Vbi]  — 
habitatum   [sed  Aueda]   —  fequemur  —  ufque  —  monstrare 

m 

PiTANosTRATA  —  fcquandam  —  commune  —  indicauit  —  Quid 
nunc  —  ueniet  —  uelim  \ 

595—617:  —  Deofteque  —  AdulesceHf —  te  Lampadiscvs 

—  ampJifer  Melenis   —  meuf  \  —  difpondit  in  —  quam  uof 

—  tibi  I  —  uerbif  Lap  —  modo  \  —  qu^ro  Mel  —  Ckfnterif  \ 

—  exea  \  [et  Mediommam]  —  fcif  [sed  Ed]  —  modo  |  [et  Sed] 

—  compreffit  —  fHiam  \  [et  JWm/] 


*)  Semel  illis,  non  hnic  fidem  habni:  qnod  v.  523  dem  deesse  in 
/,  non  cnm  E^  F  additum  eese,  probabili  consensu  adnotabant 


Reliqaa  pars  fabulae  (praeter  pauca  quae  ia  cantico 
V.  671  sqq.  descripsi)  Dihil  praebet,  nisi  qupd  t.  618  —  630 
dco  yersos  coniuDgttutur,  aei  servata  littera  maiuscula  in 
alterius  principio. 

Inter  eos  qui  fabulae  emendanJae  enarrandaeve  studium 
impendernnt  pDjetum  propterea  iiomino,  .quia  notationes 
eins  ad  ipsam  Cistellariam  accuratius  DOTimus  qnam  in  aliia 
fabnlis  per  Marollii  neglegentiam  inootuerunt:  quippe  quas 
diligentiBsime  descripserit  Benoistus  ia  Miscellaneis  in  me- 
moriam  Caroli  Graux  editis  a.  MDCCCLXXXI  p.  461—480. 
Ex  quibus  baud  paucas  me  consulto  praeteriisse*)  nemo 
improbabit,  qnamTis  large  liberaliterque  in  hac  quoque 
editione  varia  variorum  commenta  colligere  studuerim*  Porro 
obserTationes  manuscripbas  Reizii,'Hermanni,  Lacbmauni 
perpaaca  praebuisse  mbneo.  Quo  gratiore  animo  comme- 
moro  denuo  beuignam  operam  mihi  praeatitisse  Fleckeise- 
nnm,  Goetzium,  Sejffertum:  quos  etiam  praeter  eos  locos, 
quibus  nomina  eoruin  adponere  potui,  haud  raro  corrigeudo 
admonendo  addubitando  profuiase  scienduui  est. 

Postremo  iam  accGdendum  eat  ad  quuestiooes  de  lacu- 
nis  maioribus  minoribusquo,  de  quibus  longe  plura  quam 
priores  atque  accuratiora  explorasse  mibi  videor:  quae  cum 
continua  demonstratione  egeant,  neque  in  ipsa  editione  omnia 
adhibui  et  hoc  loco  rem  ililucidius  exponam  oportet.  Itaque 
proGciscimuF  a  descriptioue  reliquiarum  Ambrosiaiiarum.  At- 
que  in  A  Cistellaria  integroH  IV  quaterniones  (XXIS — XXXII) 
occupasse  Tidetur**),  e  quibus  decem  tautum  folia  aetatem 
tulerunt.    Quae  sic  cum  RitschelTo  Studemuudoque  digerimus: 

*)  Sed  iDCOQsnlto  bis  erravi:  ad  v.  39  (p.  94  v.  10)  led  et  ego  pto 
Ud  ego  (et  hanece  vel  iatanc)  et  ud  v.  57  (p.  96  v.  7)  hoc.  hio  dolet  pro 
hoc  dolet  ei  priore  notatiene  relinqucns.  Praeterea  ex  appendice  criUca 
perepicies  in  apparatu  ad  v.  611  {ai/am)  Sostium  pro  Lomano  Jan- 
daadum  fiiisse,  v.  &63  me  poat  HiiDdium  recte,  iit  pnto,  diBtiniieBe  et 
V.  G7T  haec  cnm  Ritsohelio  truiecisae  (ablecto  priore  oommetito  qiio 
elio,  post  milii.  et  ante  Mi  homines  in  6De  v.  adieceratn),  denique  v.  741 
pejtsonam  (f ".}  iftOJ  Gamerarium  in  Ann.  ante  Lambinom  correxisee. 
Traeterea  in  appendico  ad  v.  104  (p.  97  v.  29)  hoc  anto  Vssingias  deleaa. 
**)  Tribjjs  foliis  quatfrnionis  XXIX  initialibus  69  tantum  vereua 
ex  ipaa  fabala  relinquuutur:  sed  non  modo  didascaliam  praomitti  po- 
tiiisae  iam   Studemnndns  moniiit,  verani    etiara  de  argumento    atque 
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XXIX 


XXX- 


A.  a 
B.b 

C.  c 
/ 179. 180  =  70-88.  89—105 
Vl89.  190  =  .106— 122.  12.3—125  et  130—14.') 

D.d 

,E.  e 

F.f 

G.g 
H.h 

297.  298  =  233—250.  251— 26G  (et  sc.  inscr.) 

i(K.k 
,299.  300  =  207-285.  286—304 
,L.l 
,M.  m 

309.  310  =  306-321.  322—340 
321.  322  =  841—358.  359—372*) 

/N.n 

'l  197.  198  =    ?  —389.  390—408 

A203.  204  .=  409—427.  428—444 
0.  o 

,311.  312  =  449-465.  466-483 
,323.  324  =  484—501.  502-509  et  512—522 

Ex  hac  tabula  facile  perspici  potest,  quam  recte  Rit- 
schelins    contenderit**)    'certa    ratione'    ostendi    posse    fere 


XXXI 


adeo  de  argumentis  cogiiare  possumus.  ^Dein  Studemundus  puiavit  in 
ultimo  folio  quatemionis  XXXII  fortasse  didascaliam  Epidici  exaratam . 
fuisae,  cum  qoae  in  Palatinis  inde  a  Cist.  II  1,  47  usque  ad  finem 
hniuB  fabulae  tradita  sint,  sufficere  videantur  ad  explenda  septem  folia  ' 
integra  et  octavi  partem.  Sed  si  forte  maior  lacuna  post  y.  555  Am- 
bro^anum  non  attigerit,  totum  quaternionem  Cistellariae  tribuemus. 
Quamquam  dubia  res  est  et  propter  lacunas  et  propter  interpolationes 
diversas. 

*)  Quod  folia  310  et  821  se  olim  excepisse  Studemuodns  eon- 
iecit,  certius  etiam  inde  confirmari  videtur,  quod  ex  lectione  paulo 
pleniore  in  ipsis  versibas  sese  excipientibus  continuam  particulam'  a 
Nonio  servatam  agnoyisse  mihi  yideor. 

**)  Parerg.  p.  238  adn.:  '...  da  dcts  StUck  eine  LucTce  von  gegen 
600  Versen  hat,  wie  durch  untrugliche  EecJinung  darzuthun  ist\    Re- 
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sexcentos  versus  iu  PalatiniB  deeiderari.  Idem  vel  paulo 
accnratiua  definire  studait  Stndemundas*):  qni  quod  inter 
¥.  229  et  492  efiiecit  612  fere  veraus  in  A  locum  habaisse 
—  quorum  complures  scaenarum  inscriptiones  versuumque 
bipartitorum  particulaa  tantum  continuerint  —  cantico  v.  203 
—229  undeviginti  circiter  versus  tribuit:  ubi  ex  vestigiis 
B  codicis  si  coniecturam  capimus,  maior  fuit  versiculorum 
Dumerua.  Praeterea  coniecit  Studemundus  duobus  quater- 
nionibus,  quorum  paginae  XX  verBUum  fuerint,  amisaia  lacu- 
nam  in  Palaiinis  ortam  esse:  unde  longe  plnres  iu  archetypo 
Tersus  quam  in  A  bipartitoa  fuisse  sumendum  ait.  Hoc 
eam  parum  veri  simile  sit  ex  eis,  quae  de  Mostellaria  de- 
monstravit  Seyffertua  quaeque  de  ipaa  Ciatellaria  noa  demon- 
straturi  aumus,  nihilo  minus  et  concedimus  probabiliorem 
rationem  quam  daorum  quatemionum  defectum  excogitari 
lix  posae  et  comprobabimus  re  vera  XX  vereuum  pagioas  iu 
archetjpo  etiam  huius  fabulae  fuiase,  ut  Casinae  aliarumque, 
uou  XXI,  ut  Mostellariae.  Quodsi  sic  640  versus  (cum  novem 
fere  scaenarum  inscriptionibua)  deesse  iu  Palatiuia  couclu- 
dimus  pluresque  interiisse  quam  vel  Ambrosianua  olim  ex- 
hibuerit,  reputandum  erit  in  centum  fere  veraibus  huius 
fabulae  quos  utraque  recensio  praebeat  bia  auctiorem  esee 
recensionem  Palatinam  —  altero  loco  quattuor,  altero  duobus 
versibus  — ;   quid   igitur   mirum   est,   si    idem   in  partibus 

lielirerunt  baoc  BenteDtiam  Tcuffeliaa  aliiqne :  quam  neglegeDs  Stnde- 
niuGdique  testimoDium  de  decem  foliis  ei  A  BRrvHti»  perverso  ratioai 
snljicienB  Vssingiua  «cripsit:  'pluB  quum  eeptem  ciusmodi  foli.i  in  Pala- 
tiDis  desaut  i.  e.,  ut  minimum  dicamus,  26<J  verBua':  qucm  errorem  ipsi 
StoJemnndo  imputabat  Tyrrellius  'CUbb.  rev."  II  p.  23. 

•)  StuU.  11  p.  422  odn.:  'Zicisclien  18,  Sli,  dem  ScJiluMHfrse  ron 
fvl:  22!!-  =  qaat.  XXVIIU  5-,  «nd  II  J,  1(1,  velcher  die  9.  Ztik  won 
/o7  *J--'-  =  qttit  \X\I  8'  einnimmt  Itegen  J(S  BUitter  =  2.  19.  IS 
ZeiUn  +  S  Zeilen  alao  <  93  Zi.tlen  davon  Icommt  in  Abtug  der  von 
13  ST  bis  II 1  lo  tn  den  Pail  erliaUene  Bestand;  3  ^emre  I  2,  27 
—29  Ite  Scenemilerselirifl  —  3  Zeilen  und  die  64  Senare  von  I  3,  ilie 
Scenenuberschnft  von  II  1  ^^  2  Zetlen  und  die  Anapiiste  II  },  1^15, 
velch'  aitf  mindehtens  II  Ztilen  zu  oeianscMagen  iind,  da  von  den 
l-angLersen  mdierhch  mihrere  gebrock  n  uaren,  also  imgesamml  etica 
ilZetlen  Di  madi  slanlcn  im  Ambr  *  schea  II 1,  1;'<  und  II  1,1G 
tlra  612  Zalen  cop  d  ten  jcdoch  et  le  in  ahl  Sctncniibersckriften  iititl 
I  (  ibrcJittnjen  ab  urecl  m  «  itnl 

b* 
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•  • 

deperditis  acciderit?  Immo  contrarium  potius  mirandum 
esset,  si  intra  sexcentorum  versuum  spatium  numquam  eve- 
nissety  quod  in  sexta  parte  bis  factum  est.  Itaque  hac  ratio' 
cinatione  confirmatur,  quod.supra  (p.  X)  couiecimus  de  ditto- 
graphiis,  quibus  pars  fabulae  deperdita  aucta  fuerit. 

Quod  vero  de  archetypo  contendimus,  luculento  exemplo 
ex  ipso  A  petito  declaratur:  idque  ideo  disputationi  de 
scissuris  fissurisque  praemitto,  quae  huius  quoque  fabulae 
membriam  deformarunt,  quia'  non  modo  per  se  memorabile 
est;  sed  etiam  ipsi  quaestioni  recte  tractandae  viam  munit. 
Igitur  V.  104  lacunosum  esse  neminem  fugere  potuit: 
unde  varia  periclitati  sunt  homines  docti,  ex  quibus  una 
laudanda  est  Eampmanni  coniectura,  qui-  traiecto  cum  aliis 
hoc  pronomine  adiectoque  umm  vocabulo  scripsit: 

Nunc  te  amabo  ut  hanc  hoc  <^unum^  triduum  solum  sinas. 
Sed  cum  A  quoque  relicto  o  hoc  ante  solttm  extitisse  arguat, 
post  KANG  vero  Ki  exhibeat,   Seyffertus  quadrante  spatio  in 

A    KI<CUNUMTBIDUTJMKO>C   SUpplcvit. 

»Huic  lacunae  lacuna  sane  non  respondet:  sed  qui  XX 
versibus  interiectis  praecedit  versus^  taul  miram  inter  utram- 
que  recensionem  discrepantiam  offert,  ut  intellegamus  lacunam 
olim  congruentem  interpolatione  remotam  esse.  Qui  versus 
adhuc  sic  legebatur: 

Obsecutast,  de  ea  re  gessit  morem  morigere  mihi. 
Sed  A  non  habet  de  ea  re,  contra  inter  morem  et  (M)o(rigere) 
habet  ora^**  id  est  oranti^  ut  Studemundus  intellexit.    Quare 
nemo  dubitabit^  quin  oliih  hae  sibi  responderint  in  P  lacunae: 


( 


84  de  ea  re 

OBSBCUTASTGESSITMOBEM^ORANTI^MORIOEBi^MIHI 
104 

NUNCTBAMAB0UTHANC<HICUNUM>TBrDUUMS0LUM8INAS. 


Levioris  momenti  est  neque  tamen  praetereundum  est, 
qui  uno  interiecto  antecedit  versus,  in  eo  ante  finem  {rem 
resduerit)  A  kano  exhibere,  contra  P  mm,  cum  qui  oppositus 
sit  versus  ab  Hoc  uolo  agatis  iiicipiat  in  P,  ab  KocNu(nc) — 
in  A:  unde  cum  graviorem  discrepantiam  in  appendice  odo- 
ratus  sim,  nescio  an  rectius  eiusmodi  lacunas  in  P  olim  ex- 
pletas  esse  sumamus  (cf.  p.  XXX VI): 


(»»  nolo  uklU 

HOC^NUNOAaES^ISQUAACCBBfilTAKCAUSAADUBBSTISBLOQUAB 

qUI  ANOKKKDIEBIHDOUDU  ADSEPOSTQU  AM^HANGBKM^BESOIU  SIUIL 

Eadem  certe  ratioDe  eiplicandae  sunt  iDsignes  diffe- 
rentiae  in  TerBibns  Bimiliter  sese  ezcipientibuB  500.  502:  520. 
522.  Ybi  cnm  extremuB  versus  mancus'  sit  (id  quo  A 
MiNDnETETiAu  Bervavit  pro  minutique  et)  et  antea  cl  Saiur- 
nus  ez  V.  514  interpolatum  sit  pro  itaq-ianub-,-  in  Tersibua 
vero  oppositiB  turi  in  P  deaideretur  (pro  quo  tuo  male  repe- 
titum  eztat)  et  aique  pro  folte  illatum  sit,  baec  onmia  de- 
clarantar  ex  his  lacunis  partim  bcentius  obscuratis: 

600—602  ,tq„ 

P  ATIBBINH  EFEBIUBAB  E<#  POLTB  )  ALIQDAirrOF  AOILIua 
QDAMMEMEAMQ-  REMPEBIBKBTI.UDI  PICABIFILIUU 

ABiqU  ABBKDBl^IUBt)lUR  ANDOTUO  BAtl  BSITB  UBSIDI 
,630—622  ,t  ..toTDM 

ITAQUJ!IUN0<ITAqiA)NU8ITAQUIDl)ICAMNESCIO 
lAMKCIOlMMOMULIBKAUDIMEAMUTSCIA  SSENTKN  TI AM 
DI U  KOM  NBBM  AO  N IMIN  U  TIQ  ■  ET<^KTI  A  M)PATEIiLABII 

Haec  exompla,  quae  ipaius  Ambrosiani  ope  certiora  vel 
potius  certa  reddere  potuimue,  propterea  graviysima  suntj 
quia  lacunas  haud  raro  olim  interpolationibus  remotas  vel 
obscuratas  esse  indicant.  Quod  iam  nemo  inlitias  ibit  nos 
iure  adhibere  possc  ac  debere  ad  ca  exempla  illumiDanda, 
ubi  solam  recensioncm  Palatinaui  possidemus.  Idque  statim 
cadit  in  primum  locum  eumque  facilo  omnium  qui  occurrunt 
iQtricatissimnm. 

Etenim  v,  13  fxpetcs  sub  fineiu  versus  extat  detruncata 
sam  syllaba  finali  et  v.  11  tuennner  (sic  B^:  unde  memineris 
etlectum  in  VEJ)  pro  memiua-ivitts  (aic  H^).  Sed  etiam  qni 
antecedunt  versus  bis  ad  lacunas  statuendas  nos  commovent, 
quas  vel  facilius  admittemus  in  pagina  siue  dubio  saepius 
perforata.  Nam  et  v.  7  post  initium  claudicat  et  post  se- 
quentcm  verBicuIum  {Fol  istd  qiiident  nos  pretid  fadU)  versui 
10  {Ita  in  prdndio  nos  lepide  ac  nitidc)  concinne  respondentem 
quae  inaeciintur  verba  esl  '  frequentarc  Tibi  utilisqne  habere 
tam  ex  metro  suspecta  sunt  quam  ex  Varronis  testimonio, 
mirocasu  sane  et  ipso  truncato.     Apud  quem  cum  facile  in 
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explicatione  tantum  servatum  sit  et  pro  frequentare  est  tibi 
legatur  f  ptanti  est  freqiimtare,  adiuvante  metro  scripsi 
<^Oyptanti  est  frequentare  (et  \dibilisque  hahere  cum  Bothio: 
quo  facto  hic  versus  non  miuua  concinne  respondet  versui  11 
quam  praecedens  versui  10) :  ubi  optanti  sumpsi  eadem  ratione 
abscissum  fuisse,.  qua  oranti  v.  84:  pro  quo  Tibi  adici  potuit 
aut  ex  interpolatione  (fortasse  ad  ti  syllabam,  quae  relicta 

fuerit,  supplendam)  aut  ex  correctura  vocis  utilisqu4i  male  in- 
tellecta,  quae  Fleckeiseni  suspicio  fuit.  Quamquam  accuratius 
ut  dicamus  Varro  videtur  legisse  facile  optanti  cst  frequentare, 
P  vero  facile  est  frequentarc  <^aptantiy  vel  (inuitanytl  Sed 
de  ipso  loco  restituendo  quomodocumque  iudices,  certe  cor- 
ruptelae  origo  qualem  statuimus  ex  loco  opposito  tam  lucu- 
lente  illustratur  quam  ipse  locus  oppositus  ex  his  versibus 
truncatis. 

Ac  primum  quidem  v.  33  etsi  quodammodo  defendi  po- 
test  quem  discripsi  asynartetus: 

Eas  si  adeas  abitum  quam  aditum  malis  ita  nostro  ordini, 
tamen  huic  conformationi  quivis  sentiet  multum  praestare 
simplicem  septenarium  trochaicum  (ut  antea  inter  baceheos 
extat  vel  potius  certa  coniectura  restitutus  est  v.  22):  quem 
nanciscimur,  si  initio  voculam  syllabae  sam  \,  13  absumptae 
respondentem  supplemus  (velut  Pol), 

Non  magis  casui  tribuemus,  quod  v.  27  ante  finem  clau- 
dicat,  ut  V.  7  post  initium.  Nam  cum  verba  quae  versiculo 
comprehendi  Vix  uiuimus  cum  inuidid  stmma  et  allitteratione 
et  metri  concinnitate  (cf.  v.  35,  al.)  contineantur,  tam  ex  metro 
quam  ex  lingua  laborant  verba  antecedentia: 

Si  idem  istuc  nos  faciamus,  si  idem  imitamur,  ita  tamen 
Vbi  mirum  est  ob  imitamur  haud  paucos  facimus  restituisse^ 
etsi  coniunctivus  unice  aptus  est.  Quare  cum  Camerario 
imitemur  restitui  versumque  nos  inserto  fulsi.  At  non  dubito, 
quin  ipsa  forma  imitamur  vestigium  sit  mendi  reconditioris, 
praesertim  cum  ad  hoc  ipsuin  verbum  idem  minus  quadret 
ac  pron6men  id  potius  requiratur.  Quodsi  sumimus  olim 
scriptuni  fuisse  si  idem  praeuortamur  et  pracuor  syllabis 
abscissis  ^imiytamur  interpolatum  esse,  una  opera  et  hunc 
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Tenum  emeudamus  et  fidem  fuciuius  Tocabulo  merilo  v.  7 
uptime  tam  versus  quam  seuteutiae  gratia  (cf.  v.  21)  adiecto. 
Similiter  rea  se  habet  iu  versibus  29  sqq.,  quae  verbis 
misere  truacatis  t.  9  eisque  quae  aecuutur  reepoDdent: 
Suarum  ^pum  dos  uolunt  esse  iudigeutes 
Nostra  copia  nibilo  uolunt  nos  potosse 
Suique  oinniuin  remm  nos  iudigere. 
Ex  his  versibuB  tertius  taatum  uullu  Titio  laborat,  cum  iu 
BuperioribuB  praettT  pritnum  nou  alter,  sed  ipse  tertius  muti- 
latus  fuerit.  Ynde  primum  quidem  colligemus  in  archetypo 
vcrsuum  30  sq.  ordinem  inrersuni  fuisse,  praesertim 'cum 
et  propter  simile  initium  versuum  29  et  31  (Smmm  et 
Suigue)  facillime  errare  potuerit  librarius  et  verba  versiculi  33 
(Vt  sibi  simus  supptices)  multo  etiam  commodius  ad  v.  30 
quam  ad  v.  31  sese  adplicent*).  In  ipso  vero  versu  30  in- 
tellegemus  falxam  esse  coniecturam  Pyladis  omnibus  adhuc 
probatam  et  a  iiie  quoque  relictatn,  qni  ttil  pro  nito  reposito 
metro  leuiter  et  levitfr  consuluerit:  immo  ex  ipsa  forma  ex- 
(juisitiorc  nilo  concludcndum  est  aliquid  deesee  velut  plus 
(uita  cum  imus  sylluba  v.  II  abscissa),  verbum  autcm  uoUuU 
accessisse  ex  v.  2it.  Sed  liunc  quoque  versum,  in  quo  sen- 
tentia  plena  planaque  est,  integrum  non  esse  tam  metrum 
demonstrat,  quod  nullum  est,  quam  loci  qui  oppositus  est 
pcrturbatio:  quare  etsi  opum  vel  rsse  traiecto  facile  versus 
fffici  potuit,  tamen  hinc  discomus  sub  finem  potius  ali- 
quid  intercidisae  (iuter  cssc  et  indiijmtes')  et  initio,  ubi 
Suarum  optim  metrum  turbat,  ab  interpolatore  additum  esse 
sttaram  (nt  de  ea  re  v.  84  aliaqne).  Quod  vero  locis  non 
prorsus  inter  se  oppositis  v.  9.  11  et  v.  29  sqq.  lacunae  com- 
parere  videntur,  non  nimis  offenUit  in  versibus  cautici,  quo- 
runi  diversa  esse  potuit  in  paginis  oppositis  positio  vel  etiam 
discriptio**).     Itaque  de  ipsa  versuum   emendatioue  etsi  hoc 

*)  Iteiu  siiuilitudo  inter  v.  29  et  31,  piopt«r  iiuam  FleclceiiiCDua 
aUcmm  veraum  deleiidiim  esse  opinabatur  (cf.  Laugenns  Stud.  Pl. 
ji.  31),  iani  miDUH  ofleuJit,  ai  alter  per  verl>a  omiium  rerum  aliis  verbis 
conaulto  rcpetitia  Eeuteotiam  exaggerat. 

*•)  Optime  V.  30  liicuoae  responderct,  si  plus  initio  versiis  abscJa- 
aam  essc  Bumciemus  sequente  et  interpoUitioue  il!a  et  verborum  tra- 
iectionc  (velut  <^Pltis'^  nilo  noilra  copia  ws  iiolcs$e  vel  iiostru  rtilo  c.  n.  p.). 
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quoque  loco  dubitatio  quaedam  admittitur,  tamen  et  firmatur 
in  ujiiyersum  discriptio,  quam  nos  v.  8 — 37  dedimus,  et  jai^nda 
sedesqne  mendorum  Heclarantur  ex  lacunis  sic  fere  sibi  re- 
spondentibus: 

7—18 

B0BG0U0SAM0<MEB1T0>BTE0AMEMAGNAMINI8TISGKATIAM 

P0LIST0CQUIDBMN08PRBTI0FACILBST 

tibi 
FREQUBNTARE<INUITAN>TnJTILI8QvHABERB 

ITAINPBANDIONOSLEPIDEAONITIDE      • 

ACCBPISTIAPUDTBUTSEMPERMEMINER<IMUS> 

LUBENTIBDEPOLANIMbFACTUMETFIBTAME 

QU  ABUOSABBITRORUBLLEEAUTBXPBTES^SAM  > 

27 — 33  ixnitainar 

SIIDBMISTUCNOSFAGIAMUSSIIDBM^PRABUOR^TAMURITATAMBN 
•  UIXUIUIMUSeUMINUIDIASUMMA 

■aarain 

OPUMNOSUOLUNTESSB^PRORSUM>INDIGENTES 

SUIQ-OMNIUMRBRUMNOSINDIGERE 

nolant 
N0STRAC0PIANIL0<PLU8>N0SP0TBSSE 

UTSIBISIMUS8UPPLICES 

<P0L>BAS8IADEASABITUMQUAMADITUMMALISITAN0STR00RDINI 

Simplicius  est  proximum  exemplum,  sed  grave  ideo, 
quia  —  una  cum  aliis  de  quibus  mox  dicemus  —  per  sena- 
riorum  ambitum  planissimum  pagiuas  XX  versuum  fuisse 
confirmat.  Namque  y.  168  dimidiatum  habemus  senarium, 
cui  nuUa  in  ipsis  yersibus  respondet  lacuna  propterea  quod 
inter  y.  148  et  149  noyae  scaenae  inscriptio  locum  habet  in 
eamque  membranae  defectus  incidit'^). 

Sed  hoc  quoque  loco  in  eiusdem  paginae  confinio  altera 
lacuna  apparere  yidetur.  Nam  y.  176  initio  Post  ille  legitur 
pro  PostKjjuam}  iUe:  cui  qui  oppositus  est  yersus  156: 

Fuere  Sicyoni  iam  diu  Dionysia 
Don    modo    durissimus    est    propter   Sicyoni  accentum,   sed 
etiam  offendit  yerbis  iam  diu  sententiae  linguaeque  usui  nou 
prorsus  respondenijbus.  Nam  Mostell.  476  similiaque  exempla 
cur   ab   hoc    differant   in   propatulo    est.     Quare    nescio    an 


*)  Etiam  v.  184  si  recte  Langenus  de  sxiam  sub  fiDem  yersas 
dubitavit  (pro  qi]0  honam  Bubstituit),  cogitari  potest  de  veteri  lacuna, 
quae  ex  altera  parte  in  duorum  versuum  inscriptionem  inter  v.  202 
et  ^03  inciderit.- 
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hoe  qnoque  loco  offensio  tam  metrica  quam  grammatica  ex 
iBcnna  male  snppleta  repetenda  sit:  quamquam  Don  habeo 
qnid  pro  iam  diu  substitnam,  nisi  quod  tox  a  vocali  incipiens 
BubatitDenda  erit.  Nam  ^cs^  iam  diu  pro  parenthesi  acci- 
piendam  Don  satisfacere  iam  in  appendice  dixi,  Cf.  p.  XXXYI. 
Denique  ex  priore  parte  fabulae  commemorandum  est^ 
si  recte  t.  228  post  uisere  lacunam  statuerim  —  de  quo 
vii  dabito,  cum  optime  et  antecedentia  dimetris  defluant  et 
post  msere  paroemiacns  clandat  periodum,  ut  solnm  aisere 
Yttintm  tarbet  discriptionem  — ,  non  miaus  bene  de  errore 
librarii  cogitari  poase  —  eiquidem  velut  misero  adicias  litteris 
simillimis  —  quam  de  membranae  ..scissura,  cum  t.  206*) 
tripodia  aDapaestica  extet,  pro  qua  libenter  dimetrum  accipias . 
ad  boe  exemplum: 

,206 

(     <;ancue>iactorcrdcioragitub 

^328 

riHEfiE^MlSBRO^ 

Multo  luculentiora  exempla  quamvis  interdum  item  aati» 
itDpedita  altera  pars  fabulae  euppeditat:  ubi  ipsi  libri  saepius 
lacuDarum  vestigia  reliquerunt,  sed  sine  uUa  uoii.stantia  df;- 
Bignarunt 

Atque  atafcim  ad  ilium  locum  quem  supra  ex  A  illustia- 
vioius  500.  502:  520.  522  noTa  fiasura  sese  adplicat:  unde 
sioul  intellegimus  v.  502.  522  iii  fine  folii  extitiaae.  Nam 
V.  523  inter  ne  ego  et  umns  B  apatium  reliquit:  desideratur 
autem  verbi  forma  ad  fiatiittm  Sclmio  pertineos.  Vnde  cum 
Jfalis  dem  inseruerunt  omnes,  quod  cum  metro  non  salis- 
iwiat,  aut  Jwdie  aut  umquam  aut  uime  adiecerunt:  quae  ad- 
ditAuieuta  non  solum  supervacanea  sunt,  sed  ne  satis  quidem 
quadrant  ad  loci  seutentiam.  Quare  oppingam  supplevi  coli. 
l-'urc.  60  'ubi  aauium  oppegit';  idque'  stabilitur  etiam  lacuna 
congnieuti.  Nam  quinarium  pro  senario  legimus  v.  538,  ubi 
cum  initio  post  Pyladem   omnes  Sifri   pronomen  inutile  ad- 


*)  Facilc  hic  voraus  reBpOQileio  poterat  ex  cantici  discriplione 
paalalam  discrepante,  si  velut  versiculi  SU8  et  217  vel  ipso  228  mWto 
nore  priaribus  adiancti  perhibebantur.    Cf.  p.  XXXVI. 
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diderint,  Vssingius  post  Moderatrix  potius  linguae  inseruit: 
quod  eum  beue  instituisse  et  lacunae  ratio  docet,  quam  com- 
parato  y.  523  aperimus^  et  locus  parallelus  item  ex  Gur- 
culione  adsciscendus  y.  486  ^linguae  moderandumst  mihi'. 
lam  si  sibi  respondere  statuimus: 


( 


523 

FAXINTNBEG0<0PPINGAM>UIU0SSAUIX3M:SELBNI0 
538 

MODEKATRIX<LINGUAE>FUITATQDrMEMORABILIS 


unum  obstare  videtur,  quod  v.  523 — 537  etiamsi  duos  versus 
inscriptioni  intercedenti  tribuimus,  XVII  tantum  versus  effi- 
ciunt^  nisi  parum  veri  similiter  tres  septenarios  bipartitos 
fuisse  sumimus.  Hoc  vero  adeo  incommodum  non  est,  ut 
novum  potius  afferat  commodum.  Nam  in  exitu  scaenae  illius 
quaedam  adeo  inconcinna  sunt,  ut  interpolationis  suspicionem 
Muellerus  moverit.  Nos  vero  cum  v.  531  consentiente  Seyf- 
ferto  duorum  hemistichiorum  detrimentum  signavimus,  ubi 
alii  de  mutandis  potius  vefbis  traditis  cogitaverant,  tum  ante 
V.  535,  ubi  Et  iUud  paueo  et  hoc  formido  non  habet  quo 
referatur,  lacunam  deteximus,  quae  facile  duorum  versuum 
esse  potuit.  Quae  divinatio  iam  inde  corroboratur,  quod  in 
archetypo  plura  illo  loco  servata  fuisse  ex  damnorum  illorum 
concentu  efficimus. 

Praeterea  huius  folii  quod  ab  v.  523 :  538  incipiebat  etiam 
ultimi.versus  —  item  ut  folii  antecedentis  —  obscurati  fuisse 
videntur.  Nam  v.  537  ut  iUaec  hodie  quot  modis  {Moderatrix 
(Jiinguaey  fuit)  etsi  extiterunt  qui  ut  —  quot  modis  coniunctio-. 
nem  singularem  defenderent,  tamen  fidem  aegre  invenient, 
hoc  maxime  loco,  ubi  quot  saepius  deinceps  sequitur  repeti- 
tum.  Quo  accedit  altera  offensio  in  ipso  hodie  adverbio  (cf. 
append.  crit.):  quod  etsi  non  nesciam  debilitata  saepius  signi- 
ficatione  usurpari,  taniien  nego  hoc  loco  ferri  posse,  qui  alia 
insuper  ratione  ipsaque  apertae  lacunae  propinquitate  sus- 
pectus  sit.  Quodsi  minus  placeat  lenis  correctura,  qua  ut 
illaec  odio  (scil.  *fuit'  ex  proximo)  scripsi,  verbum  (velut 
lusit)  haustum  lacunamque  voce  hodie  male  suppletam  esse 
sumas.  Certe  ut  hic  versus  ultimus  paginae  rectae  ante 
finem   talem  suspicionem  excitat,  ita   ultimus   paginae  ver- 


8Re*)<r.555  (ante  maiorem  lacunam)  pont  iDitium  perturbatus 
eit,  ubi  vitiose  legitur  VI  res  gestd  sit.  Vnde  auf  BuppleaB  Vt 
res  ye^  ^haecy  sit,  aut  gesta  aliutio  loco  suppletum  eBse 
statnos  (haec  vel  oesta  —  ldsit).  Quin  ctiam  qui  praegre- 
ditnr  leraus  hiatum  habet,^  quem  nos  ita  inserto,  alii  aliter 
remoTeraut:  neque  neglegendum  est  B  codicem  io  huiuB 
lersus  margioe  notam  criticam  habuisse,  qualem  haud  raro 
TerdbaB  lacunosie  adscriptam  invenimus.  lam  qui  respondet 
T.  536  quamquam  per  se  nihil  vitii  offerfc,  tamen  facilo  aut 
ego  poat  sum  abscidi  potuit  aut  ipsum  sim  Bi  evanuerit  recte 
olim  Buppleri.  Itaque  lianc  fere  huius  loci  speciem  arche- 
tfpam  gessiase  conicimus: 

■636  Bq. 

AMUUSECTATUSSUM^KOO^IiAM  OBEPEKUIAa 

IflSEaBUMAHHABmnTILLAEC^LnSIT^QUOT  MODIB 

^654  sq. 

AOEft-XOEqUAEBO^^ITA^^AKIMUSAUDiaEIvXPBTlT 
UTK>;SGEBTA^HAKC>SIT4tllJTINAMADI>IRl-:NOS(il;i-;A8 

Porro  post  maiorem  illam  iacunam  a  Guyeto  detectam 
qni  secuntur  duo  versus  boG  sq.  post  initia  detruncatos 
me  tam  codices  quam  verba  ipsa  produnt.  Quocum  illud 
optime  convenit,  quod  v.  576  aub  fineui  deficit,  ubi  certuui 
*8t  Pyladis  aupplementum**)  oppido:  quod  qui  spreveriiut 
(^smerarius,  Gruterua,  Leo  et  plaue  improbabiUa  commenti 

•)  V.  556  vicesimaH  est,  ai  aut  dnos  Tcrsna  inacriptioni  iuUir- 
POnitae  vimlicnmua,  aut,  si  unua  tantiim  fuit,  cum  Seyfferto  duo  hcnii- 
tlichia  I,  539  interoidieBe  statuimuB,  quode  cf,  append.  crit.  Simul 
tero  inlellegimua  maiorera  illam  lacunam  iam  in  archetypo  eititisse, 
"^uin  plennm  foliam  nequaquam  occupare  potuerit,  lacunae  autem  de- 
monilrent  folium  533—537.  538—665  eicepiaBO  paginaui  666  —  576. 

")  Certum  dico  Bupplementum,  quia  Bolleraucra  formulam  restituit 
niGtro  unice  nptam;  atqoo  de  eiuGinodi  formuli»  ubi  agitur,  apud 
icriptores  non  minus  evidenter  quam  in  ioBcriptionibus  lacunaa  eiplere 
(«asumna.  Velut  hac  ratione  certum,  ni  fallor,  aupplomentam  eet 
(sj)c  (^daybo  T.  462.  Item  v.  682  <noii)  hoc  longe  datiti,  quo  repo- 
sito  aimul  plura  intercidisse  certoro  fit;  oam  periisli,  ni  hercle  ante 
hoc  longe  r.um  ptr  acccntum  ofiendit  tum  por  clocutlonem,  cum  fii 
kercle  in  eiordio  ennntiationis  locum  habeat,  sed  velut  perii,  m. 
htrclc  tam  inauditum  ait,  quam  pcrii  hcrcle,  ni  eooauetudini  conveniat. 
Nihil  igitnr  veri  cat  Himilins  quam  ab  hercle  ni  ad  non  liercle  aber- 
raase  libraiii  ocuIob;  onde  cum  ortura  pit  pcTiisli  herde  ni  hercle  hoc 
longe  dediati  {destiti),  moi  priua  hercle  omissum  esL    Cf.  p.  XXXVl. 
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simt  Beque  rationem  eorruptelae  perspexerunt.  Neque  mediae 
lacunae  respondere  finem  decurtatum  mirabimur  in  senariis, 
quorum  alia  in  alia  pagina  sedes  fuit.  lam  yero  alteri  yersui 
truncato  qui  respondet  y.  577  adeo  non  lacunosus  esse  yide- 
tur^  ut  potius  iusto  maior  sit:  quapropter  anum  innocentem 
plerique  illic  trucidarunt.  At  extremum  potius  yocabulum 
interrogo  interpolatum  esse  non  tantum  inde  elucet,  quod  cum 
V.  576  detrimento  et  cum  y.  556  sq.  lacunis  yitium  yersus 
manifesto  cohaeret,  sed  etiam  ratio  grammatica  dudum 
docere  debuit.  Nam  interrogo  verbum  iuxta  Vhi  hahitat,  in- 
quam  positum  molestissimum  est  ac  plane  intolerabile.  Pro 
quo  cum  desideretur  vocabulum^  cui  et  anum  accusativus 
coniungatur  et  inquam  verbum  commode .  adiungatur;  vix 
formam  invenies  magis  idoneam  quam  ohsecrans  participium. 
Itaque  sic  baec  congruunt  et  cohaerent  aptissime: 


( 


556  sq. 

PERG0ILLA<MONBBARE>DICTI8lLIiAECTEDANUS*) 
F0RTU<NISBX8BCUNDISADMI>SERASU0CAT 

576  sq. 

MBUMBL0CUTUSTN0MENINTERn<0PPID0> 

intorrogo 
UB1BLOCUTA8TEGOCONTINUOANUM<OB8KCRAN8> 


Non  minus  insigne  exemplum  detegimus,  si  a  v.  650 
proficiscimur.  Vbi  cum  traditiim  sit  (occltidite  aedis  pessulis 
repdguliSy)  Ro  \  hanc  ego  tetulero  intra  limen  initium  versus 
non  modo  corruptum  esse,  verum  etiam  mutilatUm  dudum 
intellectum  est.  Ex  variis  conaminibus  sententiae  loci  ser- 
monique  Plautino  optime  ac  fere  unice  respondet  Muelleri 
coniectura  satis,  ut  videbatur,  audax  Quom  extemplo  )ianc 
ego  t,  i.  l.  Neque  ea  iam  iusto  audacior  esse  videbitur^  si 
admittimus  prioribus  syllabis  abscissis  plo  vel  iplo  relictum 
in  iBO  abiisse,  quod  vocabulum  saltem  latinum  sit.  Idque 
liquido  confirmamus  comparato  v.  634,  quem  iustae  men- 
•flurae**)    cum   alii  aliter  accommodare   studuerint,  sic  per- 


*)  Miram  est  spreta  te(^dy  forma  omnea  adhuc  ita  versum  in- 
fltaurasse,  ut  dictis  ittaic  te  anus  pessimo  .accentu  tolerarent. 

**)  Quae  praeter  metricam  difBcultatem  in  hoc  verau  offendere 
videbantur,  quam  mutatum  ab  omnibus  Ct  tuam  •in  rem  addubitatum 
a  nonnullis,  satis  defendisse  mihi  videor  in  appendice. 
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■  cipimas  aab  fiDem  mancam  esse^  qaode  nemD  adhuc  cogita- 
TJt:  abi  cam  iam  Tocabulam  creticum  desideretnr  a  Vocali 
incipieiiB,  quoniam  uniee  rel  unieum  vix  usui  prorsns  con- 
Teniunt,  adieci  admodum  adTerbiiim,  quod  similiter  usurpatum 
est  Telut  Epid.  y.  140  Bq.  Saae  hoc  quoque  loco,  ut  antea 
f.  523 :  538,  obstare  dixeris,  quod  etiamBi  duos  Tersus  scae- 
nae  intercedenti  largiamur,  t.  634—649  XVII  tantum  Teraus 
complent:  sed  hoc  qaoque  loco,  commodum  est,  incoiumodum 
qnod  .Tidetor.  Nam  looge  diTeiBa  ratione  ductus  t.  637  du- 
dom  lacunam  statuit  SejfFertua:  qai  'quod  deaideraTit  etai 
per  ae  neglegentiae  cuidam  Fianti  cum  Langeno  Stud.  Pl. 
p.  285  imponere  posaia,  tamen  vel  leTiore  opprobrio  liberan- 
dna  erit  poeta,  com  et  in  ipsia  Terbia  traditis  lacuoae  m- 
dicium  remanserit  et  archetypum  pleniorem  fuiase  aliunde- 
appareat  Etenim  poat  Accipe  hqnc  cisteUam,  H<Aisca  statiul 
ingequi  mfedam,  pidta  iUas  fores  ne  Langenua  quidem  Toluit, 
unde  atgue  aaltem  cum  Pylade  inculcaTit.  At  quo  loco  ser- 
monem  magis  quam  metrum  hiare  sentimus,  s  litteram 
sQperesse  invenimus  tenuique  iam  insistimus  Teatigio.  Quae 
Tero  intercessisse  olim  ez  t.  713sqq.  concludimus,  quamris 
treg  verauB  occupaaae  non  prorsua  incredibile  sit,  tameu 
neuio  an  altera  potlus  lacuna  ia  eadem  pagina  atatuenda. 
^t  poat  Y.  642.  Vbi  cum  legamua  Alcesitiiarchum  tton  uides 
(trnm  lenens,  uon  pecte  duce  B*  vulgo  corrigi  puto  videsi' 
foTum  ienet:  nam  neque  imet  facile  in  tenens  abierit  — 
contra  facillime  faoc  ex  illo  effici  potuit  —  neque  melius 
(trrvm  ienet  per  se  dicitur  (uode  ferrum  ut  tenet  saltem 
Muelieras  Toluit).  Quare  etiamai  interruptam  oratiouem 
«ffims  tenern  serTavi,  tamen  melius  putaTerim  loco  consuli 
addendo  Teraiculo  ad  hoc  ez«mplum: 

Alc^simarchum  n^n  uides?  ferrdm  tenens 
^Quaerit,  quo  Jeti5  miaer  sese  fnterimat  potiaeumum.^ 
ued  de  bac  re  qualecumque  iudicium  erit,  certe  nibil  iam  im- 
pedire  concedes,  quomiQus  has  lacuuas  inter  se  comparemus: 

m 

[     UTILWSqu  A  MTOAMMItEMBENKUONDUCATCOSai^I-AM^ABMODUM) 
(CU  UKXTEH^PLOIIAM  CE(1  OTKl'  H  LB  EOIN  TBAUM  KN  #  A  B 1 1 T  A  nSTlIl.lT 
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Deiude  ego  primus  sub  finem  v.  672  lacanam  signavi 
*et  ob  metrum  et  ob  ueniant  v.  673':  qua  in  re  non  negle- 
gendum  est  ad  hunc  quoque  versum  notam  criticam  in  S 
adpictam  fuisse.  Huc  vero  aceedit  quod  eti&m  v.  691  in 
altera.parte  tam  metro  quam  senteutia  simile  detrimentam 
prodit:  quae  sibi  accurate  respondebunt,  si  v.  691  qui  asyu- 
artetus  est  alteram  partem  seorsum  perscriptam^  v.  autem 
672  longiusculum  bi{^rtitum  /uisse  putamus. 

Huic  adiungitur  altera  ex  eadem  pagina  lacuna  in  ipsis 
libris  denotata  v.  680  initio  (quam  non  male  explevit  S* 
(^Non  sumyj  etsi  nescio  an  praestet  <^8umne  inyscUiar): 
neque  ambiguum  erit,  quin  ea  cohaereat  cum  v.  701  defectu 
quem  liquis  insanum  prodit:  pro  quo  quod  cum  B^  substi- 
tuerant  editores  post  Camerarium  hi  qui  sunt?  ferri  non 
posse  Seyffertus  docuit  (liqu\dumst  scripsi,  uidumsst  °-  sumkein 
vel  NONSUM  supplens).  Simul  ex  hac  congruentia  percipimus 
V.  695  sq.  unum  olim  effecisse  versum,  sive  septenarium  {Quis 
Kfisty?  correcto)  sive  ex  duobus  semiquinariis  iambicis  com- 
positum  (cf.  p.  XXXVI  adn.). 

Sed  etiam  qui  quartus  est  ab  hoc  v.  704  apertam  lacn- 
nam  habet*)  —  ad  quam  nota  in  B  pertinebat  olim  —  post 
mulier  mane  —  quod  ipsnm  solus  B  servavit,  ut  v.  692  verba 
ago  setius  — :  ubi  amaho  adieci.  Nam  perperam  alii  versum 
deficientem  sic  curarunt^  ut  septenarium.  iambicum  efficerent 
—  quod  deinceps  sequitur  metrum  — :  nam  hunc  v6rsum  cum 
prioribus  anapaesticum  esse  uolunt  tc  mensura  probat,  quam 
qui  removere  voluerunt;  contra  rationem  criticam  peccarunt, 
cum  huius  loci  mutatio  profluat  demum  ex  mutatione  antea 
minus  recte  instituta.  Gum  hoc  fero  detrimento  satis  com- 
mode  convenit^  quod  v.  683  bacehiaca  mensura  claudicat:  ubi 
aut  homo  post  nemo  supplendum  erit  aut  nullus  substituen- 
•  dum^  si  nemo  pro  vetere  interpolatione  habeas:  quo  ducere 
potest  B  codicis  scriptura  qualis  ante  correcturam  fuisse 
videtur.     lam  tres  lacunae  cum  in   hoc   uno   folio   sese  ex- 


*)  Contra  fallax  eat  lacunae  species  v.  699,  ubi  vetus  versos 
bipartitio  servata  vaeuum  Bpatium  litteramque  maiusculam  {Oculis) 
procreavit  —  accedente  in  B  nota — ,  cum  v.  679  in  simili  discriptione 
an  serTavcrint  libri,  nisi  quod  JiJJ  An  exhibent. 


cipiant,  satis  certa  ratione  st&taimus  v.  672  alteram  partem 
usque  ad  y.  691  partem  priorem  XX  Tersus  effecisse  oppo- 
sitia  y.  691baqq.  (cf.  p.  XXXVl)  cum  his  fere  scissuris: 

6TSb.  680.  683 

<ETNWJU1TIAAN0IT> 
^StHiMKIH  ^SCITIOBQU  ASHOSBOO  EHA  U  TQU  AB  FATIOEM 


<BT>HIHIEaSS<0>INIBn8SXJTnB>P0TKST  *) 


AIII>U08ATTINBTLIQ-(UIDUUEBT>A1 

BKDBOIKTKO  #  UULIBBIUI1B<  AMAB0>SUNT(lUIUai.DNTTEC0)4  UBNT  AU 

Sed  Bondum  ezIiauBimus  materiam  quam  una  illa  pagiua 
praebet.  Etenim  t.  679  inter  absl^lerU  et  suslulerit  lacunam 
exhibet  B  (ad  quam  nota  addita  erat  in  margioe),  quam  B* 
voce  guisue  ezplebat.  lam  etsi  eodem  loco  VEJ  item  quisue 
tradunt,  tameu  de  vetere  supplemento  non  tantum  propter  B 
codicis  auctoritatem  facile  cogitamus,  verum  etiam  ideo,  quia 
quisue  per  se  offendit.  Quam  loci  condicionem  si  leputas- 
seut,  neque  Langeuus  'tradita'  verba  nimis  paticnter  toleras- 
set  'Beitr.*  p.  96  et  confidentius  fortasse  suasisset  Stude- 
mundua,  de  quo  obiter  cogitabat  Stud.  I  p.  315  Quis"  ahstulerit, 
<^guorysus  htlerit:  quod  quantopere  praestet  Bothiauae  scrip- 
turae  vulgo  et  a  nobis  quoque  receptae,  quivis  aentiet  neque 
iam  audaciua  videbitur  commentum  esse. 

lam  vero  huic  defectui  cum  iu  ea  quae  sequitur  pagina 
uihil  respoodeat,  qui  insto  intervallo  praecedit  v.  662  recte 
dudum  a  Seyfferto  suppletus  est**)  voee  quam.  Potuerunt 
autem  hae  lacunae: 


*)  Seniiii  versiiiqne,  noD  priorie  lacunae  ambitui  satiaf^it,  quo^i 
in  conteitum  recepi  <«'t>  tni  esse  (^exifttiy  potest.  Omnino  autcm  do- 
tionein  'mali'  ancillae  inatantia  iioc  loco  extitiaee  praetei;  metmin 
verba  etae  potcst  argaant:  nam  ei  usui  ex  priore  parte  enuntiati  (Quae 
neque  illi  quiequam  usuist)  huo  pertineret,  ert  requireretar. 

**)  lu^tum  est  interviUlum ,  quoQium  acaeua  intercedit  et  cantici 
diacriplio  admittit  reliqua.  Male  vero  Vsaingiua  y.  662  quam  noo  in- 
«ernit,  aed  ei  A'am  particula  effecit  accommodatiaeima;  de  quo  autem 
(SoetziuB  cogituvlt:  Xam  hcrcle  ego  iUam  anum  inridere  nte  <Aii>u( 
hinam:  satiutt  tniki  Quouis  exitio  irUeriTe  biulciLm  reddit  orationem, 
quam  concinhaui  reddidit  SeySertus. 
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( 


662 
NAMHBKCLEEGO<QUAM>ILLAMANUMINRIDEREMEUT8INAM8ATIUSTMim' 

679  -  quisue 

QUI8EAMABSTULER1T<QU0R>SU8TULERITETUTRUMHAC 

inter  se  cohaerere,  siquidem  alii  archetypo  vindicamas  quam 
eas  de  quibus  cum  maxime  diximus:  ut  in  aliis  fabulis  pro- 
bavimus  partem  harum  scissurarum  redire  ad  archetypum^  qui 
A  cum  P  communis  fuerit,  alias  soli  P  archetypo  convenire, 

Quam  coniecturam  etsi  caute,  ut  par  est,  concipiam; 
tamen  aliquid  adiumenti  inde  adsciscere  puto,  quod  etiam 
de  aliis  locis  postea  (p.  XXXVl)  similiter  iudicabimus.  Interim 
ad  proximum  exemplum  pergamus  idque  non  facilius^  sed 
gravius. 

Vix  enim  ulla  dubitatio  esse  potest^  quin  hae   inter  se 

congruant  laceratianes  manifestae: 
711  sq. 

UITAINTEREMERETTUM<AUTUMOTI>MORE<MIHI>EXCIDISSB 
CIST£LLAMHAECMULIER<^P£RDn)ITMANE^AMUSERAPABUMPER 
725  8q.*) 

QUAAUPUGITQUAEDAM<EG0M>AE8TI0^RUTUIUERBM>  #  QUIDLDQUID- 

NAMST 
ALIENUM<QUIADABITMALUM^ETMAKROREMPAMILIAREM 

Nam  cum  mediae  lacunae  duorum  versuum  sic  sese  excipiant 
aptissimC;*  si  potius  cum  lacuna  'paulo  ampliore  post  v.  705 
aperta  alterum'  locum  coniungas,  neque  similis  est  utriusque 
damni  condicio  neque  iam  est  quod  priori  respondeai 
Quod  vero  inter  v.  711  et  725  XIV  tantum  versus  inter- 
cedunt,  considerandum  est  hos  ipsos  versus  tantis  difficulta- 
tibus  obstrictos  esse^  ut  ampliorem  ditlographiam  Langenus 
demonstrare  studuerit:  quae  tamen  certis  finibus  circumscribi 
nequeat.  Quare  ut  supra  (p.  XXVI)  circa  v.  531  lacunas 
potius.  quam  interpolationem  contextum  discidisse  vidimus^ 
dc  hoc  loco  complures  versus  desiderari  colligimus:  idque 
non  modo  ex  versuum  lacerorum  distantia  confirmamus,  sed 
etiam   ex  eorum  versuum  qui  antecedunt  condicione.     Nam 


( 


*)  Sic  paalo  probabilius  quam  in  apparatu  hos  versus  supple- 
visse  inihi  videor  tam  ad  sententiam  qnam  ad  lacun^  congruentiam. 
V.  autem  711  iam  (Jiymore  ^miy  cum  Pylade  Bothioque  reposui,  pro 
quo  ^mi  in  claymore  posueram,  ut  uno  loco  mutareni.  At  cum  Hmcre 
melius  eat,  tum  v.  725  revera  duplicem  lacunam  esse  ostendit,  cui  sic 
maxime  satis  fit. 


Deqae  m&ior  ille  defectos  post  v.  705  habet  quod  respondeat 
et  T.  708  lacuna  ridetur  eztitiaBe  item  singularis,  quae  qui- 
dem  mala  interpolatione  obacurata  sit  Tbi  cum  guaerere 
traditum  sit  quo  loco  toilere  unice  quadrare  et  Valla  vidit 
et  critici  ceteroqui  cautissimi  atque  adeo  amii  probarunt, 
iiihil  iuvat,  si  cum  Langeno  Stud.  PI.  p.  284  retractatori 
omnia  tribuimus,  qui  hoc  mazime  qui  committere  potuerit 
noa  magis  iutellegimus,  qaam  si  poetae  ipsi  relinquimuB. 
Coiitra  si  statuimua  scissnra  haustam  fuisse  aut  totai^  for- 
mam  aut  priorem  partem  infinitivi,  prorsus  conveQienter 
exemplis  certissimis  quae  sapra  duce  A  esplanavimus  quaerere 
indicabimus  a  librario  profectum  esse,  qui  locutionem  per 
ae  aptam  notamqne,  sed  a  persona  causaque  hnius  loci  ab- 
horrentem  intnlerit, 

lam  haec  de  quibus  modo  disputavi  quo  intricatiora 
suut  et  suapte  natnra  variis  dubitationibus  obnosia,  eo  splen- 
didiora  exempla  ez  ultimis  scaenia  fabulae   agmen   claudent. 

Ac  primum  quidem  trea  veraus  deincepa  in  media  parte 
mutitatos  habemus  756 — 758,  quibus  aperte  respondet,  quod 
T,  739  eodem  loco  eadem  ratione  truneatua  eat:  quem  qui 
cingunt  versus  etsi  litteris  pleni  sunt,  tamen  item  labis 
Testigia  prae  se  ferunt.  Nam  v.  738  Quae  illam  cistellam 
perdidit  quoi  dat  negat  essc  qiiod  det  legitur  seusu  cassum, 
pro  quo  ex  B^  cum  plerisque  quoidam  correximus.  Sed  cum 
haec  ipsa  scriptura  pridem  aliorum  auspicionem  escitaverit, 
iam  accedente  lacunae  indicio  augebimus  suapicionem,  quam- 
vis  incertum  sit  quid  olim  extitisse  dicamus:  uon  iuepte,  ni 
fallor,  scribas  uelit,  at  negat  e.q.d.  Praeterea  fortasse  verbi 
perdidit  exitus  suppletus  olim  potius  quam  traditus  est.  Item 
V.  740*),  ubi  At  pol  illi  quidam'  mulier  in  uUa  opera  gra- 
tuita  est  nuila  fere  mutatione  adhibita  Mucllerus  emendavit 
rescribens  quoidam  mulieri  nulla  o.  g.  e.,  partem  scripturae 
traditae  (fortasse  obscuratae  potiua  quam  prorsus  evanidae) 
ad  coniecturam  ex  v.  736  Bimilitudine  peteudam  revocabimus. 
Vnde  hanc  fere  imaginem  archetypi  recuperamus: 

')  V.  741  ad  verba  tua  (i6i  tiMnc  prodens  perperam  ali  omnibuB 
matata  non  quBidTat  Comviodo  loguelam  (ecil.  meam),  sed  Condomo  loqut' 
lam  (Bcil.  veBtram),  quo  altercatiouem  dirimit  mulier. 
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738  sqq.  dit       quoi  dat(quoidam) 

QUAEILLAMCISTELLAMPKM)I<DITUELIT>ATNEGATBSSBQUODDBT 
ATENIMILLEQUIDAMO^PEBAMBONAMMAGIS^QUAMABGENTUHBXPE- 

mulier      in  ulla  opera  T^^S^IT 

ATP0LILLIQU0rDAMMU<LIEBINULLA0PE>BAGBATUITA8T 
766  sqq.*) 

MEAST4t:EAST4|:<TOTQUAE8T>U8ANNOBUMATTULIT 
QUIDQUA<ESTIEGOPABTEMDIMn)>IAMQUAEBOMEAM 
ATPO<LEQOQUONIAMTBES>SUNTQUAEBOTEBTIAM 

Vt  vero  duo  versus  desiderantur  ad  intervallum  inter  utram- 
que  iacunam  eomplendum,  sic  aliquid  inter  v.  753  et  754 
desiderari  ad  complendum  colloquii  tenorem  diu  est  ex  quo 
statuerunt  critici:  et  vel  duo  versus  deesse  sine  ulla  suspi- 
cione  eius  quam  nos  addimus  rationis  Fleckeisenus  contendit: 
quamquam  dubitari  potest,  utrum  alter  eorum  (quod  ille 
voluit)  Haliscae  fuerit  an  uterque  Lampadionis  obloquium 
eflFecerit  (cf.  append.  crit). 

Ad  has  vero  lacunas  mox  altera  adiungitur,  ex  qua 
elucet  V.  738  sqq.:  756  sqq.  finem  folii  occupasse,  proximum 
autem  defectum  initium  insequentis  folii.  Nam  statim  v.760**) 
post  Aequomst  desiderari  infinitivum  (velut  tacere,  seruare) 
cum  Gamerario  dudum  perspexerunt  homines  docti.  Mox 
vero  V.  775  —  intercedente  non  modo  scaenae  inscriptione, 
sed  etiam  lacuna  inter  v.  762  et  763,  quam  Sejrffertus  agnovit 
nosque  ex  nostra  ratione  iam  confi;*mare  certiusque  circum- 
scribere  possumus,  —  et  padictonem  (vel  paditionem)  libri 
tradunt,  ubi  et  (Jamypadionem  restituit  jB*:  quod  tamen  non 


*)  Vix  dubito,  quin  supplementa  mea  y.  757  sq.  placitura  sint: 
nam  et  qua^esti  partem  dimidyiam  et  (^quoniam  tresy  sunt  fere  ezigit 
reliquiarum  conexus.  Contra  quod  v.  756  posui  <^tot  quaestyw  an^ 
norum  attulit  nescio  an  aliis  qaoque  quaesitum  videatur.  Nihilo  minns 
ex  eis,  quae  de  afferre  verbi  uau  Plautiuo  docuit  Langenus,  -us  neces- 
sario  suspicamur  tale  obieotum  coutinere,  simul  vero  quaestus  par- 
tiendi  notionem  reliqua  indicant:  atque  extat  eadem  forma  Rud.  989. 
Sed  u  post  east:^  relictum  fortasse  servare  possumus,  si  admissa  iast 
mensura  scribimus  li^na  quaestyus  a.  a.  Quamquam  libenter  cedam 
coniectori  feliciori, 

**)  Cum  veri  non  dissimile  sit  una  cum  altero  paginae  versu 
etiam  primum  dilaceratum  fuisse,  prona  est  suspicio  in  versibus  759 
et  774  syllabas  quasdam  olim  suppletas  exhiberi  ad  illud  quod  supra 
ponam  exemplum:  neque  tamen  in  querit  abam  sic  disiuncto  in  libris 
vestigium  huius  rei  agnosci  velim. 


flaffidt  metricae  naeMutBti     Qaan  non  dabitsblB  de  detri- 
mentia  me  inter  se  conciliandia  (vide  adn.): 

X7M.)  7flO  .u» 

/     ((WJomuAMiT^  ABAM>ni.mira  nMmiBAii) 
1     ABgt)oiutn<nHi7ABi^pKKFn>Ei«inoi>aKxsirD]^T 
\77*.)  776  ab.- 

(QUUmOOM  WOTraTqPODOMllEBHO^MDma^P  ABPL  AW  TUBFKR17U8) 
HTgTiuf  ngTT.T  *  ifnfTTtnrr  t  irer  ^IAHUUI^PABIOKBHMKIKVOBO 

lom  intell^a  quimtopere  erraveniit  qui  extremnm  ver- 
som  traoBponeDdo  aanare  Toloerint.  Itemqae  ez  prioriboB 
ezempIiB  recte  aeetimatis  nubes  coniecturamm  repellitur,  qnod 
Aolai  aingillatim  perseqoi:  ipae  si  viB  facile  ex  appeodice 
sdbibita  percipieB.  Non  mjnns  antem  praeclare  hac  obrusaa  nai 
diTinatiouea  qaaadam  Teras  vel  veri  aimilea  reddere  potuimnB. 

Qnae  Tero  lingillatim  effecimus  ai  apte  inter  se  coninn- 
gere  conamnr,  ad  novaa  ree  enucleandas  dedncimnr.  Qaaa 
«nim  in  priore  parte  laoanaB  indagaTimuB,  vix  aliter  ad  iustam 
arcbetfpi  discriptioDem  rerocare  nobis  coDtiuget,  ac  Bi  a 
^.  7  aqq.  integrum  folium  incepisse  statuimus  reliquaque  aic 
«ligerimuB,  ut  inaequeiis  tabula  ostendit  (in  qaa  vereus  laca- 
ziOBoa  sibi  Tespondeutes  crasBioribus  nuaieris  expresstmus); 


87  (2».  30.  38)-46 

64-83 

104— (sc.  inscr.)  121 

149-168 

189— (se.  inscr.)  205 

228-? 


7  (9.  11.  13) -2( 
47—63 
84—103 

122—124.  133—148  (sc.  inscr.)  : 
169—188 
206-227 

Ynde  primum  quidem  percipiemus  in  alterias  folii  pa- 
^ina  priore  tres  versus  deaiderari:  atque  rectisaime  Sejrffertus 
«r^abitationem  morit  de  t.  62  sqq.  (cf.  append.  crit.),  ubi  non 
%iiodo  hiulcam  esse  orationem  dudum  senserunt  homines 
^octi  —  quod  aliquo  modo  ex  animo  mulieris  commotiore 
arepeti  qneat  — ,  verum  etiam  istaec  uerba  non  eet  quo 
=areferas  ez  uau  et  significatione  pronominia. 

Non  minuB  grave  eat,  quod  t.  125 — 132  in  eo  arche- 
^ypo,  ad  quem  hae  lacunae  redeuut,  aut  non  extitiaae  aut  in 
Xnai^^e  tantnm  accessiBse  concludimua  (ut  t.  126 — 129  in 
A  omisai  auut,  cum  quibuii  Fcliquoa  praeeunte  Windisch- 
mamio  pridem  Ritacheliua  aliique  damnarerunt) :  nam  ratio-. 


XXXVI  PRAEFATIO 

nem  plane  constare,  dummodo  ab  his  yersibns  snspectissiiniB 
recedas,  quisnam  casui  tribuet? 

Deinde  quem  supra  (p.  XXV)  dubitanter  ibidem  nna 
traximus  locum  206  :  228^  iam  confidentius  defendemus,  quo- 
niam  ex  ipsius  discriptionis  concinnitate  sententia  nostra 
fulciri  yidetur.  Quod  yero  item  dubitanter  damna  yersuum 
82  :  102  et  156  :  176  ad  eandem  explicationem  rettulimus 
(p.  XX  sq.  et  XXIV),  iam  intellegimus  aut  omnino  aliter  haec 
expedienda  esse  aut  alii  archetypo  tribuenda,  item  ut  y.  662 : 
679  (p.  XXXI  sq.). 

Porro  post  maiorem  illam  sexcentorum  fere  yersnum 
lacunam  ab  initio  optime  sic  res  procedit^  ut  ex  yestigiis 
elarissimis  hos  paginarum  fines  recuperemus: 


?_(600.)  502 
623— (sc.  inscr.)  686.  637 
666.  667-575 
596—615 
634—649 


503-(520.)  622 

638— (sc.  inscr.)  664.  666 

676.  677-595 

616— (sc.  inscr.)  633      • 

650 — (sc,  inscr.)  667 


Hoc  quoque  loco^  quae  sola  praeter  eas  de  quibus  iam 
diximus  paginas  (p.  XXVL  XXIX)  spatium  legitimum  non 
complet  pagina  576 — 595  —  ubi  XVIII  senarii  in  libris  sunt — , 
in  ea  certissimis  rationibus  ductus  lacunas  statui  y.  581  sq. 
et  589  sq.:  quas  praeter  bis  duo  quae  signayimus  hemi- 
stichia  omissa  integrum  etiam  yersum  complexas  esse  statuas, 
si  scaenae  inscriptioni  post  y.  630  unius  tantum  yersus  spa- 
tium  tribuas. 

Denique  in  extrema  parte  fabulae  yel  grayiora  damna 
contextum  perpessum  esse  iam  supra  exposuimus.  Nihilo 
minus  prioribus  satis  accurate  haec  sese  adplicat  discriptio: 


668  (sc.  inscr.  672)— (680.)  683 
705-711.  712 
727-738.  739.  740 
769.  760—773  sc.  inscr. 


684(691)— (701.)  704*) 
713—725.  726 
741—766.  767.  768 
774.  776-fin. 


*)  Ez  hac  discriptione  huins  folii  probabile  est  iiiBcriptionem 
Bcaenae  dnos  versas  occapasse  (item  post  v.  652  et  [?  y.  s.]  680)  et 
praeter  v.  672  et  691  (cl  p.  XXX)  etiam  v.  671  bipartitum,  v.  aatem 
693 — 696  duobus,  npn  quattuor,  veraibus  (similiter  atque  in  B)  distri- 
butoB  fuisae. 


lam  igitnr  at  sapra  Tidimng  (p.XXXII  sq.)  lacuDae  maiori 
poii  T.  105  coiupieDBe  etiam  in  pagina  insequenti '  maiorem 
iunnam  regponder^  sic  nnnc  elncet  etiam  in  proxima  pagina 
non  tantom  dnobnB  Ternbos  —  at  in  ea  qnae  opposita  eat 
'{d  p.  XXXIV)  — ,  sed  vel  aex  Tersibua  anctiorem  faisse. 
uchetypum:  qnamqnam  in  liiB  Tcrsibus  737 — 740  nibil  de- 
siderator,  quod  ad  collpqnii  rices  eerendaa  necesBariam  faerit, 
wd  dilatatam  potius  fnisse  altercationem  dicteriis  Serri  An- 
eillaeqne  Bomendnm  erit. 

Atqne  fabnlam,  cnins  arcbetypns  tot  lacnnis  sciBsnris- 
qne  deformatns,  tot  correctionibus  arbitrariis  obscuratua 
fiierit,  etiam  aliis  generibaB  cormptelae  scatere  et  per  se 
cooaeDtaneum  est  et  facile  comprobari  potest  Item  binc 
rafellitar  eomm  snperstitio,  qaam  uamqnam  non  impugnaTi,  qui 
Dimis  titterie  traditis  inbaereaut  ratiouesque  criticas  eiegeti- 
c&s  grammaticas  metricas  ipsamqQe  Rationem  neglegant 
speniautqDe.  Sed  nolim  bis  rebus  exagitandis  praefationis 
molem  rel  sic  insto  amplioris  augere.  £go  vero  non  dubito, 
quin  in  faac  qnoque  fabnla  daepius  in  contrariam  partem 
peccasse  indicer.  Sed  etsi  Meliqui',  non  Tereor  ne  *vapu- 
tem'j  Terum  spero  fore,  ut  aequi  saltem  iudices  dent  'plausum 
posbema  in  comoedia'.  In  qua  iam  repeto,  qnod  iu  prima 
qaam  edidi  pronantiaTi:  etsi  non  liceat  snbscribere  exflicit 
FELiciTER,  illnd  tamen  eabscribere  possum  (conferentibuB  mihi 
Fleckeisgno  Tiromm  Plautinorum  antistite,  Goetzio  socio 
fideti,  Seifferto  adiutore  liberalissimo)  emendadi  ut  potdi. 
Heidelbergae  m.  Febr.  a.  MDCCCXCIV. 

P.  8. 


INDEX  LOCORYM 


(Stellulam  addidi  eis  locis  quibus  aliqnid  correzi) 


Arg.  V.  10  sq. 

p.  VII  adn. 

V.  534  sq. 

V.       7-13 

XX  [  sqq. 

636  sq. 

27     83 

XXII  sqq. 

538 

♦39 

XVII  adn. 

539 

♦62  sqq. 

XXXV            • 

544 

*57 

XVII  adn. 

554  sq. 

82 

XXsq.^XXXVI 

555  sqq. 

84 

XX 

102 

XX  sq.^XXXVI 

556  sq. 

*104 

XVIIadn.,Xl 

*563 

125  sqq. 

VIII.  XXXV  sq. 

576  sq. 

133 

XIV 

581  sq. 

149  sqq. 

VIII  sq. 

156 

XXIV  sq., 

589  sq. 

XXXVI 

634 

168 

XXIV 

637 

176 

XXIV.  XXXVI 

♦642 

184 

XXIV  adn. 

650 

188  eq.      • 

IX  adn. 

662 

197  sq. 

X 

672 

201  sq. 

IX 

♦677 

203  sqq. 

XIX 

679 

206 

XXV.  XXXVI 

228 

XXV.  XXXVI 

*680 

229  sqq. 

XIX  sq. 

683 

231  sqq. 

XII 

*691 

244  sqq. 

XII 

699 

267  sqq. 

XII 

701 

283 

XIR 

704 

340  sq. 

XVIIl  adn. 

705  sqq. 

381  sqq. 

XI.  XIV 

708 

882 

XIV  adn. 

*711  sq. 

408 

XIII  sq. 

♦725  sq. 

433 

XV 

*727  sqq. 

462 

XXVII  adn. 

*738  sqq. 

500  sqq. 

•       XXI 

*741 

510  sq 

VIII 

511 

XVII  adn. 

*756  sqq. 

520  sqq. 

XXI 

759  sq. 

523 

XVI  adn., 

762  sq. 

XXV  sq. 

774  sq. 

581 

XXVI 

782  sqq. 

532  sq. 

VII  adn. 

p.  XXVI 

XXVI  sq. 
XXV  sq. 

XXVII  adn. 
XI 

XXVII 
XVIII  adn., 

XXVII  adn. 
XXVII  sq. 
XVII  adn. 
XXVII  sq. 
XXXVI 

XXVII  adn 
XXXVI 
XXVmsq. 
XXIX 
XXIX 
XXVII  l  sq. 

XXXI  sq. 
XXX  sq. 
XVII  adn. 
XXX  adn., 

XXXI  sq. 
XXX  sq. 
XXX  sq. 
XXX  sq. 
XXX  adn. 
XXX  sq. 
XXX  sq. 

XXXII  sq. 
XXXIII 
XXXII 
XXXII 
XXXVII 

XXXIII  sq. 
XVII  adn., 

XXXIII  adn. 

XXXIII  sq. 

XXXIV  sq. 
XXXIV 
XXXIV  sq. 
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TMACCIPLAVTI 


CISTELLARIA 


GRAECA  ■  MBNANDRV 


ARGYMENTyM 


Comprimit  adulescens  Lemnius  Sicydniam. 

Is  redit  in  patriam*  et  gnatam  generat  nilptiis. 

Sicydnia  aeque  parit  puellam.     lianc  seruolus 

Tollit  atque  exponit  et  ex  insidiis  ailcupat. 

£am  sublatam  m^retrix  alii  detulit.  5 

Lemno  post  rediens  dilcit  quam  compr^sserat 

Lemnique  natam  spdndet  adulescentulo 

Amore  capto  illius  proiecticiae. 

Requirens  seruos  reperit  quam  proiecerat: 

It^que  a^qua  lege  et  rite  ciuem  cdgnitam  lo 

Alcesimarchus,  ilt  erat  nactus,  possidet. 


INCIPIT   CISTELLARIA   B  VEJ.   PLAVTI  •  POETE  •  CLARIS- 

SIMI  -  CISTELLARIA  INClf  •  F.    Plauti  Poetae  Ciftellaria  Z 
1.  \emmi£  BVE^J,   corr.  E*        liconiam  B.   liconia  E^  et,  post  5  lilt. 
spat,  VJ.    Lyonia  F.     ficonia;  E^  (*)        2.  inpatriam  BJ       niiptur 
BVEJ  3.  Sycioni— a//////eq;////pariit  B   (eq;    in  ras.  4  litt.:  fuit 

aaeque,  ut  vid.).  Sycion  aaequ§  parit  V.  Sycion  aeque  parutJE/.  Si- 
ciona  aequ§  parit  J.  Sitionia  eque  parit  F.  Sityoni  atque  pariter  Z: 
corr.  Pylades  (*)  4.  aut  cupat  V  (*)  6.  redens  B^VEK-  corr. 

B^E*  quam  com  comprefferat  B  {prius  com  Uneola  suhduxit  B^,  in 
altero  m  ex  n,  ut  vid.,  cum  ras.  effecit).  quam  c6  conpreflerat  V.  ff 
co  conpfferat  E  (ca  E^.  in  marg.  at  qua  E%    qui  eam  comprefferat  Z 

7.  spondet  Bothius  duce  Pareo.  defpondet  F.    defpondit  B  VEJ{*) 

8.  capti  J        proiecticiae  B*.    pro  lecticiae  B^.   prol^titie  F.    pro 

leticie  E.   ^letiti^  J.  proiectitie  F        9.  repperit  B  VJF.   reperit  E 

^  iecerat  B  10.  Itaque  aequa  ®  coW.  v.  532.     Itaque  lihri 

cinem  J  (*)  11.  Alcefn  marchus  B  FJ.    Alceffi  marcuf  ^.    Alcofi- 

marchuf  {ut  fere  semper)  F 


1* 


PEESONAE 


SELENIVM  MEBETBIX   • 

GYMNASIVM  MEBETBIX 

SYBA  (?)  LENA 

AVXILIVM  DEVS  PBOLOGVS 

ALCESIMABCHVS  ADVLESCENS 

THYNISCVS  (?)  SEBVOS 

AMICVS  PATBIS  ALCESIMABCHI  (?) 

PATEB  ALCESIMABCHI 

LAMPADIO  SEBVOS 

MELAENIS  LENA 

PHANOSTBATA  VXOB 

HALISCA  ANCILLA 

DEMIPHO  SENEX 

CATEBVA 


AOTVS I 


HUilUllVM.     aTKNABIW.     UNA 

SXLENIVII 

Qaom  ego  ^tehac  te  am£m  et  mi  aniicftm  esBe  criai, 

Mea  Gymn&Biam,  et  m£trem  tii£m,  tum  id  mihi  h6die     • 

Apeniisti8,  tu  &tqae  haec.     8or6r  ai  mea  ^saes, 

Qoi  m^is  potueritis    mihi  hoii<$rem  ire  habitum, 

t^escio,  nisi,  nt  m^ns  est  animus,  fieri  nou  posse  ^rbitror;     6 

1.  Varro  de  l.  l.  VII 98:  Apad  Plantnm  'qnia  ego  antehac 
te  amaai'  oalet  conititni:  itaqne  heres  ciun  coQBtituit  le  heTedem 
**K  dicitar  'cemere'  et  cam  id  fecit  'creuigae'.'  iriii  post  amani  inter- 
dditte  'et  mihi  amicam  eise  creni':  creoi  apertvm  e»t:  ef.  Vietoriw 
^w.  («i.  VII 1.  PriaeianMt  itui.  X  38  p.  529,  15  3.:  cerno  oreni: 
«00  ■olam  enim  th  Mtmnvltiav  *(fiv<o  eic  focit  praeteritnm,  sed  etiam 
.  cum  pco  nideo  accipitnr  .  .  .  .  Flautue  in  CiBtellaria  'cnm  ego  te 
"uaui,  mea  Antiphila,  et  mihi  amicam  esHe  creui'.-  ef. 
^itschdius  OpuK.  phil.  II  p.  384  adn.  Sine  pettdet  Osbemus 
P-  ISI9  M. 

Aet.I  Sc.l  MERETRICES.ITS  GYMNASIVM  *  SELENIV|| LENA 

?■     KEBETaiCIS-II  QYMNASIV  J  SELENIVM  LENA  F.    Meretri- 

"•  •H-GymnaEa  &  Selenniu  (svb  finem  fotii  rubro  subducta)  ||  ME- 

^ETCIS  ■  II  ■  GIMNASiv  &  SELENIVM  ■  LENA    E.     MERETEICES 

i*ViE .  QYMNASLVM  ■  ET  SILENIVM  -  LENIA  J.     SUenium  ■  Gymna- 

pUtii .  merctricef  due.    Lena  F.    Meretricef  dne  GjmnaTinm.     Sileninm. 

^®«M  Z      1.  SsLB  praan.  B,  SileN-FE,  Sit  J       Cum'ego  B,  Fritcia- 

'•*«,    nm  ego  c.  »p.  in.  VE.    qaia  ego  Varro.    Quom   F.    Cam   JZ 

uite  hac  SVE*J.    acted  hac  £':   om.  Friaeianua       amani,  mea 

*«»tiphila  Pritcianw        mibi//'//////  (er.  effe,  ut  vid.,  vel  &)   B.   mihi 

'''««Ti  (^  2.   Hffia  K  Kimnafium   B.    gimnarnnm   E  {*) 

'-    Aperuim  B  VE:  eorr.  JFZ  4.  potuerif  B  (•)  6.  nifi  om. 

^^Z       mf  Y.  ///mf  {er.  o,  ut  p«.)  E 


6  PLAVTl  I  1, 6~t6 

Ita  omnibns  relictis  rebus  mi  frequentem  oper^m  dedistis. 
Eo  ego  uos  amo  m^rito  et  eo  a  me  magnam  iuistis  gratiam. 

Gymnasivm 

Pol  istd  quidem  nos  pretid  facile 
Optautist  frequentare  utibilisque  habere: 

Ita  in  prandio  nos  lepide  ac  nitide,  10 

Accepisti  apild  te^  ut  semper  meminerimus. 

Selenivm 

Lubenti  edepol  ^nimo  factum  et  fiet  d  me^ 
Quae  u6s  arbitrdr  uellC;  ea  lit  item  expet^sam. 

Lena 
Qu6d  ille  dixit^  qui  secundo     u6nto  uectus  est 

6  tt  8«gg.  Varro  de  l  l,  VII 99  {cf,  ad  v,  1):  apud  eundem  quod 
est  'mi  [quo  desimi  F:  corr.  Augustinus]  frequentem  operam 
dedistis'  ualet  assiduam  . . . .  itaque  illud  quod  eaedem  mulierculae 
dicunt  *<P^I  ist^o  quidem  nos  pretio  ^facile  o^ptanti  est 
[sic  suppl  /S:  dicunto  quidem  nos  pretio  (sub  finem  foUi)  ptanti  est 
(tn  initio  folii)  F,  dicunt  <pol  istoc^  quidem  nos  pretio  tanti  est  ed. 
Spefigelius,  apud  guetn  videas  cUiorum  conamina:  at  pol  ist  intercidisse 
o  relictum,  facile  interpretatio  docet]  frequentare:  ita  in  prandio 
noB  lepide  ac  nitide  accepisti'  apparet  dicere:  facile  est  curare 
ut  adsimus,  cum  tam  bene  nos  accipias.  14  sq.  Varro  del,  L  V  72: 
Venelia  a   ueniendo  ac   uento   illo   quem  Plautus   dicit   'quod    ibi 

6.  mi  Varro.    mihi  libri  (m  ex  n  E)       frequente  B  VE\    fre- 

quente///  («r.  t  vd  t)  E^,    frequenf  J.    frequenter  F  7.  Eo  BF. 

Et  VEJZ  uo8  amo  merito  ducc  Muellero  /8.  uof  amo  B  VEFZ. 
amo  uof  J"  (uo8  «P  s.  v.)  ////eo  E  {er.  m)  ame  BEJ^  //magnam 
(er.  a)  J  (♦)  8  sq.  isto  Lui^sius  comment.  pros  II  p.  7:  cf.  testim.  iftoc 
BVEFZ.  iftuc  J  precioBF.  ytio  E.  pcio  /  facile  J  Optantist 
frequentare  ®  duce  Varrone.  facile  eft  frequentare  ||  Tibi  libri  (er. 
facile  e  ante  facile  eft  V  in  fine  v.)  utibilisque  Bothius.  utilif  que 
B.   ut  illif  que  VEJ(qvi^)  FZ        haberi  ex  habere  B  *,  ut  vid.  habere/// 

{er.  f)  jB  (♦)  10.  inprandio  BEJ         anitide  E.    atque    nitide  B: 

cf.testim.  (*)  11.  Accepifti,  M  ex  2k  ut  vid.,  B  aput  J  memi- 
nerimuf  B*F.  meminerif  VEJ.  meminer  (min  ex  o7.  litt.,  fort.  mn 
rel  nim)  B^.  meminerim  Z  12.  Lubenti  BoUiius  duce  Pylade.  Luben- 
tique  .BJFZ.   lubentique   VE       //////>  edepol  B  (er.  Selen,  ut  vid.) 

///animo  B  (er.  f)        ame  BEJ  (*)         13.  ut  item  ®.    ut  libri 
expetessam  Gronovius.    expetef  libri  {*)      14  sqq-  legy  praem.  V,  legl 
E,  Gy  B        Sic  discr.  /S,  ubi  libri  habcnt: 
Quod  ille  dixit  qui  fecunJo  uento  uectuf  cft  tranquillo  mare 
Ventum  gaudeo  •  ecaftor  ad  te  ita  hodie  hic  accepte  fumuf  fuauibuf  modil^ 


II,  ll-U  CI8TELI.ABU  7 

IVanqnillo  man:  n^ntam  ganded  16 

^caator  ad  te:  ila  hodie  hic 

Acceptae  samtfB  su&nibua  modis 
N^     uiBi  diBciplma  apnd   te  fifit  qnicqnam  ibi,  quin  mfbi 
placeret. 

SXLEHITM 

Qnfd  ita,  amabo? 

Lexa 
B£ro  nimiam  d£bat  quod  biberem, 
id  m^m  infnscabat. 
QyicTAaiTii 
Amibo,  bieine  ishic  dec^t? 

Lena 

lusqae  fasqaest:  so 

Nemo  ^iennB  hic  est. 

Selenitm 

Ment6  uostro  amd  uos, 
Quia  me  colitis,  m^ni  facitis. 

Leha 

D^cet  pol,  mea  Selenium, 
Hunc  ^se  ordin^m  beniuoUntis  inter  se 

***t  ....  uentum    gaudeo'.     Charitius    insl.  gr.  I  p.  61,  IS  tt 
^'  ^37, 18K.:  (ab  hoc  mare,  non  ab  hoc  mari  dici  oportet.    BomaDUB 

'^    refert )  comaetDdo  uero  per  i  locata  cst  cootra  deGnitionem 

*l*»aai   inb  titolp  nn»   diiit.    Plantiw   in  Cietellaria    'Bccundo 

***"i*  (»ie  ed.  princ.:  mare  KeiliuB  ftim  N). 


'■  1*  Qnod  ibi  VaTro,  r.  16  mari  J  cun  Varrone  el  Charisio,  v.  16 
*«te  3  el,  ex  attu,  J  hic  w».  B  (^  18.  Nec  F.  Nkj  B,  N  tx  H, 
"*  t^.  Haec  r(Hsc)E(|i)JZ  iufi  V  apud,  d  ex  i,  ut  md.,  B. 
"put  /  qnic  qoa,  a  ex  i,  wl  tiid.,  B  placent  F  (*)  19.  Qft  VE 
L)!.  Saractnu».  Gt.  libri  (niai  quod  ei  i.  e.  ctiam  E  ex  nota  tnale 
'»'en«io  habet)  raro  ninum  dabat  F  infucabftt  F  (•)  20.  Or. 
^'■acMus.  SelB  B.  Sit  VEJFZ  hiccine  libri,  sed  ci  ex  fi  corr. 
*'  iftuo  F.  iHod  rtliq^ii  Le.  GraUnis.  Gy  B'  in  ras.  4—5  lilt. 
f.f  X:  gpat.  r^  fafquo,  f  J'  er.  u  eft  Jibri  Bl,  Legy  praem. 
^  legi  A;  Lki}  J,  Le.  FZ:  del.  Pyladeg  ui-o  BFiV  SlL  B'.-  Skl 
'y'"'.  22.  magoi  facitis  Spengelius   'lief.'  p.  334  tq.     et  magnir  fa- 

«tif  BVE.   et   magnifacitir  J(fa  ex  fic  inter   jrcriftendMw)  Fif 
f«lenium  EJ  et,  fe  m  fo,  V.    nieninm  B  f^  (•)      23»g,  Vnus  tst  versuB 
'"  lifcri»       beoiuolentif  B.    bene  uolentif  VJSJP,    beneuolentef  Z 


8  PLAVTI  I  1, 25—43 

Beneque  amicitia  litier. 
Vbi    istas    uideas    summd    genere    gnatas,    summatis    ma- 

tronas,  25 

Yt   amicitiam   colunt   atque   ut   eam   iunctam   bene  habent 

int^r  se: 
Si  idem  istuc  nos  facidmuS;  si  idem  n6s  imitemur,  —  ita  tamen 
Yix  uiuimus  cum  inuidia  summa. 
Suarum  esse  opilm  nos  uolilnt  indigentes: 
Nostra  copia  nil  uolilnt  nos  pot^sse  30 

Suique  omniiim  rerum  n6s  indigere, 
^t  sibi  simus  siipplices. 
Eas  si  adeaS;  abitum  quam  aditum     mdlis:  ita  nostro  drdini 
PaMm  blandidntur,  clam  si  dccasio  ilsquamst 

Aquam  fngidam  subdole  silbfundunt.  35 

Yiris  cum  suis  praedicant  nos  ^olere: 
Suas  paelic^s  esse  aiiint:  eunt  depr^ssum. 
Quia  nds  libertinae  sumus^  et  ego  et  tua  mater  dmbae 
Meretrices  fuimus:  illa  te,  ego  hanc  mihi  educaui 
Ex  patribus  conuenticiis.     neque  ego  hanc  superbiai  40 

Causa  pepuli  ad  meretricium  quaestiim,  nisi  ut  ne  esurfrem. 


bene  que  E       amiciti^  V  (*)        26.  nataf  libri        rammatef  Z  (♦) 

26.  ami  ciam  B        atq  V     post  eam  c,  4  litt,  (bene^  tU  vid,)  er,  B 

uinctam  Z.    uictam  ^  (*)  27  sqq,  Sic  libri  (nisi  quod  B  in  uidia 

et  uolunt  ex  nolunt,  ut  vid,,  cum  ras.): 

Si  idem  iftud  nof  faciamuf  fi  idem  imitamur  ita  tamen  uix  aiuimuf 

Cum  inuidia  fumma  fuarum  opum  nof  uolunt  effe  indigentef 

uhi  iatuc  corr.  Bothius,  nos  add.  et  esse  trai.  ^,  verstis  sic  discribens, 

imitemur  corr.  Camerarius  (*)       30.  nihil  Pylades.   nihilo  libri  (nichilo 

J)      31  «g.  Vnus  versus  est      omiu  J       fimuf  B,  f  extr,  B*  in  ras.  litt, 

m  vel  mv  ,  ut  vid.         33.  eafq;  F        ad  euf  JS       habitum  qua  J 
abitum  atq;  aditum  F        QUf  malif  E  (exp.  E^)  (*)        34.  clam^  am 

in  ras.  W  fioccafio  /////  B  (er.  eft).  fi  ocalio  E,  fi  in  ras.  E*,  fi 
occaffio  J  efb  libri  35.  fuffimdunt  libri  (*)  36.  quom  F  predi- 
cant  BV  37.  pelicef  B  7^ J«.  felicef  J\  pellicef  FZ  agitmt  J 
ante  ras.  eu  VE.  eum  J  depffum  E  (*)  38.  libertine  et  ambe 
VEF  39.  Me///retricef  fuimuf  B,  er.  t,  ut  vid.,  ct  im  e  corr.  {incohato 
fueri,  ut  vid.)  illate  VE  mihi  om.  JZ  (*)  40.  t  partib;  supra  patrib; 
J  conuentitiis  Gulielmius,  Scdliger,  conuentuf  {vel  iif)  B.  conticaf 
VE.   conticiuf  J.   conticuif  FZ        neque  ego  F.   ego  neque   rdiqui 

superbiai  Bothius.    fuperbiae  JZ.   fupbi^  B  V.    fuperbie  EF  (♦) 
41.  pepuli  Spengelius  Philol.  XXII  p.  541.   repuli  B  VEJZ.    reppuli  F 

meretritium  V.    meretricum  F      queftum  B  VEJF      efuriem  F  (*) 


1 1,  44-H  CIBTELLABIA  9 

SmLsxm 
At    sitiiii  foOTat  eim  uiro  dare  ndptum  potiuB. 

LXRA 

Baec  qtiidem  ^castor  cottfdie  niro  Dttbit,  napritqne  h6die, 
Nnb^  moz  noctn.  nilmqQam  ^o  haDC  uidnim  cubare  siai. 
^am  a  ha6c  non  nabat,  liigabri  fam^  familia  p^reat        4fi 

GSHKASmi 

Nec^BseBt  qno  ta  m£  modo  Qolea  ^se,  ita  eaae,  m£ter. 

LSHA 

£caator  baod  me  pa^nitet,  ai  at  dfcis  ita  fatilTa'a: 
Nun  kT  qaidem  ita  eti^  tft  oolo,  nomquam  H^cala  aetate  fies 
SeiDp&qiie  istam  qaam  ndnc  habea  Bet^tulam  optia^bia 
Maltjisqae  damno  et  mihi  lucro  ain^  meo  Baepe  eria  aiimptu.    so 

GTKNABim 

W  faTint 

Lena 
Sine  opera  tua  di  honlDC  nil  faeere  piSaBniit. 

GXHKASIVU 

Sqaid^m  meam  addam  operam  s^dulo.  sed  tt!  ioter  istaec  uerba, 

46.  Osbemtu  p.  30S  M.;  Incabre  -i-  maoe  uel  uigilaDter:  oade 
^ntiu  in  CiateUui^  'si  haec  nou  nubat  lucnbie  fame  famllia 
pereat'. 

4!.  SEI.S  add.  B'E':  om.  ttiam  V  l&ciuf  et  pociuf  E  nnptii, 
"  «  S  J  LsB*  m  rai.:  om.  VE  BeuLifoH.  alt.  i  auperne  er.)B. 
>»»  V.  eia  EJZ.  Eya  F  (•)  43.  Hec  EF  cotidie  B  VEJZ. 
qaotidie  P  (•)  44.  nnnquftm  EJF  fibi  J  46.  bec  EJ  Inpibri 
^^"ncniriiM.  ingubre  Z.  Incubre  cwm  5  itH.  «pat.  B  V,  tine  spat.  F  et, 
'■>■.  ex  iQgubaie,  E.  Incubrae  J:  cf.  testtm.  famae  J  pereat  E  (*) 
W.  Nec^e  elt  Ubri  me  om.  J  47.  baut  E  penilet  el  futuia 
*f  Iftri  (•)  48,  Hquidem  BVJF  nunquam  /  Heoala  aetate  JS 
fOfatntAiu  atiig.  k  hiec  atc  B'  V{b^.c)E{w'  bec).  &  hfcc.^ate  B'.  k 
henta  J.  etate  F.  Hecate  .2  (*)  49.  Semper  que  B  nunc  ifta  £ 
!        l«q».  £')        aet  atulam  if        obtinebir  VEZ        60.  Multif  que  !e 

*«npno  VEJ         fepe  B  FiVF         fumptu^(er.  -)   E  (•)  61.  Qy 

1  «W  B'E*J;  om.  etiam  V  Dii  J  faiirie  B  di  horunc  nihil  K, 
^^  di  homnc  F.  nicbil  di  horninc  E.  nihit  dii  hor  hnnc  J.  nihil  dii 
wnim  FZ  (•)  68.  Gy.  om.  FZ  {adil.  Saracenm)  Heqniapm  herclo 
H^  {aep.  E')  meam  IB.  bercle  Ii6rt  fed  qnid  tu  F  ifteo 
*'*'.  haec  Z  (•) 


10  PLAVTI  I  1, 66-66 

Meus  dculus,  mea  Selenium,  —  numquam  ^go  te  tristidrem 
Vidi  esse:  quid,  cedo;  te  6bsecro  tam  ablidrret  hilaritiido? 
Neque  milnda  adaeque  es,  lit  soles  —  hoc  sis  uide,  ut  petiuit  65 
Suspiritum  alte  —  et  pallida's.     eldquere  utrumque  ndbis, 
Et  quid  tibist  et  quid  uelis  nostram  dperam,  ut  nos  sciamus. 
Noli,  6bsecro,  lacrumis  tuis  mihi  exercitum  imperare. 

Selbnivm 

Media  excrucior,  mea  Gymnasium,  mdle  mihist,  male  maceror, 
Ddleo  ab  animo,  ddleo.ab  oculis,  ddleo  ab  aegritildine.  60 
Quid  dicam,  nisi  stiiltitia  mea  m6d  in  maeror^m  rapi? 

Gymnasivm 
fndidem;  unde  oritur,  facito  ut  facias  stilltitiam  sepelibilem. 

Selentvm     , 
Quid  faciam? 

Gymnasivm 

In  latebras  abscondas  pectore  penitissumo. 
Tuam   stultitiam  s6Ia  facito  ut  scias  sine  aliis  arbitris. 


63.  Charisius  p.  190, 1  K.:  conlata  sant  aduerbia.  Varro  sic  ait 
in  III  nsifl  ;|ra^a)iTij^Q>i/,  propius  proxime.  in  his  extra  consiietudinem 
communem  frequenter  perfectis  nti  solet  Plautus,  ut  in  Aulolaria. .  .et 
in  Mostellaria  'quid  ....  penitissimo':  cf,  ad  MostdL^  656  et  ad 
Fers.^  522. 


63.  Meufmea  'oculuf  E      oculof  J^:  corr.  J*      felenium  VE. 

filenium  BFZ.  Iilemum  J       nunquam  JF       64.  cedote  V       ilari- 

tudo  E         66.  munda,  nd  ex  parte  in  ras.  {ex  m\,  ut  vid.)  B.  muda 

ttt 
E       ad  ^que  e£  BVEZ.  ad  eque  e^  F.  adaeq.  J       hocfif  JB       &J 

66.  Sufpirium  F      pallida  ef  libri      utrunque  nobif  F.  nobif  utrumque 

E.  nobif  utrunque  Z  (*)        67.  quid////  bis  E  (er.  e)      efb  libri      uelif 

FZ.  uelit  BVEJ        68.  lacrimif  VE        excruciatum  imperare  FZ 

59.  Media  excrucior  ®.  Mea  excrucior  libri  (ex  crucior  B.  excrutiorF) 

gymnarmm  mea  Z       mihi  eft  libri  (*)  60.  egretudine  EJ 

61.  Quid///  (er.  e)  E       ftulticia  BVE^J{ii  ante  ras.)F.  Ilulcia  E^ 

med  Weisius  in  adn.  me  libri       inmerorem  BJet  (i)  E.  in  merorem 

V.  immemorem  F       rapi  Gulielmius.  rapit  Hbri  (♦)       62.  Indicem  F 

iide  E     ftulticiam  BEJF     fepe    libilem  V.  fepe  libelem  E  (*) 
Post  V.  62  ct  V.  63  S   er.  in  marg.  B  (v.  63  fortasse  S  S),  u<  vid. 
63.   Gy.  om.  F       Inlatebraf  B  ei(Inlateb  in  ras.)J      condaf  pectori 
Charisius        penitiffimo  B  VE  (o  ex  e),  CJiarisius  (*)        64.  ilulticiam 
BJF.  fbulciam  E       folam  EZ  (coir.  Fylades)       arbitrif  om.  Z  (*) 


1 1,  «0~n  CISTELLABIA  11 

SZLENITX 

At  nubi  cordoliifinst. 

GrifirAsiTM 
Qaid?  id  imdest  tibi  cor,  commetnora, 
^beecro?  65 

QiKScI  neqae  ego  habeo  n^se  qniBquam  alia  miflier,  ut  per- 
bib^nt  niri. 

SXLEKmi 

Sii|aidem8t,  qnod  doleat,  dolet:   si  autem  ntfn  est,  tamen 
hoc  bio  dolet 
Oticeiabitii 
Aniat  haec  molier. 

Selenitu 
Eho  an  amare  occfpere  amammBt,  «ibsecro? 

GTiaiABmi 
Nairtqae  ecastor  £mor  et  melle  et  figllest  fecundissamns. 
biistui  dat  dvHce:  amaram  ad  sitietatem  usque  iSggerit.     10 

Selenttu 
^d    istam  faciemst  m6rbua,  qui  me,  mea  Gymnasium,  mdcerat. 

,  OXUHASITM 

PepQdiogna  ^st  amor. 

66—7*.    /n  hie   verribus  plane  pertuThata  est  disariptio  (-  -  tibi 
'"*Oliiiin  —  miilier  —  non  ell  —  elio  —  ecaftor  —  dulce  —  fociem 

*'' Perfidiornr  —  aDimo  ef  —  neniat  —  Veniet  —  uenit);  cotr.  P;/- 

^"^^        «B.  miohi  J       cordolinm  (cor  dolinm  S)  ell  et  unde  (Vnde  B) 
""^   ^ibri;  al^e  poet  cocdolivm  elt  E  Jiabet  Gymn.  amat  hec  mulier- 
*'    «hc|At  m  oordoliil   eft.  Gy   ntbducta    Uneola  ab  £';  cf.  v.  68 
'^"[^elhius,  BenOeiu$  duce  Meuraio.    cordolium  2ibri  (cor  dolium  B) 
'^o  memora  V.  Ca  memora  E  (*)  66.  qd  BVE  et  cum  raa.  (ex 

• ,  ///  ///  i    „ 

l"  ««*  vid.)  J  habeo  E  (fuit  habeo,  ut  vid.)  nec  F  67.  SiquidCft 
''■  Siquid  eft  BJFZ.  Siquidem  E  (•)  68.  heo  EJF  ehc  E'  (o  £■) 
«rt  libri  (•)  69.  Nanq.  B.  Naq  V.  Nanqoo  F  felle  eft  BVE^Z. 
telle  E'JF  fecundiiTimur JS r£ J  70.  ov*»»*M****«*MA^y *+***- 
^ie-catkmusq-og**^!  —  -^  Gustui  dat  Bothmi,  Benlteius,  Guyelus. 
P^Xu  dat  libri  {cum  A,  ut  tid.),  ted  n  d  in  B  cum  ros.  (guftitat  vd 
E^^idat /wtw  cid.)        ad  racielatem  BJ.  &  facietatem  E         aggerit 

F2(»)      71.  ADi AT  A  (sine  la  As)      %Silibri      qs.v.E'. 

mihi  qni  F       me  oni.  Z  {corr.  l'ius)       72.  !'ebf{Iii A  (*) 


12  PLAVTI  I  1,  74-84 

Selenivm 
Ergo  m  me  peculatifin  facit. 

GYMKASiyM 

B6no  animo's:  erit  isti  morbo  melius. 

Seleniym 

Gonfidam  fore, 

Si  medicus  ueniat^  qui  huic  morbo  facere  medicinam  potest 

Gymnasivm 
Veniet 

Seleniym 

Spissum  istilc  amantist  uerbum  ^ueniet'^  nisi  uenit.  75 
Sed  ego  mea  culpa  et  stultitia  peius  misera  maceror, 
Qu6m  ego  illum  unum  mi  ^xoptaui,  quicum  aetatem  degerem. 

Lena 

Matronae  magis  cdnducibilest  istuc,  mea  Sel^nium, 
^num  amare  et  ciim  eo  aetatem  exigere^  quoi  nuptast  semel. 
Yerum  enim  meretrix  fdrtunatist  dppidi  similluma:  80 

Non  potest  suam  rem  dbtinere  s6Ia  sine  multis  uiris. 

Seleniym 
Hoc  uolo  agatis:  qua  accersitae  cadsa  ad  me  estis,  eloquar. 


73.    B^cNOA 0N5Mt*AMF0RB    A     (BONO As) 

e£libri    74.  sm^icv8VJENi^qy\P^v^t^¥**^^ita^^ 
( — edig-:—  Aa)      ueniet  F      76.  ueniet#spiss***stu**ma A 

rpiiram,  m  ea;  fJB        iBtuc  BothiiM,  illud  libri      ell  uerbum  BVEZ, 
uerbum-S-J*.  uerbum  F  (♦)  76.  sedegomea+^lp^e+stultit+a**- 

\#  ••••  •••  ••• 

»3Mt*i»»*»»*»**0B  A  (mea — 8TULT OR  A  8)      flulticia  B  EJF 

77.    QU0MEG0niLyMM*3Mf*X03M^UIQUICUMAETATEJMEG**E A 

Quia  ego  illum  unum  mihi  lihri  praeter  A  qui  cum  BJFZ  etatem 
J  anU  carr.  (etate  degerem  ex  etatemegerem  cum  ras.)  et  F.  aetate 
BVEZ  {non  A,  ut  vid.):  corr.  m.  rcc.  ifort.  Camer.)  in  B  cum  Pio 
78.  Lkna  praem.  B  VE,  Gy  JFZ  Sic  A  {sed  m+*ronae),  ubi  Matrone 
BVEJF  conducibile  eft  B  VEJZ.  condecibile  eft  F  felemium  E. 
filenium  JFZ  79.  unumamareetcumeoaetatemkx ptast- 

•    •  •    • 

semel  A,  uhi  (iger)EQ(uoinn)  As,  cum  mihi  neque  Q  apparuerit  et  cui 
spatio  conoenire  visum  sit       aetate  E       exige  VE       cui  BVEJ 
effc  femel  BVEZ.   femel  ell  JF  80.  uerumenimmeretrixfob. 

TUN A       raeritrix   V      fortucata  F       eft  oppidi  BJZ.   elt 

opidi  VEF       fimillima  B  VEJ       81.  nonpotestsuamrem A 

optinere  JF      82.  kocnu Q A    accerfit^  ///  B  (er,  g). 

acerfite  EJ.  arceflitae  Z        adme  B  (*) 


ffam  Qiea  mater,  qnu  ego  nolo  m6  meretriceiii  dieier, 

Obsecatast,  g^it  morem  orAnti  morigere  mihi, 

Vt  nw,  qnem  ego  am&rem  graoiter,  sEneret  eam  eo  uinere,  8ft 

Lbna 
Sbflte  ecaetor  f6cit:  sed  tn  endmquBm  cnm  qniqn&m  niro 
CdEiaiieDiBti  P 

SUklENIVlI 

Nfsi  qnidem  cnm  Alc^simardio  n^miDe, 
Nfe    pndicitiiun  &iminnit  meam  mfhi  alius  qnisqnam. 

Leha 

Opeecro, 
Qq<S   is  bomo  insinn^nit  pacto  ee  4d  te? 


Per  DioDysia 
Mi4;er  porapam  m^  spectatum  dilxit.    dum  rede6  domum,    90 

89  «gg.  Theoeriti  II 65  cum  comparaverit  OasMubonus,  rectiug 
<*w»  Awe  froxtt  LambMus  Menandmm  apud  Bermogenem  de  inv.  IV 11 
P-HSC  Sp.:  /Iiorvaiiav  ^(li*^  ijv  |  i*ofi«>J  ^"'«1  *q*  9iav  8i  iv^ttHf  a' 
vja-yev  ex  Plauto  add.  IItru)erdenw  Mnem.  n.  a.  VI  p.  7iy,  h  di  it' 
l^^o^i^tjas^vy  (»1X01  loS  «(6e  tfiv  &VQav  l%eita  ipoixmr  x«l  nolcc- 
xitrnw  ^4^f  c,   xal  add.  Dobraeus  [itt   antea   iiii/  et  v}^  ritv  ^rpif' 


lTKBQUIAEOONOIiO  — 


raeritrieem  B       ilitier  V.  dictier  .E.  didioier  J        84.  ofSECUTAST- 

oessxtmosbhq A:  vbi  OBA(ntinj)o  As.    Obrecuta  ell  de  ea 

(«  e«fnt  (gein  VE)  morem  morigere  (morigene  Z.  moriKeTare  F)  mihi 

(nuchjj^)  reliqiii(*)       86.  UTHEiiUEHiiXiOAMAiiBMG  — A      €i  ego 

uttorem  J'    (qnem  eorr.  J',  amarem  J')  86.  STnLTEECAaTOKFK- 

CITSKDT0EN*«l***<inM(j*«QUA*ITIR9  A  Sulte  «T  Saite  E  tu  ca 
'"o^liDUii  /  et  (nnqaam)  E'FZ.  ta///  Dnnqnam  JB',  er.  e,  ut  vid.  tae 
■^iiBm  £'.  tuf  Duqnk  V.  tuD///  unqunm  B'  quicqnam  E.  quo- 
nmxx  F  87.  ooTXBuav**-ti^**Bi<i*********i.C¥3stKAKCKO*=ap^*  A 
eqnidem  F       BlcheTmiarcbo  B  VE.  alcherimorco  JF  SB.  Sie 

^'  **At  Neqne  pudicitiBin  (pndiciciam  B  ante  eorr.  F.  pndititiam  V) 
^^ta  mihi  alinf  qaiTqQam  (a  £e  i  £)  imminuit  Q  Le.  Obfecro  rcliqui, 
OMiecro  , . .  ad  te  et  Per  .  .  .  domum  comprehendentes  (•)    ■    89.  qtjois- 

""•«♦INSINDMrMTAgTOSKADTE A     (*»*SINUA**TPA»*»**  -1«) 

«pioit  V  adte  BEJ'  cum  ras.  abte  J'  SELENIVH  D  Perdionirm 
^  (L  ex  N,  M(  vid.)         djonilia  V.  dionilia  EJ  90.  matebpom- 

'^— V*l  -^        fpecitata  i?'  (t  fpectatn  m  marg.) 


14  PLAVTI  1 1,  93—101 

C6nspicillo  cdnsecutust  cMnculum  me  usque  ad  fores: 
Inde  in  amicitiam  insinuauit  cilm  matre  et  mecilm  simul 
Blanditiis,  muneribus,  donis. 

Lena 

Mi  istunc  uellem  hominem  dari: 
V^t  ego  illum  uorsarem. 

Selenivm 

Quid  opust  uerbis?  consuettfdine 
Coepi  amare  cdntra  ego  illum,  et  ille  me  — 

Lena 

0  mea  Selenium^  95 

Adsimulare  amare  oportet:  nam  si  ames,  extempulo 

Melius  illi  millto,  quem  ames,  consulas  quam  rei  tuae. 

Sklenivm 

At  ille  conceptis  iurauit  uerbis  apud  matrem  meam 

Md  uxorem  ductilrum  esse:  ei  nunc  alia  ducendast  domuui, 


91.  Huc  refert  Sey/fertus  Burs.  Annal.  LXIII  p.  2  Placidi  glos- 
sam  p.28,lD,  (CGL.  V  p.  15,  10  ^  58,  13  G.):  conspicillo:  ita 
ot  conBpici  poBsint  quod  ainnt  longis  lineis. 


91.  c res  A,  ubi  initio   in  parte  nunc  abscissa 

coNSPicio  notarunt  Ritschelius  et  Studemundus        confecutuf  eft  libri 

meufqueFJE       adforef  Be/ (*)        92.  indeinamic UM- 

siMUL  A       cumatre  B  ("  B^        93.  BLANDiTnsM*****B+sp****-tt**- 

*+*stuncu**lemko J  NEMDARi  A  ( BUS As)        Blandiciif 

BEJF        donif,  \  cx  e  vel  o  E.  domif  J       Le.  Bothius.  Gy.  libri 

Mihi  ifbum  hominem  uellem  BVEJ  (Michi)  FZ  dar?  V 
94.  utegoillumuersar**#q**dopustuerbis**nsuetudine  A  (yoR. 
SAR**  As)  uorfare  ex  uorfaf  E*,  ut  vid.  opuf  eft  libri  96.  Sic 
a',  ubi  Cf  pi  F.  Cepi  EF  omea  VEJ  felenium  quido  B  VE. 
filenium  quidem  JE.  filenium  quid  eft  Z:  del.  quid  ell  Guyetus  et 
Bentleius  cum  A  me  —  pro  me.®  (scil.  I^yvca)  (*)  96.  Sic  libri, 
nisi  quod   Affimulare  BVEJZ        oportet,  r  (ex  ti,  ut  vid.)  corr.  B. 

oportet  z   (i.  e.  et)  E       extempul*  A  (extempl As).  extemplo 

reliqui:  corr.  Camerarius  (*)  97.  MELiusniLi*UL*0Q**AMESC0N8U- 

lasquamreituae  A  (quiames,  ut  vid.)  tue  EF  98.  Sic  libri, 
sed  C0N*******URAyiT  A  (u**uit  As)  aput  J  Huius  et  proximo- 
rum  V.  discriptio  perturbata  est    ( —  me  uxorem  —  lemnienfif  —  mater 

—  refciuerim):  corr.  Pylades         99.  me ct SS n- 

caliaducendastdomu  A  quadrantibus  spatiis  Ductuf  J  alia,  al 
ex  eil  J       ducenda  efi;  B  VEJFZ 


1 1. 1«-UI  CISTELLABIA  15 

Sila  eognata  Ii^mtiieDsia,  qaae  b£bitat  hic  ia  prdiumo.  lOO 
NuD  eifm  pater  eina  wab4git.  nnDC  mea  miter  irat£st  mibi, 
Qdu  dod  ledierim  domam  ad  se,  ptfatquam  hanc  rem  rescf- 

uerim, 
ADiD  nxorem  dnctifram  esae  aliam. 


Nfl  Amori  inidriamst. 

SBUnilTK 

IfilDc  te  amabo,  at  b&nc  bie  auum  tridaom  boc  BoMm  sinas 

fine  et  hic    seroftre  apud  me:  nam   &d  matrem  accersita 

Bum.  105 

Lkha 

(JniiDqoam  istnc  mihi  erit  moleatam  tridnom   et  damnifm 

dabis, 
Ffciun. 

8EI.ENITJI 

Facis  benigne  et  amice.    aed  tn,  GymnaBidm  mea, 
Si  me  absentfl  Alc^simaicbus  n^niet,  nolito  acriter 
Eam  inclamare:  utut  £rga  med  eet  m^rituB,  mi  cordiBt  tameo. 


Proiiino  B*.  proiimo  B^YEJ  101.  n— — — — ubboitmdkcmgaha- 
''lU&ATASTMua  A ,  ubi  NAUEnmpatEiicss  initio  A»  {mimc  ahsassum) 
n'  txto  E      fnb  egit  BE       Irata  ett  lihri  (*)        102.  — j M- 

«SKPOSTQnAMKANCSBM  y  KEa*IL'KRIM    A    (QUK — — DO tt 

«scnrzRiM  Ai)  p  qium  V  '  eara  rera  libri  praeter  A  refcuuerim, 
nn  a  im  vel  jni  E  103.  BUMDS9aKMDucTURu****»ALiAM#NiKii,- 
moBnKitmiuMaT  A  (um  per  Ugat.)  aliam  efle  i'  Nihil  (nicliil  EJ) 
ainore  iniiirinm  eCt  lAri:  corr.  Is.  Pontanus  e  cod.  Oxon.,  fort.  cnm 

A  O  104.  HUNCTEAMABOUTKANCRf >- — ^- CS0LUM81NAS  A 

fuaiTanie  KicniMimtridnamhoc,  uf  coniecit  Seyffertvs  in  Burs.  Atmal. 
LXIII  p.  67,  ubi  Nunc  tne  (tu?  JJ'.  ta^  VJ.  te  FX)  amabo  nt  lianc 
(hunc  F)  tridnnm  (tridiom  VE)  hoc  (o  ex  (  B)  folura  finaf  {R///7/na(  J, 
er.  ni)  reUqvi  (*}      105.  Sic  libri,  sed  aput  me  ■mtm-  oara  J      ADf*TRRM 

A      accerCtam  Z  (•)      lOS.  iiU**Q- —MDLBTsA(sinealt.<iAs) 

QDaqa&  B  V  iltnd  mihi  B.  mihi  iftud  reliqui:  corr.  Schmidlins 

de   pron.  p.  83  sqq.         tridunm    /iT*r»  .      dampnnm    BVEJ   (•) 

107.  **?IA A    gimnafinm  E        108.  **mear A 

*  (**M As)    abf///enta  E,  er.  c       alchefimarchof  JB  V.  alchefimachnr 

E.     alchelimarcnf  J  lOfl.  ei;»»»CL A  (immincL  As) 

ntnt  Fylades.  &  nt  libri       med  Cameraritts  in  atin.  me  libri       mibi 


16  PLAVTI  I  1,  112—118 

Sed,  ainabO;  tranquille:  ne  qnid,  qnod  illi  doleat^  dixeris.    iio 

Accipias  clauis:  si  quid  opus  tibi  erit  promptU;  prdmito. 

£go  uolo  ire. 

Gymnasivm 

Yt  mi  ^xciuisti  lacrumas. 


B^ne  uale. 


fbis? 


Sbleni\"m 

GymnasMm  mea, 

Gymnasivm 
Gura  tC;  amabo:  sicine  inmunda;  dbsecro, 

Seleniym 
Inmundas  fortunas  a^quomst  squalorem  sequi. 


Gymnasivm 
Amiculum  hoc  sustdlle  saltem. 

Selenivm 
Sme  trabiy  quom  egomet  trahor.     115 

Gymnasivm 
Quando  ita  tibi  lubet^  uale  atque  salue. 

115.  Huc  spectare  videtur  Festus  Pauli  p.  28,  14  M.:  amiculnm 
genas  est  uestimenti  a  circumiectu  dictum:  cf.  praef.  Poen.  p.  XXVI 
et  Beitzensteinius^Verrian.  Forsch.*  p.  61. 64.  Adde  CGL.  IIp.l6,20O.: 
amiculum  avapoXaiav. 

cordi  est  Camerarius.   incordi   eft  B  V.  icordie   {er.  ")  E^.    incordief 

E^JFZ       tu  ras.  ex  tm  E  (*)         110*.  s^dama A  (s**A 

As)  nequid  B.  ne  quid*  E  quod  illi  (m.  F  deleat  VE^:  eorr. 
E*  (*)  111.  AcgiPiAsgL A   (acc As)        clanef 

JFZ  fiquid  BJ.  h  qid'  F.  Vi  qd  E  opus  tibi  Muellerus  Pros. 
p.  107.  tibi  opuf  E  ex  ras.  FZ.  tibi  opuf  eft  B  F  (e)  E  ante  ras.  (-=-)  J 

eritpromptu  B.   erit  pro  uictu  F        promitto  B^VEJ:  corr.  B*  (*) 

112.  KGOyOL A  A  mihi  lihri  (michi  EJ)  lacrimif 

B*FJ&.  lacrimaf  JB^J"  gimnafium  FjK  Inde  ah  lioc  v.  perturbata  est 
discriptio  ( —  lacrimaf —  ficine  —  aequum  eft  —  faltem  —  lubet  —  uelim 
Gymnasivm  — amare— intro— Vale);  corr.  Pylades        113.  bene  — -A 

Curate  B'  VE  (at  B^.  Cum  te  JK-  corr.  J*        ficcine  EJFZ       In 
munda  J        114.  ibi8#i qui  A  (lbis As)      Jirtunaf  •/■ 

aequum  (equum  EF)  efb  lihri     Sualorem  B       115.  amicu kor 

*  i  *  ^ 

A    Amiculum    B-  (J    B*):  cf.  testim.  quom    F.  cum  rcliqui 

116.  QUAND A  (QU As)        Quando  hoc  tibi  F 

lubet  BViuu&  VJFZ:  aut  sic  aut  uiuet  B^E  {*) 


I  1,  118— 1»;  8,  1-S  CI8TELLABIA  17 

BmLBavu 

Si  possfm,  nelim. 

Nilmquid  me  aiB,  miter,  intro  qmn  eBm?  ecastdr  mifai 
Vu»  amare. 

LXITA 

l»t6e  ergo  aaria  gr&uiter  obtuiidiS  tuaa, 
N4  quera  ames.    abi  fntro. 

GXKHABITII 

Nnmquid  m^  dib? 

Lbna 

Vt  uale£8. 


Idera  mist  quod  magnae  p&rti  uitium  miflierum,  l» 

Quae  huDc  quaestum  facimus:  quae  libi  saburrata^  snmuB, 
Largiloqaae  eztemplo  Bdmns,  plus  loqnimur  quam  sat  eet. 


117.  inm(i9? A       Nnqid  V.  Nimqai<t  E       inetair  F 

michi  J  O       119.  mBA — nAS  A  (uisa ■ —  A»)    Tibt, 

it  ex  ik  E     tgo  F     tmtet  JFZ      119.  neq — uale  A 

neqasm   Ma%[  JFZ.  Deq>  meaf  BVE        abiutro  JF:  om.  Z 

Aa.  I  8e.  a   LENA  RESTITIT  DV    V   itm^,  ted   LENE   (E 

exir.  lineoJa  deL  et  A  add.  atramtttto)  E  et  »ine  D7  B.    Lena  da-  tn 

fine  V.  119  J.   Leha  FZ.  duonan  v.  tpat.  A      Fer  totam  fert  scaerum 

perturbota  at  ducriptio  ( —  qaoe  Dnnc  —  extemplo  —  hinc  [eed  Nbdi  B] 

—  rnltali  I  — ego  nunc — complem — mihi  |  —  ei  [eed  Sycioae  B}  —  mvr 
lieiealam  |  —  p«rdita  elt  |  —  mecam  -~  Hbi  |  —  eaenit  ilico  |  —  accepit 
ilico  I  [a  FoftquS  B1  ~  obltetricif  —  Hbi  |  —  rei  —  illa  qnae  [aed  Id  B] 

—  oenerit  |  — domnm  |  ).■  eorr.  ^ladea        120.  idemmiki ~  A, 

ted  (k^i)st9 — MULi- —  At    (nunc  ahscitsa)      Idem  mihi 

magne  (niagnf  B*Z)  qaod  pnrti  (partit  B  anie  rat.,  ul  vid.)  elt  Khri: 
qaae  duee  Am  traiecit  IB      uiciam  BJ      mulier  Z  (*)      121.  QUAKKUNp- 

Q**E*+*MFACIMDBq— — AESUMUS  (UMU  per  ligat.)  A  {sine  AEfi 

At)  quae  (quo  EF)  nnnc  Qnertum  (Qn^ftum  JZ)  BVEJFZ:  corr. 
Lamhinw  «tn  A  facimnf  JFZ.  faciemuf  B  VE  qne  E  fabur- 
rate  B^TEJF  {f  B*)  isa.  Sic  libri,  nisi  quod  larploqae  B'EF 

(5  £*).  lnrgiloq.  VJ       eitemplo  E        et  pro  fomaf  A 


18  PLAVTI  I  2,  4—19 

Nam  ego  illanc  olim,  qaae  hmc  flens  abiit^  paruolam 

Puellam  proiectam  ex  angiportu  silstuli. 

(Adulescens  quidam  hic  ^st  adprime  ndbilis:  125 

[Quia  ego  nunc  quasi  sum  onilsta  mea  ex  sententia 

Quiaque  adeo  me  compleui  flore  Liberi, 

Magis  Iibera  uti  Iingua  conlubitilmst  mihi: 

Tacere  nequeo  misera,  quod  tacito  lisus  est.] 

Sicjdne  summo  genere  ei  uiuit  pater:  130 

Is  amdre  misere  hanc  deperit  mulierculam, 

Quae  hinc  mddo  flens  abiit:  cdntra  amore  eum  haec  deperit) 

Eam  m^ae  ego  amicae  ddno  huic  meretrici  dedi, 

Quae  saepe  mecum  mentionem  f^cerat, 

Puerum  ailt  puellam  aliciinde  ut  reperir^m  sibi,  135 

Rec^ns  natum  eapse  qudd  sibi  supponeret. 

Ybi  mihi  potestas  primum  euenit^  ilico 

Feci  ^ius  ei  qu6d  me  orauit  copiam. 

-  ._  . 

123.  N A    ego  illanc  Pareus^    ego  illam  F.    illam  (illa  J) 

ego  reliqui       olim,  i  eo;  o  J^       que  nunc  hinc  F  (*)        124.  pu 

A  proiectu  /  angui  portu  B  VE  (n  e  corr.  c.  ras.  B)  rultulit  V 
et  E  ante  ras.  farfculi//  B  (*)  F.  125.  130—132  coll  v.  190  aqq.  seel. 
Windischmanmis  Mus,  Bhen.  I  p.  123:  quihw  Eitscheiius  Parerg. 
p.  237  adn.  adiunxit  v.  126 — 129  parallelos  v,  120  sqq.,  recte  omissos 
in  A  (•)         125.  ADUL A  (a As,  nihil  notans  v.  123  sq.) 

adolercenf  E        hic  eft  apprime  F.  hinc  apprime  Z  {corr.  Pius) 
126.   Quia  /9.  quin  libri         onusta  Camerarius,  honefla  libri  (a  ex  a 
E)  (*)        127.  quia  quae  B  F/(qu§)J&(que)  Z      liberio  J       128.  con- 
libitum  (collibitum  J.  collubitum  F)  eft  libri      michi  E        129.  tocito 

J        130.  sig As  {ahscissum)       Sicyone  cum  2  litt,  spat,  V.  Sy- 

cione  BJ.    fycyone  E.    Sitione  F  (♦)       131.  **am ?ater  A': 

ubi  exitum  non  notavit  As,  sed   ante   exitum  MULiiMtCU (nunc 

ahscissum)  ita,  ut    Is  amore  misere   hanc  deperit   mnlierculam  pater 

{ex  V.  130)  extitisse  prohabHe  sit      132.  qua kaecdbperit 

A,  ubi TCONT  {nu/nc  abscissum)  ante  (raamoreeumbae)c  As       Que 

BEF  hinc  modo  E,  modo  hinc  F       amorem  FZ        eum  (eum 

B^,  cum  J)  haec  (hec  EF)  perdita  efb  libri,  nisi  quod  perdite  E*  (te 

cx  ta  e,  M^  vid,)  et  perdite  perdita  efb  Z  (*)         133.  eam A 

amice   J       meretrici^  i  B*   in  ras.  (ex   meretricie,  ut  vid,) 

134.  Qu A  quie  B,  q.  F(dediq.).  q>  (dediq»)  E,    que 

F.  quod  Z      fepe  BVEJF      fecerat  jK',  Camerarius.  fecerit  lihri 

o 

135.  Nihil  apparuit  in  A      aliquunde  F      repperire  F.  repperir&  E 

136.  R A      capfe  VEJ      fibi  ex  ubi  E      fubponeret  J  (*) 

137.  y A     michi  J:  om.  F      euemt/// B  una  litt.  (fort,  e)  er. 

138.  FE- A      Hunc  v.  et  sequentem  a  principio  om.  suppl,  E  inter 


I  a,  90-99  CISTELLA^A 

Postqnam  e&m  puellam  a  m^d  accepit,  ilico 

Eandem  poellam  p^perit^  quam  a  me  acc^perat, 

Sine  dbstetricia  dpera  et  Bine  doldribus, 

Item  at  alise  parinnt,  qna^  malnm  qnaerlnt  sibi. 

Nam  amatorem  aibat  4sae  peregrintEm  sibi 

Sapptfsitionemgne  ^iua  facere  gr&tia. 

Id  daa£  nos  solae  scfnins:  ego  qnae  illi  dedi 

Et  lUa  qoae  a  me  acc^pit  —  praeter  ntfs  qaidem. 

Haec  sie  res  gestast.    sf  qnid  asns  u^nerit, 

MeminJAse  ego  hanc  rem  a6B  uolo.    ego  abe(S  domnm. 


vemu        memoraait  E,  ttd  aU.  m  Uneola  dd  E'  IS9.  Ifihil  ap- 

panutiHA      intaBiE,tedpritamdel  E^     Aiaed  KJotnua'A]tr.3ktr.' 

p.  169.  ame  BEJ.  a  me  VEZ      ilico  ffaude  F  (•)       UO.  x 

A  iit  AM  vocU  qnam  At,  twnc  o^ctMum)         qua  J        ame  B  (,*) 
141.  — ^KSDOLOBIBBS  As  (miHC  abscimtm)  obrtriciT  J  14S.  itejc- 

Bffil  A  (et  BIUKTQDAKMAI.UMQOABKDNT  As,    ntWC 

abmdnum)        Uideia  JF       alie  £F        pariut  qae  £F.  p&riantq.  J 

qaeraat  BVJF  (•)  143.  ha— ■     IBI  A  (et  TpEE- 

sa UB  j_g^  nunc  abaciesa)  aibat  Bolhius.  aiebat 

libri  (nu.  tx  iaiebat  J)        pregrinDin  V        144.  sv^OBItiqnemq-**- 

aBFA4c4BS0UT A.,  vbi  fuppontioDem  (Aippontio  nem  B.  rnppoti- 

torem  F.  farpitioDem  Z:  eorr.  VoHa)  eiuT  (t"n  ro*.  B*  [fort.  fuit  fefe  ei*]. 
e  ez  i  £.  bainf  F)  rei  faceie  religut  (*)  146.  iddoaknosscimusso- 
i.*EEOOQUAEiXl.ii>£Dl  A  dne  ex  dno  E  role  rcimnf  VEJF 
qna  VF  146.  <m^lJI!!ll  B  (er.  ame,  «t  vid).  qae  EF  preter  V 
et,  t  extr.  e  eorr.,  B  147.  fic  B*B*FZ.  fi  B^VEh  om.  J  gefla 
eft  K&rt  fiqmd  BJ.  fi  quid  FZ.  fi  qni4  V.  fiqd  E'  (d  ex  raa.) 
ata  JF         nenerit,  t  ex  a  E.  enenerit  F  (*)  148.  Ego    abeo  B. 

ego    abeo  J.  ego  habeo  VE^  (h  exp.  E*,  tri  vid.).  abeo  F        domam 
aoziliam    VEJ  (Anziliiim  er.  B) 


20  .  PLAVTI  I  3,  1—14 

AVXn-IVM 

Vtnlmque  haec  et  multiloqua  et  multibibast  anus: 

Satin  uix  reliquit  deo  quod  loqueretiir  loei:  160 

Ita  properauit  de  puellae  prdloqui 

Suppdsitione:  quod  si  tacuisset,  tamen 

Ego  eram  dicturus  d^us,  qui  poteram  planius. 

Nam  mihist  Auxilio  ndmen.     nuuc  operam  date, 

Vt  ego  argumentum  hoc  udbis  plane  perputem.  166 

Fu^re  Sicyoni  iam  diu  Dionysia. 

Merc&tor  uenit  hilc  ad  ludos  Lemnius 

Isque  hic  compressit  uirginem  adulescentulus 

Vi,  miflta  nocte,  uinolentus  m  uia. 

Is  libi  malam  rem  scit  se  meruisse,  ilico  160 

Pedibils  perfugium  peperit,  in  Lemnum  aiifugit, 

Vbi  tilm  habitabat     tum  illa,  quam  compr^sserat, 

162  sq.  Gellius  N.  A.  III 16,  2:  multa  opinio  est  eaque  iam  pro 
nero  recepta,  postquam  mulieris  uterum  semen   conceperit,  gigni   ho- 

AcU  I  Sc.  3  PROLOGVS  DV  VE  (P);  cf.  ad  v.  148.  PLOGVS  • 
UYC'J  8uh  finem  v.  148.  PROLOGVS  B  rubr.:  ubi  AVXILH  DEI 
add.  B^,  Prologuf.  Auxiliura  FZ  Perturbata  est  discriptio  (—  reli- 
quit  —  fuppofitione  —  planiuf  |  —  argumentum  —  dionilia  |  {et  Fuere  B] 

—  compreirit  —  inuia  |  —  peperit  —  comprelTerat  |  —  facti  —  coDfilii  | 

—  ad  necem  |  —  feruof  |  —  audiftif  —  eaque   [aed  Dat  B]  —  autem  — 
fuam  I  —  uxori  [sed  Pofib  B]  —  fibi  |  —  eam  [sed  Et  B]  —  dicit  [sed  IUa 


B 


sed  Nunc 


—  ilico  I  — illum  —  fufbulerit  —  poffiet  |  — ipfe — reliquum 
B]  —  ne  quid  [sed  Vt  B]  —  pater  |  —  deperit  |  —  illa  [sed  Et  B]— fant— 
adulefcenti  —  ubi  |  —  domum  |  —  uincite  |  —  antid  hac  |  —  nouof  |  — 

perduellef — fufferant|):  corr.  Pylades  149.  AVx  praetn.  B*  multi 
loqua  V  eft  lihri  (*)  160.  Satin  uix  Valla,  Bothius.  fatine  uix  B^JZ. 
fatineuix  B^.  latin  euix  VE.  fane  uix  F      D//eo  {er.  e,  ut  vid.)  B  (*) 

161.  properauit  ita  loqui  de  puelle  F      depuellae  BJ.  du§  puelle  E 

162.  fupofitione  V.  fuppotione  J        fitacuiffet  BE\  fitatiuf  eff&  VE 

t  tacuiiTe 
(eet).    fi  taciuf  effet  J       153.  planiuf,  ni  ex  m  B       154.  efl  Auxilio 

Camerarius.  auxilio  eft  libri     dare  F{*)    155.  argumentu  B,  sed  umentu 

B^  in  ras.   argentum  EK'  corr.  E^       156.  fycioni  B.   ficioni  J.   fitioni 

F     iamdiu  BE      dionifia  B(a  ex  ae,  ut  vid.)VE{d  ex  o)J  (*) 

167.  leniuf  J.  lenniuf  F  158.  compfTit  E  adolefcentulof  J  169.  Vi, 
multA  nocte,  uinolentus  ®  duce  Pareo.  uinulentuf  (uiuolentuf  tT"!^)  multa 
nocte  (noctae  J)  libri  inuia  BJ.  mina  E  (*)  160.  merniffe,  prtu» 
£  ex  i  E         illico   VZ  161.  pedibuf  E:  om.  F  Inlemnum  J. 

Inlemnium  VE.  If  lemnium  Z.  in    lennum  F  162.  tum  habita- 
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DecamiS  poBt  meiue  ex^cto  hic  peperit  £iliam. 

Quoniam  renm  eios  t&cti  neacit  qai  siet, 

Pat^um  aemom  bui  psrticipat  ctfnsili:  igs 

Dat  eim  puell&m  ei  B^mo  ezponendKm  &d  necem. 

Is  eim  pnSiecit.    haie  pnellam  silstulit, 

Modo  quae  abiit:  ille  clam  6bsemanit  s^nolbs, 

Qno  ant  qu^  in  aedia  ba^o  pnellam  deferat. 

Vt  eampse  nos  andfstia  oonfit^ier,  ito 

Dat  eam  paellam  m^retrici  Mela^nidi, 

Eaqae  ^ducauit  e&m  sibi  pro  fOia 

Bene  &c  pndice.    tilm  illic  autem  L^nrnioa 

Fropuqnam  nxorem  ddzit,  cognatam  suam.- 

Ea  di^m  soom  obiit,  f£cta  moriger&t  uiro.  iTS 

Postqnam  flle  uxori  iiiata  fecit,  ilico 

Huc  ctfmniigranit.    ddzit  nxorem  luc  sibi 

Eandem,  qnam  olim  "nfi^inem  hic  compr^sserat. 

Vt  e&m  cognOBcit  ^sse,  quam  compr^sserat, 

lUa  iUi  dicit  eius  se  ez  inilEria  180 

FeperiBse  gnatam  clam  £tque  eam  ae  aeruo  ilico 

Tniiieni  BBptimo  Tarenter,  nuiiiqiiam  octano,  eaepe  nono,  saepins  Dumero 
decimo  meDee  eamqne  esse  bominQm  gigaendi  Bummnm  finem:  decem 
tnenBea  non  inceptoB,  Bed  ezoctos.  Idqne  Flantam  aeterem  poetam 
dicere   nidemiui  in  comoedia  CiBteUari&  bis   uerbia   'tum  itla.  .  ,  . 

bat  tom  S.  habibabat.  Tiun  BJ:  cf.  Ugtim.  habitabat  (habita  bat  E) 
tom  VEZ.  habitat  tamen  F  (*>  168.  ex  octo  B  IM.  ^  BV 
et,  ex  qo6  «(  vid.,  E.  qno  J  re///nm  B  (fort.  r  er.)  fciet  JZ 
l6h.  reruom  BVEJF  pnrcicipat  E  conniii  libri  166.  adnecem 
B  VJ  168.  Hodo  qnae  abiit  K:  om.  Itbri  obremaat  J  Bemolua 
PareM.  fenior  BFZ.  feruor  J,  rerunT  VE  (•)  169.  Qno////  B  (<r.  d) 
et  /  («■.  0  iiyiedel'  J.  in  edif  E  pnella  E';  coir.  E^  170.  eam 
ipfe  VE  anU  ras.F.  ea  ipTe  J  171.  m'etrici  B,  »  B*  melanidi 
(«6r»{*)  173.  acpndice  KE  Tam  in  mcdio  v.  BVEJ  lenniufF 
17*.  Diore  J  175.  Tnum  Ii£ri  Facta.B  moTiRera  eft  B  VEJZ. 
cfl  motiger»  F  (•)  176.  Pollqunm  E'FZ.  Poft  BEJ.  ^  V  luiU 
£'.-  corr.  E'        177.  dixit  V.  dii  E':  eorr.  E'.  dui  J        huc  fibi  Z. 

nbi  hic  J.  fibi  hic  F  178.  coiuiilTerat  E(Hcm  v.  179)J  179.  Vt 
lt««iM.     Et  vtl  &  libri  (•)  ISO.  dic  J.  dixit  F    eiiniiiria  BJ 

131.  perilTe  V.  pifTe  E  gnatam  clam  vel  clam  gnatam  0.  gnatam 
libri  [praeceilente  ras.  2  litt.  B,  fort.  co,  nisi  prior  g  fuit)  eam  fe 
<m.  J,  re  F  (•) 
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Dedisse  exponendam.     ille  extemplo  seruolum 

lubet  iUum  eundem  persequi^  si  qua  queat 

Reperire  quae  sustiilerit.     ei  rei  niinc  suam 

Operam  ilsque  assiduo  seruos  dat,  si  p6ssiet  186 

Meretricem  illam  inuemre^  quam  olim  tdllere,      * 

Quom  ipse  exponebat;  ^x  insidiis  uiderat. 

Nunc  qu6d  relicuom  restat,  uolo  persdluere, 

Yt  ^xpungatur  ndmeU;  ne  quid  d^beam. 

Adul^scens  hic  est  Sicyoni:  ei  uiuit  pater.  190 

Is  am6re  proiecticiam  illam  deperit, 

Quae  dildum  flens  hinc  abiit  ad  matrem  suam, 

Et  illa  hunc  contra,  quist  amor  suauissumus. 

Yt  silnt  humana;  nihil  est  perpetudm  datum. 

Pater  adulescenti  dare  uolt  uxorem.   ,h6c  ubi  195 

Mat6r  resciuit^  iilssit  accersi  eam  domum. 

Haec  sic  res  gestast.     b6ne  ualetC;  et  nuncite 

Virtilte  uera;  qu6d  fecistis  antidhac. 

Seruate  uostros  s6cioS;  ueteres  et  nouos^ 

Augete  auxilia  u6stris  iustis  legibus,  200 

Perdite  perduelles,  parite  laudem  et  laiiream: 

Yt  u6bis  uicti  Po6ni  poenas  silfiferant. 


182.  ez  ponendam.  Ille  B      183.  iubet  rcis,  ex  lubet  B      Eundem, 
u  ras.  exm  ut  vid.  J      profequi  Z      fiqua  BJ(^      184.  repperire  VE 
que  EF      et  rei  F  (*)        185.  ufqu^  V      adfiduo  J      feruuf  B  VEJ 

{\  poffi  et  B,  ^i  pofl>  E.  fipSfi&  V  (*)         187.Quom  F.  cum  reliqm 
ipfe,  i^  ex  m  vel  m  E  ea  ex  F  188.  reliquum  libri  (*) 

189.  Vt,  t  ex  corr.  (fort,  ex  it)  B        expugnatur  VEJ  idemque  B  in- 
cohaverat  (n  c.  raa.  ex  g)       nequid  E  {di  ex  i)  J        190.  adolefcenf  J 

ficioni  BEJ.  fitioni  F  191.  proiectitiam  VEF  illa  J5*  (*  add. 
B^)  192.  Que  VF  dudum  E^JFZ.  dum  5F(Quedu)  E^  flenf, 
le  €x  corr.  V        193.  Huc  E.  Huc  k  V        qui  efl;  ci  fuauifTimuf  libri 

194.  Huma  B^:  corr,  jB*  nichil  EJ  perpetuum  libri,  sed  u  B^ 
in  ras.  ex  m,  ut  vid.  (*)  195.  adolefcenti  BJ         uult  B  VE 

196.  eam  B,  Pylades.  ad  eam  reliqui        197.  sic  res  gesta  est  Bothius 
duce  Palat.  4,  ref  geila  fic  (fi  E':  corr.  E\  fit  Z)  eft  libn  (*) 
198.  q  E        antid  hac  B  VE.  ante  hac  JF,  antihac  Z:  corr.  Pylades 

199.  ufof  B.  ueflrof  J        fotiof  V        200.  ufif  B  VE.  ueftrif  JZ 
iullif  B.  uictif  reliqui        legionibuf  FZ  (*)  201.  perdiellef  VE 

laudem  JFZ.  laudeam  B  VE        202.  Vt  F.k  BVEJZ      p^ni  p^naf 
V.  peni  penaf  E  F.  poeni  penaf  J 


AOTVS  n 


ALQBSZHABOHyS 


Credo  ^go  amorem  phmnm  &pad  homineB  camiifioiiiam  com- 

mjntiuu. 
Hanc  iga  de  me  coni^taram  domi  fficio,  ne  foris  qua^m, 
Qui  omn&  bominea  sapero,  ^ntideo  cruciabilitatibaB  animi.  S06 
laobSr,  cmcior,  agittSr, 
StimaliSr,  norsor  in  amijris  rota, 

Miser  ^xanimor, 
Peror,  difFeror,  distrabor,  diripior: 

Ita  Diibilam  mentem  animi  b&beo.  210 

Tbi  snm,  ibi  non  sum, 
Tbi  nijn  sam,  ibiat  ^nimas. 


Aa.  II Sc.  1  ALCHE  Sl  MAE  CHVS  (CVS  E)  AD0LE8  CEN8-C- 
B  VE.  ALCHESIMARCTS  (AlcorimarchDX  F.  AlcerimarchnT  Z)  ADO- 
LESCEai8  ■  MELENIS  ■  LENA  JFZ  (•)  903.  Alcfe  VJ,  Alc  E 
attte  ]redo  amore  Z  apud,  pexh  B.  apnt  J  carniGciaam  libri 
(caniifiGi  nun  E)        momtu  J:  conratu  J'  E04.  ego  g.  r.  E 

///'■'///domv  B,  etiam  d  >h  ras.  (tr.  facio,  ut  vid.).  domi////  J  (_i  tx  nJ) 
ne  E'F.  aec  J.  ai  religui  forif  E' F.  foraT  rtliqui  queiam 
EJF  C*)  205.  Qno  J  omf  B  VE.  omnif  f  antideo  Weisiu» 
daee  ItermaHno.  atqne  antideo  BVE{a,oii  deo)  J/f.  atqne  ante  antecedo 
F  cmtiabilitatibur  VE  (•)  206—212.  Sic  diaer.  K  duce  ex  parU 
B,  qtii  tie  habet  (in  ras.  exmet  [dift]»[hor],  r  er  a,  «t  vid.,  et  ibi  ell, 
■>(  vid.,  «■.).- 

lactor  eraciot  agitor  Stimalor  netfor  iDamorif  rota  mifer 
Ezanimor  Feror  Differor  diltrahor  deripior  ita  nnbilam  mentem 
Animi  habeo  Vbi  fum  Jbi  noQfQm  Vbi  oonfum  ibi  eft ////////// Bnimnf 
tibi  maiUKulag  litteras  in  mfdiig  versibus  non  habent,  et  non  fnm  (6iif) 
el  e(t  animnr  ht^ent  reliqui,  praeterea  crutior  V        ftimolor  agitor  F 
nror  in  (ex  ni)  E.  uelTor  in  J.  norfor  in  FZ        Eiamor  V.  Eiaminor 
Z       diripior  JF       nullam  mcntem  EJFZ,  null»  mentem  V       ubi 
□m  ubi  V        ubi  eft  J  atOe  ras.        animuf,  ni  ex  m  E  {*) 
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Ita  mi  dmnia  sant  ingenia. 
Quod  lilbet,  non  lubet  iam  id  cdutinuo. 
Ita  me  Amor  lassum  animi  Iildificat,  21& 

Fugat,  agit,  appetit^  raptat,  retinet, 

Lactaty  largitur. 
Quod  dat  non  dat;  delildii 
Modo  qu6d  suasit  dissuadet: 

Quod  dissuasit,  id  ostentat.  220 

Maritilmis  moribus  mecnm  expetitur: 
Ita  meiim  fraogit  amantem  auimam, 
Neque,  Disi  quia  miser  non  eo  pessum, 
Mihi  uUa  abest  perdito  permities. 

Ita  pater  apud  uillam  detinuit  22& 

Me  hos  di^s  sex  ruri  cdntinuos, 
Neque  licitum  intereast  m^am  amicam 

Vis&e    *    * : 
Estne  lidc  miserum  memoratu? 


* 
213  —  229.    Sic  discr.  18   ex  parte  cum   aliis  ducc  B,   qui  sic 
JMbet: 

Ita  mihi  omnia  ingenia  fnnt  Quod  lubet  noulabet  iam  id  continuo 
Ita  me  amor  lairum  animi  ladificat.    Fugat  Agit  Appetit 
Eaptat  retinet  lactat  Lagitur  quod  dat  non  dat  deludit 
Modo  quod  fuafit  dirraalit  Quodiffuarit  id  oftentat 

Maritamif  moribaf  mecnm  expetitur  Ita  meum  frangit  amentem 
Animum  neque  nisi  quia  mifer  non  eo  pelTum  mihi  ulla  abelt 
Perdito  pemicief  ita  pater  apud  uillam  detinuit  me  hof  dief  fex 
Ruri  continaof  neque  licitum  interea  elt  meam  amicam  ulfere 
EIl  ne  hoc  miferum  memoratu?  M£LENIS  £o  facetuf  qaia  tibi 

itemque  reliqui  (praeter  litteras  maiuscuJas),  nisi  quod  v,  214  iubet  non 
iubet  VE        iam  (ras,  ex  tam)  idcontinuo  E        v,  215  me  om,  J 
lapfum  EFZ        animu  F        ludificat,  w  ex  ^,  E        v.  217  iactat  lar- 
gitur  VEJFZ        V,  219  diffuadet  quod  om.  J       v.  220  quod  diffuafit 
VEFZ.  dirfuafit  /        oftendat  E^:  corr.  E\  ut  vid.        v,  221  expe- 
ritur  E^  in  marg,  F        v,  222  fragit  V        amantem  J?*  VEJFZ 
V.  223  mifer  ne  oppeffum   VE^J  (oppefum)  F,  nc  eo  peffum  E^Z 
V,  224  uUa  mihi  F  permitief  B^  (corr.  B^)  VE.  permicief  J 

v,  226  apt  J  me  s,  v,  E  v.  227  eft  interea  F  v.  228  aifere  ex 
uifor  E,  iufere,  prius  e  e  corr.  V  v.  229  Eftne  EZ:  cf.  ad  v,  492 
V,  213  sunt  ingenia  trai.  Siengdius  cum  Hcrmanno,  v.  217  lactat 
corr,  Scioppius,  v.  219  dissuadet  corr,  Pglades,  v.  228  lacunam  sign,  ^, 
velut  Visere  <^mi8ero]>  (*) 


Fragm.  I.  II  CISTELLARIA  25 

nudius  sextus  230 

:tc)fe](c:(c^:tc:|c^:ic3tc^4c 
♦         ♦♦♦♦♦♦***:»c:(e 
♦         ♦♦♦*♦*♦**♦* 


ALCESIMABCHVS.     SEBVOS 

:(c^:(e:(c:(c:4c:(c:(c:(c:4c:(e:(c 
************3 


Algesimaschys 
Pdtine  tu  homo  faciuus  facere  strenuom? 

Sebyos 

Aliorum  adfatimst;     231 

Qui  faciant:  sane  ^go  me  nolo  fdrtem  perhiberi  uirum* 

♦         *3f**:<t*:(e:(c*:»c:»c#:»c:tc 

«4c:^3(c:^:tC3(c3f:^]tc:(c;(c)tc:tc:tc 
*♦♦♦♦*♦***♦♦*♦♦ 


230  (frdgm.  I).  nudius  [vel  nudus:  cf,  Loewius  Annal.  philol. 
CXI  p.  536]  Bextus  quod  pritnum  ex  tribus  adverbiis  in  cistellaria  de- 
cerpsit  gloss,  Flaut,  (cf.  Bitschelius  Opusc.  phil.  II  p.  235.  246)  propter 
V.  225  sq.  ad  Alcesimarchi  monologum  pertinere  coniecit  Studemundus 
Stud.  II  p.  422  adn. 

231  sq.  {fragm.  II).  Gellivs  N.  A.  VI  CVII)  7,  1—4:  Annianiis 
poeta  praeter  ingenii  amoenitates  litteraruru  quoque  ueterum  et  ratio- 
num  in  litteris  oppido  quam  peritus  fuit  et  sermocinabatur  mira  qua- 
dam  et  scita  suauitate.  is  ^affatim'  ut  'admodum'  prima  acuta,  nou 
media,  pronuntiabat  atque  ita  ueteres  locutos  censebat.  itaque  se 
audiente  Probum  grammaticum  hos  uersus  in  Plauti  Cistellaria  legisso 

dicit  'potine uirum'  causamque  esse  huic  accentui  dicebat  quod 

'affatim'  non  essent  duae  partes  orationis,  sed  utraque  pars  in  unam 
uocem  coalnisset. 


Post  V.  229  in  Palatinis  magna  pars  fahulae  (plus  quam  quin- 
genti  versus)  interciderunt,  ad  quam  pauca  fragmenta  et  lacera  quaedam 
Amhrosiani  folia  (primum  post  centum  fere  versus  deficientes)  j)er- 
tineni,  Finito  Alcesimarchi  cantico  (cf.  testim.)  vidctur  dliquis  (Atriensis 
fartasse)  parum  accuratc  de  abitu  Selenii  certiorem  fccisse  amantem,  qtii 
mox  consilia  capit  cum  Servo  (?).  Cuius  scaenae  parti  priori  fragm.  II 
vindicavit  Seyffertus  d^^ce  Studemundo  /.  s.  s.  p.  425  et  Burs.  Annal. 
LXIII  p.  65  sq.  {*) 
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Algesimabchvs 
Sed  quid  is  tumiiltist?  adigi  mihi  uolo. 

Sebtos 

Qua  gratia?         233 

AXiCESIMABCHyS 

Quia  uiuo. 

Sebvosl 

Facile  id  quidem  edepol  pdssum,  si  tu  uis. 

ALCESnfABCHYS 

Volo. 
Sebyos 

At  enim  ne  tu  expdnas  pugnos  tu6s  in  imperid  meo.       235 

Alcbsimabchys 

Nilmquam  edepol  faciam. 

Sebvos  * 

Pidem  da. 

Alcesimabchvs 

D6  non  facturum  6s8e  me. 

Sed  ego  primum  eo,  quia  ab  amica  ab6sse  auderem  sex  dieS; 

Siim  nihili? 

Sebvos 

Nihili  h6rcle  uero's,  quoi  cor    *     *     *     perit 

Alcesimabchvs 
Qua6  me  amaret  cdntra  — 

Sebvos 

Dignus  hercle's  infortdnio. 

283.   SEDQUrDISTUM IADIGIMIKIUOLO#QUAGBATIA  A:    ubi 

ante  adici  (sic)  N(a)M(i)Li  signat  As  dubitanter,  l  ante  i  {vel  t  vel  b) 
fallaci,  ut  vid.:  is  tumultist?  adigi  ®  in  loco  desperato  (*)  234.  Sie 
A  lectione  ex  parte  [o(#F)A(ci)LEiDQu(n))EM(EDE)p]  dubia,  sed  certo 
uiu  (*)  236.  Sic  A:  quae  Servo  tribuit  Seyffertus  ind^que  proxima 
distribuit  (*)         236.  Sic  A,  litteris  post  nonfac  partim  dubiis  partim 

evanidis      237.  sedegopbimumeo#quia A,  ubi  post  personae  spa^ 

tium  dubium  QuiABAMiCAABESSEAU^iREMriES  legit  As,  quae  neque 
cofispicere  neque  corrigere  potui:  eo,  qui<^a)>  ab  corr.  Seyffertus,  aude- 

rem  ^sex^   dies  ®       238.   SUMNIKILINrKILIKERCLEUEBOES — ipQBpiA- 

bopbbite  A,  ultima  littera  fortasse  fallaci  omnibusque  post   ueboe 

vaJde  dubiiSj  praeter  e ab:  ubi  (cu)i  cor  o<^pi>pare  [?]  perit  tempta- 

vit  ®        239.  Sic  A,  nisi  quod  ebcleerclees 


I 


CI8TELLABU. 


Algs 

&  milii  dnlcac^rba  faceret  ciJrde  — 
Sebtob 

Fmgi  niinqaain  eris.       840 

IWaertini  quae  cdniurasset  m^um  et  firmaes^t  fidem  — 

SSBTOS 

Neqae  deoa  neque  fadmineH  aequomst  facere  tibi  poath^  bene. 

ALOKBIUAaCUyS 

Qoae  ^uet  aetatem  ^xactnra  m£cam  in  matrimdmo  — 

Skstob 
Cdinjiedeia  te  capere  oportet  n^que  eas  unquam  p<}nere. 

ALCBSnUBCRVS 

Quae  mihi  esset  c6mmendata  et  meae  fidei  concredita  —     346 

Seetos 
Hercle  te  uerb.eribua  multum  ca^di  oportere  ^rbitror. 

ALCGamABOHTS 

Qna-^  meUillam  me  uocare  et  auiuinm  solit^st  auom  — 

Sebtos 
^^    iatuc  unum  u^rbum  digna'a,  d^ciena  qui  furcam  feras. 

S40.  ims AOEBBAPAOEBEINCOBDE^FBDOItnjNQnAHBBlS 

C^^  .fxf-  Ugaturam)  As  (Ei  metoo  ego  vel  Etmianatoi  anfa  acebba 
"S**»»»  ad  »p^ium):  ttbi  bap  dubiitm  (fortaase  sat)  viswm  d  magia 
Jntia  quat  antecedunt  (accrba  laceret  Maiiu}:  interim  ad  sententiam 
E'  ttii(hi  dn]c)acerb»  tuppl.  tt  faeeret  corde  eorr.  93  (•)  241.  Sic  A 
(m&usv^Fisg)  34S.  kbQ'DEOSNEQ-sohinesabqdoue3tfacebet!1<!- 
t<>8TKACBBSB  A  (•)  843—245.  Sic  A  {primo  UA  per  ligiauTam  el 

V^  CONOREDITI    fOTtaise  A  fHim  scripta): 

tlDAEMIKIE  S  BETCOKUEND  ATA  ETME  AHfTDEHCONC  BEOITI 
<)rAEXS8ET  AET  ATEMUEOUHEXACTITBA  UEC  UHINM  ATBIHONIO 
COHPEg^ISTEC  AFEBEOPOBT  ETNEQ-EAHUNQITAMFOKFBE 
QDABUIK I ESSETCOHMEND  AT  A£  T  M£  AE  tTl)**C  ONCB  UJI T  A 

'<''  wmim  bis  8criptttm  mate  posteriore  loco  cum  Maio  del.  editore», 
'.i13  mecnm  bia  seriptum  recte  prioTe  loco  del.  Bolhius,  v.  S44  Com- 
Mn  coTT.   Vasingitts  24«,  Sic  A,  sed  ebplktkueeiikbibub 

HT.  sie  A,  ssd  H^^Li^LAJU  et  tjuuu      248.  Sic  A,  sed  *+bbuhdiqnus 

"Fwas 


28  PLAVTl  Fragm.  1 

ALCESniASOHTS 

Egomet  lactor.     sed  quid  auctor  niliic  mihi's? 

Sebvos 

Dicam  tibi: 

Supplicium  illi  des:  suspendas  te^  ne  tibi  suscenseat.        2£ 

Alcesimarchvs 
Quian  1*=^*********** 

Sbrvos 
Quid  tu  ergo  timebas  nam?     :^^     *     *     *     *     mauuleo 
♦     *     ♦ue  amica  ne  te  caiet     *     ♦     *     ♦     * 

Alcesimabchvs 

Quid  :tc  ♦  :*c 

Sebvos 
♦     ♦♦*♦*     dari  iussit  pater. 


262  sq.  (fragm.  III).  Fulgentiua  Vergiliana  continentia  jp.  162  s 
Munck.:  Caieta  dicta  est  quasi  coactrix  aetatis.  nam  et  apud  ant 
quos  ^caiatio'  dicebatur  pnerilis  caedes:  unde  et  Plautus  in  Cistellari 
comoedia  ait  'qnid  tu  amicam  times,  ne  te  manuleo  caieti 
Cf.  Loewius  Prodr.  p,  322  et  Seyffertus  in  Burs.  Anndl.  LXIII  p.  6 
et  Studem.  Stud.  II  p.  427  adn. 


249.     EGOMETLAETORSEDQUIDAUCTORNUNCMIKIES#piCAMTIBI     . 

uhi  lactor  corr.  &  (*)        260.  suppliciumillidessuspendastknetib 

SUSCENSBAT  A  (SUCCENSEAT  As)  251—254.   Sic  As: 

QUIANL OAM 


QUIDTUBRGO NAME TEMANULEO 

^*        •••■••  •••  ••  • 

UE    — -      

QUH) (iy)SS(lT)PATKB 

ubi  V.  252  AMiCAM  neque  ante  nam  neque  post  nam  extUisse  videtu 
tion  magis  ne  ante  te^  v.  autem  253  neque  a  caiet  neque  a  nbcaie 
incipiebat  {cf.  testim.):  sed  v.  261  prior  pars  exire  posse  visus  est  i 
A(mi)cAM,  V.  252  post  EBGO  {valde  dubio  o)  quadrare  Ti(me)B(aB),  i 
medio  autem  v.  253  apparere  valde  incertae  netega  litterae  et  v.  25 
iuSDABiiyss**pATBB  visoe  sunt.    Quae  ad  hoc  exemplum  explet  »8: 

Alc.  Quian  l<^aesi  co^ctus,  adeo  ir§.tam  ami^cam  ^esse  autumas? 
Se.     Qufd  tu  ergo  tim^bas  nam?  ^tumente  men^te  manuleo 

^Lacinia^ue  <^amica^  ne  te  caiet,  ^ignaufssume?^ 
Alc.  (^ufd  <^faciam?    Se.  Ducas  quam  tibi  tu^6s  dari  iussft  pater.  (' 


CISTELLARrA  29 

V**t'*=********     mihi  265 

Saxe     *♦*♦****♦*     xi  semel 
Sa     ♦s************ 
Nam     ♦*qu***u****     neu 
>►♦*♦*     hoe  r     *****     *     stram  fidem 
Qui     *********     qu**     exemi    *     260 

*!*****    rum    *     *     *    rum    *    maxumum 
Val    *****    m  pla    *♦     +     ♦***     ore 
Snblestum     *********     claudito 

*  ♦*m**********     om 

Ne  quo     *     *     *     ♦     ino     *     *     ♦     *     ♦     susese  265 

*  *     is:  sed  quem     *     aus     *     *     *     *     ni  foras 


GYMNASIVM.     ALCESIMABOHVS 


*      ♦*♦♦♦♦     +     ♦♦*** 
************* 


255 — 266.  Descripsi  qiias  lUteras  paulo  saUem  certiores  cum  As 
agnosci  poiuerunt:  v.  255  ante  miei  neque  er  neque  lA  {sic  As),  sed 
T.S  visum  quadrare,  initio  uae k*c,  v,  256  y  post  SAXi,  ante 

XISEMEL  Vix  A(bdu),  r.  257  SANUS,  V.  258  NAM ^9y(id)E(m)CEN 

(sub  finem  '  non   apparet,  sed  t?.  261  maxumu),  v.  259 dei- 

UESTRAMFiDE  (ut  vid.),   r.  260  l6c*s  post  Qui  et  sub  finem  fort.  ex- 

EMERi*,    r.  262   post L    fort.  ati,   v.  266   inter   QyEM   ct   Ays 

<A*s*iN  As)  quadrat  (k)ino.     Quae  ad  hoc  exemplum  cxplet  ®: 
Alc.  Va^  <^mi8ero  mi^hi:  c^arere  ufta  mea  suad^^a  mihi? 

S&xeu<(B  sim,  eic  si  deseram,  kd  quam  conque]>xi  semel. 
Se.     Sanus  ^es,  non  saxeus,  si  qua^  te  indignast  d^seriB.^ 

Nam  ^probum  e^qu<(id^e<m^  c^n^seo  esse  et  ^d  bonam    rem 

id6^neum, 

<Si  quod  est  malum^  h6c  r^epudias,  r^icis.  Alc^  Dei  uostram 

fidem, 

Qui  locus  ^relictust,  ex  am6re^  qu<om  jne^  exemerim, 

^Vbi^  lati^bulet  t^rra^rum  <^hoc  scelus  prob^rum<^que^  maxumum. 
Se.     V41<ide  tactu'8:  ikym  pla<^cendast  ^lia  mulier  t^mp^ore. 
Alc.  Sublestum  ^fide  h6minem  facere  m6  uis  uerbis:^  claiidito 

^C6n8ilium:  8ci6  nil  esse  in  te  auxili.     Se.  Audi  r^licu^om : 

N^    quo    ^hinc    abeas  —    Alc.   S^ino  <^te    abire    qu6ui8.     mihi 

odi6^8U8  es. 

^Quin  tu  ab^is?    sed   quem  hinc  aus<^picio  ire  aiispico  dam]>ni 

foras? 

SequUur  inscriptio gymn c (uno  praetcrea 

eoque  uitimo  versu  vacuo) :  atque  ex  v.  301  Studemundus  Stud.  II  p.  428 


30  PLAVTI 

*♦♦♦♦♦*♦♦***♦ 


ALCESIMABCnVS.    AMICVS  FATBIS  EIVS  (?).    SEBVOS 

♦  *♦*♦♦♦♦*♦♦♦ 

♦  *♦**♦♦*♦♦♦♦ 

t******3|(;4t:fc:^4; 

♦  m  hercle  eras     **♦*♦♦**  267 
Censen  iuss     ********* 

Siquidem  illaec  ads     ******** 
Vbi  eam  ui     *     *     nunquam. 

Alcbsimarchvs 

Sum     *     ♦     ♦     *         270 

Amicvs 
lam     *     moriri  non  sine     * 

Aloesimarchvs 

d     *     *     cidei 

Amicvs 
Semper  sunt  sic  ut  tu  ux     *  •  *     *     *     *     ♦ 


cffecit  Gymnasium  detulisse  Alceaimarcho  matrem  iratam  ahduxiase  Se- 
lenium  in  scaena,  quae  una  cum  insequentis  initio  interierit  in  dtUfbus 
Ambrosiani  foliis 

267 — 272.  Sic  As  {pUmma  incertissima  dicens): 

MKEBCLBCBAS 

•  •     • 

CENSINTy  8S AR 

•     •  •••••  •• 

SIQUIDEMILLAECADS 

^*  •     •     •      « 


UBIEA— U NUNOUAMESUMA 

■  ■      •       •  •        •        •        ^4  •  • 

TAM— MORIBINONSINI CE- 

•  •  ••«••••••■  •• 

SEMPEBSUNT8ITUIUTUX 


Vbi  V.  267  exire  in  in*r*tii8  visus  est,  v.  268  post  censbniuss  (isse) 
potius  me  quam  ab  extare,  v.  270  post  ui(debi8)NyNQUAM  (t46t  Bum- 
matim  ex  gloss.  Plaut,  allaium  non  videri  Ugi  potuisse  cutnotavit  Stu- 

demundus)  apparere  ^tsuMNEEG incertissime    (ut  pleraque), 

v.  271  post  siNET#  claudere  D- cidei,  v.  272  fortasse  sicyTTU- 

y X ES*.    Quae  ad  hoc  exemplum  explet  ®  {coUocuto- 

rem,  quem  neque  amicum  Alcesimarchi  videri  neque  necessario  ob  v.299 
pro  Sene  habendum  esse  Seyffcrtus  monuit  in  Studem.  Stud.  II  p,  429 
€t  Burs.  Annal.  LXIII  p.  66,  pro  patris  amico  Juibens): 


CISTELLABIA 

AiiOBanuxoETB 
Qaid  si  am    *    * 

AlOGVB 

Non  id    *    apinis  eat  amor 
«     do    «    atqne  illam  qnam  te  smare  intellego, 

*  c    «     81  conclnsos  oos  me  habere  in  carcere, 

*  bi  totiefl  edis  amoris  nocteBqne  et  dies, 
Ni  emortaoa  tra***mo««« 

A1.GXB11UBOHTS 
Mihi  nnnqnam  qnisqoam  praecipito  aolacio, 
■  Non  esse    *    ♦    ♦    •    s. 

AiaOTS 

Immo  maxumoBt. 
Nam  qni  amant  Btnlte  atque  inmodeste  atque  in    « 
«««*«««     snrg     «     «     ne  ament. 

Alcesihabchtb 
«     nxtin  ill     « 


,  ^Eni^m  h^lo  craa  ^eat  tfbi  dncenda^  in^g^r^&^tiiB. 

Aix:.  Ceiu^n  insB^iase])  m^  ^patrem  cra»  ^mori7> 
Am.    Siqdidem  fllaec  ad  ti(e  ta  411icit,  abedndam  erit,> 

Tbi  e&^m^  iii^debis)^  niinqjMm.    Alc.  Sntnne  eg<[o  p^rdituB?> 
Ajt.   lam  t6  moriri  n6n  sinet.    Alo.  D^adDm  6c^cidei. 
Ah.   Semp^  BQnt  nc  nt  tn,  dx^or  qoibua  data  &  patr^est. 
STS— 388.  Sic  A»  (m1  <upra}.- 

QUIDSIAH^ ^OMIDI 0IN*8EBT  AMOR 

DTT T9  ILL A  HQUAII**«MA  RBDJTKLLKQO 

C -%  IC0MCLnSpayOB**KABEB  EINC  ABp  EBK 

- — BI7Q  TBBS^D**  AHOBISKOCTBBQIIEBTDIBS 

N*BMOBTirpaBB  A HO 

HIKINyHquAH  qmSQUAH OBULL 

NOtnBS 3#UUtQl(*X:pHU8 

IIAUQinAHANTSTDLT^TQ'INM***$TE**Q'UI**0 

B— . — paB  g  DBp EN^AME?  7 

ux — s — f> itmap9i.t;ter 

09 KU8T¥ — -KEyBiT  y  KS#BCCEMB 

«&•'  r.  S7S  (Mt«  EBTAMOB  {vtt.  BPIiqS,  C.  S7S  snte  AMOBIS  fori.  *BITO- 
TflSIpIB,    P.  278    JKWt     QDISQUAM     {oTt.     PKAKgiPITOSpLLAfllO,    V.  279 

tmh  finem  fort.  maxdmoh*,  e.  880  sub  finem  fort.  iNPap^B,  r,  281  pro 
inbcdbc  fotiM  iTATKsuBp  (at  et  a  admodum  probabHibus) ,  v.  282 
«•♦UXTIN11.L— ,  p.  283  ante  UBi  (»61  K[enB  Sy]RB  non  videri  txlare 
potttitte  adnotavit  Stiidtmuifiui)  bqe  apparere  visa  tttnt.  Quae  ad  hoc 
«nmplum  eaplel  B: 
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PLAVTI 


Amcvs 


♦     ****♦♦ 


AliCESIMAKCHVS 

Va     ♦     *     anus.     Th     ♦     *     sce,  ubi  tu^s? 


Servos 


Alcesimarchvs 


Ecce  me 


I,  adfer  mihi  arma. 


Sebvos 
Arma? 

Alcesimabchvs 

Et  loricam  addiicito. 


Servos 
Loricam  adducam?     ******* 


285 


I,  ciirre  equm  adfer. 


Alcesimarchvs 

Sebvos 
H^rcle  hic  insamt  miser. 


ALCi4||[MARCHVS 

Abi  atque  liastatos  milltosy  multos  ueliteSj 


Alc.  Qiiid  si  km(^o  nimis?    Am.^  Non  id  ^^scis^?  spinis  6ai  amor 
<[Vali>dii<s:  te  a^tque  illam,  qufi.m  te  amare  iut^llego, 
<^Fa^c  <qu6.^9i  conclusos  u68  <me^  habere  in  c4rcere, 
^V^bi  toties  edis  am6ri8  noctesque  6t  dies: 
N<[i^  em6rtuo8  tra^ns  m^nsem  a>mo<r  sit,  me  ^nica.^ 

Alc.  Mihi  nunquam  quisquam  pra^cipito  sol§.cio, 

Non  ^s^se  amores  u^ro^s.    Am.  Immo  maxumos^t^: 
Nam  qui  amant  stulte  atque  fnmodeste  atquo  inprobe, 
<Eo8  l&nguo^r  <8ati^et6,ti8  urg^ebi^t,  ne  ament. 

Alc.  <^Abd^iixtin  ill<[anc?    Am.  A  te  mal^im  au61uier. 

Alc.  Va<[h  n6n  hum^anu'8.    Th^yni^sce,  ubi  tu'8?    Sb.  ficce  me. 
284.  iadfermikiakmaetlobicamadducito  A:  ubi  Sb.  Arma?    Alc. 

•    •  •    •    •    •    • 

imer.  ®  (*)  286.   loeicamadducam+a ned u- 

CERE  As,  M  ante  ned  fort.  satini  extitit,  ante  ere  neqtte  o  negue  o 

•    •■•  ^  •*  •■•••  ^  ■••  jL  ^L 

neque  u  quadrare  videtur   (polius  b  vel  d  vel  s) ,  post  erb  fort.  una 
littera  evanuit:   unde   satin  [in]   ed<(ixti  hoc^   8eri<[o^?  suppl,  ® 

28G.    IiiURREEQUMADFER#rERIKERCLEKI(;iNSANITMISER   A:    wW     PKBf 

del,  Studemundus  (*)      287 sg.  Sic  A,  sed  atqkastatos  et  mKJJj  (♦) 


CISTELLARIA 

Moltos  cum  multis  —  nil  moror  precario. 
Ybi  slfiit  quae  iussi? 

Sbsvos 
Sanua  hic  non  est  satis. 

Amicvs 
Mann  ^se  credo  ii6cituu),  quoiu  illaec  sic  facit. 

Sebvos 
Vtnlm  deliras,  qua^so,  an  astans  sdmnias, 
,Qui  eqilm  me  adferre  idbes,  loricam  addilcere, 
MultiSs  hastatos,  p<5stid  multos  u^lites, 
MuU6a  cum  multis  — ?  ha^c  tu  peruorse  modo 
Mihi  fabnlata'». 


Diiin  ego  istaec,  iSbsecro?  395 

Sbbvob 
Modo  quidem  faercle  hacc  disti. 

Alcesiuabcuvs 

Nou  praee^ns  quidem. 
Sebtos 
Praestigiator  es,  siquidem  bic  es  atque  abes. 

Auicvs 
Video  ego  fe  Amoris  ualde  tactum  tdxico, 
Adulesceas:  eo  te  magis  uolo  monitiim. 

Alc&semabc  uva 

Mone. 
Amicvs 
Caue  S13  cum  Amore  tu  linquam  bellum  sifmpseris.  300 


289.  Sie  A      290.  Sic  A,  acd  MANPtasE  et  cum  et  faci*  (t  t>el  s) 
quem  r,  Amco  tribuit  ®  (•)  291.  Sic  A  292.  Sic  A,  sed  ad- 

rEBBEiUBGS  (A  paulo  insoUnliore  negtie  tamen  incerto)         293.  Sic  A, 
ted  MULTOSKASTATOS  (pro  TO  fort.  iTE  vitioae)  294,  multoscum- 

Min.TisKAECTUPEEnoBSAB*o~  A»,  inter  r  et  o  {vvl  g  vel  u)  nolans  u 
{vix  J)  recteque  negarts  pii^uobsaeomkia  locutn  kabere:  at  fortasse 
pbhuobs*:m(ocI)o  vel  PERUiiBSAi;(mo)ii(o)  fuit  (*J  296  «g.  Sic  A,  sed 
FABDLATUS#  et  DixiBTiJt:  {corr.  Studemundm)  297.  praestigiato- 
BES.SIQUIDEMKICNOKESATli.AflES  A  (ged  ADE9  As):  ubi  Don  del.  ®  {•) 
898  «3-  Sic  A         300.  Sic  A  (•) 


34  PLAVTI  Fra 

Aloesimabghvs 
Quid  faciam? 

Amioys 

Ad  matrem  ^ius  deuenias  domum: 
Expilrges,  iures,  6res  blande  p^r  precem 
Eamque  exores,  n^  tibi  susc^nseat. 

Algbsimabohys 
Expiirigabo  hercle  dmnia  ad  raucam  rauim. 

**♦♦♦♦♦♦*♦*♦ 
♦     *♦*♦*♦♦♦♦** 


• 

804   [fra^,  IV).    Festu8  p.  274,  29  M,:   rauim   anti<qu 
bant  pro  raucitate  supph  ex  Pauloy  Plantus. . .  .item  'ezper 

her im'.    Nonius  p,  164, 15  M,:  rattis  est  raucitas.    J 

Aulularia idem  Ciatellaria  'expurgabo. ..  .rauim'. 

801  sg.  Sic  A,  sed  blandepebfkegeh  {*)        303.  Sic  A  (Ei 

804.    EXPUBGABOKEBCLESOMiaAADBAnCAMKAUIM    A:     ubi    expe 

Festm,  ezpnrgabo  etiatn  NonitAS  {corr,  Bitachelius  Nov,  eodt 
p,  53  €idn,)  et  hercle  omnia  Nonius  Exirema  pars  scaenae  u 
tertii  actus  initio  interiit  in  duorum  foliorum  spaiio 


AOTVS  III 


SEHEZ  (FATXB  AIKJiiSUfABOHD 


^fobib^t  diuitiie  m£xnmiB,  dote  &1tili  atque  opima. 


8EHEZ  (FATEB  ALOBSIMABOHI).     QTHHASITH 

Senbs 
^ulierculam  exorndtulam:  sat  cst  quidem  hcrcle  scita.      306 


305   (fragm.  V).     Noniug  p.  72,  22  M.:   altile   non   solum   piugne 
">    aleado,  uerutii  etiam  opDlentum.    Plautus  CiBtellaria    'prohibet 


Act.  III  Novum  actum  Studemundus  scile  coniecit  ineepisse  a 
^"^fWthgo,  in  quo  paler  AlcesimaT<Ai  ad  domum  accedens,  in  qua  Sele- 
*'<»w  habitare  autumal,  filii  rem  nupliarmnqvt  consilium  ecepoeuerit: 
9*od  n-  illa  pertuTbet  moniiia  minisve  efficere  vull.  Gui  parti  Seyffeitua 
ilMti  Sludentundum  Stud.  II  p.  430  adn.  fragmcntum  (ridwii  a  Nonio 
•«fTaium  («6i  dinitif  maximif  litri  praebent).  Seqvilur  scaena,  in  qua 
^ywiariMin  ex    domo   prodiens  pro   Seienio  habetur   a  Senc   (*) 

^-   MCLIEBCULAMKSOKNAT0LAM *QUIDBMKKRCLESCITA  A    [ki- 

'*''ATL'{l)A(in8itii]KQ(mEM  (trd  tquid?;m)  As:  uli  sat  est  mppl.  ®  (•) 


36  PLAVTI  Fragm.  VI 

Quamqaam  uetas  cantherius  sum,  etiamnunc,  ut  ego  opmor; 
Adhinmre  equolam  pdssum  ego  hanc,  si  detur  sola  s6h'. 

Gymnasiym 

Nimis  dpportune  mi  euenit  redisse  Alcesimarchum: 
Nam  sdla  nulla  inuitior  solet  esse. 

Senex 

Me  uocatOy        sio 

Ne  s6Ia  sis:   ego  t^cum  ero,  id  uolo   ego  agere^  ut  ta  agas 

aliquid. 
Gymnasivm 

Nimis  l^pide  exconcinnauit  hasce  aedis  Alcesimdrchus  ^ 

Yty  quom  6pus  adgreditur,  clamitent  ^lepidiimst  amare'  s^mpeKr 

Yener^m  meram  haec  aedes  olent,  quia  amator  expoliuit. 

Senex 

Non    m6do    ipsa    lepidast,    c6mmode    quoque    hercle    fab 

latur.  3 

Sed   qa6m   dicta  huius   int^rpretor^   haec   h6rclest,   ut   e; 

opinor, 
Meum  qua6  corrumpit  fnium:  suspiciost  eam  esse, 
ytp6te  quam  nunquam  uiderim.     de  opmione  credo: 
Nam   hasce   a^dis  conductas   habet   meus  gnajbus,  haec   u 
astat: 

308  {fragm,  VI).  Priscianus  inst.  III  42  p.  114,  3  H.:  femini 
qaoqae  in  'a'  desinentia  consonante  anteposita  et  in  'nm'  neuira 
'ola'  et  in  ^nlnm'  faciant  diminutiaa,  at  'silaa  silaala ' . . . .  similii 
^eqna  eqaola'  Plaatas  in  Cistellaria  'adhinnire soli'. 


807.   Sic  A   (certo  vel  ettam  vocabulo)  308.   Sie  A, 

eqnalam    Priscianus  809.  Sie  A,  $ed   miki  310.  Sie  A, 

4t:MEy0CAT0  311.  NESOLASISEG AGEBEUTTUAO 

SALIQUID    A,    Sed    EGOjMcCUM EGOAGERE    As    (CUM    etWI 

Maiwl),   gftio    duce    ego    ^te^cum    <^ero,  id   uolo^    ego   agere   Mfpf^< 

IS   (♦)  312.  NIMI8LEPIDE**C0NCINNAUITKASCEAEDISALCESIMABCKU'^ 

\#  ••••••  ••  ••••••• 

A,  uhi  exconcinnauit  9upph  Studemwidw  quadranU  spatio       313.  u 

QUO USADIREDETUB TLEPIDUN8TAMARESEMPKR  A,  ubi 

^a  •••  ■•■••  •••  ^ 

greditur  corr,  et  quo<[m  op^us  et  ^clamiten^t  suppl  /8  (*)        314.  S 
A,  sed  UENEREM  {non  prorsus  evanidis  ere)  et  olent         316.  Sic 
sed  MO^oMcPSALEpiDAST:  ubi  modo  ipsa  Studemuyidus  316.  Sie 

•     ••  ••••  c^ 

sed  cuM  317.  Sic  A,  etiam  pit  litteris  clare  apparenOhus,  sed  ste 
318.  Sic  A,  nisi  quod  utpostquamnunquam:  ubi  Vtpote  Seyffert\ 
'philol  Anz:  III  p.  365  (*)        319.  Sic  A 


Fragm.  VII  CISTELLARIA  37 

Hoc  hanc  eam  esse  opmiost:  nam  haec  illum  nominauii    820 

Qaid  si    adeam  atque   appellem?    mali   damnique   inlecebra^ 

salue. 
Gymnasivm 

Qu     »*♦*♦♦*     +     *♦     uu     +     e  uapulabis. 

Senex 
Ad     **♦♦♦♦♦     ferre     ♦     ♦     riclo  apild  te. 

Gymnasivm 

*♦♦*♦**♦*     rir     *     ♦     *     mer     * 

Senex  • 

liU      *»t******UU****  325 

»******♦**     es  ma     *     ♦     ♦ 
•     ♦c***********     sulco 
*»**♦********♦     clis 
*************** 

Gymnasivm 
*]♦♦*********     intro  abeo:       830 


330  «^.  (fragm.  VII).    Nonius  p,  423,  14  M,:  inter  menetricem  et 
prostibalum  hoc  interest    menetrix  honestioris  loci  est  et  quaestoB: 

320^.  Sic  A  322.  QU NXT BUAPUIiA- 

Bis  A:  ubi  Qn^is  tu'8,  qni  maledic&e  mihi?  nt  dig^nii^mst  t^e  aapn- 
labis  «  (*)        323—329.  Sic  As: 

ABE yOLOAPUpTB 

IR MER 


Lu — yi; 

_     esma- 

C -       ~      — — ULCO 

•      •      ■ 

— —  — CLI8 


Vbi   V.  323     AD FERRE RiCLOAPUDTE    prohdbilius 

•      •     •  ■     •    •  A 

visum,  V.  324  B  anU  IB  apparuit,  v.  327   s  ante  ulco  {incerto  o  ex- 

tremo),  qmbus  ad  hoc  exemplum  utitur  &: 
Se.  Ad^u^nio,  qnia  gnatiSm  nolo  aa^ferre  ^dx  pe^riclo:  apiid  te 

^CorriSmpitur.    6r.  Nemo  hic  solet  pe^rfr^e  nostro^  m^r^ito.^ 
Se.   La^stra  lifc  habes:  per  h^^  fores^  ao^lg&tas  qui  eant  p^rennt.^ 
Gy.  ^lniiirin^s:  bellissumis  forib^iis  ma^ledicis  ndstris.^ 
Se.   ^Pol  A^c^chemntis  dstinmst,  ubi  bdaes  cadant  in^  siilco. 
Gt.  ^Nisi  td  periclnm  f^ceris,  qnid  I6qaeri8  de  perf^clis? 
Se.   ^lnl^cebra,  ne  cano  qnidem  capitl  tu  parcere  audes?^ 

330  gq.   Sub  finem  v.  331   cum  s(ane)ST   apparuerit,  huc  revocavit  & 
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Nam  m^retricem  adstare  m  uia  solam  prostibali  sanest. 

]|t     *     :tc     d     '('     *     qa     ;(c     ]|c     4c     :f     4c     :tc    ^    nam  me 

*  ssem     iF^iii^******     meam  au     * 

♦      *p8**C      ♦♦**♦***** 

*  *     *    ueu    *♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦* 

*  *o************ 

Neque  uU     *****     *     inicias:  malum  aiifer  3^ 

Boniim  mihi  opus  est    ♦♦♦♦^♦♦♦♦^ 

Eni    *♦*♦*♦**♦**♦* 

**♦♦***♦***♦*♦* 

Ni  8     *     unct     ♦♦*♦♦♦♦****♦ 


nam  menetrices  a  manendo  dictae  sont,  quod  copiam  sui  tantummoc 
noctu  facerent:  prostibula  quod  ante  stabulum  starent  quaestus  d 
umi  et  noctumi  causa.   Plautus  in  Cistellaria  manifestissime  discreu 

^intro sane  est'.        SAOsq.  (fragm.  VIII).    Noniua  p.  4S2,  1  M 

libertatem  uti  pro  libertate .  .  .  .  sic  et  opus  est  illam  rem  pro  illa  r 
Plautus  Cistellaria  'malum opus  est'. 


fragmentum  a  Nonio  servatum  {ubi  intro  bonam  vel  abonam  vel  8 
bonam  et  proIUbula  libri:  illud  corr.  Bothius  cum  aliis,  hoc  Merccrui 
priorem  partem  v.  330  ad  hoc  exemplum  explens: 

Gy.  ^Po^l  ^qufd  ego  tecum  f^bulor,  sendx  morose?^  intro  ^beo 
et  mox  ex  incertis  praeter  — me  litteris  pergens,  velut: 

Se.  ^St,  m4ne^d^am:  ex^qu^isitdst  opas  mihi  fstuc  etiam:^ 

ndm  me 
^Po^sslm  ^tibi  concrddere.     6y.   Non  u61go  operam^  mea 

u6<igo>.  n 

SS^sqq,  NthQ  apparet  praeter  umbras  incertissimas ,  velut  um  tnii 
V.  334   et  IBOA   (certe  non   prok:   cf.  append.  crit.  ad  v.  305)  tniJ 

t;.  336,  patHo  certius  legitur  — ps c  tn.   v.  SS6,  et  — s  {vdut  € 

vel  iis)  in,  v,  337,  multo  magis  dubium UEy  v.  838  et 

V.  339:  quae  tfix  uUi  usui  sunt  340 sg.  N(equ)LL 

giA As:  ubi  post  NigiAs  (sic)  cum  m+lum 


qtuidrare  visum  sit,  proximus  vero  versus  certissime  incipiat  a  bonxj- 
{certo  etiam  b),  huc  revocavit  /S  fragmentum  a  Nonio  servatum,  an 
cedentia  ad  hoc  exemplum  explens: 

<Se.  Mala'8  tu  miilier^ 
Neque  ull<ast  te  pei6r.    Gy.  Probrum  ne  mi>  fnicias:  malum  aiif 

€.  q.  s.  (*)  343—369.  Certiora  ex  incertis  vestigiis  litterarum  sup 
exhibui  pleraque  cum   As,   nisi  quod  v.  349  pro   equidi 
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Ve    »»•*•»•••*****  346 

Sin»d»*8is*     ••*•     +     •** 

•  •   •    edic     •**.«*q»**** 
Ni    •    e  qnid  uis     *     •     *     cu     «     *     *     •     *     * 

Al    ♦••*•******•••  360 

•  ■    t    *     eces     +     sl*o3^e***** 
>   •    •    >     face  Duiiciam     *     •     *     nc     •     *     * 

Non    ■•••••^••^••••^     am 
Qn    .    •     res  ea     •     +     *     •     huc     •***•• 
Qa..do     •***•*•*••**        3S5 
Nol    •    •     *     •     •     •     m  tuo  s     *     *     •     •     •     • 
Netn    .     8     ••••♦***     +     ••     * 
Qoae  nbi     ••*******•** 
'    •    ille     *     ou     *     •     •     *     •     •     mulier     *     * 
■  *   steram    ••••-•f*o*o  mihi  o   •   t  •     360 
'    ■    •     nloGui     •••q***     +     »     +     +     8 
apii    .     ut     ar     '     •     +     •     +     lus  ego     +     quiduis 

Senes 
'olo  6x  te  scire,  quicquid  est,  meus  filias  quod  feciL  . 

'^m  at  [(i(8im)B(jtrn)ti!3   apparere,  c.  360   al  pro    a,  v.  863  nod 

f'o  Mo,  V.  364  9yip  post  kuc,  e.  366  do  post  qu —  [velut  qu(ia 

"o^Bo],  e.  366  KOL  pro  NO  et  x  potius  quam  bi  ante  tuos,  v.  367  ne- 
Tti*s  pro  NEiu,  e.  358  profter  QU(ae)yBi  sub  finem  9  (ubi  QruSASivM 
^Wre  potuit  miser  erraa,  quod  per  hanc  partem  eam  aliquando  dixisse 
"  ».  366  patet)  SflO— 362.  Sic  Aa  (in  altera  parte  v.  360  o(puBU)T, 
"^  0{pa8eB)T  quadrare  addens);  • 


MIBIO— 

— NLOCUI^ — ■ 


A*U— UT«B — ■ LUSraiO QUIDUIB 

'W  S'jERAM   et  NLO^iui    iom    exscis»a  sant,  sed  v.  361   (ante   l  versw 
""^•««(m)  Q  litterae  vestigium  apparuit,   eub  finem  vero  uis,  v.  362 
'"^n»  DTAB  (nuUo  modo  ob  vd  ur).     Quae  cum  transitum  parent   ad 
''^'''^ia,  ad  hoe  exemplum  explet  S: 
®T.  <NimiB    aii^ateraiQ    ■(ob    remoram   diu    iam  a>f(Qi  d^omo,  mi 

o<puB(t)  u>t  <ibeam.> 
^■^-   <At  mi  6pUBt  nt  co^nloqni  <ampliu8>  q<neim,  nisi  tu  Lijn>  uis. 
^f.  Apii<t  te>  nt  ac<gnt6r,  senei?  ma>lu  8:  ego  <acio>  qiiid  uiB.  (*) 

363.  O0LOBXTES**BBQU^«(UipESTM SQU- As, 

"*'   «n  altera  parte  MEU3 OIT  apparuit;  quo  confir- 

'"tur  Sludemundi  swppkmenlum 
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Quid   ego   ilsquam   male   feci   tibi   aut  meus   quisquam, 

ediss^rta, 

Quam    ob   r^m    me   meumque   filium   quom    matre    remq 

ndstram         s 

Habes  perditu  et  praedatui? 

Gymnasivm 

Miser  errat^  ut  ego  dud. 
Lepidast  materies:  Iiidam  ego  hunc:  nam  occasio  uidetur.- 
Potin  6peram  —  neque  equidem  malam  —  ♦  ♦  des  innoceni 

Senex 
Sed  dbsecro  te,  niillusnest  tibi  amator  alius  quisquam? 

Gymnasivm 

Nisi  tuds  modo  unus  fQius^  quem   quidem  ego  amem  al 

nemost. 
Senex 
At  ego  firbitror  te  — 

GrMNAsrvM 

Nil   moror:   damn6   sunt   tui   m 


simi! 


Quid  falsum  praebes  arbitrum?  uisnest  is  arbitratus? 

364.    QUIDEGOUSQUAMMALEFECITIBI SQUISQUAMIDB  |  1 

SEBTA  As,  uhi Eus  anU  Quis  apparuit:  quo  confirmatur  Sey/f 

SUppUmentum  (*)         365.   QUAMOBBEMMEMEUMQFILIUMQUOMt^^tcEa 

Q-]^08TBA  A,  quadrante  matrE  366.  KABESPEBpiTUiETFBAEit 

yi SEBEBBATUTEGOpixi  As,  ubi  *A*ui  apparuit  et  prius  B  v 

errat   certissimum*  est ,   perditu   corr.  et  praedatui?    Gy.  miser   su 
Studemundus  367.  Sic  A,  sed   y***TDB   (uB  per  ligaturam) 

868.  POTINOPEB*M*EQ-EQUn)EMMALA*C p+SINNOCENTI  A  (POT  Vel 

et  — IQ*  et  iy(i)EA8):  uhi  neque  equidem  malam  (oui.^)  des  suppl.^ 

369.   8BD TENULLUBNESTTIB**MAT0BALIU8QyiSQUAM  A: 

obsecro  et  tibi   amator   suppl.  Studemundus  370.  nisi**usmod 

NUSFILiySTQUBMQUIDEMEGOAMBMA  ||  LIUSNEMOEST  As,    ubi    iam   ( 

USMO  excissa,  reliqua  lectu  difficillima  sunt:  filius  corr.  Studemuf^ 
371  sq,  Sic  As  (atego—  sic  Maius  —  minus  probans): 

ATBggA NIKILMOBOBDAMNOSUNT+UTMIKI 

s — es 

•  • 

QUIDF- — MyiSNEBST**ABBITBATUS 

ubi  CA  post  EG  et  s—  ante  es  iam  exscissa  sunt:  arbitror  te —  Gi 
tui  et  similes   et  falsum    praebes  arbitrum  suppl.  ®  {*)  Post 

versus  insequens  folium  in  A  cum  extrema  huius  scaenae  parte  if 
cidit,  ex  qua  fragmentum  qmddam  Priscianus  servavit 
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♦  *     *     ♦ 

♦  ♦     »     ♦ 

♦  ♦     ♦     ♦ 


Qymnasivm 

Vo8  datdres 

Negdtioli  bellissumi^  senices,  soletis  esse. 

^(«♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦^ 

♦  ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ 


373a 
373b 


LENA.     GYMNASIVIL     SENEX 


Me  r^spondere  pdstulas?  iDiifriumst. 
Stipulari  semper  me  illtro  oportet  &  uiris  — 
Eum  quaestum  facio  — ,  nil  uiris  promittere. 


375 


378  {fragm,  IX).  Priscianm  inst.  III  38  p,  111,  6  H.:  qoae  uero 
in  'om'  desinuDt  ^i'  paenultima  antecedente,  mutata  'i'  ultima  genetiui 
in  'o'  et  accepta  Mum'  faciunt  diminutiua,  ut  'negotium  negotiolum'. 

Plautus  in  CiBtellaria  ^datores esse'.   Idem  VI  94  p.  279, 19  H.: 

^  senez  senis '  quamuis  Plautus  genetiuum  eius  '  senecis '  protulit  in 
Cistellaria  'datores  .  .  .  .  esse'.  374 «gg.  (fragm.  X).  Priscianus 
inst.  VIII  21  p.  386, 3  H.:  in  quo  illud  quoque  est  obseruandum,  quod 
actiua  significatione  quomodo  passiua  ablatiuo  coniungitur  'stipulor  a 
te'  pro  'interrogo  te'  et  'interrogor  a  te',  quomodo  dicimus  'quaoro 

a  te'  pro  ^interrogo  te',  quamuis  sit  actiuum Plautus  in  Cistel- 

laria  ^me  respondidre. . .  .promittere'  actiue  dixit. 


373.  datoref  belliffimi  uof  [sic  lihri  altero  loco  et  priore  BP, 
ubi  belliflimof  BHaGLhK.  belliffimif  Da.  belliflimi  DbUb]  ne- 
gotioli  Priscianus:  ubi  uos  trai.  &,  negotioli  bellissumi  Bothius 
fenicif  libri  altero  Joco,  nisi  quod  fenecif  Hb,  ut  lia  priore  loco,  ubi 
(uel)  pboenicef  pJerique,  f  adnectentes  voci  negotioli  (*)  Altercatio- 
nem  inter  Senem  Chymnasiumque  ortam  interrupisse  videtur  Lena,  qua- 
cum  iUam  triduo  (v,  104)  nondum  finito  domo  exiisse  et  v.  546  sq,  docent 
et  fragmenta  huc  pertinentia,  quae  stipulationem  factam  esse  {cum  Sene) 
demonstrant  376.  nihil  uiref  libri  Prisciani,  nisi  quod    iuref  D. 

iurif  12a^  ut  vid.:  uirif  corr.  Bb  (*) 
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Siquidem  imperes  pro  c6pia  pro  r^cula.  377 

Lena 
Quin  is,  si  itura^s:  nimium  is  uegrandi  gradu.  378 

Gtmnasivm 

Pol  ad  cubituram^  mater,  magis  sum  ex^rcita 
Fere  quam  ad  cursuram:  e6  sum  tardiiiscula. 


LAMFADIO 


♦     ♦     ♦     *     *     m^minere  officiifm  suom. 

**♦♦♦*♦*♦♦  +  ♦ 
************ 
Ita  miistulentus  a6stus  nares  attigit. 


377  (fragm.  XI).    Priscianus  inst.  III  33  p.  107,  6  H.:  in   *et 
productam  desinentia   feminina   tertiae   declinationis  uel  quintae 
iecta  's'  et  assumpta  'cula'  faciunt  diminutiua  et  seruant  'e'  prc:^ 
dnctam,  ut  'uulpes  unlpecnla,  nubes  nubecula,  dies  diecula,  res  r^^ 

cula'.    Plautus  in  Cistellaria  'siquidem recula'.        378  ifragv^^ 

XII).  Festus  p.  372, 17  M.:  uegrande  significare  alii  aiunt  male  grand^^ 
ut  *  uecors  ueeanus '  mali  cordis  maleque  sanus :  alii  paruum  minatun:== 
ut   quom   dicimus    ^uegrande    frumentum'    et  Plautus    in   Cistellari 

^Quin gradu'.  379 sg.  (fragm,  XIII).    Nonitis  p.  198,  25 

cursura  feminino  Plautus  Asinaria idem  Cistellaria  'pol .  .  .  .  tai 

diuscula''.         381  (Jragm.  XIV).    Nonius  p.  499,  33  M.:  accusatiui 
pro  genetino . . . . Plautus  Cistellaria  'meminere  officium  suum'. 
382  (fragm.  XV).    Nonius  p.  63,  29  M.:   mustulentum  ut  uinulentui 
et   feculentum.    Plautus    Cistellaria   'nam  ita.  .  .  .attigit'. 


377.  n  quid  Prisciani  PD       378.  Quin  is  si  itura  es  GftUielmiu^ 
Verisim.  p.  383.    qui  nifi  ituref  Festus  (*)  379  sq.  ad  cubituraiir:^ 

Muretus  Var.  lect.  XVIII 10,  Scaliger  Coniect.  in  Varr.  de  l.  l.  p.  16Z  - 
accubituram  Nofii\M  exercita  fere  Nonii  G,  exercitare  LU2.  exer — 

citata  H\  ad  cursuram  Muretus,  Scaliger.  a  curfura  Nonius  (ex  ac^ 
curfureo,  ut  vid.,  H  om.  eo)  (*)  Fragmenta  XIV^XVII  quae  Lam'^ 
padionis  fuisse  veri  cst  simillimum,  etsi  de  loco  ordincque  sententiarutf^ 
certi  nihil  erui  potest,  praemisimus  laceris  scnariorum  rcliquiis  ex  A^, 
quas  ex  parte  saltem  illiiis  soliloquium  effecisse  certum  est:  cf.  Seyffertu^ 
Burs.  Annal  LXIII  p.  66.  68  et  Studem.  Stud.  II  p.  433  882.  ittf- 
Nonius  posteriore  loco,  uam  ita  priore        uentus  narea  obtigit  Noniits 


Sngm.  XYI.  SVII 
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Capillo  acisso  atqae  ^xcisatis  &dribu8, 
Qaae  quasi  carnificis  angiporta  pdrigana 


Co    .    . 
Quo    • 


Aaiti 
Cu  . 
Fuiat 
V      , 


•     rist 
llo  modo 


*  ......     guela     .     qui  teris 

*  ....».»     ticulus  fui 

P-   'tlS,  15  M.:    aeutuB    etiam    aii^ificat    odorem.      PlautaB    Ciet«llaria, 
'ita  .  .  .  ,  obtigit'.-  c/:   RchliniM  de  jYonii   (.   Pi.  p.  103  sq. 
383    {fragm.  XVI).     Ifonitu  p.  108,  14  M.:  exciaatum  laniatum  uulnera- 
totn.  Plautna  Ciatellaria  'capillo. . .  .auribuB*.       384  (froym.  XVIl). 
-^oniM  p.  i90,  S  M,;   angiportus    generia   maaculini  ut  apnd  multoa. 

-nemari:  Plantna  Cutellaria  'ijuae purgitans'. 

'-    po»(.  C)  383.    exciratir   Ui,    Meursim.     CMirfatia    IhLG 

^8*,  puriganB  L,  Mitellcrm  duce  RiUckcUo  Opitsc.  pliil.  II  p.  433. 
PargitaDf  Nonias,  nisi  ^uod  purgitarif  L  (•)  In  priore  pagina  eim 
f^^ii,  cuitu  quattuor  tantam  vcrsm  extremi  certim  dcfiniri  possunt 
('''  ^f)i>qq.),  Studemandm  nihil  notavil  niti  RiST  in  versus  cxtremi 
'^itu:  mAt  in  octavi  versm  exitu  yu  apparuil  (cf.  r.  381),  in  notii 
'^itit  INT  (^lectione  perdubia),  in  duodecimi  inilio  c.  Inde  a  v.  quiiUo 
^'cifno  haec  apparverunt:  * 

tiyo _ ---    pAiiiM 


^.  391—404  guae  SUpra  pomi,  ex  parte  dubitanter,  euotavit  As  {initio 
'■  391  FERT —  non  exchitkm,  v.  392  uobo—  addeiis  vix  recte,  c.  a'J4 
~~  GVE{Eel  l)la  — QuiTERis);  uH  reliquias  v.  3'Ji  sq.  agaoscere  non 
ftui,  r.401  — SQ  post  QU  et  initia  v.  403  sg.  ium  exscis.'a  iunt.  V.  396 
("oi  talde  dubiae  Ti  Uttcrae)  cogiles  telui  de  ^quaai  cania  ucua^ticulua 


44  PLAVTI  Fragm.  XVHI 

♦       ♦♦♦       +       ♦♦**♦♦       118 

Qu     ♦♦sq     »»»***'♦»* 

Vel         ♦♦»»*»*»»»:»i 

Qu     »^»»»»»»»«01  darent 

Non  quasi  nune  baec  sunt  hic  limaces^  liuidae;  406 

405  ^q.  {Jragm.  XYIII.  XIX).  Varro  de  l  1.  VII 64:  in  Cistellftria 
*noii  quasi  nunc  haec  sunt  hic  limaces  liuidae':  limax  a 
limo,  quod  ibi  uiuit:  Miobolares  [diouolarea  F:  corr.  Aldu$\  schoe- 
Diculae  [scenicolae  F:  corr.  Tumebus]  miraculae':  diobolares  % 
binU  obolis,  schoeniculae  ab  schoeoo,  nugatorio  unguento,  miracalae 
a  miris  id  eet  monstris,  a  quo  Accius  ait  personas  distortis  oribas  de~ 
formis  'miriooes'  (quem  addit  ptr  ibidem  tersum  Varro,  eum  vide  im 
fragmiHtis  yercolariae,  cui  rectius  tribuit  GfJlius:  nam  negue  iHvm 
rtrsum  neque  r.  3S3  sq.  in  horum  ticinia  extitisse  vestigia  Amhrosiani 
quamtis  tenuia  oon/inNan/).  Fesius  p.  329,  32  Jf.:  schoenicolas 
app<^ellare  uidetur  mere^tricea  Plautus  propter  usum  un^gaenti 
schoeni^,  quod  est  pessimi  generis.    itaque raculae  cam 

exttis Idem  p.  301,  i*6:   ^succrotilla^  tenuis  diceba^tnr  et 

alta  uoxN ....  ^Plautus  in  de^scribendis  malie^rum  cnuibuB^  graei- 

libus  in  Srr.  *...talis  cum   sodellis  cr *  <bel>Ie  quae  non  po^ 

dibu\8  ualerent^.  Idem  p.  35'^,  IS:  Todi  sunt  <aues  pamae  pede 
exilM,  qnarum  m.  Plautus  in  Sy.  '...tis  talis  cum  todilli^ 
crus...*  yCf.  I\»ul%is  p.  353,2:  todi  geuus  auium  paruarom.  Plaata& 
\«um  extortis  talis  cum  todillis  crusculis' .  Paulus  p,  52,2(?' 
orocotillum  ualde  exile.  Plautus  'extortis  talis  cum  crocotilli^ 
[crotillis  gJossarium  SahmoHis  glossis  adiectum:  cf.  Locu^us  apud  led- 
Jofptkum  de  Festi  l.  Pl.  p.  2i^5]  crusculis'.  cru«culum  diminutiaa0 
a  crUTx^  ^unde  pendei  Osb^mus  p.92^L:  hoc  crus  unde  hoc  cruscaloi» 
li  i  paruum  crus.  uude  Plautus  'extortis  talis  cum  crocotilUs  cros' 
culis\  iVi«ci<iMM«  iurf.  III  '^9  p.  103.  i-t>  II.:  crus  cm^culum:  Plantn* 
in  Oistellaria  ^cum  extortis  talis  cum  todinis  [sic  Pr,  totiiii^ 
}\Bl  lodonif  i\  tonmif  A'.  tortif  A  m  lis.  donif  G]  eruaculii*- 
C;\  <i  t.tuii  esi  2*.  Ci.  (ri*ki\iMW  i^^u^u^.  IL  <I.  Pi^ie  a.  lS:»lj  p.Slsqgi' 

f,ii,  r.  S^  :ori«u^  uV  T^uhi»i:.iU  ^An^^^a/iljim  qui   teris  (^lo^aelaa» 
.'Vj    ir^Nj:'         AO^— 4iV?.  ^iV  .!<    ii:i  ni/,u  Kk*»  —  iuldjlk  ei  U* 

-  >VNTLrMA.cessaUt'LiriDAE 

i"  V  ;>  Ki  V  V  i.  ^  V  K_v  y.  A  V  /.c  \\  rossy  a  k 
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ebncnlosae,  muerae  amiciilae,  ^Bseae, 
>i6boIaTe8,  scho^niciilae,  mir^culae, 
^nni  extritis  talis,  eUm  t^illis  crdscnlis 


«      1       «       «       *       . 

t  die  iUa    «     «     ' 
•   *    *    qn    * 
'ei  me  omneB     . 
Qae    .     .     .     . 
Ia«c  BDBtulit  post 
jifcumcur     *     *     • 


neque 
disti     « 


nm  loquor 


y.  406  (%dn  B  pro  D  d  o  pro  p  non  prorsus  fxeludit  As)  eoll. 
^i  c.  ri  4  Febricul<oaae  miB>erae  ivppl  et  aiaic<nl>tte  eorr.  «  (•) 
^- 110—416  quas  supra  pomi  litUra»  enotacit  As,  ex  parle  dvibi- 
^fer,  u,  116  initio  addens  pb.hSwc  {ubi  etiam  &  et  K  ineerta  visa 
""^,  cwn  postea  ILL  ante  oco  e:cecissa  »int  itemque  v.  411  sq.  initia  et 
^■*l3»j.  pogt  9  «t  T  g««a  pidii  lUterai.  V.  415  pisus  m(  ab  akb— — 
"fpere  417— 4SS.  Paucissimt  quae  his  versibus  praebet  As  [ex 
Wh«  e,  420  liUerae  poat  atd,  i;.  421  (ju,  k.  422  {om)NBa  port  iiK(i)MK, 
'•*U  PosT,  e.  426  NEQ-,  c,427  litteToe  praeier  qua  e(  qd  iain  exscissite 
""'')  tuni  »uli  /i««in  m^iwuin  417  8{.  M^B  et  biaik  apparere  videantur] 
™{^  mltem    de  Lampadionis    oralimie    resuscUant,  qiwm    ad    }ws 
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ALOESIMABOnVS.     MELAENIS.     SELENIVH 

♦  ♦***♦♦**♦♦* 

♦  ♦♦*♦*♦♦♦♦♦♦ 

♦  **♦♦*     +     ♦♦♦     us** 

♦  ♦♦♦♦♦♦*♦*     io 

Tu     ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ 

C*********    ogo 

♦  ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦     suis 

♦  ♦♦♦♦♦♦♦♦     ris  modis 

♦     ♦♦♦♦♦ 
coniuola 


446  sg.  {fragm.  XX.  XXI).  Festus  Pauli  p.  61,  8:  coniuola 
culta;  qiMm  glossam  cum  ad  Cistellariam  probabiliter  rettulerit  Bei 
steirvius  ^  Verrian.  Forsch.*  p,  59.  63,  Seyffertus  in  Burs.  Annal.  L1 
p.  2  cum  apud  Placidum  p.  28,  3  D.  {CGL.  V  p.  15,  11  «  57,  2k 
monuit  glossam  recte  emendatam  coniuolis:    crebro   nutantibus 

Sus^piciost  eam  m6  uidisse:  Bum  me^mor 
<^Me  t&^l<(i  uoltu  c^nspexisse  miilierem:^ 
M^emini,  sed  ubinam  uiderim,  meminf  minus.^ 
At  dfe  illa  ^uidi,  ad  hippodromum  ubi  proi^ceram^ 
S^ecr^to^  qu^am  pep^rerat  era  min6r  mea.]> 
Dei  me  6mnes  <^adiuu&nt  ipsique  d4nt  uiam.^ 
I114^8t  profecto:  n6stram  erilem  filiam^ 
Haec  sdstulit,  post^quam  k  me  expositast  p^ola.^ 
Circdmlsnr^saui  pl4teas  omnes  qua^ritans^ 
O^b  industriam^  neque  <6peram  omnino  p^rdidi.^ 
Qua^m  la^tor.     sed  a^d  ist<^tim  modum  mec^iim  loqaor 
^Hic  86Ius  potius  quam  lit  abeam  quantiim  potest^ 
<[Remque  6mnem  ut  gestast  ^xplicem  adulesc^ntulae.^ 
^Quae  sf  comperiet,  u^ra  mater  quae  siet^ 
<[Quanta^que  diuitiae  ^xpetant,  nl  pliimbea^st, 
<^Ext^mplo  mecum  u^niet  in  patriam  domum.^ 
•  ^Proper^st  currendum,  n6  mox  frustra  qua^ritem.^ 
Inter  v.  428—433  et  434—444  aim  duo  versu^  in  A  scriptura 
casse  videantur,  hoc   loco  prohahile   est  incipere   eam  scaenam,  i 
exitus  wno  foUo  intermisso  extat:   in   qua  cum  Studemundus  Stuc 
p.  434  sq.  Alcesimarchum   aut  cum  Selenio  sola  atU  simid  cum  n 
egisse  statuerit,  propter  v.  461  sq.  recte  distrihuetidos  necessario  de 
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cogitatim  446 

:«t     ♦     ♦     ♦     *     * 

sammatim  447 

*♦♦*♦♦ 

benigniter  448 

t     ♦     ♦     ♦     ♦     ♦ 

Selenivm 
Molestus  es.  449 

Algesimabohys 

I 

Mea  ut  issula  sciat  mis  egens  ad  me  recipere. 

Seleniym 

Aufer  manum. 

Algesimarghvs 
Germana  mea  sordrcula. 

Selbnivm 

ReptEdio  te  fraterculum. 


cipere  conspicillo  glossam  {cf.  v,  91),  tum  addidit  insequentem  aptid 
Taulum  glossam  cogitatim  aduerbialiter  pro  cogitate  a  Beitzensteinio 
minw  recte  tractatam,  447  sq.  {fragm.  XXII.  XXIII).     s  u  m  m  a  - 

tim  et  benigniter  post  nudius  seztuB  exhibet  gloss.  Plaut.:  cf.  ad 
V.  230. 270.  461  {fragni.  XXIV).  Priscianus  inst.  III  30  p.  105, 10 11.: 
ad  hanc  formam  etiam  positiua  in  'or'  desinentia  mutant  'or'  iu  'us' 
et  accepta  'culus'  facinnt  diminutiua  ....  uel  adsumunt  'culus'  uel 
'cula',  ut  'amator  amatorculus,  soror  sororcula'.  Plautus  in  Poe- 
Dulo idem  in  CiBtellaria  'germana  mea  sororcula'. 


laenidis  praesentia  cogitamus.    Ceterum  v.  435  in.  ic  quam  k  probabilius 
riaum  est,  v.  4S7  ante  finem  ik  apparuit,  v.  439  i  ante  ys^  v.  443  (ubi 

8 tantum  As)  suis  fere  certum,  praecedentibus  dubiis  abx  litteris. 

Dein  Joco  folii  deperditi  composui  voces  singulares  probabili  {v.  446  sq.) 
vel  certa  {v.  447  sq.)  ratione  ad  Cistdlariam  referendas  {cf.  testim.):  qnae 
ctiffi  tam  in  priorxbus  quam  in  posterioribus  laamis  sedem  habere 
potuerint,  aliquo  loco  afferendae  erant         449.  mqlestuses  versiculum 

efficere  videtur  in  A         450.  meau— ssulasua seoentadme 

4tAUFEBMANU  As:  ubi  sciA    —  potius  legens  reliqua  suppl.  ®, 


personM  per  tciam  hanc  partem  distribuens   ex  probabilitate  c*) 
451  sq.  Sie  A  ledione  in  singulis  dubia,  sed  ex  Prisciano  perque  ipsam 
eoncinnitatem  fere  certa:   sed   altero   loco   fraterculum   mak  repetiium 
videtur  (*) 
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Alcesimarchvs 
Tum  tu  igitur,  mea  matercula. 

Melaenis 

ReptEdio  te  fraterculum. 

Alcesimarchvs 
Opsecro  te  — 

Melaexis 
Valeas. 

Alcesimarchvs 
lit  sinas  — 

Melaenis 

Nihil  mdror. 

Alcesimabchvs 

expurigarc 

Ob  spdnsam.    sine  dicam  — 

Melaenis 

Satis  sapit  mi  auis  perii 
Viri  etsi  ita  sunt,  at  nunc  n6n  potest. 

Alcesimabchvs 

Supplicium  polliceri  uolo. 

Selenivm 
At  mi  aps  te  accipere  n6n  lubet. 

Alcesimabchvs 

Em,  omnia 


462  (Jragm,  XXV).    Brisdanus  inst.  III  29  p.  103, 12  H,: 
liter  faciont  in  ^er'  terminantia  diminutiuum  '  frater  fraterculns  . 
mater    matercula'  Plautus   in  Cistellaria    ^tum   tu   [sic  Dr.   tui 
reliqui  codd.l  igitur  mea  matercula'. 

458.  Sic  A  evanidis  ex  parte  litteris,  sed  (4te)xpURGAREME; 

StudemunduS  454.   0(pe)R(08)SA(m)#SIXEDICAMSATISSAPITMIKI 

(pe)RnjRi(i8)  As:  ubi  sub  finem  fortasse  o  pro  is  extitit  et  initio  e 
SAPi   litterae  perquam  dubia^  sunt.    Ob   sponsam  suppl.  et  pers. 

®   (*)  466.   UKR-     SITASyNTA(tnn)NCNONPOTEST#SUPPLICIUMP 

CERIUOLO  A:  ubi  Viri  et8i  ita  suppl.  ®  (*)         466.  A(t)MiKiAPSG 

CiPERENONLiBET#EMOM A  {ccrto  A  initioli):  uhi  Vi 

in  omnia  exiisse  probabiliter  coniecit  Studemundus 
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Patidr  iur     ♦     *     ♦ 

Selexivm 
*     ♦     *     neque  tis  misereri  decet. 

MSLAENIS 

Quamquam  hdminem  uenter     ♦     p     *     us  ne     ♦     ♦     ♦ 
Verba  dare  cessa. 

Alcesimabchys 
Non  illa  ta     ♦     * 

Melaenis 

P61  mihi  qui     *     a  frangant  fo^dera,     460 
E6s  ni  minume  amet  minumique  fScerit; 
lub     ♦     ♦     ♦     *     quidlubet. 

Alcesimabghys 
Asta. 

Seleniym 

Quid  est?  hau  sto.    sic  dabo. 

Alcesimabchvs 

At   tibi   me    do   neque   te   amittam   hodie^   nisi    quae   uolo 

tecilm  loqui 
Das  mi  6peram. 

457.  Ante  NEQUETiSMiSEKE(ri)DECET  quod  fere  certum  est  patio- 

BIUR ciLLEiysLUPisi  dedit  As:  ubi  lup  magis  quam  initium  et  us 

dubium  videtur,  Vix  placebit  Patior  iure:  occilla  09.  Se.  Lupu^s  mi  neqne 

468  Sq.   QUAMQUAMKOMINEMUINTEB USNEP iUER- 

BADABE — OESSB  As:  ubi  intcr  B  et  us  medium  P  apparuit:  dare  cessa 
ccrr,  fB,   atitea  supplens   Qnamquam   hominem  uenter  <im^p<(rob>u8 

ne  e^geat  monet^       460.  nonillata m— o— OL(mi)KiQUi 

AQUlFBANGANT(pcr  Zi^ai)]  FOEDER A  As,  Uttcris  tnter  TA  et  OL  valde  du- 
biis:  ubi  aUerum  qui  del.  ®,  ^firm^a  supplens  461  sqq.  Sic  As  (um 
per  ligat): 

EOS ENIMU ETME— E CE(ri)T 

lU QUIDLUBBT+STAQUID UKSTO— C(da)BO 

AE NEDONEQ-TEB ITAMK0(di)ENlSIQUAEU0L0TECUMLOQUI 

•  ••  ^     •     *     •  ••••••\x*  •»  ^ 

DASMIKIOPEBAM 

•      • 

ubi  initio  v.  462  lUB —  apparuit,  v.  463  AT —  et  NEQ-TEA(mi)TTAM 
{ui  ipse  Studemundus  coniecit)  probabiliora  videntur,  reliqua  quae  punciis 
notantur  valde  duhia:  corr.  et  suppl.  ®  {v.  462  vclut  Iub<eam  snbire^ 
qnidlubet) 


PZJLTTI  CUTBLLABZA. 
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MELAEinS.     ALCESIMARCHYS 

Melaenis 
Pdtin  ut  mihi  mol^stus  ne  sis? 

AliCESIMABGHYS 

QuiQ  id  est  nomen  mihi:  46 
Omnes  mortal^s  uocant  Mol^stum    *     *     c6nsitum. 

Melaenis 
Quo     ♦♦♦♦*♦*     dbsecro. 

AliCESIMABOHVS 

At  frustra  dbsecras. 

Melaenis 
t****rp****     ins    3(c     :(c     4e     s     *    m 
Quia  sine  om     ^^i^*****     die  su6m. 

ALOESmABGHVS 

Dabo 
Iiis  iurandum    *♦♦♦**    niu    *    ♦    ♦    ♦    uom. 

Melaenis 

At  ego  nunc    ♦    llo  m     =«'     ♦     ♦     itire  iurandd     ♦     ♦ 
Similest  ius  iurandum  amantum  qu^si  ius  confusicium: 
Nescias     ♦♦♦♦su***    mu     ♦     *     *     dest 

Algesimabghys 
Nduo     *     o  mihi  i6n******     nugas  agis. 


Novam  scaenam  unius  verstis  spatium  indicat  Distributionis  J^ 
sonarum  cum  satis  muUa  indicia  adsint,  etiam  in  locis  dubiis  perst^'^ 
addere  placuit        465  sq.  POTiNUTMiKiMOLBSTUSNESisittiQUiNiD 

MSMMIKI  il  OMNESMOBTALESU*C STU CONSITU— ' 

•        •«•H  •  •  •••  •••• 

{ubi  sub  finem  moons—  As):  suppl.  ®,  de  aerumna  ante  coDsiti- 

cogitans        467 — 475.  Sic  As: 

Quo BSECRO — ATFBy(8traob)s(ec)BAS 

BP 1N8 S MU3T 

* 

QUI*SINE*MM ETUNDIESUUM^t^DABO 

lUSIUBANDUM N*U- — — UU    - 

•  • 

ATEGONUNC LLOM lUREIUBANDO 

•  •  ■••  •  •••• 

SIMIL(e8t)lUSIURANDUMAM(antam)QyA(8ii)US*ONFUSlCIU 

NESCIA 8U MU DEST 

NONO-^ OMIKITENpS C— SNUNDE SNyGA8A(gi)S 


CI3TELLABIA 

HEI.AENIB 

*    *    quaquam 

ALCESQUItCHVS 


Mklaekis 


Ndnn 


do 


l  a    *    \ 


Ai/;ESIM  ABC  H  VB 

Srfppiicinm  dabo  a     *     *     *     *     11     •     atque  ilH     *     * 

Melaj^nis 
Qnd  modo  eg    *♦•»**    ad  medi    *    ♦    ser    •    * 
■*BB«     »***»*«     quia'e  naetiis  Douam, 
Qaae    *    * 

ALC£BIUABCHyB 

•    *    *    •    big    *    a  qoa^dam,  quast  tu  n^scias     i 

Melaenis 
Di  deaeque  illam  perdant  pariliter  - 
Aja;esimabcht3 
'♦**•*     umquam  si  hoc  fallo. 

Melaenis 

Nil  moror 


at  f 


(SCiA^equid)  velut 


KIA — — -icqoaqcamma 

"''t   ijui  sequituT   versus   cum  et  ob  initio   el   ab   exil 

^''rfeaittr,  v.  *75  hipartitas  fuitse  videtur.   V.  473  posl 

n  apparuit.     V.  47*  notavi  potius  NorrOMOnoMiKiTKStrtJ 

'SyGAs(ag)lS,  t.  475  SiA(niaba)3— QTTAQuamjta St  (*) 

*16— 483.  Sic  As: 

NOSME- — — BE8 — -po Ais{i)L 

8  tJPPLICIUM  D  ABO  A A  T  Q-I LLI 

QDniropOEG — -ApMEDI SKB 

— -S3— -IJTJIABSNACTUBNOUA 

<JCi,^-  ~ BI«~SQCAKDAMQUASIT0NKSCIAS 

PEfio __ DBAEQ-ILLAMPERDANTPABITER 

PKM — ^ — Mn9ER0IJMQUAMMIK0CEALH)4J:NIKILM0E0R 
~— — ■ LSUMPALLISEOTEKACipxORATFipES 

'*'  i--.  476  N0NME(ha)9  el  Ais(i)LKT  ■m^ari,   r.  477  post  daboa   certe 

"""  Tq.  itqui   et  ante  Atq-  apparere  ll        adnotavi  (unde  coll. 

'•^^   ef  Epid.  727  tqq.  auppleas  velut:  Supplicium  dabo  a^uriim  et 


52  PLAVTI  n  1,  K 

Pdstremo  si  mihi  dedisses  u^rba;  deis  nanquam  dares? 

Alcesimarchvs 
Qum  equidem  illam  d\!cam  uxorem. 

Melaenis  * 

DtEcaSy  si  d     *=«'♦*    48 
Niinc  hoc  si  tibi  c6mmodumst^  quae    :«c    *    *    *    ♦    ♦    ♦ 

Alcesimarchvs 
fnstruxi  illi  aurum  atque  uestem. 

Melaenis 

*     #     *     magis     *     * 
Siquidem  amabas  proin  di     *     camu     ^t^     *     *     ilH   fnstri 
S6d  sino.     iam  hoc  mihi  responde^  qu6d  ego  te  rogo   *  ^ 
Ins     *     *    t    *     eam     *     ce 

Alcesimabghvs 

*     nes  quia     *     induta     *     * 
Tibi  ita  ut  uoluisti  quidem     *     ^c     #     :tc     qs  qu6d  uolo. 

Melaenis 
Ed  facetu'S;  quia  tibi  aliast  sp6nsa  locuples  Lemnia. 


pa>ll<(am>    atque   illi   ^seruabo   fidem»,    v,  481   par(il)iter   corr» 

V,  488  post  LSUMPALLis  dubitawUr  notaui  eopebasi ATrri 

F.  480  cogitare  possis  de  <Fateri  8U>big<^i>8  quaedam,  j?.  482  de  P^ 
8ume  perea^mu8  er(g)o  (*)  484.  P0STBEM0SiMrKiDEDi8SESUBBBA(d>  J 
NUNQyAMDABES  As:  ubi  olteram  versus  partem  neque  legere  neque 
teilegere  contigit        4Sl5.  QUiNEQUiDEMiLLAMDug(am)ux(orem4|:)DyC3 

siD A:  ttbi  post  siD  velut  iTi(b)ipy(int)  vel  yMMBpy 

simile  aliquid  scriptum  fuisse  opindbatur  IStudemundus,  fortasse  ^uac 
BlSiUEB(int)        486—491.  Sie  A: 

NUNCKOCSITIBICOMMODUMSTQUAE 

•  ••  •^••« 

INSTBUXILLIAUBUMATQ-UIS(t)EM ALA.GIS- 


SIQUIDEMAMABASPBOINpi— C(a)My 1LLIIN8TBUI 

SEDSINOIAMKO0BIIKIBESPONpE(qU0)p(eg0t)EB 

INS T— EAM — OE NE8QUIA(8)lNpyTA 

TIBHTAUTUOLUISTIQUIDEM OSQUODUOLO 

•    •••  ^»  ••»• 

Vbi  V.  487  post  MAOis  neque  quamfui  neque  nouum   (quod  uirum^ 
nonnumquam    extare  posse   Studemundo  videbatur)   cum  eis   quae  < 
parent  ductibus  conciliari  posse  adnotavi:  ad  sententiam  suppleas  vt 
^Me.  impendi^  magis  <^oportuit,^  Siquidem  amabas   proin  di^u^ 
mu<m  ut  uis^  illi(c)  instrui  (*)  492  «g.  Sic  A  {sed  L*3MtiA): 

Melenis  Eo  facetuf  quia  tibi  versui  229  adnectunt  reliqui  (rnox 
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Hib«aa:  neqne  nos  factione  tanta  quanta  tii  sumus 

Neqae  opes   Dostrae   t^m    sunt   ualidae   qudm   tuae:   uertfm 

tameu 
Hai!  ffletuo  ne  iils  iuraadum  ndstrum  quisquam  ciilpitet   435 
Tii  iam,  si  quid  tibi  dotebit,  scies  qua  doleat  gratia. 

Alcebihabchvs 
Dei  me  perdant,  — 

Melaesis 
Qu<5dcumque  optes,  tibi  tielim  coutingero. 

Al,CBSIMABCm'S 

™'  ilkm  uxorem  dilxero  uiuquam,  mihi  quam  despoudit  pater. 

Melaenis 
"'  me,  ai  tibi  dniquam  uxorem  filram  dederd  meaiu. 

'atierin  me  p^riurare? 

MELAEN19 

P<5t  te  aliquanto  facilius,         500 
Viam  me  meamque  r^m  perire  et  liidiBcari  filiam, 

495.    Osbernm   p.  119;    calpibtre    frequenter    inculpare.     Plautus 
''»e....cnlpitet'. 

^«■nta,  tgae,  qnirquam,  gratia  versiis  claudenies).     Cetcrum   facitif  J'.- 
'^^r.  J'  et  alia  eft  tibri  practer  A         locuplei  F         lenia  J.   lennia 

*"  (?)         494.  Sic  libri,  nisi  quod  opuf  J         ualide  VEJF         tue 
i'P        TAME  A  495.  Sic  A,  ubi  haud  reliqiii  (u  ej^  i  E) 

nftcno  £      nSm  JS(n  &c  m)VE        496.  Sic  A,  scd  aciESiiCADOLK^T 
1.      Tumiani  Z  ifiorr.  Pylodcs)       fiquidBF.  fi  quid  (d  ms.cx  d)  E      <ja  K 
\         dolea  J  (*)       497.  Sic  A,  ubi  Di  B  VE.  Dii  JF       Quod  cumque  BE 

I  (lM4)J(qa)  (•)            498.  8KULLiMUX0EEMDUXER0UMQUAMMIKHJUAN- 

\  li^N  I  piTPATEB  A,  vhi  Si  el  dmtero  mihi  unquam  defpondit  reliijui, 

I  "«i  juod  umquam  VE.  unquam  quam  B''Ji^JFZ  ct  difpondit  E:  triii. 

1  CulKlmius  CMUi  j1  {•)             499.  Sic  libri,  nisi  quod  meuli   V           v^i- 

\  ^i.'Ai!TiBi  A.    umqnain  tibi  reiiqui:   trai.  Camcriirias  in  ann,  (•) 

i  W.  Sic  .i  (seii  PATEKIs),   uti  Piiriurare  mo   patiere   Mb.  Atqii»   ali- 

J  ^MHto  faciliuf  (facili  uf  E)   Teliqui  {*)          601.  Sic  A,   tibi    Quam 

_,-  Winque  B'  F£'  {meftm  q')  /.  tjuilme  meamquc  B-E"        remperire  J 

■  '  ludiEcare  EZ  {corr.  Camerarius) 
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Abiy  quaere,  ubi  iuri  iurando  tu6  sit  satias  stEbsidi. 
Hic  apud  nos  iani;  Alcesimarche,  cdnfregisti  t^sseram. 

Algesimabcuvs 
Face  semel  periclum. 

Melaenis 

Feci  saepe,  quod  factdm  queror. 

Alcesimarchvs 
Kedde  mihi  illam. 

Melaenis 

Inter  nouam  rem  u^rbum  usurpabd  uetus:    501 
Qu6d  dedi  datilm  non  uellem,  qu6d  relicuomst  n6n  dabo. 

Alcesimabchys 
Non  remissura^s  mihi  illam? 

Melaekis 

Pr6  me  responsas  tibl 

Alcesimabchys 
N6n  remittes? 

Melaenis 
Scis  iam  dudum  omnem  meam  sent^ntiaiK 

Alcesimarchvs 
Satin  istuc  tibi  in  c6rde  certumst? 


602.  ALIBIQUAEBBUBIIUB(i8i)UBANni(tui)8ITSATIA8SUBSrDn  J.  Al 

querere  (qu§rere  JZ,  quere  F)  ubi  tuo  iurando  tuo  (tuo  iurando  J^ 
tuo  iurando  iuri  J^)  latif  fit  fubfidii  reliqui:  uhi  iuri  pro  priore  tt« 
dedit  Camerarius  (*)  Verha  hic  apud  nor  iam  huic  versui  adnedu^ 
libri  praeter  A,  mox  per  periclum^  nouam,  reliquum^  refponfa^  fentex 
tiam  versus  claudentes  503.  Sic  libri,  nisi  quod  aput  J  aLcisC 
MA^KE  A,  Alchefimarche  B  VE,  Alchelimarhe  J  504.  Sie  A  («^ 
quaebob),   ubi   Sepe   feci   reliqui        periculum   EFZ  Qd  / 

llllllllllllllllll^^^o^  factum  qror  E,  er,  quod  factum  505  sq.  Sic  libri,  n^ 
quod  Rede  B^:  corr.  B*  et  B^  ufurpabo,  o  ex  parte  in  ras.  B 

dedi,  i  ex  ras,  (ex  o)  B         (i  E        belicumst  A.  reliquum  Est  re? 

qui  (*)  507.  NONBBMI8SUBAESMIKnLLAM#PBOMEBB8PONSASTIBI  j!^ 

ubi  refponfa  Tibi  reliqui:  corr.  Scioppius  Susp.  lect.  V  19  cum  A 
prome  BJF  508.  Sic  libri,  nisi   quod  iandudum  A.   iamdndo-' 

VE  (*)  509.   SATINISTUCTIBICERTUMSTINCOBDE#QUINBOOMMBNTO'"J 

QULDKM  A    (uivi  per   ligat.),  ubi  ////ifbuc   tibi    (er.  t*)  E  in  cor-^ 

certum  eft  B  VEZ.   in  corde  eft  certum  JF  (incorde  BJ)        Qu* 


Quin  ne  comment6r  quidem. 
[S^B  edbpol  ego  iBta^c  taa  dicta  nilnc  in  auris  r^cipio.    6io 

Alcesihaxchvs 
NoD  ?  hem,  qnid  agis?' 

UELAinflS 

Igitur  animum  adudrte  iam,  ut  quid 
agam  sciaa.] 

AliC  BBIUABCHTB 

At    ita  me  di  deaeque  superi  atque  inferi  et  medidxumi, 
It&qtie  me  Iuni$  regina  et  Iduis  supremi  filia, 
Ito-qve  me  Satilmus  eius  pdtruos  et  snmmiis  pater, 
Itaqne  me  Ops  opulenta,  iUins  auia  — 

Melabnis 

Immo  mater  quidem.     5ls 

612.  Priscianus  inst.  II  31  p.  62,  9  H.:  locale  est  quod  locam 
"fnifioat,  at  'propinqnUB  longinqnua  proiimos  medioiimua ',  PlautUB 
m  Ciatellaria  ''at  ita  ....  medioximi'.  bli sq.  Friscianui  inst. 
ITZ  42  p.  322,  5  II.:  in  'opa'  Latinum  femininnm  unom  'haec  OpB 
bnios  Opis'  [nomen  matris  deum  et  copia]:  eins  quoque  nominatiuaa 
iu  wa  fvequenti  non  ett . . , .  tamen  nominatiuo  eiua  usua  eat  Plautua 
in  CUtellaria  'itaque  me  Saturnua. .  .mater  quidem'. 

ego  commentor  B  VEJFZ:   ubi    Quin   ne   duce  A    Seyfferlua  Btirs. 

i*aiai.LXIII  p.GJadn.  {*)         filQsq.  Uoa  versiis  om.  A:  quos  altenos 

«ne  ab  hoc  loco  iam  Muellfius  Pros.  p,  603  adu.  penpesU        510.  ego 

irtaae  toa  ®  (c/.  ego  in  v.  509  excurrens).  iftec  tua  B  VE.  iftaee  tua 

JZ.  tna  iftec  F       iQanrif  V.  inanref  J.  in  //////aurif  (2—3  Uli.,  foit.  eal, 

»•)  B  t')        fll-  Ai-  om.  B      em   r      adoorte  iara  VEJ.  aduortite 

iM  Z.  aduorte  B  F        quid  BZ.  qd  E'.  qfl  VE  ex  ras.  JF        agam 

I*MBusSpec.  p.JOsg.  a gaf /ifcri  (*)       512.  Al.  om.  libii  {add.Sfiraccnits) 

SkiB:  ubi  Atex  Aa  E'.  Ait  V.  Atq;  F        medi  deeque  V.  me  dii 

deeqne  EJF         fuperi  inferi  (om.  stque)  Priscianus        inferi,  (  cx  p 

ria.  Ji  Itaque  me  hnic   versui   adiungutit   libri,   mox  per  patruuf, 

"OB,  inppiter  vtrsus  claitdentes  (ned  ttaque  ter  B)        513.  Sic  A,  ubi 

■mc  V       fuppremi  B  {t  ex  p  B')V.    fuppmi  E.    rnpwi  J         filia   V 

SU.  8ic  A   ised   PATKUUS),   ubi  patruuf  Eiiif  BVEJF.    Eiuf  Z 

;         'fn.  Vylades).  eiuf  patruuf  etiani  Piseianus         &  eallor  pater  B  ctim 

\         IVwiano.  eoaftor  pater  VEJFZ  (*)  516.  Sic  libri  cum  Prisciano, 

t        y'  qnod  meopf  S.    opf  Z  {corr.   Camerariiis)        .\uiAiiiao  .^1.   aoia 

{        ^-  Immo  reliqui:  corr.  Saracenus        matLT,  m  ex  parte  in  ras.  {ex  p. 
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Iilno  filia  et  Saturnus  patruos  et  summ\!s  pater! 

Algesimabghys 
Tii  me  delenis:  propter  te  haec  p€cco. 

Melaenis 


Perge  dicere. 


Alcesimarchvs 
Anne  etiam  quid  c6nsultura  sis  sciam? 


Melaenis 

Perge  eloquL 

N6n  remittam:  d^finitumst. 

Algesimabguys 

Enim  uero  ita  me  Idppiter^ 
ttaque  me  luno,  itaque  lanus,  fta  —  quid  dicam  n6scio  —  520 
lam  scio-immo,  mtHier,  audi,  meam  tft  scias  sent^ntiam: 
Di  me  omnes  magni  minutique  6t  etiam  patellarii 
Faxint;  ne  ego  oppingam  uiuos  sauium  Sel6nio, 
Nisi  ego  teque  tudmque  filiam  a6que  hodie  obtruncduero: 

ut  vid.)  B.   pat  J^:  del.  et  mater  supraacr.  J^  516.  Mel.  prt»em. 

libri:  del.  Vssingius  filiaiunobtsaturnijspatruusetsummusiup- 
FiTER  A,  iM  luDO  filia  reliqui  et  rummir  iupit  B^  (et  in  ras.),  eft 
furamif  iupil  B\  e  fummuf  iuppiter  VEJFZ:  ubi  pater  corr.  BmtUiuB 
confinnanU  A  v.  514  (*)  517.  Sic  libri,  nisi  quod  Tu  melenif  JFZ 
{corr.  Camerarius)  Mel  s.  v.  B  pegcoperge  A  (*)  518.  ankie- 
KTIAMQUIDGONSULTURAESPERGKELOQUI  A.  Anne  ut  etiam  quid  con- 
fultura  fif  (ex  fi  jB')  fciam  (fcia  F.  ex  fciaf  E^)  Mel.  («.  v.  B)  perge 
(pge  B)  eloqui  reliq%ii:  ubi  ut  cum  Langimiis  (et  A)  del.  Bothius  (*) 
non  remittam  huic  versui  adnectunt  libri,  mox  in  iuno  et^  meam^ 
patellarii^  teque^  autem,  hercle  nifi^  dixi,  agam^  ooceperit  versui 
claudentes  {sed  Itaque^  lam^  PoHea  B)  519.  Sic  libri,  nisi  ^M>d  DB- 
MNiTUMSTENiMUERO  A,  Defiuitum  eft.  Al.  Enimuero  (Enf  uero  B* 
[Eni  B^^J)   reliqui  520.  Sic  A,   ubi  iuno   et   Satumuf  ita  quid 

BVEJZ.   iuno  et  Satumuf  rex  quid  F         521.  Sic  AVJFZ,  ubi  in 
imo  E      fentiam  B  (*)      522,  dimeomnesmagniminutietetiampatbl- 
LARU  A,  ubi  minutique  et  patellarii  reliqui  (minutiqne  et  etiam  ®) 
dii  JF       omf  magni  BVEZ.  magni  JF{*)         523.  Faxint  ut  ego  F 
ego  uiuuf  B  cum  lac.  circ.  10  litt.,  in  qua  dem  scr.  m,  Cam., 

cadem  hodie  «.  v.  addens.    ego  uiuuf  VE^J.   ego  dem  uiuuf  E^F.   ego 
uiuuf  dem  Z:  oppingam  suppl.  ®  coll.  Gurc.  60        fauium,  ui  ex  n  J? 
ruauium  F       felenio  J.  fenio  B  VEK  fileuio  E^FZ  (*)        524.  te  qo^ 
B.   te  Z  {corr.   Camerarius)  aeque  ®.  meque  libri  (me  ^  B) 
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P6ste  autem  cum  pnmo  luci  cras  nisi  ambo  occidero^      525 
]^t  quidem  hercle  nisi  pedatu  tertio  me  efflixero^ 
Nisi  tu  illam  remittis  ad  me.     dixi  quae  uolui.     uale. 

Melaenis 

Abiit  intro  iratus.     quid  ego  nilnc  agam?     si  r^dierit 
Illa  ad  hunc,  ibidem  loci  res  ^rit:  ubi  odium  occeperit, 
tllam  extrudet,  quom  hanc  uxorem  Lemniam  duc^t  domum.  530 
S^d  tamen  ibo  et  persequar     **♦****♦ 
»♦**♦*     amens  n^  quid  faciat,  ca\!to  opust.    53ib 
Pdstremo  quando  aequa  lege  pailperi  cum  diuite 
N6n  licet;  perdam  6peram  potius  quam  carebo  fLlia. 
Sed   quis   hic   est,  qui  recta  platea    ciirsum   huc    contendit 

suom? 

^F  ^r  ^r  ^n  ^r  ^^  ^n  ^T  ^n  ^T  ^n  ^T  ^P  ^F  ^P 

£t    illud    paueo    et   h6c  formido:    ita   i6ta   sum    misera   m 

metu.         535 


525.  Poste  Bitschelius  Opusc.  phih  II  p,  546,  Poltea  libri  (p  ea 
J)  (*)  526.  Et  qaidem  Dousa.  et  (vel  &)  eqaidem  lihri,  sed  equide 
«/*  in  ras.,  er.  quide  hercle  ex  erde  E^  pedatu  tertio  Turnebus 
Adv.  XXIV  38.  XXVIII  1.  Perdat  atertio  B.  Perdat  Utercio  VE. 
Perda  te  tercio  J  et  (tertio)  FZ  me  Muellerus  Pros,  p,  368.  omnif 
libri  (♦)  527.  dixi  suppl  E^  Que  EJF  528.  qid  E,  er.  i 
529.  adhunc  BE  referit  VEJ  hodium  J  530.  cum  BVEJ 
leniam  J  (*)  531.  S»*^  et  pfequar  E,  et  pf  in  ras.  (pf  ex  m, 
ut  vid.):  ubi  lacunam  signavit  ®  cum  Seyfferto  ameuf  B^.    amanf 

B^VEJFZ  nequid  BVJF  opuf  eft  vel  of  e  libri  (*) 

532  sq.  non  1.  perdam  adhaeret  priori  versui,  dein  platea^  tota^  meta  v. 
claudunt  583.  1  licet  J5»  in  marg.  E^  (at)  F.  leget  B^VEJZ 

potiof  8.  V.  E^  potiufq  J         filiam  E  534.  S>  E        huc  con- 

tendit  F.  hic  conteudit  VZ.  hic  oftendit  E.  hic  tendit  B.  contendit  J. 
huc. corr.  et  at  contendit  in  marg.  E^  fuum  libri  (*)  Lacunam 
signavit  fB        535.  inmetu  B.  in//////metu  J,  er.  etu  ut  vid. 
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LAMPADIO.    MELAENIS 

Lampadio 

Anilm  sectatus  8\!m  clamore  p^r  uias: 

Mis^rrumam  habui:  ut  illaec  odio,  qu6t  modis 

Moderatrix  linguae  fuit  atque  immemorabilis. 

Quot  illi  blanditias,  quid  illi  promisi  boui, 

Quot  admoeniui  fabricas,  quot  fallacias  5 

In  qua^stione.     uix  exculpsi  ut  diceret, 

Quia  ei  promisi  ddlium  uini  dare. 


PHAKOSTBATA.  LAMFADIO.    MELAENIS 

Phanostrata 

Audure  uocem  uisa  sum  ante  aedis  modo 
Mei  Lampadisci  serui. 


536.  Nanius  p.  102,  18  M.:   exculpere   est   extorqaere.     Plaut 
Cistellaria  'in  quaestione ut  diceret'. 


Act.  II  Se.  2   LAMPADISCVS  SERVVS  MELENIS   LENA  I 
BVE  {po8t  Sum  mifera  in  metn).   LAMPAJ)ICVS  SERVVS-  J.   Lai 
padicnf  f«u'.    Phanorbrata  mulier.    Melenif  lena  F,    Lampadifcof  Z 
Versus  per  hodic,  fnit^  boni  quot^  ut^  dare  finiuntur  in  libris 
536.  nnm  c.  sp.  in.  VE.    nNum  Z  puiaf  J  537.  miferrima 

BEJ  abui  J  iUec  EF  odio  «.  hodie  libH  Quod  VE  (*) 
538.  modiratrixJ^';  corr.i^'  )irk^\xfiet  Vssingius:  oni.lihri  inmem 
rabUif  FJB7 J  (♦)  639.  blandiciaf  JBJ  quid  FJ^  promifTi  F£ 
540.  Admoeniui,  eniui  in  ras.  B*.  Admonui  /  {et  f  tn  marg.).  A 
moni  FZ  fallatiaf  BV  (*)  bUsq.  inquellione  BVEJF:  « 

oU 

distinxit  Pylades  {vuJgo  post  fallaciaf);  cf.  testim.  modium  E.  modi 
lum  Z        ui  BK'  ni  B*  8.  v.  (*) 

Act.  II  Sc.  3  PHANOSTRATA  MVLIER  (tn  fine  v.  542)  LAMP 
DISCVS  SERVVS  MELENIS   LENA  DV  B  VK  itemque  om.  DV  (« 
LAMPADICVS)  J.  Phanoftrata,  Melenif.  Lampadifcuf  Z.  om.  F 
discriptione  .ride  praef.       543.  Ph.  pracm.  B  VEJF       Audirc  /////// 


(Ante  er.,  ut  vid,).  udire  c.  sp.  in.  VE.  Audite  J  aedef  JF 

544.  lapadifci  B*  in  ras.  lampadici  JF         Non  ///  B  (cr.  N,  ut  vi 
€t  f  vods  furda  J5*  in  ras.)  furda  tf  Ubri  (E  in  ras.)  aera 

hera  JFZ  (,♦} 


CISTELLARIA 

LAMPAlftO 

Non  surdas,  era: 
ifec)«  ailJiuisti. 

Phahostbata 
Quid  ^is  hic? 

Laupasio 

Quod  gaiideas. 

Phanostrata 
Quid  id  est? 

Lampadio 
Binc  ez  Msce  aedibus  paul6  prius 
^idei  ^xeimteiu  miiliereui. 


^"Oatain  sustulerat? 


Phanostrata 

Illam  qnae  meam 


Lampadio 
Rem  tenes. 

Piiasostbata 

Quid  piSstea? 
Lampadio 
'-*ico  ei,  quo  pacto  eam  ab  hippodromo  uiderim 
^rflem  uostram  filiam  aiistdllere.  !m 

Extimuit  tum  illa. 

Melaenis 
lam  hdrret  corpus,  edr  salit: 

646.  rect^  E.  rectae  J        audifti  BV        LA.  <i  E.  LA.  <\a\A  Z 
Ccorr.  Pma)       gaudeaT,  au  ex  na  B',  ut  vid.  646.  Quid  ////'  idC  B 

{".  eft)  ide  r  exhifce  J.  exeifce  B  VE  imi///  E  (i.  e.  priuf 
«  poft)  547.  nidi  JFZ  ct,  alt.  i  ex  e  corr.  citm  3  Utt.  (rTP)  ras. 

B.  iadei  V.-  aut  sic  aut  nidei  E  exeuntein,  ii  c  corr.  B  Illam(i' 
S'VE:  eoTT.  B^  (qug)  648.  Fost  furtulerat  a  fcrc  titt.  ra».  B        iu" 

feo  ^p  q,|id  ras.  ex  quid'  E  549.  abhipodtouio  B.  abhipodroma 
J^'.  ab  hypodromo  J.  ab  ipodromo  /.''F  (')  550.  grilem  E.  lieri- 

iein  jp'^  eiia^  noftram  (iftri,-  trai.  Iio0ii<i>i  (*)  561.  Prr.  praem. 
''?7--  rfel.  Pistom  etimuit  J  Mkl-  2''Z,  Li.  B'Kii''/.  Li-.  B' 
(iiw  rQs.)£a        iam  om.B:  ubi  in  viary.  (I,  iit  fid.,  «c.        Corf.ilitKC) 
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Nam  mihi  ab  hippodromo  ^n^mini  adferri  paruolam 
Puellam  eamque  me  mihi  suppdnere. 

Phanostbata 

Age  p^rge,  quaeso:  ita  animus  audire  ^xpetit^ 
Vt  g^sta  res  sit. 

Melaenis 
V^tinam  audire  n6n  queas 

Lampadio 

*♦♦**♦♦♦♦♦♦♦ 

Itc3te3(c3|c:tc3(ci(c4e**]tc* 

Pergo  illam    *     *     ^     dictis:  ^illaec  t^d  anus 
Fortu    JHi    *    ^    *    :¥     *    seras  uocat: 
Nam  illa^c  tibi  nutrix  ^st^  ne  matrem  c^nseas. 
Ego  t^  reduco  et  udco  ad  auitas  ditias, 
Vbi  til  locere  in  Mculentam  familiam^ 
Vnde  tibi  talenta  mdgna  uiginti  pater 
Det  ddtis:  non  enim  hic,  ubi  ex  Tuscd  modo 
Tutd  tibi  indigne  ddtem  quaeras  c6rpore,  — 


652.  inichi  J        abhippodromo   BJ,    ab  hipodromo  E.  ab 
podromo  F.  ab  ipodromo  F       afferri  JZ       paruulam  B  VE  (n 
553.  Puellam,  q  ex  o  E  {*)       554.  quofo  VE       ita  Muellerus 
p,  684:  om.  libri,  sedla,  ut  vid.  in  marg.  er,  in  B  (*)        555.  ref 
libri:  trai.  Guyetus      LkBVE^(\e  E^)JFZ  omissa  persona  ante  v 
corr.  Piu8,  mox  La.  ante  Pergo  addens        Vt  audire  Z  {corr.  Pylad 
Maiorem  lacunam  eoctare  perspexit  Guyetus        qaf  E        556  8{ 
Jibri  {nisi  quod  illa  ecte  V.  illaect^  E  et  velut  B>  er.  in  marg.  B 
Pergo  illa  dictif  illaec  te  anuf 

Fortu  feral  uocat 

Quae  ad  hoc  exemplum  explet  /S: 

Pergo  llla^m  onerare^  dictis:  illaec  td<d>  anus 
FortiS^nig  ex  Beciindis  ad  mi^seras  uocat    (*) 
558.  illa  hsDc  BV{h^c)E{h)        meretrix  J        me  Z  {corr.  Sarac 
559  sq.  ad  auitas  ditias  ®.    Ad  diuitiaf  VEFZ.   Addiuiciaf  1 
diuiciaf  J       iluculentam  J  (*)        561.  unde,  \x  ex  i  V        talent 

lat  VE       562.  extuf  comodo  B.  extufco  modo  EJ  (*)        563.  c 
VEJ         corporae  J:  uhi  orationem  interruptam  significavit  /S 


n  3, 22-84  CISTELLARIA  61 

Phanostbata 
An,  amabO;  meretrix  illast;  quae  illam  stEstuIit? 

Lampadio 

Imm6  meretrix  fuit:  sed  ut  sit,  de  ea  re  eloquar.  565 

lam  perducebam  illam  ad  me  suadela  mea, 

Anus  ei  quom  amplexast  gdnua;  plorans^  dbsecrans, 

Ne  d^erat  se:  eam  suam  esse  filiam 

Seque  eam  peperisse  sancte  adiurabat  mihi. 

Ustdnc  quam  quaeris'  inquit  ^ego  amicae  meae  570 

Dedi;  quae  educaret  eam  pro  filiola  sua: 

Et  uiuit'  inquit.     *\!bi  east?'  inquam  ext^mpulo. 

Phanostbata 
Seruate  di  med^  dbsecro. 

Melaenis 

At  me  p^rditis. 

Phanostrata 
Quoi  illam  dedisset  exquisisse  opdrtuit. 

Lampadio 
Quaesiui  et  dixit:  m^retrici  Mela^nidi.  575 

Melaenis 
Meum  elocutust  n6men:  interii  dppido. 


564.  meritrix  B      illa  eH  libri      que  E      565.  meritrix  B       Sed 
(»n  medio  v.)  BJ,  f&  E        eare  B        eloqaar^  r  ex  [  E.  loquar  F  (*) 
566.  adme  B  V         567.  quom  Seyffertus  Sttid.  Pl  p.  8:  om.  Ubri 
ienna  J       ////  obfecranr  E,  er.  &  (*)         568.  nedeferat  B.  nondeferat 

VEZ  {corr.  Pylades).  fi/eferat  J       Eam  £(♦)      569.  fce  B.  fu^  VE.  fcae 
J  (*)        570.  illa  JF      querif  VF.  quirif  E      inquid  V      amice  JF 

671.  que  EF        ^filiola  EJ         572.  Hunc  v.  om.  F        inquid  V 
ubiea  ea  E        efb  l^ri       ante  Inquam  {sic)  3  Uit.  lac.  et  parvula  ras. 
B        extemplo  J,  ex.  templo  Z        573.  Pfea  add.  B*  (non  rubr.):  om. 
reliqui  {corr.  Saracenus)  di  med  Klotzius  ^Altr.  Metr.^  p.  188.    di 

me  VEZ.    dii  me  F.    dii  mei///  (fuit  meob,  ut  vid.)  J.   me  di  B 
ante  at  10  fere  litt,  spat.  est  in  BVE,  18  Utt.  in  J:  ubi  Len   scr. 
JB*  (*)  574.   Quoi    Camerarius   cum   cod.  Lang.    Quo    Ubri 

575.  qu^filui  VE.    Quefiui  JF  dixit,  t  in  ras.  B*  melenidi 

BVJF  et,  ex  melendi,  E         576.  elocutnf  efb  BZ,  elocutu  eft  VEJ 
(eloquutu)  F:  corr,  Pylades        oppido  Pylades:  om.  Ubri  (*) 


62  PLAVTI  II 8,  36-46 

Lampabio 

Vbi  elocutast,  ego  continuo  anum  dbsecrans 
Tbi  habitat?'  inquam  Mic  ac  demonstra  mihi'. 
^Auectast'  inquit  ^peregre  hinc  habitatum'. 

Melaenis 

(3bsipat 

Aquolam. 

Lampadio 

^Quo  auectast;  e6  sequemur.     sicine  680 

Agis  niigas?  periisti  hercle,  ni     *     ♦     *     * 
*     ♦     ♦     *'.     non  hdrcle  hoc  longe  d^stiti 
Instare  usque  adeo,  ddnec  se  adiurat  anus 
lam  mihi  monstrare. 

Phanostbata 
At  non  missam  op6rtuit. 

Lampadio 

Seruatur:  sed  illaec  se  quandam  aibat  millierem  686 

Suam  beneuolentem  c6nuenire  etiam  prius, 
Commilne  quacum  id  esset  sibi  negdtium. 
Et  scio  uenturam. 


577.  eloquutaft  J,  elocuta  (1  ca;  i  J&,  ®1  ex  1  B)  efb  reliqui  ob- 
secrans  ®.  interrogo  B  VEJZ.  interrogabo  F  (*)  678.  dic  Beckerus 
in  Studem.  Stud.  I  p.  147.  Duc  libri  domonltra  E  679.  Aduecta 
F  efb  libri  inqd  V  <ppegre  hinc  VE  (i  ex  a).  hinc  peregre 
JF  obltipat  Z  680.  aculam  B  VEJF.  aquulam  Z  •)  in  marg. 
J5»  auecta  eft  BVEJZ.  aduecta  JP  Sicine  B*.   Scine  B^VE. 

Sic  ne  JF.  Siccine  Z  581  sq.  perifbine  hercle  hoc  longe  dediTti  libri, 
nisi  quod  perifti  Ne  JFZ,  hercle  his  scr.  (sed  prius  del.)  E,  deHiti  F: 
quae  cum  lacuna  sic  fere  explenda  constituit  ®: 

Agis  niigas?  periifti  hdrcle,  ni  ^mihi  dizeris 
Vbi  h§.bitet  nunc'.     non  h^rcle^  hoc  longe  d^stiti    (*) 
583.  inftare,  ft  ex  fti  corr.  E  (♦)  584.  lam,  la  ex  im  incohato  (n) 

B  michi  J  At  non  B.    Anon  V.    A///non  E  (er.  n).    Ah  non 

E^JFZ  {*)        585.  f&  E.  S>  J        illec  EJF        fequandam  B  VJ 
Aiebat  libri:  corr.  Guyetus  586.  ///////  bene  uolentem  B,  er.  uoli  et 

h  ex  n  J5'.  uene  nolentem  E.  uene  nolente  V.  bene  uolentem  J        et 
iam  EJ        piuf  VE^:  corr.  E^        587.  Qua  cum  Ubri  (a  ras.  ex  a  V) 
588.  indicauit  libri:  corr.  Cam^arius         V.  680.  685 — 598  personas 
s.  V.  habet  B 


fl  3, 16-63  CISTELLARIA 

Helaenis 

Me  indicabit  et  auiis 
Ad  meas  miaerias  alias     ***** 
*'•••**     faciet  consciam. 

Phakostbata 
Qaid  niinc  uis  facere  me? 


Intro  abi  atque  antm6  bono'3. 
Pt  tiirfs  si  neniet,  iilbe  domi  opperirier 
-'^   iii  quaestioue  mihi  sit,  si  qnid  eilm  uelim. 
Ego    ad  anum  recnrro  rilrsum. 

PEANOaTBATA 

Lampadio,  dbsecro, 

Lahfadio 
Perfectum  ego  bi5c  dabo  negcitium,  605 

Phanostrata 
''eoa   teque  spero. 

Laufadio 
EiJsdem  ego  —  uti  abea^  domum. 

MeLAI!M1S 

^■'Julescenfl ,  asta  atque  aiidi. 

Lamfadio 
___ Men,  mulier,  uocas? 

589  sq.  aclniear  miferiaf  aliaa   faciem    coofciam  libri,    nisi  qnoil 

'^ear  8.  V.  E,   ad  me  uiiferaf  F,  fatiem   V.    faeiam  /.    faoiam  V/., 

qnom   fciam  F   [in  »«173.  ■)  JJ*];   guac   cam    latuna   sic   fcre  explcfida 

'■^nttituit  e.- 

Ad  me&9  miserias  aliaa  <^.adiiiDgct  luala 
Sel^aiuinque  fmdJig^  faciet  c6oeciam     (*) 
Wl.  quia  E        aq.  J        e(  hhri        692.  nir,  i  cx  e  ut  vid.,  S        tuof 
"W        operirier  B  VEF.  opirer  J        593,  in  quauBtione  Gamcrariif. 
'l°**///H/ftiondm    B   (er.    ftio)     queRionom    VEZ.    queftioni    JF 
%uid    BJF.    Rquia  V.    fiqiiiil  E  uelim   o.h.  ii  (add.    Valla) 

'**■  (•)        595.  petfectum,  fe  c  corr.  E         696.  Ueofteque  B  V  (q.) 
«Me   B'  (-  JS")  ego  uti  BJFZ.    uti  ego   V  ei,  add.  "  ",  E 

iabear  fi  vn  (*)  697.  Adolefcenf  JZ         atque,  a.  cx  u  J 


64  PLAVTI  II  8,  64—62 

Melaekis 
Te. 

Lampadio 
Quid  negotist?  nam  occupatus  sum  ampliter. 

MfJiAENIS 

Quis  istic  habitat? 

Lampadio 
Demipho  dominiis  meus. 

Melaenis 

Nempe  istic  est^  qui  Alcesimarcho  fiiiam  600 

Suam  despondit  in  diuitias  maxumas? 

Lamfadio 
Is  ipsust. 

Mslaenis 

Eho  tU)  quam  uos  igitur  ffliam 
Nunc  quaeritatis  alteram? 

Labipadio 

Ego  deicam  tibi: 
Non  ^x  uxore  natam,  uxoris  filiam. 

Melaenis 
Quid  istiic  est  uerbi? 

Lampadio 

Ex  priore  milliere  605 

Nata^  mquam,  meo  ero  ffliast. 

Melaenis 

Certe  modo 

598.  qid  V      negotii  VJFZ       efb  libri       599.  ifbuc  B  ante  ras, 
VEJ.   ifbic  B  ex  ras.  FZ  //7// Demipho  B  (2  liU,  er.)    dephimo 

VEJ,   dcpbino  Z  (corr.  Saracenus)  600.  Mel  om.  B  alcheli- 

marcho  BVE.    alchefimarco  J        601.  difpondit  BVE         in  exp.  et 
add.  ante  Diuitiaf  E       Diuiciaf  BJ        maximaf  E         608.  If  om.  F 
ipfuf  ell  lihri       Eo  J5^  VEZ:  h  8.  v.  B^-       uol  E  (*)       603.  queri- 
tatif  J5FjBF        deiciam  BV:  corr.  GruUrus.  deitiam  E,  dicam  JFZ 

et  at  dica  B^  in  marg.  604.  gnatam  FZ  606.  uerbif  B{1  deh  m. 
rec.)VE  (f  er.)  mnliere,  ro  ex  ro  V  (*)  606.  natam  J  ero  (§ro 
E.  hero  JFZ)  ell  filia  lihri:  trai,  Camerarius  certe  CbmmwtM. 

certo  Ubri 


n  8, 68—75  CISTELLARIA  65 

Huius  qua^  locutast  quaerere  aibas  filiam. 

Lampadio 
Huius  ergo  quaero. 

Melaenis 

Quo  modo  igitur,  6bsecro, 
Haec  ^st  prior,  quae  nilpta  nunc  est? 

Lampadio 

Cdnteris 

Tu  tua  me  oratidne,  mulier,  quisquis  es.  610 

Medidxumam  quam  diixit  uxorem,  ^x  ea 

Natast  baec  uirgo,  Alc^simarcho  quae  datur. 

Ea  ux6r  diem  obiit.     iam  scis? 

Mblaenis 

Teneo  istilc  satis. 
Sed  ego  iUud  quaero  c6nfragosum,  qu6  modo 
Prior  p6sterior  sit  et  posterior  sit  prior?  615 

Lampadio 

Prius  hanc  compressit,  quam  ilxorem  duxit  domum: 
Prius  grauida  factast  priusque  peperit  fQiam. 
Eam  p6stquam  peperit,  iifssit  paruam  pr6ici: 
EgQ  eam  proieci:  ali6na  mulier  silstulit. 


607.  Huiaf,  niuf  in  ras.  (ex  gcefb,  ut  vidJ)  B*  que  EJFZ 
loquuta  J  ett  libri  querere  B  VEF  aiebaf  libri:  corr.  Cruyetus 
608.  lamel.  praem.  F,  sed  er.  el  et  er.  lineola  infra  la  acripta  ergo 
^alii^  apud  Tauhmannum,  ego  VEJFZ:  om.  B  quero/y/ F(cr.  r)  (*) 
609.  hec  VEF  haBceprior  B  (e  lineolis  separ,  B*)  que  EF 
611.  Medioxnma  Z.  Mediotuma  F  quaducit  B  exea  BVEJ.  ex 
eam  Z  612.  elt  libri:  sed  in  B  e  inser.  m.  1  alcheli  marcho 

JB.  alchei  marcho  E,  alchedmarcho  VJ        que  JF         613.  datur  ea 
ras.  ex  daturuf  elt^  ut  vid.,  E        diem  obiit  iam  fcif  B,   diemo  hijtia 

fcif  F.  dia',o////biit  //////  f^f  E  (*.  e.  diem  obiit  fcif  ex  die  ochriturunf 
fif).  diem  obiit  fcif  JFZ  (♦)        614.  f&  E       quero  BE       confrango 
fum  VE       616.  fit  et,  f  eo;  7  (».  e.  et)  E.  fit  Z       pofterio  B^  (r  s.  v. 
B^  (^        616.  compfTit  E  (*)         617.  facta,  f  ex  i  E        efb  libri 
priofqnam  Z  618.  poftquam,  q  ex  t,  et  peperit^  prius  ^  ex  n  E 

paroa  B*  (a  B^         619.  ego  eam  proieci  add.  J*  in  fine  v,  (add,-) 
iam  F       proieci,  dlt.  i  in  ras.  E  {fuit  t',  ut  vid.)        aliena  19.  alia 
libH  (♦) 

Platti  Ohtbllabta  5 


66  PLAVTI  n «,  76—86 

Ego  mspectaui.     dilxit  erus  hanc  p6stibi.  620 

Eam  nt[nc  puellam  filiam  eius  quaerimu?. 
Quid  niinc  supina  silsum  in  caelum  c6nspicis? 

Melaenis 

Ei  nilnciam  istuc  qu6  properabas:  nil  moror. 
Nunc  mtellexi. 

Lampadio 

Dis  hercle  habeo  gr^tiam: 
Nam  ni  intellexeS;  mlmquam  credo  amitteres.  625 

Mblaenis 

Nunc  mihi  bonae  necessust  esse  ingratiis, 

Quamquam  ^sse  nolo.    rem  palam  esse  int^llego. 

Nunc  6gomet  potius  hanc  inibo  gratiam 

Ab  illis  quam  illaec  me  mdicet.     ibd  domum 

Atque  ad  parentes  redducam  Sel^nium.  650 


nam 
620.  Ego  J*       eruf  (Enif  B.   hemf  JFZ)  hanc  duxit  libri  * 

trai.  ®         pofb  ibi  BEJFZ  (corr,  Scioppius).   pofb  tibi  F  (^ 

621.  querimuf  B  VEJF         622.  Qid  V       fupina  fufu  B\  fufpinaTc^r 

JB»  (er.  alt,  £).  fnppinaXuf  F j&  (uf  ras.  ex  uf).  fuppina  fafum  •/"(*/•) 
pina  fufum  FZ      in  Pyladea.  iam  libri      celum  BE      confpicif,  ic 

ti  h 

if  J  (*)        623.  ei  VE.  ei  J.  Ei  ^  (h  B").  Hei  FZ  (corr.  VaUa) 

nunc  iam  VEJFZ.  nunc  B        iftuc  B\n)FZ.  iftunc  BWE.  ilU,c 
quo,  q  ex  p  J.    quod  Z         nihil  BVFZ.  nichil  EJ         624.  c 
JFZ         i^ercle  E         626.  intellexiflef  EFZ  {corr.  Camerariui) 
niinquam  JF       amittere  J       626.  bone  B^VEF  {<^  B^        necellan 
B  et,  ft  ante  ff  expuncto,  E.  necerfuf  elt  F.  nec  cefrn  «e*  /.  necellnm 
eft  FZ:  corr.  Pylades        efle  om.  B       ingratif  libri:  corr.  JPyladem 
fj^ll.  Quam  qua  J?  VE       intelligo  J       628.  egomet  potiuf,  met  p     Mt 
ra«.  (eo;  polt^  ut  vid.)  E        inibo,  ni  erc  m  P  (tn  fnar^/.  er.  S  ve^  titwmiid 
ugno)        629.  illec  ^F.  illic  /  (*)        630.  adparentef  BVJ       redoco 
B.  reducam  reliqui:  corr.  Camerarius  (*) 


lUl— 7 


AOTYS  IV 


MELAENIS.    SELENIVM 

Melaekis 

Rem  elocuta  sifm  tibi  omnem:  sequere  hac  me,  Sel^nium^ 
^t  eorum  quoiam  ^sse  oportet  t^  sis  potius  quam  mea. 
Quamquam  inuita  te  earebO;  animum  ego  inducam  tamen^ 
^t  illud  quam  tuam  m  rem  bene  condifcat  consulam  admodum. 
Nam  hic  crepundia  {nsunt,  quibuscum  te  illa  olim  ad  me 

ddtulit,  635 

Qua^  mihi  dedit,  parentes  te  ift  cognoscant  facilius. 
Accipe  hanc  cist^llam,  Halisca:  s^^t^^^^^^ 


Aci.  III   MELENIS    LENA    SELENIVM    MERETRIX  .C-  F^ 

(SELEN.V)  «*,  om.  -C.,  5.  MELAENI8  LENA  J.  Melenif.  Alcerimar- 
chof.  Sileninm  FZ  631.  e  me  locnta  c.  sp.  in.  VE  elocutafum  B 
funt  ///ibi  V  (er.  t).  fut  ibi  E  sequere  hac  me  Seyffertus  PhUol. 
XXIX  p.  402  adn.  fequerem  mea  B^.  fequere  mea  V.  fequere  meam  E, 
feqnere  me  mea  B*JFZ  felenu  E  (*)  632.  qno  iam  B  VE.  quo4 
ia  J.  quorum  iam  F:  corr.  Z  ///////  e££e  B  (er.  fif ,  ut  vid.)  tefif 

VE  633.    Qua   qua   BV,    Quaq  J  innitate  V:  aut  sic  aut 

innitare  E         menm  pro  ego  F        indicam  B^{i  B*)  V  itemque  E  ex 
ras.  (n  restituit  E^  tamen,  tA  ex  no  E  (*)  634.  qua  BVE. 

qnod  JFZ  cducat,  6  in  ras.  (er.  de,  ut  vid.)  E  confulam  ^er.  *) 
B  admodum  ®:  om.  lihri  (*)  636.  hec  F  crepundia,  cr  e  corr. 
{ex  lA,  ut  vid.)  anteeedente  6  fere  litt.  (repud,  ut  vid.,  certo  d)  ras.  B. 
repnndia  V.  repudia  E.  crepnndia  incnnabnla  F  qnibnf  quom  te 
B  VEF.  qnibuf  cnmte  J  adme  BJ  tetulit  B  (*)  636.  Que 
michi  E  ut  te  B  (*)  687  sq.  Al.  praem.  Z  {del.  Saracenus) 
Acipe  B  halifca  JFZ.  haf  licaf  BK  haf  lifcaf  B*  V.  hal  lifca  ex 
haf  lucaf  E:  ubi  lacunam  extare  coll.  v.  713  sq.  perspexit  Seyffertus 
'Berl  phHol.  Wachr.'  VIII  p.  239 


68  PLAVTI  m  7— IS 

**^^*t**     agedum  pulta  illas  fores. 
Dic  me  orare^  ut  aliquis  intus  prddeat  propere  6cias. 


ALCESnCABCnVS.    SELENIVM.    MBLAENIS 

Alcesimabohvs 
Recipe  me  ad  te,  Mdrs,  amicum  et  b^neuolum. 

Selbnivm 

Mater  mea,        640 

Periimus  misera^. 

ALOESHiABOHYS 

Ytrum  hac  me  feriam  an  ab  laena  latus? 

Melaenis 
Quid  tibist? 

Selekivm 

Alc^simarchum  ndn  uides?  ferrifm  ienens  — 

Algesimabghvs 
^cquid  agis?  remorare.     lumen  linque. 

Selenivm 

AmabO;  acciirrite, 

Ne  se  interemat. 


age  dum  BJ         ^xi\///ta,  (i  er,)  B  (*)  689.  propera  Z  {eorr, 

Meursius)        otiuf  AlchESIMARC'.  MELENIS  •  SELENlV  J 

^ct.m6  ALCHESIMARCHVS  ADOLESCENS  •  MELENIS  LENA- 

SELENIV  MER  BVE  (MERETRIX):  om.  FZ         640.  AiiCH.  praem. 
B^VJ:  cf.  ad  v.  637  sq.  ecipe  c.  sp.  in.  VE.    Recipe,   c  ex  corr. 

(fort  ex  f)  B.  Recip////e  J  (er.  it)        adte  BJ       mor  V  et  cum  3  liU. 

ap.  E      beniuolum  Si-  E^  C  ^^  (Sel).  bene  uolum  ^\  F(*)      641.  Pe- 
rimuf  libri   (Per   imuf  J):  corr.  GnUerus  mifere  V  et,  mi  ex  me, 

E  utrum  (t.  e.  uterum)  E  anablae  ualatus  B  (corr.  B^.  an 

able  ualatus  VE.  anableua  latuf  J  (*)       642.  Quid  VE       eft  libri 
Se.  Alchefimarchum  B  {b,  ex  xx)  J.  R  alchefimarchum  VEZ  {corr.  SarO' 
cenus)         ienen£  B^VE^   {ubi  orationem  interruptam  significavit  18). 
tenenft  B\  tenentem  E*JFZ  (*)       643.  Al.  o^n.  Z  {add.  Saracenus) 
Ec  quid  B  VJ.  Eo  quid  E  remorare  B.  rememorare  VE.  ne  me 

morare  JFZ        accurite  B^  (r  s.  v.  B^).  arcurrite  V.  adcurrite  JF(^ 
644.  Nefe  VEJ        interimat  EJFZ 
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Algbsimabghvs 

(3  Salute  mea  salus  salilbrior: 
Tif  nuDC;  si  ego  uold  seu  nolo,  s<51a  me  ut  uiuam  facis.  645 

Melaenis 
Haild  uoluisti  istilc  seuerum  facere. 

Alcesxmabchys 

Nil  mecilm  tibi: 
Mdrtuos  tibi  sum:  hanc  ut  habeo^  c^rtumst  non  amittere. 
Nam   h^rcle   iam   ad   me   adgliltinandam   t6tam   decretilmst 

dare. 
V^bi  estis^  serui?  occlildite  aedis  pdssulis,  repagulis^ 
Quom  extemplo  hanc  ego  tetulero  intra  h^men. 

Melaenis 

Abiit^  abstulit        650 

Miflierem.     ibo;  persequar  iam  illum  intrO;  ut  haec  ex  me 

sciat 

Eadem^  si  possilm  tranquillum  facere  ex  irat<5  mihi. 

646.  folame  V,  me  B\  me^**^*  B^  nia  VE  646.  Aut  JF. 
Hand  ex  A  ut  E  iltQnc  B  VE  facere  Alchenmarcho  •  J  nihil 
B  VFZ,   nichil  EJ  (*)         647.  Mortauf  Ubn        habeo  cx  habeam  B 

efb  lihri        648.  adglutinandam  JF.   adglutinandum  BVEZ 
tota  BW  (a  B*)         efb  Ubri  (*)  649.  aedef  JFZ  660.  Quom 

extemplo  Muellerus  Pros.  p.  602.    Ibo  B  VEJZ.   Vbi  F       hac  F 
te  tulero  B»  VJF:  corr.  B*         lumen  J  (*)  651.  exme  BV 

662.  R  F.  fic  B^E  ex  carr.  Z  (corr.  Pylades).  fed  B^  VJ.  fet  vel  fit 
J57  atUe  eorr.        ezirato  B  VJ       michi  E  (*) 


IV  1, 1- 


AOTYS  Y 


LAMFADIO.    PHANOSTBATA 

Lampadio 

NTlUam  ego  rne  uidisse  credo  magis  anum  excruciabilem 
Quam  illaec  est:  quae  dildum  fassast  mihi,  quaene  infitias  eat' 
S^d  eccam  eram  uide6.    sed  quid  hoc  est,  haec  quod  cistelli 

hic  iacet    65 
Cilm  crepundiis?  nec  quemquam  cdnspicor  alium  m  uia. 
Faciundumst  puerile  officium:  c6nquiniscam  ad  cistulam. 

Phanostkata 
Quid  agis,  Lampadio? 


Gbbsq.  Vide  append,  crit,  657.  NoniiM  p.  S4, 15  M.:  conqu: 

niscere  et  o^c^quiniscere  inclinari  significat.    Plautus  Cistellaria  'fa 
cinndum  est . . . .  cistulam':  cf.  Beblinius  p.  33,  Caesar  p.  36. 


Act.IVSc.l  LAMPADISCVS  SERVVS  PHANOSTRATA  MVLIE: 
B  VE  (m  B  3  litt.,  SEL  ut  vid.,  post  SERVVS  er.)  ite^nque,  sed  LAM 

PADIC  J.    Lampadicuf.    Phanoltrata  mulier  F.    Seruuf  Lampadifca 
Phanoftrata  mulier  Z        663.  Lam  praem.  B*  VJE        uUam  c.  sp.  ii 
VE        ex  cruciabilem  B,  excrutiabilem  V        654.  illa  hgc  VEJ 
que  EF       faflaf  ett  BE  ante  ras.  V.  falTa  e£t  BE  ex  ras.  JFZ 
quae  (que  E)  ne  B  VEJ.   quaeue  Z.    que  nc  F         infitia  f  eat  B  T 
inficia  f  eat  (inf  ex  uti)  E.   inficiaf  eat  JFZ  (*)  666.  Sedecca  I 

S&  haeccam  E  ik  E  haec  (4  E.  q»  JP.  quod  Z  (corr.  Camerariui 
666.  crepunduf  VE  quem  quam  confpiy//cor  B  (ic  ex  ici)  inui 
B  VEJ  657.  Fatiundum  VE  efb  libri  puerile  officium  I 
cum  ras.  {ex  puer  illofBcium).  puer  illoffitium  VE,  puer  illi  offidoi 
J :  corr.  FZ  cum  Nonio  quomq»  mei  fciam  B  VE.  cuq-  mei  fciai 
J:  corr.  FZ  cuvi  Nonio  •)  m  niarg.  B^,  ut  vid.  adciitulam  V% 
ad  ciaellam  Z  (♦)        658.  Quid,  i  ca;  0  I?.  Qid   V 
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Laspadio 

Ha^c  ciBtella  Diimnain  hinc  ab 
nobis  domoet? 
Nam    hinc  ab  ostii5  ia^entem  sdstuli, 

PHANOeTRATA 

Quid  Qiintias 
Sifper  aou? 

Lamfasio 
Scel^stiorem  in  t^rra  nullam  esse  alteram:    6tto 
OmDia  inGti£re  iam,  quae  dddam  confessast  mihi. 
Nam    li^rcle  ego  quam   illam   anum   inridere   me   tft   sinam, 

satiiist  mihi 
Qu6uie  exitio  mterire. 

PHANOSTBATA 

Di,  i5bsecro  uostram  fidem  — 

Laupadio 


Quid 

deos  obsecraa? 

Phanostbata 

Seruate  nds. 

Lamfadio 

,     Quid 

est? 

Hae 

stmt, 

quibuecum 

Phaxostbata 
tu    ^stulisti 

CrepUndia 
ndstram     filiolam 

ad 

1      ^__ 

uecem. 

666 

'■'Wllannin  nam  VE        nu 
^           ea  libri            659,  hi 

m  uam  BJF        hinc,  C  f 
F          Uollio  VEJF 

X  0  E       auobif 
nundaf  J 

"**.  AnU  Sop  er.  Lap  B  iteinque  del.  E        Semper  a 
^   -   ipot.  BTJE:  <m.  F        foelertioreni,  io  ct  er  E         inUTra  B  ex 
'"■■  3.  interrff  B  anU  tos.  VZ  [cott.  Pylades).    io  terVfl.  (cr.  s)  E 
*^1-  inBtiare  (f  ex  t)  E.  iiiKciare  JFZ        iam  m.  ea  B  VEZ:  om.  JF 
ell  libri  mitbi  J  (')  662.  (]uam  Seiifftrtas  Slud.  Pl.  p.  17: 

*»-   iitr»         illa  maDum  BTii,-  CMT.  B"         inridere  B' rA'".  inrediro 
*'-  imdere  E'JFZ        riDaf  J"        eft  Wri  (')        663.  Quo  uif  VEJ. 
'iatnxd  F        exitio,  t  tx  c  B         ioterere  J        obfecro,  q  ex  \x  B 
ii  obfeoro  uram  fidem  J  m  ras.  (er.  Seruate  nof  \ap  Qiiid  eft) 
K*.  UJB«         nof  JFZ.   uof  B  F£         crepudia  FA'         666.  qnibuf 
cnm  tn  SJF.  quibuf  Etu   F.   quibuf  cojitu  E        filiola  B'  (u  B', 
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Lakpadio 
Sanan  es? 

Phanostbata 
Haec  silnt  profecto. 

Lampadio 
P^rgin? 

Phanostbata 

Haec  sunt. 

Lampadio 

Si  mihi 

Alia  mulier  istoc  pacto  dicat,  dicam  esse  ^briam. 

Phanostbata 
N6n  ecastor  falsa  memoro. 

•   Lampadio 

Nam^  6bsecrOy  unde  haec  g^ntiai 
An  quis  deus  obi^cit  hanc  ante  dstium  nostnim,  quasi 
D^dita  opera  in  tempore  ipso? 

Phanostbata 

Spds  mihi  sancta  sifbuenL 

666.  Lap  praem.  B*  Sanane  ef^  ane  ea;  e  ef  P,  ut  vid.,  cum  ras 
Sana  ne  ef  EJF.  Sananeef  V  profecto  B*  (f  ea?  p  et  ecto  in  i 
E^JFZ.  prophetio  VE^  {item  B  ante  corr.)  Lap  B*E\'  spat.  B^V 
om.  JFZ      pergeH  in  Pha.  Haec  funt  li  mihi  B:  ubi  eh  exp.  et  PHi 

ras.  8cr.  B*.  pge  hin*  La  h^cfant  n  mihi  V.  pge  hinola.  h^n  m^fon 
(sed  hinc  ex  ras.  et  la  rubro  suhductum).  perge  hinc  Lam.  Haec  i 
fi  mihi  JFZ:  fibi  pers.  corr.  Valla,  Pergin?  Camerarius  667. 

hoc  BE  (sed  copul.  et  B^  et  B*).  iefb  hoc  V  668.  Pers.  om.  B 
Lap  praem.  B*  ecaftor  falsa  memoro  Camerarius.  ecaltore  aif  i 
moro-  EVJ  (memoro).  ecaftor  aif?  h&  memoro»  B,  sed  ?  ha 
moro  •  B'  (m  ras.  7  litt.  et  lac.  7  litt.  inter  aif  et  Nam).  ecafbor  ail 
memoro  F.  ecafbor  cafTa  memoro  Z  La.  Vssingius:  spat.  et  ^ 
BE:  om.  VJFZ  hfc  ex  hoc  V.    hec  ex  ec  B^  (*)  669. 

Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  17.  Aut  libri  hofbium  VEJF  670.  int 
pore  BEJ  ipfo?  Pha   Spef  B,  ?  Pha  in  spat.  (9  liU.)  B\    i 

fpef  reliqui,  sed  cum  2S  litt.  spat.  E  subneni  Scioppius.  fuhu< 
libri  (*) 


CISTELLjIKU 


HAUSCA.    LAHFADIO.    FHANOSTBATA 

Hausca 
Nisi    quid  mi  opia  di  dant,  dfsperii:  neque  unde  aiisilium  es- 

peiam  ego  bdbeo: 
Itaque  et  petulantia  m^a  me  aoimi  miseram  h&bet  »■**»*: 
Quae  ia  t^rgum  meilin  ne  ueuifiDt  male  formido, 
8i  era  m^a  me  sci^t  tam  socdrdem  esse  quam  sum. 
Quamne    va   manibus    teuui    atque    accepi    bic    aate    aedis 
ciBt^lIam,      670 


Aet.  ir  Sc.  S  HALI8CA  ANCILLA  LAMPADISCVS  SERVVS  . 
PH AN03TRATA  MVLIER  B  YEZ,  iletng^ue,  ud  LAMPADIO,  JF 
671  — «74,  Sic  B  (u6i  HAt  praem.  S',  opif  ex  opef  B\  tn  di//;//////dent 
rt  i  et  ait.  A  e  corr.  est  [fuit  dadant,  u(  vid.]  el  e  ex  a  corr.  B*,  in 
auxiHnm  eMt  A  tx  cott.  et  in  formido  ultimum  o  in  ras.  scr.  B',  iicm 
petnlantia  et  meame  copttt.  B':  iuxta  v.  672  nota  velut  &c  er.  t» 
««*■».)■■ 

Hit  Nili  iiuid  mihi  opif  da//////'//dent  difperii  neqne  imda  auxilinm 
[expetam  habeo 
Itaqae  pelDlaDti^a^me^ame  animi  miferam  babet 
Qnae  intergum  meu  ne  neniant  male  formido  Si  era  mea  fciat 
[tom  focordem  elTe  quam  fum 
itenupte  religui,  nisi  quod  ifi  c.  sp.  in.  VE         miohi  E         opof  (cwm 
^')VEJZ  (eorr.  Pius)         didant  VE.  dii  dant  JFZ         difp////ii  J 
(*»■■  g)        neq.  bia  scr.  VE      aaiiliu  E'.  auiilii  VE^       expeetam  VE 
Mulantia  mea  rae  {cim  B')FZ.    petulanti  amo  ame  (ein«  B')VE. 
peeniantia  mea  J  Que  EF  integrnm   VE  me///um  J 

ueniat  JFZ,  ted  at  tx  a  J'       formida  VE  (c«m  B",  ut  vid.)      hera 
JFZ  fciat  om.  Z  Vbi  v.  671  ego  add.  IHtsclielius  Froleg. 

P.  CLXXVII,  v.  672  et  add.  ®,  dein  lacunam  signans  {i-elut  et  ne- 
qoitia  angit)  et  ob  metrum  et  ob  ueniant  v.  673,  ti.  674  me  add.  Muel- 
'mw  Pros.  p.  41  (*)  ■  675—679.  .S'ic  B  (u.  676  t  t(  v.  679  n  del  B', 
W  vid.,  supra  t  vods  excidit  et  n  voeis  bominef  pnrvula  Taaura  est, 
v.  678  qnif  ex  qaid  et  uidit  B"  ex  uidet,  v.  679  if  cocis  Siquif  i»  rits. 
li«F  1,  ut  vid.]  et  quif  ue  B"  in  lacuna,  it  voois  inftiterit  e  corr., 
'iitla  V.  676  ■)  B'  in  marg.  et  iuxla  v.  679  nota  er.): 
Quam  ne  inmanib'  tennit  ntq'  accepit  hinc  nnte  aedif  cifteila  nbi 

[ea  fi.t  nefcio  nifi  ut  opinor 
Loca      aec  eirciter  eici////dit  mihi 
Mi   hominef  mi  fpectatoref  facite  indicium  fi  quif  uidit 
Siquif  eam  abflulerit        quif  ue  fuftulecit  et  ntram  bac 

an  illac  ifitcr  iulliterit 
''emgue  reliqui,  nisi  guod  v.  675  sq.  Qnamne  EFZ        tenuit  atque  ac- 
"Pit   otnnes  {corr.  7'rus)  hic  EZ         aedef  JF         ciftella  Z 
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Ybi  sit  nescio,  ni^  ea,  lit  opinory 

Loca  circiter  excidit  haec  mL 
Mi  hominea,  mi  spectatdres  facite  indiciam,  si  qnia  mdit, 
Quis  eam  abstulerit,  qois  silstnlerit,  et  ntmm  hic  an  illi 

iter  institerit. 

Non  siim  scitidr,  qaae  hos  rogem  adt  qnae  fat^m, 

Qni  semper  mal6  maliebri  sant  lab^ntes. 

Nnnc  nestigia  hic  si  qaa  sifnt  noscitabo. 

Nam  si  nnllas  hac  praeteriit,  postqaam  intro  abii, 

Cistella  hic  iaceret     qaid  hic?  periiy  opmor. 

Actdmsty  ilic^t.     me  infelicem  et  scelestam.  6 

Nnllast  neqne  ego  snm  ilsqaam.   perdita  perdidit  me. 

Sed  pergam  ut  coepi:  tamen  qaaeritabo. 
Nam    et   intiis   paaeo  et  foris  fdrmido:  ita  niinc  utrubiqi 

metiis  me  agitat. 
Ita  siint  homines,  misere  miserL 


oppinor  V       r.  677  ^  V,  haec  EJFZ      exciudit  VE  (tn  B  viddt 
n  vtl  j.  er.),    excidit  JFZ        michi  E       r.  678  inditiam  VEF  ^ 

qnid  E,  fiqid  V.  nqaid   t  quif  «.  r.)  /.  riqoir  FZ      uidet  {emm  B^)  YW  - 

r.  679  ^mjlii  (?  a  cr.)  J  qaifa^  F.  qaifae  EJFZ  An  EJ  in^t- 
VE  ante  ras.  J.  ite  E  tx  ras.  iter  FZ  inftuerit  VJ\  infliterit  IT  * 
in  fdtait  E^.  inltitaerit  J  *.  inititerit  ire  F  Vbi  r.  676  e&poet  nifii  trm^ 
et  r.  678  haec  ante  mi  fS  {spreto  excicidit  mi),  t^.  679  Si  et  ue  deL  Bothiu8{^^ 

680.  non  fam  B*  in  12  litt.  lac.:  om.  reliqui  spatio  relicto  (in  mar^' 
fwta  er.  in  B)         Scitior  E.  Sitior  JF.  infcitior  Z         que  bis  EF 

autq.  J      681  sq.  Vnus  versus  est,  sed  Xc  B.  Nanc  J      moli  ebri  E 
iubentef  VE       hic  om.  EZ  {add.  Pylades)        fiquia  B  {.B%  fi  qoia' 

V  (•)        683—685.  Sic  B  (nemo,  o  ex  corr.  [fuit  e^  i.  e.  euf,  ut  tid,^, 

post  hic  ras.  [c  ut  vid  er.']): 

Nanifinemo  hac  preteriit  poHqua  intro  abii  Cillella  hic  iaceret  quid  hic  ? 

periit  opinor  Actum  eft  ilicet  me  infelicem  &  fcflellam 
itemque  reliqui,  nisi  quod  Nam  H  nemo  VJFZ         haf  F         pterii^^ 

p*qua  V  abi  VE  post  hic  8  fere  Utt.  ras.  E  qid  V  aotucis^ 
E\  actutu  VJ  ilUc  et  VEF  fceleftam  VEJFZ  Vbi  r.' 6&3 
nuUus  pro  nemo  /8  duce  B  ante  corr.,  r.  684  perii  Spengdius  ^Bef^ 
p.  3tJ6  CO  686.  efl  libri  atque  neque  Z  fum,  f  add.  E\ 
vid.  {*}  687.  8&  J5:.  f>  J  cepi  iJ:F         ih,'  E*         queritab^ 

B  VEJ.    qritando  F  (*)  688.  utrobique  BJFZ,  sed  o  ex  n  et   ^ 

ras.  ex  iif  te\  ui  B.  ut  rub;  q.  VE  (*)        689—692.  Sic  B: 

Ilio  funt  hominif  mifere  miferi-    ille    nuoc    letuf  elt  qf  qf  ell  q«-^ 

[illam  habet 
"^ue  illa  illi  quicquam  ufai  eft  mihi  effe  potell  S>  mem9^ 

[moror  quom  hoc  ago  fetiuf 
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lUe  nniic  la^tua  est  quisquia  est  qui  illam  habet:  69 

Quae  neque  illi  quicquam  lisuiat  et  mi  esse  exiti6  potest. 

S^  memet  mor6r  quom  lidc  ago  setiiia. 
HiSc  age,  ad  t^rram,  Halisca,  aspice  et  despice, 

Oculis  is  uestigiis  astute  augur4 


Era. 

Lampadio 

Phakostbata 

Bim, 

qui<] 

est? 

Laupadio 
Haec  est 

Phanostbata 
Lahfadio 

Q 

Quoi 

haec 

excidit  cistella. 

Phanosthata 
Certe  £ccam:  loca  signat,  ubi  ea  ^xcidit:  appiiret 


itemque  reliqui,  ntst  quod  lUot  V.  Ilto  i  (er. ')  E.  Illor  Z  homlnBr 
F  miteieie  V.  -cai^tve /// E  miCeren  VEJZ  Igtuf  F^  elt  quif- 
qoif  VJ.  quirqnirf  if  {corr.  Fyladea)  Que  EF  i)la  illg  J  ufuifti' 
r&  E.  fed  VFZ  {S'  J)  ca  J.  cum  F.  qflo  Z  ago  retiuf  om.  VEJFZ 
Ybi  p.  689  Ita  COTT.  B,  v.  6S1  illji  dei.  Giiyelus  et  ot  mi  esae  exitio 
f"cr.  *,   et  cum  Sey/Terto   Stud.  Pl.  p.  18   (*)  693*5.  •'^'''  ^  {«*"' 

parwlis  ras.  post  terra  et  aftute  <t  inueftigief  ante  eorr.  et  in  marg.  (t 
ftl  tah  quid  er.):  Halifca  hoc  age  ad  terra  afpice  et  defpice  oculif 
iDnedigef  afCate  augura  itemque  rtliqui,  nisi  quod  difpicc  J  et  (di  ex 
de)  E  inueltigief  VE.  inueftiganf  F  Vbi  Halifca  trai.  el  in 

uestigiiB  eorr.  S  {•)  696—697.  iSic  S  Ipersonis  Hsjae  ad  v.  701  a 

IS^,  nott  a  Tubricalore  scriptit); 

Lap  Erft  PnA  Heni  Lap  eft  Pha  quid  eft  La  baeo  eft  Pn  Quif 
Lap  Quoi  haec  excididit  cillella  PiiA  Certe  eccum  locuf  figuat  nbi 
[ea  eicidit  appai*ct 
Hmque  reiiqiii,  niti  quod  persoim  om.  cum  spat.  VE        Hcra  VJFZ. 
Hm  £        Bem  JF         henift"  quid  eft  T.    hem ///i /// (imil-  E  (ftiit 
^  q).  Hem  La.  tibi  Pb.  quid   eft  Z  Qui  V.  Cui  /  cxcidit 

^i'JFZ       cift^IIa  Ccrlc  JFZ        beccum  E        uicidit//// £■  («-.  a) 
iipar&  V  Vbi  v.  695  Hem,  quid  eft?  corr.  Catnerariiis ,  v.  697 

«cam  Pylades  et  loca  ©  (») 


re  PLAVTi 

Halisoa 

3ed  is  hac  iit:  liac  socci  uideo  uestfgium  in  pi 

sequar  hac. 
n  hoc  iam  loco  cum  altero  cdnstitit.     hic  meis 

lis  modo  se  6bi 
^eque  prdrsum  iit  hac:  hic  stetit^  hinc   illuc  ^xii 

c<5ncilium. 
Ld  du<5s  attinet:  liquidiimst.    attat  singiilum  uideo 
led   is   hac    abiit.     contdmplabor.     hinc   hilc   iit: 

quam  abiit. 
Lctam   rem   ago.     quod   periit;  periit,   meum    c 

cist^lla. 


701.    Nonius  p.  171,  15  M.:    singulum    pro    siDgul 
istellaria  'et  ad  singulnm  uideo  uestigium'. 


698.  HaIi.  om.  VE       Sedif  B  VE.  Sed  hif  F       ii 
sa;  ut).  ut  VEZ.  aut  JF         uefbigium,  efb  e  corr.  E 
^J".  impuluere  V:  in  B  in  ras.  ex  im',  ut  vid.        perfequ 
t  vid.  j;>fequar  F  (*)  699—701.  Sic  B  {primum  hi 

id.,  corr.  et  d  vods  modo  ex  ti,  ut  vid.,  et  prorfum,i  B* 

a  ex  it]  et  in  voce  Concilium  in  ras.  ci  [li  ex  n,  ut  vid.] 
f*  in  ras.,  h  cx  1  scripturae  pristinae,  et  Ivi  in  voce  fingulu 

c  1     [i.  e.  Iub],  ut  vid.  et  iuxta  v.  699  d  vel  tale  quid  er. 
In  hoc  iam  loco  cum  altero  conftitit  hic  meif  turba 

Oculif  modo  fe  obiecit 
Neque  prorfum,i  it  hac  hic  fletit  hinc  illuc  exiit  hic 

Concilium  fuit  adduof  attinet  hi  qui  &  attat  fingulu  uid 
lemque  reliqui,  nisi  quod  alterutijp  F  confiftit  VE  (t 
50n  ras.  ex  cum)  FZ  {corr.  Pylades)  hic  meif  turba  h 
culif  in  fine  v.  anteced.  12  fere  litt.  spait.  habet  V,  sin* 

nuant  JFZ,  cum  E  verha  oculif  mo  feobi^cit  (®  E^)  hic 
siit  hic  ponai         fefe  F        prorfum  iniit  VFJZ.  prorf 

u,c  illuc  /       aduof  J.  adnof  EZ  {corr.  VaUa)      inter  at 
ii&tEWF:  corr.  E\  et  ad  Nonius)  liquif  V.  fiquif  is"  (at  li^ 

t  marg.  E*),  liqf  J.  fiqf  FZ         Vbi  v.  700  fuit  conciliun 
Tus  Pros.  p.  72,  V.  701  liquidumst  cwr.  iS  (*)  702. 

bit  EZ        iit  ex  ut  B.  Ht  V  E.  ut  F         hic  JB  (^  5*) 
yrr.  Pylades  (*)  703 — 706.  Sic  B  (verbis  Mulier  mar 

id.,  a  B^,  Lap  a  B*,  iuxta  v.  704  ras.  in  marg.): 

Actam  rem  ago  quod  peperiit  periit  meum  coriuB 

deo  intro  Ph  M 


rJSTELLAUIA 


Phanobtrata 
Mulier,  tD^iie,  amabo:  euiit  qui  uoluot  te  coii- 
ueutani. 
Halisca 
Qaia   m^  renocat? 

Lamfadio 
Booa  femiDa  et  malus  masculus  uolilnt  te.  705 

H-AIJ3CA 

*     ••    +     •***•»♦    postremo  fUe 

Plu3,  qm   aocat,  Bcit  qai5d    uelit    quam  ego,  qua^    uocor. 

reudrtor. 
Scqu^m  nidisti  ttSllere  hic,  amabo,  in  hac  regidne 
Cistellam  cnm  crepilndiis,  quam  ego  bic  amiai  misera? 
Nau  di!dam  at  huc  accilrrimus  ad  Alc^simarehum,  n^  se  7io 
Vita  interemeret,  tilm    *    •     *    *     *     more  excidisse. 

Lamfadio 
Cist^am  haec  mulier     *     •     •     •     amus,  era,  panimper. 

Snnt  qni  ■olDut  U  conuentam  Ha  Quif  me  reuocat? 
Laf  Bona  femiDa  et  malar  maTculuf  iioluat  te  Ha-  PortremD  ille 
itemqtie  reliqui,  nisi  quod  At  ta  re  V.    Aptam  lem  F  periit  poriit 

2.  perit  perit  J.  periit  perii  F.  peperit  peperit  V.  pepit  (ri  ex  p  £^ 
P«pit  E  Ph  om.  E  Mulier  mane  om.  VEJFZ  ha  pro  Ha 
E  («( pltrumque)  Ph.  pro  Lap.  VZ:  om.  E  {eorr.  Saraunu») 

Ha-  Obi,  Z  cum  spat.  in  medio  r.  (cott.  Saracenus)         pllreino  V 
ill»  £       yi)i  e.  703  cum  add.  Valla,  v.  704  amabo  add.  K,  v.  706  lac. 
"ffn-  Gidielmiua  cum  Z,  wi  vid.  (*)       707.  Ptuf  E      que  E:  om.  F 
'"«0  YE,  u&  E  riu.  tx  uoco  renertor,  er  ea:  ec  tt(  CTif.  E  (*) 

"W.  Ec  quem  B  J.  Ecqu»  V.  U  quem  4  E  (em  tx  on,  ul  pi(/.) 
'oUMe  FoHo.  qnaerete  bVj^^^^.  quetete  EF         amabo,  o  m  a  £. 
»inbi)  3  (•)         709.  miTera  F        710—712.  Sic  B  (ad  ea:  al  £',  <nUe 
^  jwporwi  ro»,)  ■■ 

Kam  dndnm  nt  accnrrimDf  ad  alchefimarclinm  ne  fc  nitam 
Interemerit  tam  more  excidilTe 

Ciltellam  fo  mnlier  amufera  parumpcr 

^^ifn  religui,  ni»i  quod  nt  acc  tn  G—7  lilt.  ras.  E  alchefimachum 
^  alchefimarcum  J  nefe  J  uita  JFZ  Inter  emerjt  V.  Intere- 
^t  E  (em  ex  im).  Interimeret  FZ  excidiffO  J.  eiddirTef  F  bec 
**■  n  K  6  Z  annf  F  hera  Ji^  F6i  k.  710  huc  add.  &,  v.  711 
*"  ftoe  txemplum  constiluens  Vita  intetemeret,  tnm  ^autumo  mihi  in 
">)iuore  excidisee,  v.  112  La.  Ciatellam  baec  mutier  corr.  Saracenutf 


78  PLAVTI  17  2,47— 

Halisga 

Disp^rii  misera:  quid  ego  erae  dicam?  quae  me  opere  tan 
Seruare  iussit,  qui  suos  Sel^nium  parentes 
Facilius  posset  noscere,  quae  erae  suppositast  parna,       7 
Quam  qua^dam  meretrix  ei  dedit. 

Lampadio 

Nostram  haec  rem  fabulati. 
Hanc  scire  oportet  filia  tua  ubi  sit,  signa  ut  dicit. 

Halisoa 

Nunc  eam  uolt  suae  matri   et  patri,  quibus  n^tast,  redde 

liltro. 
Mi  homo^  6bsecro,  alias  r^s  geris:  ego  tibi  meas  res  mani 

Lampadio 

Istilc  agOy  atque  istic  mihi  cibus  est,  quod  fabulare:        m 
Sed    inter    rem    agendam   istam   erae   huic    respdndi,  qu 

rog^bat. 
Nunc  ad  te  redeo:  si  quid  est  opus,  dic  et  impera  ta. 
Quid  quaeritabas? 

Halisca 
'  0  mi  homo  et  mea  millier,  uos  saliit^ 


<perdidit:   mane^amas   suppL   Seyffertus   ^Berl.  phQoh  Wa^rJ*  V^ 

p.  237  adn.  (*)  713.  Ha£.  praem.  B*:  om.  reliqui  {adcL  Saracetn 

qid  V       meae  erae  dicam  ex  ea  eradicam  B*.  eam  eradicam  V 

meae  herae  dicam  JF.  herae  meae  dicam  Z:  ubi  meae  deL  Ouye 

que  VEF  (♦)  714.  quif  \i(j£  B^VEZ:  eorr,   B*   (Piua) 

715.  nofceret  B^EK-  corr.  B*E^  que  EF  erae  (herae  EJFZ) m» 
(me  ex  mae  B,  meae  dicS  J)  libri:  ubi  meae  del.  Bothius  cum  Oudf. 
fuppofita,  pp  eoj  bp  J  efl  Zt5r»  (*)  716.  quedam^JEJ"^  meritri^ 
hec  JF  fabulat  EK-  corr.  E*  717.  oportct,  r  eo;  t^  tc^  vid.,  2 
filiatuaB^  llS.EA.Saracenu8:hicom.libri  e&F  £ueEF 
libri  719.  Ha.  B  VJ.  Pha  E.  Pha.  FZ:  del.  Saracenus  ref  ni 
EZ  720.  Iflic  Z  ego  BK-  corr.  m.  rec.  (non  Cam.)  iftoc  i 
michi  EJ  (*)  721.  S&  E  interrem  BK-  separ.  B*  herae  JSZ 
here  c.  2  litt.  sp.  J  q  JE7  (*)  722.  adte  B  fiquid  BJF.  fi 
V  egopuf  E.  opuf  eft  JF  dic////  B  (it  er.,  ut  vid.)  et  i 
pera  tu  /ft.  impetra  et  tu  BVEJ.  impera  et  tu  FZ  (*)  728.  Qi^ 
qu^rit  abaf  B^  {copul.  B^.  querit  abaf  VE  (af  e  eorr.)  0  I> 
genus  Stud.  Pl.  p.  284:  om.  libri  (*) 


IV «,  58—68  CISTELLARIA  79 

PHAH08TEATA 

Bt  d63  te.    sed  quid  qua^ritas? 

Veatigium  hic  requiro, 
Qua  aufiigit  quaedaui     *     *     *     *     aeatio     * 

Lahpadio 

*     quid  id?  quidnamst?   725 
Halisca 
AlieDum     «     *     •     ^»     «     et  maerdrem  familiarem. 

Laufadio 
Malit  m^rs,  era,  hsec  et  callidast 
Phanostrata 

Ec^stor  ita  uidetur. 
Lampadio 
Imitatur  nequam  b^stiam  et  danmiGcaui. 

728  «g.  TsidOTUs  Orig.XII  5,0:  ernca  frondiam  ucrmiB  in  oleri- 
bus  uel  in  piLmpiois  ianoluta  ab  erodeudo  dicta,  de  qua  meminit 
PlantaB  'imitatns  nequam  bestiam  et  maleficam  iDuolatam 
in    pampino*.     Oebemue  p.  615  M.:   hic  inuolQolua,  li  't'  qaaedam 

724—726.  Sic  B  (Qua  ex  Quo,  post  hio  fort.  qn»ro  er.  e(  ■)  XKxta 
t.  726).- 

Ph.  Et  nof  te  ii  qaid  quaeritaf?   Ha.  Veftigiam  htc  ////////////  requiro 
Qna  aufugit  qaaeda  aellio  quid  id   quid 

[aam  elt 
Alienum  et  merorem  familiarem 

ittmqyte  reliqui,  nisi  guod  Ha  V  E  E'  {t  add.  rubr.)  fed  VJFZ. 
ik  E  qid  V  bis  queritaf  VEJF  hic  t  requiro  E.    hic 

reqniro  reiigui  quaedam  EF  aeftic  VKJ.  nefcio  FZ  qiit  id 
V  eft  Ph  FZ  {corr.  Camerarivs)  Alienum  ot  memorem  (si*n<;  spat.) 
VEJFZ        Quae  ad  hoc  exemptum  supplet  ffl; 

Qna  aufiigit  qaaedam  <^p^8sumi  qa^aeetf  c^auaa.  La.  heoi,^ 
quid  id?  qafdnamst? 
Ha.  Ali^Dum  ^promptabft  malum^  et  maer6rem  fiimiliarem.  (*) 
1*7.  La.  om.  VE  itemque  usqite  ad  v.  734  pers.  om.  {non  spat,)  praeler 
Ba  j.  731  et  Pha.  ante  Age  v.  731,  in  B  inde  ab  hoc  loeo  usque  ad 
"■  IM  pers.  add.  B'  profter  Hal.  b.  733  et  Pii.  ante  Age  p.  734  mer- 
^«iB'VE:-Diexiiet  o  supra  eraB'.mecf  hera  JF(meri).  meofhera^ 
fwr.  Saraccrm)  etl  Xibri  ecafto  rita  (a  ej;  e)  i."  nidetur,  d  ex  ti, 
'^twJ.,B(«)       728.  La.  om.  JFZ{eorr.  Pyladee)       dampniflcam  F£V 


80  PLAVn  IV  2, 62- 

Phanostbata 

Quamnam,  am^bo? 

Lampadio 

Inudluolum,  qnae  in  pampini  folio  iniorta  inplicat  se: 
Itidem  haec  exorditiir  sibi  intdrtam  oratidnem. 
Quid  quaeritas? 

Halisca 
Cistellula  binc  mi^  adulescens,  euolauit 

Lamfadio 
In  caueam  latam  opdrtuit. 

Halisca 

Non  ^depol  praeda  magn^ 

Lampadio 
Minlm  quin  grex  uenalium  in  cist^Ila  infuerit  lina. 

Phanostrata 
Sine  dicat. 

Lampadio 
Si  dicat  quidem. 

Phanostbata 

Age  16quere  tu,  quid  ibi  inc 


bestia,  quae    nt   homines   facilius   decipiat  inuoluit   se  in  aliqna 
PlautuB   ^imitatus  nequam   bestiam   inuoluolum  quae   in 
pyro  inplicat  se'.  « 


La.  JFZ  {corr.  Pylades)  quamnam   Camerarius,  quin  : 

B  VJ,  qd  nam  EFZ  Cf.  testtm,  729.  La.  am.  JFZ  (eorr.  T 
des)        In////uoluolum  B  (er.  q  vel  q»).  Li  uol  uolu  F.  Inuolulnm 

que  EF       inpanpini///  (ni,  ut  vid.  er.)  B.  impanpini  V.  inparpii 
(n  E^.  inpampini  J         filio  JB»  VJ:  corr.  B*         implicat  VE 
730.  exordetur  BVE        731.  Qid  V       queritaf  BVEF        ciste] 
Bentleim.  Ciftella  V.  Ciftella  reUqui         hinc  J,  hic  reliqwi         i 
libri  (michi  E)         adolefcenf  BJFZ  (*)  732.  La.  pro  Ha,  (j 

antea  om.)  JF  preda  JF  (♦)  733.  Ha.  praem,  JF  inciT 
B  VEJ  una  cx  ima  vel  uina  E ',  ut  vid.  734.  fidicat  B  Age  el 
F  qid  V  inerit  ®  coll  Bud.  1134  sqq.  infaerit  UM  00 


tV  i,  69—76  CISTELLARIA  81 

Hamsca 
Crepdndia  una. 

Lampadio 
Est  qaidam  homo,  qui  illam  ait  se  scire  ubi  sit:.     735 
Halisca 
At  pol  ille  a  qoadam  miiliere,  ai  eam  m<5iistret,  gratiam  meat. 

Lampadio 
At  sibi  i]le  quidam  ndlt  dari  mercedem. 

Halisca 

At  pol  illa  qua^dam, 
Quae  illim  cistellam  perdidit,  quotdam  uegat  esse  qu6d  det 

Lampadio 
At  etiim  ille  quidam  p   *   *   *  +   quam  argeutum  expetessit. 

Hai.isca 
At  pdl  illi  quoidam  mdlieri  nulla  opera  gratuitast.  T40 

Phancihtrata 
CoDddmo  loquelam,  ttia  tibi  uuuc  prddena:  coiifitemur 
Cistellam  habere. 

735.  iiui,  ni  iw  ro».  3  Ull.  E'  (fuit  qiiia,  ut  vid.)         illa  V 
B./;/it  J(er,  g)      rotore  V.  fcite  ex  roioro  («t  vitl)  E'  (♦)      736.  a///  B  (fort. 
t  er.).  ad   VEJFZ        quadam  ninliete   K.  quaHd*ni  muiiere  JFZ 
tnonltret,  prius  t  in  ras.  J      inerit  F      737.  ^i /!///////////  fibi  ille  B  («■. 
\>o\  ille)      dari,  i  tx  e  H       mecedeiuB'  (c  s.v.  B')      ///nA  B      quedaui 
EF  738  gq.  Sie  B  (ubi  ad  quoi  dat  <n  marg.  cum  signo  1  qnoida 

aiid.  B'  ft  u  vel  0  ////  [dubia  litl.],  ex  inv'  i.  e.  mua  corr.,  ut  vid.): 
Qoe  illam  ciBteHam  perdidit  quoi  dat  negat  t-lfe  quod  det 
At  enim  il!e  quoi  dtano////  qua  argentum  eipetit 

itfmque  Teliqui,  nisi  quoil  (Ju^  VJZ         cui  dat  J        ce  Z        La.  At 
JFZ        quo  id  amo  VE.  quide  J.  quidam  FZ         spat.  om.  % 
qnn  om.  J  FZ       Vbi  eipeteBsit  cum  nonn.  eodd.  Parei  corr.  tiei/ljtrtiu 
'Baljiiitol.Wschr.'VIIIii.i>3T  aiin.,  supplens  relul  qnidmn  o^peram 
bonam  magis)  quam  argentiim  (*)  740.  Ha.  JFZ:  om.  BVE 

Wi  BVE.    illa  JFZ  quoidara    mulieri    uulla    Muclleras    Fros. 

P.354  adtt.  quidam  mulier  inulla  B  VE  (iu  ulla).  qu^dam  mulier  iu 
"lU  /.  qnaedam  mulier  in  nulla  FZ  eft  libri  (*)  741.  Pn.  Lam- 
*"""«■.  U.  JFZ:  om.  BVE  Condomo  m.  Commodo  B  VEF.  Com- 
^"^  J.  Quo  modo  Z  loquclara  B  ante  con:  VEJFZ.  loquellam 
.  '■■^  corr.  tnatibi  B  V.  tuam  tibi  JFZ  ^t^deuf  B  E.  perdenf  F 
•narg.    ,)  ;,„(,([  £  (*) 

^"y:^  C,™.i..,„,»  fi 


82  PLAVTI  IV  2,  76—84 

Halisca 
At  uos  Salus  seruassit.     ubi  ea  ntfnc  est? 

Phanostrata 
Saluam  ^ceam.     sed  ego  rem  meam  magnam  confabulari 
Tecilm  uolo:  soeiam  te  mihi  addpto  ad  meam  saMtem. 

Halisca 
Quid  istilc  negotist?  aiit  quis  es? 

Phanostbata 

Ego  sum  illi  pusae  mater,     745 
Quae  baec  g^stitauit. 

Halisca 
Hicine  tu  ergo  habitas? 

Phanostbata 

Hariolare. 

Sed  quaeso  ambages,  miilier;  mitte  atque  hoc  age: 

Eldquere^  unde  haec  sunt  tibi,  cito,  crepilndia. 

Halisoa 
Mea  haec  erilis  g^stitauit  filia. 

Lampadio 
Mentiris:  nam  mea  gestitauit^  ndn  tua.  750 


745  «g.  Oshernus  p.  251:  geBtito,  as,  aliad  freqQent<atiaum :  ande 
Plautas  in  GiBtellaria  ^ego  snm  illius  mater,  haec  me  gesti- 
tauit'. 


742.  Ph.  praem.  J      feruafit  V,  ferua  fit  B^  E:  cdrr.  JB*       ea  / 

743.  Ph.  BFZ.  Ha.  VE.  La.  J  mea  E  744.  fotiam  B 
(t  ex  c)  VE  michi  E  ad  opto  admeam  B  (*)  746.  negotii 
BVZ.  negoti  i  E.  negocii  JF  eft  libri  quif  ex  quid  J  ef 
FZ.  eft  B  VJ.  nogotii  e  E  fum  ex  fun  B*  illi  pusae  mater  fB. 
illiufemater  B\  ut  vid.  illiuf  mater  B^VEJFZ  (*)        746.  geaauit  / 

Ha.  B*FZ.  La.  J:  om.  B^  VE      hicine  tu  B,  ine  J5*  in  ras.  (ex  me, 
ui  vid.).  hic  intu  VJ.  hic  in  tu  E.  hic  intuf  FZ      habitiaf  B       Pha. 
hariolare  (o  8.  v.)  B*  ex  parte  in  ras.  hariolare  E^J.  haliolare  VE^ 
747.  S>  E       quesfo  JB*F.  quefo  B^E        De  discriptione  versuum  vide 
praef.  748.  (*)  749 -sg.  Ha.  B^JF.  om.  B'VE\  La.  E*Z 

erilif  E.  herilif  JFZ        geftauit  J        Verha  filia geftitauit  (Ili  ex 

fta)  jB*  scripsit  in  ras.:  om.  reliqui  Verha  non  tua. . .  .taceo  Pha. 

add.  B* 


IV  2,  86—91  CISTELLARIA 

PHANOSTHATi 

Laupadio 
Taceo, 


Ne  obluquere. 


Phakostrata 

Mtilier,  perge  dicere: 
Vbi   east,  quae  gestitauit? 

Halibca 

Hic  iu  pnJxuino, 
Phanostbata 
Istic   qaidem  edepol  mei  uiri  habitabat  gener. 
Lampadio 


pHAKOyTIlATA 

Ne   obloquere  rusus.     perge  porro  dicere: 
Quot  annos  nata  dicitur? 

Haijsga 

Septemdecim.  755 

Phanostrata 
Meiist  east  u     -     >     *     us  annorum  attulit. 

Haijsca 
Quid  qua     *     *     t     ,     *     iam  quaerd  meam. 

751.  Ph.  E-JFZ.  spat.  £';  om.  E'  V:  atqiic  EV pers.  {noii  spat.) 
u»}ue  ad  p.  7Q8  om.,  nisi  quod  Ha.  v.  762  add.  E'  ne  «.t  uo  /:,' 

Pha.   B'F:  om.  B'JZ  perge  loquere  F  752.  eft  Ubri  que 

£:F        geftatauit  E  ante  corr.  gcftauit  J        IlA.  add.  B'        huic  J 
inproziao  B  VE         763.  Pha.  add.  B'         quid  Z         edepol  s.  v.  B' 
praccedenU  ras.  eirc.  4  litl.  {forl.  &  pol  er.)  babitabut  S.  habitat 

libri  Lampadionit  ohloquium  desiderari  scnsit  VamcraTius  (*) 

754.    r.A,  JFZ:    om.  B   cum  3  litt.   ron.   {fort.   Laiv).-    corr.  1'almcrius 
duce    Camerario  obloquerer    ufuf  VK    obloqueio    rurfum  B,    scd 

Mirrom  B',  ru  in  ras,  circ.  fi  litt.  {ratra  er. ,  ut  fid.).  obloquere  nirfuf 
J  FZ  (*)       756—768.  Sic  B  (Quot  c.c  Quod  B'  eadcmque  et  [dec]e  & 
ex  et  vel  em  corr.  et  pers.  udd.:  tiU.  n  voeie  annorum  ex  ii,  ut  vid.,  B'): 
(Perge  porro  dicere.)     Quot  anoof  nata  dicitiir  Hal.  Septein  doce  & 
PllA.  Mea  eft       eaftu  uf  annornm  ftttulit 

Quid  qiia  iani  qu^ro  meam 
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Lamfadio 
At  po     '4'     ♦     *     "K     *     sunt  quaero  t^rtiam. 

Phanostbata 
Quod  quaeritabam^  filiam  iuueni  meam. 

Halisca 

Aequdmst     *     ^     *     per  fidem  quod  cr^ditumst,  760 

Ne  b^ne  merenti  sit  malo  benignitas. 
Nostra  haec  alumnast  tila  profecto  filia: 

Et  r^dditurast  tuam  tibi  et  ea  gratia 
Domd  profectast.     c^terum  ex  ipsa^  dbsecro^ 
Exqua^ritote:  ego  serua  sum. 

Phanostrata 

Aequom  pdstulas.  765 

Halisga 

Illius  ego  istanc  esse  malo  gratiam. 

Sed  istanc  cistellam  te  6psecro  ut  reddas  mihi. 

At  po  funt  quaero  tertiam 

itemque  reliqui,  nisi  quod  Quod  VE,   qt  J  feptem  decet  VE 

(sed  6t  E  ante  ras.).  feptem  dece  JFZ  eaftu  V.  eaf  tu  EJFZ 

amorum  F  Quid  qua  tertia  F  quero  VEF  his  maius  «potufni 
etiam  ante  At  et  post  tertiam  V  pol  JF  Vbi  septemdecim  corr, 
Boihius,  proxima  ad  hoc  excmplum  suppJet  /S: 

Pha.  Me48t.  La.  East.  <^Ph.  Tot  qua^st^us  amiorum  &ttulit. 

Ha.     Quid?  qua^^sti  partem  ego  dimid^iam  quaer6  meam. 

La.     At  p6<^l  ego,  quoniam  tr^s^  sunt,  quaero  t^rtiam.     (*) 
769.  Quid  JF       querit  abam  B^VE:  copuh  B*.  querit  ambam  JF 
760.  equo  E.  Aequu  JF      eft  per  fidem  libri  (pfide  JBFJKJ);  ubi  taoere 
cum  E^  suppl,  Cam^arius  in  ann,         creditum  eft  libri  (*)         761.  bene- 
merenti  EF         762.  nfa  BVJet^ne  corr.,  E         alumna  est  VaUa. 
calunia  efb///  (er.  a)  B.  calo  nia  5  V.  calupnia  eft  (u  ex  o)  E.  calumpnift 
eft  J.  calumnia  eft  FZ      filia  JFZ  (*)       763.  Lacunam  ante  hune  r. 
agnovit  Seyffertua  ^Berl.  philol.  TTsc/tr.'  VIII  p.  239       reditura  B  ante 
corr.  (d  s.  v.  B^)  EF        eft  libri,  praecedente  4  Utt.  spat.  B  {ubi  he» 
8cr.  m.  Cam.)       tuam  tibi  BVE.  tibi  tuam  Z.  tibi  JF  (*)        764.  pro- 
fecta,  AexoB,  fexiE        eft  libri        ex  ipfa  obfecro  Ez  ipla  JF 
766.  Exquerito  te  B^  V{^)E:  copul.  B\  exquifitote  JF.  Exquiritote  Z 
AEquom  B.  equo  VE.  Equu  JF       766.  Ha.  praem.  B^:  om.  reliqui 
istanc  esse  Camerarius  {etiam  in  B).  iftam  neceffe  B.  ifta  nec  eSe  J^ 
ifta  neceffo  VEF.  iHam  inceffo  Z  malo  B.  male  reliqui  (*)        '^ 

767.  Ha.  praem.  JFZ      Set  E.  S»  J      obfecro  VEJFZ      miohi 


171,102—107  cistellabia 

Phanostbata 


Qnid  fit,  Lampsdio? 


Lahpasio 
Qn6d  tQomBt,  teneas  tnom. 


LA.UFADIO 

Sic  faciundam  censeo: 
Da  isti  cistellam  et  intro  abi  cum  istac  semul.  770 

PHANOSraATA 

Tibi  aiiscQltabo.     t^ne  tu  cistellam  tibi. 
Abeamus  intro.     s^d  qnid  est  noui^Q  tuae 
Domioa^  ? 

Halieca 
Melaenis. 

Phanostrata 
i  prae:  iam  ego  te  seqiiar. 

768.  fit  BZ.    fit  VEJF  tuum    (fiis)   et   eft  Ubri  {*) 

769.  LIp.  B»  Z:  spal.  B^VE:  om.  JF        fatiunduni   V        ^inndnm 
fic  F        770.  Pha.  praem.  B'Z         Daciftellam  E        iili,  ti  ex  ta  J:  om. 
EZ         et  B*  in  ra».  {fort.  tibi  «■.).  te  VE.   tu  /.   La.  ta  Z:  om.  F 
abi    /  B  (foH.  3.  er.).    abii   7E  ifta  F  femnl  B' F£.    rimul 

B>JZ  (•)  771.  Ph.  Z.   Lam.  F:  spat.  B:  oin.   VEJ         Tib  B\- 

corr.  B'         Tibiaufcultabo  eum  3  litt.  spat.  E  in.  f&  E         qnid 

eat  StudemHndm  Herm.  XIX  p.  458.  quid  BE.  qiit  V.  quod  JFZ 
tne  i'F(*)  773.  domuf  B.   domine   Ki'f.    di^  J  Meleuif 

BEJF         Ph.  B'.-  om.  B>VE         Iprg  iam  JFZ.  I  i  prao  iam  B. 
l  ipraeiam  F.  I  i  preiam  E  (*) 
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DEMIPHO.     LAMPADIO 

Demipho 
Quid  boc  negotist;  qu6d  omnes  homines  fabulantur  per  uias 
Mihi*esse  filiam  inuentam?  etiam  Lampadionem  me  in  foro  775 
Quaesiuisse  aiilnt. 

Lampadio 

Ere,  unde  is? 

Demipro 

Ex  senatu. 

Lampadio 

Gaiideo 

Tibi  mea  opera  Iiberorum  esse  amplius. 

Demipho 

Enim  n6n  placet: 

Nil  moror  ali^na  rni  opera  fieri  pluris  Iiberos. 

S^d  quid  istuc  est? 

Lampadio 

Propera  ire  intro  hilc  ad  adfinem  tuom: 
Filiam  tuam  iam  cognosces.  intus  ibidem  uxor  tuast.  780 
Abi  cito. 

Demipho 
Praeudrti  hoc  certumst  r^bus  aliis  dmnibus. 


Act.  V  DE  MIPHO  SENEX  LAMPADISCVS  SERVVS  B:  ubi 
DEPHIMO  VE,  DEMIPHO  et  LAMPADIO  JFZ  hdbent  11 A.  DEM 
praem.  J5*  nid  c.  «p.  in.  VE         negotii  (negoti  i  E)  efb  lihri 

oinf  VE        fabulantur,  la  ex  lu  JB'  et  lineola  supra  t  er.     .    peruiaf 

BEJ  (p).  per  uiam  Z  (*)  775.  Michi  EJ  inuenta  (t.  e.  inueutura) 
J  etiam  Lampadionem  ®.  et  lapadionem  B*JFZ.  et  padictonem  B^. 
&  {7E)  paditionem  VE         inforo  BVJ  C)  776.  Quefiuiffe  EF. 

Qu^fuuf  fe  V       ereundiif  VE.  here  unde  if  JFZ       unde,  e  ex  i  B* 
111.  librorum  J        Enim  ^othius.  Et  enim  Ubri  (*)         778.  Nihil  et 
mihi  B  VFZ.  Nichil  et  michi  EJ        pluref  Z         779.  S&  E         qid 
V         iftud  J  intro  hc  V.  intro  hunc  E.  intro  Z:  om.  JF         ad 

affinem  JFZ.  adfinem  B  VE  tuum  libri  (*)  780.  eft  libri  781.  De. 
praem.  B  ante  ras,  VEFZ:  om.  J,  post  cito  trai.  Fius  Abicito  V. 
Abi  Intro  F  prae  uorti  B.  preuorti  VEF  certuft  BEZ.  certum 
eft  VJF        homibuf  J  (*) 
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CATERVA 

Ne  ^xspecietisy  spectatores^  dilm  illi  huc  ad  uos  exeant. 

Nemo  exibity  6mnes  intus  cdnficient  negdtium. 

'^bi  id  erit  factum^  drnamenta  p6nent:  postidea  loci, 

Qni  deliquity  uapulabit,  qui  non  deliquit^  bibet.  785 

Ntinc  quod  ad  uos,  spectatores,  relicuom  relinquitur: 

M6re  maionlm  date  plausum  pdstrema  in  como6dia. 

CATERVA  libri         782.  e  c.  sp.  in.  VE        expectetif  BEF 
aduof  BEJ       783.  ex  ibit  J       omf  BVE       confitient  E.  conficient 
ex  conficunt  J     ///negotium  (g  er.,  xit  vid.)  B       784.  poft  id  ea  loci/// 
(lo  ex  \xi,  nt  vid.,  et  o  er.,  ut  vid.)  B.   poft  idealici  V.   poiltidea   lici 
J.   pollidealici  E,  poftid  calici  FZ  (♦)  785.  Qui////deliqait  (t  ex 

d  B*  et  al,  ut  vid.,  er.).    Quid  eliquit  {t  ex  d)  J  uapulauit  B^V: 

corr,  B*        deliquid  J       786.  aduof  J.  ad  nof  V       reliquum  libri 

787.  potrema,  pofl  ex  corr.  (fuit  ext,  ut  vid.)  E  incomoedia  V. 

incom^dia  B.  incomedia  EJ  PLAVTI  CISTELLARIA  EXPLiCIT 

BVEJ 
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Arg.  l.  Cf.  Opitzius  in  Stud.  itjw.  VI  p.  265.  266  adn.  —  Mox 
liaec  ^atam  geoerat  nnbilU  Fiua. 

Arg.  3.  3ic;oDa  parit  aeque  pnellatn  CamtTarius  iUmque,  std 
Sicjonia,  Lambinus.  Sicyoaia  puellam  aeque  parit  Guyetua.  Sicyonia 
quam  parit  puetlam  Bo&ius:  cf.  Muellertis  Pros.  p.  13S  et  Opitzius 
p.  263.  —  hinc  Beruolns  Schmiederus. 

Arg.  4.    TolUt  et  Bothius,  Gvyetus:  ef.  Muellerua  p.  443,  Opitzius 
p.  £63.  365.     Tolit  voluit  auclor  vd  Tulit  (»t  snBtuIo  dieebant  veteres 
'recundum  grammalicos).  —  expoDit,  ex  insidiis  Opilsius  p.  266:   ubi 
exponit  ^t  ei  (non  et  ^i)  mttiendum.     Mox  LemDius  post  rediena  'ex 
cod.  ant.'  Fylades  (contra  LemniuB  et  gnatam  Bolbius  olim). 
Arg.  7.    spoQdit  Pareus'.     Cf.  OpUzius  p.  352  sq.  365. 
Arg.  10.    ItiiquB  def.  Bothitis  ('ut  saepe  Flautua'!},  alii:  ef.  Macl' 
lerus  p.  14sq.     Itaijue   eam  'ex  cod.   ant.'    Fljlades.     Itaque   hanc  An- 
gelius  (Itaqne  lege  banc  Camerarius).   lllaraque  Opiteius  p.  263.  Ceterum 
lege  Gronovius,  lege  et  rite  Naudelus  iungebat  cum  poBsidet;  recte  ille, 
81    aeqna    reposueris,   praesertim    cum   lege    et    rite    non    melius   eon- 
iunganiwr  gwai»   diaiungaHtiir  illamque   iujKturam  firmet  v.  532,  quo 
mus  ett  auctor  argumenti. 

1  sq.  ega  autidhac  te  eum  ms.  Lang.  'e  Prisciano'  Fareus  et 
Gntterus.  te  antebac  Bothius.  —  csso  del.  Fglades.  —  Mox  ad  Gjm- 
nasium   cf.   Ritschelius   Opusc.  phil.  II  p.  iS4  adn.,    Spengeliua  'Sef.'' 

p.  2U,  Klot:ius  'Altr.  Metr.'  ]>.  303  (cf.  399.  301).  —  Verba  id haec 

pro  parenthesi  habebat  Bothius. 

4.    Qni  mihi  majiia  potiieritiB  ire  honorem  habitnm  Fglades.   Qiii 

Jnagia   potneris    mihi    honorem    ire    babitum    Camerarius.     MaRfB    qui 

potueria  hon6rem  mi  ice  bibituni  FUekeisenus.     Qui   niagia   potuerfitijj 

[sia  Langiani]  mihi  habitum  ire  hon^rem  Bothius.   Qui  bouorcm  magfa 

I<otxKria  ire  mi  h^bitum  inter  alia  Spcngelius  'Bef.'  p.  2ii3  (cf  Klotiius 

p.   Sl!).  300.  301).     <Et  m^ter  mea  ha^c,>   qui   magis   potueritiB   Mibi 

houorem  ire  habitum  Seyffertus  Burs.  Annal.  LXIIl  p.  67  adn.  Malivi 

Bla^a    quf    potueritia     mihi    bon6rem    ire    habitnm?      Ni^acio   e.  q.  s. 

(ub£  nisi  ....  arbitror   delebat  Schmiederus).  —  Cf.  Langenus  Slud.   Fl. 

j3.  3J.  —  Ad  v.G  (ufci  rebuB  del.  Fglades)   ef  Ritsdidius  Prol.  Trin. 

1>-    GXXXTL 

1.  Eo  <et>  jgo  Bothius.  Eo  ego  <poI>  Muilkrus  Fros.  p.  31 
(ssfl  uog  <merito>  amo  et  eo  a  me  vd  amo  uos  <nii.'rito>  et  a  me 
^•_7-J3).  ~  et  <id>eo  Guiietus.  et  ►■o  <uoa>  Vfsingius.  —  a  med 
iniatig  niagnam  Fleckeiscnus  Exere.  Pl.  p.  43 sq.  (postea  de  magnnm 
iniatis  a  me  vel  <iam>  ii  roe  m.  i.  cogilaiis).  —  <uos>  magnam  (vel 
xPer>|^jignam)  inittii  SjKngelius  'lief.'  p.  364.     Vide  yraef. 
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8  sq.   isto  ex    Varrone  firmari   iam  Seyffertus    monuerat  ^Berl 
philoh  Wschr.*  IV  p,  1637  adn.  —   praemio  pro  preido  Gvye^.  — 
est    facile    trai,    Camerarius.     <per>facile8t    Brixius    Annal,    phQdL 
CXXXI  p.  207:  atque  ptanti   apud  Varronetn  ad  pfacile   dubitanier 
revocaJt  Seyffertus,  ut  per<^qiiam]>  facilest  dudum  coniecerat  Fleckeisenus. 
Spengelii  mensuram  T.  M.  P.  p.  142  {ef.  'Ref.'  p.  318.  364)  ref%Uahaint 
Studemundus  Annal.  phUol.  XCIII  p.  57  et  Muellerus  p.  240.  —  tibi 
<no8>  utilesque  Pylades  (utilesque  cum  Saraceno):   ubi  tibi  ^illam^ 
Benoistus,  tibi  <^te^  Brixius:  contra  tibi  ad  utibilisque  ex  ntilisqae  effi- 

tibl 

ciendum  revocdbat  Fleckeisenus  (utilisque)^  Pol  fsto  quid^m  nos  pretL^ 
perquam  f&cilest  Frequ^ntare  utibilisque  habdre  scrtbens.  Ad  locifOT 
ex  Varrone  restitutum  cf.  v.  84  {A :  P)  et  vide  praef.  —  haberi  cum  S  ' 
Camerarius. 


10.  lepide  nitideque  in  prandio  Pylades.  in  prandio  noB  lepide- 
que  atque  nitide  Cruyetus.  in  prandio  nos  ^tu^  lepide  atque  nitid. 
Kampmannus  de  IN  praep.  p.  13.  —  De  lepide  ac  niUde  accepsti  eo^m 
tabat  FlecJceisenus.  Cf  Spengelius  T.  M.  P.  p.  125.  200  et  *BefL 
p.  279,  Seyffertus  de  bacch.  p.  46  et  Burs.  Anndl.  LXIII  p. 
Skutschius  ^Forsch.*  I  p.  43,  al. 

12  sq.   Si.  edepol  factum  id  est.    Le.  Lubenti  animo.    fietqae 
quae  uos  arbitrer  uelle  ea  ezpetam  Pylades.  —  De  Lubentfque  ede|> 
cogitdbant  Spengelius  T.  M.  P.  p.  102  et  Christius  Mus.  Bhen.  XXI. 
p.  577:  cf.  MueUerus  p.  242,  Klotzius  p.  301,  dl.    Lubenti  pol  Kam^ 
mannus  de  ab  praep.  p.  18  probante  Hermanno  Anndl.  philol. 
p.  194:  cf.  Spengelius  'Bef*  p.264sq.  —  edepol  del.  Weisius:  q 
secutus  Lubentique  factum   est  animo  trai.  Ladewigius  Mua.  Shen. 
III  p.  533.  —  factumst  et  fiet  {del.  a  me)  Cruyetus.    factumst  fietq 
a  me  Brixius  l.  s.  s.  —  arbitrabor  uelle   ea   ut   ezpetam  Camerar^ 
(cf  Klotzius  p.  418!).   arbitror  uelle  ea  ut  ^mi^  expetessam  Spengdm. 
^Bef*  p.  364:  ubi  de  ea  <ego>  ut  cogitabat  Fleckeisenus.  —  expetis 
Pius.    expediam  Pareus.    expetim  c.  Lang.  Goellerus  ad  Truc,  p. 
vide  praef. 

l^sqq.  Gy.  praem.  Camerarius:  ubi  Lb.  restituit  Pistoris.  —  ue 
et  tranquillo  del.  PyJades,  mari  Guyetus,  uectust  corrigens:  atque 
secundo  uectuat  tranquillo  mare  Spengelius  ^Bef*  p.  364  {deJ.  uento 
mox  ecastor  et  corr.  suaui  modo  septen.  constituens),  qui  secundo  ue 
tranquillo  mare  Vectust  Fleckeisenus  (del.  ecastor  et  suauibuB  mo 
septen.   constitttens).   —   secundo   uentu   Meursius.   —   gaudeo   ad 
ecastor  trai.  Pylades,  gaudeo   ecastor  a3  te  Guyetus  et  Bitschdius 
Mil  1309:   cf.  MueHerus  p.  387  et   SeyffeHus  Burs.  Anndl.  XL 
p.  63  sq.  (adde  Bibbeckium  in  fragm.  trag.^  p.  354  et  ^phUol.  Ane.* 
p.  369).  —  ecastor  primus  del.  Weisius  {v.  s.):  quam  vocem  scme  ex 
persona  viro  tribuere  videtur  muUer.    Cf  Ladewigius  l.  s.  s.  p.  633 
Sed   nescio   an  praestet  Ecastor  ad  te<d^    ita  hodie  hic  (cf.  v.  14 

18 sq.):  idetnquc  Seyffertus  suadet,  Ventum mare,  Ventum  .... 

comprehendens.  —  F.  17  displicina  cum  Valla  Saracenus,  Meursius, 
discipula  aim  ^vetustis  excmpV  Pii  Pylndes  {del.  ibi)  et  Guyetus  ( 
sane  post  placoret)^  alii.    discipulae  Lambinus  in  adn.  {cuius  duo  IC 


leipiLli).    diHipnlina  Spmgeliiu.  —  pndeat  (m  paremtlmi)  pro  Kpod 


10.  mo  ninain  (««•  F)  'nointulli'  c^Hui  Ltmbinum.  mo  ni- 
nim  JKw-mw.  nro  enim  Finfl^iws.  raro  nimiB  (rt  dabat  biber  et 
inmi)  jFlteknaeiuit  oUm.  —  <atque>  id  merQm  Fyladea,  Aeidalim. 
menun  QuydM.  atqne  id  Wemua.  —  infaoabat  (CHm  F)  gvidam 
»d  Twmdmm.  inftiUbat  fate«r*M  tt  Aeidaliut.  iufiucabant  {et 
bmai)  Ouj/ettu.  —  Max  Le.  amabo  Ctanerariw.  —  Ad  iitnd  ef. 
HmidtiM  de  pnm.  p.  B3,  88  tq.  —  Ad  v.  !l  cf.  HeTmanmt  de  metr. 
199.  —-  decet?  ins  faaqne  eet?  Lb.  nemo  Angtliut  (qne  dd.  am 
rloda). 

S9.  colitii  me  et  trai.  Ouyetu*.  Cf.  LangeHtu  Stud.  Pl.  p  31. 
0.  —  flt  mngnificatii  Camerarivi  eum  aliit.  —  pol  del.  Pgladet.  Cf. 
mgatM  AnaL  PL  III  p.  6. 

S3  ag.  benenolentem  Cameraritu:  ^ttm  teeutus  bene  pro  beneqne 
mnMniu  tn  adn.  —  intac  le^ae^  beneqne  Bothius,  Beitiut.  —  ntier 
nieitia  trai.  Pyladei.  Cf.  Spengeliut  T.  M.  P.  p.  t*8  {et  133. 140).  — 

ier,  obi  ietu  nideai inter  ae.    8i  e.  g.  t.  diitinguit  Vuingiut  pro- 

Hte  Sejffferto.  Videtur  potiua  pott  Tbi  iitaa  aideaa  e.  q.  i.  leve  ana- 
Ivihon  <sw:  vide  ad  e.  116  «99. 

SS  aqq.  Tt  ^nncte^  colant  amicitiam  PyJadei.  Vt  colnnt  uni- 
d&m  etiM  Bothio  Hermannui.  Cf.  Mueltervi  Proi.  p.  94  (c61nnt  et 
M  Bothio  iuter  ae^ae^  et  uiuimna  nix  et  opom  n6g  nolont  gsse  ad- 
Ueni  in  Irock.  octon.  et  Si  .  .  .  .  imitemnr!  distingueni).  —  Si  idem 
,ud  noi  facimae,  ai  idem  istac  imitamnr  Pt/ladet  itemgue,  ted  ietac 
a,  BoOmu.  Si  iatnd  idem  noi  faciamQs,  ai  idem  imitemor  Gw/etut. 
....faoiamna  del.  Vitingiut:  eontra  m  idem  imitomnr  Fledeeiaema 
M,  apodonii  laeuna  tibtumptam  ene  lumem.  —  Si  idem  fBtnd  facimni, 
Idem  imitamnr,  ita  tamen  nii  niuimns  Cum  innfdia  snmma:  su&nun 
imi  noi  n61ant  eiae  indig^ntes  Spengtliw  'Bef.'  p.  364.  Si  idem 
nc  nos  faci&mns,  Si  idem  fmit«mur,  ita  t&m  uix  Viulmna  cnm  in- 
dia  siirnma  Baehiui  in  Studem.  Stud.  II  p.  260.  Cf,  Sckmidiiui  de 
on.  p.  83.  85  sg.  et  SothlieimeTut  de  enunt.  condit.  p.  6.  —  opnm 
Etnim  noB  ^illae^  uolnut  ease  indigentea  Pylades  (ct  mox  nihil 
tewe,  deJem  nolmit  nos  et  Suiqae),  suarom  nolnnt  nos  opnm  esse 
ligentea  Hermannui:  itemque  Fkclxisentu ,  qui  tavien  verium  ut 
^tographitm  4  3i  dtlebal  (pel  Suammqne  opnm  omnei  nos  eiae  in- 
^entei).  Cf.  Kloteiui  p.  54.  343.  —  Vii  nfuimna  cum  innfdia  Snmmli, 
eunm  opiSm  noa  Voliiat  ease  indig^ntes  Seyffertui,  idem  cogitt$nt  de 
utfic  nos  faciami^i,  si  idera  Imit^mur,  ita  (eel  twnen)  nix  nfnimns 
itn  iauidia  inmma',  au&Tum  opum  Nos  udluot  esae  indig^ntei.  Vidt 
<tf.  —  F.  80  Nostra  Qoa  uihilum  copia  noluut  poteaae  Boihitu. 
»atra  copia  nilo  plaa  noa  potesse  IB.  —  Ad  v.  31  (wM  Simnlqne 
kuinm  'tn  seripto  tntientuffl')  cf.  Seitippitu  Veris.  I  19  et  Gronoviui. 

SS.  <Ad^  eaa  (rel  <^Sed>  eas)  si  adeae  vel  Si  eaa  adeaa  Muelierut 
7m.  Eaa  <to>  ai  adeas  Spengdius  'Eef.'  p.  364  {cf  T.  M.  P. 
J«),  Eaa<dem>  ai  adeas  Sey/fertus.  <Pol>  eaa  ai  adeas  IB:  vide 
**f 

85.  Aqnam  del  Py}adei,  Meursius.  —  flab<ter>fQndQQt  Klotsiui 
**()  adn.  <illae>  anffnndnut  Fkt^eisenut.    Bacchio-iambicum  cum 
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Bothio   efficiebant   Seyffcrtns   de  bacch.   p,  46  et  Spengdius  T.  M, 
p.  125:  at  cf.  'Eef.^  p.  279  et  Buchlioldus  de  parom.  p.  106.  —  M 
nos  solere  praedicant  PyJaies:  u6i  dc  soriare  (i.  suriare  subare)  P 
hariolahaiur. 

87.  dicunt  Reizius  obloquente  Rernuinno  de  metr,  p.  207  j 
aiunt:  de  quo  delendo  cogitat  Spengelius  'BefJ*  p.  201  sq.,  364  (an 
vel  eunt  ^nos^  deprdssum)^  cum  lacunam  potius  diiambi  ante  ei 
staiu^t  Seyffertus  Burs.  Annal.  XXXI  p.  45  sq.  —  Mox  Bumus  Lib 
tinae  trai.  Pylades:  cf.  Turnehus  Adcers.  XXIX  31,  al. 

39.  illa  te  <^et^  ego  Camerarius.  illa  te^d  et^  ego  Guyei 
illa  ted,  ego  Boihius  et  Eitschelius  Nov.  exc.  Pl.  1  p.  50.  Cf.  Muelle 
'Zschr.  f.  Gymn.w.^  XXI  p.  558. 

AOsq.  patribus  commenticiis  Camerarius  in  ann.:  ubi  commei 
Gronovius,  contignis  Lambinus  in  adn.,  contiguis  Meursius,  confidui 
Barthius.  paribus  conuentis  Pistoris:  aut  sic  aut  partibus  conuen 
Dousa.    partubns  conmentitiis  Lomanus  Spec.  p.  39  (in  archetypo  / 

tio  uent 

conuentiif  vel  conticuf,  ut  vid.).  —  (ex  patribus  conmentis)  neque  h 
superbiai  causa  Ego  repuli  {et  ut  ne  esuriam)  Bothius:  uhi  neque  hi 
superbiai  Causa  repuli  {deL  ego)  Vssingius.  —  superba  causa  Guye^ 
—  nisi  ut  ne  <^ego^  Camerarius.    ni  ut  ne  Weisiu^. 

42.  ocius  pro  potius    Is.  Pontanus.  —  Gy.  eia.   Le.  Pius. 
etiam  Camerarius  corrigente  Guliehnio  et  Grutero.    Ceterum  heiia 
ponas:  quod  primiius  in  B  fuisse  mecum  Eitschelius  testatur  sileiUi 
ceteris  testibus. 

43.  Haec  qufdem  ecastor  cotfdie  Eeizius  dubitanter:  cf.  1 
mannu^  de  metr.  p.  174  sq.,  Crainius  Stud.  Pl.  p.  17.  Haec  ^quic 
ecastor  quot  dies  Goetzius  Act.  soc.  philol.  Lips.  VI  p.  241.  Cf.  Seyffei 
Burs.  Annal.  LXIII  p.  9  et  Wackernagelius  in  progr.  Vniv,  Basil 
1893  p.  22.  —  nubit,  hodieque  nupsit,  Nubet  mox  Guyctus  {del.  ui 
uiro  nubit,  nupsit  hodie,  Nubet  mox  Fleckeisenu^  {del.  que).  Cf.  Victo\ 
XXI  3  et  Vngerus  Philol.  LI  p.  213. 

46.  lugubri  <^mibi^  fame  Camerarius.  lugubre  (t.  miserabili 
fame  Meursius.  lugubri  fame  Guyetus.  —  Ad  v.  46  (ubi  esse  U' 
Guyetus.  uoles  Bothius)  c/1  Eitschelius  Piol.  Trin.  p.  CXLIX  (u 
esse,  Ita  esse),  Muellei-us  p.  221  sq.,  ^philol.  Anz.^  II  p.  240,  Lep^ 
mannus  de  corrept.  vocab.  iamb.  p.  41,  al.  | 

47.  med  haud  paenitet  Sigismundus  de  havd  paHic.  p.  255. 
cf.  Seyffertus  Burs.  Anndl.  XLVII  p.  61  et  Eedslobius  'N.  ph 
Emulsch.*  a.  1888  p.  231. 

48.  Hecale  fies  ^quidam^  apud  Vallam,  qui  de  Hecabe  po 
cogitat,  sed  Hecate  defendit:  aique  Hecata  Scaliger  in  Cirin,  Nae^ 
Opusc.  philol.  II  p.  25  «edepol>  Hecata),  ah,  Hecale  vero  Sarac€\ 
Pius,  Salmasius,  Caelius  Lect.  ant.  XXX  2,  Palmerius,  Ladewit 
l.  8.  s.  p.  534  sq.,  al.  probarunt.  aetate  Hecata  fies  Camerarius, 
improbans  Hecale  in  ann.  Hecale  stea  Lamhinus  in  adn.  tu  He( 
fies  Guyetus.  Hecala  fies  {et  non  umquam  vcl  non  H.  f.  umqu 
Bothiu^.  Ceterum  efc  ante  haec  ate  traditum  spectare  videtur  ad  ae 
corrigendum  {cf.  etiam  ad  v.  52). 

60.    meo  saepe   del.  Pylades.  —  meo  eris  semper  Guyetus. 


; 
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■emper  eria  Vt»i»giut.  meo  eria  aacpe  Bolhius.  Cf.  MdtiHm  de  iamh, 
sepien.  p.  2S-  —  Ai  e.  5i  ef.  Studemundus  Annal.  philol.  CXIII 
p.  60  adn.,  61. 

&i.  faEkDC  pro  bercle  Styffertus  Stud.  Pt.  p.  15.  Cf.  MuelleruB 
p.  35o  adn.,  Lortnziua  FhUol.  XXX  p.  C46.  An  bercle  natum  ex 
hecale  ad  v.  48  adscripto?  ~  sed  ^quid^  tu  iDter  istivec  nerba  etiam 
Z,ambinue:  nnde  int^r  iataec  def.  Bitscheliua  Prol.  Trin.  p.  CXXX 
{ef-  3fuelleTUS  p.  355  et  'Nachtr.'  p.  48).  aed  tn  qnid  Lnter  istaee 
^rwydw.  aed  qnid  ta  haeo  inter  uarbEi  Bothius.  aed  ta  aufer  istaec 
aerba  Veiingius.  —  iataec  nerba  ad  Lcnam  tantum,  tion  ad  Selenium 
diei  poite  urgens  aut  eorruptelam  aut  Jacunam  Btatuit  Seyfftrtus. 

6G.  SaBpiriDm  alte  et  pallid^al^a  es  CamerariuS;  ubi  SuBpiritiiiD 
reei«M«Ttni  I)ousa  et  Gruterus:  cf.  Goellervs  ad  Truc.  p.  ISl.  —  Antea 
V.  06  de  nide  sii  pro  aia  uide  cogitat  I''Uekeiseiius.  —  Ad  v.  67  cf. 
SecJiena  in  Studem.  Stud.  I  p.  16S. 

59.  {imperare.)  Mea  Si.  Escnicior,  mea  G.,  male  Gruterus  {vide 
apjt^nd.  erit.  ad  JfosteU.'  34esq.).  Si,  Mea  <ciilpa>  excrucior,  mea  G., 
ma.l«  Spengelius  T.  M.  P.  p.  36:  ubi  Mea  <liii>,  excrncior  Palmeius 
Harmalh.  XII  p.  84.  Si.  Male  eicrucior,  mea  G.,  uiale  ciim  aliis  {cod. 
G%teJ(.)  VaUa,  Pylades,  al.  (item  Klotzius  p.  53).  Sl.  Male  ego  ei- 
crucioT,  mea  G.,  male  Lomanus  Spec.  p.  33,  Bitndulius  Opusc.  pMI.  II 
p.  4S4  (cf.  III  p.  2G7).  Male  di<>crudor,  mea  G.,  uiale  Flcekeisctius : 
mW  (eoll.'discrucioT'  et  coll  C!ag.32G.  Curc.  S32.  T/-tic.«i.oi.)  Media 
^  ^  cracioi  temptaei,  etiam  de  Medi  excracior  (coH.riiin.lJ3.fl.)  cogitaiis. 
Uea  G.,  male  excrucior,  male  Weisius.  Eicnicior  male,  mea  G.,  ninlc 
-BerManMUt.  EUcracior,  nioa  G, ,  iuu.lu,  male  Vssingius.  Misera  ei- 
erocior,  mea  G.,  male  1'.  Hoffmnnnus  apud  Studemundum  Herm.  XIX 
P-  467  adn.  probante  Seyfferto  Burs.  Aiinal.  LXIII  p.  C>7  (qui  ctiam 
'»*  Animi  eicrucior  cogitat)  ilemque,  aed  Mieere,  Langenus  ■'itud.  I'l. 
P-  31.  Med  eicracio,  mea  G.,'  male  Leo  Herm.  XVIII  p.  5SS,  minus 
«>»*ctn»ie  ob  scquetitia.     Ttitum  v.  dd.  Guyetas. 

61.  roe  immemorem  rapit  Colerus.  indu  niaerorem  rapi  Bothiits. 
"»  aioeroreiii  me  rapi  Lomanus  p.  40  el  mea  Btultitia;  ttbi  atultitia 
■>»ea<;met>  Muellerus  'Naehtr.'  p.  7.  —  Qiei  atultitia  mea  me  Se;iffcrtus, 
'•*  r«pit  coll.  Epid.  281  servando  cogitans:  quod  curr.  nisi  <;iioc>:  'st. 
">■    m,  in  m.  rapit'  servabat  Fleckeisenus.  ^  < 

ii.  Ibidero  duce  Valla  Acidalius,  Giiijelus,  Bostius  p.  151  ohlo- 
gwoift  Duebncro  Annal.  philol.  I V  p.  315.  iml  (=  iti)  idetu  SaniCcnus. 
"*  diem  eod.  Gudf.  mm  iiiiprohanti:  Bolhio.  Cf.  Skutschiiis  'Fiir.-ch.' 
^  p.  71  adn.,  79.  —  Ad  si^peHbileiii  cf  Vahlenus  'Bcr.  d.  Berl.  AkaU.' 
«■    JSe/  p.  335. 

6S.  Qui  pro  Quid  Bolhiva.  —  iulatcbrea ,  abacoadas  Dousa.  — 
pectoriB  penitiBsumi  Dousa  f.  pectori(9)  peuitis.sumi!  'ex  Chnrisio' 
'"fiieltnius  Qu.  in  lipid.  c.  3  exlr.  pectori  pciiitisBUine  Osannus  Anal. 
!'■  liS  et  Vsenerus  Aniia}.  pttilol.  XCI  ]>.  251  ct  XCV  p.  S-iHaq.  Uf 
"  «SWM*  il«s.  Blie».  XXII  p.  lli;,  Ktolziui  }>.  S58,  al. 

61  s^.    Belcto  aliis  P;iliuli.s  (et  attero  cordulium),  nrbitriB  (cmu  /,) 

^tiui  (et  mox  tibi  est)   Weisiusque   per   At   mihi   versum   claudebant: 

'         >*»  B.  65  cor  dolium  (bis)  Meursius  p.  92.    cor    dolet  et  cor  Buslius 

I         ?'  1S2.    cor   (_bis)   BotJtius.    cordolium   ct   cor  I.indcmattHW   ad   Mil. 
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p.  159,  Duehnerus  l.  s.  8. ,  Hildebrandus  ad  Apui.  Met.  IX  p.  21, 

—  Qni  id  Bothius,  Spengelius  T.  M.  P.  p.  18  refutante  Seyfferto  'JBe 
phtlol.  Wschr.^  VIII  p.  237  (qui  Quid?  id  pro  Quid  id?  recte  distingm 
Ceterum  tibi  cor?  commemora  obsecro,  Quod  e.  q.  8.  distinguit  Flet 
eisenus.    Cf.  Beckei'U8  in  Sludem.  Stud.  I  p.  139. 

67.  Si  quod  est  Acidalius  ohloquente  Bostio  Duehneroque.  8i  c 
est  Guyetus  (et  dolet  hoc:  si  non  est,  tamen  hoc.  hic  dolet).  Si  qi 
dem  est  Bothius  e  Guelf.  (et  dolet.  sin  [sic  Guelf]  autem  est,  tam 
hoc  huic  dolet,  del.  non).  Si  quid  est  cum  plerisque  prohat  Seyffertt 
uhi  nescio  an  nil  est  pro  non  est  expectetur.  —  autem  del.  Vssingit 

—  hoc  mihi  dolet  'unus  liher^  Lamhini,    hoc  sic  dolet  Naudetus. 

68.  Le.  Amat  h.  m.    Gr.  Eho. .  .obsecro?    Le.  Weistus  in  ac 

—  amare  hoc  opere  Acidalius.  —  Mox  Nae  mecastor  Gruyetus. 

70.  Gustu  <qui^  dat  dulce  CamerariiM.  Gustu  <^uix^  d.  d.  A* 
dalius.  Gustu  <(quid]>  d.  d.  Falmerus  Herm^th.  XII  p.  84.  DuZ 
gustu  dat  (vel  datat)  Gruterus.  Gustu  dulce  dat  <^et^  Beizius.  Gus 
dat  dulce:  <^a8t>  Boihius  (Guatatum  d.  d.  olim).  Gustatu  d.  d.  Vssing^ 
refutante  Seyfferto  'Berl.  philol  Wschr.*  VIII  p.  236  adn.  {cf  Mu 
lerus  Pros.  p.  42  adn.). 

72.    amor  est  Bothius:  cf.  MueUerus  p.  42.  —  periculum  Siber^ 
depeculatum  (vel  ergo  <et)>)  Doederleinus  de  synon,  IV  p.  347.  Vide 
Fers.*  555  (unde  nolui  hoc  loco  ^st  amor.  drgo  in  m^  pectilatiim  fac 
praesertim  cum   amor  minus  hene  in  thesi  delitescat)  et  cf.  Lindsaym 
'Joum.  of  FhiloV  XXII  p.  2.  —  Totum  v.  del  Guyetus. 

76.    spissum  est  istud  amanti  Guyetus,  Beizius:  cf.  SchmidUus 
pron.  p.  83.  85  sq.,  Studemuvulus  Annal.  philol.  CXIII  p.  75.  —  Mox  S 
mea  ego  culpa  Fylades.  —  Cf.  Brixius  ad  Mil.  8  et  ad  v.  80  Langen 
'Beitr.'  p.  117  (et  Truc.  160). 

82.    Cf.  Fuhrmannus  Annal.  philol.  CV  p.  828.    Longe  cdia   i 
censio  in  A  fuisse  videtur,  velut  Hoc  nu^nc  ego^  q^uoia  arcessitae 
me  estis  gratia  eloquar^  vel  q<^uoia  arcessitae  gratia  estis  eloqua 
neque  neglegendum  g  ante  causa  erasum  in  B,  quod  correcturae  vestigi^i 
esse  potest. 

84.  morigera  Fius  ohloquente  Fylade:  cf.  Vssingius  et  Langet^ 
Stud.  Fl.  p.  31  sq.  et  vide  praef.  —  Mox  gnauiter  Fylades,  Lambiv^' 
Meursius  p.  93. 

86.   tun  umquam  cum  B*  Camerarius:   corr.   Meursius,  ai.: 
Beckerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  125  adn.  et  BetUleius  ad  Ad.  IV  5,  * 

88.  mihi  del.  Bothius  cum  Guelf,  meam  Guyetus  et  LomaT 
p.  40,  de  pudicitia  quadrisyllaho  harioJati  sunt  Weisius,  Vssingi 
alii  (extrito  ci  vel  ti)  et  Spengelius  T.  M.  F.  p.  84  (extrito  u:  c/.  et^* 
Khtzius  p.  89.  Skutschius  ^Forsch.^  I  p.  108  adn.,  Lindsayus  ^JoUr 
of  FhiloV  XXII  p.  2):  uhi  pndfcitiam  meam  mi  ^lius  rectius  M^ 
lerus  p.  275  et  Langenus  Stud,  Fl.  p.  82.  —  Mox  ad  spectatum  (sp^ 
tatum  Meursius  p.93  e  ^vet.  cod.\'  cf.  E)  cf  Gulielmius  Veris.  IIL 
et  v.^l  ad  conspicillo  (conspicit:  illo  Dissaldeus  cum  Lang.)  Loeu7 
*  Frodr.  p.  280  sq. 

95.  Si.  Quid  est?  Le.  Saracenus:  quo  servato  mea  dcl.  Gruy^ 
in  edit,  Silenium  Bothius  (corr.  ut  ille  med,  ut  cum  Gronovio),  coo^ 
et  me  Goellerus  Trin.  p.  133,  ego  Benoistus,  et  ille  me  Beigius,  Eng6n 
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df  pns.  p.  XVII,  MucUerus  p.  G8f!  adn.,  SaUas  dc  partic,  eoptd. 
f-JfS-i  ^"  (•"i</f  nialc  argniaiur  Klotaitte  p.  ii-i4).  Cf.  Aiutgcbiu»  l.g-8. 
p.  111.  120  odn.  —  contra  pott  ille  me  trai.  censor  'philol.  Ane.'  II 
pZ94iq.  At  tst  aposiopetis  pudica,  qua  idem  affectavit  FlaMtut  quod 
apud  MmmdTwn  laudibus  effert  Scrmogetics.  Nihil  egtt  Ijgendijkias 
de  1*1.  Pena  p.  96.  —  0  Seleninm  {del.  mea)  etiam  Fleekeisenus. 

96.  AsBimalate  Mewsius  p.  94.  DisaimnlaTe  'quidam  libri'  Lam- 
WfM  cbloguente  Gronovio.  —  extemplo  ames  Vylades:  cf.  Stvdemnndus 
Anncil.  phUcd.  CXIII  p.  ei  et  de  distinclionc  GronoPtua.  —  Mox  qnod 
niaea  S  {pro  quem  tel  <JUi).  —  Y.  99  Viorem  ductnnim  mer  ei  nnnc 
(drf-    «ee)  BartlAus  de  inf.  p.  33. 

101.  eam  pater  sans  snbegit  Addalius.  pater  enm  sudb  Bnbegit 
Idel.  nnnc  mea)  Guyetus.  pater  eum  Bubegit  Bothius.  eam  pater  eius 
Bubigit  BenOeiM,  Muellerus  p.  686  adn.  et  (BnOB?)  'Nacktr.'  p.  66. 

108.  Vxorem  eam  dnctaium  esse  aliam  Bothiue.  Eum  ducturum 
esBO  aliam  nxorem  MueJlerus  p.  37S.  Eum  ducturum  niorem  esae 
ailiam  Fleelieisenus.  —  amor  Pylades.  amare  Camerarius  (etiam  in  B). 
^more  («(  iniutiaet)  Dovsa.  in  amore  Lambinus  in  adn.  (de  amaram 
cat  pro  ininriam  est  cogitans!).  a  matre  Pflugius  ct  Scioppius  Svep. 
^tct.  III  J3.  Cf.  Seyffcrtus  Burs.  Annal  LXIII  p.  67.  ~  Totum  c.  del 
Goyetus. 

104.  ^ego^  te  amabo  ^obsecro^  (et  <mccum>  triduum  boc)  Py- 
'ndes.  tn  amabo  Camerarius.  te  amabo,  amabo  (ct  hoo  triduum) 
^ruttrus.  amabo  te  (et  boc  triduum)  Guyttus.  <;ego>  ted  araabo  vel 
aniabo   ted   (et   hanc   hoc   tridunm  vel  istauc  tu  boc   liiddum)  BoSiius. 

—  hoc  tridunm  solum  ^isolam^  Koslius  p.  103  (cf.  Suebncrus  l.  s.  s. 
P.  315).  hoc  ^ununi^  triduum  soliim  Kampmannus  de  i.w  praep.  p.  20, 
^ueileruB  p.  340  adn.  <mea  caiiBa>  ttiduum  hoc  solum  Benoistus. 
■CtatitiBper^    Iridnnm    boc   Vssingius  obloquenle  Seyffcrto    'Bcrl.   philol. 

"'schr.'   VIU  p.  334  adn.      Vide  praef. 

105.  hic  et  duce  Lambino  trai.  Dousa,  al. 

106.  Cf.  Muellerus  Pros.  p.  107.  —  dabit  jiro  dabie  'quidam' 
"pud  Taidrmannmn. 

109.  Eum  inclamare  ct  utot  erga  est  Pylatlcs  ilemque,  scd  mc  cst, 
■^''geiius.  Eum  inclamare:  utut  erga  me  est  Camcrarius,  sed  med  in 
""n,:  ef  HiUchelius  Nov.  e.vc.  I  p.  36  (de  [Eum]  post  Guyeium  eo- 
Sitana  el  mederga  Lomani  Spec.  p.  40  impugnans).  luclamare  cum; 
ntnt  erga  meet  Bothius:  cf.  MueUerus  p.  34'J,  KoehUrus  de  sepltn,  troch. 
P-  20,  Brixius  Anndl.  philol.  CXXV  p.  5S  (corrigens  Langtnum  'Beilr.' 
P-308). — De  acriter. .  .et  ut  nioritus  coniangendis  fuentnt  qui  cogiturent. 

—  iacordies  defertdebant  Valln,  Pijladcs:  cf.  Scioppius  Sunp.  1.  I  V  37. 

110.  Sed  tranquille  amabo  PyJades.  —  Tolum  v.  dcl.  Ixieuiius:  cf. 
^-'ngtnus  Stud.  Pl.  p.  32. 

111.  Accipe  has  clauis  MueUer\is  p.  GSG  adti.  —  tibi  opuB  est, 
^rtt  promtii  Camerariiis:  ubi  de  ti(bi)  cuin  Leone  Ucrm.  XVIII  p.  564 
<*ff«tat  Zanderus  '  Vers.  Jt.  ant.'  (cd.  Lundac  a.  ISUO)  p.  61.  tibi  opust, 
'^rit  in  promtu  GuUelmius  e  I.ong.  tibi  opust,  erit  promptu  Vssingius 
*'09uenfe  Seyffetto.  tibi  opus  est  promtu  Weisius.  tibi  npuH  eat  (vel 
*'••)  piompto  Studcmundus  apud  Prchnium  de  pron.  indef'.p.l7.(qwi 
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opu8  tibi   erit  corr.):   atgue   prompto   usus  valde  cammendat  et  paene 
efflagitat,     Cf,  Koehlerus  de  septen.  troch.  p.  37. 

116.  tibi  iuaat  Pylades  defendentihus  Meursio,  Gulielmio,  Salmasio, 
—  Cf.  Blasius  de  permut.  temp.  p.  31  [87]. 

117.  Le.  ecastor  Guyetus.  —  inihi<^st>  Fleckeisenus.  Cf,  Brixius 
Emetid.  Fl  (ed.  a.  1854)  p.  10.  — Ad  v.  118  cf.  Handius  Tursdl.  II  p.444. 

120.  Yitium  idem  mihi  magnae  parti  quod  mulierum  cst  Guyetus. 
Idem  mihi  quod  magnae  parti  est  uitium  mulierum  Bothius,  Hcr- 
mannus:  ubi  Mihi  idem  Muellerus  'Fros.^  p.  114  {cf.  Nachtr.  p.  11): 
atque  Mihi  idemst  etiam  Fleckeisenus  suadet.  —  Ad  v.  121  cf.  Uttnstus 
Advers.  p.  102. 

123.  ego  illam  olim,  quae  flens  hinc  Pylades.  illanc  ego  olim, 
quae  hinc  flens  Camerarit^.  ille  {?)  ego  puellam,  quae  hinc  flens  {et 
Olim  proiectam  v.  124)  Muellerus  p.  250.  Cf.  SeyffeHus  Stud.  Pl.  p.  20, 
Kaempfius  de  pron.  p.  22,  Skutschius  ^ForschJ*  I  p.  104  adn. 

124.  Pueram  Guyetus,  fortasse  recte.  Vide  ad  v.  123  et  cf.  Klotzium 
p.  84,  al,  —  angiportu  (del.  ex)  Bothius. 

125  sqq.  V.  126—129,  quos  parenthesin  esse  volebant  Saracenus 
Lambinusque,  post  v.  122  traiecit  Acidalius.  Cf.  Teuffelius  ^Stud.  u. 
Char."*  p.  260,  Dziatzko  de  prol.  p.  25,  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  11,  Lan- 
genus  Stud.  Pl.  p.  281,  Studemundus  in  Stud.  II  p.  420,  denique 
Trautweinius  de  prol.  Pl.  indole  {ed.  Berol.  a.  1890)  p.  55,  qui  versus 
traiectos  neglecta  utriusque  recensionis  memoria  et  admissa  anacoluHiia 
ebriae  mulieri  vindicat!  —  F.  126  Quin  ego  nunc  quia  {pro  quaai) 
Camerarius  iervantibus  pJerisque  {sed  honesta  def.  Benoistus) :  cf.  Brau- 
nius  Observ.  gramm.  p.  31.  —  V.  127  Quia  quum  adeo  Pylades.  —  Ad 
V.  128  cf  Bentleius  ad  Ttr.  Eun.  V  8,  26.  —  V.  129  quo  jpro  quod 
Camerarius  in  ann.  Lambinusque:  cf.  Bergkius  'Beitr.*  p.  57. 

130.  Sicyoni  Koenigius  in  progr.  Patschk.  a.  1883  p.  3  tt  Goer- 
bigius  ^nom.  quibus  Joca  signif  usus  Pl.^  {ed.  Halae  a.  1863)  p.  29: 
itemque  Sicyonei  Fleckeisenus  coJl.  v.  156.  190.  —  Ad  v.  ISl  (misere) 
cf  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  8. 

132.  Hufic  v.  deJ.  Guyetus.  —  amore  in  eum  haec  perditast  Py- 
lades.  amore  haec  perditast  Camerarius,  BentJeius:  cf.  Fleckeisenus 
Exerc.  Plaut.  p.  33.  amore  eum  haec  apperit  {i.  e.  deperit  coU. 
^adamare:  deamare*)  Meursius  'c  vet.  cod.^  fcre  cum  A. 

136.  natum,  eapse  quem  sibi  'quidam^  apud  Lambinum.  natam^ 
eapse  quo  sibi  Acidalius.  uatum,  quod  eapse  sibi  Guyetus.  JDe 
distinctione  cf.  Gronovius.  —  F.  138  ei  quod  orauit  me  PyhuUs.  eii 
quod  me  o.  Lambinus. 

139.  Postquam  puellam  eam  PyJades,  Camcrarius.  Postquam 
puellam  Bothius.  Post  eam  puellam  quam  MueJJerus  p.  483.  Post- 
quam  ea  puellam  illam  idem  'Nachtr.^  p.  70.  Cf.  Langenus  Stud.  Pl. 
p.  32  et  Scyffertus  'Berl  phiJoJ.  Wschr.'  VIII  p.  234  sq. 

140.  Eandem  peperit  qualem  {tt  a,  med)  Guyetus.  Eam  puel- 
lam  peperit  quam  Bothius  e  ms.  Cf  Studemundus  in  Stud.  II 
p.  420  sq.  adn. 

142.  quae  a  malo  SlJic(j1cius  Praemcss.  ipiat.  1 J.  quae  malo  {scil. 
modo)  Gronovius.  Cf  BentJtius  a<J  Ttr.  Phorm.  III  3,  11,  Itostius 
p.  102,  Duebncrus  AnuaJ.  iJiiJol.  IV  j)-  315. 


lH-169  APPENDIX  99 

IM.  <Be^  eina  rei  mI  eius  rei  IakAsivs  _in  Stitdem.  Stitd.  I 
p.  350:  ot  ef.  Brandtius  de  gen.  p.  38.  —  Mox  Duae  id  (hiyetus. 

147.  si  qnis  Cofmerarivs:  vhi  ai  quid  def.  Langems  'Bntr.' 
f.l€2.  Sed  foTlasse  praestat  bi  qnidem,  etsi  nihil  tribuendum  ecripturae 
kme  inVE  eodicibuB  gaepi*sime  qnid  el  quidem  (quid')  pernvtafUibus. 

—  Cf.  Cramerue  de  perf.  coni.  p.  35.  —  Mox  uolo  uos  Bolhitts  ex 
EelmA. 

H9  »7([.  Totam  scaettam  suppositam  hahent  Gttyettis,  Visgeringitis 
^.  J*l.  I  p.  34sqq.,  Teuffeliw  'Stnd.  a.  Char.'  p.  261,  alii:  cf.  Lan- 
j(n»M  Sud.  Tl.  p.  281  sq.,  neglectus  a  Trautweinio  de  prol.  Fl.  p.  54  sqq. 

-  V.  H9  poit  Vtcumque  male  distinguit  A'iemeyerus  Stud,  Fl.  p.  3.  — 
V.  160  Sati'  oii  Guyetus:  ubi  Satin  etiatn  BentlHus  (cf.  Sdiraderns  de 
HE  partie.  p.  33  [387]).  —  T)e  locum  aut  logis  cogitabat  Vssingius, 
Tttte  wjon»  loci  eum  Satin  coniungi  posse:  ubi  Seyffertus,  ne  nix  . . . 
loei  qmdem  {ut  'largiter'  c.  genet.)  coniungi  posse  addens,  logi  cum 
qood  twi^.  At  fortasse  liberior  est  genetivi  usus,  ut  Cas,  810  {A).  — 
V.  i&i  Ita  ^id^  Muellertu  p.  649  adn.  {et  EUppositione,  quod).  Cf. 
KloUivsp.l34.SC4.—  V.lt3  plenius  'alibi  codieum'  inveniri  Fius  scribit. 

164.  mihi  nomeD  eat  auiilio  I)/Jades.  Auiilio  nomen  i^st  milii 
flottiiw.  Cf.  Mtt^erus  p,  706,  Klotiius  p,  128,  al.  De  Locutioat  fuit 
S"'  eogitaret.  Cf.  Kesebergius  Qu.  Pl.  p,  57  et  Schiisterus  'quom.  Pl 
Mt.  eienpl.  transl.'  p.  53, 

166,  Fuere  Sieyone  Angelius.  Sicyoue  fueru  Botliius.  —  laiu 
<i''"  fuflre  Sicjoni  <liic>  MutUerus  p.  170:  cf  Brugmanus  de  iavih. 
«^-  p.  47  d  Klotzius  p.  320.  Umnino  offtndit  lam  diu.-  vix  vtro  suf- 
ficiet  puere  Sicjoai  —  est  iam  diu  —  DionyHia,  {pro  'iam  ditt  est  quom 
fvere'].     Vide  praef  (Fueriint  S.  Guyetus). 

159.  VinolentuB  <;raptam>  Pylades,  Mtursius.  Vinolentua  <;in 
'^"ebris)  Weisius.  Vinolentus  ■(uioleutuB^  duce  Pal.  alt.  Gruterus. 
V'olentQs|)  uinolentua  (et  noctud  pro  multa  nocte)  Guyetus.  -(Vi^ 
""•olentua  (e(  multa  nocted)  Pareus'  itemque  {sed  multa  de  coctu  coU. 
"i^,  315,  al.)  Fleckeiscnus.  Vino  <uio>Ientus  ^iipmgdius  T.  M.  P. 
f-  3-3:  ef  Studemundus  Annal  philol.  XCIIl  p.  51.  <Tum>  uinolentua 
*"  <ui>  tel  <clara>  in  uia)  inter  a!ia  MueUcrus  p.  52'J.  —  M„le  koc 
■■"■su  eun,  aliis  utehatur  Luchsius  in  Slud.  Wurf.  /  p.  6:  cf  Klut::ius 
P-  ^7-8. 

161  «3-  perfugium  reperit  Lamhiiius  in  ann.,  Guyctus,  —  lemnum 
**"*»*  'nonnuUi  codd.'  Pii,  —  habitabat:  tune  Pylades.  habitabat  tum. 
^*t^  CameraTius.  tum  babitabat  Guijetus.  Cf.  Grotu»'ius,  Spengelius 
'  At.  P.  p.  191,  Mucllerus  p.  189.  764,  Klolnus  p.  134.  IbO.  Gdlii 
''finionium  neglexerunt  fere  omnes.  —  Ad  v.  104  cf,  Lachmanniis  in 
^^.I  942  p.S4.~ leaa  (/'oj-t,  Quoniam<que>  rcos  f.icti  huiu»)  Giiyclas. 
16S£g.  aeruoB  et  aut  quas  in  aedes  delens  unum  v,  (f/iciebat  I'ij- 
■^^a  ossentienle  itUer  alios  ntmianno.  aeruos  <qui  eani  proiecer8t> 
^'ncrarius  itemque,  om.  eaui,  P.  lloffmannus.  —  <Id>  ille  cla<u- 
fnlu^tn  Gruterus  {et  seruoa  quo  H  Aut)  itemque  Parcus"  {sed  Beruulus  ,1 
^oo  ant).-  ubi  nic  <iUam>  BrAhius,  —  obseruauit  8eruo<lu>s  elaui 
("nulierem^  Guyctus,  claui  <ei  inaidiia^  obseruauit  seruo<lu>a  Lo- 
*"»«(**  p.  40.-  cf  Mutllerus  p.  426.684,  OpiUius  ls.s.p.352,  l^kHtschius 
'■  >-    a,   p,  112.    119  sq.   et   vide  praef  —  Ad    dcfer.it   cf   Wirtzfddius 
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de  consec.  temp.  p.  28  sq.  —  De  v.  169  cf.  Studemundus  Siud.  II 
p.  4^0  sq.  adn. 

171.  meretrici  <huic>  Bothixis.  —  Mox  illam  eibi  Guyetus:  ef. 
Spengelius  T.  M.  P.  p.  57. 

176.  Buom  diem  obiit  MueJlerus  p.  799.  Cf.  Birtius  in  Ini. 
Marp.  a.  1888/9  p.  XVII  sq.  —  facta  [del.  est)  Guyetus.  —  Mox  ad 
Po8t<quam>  cf.  Bitschelius  Opusc.  phil.  II  p.  547  et  vide  praef.  — 
V.  111  hic  del.  Bothius  cum  Lang. 

179.    Totum  V.  del.  Bothius. 

181.  Peperisse  ^se^  Gamerarius:  cf.  MueUirus  p.  529  sq.  rf 
^NachtrJ*  p.  85,  Studemundus  AnnaJ.  philol.  XCIII  p.  62  {qui  atque 
eampse  se  corr.).  —  eamque  pro  atque  eam  Pylades  {de  eam  Juiriolatur 
Klotzius  p.  169).  —  se  dtl.  etiam  Bothius.  —  seruo^lo^  Pareus*. 
seruo  <illi>  MucUcrus.  —  De  v.  182  contra  Crainium  de  cant.  p.  10  et 
Spengelium  T.  M.  P.  p.  191  cf  Muellems  p.  236. 

183.  eundem  illum  dttce  Bitschclio  Opu£C.  phil.  II  p.  418  tmi, 
NiemoelUrus  de  pron.  irsE  ct  idem  p.  43. 

184  sq.  sustulerat  Pius.  —  ci  rei  suam  Nunc  operam  seruuB  uBqne 
dat  Pylades:  quocum  assiduo  omittens  Camerarius  turbas  dedit  Dousae, 
Meursio  p.  95,  aliis  {reduxerunt  Taubmannus  et  Pareus).  ei  rei  nimc 
bonam  Operam  usque  assiduo  seruos  dat  Langenus  ^Beitr.*  p.  105  adn. 

—  An  fuit  suos  pro  suam.^ 

ISSsq.  relicuum  quod  restat  Bothius:  cf.  Bentleius  ad  Phaedri 
I  31,  13,  Beckerus  de  com.  B.  fdb.  p.  107.  —  Totum  v.  una  cum  r.  189 
del.  Langenus  Stud.  Pl.  p.  282.  —  V.  190  Sicyone  ei  uiuit  pater  ^ 
parenihesi  habuit  Bothius. 

194.  Cf  Bentlcius  ad  Ter.  Hec.  III  3,  46.  —  Post  hunc  v.  laeunam 
statuit  Studenmndus  Stud.  II  p.  421  adn.  coll.  arg.  7. 

197.  res  sic  gesta  QBt  Camerarius.  —  Contra  TcuffcKum  disputantem 
vide  Langenum  Stud.  Pl.  p.  282. 

200.  uostra  pro  uostris  Vssingius:  itemque  Studemundus  Seyffertuh 
que,  recte  ut  vid.  —  uirtute  uestra  et  inuictis  legionibus  ^diibi  kgi* 
Pius  dicit  (iustis  legionibus  Pistoris).  —  Totum  v.  dcl.  Langenus  l.s.l 

—  Mox  ludeam  (t.  e.  lauream)  Meursius  (abusus  Isidoro)  e  Lang.  — 
V.  202  verba  poeni  poenas  sufferant  'luscio  quid  de  Nonio  affer^itit* 
mutarunt  quidam:  cf.  Camerarius  in  ann. 

203  sqq.  Ad  inscriptionem  cf.  Spengelius  de  scacfi.  tit.  p.  289  et 
Studemundus  in  Stud.  II  p.  421  adn.  Ad  ipsum  canticum  anapacstieum 
cf.  Hermannits  Elem.  d.  m.  p.  396  sq.,  MueUerus  p.  45. 120. 370. 417  s^-, 
Vossius  de  vers.  anap.  p.  18,  Klotzius  p.  285.  442,  al. 

204.  ego  del.  Pylades,  —  domo  pro  domi  AbraJiam  Stud.  Pl 
p.  198.  —  foris  etiam  BentUius  (cf.  ad  Ileaut.  III  3,  13).  —  foris  ne 
quaeram  Hcrmannus  oJim  de  meir.  p.  126  in  mensura  trodiaica  ito»- 
que  Bothius  {qui  v.  203  comment<^at^um),  al. 

205.  Buperantideo  Hcrmannus.    bupero   atque   anteeo  Benoistus^ 
longe   {vel  facile)   antideo  Fkckeisenus  Annal.  phUol.  LXI  p.  30:  cf^ 
Muellerus  'Nachtr.'  p.  124,  Scyffertus  'Bcrl.  philol  Wschr.'  XI  p.  92S , 
al.  —  animi  del.  Pylades. 

^O^sqq.  l6,ctor. . .  .in  amorfs  rota  ||  Miser  ^xanimor  ||  Feror  dfffero* 
d.  d.  H  Ita  nuUam  ....  ubi  sum  [  Ibi  non  ....  est  animua  HermawnmM^ 
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inUm.    (Hfferor   dchto,   diripior  di-trahor:    itiL    iiubiliun    aniuii    Mcntoni 

lialieu  traitiiio):    uf'i  J-lak'  ificnvs  laetor  ....  uoisor  ||  In  ...  .cxaniuuu-, 

fitltto  crucior:    ([110  Sirvato  lactor. . . .  raiaer<^e)>  {ut  Guyduti)  MueUcrus 

2^.  45    {at   cf,  p.  371   adn.)   rcfutante   Seyffcrto   Stud.   Pl.  p.  8   (ncquc 

nu^Hus  miser^a^  Klotzius  p.  216:  cf.  p.  59.  285),   cum   amoris   deUat 

SpeugeliuB  ^Bef*  p.  320.  366  (c/1  T.  M.  P.  p.  135),  miaer  autem  poat 

Tyladtm   (gui  mox  ^miser^   iia)   Leo  Mus.  Bhen.  XXXVIII  p.  12 

(praeterea  nnbila  mente  exhibens!)  dimttris  diacripiia.  —  uexor  Gruliel- 

Mius  ex  Itbro  Nie.  Fabri,  idem  reducena  nnbilam.  —  V.  209  dis^qne^ 

rapior  Bergkius  Opuae.  I  p,  630  hacchiace.  —  F.  211  ^meas^  animns 

SdhiuB  e   Guaf.  —  Cf.  Chriatiua  'metr.  Bem.'  p.  80  et  Mus.  Bhen. 

XXin  p.  567. 

SlSigg.  Ita  mi  ^mnia  ^nanc^  ing^nia  ^iD^sunt  [sic  BoHUus  e 
€rmelf.'\  Qnod. . .  .c6ntinao  |  Ita  am6r  [del.  me]. . .  .Iddificat  |  Fagat. . .  . 
^^t^  raptat  |  Betin^t  lactat  largitor  |  Quod. . . .  delddit  |  Modo  ....  dis- 
ra4tit  I  Qnod. .  .ost^ntat  |  Marftamis  moribiis  ^malis^  |  Mecum-  ^zperi- 
tnr:  £i»  meun  |  Frangft  amantem  animum  n^o  nisi   quia  |  Misdr  uon 
eo peuam  i&lla  abest  |  Mihi  p^rdito  pernfcies.  |  Ita. . .  .d^tinuit  H  Me. . .  . 
c6iitiiiiiot  I  Keque  Ifcitumfit  intere&  meam  amicam  ufsere.  |  Estne  h6c 
miMTiim  memor&tn?  Hermanwus.    Vbi  v.  218  ingenia  sunt  (del.  omnia) 
PffladeM.     omnia    ingenia    ^aB^snnt    Gruterua.     ingenia    omnia  Bunt 
MueHerut  p.  371  adn.,  417  sq.  (omnia  sunt  ingenia  etiam  Voseiua  et 
Leo).  —  V.  814  haud  pro  non  et  [iam]  BotMus:  cf.  Mueilerus  p.  120. 
—   F.  S16  laptnm  animi  etiam  Chdielmius  ohloguente  Scioppio.  casram 
a.    'ahV    ofNMl   Ftireum.    Cf.  Mudlerue   p.  89,   KJotziua  p.  285.  — 
F.  216  «gr.  iadat  largiter  Pius.  —  [d]eludit  Pylades.  ^  Fngnt  agit<at> 
adpetit  xsptat  |  Retinet  e.  q.  s.  MueUerus  p.  370  adn.    Fug<it>at  a^t 
adpetit  raptat  |  Betinet  e.  q.  s.  Vossius.    Fugat  agit  appetit  raptat 
retinet  |  <Las8at>  e.  q.  s.  Spengelius  'Bef.*  p.  368  (cf  T.  M.  P.  p.  130). 
Fngat  agitat  petit  raptat  retinet  {et  Lactat  largitur,  dat  non  dat^  de- 
Utis  qnod  et  deludit)  Leo.  —  V.  219  dissuadet  etiam  Meursius  ^e  vet. 
€Od?  Aeiddliusque.    <id>  dissuadet  Beizius,  Muellerus  p.  370,  cdii.  — 
F.  :i20  DiflSDasit  quod  id  Guyetus  {antca  Ezanimor. . .  .appetit  delens). 
<Modo>   quod   disBuasit   {del.   i<I)   Beizius.    Quod   dissuasit,   id<em> 
BoUuus.    Cf.  Spengelius  'Bcf.'  p.  320,  Klotzius  p.  74.  442.  —  V.  221  sq. 
Matemis  moribns  Guyetus  {ubi  Maritumfs  mire  Christius  ^metr.  Bem.^ 
f.  82  et  ^Metr.**  p.  228.  246.    Maritmfs  Sonnenburgius).  —  experitur 
ctunii  Pius   reeipientibtM  multis  (ezp[e]ritur    Vossius):  neque  defendi 
pMse  videtur  ezpetitur  tam  propter  ipsam  locutionem  quam  ob  'Amor^ 
wWecftiw:  sed  aJiud  latet,  fortasse  ex  nautico  sermone,  lU  mox  ^frangiV 
^  '«0  pessum*.  —  ameutem   def.  Taubmannus.  —  Maritnmis   mecum 
^ritnr  m6ribn8  ita  me  frangit  amantem  |  Ndque  Bothius:  ubi  M6ri- 
'^  marftumiB  mecnm  dxperitnr  {et  ADimnm  nec)  Hermannus  olim  de 
■^^  p.  215  duce  Beizio  {qucm  ^optime^  miser  non  eo  pessnm,  mihi 
Mito  ulla  I  Pemicies   abest  traicere  opinabatur:  ubi  non  eo  miser 
i*««ttm ,  abest  mihi  nlla  |  Pernicies  Guyetus).  —  J)e  mihi  <iam>  ulla 
*^t  eogitabat  MueUerus  p.  86.  125  sq.   {praceunte  <iam>  perdito  Py- 
^)>   sed  dubitans  sine  causa  de  non  eo  pessnm:  cf.  Klotzius  p.  59. 
^-   —  Ad  niai  quia  cf  Langcnus  ^Beitr.^  p.  59.  —  V.  225  «gj.  tenuit 
^yctna,  --  me  ho8<ce>  sex  dies  Pylades.   med  hos  sex  dies  Bofhius. 
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—  ruri  continuds  neqoe  licitumst  interea  meam  amicam  nisere  Reiziui 
apud  Hennannum  de  metris  p.  130  sq.,  qui  meam  uisere  (item  Boihius), 
ubi  uisere  meam  amicam  Guyetus,  de  uidere  {et  baccheis)  cogitahat 
Beiioistus.  —  Estne  hoc  m.  m.  separavit  Camerarius  (cf.  a«ifi.)^  verbii 
Neque  licitum  intereast  uisere  amicam  adiunxit  MueUerus  p.  418.  700 
atque  adeo  servans  meam  amicam  uisero  (admisso  estne)  Spengeliu8 
'Ref.'  p.  365  (cf.  T.  M.  P.  p.  143). 

2Sl  sq.  Versus  antea  in  tres  senarios  dispestos  recte  discripsit 
Bothius  {cf  Fleckeisenus  in  progr.  Dresd.  a.  1854  p.  25  sq.)  praeeunte 
BefitJeio:  Potin  es  (sic  cum  Gellii  codd.  rec.  et  vulg.  etiam  Vssingius: 
cf.  Schraderus  de  -se  parttc.  p.  29  [285]  sqq.)  ....  aliorum  a&tim  || 
Est  q.  f.  8.  0.  uolo  {hic  codd.  rcc.  corrigente  Scioppio)  f.  p.  u. 

233.  Be  istum  vel  is  tum  duhitabat  Studemundus  l.  8.  8.  p.  424, 
dein  na  {vel  ma  vd  ru)  multa  {vel  milia)  dici  signans  ad  spaiium  «im- 
bramque  litterarum.  Cogitavi  de  midieium  abitu  vel  tumultu,  quas  iam 
adigi  velit  amator:  sed  nimis  incerta  est  omnis  coniectura. 

234.  Quia  uolo  Scyffertus  l.s.s.  p.  426  adn.:  at  vide  ad  MosteU.^11. 

235.  tu  ponas  Vssingius  {profectus  a  tota  ponas  Maii  lectione). 
242  sq.    Al.  Neque facere,  ut  sic  orbatus  sim,  Quae  mihi  esset 

commendata  Vssingius  infelicissime.  —  Antea  v.  240  de  £t  mi^hi 
sciret  sic^  eat  agero  in  corde  fuit  cum  cogitarem.  —  V.  249  quid 
auctor  nunc  mihi  es  {uhi  est  Maius)  recte  Ladewigius  Mus.  Bhen.  n. 
III  p.  528.  quis  auctor  nunc  mihi  est  maJe  Vssingius.  —  De  laetor 
diibitdbat  etiam  Seyffertus  l.  s.  s. 

2b2  8q.  Quid?  tuam  amicam. .  ..caiet?  Vossius  in  Etymoi.  et  Sea- 
liger  Auson.  lect.  II 22  (tuam  cum  aliis).  Cf.  Seyffertus  l.  s.  8.  p.  427  adn. 

284.  De  arma  mihi  traiciendo  male  cogitat  Vssingius,  de  hnc  t»- 
serendo  MueUerus  p.  504. 

286.  pdrii  hercle  hfc  Ynsanit  miser  defendit  Lindsayus  ^Joum.  of 
phtloV  XXII  p.  3:  non  recte,  cum  perii  ipsis  Utteris  dubium  ne  quadrtt 
quidem  ad  loci  sententiam. 

288.  peltis  pro  multis  {^sine  dubio  * :  item  v.  293)  et  triarios  pro 
precario  Vssingius  praeter  omnem  probabilitatem.  Ad  multis  ctccedM 
gestus  nummorum  adnumerandorum,  ut  precario  docet. 

290.  Vigilasse  credo  noctem  {pro  Manu  esse  credo  nocitum.O 
Vssingius:  ubi  Studemundus  quoque  corrupta  habebat  verba,  quai 
referas  ad  superstitionem  ex  digitis  mala  tam  inferri  quam  averti  ert^ 
dentium.  Ceterum  hunc  v.  Amico  contintiavit  Vssingius,  Sehvo  Stude- 
mimdus  {recte  ceteroqui  sermofiem  distribuens) ,  i^erba  cum  illaec  ric 
facis,  Vtrum  e.  q.  s.  alteram  personam  loqui  putabat  Benoistus,  htnA 
pauca  de  his  versihus  adnotans,  quae  pracstat  tacere. 

294.   peruorse   omnia   Studemundt^   olim  {postea  f  peruorsario). 
peruorea  omnia  Vssingius.    peruorsario  {coll.  'nccessario^  sim.)  defendit 
Seyffertus:  sed  nimis  incerta  lectio  in  A. 

297.   Praestigiator  [es],  siquidem  hic  non  es  atque  ades  Stwi^- 
mundus,  del.  es  quo  vix  cnrtre  possumus :  quo  servato  atque  es  Vssingi^*^ 
{cf.  SJcutschius  ^Forsch.^  I  p.  53  adn.):  ubi  atque  amens  3faiu8.   atqc»® 
amans  Benoistus.  —  quidem  del.  Goetzius. 

'SOOsq.    Amore   {pro   amore)   scripsi  coU.    Pers.  3  sqq.   et  v.%^^ 
Amoris  coll  Fcsto  p.  355,  18 ,  Bioscoride  VI  20,  dl.  —  Ad.  v.  301   ^/ 
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Mttellena  p.  504.  448  et  Klottius  p.  115.  Non  recte  Benoiiiut  con- 
tendit  Awnc  loeum  imitatum  esse  TtrtiUivm  Ad.  III  4,  35  et  v.  308 
Hee.  III  2, 15. 

303.  blanditcr  piecibua  Maitta:  unde  precibua  bUaditer  Osanntti 
AhoI.  p.  212.  bUuditer  preceB  Sludemttndus  oUm  llerm.  I  p.  399; 
ef.  idem  in  Ind.  Uct.  Gri/phisvi.  a.  187112  p.  9.  —  Mox  otaaia  <nB- 
que^  ad  r.  r.  Maius  vitiose;  varia  temptat  Muellerua  p.  504:  cf.  Lei- 
dolplnu  de  Fesli  l.  Pl.  p.  232,  de  prosodia  vocis  rauia  errana  cum 
pieriaque  (item  Caesar  in  Dias.  Argenl.  XI  ed.  a.  1S94  p.  320). 

805.  Soe  fragmentuia  quod  'audacius  interpretatus  litteraTum 
umbroM'  i«  apographo  Sludemundus  aequenti  inler  Senem  et  Gymnasium 
CO/I09UU)  tribuil,  fahum  esse  et  ipse  postea  intdlexit  et  ego  vidi.  Recte 
piohibet  (non  probibcs)  forma  usus  est  Seyffcrtvs,  quam  rel  in  sententia 
enamatda  mire  neglexit  Vssingius  {'narrari  videtur  Alcesimarchum 
MOffnis  divitiia  et  grandi  dote  cogi,  ut  uxorem  ducat'.').  Ceterum  haud 
improbabile  est  hunc  versum  extremae  parti  monologi  tribuendum  esse, 
qua  {fortaiae  post  canticum,  quali  coll.  Men.  V  2  Plautum  umm  esse 
eoniecU  Studemutidua)  trantitus  paralus  sit  ad  sequentem  scctenam  septC' 
nariit  iambieis  eonscriptam,  ad  hoc  exemplum: 

<Iam  t^mpnBt,  at  illam  iniilierem  ade4m,  mihi  qaae  meam  gaatum^ 

Prohib^t  dinitiiB  m&iamis,  dote  ^ltili  atqae  opima. 
<Prop£at  nbi  babitat.    ilttatae,  souitus  niei  mc  fallit,^ 
<Fores  fiperiuDtur:  quii^  uenit?  iam  uideo  progrediri^ 
Mutierculam  eiorn&tulam:  ^sat  ^st^  quidem  hercle  Bcfta. 
Alque   o.  808   Maliercula   mea   ornatula   si   ait   ut   quidem   hercle   scita 
Maius.     Hulierculam.     ea  ornal[al]a   s\   ait,   ut   qnidem   hercle   acilnat 
Vssingiua.     De  (exornatulam :)   ea  eat   quidem   hercle    ecita   Goetzius 
cogitabat,  de  itaet  q.  b.  a.  Seijffertus,  leiiius  distingucns  post  acita. 

311.    (Me  uocato,)  Ne  sola  bIb.    Gy cum...tn  agas  Vesingius. 

(Me  nocato.)  Ne  aola  sia,  ego  tecum  <ero;  qoIo  vd  scio^  ego  ageie 
ut  to  agas  Studemundus.  —  Ad  <ei>concinnauit  cf.  eundcm  in  Ind. 
]ett.  GryphisiE.  a.  1871/3  p.  14. 

313.  Studemundua  l.  s.  s.  sentevliam  esse  putabat  'ut  kpi<lum  est 
unum  amatorem  amare  posae,  sicitt  Selenio  Ucet' ,  quam  ncque  eersniim 
cotitxus  neque  litterarum  vestigia  admitlunt.  Nec  reetitts  Vssingtiis  Vt 
i|iii  ^amicam    sperauerit  vel    aancte    iurauerit   cuD^d^em    sc  u^mare 

319.  Itapol.quomproVt  postqnam  Vssingius.Cf.  Brixius  ad  Mit.530. 
323.    Qa^isquis    tu  es,  ei  mihi   diieriB>   nec   <(rf!ct>e,   uapolabis 
-        Styffertus  in  Studem.  Stud.   II  p.  431  adn. 

t  330  sq.    Sertato  latro  ad  bonam  Nautletus  astat  ea  in  uia  Bo!a 

f        WTT.    latro   ibo:   nam   Mercerus.     lutro  ibo.     nempe   /-.  MueWirus    (et 

f        rrwtibnlei;  uhi  prostibula  ex  antecedeniihus  repMum  eet,  nequaquam 

■ '       *«  VI  pro^natum).   At  cf.  Sey/fertus  Burs.  Annal.  LXIII  p.  65,  qui 

■        «n  Slttdenmndo  Stud.  II  p.  431  haee  vcrba  ad  exitum  huius  scaetiae 

tf(Tt,  antfquam  re  vera  abierit  {cum  Vssingius  priori  scaenac  trochaicae 

"•dwnrerit,  in  ipto  Alccsimarchum  cum  Gymnasio  [pro  Servo}  collo- 

VfUen    fecit):    sed   post    inseqiientem    dcmiim    sciienam    fenariis    eon- 

icripiinn  abit  Ggmnasium ,  jiosf'j««i«  saepiua,  ut  videtur,  ahire   a  Seiie 

tfinptarmt. 
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340  sq.  Fragmentum  quod  cum  Qulidmio  plerique  ad  lacttnaM  po$i 
V,  705  explefidam  adhibuerunt,  L,  MueUerus  hacchiacos  referre  numem 
fdlso  contendit,  huic  scaenae  noti  minus  bene  quam  iUi  loco  vindteari 
posse  etiam  Seyffertus  monuit  in  Studem.  Stud.  II  p.  436  adn.:  mtni» 
recte  ad  mali  damDique  (v.  316)  rettulerat  Naudetua.  —  Totius  ccUoqm 
tenorem  {quod  ex  eis,  quae  paulo  post  clarius  apparent,  non  potwt  non 
aliquantum  humi  repere)  ad  hoc  exemplum  refingere  ausus  sum: 

Nam  m^retricem  adstare  in  nia  sol&m  prostibnli  Binest. 
Se.   ^St,  mane^d^um:  oz^qu^isitdst  opus  mihi  istnc  etiam:^niimme 
<^Po^88fm   <^tibi  concredere.    Gy.    Non   u61go   operam^  meam 

u6<lgo.> 
Se.  <Non    istanc    ego    operam    uolo    quam    dicis.     Gy.    Do  tibi 

niillam.> 
Ibo    a^iitem:    nam    moMstus    es.      Se.    Non    h^rcle    te    sino 

abire.>  8S5 

<Eam>p8<e  per>c<ont4rier  uolo  t^  propter  meum  gn&tom.) 
Gy.  Ets^i  molestu^s,  dic  cito,  quid  m^  uelis.    Se.  £ntimquam> 
<Tu  c6n8>ucu<i8ti  cl&nculum  me6  cum  gnato?   Gy.  In8&nu*B:) 
<Tuom  ^g>o  <non  noui  qui  siet  gnatdtai.    Ss.  Mala^s  tu  mtOier) 
Neque  uli^ast  te  pei6r.    Gy.  Probrum  ne  mi  i>nicia8:  malum 

atifer,  840 

Boniim   mihi   opust.    <Se.  Si  quid  boni  in   te   ^set,  dc  non 

&cere8.> 
Gy.  Eni^m  u^ro  odiosu^s,  n^soius  ign6tam  sic  qui  ciilpes.> 
Se.  Tu  <f&cilius  pol  piiriges  te  d^decoris  probrique,> 

Ni  sit  unct^um  unguentis  caput^  ut  haii  decet  pudicam.> 
Gy.  Ve^neri  tu's  iratiis  senex,  quasi  hircus  nautea  iinctu8.>        845 
Se.  Si  u<^n>d<ita8  te  et>  si  s^oles  sic  c6rpore  alere  c6rpu8,> 

H^aud  miror,  quod  ungudnto  opu8t,>  fe<t6rem  ut  abigas  &b8  te.) 
Gy.  <Vin   m6,l>edic<ti8   me    uincere?     Se.>   Q<uia    td    malefactit 

uinciB.> 

Gy.  Nisi  me  quid  uis,  <kbiero>.  cu<ra  lit  bene  ualeas.  Sb.  M&nedum.) 

Gy.  Al^i&m  tibi  quaeras  quam  habeas  ludibrio  et  de8picatu.>     350 

<Nam  tii  mi  cul>ici8  <^>8  l<oco,>  8<en>d<x:  odio^s  maJ6qae.> 

Se.  <Etsi  irata's,>  face  nunciam,  <quod  qua^ro  i>nc<ertu8  n^  sim.) 

Nou^istin,  cur  mcu>s  ^filiu>s,  ^ego  quA.m  do,  hau    uolt  do- 

t&t>am? 
Gy.  Qu<ae86,>   res  ea  ^quid   pdrtinet>   huc,   quoi   d^es   tu  tuom 

gn&tum?> 
Se.  Qu^ia  m6>do  ^e  seruo  audiui  tuom  praep^nere  illum  am6rem.>  356 
Gy.  Nol^im  credi  a  te  hanc  r^>m  tuo  8<(eru6:  mihi  crede  aud&cter:> 
Ne  tu68  ^mi  ignotust  filius.    Se.  Tu  m6re  mulierum  &gita8,> 
Quae  ubi  ^m§,le  qnid  faciunt,  dencgant.    Gy.  Tot4  uia,  miser, 

^rra>8. 
Se.  <Hercle)  ille  <edt>  ou^is,  quem  tonsitas,  malam  r6m  quoi,) 

mulier,  ^§^fer8.> 
Gy.  ^Nimis    au>8teram   <^ob   remor^m   din  iam  a>f<ui  d>omOy  mi 

opust  ut  ^abeam.>  360 
Se.  ^At  mi  6pust  ut  co>nloqui  ^ampliu8>  q^ueam,  nisi  si  tu  n6n  ai8.> 
Gy.  A<p>u<t  te>  ut  ar<gut^r,  scnex?  ma>lu'8,  ego  <8cio>  qufd  ois. 
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861  conloqiii  etiawt  BtudewuiMdtlt  p.  431  adn.,  s.  9BS  de  Qr,  Qmd 
T  eogUaiu,  ubi  L^^^nere^uiDtTiB  Safffartia:  guamitKtm  Q  (twn  o) 
(tM*  mWM  at  ofpanre. 

844.  tibi  ant  ftlina  qniiqnam  [id]  editBerta  (vd  olii  Berrato  id) 
tpL  StmdemmdM,  Mtnitiit  de  i.  liHeros  eapiie  mha  nperase  m  J. 

868.  Dt  neqne  eqnidem  duUM  SeyfftrlM,  gwd  A  foHftm  SttcAt 
IS  praAeat,  idemgue  taVt  guaatimie  reeponsum  daiderat.  NihQo 
mu  vix  pitto  dUud  m^ppkwteiUum  faeOe  exeogilari  pceee:  tieqtie  de 
tma  poet  huite  v.  ttattieiida  eogUoDerim,  cum  Sm«i;  pergat  m  «m  tpuu 
e  itiealtatmrat  qtueitiotie  neglecta. 

871  sj.  At  ego  K<li(M  credo  —  Gt.)  Nil  moroi;  damno  Bont 
j  _  w  I  Qnid  t-u^v^\/-  iane  eat  id  aTbitrato*?  Segfferttu.  At 
profieiteim»r  a  etnpttva  ninie  eat  *  arbitratns  ttequaquaim  impro- 
MK,  ad  etnamodi  imteKtiam  ducimw,  qualem  exempili  couia  refiuxi 
iutemte  a  pott  atxqo  voeie  arbitror  veetigio  Cad>^praebe«  \i.  'pra^m 
\  arbitni>m  ef.  Baiatdto  ad  Ter.  Fhorm.  476). 

878.  no«  ddenaU  pleriqne  eum  Pi-iseiaiti  mlgata  et  Bothio:  gNod 
iore  loeo  «onmt&t  It^brt  Friieiani  omittunt,  quia  bellisBiminoa  tn  bel- 
dmM  abierat,  unde  beUiBBimi  effeeerttnt  rel  belliiBimia  propter  nego- 

t  pboa  .  • 

ilia  «2  negotioli  s  eoiceB  ortum.  'Ad  seniciB  p.  Lachmannum  ad  Luer. 
56,  f.  seniceis'    FUdeeisenus  apud  Btrtzium,  gui  seneciB  ex  altero 

0  acribi  debere  atttumabat. 

876.   nihiti  rea  promittere  Weitiue.   nihili  uir  es  Bothiue.  —  Ceterum 

1  recte  Studemundus  Stud.  II  p.  433  coniecit  Senem  deteeto  errore  de 
tenii  persona  rem  cuffl  Gymnasio  Jiabere  voluisse,  utxde  etipulatio  cum 
itre  facla  sit.  JVam  Senis  laaeiviam  uttra  dicteria  guaedam  proeestisse 
ypter  totiut  argumenti  teriem  credi  no»  potest:  tteqtie  eiutmodi  gnso- 
Mt  cum  relv^ts  videtvr  potuisse  traneigi  unius  ex  A  folii  guod  sup- 
'it  spatio.  Multo  simplieius  probabiliusque  sumimus  Seitem  cum 
fmnatio  (^uam  pro  SeJetiio  habet  quaeque  iam  ipsa  Selenii  personam 

Seiiem  eludendum  adhibuit)  et  eum  eius  matre  pepigisse,  ut  pecunia 
tepta  domum  ipsumque  filiuvt  derelinquat  amica.  Quo  lueeUo  libeiUer 
iato  Lena  cum  Meretrice  ante  trjyuuMi  (v.  lOi  sg.)  domo  exeurU,  ubi 
ftmtfflt  eonspexit  Lampadio  {cf.  v.  546  sq.).  Fragmenta  VII  et  VIII 
hoe  exempJum  potuerunt  eontinuari: 

Se.  ^Promfttiii,  mulier,  flUam  taam  ilico 

Menm  gn&tum  Hniiaere,  ^iire  citempl6  demo?^ 
Lb.   He  r&poQdere  p6atulasf  iniliTiamBt. 

Stipnl&ri  lemper  me  tiltro  oportet  h,  uiris  — 
Enm  qnadatnm  facio  — ,  ofl  uiria  promlttere. 
Se.  ^Roga,  6baecro  hercle:  g&tio  promitteTe,^ 

Siquidem  fmpereB  pro  c6pia  pro  r^cnla, 
Lb.  ^Hinfia  decem  si  dddoriB,  eitemplo  Ibimu8.> 
3TB  tqq.  Quac  nisi  sic  biteris  {eel  beteris)  Scaliijer  Coniect.  in 
frr.  1.7.  p.  IGl,  recle  u.  378  (um  u.  379  83.  coniungens,  sed  maie 
•gmentum  ex  Astraha  'sive  CliteUaria'  praemilteiis:  cf.  Ladewigius 
ts.  Bhcn.  n.  III  p.  52!).  Quiu  iB  ai  iturua?  et  cs  pro  ia  Bothius.— 
ircita  A  le  quara  ad  cursnram;  co  Muretus.  eiercita:  Reliqmun  ad 
■garam  Scaliger.  —  Ceterum  Fen5  meliri  vult  Leppermannus  de  corrept. 
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vocab.  iamb.  p,  31,  ne  eo  tertium  occupet  pedem:  at  eo  sum  pro  una 
voce  est. 

382.  Dam  ita  ^melius^  videtur  L.  Muellero  (itemque  obiigit),  neque 
improbat  Rebliniu^:  at  cf.  Langenus  ^Beitr.^  p.  231.  —  Versum  ahVssingio 
perperam  illatum  {cf.  ad  3S4.  555)  Seyffertus  l.  s.  «.  de  Lenae  ebrioilae 
odore  intellegit,  quem  seculus  sit  servus,  cum  *memor  officii^  J^anostrcUtie 
mafidata  exsequatur.  Sed  cum  v.  383  sq.  coniungi  nequeant  cum 
V.  405  sqq.,  nescio  an  per  hanc  particulam  narraverit  de  manstro 
aliquo  muUeris,  quod  quaeritanti  antea  occurrerit.  Ipsi  Jenae  r.  382 
tribuebat  Ladewigius  p.  528.  —  Ceterum  v.  383  excissatiB  corr.  Vssingiw» 

384.  purgitas  Bothius.  purigas  L.  MueUerus  in  advoUUione.  pur- 
gitent  Vssingiu.^i,  versus  383  sq.  continuatos  versibus  406  sqq.  ad  lacunam 
post  V.  555  explendam  adhibens  {ubi  etiam  v.  382  intulit)  refragante  A 
sanaquc  ratione. 

405  sqq.  Non  qnasi,  si  ut  sunt  heic  Aciddlius.  Non  quaai  ut  haec 
sumtuis  Scaliger  l.  s,  s.  {ef.  etiam  Coniect.  ad  Festum  p.  199),  versibus 
405.  407.  408  adiungens  v.  383^  quod  cum  aJiis  {cf.  ad  v.  884)  impro- 
bandum  fwn  es^e  duxit  Studetnundus  Stud.  II  p.  433,  etiam  versum 
Scrattae  scrupipedae  strittiuillae  sordidae  ex  dubia  Varronis  memoria 
huc  revoeans  negJectis  liitschelii  rationilius  Parerg.  p.  474.  Quamguam 
in  apographo  et  v.  409  negavit  a  capillo  incipere  potuisse  et  v.  410  et 
413  a  QUAEQUASi,  cum  in  commentatione  illa  v.  384  omnino  omiserit. 
Ceteruvi  v.  408  de  scripturis  eztritis  vel  eztortis  et  todillis  (todellis 
[cum  A?]  Scaliger  et  Causaubonus)  vel  crotillis  {sie  Loewius  praeeunte 
crotilifl  Scaligero)   dubitant  dubitabuntque  homines   docti.    Ex  A  BZ- 

TERiTis  et  Festo  cxttis  cogitare  possis  de  eztertis  vera  scriptura,  unde 
rcliquae  ortae  sint  Praeterea  todillus  cst  gracilis  ex  glossis  MeUen- 
sibus  CGL.  V  p.  624,  39  affert  Goetzius.  —  V.  444  exiisse  in  <mi>ria 
aut  ^mise^ris  modis  monet  Segffertus  {ut  v.  391  in  <i>llo  vel  <nu>llo 
modo^  ut  vid.). 

450.  Mea  jfc  jfc  1 9t(  sua^uitas^,  sequere  ad  me  <actutam>  temptavU 
Seyffertus. 

461  sq.  Cf.  Ladewigius  Mus.  Rhen.  n.  III  p.  530,  —  Tun\  ta  ne 
Prisciani  Aldina.  Tune,  tu  Hertzius  dubitanier.  Tum  tu  Vssingim 
cum  A,  maU  verba  Gymnasio  tribuens.  —  te  fraterculum  vix  recte  ita 
defendas,  ut  matrem  de  filiae  fraterculo  cogitare  dicas.  Vdut  ted 
alumnulum  ex  superioris  versus  exitu  repetito  depulsum  esse  statuU 
Seyffertus  Studem.  Stud.  II  p.  434  adn. 

454.  Cogitare  possis  de  Me.  Operae  sist  —  Al.  Sine  dicam  (Me. 
Odio9u's.  Al.  Goetzius).  —  Dein  sapit  mihi  auis  vix  recte  aut  leetum 
est  aut  traditum:  neque  enim  intcllegi  potest,  etiamsi  ^avis^  pro  'oiwtwe' 
accipias.     Vix  satisfaciet  Satis  sapio  mihi  tuis  periuriis. 

455.  Eecte  in  polliceri  uolo  haeret  Scyffertus:  nam  neque  pJ)Jli- 
ceri  neque  p611icerf  admitti  potcst,  cum  poUic^ri  ulo  tam  linguae 
metri  obscrvatio  excludat.    An  fuit:  (supplicium)   licitari  uolo  vel  p(V 
tibi  dare  uolo  vel  pol  sumi  uolo.^ 

467  sqq.  Beliquias  nimis  tcnucs  ad  hoc  exemplum  adhibui: 

Mb.  Qu6<r  deludis?  mitte  nugas  6>bsccro.    Alc.  At  fruatra 
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Ms.  ^Quf   aoiaDB   pe^rp^etno  iJuoreatur   c^rte^    ins<[ipieDtI^B^Bu^- 

Quia  sine  oin<ni  usii  confringit  im>petura  die  6u6m.    Alc.  Dabo 

Iik    iuraudum,   ^ei    alidis,    nou     loqtii     inge^niu^m    attuorsiim 

t>uom.  470 

Me.  At  ego  nunc  <ab  i>ll6  nK^ihi  caueftin>  iiire  iurandd  <tuo.> 

Simileat  iiiB  iurdndam  amantum  qufiBi  iua  coufnBicium. 

Foat  KESOiA  p.  473  scriptum  uon  fuisse  squidolat  {de  guo  olim  cogi- 

tab<ti  Emend.  Ft.  p.  12)  ipse  pogtea  agnovil  Studemwidus.  —  Ad  con- 

fuaiciam  cf.  etiam  Loetcim  Prodr.  p.  38G  et  Not.  Tiron.  tab.  37,  81  S. 

481.  _  u  _  u  df  deaequB  illam  pi5rdant  paritar  <fi,tque  me>  (vcl 
^atque  te>,  cum  «eque  de  persona  nequc  de  conexu  satis  ctrlum  sit 
iudicium)  Seyffertua,  exitum  in  versu  bipartiendo  omissum  ease  sumens. 
487  sqq.  Ad  v.  487  cf  Skutsdnus  'Forsch.'  I  p.  G3  adn.  [rtcte 
QeBtem  suppleng,  ubi  v\& —  Ae),  ad  v.  488  idem  p.  S5  adn.  —  De  camo 
comtnemorato  (ef.  Aecius  303  E.)  cum  vix  dubiiem,  porro  rogaese  videtur 
{neacioquam  rein)  Ini<trui>t<i  m>eam,  <di>ce.'  ubi  ille  <Om>nes  quia'» 
indata  {«eaeioquas  rcs)  Tibi  i(a  ut  uoluisti  qujdem  {dabo  neticioquid  ob) 
os  qnod  aolo. 

4SS.  faceta'B?  Guyctus  (racetu'3  Lambinus).  —  Quod  inde  ab  lioe 
versu  aeaenam  pcrturbatam  esse  legitur  apud  MueUenim  Proe.  p.  603 
adn.  {et  Ind.)  ncscio  an  (If  t,)  IB  scriptuin  sit  pro  (11  1,)  Sb.—De  rer- 
sibus  sequenlibas  errat  Langenus  Stud.  Pl.  p.  33:  nam  factio  ad  gen- 
tilitaiem  spcclat,  opes  ad  rem  familiarcm. 

4B6.    Bciaa  Pareus  ex  uno  Pal.  (cix  cum  A).     sci  Guyctiis. 

497.  optaB  Bolhius  et  tibi  cupio  e  Lang.,  ubi  ueliii  tb  ta 
Camerarius. 

498.  duiero  tiniquam  quam  despondit  mibi  pater  Guj  us  Cu 
lielmio  (<(  A)  refragabatur  AcidaUus,  adstipulabnntur  Bothius  Lo  a  us 
p.  40,  MueUerus  p.  711  {uraquara  quam  milij  praeferetis),  ali 

499.  si  nxorem  tibi  umquam  Botkius.  bi  umquam  tib  oxurem 
Sodiiua  Annal  pMM.  CI  p.  2b5.  Cf  Ktotzius  y,  138.  n  t  bi  nm 
quam  niorem  etiam  Quyetus  et  Miiellems  p.  710sq.,  dc  uio  eo    la  e 

dabilans,  pro  quo  ducendara  templabat  Studemnndus  Em.  Pt  p  1      d 

At  cf  V.  185. 

BOO.  Periurare  me  patieriB  Gvgelus;  ubi  patietin  Mueltertis  p.  576, 
CW.  Cf.  Klotzius  p.  115.  —  atque  ^quam  me>  aliquanto  1'ylades. 
stqiie  aliquftuto  <equidem>  Hermannus.     Vide  praef. 

602.  abi  querete  dif  Gruterus,  abi  quaerero  Xlothius.  Alibi 
quaere  (cum  A)  Bentleius  ad  And.  IV  3, 13.  Ihc.  V  4,  30  et  ubi  tuo 
inraDdo  ^nri  aatis  sit  ^"'obante  Lomano  p.  iU:  ubi  iuri  iurando  isti 
ntffT  alia  Sludemundus  l.s.a.,  ex  A  refutans  eos  qui  cum  Amonio 
Popma  de  usu  ant.  l.  I  7  iuranclo  om.  iuri  ikfenderant  (unde  tibi  post 
«nbsidi  Titiose  add.  Benoistus).  Heclius  iudicabat  Brixiits  Annal.  philol. 
CXXXI  p  208.     Vide  praef 

606  s^.  Eedde  <iam>  mibi  Guyetus.  Cf  Skutsdiius  'Forscli.'  I 
p.  135.  —  J)e  reliqiiuui  ante  BeiUleium  ad  And.  I  1,  127  cogitabat 
'lier  atia  Camerarius  in  ann.  ad  /tmic  ?ocH»i.  —  non  dabo  quod 
relicnofiist  fuit  qui  praeferret.  —  Cf  liibl/cdius  tray.  fragm.'  p.  353.  — 
''lox    rosjiouBaB  etiain  Guyetus  cl  Bcntlciiis  refriujanlibus  atics. 
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508.  Non  reuortet  Bothius  ahusus  Monac.  —  omnem  ecis  iam 
dudum  meam  trai,  Fleckeisenus  Annal.  philol.  XCV  p,  632.  —  du- 
dum  I  omnem  vel  potius  <tu^  omnem  Muellerus  p.  576  neglecta 
encJisi. 

609.  Satin  tibi  istuc  Camcrarius:  quod  non  prorsus  abiecerunt 
Klotzius  p.  350  et  Skutschius  p.  76  adn.  et  ad  ti  prdbandum  adhihuit 
Leo  Herm.  XVIII  p.  585!  Satin  istuc  {pm.  tibi)  Guyetus.  Cf.  Kamp- 
mannus  de  IN  praep.  p.  3.  —  ego  coagmento  quidem  Boihius.  ego 
8um  socora  quidem  Ladewigius  p.  536.    Ifiterpretando  aiberrarunt  alii. 

610.  tua  istaec  etiam  Hermannus,  Schmidtius  de  pron,  p.  76,  aJii: 
at  cf,  Bachius  in  Studem.  Stud.II  p.  217,  <iam^  istaec  tua  Koehlerus 
de  septen.  troch.  p.  60.    <ego>  istaec  tua  etiam  Seyffei-ius. 

611.  quid  agam?  Me.  igitur  Gulielmius  e  Lang,  quid  agam 
igitur?  ^klisi.  Acidalius,  quidagam?  Mb.  Nunc  igitur  ^Mt/c<M«.  quid  agis 
igitur?  Vssingius.  —  aduorte  iaro,  ut  quid  agam  scias  Rostius  Opusc, 
p.  102  {item  iam  recte  servat  Duebnerus  Anndl.  philol.  IV  p.  316,  cum 
uti  corrigant  Beizius  et  Spengelius  T.  M.  P.  p,  223  \etiam  de  aduortito 
cogitans],  huc  inserat  Muellerus  p.  603,  ego  ante  agam  Lomanus,  hia- 
tum  alii  aliter  defendant  ex  uno  B).  Cf.  Seyffertus  Burs.  Anndl.  LXTII 
p.  67  adn.,  recte  cum  A  {et  Muellcro)  v.  610  sq.  damnans,  vix  rccte  ad 
scaenae  partem  deperditam  referens:  qui  nescio  an  ante  v.  619  potius 
locum  habuerint  ('Ubi  propter  non  ter  repeiitum  in  initio  facile  inter- 
cidtre  poterant.  Quamquam  ncmo  omnino  dcsiderdbit,  quae  ditto- 
graphiam  redoJent.  —  Ad  v.  612  (ubi  harioJatur  Meursius  p.  95)  cf. 
Schusterus  'quom,  Pl.  Ait.  ex.  transt^  p.  55  sq,  —  V.  613  regina  luno 
trai,  Pylades, 

614.  Mel.  ecastor  pater.  Alc.  Pylades.  et  Castor  pater  Came- 
rarius. — Mox  Itaque  med  Ops  Guyetus.  Itaque  Ops  {et  <^Quin>  immo 
Pylades. 

616.  Aij.  pro  Mbl.  Saracenus,  delens  notam  ante  v.  517. — patruus 
et  Bummus  louis  Beizius.  summns,  patruus  lupiteris  Bothius.  patruost. 
summus  luppiter  Benoistus.  patruos.  summus  luppiter  Weisius.  pa- 
truos  et  summus  pater  etiam  Bosiius,  Duebnerus,  Seyffertus  l,  s.  s.: 
quo  spectat  fortasse  pater  jpro  mater  tn  BJ  v.  516  ante  correcturam 
scriptum.  —  Totum  v.  deJ.  Guyetus. 

617.  Tu,  Melaenis,  ^nunc^  propter  te  haec  PyJades:  ubi  Melaenis 
etiam  Meursius,  BeniJeius,  cUii  defendebant.  Te,  Melaenis,  propter 
istaec  Guyetus. 

618.  An  nec  etiam  quid  consultura  sis  sciam  Lambinus.  An  nec 
etiara  quid  consultaris  sciam  Acidalius  (et  Mel.  post  perge  eloqui). 
Anne  ut  otiam  quid  sis  consultura  sciam  lleizius.  Anne  ut  etiam  quid 
consuItura's  scias  Weisius  {cf.  A).  Anne  ego  otiam  tu  quid  consultura 
sis  sciam  {et  Eloquar)  Langcnus  ^Beitr.^  p.  190.  Anne  deJens  et  omnia 
MeJaenidi  continuans  Vssitigius  consultura  reJiquit!  Cf.  Ladctvigius p.537, 
Baicrus  p.  17.07,  Beckcrus  in  Studem.  Siud.  I  p.  253,  Schraderus  de  -ne 
pariic.  p.  30  [293].  —  Totum  v.  {scd  non  sequentem)  deJ.  Guyetus.  Cf.  ad 
V.  511.  —  Ad  V.  620  cf.  Mitschehvs  Opusc.  pJiiJ.  II  p.  ISl  ct  vide  pracf. 

521.  lam  scio  Melaenidi  tribuit  Scyffertus  ^Btrl.  phiJoJ.  Wt^chr.^ 
VIII  p.  239.  Cf  si  tanti  eat  Niemeycrus  SCud.  PJ.  {cd.  a.  1892) 
p.  3. 
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622.  Di  med  omnes  magnique  minutiqne  atque  Guyetus.  Diui 
med  o.  magnique  minutique  et  Bothius,  j)08tea  patellularii  praeferens 
(item  Muellertis  p.  246):  ubi  simul  W^isius,  Lares  Benoistus  in  fine 
addebant  vitiose.  Cf.  Beckerus  de  com.  Eom.  fdb.  p.  49,  al.  .Vide 
praef.  —  Ceterum  Plautum  aliis  locis  praeter  et  ♦  quoque  etiam  {Amph. 
710,  Poen.  40)  adJiibere  atque  etiam  et  -que  etiam^  sed  nusquam  et 
etiam  monet  Seyffertus. 

623.  ne  ego»  <dem>  uiuus  <^hodie>  Camerarius  «hodie  dem> 
niuos  Muellerus),  ne  ego  ^umquam  dem^  uiuos  Vssingius:  at  neque 
hodie  neque  nmquam  quadrat  ad  uiuos  vocem.  ego  ne  uiuos  ^ut  dem^ 
Guyetus.  ne  ego  ^dem^  uiuos  ^uiuae^  Bothius  (^dem  uiuae^  uiuos 
Benoistus).     Vide  praef. 

624.  ego  teque  tuamque  natam  meque  Guyetus,  Reiziu^:  itemqu£ 
(gnatiun)  Goetzius,  v.  626  sq.  pro  dittograpltia  habens.  me  teque  tuam- 
qne  filiam  ego  Bothius.  ego  teque  filiamque  meque  MueUerus  p.  246. 
ego  teqne  filiamque  tuam  Vssingius,  meque  ferri  non  posse  videns. 

625.  Post  autem  praeibant  Bothius,  Reizius.  —  nisi  cras  trai. 
PLermafmus.  —  Hunc  v.  cum  duobus  sequentibus  del.  Guyetus:  cf.  v.  624, 
Vbi  in  ambo  suo  iure  haeret  Sey/fertus:  quod  non  haheat  quo  referatur, 
etiamsi  de  se  ipso  una  cum  Selenio  cogitet  Alcesimarchus ,  pro  ambas 
vero  admitti  non  possit,  nisi  forte  delirans  loquatur,  ut  Agorastocles  in 
Poenulo.     Cf.  ad  v.  531, 

626.  qnidem  pro  equidem  post  alios  vindicavit  Luchsius  Herm. 
XIII  p.  499  sq.:  nisi  forte  scribendum  Et  mequidem  hercle-  et  omnis 
{frustra  defensum  aBitschelio  Proleg.  p.  C XXXI II ,  Spengelio  T.  M,  P, 
p,80,  cU.)  alia  ratione  corrigendum  {scd  certe  non  omnino  cum  Vssingio.^, 
fortasse  ense  {cum  e  findli  ante  efflixero  dbiecto  facile  ens  in  oms  ab- 
ierit).  —  perdatu  relinquens  Camerarius  de  perendinatu  cogitabat  in 
ann.:  ubi  pedatu  etiam  Lambinus,  Leopardus  Misc.  VI  16,  Gulielmius, 
al.  —  afflixero  Camerarius.  —  Ad  v.  627  cf.  SktUschius  'Forsch.^  I 
p,  135.  —  V,  529  pro  spurio  habet  Koehlerus  dc  septen.  troch.  p.  49. 

580.    extrudet,  tum  banc  Dissdldeus.    extiudet,  hanc  Bothius.    Cf. 
Luebbertus  Stud.  gramm.  II  p.  215. 

531.  perseqnar:  ne  amcns  quid  Flcckeisenus  Anndl.  philol.  LXI 
p.  38.  persequam:  amens  ne  quid  Leo  Herm.  XVIII  p.  574  {vili  com- 
menio:  cf.  Langenus  ^Beitr.^  p.  65).  persequar:  iam  ne  quid.  Goetzius. 
Seripturam  traditam  vix  recte  defendas  admisso  nequid  {cf.  Skutschius 
^Forsch.^  I  p.  9  adn.):  immo  duo  hemistichid  post  'peraequa.r  intercidisse  ' 
et  ipse  dudum  conieceram  et  Seyffertus  pro  certo  habet:  vide  praef. 
Velut  p^rsequar:  <noni  animos  adulescdntium  H  Atque  ille  ut  ani- 
m&tust,^  amens  nd  quid  f.  c.  o.  —  Ab  huius  versus  difficultaie  pro- 
fectus  omnino  ex  hac  particuJa  fere  unum  v.  634  sanum  Plautinumque 
esse  contendit  MueUerus  Pros.  p.  38,  non  jccte  in  eo  haerens,  quod 
mtdier  abitura  Lampadimiis  adventu  retinetur.  Itetn  optimus  est  v.  535, 
modo  antea  suppleas  velut  Nimis  metuo,  ne  hic  kd  malum  malum  mihi 
adport^t  nonom.  Vide  praef.  —  Ad  v.  633  cf.  Fuhrmannus  de  partic. 
compar.p.SOsq.—  De^&gerey  operam  perdam  [potius]  cogitabat  Guyetus. 

634.    est   del.    Guyetus.   —  huc    contendit   cum    F  et   ^nonnullis 
libris*  Lambini  Pylades.    hic  tendit  Camerarius.    huc  tendit  Lambinus. 
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Cf,  Muelltrus  ^Nachir,^  p.  124,  BibhecJcius  Com.  B.  fragm^p.  XXXIYsq. 
et  vide  ad  v.  531. 

637.  at  pro  ut  Vsstngius  ohloquente  Tyrellio  'Class.  r«?.'  II 
p.  236:  ubi  ut  —  quot  modis  coU.  ^ut  quam^  ttiam  Goetzius  defendit 
At  insanum  est  hodie^  cum  Lampadio  semel  ante  multoa  annos  anum 
vidtrit  tantum  et  ^hodie^  demum  qualis  sit  experiri  potuerit.  —  V.  637  sq. 
del.  Guyetus  {antea  laboie  pro  clamore  exhibens). 

638.  <Sibi>  moderatrix  Fylades  cum  Langiams.  Vide  praef  — 
Mox  alterum  illi  del.  Fylades. 

540.  Quot  admoui  fabricas  et  Pylades.  Qaot  admoui  illi  &bri- 
cas  Camerarius  {item  Guyetus):  uhi  admoeniui  revocarunt  Pdlnurius 
Gruterusque.  —  Hunc  v.  ante  t?.  539  coUocabat  Brixius  apud  Niemeyenm 
Stud.  Pl.  p.  6.  At  Quot  illi  blanditias  ctsi  melius  post  admoeniQi  in- 
fertur,  tamen  In  quaestione  v.  641  sese  adplicat  ad  ipsum  v.  540.  Beetiiu 
fortasse  de  lacufux  post  blanditias  statucnda  cogitat  Seyffertus.  PossiM: 
Quot  illi  blanditias,  ^qu6t  dixi  exorabula,  ||  Quot  b6rtamenta,^  qoid  illi 
promisi  boni. 

641  sq.  Hos  versus  del.  Langenus  Stud.  Pl.  p.  282  sq.  —  Deh 
quaestione  priorihus  adnectendo  {vide  ad  v.  540)  etiam  Lambinus, 
Guyetus,  ailii  cogitarunt.  —  (j^^y  dolium  Camerarius.  —  Ex  pnmiMi 
scaenae  initio  Terentium  Eun.  v.  454  sumpsisse  non  recte  stoM 
Lamhinus. 

644.    non  surda  est  hera  Camerarius.   non  es  surda,  hera  Guyetns. 

649.  eii  quo  pacto  Bcizius:  cf.  Klotzius  p.  169.  ei  quo  pactod 
Bothius,  BitscJielius  Nov.  exc.  I  p.  72. 

650.  Cf.  Beckcrus  de  com.  Bom.  fah.  p.  109,  Kampmannus  dt 
praep.  ab  p.  2,  Bitschelius  Proleg.  p.  CCLXXXIV,  Brugmatm  d^ 
iamb.  sen.  p.  32,  Seyffertus  Burs.  Annal.  XLVIII  p.  33  adn. 

651.  Ph.  Extimuit  tum  illa?  Me.  iam  horret  VaUa,  ubi  illH*^ 
Meursius  p.  97,  [Ph.]  et  illa.  Guyttus.  Me.  Extimui  in  filia:  horret  Ac*' 
dalius.  Mk.  Extimui :  iam  (vel  Extimuit.  Me.  lam)  male  horret  BothitM^ 
—  iam  cum  Gronovius  deleverit  (cww  B),  illa  tum  trai.  Bdzius,  illa  <ei> 
vel  <Mi>  horret  MueUerus  p.  648  temptavit  erraruntque  Lingius  de  JUor^'* 
p.  3S,  Spengelius  T.  M.  1\  p.  199,  Klotzius  p.  115,  al. 

653.  Hunc  v.  del.  Guyetus:  post  quem  lacunam  statuit  Langen^ 
Stud.  Pl.  p.  131  obloquefite  Seyfferto  Burs.  Annal.  LXIII  p.  68. 

664.  te  post  quaeso  add.  Bothius,  nam  ante  animus  Pylad^^ 
meua  post  animus  Camerarius. 

556.  Vt  res  sit  gesta  (et  exaudire,  etiam  in  B)  Camerarius  itep^ 
que  {servato  audire)  Lingius  de  hiatu  p.  39,  Vssingius,  alU  (^^- 
Seyffcrtus  'Berl.  philol.  Wschr.^  VIII  p.  239  et  Muellerus  ^Zsckr.  - 
Gymn.w.^  XXI  p.  55S).  Cum  Guyeto  faciunt  Beizius,  Bothius,  a^"' 
neque  praestahit  Vt  res  gesta  <(haec^  sit.  —  De  Jacuna  post  hune  v.  s^^ 
tucnda  cf.  ctiam  Naudetus,  alii:  quam  infclicissime  Vssingius  expldP^ 
adscitis  fragmentis  v.  2S2—2S4.  405— 408  {cf.  Seyffertus  l.  s.  «.). 

bbQsq.  Post  fortu<]ui8>  Valla  intulit  v.  305,  pergens  ^gnatam  ^ 
se  de^seras  uocat:  ubi  extrcmis  varie  usi  sunt  Camerarius  (an^^ 
illam  ^bis  alloqui>  dictis  ct  Fortu<ito»,  Lamhinus  (pudllam  ^**^ 
colloqu6r>  dictis),  Palmerius ,  AcidaUus,  Pistoris  (Forti<uo»,  <»'*' 
Temerarii^  additamentis  Pii  (Pergo  illo:  ^subagito  blandis  benedici^ 
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lictia  Ulaec  si  anaa  Forti^oB  forti  fortuna  aurcB  ob^Bcrat  ^lenmiaiu 
fona^  noco)  uri  atmt  Pyiadea,  Botkiue,  alU.  Fortu^na  abasa  iudigna 
ftd  res  tni^aeraB  noc&t  Vtsingitu.     Vide  praef. 

6G9  tq.  reddneo  adliibeTi  edltbat  Seyffertus  de  bacch.  p.  13.  —  et 
(re^QOCO  ad  diuitiM,  ubi  ]  Tn  <iam>  locere  Pyladt»  iUvigue,  sed 
(col^locere,  Gatnerariw  (etMin  in  B)  adsentientibtn  pleritgue  (,ef.  etiam, 
fi  tanti  eet,  Appvtmium  Quaest.  Pl.  ed.  Marp.  a.  J803  p.  35).  Contra 
Tbi  tn  locere  eum  GruteTo  et  Btntleio  ad  Ter.  Heaut.  IV  7, 10'repo- 
nettUa  et  ad  diuities  ^re^noco  Botiiius,  et  (re>uoco  ad  ^Hninmas> 
ditiaa  Brixiut  AnnaJ.  philol.  CI  p.  764  [ittm  Fleekeisetm»  olitn],  et  od 
(magnu^  dinitias  noco  Langenus  Siud.  Pl.  p.  131  propotuerunt. 
Odmam  noco  sd  ^anitas^  diuitias  iam  Laehmannum  adscripaiete  in 
Taubmanttiana  Goettiut  ttunliat;  cui  libenter  cedo  idem  dudum  eoni- 
eitnti.  Fortatse  itli  guogue  obTiersab<Uur  OatuUi  c.  LXVIII  131. 
(^namquam  noco  sic  simpliciter  tuu  non  venire  apud  Plautum  adnota- 
verat  SludemMMdtit,  guocum  dubit^  Seyffertus. 

662.  mane  pro  enim  Aeidalius,  ea  pro  ei  Bolhius,  duco  pro  hic 
(td  (ot^  bic  et  ibi. .  .quaerea  pro  ubi. .  .quaeraa)  Vssingius  templartmt 
ai  ttrueturam  complendam:  ubi  buc  (scil.  'reduco  et  recoco')  plaeuit 
Tyrrdlio  'Clats.  ree.'  II  p.  236.  Beete  iudicacit  iam  Handius  Tws.  IV 
f.265.  —  isthic,  nbi  hetrusco  Guyetus.  Cf.  Paimerius,  Atciatus  Parerg. 
15,  Mudl^usdeEtr.  13,13  p.S77adn.,  liickerus'Char.'  II  p.433,al. 
665.  Immo  mStetrii  fuit  deftndehnt  Brixiua  Qitaest.  pros.  p.  39 
(cf.  Chrisliui  Mus.  IHien.  XXIII  p.  56S):  ubi  fnit  meretrix  nescioquis 
Iraiciebat,  meretrii  delebat  Bolkiiis  lilemque  de  ea  re  post  Parcum:  ef. 
P,  8i  [A  :  P]).  —  Ad  meritrix  scripluram  cf.  Laekmannus  in  Lucr. 
p.  16  (adde  e.  80.  83.  716). 

B67.    eii  Reizius.  —  Mute  boc  loco  Valla  inecrebat  n.  3S3% 
56S.   Ad  deserat  cf.  Wirtzfeldius  de  consec.  tcmp.  p.  29  adn.  — 
B*l :  eam  Ritsehdius  Nov.  exc.  Pl,  I  p.  51.    Beae:  eam  Bruijmanus  de 
"Wi6.  seii.  p.  10.     Ee:  nam  eaiu  SIuLlkrus  p.  73S:   cf  'Nachtr.'  p.  70, 
^JoUius  p.  160.  196. 

569.  Seque  peperisdo  Guyetus  (eliam  v.  566  c:Lm  dehits  verbis 
'«tttctit).  Se  eam  peperiHse  Muellerus  Pros.  p.  480  adn.  et  'Nachtr.' 
■    G3.  —  V.  672  eitemplo  <cgo^  Pylades:  corr.  Camerarius. 

G73.  di  post  At  me  iterabat  Pylades.  —  mc  diuL  Buthius:  cf. 
laanms  A>ial.  p.  114  et  Spengelius  T.  M.  P.  p.  35  adn.  uunc  me  di 
""«•«fiertis  Proa.  p.  740sg.  (reiecta  dis  forma).  Vtique  praestare  di  me 
»*>nint  Seyffertus  'Berl.  philol.  Wsckr.'   VIII  p.  214. 

576.  interii,  perii  Camerarius.  interii,  interii  Gruterus.  bic  in- 
'*rii  (rt  elocatns  nomen  eat)  Guyelus.  interiuimua  Leo  Mus.  Rhen. 
^XXrill  p.  23.     Vide  praef. 

6J7.  locutast  pro  eIocuta.it  Caiiierarius.  elocuta  Bothius.  —  anum 
^l-  AeidaUus  (recipiente  cum  plerisiiue  I.anyiio  'Beilr.'  p.  184),  ego 
'^yeiut:  vide  praef.  —  Mox  ad  dic  pro  duc  cf  Mil.  256,  Capt. 
K9,  oJ. 

fiSOsg^.  Siccine  agia  nugaa?  perii^ti  hercle.  haec  destiti  Inetarc 
fyladta.  sicine  Agis  nugaa?  periisti,  ni  bcrcle  lioc  ediaseria.  Inatarc 
^^^eraTtus  {ubi  nei  bercle  onge  edisseris  Palmerius  nec  tnittHS  itiepta 
^cioppiut,  Grotumus  —  peratiti  Instato  — ,  alii).    aicne  agia  Kugaa? 


112  APPENDIX  680—620 

periisti  ne  herclc  hoc  longe  haud  destiti  Instarc  BentUiia,  sicne  agis 
Nugas?  peristi!  ne  hercle  hoc  longed  institi  Instare  Bothius.  sicine 
Agis  nugas?  perii,  si  hercle  hoc  longe  destiti  Instare  BitscheJius  Nov. 
exe.  I  p.  87  sq.:  at  cf.  Seyffertus  'Berl.  philol  Wschr.'  VIIl  p.  S37  sq, 

—  V.  688  adiurat  ee  anue  Pylades:  cf.  Lachmannus  in  Lucr.  p.  290, 
Fleckeisenus  Annal.  philol.  LXI  p.  63,  Spengelius  T.  M.  P.  p.  97. 

684.  Eam  pro  lam  PyJades  refragante  Camerario  in  ann.,  pro- 
hante' Muellero  p.  648.  —  at  <^eam>  Lamhinus.  —  <^a>mi88am  Boihius:  cf. 
Klotzius  p.  115,  al. —  Mox  sed  se  quandam  aiebat  {del.  illaec)  Pylades  pro- 
hante  Addalio.  —  V.  687  sq.  negotium  et  Q  Scio  <con>uenturam  Dousa. 

689  sq.    Ac  pro  Ad  Piits  itemque  Pylades,  ante  alias  distinguens. 

—  addet  pro  alias  Camerarius  ct  Ph.  fac  me  consciam,  uhi  alias !  Ph 
Facien  consciam?  Bothius,  alias  —  faciem  consciam!  Benoistus.  — 
suas  ^Quo  seruet  meas  res  perdet.  timeo  nunciam^  Ad  meas  miserias 
alias  faciem  consciam  Vssingiu^  (/).  —  V.  693  quaestioni  def.  Scioppius 
Susp.  lect.  III  15:  cf.  Kampmannus  de  IN  praep.  p.  19. 

694.  Ego  recurro  ad  anum  rursum  Guyctus.  Ad  anum  recurro 
ego  rursum  Bothius.  Recurro  rursum  ego  ad  anum  Muellerus  Pros. 
p.  89.  Ad  anum  (vel  anum  ego)  recurro  rursum  Vssingius.  Ego  ad 
anum  curro  rursum  ®.     Cf.  Christius  Mus.  BJien.  XXIII  p.  536. 

696.  teque  <ego>  PyJades.  —  La.  eosdem  ego.  potin  a.  d.  Acidalius 
et  Scioppius:  uhi  tute  a.  d.  Guyetus.  Me.  eosdem  ego  ut  tu  a.  d.  Boihius. 
La.  eosdem  oro  ego  ut  a.  d.  Brixius  Anndl.  pJixlol.  CI  p.  764.  La. 
eosdem  ego.  tu  a.  d.  Vssingius.  Cf  MucJJerus  p.  648.  At  uti  a.  d.  {sccum) 
optantis  est.  —  habeas  domum  def  Pius,  Gruterus,  aJii.  —  Ad  v.  600 
cf.  BuecJteJerus  de  decl.  p.  29  edit.  II. 

602.  Ipsipsus  et  ehodum  Mcursius  e  Lang. :  item  Ausonius  Popma 
de  usu  'ant.  J.  13.  —  Mox  deicam  ctiam  BotJiius  et  Loewius  AnaJ.  PI. 
p.  207  sq.  —   V.  604  Ex  non  i«ore  trai.  Guyctus  praeeuntihus  aJiis. 

606.  Quid  istuc  est  MueVerus  p.  362.  648.  Cf  Osannus  Ancd, 
p.  114,  al.  —  Mox  V.  606  ad  filiast  cf.  MuelJerus  Pros.  p.  6,  al.,  ad 
Certe  Langenus  ^BeitrJ*  p.  26. 

608.  Cf  Muelierus  p.  648  ct  LucJisius  in  Studem.  Stud.  I  p.  353. 
613.    obit  MuelJerus  p.  378:  cf  FJecJceisenus  Exerc.  PJ.  p.  32  sq. 

—  iam  rcducehat  Gruterus,  deJehat  BotJiius  {mox  quaeso  e  Monac.  idem 
ct  antca  v.  612  haec  est  pro  est  haec). 

616.  et  cum  Z  dcl.  Botliius,  alii,  prius  sit  JRcizius,  aJterum  Brug- 
manus  de  iamh.  sefi.  p.  45  post  Guyctum  (siet  et),  aJterutrum  MueJJcrus 
p.  132,  684.    Cf  BecJcerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  161  et  Klotzius  p.  312. 

616.  Prius  compressit  quam  iixorem  hanc  trai.  Brugmanus  p.  50. 
Contra  Klotzium  p.  338  cf  Seyffertus  "Berl  pJiiJoI.  WscJir.'  Xl  p.  927. 

—  Mox  prius  2^ro  priusquam  (*.  priusque)  ct  Eo,  pro  Eam  PyJadiS.  —  Cf. 
liihhecJcius  com.  Rom.  fragm.^  p.  XL. 

619.  proieci  eam  trai.  Camerarius:  uhi  eam  Klotzius  p.l68sq.!  — 
alia  mulier  illam  PyJades.  mulier  alia  Guyetus.  At  aliena  tam  sensus 
quam  versus  jMstulat:  ncque  cnim  cumparari  potcst  Truc.  806.  Cf. 
MueJIcrus  p.  684,  dc  dittographia  cogitans. 

620.  hanc  meus  Guyetus.  hance  veJ  banc  niodo  BotJiius.  —  poat 
sibi  Dousa.  —  Ad  traiectioncm  cf.  v.  177. 
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r  {ef.  Sittdielitu  Proleg.  p.  CIV). 
imn  Memriim,  Vsiingiiu:  at  e^,  ftimpmaNHiu  de  praep.  is  p.  31. 
■  iaai  XomAmm  m  ad».  ko  iui  CmHerariv».  siun  ia  Xoetotiu 
fui.  H.f.  308.  -^  Ad  V.  fS»b  ef,  Blariua  ie  mmJ.  ttmp.  jpemvA.  p.  10 
«].  ad  «.  6S8  Smtlnw  m  finiHt.  II4,8et  Langeniu  Stud.  Pl.  p.  33. 

6S9.  iUmc  indicet  me  Pi/ladts.^xaB  illocc  indicet  ditbitanter 
«cBtnu  'NaMr.'  p.  8. 

WO.  *aoi  redaoam  Pjflade».  inoi  redaco  Seioppivt  Siup.  I.  /  9. 
0«  dncun  WeMn*.  reddnco  PnreiM*.'  e/.  Styffertyu  Bvra.  Annal. 
XIII  p.  31. 

6S1.  «eqne  me  mea  KocMm  Mus.  Shen.  XXV  p.  €17  (fif.  Lan- 
MM  'Seitr,*  p.6Btq^!  nbi  ant  me  aut  mea  dtt.  AddaUm:  atqne 
ruM  ett  praeler  Ovyetum  pJtrotque  (Bentleinm,  BoUiium,  VtrinniuM) 
»  rttinmsse,  guod  hoe  loco  mimts  etiam  quadrat  quam  Trin.  1. 
De  toltt  teaena  retraelationi  tribuenda  vide  sit  diiputantem  JUudfanim 

YM.  J>.  39. 

ftSSsf,  menm  ante  uiimTim  add.  Pj/ladei  {ef.  Fundnm  ^imal. 
•Jol.  CXXVII  p.  487I3S.  et  KlotKiua  p.  160):  vbi  Heom  anU  nt 
od  (vel  Tt  iUncce)  SottVw,  «go  post  Tt  fampmanniu  de  is  praep.  38 
•  qnod  io  tnem  Tem).  Varia  tempiat  MueUervi  p.  551  iq.  —  nltro 
«I  illod  add.  et  qaom  pro  qnam  (qaod)  acr.  Seyffertvi  'Berl.  fAilot. 
'leKr.*  VIII  p.  238  refutato  Vssingii  commento  <aeqiii>  conBuIara. 
t  tide  praef.  —  qnam  cum  bene  coniungendum  tst:  cui  tuam  in  rem 
ae  adlubita  cotJdcatMme  insolentiore)  recte  praemittitur  propter  op- 
iwftumnN  (Illnd  ot  qnod  in  tnam  Tem  Guyetua). 

63&.  qnicnm  ReiziM:  out  sic  aitt  qnitcum  Quyetua,  Bothius: 
M  V.  665:  ef.  Kienitiiu»  de  qvi  loe.  mod.  p.  632. 

GSe.  mihi  ^te^  dedit,  paTentes  te  nt  Bolhiun  vMVfc  mihi  dedit, 
rente*  nt  FUdeeisenui  oJim,  mihi  dedit,  paientea  te  ^tni^  ut 
KhUrui  de  septen.  troch.  p.  33.  Cf.  Spengeliui  T.  M.  P.  p.  69  et 
i-ofcom  Stud.  Pl.  p.  212. 

637  sj.    EBlieca  <atque>  agedum  Pylades:  tf.  Lan^tniu  Siud.  Pl. 

r.33.  "HtJiica:  H<ed Seyffertua  l.  s.  S.  Halifloa:  8<ciB  qnid  con- 

tat  boni:  Ergo  adienia  diligenter.^  !B.     Vide  praef. 

610.  Seaenom  redimt  PareiM.-  ef  Spengeliue  de  scjen.  tit.  p.S88 
eie  tii  Geppertum  Stud.  I't.  I  p.  SZ).  —  Accipe  Gruterua  eum 
tKfaMO  aiaaque  pro  Recipe. 

641.  miHOrae  <anibae>  MueXlerva  p.  637  (et  mi  pro  me).  — 
an]<ne>  hac  me  Guyetu»,  Seiiius,  Botbius  vitiose.  hac  utrum  me 
ckeiienus  Erere.  Pt.  p.  S7.    Cf.  Ktotsiua  p.  113. 

643.  ferrnm  tenentem  non  nidei  Fyladea.  nou  uidea  ferFam 
Sntem  mann  Gamerariui  (non  minus  mtre  tenentem  ferrnm  manu 
ann).  non  nidei?  ferrum  tenet  Bolhiua  duce  £'.■  ubi  fermm  nt 
et  Muellerus  p.  637  adn.  Cogitare  possii  de  versu  post  tencni 
'««1.    Vide  praef. 

643.  ne  morare  Pytades  (ttiox  delens  amabo).  remorare?  Lam- 
«U,  olti;  fortasse  recte.  te  morare  (et  Quid  pro  Ecquid)  Xian^eniM 
filr'  p.  170  sq.  dubitanler.  —  V.  645  liue  ego  Gamerariuj  corrigente 
ojppio  {cf.  Mudlerus  de  partic.  sive  p.  5). 
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646.  Hau  noluisti  Pylades:  atque  Haa  interiecHonem  es9e  voM 
TaubmanniM  cum  aJiis  probante  Eichtero  (Au)  in  Studem.  Stud.  I 
p.  418  sq.,  refutante  (simfd  cum  Benoisti  ratione  Haud  cum  interrogaUfmt 
adhibentis)  Sigismundo  de  havd  partic.  p.  233.  Hau!  aolaiBtin  Guyetui 
(et  pro  seuerum^  ubi  saeuum  ^quidam^  apud  Camerarium  in  ann.,  sca^ 
uum  cum  Colvio).  ^ 

648.  adglutinabo,  dum  tibi  Vssingius:  ubi  adglutiaatam  totam 
Seyffertus  l.  s.  s.  p.  238  {non  prorsus  dbiciens  adglutinandam  coHI.  A»L 
250).  —  Totum  V,  deh  Guyctus. 

650  sq.  Vbi  hanc  ego  etiam  Camerarius.  Hanc  ubi  Guyetus.  Vbi 
ego  hanc  Bothius  {et  mulierem  abstulit.  Ibo  persequar  iam  illimc] 
probante  olim  Fleckeiseno  Exerc.  Pl-  p.  50  {sed  Ibo  p.  illnm  nanciam), 
qui  Actutum  ubi  ego  hanc  Annal.  phtlol.  LXI  p.  38.  Ilico  nbi  hanc 
ego  Vssingius:  at  cf.  Lorenzius  ad  Pseud.  469.  Cf.  Kaempfim  de 
pron.  p.  22  adn.  et  eide  praef. 

652.  Ante  Eadem  gravius  distinxit  Dousa  Explan.  p.  236  {item' 
gue  Guyetus,  faciam  pro  facere  scribens):  cf  Seyffertus  Burs.  Anna^ 
LXIII  p,  30.  —  Eadem.  sic  posBum  def.  Benoistus.  —  si  possim  Kam^ 
mannus  de  praep.  ex  p.  18. 

654.  mihi  nunc  quae  infitias  eat  Muellerus  p.  602  adn.  (qnae  0^ 
interrogative  Camerarius,  exclamative  Guyetus).  —  Mox  eccam  dd.  ol£^ 
Boihius,  eam  ex  eram  in  B  corr,  m.  Camer.  —  Ad  conspicor  v,  656  C^' 
Studemundus  ad  Vidul.^  p.  52. 

655  82.  Cf  Fulgentius  p.  566, 16  M.:  cistellam  dicunt  capBellaC 
nt  Plautus  'cistellam  mihi  offers  cum  crepundiia'.*  quod  k9M^ 
referebat  Hildebrandus  ad  Apul.  IV  35,  ad  v.  709  patius  Lerschiusp.^' 
{adde  Ladewigium  p.  531),  inter  fragmenta  dubia  recte  reeepit  Goetsi%^^ 

657.  dihcliniscam  Auratus  et  S.  Bosius.  conqueniscam  Loem^^ 
Anal.  P/.  p.  207.  Cf.  Sdlmasius,  Passeratius  ad  Prop.  II 6,  Addaiim^ 
Meursius  (pueril  defendens),  alii. 

661.    ^ln  nonnullis  codd.  legitur  iuficias  is  pro  negas:  in  quib^it^ 
dam  infitiatur  quod  idem  est^  Pius:  atque  infitiat  Vaila,  infitiatar 
lades  {et  ea)  {cf  CGL.  II  p.  82,  47  G.).    infitias  ire  Camerarius, 
fitiari  vel  ire  infitias  vel  infitiarier  Bothius.  —  ^Quae^  omnia  infiti^ 
eat,  quae  Muellerus  p.  602.  —  eam  pro  ea  Vssingius. 
•  662.  Quam  pro  Nam  Vssingius,  haut  pro  ut  Goetzius.   Vide  pra^. 

—  Contra  RoViium  Quaest.  gramm.  II  p.  12  cf  Loreneius  Burs.  Arm^^ 
XXVII  p.  10  {de  ut  dubitans).  —  Ad  v.  665  cf  v.  635. 

668.    Camerarii  commentum  a  solo  Lambino  recte  probatum  iteraxr^ 
Palmerus  Hermath.  XIV  p.  303  laudante  Seyfferto  Burs.  Annal.  LXlJ^ 
p.  68.    De  campas  Palmerius,  de  ais  ?  ha  Grutcrus  hariolabantur.  — 
gentium<8t>  cogitabat  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  17.  —  Moxk\xidef  Goets£^ 
coU.  ^quis  hic  est  aut  unde  est^  sim. 

670.   La.  Spes  mihi  Scioppius.    Pha.  Mihi  spes  Weisius  in 

—  snbueni  etiam  Bentleius. 

eilsqq.  Ad  v.  671  cf  Bentleius  ad  Heaut.  III  3,31.  Disp^*^ 
nisi  quid  mi  nunc  di  dant  opis  Neque  fnfelix  h^beo  unde  auzflium  ^"^ 
pet6,m  Guyctus.  —  n^que  <mi>  unde  auxilium  dxpetam  habeo  Bothi^^ 

—  <mihi   aut  pmesidium^  expetam   habeo  Pylades  probante  Meur^ 
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»,  100.  <nii>  espectem  habeo  rel 'expetam  <quidqniim)  habeo  MueJ- 
Imu  p.  4X.  expetam  habebo  Spengelius  'Ref.'  p.  30o:  qaod  non  magis 
ferri  potut  giiam  eipectem  vel  eipetat.  Cf.  Skutscbiva  'Forsch.'  I 
p-  7i.  —  Afiapaetlos  eontinuahat  Sttschtlius  (ItA  pro  Itaque  coir.  euvt 
Bottio,  mox  item  mea  [non  me]  delenle  et  tne  pott  aocordem  praeeuntt 
Guytto  interente  in  tetram.  troch.):  Ita  p^talaotia  miBenim  habet  animii 
qnae  in  t^^m  meum  ne  u^niat  Male  f6rmido,  ti  era  r^sciacat  tam 
■6«>rdem  CMe  me  quam  sam,  Vide  praef,  —  Be  v.  672  dubilans  (guewi 
<M.  IlaqDO  et  trai.  habet  miseTam  dim.  ajOtp.  fecit  Spengelius)  ti.  613sq. 
ioeAiaeos  tste  praceunte  Weisio  vidit  MaeUerus  Era  gi  me  vel  Si  era 
ai  mea  corrigena  (8i  era  DOBtra  Senoistua  ex  codd.  Mea  ^ra  ei  Spen- 
Sdius  p.  19S-  204.  Si  era  m6  Bciaecit  Zandma  Vers.  II.  ant. 
p.  LXXXIIT).  —  V.  6TS  De  eueniat  Addalius  (de  petulantia  dubilans). 
—  formido  male  ^lades  {et  sciat  post  Biim). 

076  agg,  Anapaestos  conlinuabat  Eitschelius  (cat  pro  sit  cuiR 
Sothio  e  Monac.  refutante  Beckero  in  Studem.  Stud.  I  p.  337):  Quam 
in  m&nibas  tenui  atque  ^cepi  —  hic  ^ute  aedis  ciat^llam,  Vbi  east, 
aescio,  niHi  ut  <£go)  opiuor,  loca  circitcr  excidit  hacc  mi  iiemque 
Spengdiiu,  nwi  quod  Qnamne  retinuit  (cf.  Warrenus  de  nf,  partic. 
p.  30)  et  Ea  ubf  eit  nescio,  nfei  opinor  scripsit  {pergens  <0)  mi  hdmi- 
iie8..,«i  qu£i  nidit),-  ef.  p.  233,  31S  adn.  330.  Vbi  baccheos  post 
Bothium  (circiler  defendentem:  cf.  Fleckeisenvs  Annal.  philol.  LXI 
'.  38),  Lomanum  Miscell.  philol.  et  paedag.  a.  1850  p.  103  sq.,  atioi 
onxtituerunt  Muellerus  et  Hauplius  Opasc.  III  p.  451  eersibus  posl 
'OmiDea  et  %i  quis  male  incists  et  mei  bis  pro  mi  reposito  [ef.  Bueclic- ' 
^r%*t  de  decL'  p.  44\  Praelerea  Nam  qnani  pro  Quamne  Muellerus 
•/".  p.  753)  et  excidit  circiter,  ubi  vix  circitet  <oa>  eicidit  Hauplius. 
—  V.  679  t\  qoiB  abstulit  qoisue  eustnlit  Pylades  (tt  <obeecro)  facite). 
-^m  Eothio  {pratter  si  et  ue  olim  etiam  utrum  delcnte  in  tetr.  trotA.) 
■^manus  feeit,  nisi  quod  hac  pro  et  hac  dedit  probante  Iiri.i:io  Annal. 
f*ilol.  CI  p.  764  et  CXV p.  49,  cum  omnia  retinens  et  an<ne)  repotiens 
<*^t.haa  continuet  Hauptiua,  post  quisue  [quieque  alii:  ef.  Langenus 
B^itr,'  p.  96  et  vide  prae/.]  imidens:  cf.  Stuilemuitdus  apud  Beckerum 
*  Stud.  I  p.  315  {de  abstnlerit,  quorgiia  tulerit  cogtians)  el  apud 
^cAmiuih  de  pron.  indef.  p.  IS.  —  itiner  inatiterit  Lachmannus,  —  Inepte 
««<  haee  verba  Valla  inaerebat  v.  373  (Datores  e.  g.  s,)  obloquente  IHo. 
-/"-  dd  V.  708.  —  3fox  Sed  non  ecaator  cgo  som  multo  iascitiot  (iloa 
niae)  Pylades  itemque,  sed  mulo,  Gulielmius.  Non  anm  ioBcitior 
'■•'^ii*,  Vide  praef.  —  V.  681  snper  jiro  semiier  Scioppius.  Cf.  Klotiius 
'-   328,  301  sq. 

682,  aiquaeaDutCauicrarius,  aiqaa.siatPrehniusdepron.indef.p.lS. 
683  sq.  nam  si  nemo  praeteriit  hac  Irai.  Fkckeisenua  Aimal. 
Phiiol  LXI  p.  35:  ubi  penthem.  iamb.  cum  dim.  bacch.  staluit  Stude- 
«tU»KJtts  'Zsehr.  f,  Gymn.  w.'  X  VIII  p.  542  {itcm  v.  687).  nam  oiBi  nemo 
"*c  pmeteriit  Pylades.  nam  si  nemo  homo  hac  praeteriit  Spengelius 
"*»n  Christio  'metr.  Bem.'  p.  53  dubitante  Sey/ferto  Bttrs.  Annal.  XXXI 
P-  4e  ttdn.  —  abiui  Hermannus  Opusc.  VIII  p.  430.  cgo  abii  eum 
^mpfenbachio  MeUt.  Pt.  p.  59  Loremius  ad  Patud.  373.  Cf.  Klotzius 
P-  Sy»,— ittceat  Botbius.  iaicA  Hermannus  {ct  quae  quidem  bic  periit,- 
^f.  diom  Madvigius  Opusc.  acad    alt.  p.  C'J  adn.  ct   Muellerus  p.  35S 
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adn.)  prohante  Langeno  ^Beiir^  p.  52:  at  ef.  Dombartus  *Bh  f.  bayer. 
Gymn.'*  XVII  ^».  334  sq.,  Eqthheimerus  de  enunt.  condit.  p,  46,  Blatiitt 
de  mod.  tcinp.  permut.  p.  33  [SOJsq.,  Sey/fertus  Burs.  AnnaJ.  XLVII 
p.  56.  —  Ceterum  quid,  hic  ?  pro  quid?  hic  distinxit  Grutenta.  —  Mox  ilicet 
me,  ilicet  lue  scelestam  Acidalius.  —  Ad  nuUus:  nemo  cf.  COL.IV 
p.  126,  44  et  542,  40  G.,  al. 

686.  perdita  ^hacc^  Weisius  deleto  usqnam.  De  periit  cogitst 
Spengelius  ^Bef^  p.  213,  non  improbans  perdlta:  cf.  Seyfferiua  de  hacdi. 
p.  13,  Klotzius  p.  301  sq.  343.  376.  Duas  trip.  troch.  statuit  Zafidem 
l.  s.  s.  p.  XLI  cum  Christio  *metr.  BenC  p.  52. 

687  sq.   ut  coepi  post  Weisium  aliosque  def.  Spengelius  T.  M.  P. 
p.  89  et  'Ref.'  p.  193  adn.  (coepini  Philol.  XXXII  p.  367:  cf  Ber^dus 
Opusc.  I  p.  413  et  vide  ad  Cas.  651)-   iam  ut  coepi  Seyffertus  de  (accfc. 
p.  43.    ita  ut  occepi  Mu^llerus  p.  358.    Cf.  ad  v.  683  sq.  —  quaeritalK) 
^ego  hic^  tamen  Pylades.    tam  quaeritabo  Bothius.  —  Sequentia  maSU 
discripsit  Spengelius  olim  T.  M.  F.  p.  165  (me  metus  trai.  Camerainu^f 
plura  Pylades). 

689  sqq.  hillo  pro  Illo  GulieHmius  (quod  stare  posset,  si  ad  v.  69 1 
adhiberes  pro  illa  quicquam)^  Nimis  Muellerus  p.  358  (illost  et  miserexi 
Benoistus).  Possis  Vt  s.  h.  m.  m.!  (ifem  Goetzius).  —  miBere  cf^'- 
Guyetus,  —  Quae  neque  illa  illi  post  Haasium  ad  Beisigii  sML  ^^ 
l.  l.  p.  377  adn.  379  defendit  Bachius  de  attract.  q.  d.  inversa  {prf* 
Argentor.  a.  1888)  p.  21  obJoquente  Seyfferto  Burs.  Annal.  LXlZ-I 
p.  40  sq.  Quae  neque  illi  ipsi  vel  aJii  ulli  Bothius.  Quae  neciilli  ali^ 
Spengelius  ^Bef.^  p.  366.  —  usuist.  Mihi  potest  esse.  sed  ^nunc  eg^^ 
memet  moror  Pylades  {et  Quin  hoc,  Halisca,  hoc  inquam  age  ad  tsnkKf^ 
aspice).  usuist:  mihi  potest  Esse.  sed  me  moror  Boihius:  ubi  uam  e0^ 
^et^  mihi  potcst  vel  usui  et  mihi  potest  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  18.  qso^ 
esse  potis  est^quam^  mihi  Spefigelius  ^Bef.'*  p.  366.  Vide  praef.  —  So<3l 
^ego^  memet  moror  Lachmannus.  Sed  ^ego^met  me  moror  Mmsi^ 
lerus  p.  358:  at  cf  Spefigelius  T.  M.  P.  p.  152  et  'Bef^  p.  252,  cHam 
Seyfferti  de  bacch.  p.  39  Christiique  ^Metr.'*  *  p.  420  mensuram  {tdr. 
bacch.  catal.)  refutans.  —  (quom  hoc  ago)  secordius  Camerarius.  iOCOT- 
dius  Lambinus  (secius  Palmerius  Gruterusque).  sectius  Doederleimt^ 
^Synon.  u.  EtymoV   VI  p.  326.    segnius  Vssingius. 

693  s^.  Et  despice.  oculis  inuestiga  Pylades.  et  dispice.  OcQli" 
inuestiges  Camerarius  (inuestigans  Lambinus  ^e  quatuor  libris*).  dispic^* 
Oculis  inuestigans  cum  F  Bothius.  oculis  dispice  {vel  uestiga)  Spen- 
gelius  *Bef.*  p.  366. 

695  sgg.  La.  Hera,  hem.  tibi.  Pii.  quid  est?  Pylades.  La.  Hera* 
Pn.  Hem,  quid  est?  Camerarius:  ubi  Em  praefert  Fleckeismus ,  (LA-) 
est  hoc  Joco  deletum  post  Quis  traicicntcs  sq)ten.  iamb.  effidunt  Spen- 
gelius  tt  Bichterus  in  Studem.  Stud.  I  p.  546  adn. ,  quem  iraiedo  haec 
quoi  effecerat  Bothius.  —  eecam  locum  signat  Pylades.  Certe  eccniD 
locum  signat  Camerarius.  Certe  locum  signat  Guyetus.  Hem.  certe  etUtt 
signat  locum  Bothius.  Certe  eum  locum  signat  ^  _  Spengdius.  Certe 
eccam:  locum  signat  Langenus  ^Bcitr.^  p.  9  {cf.  BacJiius  in  Stude^ 
Stud.  II  p.  114):  ubi  de  Certe  eecam  insolcntcr  coniungendis  dubitafi* 

cum 

Certe  (eum)  locum  [Certe  locuf ]  Scyffertus  probat.  —  Phanostratae  a-F* 


695—711  APPENDIX  117 

Varet  tautum,  non  totum  versum  {cum  li)  tiibuit  Camcrarius  osscntien- 
tibus  omnthu!:.  —  Anfuit  La.  Erii.  Pjia.  honi.LA.  st.  PiiA.  qiiid  cstV  c.  q.s.':^ 
698.    Sed  is  dcl.  Vssitujius,  ut  ex  v.  6U7  huc  tractum.    Cf.  Bcrgkius 
Opusc.  I  p.  419  adn. 

699  «g^.   Piilacre  p^rsequ&r  hac  clausulam  esae  voJuit  Zanderus 

l  B.  9,—  De  V.  698  recte  iudieans  Seyffertus  de  bacch.  p.  26  proxima 

voms  verneulis  dispeseuit.  —  iam  hoc  loco  (del.  in)  Fylades.  Hoc  iam 

in  («el  lam  in  hoc)  loco  MueVerus  p.  72.  396:  cf.  Spengelius  ^Sef.* 

p.S24ei  KlotHus  p.  70.  --  Ad  altero  (altro  Sonnenhurgius)  ef.  Lucksius 

m  Studem.  8tud*  I  p.  381  adn.  —  turbo  pro  tnrba  Ckimerarius  obUh 

piente  LeMmo,  probante  Pistori.  —  hic  meis  tarba  tamen  se  obicit 

oealiM  VMwngius.  —  F.  700    hac    ante    hic    delena   creticoa   constituit 

Sit9dieliu8  Opuae.  phil  II  p.  268:  ef  Muellerua  l.  8.  8.  (adde  p.  114) 

SiteHgeUusque  p.  326.  Errat  Klotgiue  p.  218.  —  V.  701  ad  daos  <boc> 

liihiet  l^Jades  prc^Hmte  Sonnenburgio:  ef.  Kloteiue  p.  285.  —  hi  qui 

nnt?  atat  Comerafim  refutante  Seyfferto  Stud.  Fl.  p.  26  eq.  {cf.  Bachim 

M  Studem.  Stud.  II  p.  362).  hic  quimscaut.  atat  Pdlmeriue  obhquente 

Pisicri  {gm  boc?  quiqui  sunt  potiue  cum  eodem  commendat).    scilicet. 

afct&te  Bothius.    liquet  hoc  satiB.  at   Vesingiue.     Vide  praef  —  sin- 

gidilm  (t.  e.  eingulorum)  Lambinue.    Cf.  Spengelius  ^JRef*  p.  319.  — - 

iff»  /inI  uideo  uestigium  <item>  vet  uestigi^ol^um?   nestigium  uideo 

ixed^  Seyffertus.    Certe  vix  defendi  potest  synieeeie  in  exitu. 

702  eqq.   contemplabor  .  .  .  abiit  tetr.  bacch.  esee  volwt  Lach- 

wumme  m  Lucr.  p.  208:  ubi  contemplabo  Boihiue  et  Langenus  *Beitr.* 

f.61,  iOe  oeton.  iroeh.  per  Actam,  Me  oeton.  anap.  per  <perii>  cZati- 

ime:  ef  MueUeruep.  156  adn.  —  F.  708  meumque  corium  cum  cistella 

Vylmdee.    meom  corinm  cnm  dflteUa  etiam  Aeiddliu8.   meum  cor  cum 

ditella  Spengdiue  oUm  T.  M.  P.  p.  7.  —  V.  704  mulier,  mane  a  Come- 

rario  indueta  rureue  detevit  Bothiue,  dl.    mulier,  heus,  mane  Weieiue 

MvMe  Seyfferto  ^Berl.  philoH.  Wscihr.^  VIII  p.  235.   heus  tu,  mulier, 

mne  MueJl^e  p.  72.  199  adn.  (de  est  quod  uolamus  te  cogitans,  ubi 

nmt  qni  te  nolunt  Weisiue  cum  Bentleio).    mulier,  mane,  ne  abi  Spen- 

9^  'Bef.*  p.  366.  —  Ante  Postremo  ille  Crtdielmius  inserebat  fragmen- 

i«R  ex  ^onto  p.  482, 1  (v.  340  sq.):  unde  Malam  aufcr  ^masculom^ 

^euHft,  bonnm  mi  opust.   <adeam  an  non  adeam  ?>  Vssingius  tempta- 

^  diintante  Sey/ferto  l.  8.  8.  p.  239.    Suppleas  velt^  <At  ego  6ccu- 

paiDs  nun  &mpliter.    moldstu^s.^  p.  i.  Vide  praef. 

707.  4nid  pro  quod  Bothius. 

I  708.   <tn>   uidisti   Pylades.  —  uidisti   qnacrere   (pro   acquirere) 

^^tnddnit  Gruterus:  ubi  auferre  Lambinus,  gerere  Guyitus:  cf.  MueU 

^p.286.  —  V.  708—712  secludebat  Bothius  ut  ex  cUtera  rccensione 

^^  {niei  forte  post  v.  679  reiciendi  sint  rescripto  uidistis).    Longiue 

Pfogram  Langenue  Stud.  Pl  p.  283  sq.  (cf  p.  33)   v.  708—722  seclu- 

^  Mt  dittographiam  versuum  723—741.       F6t  etsi  non  dcsunt  quae 

tfendaiU,  tamen  neque  ex  hac  ratione  omnes  loci  difficultates  expedien- 

^  ei8e  videntur  neque  v.  723  satis  recte  statim  post  v.  707  sese  ad- 

l^   Vide  praef.  .—  Be  Fulgentii  testimonio  ad  v.  709  adhibito  cf. 

•* ».  655  sq. 

710«^.  ut  ad  Alcesimarchum  ^isthuc  omnes^  accurrimus  ^Ca* 
pillo  iciggo  atque  excissatis  auribns  Tumultuantem^  ne  se  uita  interi- 
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meret  <^Ti>more  ^puto^  excidisse  cistellam  <mihi>  Pylades  {prau 
interemeret  tQm^Qltuantem  capillo  Bcisso  atqne  ezcissatiB  aitrj 
Tum^  miserae  excidisBe  Cistellam  malieri.  La.  eamuB,  hera,  panui 
<Pha.  Eo,  siquidem  imperes  pro  copia  pro  recula>  Pio:  ef,v.  383.1 
ut  accurrimuB  ad  Alcesimarchum ,  ne  suam  uitam  Interimeret, 
^mibi  puto  prae  ti^more  ^hic^  excidisse  CiBtellam.  La.  haec  m\ 
<^nostra  est,  quin  operam  d^amuB  Camerarius.  nt  adcacurrimuc 
Alceeimarchum  uitam  Ne  suam  interimeret  tum  ^puto  ti^more  < 
excidisi-e  Bothiw,  de  Cistellam  haec  mulier  ^quaeritat.  ade^a: 
hera,  parumper  [sic  Saracenus,  sed  eamus;  ef.  ad  v.  713]  dybitans: 
tiim  ^suspicor  ti^more  ^mi^  et  mulier  ^quid  dieat  uide^a 
Vssingius.  Vide  praef.  De  interemerit  servando  cogitat  Muel 
p.  458. 

713.  herae  dicam  meae  Fylades.  herae  meae  dicam  eUam  G 
rarius:  cf.  Fleckeisenua  JSxerc.  Pl.  p.  26,  Muellenu  p.  468,  Kieni 
de  QVi  loc.  mod.  p.  547,  alii.  Ceterum  ea  vel  eam  excurrens  (unde  i 
effecit  B^  videtur  spectare  ad  eamus  in  v.  antecedenti  ex  amus  mui 
efficiendum.  —  Mox  <eam>  seruare  iusaerat  Pylades. 

715.  Nosc^re  potesset  facilius  Boihius.  Cf.  Waffnerus  Mus.  1 
XXII  p.  425.  —  meae  herae  Pylades  inter  alia.  —  K  717  ub 
(non  libi  sit)  scripsi  coll.  v.  735.  —  F.  719  agia  pro  geris  Guyetui 

720.   istuc  quod  tu  fabulare  mihi  cibus  est  Pyladea.    istuc 
cibuB  est  quod   fabulare   cum  Dousa  plerique  {cf.  BaMu8  in  5<« 
Stud.  II  p.  220)  refragante  Fleckeiseno  Exerc.  Pl.  p.  26. 

.721.    8ed  inter  rem  istam  agendam  herae  huic  Camerarius, 
sine  ratione  haerens  in  pronominis  collocatione.    De  Sed  int^r 
ist^c   erae   huic  post  Muellerum  p.  354,  468   (rel  istam   huic 
cogitat  Bachius  in  Studem.  Stud.  II  p.  214.  —  e  re  (pro  erae) 
respondi  Palmerius.  —  huic  suspectum  Guyeto.  —  roga[ba]t  J^lad 

722.  opust  dic  impera.    Et  tu  (quid  quaeritabas?)  Pylades 
que,  sed  est  opus^  Camerarius.    est  opus  dic,  impera  et  tu  Crulieh 
ubi  atU  at  tu  (quid  quaeritabas)  aut  Ha.  Et  tu.   La.  Bothius,  dic 
perato  Ballas  de  partic,  copul.  p.  7,    dic,  impetrabis  Vssingius. 
^tibi^  opuB  dice,  inpera.     at  tu  MueJUrus  p.  354  adn. 

723.  quaeritabas  <hic>  Guyetus.  —  <Heu8>  mi  Muellerus  p 
adn. :  ubi  0  mi  etiam  Vssingius.  Cf.  Meursius  Exerc.  crit.  II  6  et 
dalius  Div.  in  Asin.  IX.  —  ^ego^  uos  PyJadcs. 

126  sq.  <mihi^  quaedam.  La.  quid  id  ^eat^?  quidnani  est  ^ 
quaeris^  nescio.  Alienam^ne  an^  familiarcm  <^hanc  ego^  mem 
Pylades  praeeunte  nescio  Saraceno.  quaedam  nescio  <quo  mihi.) 
quid  id,  quid  ^id^  nam  est?  Ha.  Alienum  ^quod  damnum  a£Pi 
et  moerorem  familiarem  Camerarius.  quaedam  nescio  ^quam  dic 
Ph.  quid  id  ^est^?  La.  quidnamst?  ^Nescio^  alienam^ne  hoc 
aune^  raemorem  familiarem  Bothius:  ubi  quid  dicam  mihi?  i 
quid.  Ph.  Id  quidnamst?  Betwistus.  quaedam  <qua  opua  en 
qu^aestio^ne^.  La.  Id  quidnamst?  Ha.  Alienum  <quod  dum  erit  aff 
maerorem  familiarem  Vssingius.     Vide  praef. 

727.  mercis  Bothius  c  GueJf:  cf.  Ititschelius  Opusc.  ph 
p.  656.  —  callida  [est].  Ph.  Ecastor  <mihi>  PyJades  et  mox  Pn.  < 
qnidnam.  —  F.  729  Ph.  In  uoluulum  Saracenus.  —  [in]  pampini 
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^oihius.    Cf.  Klotzius  p.  ^.2S.  —  V.  730  bihi  intortam  <hic>  orationem 
Camirariufi.     Cf.  Casauhonus  In  llieophr.  C/uir.  p.  JOS. 

731.  cistellam  adolescens.  hic  mihi  Pyladcs.  cistellam.  hic  mihi, 
adulescens  vel  cistella  mihi  hic,  mi  adulescens  Camerarius:  ubi  hinc 
Turndws  Advera.  XXVIII  1,  —  euallanit  Piua, 

732.  In  caaea  latam  Pylades,  In  caueam  datam  Xatti&fnud  {unde 
oportoit  datam  troL  Chnyeiwi),    Incaueatam  Palmerius. 

734.  ta  loqaere,  qaid  ibi  infnerit  Baihiw  itemque,  aed  eloquere, 
Ltmffemu  ^Beitr.'  p.  194,  loquere  tu,  quid  ibi  inerat  Beckerus  in 
Sfudm.  Siud.  I  p.  157.    Ad  inerit  cf.  v,  664  sq. 

736.  iUam  le  ait  J^lades.  illanc  ait  se  {vel  illam  &it  se)  et  libi 
lit  Mudlerue  Fros.  p.  S7.  —  Mox  ^de^monstret  ineat  ^magnam^  gra- 
tiaiii  d  At  ^pol^  sibi  et  mercedem  dari  Pyladee. 

738.  qaoi  adn^t  Saracenm.  quidquam  negat  Ijsendijkiue  de 
Pi..  Pena  jx.  97.  quoidam  negat  etei  aervavi,  tamen  vix  verum  esse 
p»€€€):  vide  prarf. 

739.  qoidam  ^sibi  dari^  argentum  ezpetit  Pylades,  quidam 
^Ar^entanLezpetit.  Ha.  At  neqaic^quam  argentum  expetit  Camerarius, 
qi2l.cbuii  (0«2  inqaam)  ^argentum  expetit.  Ha.  At  enim^  expetit  ^ne- 
qixic)quam  Bdhius:  cf.  Skutedhius  ^Forsch.*  I' p.  111  adn,,  120  adn. 
qQJciam  iam  ezpetit  argentum.  Ha.  at  enim  nequidquam  Engerua  de 

p,  XVII.  quidam  ^alind  potius  iam^  quam  argentum  ezpetissit 
.  qaidajn  ^operam  ut  det,  aliud  sibi^  quam  argentum  ex- 
pet^  Vetingiue.  Cf  BadUusin  Studem.  Stud.  II  p.  298.  Vide  praef. 
—     ToteM  V.  dd.  Guyetus. 

740.  La.  At  pol  ille  qaidam,  mulier,  innulla  opera  gratuita  eat 
Otmmerarius:  ubi  in  nulla  re  opera  gratuita  est  Lambinus  in  adn.,  in 
ralla  opera  gratnitast  Chtyetus.  Ha.  At  pol  ilH  quoidam  mulieri 
nmoqaam  aUa  opera  gratuitast  Vssingius.  Cf.  Acidalius  et  Schmiteius 
tfw.  Shen.  XVII  p.  458. 

741.  La.  Commoda  loquelam  iam  tuam  tibi,  nos  prodimus  ac  con- 

fitennr  Pytades.    Commoda  loquelam  tu  tibi,  nunc  prodimua  et  con- 

fitexDor  Camerarius  {cf.  ad  v.  740)  in  contextu:  sed  Ph.  Commodo  et 

proderis.    confitemur  in  ann.  {unde  Commod^  et  prod(e)ri8  defendit 

Oiiriaius  Mus.  Bhen.  XXIII  p.  566.  568).   Ph.  Tuam  loquelam  com- 

moda.    La.  tibi  nunc   [prodens]   confitemur   Guyetus.    Ph.  Commodo 

loqnelam  iam  tibL    Ha.  num  proderis?    Ph.  confitemur  Bothius.   Ph. 

Doma  loquelam  tuam..  tibi  nunc  do  operam:  confitemur  Brixius  Annal. 

TJJhM,  CI  p.  764.    Conprime  loqneliam.    tuam  tibi  nunc,  mulier,  {vei 

ta  toam.    tibi  nunc  nos)  confitemur  MueilienAS  p.  354  adn.    Ph.  Com- 

>u>da  loqueUast.    tu    tibi    nunc    prodes.    confitemur    Vssingius.    Cf. 

BoWw  p.  276  et  Seyffertus  Burs.  Annal  LXIII  p.  69. 

744.  te  mibi  opto  Pylades  inter  alia.  mihi  te  adopto  Bothius 
(«f.  Miohrius  de  iamh.  septen.  p.  30).  mihi  ted  opto  j®  coll.  Truc.  859. 
Cf.  Lemelius  'Zschr.  f  Eechtsg.'  II  p.  195. 

746.  qnia  <tu  nunc^  es?  {et  mi^ter  illius)  Pylades.   quis  es  <tu>? 

t  ^^i^us  in  adn.  {ef.  Klotzius  p.  52).  —  <Egon?>  ego  aum  illiue  vd 

%o  illiDB  8um  Bitschelius  Opusc.  phil.  II  p.  686:  cf.  Muellerus  p.  31. 

^,  LwAsius  in  Studem.  Stud.  I  p.  359  sq.,  Brandtius  de  gen.  p.  18, 

^^^^Hms  de  iamb.  septen.  p.  23.   Egomet  sum  illiua  Goetzius.   Eg6  sum 


/ 
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illius  def,  Seyffertus,  De  B^  mecutn  consentiutU  B%t9chdiH8  Loeujtusqw 
silentibua  ceteris.  —  Ad  r.  746  cf.  Schraderus  de  -NEparHcp,  12  [266], 
748.  Pro  cito  Schmiederua  ecitor  maluit,  loci  Studemundui  in 
Stud,  1  p.  133  adn.  et  II  p.  181  adn.:  at  cf,  Brixius  Annal,  phUol 
CXXXI  p.  202, 

753.  habitat  mei  uiri  trai.  Cruyetus  probante  MueUero  p.  537, 
Cf.  Spengelius  T,  M.  P.  p.  237,  Hiatum  post  Kampmannum  dliosque 
tutali  sunt  Luchsius  in  Studem.  Stud,  I  p.  21,  Klotziua  p.  133,  alii. 

754.  La.  Nae.   Ph.  obloquere  rursus.  perge  Camerarius,   Ph.  Ne 
obloquere.   rursus  perge  Palmerius,  ante  hutic  v,  cum  Ltmbino  ineuleaMii 
fragm,  v.  382  et  308,  quae  non  minus  inopportune  Pylades  inter 
meast  v.  756  et  v.  759   {deletis  mediis)  inseruerat  obloquente  Camerarii 
in    ann.,   cum  Dissaldeus  insuper  addiderit  v,  374  sqq.     La.  Ne^qn 
mulier  illic   habitat:    nam   abierunt   modo.^     Ph.  Obloquere 
Vssingius.    Duorum  certe  versuum  lacunam  Haliscae  dlterius,  aUeriu^m 
Lampadionis  statuebat  Fleckeisenus  Pliilol,  II  p,  98  sq.:  ubi  suffieU,  r  ^ 
Lampadioni  tribuimus  velut  Habit4t  profecto   eti&m  nunc:   mentitd=~ 
palam.    Si  it4st,  ad  tintinn&culos  duc&s  uiros.     Fide  praef, 

Ibbsqq.   septem  et  decem  Camerarius  duce  B*:  quod  mirum  ea^ 
plerosque  retinere  voluisse.  —  Cf  ad  v,  754,  —  La.  Ea  est  u<t  nnm^= 
r^us  annorum  attulit  Camerarius:  ubi  pro  attulit  Palmerius  Ha.  at  t 
id  inepte,  Guyetus  arguit  argute:  ut  numerum  annorum  Adddlius, 
norum  numerum  ut  Boihius,  ut  numerum-eius  annorum  Vssingius  sti 
uVo  usu:  cf  Langenus  Annal.  phHol.  CXXV  p.  677  sq.  —  Post  hunc 
Bothiu^   coUocabat   v.  759   ante  v.  757  sq.   et  v.  760  sq.  post  v,  771. 
V,  167  sq,  Ha.  Quod  qua^erebas,  reperisti:^  iam  quaero  meam. 


At  po^l  bae  suas  nactae^  sunt  quaero  t.  Camerarius  itemque,  sed  [A 
Pol  Lambinus.   Ha.  Qaid?  quo^niam  tuam  inuenisti^,  i.  q.  m.    La.  l 
po^l   si   haec   duas^    sunt  ^nactae^,  quaeram  t.  Bothius  (Quid 
Saraceno,    At  pol  suas  hae  n.,  q.  t.  Guyetus).    Quid  qua^eris  mulie 
Ha.  Ego  et^iam  q.  m.    La.  At   po^l   ego,  quom  duae  ad^sunt  q. 
Vssingius.    Vide  praef. 

760.   At  initio   et  tibi  sub   finem  v.  add,  Pylades,   tenere 
Aequomst  Camerarius:  ubi  teneri  Lambinus,  temere  Palmerius,  babe 
Naudetus,  pro(d)  illo  Bothius,  ut  reddas  Vssingius,  tacere  Scyffert 
'Berl,  philol,  Wschr.'   VIII  p.  238,  seruare  B.    Vide  praef 

762  sq.  (benignitaB)  nostra.  baec  calumnia  tua  profecto  wt 
filiam  Et  redditura  est  tibi  tuam  Pylades.  (benignitas)  Nostra,  haec 
alumna  est  profecto  filia.  Et  redditura  hera  est  ibi  tuam  Camerarius: 
ubi  Nostra  baec  alumnast  tibi  profecto  filia  Et  hera  tibi  tuam  red- 
ditura  est  Guyetus,  Nam  nostra  alumna  haec  tua  profecto  est  filia  £i 
redditura  hera  est  tibi  Bothius  (cf,  ad  v.  755  sqq.).  —  Era  redditurasi 
tuam  tibi  Vssingius.     Vide  praef 

766.   Pjianostratae  continuabat  Lambinus  refragante  AciddHo.— 
istanc  esse  ego  trai,  Mucllerus  p.  342:  at  cf.  LucJisius  in  Studem.  Stud, 
I  p.  367  et  Brandtius  de  gen.  p.  17.  —  incesso  malle  Pyladcs,   Ctterum 
apparet  necesso  et  male  scripturas  in  VE  ex  correctura  maJe  cuthibita  ^ 
inter  se  cohaererc. 

768.   teneas  tibi  {pro  tuum)   Vssingius  praeter  rem. 
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T70.    Da    autdlWB  to   et   QmerariM.    Cf.   liilgaeliva  Froltg. 

p.  xorii. 

TlSfg.  qnod  nomen  ^ett^  tnBe  Cmerarivs:  cf.  Sickenis  in 
Staim.  Stud.  I  p.  17J,  moas  de  MelaeDidi  pro  Melaenis  cogitatu,  — 
iuo  te  ego  FjHa^ea,    ted  ego  iam  GMyttui. 

T74.  qnod  del.  BpaigeUtu  T.  Id.  P.  p.  BO  obtoqitnte  Bergkio 
Qpm.  Ip.  186  tq.    Of.  SttKJWiM  Fn^.  p.  OXX.XII. 

T76.  Eaie  flliam  mihi  innentam  et  Gujittus.  Filiam  mihi  eiie 
itineatui  et  Vttingiut.     Vide  pratf. 

T77.  At  enim  Douta,  8ed  enim  Ovlitlmiva:  ef,  MutVtnu  p.  487 
tt  iMgtmM  'BiUt.'  p.  363.  Of  Fltckeittnui  Annal.  phikt.  LXI  p.  39, 
Kiottim  p.  mSS.  —  Mox  aliena  opera  mihi  Qtiyetut:  ef,  MtuUerua  Froa. 
p.  S6  tt  XfptMraunmM  de  eorrept.  voeab.  iamb.  p.  66. 

17».  Sed  qnid  <nam>  iitnc  FglaJta  {om.  Iidc}.  —  Pr6pe»  <binc> 
ii«  intro  biio  FJtdttiatMU. 

781.  pne  antt  aliia  add.  Langentu  'Btitr,'  p.  80:  ttbi  anlenorti 
pro  pranorti  «uik&at  StndetntHdut. 

TU.  poet  id  calidibu*  {H  deliqaerit  tt  delinquet)  Pffladtt.  —  Ad 
poitidealiei  formam  ef.  ilioo. 
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Kjj.\j^\jj.\j^\j  ♦  estitit. 

\j±\j^\jJ.yj-.\jJ.\j-. 

Laudatus  ^  ^j  ±  ^j  ^  kj  gratias 

\jj.sj^\jL\j^yj2.  lero. 

Schedia  zv-»-.v-»zv^«uzw_ 

\j  j  ^  noster  j  u  Vidulariam. 

18  qu  j.\j^\jj\j^\jj.\j^ 

Prius  ndscite  ^  \j  j  ^  scitis:  ipsus  est. 


Huius  fabulae  B  solam  inscriptionem  servavit:   PLAVTI  TRVCV- 
LENTVS  EXPLICIT  INCIPIT  VIDVLARIA  1.  kancremuetkrk. 

NOMiNE  (m  quibus  RE  probahiUus  esse  quam  Ri  Studemundus  vidit) 
etiam  mihi  exstare  visa  sunt  (*)  2.  estitit  in  fine  post  Stude- 
mundum  enotavi:  o  in  medio  versu  planissima  est  destitit  vel  restitit 
8tudemundv>s  (*)  3.   potentiaminime — rums**ti8itio  A   tebte 

\    ^  ■•••■•«••  •         ••  •••••• 

Studemundo:  mihi  praeter  fotentia  omnia  incertissima  visa  sunt 
4.  LAUDATUSiA 8 GRA**A8  A  teste  Studcmundo:  AS  in 

•  •       • 

fine  nunc    quidem  inveniri   non  potest  6.  — lussc 

G P NRO  (vel  FERO)  testc  Studemwndo:  mihi  omnia 

•  •••%  •••^ 

prader  v  et   Q  ineerta  visa  sunt:   extrema  nunc  desunt  6.  sc*e- 

Di uo G*ABs — c A  ieste  Studemundo:  viihi 

praeter  sc^cEDI  et  incerta  vestigia   Utterarum   uo  et  G  nihil   apparuit: 
superiores  reliquiae  ae  litterarum  nunc  quidem  deesse  visae  sunt 
Schedia    haec    uocatur    a    Graeco    comoedia   Studemundus    {*) 
7.  ♦0ETRKAN08TERF**t*u M  A  tcstc  Studemundo:  mihi  NO  et 

•    ••••  •••• 

F    apparuerunt,  noster  quadrare    videbatur  item  ut  u(idularia)M 
Poeta  hanc  noster  fecit  Studemundus  {*)       8.  isqu — t*r*o — ciunt- 
MEGOFA — os Tis  A  teste   Siudemundo  9.   priusnoscite- 

•     ••«  ••  •••  •• 

sciTisiPsys^s —  A   teste   Studemundo  {'post  ultimam   s   for- 

taue  non  plus  una  littera  scriptum  erat'):  quae  mihi  bene  quadrare 
tisa  8UfU  (*) 
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Credo  argumentum  uelle  uos  pcrnoscere:  10 

Intellegetis  p6tius  quid  agant^  quando  agent. 
v>  z  u  _  uos  in  loco  monitum  *     *     * 

KjJ.Kj^yuJ.KJ^y^J.yj^ 

Magis  qu  ^  v^  _  ^  ^  ^  _  tis  nunciam  15 

VOS    lll    yj^<jJ.KJ^KjJ\j^ 


Uominem  semel  siquejn  ilsu  rupit  seruitus 

*     +     *     +     ♦     +     ♦*     +     * 
^^^♦♦♦♦♦♦♦* 


10.  cnEDOABGUMENTUMUKLLEUos^tico&taMcE^  tesU  Sludemundo : 

•       •  •  •  •     •  • 

guae  ex  parte  planissima,  ex  parie  admodum  probabUia  esse  post  €hm 
testor  pcrnoscere  magis  quadrare  quam  cogDOScere  adnotavit  Stude- 
mundus         11.  Ita  Studemundus,  pro  quibus  A  eodem  teste:  itstt^**^- 

G --LSQ***tG**T9**ND**GENT:    ufcl  INT,  6,  U8Q,    tfl   fine  GKNT 

mihi  quoque  apparere  visa  sunt        12.  a uosinlocomo- 

NiTUM PETRO  A  tcstc  Studemundo        13.  di Q 

•    •    •  •   •  ^ 

8+coMMODiu TAS —  A  tcste  Studemundo  14.  ina  et  in  fine 

•  •«•••  ••  ■•  9 

BMEAM  A  teste  Studemundo  16.  magisqu,  dein  abro ortis- 

•    ••••  ^^  ••••  •• 

kttnciam  A  teste  Studemundo,  ubi  maqisqu  facile  legi,  item  NDKCiAVy 

reliqua  incertissima  esse  adnotavi  (*)         16.  uosilIj E — Nox- 

FROHoc  A  teste  Studemundo:  ubi  mihi  uosiLL(ama)UDiTii  e^utare 
videbantur  (*) 

Scaenae  titulus  praeter  litteras  dubias  supra  posiias  quaa  Stude- 
mundus  cnotavit  expediri  non  potuit:  nulJo  modo  CACISTVS  «crtpdMi 
fuisse  Studemundus  affirmat:  de  SYRISCVS  cogitaJt  Seyffertus  *Jakre9- 
bericht'  XXXI  (1882)  p,  111  17.  Ita  A,  nisi  quod  semelqueh,  ubi 
semel  si  quem  scripsi  (*)  Post  hunc  v.  intercidisse  190  potius  veraus 
quam  152  exposuit  Studcmundus:  quod  sequitur  folium,  %n,pagina  reeta 
initia  paucissima  (op  v,  1,  +9  v,  5,  ^  v,  6,  QU  v.  8,  sbb  v,  9,  9  r.  IS) 
servavit,  paginae  versae  v.  2  ico  in  fine,  quae  ad  hngiorem  versnm, 
vejut  septenarium  pertinuisse  videntur 


VIDVLARIA 
MICODE1CV8.     smiA 


NlCODEHTS 

Est  qud  u  _  u  j;  neque  tempus  censeo.  18 

Quid  &18?  licettie? 

Maxunie,  siquideiust  opus. 
Sed  quid  est  negoti? 

NlCODEMVS 

Te  ego  audiui  dicere  so 

Operarium  te  u^lle  rus  condifcere. 

DisiA 
Kecte  addiuisti. 

NicoDEsivs 
Quid  uis  operis  fieri? 

DlNIA 

Quid  tu  istuc  curas?  an  mihi  tntor  additus? 

Nicodf:miis 
Dare  possum,  opinor,  si  uis  bonuni  operariuni. 

Titulum  A  non  xertavit:  tuppleei  duce  Studemundo  18.  >:^x- 

(,D0 — NBQ*«**rus(;E.ySEn  A  (us  sine  y  Studemundus)      Nico- 

demi  pere.  dubUiMteT  addidit  Studemundus,  neque  tcmiiun  supplens  (*) 
19.  <jDIDAISLICf;T«**AXUM*a*QUID£3TO!'US  A   tettc  Stutlemutido, 
ubi  KKHC  QTin>  exeidit        Dtniae  pen.  add.  Studcmuttdus        EiquidcinHt 
BMtAflems  praeeunle    Biquid    est    Studemundo  20.    seikjuitivist* 

SE0OTi#TEEGOAUni***«CEBE  A:  ubi  tanten  Viti  littcrac  admodum  in- 
ixrUutunt        fuiAitii  dioeie  Studemundus  (*)        21.  oPEHABirMTEUKL- 
i.m*«*»**»c —  A,  nisi  quod  ante  c  etiam  u  lillera  aiiparere  visa  cs( 
Mndncere  Studemundus,   quod  spatia   admodum  commcndant  (*) 
W.  »E**EADDlUISTI#QUinui80f  KRIS***Ri  A  tcsle  Stutlcmudo,  ubi  nunc 
iiSiipEKi  exeiderunt  Eflcto  et  fieri  Studcmundus  23.  quid*- 

mwucctjRASANMJHiTUTOitADDiTUS  A,  plerisqHe  littcris  non  satis  certis 
Qaid  tu   StudemunduB  24.   darbpossuiiiopinoksatisbonum. 

CPraiBiuji  A,  ubi  aioia  pro  Batia  leetione  minus  quam  versu  et  sentetUia 
cBmeadari  monet  Studemundus  (*) 
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DlNIA 

Est  tibi  mercede  seruos  queni  des  quispiam?  25 

NlGODEMVS 

Inopia  seruomst:  ipse  tibi  ego  me  loco. 

DlNIA 

Quid  td?  locastin  ^v^_u^u_? 
Nam  equidem  te  _  <^  ^  ^  _  u  arbitror. 

NlCODEMVS 

Non  silm,  siquidem  iw  j.  u  ^  sj  j.  u  ^: 

Yenim  si  pretium  das^  duces  teciim  simul.  30 

DlNIA 

Laboriosa,  adulescens,  uitast  riistica. 

NlCODEMVS 

Vrbaua  cgestas  edepol  aliquantd  magis. 

DlNIA 

Talis  iactandis  tuae  sunt  consuetae  raauus. 

NlCODEMVS 

At  qualis  excrcondas  nunc  intellego. 

DlNIA 

Mollitia  urbana  atque  ilmbra  corpus  candidumst.  36 

NlCODBMVS 

Sol  ^st  ad  eam  rem  pictor:  Afrum  f^cerit. 


26.  tibi  scripsi.  TiniiN  A  Sebuus  A  quispia —  A  (♦) 
26.  iNOPiASERUUMi**E****+*OMELOC —  A:  uhi  LOGAUERO  mnUum  es8t 
adnotavi  Bemomai  BuecJielertis  ipsQ  iihi  Studemundus  egomelooo 
scripsi  ducibus  Studemundo  et  Buechelero  {*)  27.  Post  LOCASmr  ogpa- 
rere  videbatur  Studemundo  c  {vel  o  vel  o  vel  q):  quo  U8U8  qoaaso  te 
usquam  qaoipiam?  idem  supplebat  28.  namequibemtem  et  in  fim 
TTROB  A,   unde  Nam    equidem    te  mi   esBe  seraitomm  haud  arbitror 

Studemundus  (*)      29.  nonsumsiquidemtuno A:  non  ni»  n» 

conducere  supplet  Studemundus  (*)        30.  Ita  A,  nisi  guod  ^RAxnVMH 
bu**^*cum,  ubi  duces  tecum  perbene  supplevisse  Studemundum  i>pa<M\ 
persuadent  (*)        31.  Ita  A,  nisi  quod  uiTAESTRUSTigA        SS,  ItaM^ 
nisi  quod  Di  Utterae  non  prorsus  certae  sunt  34.  Ita  A,  nisi  VU^ 

QUALi(t7'Z  E)s  (*)  36.  Ita  A        36.  lia  A,  nisi  quod  A(tv/  X  lij|^ 

vel  k)erumi'ecerit        Afrum  Siudemundus  (*)  ^ 
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DlNIA 


Heus  _  v^  illic  estar  _  ^  j. 


\j  _ 
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Misero  male  esse  t  ^  ^  kj  ±  yj  ^ 

DlNIA 

Quod  abs  te  .  v>  ^  quaeso  ut  mi  inpertias. 

NlCODEMVS 

Si  tibi  pudico  hdminest  opus  et  non  malo^  40 

Qui  tibi  fidelidr  sit  quam  serui  tui, 
Cibique  minumi  maxumaque  indiistria, 
Minum^  mendace,  em  m^  licet  condilcere. 

DlNIA 

Non  edepol  equidem  credo  mercennariym 
Te  esse. 

NlCODEMVS 

An  non  credis  j.  ^  ^  ^  j.  ^  ^  46 

w-tw_v^zu_  dicat  simul 
<jj^^Kjj.^^  operarium. 

DlNIA 

^  ^  V-  _  v^  linde  conduc^m  mihi? 

Multiim  laborety  pailUum  mereat,  paiillum  edit, 

87.    HEUSCUNIL ILLICESTUR SO A    testc 

Studemundo:  mihi  heuscu  extare,  reliqua  vero  incertissima  esse  vide- 

bantur  {*)        38.  miseeomalebss — con ne-      A  teste 

Siudemundo:  mihi  solum  misebomalee  apparuit  39.  quodabset- 

{vd  te) — gp TQUAESS0UTM*+nMPERTiA8—  A  teste  Studemundo,  ubi 

CP  tncenire  nan  potui:  mihi   Studemundus   (*)  40.    sitibipudi- 

oo E8T0PUSETN0NMAL0   et  Sttidemundus  legit  et  ipse  enotavi: 

item  homine  in  lacuna  locum  hahere  cum  Studemundo  putem  {*) 

41.  quifide**pbiorsitquamseruitui   A    teste  Studemundo:  ubi  mihi 

^      •••••  ••••«       »  •    ^ 

QUITIBI  initio  exatare  videbatur  Qui  tibi  fidelior  Winterus  (*) 

42.  Ita  A,  nisi  quod  minimi  et  INDUSTRIA  43.  Ita  A,  nisi  quod 
minimemendacemem  .   ubi  moDdace   Studemundus  44.  Ita  A  • 

•  •   •   «     •  ' 

46.    TEESSENONCREDISNON ONDU**IRIMI—    (2—3    Utt.)     A    ex- 

•••  •  •••••  \  /  ^^ 

iremis  incertissimis        Ni.  An  non  Studemundus  {*)        46.  n  ab  initio 

et     STDIOATSIMTJIi    A    (*)  47.     -     OPERARIUM  .4   (*) 

48.  Ytrum  ab  hoc  demum  versu  incipiat  oratio  Diniae   an   iam   antea 
diei   nequit  iam undeconduoammihi    A 

49.  Ita  A,   nisi  quod  multumlabor aullum  et  edi*:  ubi  laboret 

PlATTI   CX8TBI<LjLBIA  9 
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Minus  6peris  nihilo  faciat  quam  qui  pMrunittiu. 

NlCODEMVS 

Nec  mihi  nisi  unum  prandium  quicquam  duis 
Praeter  mercedem. 

DlNIA 

Quid  merendam? 

NlCODEMVS 

Ne  duis; 
Neque  cenam. 

DlNIA 

Non  cen^bis? 

NlCODEMVS 

Immo  ib6  domum. 

DlNIA 

Vbi  habitas? 

NlCODEMVS 

Hic  apud  piscatorem  Gdrginem. 

DlNIA 

Vicinus  igitur  es  mihi;  ut  tu  pra^dicas. 


CAcisTvs.    aonao 


Cacistvs 

ibo  et  quaeram,  siquem  possim  s6ciorum  nanciscier, 
Seil  quem  norim  qui  aduocatus  adsit:  iam  huuc  noui  loc 
Hicine  uos  habitatis? 

GOBGO 

Hisce  in  aedibus:  huc  addiicito. 


ct  edit  Slwlemundus  bOst  qq.  Ita  A,  nisi  quod  v,  52  maerendai 

V.  65  praedicas  (*) 

Inter  55  et  56  quattuor,  ut  vid,,  folia  deficiunt         Inseriptio^^' 
addidi  66.  Cacisti  pcrs.  add.  Studemundus  iboetquaeba^iC 

QUEMPOSSLMSOCIORUMNANCISCIEK  A  67.   Ita   A         68.   HICINEUC 

•      •  ••••■••••■ 

BiTATis#HisciNAKi)iBUSHUCADDUciTo  A        Hisce  Studemundus 
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At  ego  uidulum  ihtro  condam  iu  arcam  atque  occludam  probe. 
Tii  siquem  uis  inuenire  tibi  patronum,  quaerita.  60 

P^rfidiose  ndmquam  quicquam  hic  agere  decretiimst  mihi. 

Cacistvs 
Qilr  malum  patrdnum  quaeram,  pdstquam  litem  perdidi? 
Nemo  homo  miser  est  v^  _  ^  ^  u  que  infelix  fui, 
Vidulum  qui  ubi  uidi,  non  me  circumspexi  centiens. 
Verbero  illic  mter  ^  ^  j.  ^  insidias  dedit.  66 

Tam  scio  quam  m^d  hic  stare:  captam  praedam  p^rdidi, 
Nisi  quid  ego  mei  simile  aliquid  cdntra  conciliiim  paro. 
Hic  astabo  atque  dbseruabo,  siquem  amicum  cdnspicer. 


DINIA.     NICODBMVS.     CAOISTVS 

DlNIA 

Ne  tu  ^depol  hodie  miserias  multas  tuas 

Mihi  narauisti  edque  ab  opere  maxume  70 

Te  abire  iussi,  quia  me  miserebat  tui. 

Cacistvs 
Illic  est  adulescens  qu^m  tempestas  e  mari 

Et  iam  ego  audiui  ^  u  _  ^  ^  u  _ 

69.  Ita  A  60.  Ita  A,  nisi  quod  patronumquaerita 

61.  Ita  A,  nisi  quod  decretu^:  corr.  Sludemundus  62.  qurma- 

LUMPATRONUMQUAERAMPOSTQUAMLITEMPERDIDI  A        63.  NE**H0M0MI- 

SEBE  (mipebe  Studemundus)  et  in  fine  qinfelixfui  plerisque  non  satis 
eertis  A  Nemo  homo  miser  est  adaeque  ut  cgo  sum  atque  iufelix  fui  Stu- 
demundus  supplet  64.  yiDULUMQ**yBiy**iNONMECiBcyMSPEXiCEN- 

TIENS   A:  Supplevit  Studemundus        66.    yEBBEROILLICINTEBMO 

liOCUSTiN+^iNSiDiASDEDiT  Utteris  LOCUSTiN  ceteris  multo  inmrtiorihus 

•    •••••••  ••  •  ■••••••• 

A      66.    Ita  Ay  nisi  quod  mehic  et  pbaedampebdidi  ,  hoc  lectione 

f  i  •«  •••••■••••  9       9 

tncerta  A  med  Studemundus  ^*)  67.  Ita  A,   nisi  quod   CONCI- 

LiUMPABO  (*)        68.  Ita  A,  nisi  quod  conspiceb 

69  —  71.   Ita  A  (*)  72.   ILLICE8TADULESCEN8QUEMTEMPE**ASE- 

MARi  ex  A  enotavi,  ubi  tempe**asimmin—  Studemundus  legit:  sed  'in 

^  ••  ■  •■•«  ^ 

fine  post  m  litteras  nonnumquam  abi  scriptum  esse  opinatus  sum^  in 

apographo  adnotamt  (*)  73.  **fic — t*8AT9Arg**en*+m 

ROM —  enotavit  ex  A  Studemundus  dubiianter:  mihi  desperanUum  esse 
videbatur  (*)  74.  etiamegoaudiuid   — mb mmut—  A  teste 

^/  ••••  •••• 

Studeniundo:  mihi  praeter  etiamegoaudiui  nihil  apparuit  Et  iam 

Winterua  (*) 

9* 
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In  6pus  ut  sese  cdllocauit  qu&m  cito.  75 

Pol  hadt  cessauit,  pdstquam  _  ^  z  v^  _ 

DlNIA 

Minfmst  ^_^zu_u^u_ 

Rem  mihi  narrauit  ^epol  _  u  ii  u  _ 

Puer  -tu_uzu_uzu_  80 

NlCODEMVS 

Eg^ntiorem  j.  ^  ^  ^  n^minem 

Neque  ^sse  credo  neque  fuisse  n^que  fore. 

DlNIA 

Gaue  tu  istuc  dixis:  immo  etiam  argenti  minam, 

Quam  m^d  orauisti  lit  darem  tibi  faenori^ 

lam  ego  adferam  ad  te:  faenus  mihi  nuUilm  dais.  85 

NlCODEMVS 

Di  tibi  illum  faxint  filium  saluom  tuom, 
Qum  mihi  qui  uiuam  cdpiam  hanc  inopi  facis. 
Sed  quin  accedat  fa^nus,  id  non  pdstulo. 

75.     INOPUSUTSESKCOLLOCAUITQUAMiMu^O,  uht  citO  quodrore  StU' 

demundus  recie  dicit  (*)  76.  **LKAyTCESSAUiTFOSTQUAMT    ex  A 

enotavi,  jMclkakccessauitpostquamt ■ mattigi-  -  A  Studemun' 

du8.     baut  scripsit  ideni  et  postqnam  Terram  attigit  spatio  satis  faeere 

adnotavit  77.  MiRUMKSTsiA*****TyAMy*5Mu«t*sQuA A 

teste  Studemundo,  qui  tamen  adnotat  incertissima  esse  omnia  praeter 
initium,  recte      78.  nosuosparenti darkpossu-  -    tusfu — 

^  •••■«•••  ■••••  ,       ^ 

A  teste  Studemundo:  mihi  praeter  osparen  et  ssu  et  tusf  ineertiatma 
visa  sunt  omnia  79.  remmikina  ede**lisimul — posi  Stude- 
mundum  mihi  dispicere  posse  videbar:  Darrauit  supplevit  Studemumdus: 
idem  adnotat  post  simul  fortasse  nihil  scriptum  fuisse  80.  pubbi- 
sisKi  initio  et  Gis  in  fitie  enotavi     pueri*ski- isp 

•  ••••  ■  •••  ••• 

ciis  Studemundus  dedit  {*)        81.  egentiorem  legi  potuit:  guae  Stude- 
mundiis  sub  fifiem  legit  minen  -         mnii^iinkm  mt7it  non  apparuerunt 
Egentiorem   hercle   bominem   Doui    ueminem    Studemundua  oUm. 
Egentiorem    hominem   quam  ego  snm  neminem  idem  poslea  (*) 

82.  ATQESSECRED -     NEQ-F*RE  A      Quac  dedi  supra,  Stude- 

mundi  sunt  83.  Ita  A  84.  Ita  A,  nisi  quod  me  (fi6t*med  td 

mecum  Studemundus)  et  taenori  (*)         86.  Ita  A         86.  Ita  A,  mri 
quod  salitumtuum  87.  Ita  A,  nisi  quod  COPIAMINOPIFACIS 

hanc  addidit  Studemundus  {*)        88.  Ita  A 


Defa^nerare  hommein  htfmiiiein  tam  egentem  hai!  decet. 
Qaam  ad  r^dditnium  t^  mihi  dicis  diem, 
Caue  d^mntassia. 

N1CODEMV8 
Vsque  donec  sdluero 


2  FRAGMENTA  A  GRAMMATICIS  SERVATA 
I 
Animnm  adnortite  fimbo  sultis.     nidulnm  hic  appi^nite: 
Sgo  sernabo,  qu^ei  sequeetro  d^tia,  neutri  r^ddibo, 
DdDicum  liaec  diiildicata  r^s  erit  .j  i  ^j  _ 

69.    DBFAENERAaEKOMINEHEQENTEMU.VUDECIiT  homineiD    ho- 

niiiiem  tam  teripsi  (•)  90.  Ita  A,  niei  quod  tbm^i  Ita  interpunxit 
Wirtterut  pro  aigno  interrogaticmie,  quod  titudcmutuius  tn  fine  posue- 
rat  C)        91.  CAUEDKMOTAsais4tns(i'DOKEcsoLirBBO  A 

1.  n.  Pnseianus  I '((?.  L.II)  p.  223, 17:  In  'er'  correptam  dcBi- 
neatia  b  et  t  antecedentibus,  niei  eiot  poiBeaBiua,  quoruo)  in  'ia'  desi- 
Dunt  feminina,  'er'  in  'ri'  mutant  et  faciimt  genetiunm,  at  'bic  Austei' 
. , .  escipitnr  'Eeqnester,  Bequeatria',  qnod  duplici  ratione  compellitur 
aecnndae  esBe  . , .  tertiae  tamen  inueaitur  declinationiB  apud  plevosque 
...  sed  Plautus  hoc  quoqne  eecundum  analoKiAm  declinauit,  ut  iu 
Tidolaria:  'ADimum.,.erit  haoc'.  in  eadem;  'Hant  fugio  se- 
queBtrom'  Idem  ibid.  p.  226,  13: 'Seater'  tamen  pleiique  ''neutri' 
declitiaueruDt.  sed  Plaiitvis  in  Tidnlaria:  ^Neutri  reddibo'  disit 
datiunm  Idem  II  (G.  L.  III)  p.  7, 20:  Cam  igitur  iuniores  frequentiua 
sopra  dicta  nomina  Eecundnm  in  iua  terminantium  prouomiiinm  formam 
declinanerint,  in  ano  ex  eis  magis  nominum  decHnationem  ^equuntiir, 
'nenter  neutri  neutro'  dicentee . . .  Plautna  in  Tidularia:  'Neutri... 
diindicata  Bit'  Nonius  p.  508,  5:  Roddibo.     FlautuB  Vidularia: 

'Egi)...reddibo'       Gloss.Plaut.{cf.Bitsckelius(fp.IIp.2tl):mViAa- 
Uri&:  Donicum  pro  donec       02.  adueitite  AGLK       ambo  ed.  Ald. 

Vtneta.  amabo  plerique  libri  Frisdani      anltis  Bolhiiif,  &trw>ius  de  lat. 

M.  p,  151.  Bi  uultie  (itrt  Prisciatti        uitolum  pleriqtti:  libri  Frigciani 

93.  quasi  om.LH'  Nonii        sequeetvo  JVtsetanus.  sequeatri  Nonius 
reddibo]  aut  sic  aul  leviter  eorruptum  libn  Prisciani  ciAtt  Nonio 

94.  Donicum  haec  diiodicata  res  erit  liitschelius  l.  s.  s.  Donicum  res 
diiudicata  (»«(  dciudicata)  ait  Pfiscianas  posteriore  loco ,  Donicum  res 
(frf  re)  iudicata  erit  haec  (haeu  om.  GK)  idem  priore  Verba  Diniae 
oHribuit  ^udemvndm 
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n 

Haild  fugio  sequestrum  _v>^v>«v>^u-  9 

in 

Malim  moriri  meds  quam  mendicarier: 
Boni  miserantur  illum^  hune  inrident  mali. 

IV 
Ibi  \lt  piscabar,  filscina  ici  uidulum. 

V 
Quid  miilta  uerba?  plilrumum  luctauimus. 

VI 

Nescioqui  seruos  p^r  myrteta  prdsilit.  K 

Haec  myrtus  Veneris  est  v^  _  u  ^  vy  _ 

VII 

* 

Nunc  apud  sequestrum  uidulum  posiuirous. 


95.  Gorgini  dat  Studemundus  dubitanter  Haud  t>el  Hant  lib 
Priaciani  III  Nonius  p.  138,  23:  Mendicarier  pro  mendicare  et  me: 
dicabulum  pro  mendicatione.  Plautus  Vidularia:  'Malim...mal 
96.  malnm  L^  mendicare  L  97.  Ita  Quicheratus  Studemu 
dusque  duce  Lipsio  (Boni  im  miserantnr,  illnnc  irrident  mali).  Bo 
ministrantur  illum  nunc  irrident  (inrident  L^)  mali  codices  Nonii  (•) 
IV  Nanius  p,  123,  32:  Icit  significat  percutit,  ab  ictu.  Plantus  .  . 
idem  Vidularia:  *Ibi .  .  .  uidulnm'  98.  ici  apud  Nonium  vulg 

tur,   uici  (ci  in  ros.  H^)  codices  Nonii  V  Nonius  p,  468,  33:  E 

luctaui,  pro  deluctatus  snm.  Plautus. .  .idem  in  Vidularia:   'Qnid. 
luctauimuB^  99.    plurimum    codices   Nonii  VI    Priscianus 

{G.  L.  II)  p.l23,  26:. .  .myrtetum,  quamui^  feminino  genere  Plantns 
Vidularia  (ita  vel   uicularia  t>el  uitularia  vel  uidulario  codices):   ^N" 
Bcio  qui.  .  .prosiluit'  Porphyrio  in  Hor.  carm.  I  38,  7:  Plaul 

in  Vidularia  (in  aulularia  recentiorcs  codices)  myrtum  et  femini 
genere  et  neutro  dixit:  feminino  sic:  *Per  myrteta  prosiluit.  Q 
haec  myrtus  Veneris  est*.  haec  myrtus  et  haec  myrteta  f  noira 
(locum  codd^  rec.)  Kignificat  100  sq.  Neacio  qui  (quis  LKdh  Prisdm^ 
Jibri  semua  codices  per  myrteta  Porphyrio.  e  myrteta  {vel  na 
teta)  Priscianus:  quo  de  cum  Stowassero  Stud.  Vindob.  XII  p.  % 
dubito  prosilit  Bothius  prosiluit  Priscianus  cum  Porphyrionc 
Coniunxi  duo  fragmenta  (*) 

Vir  Priscianus  I  {G.  L.  II)  p.  028, 19:  In/no'  o  uel  g  aDtece<5L 
tibufl  per  'ui'  diuisas  facinnt  praeteritum,  ut  pono  posni  .  .  .  anti* 
tamen  et  'posiui'  protulisse  inueniuntur.  Plautus  in  Vidularia:  *NiJ 
...posiuimus'  102.  uidulum  et  posiuimuB   libri   Prisciani  Jo 

plurimi  (') 
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vin 

Inopiam,  luctilm,  maerorem;  pailpertatem,  algtim,  famem. 

IX 
Eiusdem  Bacchae  fecerunt  n6stram  nauem  Pentheum. 

X 

A.  Oppositast  claxendix.    B.  At  ego  signi  dicam  quid  siet.  106 

XI 
Signum  recte  cdnparebat:  hilius  contendi  anulum. 

xn 

Immo  id  quod  haec  nostrast  patria  et  quod  hic  meus 
Pater,  illic  autem  Sdterinis  est  pater. 

xni 

Paupera  haec  res  est 


Vni  Priscianus  I  (G.  L.  II)  p.  235,  4  (cf.  p,  192):  'Algor,  algoris', 

qaod    etiam    'hic   algnB,  huius  algus'  dicitur.     Plautus    in    Vidularia: 

'Inopiam.  .  .famem'         103.  merorem  plerique  libri  Prisciani  (*) 

IX  Prisdanus  I  {G.  L.  II)  p.  299,  15:  Inuenitur  tamen  in  usu  etiam 

in  ^nm'  accusatiuus    baiuscemodi   nominum    {h.  e.  in  cus   exeuntium), 

Cicero  .  .   .  Plautus  in  Vidularia:    'Eiusdem  .  .   .  Pentheum' 

104.  bacche  vel  bacbe  codices  (*)  X    Ad    Prisciani  I  (G.  L.  11) 

p.  165,  12  sqq.    in    codicibus    haec    adscripia    inveniuntur:    Similiter 

radix  clazendix  quod  significat  concbam  qua  signum  tegitur.     Plautus 

in    Vidularia:    'Oppoeita    e8t...sit';    cf.    Hageni    Anecd.   Helv. 

p.  CLXXIX:  Claxendix  tubae  custodia  quasi  calof  endix  a  uerbo  kalo 

idest  uoco  uel  calaxendix  quod  significat  conca  idest  tuba,  qua  signnm 

detegitur   idest   aperitur   et   est   compositum    a   nomine  classis  idest 

tubae  et  altero  nomine  dicis,  idest  manifestatio:  claxendix  tuba  mani- 

festatrix        Adde  Osbern.  p.  151       106.  opposita  est  codices      clasen- 

dix  GL       at  uero  G       siet  Bothius.  sit  codices      Inter  duas  personas 

distribuit  Studemundus  alteram  partem  Nicodemi  esse  ratus  (*) 

XI    Nonius  p,  258,  35:    Contendere    significat    conparare.     Plautus  in 

Vidularia:  *Signum. .  .anulum'         106.  conparebat  L^.    comparabat 

rell.  comparebat  Mercerus  (*)        XII  Priscianus  I  {G.  L.  II)  p.317 ,19: 

In  ^is'  productam  Graeca  et  Latiaa  masculina  uel  feminina  uel  com- 

munia . . . 'haec  Soteris,  huius  Soterinis':  Plautus  inVidularia:  'Immo 

...pater'         107.  haec  nostra  est  codices  (*) 

XIII  Priscianus  I  {G.  L.  II)  p.  152,  8:  Panper,  cuius  femininum 
in  a  quoque  uetustissimi  proferebant.  Plautus  in  Vidularia:  'Pau- 
pera    haec    res    est'  Probus  Cathol.  16,  13:    Dicitur    et    baec 

paupera.    Plautus:    'Paupera  haec  res  est'   ubi   paupera  post  est 
in  marg.  cod.  Bob.,  haec  res  est  paupera  editio  princeps         109.  (*) 
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ilV 
Vbi  quamque  pedem  uiderat|  subfifrabatur  dmnis.  l 

XV 

/w_uzu_^z  Nam  audiui  f^minam 
jfego  leonem  semel  parire  ^  ^  _  ^  ^  v^  » 

XVI 
Nunc  s^ruos  argentum  a  patre  expalp&bitur. 

3    FRAGMENTA  DVBIA 

XVil 
j.  ^  ^  ^  j.  ^  Malo  hunc  adligari  ad  hdriam, 
^i  semper  pisc^tur,  etsi  sit  tempestas  maxuma.  i 

XVIIl 

HuDC  iuuenem  lusui 

Ctilleo  atque  deportari  *  iilssi  [annouam  bonam]  piscibus. 

XIX 
Kj  j.  ^  -  ^  S^d  leno  egreditilr  foras: 
Hinc  ex  occulto  sermonem  eius  silblegam. 

XIV  Noniua  p.  220,  24:  Pedis  quem  noa  pediculom  diciiE 
generis  masculini  est.  Nouius . . .  Feminino  Plautus  Vidnlaria:  ^Y 
. . .  omnis'  110.  uiderat  Fleckeisentis  Nov.  ann,  phil.  a.  1861  p.  5' 
uidebat  codices  subpurabatur  L^.  suppurabatur  L*.  supfnrabatar 
Buffurabatur  H*G  (*)  XV  Philargynus  in  Verg.  Buc.  II  63:  Toi 
leaena. .  .dicebant  enim  leonem  masculum  et  feminam,  ut  Plautns 
Vidularia:  'Nam. .  .parire'  111.  112.  Ita  numeros  constituit  S 

demundus  (♦)  * 

XVI  Nonius  p.  104,  7:   Expalpare,  elicere.  .  .  Plautns  Vidolar 
'Nunc  .  .  .  expalpabitur'  Idem  p.  476,22:   Expalpabitor,  ] 

ezpalpabit^  quod  eat  extorquebit.     Plautus  in  Vidularia:  ^Seruus 
expalpabitnr'  113.  Nunc  om.  Nonius  posteriore  loco         sen 

codices  a  patre  argentum  Nonius  p.  476  (*) 

XVII  Fulgentius  de  abstr.  serm,  p.  XIV  etXVed.  L.:  Oriam  dic^ 
nauiculam  modicam  piscatoriam,  unde  et  Plautns  in  Cacisto  t 
'Malo  .  .  .  maxima'  114  sq^.  alligari  cod.  Brux.  9172  ori 
codices  maxima   cod.  Brux.  9172.     aliqua  cod.  Brux.  10083  (* 

XVin  Fulgentius  p.  XXII  et  XXIV:  Culleum  dicitur  saccns  in  < 
rei  inclusi  in  mare  mittuutur,  sicut  ait  in  Vidularia  Plautns:  ^Ha 
. .  .piscibus'  116 s^.  iuuenem  bunc  et  in  culleo  et  in  altum  deporl 
cod.  Brux.  9172  piscibus  om.  idem  {*)  XIX  Nonius  p.  332, 
Legere  subripere  significat . . . Plautus  Aulularia:  *Sed...8ublegax 
quibus  rerbis  cutn  in  Atdularia  locus  non  sit,  ad  Vidulariam  tran>i 
lerunt  Guyetus,  Mercerus,  aJii  IIS sq.  sermonem  eiua  Mercems.  ^ 
mone  atus  {vd  satus  vel  aius  vel  auis)  codices  (*) 
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.II 

FEAGMENTA  FABVLARYM  PRAETER 

VARRONIANAS 

1  PRAGMENTA  FABVLARVM  CERTARVM 

AOHABISTIO 

1 

Qnam  ego  tanta  pailperaui  per  dolum  pecilnia. 

n 

sj  j.  panem  et  pol^ntam,  uinum,  milrrinam. 

addictVs 

Opus  facere  nimio  quam  dormire  mauolo: 
Veternum  metuo. 


ACHABI8TI0  (*)  I  Nonius  p.  157, 3:  Panperat  {ita  Quidieratus: 
Paaperauit  codd.)^  id  est  pauDerem  facit.  Plaatus  .  .  .  idem  Acha- 
ristione  (acaristione  HG,  acarisludio  L:  cf.  Bitschelius  Parerg.  p.  105): 
'Quam  .  .  .  pecunia'  1.  (*)  II  Plinius  Nat.  Hist.  XIV  92:  Lautis- 
sima  apnd  priscos  uina  erant  murrae  odore  condita,  ut  apparet  in 
Plauti  fabula  qnae  Persa  inscribitur  (=:v.'86),  quamquam  in  ea  et 
calamum  addi  inbet.  ideo  quidam  aromatite  delectatos  maxime  cre- 
dunt.  sed  Fabius  DoBsennus  his  uersibus  decernit:  'mittebam  uinum 
pulchrum  murrinam',  et  in  Acharistione :  'Panem .  .  .  murrinam'. 
Scaeuolam  quoque  et  L.  Aelium  et  Ateium  Capitonem  in  eadem  sen- 
sentia  fuisse  uideo,  quoniam  in  Pseudolo  sit  (v.740sq.):  'quod  si 
opuB  est  ut  dulce  promat  indidem,  ecquid  babet?  Rogas?  murrinam, 
passum,  defmtum,  mella?'  quibus  apparet  non  inter  uina  modo 
morrinam,   sed  inter   dulcia    quoque    nominatum  Cf.    Bitschelius 

Parerg.  praef,  p.  XIII,  Opusc.  III  p.  177,  SchoeUius  ad  Persae  v.  S8 

2.    uisum  D        murrina  £J  (*} 

ADDICTVS  (•)  Gellius  III 3, 14:  Sed  enim  Saturionem  et  Ad- 
dictum  et  tertiam  quandam,  cuius  nunc  mihi  nomen  non  subpetit,  in 
piatrino  eum  scripsisBe  Varro  et  plerique  alii  memoriae  tradiderunt . . . 

Servius  ad  Verg.  Georg.  1 124:  Veterno  pigritia:  nam  ueternum 
dicitor  morbus  intercus,  id  est  v^poi/y,  qui  homines  efEcit  pigros. 
^intercus  intercutis'.  {quae  secuntur  Servii  plenioris  sunt)  (Vetemo) 
otio,  quia  plerumque  otiosos  solet  hic  morbus  incessere:  Plautus  in 
Addicto:  'Opus.  .  .metuo'  Ssq,  (*) 
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AGBOEOVS 

JL  quasi  lupus  ab  armis  ualeo,  cMnes  infractds  gero. 

ANVB 

ABTEMO 

I 
Nunc  mibi  licet  quiduis  loqui:  nemo  bic  adest  sup^rstes. 

II 
*  *  *  mulionum  nauteam  fecisset  *  *  *  lem  atque  aro  *  * 

III 
et  .  .  .  rauim 


AGROECVS  (*)  GelUus  III  3,  9:  M.  tamen  Varro  in  libro 
comoediis  Plautinis  primo  Accii  uerba  haec  ponit:  ^Nam  nec  Gemii 
lenones  nec  Condalium  nec  Anns  Plauti,  nec  Bis  compressa  nec  Boeo 
umquam  fuit,  neque  adeo  Agroecu^  neque  Commorientes  Macci  Ti 
de  quorum  verhorum  pristina  forma  quae  doeti  proposuerint  ex  JETeri 
apparatu  disei  potest  Nonius  p.  196,  32:  Clunes  feminino  Orab 

...masculino  Plautus  Agroico  {jita  Iwniw:  abroico  libri):  'QuaBi. 
gero'  Faulus  ex   Festo  p.  61,  17:   Clunes   masculine.    Plauti 

^Quasi.  .  .  fero'  Eundem  versum  ex  Verrio  Flacco  petitum  t^ 
Charia.  p.  101,  10  olim  exstitisse  duce  Keilio  suspicatur  EitS(Mi 
Op,  III  p.  184  6.  quas  L  Nonii  infractos  Paulus,  BitscheNn 
desertos  libri  Nonii,  unde  distortos  BitSchelius:  fortasse  duplex  scriptw 
antiqua  est  gero  Nonius.   fero  Paulus  (*) 

ANVS  unius  Accii  apud  Gellium  testimonio  quod  sub  AGBOECi 
positum  est  innotuit:  cf  Bitschelii  Parerg.  p.  138.  147 

ABTEMO  (•)  I  Festus  p,  305,  27:  Superatites  testes  jwie 
sentea  significat.  cuius  rei  testimonium  est,  quod  superaiitiba 
praesentibus  i  (L.  cod^  inter  quos  controuersia  est,  uindicias  snmere  iuben 
tur.  Plautus  in  Artimone:  'Nunc.  .  .  superBtes'  JRf eiidacro  M 
J3br.  Fjpod.  I  5:  Superstitem  pro  praesenti  posuit,  ut  Plautas:  *Nem< 
.  ..superstes'    (*)  6.  hic  adest  Festi  cod.  cum  Pseudacromt  A 

adest   bic   reliqui   Pseudacronis   lihri  Cf.  Paulus  p.  304,  4 

II  Festus  p.  165,  27:  [Nauteam  ait  OpiJUus  Aurelius  herb[ae  geBiw 
8886  granis  nigris],  qua  coriari  utuntur,  [cuius  uideri  a  naue  dncjton 
nomen,  quia  nauseam  fa[cit  permutatione  T  et]  S  litteramm  interme 
[diarum  antiquis  consneta].    Plautus  in  Artemone:   [nnguentum  qaoc 

naribus  mu]lionum  nauteam    fecisset lem    atque   aro ^/ 

Paulus  p.  164,  12  7.  (*)         III  Festus  p.  274,  29:  Rauim  anti[qo 

dicebant  pro  raucitate].  Plautus:  ubi  si  quid  po8[cam  usque  ad  rvaait 
po8c]am.   item:  Experiurani  her[cle  omnia   ad   raucam  rau]im.   et  ^ 

Artemoni:  Et  [ Caecilins]  in  Hypobolimaeo :  Prins  [ad  rtftt* 

. . .  .]ntam  feceriB  Cf.  FauJus  p.  275,  4  8.  rauim  in  fragi»^ 

fuisse  Festus  docet 
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ABVRARL 

I 

A.  Sequere  adsecue,  PiSljbadiace:  meam  Bpem  cupio  ciJDsequi. 

B.  S^quor    hercle   equidem:   nam   lubenter    meam   speratam 

ci$DBequor,       lo 

11 
Axitiosae  anDODam  caram  e  uili  coDcinn^Dt  uiris. 

lll 
QQasi  toUeno  aut  pilam  graecum  r^ciprocae  plao^  uia. 


Terebratna  multum  Bit:  Bubscudea  addite. 

ASTBABA  (•)  pTobus  in  Verg.  Bueol.  p.  3,  31:  Hoc  idem  car- 
men  et  astrabicon  dictnm  e»t  ei  fonnB,  qua  aduecti  fnerant,  qui 
i\lB  cant&turi  erant.  eunt  antem  aBtrabae  uehicula  dicta  nafi 
10  |i^  necipfii9tii:  quo  titnlo  et  Plautus  fabalam  inacripsit,  in  qna 
mnlieres  in   eiuBmodi   uehienliB   inducit  C.  G.  L.  II p.22,15: 

isttu»;   aaviq,    vnonoSiov  =  C.   G.  h   JV  p.  406,  29:    Astraba   ta- 
liella  obi  pedes    requieecnnt;    cf.   Ind.  Jen.  aest.  1S93  p.  III  sq. 
i       i  yam  de  1.  1.  VI 73:  Etiam  speij  a  sponte  potest  esse  declinata,  quod 
j       tun  sperat,  quom  quod  uolt  fieri   putat  (cf.  Krumbiegel  dc  Varr.  scrib. 
Jfi.  quaest.  p.  63).  nam  quod  non  uolt  ei  putat,  metuit,  uon  sperat.  . . . 
Saoiiwiii  indicavi  Ind.  len.  aest.  1S93  p.  Vr)  ifaqiie  hi  quoque  qui  dicunt 
in  Aitrabi  Plaiitina:    'Sequere .  .  .  coneequor',   quod    sine   eponte 
liiciiiit,  nere  neque  i!le  sperat  qui  dicit  aduleficens  neque  illa  sperata  eat 
9.  Plantiua:  Seqnere  Bitschelius  Op.  III p.  100.  plaulin  ea  seqnere  F 
adMcue  Lachmannus  ad.  Lucr.  V  670.    adaeque  F       Polybadisce  Sca- 
"jc.  poljha  difice  F       cnpio  difec  {vel  deeee  in  marg.,  del.  postea)  con- 
'qaif  nn(e  corr.  (♦)      10.  herc]e  efinidam  L.Sptngelius,  Bilsckehusls.s. 
terclem  {corr.  ac  erelem  vel  ercle  m.  S,  ut  vid.)   quidem  F  meam 

'pentam  BitseheJius  l  s.  s.  mea  sperata  F  (*)  It  Varro  de  1. 1.  VII 66: 
In  istniba  (astriba  P):  'Aiitioaae.  ..uiris'.  Ideni  in  Silellitergo. .  . 
°K  Cl&ndias  acribit  aiitioaas  detDOnstrari  eonciliatrices  (ita  scri/isi  ducc 
'«WO;  cf.  Ind.  len.  aest.  1893  p.  VI;  consupplicatriccs  F).  Vt  ab  nna 
lUiendD  factioeae,  sic  ab  una  agendo  asitiosae  dlctae  (cf.  quac  dixi  l.  s.s. 
P.yi.  actioaae  dictae  codex,  ante  ut  rerba  ab  agendo  axitiosas  eMbem) 
'1.  Aiitiogae  Aldus.  ac  sitioae  i^  (")  III  Fesfiis  p.  374,  25:  Reci- 
P^Mwe  pro  nltro  citroque  poscere  nai  sunt  antiqui,  quia  procare  est 
tWfrs.  Pacnina...PIautua  iu  Aatraba;  'Quasi. .  .nia'  Cf.  Paulus 
P.^?S,fl(*)  12.  tolleno  iScaliger.  tollenono  codex  grfcum  eod. 
'"Pwcai  0.  Maenerus,  Bitechelius.  reciproceis  codex  plana  uia  Sea- 
'Wr,  BiUcfwlius.  plaoa  uta  eodex  {*)  IV  Fcstus  p.  306,  31:   [Sub- 

Kndei  apjpellantur  cuneatae  (cunetae  cod.)  ta[bellae  quibua]  tabulae 
''«'■  ae  <;on[figuntur  qui]a,  qiio  eae  imniittantar  (a  (*  u  cod.),  [succi- 
^^-  Pa}cuius...PIautu>  in  Astraba  (ineaBlr^iba  cod.):  'Terobratua 
■  ■^iidite'        CfFaulusp. 307,6        13.  iit :  Bitsclielius.  Bit  et  codex  {*) 
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V 
Apluda 

VI 

Terebra  tu  quidem  pertundis.  ib 

VII 
Dare  pedibus  protinam  s^se  ab  his  regidnibus 

BACABIA 

Quis  est  mortalis  tanta  fortilna  affectus  ilmquam; 
Qua  ego  nilnc  sum?  quoius  haec  hddie  uentri  portatur  pdmpa: 
Vel  nilQC  hic  qui  mihi  in  mflri  acip^nser  latuit  &ntehaCy 
Quoius  latus  in  latebras  reddam  meis  d^utibusque  et  m&nibus.  20 

V  Gellius  XI  7,  4  de  advocato  quodam  agena:  Legerat  antem  ille 
'apladam'  ueteres  msticos  frumenti  furfurem  dixisse  idque  a  Plaato  in 
comoedia,  si  ea  Plauti  est,  quae  Astraba  inacripta  est,  positom  esae 
Nonius  p.  69, 2i  {ex  Gellio,  ut  videtur):  Apludas  frumenii  farfures  dize- 
runt  (ita  Quicheratus.    dicunt  codd,)  rustici  uetereti.   hoc  in  antiqaii  in- 
uenitur,  quorum  in  dubio  eat  auctoritas.  quamquam  et  Plautui  in  AstnlNa 
fabula  ita  dixerit.    cuius  incertum  est  an  sit  ea   comoedia  (eini  eo- 
moedia  codd.  corr.:  Ritsclielius  Parerg,  p.  131)  atque  ideo  uerBoa  eoidezD 
ponere  superaedimus      Pladdus  p.  8, 13  (■=  C.  G.  L.  V  p.  6, 30  »48,0)^ 
Apluda  furfuribus  milii  pannicique  et  p.8,3  (=»  O.  G.  L.  V p,  6,20^ 
43, 6):  Ablundam  paleam.  Adde  glossas  glossarii  ^aa^  {C.  G.  L.  Vp.i35^ 
25):    Ablunda    panici   et   milei  folliculus  et  {G.  G.  L.  V  p.  440,48)^ 
Aplunda  paniculi  et  milei      Paulus  p.  10, 14:  Apluda  eit  geniu  miav-' 
tiasimae    paleae    frumenti    siue   panici    de    qua  Naeuius:   non  lierd0 
apluda   cst  hodie  quam  tu  nequior:   unde  pendet  Osbemua  No9,  (to* 
p,  54:  cf.  Lid.  len.  acst,  1893  p.  VII        14.  (*)       VI  Noniua  p.6B,i^' 
Exterebrare  est  ui  aliquid  eztorqnere  et  Bcrutari  aut  curiorias  qotertra 
{ita  codd.  aut  curiosius  quaerere  et  ecrutari  L.  Muellenu:  de  laam^ 
cogitat  Ritsciheliua).    Flautus   in  Astraba,  cum  in   curioaum  iocareter- 
'Terebratum   quidem   pertundis'        16.  Terebra  ta  TMnMftiil  ^ 
VII  Nonius  p.  376, 3 :  et  quoniam  nonnulli  ueterum  pro  eo  qood  prc^' 
tinus  est  protinam  uel  protinis  conuerterunt,  ezempla  de  his  neceMf 
rio  {ita  Carrio,  necessaria  codd.)  decerpenda  sunt.   Afranins. .  .Plutoi 
in   Astraba   (ita  luniiis.    in  astrauada  co(2d.^.*  'Dare. .  .regionibm 

16.  (*) 

BACARIA  (*)  Macrobius  Sat  III 16,  1:  Nec  accipenser  (di 
BP)^  quem  maria  prodigis  nutriunt  iliius  Baeculi  delicias  eaasit  et  ttt 
liqueat  secundo  Punico  bello  celebre  nomen  buius  piscis  fuiMe,  Vir 
cipite  ut  memiuerit  eius  Plantus  in  fabula  quae  inscribitor  Bacaiiik 
{ita  Riischelim  Opmc.  III  p.  197.  baccbaria  lihri)  ex  persona  partr 
siti:  ^Quis  est.  .  .manibus'  17.  C")  18.  cuius  eodicfs  hodift 
add,  SchoelUus:  om.  codices  (*)  19.  hic  addidit  Ritscheliue  1.9.$.: 

om.  codices        a///cipen8er  P.    ancipenser  B  (*)        20.  cuius  ego  Kbri, 
uhi  ego  dclevi        dentibusquc'  Seyffcrtus.     dentibus  Ubri  (*)         iO.  (•) 


FRAQMBNTA 
BIS  OOMFBESSA 


Vt  illiinj  di  perdant  primuB  qoi  horas  r^pperit 
Quiqae  adeo  primaB  statait  hic  solariam: 
Qui  nibi  commitiait  misero  articulatim  diem. 
Nain  uDdm  me  puero  u^nter  erat  solarium 
Uulto  ^mniam  istorum  6ptumum  et  uerisBumum: 
'  sqne  ia  monebat  ^sse  nisi  quom  ml  erat, 
^um  ^tiam  qaomst,  non  estur,  nisi  soli  lubet. 
'ta^ae  sdeo  iam  oppletum  iSppidumst  solariis, 
^aiiSr  popli  pars  ^rida  reptant  fame. 

H 

'  ti  primum  aecensua  clamarat  meridiem 


30 


BIS  COMFMESSA  {cf.  app.  crit.)  sdlius  Accii  tcilimonio  iuno- 

'"*"*,  niiW  verba  apud  GelUum  III  S.Osercala  ad  AGHOEGYM  atUiU 

BOEOTIA  (c(.  AGROECVS  et  app.  cHt.)     Gdlius  III  3,  3:  Nniu 

P*^eter  illas  nnain  et  uiginti. . .  quasdam  ttem  alias  probauit  adductus 

Uo  atqDe  facetds  BeTmoniB  Plauto  cougrueutis  eaeque  iam  uominibua 

■lioTnm  occapattu  Plauto  ainilicauit,  aicuti  istam,  qiiam  nnperrime  lege- 

'>^ixiD8,  cni  est  nomen  'Boeotia'.    Nam  cum  iu  illis  una  et  uiginti  non 

Ut    «t  eue   Aqnili  dicatur,    nibil  tamen   Varro   dubitauit,  quin  Plauti 

foret,  neqae    alius   qnisquam   non  infrequenn  Plauti  lector  dubitauerit, 

li  ael  boa  boIob  ei  ea  fabnla  ueraua  cognouerit,  qui  quoniam  sunt,  ut 

de  illiue  Plauti  more  dicam,  Plautinigsimi,  propterea  ot  meminimus  eoa  et 

WcripBimus,     Paraaitns  ilii   eeaiiena   hnec   dicit:   'Vt  illum  .. .  fame' 

21.  dii   VB  et  codices  recentiores        ora«  It         reperit   V  ei  codices 

netntiort»         22.  'Quicque  ad  eo   V        23.  cominuit  P         atticulatim 

<*  articnlatnm  corr.   V         24.  Nam  unum  me  HcrUius.   Nam  nie  Uhri 

oenter  erat  Salmasius  Exerc.  Plin.  p.  650  ed.  a.  1039,  Sentleius. 

•    Mter  etat  VB,  excerpta  Scioppii.    ueteterat  P  i*)  26.  optimum 

I'      Irtrj,  ex  omnium  corr.   V        ueriaeimum  Ubri  2G.  Vsque  is  scripsi. 

^  iate  eodiees       cnm  codices       nibil  et  nicbil  codice.^       27,  quomat 
B<ilkiu»,     qaod  est  VP.     quid  eet  iJ  estnr   editianes   celereg.     est 

iDiiea         libet  eodices  (•)         28.  oppidum   eat  Ilcrmannus,  Bothivs. 
Nt  oppidum  eodicet  29.  popli  pars  Bothius.     para  populi  eodices, 

«n  guod  popuHari  direpta,    R  arida  Ihrlzius.     avidi  codiees 

npetant  ex  reptant  corr.  codd.  Vindob.,  aUi  {*)  II  Farro  de  l.  I. 

FI69:    AccenBDm    aolitnm  cieie  Boeotia  ostendit,   qnam    comoediam 
Jqailii    (alii  eod.)  eaae  dicant,   boc  uerau:    'Vbi.  ..meridtem' 
30.  clamaDt  M  (•) 
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CAECVS  VEL  PBAEDONES 


I 


Nil  quicquam  factum  msi  fabre 
Nec  quicquam  positum  sme  loco, 
Auro,  ebore,  argeuto,  pdrpura, 
PictilriS;  spoliis,  tilm  statuis 

II 
Neque  eam  inuito  a  me  ilmquam  abduces.  35 

III 
Sp^ctaui  ludds  magnifice  atque  dpulenter. 

IV 

Plure  altero  tantd  quanto  eius  filndus  est 
Velim. 

V 
Ita  silnt  praedones:  prorsum  parcunt  n^mini. 

VI 
In  peregre  est  •  ^ 


CAECVS  VEL  PRAEDONES  (*)     I  Charisius  {ex  lulioBo^ 
mano)  p.  199,  31:  Fabre  Plautus  in  Caeco  uel  in  Praedonibus:  'Nibil 
...statuis'      Si—Si.Numerositaconstitui       Nihil  JV      lucolTO 
II  Charisius  p.  202,  30  {ex  lulio  Romano):  Inuito  ut  falso  PUutM  i» 
Caeco  uel  in  Praedonibus:  *Neque. . .  abduces'  quod  idcirco  pnttfl 
tractandum,  quia  numero  plurali  aduerbialiter  inuitis  uideo  dictoin,  e^ 
apud  eo8  foraitan  cum  continua  uoce  laetentur      36.  (*)      III  CWtfi* 
p.  209,  24  {ex  lulio  Romano):  Opulenter  Plautus  in  Caeco  uel  in  Pn*- 
donibua:  'Spectaui. .  .opulenter'       36.  (*)      IV  CharisiuB  p,2llfi 
{ex   lulio   Roinano):   Plure    Plautus    in    Caeco    uel    in    PraedonibQi: 
'Plurc...uelim'  37  sg.   (*)         V  Charisius  p.  211,  32    {tx  MH^ 

Romano):    Prorsum  Plautus  in  Caeco  uel  in  Praedonibus:  *Ita...iit- 
mini'  VI    CJuirisius  p.  212,  18   {ex  lulio  Romano):   Peregre  eui 

abit  quis  dicimus  in  locum,  ut  Titinius  . . .  Plautus  quoque  in  Praedo-j 
nibua  uel  in  Caeco:  'In  peregre  est'  40.  (*)  ;| 


F&AGKBNTA 
VU 
..  Velini  ted  arbitrari  &ctam.     B.  S^ulamat^ 
li  sdmmoaentar  hdsteB,  remoaentiir  lapes. 

vm 

)i  non  strena^  &tetDr,  libi  sit  aorum  c^nditum, 
llembra  ei  exBec^mae  Berra. 

IX 
Nil  f6ti  secas  qnam  m^  decet. 


A.  Quiti  ta  4b  qai  daois  m£?  B.  Ifo.  A.  Perii  liercle,  Xfer  eat 


0AI.OEOLYB 


"  ^  V  ,  V  X  V  Molluscfim  nucem 
Snper  eius  dizit  impeudere  t^gulae. 


VII  Cftorinua  j>.  319,  9  (ex  lulio  Somano);  Sednlnm  Plaatna  in 
Cucanel  in  FraecloDibDs:    'Velim.  .  .lapidea'  41  sq.  ted 

^<wiU«rNt  Miu.  Bhen.  eoj.  39  (a.  1884)  p.  418  adn.  te  codex 
^^oa  K  udalnin  eat  (h.  e.  factum.  respondetnT:  Sednlam  eit)  eodac: 
^^tt»  igitiir  codex  indicare,  vcrba  Sedulum  eat  alius  persmae  eue 
'ff-m.mi;  S07,10)  Si  add.  BufcheUrus  l  a.  a.:  om.  todex  bpea 
*»MWe™»  J.  s.  (.  coH.  Prite.  I  (G.  L.  JT)  p.  250,  9.  lapidea  codex  (•) 
TIQ  Chariaitia  p,  219,  16  (ex  /ulto  Bomano):  Streane  Plaatus  in 
t^  uel  in  PraedonibuB:   '8i...aerra'  48.  conditam  et  ei  add. 

^itiAeHMS  Oputc.IIp.325:  otn.  codex  44:  (*)  IX  Charisim  p.  320, 
^  (n  Ivlio  Bomano):  Secne  pro  aliter  NaeuSua. .  .et  PlaatuB  iu  Cacco: 
'Siliil..  .decet'  46.  (*)         X  Ckarisiua  p.  240,3  (ca!  luUo  Bo- 

**»!>):  Hu  PlaataB  in  Caeco  ael  in  PraedonibuB:  'Quia  .  .  .  Afer   est' 
4C.  perii  olim    emeadatum.     paeri  codex  Fersonas  distribvit 

AlAnM        Perii  herole,  Afer  dietinxi  eum  Fabricio  (*) 

CALCEOLVS  Maerobius  Sat.  11118,9:  Nucem  molInBcam 
lint  liiemis  nobiB  tempuB  inuideat,  tamen  qnia  de  nucibuB  loqnimur, 
iodittam  non  relinquamnB,  Plaatus  in  Caiceolo  Bic  eioB  meminit: 
Vollaicam. .  .tegulas'.  ecce  Plaotoa  nominat  quidem,  sed  qnid 
t  anx  mollasca  non  eiprimit.  eat  aatem  Peraicum  qnod  nulgo  uoca- 
r,  et  molliitca  nui  dicitnr  acilicet  quod  ceteris  omnibuB  UDcibus  mol- 
T    Bit  Eic    Maerobio    pendet    Osbemus    Nov.  thea.  p.  S79 

48.  O 
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CAHBONABIA 

I 
j.  ego  pernam,  silmen  sueris,  spetile^  callum,  glindia. 

n 

Patibulum  fer^t  per  urbem,  demde  adfigatilr  cruci. 

lU 
w  ±  secundum  eampse  aram  aurum  absc6ndidi. 

OESI8TIO 

Dis  stribula  aut  de  liimbo  obscena  uiscera. 

COLAZ 

I 
Batiolam  auream  6cto  pondo  habebam:  accipere  ndluii 

CABBONABIA  (♦)  I  Festm  p,  330,  24:  Spetile  uocafcur  inl 
umbilicum  Buis,  quod  est  caruis,  proprii  cninsdam  habitus,  exos,  q 
etiam  autiqui  per  se  utebantur.  PlautuB  enumerandis  suillis  (enumen 
dis  uillis  cod,:  corr,  A.  Augustinus)  obsonia  in  Carbonaria  sic  memini 
'Ego...glandia'  Cf,  FatUus  p.331,10  49.  saeria  Tumelm  M 
XIV  1.  suerea  cod.  spectile  cod,  spetile  in  lemm.  idem  calln 
Vrsintis.  galium  codex  (♦)  II  Nonius  p.  221,  13:  Patibulnm  g«M 
neutro.  Masculino. .  .Plautua  Carbonaria:  'Patibulnm  ...crnci' 
50.  adfigatur  vir  doctus  in  Nonii  ed.  Bas.  adfigat  veA  affigat  eodiee$  (*) 
III  Friscianus  I  {G.  L,  II)  p.  516,  5:  A  'do'  uerbo,  quod  simplex  prini 
est  coniugationis,  composita  cum  praepositione  tertiae  sunt  et  primit 
seruant  perfectum  duplicantia  ^di'  . . .  itaque  omnia  idem  praeteriti 
perfectum  seruant:  ^credidi,  uendidi,  condidi,  abscondidi'.  Piautos 
Carbonaria:  'Secundum. .  .abscondidi'  61.  etkm]pae  Fleekeitem 
ipsam  Friscianus  (*) 

CESISTIO  (*)  Varro  de  l.  l.  VII  67:  In  CeBiatione:  'Disti 
bula...ui8cera'.  stribula,  ut  Opilius  scribit,  circum  coxendices  n 
bouiB :  id  graecum  est  ab  eius  loci  uersura  62.  Dis  Btribola  Bueth 
ru8,    distribula  F       aut  Scioppius,    ut  F       obsooena  uiacenk    st 

bula  pro  obscenabis  cerastribula  codicis  F  scripsit  0,  MueHerut  (^ 
COLAX  (*)  Terentius  Eunuchi  prol.  v,  25  veterem  pcetam  mo 
volum  haec  exclamare  dicit:  Colacem  ^sse  Naeui  et  Platiti,  ueterem  ftl 
lam,  Parasiti  personam  indc  ablatam  et  militis  I  Nonius  p,  545,  - 
Batiola.  Plautus  Colace:  ^Batiolam  . . .  noluit'  De  glostie  ^ 

huc  posstmt  spcctare  cf.  Loeicius  Frodr.  p,  280      63.  habebam  Biisdiel 
Opusc.  III  p.  794,  Quicheratus.  habebat  Nonii  codicea  (•) 


II 

Qd/  data  fid4  finnata  fTdentein  fefellerint, 

Sdbdoli  subseniatores,  regi  qui  sunt  pr6xumi, 

Qui  aliter  regi  dictis  dicnnt,  iliter  in  aDimd  habent. 

111 
Si  mi  tn  hodie  innit&aeris  numquam  quicquam  *  * 

IV 
Nexum 

OOUHOBIEHTES 
u  ^  u  -  u  saliam  in  puteum  pra^cipea. 

OONDAUVIC 

I 
Tam  crepuBculiJ  fere  nt  amaiit  lampades  aecendite. 


II  U.  Caeaar  ad Froraonem  II 10 (p.  33  ed.  Nab.):* 
ciitniD,  neqtie  tutelae  Bubditum:  proeterea  in  ea  fortona  coMlitDtum,  in 
qu,  Dt  Q.  Bnniae  oit,  onmea   dant  coiisi1ii)m  naoDm  adqne  ad  'qoIu- 

ff*taa  Dmnia.  Item  quod  Plautus  egregie  in  Colace  auper  eadem  re 
»'':'Qni...liabeLt'  M.  <•)*  55,  proiimi  cod.  66.  (')  lll  Sdiol 
fiTim.  iiiVerg.  Aen.  II  670  {p.89,SS  Keil.):  <Numquam'orone8>  hodie. 
Sic.PlaTitnB  in  Colace:  'Si.  .  .quicquam'  67.  (')  IV.  Varro 
^ll  VII  104  sq.:  Maccios  in  Caeina. .  .in  Colace.-  'Neium  •  *  *': 
•1  OMi  aiivd  alius  poeiae  inter  hiiec  duo  teatimonia  inlercedat  fragmcn- 
''■,  dttfrium  est  utrum  de  Plauti  an  de  Naevii  Colace  agatur 

COMMOBIENTKS  (•)  Terentius  Adelph.  prol.  v.  C:  Syna- 

polHneaconteB  Dlpbili  como^diaat:  Eam  Comroorientes  PlaiituB  fecit 
fibnlam.  In  Gra^ca  adulescens  6it,  qui  lenoni  ^tipit  Meretrfcem 
in  prima  f&bulaL  enm  Plautiis  locum  Reliquit  Jntegrum.  Adde  Accii 
Krta  ad  AGBOECVM  adlata  Priseianus  I  (G.  L.  II)  p.  380,  13: 
^  upite  Bolnm  coiqpoeita  abUta  a  et  niutata  e  in  i  et  addita  'itis' 
fwiont  ffeoetiunra,  ut  'anceps  ancipitis',  'praeceps  praecipitis',  'biceps 
Wcipitis',  autiqui  tamen  'ancipes'  et  'praecipee'  et  'bicipe^'  profere- 
wnt  in  Dominatiuo,  et  sic  Bccundnm  analogiam  aequebatnr  genetiuus 
"■rip»!  ancipitte',  ut  'sospes  Bospitia'.  Plautua  in  Commorientibns: 
^*Ii»in..  .praecipes' 

COiiDALIVM  {•)        Gf.  Accii  eerla  ad  AGBOECVM  adVda 
'  "oiTo  ie  l.  l.  VII  77:    Apud  I'lautuni  iii  Tarasito  pigro.  .  .ctcpuscu- 
™  dictaro  ab  Sabinis,  et  id  dubium  tempas  nootis  an  diei  sit.  itaque 
"Condalio  est:  'Tam. .  .accendite'  60.  (') 

'UTTI  CiaTILLlBIA  10 
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II 

pro 

CORNICVLA 
Quid  cessamus  Iddos  facere?    circns  noster  ^cce  adest 

II 

\j  X  \j  ^  Kj  JL  Kj  qui  regi  latrocinaWs 
Annds  decem  Demetrio  w  -t  w  _.  ^  ^  w 

m 

Pillcrum  et  lucul^ntum  hoc  nobis  hddie  euenit  proelium. 

IV 
Mihi  Lauema  in  fifrtis  celebrassit  manus. 


II  Featua  p.  229, 11 :  [Pro  ponitar  etiam  pro   am]plifi[caDdo 
palam  faciendo  3*c  ^ic  *]. .  .alias  pro  a[dmiratioDe  ut  pro  lappiter.  .Acci 
in  MelaDi[ppo  ^^  ^  ^]  mani  oinn^^ic  mi^  *]  Plautns  in  Con[dalio  ^tt 
Paulus  p.  226,  16        61.  (♦) 

COBNICVLA  {*)  I  Varro  de  l  L  V  153:  ArmilnBtrum 
ambitu  lustri:  locus  idem  Circus  Mecinns  dictus,  qnod  circnm  spec 
culis  aedificatus,  ubi  ludi  fiunt,  et  quod  ibi  circum  metas  fer 
pompa  et  equi  currunt.  itaque  dictom  in  Comicnla  militis  adQW 
quem  circumeunt  Indentes:  'Qnid  . . .  a^e.8t'  62.  (*)  II  Fa 
de  1.  l  VII  52<  In  Comicula:  'Qui . . .  Demetrio'.  latrones  'dicti 
latere  qui  circum  latera  erant  regi  atque  ad  latera  habebant  fem 
quo8  postea  a  stipatione  stipatores  appellarunt  et  qui  condncebani 
ea  enim  merces  graece  dicitur  Xdtgov.  ab  eo  ueteres  poetae  nonnn 
quam*  milites  appellant  latrones  quod  item  ut  milites  cnm  ferro  i 
quod  latent  ad  insidias  faciendas.  Cf.  Paulus  p,  118, 16,  Isidori  Oi 
X  150,  Servius  ad  Aen,  XII  7,  Goetzius  'Berl.  phU.  Wochenschr.^  U 
p.  782,  Mentzius  de  Ael.  Stil.  p.  38  Nonius  p.  134,  28:  Latrocini 
militare  mercede.  Plautus  Cornicularia:  ^Latrocinatns  annos  c 
cera  *  ♦  *  [mercedemj.  <^Cato^  in  Tiberium  {ita  L.  Muelkrus:  ^^^ 
mercedem  in  Tibeiio  codd.):  Qui  aput  regem  in  latrocinio  fnisti,  i 
pendium  acceptitasti  63  «g.  latrocinatu'8  BitscIieUus.    latrocina 

codices  iinnos  decem  Nonius.  decem  annos  Varro  (*)  III  Non 
p.  63,  11:  Luculentum,  pulchrum  et  bonum  et  perspicnum:  dictaix 
Ince.  '  Licinius  Macer  ...  Plautus  Cornicula:  'Pulchr.nm  .  .  .  prc 
lium'  65.  Pulchrum  Nonius  IV  Nonius  p.  134,  34:  Laoei 

dea  {ita  Aldus:  Lauerna  ea  codd.)  cui  supplicant  fures.  Plautns  Cor 
cnlaria:  'Mihi  . . .  manus'  66.  Mihi  Lauerna  in  Scaliger,    mili 

ueram  nam  codices  Nonii  celerassit  Nanii  cod.  Lugdun.  mu 
Aldus.    manius  Nonii  codices  {*) 


FRAGMENTA 
V 
Qui  amiat  Kncillam  meim  PbiduDiom  i5calitu8. 

VI 
j:u-v^u_uiM-emte  dbsecro, 
Ljde,  pilleiim  meum,  mi  sodjilis,  mea  salifbritaB. 

VII 
Fice  olant  aedes  tiTabice. 

DYS0OLT8 

iwt^  mm:  ndodum  didici  aifpta  uerba  dicere. 

rASNERATBTS: 
I 
otnB  tu,  in  barbaria  qu<5d  disisse  dicitur 


V  Homua  p.  147,  3S:  Ocnlitn?,  ut  aoimitue,  meduUitus.  Plautud 
'^i>">icDlB;''Amaiit .  .  .oculitus'  67.  Conii   qiii    amant  codices, 

■h  Coriiicala:  Amutt  Sitseheliui  PfaidjlliiiiD  WinUrus.  feduHum 
*fi«  (•)  VI    Nonius    p.  S20,  11:    Pilleua    generia    maaculini. 

PlMtoi  .   .   .  nentri    Plaatus    CorDicaU:    'Em  .    .   .  aalnbritaa' 
^'i-  Cornicala:    eu   RiUQhelim   l.  s.  s.  (u6i   em   reposai).     cornicem 
"^  Nonii  praeter  L^,  gui  cornicen   habet  lide  H.  nide  G  {') 

VII  Diomedes  p.  383, 15:  Oleo  oles,  apud  ueteres  olant.  Plautos 
iii  Coniicnla:  'Facere  . .  .arabico'  Cf.  Paulus  p.  38,10:  Arabicu 
"m,  id  eat  er  odoribue  Arabicia:  quam  glossam  huc  speclare  coniecit 
■"jit  quaitt  demonttravit  IteitiensteiniuB  'Verr.  Forsch.'  p.  64  post 
*niiiiw«      70.  Faoe  «crtpsi.  Faoore  codices         aedei  arabicae  AB  (*) 

DYSCOLVS  (•)  Feilus  p.  170,  21:  Nupta  uerba  dioebantur  iib 
•"itiqoiB,  quae  nirgiaem  dicere  non  licebat,  nt  Plautua  in  Djscolo: 
'^irgo. .  .dicere'        Idem  Paulus  niei  quod  is  ut  omittil        71.  (') 

FAENEBATRIX   (•)  Varro    de    l.    l  VJI  96:    In    pluribua 

^tbii  a  ante  e  alii  ponunt,  alii  non,  ut  quod  partim  dicuut  <^acaeptrum, 
ptttirn)  Bceptrum,  alii  Plauti  Faeneratricctti ,  alii  Feneratricem :  bic 
"■!■».  ^  1  FestM  p.  373,23:  Vapula  Papiria  io  prouerbio  fuit  an- 
^wi,  de  quo  Sinnius  Capito  aic  refert:  tum  dici  aolitum  esae,  cum 
'Kllett  minantibna  aibi  aigDiflcare  se  eo9  neglegere  et  non  curare, 
H«  inre  libertatia.  Plantns  in  Feneratrice:  'Heus.  .  .  Papiria'. 
Bbstbaria  eat  in  Italia.  Aelius  boc  loco  uapula  positum  eB»e  ait 
P»  dole,  Varro  pro  peri 

10* 
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Libertus  suae  patrdnae,  id  ego  dic6  tibi; 
^Libertas  salue:  uapula  Fapiria.' 

n 

Quae  ego  populabd  probe. 


FBETVM 


Nunc  illud  est  quod  ^responsum  Arretini'  ludis  dicitur: 
FeribOy  si  non  fecero:  si  faxo,  uapulabo. 


FBIVOLABIA 

I. 
Commodo  dictitemus 

II 
Is  mihi  erat  bilis^  aqua  intercuS;  querquera  tussis  kj  ^  i 


78.  id  ego  Scaliger.  id  eo  apographa     jbibi  add,  Scdliger:  hemai 
hahent  apographa  (*)        74.  libertas  0,  Muellerua.  liberta  apographa  C 
II  Diomedes  p.  401,  3:    Populo  ait  Plaatus  in  Feneratric^:   *Qiiii 
.  .  .probe'        75.  probe  Scioppius  et  Putacihius,    prone  eodiees 

FRETVM  (*)  Gellius  N.  A.  III  3, 7:  Nos  quoque  ipri  nnpei 
rime,  cam  legeremuB  Fretum  —  nomen  est  id  comoediae,  qiuu 
Plauti  ease  quidam  non  putant  —  haut  quicquam  dubitaiumaB^  qni 
ea  Planti  foret  et  omnium  quidem  mazime  genuina.  ez  qua  duo  hi 
uersus  ezscripsimus ,  ut  bistoriam  quaereremus  oraculi  Arretini  (ari< 
tini  codices  recentiores):  'Nunc. .  .uapulabo'  76  «g.  Arretini  «i  i 
obscura  non  mutavi  ludis  scripai,  quamvis  de  versu  duhHem.  lnd 
magis  codices  plerique.   magnia  ludis  codices  recentiores  (*) 

FRIVOLABIA  (*)  l'  Charisius  p,  193,  14:  Par  est  ut  i 
multis  generibus  istius  modi  dictionis,  commodo  commodeque,  ^ 
Plautus  in  Friuolaria:  Commodo  dictitemus'.  non  qaia  hege 
fultra  Sassinum  inter  quaestion.  os  Teatinis  et  Maracinis  esse  moris 
litteram  relegare,  o  uidelicet  pro  eadem  littera  claudeutibus  dictione 
Cf.  idem  p.  196,  9:  Similiter  et  commodo  dizerunt,  at  Plaatae 
Friuolaria  II  Baulus  p.  256,  11:  Querqueram  frigidam  cum  tremo 
a  Graeco  xapxapa  certum  ebt  dici,  unde  et  carcer.  Laciliaa  'lactu 
me  ut  febris  querquera'  et  alibi  'Querquera  consequitur  capitisque  d 
lores'.  item  Plautus:  'Is  mihi  erat  bilia  querqueratus'*  ( 
glossa  C.  G.  L.  IV  p.  158,  10  {Loewius  Frodr.  p.  327):  Querquera  e 
febris  acris  ac  uehemens  quae  cum  magno  frigore  aolet  uenire.  Fe 
ipsius  lacera  fragmenta  sic  suppleo  aliorum  ex  parte  usus  supplementi 
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ni 

S^nimini  me  liac  siiltis,  omnes  l^giones  Lauirnulae.         80 

IT 
ybi  rorsrii  ^stis?  —  Adsant.  —  "^bi  snnt  accenBi?  —  Ecce  _ 

V 
Agita  nnnc,  subsidite  omaes,  qnasi  solent  triarii. 

VI 
Niiiie  ^ere  oporiiet  qntfd  t^as,  non  duct^rier. 

VII 
SupeTaboque  omnis  ^rgutando  praeficas. 

QaeiqD[enun  febrem  graDem  et  magJDam  qnidam  ^a^  q{ierc[ii  putant 
^ci,  quod  id  geuaa]  arboria,  cnm  gra[Qe  sit  ac  duriim,  tum  eliam  in] 
iogentfm  eiiada[t  amplitQdiaem.  AnreliaB  autem]  OpilinB  frigidam  a[it 
dieluii  et  acrem  &c  aehemenjtem.  Sautra  eam  ex  G[raeco  ducit,  qui 
'reinciJTem  eiua  modi  *a[Q)tafoy  dicuDt,  unde  dictum  esBe]  etiam  car- 
^ntm.  Plan[tni  iu  Friaolatia:  Is  mihi]  erat  bilia  querque[ra  tnssiB. 
it*niLnciliuB:]  lactans  me  ut  feb[riB  qnerquera  t  ♦  *]r  et  alibi:  Qner- 
que^ra  eon»eqnitnr    capitisqae    doloree]  Priscianus    I   {(?.  L.  II) 

P- <^i,  1,-  Praeterea  inucDitur  apud  uetustiaBimoa  'intercuB  iutercutie' 
A  proprie  'intercas  aqua'  dicitnrr  quam  Graeci  vSfjtona  nominaDt. 
Plaiitiii  in  Friuolaria  (fribolaria  vel  fribularia  codd.):  'Is  .  .  .  inter- 
cni,  tuasia,  febris'  '79.  vtB^  codd.  Prisc.  BBADK  aqua 
inteiimg  om.  Fegtus  qaerquera  tusais  Featug  u(  uid.    tussis  febris 

hvaama  (^  III    Festvs  p.  301,  23:  SultiB,  ei  noltis.     Plftutns   in 

ftnnoliria:  'Sequimini  .  .  .  Lauetnae';  uttde  Faulus  p.  300,  7: 
8dtii,gi  Dnltis.     Plantna:  'Seqaimiui  me  hac  saltiB'  80.  bac 

^uittiu.  hauc  Festi  codeJ:       saltis  Paulus.  Btultis  Festi  codea:      omnea 
I^OM  SotAius.    legiones  omDee  Festus        Lauemnlae  scripsi.  lauerng 
_  Po(m{»)  IV  Farro  del.iril58:  In  Friaolaria:  'Vbi, .  .ecce'. 

nianidicti  ab  rore  qui  bellnm  committebant  ante,  ideo  qnod  unte  rotat 
quci  plnit.  Accensoa  ministratoreB  Cato  CEee  acribit  e.  q.  f.-.  cf. 
faulut  p.l4, 13  81,  rorani  eod.:  corr.  Iiho2andeltua  Adaunt  Grothius. 
w  mnt  F:  en  m,  2  odecr.  (•)  V  Varro  de  l.  I.  V  S9:  Pilani  triarii 
'piK[at  dicti  quod  in  acie  tertio  ordine  eitremi[Bj  eubeidio  dcpoDebaDtnri 
tuod  hi  eubaidebaDt,  ab  eo  eubsidium  dictum,  a  qoo  Plautus:  'Agite 
■..ttiitii'  Fatva p.306,4:  Subeidium  dieo***ntiB  6ubBide»**eB- 
ti^De  uies*«genne  militam  «**  emeruerant  ***  amea  retine«««qnae 
«»ttw**»m  nt  Plaatua***:  '<A>gite  nunc  Babi(?)««*t  triario' 
81  rabeidete  F:  eorr.  Laetus.  de  Fesio  non  constat  Iriarii  Varro. 
^fnm  Ftsti  codex       VI  Fettis  p.lG6,32:  NauuB,  celet  ac  Etrennua,  if 

wam  nelocitate  uidetur  dictua. . .  .Plantua  in  Friuolaria:  'Naue 

^Jietitiet'  Cf.  Paulus:  Nauue  celet  ao  Btrenuna,  a  nauium  uelocitate 
^i*»  83.{*)  VII  Nommp.66,27:  Praeficae  dicebantur  aputuetercB 
T»»  adhiberi  aole^re^nt  funeri,  mercede  conductae,  ut  et  flerent  et  fortia 
^lMdatent  Plautue  in  Friuolaria:  'Superaboque. .  .praeficae' 
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Vlll 

w  ^  u  _  w  tiinc  papillae  primulum 
Sordriabant  —  illud  uolui  dicere: 
Fraterculabant.     quid  opus  est  uerbis?  ^  . 

IX 
*  *  *  agnina  tene  *  *  *  strebulis 

X 

w  j:  o  amice  ex  milltis  mi  une  Cephalio. 

pvaiTivi 

A.  Age  ergO;  specta,  uide  uiuices  quantas.    B.  lam  im 

quid  est? 

HOETVLVS 

Praeco  ibi  adsit:  cum  corona,  quique  liceat;  u^neat. 

VIII  Festus  p.  297, 31:  Sororiare  (Sorori^  cod.)  mammae  di' 
pnellarum,  cum  primum  tumescunt,  ut  fraterculare  paerorum.  Plai 
Fribolaria:  ^^^*  papillae  pri  ^*  *  uolui  dicere  *  ^a^  opi 
uerb***'  Cf,  Paulus  ex  edit  Thewrewkii  p.  296:  Sororiare  mi 
dicuntur  puellarum,  cum  primum  tumescuDt,  ut  ^fraterculare^ 
rum.  PlautuB:  'Tunc  papillae  primu^lu^m  Bororiabant: 
uoluidicere:  fraterculabant'  Sbaqq.  primulum  et  quid  T 
supplecit  (*)  IX  Feitus  p,  313,  34:  Strebula  Vmbrico  nomine  I 
appellat  coxendices  bQatiarnm  qnas  6[raeci  (irjQ^a  dicunt^  quae]  in 
in[poni  solebant,  ut  Plaujtus  ait  in  Fri[uoIaria:  ^:¥^:¥]  agnina  tei 
bulis'  Cf,  Paulus  p.  312,5  88.  strebulis  Vrsinus  (*)  X  2 
nus  I  (G.  L.  II)  p.  188,  21:  Vnus  quia  de  uocatiud  dubitant, 
doctissimua  antiquitatis  perscrutator,  ostendit  hoc  usum  Cainll 
Plautum.  Catullns  .  .  .  Plantus  in  Friuolaria  (fribularia  vd  fril 
codicea):  '0  amice. .  .Cephalio'  Cf.  ars  anon.  Bem.  p.  90, 
Hag.:  Vnns  nnins  uni  unum  une  ab  uno.  Plautus:  '0  amice.. 
phalio'         89.  mi  Bothius.    mibi  codices  (*) 

FVGITIVI  (*)     Varrod.  1 1.  VII 63:  In  Fugitiuis:  'Age: 
quodesset'       90.  Age  ergo,  specta  L,  Spengelius.  Agerge  specti 
quid  vtHgo.    qd  codex  eat  Scdliger.    esset  codex         I 

distribuit  Winterus  (*) 

HORTVLVS  Festus  p.  306,  4:  Sub  corona  uenire  di 
^uia  captiui  coronati  solent  uenire,  ut  ait  Cato  in  eo  qui  est 
niilitari:  ^Vt  populua  suus  sua  opera  potins  ob  rem  beoe  gestai] 
natus  snpplicatnm  eat  quam  re  male  gesta  coronatus  uenia 
autem  signnm  est  nihil  praestari  a  populo,  quod  etiam  Plautufl 
ficat  in  Hortulo^  'Praeco. .  .ueniat'  91.  qnique  Scaiiger. 
codcx        ueneat  Vrsinus.    uentat  codex  (*) 


LEN-ONES  QBMINI 
Dolet  hmc  paello  a^se  aenum  dtlcier. 

UPABGVS 

Nil     xnoror  mihi  fdcum  in  alueo  apibua  qui  peredit  cibum. 

HSBTOLAftU 

.     I 
Sc<^l>uiii  ego  illunc  actutum  adraBi  seDem. 

11 
Prohib^tque  moenia  alia,  unde  ego  fungar  mea.  9 

ni 

Ocissume  nos  liberi  possimus  fieri  *  * 

LBNONES  GEMINI  {«)  Cf.  quae  ad  AGROECVM  adnotavx 
Priacianvs  I  (G.  L.  JI)  p.  231,  21  de  puer,  puera,  puelhiB  disseretis. 
PlautM  in  LenpoibuB  geminU:  'Dole  t. .  .d  ucier '  Festus  p. 349,15. 
Poelli  per  deminntionem  a  pueris  dioti  Bunt.  itaque  et  EnniuB  ait. .  .et 
Lncilins...  et  Plautufl:  'holim. .  .ducier'  Cf.  Faulus -p.  248,  3 

J  -fVwetano  pendet  OsbermiS  p.  407  92.   Dolet  Friscianus.     holim 

Fati  eodex  huic  pnello  JVitw.     hic  puellus  Prifciamts  (*) 

LIPABGVS  (•)         PrUcianus  I  (G.  L.  II)  p.  52S,  8:   In    'do' 

DDiim   anomalam   inuenitar    'edo    ea .  cst'.     netuatiasimi    tamen    etiam 

'edo    edi«  edit'  dicebant  correpta  prima  ijUaba.  .  .Pluutus  Jn  Lipargo: 

'Nihil..  .cibum'.    corripitur  eoim  paenultima  93.  Nibil  codices 

alueo  Parew,  Eitechelius.  aluo  vel  albo  codicci         perdit  libri  pauci 

SEBVOLARIA  (•)        1   Varjo  de  l.  l.  VII  liS:     In  Neruolarin 

(>la.4J[f..'ineraotaxiaf  ):'Scobinani.  ..eenem'  Bcobiuam  a  Bcohc  e.q.s. 

M.  tcoliina  Scioppius:   Bcobinam  F       illunc  A.  SpeJiffelim.    illum  F 

ikdrasi  lenem  A.  Spengelius  duce  Lachi^anno  in  Iaiot.  III 790.  adragi 

MiimF(»)       UFestus  p.M5,27.- Moenia.muri.'.  .significat  etiam  offlcia. 

PlaQtaiinNernalaria:'Probibentque...mea'.  Pai(Iusp.iJJ,.S.-Moeniii 

et  niiii  et  oEGcia.  Plautue:  'PTohibeDtque,.,mea'      95.  fungar  mea 

aiid.  Pauii.    fiinger  in  ea  apographa  Feati  (•)        111  Festus  p.  181, 27: 

™°*   sccandae    collationie    et    deinde    tertiae    ociasimc    frequentata 

"n' .  .  .  tertiae   aero   coHatiociB   [conBolationis  cod.l,  cuius  ratiorj, 

I«"«ora  eod.^  eiempla  sunt,  auctor  cst  Plautus  iu  Neruol[aria] :  'Ocis  - 

'"'is...Eier^i^':    ubi  tamen  incertiim  vtrum  qvae  scqiiebantut:  omma 

'i  ntmm  testimonivm  spectent  an  ad  Nent^ariac  fragmenti  /incm  tt 

niiMl  ad   tiovuai    testimonium    (OciuB    et   ocisaiinc    positiuum    latinum 
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IV 
Prodilcte  prodigum  esse  amatorem  addecet 

V 
Yinum  sublestissumum. 

VI 
*  Insanum  ualde  ut^rque  deamat  ^  ^  . 

Vn 

Scratta^  scrupipedae  strittiuillae  sdrdidae. 

non  Iiabent,  sed  ab  eo  ueniunt  qnod  est  in  Graeco  a%i<os  J 

96.  ocissime  cod^x         fieri  iatn  Vrsinus  (*)  IV  Festus  j 

Frodegeris,  consompseriB,  perdideris,  ut  Caecilins. .  .et  Plant 

uolaria:    ^Producte  .  .  .  addecet'    {unde  Prodigere   est   • 

unde  et  prodigus  fit  Paulus)        97.  prodncte  prodigum  Vra 

Seyffertus  Stud,  Fl.  p.  23,    productae  prodigium  codex 

torem  Bothius,    esse  m.amatorem  eodex  {*)         V  FestiM 

[Sublesta  antiqui]  dicebant  infir[ma  et  tenuia].    Plautua  in 

idem  (idest  cod.)  in  Neruolaria   uinum   ait   sublestissin: 

infirmoB  fiaciat  uel  corpore  uel  animo  (idem  Paulus  omisso  i 

mine)        98.  (*)        VI  Nonius  p.  127,  27:  InBanum  pro  insi 

mane    pro    inmaniter.    Plautus  Neruolaria  (u&t  Plautus  ner 

Neruolaria  Lipsius):  ^lnsanum..  .deamat'        99.  (*) 

N.  A,  III  3,  6:    Fauorinus   quoque  noster,  cum   Neruular 

legerem,  quae  inter  incertas  habita  est,  et  audisset  ex  ea 

uersum  bunc:   ^Scrattae  ..  .  sordidae',  delectatus  facett 

antiquitate,  meretricum  uitia  atque  deformitates  significan 

unus  hercle ',  inquit,  'hic  uersus  Plauti  esse  hanc  fiabulam  i 

fidei  fecisse'         Nonius  p.  169,  9:  Scraptas,  scrupipedas,  sl 

ita  0.  et  L.  Mudlerus.  scrupedas  strictiuellas  codd.)  ezprobrat 

deformitatis  meretricum.  Plautus  Aulnlaria  {ubi  Neruolaria 

'Scrattae. .  .sordidae'       Varro  de  l.l.  VII  65:  ibidem  ( 

lariaev.405.407)  'Scraties. .  .tantulae'.  ab  ezscreando  acr 

significat.  scrupipedam  Aureiius  scribit  a  scauripeda,  luuenti 

dicebat  a  uermiculo  piloso  qui  solet  esse  in  fronde  cum  mul 

Valerius  a  pede  ac  scrupea.    ex  eo  Acci  positnm  curiosa. .  .i 

a  strettillando;  strittare  ab  eo  qui  sistit  aegre       100.  scrat 

GeUii  PB.   escrate  vel  escrapte  codd.  Nonii.  scraties  Vam 

cf.  glossam  libri  glossarum  a  Loewio  Frodr.  p.  281  commemort 

L.   V  p.  243,  24):  Scrattae,   despectae    enugatoriae  tt  pra 

Festo  p.  333  duciam  (Scraptae  dicebantur  nugatoriae  ac  d 

mulieres  ut  ait  unus,  ubi  Verrius  Muellerus)        scrupipeda 

jerus  ad  Varr.    scruppidam  Varronis  cod.  F  infra:   rupp^ 

crupede  codd.  Nonii.    scrupede   codices  mdiores  Gellii 

Gellii  codices   meliorcs.    strictibile   codd.    Nonii.     rittabilla 

cod.  F.    strittabillas  idem  infra        sordidae  vel  sordide   lib 

Nonii.   tantulae  Varronis  cod.  F  (*) 


FBAQMENTA  163 

FAGON 

Eorxcs  sTuceraBto  p^riit,  pernia,  gl£ndio. 

FABASZTVS  UEDIOVS 

I    ■ 
In    coDspicillo  idaeniabam  paUium  [obsemabam] 

11 
»  ^     «am  nirgis  caseum  radi  potest. 

ni 

«i    -^  -  xj  j.  ■j  ^  ■j  Mdite 

Ijopsdas,  ecinoa,  (Satreas  i^  ^  ^  _  10& 

IV 
Donii  reliquit  ezoletam  uirgiDeiD. 

FABASITVS  PIQEB 
I 
Iii(l«  hic  bene  potus  pn'mulo  crepiisculo 

PAGON  (•)  rarro  de  l.  h  VII  61:  In  Pagone:  'HonoB  .  .  . 
gl&ndio'.  sjDcetaatum  eat  omne  edulinm  (ita  Scioppius.  niedu  lium 
F)    aatiqao  aocabnlo  graeco  101.  giiiceraBto  F       periit  L.  Spen- 

9^*Ma.  perit  F         glondio  IHm.     gladioa  corr.  tx  gtadioa  F  (•) 

PASASITVS   MEBICVS   {*)      I   Nonius  p.84,6.-  ConBpicil- 

\va  (iia  Mercerua:  CouBpicilinm  codd,),  unde  conepicere  poEttia.  Flaatus 

MedSco:  'lo  oonapicillo  .  .  .  obseruabam'     Cf.  Flacidw  p.  38,  1 

(C.  G.  L.  V  p.  15,  10  =  p.  58,  13)  Conapicillo,  ita  ut  conapici  poHBint, 

OfloH  ainut  lougia  iineiB         lOS.  conBpicilio  vel  couapicuo  codd.  Nonii 

obsernabam  del.  L.  MuelUrtia  (*)  11  Koniiu  p.  200,  7:  CaseuB 

gmem  maccnlini   .  .nentri.  .Plautns  Medico  Faraaito:  'Cum.  ,  .potest' 

108.  (^  III  Woniw  p.  651,  4:   Lopades  genns  concae  marinae. 

FUatoa    ParaBito    (paracito    codd.)    Medico:   'Addite,..oatreaB' 

WS.  lopadee  L'S  Bamb.  Numeros    constitwt   JiitScheliuE   Parerg. 

P.1M(*)        lY PnseianiisI{G.L.Il)p.i89,lG:  Eioleo  quoque  eioleui, 

mule  eioletns  eioleta  ejtoletum.   PlautuB  in  Medico;  'Dorai..  .nirgi- 

■"»':   a   quo   pcndet  Osbernus  p.  392  106,  reliquit  Bueehelerus. 

rriiqiu  codices        uirginem  exoletam  Oshemus  (*) 

PASASITVS  PIGER  (*)  I  Varro  de  l  l.  VII  77:  Apnd 
PUntam  in  Parosito  Pigro:  'Indc. .  .crepuaculo'.  Crepuaculum  ab 
abiiiig,  et  id  dabium  tempus  noctia  an  diei  Bit  107.  beno  potne 

"M.   de  nepotus  F        primulo  Scaliijei:    primo  F  (•) 
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II 
Domum  ire  coepi  tr^mite  deztr^  uia. 

III 
Ambo  magna  lailde  lauti^  pdstremo  ambo  siimus  non  nauci. 

FLOOINYM 

Nam  coloratilem  fr6ntem  habet^  petililst,  habrus.  iio 

SATVBIO 

I 
Catulinam   carnem   esitauisse^   hoc   est   comedissey 
Romanos  Plautus  iu  Saturione  refert. 

II 
Retrahi  nequitur  qu6quo  progress&t  semel. 

III 
A.  Male  tibi  euenisse  uideo.    B.  Gldber  erat  tamqo&m  rien. 

II  Varro  de  l.l  VII  62:  In  Parasito  pigro:  'DomDm  . .  .  Dia'. 
trames  a  traDsaerso  dictos        108.  cepi  F  O        III  Feshu  p.  166,  6: 
Naucum  ait  AteiuB  Philologua  poui  pro  nngis,  Cincias  qnod  in  oleaie . . 
nucisque  intus  sit,  Aclius  Stilo  omnium  remm  putamen,  glosematomm 
autem  scriptores  fabae  grani  quod  haereat  in  fabulo,  quidaifi  ex  Oraeco, 
quod  8it  val  xal  ovxh  leuem  hominem  significari,  quidam  nncis  inglandis 
quam  Verrius  ingulandam  uocat  medinm  uelut  dissepimentam.    Plaatoi 
in  Parasito  pigro:  ^Ambo. .  .nauci'       Cf.  PauJus  p.  167,  5      109.  (*) 
.  rLOCINVM  (♦)        Nonius  p.  14.%  5:   Petilum,  tenne  et  ezile. 
Lucilius . . . Plautns  Plocino :  'Nam...habru8'  uhi  plantns  plocinonam 
libri        Cf.  Noniw  p.  20i,  26 :  Frontem  femiuino  genere  Vergilioa... 
masculino..  .Plautus:  'Nam  coloratilem  . .  .petnlis'  [petiliB  teaoif 
dicit:  habjris  mollis  dici]        110.  nam  coloratilem  Nonius  p.204.  naiD 
coloratuni  idem  p.  149  petilust  Bitscl^Uus   Parerg.  p.  17$  dm 

Scaligero   (petiluH).     petilis    Noniws  p.  149.     petnlis  idem  p,  $04 
habrus  ScaJiger.    habis  Nonius  p.  149  (sed  habria  mox):  om.  p,204  (*) 
SATVIilO  (*)        Cf.  quae  ad  ADDICTVM  atMi        I  Pmdu 
p.  45,  3        Huc  refcrt  Dacerius  Plin.  XXIX  14:  (catulos)  aditialilMn 
qnidem  epnlis  celcbres  fuisse  Plauti  fabulae  indicio  snnt  111.  (*) 

n  Fei>i%ts  p.  162,-27:  Nequitum  ^t  nequitur  pro  non  pOBse  dicebant 
ut  .   .  .  Plautus    in  Satyrione:  ^Retrahi  .  .  .  semel'  Cf.  Padm 

p.  163,  19  112.  est  cod.  Fesii  (*)         III  Festus  p.  277, 13:  Riciif 

quos  nunc  uocamus  antiqui  nefrundines  appellabant,  quia  Graeci  9t^p9<^ 
eo3  uocant.  Plautus  in  Satyriono:  ^Male...rien'  .Pendus  p.276, 
Rienes  antiqui  uocabant  nefruDdiDCR,  qnia  Graeci  eos  vBtpgovi  dica 
Plautus :  '( 1 1  a b e  r . . .  r i  e  n'  Cf.  Ilageni  Anecd.  Helv.  p.  CLXXV:  K' 
testiculu^,  unde  Plautus:  'Glaber. .  .rien'  113.  Pcrsoneis  distrib 
Boihius  (*) 
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IV 
SdbceDtariatiiD)  reqnire,  qni  t»  delect^t  domi. 

80HBHATIOVS 

Nam  pater  tuos  niliiiqiism  cnm  illa  ^tiam  timauit  capaL  116 

SITEZ.UTEBaVS 


Miilierea  nx<!r  clamabit:  ego  ooui,  scio  £sitiosa 
Qaam  sit  «  * 

II 
^  w  iit  ea  mi  losignitos  piieroa  pariat  pdstea 
Aiit    uarum   aut   aalgum    aift   compernem    aut   pa^tum    aut 
brocchum  fflium. 

TBIGXMINI 

Nisi  fngissem  in  medium,  credo,  praemorsisset  z  ^  _         120 

IV  Ve^wp.3Q6,25:  Suecenturiare  eBtteiplcndne  centuriae  gratia 
eapplere,  «nbicere.    PlantnB  iu  Saturione:  'Subcentucia..  .domi' 
FauiM  p.  307,  11;    Saccenturiare    est   eiplendae   ecnturiae   gcatia  aop- 
plere.    CaeciliuB  e.  5.  s.        114.  Subeenturiatam  require  DsiaUko  Mus. 
Bhen.  vol.  XLY  p.  639.     subceaturia  centum  reqnire  codcx  Festi  (*) 

SCEBMATICVS  (•)  Noniua  p.  334.  2:  Limare  etiam  dicitur 
caniungere.  Plaulns  . .  .  idem  Schematico:  'Nani...oaput':  ubi  idem 
Schematico  dvliianSer  retitiui.  idem  acematico  libri  (idem  Medico  li.  e. 
'Medico  Pigro  L.  JUuelleru».  idem  ojiiifiacixioe  lApsius  Epislol.  Quaeat.  I IS. 
aiTi^ittitcis  idem  Bilscheliua  Parerg.  p,  169)  cf.  quae  admtamt  L.  Muel- 
iena)  11S.  tauB  vel  taa  codd.  etiam  om.  A  limauit  Lipsius.  lima- 
bit  Hbri  (•) 

SITELLXTERG7S  (')  VaTTO  de  I.  l.  VII  66:  In  Aetraba... 
ideo  in  Sitellitergo  (9it«Ui  tergo  F)  idera  ait:  'Uulieres. .  .ac  sitio 
aqnam  bic  Claadius  Bcribit  e.  q.  s.  Cf.  v.  11  116.  117.   uxor 

clamabit  temptavi  coll.  Agin.  391.  uxorculaait  F  axitiosa  Quam 
iit  SchoeUius.  ac  aitio  aqaam  aic  F  (*)  II  Ftstus  p.  375, 15:  Valgos 
OpilioB  Anrelias  aliiqae  compluvGB  aiunt  dici  qui  diueraaa  Buraa  ha- 
IWMit.    Plautus  .  .  .  in  Si<tel>tergO;  '.Vt  .  .  .  filium'  Cf.  Faulas 

p.374,S:  ValgOB  Aaraliaa  intelligi  uCilt  qui  diuersaa  auras  habcnt,  aicut 
^contrarto  uari  dicuntur  iucurua  crnra  habeatea  118.  ut  ea  scripsi. 
^'  ea  apographa  mihi  Fcstue  (•)  119.,brocchum  editorcs.  boc- 
ciain  apographa  (•) 

TBIGEMim  Gellius  N.  A.  VI  9,  7:  Sed  idom  Plautua  in 
'rigeminis  neque  'praememotdisse'  dicit,  eed  'praemorHieae';  *Nisi 
fngiasem..  .praemorBiBset'  120.  fugiascm  in  mcdiam,  TVmierus 
P-  3,    fugiseem  inquit  medium  codiccs  (*) 
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2  FRAGMENTA  PABVLARVM  INCERTARVM 

I 
Epeilm  fumificum,  qui  legioni  ndstrae  habet  cocttfm  cibum. 

II 
u  qu6d  uolt  densumi  ciccum  non  int^rduo. 

m 

Gannit  odiosus  omni  totae  familiae. 

IV 
Addues 


Aristophorum 

V 

• 

Adfabrum 

VI 

Alimodi 

• 

VII 

Aeneolo 

Vlll 

Ad  exitam  aetatem 

IX 

X 

Anginam  uinariam  habere  dicuntur  qui  uino  sufTocantur.  lo 


I  Varroj^  l.  h  VII  38:  Plantas:  'Epenm..  .cibum'.-  Epenm 
fumificam  cocum  ab  Epeo  illo  qui  dicitur  ad  Troiam  fecisse  eqanm 
Troiannm  et  Arginis  cibnm  curasse  1.  (*)  II  Varro  de  1. 1,  VII 91: 
Ciccnm  dicebant  membrauam  tenuem,  quae  est  nt  in  malo  Pnnico 
discrimen:  a  quo  etiam  Plautus  dicit:  ^Quod  . . .  interdno'  2.  (*) 
III  Varro  de  l.  l.  VII 103:  Mnlta  ab  animalium  noGibus  tralata  in 
homines,  partim  qnae  snnt  aperta,  partim  obscnra.  perspicna,  nt .  .  . 
Planti:  'Gannit. .  .familiae'        3.  (*) 

Glossas  /F— X  huc  pertinere  coniecit  Beitzensteinius  *  Verr.  Forsch.* 
p.  61, 64  sqq.,  probabUiter        IV  PauJus  p.  27,  14k  Addues,  addideris 
4.  (*)        V  Paiilus  p.  27,  15:  AriBtophorum  nas  in  qno  prandinm  fer- 
tur,  ut  discus        6.  (*)        VI  Faulus  p.  28, 1:  AdJabmm  fabre  &ctum 

6.  (*)  VII  Paulus  p.  28,  2:    Alimodi    pro  alins  modi 

VIII  Paulus  p.  28,  3sq.:  Aeneolo  quod   ex  aere  fit  dicimns:   aennlnm 
nas  ex  aere  paruum  IX  Paulus  p.  28,  5:  Ad  exitam  aetatem,  ad 

ultimam  aetatem.    Cf.  Placidus  p.40,23  (C.  G.  L.  V  p,  21,2  ^p.  67,8): 
Exitam   finitam  exactam        9.  (*)        X  Patilus  p.  28,  7        10.  (*) 


PRAGMENTA 

XI 
I  Plautua  refert  furciUas,  quibua  religatc 
cinaB  uiatoreB  gerebant 

xn 

cuntur  qui  peregriuatitur  assidue. 

yin 
nerba  blsnda  per  deiniiiationem  Bont 

XIV 

m  sicufc  mi^itadinem  Yerrias  dizit. 

IV 

cni  geminum  est  nomen,  ut  Numa  PonipiliuB, 
Tollaa  Hostiliua.  15 

XVI 
l  Plautam  deminatiuum  aduerbium  est  a  bene, 
quod  facit  belle  et  bellnle. 

XVII 
re  cvirriculo. 

xvni 

meritis  crassas  corius  r^dditust. 

XIX 
jit:  tene  cruminam,  inerunt  trigintA  minae. 

XX 
Bt  opera  ad  castodiendum  quid  sumpta.        20 

p.  S4, 1  Xll^Xr  od   Ptaulam  pertinere  pro- 

BeHzenateinius  l.  s.  g.  p.  66      XII  Paulug  p.  35,  7- 
35,  9:    ef.    C.  Q.  L.    V  p.  5S0,  35.    562,  59 
•■S,  11       XV  Patdua  p.  36, 1        16.  {•)       XVI  Pottlw 
•)       XVII  Paulus  p.49,  6  (OsiemiM  p.  93):  Currioolo  ' 
bauL      Flautna;   'Licet'  inquit,   'uoa   abire   currt- 
HaeiduB  p.  28,  21  (C.  G.  L.  V  p.  15, 27  —p.  60, 14) 
.  60,  7:    CoriuB   apud   antiquog   mascalino  geuere  dice- 
'laiu...reddituB  eat'  e.q.».      Cf.  Nmiua-p.  199,13 
Bolhius,  0.  MueUtTM  XIX  Paulua  p.  60,10:  Crc- 

lua.    Plautue:  'Di,..  minae'  19' (*)         aertaot 

'aulua  p.  61, 15 
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XXI 
Nilllam  ego  rem  citidrem  apud  homines  esse  quam  famam 

XXII 
Stilltus  est  adudrsum  aetatem  et  capitis  canitildiDem. 

XXIII 
Cdnruspare  tila  consilia  in  pectore. 

XXIV 
Nilmnam  mihi  oculi  caecultant?  ^stne  hic  noster  H^rmio 

m 

XXV 

Eiurauit  militiam. 

XXVI 
Sic  m^  subes  cottidie 
Quasi  fiber  salic^m. 

XXVII 
Herbam  do. 

XXVIIl 
Init  te  umquam  febris? 


XXI    PaidiM  p.  61,  16:    Citior   comparatianm   a    cito.    Plaa^fcc»' 
'Nullam...reor'        XXII  Paulus  p.  62,1:  GanitQdinem  pro  caoiti* 
Plautas:  'Stultus  .  .  .  canitudinem':  cf.  Osbernus  p.  88        W.    »^ 
uersum  Hbri  {*) 

XXlll  Patilua  p.  62,  2:   Conruspari,  conquirere.    Plautas:   'CO0* 
ru8pare...pectore'       23.  (*)       XXIV  Paulus  p.62,3:  Caecaltaii^ 
caecis  proximi  eunt  oculorum   acie   obtusa.    Plautus:  ^Numnam.  -    * 
Hermio'     Cf.  Osbernus  p.  106  XXV  Paulus  p.  77, 17:  Eianti^' 

Bignificat  id,  quod  desideretur,  non  posee  praestari.    Plantas:  Eiarft" 
uit  militiam'  XXVI  Paulus  p.  90,  3:    Fiber  genus  bestiae  qo^' 

dripes.  Plautus:  ^Sic...8alicem':  quo  nomine  extremae  orae  flanini* 
appellantur.  Vnde  et  fibras  iocinerum  et  fimbrias  uestimentorom  dicimii* 
(cum  quibus  vcrbis  cf.  Varronia  de  l.  l.  V  79  (x  eodem  fonte  derioctaO 
26  «g.  Numeros  sic  constituit  Winterus  (*)  XXVII  Paulus  p.99,T  ' 
Herbam  do  cum  ait  Plautus  significat  'uictum  me  f ateor' ;  quod  es^ 
antiquae  et  pastoralis  uitae  indicium.  nam  qui  in  prato  carsu  aat^ 
uiribns  contendebant,  cum  snperati  erant,  ex  eo  solo  in  quo  certamei^ 
erat    decerptam    herbam    aduersario    tradebant  27.    (*) 

XXVIU  Paulw  p.  110,  11:  Init  ponitur  interdum  pro  concubita,  inter^ 
dam  pro  inuenit,  ut  init  rationcm ,« interdum  pro  introit,  at  Plaatass 
'Init...febri8'        29.  (*) 


FEAGHENTA  ]  59 

XSIX 
qae  mdnefaleia  Ugem  neque  lenijDiam,  30 

gata  faerit  n^cne,  flocci  exfstumo. 

XXX 
Tfidiose  c^ptnB'  edepol  n^nio  ceruic^  probat. 

XXXI 
.riaticam  auten  oideo  in  nasis  st^gneis 
ricam  bonam  et  oanntam  f  et  tagnma, 
gnillas  fartas,  ctJncliaB  piscinarias.  S5 

XXXII 
n  ^o  te  nonf,  naualis  scriba,  columbar  inpudens? 
xxxm 
deconciliire  sibas,  ni^i  quid  persibils  sapis. 

XXXIV 
-rum  an  profanum  babeas  parui  peoditur. 

XXIX  Pauius  p.  143,  4:    Muncr^lis   lex   noi:ata   est   qua   CinciDS 
it,  ne  cni  liceret  munnB  acciperc.     PlRutun:    'Neque.  ..aeatimo' 
31.  eiietumo   cu>n    Scaligero   Bilschdius  ad  Most.  e.  7e.  oegtimo 
i     (•)  XXX    Fesfus   p.  165,  33:     Neruum    appellnaius    etiam 

eum  uiocnlum,  quo  pedee  iapediuntnr.  quamquam  Plantua  eo 
iin  ceruiccB  uinciri  ait:  'Perfidiose  .  .probat'  l'aulusp.  164,4: 
tinm  appeliamus  etiaui  feirenm  uinculam,  quo  pcdes  nel  etiam 
aice«  inpediuntur  32.    edepo!  Scaliijer.     eoepol  codex  (*) 

Xl  Fettus  p.  166,  20:  Narica  est  gecua  piscis  minuti.  Plautus: 
ariaticam  .  .  .  pJBcinarias'  Cf.  Paiilvg  p. 167,8:  Narica  geuue 
cis  minuti  cf  ex  eodem  cum  Festi  fonte  Flacidus  p.  68, 14  (C.  G.  L.  V 
t3,3S-=-  p.86,T):  Narria  piacia  33.  (*)  34.  canntani  sanum  esse 
'«i.-  c/.  Funckivs  Woelfftini  Arcb:  vol  VIII p. 372  <^  36.  Anguillas 
*nlerut.  quinae  codex  {praecedit  tagnma)  (•)  XXXII  Festus  p.  169,4: 
"lalia  ecriba,qni  in  naueappareliat,interaliud  gennsscribatumminimae 
Snitatia  habebatnr,  quod  periculis  qnoqne  eiuB  miniBterium  esset  {ila  Vr- 
■«is^eaBecod.jobiectum,  Plautus:  'Non...impudenB'  3G. columbar 
^iiger.  colombari  codex  (*)  XXXIII  Ftstus  p.317,2G:  PeraibuB  {ita 
MjigsT-.-  Persicua  eodex)  peracntum  aignificare  uidotur,  ut  Plautua: 
f^ihi!..  .aapii'  Cf.  Paxdus  p.  210,  i:  Peraicum  djxit  Plautua  pera- 
itam  37.  Nihil  codex  deconciliare  aibus  BuecWtrus  Mua. 

^-  37  p.  518   adn.  1.     de   conailiav^eibua   codex  qiiid    Scaliger. 

Vieodex         perBibus  Sealiger.    persicue  codex  (*)  XXXIV  Fest. 

'■Mfl,7;  in  cuius  verbis  tHtsere  perditis  Plauti  fragmenlum  extitisse 
PmcIih  tcslatur  {p.  228):  Prrfanum  quod  non  eat  sacrum.  PJnutua: 
'Sacruin...peuditur' .       38.  (•) 
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XXXV 

Pullariam  Plautus  dixit  manum  dextram. 

XXXVI 

Reglescit  cum  dixit  ♦  *  *  c  uersu:  Vix  super  *  *  *  e 
misejo  mihi  aC'«'*'C  inde  (vel  unde)  etiam  glires  dicti  uiden- 
tur,  quibus  corpus  pinguitudine  adcrescit.  40 

XXXVII 

Surum  dicebant  ex  qu  *  *  ^^  su  est  Plau  ***  non  est 
tibi  ♦  *  *  m  item:  Nam  qui  *  *  *  cus  surculis  *  *  ♦  m. 
tum  poli  *  *  *  aut  asulae  *  *  *  rus  surum  *  *  *  re  possent. 

xxxvin 

Vlcerosam^  cdnpeditam,  silbuerbustam  ^  sdrdidam. 

XXXtX 

<ScrutilIus  appel>labatur  uenter  suillus  c  *  ♦  *  Plautus: 
Venter.  suillus  di  *  *  #  inillum.  ego  me  hodie  *  *  *  esa 
farte  biberem. 

XL 
Thocum  genus  sellac  habetur  apud  Plautum. 

XLI 
Vespema  apud  Plautum  cena  intellegitur.  45 


XXXV  Paulus  p.  243, 3  (in  Festi  laciniis  nihil  rdiquum  nisi  Pla) 
XXXVI  Festus  p.  278,  30:  adde  Paulum  p.  279,  5:    Regiescit  apud 
Plautum  Bignificat  crescit  40.  Reglescit  iam  Vrsinus:  ^R^egieecit 

cod.  (*)  XXXVII  Dedi  Festi  reliquias  (p.  297,  34),  pro  quibus  haec 
sunt  apud  Paulum:  Surnm  dicebant  ex  quo  per  derainutionem  fit  sur- 
culus.    Ennius:  'Vnus  s^rus  suram  ferret,  tamen  defendere  possent' 

41.  (*)  XXXVIII  Festus  p.  309,  15:   Subuerbustam   ueribus 

UBtam    significat  Plautus  (plauBtus  cod.)  cum   ait:   ^VIcerosam  .  .  . 
Bordidam'.    Paulus  p.308:  Subuerbustam  ueribus  ustam  significat 
42.  Vlcerosam  pro  Vicerosam  codicis  Vrsinns        compeditam  pro  con- 
penditam  Vrsinus  (•)  XXXIX  Festus  p.  333,  1:  adde  Pauli  p.  332 

verha  haec:  Scrutillus  uenter  suillus  condita  farte  expletus:  unde 
pendet  Osbernus  p.  537  {cf.  p.  560):  Item  a  scrutor  hic  BcrBtilloB 
li  «i-  uenter  sailluB  farcitus:  ex  quo  vel  simili  fonte  hausit  Scaliger 
in  gloss.  Isid.  p.  695,  43  (C.  G.  L.  V  p.  611,  32):  Scrutulus  uentri- 
culus  fartus  {cf  Loewii  Prodr.  p.  282)  '  43.  suillas  pro  sullus  apud 
Festum  corr.  Vrsinus  (*)      XL  Paulus  p.367,8  ^  XLI  PauJus  p.  368,8 
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XLU 
Vtleriiis  Probus  .  .  .  'Hannibalein'  et  'HBsdrnbalem'  et 
ajnilcarem'  ita  pronniiti&bat,  ut  paenultimam  circumSecte- 
,  teste  epistola  eius  scripta  ad  Marcellum,  in  qua  Plautum 
£iimam  multosque  alios  ueterea  eo  modo  proDuntiasse 
nnat,  solius  tamen  Ennii  uersum  unum  ponit  ex  libro, 
i    Scipio  iaecribitur. 

XLIII 
ttebftm  uinum  pillcrum,  murrinam  «  * 

XLIV 
In  Xn  tabulis  legnm  nostrarum  nusquam  nominatur 
la,  semper  in  significatione  ea  hortus,  in  horti  uero  here- 
m,  q*aam  ob  rem  comitata-est  et  religio  quae^am,  horto- 
i  et  foro  tantum  coutra  jnuidentium  eSascinatioues  dicari 
emuB  in  remedio  saturica  signa,  quamquam  hortos  tutelae 
neris  adsiguante  Plauto. 

XLV 
Quid  est?    B.  Hoc  riigat  pallium:  amictus  noii  snm  c6m- 
mode. 
XLVI 
I    tu,  Daue,    age,  sparge:   mundum   hoc   ^sse   uestibuliim 
uolo :  60 

QiJa  uenturast  ni5stra:  »on  hoc  piilueret. 

XLIl  Gtllius  N.  A.  IV  7,  1  XLIII  PHnius  A'.  U.  XIV  U, 

M  vtrba  ad  At^risl.  II  exscripta  aunt  47.    Plauti   este   hoc 

ymtntuM  mUclieUus  vidil  Op.  III  p.  177        iiulchrum  codd.  (•) 
IV  JPVm.  N.  H.  XIX  19  —  L.  XII  t.  fr.  ed.  SchaeJl.  VII  3 

JWiw   p.  103,  11  XLV.    XLVl    GeHius    N.    A.    XVIII 

1  I;  [d  quoque  habitum  eit  in  oratioue  fiicienJa  elegantiae  genuB, 
pco  aerbis  babentibug  piitiendi  figuram  ngentia  ponerent  ac  deinde 
ec  Qice  inter  Beee  mutua  nerterent.  InuentiuB  in  comoedia:  'Pal- 
"n'  inquit  'non  facio  flocci  ut  aplendeat'.  Nonne  boc  inpendio 
^iSitiaB  gret^aque  eat  quam  ni  diceret:  'maculetur'7  FlantuB  etiam 
>i>  diBBimiliter;  'Quid  est  boc  .  .  .  commode'.  Itidem  Plautua 
'<ilneret'  dicit  quod  non  puluero  impleat,  aet  ipaum  pulueria  plenum 
':  'Eii...pulueret'  49.  A.  Quid  eat/  B.  Hoo  disUtixil  Bucdu:- 
"t  hoc  .est  Gellii  eod.  Q.  hoc  ee  Z  50.  hoc  eBso  Sitschelita 
Pw.  II  p,  33G.  eBBe  boc  codd.  (,*)  51.  eat  codd.  nrS  Q.  uestra 
liqni  codd.        dou  mutare  non  audeo  (*) 

rUVTI  ClITn.I.ABTjt.  11 
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XLVII 
Dulcia  Plautus  ait  grandi.  minus  apta  lieni. 

XLVIII 
In  p^llibus  periculum  portenditur. 

XLIX 

Cilix,  Lycisce,  Sosio,  Stiche,  Parmeno, 

Exite  et  ferte  fdstes  priuos  m  manu.  55 

L 

Glirium  examina. 

LI 
z  quid  murmurfllas  tecum  et  te  discrucias?  ♦  * 

LIl         * 
Kjz^-yjx^^  leuidr  es  quam  tippilla. 

LIII 
j  yj  -  Kj  nec  machaera  aildes  dentes  frendere. 

LIV 
Inimicus  esto,  ddnicum  ego  reuenero.  60 


XLVII  Serenus  Sammonicus  de  med,  v.  425  ed.  Baehr.  62.  (*) 
XLVIII  Porphyrio  ad  Hor.  Serm.  I  6,  22:  Quoniam  in  propria 
DOn  pelle  quiessem]  ex  prouerbio  sumptum  est.  eos  namque  qoi 
mediocritatis  suae  obliti  maiora  se  fpsis  adpetunt,  solemus  dicere  non 
continere  se  intra  pelliculam  suam.  et  hoc  scilicet  inde  sumptum  est, 
quod  ductores  (ueteres  L.  Muellerus.  pastores  Otto)  in  pellibus  dor- 
mirent,  cuins  rei  et  Lucilius  testis  est  cum  dicit  .  .  .  et  Plautus,  cum 
de  anu  ebria  iocaretur,  ait:  'In. .  .portenditur'  63.  in  pellis  M, 

in  pellibus  cod.  Paris.  (•)  XLIX  Pseudacro  ad  Hor.  Serm.  II  5,  11: 
Priuum  autem  estqnod  onius  est:  unde  et  priuilegium,  ut  hoc  Plautinum 
indicat:  ^Cilix. .  .in  manu'  54.  cilix  licisce  sosi  ostice  parmeno  e.q.s. 
eod.  y:  ubi  Sosio  editores  66.    priuus  y  L  Konius  p.  119,  20: 

Glis  .  . .  Plantus  genetiuo  plurali :    'Glfriumexamina'  glioium 

LH^  eximina  G  LI  Nonius  p.  142,26:  Murmnrillum,  murmuratio. 
Plautus  ...  idem:  ^Qnid.  .  .discrucias'  67.  Numeros  constituft 

Winterus  (*)  Lll  Nonius  p.  ISO,  8:  Tippula,  animal  lenissimum, 
quod  aquas  non  nando,  sed  gradiendo  transeat.  Varr^ .  .  .  Plautus: 
'Leuior...tippula'  68.  (*)  LIII  Nonius  p.447, 14:  FreikdeTe 
alicubi  cum  gemitu  uel  iracundia  miserum  aut  minax  sonare,  ^alicubi 
frangere^  .  .  .  Plautus:  *Nec . .  .frendere'  Cf.  Paulus  p.  91,  12 
69.  mackaera  BoUiius.    macheram  lihri  \^) 

LIV  Charisius  p.  197, 15  {ex  lulio  Bomano):  Donicum  pro  donec. 
ita  Lioius.  .«PlautuB  quoque:  ^lnimicus. .  .reuenero'         60.  (•) 
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LV 
Batubatta 

LVI 

v>  z  v/  »  u  siqua  forte  c6ntiost 
bi   eum  hietare  ndndum  mi  iu  mentem  uenit. 

LVII 
Ego  illi  ueuear.  • 

LVIII 
inilm  precamur:  nam  hic  deus  praesens  adest.  65 

LIX 
Cette  patri  meo. 


TjV   Ckarisius  p,  242,  10    (ex   lulio    Bomano):   Butubatta.    hoc 

*]a.rita8  pro  nihilo  et  pro  nugis  posuit,  nt  in  glossis  netenim        Cf. 

^at^us  p.  36,  6        61.  (*) 

LVI  Diomedes  p.  345, 4:  Hiare  et  hietare  neteres  dixerunt.  Plantus 

pla.ia8tn8  JB):  Siqna  . . .  nenit'  62  «gf.  coDtio  (concio  B)  est  codd. 

nondnm  mi  in  Buechelerus.    nondnm  in  libri        mente  AM  {*) 

LVII   Diomedes  p.  368,  24:   Est  tamen   apud   neteres  neneor  et 

€11^  itU8  enm,  et  apnd  Plantnm :  'E  g  o . . .  u  e  n  e  a r '      64.  Egone  editiones 

^-        ueneoreditiones.  mnd&TABM  {*)     LYlll  Dioniedesp. 458,13 ^'MetO' 

y^aiia.  ..fit. . .  per  inuentum  snbiectumue  inuentorem  dominantemue  <^8ic^ : 

V^  i  Eum. .  .adest'       Servius  adAen.  1724:  Vina  pro  poculis  posuit,  et 

^^  tTopua  synecdoche  {volutt  dicere  metonymia:  cf.  Laemmerhirt  p.  348\ 

't   Ccrerem  dicimns  pro  frumento.     sic  Plautue:  'Vinum...ade8t' 

Dt^»Ui<iis  Art.  gramm.  p.  400,7:  Metonymia  est  [dictio]  quaedam  ueluti 

^Hfsnominatio.     huius   multae   8unt  species.     aut   enim   per   id    quod 

continet  id  quod  continetur  ostendit,  ut  'Nnnc  .  .  .  loui'    aut  contra  ut 

*Vina  coronant'   aut  per  inuentorem  id  quod  inuentum  est  [ostendit], 

ut  'Sine  .  .  .  Venus'   aut  contra,  ut:  Vinum...adest'  Fompei  Comm. 

p.  307,  7:  .   .  .  aut  ab  inuentore  id  quod  inuentum  est ,  ut  'Sine  .  .  . 

Vetiu8'.  .  .ant  e  contrario,  id  est:  'Vinum  .  .  .  adest':  uinum  id  est 

Uberum.      Isidorus  Orig.  I  36,9:  At  contra  per  inuentum  inuentorem 

demonstrat,    nt    'Vinum    precamur'    pro  Libero,  qui    uinum  apud 

(jraecoB  innenit  66.  pracamur  Diom.  B.    precatur  Donati  S.   pre- 

cemur  Servii  codices  et  maior  pars  codd.  Pompei 

LIX  Cledonius  p.  59,22:*l^&m  ab   eo   quod  est  cedo,  dic  mihi 

•II    il\am  rem,  secnndam  et  tertiam    personam   non   facit,  cedis   cedit:  in 

plarali  fiacit  cette,  ut  Plautus  in  *  'Cette...meo'      Pompei  Comm. 

f'^,23:  'Cette  ...meo'  habes  etiam  apud  Plautum,  id  est  'date 

P*tri  meo'  Phocas  p.  436,  15:  Cedo  etiam  numeri  pluralis  lectum 

est  apud  Plautnm:  'Cette'        Marius  Plotius  [Af.  Claudius^^  Sacerdos 

P-^90,20 :..,cedo  numeri  pluralis  cette:  sic  Plautus  et  antiqui  comoe- 

<^Vaphi       Cf  Gr.  L.  IV  p.  38,  15  et  Serg.  Eapl  in  Don,  p,  551,33, 

f     ^-  <^'  L.  V  p.  633, 16        66.  (*) 

ll4r 
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LX 
Haec^praesepes  meast. 

LXI 
N^que  ego  ad  mensam  pilblicas  res  clamo  neque  leges  crepo. 

LXII 
Et  ego  tc  conculcabo,  ut  sus  catul6s  suos. 

LXIII 
Hunc  sermonem  institi.  70 

LXIV 
Properate  prandium. 

LXV 
Corptis  tuom  uirgis  lilmeis  inscribam  *  * 

LXVI 
Paupera  est  haec  mulier. 

LXVn  ' 
Ipsa  sibi  auis  mort^m  creat. 

LX  Mariu8  Plotius  [M,  Claudius]  Sacerdoa  p.  47^,  ^5:' Eoc  prae- 
sepe,  huius  praesepis  hoc  genere  declinatur.  nam  quod  Plautns  'haec 
praesepes  mea  est'  genere  feminino,  sicut  apud  Graecos,  auctoritas 
est,  non  ratio  {cf.  Keilii  adn.)  =>  Proh.  cathol.  p.  8,  3  67.  praesepis 
MaHi  Plotii  B  (*) 

LXI  Servius  plenior  ad  Aen.  I  738:  Increpitans . .  .meliua  tamen 
accipimus  clara  uoce  hortatum,  ut  PlautuB:  'Neque  .  .  .  crepo' 
68.  (*)  LXII    Servius  pJenior  ad  Aen.  II  3^7:    catulique]    sane 

catuli  non  solum  canum  sed  et  serpentum,  ut  'Aut .  .  .  relinquens'. 
Plautus  etiam  suum:  'Et  ego  .  .  .  suos'  69.  (*)  LXIII  Servius 
plenior  ad  Aen.  IV  533:  insistit  .  .  .]  aut  insistit  uolutare  aut  in- 
sistit  proposito  moriendi.  Plautus  tamen  ita  ait:  ^Hunc. .  .institi' 
LXIV  Servius  pUnior  ad  Aen.  IX  399:  pulchram  properet.  ..mortem] 
ant  deest  'adire'  aut  deest  'ad',  ut  sit  'ad  mortcm  properet*:  aut  certe 
antique  'properet  mortem',  ut  Plautns:  'Properate  prandinm'  e.g.s 
Cf.  Additamentum  ad  Serv.  in  Gcorg.  IV  170:  'Fulmina  properant' 
uetuste  ait,  ut  Plautus:  'Properant  prandium'  e.  q.  s.  71.  (*) 
LXV  Servius  ad  Aen.  1 478:  Inscribitur]  dilaceratur  ut  Plautus:  'Cor  - 
pus. .  .inscribam'  72.  tuum  codices  inscribitur  C^,  qidi  Plautns 
omisit  (*)  LXVI  Servius  ad  Aen.  III  539:  terra  hospita]. .  .nec 
mirum  abusum  esse  Vergilinm,  cum  et  Plautus  'paupera'  dixerit  ab  eo 
quod  est  hic  et  haec  pauper  Idem  ad  Aen.  XII  519:'  pauperque 

domns]   hic  et  haec  pauper  dicimus:    nam   'paupera'   usurpatum   est. 
sic  Plautus:    'Paupera  .  .  .  mulier'  73.    pauper   M  (*) 

LXVII    Servius  ad  Aen.  VI  205:    brumali  frigore   uiscum]   bene  'bru- 
mali'    addidit.     tunc    enim   maturum    est   et    auri    imitatur    colorem^ 
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Lxvni 

u  ±  pro  laruato  te  circifmferam.  .76 

LXIX 
Caetram  Poenomm 

LXX 

Dissipabo 
timquam.  folia  farfari  «  ^  ^  _  u  ^  ^y 
LXXI 
FacTles  oculos  faabet. 

LXXll 
Scelerare   polluere,  et  eat  sermo  Plautiuus,  quo  boilie 
a   utimur.  60 

LXXIII  ' 
Mecum  amat  patagus  morbus  aes. 
LXXIV 
qui  talis  est  de  gnatabils  suis. 

a  Dona  froude  uiret.  qaod,  nt  ait  Plinius  in  naturnli  historia,  de 
o  tnidelaruin  in  cetlia  arboribua  nascitnr:  uiide  Plautus;  '[paa... 
rat'  Cf.  Md.  Orig.  XII  7.  71  74.  auis 'oBi.  AS  (*) 

-VIII  Scrciua  ad  Aen.  VI  339:  Circiimtulit]  purgauit.  antiquum  uer- 
n  est.    Plautns:  'Pro  .  .  .  circumferam',  id  est  purgabo:   nam 
'tratio  a   circumlatioue    dicta    CHt    uet   taeilae    uel    Bulpburig 
.  eircnmferem  A  LXIX    Servitu  ad  Aeti.  VI  775:    castrumque 

"i]  .  .  .  'caatrum'  autem  ciuitaa  eat.  nam  caetra  Qamero  plurali 
'unoa  licet  legerimQB  in  Plauto;  'CaBtrum  Poenoram':  iiuod 
iun  diminutio    osteodit:    nam    caatellum  dicimua  poenorum   r. 

«oaiiiin   retiqui  (•)  LXX    Serviue  ad  Acn.   VII  v.  715:    Fabarim 

item  quem  dicit  etiam  ipee  per  Sabinos  trauslt  et  farfaruB  dicitur. 
Iintui:     'DiBBipabo  ,   .   .  farfari'  78.    taquam    /-    (*) 

SSI  Servius  ad  Acn.  VIII  310:  Faeileaque  oculoa  e.  q.  f.]  pbjaici 
icDnt  ei  uino  mobiliorea  oculos  fieri.  Pla,utue:  'Faciles  ocuIob 
»bet',  id  est  mobiles  uiuo  LXXII    Scrvius  ad  Aeii.  III  43 

'...ntimur  om.  F 

LXXIIl  Macrolius  V  19,  11:  Omuino  autem  ad  tem  diuinam 
ileraqae  aenea  adbiberi  BOlita,  multa  indicio  Bunt,  et  in  bis  maxima' 
lachs,  qaibua  delinire  aliquos  aut.dcuouere  aut  deuique  exigere  moi- 
^M  nolebaat.   Taceo  illud  Plautinum  cnm  ait;  'Mecum, .  .aes'  e.q.s. 

81.  pataRus  Canterm  Var.  l  I  p.  50.    pgagus  i'.    peagua  IC 
«Mt  taipsi.    babet  libii  (•)        Cf.    Paulus  p.  221,  3:  Patagua  morbi 
gnaa 

.  LSXIV  Priscianus  I  (G.  L.  II)  p.  393, 17:  Plautna  in  SUcho: 
'Eso...filiis' pro  iiliabus.  idem:  'tjui. .  .euia'      82.  Quin  (?iS  (*) 
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LXXV 
Aequiter,  asperiter 

LXXVI 
Acieris;  aicvrj  [egoipdvtoVy  wg  IIKavtog. 

LXXVII    '  . 

GloS;  ^  tov  avdgbg  adekgyi^,  ydX&g^  naga  IlXavta,    a 

LXXVIII 
Intemeciui    autem   signiiScatio  est  quasi  hi^minis  qaae 
dam  enecatio:  nam  praepositionem  *inter'  ponebant  antiqc 
pro  V.   Naeuius:  Mare  interbibere.    et  Plautus:  Interluer 
mare^  id  est  ebibere  et  eluere. 

•   LXXIX 
Probus  quidem  antea  iaculator  eras. 

LXXX 
Linna  coopertast  f  testrio  gallia. 

LXXXI 
Kj  j.  si  quid  factttrus  es,  appdnde  in  umeris  p&IIium 
Et  p^rgas  hinc,  quantilm  ualet  tuorilm  pedum  pemicitas. 


LXXV  Friacianus  II  (G,L.  UI)  p,  71,  1:  Plantus:  'Amicifcer  • 
aequiter,  asperiter'        (7/1  Non,  p.  512,27.  513,21 

LXX VI  Tseudophiloxmus  C.O.L.lIp.  13, 9        Cf.  Paulus  p.  l<?j 
Acieris  secaris  acrea,  qua  in  Bacrificiis  utebantur  sacerdotes         d 
L.  IV  p.  404, 15:  Acceries  genus  securis         Ibid.  p.  202,  39:  Acer 
securis   quam   flamines   ael  pontifices   habebant  Acieris  iVwli 

firmat  Buechelerus  Mus.,  Bh.  vol.  46  {a.  1890)  p.  234.    Acceria  eod 
Pseudophtloxeni.    Acceries  vel  Acerlis  aliae  glossae  84.  (*) 

LXXVII  F^eudophiloxemts  C.  G.  L.  II  p.  34,  29:  cf.  ibid.  32:  fflnim 
xXtaqag  ddeXq)i^,  yaiisTi^,  mg  TIXavTog:  quae  glossa  proc%d  dubio  sic  em^ 
danda  est:  GIos,  rj  tov  dvdgog  ddslq)ri  e.  q.  s.     Cf.  Paulua  p.98,5 
LXXVIII  Isidorus  Orig.  V  26, 18 

LXXIX  Isidorus  Orig.  XIX  5,  2  (unde  pendet  lib.  g2o$$):  Fmid 
genus  est  piscatoriae  retis,  dicta  ab  eo,  quod  in  fundnm  mitiiiai 
eadem  etiam  a  iactando  iaculum  dicitur.  Plautns:  'Proba8...era8' 
LXXX  Isidarus  Qrig.  XIX  23, 3:  Linuae  saga  quadra  et  mollia  saBi»  ^ 
quibus  Plautus:  ^Linna. .  .gallia'  Ex  Isidoro  pendent  ghssae  g^ 
Loetcius  Prodr.  p.  289  sq.  congessit  una  cutn  eis  quas  OtHw  Nov.  <«•*• 
voJ.  117  p.  423  addidit  88.   cooperta  est  vulgo.     cooperata  ert  ^ 

diccs  lihru  glossarum        testrio  gallia  codices  libri  glossarum.  '  teztni 
Qallia  vulgo  (*)  LXXXl  Isidorus   XIX  24,  1:    PaUiam  est.q^ 

ministrantium   scapulae   conteguntur,     ut,    dum    ministrant,  exp^ 


FBAGMENTA 

LXXXU 

A4ae\B 
Coculta  mi  excoctast  dm&is  miserictfrditi. 


3    FRAGMENTA  DVBIA  ET  SVSPECTA 
I 
Coqnitare    pro   coctitare,    id   est   freqnenter    coquere, 
Flantas  posuit. 

II 
Facilia  falsa:  dicta  autem  quaai  fucata.. 


Et   haec   interpretatio  uoa   minus  *dura   est   qaaiii   illa 
Plauti  essentia  et  queeutia,  sed  ne  propria  quidem. 


'■'-'   -  V  ^  amoria  imber  guttis  grandibus 

NSti  uestem  modo  p^rmauauit,  sed  in  meduUam  ultri5  fluit.  5 

(ii»c\irrMit.     Plftntos:    'Si    quid, .  .pernicitas'         89.  90.  /(o  nersus 

tDt»titui  .      pergaa  hinc  scripsi.    pergat  libri  (*j        LXXXII    Isidorus 

Oriif,  XX  8, 1:    Omiiia  uaea  coquendi  cauea  pamta  cocula  dicuntur. 

Pla.«tnB:  'AeneiB.  .  .mieericordia'     Cf.    Placidw p.  26,  13  (—  C 

''-  -t.   V  p.  14,  3S  ■-  p.  55,  33):    Coculis,  ftereis  naais  ad  coquendum 

1^1  agmlis  ahdia         Feelua  Fauli  p,  39,  3:  CocuU  naea  aenea  coctio 

nibtiB  apto.    alii  cocula  dicunt  ligna  minuta,  quibus  facile  decoqaantur 

obaonia        C.  G.  L.  IV  p.  219,  37:  Oocula  .ligoa  arida  uel  uana  aetea- 

ife  qMiint»  tt  gimHibus  giosain  cf.  Loewiwi  GL.  N.  p.  90,05,  206.    Adde 

OtbtTn.p.  131       9i  sg.  Numeros  sic  conttitui       mihi  eicocta  eat  libri  (') 

I  Faitlus  p-  61, 16         1.  O         II  Paulut  p.  92,  13:  gHoe  ferha 

ni  Kautum  poase  pcriinere  exposuit  BeiUenstciniua  l.  s.  s.  p.  67  adn. 

Cf.  Piaoidtts   p.  43,  2  (=  C.  G.  L.  V  p.  31,  30  =  p.  68,  12):    Fucili 

Ukcia,  a  fuco  dicta  {cf  Ind.  Im.  a.  lS93/i  p.  IV)        2.  i.') 

UI  QuiniiUanus  II  14,  2  {cf.  idtm  III  6,  23):  sed  VIII  3,  33 
*«a  inlerpTetalio  Sergio  Flavo  addicitur,  eadem  a  Semea  tp.  58,  6  Fa- 
,  unde  quae  conicceritil  hominfs  docti  Halmii  adnotatio  docet 
IV  Fronto  II  2  p.  27  ctl.  Nab.:  lam  milii  cum  Oratia  certamen 
.  (lit,  quam  tim*o  ut  Buperare  posaim.  nam  illiua  r(uidpm,  ut  Plautua 
,    ut,  'amorii. .  .fluit'  4.  6.  Numcros  comtiluit  eensor  Ind.  phil.  I 

f.SO  {cf.  nd  Mott.  v.1-12  cd.  II)  guttis  grundibus  pio  grandibua  guttis 
1   fraiciois  (') 
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V 

Posticam  feminino  genere  consuetudine  appellamos. 
cilius  .  .  .  Varro    Tatpy  MsvijtTtov:   Perrexit  <in>   interi^ 
partis  domuis  posticae,  ut  ait  Plautus,  penitissumae. 

VI 
Pilleum  quem  habuit  deripuit  ei!mque  ad  caelom  siistulii 

VU 
Sola]  sine  eo  quem  amabat:  nam  regina  sola  esse  ii 
poterat.    est  autem  Plauti  qui  inducit  inter  multos  amatore 
positum  dicentem  quod  solus  sit. . 

VIII 
Nam  inuenimus  in  Plauto  meminens. 

IX 
Numquam  ad  ciuitatem  uenio  nisi  quom  infertur  peplum. 

X 

Quod  Plautus  posuit  boo  graece  posuit,  fio^  poagjxxn 
deriuatur  reboo.  nam  latinum  uerbum  o  ante  o  habens  m 
quam  repperi. 

XI 

Fortasse  ted  amare  suspicarier. 

V  Nonius  p,  217, 12        domns  Nonii  Jibri  hoc  Joco:  at  ef,  p.-. 
6.  penitissimae  Mercerus.    penitissime  codices  (*)  VI  Non 

p.  220, 11:  Pilleus  geDeris  masculini.  Plaatus  Captiuis:  'Pillenm 
BUBtulit'  7.  denpnii  BotJiius,  diripuit  ccxZices  sustulit  BotAi 
tollit  codices  (*)  VII  Servius  in  Aen.  IV  82  8.  (*)  VIII  Se 
[Sergi%\  comtn.  in  Bonatum  p.  441,  2,  qui  cum  ex  eodem  cum  Prisci 
I  {G.  L.  11)  p,  560  fonte  hausisse  censendus  sit,  negJegentia  ad  Flaw^ 
meminens  transJatum  est,  quod  Laevius  posuit  IX  Servius  ad  i 
I  480:  Peplumque  ferebant]  peplum  proprie  est  palla  picta  femi 
Mineruae  consecrata,  ut  Plautus:  'Numquam...peplum'  10. 

X  M.  PJotius  [M,  Claudius]  Sacerdos  p.  491,  3^ef,  Prohi  d 
p.  38,  31:  Igitur  quod  Plautus  po^M^^^^boo,  non  latine,  sed  graece 
8uit,  po<o  pottc,  unde  deriuatum  reboo,  reboas       11.  posuit  boo  KeiJ 
reboo  B  (*) 

XI  Donatus  in  Ter.  Hec.  III 1, 33:  Fortasse. .  .sic  Plautus:  *F 
taBsc.Buspicarier'  12.  ted  EitsclieJius  et  saspicaricr  Bitsehel 
te  ct  suspicabere  Donatus  (*)' 
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XU 
Argentum  hinc  facite. 

XIII 
sj  jL  yj  flocci  pendo  quid  ren!m  geras. 

XIV 
w  j.  cistellam  mi  dffers  cum  crepilndiis.  16 

XV 
u  ^  u  _  v^  z  u  Loligilnculos 
Miniitos  fabulare  credas  z  u  - 

XVI 
Quid  tu  o  momarsicule  homo  praesumis? 


Xn  Donaiufi  in  Ter.  Phorm.  IV  3,  30:  Haec  hinc  facessat  .  .  . 
Plantas:  'Argentum  hinc  facite*        13.  (♦) 

Xni  Fulgentius  p.  XIX  ed.  L.:  Flocci  dixcrunt  quasi  nihili. 
unde  et  Plautus  ait:  *Flocci. .  .geras'  14.  (*)  XIV  FtHgentius 
p.  XXII,  XXIII  ed.  L.:  Cistellam,  capsellam,  ut  Plautus  ait:  ^Cistel- 
lam  .  .  .  crepundiis',  id  est  cum  puerilibus  ornamentis  15.  mihi 

libri        affers  cod.  Brux.  9172  (*) 

XV  Oshemus  p.  197:  . . .  loligines  qui  sunt  pisces  parui,  unde  Plau- 
tas:  Loligunculas. .  .credas'  16.  Loligunculos  suspectissimuin  est: 
cf.  Friscianus  I  {G.  L.  II)  p.  108,  19  et  Macrobius  III  19,  6 

XVI  OshemuA  p.  332:  Moueo  .  .  .  et  moto  .  .  .  inde  uerbalia. 
et  hlc  momarsiculos  li,  «i-  stultus  qui  cito  mouetar  ad  iram,  unde 
Plaatus:  'Quid. .  .praesumis?'  Cf.  p.  360:  Momarsiculus  qui  cito 
moaetur  ad  iram,  ubi  Maius  locum  poetae  omisit,  quem  cod.  Eegin.  1392 
sic  exhibet:  Momarciculus  qui  cito  mouetur  ad  iram.  plautus:  quid 
ais  momarsicule  homo  Hinc  haustae  sunt  glossae  ^lsidori*  p.  680,16 
{C.G.L.  V p,  604,9):  Momar  siculus  stultus  qui  cito  mouetur  ad  iram. 
Plaatus:  quid  tu  o  momar  sicule  homo  praesumis  et  p.  687,25 
(C.  G.  L.  V  p.  605,4):  Marsiculus,  qui  cito  mouetur  ad  iram.  Plautus 
qaid  ais  homo  marsicule:  cf.  Loewius  Prodr.  p.  255.  Addc  Hugu- 
cianis  glossam  hanc  {e  cod.  Palat.  1777  fol.  189  rh):  Moueo  componitur 
cam  ardeo  uel  ardore  et  dicitur  hic  mouarsiculus  li  i*  stultus  iracun- 
dofl  qui  cito  mouetur  ad  iram.  Vnde  Plautus:  que  {vel  quid)  tu  o  mouar 
flicale  praesammis?  {cf.  Ind.  len.  a.  1885/6  p.  2).  Cf  Paulus  p.  140,1: 
Momar  Siculi  stultum  appellant  18.  praesuraiB  suspectum  esse 
monet  Loeunus'!.  8.  s.  (*) 


APPENDIX  CRITICA 


I    VIDVLiEIA 

I.  Vertum  ad  •exemplum  Cist,  505  vel  Amph.  118  supplcri  posse 
^'^mundus  adnotat  2.  praestitit  improbabile  B.  7.  Qitae  Stude- 
"ndni  itmptanit  {eorr,  nooatast  pro  uocatiir),  in  eis  praeter  Schedia 
^Ojue  inctTtissima  aurit ,  nonnuUa  telut  a  graeco  pro  graece  adco 
'Pwliisima  '  9.  Fost  eet  quaedain  deesse  videntur  Winlero:  quod 
(*M  Ttfutari  ex  A  negut  eomprobari  potest 

15.  Ante  nnnciam  fortasse  distingutndum  tst  IG.  Coliaio  Potn. 
IJSS  de  moi  pro  hoC  aliua  rediero  cogitari  posse  Studemundits  ad- 
<U  (Voi  lllam  atidite:  ni6i  pro  hoc  aliua  r^diero) 

17.  nsn  rupit  dictum  est  ut  usn  cepit.-  iocosf  scilieet.  ueur|)auit 
demuftdus.     iiBU  snrrupuit   Wintentt  18.    Kat  qu6d  uolo  tecnm, 

6cenpatu'S,  conloqni  vel  Est  quud  tecum  orom,  ni  6ccupatum  c^n- 
in  anonymus  Ind.  phil.  rol.  II  {a.  1S70)  p.  447,  qiiae  cutn  vestigiis 
icis  minus  congruere  monuil  Studemundus  Mox  de  t 
■jrius   Xov.  ann.  IS.SI   p.  50  20.  21,    (Juid   negotiat? 

imendari  monet  Sfudemundus  Nd  ego  audiui  ducera  Opei 

atlle  rua  ^  -i  u  _   Winterus  coV.   Pseud.  i\  71)3 

24.  satia  boDnm  mc  r«rtibi  eat  bonum  Stuileinundus:  idem  utis 
lUn:  unum  reitit:  cf.  Paul.  de  '  Vnus'  p.  49.  Hiatum  Uitantur  Luchsius 
tiem.  Stud.  I  p.  23,  Khtlius  p.  133,  alii  2&.  Eat  tibi  in  relinet 
demundus.      Est  tibin   Buedidcrus ,  pro   quo   e.cspcetares   Tibioe  est 

26.    Inopia  seruom  relinet  Studcmundus:    quod   si   admitti   potest, 
sig  Inopia  eeruoiu  em  ipae  tibi  ego  Ta6  loco       ipse  tibi  ero  me  loco   ■ 
tifmundus.    ipae  ego  me  ^ocanero  Buechelcius.    ipsua  ultro  mc  loceui 
Ocllius  28.    29.    Studemundi    supplemenla    improbat     Winterus; 

itierari  talc  quid:  Nom  equiddm  te  niolliorem  ad  haec  case  orbitror. 
Non  aiim,  aiqnidem  tu  n6n  cooduces   grf.tiis.'   sed  in  his  quoque 
1'     quae   displiecant  30.    duc   mc  (ccum  cutn  O.  liriigmano  diss. 

3i  Winterus 

34,  De  qualia  el  qnalliB  scriptura  cf.  Studemundus  progi:  p.  14sq. : 
jitandum  esse  de  qualis  vindemiatoriis  e.rceftoriisqiie ,  in  qitibus  vvac 
"nportentur  vel  per  quos  vinum  de/luat,  parandis  sareiendisgue  magis 
nam  portandis  idem  monet  3G.  atrnm  oUm  Studemundus  Afrnm  et 
.erum  disertis  verbis  reiciens  37.  Heus  insolita  ratiune  usiirpari  monet 
WtmunduS:  Cf.  Jlichterus  Studemundi  Stud.  fol.  I  p.  57S  (t  Langenvt . 
Batr.'  p.  315  Heus    cuamus  ii;(  Heus  cuameia  vel  Heus  cuncia 

'™  conchiB)  Studemutidas ,   qui  {in  progr.)  cunicos  rdcit  et  cucnmij 
^ tpalium  minus   quadrarc   monct  illic  cst  nr^b..^  mavuU   Win- 

fit  39.    Quod  abs  \A  opus  fiut,  quaeso  uti  mihi  inp^rtias  reicit 

ludemundus   in  progr.:  veri    simile  tidrri  Siniam  ex  Nicodemo  quae- 
Hsse,  quid  boni  a  Nicodemo  c-cjiettare  possct     ■      10.    Olim  pudicod 
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fuisse  censco        seruo  opust  Studeinuudus,  qui  oUm  {minu8  reeia  ex  ^ 
profaem)  Seru6  pudico  <tibi  si]>  cst  opus  et  n6u  malo  proposuU 

41.  Qui  tide  fidelior  Stuclemundus  in  progr,  Qiu  fide  ne  (t^^ 
potius  non)  peior  sit  quam  serui  8unt  tui  vel  serni  c^ri  idem  Hndef^ 
temptavit  45.  'Vtrum  creiukis  verbo  Nicodevii  oraiio  finiaiwr  «ff«^ 
dici  ncqiiitl  Studcmundus  in  progr.  46.  47.   Etiam  in  his  religm^ 

dc  distribuenda  oratione  omnia  inccrta  60.   faciam  Siudemuifd»^ 

olim  versu  Nicodcmo  tributo,  ctiius  oratio  imiyrobabiliter  a  Nec  ineifu^^ 

68.   hic  in  aedes  Wintcrus 

66.  me  hic  astare  vix  i^robahile  67.  Nisi-qnod  ego  mei  aimil^ 
aliud  contra  consilium  paro  olim  Studemwulus  mei  simile]  k  C" 

%6l%iozov:  ludit  nomim  suo,  id  quod  recte  adnotavit  Siudemundta  tr^ 
progr.  Ad  quid  —  aliquid  cf.  qua^  Studemundus  adnotavit  ooa-^ 
silium  fottasse  scribendum  essc  idem  monuit 

Gd.Inscriptionis  ordinem  noti  respondere  personarum  loquentium  or^ 
dini  Studemundus  vidit-     70.  Be  narauisti  cf.  quae  Studemundiis  congetsi^ 

72.  73.  Cf  Slcutschius  ^ Forschungen^  I  prllG  e  mari  si  veruwm^ 
cstffdlsa  esse  dtbet  coniectura  quam  olim  propotiebat  ad  lacunas  expienia^ 
Studemundus  (Deficiuift  acs  atque  argentum  Nicodemo  tribuens  ewm 
sequenti  v.):  atquc  de  lectione  v.  73  desperandum  csse  idem  nune  ai — 
notat  74.  Etiam  Studemwidus  de  accentu  dubitation^m  movens 
'  Ktiam  ego  rogem:  des  mihi  minam  unam  mutuam  olim  Studemundt 
temptahat  76.    De  ut  —  quam  cf  quae  Studemundus  adnotat 

Brixium  Nov.  amu  vol.  CI  (a.  1S70)  p.  778  77.  Miriimst  ni  andiimi 
tu^im  uocem  usquam  gcntium  Studemundus,  sed  ut  ipse  de  MirnmBt  n^* 
pro  quo  Mirum  ni  txsjicctvtur,  dubitationetn  moveai  80.  Pner,  i  Bm.8 

hinc  Studcmundus  in  progr. 

81.    llunc  r.  Diniac  addidit  Studemundus  olim  84.  nt  reicw-t 

€t  quam  mcd  vel  quam  modo  mc  proponit  Studemundus:  cf.  BaiermM^ 
p.  84  facnore  Vssingius  ad  Most.  r.  521  87.  copiam  Studemundmm^ 
defendi  posse  putat.  copiam  tam  inopi  Buechelerus.  cf.  Luchsius  «*» 
Studcmundi  Stud.  vol.  T  p. 23,  Klotzius  ^Mitr.'  p.  133  89.  De  hau  cod- 
decet  vcl  non  decet  Studemundus  cogitat  haud  addecet  ^Vagneri  ^Acq^» 
li>70  m,  Nov.^  rciciens.  re  (=  rei)  cg.  SchoelUus,  quo  duce  tam  scrif^ 
90.  dicos   Winterus        97.  miscrantur  mendicum  Seyffertus 

Jn  fragmentis  grammaticorum  edendis  coniunxi  quae  sentent*^ 
nccti  videbantur.  I — II'  a<l  scaennm  pcrtinere  videntur,  qua  tt  Gorff^ 
ct  CaciUus  Diniam  srqucstrum  ficri  iubcbant:  III  —  VII  ad  seaenc^^^^ 
qua  Gorgo  et  Cacistus  causam  apiul  nrbitrum  exponunt:  VIII — X.^* 
041  scaenam  qua  lisulirimitur  et  Nicodcmum  fdium  Diniae  esse  cog9\^ 
scitur:  de  rcliquis  nil  audco  ]}ropoy\ere 

100.  101.  Delcta  et  coniunctionc  apud  Porphyrionem  duo  fragmeT*^ 
in  unum  contraxi  prima  vcrba  'pcr  myrteta  prosilit'  non  proptcr  ip>^' 
.  sfd  propter  scquentia  aUata   csse  suspicatns.     Porphyrioni   autem  ir*^*^ 
anfc  oculos  fuisse  puto:  Myctum  et  fcminino  genere  ct  neutro  dixeru***" 
Feminino  Plautus  in  Vidularia  sic:  'Por  myrteta  prosilit.    haec  mj*'*'** 
Voneris   cst'.     Cf.  famen   quae   Studciimndus   in  progr.   exposuit,        -^l 
Frisciaui  scrijdura    'o  myrtota'    cum    Stowassero    Stud,   Vindob.  ^^^ 
p.l:2G  valdc  dubito:  vcrba  quac  sunt  hacc  myrtus  et  haec  myrteUk      ^ 
roris  fonicm  esse  puto,  quamqucim  proptcr  vcrba  Haec  myrtuB. ..  t'*<^^S' 
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ugniGcaDt  dulritat  SehotUius  (guoe  verba  dod  nDam  reponens  nunc  Hot- 
icnu  eii»  Peiidienigio  delel)  prosnlit  ffloieossertwl.s.s.  102.  j  u_nuac 
Ipad  leqnestmin  DldDluin  posfuimua  Studtinundws  eutnl.II  coniungens 
103,  Yenui  gpectare  videturad  ttarrationem  qua  expon(batttr,cur  Kico- 
Irwnm  navigaverit  104.  Ad  tempeslatem  spectant,  guae  naurogum  fecit 
"lieodmmn:  vnmurecteWagnerw  deAul.p.9  105.  clacendix  Loeicius 
yettir.  p.  379  collata  ghssa  hac  (ef.C.G.L.  V  p.278,(i;  351,  43):  Cla- 
endei  conca  el  ea  quam  PauJus  p.  46,  7C  exhibet:  'Clacendij  genua 
encliae.  Idem  «aln  vocabulum  eiuedan  radicis  essc  putat:  quod  vtut 
^r  guin  claseQdii  seriptura  ad  claxendii,  non  ad  clacendix  diicat,  non 
'tHio  106.    J)e  recte  cf.  Langenus  'Beiir.'  p.  S  107.   Ita  eum 

Jertiio Sey/fertus  Philo!.  tol.  29p.40} :  pro  quibus /los  tiochacos discripsit 
iMdemuiufiu.-  Imino  id  haec  quod  D6»tra  patriast  61  quod  bic  meos  4it 
kter,  lllic  e.  q.  s.   duci  Sothio  (qiti   trnnen  noatca  eet  p.)  nostrast 

>«c  Winterus.    ooetra  haec  patriast  Fleckeieenus  Cf.  EitscheUus 

cta  Soe.  phil.  Lips.  tol  II  p.  79  109.  Cf.  Hud.  v.  382  persimilem 
ittc.  fragm,  73         110.  Vbiqaomfiue  temptat  L.  Muellerus 

111.  112.  Nam  audfui  feminikm  ^go  leonem  sdmel  parire  .i.  w  ^ 
^inttrat  De   pariro  dubilat  Langenus  'Beitr.'  p.  85     Cf.  Caesar 

.  131,  Kaempfius  p.  39  Taiigi  Jierodoli  fab»lam  III  108  monet 

^irsterus  113.  Num  L.  MveUerus  J)e  collocatione  cerhorum  cf. 
*ae  Studemundus  adrwtavit  Ilaec  verba  ad  Sottrincm  virgincm  a 

tone  rcdimendam  spectare  conicit    Winterns 

114.  116.  JWgcntii  fideB  elsi  suspecta  est,  tami'n  improbabHc  rit, 
"ec  pTorsas  esse  /ieta-  cf  Studemiindus  iii  progr.  p.l7,  Itilschelius 
arerg.  p.  163  sq.,  Lerschtu»   p    i4  sg,  Uace  rerba  Cncitti  esse  et 

e*tm  habuisee  posl  r  55  Atudcmundi  suspicio  (st  IIGkj.  Ilaec  verba 
ittecedentibus  multo  sunt  eu*pecliora,  de  qiiibus  c/.  Lerschius  p.  72. 
an»  guam  dedi  discrtptionem  ittam  Schocllius  proposiiit:  pro  quibiie 
aiit  haec  Stttdemundue  s.^.^i.^-'^  iubcii  liiinu  iubui  in 
AUeo|Atque  in  altam  d^portan  sf  uis  annoDHm  bonaui  ||  Piscibus? 
■  -^  ^-•ji^-^j.-j-  1'rima  lerba  sic  formabat  Buthius:  Ciilleo 
iBmi  hiioc  jube  _De  annonani  bonam  merito  diihitat  Lersrhiiis  Cf. 
fiiwi.  t.  513  et  Pnewl.  v.  213.  314,  Archippi  fragm.  38  ed.  Kock.,  Lco 
find.  Pl.  p.   V  118.  119.    Haec  verba  qiioinodo  cum   Viduhiria  co- 

letatdur  dubitat  SliidemuHdus,  pofse  conecli  docet  II  interus  praiif.  p.  17, 
iAiere  eonecti  nemo  dcmonstrahit,  quniiwis  contiariiiiii  crivrem  Uhrarius 
niMiterit  Prisdani  II(G.L.  JII)  p.9,2:  cf.  anonymus  IiiJ.  jihil.ii.  1^70 
J.  445,  gui  de  Ner^olaria   vel  Cornicularia  cogilat  aatu  Bublefraui 

i.  ^ueOcrws  ciim  Passeratio 

n    PABVLAE  CERTAE 
ACHABISTIO      De  iituJo  cf.  IliifcheUiis  Piirng.  p.  lOr.,  (Ip.mc. 
'.     I!I  p.  17!'.  ^xu^i  gtudiam  cuiii  aliis  Boihiiis.    Viviiin  iitiii  Scaligcr  iit- 
I     (rtil       1.  Epqnam  Quichnotus  2.  murrinaui  dulceui  Mauricius 

If^  Mm.  Ilhcn.  rol.  28  (a.  J.S7.-.')  p.  Gl  prohnnte  Lorm:io  in  J'seiid. 
f.7iO,!  qaod  saltem  ante  finem  pnnendum  fnisK  mf/nil  Winteriis:  cf. 
hsn.  inc.  XLJJI.  Ve  'murrina'  cf  Kon.  p.  :'•.:},  7,  1'hic.  p.  67,  10 
\^G.L.  V  p.  33^18  =  p.  85,32),  Paiil.  e.v  F-.st.  p.  144,0,  (Jell.  X33,3 
I  ^DDlCTVii     De  tiiulo  cf.  Sitschelius  Op.  III  p.  170siiq. 
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3  sq.  Of.  Donatus  ad  Eun,  IV  4,  21 :  ex  Donatl  commentario  in  Verg, 
suspicor  fluxisse  verba  Servii  pJenioris 

AGBOECVS  •  De  titulo  cf.  BitscJieUus  Parerg.  p.  138  sqq.,  Op. 

III  p.  181.  Agroicus  apud  Nonium  lunius.  Ceterum  iam  Soaliger 
in  marg.  veram  formam  restituit.  Mores  et  historiam  Agroeci  Ribbeckiua 
iractavit  'Abhandl.  der  K.  S.  Ges.  d.  W.'  vol.  X  p.  3  sqq. 

6.  De  ^clunibus  cf.  praeterea  Prisc.  I  {G.  L.  II)  p.  160, 11,  Cap.  p.  108, 
17,  Phoc.  p.  418,  5,  auctor  d^  dub.  fwm.  p.  575,  24,  Serv.  ad  Aen.  II 
554  et  FroeJidius  de  lul.  Rom.  p.  628  Quasi  sim  lupus  L.  MueUerus, 
Pol  quasi  lupus  vel  Nam  quasi  lupus  commendat  Ritschelius  Opusc.  III 
p.  183,  Quam  si  lepus  Osanni  Anal.  p.  152  merito  explodens.  Possis 
eliam:  quasi  lupus  )  Ab  ^rmis  ualeo,  cluDes  e.  q.  s.  Bothii  defectos 
Osanniqu^  dlsertos  merito  improbat  Ritscfielius  insertos  SchoeUius 

(cf  Ribbeckius  ^Kolax^  p.  29  adn.)  De  ^dunibus  infractis*  lupi  cf, 
quac  Ritschelius  composuit 

ARTAMO  olim  editores:  cf.  Ritschelius  Parerg.  p.l43,  Opusc.III 
p.  185  6.    De  superstes  cf.  Serv,  in  Aen.  III  339,  quae  huc  ret' 

4ulit  cum  Taubmamio  Ritsclielius  Ex  prologo   haec  verba  repetit 

Frantzius  de  com.  att.  prol.  p.  49:  res  incerta  7.  Supplemento  Vriini 
tAsi  sunt  editores  ante  Ritschelium  et  post  Ritschelium  Spengelius  ^Reform- 
vorschldge^  p,  id^stc:. .  .lingueDtum  quod  n^ribus  y  Mdlionum  naiiteam 
feclsset  -  u  ^  u  - .  Cf.  Curc.  v.  99.  Ceterum  ex  Opilii  Aurdii  menUone 
fortasse  conici  posse,  in  eius/  indicibus^  ipsam  Artemonem  ut  PlauHnam 
numeratam  fuisse,  significavit  Ritsclulius  Parerg,  pM243  adn.  Ex- 

trema  frustula'utrum  huc  spectent  an  ad  incertum  fragmentum,  id  quod 
Wintero  videtur,  non  satis  apparet 

De  ASTRABA  nomine  cf  Ritschelius  Op.  III  p.  186  sqq.,  Ind, 
len.  aest.  1893  p.  III  sq. ,  de  Clitellaria  mcde  a  Scdligero  substiiuta  cf, 
Ladewigius  Mus.  Rhen.  III  p.  525  sqq.,  Ritschelius  Parerg.  p.  159  sqq, 
9.  Plautine  sequere  Scioppius.  Plauti:  Sequere  vulgabfxtur.  Plauti:  Ne 
sequere  Lachmannus  in  Lucr.V 679.  Plauti:  Nunc  sequere  L.  Spengdius 
probante  0.  Mudlero  adsecue]  adsequere  Sdoppius.  bac,  sequere  L, 
Spengelius.  sequere  Wdsius  cum  Taubmanno  10.  libens  te  L.  Spengelius 
(mea  sperata  servans)  mea  sperata  vocativum  csse  primus  statuit  Sca- 
liger  11.  actiosae  JB  duce  L.Spengdius:  cf.  ' Berl.  PhU.  Wodunschr,* 
a.  18S6  p.  782  12.  tollenonem  Turnebus,  Vrsinus.  Vix  recte  Buggius 
Nov.  annal.  vol.  105  (a.  1872)  p.  106  tollenno  vd  adeo  toUendo  jwo- 
poi\it:  immo  et  tolleno  et  tollenno  formae  extitisse  videntur,  toUendo 
errori  deberi  puto:  cf.  quae  dixi  in  Ind.  len.  aest.  1893  p.  VI  et  glossae 
ibi  allatae  (C.  G.  L.  II  p.  198,  55:  tolleno  %riX(ovsiov  et  II  p.  349,  1: 
TiriXoavetov  (pQsazog  ciconia  telleno^  de  qiiibus  egit  Ritsdidius  l.  s.  s.' 
p.  192;  II  595,43:  toUino  lignum  puteorum  quo  hauritur  aqua:  adde 

I V  p.  1S5, 44:  toUeno  quod  altemis  attollitur  nel  quod  tollat  haustam 
aqaam,  V  p.  637,  8:  tolleno  genus  machinae  aquaria  «  Fest.  p.  356, 
itt  dlia  nunc  mittam)  reciproces  Turnebus  plagas  ita  0.  Muel- 
lerus  In  duo  versi^  fragmentum  diveUit  Rothius  Altercan- 
iium    cotivicia    ultro    citroque    iacta    intellegi  vult  Ritschdius  J.  s.  s. 

13.  multum  siet  et  subscudes  Bothius  Cf.  quae  dixi  Ind.  len 
aest.  1803  p.  VII  Fragmcnium  quod  ad  flagrorum  scorpionumve  sti- 
mulos  retiulcrat  Riischclius,  ad  operam  fabrilem  mihi  vulctur  pertinerc 
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14.  Cf.  PUn.  Nat,  hist,  XVIII  99  Glossa   quam   ex  Onomastioo 

attuiU  mtscheUus  l.  s.  s.  p.  195  novicia  est  15.  Cf.  palpo  percatere 
pro  palpari  16.  De  iripUci  adverhU  flhrma  dixit  RitscheUus  Opusc. 
II  p.  244  sq.,  de  significaUone  Langenus  ^Beitr,^  p.  163  sq. 

BACAJRIA  De  titulo  cf.BitsdieUus,  qui  cum  oltm  in  Parerg.  p.  155 
Baccaria  proposuisset,  post  Opusc.  III  p.WSsqq.  Bacaria  praetuUt  bacas 
signifieasse  stcUuens  niargariias  vel  ad  rccognoscendam  puellam  isx- 
positam  destinatas  vel  ad  ornatum  pcrtinentes:  idcm  eodem  Parhrgon 
loeo  de  naccaria  cogitavit,  Loetvii  autem  derivationem  a  baccar  (Prodr. 
p^  292)  Opusc.  III  p.  201  sqq.  merito  reiecit  17—20.  Metrum  sic  con- 
stitui  {utn  tamen  tertio  v.  pro  ^bic^  qui  mihi  in  mari  potius  qui  mi  in 
mari  ^uaque^  veUm  me  scripsisse):  pro  quibus  hacc  restituit  BitschcUus 
Opusc.  III  p.  197^:  Qnia  ^st  mortalis  tam  bona  fortiina  adfectus  um- 
qnam  Qnam  ego  nilnc  Bwm^  quoius  haec  ^dapsilis^  uentri  portatur 
p6mpa:  Vel  niinc  hic  qui  mihi  in  marid  aciptiuser  latuit  antehac, 
Qooius  l^tus  in  latebras  r^ddam  ego  {vcl  dentibus  meis  rdddam  ego  et 
meifl  m.)  meis  d^ntibus  et^  m&lis.  Contra  Quis  dst  mort&lis  <^aiit  fuit^ 
tai]t&  f.  ^dftSctuB  Vmquam  quam  ego  nunc  sum?  quoius  haec  c.  q.  s, 
Seyffertus  19.   uel  hice  liitscJteUus  oUm  apud  lanium  latebat 

Bentieius       20.  Cf.  Kaempfius  p.  34  (de  Quoius  ego  non  dirimendis) 
deniibos]  cf,  BitscheUus  l.  s.  s.  p.  198      et  manibus]  mandibulis  BuecJiC' 
lefus,  Scdliger.    et  malls  BitscheUus  l.  s.  s. 

BIS  COMPBESSA    Be.  titulo  cf  BitscheUus  Parcrg.  p.  138. 147 

BOEOTIA    Ilacc  fabula  utrum  AquiUi  sit,  cuius  atxtc  Varronem 

csse  ferebatur  {pro  quo  nomine  noUm  cum  lUtachdio  Parcrg.  p. 11,123, 1^10 

et  Popma  Atilii  subatitucre)  an  Plauti,  cui  Varro  tribuit  indole  sermonis 

et  facetiarum  motus,  dici  vix  potest.     Si  Plauti  sit  fabula,  verba  ipsa 

quae  adfert  GetUus   scptimo  dcmum  sacculo  i)iserta  esse  propter  Plin. 

N.*H.  VII  60  idem  Bitschelius  conicit,  a  Varrone  autem  omnino  non 

lecta    esse:    cf.   tamen    quae    Bibbeckius ,    qui    haec    fragmenta    edidit 

Com.*  p.  34,  e.rposuii  24.    Nam  me  puerulo  Bentlcius,  Osannus 

Anal.  cr.  p.  1S3  sq.    Nam  mo  puello  Hertzius  llcrmae  vol.  VIII  p.  286, 

wemoratum   a   Bitschelio,   scd   non  probatum.     Nam    me    puero    olim 

BitscheUus  Parcrg.  p.  83.     Cf  MueUcrm  Pros.  Pl.  p.  106         Cf  Am- 

mian.  MarceU.  XXIIl  6,77:  '...  uentcr  unicuique  uelut  solarium  est 

eoque  monente  quod   inciderit  editur':  quetn  locum  indicavit  Ilertzius 

Opuse.  GeU.  p.  63        uetus  hic  erat  vct.  ed.  in  mg.  Torn.  l.    uterus  erat 

Ascens.  a.  1517.    uterus  hic  erat  Gryph.  a.  1542  {Lipsius  Elect.  II  5). 

uenter   erat  Bentleius  2G.    Vbiuis    ste    Hertzins    l.  s.  s.   prohante 

Fleckeiseno    ^z.  Krit.^  etc.  p.  J20.    Vbiubi   BitscheUus:    cf.   Woelfflinus 

'Die  Gemin.  im  Lat.*  in  Nunt.  acad  Bav.  a.  1882  p.  457.    Vbiubi  istc 

editiones  veteres.    Ibi  iste  codices  rccentiores.     Integram  sententiam  cx- 

cidisse  putat  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  303.     Vbi  is   non  Bibbeckius  intcr- 

rogativam  sententiam  constituens.   luste  Buechelerus  apud  Bibbeckinm 

27.  quod  tutatur  Seyffertus      29.  populi  pars  Cobetus  Mnemos.  nov.  s.  VII 

p.  85  post  Hermannum      Ad  arida  fame  contuUt  Ammian.  Marq.  XIX  8, 8 

(arida  siti  reptantes)  llertzius.     ut  aridi  reptent  BitschcUus.   iam  aridf 

reptant  Hertzius  oUm:    cf  Fleckcisenus  l.  s.  s.  p.  21:   scd   adeo    ctiatn 

per  se  expUcari  posse  idem  llcrtzius  adnotat  30.  In  Varronis  loco, 

de   quo   cf.  BitscheUus  Parcrg.  p.  11  ^q.,  alii  Plauti  alii  Aquili  Biesius 
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Philol  vol  XXVII  p.  306  proposuit  clamauit  Osannus  Anal.  cr. 

p,  185.    clamabat  dubitanter  Ribbeckius 

CAECVS  VEL  PBAED0NE8  Cf.  Bitschelius  Parerg.  p.  157. 
167  31 — 34.  ita  discripsi:  ubi  hanc  excogitavit  discriptionein  Spenge- 
liu8  ^  BeformvorschV  p.  192  adn.  i:  -t  u  _  w  -t  u  _  nil  qufcquam  factum 
nfsi  fabre  N^c  quicquam  positiim  sine  luxu,  auro,  ^bore,  argento,  piir- 
pura^  Picturis,  spoliis,  tum  statuis  j.  u  -  u  j.\j  ^,  hanc  autem  Winterus: 
Nil  quicquam  factum  nfei  fabre  nec  qufcquam  positum  sfne  loco,  Aaro 
ebore  argento  purpura  pictdris  spoliis  ^  u  _  Tum  8t4tni8.*  at  cum  de 
sede  Tiorum  versuum  nU  constet,  nullitis  mutationis  fundamentum  esse 
video  sine  luxu  Bothius.    sine  loco  »  dtonmg        picturia  pnrpura 

transposuit  Bothius  picturis  statuis  opsitum  BitecJielerus '  36.  a  me 
inuito  Tauhmannus.  inuitam  a  med  Bothius.  a  me  inuitam  Weisius. 
inuito  me  Plautino  sermoni  magia  convenire  censet  Winterus  36.  opu- 
lentiter  Weisius,  ut  senarium  efficeret  De  metro  non  satis  constat 
37.  38.  Plure  ^ltero  tant6  quanto  eius  fnndust  uelim  Botfiius:  quae  reicit 
Brugmannus  in  dissert.  p.22sqq.  altro  Winterus  et  ipse  iambicum  sena- 
rium  unum  efficiens:  cf.  Luchsius  Stud.  Stud.  vol.  I  p.  59  Cf.  Donatus 
adPhorm.  IV 3,6:  credo  quia  ueteres  'hoc  plure',  non  'hoc  plus'  dicebant 
40.  in  om.  Putschius.  iam  Lindemannus.  ^Fortasse  peregre  iit  nisi 
potius  in  his  quoque  ordo  verborum  perturbatus  est^  KeUius.  Ain? 
Seyffertus  41.  42.  Velfm  te  arbitr&ri  factum  sedulo  ^se  Bothius 
fustes  pro  hostes  Winterus  44.  membra  eius  Bothius  46.  De  mn 
cf.  Varro  de  l.  l.  VII  101  Ad  Plauti  Caecum  spectare  versum  a 

Charisio  p.  218, 24  ex  Titinii  Caeco  aJlatum'  (cf.  Bibbeck.  Oom.*  p.  135) 
Ita  s^mitatim  fiigi  atque  effugf  patrem  conicit  Winterus,  improbabi' 
liter:  quamquam  in  eo  quod  non  adiectum  est  uel  in  Praedonibus  non 
hacrendum  est:  cf.  45 

• 

CALCEOLVS  47.48.  Nucem  molluscam  Bothius,  ianibicum  octo- 
narium  efficiens 

CABBONABIA  Vix  recte  Georges  carbonariam  esse  mviierem 
quae  carbones  venderet  contendit  (quamvis  carbonarius  sit  dw^QanoKci- 
Irig:  cf  C  G.  L.  II  p.  227,  m  et  III  p.  307,  12;  antraceis  caroo- 
narius  exstat  III  p.  202,  9):  cf.  Bitscfielius  Opusc.  III  p.  198.  Immo 
conferenda  sunt  Asinaria,  AultUaria,  similia  49.  ego  vix  sanum: 

subesse  videtur  verbum,  a  quo  pendcant  sequentia.  esto  TaubmannuF, 
Lorenzius  Philol.  vol.  XXX  V  p.  159.  egeo  Bothius.  at  ego  vel  nunc  ego 
Winterus,  ofifero  vel  tale  quid  in  versu  sequenti  fuisse  ratus  60.  Pati- 
bulus  ferar  et  sufGgar  Bothius  cum  Lipsio:  male  Patibulum]  *hoc  si 
recte  habet,  Nonius  inepte,  ut  infra  v.  34,  exemplo  usus*  L.  Muellerus 
Carbonariae  dubitanter  tribuit  BitscMius  Parerg.  p.  98  (cf.  p.  106, 
153)  versum  a  Prisciano  I  {G.  L.  11)  p.  522,  10  e  Naevii  Carbonaria 
adlatum  hunc:  Tibi  serui  multum  d.pud  mensam  adstant:  flle  ipse 
adsfat   quando   edit   {Bibbeck.    Fragm.    Com}  p.  10)  Cf.   ad  fr. 

dub.  V.  6 

• 

CESISTIO  De  titulo  multi  dubitaverunt :  Gastron  Scdliger. 
CaciBtio  Jiitschelius  Parerg.  p.  151.  Cocistrio  glossis  quibusdam  ad' 
hihitis  Loeivius  Prodr.  p.  291  62.  dis  stribula]  da  stribula  0.  Muel' 
lerus.    de    stribulo  L.  Spcngelius.     Caro   stribula  Turncbus,  Scicppius. 
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Carnem  ttrebulain  iothtus,  Caro  strebula  Scaliger,  l^aubmanntM,  Pa- 
reu8        obscaenabis  cera  vulgo 

COLAX  Immerito  ad  PlauH  Colacem  rettuUsse  Kampium  i^die 
Lustspiele  des  Ter.  und  ihre  griech,  Originale^)  p.  13  sq,  Donati  verba 
ad  Eun,  IV  4,  fil  monuit  Nencinius  {de  Ter.  eiusque  fontibus)  p.  101 
De  Colace  Plauti  et  Naevii  cf.  Bitscheliua  Parerg.  p.99sqq.,  BibbtclUus 
Fragm.  com.*  p.  11,  Nencinius  l.  s.  s.  p.  77  (qui  non  recte  aut  Plauti 
scribit  apud  Terentium  cum  Bothio  et  Lomano) 

63.    De    batiola   forma   cf.   Bitschelius    Op.  III  p.  793  sqq. 
'N(m  placet  reponi  bat.  aur.  octo  babcbat  pondo:  accipere  noluit.  nam 

mutato  opus  subiecto*  L.  Muellerus b^tiolam  ||  Aiiream  octo  pdndo 

babebat:  llle  accipere  n61uit  Bitschelius  olim  {Parerg.  p.lOl):  cf.  idem 
Act.  80C.  lAps.  II  p.  XI  64.  inBrmata  Bothius  66.  animod  babent 
BaOUus.  animo  autem  babent  Bitschelius  Parerg.  p.  101  adn.  animo 
caaent  SdioeUius  67.  inuitaris  Winterus  initium  trochaici  septenarii 
efficiens      De  formula  numquam  hodie  cf.  Bergkius  ^Beitr.*  p.  39  adn. 

De  COMMOBIENTIBVS  conferantur  qui  de  contaminatione 
Adelphon  Terentii  scri^iserunt     • 

CONDALIVM  JanTvXiov  scripseiunt  Alexis,  Amphis,  Metiander, 
PhiJemo  (?),  Timocles  60.  tua  pro  tam  cod^.  vetus  Tumebi  feram 
BoMus.  ferae  Bueehelerus  ut  ament  Lactus.  ut  amens  Taubmannus, 
Bothius  lampadas  Laetus  accendere  vulgo,  Scioppius  61.  pro 
admMTawtis  fuit  in  Condalio:  cf.  quae  exposuit  Bichterus  in  Studemundi 
Stud.  vol.  I  p.  618 

COBNICVLA     Non  esse  ^  Cornicularia^  cum  Vertranio  scriben- 

dum   Biischelius   demonstravit   Parerg.  p.  155.      Vnde   nomen   inditum 

sit    fabulae,   incertum.     Asin.   v.  26()    cornix    cum   parra    consuadere 

factum  dicuntur  {cf.  Aul.  624):   unde  tamen  nomen  explicandum  esse 

non  magis  probabUe  quam  ex  Prop.IV  (V)  5,15  sqq.   Adde  Most.  v.  832, 

ubi  una  comix  duos  volturios  ludificari  dicitur        62.  eccam  Langenus 

*Beitr.^  p.  4  De  sententia   cf.  Mil.  glor.  091    Ceterum  v.  62—65 

eidem  scaenae  tribuit  Wintcrus        63.  64.  Qui  decem  Iatr6cinatu8  r^gi 

annos  Dem^trio  Bitschelius  l.s.s.p.  170.  qui  regi  decem  Latrocinatus  ^nnos 

som  {vel  ee,  est)  Demdtrio  A.  Spengelius.    Qui  latrocin6,tu8  regi  annos 

decem  Dem^trio  Mdrcede  Boihius.     Qui    regi    latrocinatus    ddcimano'a 

Dem^trio  Stowasserus  \l)unkle  Wihter^  p.  XXIV       66.  mihi  Lauernam 

{nriis  lunius.   ita  mihi  Lauema  in  furtis  Buechelerus  Mus.  lihen.  vol.  XV 

(a.   1860)  p.  433.    iam    mihi   Lauerna   in   L.  Muellerus         celerasait 

Buechelerus  l.  s.  s.    celebrassis  Scaliger.    Cf.  Nonius  p.  S!),  24:    Celcbrt; 

non  solum  freqnens,  sed  etiam  uelox.    Adde  glossas.velut  hanc  {C.G.L. 

IV  p.  493,  29):  Celeber  festinus   frequens         67.  Hedylium  Bitschelius 

Op.  ///  p,  312  cum  Acidalio  ct  lunio.     Phidylium  Quicheratus.    Phe- 

duUium  L.  Muellerus  ancillam  Hedylium  meam  Bothius         Amant 

meam  ancillam   oculitus  Pbedullium  elegantius  essc  dicit  L.  Muellerus 

fld  }!ionium        68.  69.  uide  pro  Lyde  lun.  marg.,  Mercerus        obsecro 

te,  pileum  Vide  meum  Bothius.     en   te   obsecro,   Vide  pilenm  meum, 

Oii  flodalis,  mea  salubrit^s  w  _  KitschcUus  Parerg.  p.  155        meum  pil- 

Jenm  vocativum  esse  recte  iam  Wiyiteri^  adnotanit        70.  facite  Sciop- 

P^f*^,  PiUschius.    fac,  ere  Buechelcrus  apud  Winterum.    facere  tutatur 

^^fertus 

12* 
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DYSCOLVS  Cf.  Bitschelius  Parerg.  p.  145, 153,  Sehodlim  praef. 
Cist.  p.  VIII  adn.  71.  uirgo  6go  sam  Bothius  De  verbis  nuptis 
cf.  Naekius  in  Schopeni  carminum  Vc^erii  Catonis  editione  p.  45 

FAENEBATBIX    Cf.  Bitschdius  Parerg.  praef  p.  XXI 
78.   Libertus  codex.    liberta  vuHgo:  quod  ex  sequenHhus  repetitum  esse 
vult  0.  Muellerus       dico  Atticae  0.  Muellerus 

FBETVM  De  titulo  cf  Bitschelius  Parerg.  p.l30,  gui  FEBE- 
TBVM  proponit  Apud  Gellium  arietini  Seioppius  cum  eodicibus 
recentioribus  76.  77.  Emendatio  incerta.  hoc  illnd  est  Quod  &rietinu]n 
dicitur  respdnsam  magnis  liidis  Bothius.  Hoc  est  illud  Quod  &rietiDum 
dicituc  resp^nsum  magnis  ludis  Beizius.  Hoc  est  fUud  Quod  &rietini 
dicitur  respoosum  magnis  ludis  Hermannw.  quod  nunc  illdstre  est:  Qa6d 
arietindm  responsum  magnis  ludis  dicitur  Bitschelius  l.s.s^p.  85  Nunc 
^st  quod  responsum  ,&rictinum  ludis  magnis  dicitur  FlecJceisenus  *  Zur 
Krit.^  etc.  p.  21  sq.  nunc  fUud  est  |  Arretinis  qu6d  responaum  ludis 
mognis  dfcitar  idem  curis  secundis.  Nunc  Hlud'  est  quom  Arr^ti  ludis 
m&gnis  responsiim  datur  Hertzius  Opusc.  Gell.  p.  66,  quom  poht 
Brunerum  Quaest.  p.  36.  Cf  Muellemis  Pros.  Pl.  p.  339  adn.  1,  Otto 
'Spnchfo.'  p.  129 

FBIVOLABIA  De  titulo  egit  Ijoewius  Prodr.  p.  292  a  vasis 
ficttlibus  nomen  derivans:  contra^  Wintewus  versu  84  collato  cum  GeUii 
verbis  (XVIII  7, 3:  glossaria  namque  conlegitis  et  lezidia,  res  taetras 
et  inanes  et  friuolas,  tamquam  mulierum  uoces  praeficarum)  utitur, 
ut  huius  quoque  tituli  friuola  translaticia  intellecta  esse  suspicetur 
78.  Cf.  Placidus  p.  27,  16  (C.  G.  L.  V  p.  15,  5  ==  56,  20)  79.  Ana- 
paestos  constitui,  uhi  Is  m£hi  erat  bilis,  is  aqua  intercus,  fs  erat  tossis 
querquera  Winterus,  Is  mihi  erat  bilfs,  aqua  intercus,  tiissis  febris  qudr- 
quera  editores  ante  Winterum  80.    l)e  Lauernula  cf.  C.  G.  L.  III 

291,  29 :   cautius  scripsissem  Lauernae  u  . .    Lauerniae  Bathius 
81.  Non  certum  est,  inter  plures  haec  esse  distribuenda  cum  Botfiip 
En  sunt  ante  Grothium  vulgabatur      Ecce  nos  Bothius       82.  dnctarie 
Scaliger        85sqq.   tuuc  papillae  primitus  Fratorcuflabant.    illud  uolui 
dicere:  Sororiabant.    quid  opus  est  uerbis?   Scaliger.    tunc  sororiabant 
papillae  primulum.    sed  illud  uolui  dicere:  Fratorculabant.    quid  opns 
est  uerbis  multis?  Vrsinus.    Tum  papillae   primulum  Fraterculabant. 
illud  uolui  dicere:    Sororiabant.    uerbis  quid  multis  opust?   Bothius. 
Fraterculabant  mulieri  papillae  primum:  sed  illud  uolui  dicere,  sororia- 
bant.   quid  opus  est  uerbis  pluribus?  0.  Muellerus.    Fraterculabant  iam  . 
ei  papillae  primulum:    Illud,   sororiabant,  uolui  dicere  Biischeliiks  Op, 
II  p.  438.    Tunc  papillae   primulum    Sororiabant:   illud  uolui  dicere: 
Fraterculabant.     B.  Opus  est  uerbo  _  u  _.  Winta'us        88.   strebulam 
ngninam  tene  Bothius        carne  agnina  teneris   strebnlis  Winterus:  ai 
cxciderunt  plura.     Cf.  v.  52      •   89.   Cf.  Paul.  de  '  Vnus^  p.  9 

FVGITIVI        Be  titulo  cf.  Bitschelius  Parerg.  p.  151  533. 
90.  Age,  respecta  Tumebus,  Scioppius.  Age  age,  8pecta6'ca2t^er;  cf,  Brixitis 
ad  Mil.  g1.  1024.    Age  ergo  spocta  vcl  A  tergo  specta  L,  Spengdius, 
Torgum  specta  A.  SpengcUus.    Improbabilia  Bothius  cdmmcntus  est 

HOBTVLVS      01.  quique]  cf.  Mcn.  54S 

LENONES  GEMINI      Gomini  leoncs  ex  Accii  loco  apud  GeU 
lium  III  3,  9  tutantur  Lachmannufi  Opusc.  p.  71,  L.  Muellerus  -Lueil. 
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p.  321,    Cf.  Eitschelius  Parerg,  p.  138, 147        92.  Olet  Speijerus  Obs. 
et  Em.  p.  69  8qq.:  cf.   Winterus  p.  3 

LIPABGVS  Titulum  obscurissimum  vario  modo  temptaverunt: 
Aiictiqyov  esse  servum  'albo  uentrc*  pinguem  pigrumque  censet  Bucche- 
lerus.  in  Lignrgo  vel  in  Licargo  Krehlius.  Lipargum  alterum  nomen 
esse  Parasiti  pigri  editores  cum  Scaligero  statuerunt.  Ex  in  Liicrgo  cm'- 
rupium  idque  in  Sitellitergo  antea  fuisse  cum  Freundio  Bitschelius 
putai  Opusc.  II  p,  730  sqq.  in  Luperco  Bibbcckius.  in  Arpago  Loevnus 
Prodr.  p.  292  {cf.  PAGON).    in  Lippargo  Schocllius 

NEBVOLABIA     De  titulo  cf.  Bitschelius  Parerg.  p.  84, 174 sqq. 

94.  Scobina  ni  Lachmannus  ad  Lucr.  III  v.  700  lima  Turnebus. 
limam  Scioppius  abrasi  senem  Tumebus.  adraso  eenem  Lachman- 
mw.  adraserim  0.  Muellerus  96.  prohibent  qnod. Aldus.  probibeut 
quia  DaeeriuSf  Bothius  alinnde  Lacerius,  alicunde  Botfuus.    Cf. 

Skutsehius  * Forschungen'*  I  p.66        aliom  ne  ego  Buechelerus 

96.  Longiorem  v.  iambicum  constitui,  ubi  Nos  Ifberi  possimus  fieri 
ocfssDme  BvLedhelerus         97.    Pollucte  prodigum  Scaliger,  Bothius 
me  amatorem  Vrsinus  98.    uiuum  sublestisBumum  Infirmos  quia 

uel  c6rpore  uel  anim6  facit  abusus  Festi  verbis  Bothius  99.  ualde 

om.  Lipsim:  at  cf.  Seyffcrtus  Stud.  Pl.  p.  21  sq.  100.   Neroolariae 

patius  ex  Gellio  (Varr.  de  com.  Pl.?)  et  Bitschelio  Parerg.  p.l74sqq, 
et  Schodlio  ad  Cist.  v.  405  sqq.  quam  Cistellariae  tribui  secundum  libro- 
rum  de  l.  l.  locum  fortassc  lacunosum:  aliter  Studemundus  Stud.  vol.  II 
p.  433  Scraptae  pracfcrt  L.  Muellerus,  (luod  alUtteratio  magis  com- 
mendet,  a  'scabrendi'  voce  ducens.  Scratiac  edidit  A.  Bpengelius  duce 
L.  Spengdio:  cf.  Bifschelius  Parerg.  p.  177,  BibbecTcius  Com.*  coroU. 
•p.  LVII,  Titin.  v.  75,  Loewius  Prodr.  p.  281  scrupedae  Scioppius. 
scruppidae  L.  Spcngelius:  cf.  Bitschelius  l.  s.  s.  scrabipedae  Loewius 
Prodr.p.2^1  usus  glossa  hac:  Scrapedus  Bcabiosus  {C.G.L.  V  p.  63 1,31), 
vix  recte:  scr.    Scabridus    scabiosus  strittabillae  ed.  0.  Muellei-us. 

strettiuellae  L,  Muellerus  tantulae  apud  Varronem  recepit  ex  codice 
O.  Miielleru>s.  edentulac  Loeunus  cum  Bothio.  cf.  Winterus  in  apparatu 
erit.  Beliqui  duo  versus  quos  ex  Nervolaria  ctdfert  Festus  eumque 

steuius  Winterus,  Stiehi  sunt  {v,  91,  352):  cf.  Epileg.  p.  191 

PAGON  De  titulo  multi  dubitaverunt :  Phagon  Pius.  Paplago 
Hertzius  Opusc.  Gell.  p.  66.  Phao  Ladewigius  Anal.  scen.  p.  13. 
Harpagus  Loeunus  Prodr.  p.  292  (in  arpago:  metuo  ne  honos  .  .  .  pe- 
reat  e.  q.  s.).  Cf.  Bitsclielius  Parerg.  p.  151,  Opusc.  II  p.  731,  Bib- 
heckius  Com.*  coroll.  p.CIII  101.  Homo  L.  Spengelius  zu_  honos 
synceriisto  p^riit,  pemis,  gl^ndio  Bothius 

PABASITVS  MEDICVS      De    titulo    cf.    BitscMius   Parerg. 
p.  132,  de  parasiti  persona  cf.  Bibbeckius  ^Kolax^  p.  2S  102.  Ad- 

Beroabam  c^nspicillo,  p^Uium  obseru^bam  v^  _  aut  Adseruabam  c6n- 
spicillod,  ^bseruabam  pallium  Loewius  Prodr.  p.  280  conspicillod  cum 
jpareo.  In  c^nspiciilo  ego  ^bseruabam  p§,llium  L.  Muellerus  in  adn.  In 
conspicillo  aderam  6bseruabam  pallium  Buechelcrus  apud  Winterum. 
Ceterum  adsemabam  omitti  volcbant  Bentinus,  Merccrus.  Hinc  in  con- 
BpioHlo  obseruabam  §;dscruabam  pallium  Onionsius  ^Journal  of  PhiU 
ffol.  XVI  p.  173  An  In  c6n8picillo  adsdderam  atque  p6,llium  obser- 
oabam.^  103.    parasito  non  recte  editores  ad  fragmcntum  rettulisse 
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monmt   Eitschelius    l.  s.  s.  rodi    L.  MueUerua   dubitanter 

104.  105.  Cf.  Rud.  V.  297  Ceterum  haec  verha  non  esse  Paranti 
Pigri  docuU  Bitschelius  l.  s,  s.:  idem  numeros  melius  quam  antea 
constituit  106.   reliqueram  Bothius.    reliqui  ego  Hertzius.    liqui 

SchoeUius  trochaeos  discribens 
•     PABASITVS  PIGEB     De  titulo  cf.  Bitschelius  Parerg.  p.  132 
107.  Inde  bene  appotuB  Scdliger,  Bothius      primulo]  cf.  Bitscheiius 
Opusc.  II  p.  276  adn. 

108.  coepit  Bothius,  L.  Spengelius  tramitis  recta  uia  vel  tramited 
eztra  uiam  Bothius.  tramite  a  dextra  uia  Buechelerus  Ceterum  v.  107 
etl08  coniungit  Scdliger  109.  Ambo  magna  laiide  lauti  n6s,  postremo 
amb6  sumus  N6n  nauci  L.  Muellerus  Philol.  vol.  XXXVII  p.  359 

PLOCINVM  vix  sanum:  Ploxinum  Bitschdius  in  sehedis:  at  cf. 
Quintil.  1 5,8.  Plocium  Plautinam  fabulam  fuisse,  quam  retractaverii 
Caecilius,  vel  errorem  Nonii  suhesse  muUi  crediderunt,  in  his  L, 
MueUerus:  quod  prohabilius  sit  quam  quod  Bitschelius  proposuit  Parerg. 
P^171,  ex  anonyma  fahula  fragmentum,  cuius  initium  in  coirruptis 
plocino  nam  lateret,  esse  petitum.  nam  Nonius  utroque  loco  habet, 
quod  quidetn  non  est  cur  spemamus.  Pol  timeo  vel  Pol  cinnamo 
Bitschelius  l.  s.  s.  Plocamois  omatum  auctore  Bueclielero  Winierus 
coll.  Lucian.  Alexand.  c.  11:  nQOBianifinstai  dl  'AXi^avdQog  KOfMoy 
fjdrj  xal  nXoxttiJLOvg  xad-Bifiivog. .  .ovtms  aga  h  riodaXeiQiog  ftdxXog  %al 
yvvaixoftavTig  triv  tpvaiv  Formam  quae  est  coloratilis  e^rpel/^e  non 
audeo  metro  creticotrocJiaico  admisso  Namque  coloratum  Bothius,  L, 
Muellerus  Luc.  p.  244:  at  cf.  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  20  coloraium 
ille  Bitschelius  l.  s.  s.  corollatum  ille  Bihheclcius  CoroU.  fr.  com.* 
p.  XXXI  petilis  labris  Iwiius.   petilis  habriB  servctt  Winterus  ad- 

Plocamois  relata  Ccterum  nescio  an  recte  petulust  sci^ibatur,  a  petendo 
scilicet,  ut  diversum  sit  ah  eo  vocahulo  quod  hahent  Fest.  p.  206,  Ind. 
Orig.  XII  1,  52  (Petilam  suram).  Ceterum  petili  Geppertus  TruetUenti 
V.  609  intulit 

SATVBIO  nomen  parasiti  in  Persa  est  Non  recte  BoiMus  huc 
rettulit  Fulgcntii  Mythol.  locum  {p.  616  ed.  Stav.),  qui  ad  Saoream 
Asinariae  spectat  112.  Cf.  Bitschelius  Op.  IV  p.  278  118.  qui 
glaber  editores  ante  Bothium.  quin  glaber  Bothius  114.  Succentiiria 
aliquem  qui  te  Winterus,  Succ^nturia  actutiim  require  qui  te  Seyffertus 
delectent  vulgo:  cf.  quae  ddv^tavit  WirUerus 

SCEMATICVS  vix  sanum:  Scenaticus  Schoellius  116.  illac 
Bothius 

SITELLITERGVS  Ita  0.  MuelJerus:  cf  nivaxoanoyy lov,  quo 
fumine  apud  Alciphr.  III 63  parasitus  appellatur  {Ilivayioenoyyiov  nami- 
nativum  Meinekius  p.  164  prohat).  Cf.  Peniculus.  SynteleturgUB  Popma. 
Scytha  liturguB  SccUiger.  'Ad  Utteras  traditas  propius  accederet  Me- 
litturgus'  Winterus  116.  Mulieres  ux6rcula  ad  se  accfuit:  ego  nonf, 
Bcio  AxLtiosa  e.  q.  s.  Schoellius,  quo  duce  v.  dubitanter  refinxi  (calauit 
duhitanter  Winterus).  Mulier  es,  uxor.  cuiam  te  Tumehus.  Mulier  es, 
uxor.  Cuia,  uii?  Scaliger  et,  nisi  quod  uis?  scripsit,  O.  Muellerus.  Mnlier 
es,  uxor,  celabis,  tc  ego  noui  {vel  noui  ego  te) :  scio  axitiosam  Bitsdie- 
lius  Op.  II  p.  730.  Mulieres  uxor  oculauit,  ego  noui,  scio  actioeam  L. 
Spengelius.  Mulier  es,  uxorcula:  ||  Yt   ego   noui   scio  axitiosam  ed«  Jl 
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Sptngdius,  Mulier  es,  uzorcula,  abi,  te  ego  noui  e.g.a.  Bothius,  Mulieres 
exosculaiiit  e.  g.  8.  Loeunui  Prodr.  p,  280  adn,  1.  Mulier  aes  ezar- 
culauit  €,  q.  8.  Marxius  Mus,  Rhen.  vol.  XLI  p.  551  azitiosam  iam 
Aldina  118.  Sin.  ea  A.  Augustinus.    Sic  ea  Bothius  (e&  <=  nota 

Wintenui)  Sin   ea   mi   iDeignitos  pueros  f6rte  pariat  Bitschelius 

Op,  II  p.  730  De  glossis  ad  brocchum   vocem  pertimntibus   cf. 

Loewius  Prodr.  p.  328.  391,  Gl.  Nom.  p.  144,  de  ipso  v.  cf.  ad  Mil 
gl.  722 

TBIGEMINI        120.    medium   praemorsisset   iungunt  editores 
ante  Winterum 


m  INCEBTABVM  FABVLABVM  FKAaMENTA 

1.  fumificum  Epeum  Bothius:  cf.  Lachmannus  in  Lucret.  III 
V.  374.  Cocum  fumificum  L.  Spengelius  refutante  Andrea  Spengelio,  qui 
simul  tetrametrum  'Ut  Winterus  discripsit,  (mm  scnarios  discripsissent 
priores  De  sententia  cf.  Merc.  398  2.  Fragmentis  adiecit  0.  Muel- 
lenu:  cf.  Bud.  580  densum  swpecium  est.    det  pensum  Winterus. 

derisom  Schoellius.  quod  non  uolt  A.  Spengelius.  elenchum  0.  Muel- 
lerus  probante  Loeuno  Prodr.  p.  274  ciccum]  cf.  glossas  a  Loewio 

l.  8.  8.  eongestas  ad  Fcsti  verba  a  Paulo  excerpta  p.  42  revocand(ts: 
foriasse  tdm  Plauii  locus  apud  Fesiuvi  exsiiiit  3.  ogganuit  Scaliger, 
unde  Bothius  Obgannuit  odiosus  totae  familiae  4.  Plautina  origo 

non  Isatis  certa  5.  Aristophorum  uas  L.  Muelkrus  ad  Lucil.  III  58 
reftrt:  quem  refutavit  Beitzensteinius  ^  Veir.  Forsch.^  p.  61  6.    Cf 

Beiteensteinius  l.  s.  s.  p.  65  9.  Cf.  Beitzensteinius  l.  s.  s.  p.  65 

10.  Cf.  BeitzensteiniiM  l.  s.  s.  p.  65 

12.   Cf.  Beitzcnsteinius   l.  s.  s.   p.  66  15.   Binomius   vulgo 

cmte  Scaligerum   edebatur  16.   Poen.  v.  347  confert  Pareus 

18.  Trochaei  minus  probabiles  19.  in  ea  erunt  ScaUger.  ni  inerint 
Buechderus 

22.  stultus  es  proponit  Winterus  coll.  Epid.  v.  106  23.  Nunc 

conruBpare  vd  Cito  vel  Quin  ^Vinterus  27.  quasi  Balicem  fiber  Boihius. 
quasi  fiber   salicem   mordens  Winterus   in  adn.  28.    Cf.  Placidus 

p.  52,  9  (=»  C.  G.  L.  V  p.  25,  28  =  73,  20  =  108,  42),  Servius  ad  Aen. 
VIII 128,  Plinius  XXII  8,  Nonius  p. 317, 14;  Otto  'Sprichw.'  p.l61 
29.  init  te  nunquam  quasi  ex  Pauli  codicibus  attulerat  Muellerus.    init 
ted   umquam  febris  ThewrewTcius  de  Pofior  ^Festus-Stud.'  p.  13.    iiiiit 
te  umquam  Bothius 

81.  De  lege  Cincia  anno  550  lata  cf.  Brmisiu^  'Fontes  iur.  Bom.^\ 
p.47        32.  probas  Scaliger        33.  Muriatica  Scaliger     '   34.  Naritam 
Scaliger.   Narica  (»=  vaqyt.ri)  Buechelerus        bonam]  bocam  Winterus  cl. 
Aristoph.  Znrjvag  ^ataX.  p.  514  ed.  Kock.  aXX'  ixovea  yaaxsQa  Msatriv 
Poa%(ov.  dnspddi^ov  oiTiads  bonam  naritam  Scaliger.     et  naritam 

bonam  Muellerus.  bocam,  congrum  exempli  causa  Winterus  et  cama- 
rnm  Sccdiger.  et  cornutam  0.  Muellerus  et  phagrum  Winterus.  et 
tagenia  Scdliger.  et  trygona  O.  Muellerus  36.  equinos  (echinos)  fartos 
Sealiger,    squillasque  0.  Muellerus        36.  Cf.  ad  fragm.  Amphitruonis 
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quae  suh  finem  adnotata  sunt  (p.  119)'  et  Schroederus  in  Studemundi 
Stud,  II  p.  34  37.   deconciliareB   illi  'Scaliger,   Bothius.    decon- 

ciliares   ibns    0,  Muellerus         Cf\   Iluschkius  ^Osk,  und  Sdb,  Spradi- 
denkm.*  p,  83      88.  Vtdgo  senarium  iambicum  discribwU  hiatu  decoratum 

40.  Yiz  superBum  dolori  qui  in  dicB  uai)  misero  mibi  ac  perdito 
reglescit  magis  magisquc  Vrsinus  suppht.  Vix  super  ego  illi  sum  do- 
lori,  qui  in  dies  uae!  misero  mibi  Pcrdito  regliscit  mage  magisque 
Bothius.  ^Datur  tale:  Vix  siipcrauL  illa  cum  cx  bac  re  miBero  mihi 
Ac^r  dolor^  reglescit'  Winterus        41.    Surum    non  est  tibi  ed.  Bothius 

42.  uerberibus  ustam  Vrsinus  in  Festi  verhis  corrigit,  non  recte 
43.  Yenter  suillus ***  dicam  suo  nomine  scrntillum,  ego  me  bodie  **  * 
si  quid  esset,  quod  comesa  farte  biberem  Vrninus,  unde  Venter  auil- 
lu8  3tc :«( :«( (dicam  suo  sibi  nomine  Scrutfllum) ^t^ *  ^t^ B.  Egomet  bodie *** 
si  quidem  Ess^t  comesue:  forte  biberem  Bothius.  Ventdr  suilluB 
distribuatur  pMribus.  B.  Totuni  scrutillum  ego  mc  h6die  esurnm  reci- 
perem,  Si  qu6d  comesa  farte  biberem  esst^t  mihi  Winterus:  incerta 
omnia  44.  Cf.  Neff  de  Faulo  Diac.  p.  53  47.  murrinam  ^dulcem^ 
suppJet  Voigtius  Mus.  Bhen.  vol.  XXVIII  (a.  187.3)  p.  61,  pro  quo 
saltem  velut  ^optumani^  potiendwn  crat.  u  j,  mittebam  e.q.8.  Winterus: 
cf.  ad  Acharist.  II 

49.  Quid  boc  est?  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  29.  lamhicum  ocUma- 
rium  agnoscit  FlccJctisenus  ^Zur  Kritik^  e.  q,  s.  p.  45.  Qoid  ost  hoc? 
rugat  piUlium:  Amictus  non  sum  c6mmode  Jiertzius  olim  50.  exi 
Daue  Bitsdielius  Op.  II  p.  326  adn.  trodiaeis  discriptis:  iamhicos  con- 
stituit  Fleckeisenus  l.s.s.  p.45.  ...exi  Tiiudare,  Age  sp^o  e.  q.  8.  in 
adn.  Winterus.  .  .  .  exi  tu  Daue,  age,  sp&rge:  ||  Mundum  ^sse  ho6  .  .  . 
nostra:  Seyffertus  uestra  noti  prorsus  reicit  SchoeUius  non]  nolo 
Fleckeisenus:  item  Ladctcigius  Philoh  vol.  XVII  (a.  1861)  p.  268  ad 
Bacchides  pertinere  putans 

62.  Cf  quae  dixi  Anal.  Pl.  p.  110,  uhi  ludens  hunc  finxi  versi- 
culum:   Nam    gr§jidi    lioni  mfnus  sunt  apta  diilcia  68.    Cf.  Otto 

*  SpricJiworter*  p.  272         Anus   haec   inbellis    periculum   portenditur 
cum  aliis  Bothius         tegiculiim  protenditur  Pareus  57.    An  Quid 

miirmurillas  t^cum  ||  Et  te  e.  q.  s.?  bdi^  'Quod  si  recte  liabent,  ut  pro- 
bdbile  est,  Noniana,  post  leuior  es  finis  versus  fuit^  -L.  MueUeru8 
Cf.  ad  Pers.  244  quae  adnotaverunt  Bitschelius  et  Schoellius  et  glossa  a 
Loewio  protracta  Prodr.  p.  289:  Tippula:  uermis  aqoaticus  De  tip- 
pula  forma,  pro  qua  tipulla  vel  tippulla  proposuerunt  Scaliger  et  O. 
Muellerus  ad  Fest.  p.  366,  5,  cf.  Buechelerus  Mus.  Bhen.  vol.  XIV 
(a.  1850)  p.  451,  Leidolphus  de  Festi  ct  Pauli  locis  Pl.  p.  234,  D«- 
nique  addc  quae  Winterus  praef.  p.  17  exposuit  69.  Nec  in  machae- 
ram  audes  Winterus.  Nec,  macbaera,  mi  audes  dentes  Bothius,  uhi 
dentes   audes*  L.   MueUcrus  Ceterum  etiam  alii   ita  distinguunt: 

Nec,  machaera,  audes  e.  q.  s.     Verum  nondum  inventum  est 

60.  Inibi  intus  Bothius  Ceterum  hoc  fragmentum  post  B%id, 
V.  770   inserit  Bergkius  'Ausl.  D'  p.  160,  mdle:  cf.  SchoeUii  adn. 

De  donicuni  cf.  Bitschdius  Op.  II  p.  241 

61.  Gf  Buechelerus  Mus.  Bhen.  vol.  XXXVII  (a.  18S2)  p.  617 
62.  03.    Becte  ad  fragmenta  rettulit  Winterus  p.  16:  minus   recte 

iudicavit  Keilius  qui  propter  similem  v.  Men.  448  aui  ex  eadem  scaena 
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pHittm  laeunosa  aut  ex  dlio  poeta  petita  2^^tat  uenerit  Spengeliu8 
CaeeQ.  Stat.  fragm.  p.  58  ^4.  ueudar  tutatur  Sdioellius.  Cf.  Lach- 
mannus  Opusc.  p.  192 

66.  Cf.  quae  ad  Merc.  v.  965  adnotata  sunt  67.  Cf.  quae 
attuli  ad  Ourc.  v.  228,  ^M  pertinere  hacc  verha  coniecit  Keilius,  minus 
probahiliter  68.   JPost  Militis  glor.  v.  643  inseri  posse  monet  Bit- 

rehelius,  quem  editores  a  Pareo  Coleri  Goldastique  suasu  inter  638^650 
pcnunt  69.    Inter  fragmenta  recipienda.  esse  post   Schoellium   ad 

True,  V.  268  monuit  Wi^Uerus  p.  18  • 

71.  Cf.  Cas.  V.  760  72.  iDScribam  uirgis  lilmeis  corpus  tuum 
Botkius  Cf.  Lorenzius  ad  Pseud.  523  73.  Cf  fragm.  Vidul.  XIII 
(paapera  haec  res  est)  74.   Isidori  verha  liaec  sunt:  Turdela  quasi 

maior  turdaB  cuius  stcrcore  uiscum  generari  putatur,  unde  et  prouer- 
bioin  apad  antiquos  erat,  mulum  sibi  auem  cacare;  unde  cacat  Bur- 
mannus.  Cf.  OUo  *  SpricUworter'  p.52  77.78.  Verha  ad  Poen.47S 
minus  reete  referri  in  adnotatione  diximus  Te  dissipabo  Winterus  in 
adn.        80.   ecelerare  manus  olim  edehatur:  cf.  Cornic.  fr.  IV 

81.   medicum  Buechelerus  De  ghssis  et  forma  patago,  inia 

cf.  Loewii  Prodir.  p.  287,  Placidus  p.  75, 6  (C.  G.  L.  V  p.  37, 27  =  91,^) 
morbaB  aes  Loewio  interpretamentum  esse  videtur  vocis  patagus  sic 
restifuendum:   morbus  oris,  fwn  recte         JJele  ictus:  nam  de  metro  nil 
constat  82.    Qui  talist  de  uatis  suis  Bothius  84.   Cf.  Loetcius 

Prodr.  p.  257,  Kleiniiis  Mus.  lihen.  XXIV  (a.  1S6'9)  p.  296,  Ind.  len. 
a.  1885/6' p.  VII,  Dammaynius  de  Feslo  Pscudophiloxcyii  auctore  y.  41 
85.  Adde  Nonium  p.  557,  5;  fsid.  Orig.  IX  7,  17  Cf.  Loctcius  Prodr. 
p:  257,  Kleinius  l.s.s.,  Ind.  Icn.  a.  ISi^io/O  p.  VIF,  Dammannus  l.s.s. 
p..45  88.  Pro  Linna  maluerunt  luma  Parcus,  h^ua,  Arevalus,  laena 
Iteifferscheidius  ad  Suet.  p.  270  cooperta  ost  indc  a  Pareo  muUi 

teztrina  Pareus.   textrino  Gothofrcdus        gallica  inde  a  Parco  multi 
Linnam  operatast  textrix  Gallica  Locwius  L  s.  s.  p.  289  duhitanter:  cf. 
luv.  IX  30  89.  pergas  iam  Pareus  promptitas  Pareus 

90.  91.  Aereis  Loewius  1.  s.  s.  Aeneis  Winterus  dubitat  an  sit  dc- 

lendum  omnifM:  Ahenis  formam  Plautinam  csse  monct  Kicsslingius  Noi\ 
ann.  a.  1868  p.  614  Cf.  Ind.  len.  a.  1SS5/6  ^).  VI  sq.,  Keilius  ad 

Cat.  p.  36 


IV    PBAQMENTA  DVBIA  ET  SVSPECTA 

1.    C/.   quae   diximus   ego   ad  Aul.  408   ct  Beitzensteinius  ^Verr. 
P^orseh.'*  p.  60  2.  Cf.  quae  de  hoc  loco  disputavi  Ind.  Icn.  1893/94 

p.  IV.  Collata  glossa  Placidi  p.  43, 2  (=  C.  G.  L.  V  p.  21, 36=^68, 12) 
Faeili  fallacia  a  fuco  dicta  talia  olim  apud  Fcstum  cxtitisse  conieci: 
FocilL}  fallacia,  falsa:  dicta  autem  quasi  fucata.  Verha  fucili  fallacia 
exHus  esse  senarii  videntur.  Alia  cmiamina  l.  s.  s.  composui  (Loavius 
Gl.  Nom.  p.46,  Bibhcckius  Fragm.  Com.'^  p  250,  Ludivigius  Nov.  annal. 
a.  I879  p.  768)  4.  Cf.  Carolus  Priehe  de  Frontone  imit.  prisci  scrm. 
lat.  adfectante  II  p.6  5.  Cf.  cul  Pers.  v.  522  perrepsit  Quicheratus 
6.    Cf.  Schoellius  in  ed.  mcn.  Capt.  p.  95:  \ .  .neque  inepte  de  Car- 
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bonaria  cogitaveria  a  Nonio  mox  p.  221, 10  commemoraia  fragm,  ^II 
V.  37  W.  Addey  III  v.  38.  W.  (—  Cert.  f,  fr.  51)  Becundum  eampse  aram 
aurum  abscondidi.  lam  his  fragmentis  aliquid  lucis  aifert  Petronius  c  38 
{*quom  Incuboni  pilleum  rapuisset,  tl^esourum  inuenit ')  ipsique  fabulae 
inscriptioni ,  siquidem  proverbii  carbones  pro  thesauro  inuenire  ffie»ii»- 
neris^:  cf.  quae  Havetus  monuit  Eev.  de  phih  XVI  (a.  1892)  p.  72 

7.  Ad  eas  quae  eocstant  faibidas  haec  verba  spectare  non  videniur 

10.  'Verba  ad  Merc.  v.66sqq.  pertinere  censet  Vssingius        cinita< 

tem  suspectum,  quamquam  cf.  Pers.  420  quando  infertur  Bo(hiu8. 

quom  aedi  infertur  Schoellius.    quom  illi  fertur  BuecheJerus.    circum- 

fertur  Winterus 

11.  Cf.  adAmph.  v.  232,  quo  tamen  haec  verba  referenda  esse  minus 
probabile  Reboo  cx  iis  quae  secuntur  artum  esse,  dubitare  se  tamen 
an  grammatico  potius  quam  librariis  error  tribuendus  sit  KeHius  ad- 
notat 

12.  tete  Bcntleius  ad  Terentii  locum  Ceterum  hunc  v.  cum  eo 
qui  sequitur  incerta  argumentatione  ad  Bacchides  (v.  32.  33)  rettuUt 
Mitsdielius  Op.  IT  p.  340  13.  facito  Ititschclius 

14.  AUbi  Piautum  dicerc  Flocci  facerc  monet  Lerschius  p.61:  verum 

tamen  cf.  quae  Loewius  Gl.  Nom.  p.  156  exposuit        16.  effer  Mercerus, 

ccfer  Bothius  Versum  e  Cistell.  655  vel  709  fktum  csse  Lerschius 

putat  p.  69  duce  llildebrando.    Similia  in  Bud.  IV  4  esse  monet  Win- 

terus:  adde  Ter.  Eun.  IV  6,  15 

16.  17.  Non  dubito  quin  Osbcinus  Prisciani  verba  O.  L,  II 
p^  108,  19  et  13  contaminaverit:  cf.  testimonium  ad  Bud.  v.  1325 

18.    Cf  Froehnerus  Phihl  XXII  (a.  1864)  p.  347 
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§  1.  Ex  fabalarum  Plauti  nomine  illustrium  numero 
magno  —  ferebantur  enim  sub  illius  nomine  teste  Gellio 
(III  3,  11)  circiter  centum  atque  triginta,  cum  Servius  alios 
dizisse  unam  et  viginti  eum  fabulas  scripsisse  testetur,  alios 
quadraginta,  alios  centum  (ad  Yerg.  Aen.  I  1  p.  4,  15  ed. 
Thil.)  —  Aelius  Stilo  quinque  et  viginti  solas  esse  ge- 
nuinas  existimavit,  quo  in  numero  —  praeter  fabulas  Var- 
ronianas  —  fuisse  Faeneratricem  ex  Festo  p.  372  me- 
rito  concluditur  (cf.  F.Mentz  de  L.  Aelio  Stilone  p.  1  Add.  9). 
Quomodo  reliqui  qui  iudices  composuerunt  —  Sedigitus, 
Accius,  Manilius,  Claudius,  Aurelius  —  iudicaverint 
nescimus,  nisi  quod  Accium  reiecisse  Agroecum,  Auum, 
Bis  compressam,  Boeotiam,  Coramorientes,  Conda- 
liam,  Lenones  gemiuos  testatur  GelHus  (1113,9),  Clau- 
dium  autem  Sitellitergum  et  Astrabam,  Aurelium  deni- 
que.Opilium  probasse  Artemonem,  Cesistionem,  Frivo- 
lariam,  Sitellitergum  testimonia  videntur  indicare  (cf.KiT- 
SCIIELIV8  Parerg.  p.  243  adn.).  Quorum  virorum  opera  in- 
nixus  Varro  ^praeter  illas  unam  et  viginti  quae  Varronianae 
vocantur,  quas  idcirco  a  ceteris  segregavit,  quoniam  dubiosae 
non  erant,  sed  consensu  omnium  Plauti  esse  censebantur, 
quasdam  item  alias  probavit  adductus  filo  atque  facetia  ser- 
monis  Plauto  congruentis  easque  iam  nominibus  aliorum  oc- 
cupatas  Plauto  vindicavit'  (Gell.  III  3,  3).  Harum  fabularum 
numerum  fuisse  undeviginti  —  scilicet  Saturionem,  Ad- 
dictum,  Boeotiam,  Nervolariam,  Fretum,  Trigeminos, 
Astrabam,  Parasitum  pigrum,  Parasitum  medicum, 
Commorientes,  Condalium,  Lenones  geminos,  Fae- 
neratricem,    Frivolariam,    Sitellitergum,    Fugitivos, 
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Cacistionem  (Cesistionem),  Hortulum,  Artemonem  — 
RiTSCHELivs  (Parerg.  p.  73  sqq.)  egregia  commentatione  quae 
est  de  Plauti  fabulis  Varroniaiiis  demonstrare  conatus  eet: 
qua  in  quaesiione  de  singulis  quibusdam  fabulis  dubitari 
posso  neque  Ritsciielivm  fugit  et  monuerunt  qui  ppst  illum 
de  eadem  re  quaesiverunt  (cf.  quae  exposuit  Wintervs  praef. 
p.  3,  quamvis  non  omni  ex  parte  recte  iudicaverit).  Tanta 
autem  Varronis  apud  Romanos  erat  auctoritas,  ut  ab  ho- 
minibus  post  ipsum  inpriuiis  fabulae  Varronianae  qaae 
dicuntur  legerentur,  propagarentur,  explicarenter^  reliquae 
mox  oblivione  obruerentur.  Nam  —  ut  taceam  de  ceteris  — 
neque  Gellium  ullam  ex  eis  evolvisse^  neque  lulium  Bo- 
manum,  neque  M.  Aurelium  imperatorem,  quamquam  non- 
nuUis  ita  visum  est^  existimo:  immo  quaecumque  exstant 
frustula  fabularum  praeter  Varronianas^  primi  ante 
Christum  et  primi  post  Christum  natum  saeeuli 
grammaticis  deberi  arbitror.  Quod  cur  arbitrer,  ex  eis 
quae  sequentur  satis  patebit. 

§  2.  Praeter  eos  qui  indices  scripserunt  glossema- 
tumque  scriptores  et  doctos  glossographos  (de  utro- 
que  scriptorum  genere  cf.  quae  exposui  Ind.  len.  a.  1886  • 
p.Xsq.:  Charisius  p.  242, 10 . . . «^  in  glossis  ueterum  =  tragm, 
inc.  V.  61),  praeter  ipsum  denique  Varronem^)  (qui  tamen 
ne  ipse  quidem  thesauros  glossographicos  neglexit)  inpnmis 
Verrius  Flaccus  commemorandus  est,  qui,  etsi  Varronis  et 
aliorum  grammaticorum  libris  usus  est  (quamquam  libros  de 
1. 1.  non  videtur  attigisse:  cf.  quae  post  alios  de  hac  quaestione 
exposui  Ind.  len.  a.  188G/7  p.  IV  sq.),  cur  ipsa  fabularnm 
exemplaria  non  adhibuisse  operi  suo  credatur  non  invenio. 
Quo  de  scriptore  recte  Leidolphvs  (Comm.  len.  vol,  II 
p.  203)  haec  exposuit:  ^Reliquae  quae  nominantur  hae  sunt:  . 
Artemo,  Astraba,  Carbonaria,  Condalium,  Cornicu- 
laria,  Dyscolus,  Feneratrix,  Friuolaria,  Hortulus^ 
Lenones  gemini,  Neruolaria,  Parasitus  piger,  Sa- 
turio,   Sitellitergus.     Quare   si  reputamus    apud    Paulum 

1)  Cuius  libros  haudquaquam  mendoram  immunes  fuisse  Bebokivs 
'Beitr.  zur  lat.  Gramm."  p.  167  Bqq.  recte  monuit. 
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quam  raro  nomina  comoediarum  affierantur,  omnes  autem 
has  fabulas  praeter  Captiuos  et  Corniculariam,  quaruiii 
nomina  non  occurrunt^  dimidio  operis  Festi  eoque  igni  gra- 
yiter  mutilato  commemorari,  fortasse  multo  maiorem  fabu- 
lamm  Plautinarum  numerum  tota  Festi  epitome  comme- 
moratum  fuisse  non  sine  probabilitate  suspicabimur.  Porro 
cum  Festus  epitomen  Yerriani  operis  fecerit^  multo  maiorem 
et  fabnlarum  et  locornm  Plautinorum  numerum  apud  Verrium 
Flaccum  ipsum  exstitisse  veri  simile  est'.  Ceterum  longe  plu- 
rima  eomm  quae  apud  Paulum  sunt  ad  Festum/  quae  apud 
hunc,  a4  Verrium  pertinere  cum  eodem  Leidolpho  iudico  (de 
ratione  quae  inter  Paulum  et  Festum  intercedit  cf.  etiam 
C.  Nefp,  de  Paulo  Diac.  F.  epitomatore,  1891).  Eximendi 
sunt  loci,  ut  Servii  ad  Georg.  IV  497:  nara  verba  Plauti 
a  Servio  corrupta  et  ex  Serviano  commentario  nescio  quo 
modo  in  Pauli  librum  tralata  cum  Leidolpho  p.  202  et 
RiTSCHELio  ad  Most.  V.  218  sq.  merito  contendit  Laemmer* 
HIRTIVS  (de  priscorum  scriptorum  locis  a  Servio  allatis  = 
Comm.  len.  IV  p.  375),  cuius  argumentationem  Sohoellivs 
ad  Most.  V.  218  sq.  probavit.  —  Verrium  Flaccum  et  ex 
codicibus  hausisse  multa  et  ex  scriptoribus  qui  ante  eum 
qaaestiones  grammaticas  tractaverant  iam  supra  comme- 
moravi.  Quodsi  Reitzensteinivs  ('Verr.  Forschungen'  p.  63) 
suspicatur  glossas  Plautinas  qnae  in  posterioribus  Pauli 
vel  Festi  partibus  positae  essent,  ex  commentariis  fluxisse 
—  quam  sententiani  probat  OscARVS  Froehde  (de  Non. 
Marc.  et  Vefrio  Fl.  p.  20)  —  de  quorum  hominum  commen- 
tariis  cogitaverit  vir  doctissimus  non  satis  assequor.  Nani 
ne  Sisennae  quidam  commentarium  priscae  aetati  adsignari 
posse  existimo.  —  De  singiilis  locis  cur  accuratius  disputem 
non  esse  puto:  illud  moneo,  Wtnteri  coniecturam  (p-82sqq.), 
qua  errore  Festi  vel  potius  Verrii  duo  Stichi  versus  e 
Nervolaria  adferentis  (p.  169,  II  et  197,  20)  abusus  illos 
versus  revera  Nervolariae  adscribit,  Stichum  autem  no- 
stram  a  retractatore  ex  Sticho  genuina  et  Nervolaria  con- 
cinnatam  esse  suspicatur,  idoneo  fundamento  carere.  —  Cete- 
rum  ex  Verrio  Flacco  multi  hauserunt,  velut  Suetonins 
apudPriscianumI(G.L.II)p.231(cf  RKiFFERScnEiDivsp.348): 
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nec  dubito  quin  commentatorcs  Plauti  aut  Plinius  aut 
Probus  hunc  thesaurnm  adierint.  £x  Festo  hausit  Pseudo- 
philoxenus  (cf.  Ind.  len.  a.  1885/6  p.  III,  Damhankvs  de 
Festo  Pseudophiloxeni  auctore  p.  34),  hauserunt  alii,  de  qui- 
bus  8U0  loco  agetur. 

§  3.  De  Plinio  et  Valerio  Probo  Berytio  difficilis 
quaestio  est.  Quem  ex  Acharistione  attulit  Plinius  ver- 
sum  (XIV92  =  v.2),  eum  Fabio  Dossenno  deberi  Ritsche- 
Livs  demonstravit  Parerg.  praef.  j).  XIII:  Saturiohis  verba 
e  Verrii  Hbro  novisse  potest.  De  incerto  fragmento  (XLIV) 
res  dubia.  Praeter  haec  fragmenta  eum  plura  attulisse  in 
libris  dubii  sermonis  facile  credemus:  nec  improbabile,  eum 
ipsa  exemplaria  iuspexisse.  Ex  Plinio  autem  non  paaca 
videtur  sumpsisse  C  a  p  e  r  idemque  fortasse  de  6  e  1 1  i  o 
concedendum:  sed  haec  omnia  non  tam  argumentis  demon- 
strari  quam  coniectura  divinari  possunt.  Etenim  res  vel  eo 
impeditur,  quod  saepius  accidit,  ut  quae  ad  Plinium  revo- 
cent  alii,  eadem  ab  aliis  e  Probo  repetantur.  —  Valerio 
Probo  aperte  unum  testimonium  tribuitur  a  Gellio  IV  7,  1 
(iuc.  XLIl):  eideni  Stevpivs  dedit  Gellii  quosdam  locos  (VI 
9,  7;  XVIII  12,  3  et  4:  cf.  Stevp.  de  Probis  gramm.  p.  199): 
item  WiNTERVs  (p.  11)  duce  Keilio  (6.  L.  I  p.  LI)  aliquot 
locos  Diomedis.  EosJem  lo5os  Beckivs  ad  Plinium  re- 
ferendos  esse  sibi  persuasit  (de  Valerio  Probo  Berytio  quae- 
stiones  novae  p.  17sqq.,  Stud.  Gell.  et  Plin.  p.  14  sqq.).  Mihi 
ut  Stevpii  ita  Beckii  sententia  in  mera  coniectura  posita 
esse  videtur  (cf.  Ind.  len.  aest.  1893  p.V,  ^Berl.  philol.  Wochen- 
schrift'  a.  1893  p.  1262  sq.).  —  Quodsi  Wintervs  (p,  8)  ex 
verbis  ^quae  sunt  in  vita  Vergilii  Probi  commentario  prae- 
missa'  (sunt  antein  mtrabac  uehicxda  dicta  Tcaga  ro  ft^  axQi- 
(psa^ai^  quo  titulo  et  Plautus  fdbulam  inscripsit  in  qua  mulieres 
ciusmodi  uehicidis  inducit)  apparere  dicit  Probum  ipsas  fa- 
bulas  inspexisse,  non  dcsunt  quae  huic  sententiae  adversentur: 
primum  enim  constat  illa  verba  ex  alio  fonte  adiecta  esse  qaata 
et  antecedentia  et  sequeiitia:  ex  Probo  autem  petita  esse 
nemo  demonstrabit  (cl'.  B.  Kvkblekvs  de  M.  Valerii  Probi 
Berytii  commentariis  Vergilianis.  Berol.  1881,  Ind.Ien.  a.l893 
p.  IV,   Rkitzp:nsteinivs    ^Epigramm   uud    Skolion'  -p.  194), 
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Sed  etiamsi  Probi  haec  essent,  nescio  an  a  Yerrio  Flacco 
peti  potuerinty  quem  de  ^astraba'  egisse  1.  s.  s.  demonstravi. 
•  §  4.  Oellium  fabulaS;  quas  se  legisse  iactat,  revera  non 
legisse,  sed  quae  habet  vetustioribus  scriptoribus  debere  pro- 
babili  modo  Wintervs  (p!  4  sq,)  tidetur  statuisse.  Ex  Var- 
rone  repetiti  sunt  versus  Freti  et  Boeotiae,  utut  de  dif- 
ficultate  iudicabis  quam  ^solaria'  creaot;  ex  Varrone  etiam 
Nervolariae  versus,  quamvis  in  libris  de  1.  L  Gistellariae 
continuari  videatur  (cf.  quae  p.  181  de  hac  re  congessi).  Ad 
locum  qui  est  XVIH  12,  3  et  4  pertinent,  quae  modo  de 
Plinio  et  Probo  dixi;  item  ad  VI  9,  7.  Quod  reliquum  est 
fragmentum  XI  7,  5  ex  glossographorum  libro  nescio  quo  — 
velut  e  Verrio  Flacco  —  petitum  esse  non  improbabile  vide- 
tur  (cf.  Ind.  len.  aest.  1893  p.  V).  His  adde  quae  de  Gellii 
fide  post  Mebcklu^vm  exposuit  Eretschmervs  (de  A.  Gellii 
fontibus);  quibus  tamen  abusus  est  Beckivs  I.  s.  s.  Nam  ut 
facile  credi  potest  Gellium  quo  lectores  caperet  lepidula^j 
occasiunculas  quibus  quae  profert  deberet  excogitavisse,  ita  cur 
Probo  tribuerit  ex  Plinio  petita  nulla  ratio  in  promptu  est. 

Flavio  Capro,  de  cuius  scriptis  accurate  disseruit 
Godofredvs  Keil  a.  1889  (==  dissert.  Hal.  vol.  X  p.  243sqq.), 
aperte  adscribit  Frivolariae  versum  unum  Priscianus  I  (6.  L. 
II)p.l88:  eidem  Commorientium  versum  (a  PriscianoI[G.L. 
II]  p.  280, 15  allatum)  collato  Charisio  p.88,11  et  120,  14  dat 
WiNTERVS  p.  12.  Eodeni  loco  Wintervs  Caprura  doctrinam 
Probi,  cuius  vestigia  apud  Priscianum  I  (G.  L.  II)  p.  489,17 
(Par.  med.  IV:  cf.  Diom.  p.  373,  17 — 374,  2)  extareut,  porro 
Lipargi  locum  apud  Priscianum  I  (G.  L.  II)  p.  522,14  et  Car- 
bonariae  fragmentum  (Prisc.  I  [G.  L.  II]  p.  5IG,  11)  pro- 
pagasse  non  improbabiliter  coniecit.  Ex  Capro  denique 
lulium  Romanum,  Servium,  Nonium  multa  hausisse 
infrdL  memorabitur.  Ipsas  fabulas  Caprum  inspexisse  vix 
credam:  excerpsit  non  modo  Probi  aut  Plinii  scripta,  sed 
etiam  aliorum,  ut  Tironis  et  Verrii  Flacci. 

Commentatores  Plauti  qui  secundo  floruerunt  sae- 
culo  utrum  Plauti  fabulas  praeter  Varronianas  inspexe- 
rint  necne  dici  nequit:  neque  magis  numquae  fragmeiita 
Plautina    inde    ad    posteros    propagata    sint,    quamquam 
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uon    improbabile    duco    Noniana   quaedam    et   Donatiana 
iis  deberi. 

Porphyrio,  qui  ex  Varronianis  fabulis  undecim  locos 
attulit,  unum  (inc.  fab.  XLVIII)  ex  ceteris  fabulis  fragmen- 
tum  servavit:  quod  unde  fluxerit  —  agitur  de  proverbio  — 
et  per  quos  rivos  venerit  nescitur.  Sinnium  Capitonem  de 
proverbiis  doete  disputasse  nota  res.  Nec  niagis  de  Pseuda- 
cronis  loco  (inc.  fab.  XLIX)  quidquam  constat. 

Marcum  Aurelium  unicum  Golacis  fragmentum  ex 
exemplari  hausisse  improbabile  est:  qiramquam  et  ipsum  et 
Frontonem  fabulas  Varronianas  legisse  ex  imitationibus 
apparere  videtur  quas  congessit  Carolvs  Priebe  (de  M.  Cor- 
nelio  Frontone  imitationem  prisci  sermonis  latini  affectante. 
Sedini  1886  II  p.  3  sqq.). 

De  Suetonio  Tranquillo  conferenda  sunt  quae  §  2 
exposui  et  §§  6  et  7  exponam. 

§  5.  lulius  Romanus,  cui  sua  debet  Charisius, 
multa  e  Capri  libris  derivavit:  ex  quibus  fluxisse  quae  de 
*conimodo',  ^donicum*,  *butubatta'  proferuntur  p.  193,15  = 
196,9,  p.  197, 18,  p.  242, 10  couiecitWiNTERVSp.lO:  quod  ita  se 
habere  potest.  Fragmenta  Caeci  vel  Praedonum,  quae  Ro- 
manus  servavit  omnia,  unde  petierit  dici  nequit.  Quodsi  WiN- 
TERVS  ex  coUatis  his  verbis  Plure  aut  minore  emptum  antiqui 
dicebant  Cicero  ^plure  ucnit^  et  Lucilius  ^plure  foras  uendunt^. 
sed  consuetudo  pluris  et  minoris  dicit  (Charis.  p.  109,10)  =  Plure 
Plautus  in  Caeco  uel  Praedonibus  ^plure  altero  tanto  quanto  eius 
fundus  est  uelim^.  Cicero  quoque  ^plure  uemt%  Lucilius  ^plure 
foras  ue^idunt  quod  pro  minore  emptum^  antique  (Charis.  p.  211, 
27)  et  similibus  locis  apparere  putat  Caeci  versus  non  ad 
communeni  fontem,  h. e.  Caprum,  redire,  hoc  mihi  non  tam 
certuni  videtur.  Sed  etiamsi  rem  ita  se  habere  certum  esset, 
ne  tuni  quidem  coniectura  probabilis  videretur,  qua  RiTSCHB- 
LTVM  secutus  (Parerg.  ^.157)  ille  censet  ipsum  fabulae  exemplar 
Ilomanum  evolvisse:  multa  enim  praesto  erant  glossaria, 
de  quibus  monet  Froeudivs  (de  C.  lulio  Romano  p.  651),  ex- 
stabant  lexica  velut  Caesellii  Vindicis  et  varia  genera 
collectaneorum,  quae  vel  ipse  vel  is  quem  secutus  est 
adhibere  potuit. 
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Nonius  MarcelluS;  qni  fabularum  Yarronianarum 
ingentem  numerum  locorum  attulit^  ex  ceteris  fabulis  cir- 
citer  26  exempla  habet.  Quem  cum  locos  illos  ex  commen- 
tariis  una  cum  interpretamentis  hausisse  Schmidtii  auctori- 
tate  moti  multi  statuerint  (cf.  Schmidtivs  de  Nonii  Mar- 
celli  auctoribus  grammaticis  p.  34  sqq.,  Reblinvs  de  Nonii 
M.  locis  Plautinis  p.  3  sqq.,  lud.  len.  a.  1890/91  p.  VII  sq.), 
nuper  praeeunte  ex  parte  Nettleshipio  (^Lectures  and  Ess.' 
p.  277  sqq.)  Froehdivs  (de  Nonio  Marcello  et  Verrio 
Flacco)  Nonium  locos  poetae  ex  ipsis  fabulis  congessisse, 
interpretamentorum  vero  permulta  ex  aliis  libris  velut  ex 
Verrio  Flacco  adiecisse  contendit:  contra  quem  quae  dixi  in 
BvBSiANi  annal.  LXVIII  (a.  ^1891)  p.  148,  nunc  Verrianis 
et  Nonianis  glossis  iterum  inter  se  comparatis  non  est  cur 
improbem.  Ex  illis  certe  exemplis  quae  Froehdivs  attulit 
Nonium  librum  Verrii  Flacci  excerpsisse  nullo  modo  ap- 
paret  Si  usus  est  Nonius,  certe  non  multa  iude  transcripsit: 
quod  si  fecisset,  planiora  et  plura  eius  rei  vestigia  non  du- 
bito  quin  fuerit  relicturus.  —  Ex  recentiorum  autem  gram- 
maticorum  numero  Nonium  inprimis  Capri  copias  expilasse 
LvciANVS  MvELLERVS  Quaest.  Non.  p.  254  cum  aliis  rectis- 
sime  exposuit  (cf.  H.  Keilivs  G.  L.  V  p.  570,  Wintervs  p.  10, 
ut  alios  mittam).  Ex  Capro  igitur  fluxit  Agroeci  versus  (p.  196, 
34:  cf.  6.  Keilivs  1.  s.  s.  p.  48,  Wintervs  p.  10);  quibus  nescio 
an  addendi  sint  hi:  p.  217, 12  (=  Dub.  V);  220, 11  (Cornic.  VI); 
221,13  (Carbon.  II).  Nam  Nonium  haec  exempla  ex  ipso 
Probo  petiisse,  quae  Hertzii  et  Kretschmert  fuit  sententia, 
recte  negavit  H.  Keilivs  6.  L.  V  p.  570. —  Ex  Gellio  (XI  7,5) 
manasse  quae  p.  69,  24  leguntur  Hertzivs  Opusc.  Gell. 
p.  89  et  102  auctor  est,  impugnatus  a  nonnullis,  a  nullo  re- 
futatns.     De  ceteris  locis  nihil  adfirmare  audeo.   Cf.  §  4. 

§  6.     De    Servii    brevioris     locis     accui-ate    disputavit 

Laemmerhirtivs  in  Comment.  len.  vol.  IV  p.  311  sqq.  alio- 

rum  virorum  doctorum  sententiis  docte  et  diligenter   exami- 

natis.    Quem  si  sequimur,  fragmenta  incerta  LXVl  et  LXIX 

Capro   debentur   (p.  397   et  395),   fragmenta  incerta   LXXl 

(p.  381),LXVII  (p.  378),  LXX  (p  383)  commentatori,  qui  Fli- 

uianis  excerptis  alia  adiecit,  fragmentum  incertum  LXVIII 

*13* 


196  EPILEGOMENA 

et  LXV  Donato  (p.  348  et  361:  illud  fortasse  ex  Verrio 
Flacco  derivandum  esse  exposui  Ind.  len.  a.  1885/86  p.  V), 
fragmenta  LXXIT  (p.  330  et  332>,  LXVIIl  (p.  333),  Dub.  fragm. 
VII  (p.  333)  obtrectatoribus  Vergilii.  De  nonnullis  rem 
perdubiam  esse  ipse  scriptor  monuit:  quod  commemorasse 
satis  habeo.  —  Ad  brevioris  Servii  testimonia  accedunt  quae 
Servius  plenior  solus  habet.  Quem,  cum  a  genuino  Servio 
disiunxerit  Thilo,  nuper  Alfredvs  Moeller  (Quaest.  Serv. 
ed.  Kilon.  a.  1882)  duce  ex  parte  Nettleshipio  (*Lect.  and 
Ess.'  p.  325  sqq.)  denuo  eo  pervenit,  ut  ^pleniorem  Servium 
aut  exemplar  archetypum  cum  amplius  tum  planius  breviore 
Servio  servasse  aut  fontem  atque  auctorem  commentarii  ab 
illo  decurtati  fuisse'  sibi  persuaderet.  Qua  in  re  virum  doetum 
opinionem  fefellisse  existimo:  certe  loci  qnibus  usus  vel  po- 
tius  abusus  est  ad  suam  sententiam  fulciendam  aut  nihil  pro- 
bant  aut  non  id  demonstrant,  quod  demonstrandum  sibi  pro- 
posuerat  scriptor.  Fragmenta  autem  quae  pleniot  Servias 
addit  unde  sumpta  siut  nescimus:  ex  perbono  ea  fluxisse 
fonte  —  nimirum  ex  grammaticis  libris  —  Wintero  ad- 
sentior. 

De  Charisio  §  5  satis  mihi  egisse  videor. —  Donatus 
quae  adfert  nescio  an  ex  parte  commentariis  debeat. —  De 
Diomede  pauca  dixisse  sufficiet.  Etenim  quae  p.  383, 15  et 
401,  5  habet^  item  p.  345,  5  et  368,  25,  unius  esse  fontis 
ex  eis  quae  Keilivs  G.  L.  I  p.  LI  sq.  et  Stevpivs  p.  190  sqq. 
exposuerunt  probabile  esse  existimo:  quae  utrum  ex  Capro 
an  ex  ipso  Probo  (vel  Plinio)  Diomedes  petiverit  ex- 
pediant  qui  nocte  plus  quam  die  vident.  De  loco  qm  est 
p.  458,  25  cf.  quae  supra  dixi  de  Servio  et  dicam  de  Isi- 
doro  §  7. 

Quae  Plotius  Sacerdos  p.  472,  25  (=  Probi  Cathol. 
p.  8,  4)  et  p.  491,  4  (=  Probi  Cathol.  p.  38,  32)  tradit^  una 
eum  eis  quae  Charisius  p.  59,  11  sqq.  habet  antiquissimis 
grammaticis  tribuenda  sunt;  item  quae  de  cette  profert  ideni 
Plotius  cum  Cledonio,  Pompeio,  Phoca.  —  De  Fulgen- 
tio  nihil  habeo  quod  addam.  —  De  Macrobii  tribus  testi- 
moniis  nihil  affirmare  possumus. 

De  Prisciano  conferenda  sunt  quae  §  4  exposui.  Praeter 
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ea  quae  ex  Capro  JBuxerant  respicienda  sunt  quae  ex  Sue- 
tonio  transcripta  esse  videntur  (cf.  §  2).  De  altero  frag- 
mento  (Frivolariae  II  =  G.  L.  II  p.  271,  2),  quod  Wintervs 
p.  13  ad  librum  *de  Yitiis  corporalibus'  rettulit^  res  incerta. 

§7.  Isidorus  sex  fragmenta  servayit,  unum  cum  aliis 
(inc.LXVin),quinquesolus(incLXXVIII~LXXXn).  Exds  < 
qnae  solus  servaYit  unum  est  quo  Placidi  glossa  spectet: 
itaque  vix  dubitari  potest,  quin  ad  yetustum  et  bonum  fon- 
tem  redeat  quod  ibi  legitur  (cf.  Paulus  p.  39^3).  Cum  inc. 
fragmento  LXXIX  Seryii  locum  (ad  Georg.  I  141)  contulit 
Thilo.  Ex  quinque  illis  locis  cum  quattuor  ex  libris  XIX  etXX 
petiti  sint,  cumque  duo  instrumenta  tractent,  duo  yesti- 
menta,  de  Suetonio'  haud  temere  cogitabis  (cf.  Beiffer- 
8CHEIDIVS  p.  270  sqq.).  De  fragmento  ex  quinto  Originum 
libro  desumpto  cf.  faulus  p.  114,  8  et  110^22  (adde  eiusdem 
Isidori  Orig.X149).  D^  fragmento  quod  exstat  Orig.  I  36^9 
cf.  quae  dixit  Laemmekhirtivs  1.  s.  s.  p.  348:  adde  quae 
supra  p.  196  ad^otayimus. 

Pseudophiloxenus  duo  fragmenta  habet,  ^ex  quibus 
alterum  bis  traditur.  Tertium,  quod  fragmentis  Plautinis 
adiecit  Vvlcanivs  in  Notis  ad  Pseudophil.  p.  4,  abiciendum  . 
est.  Pro  eo  enim  quod  Stephanvs  exprimendum  curavit  *Ad- 
fatio  iniloyog,  7Cj^6(pa6tg^  jtQO0oiiMaj  mg  Jtkovatog^  Vvlca- 
NIVS  ^cog  nXavtog^  proposuit:  quae  coniectura  nova  editione 
(C.  6.  L.  II  p.  7,  8  sq.)  faeile  refutatur.  Nam  oog  n:Xov6iog 
litterae  ad  antecedentem  glossam  referendae  sunt  (ixtsvcigj 
xXov6iag):  quibus  expositis  non  est  cur  aliorum  conamina 
percenseam  (cf.  Kleinivs  Mus.  Rhen.  vol.  XXIV  a.  1869 
p.  295  sq;).  Ceterum  auctorem  glossarii  haec  fragmenta  ex 
Festo  sumpsisse  et  olim  conieci  (Ind.  len.  a.  1885/6  p.  VII) 
et  Dammannvs  1.  s.  s.  confirmavit.  Inter  glossas  Pseudo- 
philoxeni  etiam  alias  esse  quae  ad  fragmenta  Plauti  deper- 
dita  revocari  possint  facilius  couicies  quam  demonstrabis. 

Osbernum  quae  exhibet  fragmenta.  ex  Macrobio^ 
Prisciano,  Paulo  exscripsisse  iam  LoEWivs  Prodr.  p.  254sq. 
exposuit.  Duo  tamen  'fragmenta'  solus  auctor  Panormiae 
servavit,  quae  mihi  admodum  suspecta  esse  videntur.  De 
posteriore    cf.  Ind.  len.    a.   1885/6   p^  III  sq.,    ubi    vix    recte 
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coniectura  haec  verba  ad  Festi  ipsius  librum  revocayi.    De 
priore  loco  vide  quae  in  appendice  adnotata  sunt. 

Placidum,  qui  immerito  in  codice  Corsiano  Mn  Plauti 
comoedias'  glossas  scripsisse  dicitur,  non  modo  Plautinas 
glossas  continere,  sed  e  multis  scriptoribus  et  poetis  col- 
lectas  LoEWivs  Prodr.  p.  154  recte  monuit.  Haud  paucae 
glossae  ad  fragmenta  videntur  spectare,  quae  Plauti  esse  ex 
certis  testimoniis  constat.  In  reliquis  quoque  aliquot  frag- 
menta  Plautina  latere  minime  improbabile  puto:  sed  quis 
demonstrabit  hauc  vel  illam  glossam  iure  Plautinam  haberi? 
Neque  enim  prisca  forma  satis  est  argumenti  neque  ex  vi- 
cinia  Plautinarum  glossarum  certi  quidquam  colligi  potest: 
ut  ne  tum  quidem  de  Plautina  origine  constet,  si  duabus 
glossis  certe  Flautinis  tertia  inserta  sit,  quae  per  se  Plau- 
tina  esse  possit.  Hinc  caute  accipienda  quae  Reitzensteinivs 
*Verr.  Forsch.'  p.  59  dicit:  'Das  njichste  Wort  Coniuula  ist 
in  den  erhaltenen  StUcken  uirgends  iiberliefert.  Doch  hat 
Placidus  S.  28,  3  unmittelbar  nach  der  Plautinischen  Glosse 
Conspicillo  in  eiiiem  Abschnitt,  der  fast  ganz  auf  einen 
Plautuscommentar  zurilckgeht:  ConimliSy  crebro  nutantOms, 
Man  darf  daher  annehmen,  dass  das  Wort  entweder  in  dem 
verlornen  Theil  der  Cistellaria  oder  iii  einem  nicht  erhal- 
tenen  Stiick  des  Plautus  stand'.  Cf.  idem  p.  65.  Quae  cum 
ita  sint;  ex  Placidi  copiis  Plauti  fragmenta  augere  nolui, 
quamquam  haud  pauca  insunt,  quae  prae  se  ferant  speciem 
Plautinissimam.  Longe  aliter  res  in  Festi  vel  Panli 
libro  se  habet. 

Ceterum  Placidi  glossas  ubi  cum  Festinis  congruunt 
iioii  ex  Festo  fluxisse  LoEWio  GI.  Nom.  p.  95  assentior: 
nam  saepe  fit,  ut  casuum  vel  coniugationis  formas  genuinaa 
servaverit  Placidus,  cum  Festus  nominativum  vel  infiniti- 
vum  substituerit:  sequitur  ut  uterque  ex  eisdem  vel  similibus 
libris  glossographonim  vetustiorum  pendeant. 

§  8.  Frimujr?  colligendis  fracfmentis  operam  dedit 
nou  Chaiu'i:ntakivs  (cf.  Ritschklivs  Op.  II  p.  77),  sed 
iinus  ex  eis,  qui  editionem  curaverunt  hoc  titulo  inscriptam: 
^lMautus  cum  eorrectione  et  interpretatione  Her- 
molai   Merulae  Politiani   et  Beroaldi  et  cum   multis 
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additionibus',    quae'  ^sine    loco    et    anno'    prodiit   (intra 

annos  1494  et  1499:   c£  Ritschelivs  Op.  II  p.  44).     Huic 

editioni   praemissa   sunt   aliquot   fragmenta   cum   hac   in- 

scriptione:   *Ex  multis  Plauti  Comoediis   amissis  hae 

reperiuntur  citatae  a   grauissimis    auctoribus:  Mar. 

Tull.    Cicerone*  Au.    Gellio    Nonio    Marcello    Festo 

Pompeio  et  Prisciano'.    Sunt  31  versus  sine  certo  ordine 

positiy  quibus  admixta  sunt  aliena  (velut  de  Sjnephebis: 

*de   hac  Mar.  Tull.  Cicero   in    libro   de   natura   deorum',  de 

Moecho  ^de  hac  Au.  Gellius  libro  primo  Cap.  septimo,  Epodi 

[h.  e.  Epidici]  versus  duo,  ^Polegus'  cum  versu  Capt.  569): 

Astrabacum  (15);  Carbonaria  (51);  Commorientes  (59); 

Cornicularia  (66,  65,  64,67);  Friolaria  (84,  79,  89);  Le- 

nones  (92);  Lipargus  (93);  Neruus  (95);  Medicus  (102); 

Plocium  (110);  Saturio  (111);   Stematicus  (115);  Vidu- 

laria  (93,  103,  100,  105,  109,  102).     His  autem  Charpen- 

TABiV8-in   editione  anni   1513   ita   usus   est,  ut  fabulas   ad 

alphabeti  ordinem  digereret,   ex  Vidularia  unum   fragmen- 

tum  omitteret,  ne  hilum  quidem   adderet,  nisi  quod  titulum 

^el  praefationem  his  verbis  auxit:  ^quas  ordine  litterarum  dispo- 

suimus'.  Cf.  de  hac  re  Brandtivs  Mus.  Rhen.  vol.XXXUI  p.630. 

Multo   melius   de  his  fragmentis  meritus   est  Georgivs 

Fabbicivs,  cuius  nova   collectio   quamquam  iam   anno  1550 

Camerario  est  tradita,  ut  docet  Fabkicii  epistula  fragmentis 

pjraemissa,  t^men   una   cum    editione    auni    demum    1558   in 

iacem   prolata  est.     ^Ex   antiquis   Grammaticis',  verba  sunt 

-F^.A.BRicil,  'dum  alia  inuestigo,  locos,  ut  uides,  Plautinos  col- 

i^^gi,  quos  ad  te  mitto,  tuoque  iudicio  permitto,  quicquid  de 

^^^     fitatueris'.    Priore  parte  continentur  Uoci  ex  XLI.    amissis 

*  ^^uti  comoediis,  a  Grammaticis  latinis  citati',  posteriore  59 

*Oci  alii  ex   amissis  citati,  non   addito  Comoediae   nomine'. 

"^oic  collectionem    pro    subsidiis    illius   temporis   laude   non 

^^^ignam  —  cf.  Ritschelivs  Op.  II  p.  113  —  repetiit  auctam 

^'■^i^uot  fragmentis  (velut  Addicti  v.  3  et  4  Clitellariae- 

^'^e  fragmento    uno    ex    Fulgentio)    et    adnotationibus 

P^tRVS  Daniel  (Hagenvs   Mer  Jurist  und   Philolog   P.  D. 

avi^  Orleans'   ed.  Bern.  a.  1873  de  hac  re   tacet)   vel   potius 

^^COBVS   Elias  in   fine   commentarii   Lambiniani   a.    157G 
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his  verbis  additis:  ^Adiunximus  Plautina  loca  ex  anti- 
quis  Grammaticis  a  Georgio  Fabricio  collecta,  et  a  Petro 
Daniele  Aurelio  doctissimo  viro  quibusdam  in  iocis  correcta 
et  aucta'.  Danielem  denique  secutus  est  Tavbmannvs  in 
prima  editione,  quae  prodiit  anno  1605. 

§  9.  Denuo  circa  Plauti  fragmenta  *  studium  flagrare 
coeperat  auctore  Iosepho  Scaligero,  qui  non  modo  per  epi- 
stulam  a  Tavbmanno  novam  collectionem  expostulaverat  — 
ut  Tavbmannvs  in  praefatione  collectionis  novae  anno  1612 
emissae  testatur  — ,  sed  ipse  haud  pauca  margini  adscripsit^ 
quibus  postea  Tavbmannvm  usum  esse  facile  demonstrari 
potest^  cum  adnotationes  margiuales  Scaligeri  haud  paucae 
etiamnunc  extent  (cf.  Ritschelivs  praef.  Pers.*  p.  XVIj,  De 
sua  autem  opera  haec  scribit  Tavbmannvs  (in  edit.  a.  1612 
p.  1234):  ^Aliis  .  .  .  cunctantibus^  aut  prorsus  forte  nolenti- 
buSy  ego  hanc.operam  sumere  coactus  fui:  quod  in  priori 
editione  a  me  tieri  debuissc^  per  epistolam  Scaliger  expostu- 
laverat.  Cumque  ad  iinem  spectaret  typographus,  (nam  Trinam- 
mus  iam  procedebat)  relictis  omnibus  rebus,  dieculas  aliquot 
huic  curae  impendi^  ct  opera  tumultuaria,  quod  exhibeo,  con- 
cinnavi*.  Correxit  igitur  Tavbmannvs  aliquot  errores  Fa- 
BKicii;  adiecit  locos  non  ita  paucos,  in  his  ^  Clitellariae ' 
fragmenta,  quo  nomine  Astrabam  dici  opinatas  est  cam 
ScALiGERO  (Coniect.  Varron.  p.  142  ed.  Varron.  a.  1673), 
adnotationibus  haud  pauca  fragmenta  illustravit  et  mendis 
liberavit,  usus  Scaligeri  inyentis  multo  saepius  quam  di- 
sertis  verbis  monet.  Ceterum  tumultuariae  operae  vestigia 
minime  desunt. 

Tavbmannvm  excipit  Parevs,  qui  cum  in  editione  prima 
(anni  1610)  Danielina  fragmenta  recepisset,  mox  ipse  rem 
aggressus  est.  Reprehendit  quicumque  ante  eum  fragmenta 
tractaverant:  aut  enim  Plauto  tribuisse  quae  eius  non  essent^ 
aut  inter  fragnienta  attulisse  versus,  qui  in  fabulis  super- 
stitibus .  locum  haberent,  aut  denique  mendis  multis  eonta- 
minata  protrusisse  d7Co0Jtda^ata,  Sed  quod  aliis  opprobrio 
vertit,  ue  ipse  quidem  fugit,  etsi  haud  pauca  ei  prospere 
cesserunt.  Certe  iniquius  est  Iani  Grvtebi  iudicium,  qui 
solita  acerbitate  in  Parevm  anuo  1621  invectus  est:  eum  in 
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omnibns  secaiam  esse  Tavbmannvm,  contentam  aliquoties 
transponere  hoc  illadqae  aat  addere  fragmentum  nullius  mo- 
menti.  Nam  ipse  GkvtervS;  qui.TAVDMANNi  operam  non 
semel  sapplevit  et  correxit^  in  multis  Parevm  tacite  secutas 
est^  qaamqaam  eam  de  suo  nonnulla  addidisse  minime  nego. 
Ac  ne  tertia  qaidem  Parei  editio  (anni  1641)  prorsus  neg- 
legi  potesi  A  Grvtero,  non  a  Pareo,  pendent  Gronovivs, 
Ebnestivs,  alii.  Gvtetvs  utrum  fragmenta  attigerit  necne 
nescimas:  in  editione  quam  curavit  Michael  de  Marolles 
fragmenta  non  insunt:  exemplaris  Parisini,  de  quo  egit 
Bbkoistvs  (^Melanges  Graux'  p.  461  sqq.),  pars  prior  tantum 
videtar  extare,  cuius  ultima  fabula  est  Mercator.  — Bentlei 
adnotationes  exstant  paucissimae:  cf.  Schroedervs  ^Richard 
Bentley'8  Bmend.  z.  Pl.'  p.  59. 

§10.  Anno  huius  saeculi  decimo  cum  Fridericvs  Henricvs 
Bothe  Plaati  fabulas  Mn  usum  elegantiorum  hominum'  ederet, 
tertio  volumini  (a  p.  541 — 571)  fragmenta  inserait  et  ea 
quae  ad  Varronianas  fabulas  pertinent  et  reliqua,  usus  eis 
quae  Grvtervs  cum  Tavbmanno  et  Pareo  proposuerat,  sed 
at  adderet  nonnulla,  velut  aliquot  locos  ex  Festo  et  Paulo 
petitos,  alia  consulto  omitteret,  omnia  recenseret,  non  pauca 
emendaret.  Idem  in  quarto  volumine  a  p.  ^33 — 850  adno- 
tationes  ad  fragmenta  addidit.  A  priore  editione  differt 
altera,  quam  anno  1821*  emisit,  in  qua  compluria  adiecit  — 
in  his  frustula  Vidulariae  a  Maio  edita  et  Colacis  fragmen- 
tum  e  Frontone  ab  eodem  protractum  — ,  pauca  abiecit,  non 
ita  pauca  retractavit.  De  coniecturis  Bothii  partim  scite 
inventis  partim  perversissimis  idem  dicendum^  quod  in  fabulis 
Yarronianis  satis  superque  monuerunt  alii.  A  Botiiio  pen- 
det  Weisivs,  nisi  quod  singulis  quibusdam  locis  suam  viam 
secutns  est. 

Ex  omnibus  qui  hoc  saeculo  Plauti  fragnienta  attige- 
runt  principem  locum  obtinet  Fridericvs  Ritschelivs,  cuius 
felicissimis  auspiciis  haec  Plauti  editio  olim  incohata  est. 
Qui  quanto  successu  falsas  priorum  opiniones  refutaverit, 
titulos  correxerit  et  illustraverit,  verba  ipsa  mendis  purga- 
verit,  nova  fragmenta  antea  coUectis  adiecerit,  non  est  cur 
accuratius    exponam.     Ipsam    editionem    fragmentorum. 
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quam  adornare  coeperat;  quominus  perficeret,  fata  prohibne- 
runt.  Quod  edidit  specimen  in  Act.  Soc.  phil.  Lips.  vol.  VI 
p.  365  sqq.  una  cum  eis  quae  manu  scripta  reliquit,  Gvbtivs 
Wachsmvth  tertio  opusculorum  volumini  inseruit  (p.  177 — 
203):  praeterea  paucae  schedulae  inventae  sunt,  quibus  ali- 
quoties  usus  sum. 

Anno  huius  saeculi  octogesimo  quinto  Franciscvs  Win- 
TER,  Bonnensis  disciplinae  aiumnus,  laudabili  studio  nec  sine 
successu  Plauti  fragmenta  collegit  et  tractavit,  prolegomenis 
et  verborum  indice  instruxit,  adiutus  iu  ea  re  maxime  Fban- 
cisci  BvECHELERi  auxilio:  utriusque  inventa  saepius  in  meum 
usum  converti. 

Anno  1887  Reitzensteinivs  librum  de  Verrio  Flacco 
(' Verrianische  Forschungen')  edidit,  quo  fragmentorum  nu- 
merum  ex  Pauli  epitoma  feliciter  auxit. 

Editionibus  Festi  a  Thewrewkio  incohata  (magis  etiam 
tabulis  codicis  Farnesiani  ab  eodem  publicatis),  Var- 
ronis  ab  Andr£;a  Spengel  post  patris  obitum  curata,  Nonii 
a  LvciANO  MvELLER,  Gellii  a  Martino  Hebtz,  Servii  a 
Georgio  Thilo,  grammaticorum  ab  Henrico  Eeil  factis 
quantopere  adiutus  sim  ex  ipsa  adnotatione  facile  patebit. 

§  11.  ViDVLARiAE  fragmenta  Ambrosiana  primus 
tractavit  Angelvs  Maivs  (M.  Acci  Plauti  fragmenta  inedita 
a.  1815  p.  31  sqq.);  a  quo  pendet*  Weisivs  cum  BoTHiO. 
De  Maii  lectionibus  paucis  disputavit  KiTSCHELivs  in  epi- 
stula  ad  Godofredvm  Hermannvm  data  (Op.  II  p.  177  sq.). 
Eadem  fragmenta  tangit  Geppertvs  ^Ueber  den  Codex 
Ambros.  und  seiuen  Einfluss  auf  d.  Pl.  Kr.'  p.  6,  31,  qoi 
pauca  verba  feliciter  eruit.  Post  hos  Stvdemvndvs  'ab 
anuo  1864  gallae  vi  temporumque  iniuria  pessime  habitas 
membranas  iterum  iterumque'  inspexit  ^neque  prius  de 
onucleanda  pristina  lectione'  desperavit  ^quam  aut  certo  aut 
probabiliter  saltem  de  argumento  Vidulariae  constaret'.  Atque 
auno  1870  -(in  indice  Gryphiswaldensi  anni  1870/1871) 
egregiam  illam  commentationem  quae  est  de  Vidularia  Plan- 
tina  edidit.  Sed  nondura  sibi  satis  fecerat:  reversus  ad 
palimpsestum  onniia  denuo  examiuavit  et  prologi  fragmenta 
quaedam   ex   pagina   ceteris    multo    peius    habita   incredibili 
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.  constantia  expiscatus  est.  Huius  paginae  imagiuem  commen- 
tationi  alteri  adiecit  quae  legitur  in  Actis  congreg.  philol. 
XXXYI  p.  33  sqq.:  qua  commentatione^)  cum  de  argumento 
fabulae  optime  disputavit  tum  fragmenta  ipsa  secundis  curis 
tractavit.  Stvdeuvndi  editionem  secutus  est  Wintervs,  nisi 
quod  locos  qaosdam  modo  ex  suis  modo  ex  Bvechelebi  con- 
iecturis  refinxii  Ipse  anno  hnius  saeculi  duodenonagesimo 
Stvdeuvndi  lectiones  cum  laceris  foliis  libri  rescripti  iterum 
contuli,  non  quod  sperarem  me  plura  quam  illum  eruturum 
ess^  sed  ne  magis  quam  res  ferret  ab  alieno  labore  penderem. 
Apographum  Stvdeuvndi  anno  1889  prodiit.  —  Tpsae  autem 
reliquiae  miserae  quae  extant  sic  videntur  dispositae  fuisse: 
483.  484  exitus  Truculenti 
243.  244  Vidulariae  didascalia?  1  —  17 
A  a 
b 


LXIII 


LXIV 


B 

C        c 

D       d 

E.       e 

493.  494 

F        f 

245.  246.  18-36;  37-55 

G        g 
H       h 
[         i 
K       k 

247.  248.  56—72;   7,^—91 
L        I 

Qna  de  distributione  haec  sunt  Seyfferti  verba  apo- 
graphi  p,  XXV:  ^Quodsi  illi  folio  483/484,  ut  aliter  fieri 
non  potest,  priraus  quaternionis  LXIII  locus  tribuitur,  magna 
de  folio  243/244,  in  cuius  pagina  aversa  scriptus  est  Vidu- 
lariae  prologus,  existit  difficultas.  Sive  enim  id  secundum 
qaaternionis  illius  fiiisse  statuimus,  pugnat  hoc  cum  illa 
fasciculos  componendi  norma,  ex  qua  potius  esse  debet  ter- 
tiam,   cum   pagina  recta    interior,   aversa    exterior   sit,  sive 

1)   Partem    eorum    quae    insunt    emisit    scriptor    in    'Rivista   di 
;    fiL*  vol.  XI  p.  321  Bqq. 
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Cam  in  recensenda  Epidico  perquam  molestam  J  libri 
condicionem  expertus  essem,  quippe  cuius  lectiones  peculiares 
utrum  ipsius  codicis  librario  an  fouti  debeantur  saepius  me- 
rito  dubitayeris,  insigni  fortunae  beneiicio  factum  est,  ut 
einsdem  classis  ignotus  adhuc  codex  saec.  XUI  ex  Ambro- 
sianae  thesanris  protraheretur^  ex  quo  non  modo  quid  in  J 
librarins  peccayerit  facile  diguoscas^  yerum  etiam  proprias 
quasdam  lectiones  sane  quam  utiles  commode  petas.  Quo 
de  codice  (E)  quae  Loewius  et  ego  Mus.  Rhen.  a.  1879 
p.  53sqq.  demonstravimus^  eorum  summam  hoc  loco  quam 
paucissimis  comprehendere  visum  est. 

Codex  Ambrosianus  J  257  infer.  membr.  forma  quat. 
min.saec.XIII  foliis  94  octo  priores  fabulas  exhibet;  fol.34 
—39  (Aulul.  II  2,  14  — IV  1,  19)  saec.  XV  suppleta  sunt: 
eodem  tempore  Volcatii  Sedigiti  versiculi  notissimi  in  fine 
additi.  Correxit  codicem  homo  cum  librario  aequalis,  quibus 
correcturis  cum  m.  1  par  est  auctoritas;  quae  contra  saec. 
XV  ex  vulgato  textu  m.  3  interpolavit,  indigna  sunt  quae 
respiciantur.  Fuit  olim  codex  loamiis  Vincentii  Piuelli, 
postea  Friderici  Borromei  cura  in  Ambrosianam  trans- 
latus  est. 

Ad  idem  cum  J  genus  pertinere  E  ex  multis  scripturis 
congruentibus  facile  apparet  (cf.  p.  56  1.  c.) ;  ex  J  autem  ne 
transcriptum  esse  statuas,  lectionum  cum  B  concinentium 
multitudine  prohiberis:  quae  cum  ex  B  ipso  petitae  non  sint 
(cf.  p.  57),  ad  fontem  cum  B  gemellum  revocandae  videntur. 
Vnde  haec  artis  criticae  lex  constituitur:  JE  codicum  lec- 
tiones,  licet  B  obstet,  diligenter  examinandae  sunt;  contra 
quas  peculiares  habet  aut  J  aut  E  contradicentibus  aut  BE 
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aut  BJ  tautum  nou  omues  ueglegeutiae  vel  errori  tribuei 
dae  suut.  Quamquam  iu  his  quoque  suut  quae  merito  respi 
ciantur.  Nempe  euim  dupliees  saepius  iu  archetypo  librorui 
B  et  EJ  exstiteruut  lectiones,  quae  dissimili  fortona  usi 
suut,  ut  modo  utraque  scriptura  in  omnibus  modo  in  du< 
bus  modo  alterutra  taiitum  in  uuo  codice  servaretur.  E: 
empla  qui  quaerct  ex  disputatioue  nostra  petat.  Illud  add< 
virtut^  codicem  E  Britannico  multo  praestare. 

Quare  cum  ex  iusto  commentario  scripturae  huius  lib  ri 
abesse  non  possint,  Epidici  collationem  huic  praefationi  ii  i- 
serendam  esse  duxi.  Notata  sunt  ea,  quae  a  mea  editioi 
discedunt. 


PLAVTI  CISTKLLARIA  EXPLICIT  |  ARQVMENTU    INEPIDK 
PLAVTI.  Argum.  1.  Mit,  cum  spcUio  imtidli,  et  aic  semper 

2)rincipii8  scamarum  2.    serui  atqae  conductam  4.    erili  m.         1, 

herili  m.  3        sororcm  ex  Borores  m.  1        5.  ImpradenB  iuneniB  co^K=n- 
^886        7.  haec  (e  semierasa)  qaerebat        8.  Set  m.  3  ea;  Se 

Fahulae    I,  1  EPIDICVS  THESPRIO  SERVI  11.        1.  adoleBces-  tbi 
pwidis  oZ.  m.  additis       prehendit  2.  odio  es       post  fiimiliarifc:^ 

sequitur  epidic  3.  Epidici  mta  om.  oh  epidicnm  ne  6.  satiB  ^  m 
certe  6.  dii  dcnt  qae  7.  salaom  m.  3  ex  salaon  cetemciMi? 
ep.  f?  ep.  add.  m.  3)  esse  qaod  uo  assolet  8.  spondeo  ^po  ex  ple^ 
qaid,  q  ej;  e  m.  i  me  accopturam  si  dabis  singUlatim  seripUm  ^i^ 
in  medio  versu  9.  uelis  eage  10.  agilior  huic  ("hac  m.  4^ 
gratia  esse  11.  epi  praefixit  m.  3         iam  diu  12.  furiifion»,   ' 

m,  2  ex  i  et  ^  m.  3  ex  ai        ante  hac        13.  Dii       pro  te  fort, 
tiolum        tues         14.  ap         curiculo  m.  3  ex  curculio         16. 
cendi        scurra  es  16.  quidem        quduis  m.  3  ex  qnamnis         %  7. 

EPi  m.  3  ex  thes       agis        18.  epid*  er.      Capri  ginu  m,  3  ex 
aginu  hoie,  m,  3  supra  vers.:  hominum  phantherinnm,  h 


punxit  m.  3         19.  tepri  m.  3  ex  ep         ut  illi  (a  m,  3  add.)  resj 
probe,  in  7ac.  m.  2  dit  scripsit,  w^de  m.  3  deas  fecii         20. 
m.  3  ex  nre         ualet  TH.  pugilicc        athletice,  e  post  h  expuncta 
21.  adtulisti,  »ine  Thesprio        22.  set        estis       adueni,  s  posi  i  rF^-  ^ 
del.         EP  ubi  is  ergost  nisi  m.  3  ex  ubi  is  egost  ep  nisi        innidLol^ 
m.  3  ex  innidulo  23.  si  8.  v.  m.  2        dii  24.  thesprio  om. 

opera  reddetur  m,  3  ex  operam  redditur         24/25.  discriptio  ut  !»•   -^ 

26.  aut  m.  3  ex  ante         preturam  26.  hoc  om.  27.  JTi^ 

prionis  nota  versui  26  adhaeret        &  m,  3  ex  ad        Quid  nam         ^ 
uiminei  m.  3  ex  iuminei  ut  vid.        ue  29.  set        tu  om,         sti*' 

thiphocli,  altera  h  m.  3  ex  r        30.  quidem        31 — 33  post  36        Sl. 
EP  otn,        que  32.  transuolauerunt         TU]  EP        prognatus 

33.  apportabunt        ei  nerei  filie        34.  tu  pro  istuc        35.  improbnn 

36.  antea        37.  EP  om.        uidendum  est       scmtariiB  t  •cmtaiiii^    M^-^ 
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I  r  n».  5  expuncta  38.  ad]  is  ad  39.  saperside  m,  3  ex  euper 
i  videtuT  Inbet  finem  face,  \  m.  3  ex  \^  i  i  e  corr.,  fiace  ex 
I  ei  ante  &ce  m.  1  tU  vid.  fino  deh  40.  perconctarier  nbi 
ist  Btratipocles  y  nbi  m.  3  8.  v.  add.  42.  senem  non  nolt 
Tn  Bcies  Cthe  8.  v,  m.  3)  43.  the  atUe  quia  deh  m.  3  ado- 
itolam  44.  de  ex  d&  m.  3  exte  45.  emit  ex  emet  m.  3 
.  prins  qnam  hinc  ad        47.  michi  ab  lenone  (ex  lenonem  m.  3) 

icina  (1a  ex  a)       48.  idei      imperatum  et  in  marg.  at  impetratfi 
49.  nentus  est         eximo  ex  exim  m.  3  uelum  ex  uelim 

uoratitur  (a  del,  m.  3)  50.  ue        Quid  istuc  quidnam  eet 

m  r(W.  51.  52.  Fer&a  Quid  —  Quot  minis  add.  m.  2        51. 

istanc  m  ra9.        uili  eo;  uilei  m,  3         52.  Quidi  gitur  eo;  reddi- 
m,  3        Quot  ea;  qui  vel  quid  m.  3        Tot  quadraginta  minis 
nte  Id  e  vel  e  «crtps.  ef  del.  m.  3  th.  ab  (Xh.  m.  3)  Ante 

A  ut  vid.  a  dfeZ.        ep.  sfipsti  (lep.  m.  d^        foenore        54.  th.  in 
th  m,  3)       minas  que       pape  (^pa  ex  ea  m.  3^        56.  dii  immor- 
Is  es;  es^      banlisce      57.  ei  om.      perdidit  me      perdidit  arma 
B.  nam  ex  num  m.  3        cotidie        ab  eo;  ad  m.  3        epistolas 
t        obtnmnm  est        satius  est        60.  seruum       sapientia  est 
Bscio  edepol        qd  (d  add,  m.  3)        timidus  es  om.        tuum 
Hffn.  om.      62.  commeruisse      ab  sente  (b  ex  a^      inte       63.  sis 
ba    "hnic      64.  tep  ex  g^  m.  3      amat  ne      de  (d  e  corr.  m.  3) 
.  bercle  om.        detegetur  corr.  in  degetur  m.  3        66.  plus  te 
e  om.        uetuit        68.  sodalem  om.        cheribolum        proximum 
.  nenturus  est       ipsus  ex  ipse       70.  prius  se  conuenire       72.  tu 
I  re  es  turbulentus  ex  euedepol  res  turbnlentus  m.  3      73.  hecine 
4.  pereunda  est        75.  ad  me  (post  me  spatiolum)      76.  intereas 
8.  cum  beneuolente         maximam  ame  79.  conditione         si- 

80.  lubentiuB  ex  iubentius  m.  3         81.  illic  ex  illinc  m.  3 


nc        81  —  85.   Verha  quo  in  —  neque  ego  nunc  om,  85.  qm 

1  m.  3        86.  impedito        88.  senem  ex  senex  89.  filio]  fidi- 

m  marg.  filio  m.  3        90.  fidicinam  om.        quam  ipse  amat 

)dnxit  anima  causa  93.  Ante  dispoliet  del.  pdae  m.  2  ut  vid. 

espoliet  ex  dispoliet  m.  2        95.  At  enim  bat  enim  om.       nichil 

lane  (p  ex  pcauj        corruptust  ex  corruptust  m.  3  96.  homo 

97.  libidost        tute  deseris        98.  fatiam        men  tu        99.  qui- 

antehac  ex  ante  hac  m.  3  100.  qiit?  aliqua  cum  lac.  in 

reppiundum  est        set        ceeo  ex  censo  m.  3         101.  ado- 

iti        negotii  102.  cheribulo  (u  ex  o)        equali  103.  huc 

ic  m.  3 

TRATIPPOCLES.  CHERIBOLVS  ADOLESCENTES  SERVVS 
104.  cheribole         105.  meorum  ex  eorum  m.  3        merorum 

.ui  tibi  ex  edectauit  ibi  m.  3  106.  Pt  ex  <rpt  m.  2  etatem 
bratiphocles  ex  stratipoces  m.  3  107.  Id  ne  bono  at  probo 
08.  inpraeda  es        qui  id  non  ex  quid  m.  3  109.  inimicis  ex 

!0s  corr,  ut  vid.  m.  3      michi      rejpi      110.  pudicitie    eius  om. 
mquam  (et  €ra8.)        111.  cum         112.  nichil        csolatur        113. 
lat  ex  re  iuuat  m.  3         re  est        115.  qd'  ex  <^  m.  3        daniste 
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datur       116.  haberem  STRATIPOGLES  om.  pollioerer      retulit 
117.  beneficinm  (i  del.  m.  3)      cmortuum  eat      118.  differor  defieiAigoc- 

119.  michi      fur  no        mensos  —  hodie  v.  123  add.  ».  2        121 

irrigatum        122.  comparassit        123.  sillabam        124.  promitte       i( 

125.  parate        simbole         126.  aggrediar  ex  adgrediar  eram 

8uum  stratiphoclem  (h  add.  et  m  ex  n  corr.  m.  3)  127.  Mdiui  im- 

pcrtit        seruus         128.  saluum  te  gaudeo  hnc  aduenisie        129.  Be 
nene  (dc  potft.  8.  t\)        Amorbo        fimo  ( i  5.  a  add.  m.  3)        eger 
130.  qd'  e.r  4  m.  3        tu  om.        131.  impetratum  (ex  imperatam  m.. 
CBt        emptast  ancilla         132.  pcrdidisti  ex  perdisti  133.  cara 

retulit        134.  mihi  tantopere  te        et  (t  add.  m.  2)        epittoli 

135.  impendet        136.  hcrcle  miserum  est        hominem  ad  ex  hc 
minem  Id  m.  3        137.  Antc  benefeci  del.  ma        138    Perf.  add,  «i. 

cnm  illas  ucriptas  139.  Ante  piacularem  dth  at  m.  3  0I 

stultitiam        140.  stultiti^  tu^>        Buccidananeum        141.  opae  ert 
142.  danist^'         rcsoluas         143.  modo  ex  domo  m.  3        me  oii 
aquo        trapezita  e.v  trapccita         144.  libet        solis         146.  inpistc 
num  140.  pcriclo  ex  periculo  m.  3  ut  vul.  147.  ioai  teigo 

ioni  ^u  e  corr.)  crgo  m.  3         nostro  set  ex  nostros  m.  3         cam 
149.  Post  istuc  del.  4  inbct  periculum  andatiam        160.  qa( 

lubet  ex  quod  iubet  m.  3         151.  ISTUOTINO  praem.        de  illa 
re  rej^nbitur         152.  exoluam         consilii  es        156.  trans  ipittai 
156.  set        illa  est        157.  Pers.  add.  m.  3        StraL  not.  dd.  wt.3 
158.  luculcnte        dere  ex  dare        159.  incordo        consiliarium  (a 
del.  d)         160.  cni         potissimum         161.  h^c        162.  dormitandis.  se 

copia  cst         163.  tibi  adcundc  (^d*  ex  d  m.  3)       certum  ett 
•  i-i-  abi  (cx  abe  tU  vid.)        164.  abi  intro        adolesconti        m 
at  ditiu  rubricator        herili  (\i  8.  v.)        165.  ambulet       neae  OBqi 
obuiam  ueniat  ("ucniat  add.  m.  3) 

APOECIDES  PERIPHANES  SENES  .II-  DV        166.  Super  hoiD 
nes  m.  3  sunt        cum  nichil         pudet,  nbi  pndendum  est  (ex  pndei 
dust)  om,  ceteri8         167.  pudor  cum  usus  est  ut  pudeat        168.  ta    « 
q  des        169.  gnatiim  fg  exp.  m*  1  ut  vid.)        te  om.        110.  cf.^ 
ex  quam  ras.        171.   commemores        que  domi  eat        172.  familia 

173.  reucreor  ex  rcuertor        At  ex  Ad  m.ll        174.  uxorem  qn^ 
tu        exequi         175.  cuius        sepulchrnm        sacrificas         176.  orc 
ex  orco  m.  3        hostiis  ac  houtiiis        177.  licitum  est        uiaendo  v 
cere  Pe.  Oh         179.  emmpna         illa  mihi         180.  pulchra        mr 
tatast  (8.  a  po8t.  add.  e). 

EPlDICi:S.   SERVVS.   APOECIDES.  PERIPUANES  8ENi:S  l 
181.  om.        182.  atat  ccrte  K^crte  in  tacete  corr,  m.  3)        bo 
ex  lonum  m.  3  183.   foras  auspitio  185.  cultrum  ex  clilis 

m.  3         marsupinm  e.v  niarsupii  m.  3         186.  set        eccum  ex  ' 
cum  m.  3  conupicora  poecide  li<7.   Lac.  sitjn.  om.         qua 

188.  hirudinem  ex  hirundinein  m.  3  exugcbo  ex  exugelo  m. 

marg.  m.  3:  al'  cxorbebo  Lac.  nuUum  indicium  190.  apoe 
m.  3         fiat  1  (del.  1  m.  1)  Ante  Laudo  .S  litt.  spat.  otn.  n( 

tunm  191.  iuniorem  ex  Tiiioh'  hercre  ex  hacre  m.  3  1 
crutior  ex  cxcruor  vi.  3  cpi  in  S  lUt.  spat.  m.  3  add.  d' 
omneB  me         193.  absc         l'.»4.  orna  tc  cx  oniate  m.  3        inc 
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cooiice  Tii  ^  i  m.dj  195.  itaque  ex  atqne  m.  2  adBiinnlato  (ln  ex  b) 
196.  siquid  immorlales  ex  imortaleB  197.  per  totam  ("totam  dd. 
».  1)  omnem  orbem  qnem  198.  medicinas  fmed  ex  me  fid  m.  3)  ton- 
■trinu  inforo  ,199.  myropolia  ex  miropolia  circnm  (i  (^  ex  q) 
800.  pene  incnrsn  (bxl  ex  si  m.  3)  201.  Ax)oec.  prom.  epidictnm 
202.  ego  qnidem  sedhere  ex  scdere  m.  3         203.  amabo  aduenire 

oportnnitate  204.  mane  adquiesce         £p.  8.  v.  add.  m.  3 

205.  Ap  om.      recipiam      anhelitum  ex  hanelitum      206.  thebis.Apoec 
■cit  lactnm  (Boi  m.  3  carr,  in  sic)      207.  dicit  f.  am.      ep.  (4  litt.  spaJt.) 

ego  ita       211.  qniaqne        212.  uis        213.  quantns        214.  omate 
qofqae  tx  qniflqne  m.  2         ibi  om.        215.  maxime        216.  plereqne 
218.  tibicine        qnatuor  ex  quattnor  m.  2        219.  quom  illa  ^illa 
ex  illam  m.  3)         de  amat  221.  apnt  portam  222.  anrata  ex 

aorota  m.  3        omamenta        224.  istec        facimus        225.  Vera.  am. 
nt  in        indncta  (c  del.  m.  2)  erat  iex  crit  m,  3)        Per.  not.  inser. 
tam  cm.         226.  exomate  multo  227.  tributns  maior  penditur  fm. 

p.  ddn  m.  1)  cni  imperatus         poteBse  228.  pditur  229.  Pers. 

nol.  om.        iste  que  uesti  qnot  annis  230.  ralla  m.  3  ex  ralia 

oeaitinm  231.  indnsiatam  Cb  ex  i)        caltulam  (\  prior  m.  3  8.  v.) 

cmtnlam  (s.  n  pr.  o  m.  3)        232.  sub  parum        sub  miniam 
banlicnm  ex  basilicam  m.  2  233.  garinum  aut  gerrinium  .  gerre 

mazime        9B4.  Ep.  Qui?  Per.  Vocant  laconum        235.  Ep.  praem. 
aot  tiones     niri     236.  Ap.  praem.      occepere  ex  occipere  m.  3     alie 
237.  dne  post  me  aic      sese     Bolens      238.  me  harum  sermoni  operam 
240.  qne      Inbido  est  ex  libido  est  m.  2       241.  illiqui  cum         242. 
conipicate         243.  te  am.        244.  mulieri  libcre  qnam  uult  CiH  marg. 
^r  Hberare  m.  3t         quiBnam  ex  quisquam  m.  2  245.  illi  ibi  no- 

Biaat       stratippoclem  ^clem  er  dem  m.  3f         246.  periphane        qd 
^  ^  m.  3       247.  actnm        post  ibi  illas        248.  cepi        mrsum  ^um 
^  JU  m.  1  ut  vid.)       pauxillatim      249.  hominem  me  uis  ^me  uis  ex 
'BCQii  mw  3)      in  marg.  at  hominnm  add.  m.  3      250.  interrogau  ^u  m 
^J      qni  ($.  V.  vid.  b  erasa  esse)      251.  quin      allate      Bunt  tabelle 
aataratippocle        252.  abdanista      foenore       253.  paratum  et  sese 
^*^        certo  <m.        244.  aic  del.  m.  3        agebat  sic        sc  ab  se  atque 
^'^  f'al*  epVa;  m.  3j  255.  expeteeso  tprima  e  er  sl  m.  1  et  cdtera 

'  ^   r  m.  3}         256.  reppiamns         callidi        consilii  257.  hic  /  h 

^  ^)       eqnnm  248.  dederim  ^i  ex  o         259.  opinor        262.  Qft 

^  Qid  m.  3:  eadem  s.  r.  add.  t  qni  262.  deridebitis  /^bi  s.  v.) 

*^-    reppitote         265.  metitur  ^e  s.  v.f         que  266-270.    Verha 

*'**^  lapientiae  —  em  om.  271.  epi  praem.  m.3  aduenit  272. 
'^^'^^  (YenM  8.  V.  m.  3/  non  nenerit  273.  michi  illinc  ^n  €uid. 
*^   3>       mane  ^a  ex  e/        hic  hunc  adfore  274.  quid  tu  /  tu  deJ.j 

Apoeo.  inserit  cod.  faciondo  275.  epi  praem.  m.  3         276. 

V**^i  qne         Ep.  rogas  om.         277.    Ep.  praetn.         argento  fg.  r.  uj 
^-   S>       prius  qnam        279.  ex  ante  aliqoo  del.  m.  1        eam  om. 
VAOneas  /as  in  is  corr.  ut  nd.  m.  3>        tua        ^^^o.  sententia  eit 
vit  ema  poecides        281.  Qui  ego  iam        commentam        282.  ei  erit 
283.  Ap.  Vi  /  tnt  s.  r.  m.  3i   ^ipi?.  2^4.  Fip.  om.  callide 

qnicqaid  actnmt  V.  265—2^7  ejchihet  po^t  Jtfo         Lac.  sign.  om. 

285.  namtelo  no  ep  'ep.  del  m.  1/  eq  '  t  te  illo  in  marg.  m.  3j 
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opufl  factoet  ne  cv  nec  m.  3  286.  filii  ex  filia  m.  3  probibeM 
287.  nequa  eam  (m  ex  n)  eueniat  288.  reppi  m.  3  ex  reppe 
290.  defecat      291.  Ep.  in  textu:  add.  m.3  in  marg.  TapeadeB      optimi 

292.  tenet  VVM         203.   I*er8.  om.  h.  l.         habeas         fiotom  ep. 
inser.        set  294.  quo  iiast  fidicina  epid  illane  295.  epi  m. 

add.         Per.  quanti  emi  potest  minimo  29C.  epi  praem.  m.  3 

minimo        minas        297.  nichilin        captio  st         298.  decet        299 
illam  aliuB        adolescens        300.  rodius        301.  emit  ex  emet  m.  2 
vid.        iubeas         302.  tacc        et  cnn.        inpetra         303.  hic  (tx 
m.  3)  304.  opidice  (di  ex  co)         Ante  ueni  del.  a  m.  i 

ex  habitas  m.  3      prius  quam       305.  numera  (ra  8.  v.  m.  3)      nichLg  ^-iil 

EPIDIOVS  SERVVS         30r».  in  agro  attico        307.  eqne 
phanes  (\)  po}<t.  e  corr.)        308.  atque  amiario        309.  labet  ex  ial 
m.  3  311.  faciatqne  (8.  at  (tdfl.  at  m.3  =  faciat  atqae)  attoiK^«n. 

deant  ex  attonedat        312.  sct        314.  qq;  ex  qq  m.3        hao  ex  ht 
315.  fidicinam  sibi  huc  domum        31 G.  facret        318.  adaersas 
319.  dampnoBO 

STRATIPPOCLES  CHEiilBOLVS  ADOLESCENTES        321.  mil 
eueniant        322.  filt  d  corr.  in  c  m.  3)  ne  quid        nec  neicit  ^       (e 
post.  del.  m.  3)        324.  copiam  pararc        325.  Ante  in  deil.  c  m.  1 
oppido  om.         32G.  St.  Si         prehendero         327.  numq^am  ego  (e^^  sgo 
dd.  m.  1  ct  m.  3  puncta  subscr.)  irriderc       328.  inultimum  (in  marg.  ^k     al' 
inultu  m.  3)         seruum  329.  Pers.  om.         ferre  ex  fere  m,  3:  -  in 

marg.  al'  face  m.  3      tibi  cui      quisi  divitie  domi        maxime  sant 

330.  nummum  his      habes      331.  Inberis  «.r  iuberis  m.  d    332.  aUqaEr^b; 

aliqua  tibi         spes  est         fore  mecum  fortunam         338.  Ve  tS-^^l)! 

muricide  homo         lubet  ex  iubet  m.  3         334.  mihi         blactiB  m,  .  3 

c.v  latis      335.  qiiod  (o  ex  i  m.  3)  nusquamst  neque  ego  id  immitto  in 

aures  meas        336.  michi        adiumenta        ados        et  iam 

EPIDICVS  SERVVS  STRATIPPOCLES  CHER  AD0LESCEN8 
337.  tuum        338.  perit        339.  ni  quid  (q  ex  t)        tibi  hinc  in  sp^^  '•em 
referas        oppido  hoc  politum  est         340.  crede  ev  credo  m,  3  ta 

om.        341.  imniortales         michi        ut  om.        342.  impetrabilem 
343.  incoloniam      hunc  hunc  auspitio  commeatnm        344.  michi  e^^^^' 
cesso  ^con  del.  m.  3)         cum        set        edes        duos  sodales  (e  esrr^^  ^) 

345.  hernm       cheribulum        34G.  Ah  hoc  inde  v.  notas  pers.  a^-^^W^i. 
m.  3        supersit         347.  daniste        348.  floccifatio         349.  taam 
parenticidam        350.  nichil        uulgata         351.  paratum        hodie  ^^    ^* 

at  ego        follitum        353.  dinumeraui  ('ni  ex  uit)        credidit 
354.  auxsilium  ex  consilinm       apparctnr        355.  inueniam  ita 
ut  cuni       ue  tibi       357.  /Vr.san.  ow.       pelia  teneo       actorem 
qnasi  q  amaret  caucat         malc  iam         captus  est         360.  inmeo 
tuus        collocanit        361.  ucniens        362.  que  adducta  est        oro^^B^o' 
(h  ndd.  m.  3)        ego  hanc  astutiam        institui  ex  institufi        364-^    ^^ 
nonem       cgo  mct      solns  cx  solfi       oum  ogo      365.  siqct  e.v  siqd  f^^^ 

adneniam      esse  datnm       366.  ])rofidicina       367.  nudius  tertia^P 
denumeraui         369.  suum  imprudcns  allif^^auit  (s.  ui  aild.  b  m.  3) 
370.  acrcj»it  ^  p  cx  {))        que        nunc  est  adducta.*  corr.  ai.  m.  m    ^' 
ducta  nunc  est         371.  ha  ogo  373.  quo         que         docta        3  74. 
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m,  3  ex  b)  Strai.  om,  parate  ("ra  ex  te)  375.  Pera. 
itutnsqae  honastam  375.  mitram  ex  natram;  in  marg, 
n  m,  3  set  377.  habeo  (h  dd.  m.  3)  378.  ilfe  ad 
1  me^  qaidem  379.  Cher.  m.  3  hinc  (h  ex  n)  380. 
d.  m.  2  labentias  (\  ex  i  m.  3)  abste  381.  aaspitio 
incastra 

PHANES  AP0ECIDE8  (tarumque  in  ras.)  SENES  H.  MV- 
)ICINA  382.  onoris  cum  spat.  init  homines  ex  hominis 
eqnxmi  383.  contemplaret  (ei  ex  et  m.  3)  snam  384. 

li        sapientie        385.  possint        387.  aita  ex  aita  m,  3 
(z  m.3  ex  c)       inadolescentia  (post  a  ea;  a  rcaura)         388. 
ft  V,  393        389.  ael  qaasi  egomet  quidam  ceperam 

me  excratiare  animi  391.  melias  ( li  exp.  m.  3)  mederga 
laaai        plarimnm         392.  inadolescentia  893.  deliramos 

m.  2)  394.  huc  oi/».         Bodali  s  it  ("s  it  ea;  sit  m.  3) 

im  896.  ^i  (i  ex  B  m.  3)  ap.  m.  3  deeqae  te  8.  v,  m.  2 
pere  oms  (b  add.  m.  3,  sed  postea  er.  est)  placet  397.  Pers, 
2om  homini  (m.  3  ex  nomini^  onmis  prospere  ex  propere 

8.  set  hanc  iubes  intro  abdaci  Per.  m.  3  399.  malierem 
lolo        400.  Ap.  Qaid         caaesis  m,  3  ex  caaesiris  402. 

istac      seorsnm  (e  8.  v.  m.  3)       concludi  aolo  om.        403. 
k  (i  del.  m,  3)        lape        404.  sapienter  (&  ex  e,  r  ex  m) 
u  m,  3)  nimis      405.  quisqaam      sue      filie      406.  hodie  om. 
)7.  ap.  m.  3      michi      408.  taum  uidisse  m.3ex  tuu  nisse 
parabat      quidem  est     ^O.  quanti  uis    411.  Ph.  praem.  m.3 
facete  om.        nescire  hosse  (h  del.  et  o  scr.  m.  3  e  corr.) 
i  ridibundam  ex  laridibundam  m.  3        atqu^  m.  3,   atque  ex 
[        adduxit  ph  (^h  m.  3)        414.  Pe.  8.  v.  m.  3        qd  a.v, 
-420.  domi  ego  illic  ceteris  quae  interposita  sunt  omissis 
bardnm  (^dum  ex  dus  ut  vid,)        sta  decet        422.  apnd  ex 

ei  ex  eum  ut  vid.  423.  ire  ex  ir^  (i  ex  e  m.  3) 

\  ex  atquest  m.  3      reuertere      425.  Pe.  s.  v.  m.  3      nichil 
portuno  amicitius  fci  cxp.  m,  3)  427.  allegassem  ex  alli- 

.  3         hominem  om,         428.  minus  hominem  quam  doctum 
nm  (m  ex  2k  m.  3)        429.  ossublitum        me  alchis  ex  meal- 
Secuntur  v.  430  quattuor  versus  quos  posui  post  443,  ubi 
ratum        431.  set        quis  hic        432.  clamidem 

S  SENEX  PERIPHANES  FIDICINA        433.  preterbitas 
t34,  platenus  (n  ex  corr.)  435.  phi  praem.  s.  v.  m.  3 

e  corr.  m.  3)  cauead  (1d  ea;  t  m.  3)  retulit  436. 

adolescens         queritas         437.  comostrasso        hecquam 
\,  3:  erasa  est  postea)        abste        438.  michi        439.  omnes 
3)  deceat  agere  deceat  (del.  post.  deceat  m.  3)        440. 

442.    suas  (n  ex  it  m.  3)  de  illius  ore  ^ore  ex  ille 

jordide  ex  ordine  m.  3  444:  cf.  v.  430  heo  445.  in 
ia  om.  hoc  loco         44G.  cum  447.  eradicabam  hominum 

iam  (VL  ex  o  m.  1  et  m  add,  m.  3)        448.  set        queris 

449.  nempe  quem  in  451.  adeptum         phi  m.  3  in 

2t.         452.  demissis        453.  Mil.  m  ras.  m.  3        quero 
t.  Buaa  ex  suus  m.  3        michi        455.  qu  in  tu  m.  5  ea;  quo 


\ 
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in  tu  aliom  (m  ex  s  m.  3)         queras        cni        fiurcias  ex 

m.  3        466.  intelligas        467.  andiuite  €x  an  dinite       atat  ex 
tn,  3    '  458.  quiscit  (c  er.)      451).  adolescensitast  Citast  ex  niiaat  m. 

460.  Mi.  8.  V.  m,  3       461.  nonst      462.  moleBtnm  non  est  (pott 
spat.  9  liit.j  nisi        463.  michi        accipias  habeas       464.  nera  om. 
paream  ^a  post.  exp.  m.  3)        465.  illam  hodie  uolo        466.  micbi 
que         467.  empta  est         468.  si  om.        dennmerentor        min§ 
470.  ezhoneres        471.  Fers.  spat.  relictum        hec  istis        Per.  owl 
472.  Pers.  om.      concilia  iusti      pulchre      Eioras  ('Ei  ex  F  ut  vid). 
474.  eique  gratus  (i  ex  u  corr.  m.  3)  476.  Qne  intemperie  ^       ( 

ult  add.  m.  3)  tenent  476.  mithi  ut  vid.        cndLi  fat  tm(UB  m, 

in  marg.)         477.  produci  intus  iubes         Pe.  spatio  non  reUelo  oci-SBd 
m.  3        Hec  fe  m.  3  ex  o)        ergo  est        478.  michi        479.  oiopoE^^Ii 
stidem        480.  inquam  est        inquam  est        noinsae        481.  eam 
483.  h§c         gentium  est         484.  Mi.  m.  3  apatio  non  relicto       48^^^. 
reor  et      h^c        486.  seruum        misi  sectari  (post  miti  epal,  l^  Ut^=^Bt.) 

487.  is  &m.  hanc  fidicinam  (post  hanc  18  litt.  apal,) 

Hem         489.  tuus        quid         490.  cema  om.         492.  nbinbi  eet 
493.  Pers.  om.  Enge  fruge  (e  ex  i  m.  3)         fmgi  es 

homo  es        494.  hem  unzisti  { h  del.  m.  3)      minimi      495. 
Fidic        496.  fi  praem.        ehandii  m.  3  ex  eandu        istnnc  hoi 

nunquam  cx  numquam  m.  3        498.  sum  libera  qninqnenninm 
499.  Fi  praem.  m.  3        negoti  est        mef        602.  minimi        503.  <=3et 

reropolistidem  504.  liber  ast  ( li  eo;  n  m.  3)        505.  habita:9ret 

^ar  exp.  m.  3)         dicere  om.         dnm  incerte  (e  post.  ex  o  m.  3) 
506.  eo  (h  8.  e)  an///  (er.  i)  aliquis  eam  (ante  aliqnis  spot,  maius 
et  ali  add.  m.  3)       508.  stratiphoclen  e.v  strapoden  m.3        ainnt 

perifani  509.   absento  ex  absente  m.  3         510.  si  f i  es  e 

vid.  m.  3         istec         511.  exenterauit  fen  ex  in  corr.  et  t  poti. 
m.  3)         marsupium         513.  cmtiatu         obeas         517.  sim 
eam  ne     520.  depeculatum  cis      521.  ei  om.      sic      522.  atqne  me 
neris      fatio       525.  sapientiorem  (dein  spat,  17  liJti.)  mannbrio 

526.  Adnectitur  hacc  scaena  antecedenti        Si  qnid         est 

animost  527.  cui  528.  confluunt        qne         529. 

ezcercitatam  (ei  8.  v.  m.  2)  habet  om.  med         531.  collocem  ipefl 
532.  gnata  (\a  s.  v.  m.  3)        neque  ea  nunc  533.  ill^c  (posi  c 

i;  est  mulier  pcrogre  adueniens  que  534.  dictnst  (pow^     ^^ 

1—2  1.  er.)         locis  habitare  michi         535.  h§c         ubub  innenit 
586.  qui  rqu  ex  m)         mihi         habitet  ex  habitaret  m.  1  ut  ffid. 
537.  me  uidisse         538.  Est  ne         an  nou  est  fest  er.)        retnr  (^ 
c)         539.  Phil.  ofn.  uisitaui  antidhac  ceteria  om.        540.  Per 

Certe  (e  add.  m.  3)        Post  east  1(j  Htt.  spatium        panperciml*'" 
memini  (n  c  corr.)        coinprimere       541.  hiccine  est  (est  b.  t».  m,  J^.^ 
qni  mibi  in  (in  8.  r.  m.  H)        primns  (imvL  ex  umi )  pudititiam 

542.  que        compressn        543.  Phil.  prneyn.        Per.  Hand  sd 
Per.  mn.      sin      544.  dubiam  dant  ex  de  ibandant  m.  3       animi 
deo  om.       545.  sin      inccrto  animo        546.  muliebriB  mihi  (mihi 
8um)  adhibenda  mihi  malitia  nnnc  cst        547.  compellabo        atie 
548.  mihi      549.  Phil.  (M.)  m.  3      saluus      Ante  sis  salun  del.  n^* 
550.  nti      551.  iniurius  (m  post.  ex  i)      562.  tue  memorie        eqni3. 
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>imnode  553.  £ftbn1ata  es  Qnid  nunc  om,  Hem  rectins  (cutn 
irs.  gpoHo)  554.  Memini  id.  Pe.  in  Epidauro  ah  555.  ardens 
i  e  eoirr.)  mihi  aspersisti  p  vns.  m.  3  panpercal§  556.  ta§ 
le  me  lenare  ex  lenare  me  557.  inmea  emmna         graniter 

;  granem  m.  3        558.  salnnm        559.  ernmnosam        compotem 
>0.  qnid.qnod  digitns  (ex  dii  oitns  m.3)  te  tnrbat  tnns        561.  Phil. 
pi.       ezte       Per.  om.        562.  hostinm  est        £Ace        563.  mee  hec- 
km  (h  dd,  m.  3)       566.  accnranit        is  ad  om.       impense  improbns 
567.  sime  (m  e  eorr.  m,  3)       si  salna  eit  om.        568.  cropolistidem 

•  vtdL  m.  3  tx  morodolistidem  ut  vid.  hnc  om,  edis  569. 
ihi  (m  e  eorr.) 

FDDICINA  PERIPHANES  SENEX  MVLIER        570.  edis        571. 
mieati         salntem  (u  ex  corr,  m.  3)         572.  Qu§         exeqnitnr 
tpectom  tnnm        573.  istec        574.  haecin^        H§c        qne       natast 
575.  Tnne     cnr     ego  hanc  qne        577.  nestimlnm        immntabilem 
[8.  Lae.  akfn.  om.        579.  Lac.  sign.  om.        aliter  (i  add.  m.  3) 
lea  ex  snns  m.  3        580.  Ne  ego  (in  marg.  al'  nego  m,  3)        me  om, 

qnae  ait  om.        Proh  denm  add.  m.  3        581.  alienos        egnrgi- 
sm  ^rgitem  e  eorr.  m.  3)        domo  ex  domu  m.  3        prorsnm  ex  pro- 
om  m.  5       tu        qnem        583.  tuum        584.  negat  fa  ex  e)        585. 
i  nonnnlt  (o  a.  u  post.  m,  3)       tamen        586.  me        equum  est 
ton  nnlt         587.  cnr        nocabas  (hsLS  ex  bis  m.  3)        istec  cnlpa  est 

588.  te  om.  appellas  589.  sime  appellet  filiam  (m  add. 
pt.  Z)  590.  hec  mater  mea  est  591.  que  592.  michi  ma- 
firter  fuit        anstrum      perculi  (x  add.  m.  3)        693.  ibi  ex  tibi  m.  3 

pater  peccaui  om.  umqnam  andiuero  om.  584.  tuam  8.  v. 
596.  ob  hanc  fhanc  del.  m.  1)  eam  ratus  598.  crd  del.  m.  1  ante 
^PodidiBti  seruus  michi  599.  Quid  si  ex  Quasi  m.  2  aliter 
i«nm  ex  nisnm  aliter  poteras  (o  e  corr.  m.  3)  nouisse  (se  add. 
••  3)  600.  nt  primam  qui  601.  fles  e.r  fle  m.  3  habeto 
02.  repperiam  ciuis  ex  quis  m.  2  603.  Adolescentem  (m  add. 
^'3)  ^misse  ex  emisse  m.  3  Pe.  s.  v.  m.  3  604.  asserua 
^ca  (aX'  circe  m.  3  in  marg.)  G05.  querendo  006.    innenio  ex 

^neniam        fiat  ex  fiad 

STRATIPPODES  ADOLESCENS  SERVVS  EPIDICVS  DANISTA 
IVLieR  607.  michi  est        qui  de  ex  quid  m.  3        608.  quae  ex 

'^  add.  m.  3  in  3  litt.  spat.)  praeda.  set  heccum  (h  m.  1  e  corr. :  del. 

*  ^)        609.  illi  caperat  ex  illic  aperat  m.  3      Post  frons  lac.  /i  litt. 

610.  AfUe  inppiter  del.  epidi  m,  1         011.  excruciatu        612.  pe- 
^luuien        aderat  ibi  (^ibi  ex  ubi  m.  .?)        613.  hinc  ^Tnunc  s.v.) 
'^*  St.  8.  V.  spatio  nuHo  rel.        commoditas        615.  Quidest  ea;  Qni- 
^^  m.  3        mihi        adfugam  616.  Hic  v.  exstat  post  v.  617 

ttee  ex  senis  m.  3        617.  qneritant        secum  suaui  rsua  ni  m.  3) 
^-  qpp        cni        inmnndo  619.  me  illi        sinanctis  (s  post.  del. 

•5>        620.  set  ea  si  m.  3       grauas  tellus       qui  ex  q'  m.  3        621. 
ceat      hec  illa  est      ego  om.     epi  s.  v.  m.  .9,  spat.  nullo      Haeccinest 

^22.  Est  ne        ita  om.        Ante  aspecta  pers.  spat.        ep.  h§c  (ep. 

^-  spat.  nuUo  m.  3)       St.  Contempla        623.  Kpi  praem.      ugniculo 

Str.  (m.  3  8.  V.)  est  estestu  (o  prior  m.  3:  s.  v.  ep.  m.  3:  n  m.  .9 

^w.)  nisse  fe  m.  5;        624.  Str.  Est  ne  conspice  f pice  m.  3  in  spat. 
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7  litt.)         quasi  qaoin  om.         pnlchre  ex  pulcrhe         nideriB        6& 
Post  coriam  2—3  Utt  spat.        pulchrum         686.  Appelles        pinoe 
(c  tn.  3  videtur  tnutare  voluisse)  ^igmentis  ulmeis  ex  nlmiii  m. 

627.  dii  immortales         socio  iussi  admirer        polmanes         6! 
quod        michi        629.  Hec        remorata  ex  rem  orata  m.  3 
inedem  m.  3         Siquidem         630.  remoratuB         681.  me  om. 
mera  numera  (post.  numera  del.  m.  3)         632.  pemumeratost 
Tene         Dan.  Sapienter  uenis         633.  8t.  praiem.         opperire  (dXL 
add.  m.  3)        Str.  «.  v.  spat.  nullo        domist  (ei  er.)  est        634.  8 
tim  (n  ex  m  ras.  m.1  et  in  marg.  V  satin  m.  3)       Ante  uncere  (j 
n  erasa  e)  1—2  litt.  spat.  V.  C35  post  636  exhibet        686.  xut 

ex  uideom  m.  3       ne  ego  ex  nego  m.  3        te  periphanifiliam  ex 
phere  panifiliam  m.  3         636.  ephilippa         natan  es  tiiebis  ex 
asthebis        eatan  ex  satam  m.  3        637.  quod  (a,  v.  V  qui  in.  3) 

638.  Vi  8.  V.  m.  3  spat.  nuUo         michi         F.  639  post  640 
639.  afferri  ex  aiferre  640.  epi  praem.  Lnnulam  ex  Tun^ 

m.  3        indigitum        mi  ho        641.  Vi  praem.        Tune  ig  es 
te  mercatus  om.        tuus  eet        642.  Lac.  sign,  om.        in  alia  fin 
m.  3)        643.  ui  uist        tranquillo  es        644.  dii       experdita 
aput  ex  apud  m.  3         646.  min§  647.  siquid  Post  erit 

erit  m.  3         648.  mea  es        Vi  8.  v.  8patio  nulh        tue  que 
sanan  ("n  e^c  m  ras.)        suum        650.  eum  om.        dum  intro  eo 
ex  eo  ("x  ftc  a  m.  3)        651.  boni  est         652.  reperisti        Btoltiu 
653.  preetoBt       illa  om.        654.  Veraum  add.  m.  2       inlibertatei 

656.  c^tera         faxo  scibis  m.  3  ex  faxost  cibis        cum  8.  v.  m.  3 

657.  hac  me  soror        658.  siquid       seuiunt  ex  si^  (^i  m  e  corr,) 
659.  Buppetias  (post.  p  ex  r  m.  3)      michi       660.  £p.  om.      oifc' 
adfer  domum  auxilium  (prior  u  8.  v.  m.  3)  michi  661. 

tres  (t  exp.  m.  3)      fatio      .senes  ex  senex  m.  3       662.  intro  ^ic» 
o^        accnrentur        663.  haec  ex  hac  m.  3        que        stratippod 
664.  obitiet        michi        665.  abeo  ex  habeo  m.  3 


SENES    ri.  SERVVS  MVLIER         666.  huic         667.  me 
tace  sis  modo  sine  me         aspici        tibi  iam  ut         669.  te  comit^*B 
te  ipost.  te  del.  m.  3)       qnerere        670.  lassitudinem        ingenna 
671.  Quot  illic  e.x  Quod  illi  m.  3        homo  om.        Ante  atqne  2 — S      ^- 
8pat,        ie  (t  m.  1  ex  m)         672.  exenterauit  (^uit  ex  corr,  im.  2) 

673.  amenam  ex  amen  (2  litt.  spcU.)  m.  3        uulcani         irati  eit 

674.  si  propius  astesta  (po8t  t  er.)  es  tucale&cit       675.  deiB  (ex  delvJ* 
m.  3j  plusquam  placeo  ex  ploceo  m.  3  deonist  (pumeta  flp»-     '^) 

immortalium  676.  Michi  677.  male  feci  michi 

Buppetie        domi  m.  2  e  corr.         678.  queram         679.  dom  nna 
queras  mea         Ante  uel  medio  2  litt.  8p.         inmari         680.  Ep. 

queris        681.  fugiti  num  m.3  ex  fugitiuum        a  om.       oonoc 
iiis      682.  Lac.  sign.  om.       683.  uince  ex  uincere  ut  vid.      e  oite**-™ 

G84.  coUiga  685.  llice  tua  dimonium  (nm  ex  a>  mihi 

facis        Ap.  j^ro  Ep.         qid'  m.  2  ex  qid        686.  Per.  praem. 
persofi.  om.  687.  nichil  michi  depre  faciliex  (i  post. 

m.  3)  oras         688.  eo  quid  uerbo         haudtuo  ex  auttno 

conligand^        hec        libet        colligo        690.  Ante  h.  v.  exstalt  «.  ^  _ 
suo  loco  repditti8         tragulam  (m  add.  m.  3)         iniicere  ex  ini^' 
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ff».  .:>        fecit  r.m.  cuin         jisto         alege         colli^ii         002.  michi 

libet        nichil  00:».  frugi  es  601.   nichil        arcte  ex  arte 

fft.    o      colligat  ^t  crasa)       695.  Nichil  iiero  obnoxias  se  Ciea;  obnoxios 
se    m.  3)      arbitra  mino        696.  Ep.  ofn.        Post  babet  pcrs.  spat. 
eqnire        qoid        lubet  ex  iiibet  m.  2        697.  Qna  (&  ex  o  m.  3) 
auBOB        nadius  ("i  s.  v.  m.  ^^  tertius        698.  libuit        fidutia        699. 
libuit         Aio  phi  Cphi  8.  v.  spatio  nxdlo)         ad  pignus 
sit         700.  Per.  om.  Quam  (m  add.  m.  2)       negat  fn  ftr  n 

m.    JSf^        Non  ex  Ni  m.  d        filia  est        701.  Pe.  praem.        tuum 
da    ^Di  jgte  capiti  ost  (puncta  m.  3,  quae  simul  ni  fecit  ras.)  702. 

e&    est  ea;  east       £p.  8.  v.  m.  ,^        rem  om.         703.  Dedin  er  Diden 
tt».  ^       704.  ego  argento        filii  ex  fili  m.  ^        705.  iste  ab  ore  tetigi 
ininis        706.  ludo      conductitia      707.  rectum      708.  Post  faotum 
esf;  pers.  spat.        £p.  8.  v.  m.  3  spat.  nullo        709.  homine        neque 
(^ne   iutd.  m.3)  benigno      dedistippocli  (s.  s  add.  m.3  tra^        710.  cur 
ausiu        mihi        libitum  est'       Per.  om.        hec        inpudentiast 
711.  £p.  om.        inclamitor  fcl  ex  d)        quasi  (fk  ex  e  m.  3) 
Tum  tu  es  ( tum  ex  cum  fecit  et  in  marg.  al'  tun  add.  m.  3) 
712.  insse         713.  Quid  f  i  eo;  o  m.  3)       dicet  (i  ex  e  m.  3) 
714.  Ibo  (1d*  abi  m.  3)      non  illuc  om.  pol      aduersa     715.  negotii 
mazima        716.  aato        cuius       hec       inuenta  sit  (bH  ex  bi  m.3) 
717.  tote        inueni  et  m.  3  ex  inueniet        domi  est         718.  acerbum 
eat        bene  factis        cum  malis  mesem  (ae  ex  ai  m.  3)        719.  Quam 
J^e         per  ex  pro  m.*  i        querere         720.  om.        721.  Per«.  om, 
Qni  diflti        meruisse  intellego  (\e  cx  M)        722.  huius  (V  eius  m.  3^ 
phi  (s.  V.)  Cedo  cui  resoluam  ('s  e  corr.  m.  .?>      723.  attigas  ex  atticas 
*^  B        eqnnm        724.  michi        725.  optimum  atque  equissimum 
''ST.  Pe.  8.  V.  spaJtio  nutto      praebebo  (post.  c  s.  v.  m.  2)      728.  oras  Bis 
7M.  michi      siquid      imprndens      730.  phi  praem.       731.  Post  cogar 
Spo*.  pers.,  in  quo  scripsit  et  del.  ep.  m.  .7      liibot  ex  iubet      732.  Qrex 
*W.  m.  3      Hic  is  CiE  Hicis  m.  5      homo  pst      733.  et  om.       ezurgite 
(^  anrgite  m.  5;  atque  extollite        PLAVTI  EPIDICUS  EX1'LICIT 

Haec   igitur   de   E.      Qiiod   initio   constitueram    addere 

^luaecumque  interim  viri  docti  de   singulis  fabulae  versibus 

^'^ripserunt,  consilium  nunc  abieci:  ctenim  maiorem  esse  con- 

^^cturarum  multitudinem   quam  pro  praefationis  spatio  mox 

^Utellexi.*)    Sed  illa  non  reticenda  putavi,  quae  lulius  Brix 

•^    Oscar  Seyffertus  litteris   benigne  ad  me  datis  de  sin- 

'^lis  locis  protulerunt.     Sunt  autem  liaec: 

V.  11.  A  lodicis  discriptionem  defendunt  13  et  S.        32—34  delet 

50.  deliit  cum  Weisio  B.         67.  Epidice,  Ep.  Male  perdidit  me. 

^-  Quifl?  Ep.  Ille  e.  q.  8.  B.     61.  ita  voltust  tuos:  Videor  S.      OOsqq. 

*ii  B  versua  discribunt  B.  et  S.         97.  tuto  tete  S.         128.  Salvom 

c  adTenisse  S.        130.  hercle  m.  ingr.  cssc  homiui  omne  quod  f.  b. 

*)  Censuras  scripsenint  praeter  Lorenziuiu  A.  S.  Wilkins  (Aca- 
ly  a.  1879  p,  33),  W.W.  ((^ontralblatt  a.  1S70  p.  330),  C.  Dziatzko 
^aer  Litteraturz.  a.  1S79  )>.  237). 

'uavti  Cvbcvlio  b 
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S.  179.  Pro  'Hercali'  8.  ^illi'  197.  per  omnem  qaem  nrbem  ] 
256.  quid  ego  nonc  faciam?  S.  302.  ^orabo.  £p.  Inpetras'  cn 
Boihio  B.  306.  in  hoc  agro  B.  533.  Quis  illa^c  ent  molier  p^ 
egre  adveniens  timido  pectore,  quae  ipsa  se  B.  546.  Hano  congr 
diar  astu.    Adhibenda  mnliebris  mihi  malitiast  6.  680.  Nego  n 

eam  novisse  S.        643.  animo  liqoido  et  tranquillo^s:  valet  S.        G7 
Quidquid  dgo  malfeci  S. 

Quibus  praemissis  ad  ipsam  Curculionem  pergo.    A 

lianc  igitur  fabulam   recensendam  cum  in  A  nihil  servata 

sit  praesto  fuerunt  BEJ,   quibus  ex  instituta  ratione  addi 

F  et  editionem  principem  Z. 

B  codicem  bis  excussit  Gustavus  Loewe  simul  Ri 

schelii    adhibita   coUatione.      Adnotandi   rationem    eande; 

secutus   sum   atque  in  Epidico.     Scaenarum  titulos   scrips 

manus  secunda  praeter  I  1  et  2,  ubi  rubricator;  personaro: 

notas  in  contextu  addidit  m.  l^  in  margine  praeter  14 — 34 

ubi  a  rubricatore  pictae  sunt,    m.  2.    Notamm  indicem  - 

saepius  iutegris  litteris  perscriptae  simt^  velut  coci  et  ani 

semper  —  punctis  modo  additis  modo  omissis  neglectis  hc 

loco  subicio. 

Palinvkvs:  P,  PA,  PAL,  PALIN. 

Phaedromvs:   A,  AD,  ADOL;  PH,   PHE,  P"HE,  PHEl 
PHED,  PHD  (20),  PHEpR;  F,  FE.         _ 

Planesivm:  VIR,  VIR,  VIRG;  PL,  PLA,  PLAN._ 

Cappadox:  LE;  CA,  CA,  CAP,  CAPPAD,  CAPPAD.  _ 

CvRCVLio:    P  (G02  in  ras.);    CVR,  CVR,  CVRC,  CVR 

Lyco:  T,  TRA. 

Therapontigonvs  :  M,  Mlt. 

Versuum  autem  discriptio  plerumque  eadem  est  atq 
in  hae  editione.  Diversorum  initiorum  et  Veteris  et  3 
codicum  quos  brcvitatis  causa  hoc  loco  adscivi  index  hic  est: 
V.  1  —  77  ut  in  hac  editione  —  78  Q\iasi  tu  —  Q^ 
opiis  cst  —  Has  consjyersi  —  Eine  —  Nam  isiyknc 
Quin  tu  —  Quisnam  —  96  Flos  —  Eius  amor  —  Ubi  ^ 
est  —  Vt  ueteri^  —  Odar  —  Tu  rosa  —  Nam  ubi  —  J^ 
cum  —  Da  uicissim  —  Ubi  est  —  Sino  ductim  —  Sitit  b^ 
—  Pol  ut  —  Canem  esse  —  Aniubo  —  Adibo  —   Vini  j^ 

1)   Ubi  uil  adnotavi,  scito  BEJ  et  ioter  se  et  cum  hao  editm< 
concinerc;   iibi  non  coucinunt,  K.T  codiciim  initia  uncis  inclni]. 
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lens  (antecedenti  adhaeret  hic  v.  in  EJ)  —  Tibi  qui  —  Ad- 

fert  ~  Qmm  longe  —  Grmidiorem  —  Sdlue  —  Diu  fit  — 

-dffe  effunde  —  Proltie  doacam  —  Faciam  ■—  Venm  —  Nam 

tibi  —  Mihi  haud  —   Hoc  nide  —   Perii  hercle  —   Quid  id 

est   —  Ah.  Pa.  Quid  —  Tace  noli  —  lamne  —  Hoc  uolo  — 

Sed  quid  —  Te  esse  —  [Quia  id]  —  Tu  me  —  [147  Pcssuli  —  Gerite 

—  SussUite  —  Hoc  uide  —  Bespicio  —  Sentio  J]  —  319 
U€ief€iiaie  —  Nolo  hercle  —  Lnmo  si  —  Uhi  sient  —  Per- 
tuxfn  —  In  camario  —  Parata  —  Ita  me  —  Sed  quo  —  347 
tahellas  —  Ut  mulierefn  —  390  Affat  —  Heus  tu  —  De  co- 
ditum  —  Catapulta  —  Id  refert  —  Sujier  stitiostis  —  Ad  me 

Hoc  intus  —-  Licet  ne  —  me  qnidem  —  Sed  hnnc  —  Et 

grandem  —  Quid  eum  —  PofUigono  —  Nam  michi  —  437  Ubi 
ipsus  —  Venimus  —  Solidam  —  Sqptem  pedalis  —  Quam  dbrem 

—  Sinopes  —  Perrehdiam  —  Uno  mammiam  —  Dimidiam  — 

Intra  —  Quia  enim  —  galUnacei  —  571  Michin  malum  EJ  — 

Sed  dabo  J;  Si  perges  E  —  Meaeque  —  At  ita  —  In  acie  — 

639  Et  iste  —  Seruani  —  Si  uera  —  Nutrix  —  Perdionisia  — 

Ex  oritur  —  Tum  ihi  —  Nec  niuam  —  Meministin  —  Qui  /e  — 

A.ntilum  —  Sanan  es  —  Hie  est  —  Salue  —    [Deos  E]  — 

Istam  —  Cefiam  —  Taee  tu  —  Miles  —  Dum  uiuat  —  Et  leno 

—  Quia  Ule  —  Sine  controucrsia  —  Laudo  —  Ut  mihi  —  Si 

^oec  uolt  —  699  Aesculapio  —  lam  pridem  —  Comjwnere  — 

706  Dicendi  —  Collum  —   713  Non  taceo  —   Et  Lycone  — 

Scire  —  Hic  huius  —  Tu  huic  —  Tu  autcm  -  -  Hercle  —  Et 

fe  —  Ad  trapaezitam  —  Ego  te  —  128  Tu  miJes  —  Vorfat. 

Ambrosianum  E  Loewius  et  ego  viribus  coiiiunctis 
contulimus  eiusque  scripturas  in  apparatu  diligentissime  no- 
tavi^),  Personarum  compendia  negleximus:  nec  magis  ad- 
Jiotandas  duximus  glossulas  quasdam  sive  in  margine  sive 
super  versu  manu  saec.  XV  adiectas. 

Britannici  J  apographo  usus  sum  ab  eodem  viro  docto 

confecto    cui   Epidici    apographon    debeo.     Quem    diligenter 

^^TH   Buam  accurasse  ut  in  Epidico  expertus  sum,  ita  in  Cur- 

culioiie  confido.    Personarum  notae  initiis  versuum  nonnullis 

^  Paginis  (velut  162^:  v.  28-67;  164^-  v.  200— 238;  167^: 

V-  443  —  485;    168^:    525  —  562)  iam  diseerni  non  possunt: 

9^od     tamen  ubicumque   cx  consensu  cum  FZ  probabile  est 


XX  PRAEFATIO. 

eas  exstitisse^  silentio  praetermisi.  Qua  re  non  recte  fc 
quod  V.  384  adnotavi  ^Person.  om.  J',  cum  omnino  ni 
testari  debuerim. 

Lipsiensis  F  adhibui  collationem  quam  ab  Car.  ] 
Christoph.  Schneidero  confectam  possedit  Ritschelius.  i 
curate  eam  esse  factam  in  Epidico  recensenda  cognovi.  ( 
ius  codicis  quod  multas  scripturas  omisi^  me  laudem^  i 
vituperationem  inventurum  esse  spero. 

Editionis  principis  Z  lectiones  petivi  ex  eiusd 
Schneideri  collationC;  non  illa  a.  1825  in  luCem  emi£ 
sed  propria  nianu  scripta.  Ac  ne  ex  hac  quidem  minu 
discrepantias  me  enotavisse  probabunt  periti. 

Erunt  qui  mirentur  Langianos  codices  saepius  a 
commemorari;  ex  quibus  bonae  frugis  quidquam  perc 
posse  ipse  negaverim  (Aual.  Pl.  p.  81  sqq.).  Qua  in  re  I 
ratiocinatione  me  ductum  csse  scito:  uuus  ex  illis  codicil 
—  nam  de  tribus  simul  idem  valere  negaverim  —  lectio] 
nonnumquam  mirifice  cum  B  vel  BE  concinentes  exhibet^  ( 
crepautes  cum  EJFZ  vel  JFZ  (179,379;  45,  101,  240  aUl 
idem  codex  cum  in  aliis  contra  B  cum  EJ  concinat  (2 
705  alibi),  propriam  quaudam  virtutem  videtur  habuis 
Ubicunque  igitur  exquisitiorcs  codicum  scripturas  ex  L: 
giano  illo  confirmari  vidi,  non  omittendas  esse  putavi:  on 
reliquarum  plerasque,  utpote  cum  ex  tribus  illis  codicil 
quibus  Laugius  usus  est  in  quo  cxstiterint  diiudicari  neque 
idque  eo  magis  facere  potui  quod  depravationis  vel  inter 
lationis  speciem  prae  se  ferunt  tautum  non  omnes.  Mir 
est  quod  v.  15  et  16  ^ocullssimum'  in  Langianis  fuit,  qi 
V.  15  etiam  Osberuus  exhibet.  Sed  quae  de  Curculione 
lent,  ad  Epidicum  ne  transferas  monendum  esse  video. 

Osberni    testimonia,    quae  in  Epidico  omisi,  in 
fabula    addidi,    quamquam    quae    Anal.   Pl.    p.   80    dispul 
confirmari  cognovi.    Sed  in  subsidiorum  penuria,  quam  C 
culionem  qui  tractare  cupiunt  dolebunt,  nihil  quicquam  de€ 
volui.   In  ipso  apparatu  discrepantias  Osberni  consulto  negl 

1)  Ne  errores  oxoriaDtur,  monoo  nbicnmque,  ut  cxemplo  utar, 
notatum  est  'qiiid  ex  qui  K^\  id  scmper  ita  interpretandum  esM, 
m.  1  Bcripserit  qui,  quod  correxit  in  quid  m.  3,  numquam  sic,  a 
qui  et  quid  manui-  3  debeatur.    Idem  valet  de  B  J. 


PRAEFATIO.  XXI 

De  Scaligeri  et  Reizii  scripturis  couferaDtur  quae  iu 
praef.  Epidici  p.  XXI  dixi.  Kitsclielius  nihil  adnotaverat. 
^Catapultas'  y.398  ex  epistola  eius  ad  Fleckeisenum  data  recepi. 

Quod  praef.  Epidici  p.  XX  suspicatus  eram^  complures 
lectiones  Pyladem  hausisse  ex  Pal.  VI  (No.  1619),  etiam 
in  Curculione  ita  esse  perspexi:  sed  satis  esse  duxi  in  prae- 
fatione  hoc  commemorasse.  CoIIatiouem  huius  codicis  Loe- 
wio  meo  debeo. 

Ex  editionibus  fabulae  Iioc  saeculo  emissis  imprimis 
Fleckeiseni  conspicua  est,  quippe  qui  permultos  locos  feli- 
cissima  opera  usus  tractaverit.  Quanta  siut  eius  merita,  ex 
ipsa  aduotatione  facile  perspicitur.  Fleckeiseuiauis  iuveutis 
si  addideris  quae  post  resuscitata  a  Ritschelio  Plautina 
studia  ab  aliis  viris  doctis  proposita  suut,  cur  fieri  vix  potuerit 
quin  mea  ipsius  opera  satis  exigua  evaderet,  ipse  intelleges. 

Venio  iam  ad  coudiciouem  fabulae  ac  sortem  qua 
temporum  decursu  usa  sit.  Ac  primum  quidem  versuum  pau- 
citatem  mirabimur  quae  mou  minus  quam  iu  ceteris  fabulis 
consimili  brevitate  iusiguibus  suspiciouem  movet  aut  casu 
truncatas  esse  quasdam  partes  aut  cousilio  decurtatas.  Neque 
fagit  hoc  viros  doctos:  velut  Pareus  iu  apparatu  critico 
ed.  II  aute  actum  tertium  haec  posuit:  ^censeut  uouuulli  iu 
hoc  actu  plures  scenas  desiderari.  Sed  couseusus  omuium 
Mss.  refragatur'.  Dicit  ui  fallor  Gulielmum  Cauterum, 
qui  Nov.  Lect.  lib.  IV  cap.  10  haec  habet:  *Atque  existimo 
primum;  Curculionem  parasitum  habitu  uautico  seu  mariuo, 
quandoquidem  e  Caria  per  mare  Epidaurum  appulerat  ad 
Lyconem  trapezitam  venisse,  ut  patet  ex  verbis  Choragi, 
Omanienta,  quae  locavi,  nictuo  ut  possini  reciperc:  ac  pateret 
etiam  magis,  uisi,  quod  ego  semper  suspicatus  sum,  aliquot 
iu  hac  comoedia  sceuae  desiderarentur,  actu  tertio  prae- 
sertim,  qui  uuam  duutaxat  habet.'  Quamquam  haec  ratio 
uihil  valet,  cum  actuum  distributiouem  eam  quac  iu  editio- 
uibus  exstat  ex  autiquitate  uou  esse  repetendam  satis  uunc 
constet.^)     Hoc  demum   saeculo  Fleckeisenus   post  v.  273 

1)  Actum  tertiom  constare  ex  ecaenis  III  1,   IV  1,    IV  2  monuit 

gost  Gustavnm  Schmitz  (De  act.  in  Pl.  fab.  descript.  p.  18  sq.)  Andreas 
pengel  in  libello  qui  inscribitar  ^Die  Akteintheilung  der  Kom.   dea 
Plaatas.    MOnchen  1877'  p.  37. 


> 


XXII  PRAEFATIO. 

maioreui  lacunain  detexit:  sed  cur  idem  neget  scaenam  II 
esse  absolutam  non  satis  perspicio:  immo  praeter  versus  alj 
quot  qui  ad  Palinurum  pertinent  plura  intercidisse  non  Yid< 
quo  iure  coniciamus.  *)  Ab  hac  lacuna  et  aliis  quibusdanK^c-ni 
minoribus  si  discesseris^  nihil  est  cur  ex  sententiarum  nezrj^m] 
aliquot  scaenas  pcriisse  putes.  At  decurtatam  esse  fiAbula.«^^a< 
actus  tcrtii  partem  extremam  post  ea  quae  Act.  Soc.  phil.  Lipft  ^c^g 
vol.  17  p.  278  sqq.  disputavi  etiam  nunc  censeo.  Nam  quo^^i^od 
^ipsius  poetae  festinationem'  agnoscit  Ussingius  p.  528,  ^»  et 
per  se  habet  cur  parum  commendetur  et  eo  infringitur,  quod»_0(} 
praeter  hunc  locum  alia  quaedam  retractationis  vestigia  e^ 
stare  demonstratum  est. 

lamdudum  euim   v.  472  a  Plautina  aetate  alienam  ess. 
viri    docti    iutellexerunt:  ^)    basilica    enim    Porcia   eod< 
demum   anno   exstructa   est   quo   poeta  obiit.     Praeter  hi 
autem  versum  eiusdem   scacnae  alios   quoque   ad  septimi 
pertinere  saeculum  quamquam  probabile  est^  argumentis 
men  effici  nequit.     Ex  eadem    recensione    repetendum 


turbatum  scaenae  lY  2  initium  suspicor^  sed  ita  ut  lubrioi=UD 
esse  iudicium  ipse  profitear. 

Neque  minus  retractationi  tribuo  v.  280 — 300,  de  qcizao- 
rum  condicione  cum  mox  Museo  Khcnano  explanatius  actuHBU 
sim,  pauca  monuisse  satis  Iiabeo.  Etenim  v.  287  statim  Jd- 
secutum  csse  v.  298  admodum  veri  simile  esse  iudico:  t* 
autem  299  sic  scribendus  videtur: 

Recte  hic  monstrat  quasi  inperarc  pdssit  e.  q.  s. 
Quo  versu  servorum  arrogantia  castigatur.^)   Dubitari  deiKnde 
poterit  de  v.  39—42,  cum  perquam  molesta  sint  post  v.       33 
^Quin  leno  hic  habitat'  versus  40  verba  haec:  ^Lenonis  h^  -«ec 


1)  Cur  Ussinfinas  p.  528  ct  548  statuat  integrum  folinm  int^^na- 
disso  me  fugere  profiteor. 

2)  Osannus  Anal.  crit  p.  186,  Ritschelius  Parerg.  voL  I  p.  SWi 
Urlichsius  Mns.  Rhen.  vol.  23  (a.  18C8)  p.  85:  qnam  rationem  nt  ^^\vak 
frustra  impugnaverunt  Naudotus  ct  Visseringins  (Quaest  Pl.  I  p.  99  ^-^ 
ita  non  magis  refutavit  nuper  Ussingius  ad  Capt.  v.  800. 

8)  Pobtcriore  tcmpore  additi  sunt  v.  289  et  293:    quos  geci^'"'* 
saeculo  vel  tertio  ineunte  subnatos  esse  puto,    quo  tempore  honB.iaM 
inter})olandi   studio  incensos  in  Plautinas  fabulas  ^assatos  esse  ciililB 
docebo.    Ac  nescio  an  eidem  tempori  v.  331  sq.  tnbuendi  sint    B^eA    m-^^^l 
gloBseiuata  sunt  v.  374  et  545. 


:  1. 


PBAEFATIO.  XXIII ' 

t  aedes';  cf.  t.  44.  Quamquam  praeter  v.  22^  prima 
3  fabulae  usque  ad  y.  279  nulla  exhibet  posterioris  re- 
sionis  indicia.  Idem  cum  in  v.  487 — 729  cadat  cumque 
les   dubitationes   ex   media   fabulae   parte  proficiscantur^ 

ip8a*re  meam  de  retractatione  opinionem  non  medio- 
er  confirmari  existimo. 

Graecum  exemplar  quod  ignoramus  dolendum  est: 
1  merito  licet  uniyersam  fabulae  indolem  carpserint  yiri 
ti,  singulas  tamen  partes  mira  quadam  suavitate  et  hila- 
.te  insignes  esse  nemo  negabit.  PauUo  post  annum  303 
ulam  esse  doctam  non  sine  veri  specie  ex  v.  395  conicias: 
i  de  re  cf.  Droysenus  (Geschichte  des  Hell.  vol.  I^  p.  507 
l)  et  Usenerus  (Symbola  philol.  Bonn.  p.  592). 

Nec  magis  de  actae  fabulae  anno  constat.  Nam  quod 
uffelius  ex  v.  509 sq.  (Stud.  und  Char.  262)  pauUo  post 
;em  Semproniam  eam  editam  esse  coniecit  ratione  nititur 
nis  lubrica:  nec  firmior  eorum  ratio  est  qui  a  commemo- 
is  nummis  Philippeis  (v.  440)  proficiscuntur.  Versum  480 
lutinum  esse  si  constaret,  post  561  actam  esse  statuere- 
is:  nam  quo  tempore  veteres  tabernae  Weteres'  dicuntur, 
lem  novae  iam  exstiterunt.  Novas  autem  anno  561  ex- 
Dctas  esse  ex  Festi  testimonio  docere  conatus  est  Urlich- 
8  Mus.  Rhen.  vol.  5  (a.  1847)  p.  157. 

Testimoniis  adde  haec: 

11.  Glossae  luvenalianae  ed.  ab  H.  Keilio  Halis  1876 
X  VI:  melculo  :  melle  albo. 

30.  intestabilis  :  sine  fide  et  testimonio.  Cf.  Loewius 
Vnal.  Pl.  p.  210. 

Ad  Curculionis  nomen  spectant  Ausoniana  haec  (epist. 
:  'Quod  nisi  indulseris  rogante  me  ut  et  mora  hflbitandi 
commodum  suum  utatur  et  nauso  aliave  quavis  navi  us- 
'■  ad  oppidum  praebita  frugis  aliquantulum  nostrae  ad- 
i  possit)  Lucaniacus  ut  inopia  liberetur  mature:  tota  illa 
ulia  hominis  litterati  non  ad  Tullii  frumentariam^  sed  ad 
fculionem  Plauti  pertinebit.' 

2)  Addo  Maxim.  Niemeyer  Berolinensem  epistola  ad  Loewium  data 
ponere  hoc:  qnom  amica  e.  q.  s.  Idem  v.  76:  Anus  hic  cubitare  qna^ 
^t  e.q.8.  Eiusaem  viri  docti  coniecturas  commemoravi  ad  v.  447  et  506. 


XXIV  PRAEFATIO. 

Praeterea  eoinmemoranda  vel  addenda  esse  video  haec: 
Ad  apparatum  v.  67  adde:  ^an  paratum  Cariam?'  Quaeri 

enim  potest^  num  omnino  dixerit  Plautus  Mn  Cariam'.     Qaa 

in  quaestione  proficiscendum  est  a.  y.  206: 

Minume:  nam  parasitum  misi  nildius  quartus  CaYiam 

ubi  ne  potest  quidem  ^in  Gariam'  restitui.  Nec  magis  v.  225 
*e  Caria'  scribi  potest: 

Paves^  parasitus  quia  non  rediit  Caria. 

His  addendus  v.  339: 

Prendit  dexteram^  seducit^  rdgat  quid  veniam  Cariam 

ubi  consensus  librorum  ^Cariam'  tutatur.  lam  commemoro 
duo  versus  corruptos,  quonim  alter  facillime  corrigitar,  si 
*in'  delemus  (v.  338): 

Quia  nildius  quartus  advenimus  Cariam 

ubi  Wenimus  in  Cariam'  libri.  Addo  v.  275,  quem  sic  ex- 
hibent  codices: 

Estne  hic  parasitus  qui  missus  est  in  Cariam? 

Ubi  Mn'  versus  explendi  causa  adiectum  duco.     Scripsi  aic: 

Estne  hic  parasitus  qui  ab  ero  missust  Cariam? 

Kestant  duo  versus,  quibus  'in'  facile  deleri  poteat  (v.  67 

et  339): 

Nunc  hinc  parasitum  in  Cariam  misi  meum 
P6stquam  tuo  iussil  profectus  silm,  perveni  in  Cariam. 

V.  109.    In  app.  scribe  ^haec  p^i/s  corr.  c.  q,  5.' 
V.  711.    Ubi  Luchsius  ^qui  praesente'  scripserit  (cf.  Kienits 
de  Qui  e.  q.  s.  p.  529),  non  inveni. 

Ceterum  moneo  me  neque  Fleckeiseniana  inventa  ne- 
que  Ussingiana  in  commentario  commemorasse  omnia. 

De  meis  autem  coniecturis  quas  recepi  scito  me  ipsum 
saepius  posse  dubitari  non  ignorare:  posui,  quoniam  aliquid 
ponendum  erat. 

Numeros  retinui  Fleckeisenianos. 

Dabam  lenac  mense  Septembri  1879. 

GeORGIVS   GOETE. 


TMACCIPLAVTI 

C  V  R  C  V  L  I  O 


Pl^AVTI    CVBCVLIO. 


AEGVMENTVM 


Curciilio  missu  Phaedromi  it  in  Gariam^ 
Vt  petat  argentum.     clam  ibi  eludit  anulo 
Rivalem^  scribit  atque  obsignat  litteras. 
Cogndscit  signum  Ljco^  ubi  vidit,  militis: 
Yt  amicam  mittat,  pr^tium  lenoni  dedit. 
Lyconem  miles  dc  lenonem  in  iils  rapit. 
Ipsiis  sororem,  quam  peribat^  repperit, 
Ordtu  quoius  Pha^omo  nuptilm  locat. 


PLAVTI  CAPTIVI  EXPLICIT  INCIPIT  CVRCVLIO  B,     PLAVTI 

CAPTIVI  EXPLIC^.  IN  ClF  CVRCVLIO  E.    PLAVTI  CAPTIVI  EX- 

PLICIT  INCIPIT  CVRCVLIO  \^^(?)  PLOG'  /  1.  Cvrcvlio  B.  cur- 
galio  FZ  missa  Gulielmius.  missua  lihri  phedromi  BEJ.  phe- 
dromio  F     AnU  it  foriasae  spcUiolum  1 — 2  Htt,  B      it  in  Pylades.  it  libri 

2.  clam  ibi  Gz.  ibi  libri.  et  inibi  Pylades,  unde  inibi  Fleckeisenus. 
sunm  ibi  (?)  Muellerus  Pros.  Plaut.  p.  504.  ibi  ille  Camerarius  3.  scri- 
bit  ex  scrinit  ut  vid.  B^         litteris  Z         4.  lico  /  6.  precium  B 

6.  liconem  EJ  aclenonem  J  inius  B  7.  quam  B^  Sara- 
ctnus.  que  ex  qua  E.  qu§  JFZ  pibat  (^p  man.  2)  J  8.  oratu 
cuins  libri,  pro  quo  dubitanter  proponit  oratuque  eius  Usstngius  ad 
argum.  Captiv.  v.  i)         phejromo  B  (e  ex  o)  EJ 


r 

1  * 


PERSONAE 


PALINVKVS  SERVOS 

PHAKDROMVS  ADVLKSCENS 

LEAENA  ANVS 

PLANESIVM  VIRGO 

CAPPADOX  LENO 

COQVOS 

CVKCVLIO  PARASITVS 

LYCO  TARPEZITA 

CHORAGVS 

THERAPONTIGONVS  MILES 

CANTOR 


I  1,  1—6 


AOTVS  I 


FAIJNYKVS.    FHAEDB.OMVS 

Palinvrvs 
Quo  ted  hoc  noctis  dicam  proficisci  foras 
Cuni  istdc  ornatu  cilmque  hac  pompa^  Phaedrome? 

Phaedromvs 
Quo  Venus  Cupidoque  mperant  suadetque  Amor: 
Si  media  nox  est  sivest  prima  vespera; 
Si  status  condictus  cum  hdste  intercedit  dies^  5 

Tamen  dst  eundum  quo  mperant  ingratiis. 

1.  Charisius  p.  112,  8:  Haud  similiter  d  littera  termiiiatur.  ov 
enim  graeca  voz  d  littera  terminari  [apud  antiquos]  coepit,  quibus  mos 
erat  d  lit[teram  omnibus]  paene  vocibus  vocali  littera  finitis  adiungere, 

ut  'quo  te  de  .h.  noct ficisci  foras'         Diamedes  p. 

441,  17:  paragoge  est  cum  ad  uitimam  simplicis  dictionis  clausulam 
aut  littera  adiungitur  aut  syllaba:  littera  ut  apud  Plautum  ^quo  ted 
hoc  [noc] tis'        3.  Nonim  p.  421,  13:  Cupido  et  Amor  idem  signi- 

ficare  videntur.  et  est  diversitas Plautus  Bacchidibus 

Idem  in  Curculione  discrevit  et  vim  eiusdem  diversitatis  expressit  di- 
cens:  'Quod  Venus  Cupidoque  imperat  suadetque  amor' 
Servius  ad  Aen.  IV  v.  194:  Cui)idinem  veteres  immoderatum  amoiem 

dicebant Plautus    cum    distinctione    posuit Ipsc    alibi: 

'Qoem suadet  Amor'       5.  6.  Festusp.  314,12:  Status  dies  [cum 

Act.  I  Sc.  1.  PALINVRVS  SERVVS  PHEDROMVS  ADOLESCENS 
CNS  ligatae)  B.  idem  J  et  E  (ubi  man.  secunda,  mn  ruhricatorisj 
1.  J^erson.  add.  B^  Quo  ted  hoc  noctis  FZ,  nisi  quod  te  F.  idem 
Ckarisius  habuisse  vicletur.  quod  et  hoc  tis  libri  Diomedis  optimi. 
quo  ted  hac  noctis  BEJ^  nisi  quod  d  fted;  ex  t  corr.  ut  vid.  E^  et 
pro  bac  E^  voluit  hoc.  praeterea  moneo  Quo  ted  in  B  maiusculis 
litteris  esse  scripta.  cf.  de  Jwc  versu  Eitschelius  Kov.  exc.  Pl.  p.  5  et 
26  2.  ifltoc  ex  isto  J?^  ornatu  ex  cor  natu  ut  vid.  J  phedromei?/. 
phedrone  E  3.  Person.  add.  B^E^  quod  libri  Nonii.  quem  Ser- 
vius  cupidoque  Servius,  Nonius,  Pylades.  cupido  lihri  imperant 
JPylades.  imperat  libri  cu^i  Nonio  et  Servio  suadetque  (u  j^fior  ex  corr. 
ut  vtd.  B)  ex  snadet  B^.  suadetqu^  /.  suadet  Seruius  4.  siue  est  libri 
6.  conditas  EJZ      intercessit  Macrobius      6.  inperant  Festus.  Pylades. 


6  PLAVTI  1  1,  7—13 

Palinvrvs 
At  tandem,  tandem  . . . 

Phaedromvs 

Tandem  es  odiosus  mihi. 

Palinvrvs 
Istiic  quidem  nec  bellumst  nec  memorabile: 
Tute  tibi  piier  es:  laiitus  luces  cereum. 

Phaedromvs 
Egone  apicularum  congestum  opera  non  feram^  10 

Ex  dillci  oriundum  melculo  dulci  meo? 

Palinvrvs 
Nam  quo  te  dicam  ego  ire? 

Phaedromvs 

Si  tu  me  roges^ 
Dicam  lit  scias. 

Palinvrvs 
Si  rogitem,  quid  respondeas? 


hoste]  vocatur  qui  iudici  causa  est  conBtitutus  cum  peregrino 

Plautus  in  Curculione:  'Si  ....  dies,  tanien  ....  imperant  ingra- 
tis'        Sercius  ad  Aen.  IV  v.  424:   Nonnulli   antem   iuxta   yeteres 

liostcm  pro  hospite  accipiunt.   Plautus  in  Curculione:  'Si dies' 

Macrohius  Sat.  1 16,  14:  [dies]  stati,  qui  iudicii  causa  cum  pere- 
grino  instituuntur,  ut  Plautus  in  Curculione:  'Si  ...  intercessit  dies* 
Cf.  GcU.  XVI  4,  4;  Flacidus  p.  10,  11  ed.  iJeuerl;  Cic.  offic.  I  l:i, 
37;  Fcst.  TauU  p.  39,  1  10.  Priscianus  I  p.  107,  13:  apes,  cuius  di- 
minutivum  pro  e  longa  i  habet  'apicula'.  Plautus  in  Curculionc: 
'Ego  nam  apicularum  opera  congestum  non  feram'.  indt 
Osbemus  (Mai,  class.  auct,  voJ.  VIII  p.  37):  'haec  nam  apicnla- 
rum  opera  comcsta  non  feramur' 

iinpcrat  libri  ingratus  EJZ  7.  Person.  add.  B*^  Angelius.  om. 
EJFZ  PJiaedr.  persan.  (A.)  add.  B*  in  rus.y  Angelius,  pro  qno  Pali^ 
nurum  substituunt  EJFZ  michi  /  8.  Person.  add.  B*.  AngeliHS. 
om.  JFZ  bcUum  est  libri  9.  tu  te  E  tibi  rti  ex  corr.)  B 
puercs  E.  puems  vel  puere  Sccdigcr  daucus  inire  Scaliger  es:  laaioa 
luces  primu^  Aciddlius,  cum  antea  es  lautns:  luccs  interpungeretmr 
cum  B  10.  Person.  add.  B^E^.  om.  JF  egon  libri.  ego  nam  Pris- 
cianus  congestum  opera  Bothius.  opcra  congestum  libri.  Priscianus. 
opera  hoc  congestum  MueUcrus  Xachtr.  p.  124  11.  ex  melle  Xoe- 
wius  melculo  Bothius.  melliculo  libri  12.  Person.  add.  B^E*.  om. 
JF  irae  J  Person.  add.  E*.  om.  BJF  13.  Phaed.  pers.  pratm. 
B^       scias  ex  sciam  E       Person.  add.  E^.  om.  BJF       sirogitem  B 


1  1,  14-^19  CVRCVLIO  4 

Phaedromvs 
Hoc  Aesculapi  fanumst. 

Palikvrvs 

Plus  iam  anno  scio. 

Phaedromvs 

Huic  proziunum  illud  est  oculissumum  ostium  15 

Amicae. 

Palinvrvs 

[Mihi  Tidetur]  occlusissumum.  15* 

Phaedromvs 
Saly^!  valuistine  ilsque,  oculissumum  ostiuuiV 

Palinvrvs 

Caruitne  febris  ted  heri  vel  nudiustertius, 

Et  heri  cenavistme? 

Phaedromvs 

Deridesne  me? 

Palixvrvs 
Quid  tu  ergo^  insane,  rogitas  valeatne  6stium? 

15.  Festus  PauU  p.  179,  S:  OculissiinQm  :  cariDsimum.  Plautus 
'Oculissimum   ostium    amicae'  Kundem  Festi   ijmtis   locnm 

fuisse  apparet  ex  reliquiis  hisce:  'mum  ostium  amicae'  (hherum 
p.  390:   Plautus:    'hinc  proximum  illud  ostium  oculissimum' 

17.  Osbemus  p.  160:  ^Caruit  ne  heri  te  febris  "aut  nudius- 
tertius' 

14.  Person.  add.  E^,  om.  B  Ab  Jtoc  inde  v.  person.  notas  addidit  in  B 
rubricator  esculapi  B.  esculapii  J.  idem  ex  esculari  E^  fanum  etiit  lihri 
16*.  ItaGz: cf.  Sttui. philol  Lips.  vol.  I  p.  250,  pro  quo  in  Ubrin  Vlau- 
tinis  unus  est  versus  talis:  Huic  proxumum  f  j)ximum  J)  illud  ostiuin  (jwst 
hostiam  (sic!)  ras.  J)  occlusissimum.  occlusissimum  defendi,  cst  addidi, 
ocuHssimum  ostium  amicae  ex  Festo  adscivi.  U.  p.  illud  ostiumst  oculis- 
flumum  Fleckeisenus  Pyladem  secutus.  Ceterum  cotninemoro  oculisdimuni 
fuisse  in  cod.  Langiatiis  et  exstare  apud  Osbernum:  reccpit  primus  Sara- 
cenus  16.  valuistine  usque  Pylades.  Muretus  'c  cod.  antiquo\  uahiintin 
7t2»ri,  nisi  guod  ex  uoluiatin  corr.  E^  oculissumum  ostium  Flcck- 
eisenus.  OBtium  occlusissimum  librij  nisi  quod  hostium  J.  ostiuui  ocu- 
liBsimam  iam  G,  Valla  17.  caruit  ne  BEJ,  nisi  quod  ne  ex  me  ut 
vid.  EJ.  iniitne  Palmerius:  sed  cf.  Persae  v.  7ti  ex  Hauptii  cmemla- 
tione  Opusc  voh  III  p.  375  ted  Bitschclius  Opusc.  philol.  vol.  II 
p,  256  et  Nov,  exc.  Pl.  p.  36.  te  libri  vel  corruptum  esse  suspica- 
tur  Mudkrus  Nov.  annal.  vol.  83  (a.  1861)  p.  271  ct  Pros.  Pl.  p.  HfO 
adn,        nudius  tertius  E.    nudius  tercins  BJ        18.  cenauibti  ne  EJ 

derides  ne  me  (ne  me  ex  me  man.  2)  B.     derides  neme  J 
19.  ualeat  ne  ostium  BE.    ualeat  nehostium  J 


8  PLAVTI  I  1,  21 

Phaedromys 
Bellissumum  hercle  vidi  et  taciturnissumum: 
Numquam  iillum  verbum  mutit:  quom  aperitdry  tacet^ 
Quomque  illa  noctu  clanculum  ad  me  exi%  tacet. 

Palinvbvs 
Numquid  tu  quod  te  aut  genere  indignum  sft  tao 
Facis  aiit  inceptas  iacinus  facere,  Phaedrome? 
Num  tii  pudicae  quoipiam  insidias  locas 
Aut  quam  pudicam  op6rtet  esse? 

PlIAEDROMVS 

Nemini, 
Nec  me  ille  sirit  luppiter. 

Palinvrvs 

Ego  item  volo: 

Ita  tu6m  conferto  amare  semper,  si  sapis, 

Ne  id  qudd  ames^  populus  si  sciat,  tibi  sit  probro. 

Semper  curato  ne  sis  intestabilis. 

Phaedromvs 
Quid  istiic  est  verbi? 

Palinvrvs 

Caut^  ut  incedas  via: 
Quod  amas  amato  testibus  praesentibus. 

20.  bellissimum   libri        hercle  (iercle  *n  ras.)  B        uide  J. 
tacitumissimum    libri         21.    numquam   (9,   ex  corr.)  B  mi 

lHu8.     mittit  BEFZ.     muttit   B^,  Taubnumnua  cum  /i6r. 

22.  quomque  Pylades.    cum  lihri.   quando  Guyetus.    an  versus  par 
hic  est'^        23.  nunquid  J        aut  generi  ex  angeneri  f?.     aut 
BJFZ      tuo  vidctur  addidisse  B^      24.  autcicut  E^      incoeptas 
ceptus  FJ     phedrome  librij  r  e  corr.  B^     25.  pudice  J.  pudice  1 
cuipiam  libri       20.  oportet  esse  Pylades.   esse  oportet  libri.    a  1 
oportet  Muellerus  l^os.  Plaut.  p.  504      27.  illi  EJFZ      sirit  M\ 
Camerarius.  sinit  BEZ.  sunt  J.  om.  F,  an  fuit  seirit.^        nolo 
28-30.    In  J  pleraque  non  discerni  iam  possunt;    apparuerunt 
*28.  p  si . . . .  pis.     29.  tibi  sit  probro.    30.  semp  curato  ne  sis  . . 
oilis       Ad  sefitentiam  cf.  Mil.  gl,  v,  1417       28.  ita  ex  i  FP 
libri        amorcm  Langiani.     3luretus        si  sapis  (si  s  ex  corr.) 
29.   sisciat  B.    si  Biat  E        30.  ne  sis  ex  nosis  B^        inte  stal: 

31.    32.    Hoc  ordine  Bothius,  inverso  Uhri:   vers.  32  male  a 
posuit  Ussingius        31.  uerbi  om,  EJFZ        caue  F.    tuta  M 

ut  sup.  vers.  J       viam  Ussingius  dubitanter        32.   amato 
rarius,    ama  libri  presentibus  BE.     idem  J,   in  quo  ceter 

apparuerunt 


I    1,   33-42 


CVRCVLIO 


Phaedromvs 
Quizi  leno  hic  habitat. 

Palinvrvs 

Nemo  hinc  prohibet  nec  votat 

^uin   quod  palamst  venale^  si  argentilmst,  emas. 

N^emo  ire  qaemquam  piiblica  prohibet  via.  35 

I>um  ne  per  fundum  saeptum  facias  semitam, 

Dum.   ted  abstineas  nilpta  vidua  virgine 

laventdte  et  pueris  liberis,  ama  qu6d  lubet. 

Phaedromvs 
Lexm<5ius  haec  sunt  aedes. 

Palinvrvs 

Male  istis  evenat. 
Phaedromvs 

Palinvrvs 
Quia  scelestam  servitutem  serviunt.  40 

Phaedromvs 
Ololoquere. 

Palinvrvs 

Fiat  maxume. 

Phaedromvs 

Etiara  tii  tacesV 

Palinvrvs 
^empe  obloqui  me  iusseras. 

Phaedromvs 

At  niinc  voto. 

33.  hinc  E\  haic  EJF.    hic  B        prohibet  (h  sup.  vers.)  B 
^®tat  libri        34.  palam  est  libri        argentam  est  B  EJF.  argentum  Z 

36.  quenqaam  J  prohibet  publica  F Z  36.  pfundum  J 
^Ptnm  lilri  fatias  E.  faciat  Fleckeisemis  totiim  versujn  cutn  v.  35 
****5e»w  37.  ted  Bothius.  te  libri  a  nupta  Pylades,  Utnpfen- 
°*^tu«  Meki.  Flaiit.  p.  25,  qui  simul  ante  vidua  et  virgine  addit  prae- 
^^^^tumem  38.  iuuentai  ScaUger  et  del  Camerarius  Ante  liberis 
?^-  Uberig  E*  quid  BE  39.  haec  Colvius  in  Apul  Metam.  IV  2. 
'^  JFZ.  he  BE.  cf.  Schmidtius  de  pron.  demanstr.  form.p.  44  et  Stud^- 
"*J«^i«  Nov.  annal  vol.  113  (a.  1877)  p.  62  edes  EJ  evenat 
^^elu8.  eueniat  libri,  nisi  quod  ex  eueniant  B^  40.  Fost  qui  pro 
^^9(m,  nomine  spat.  relict.  J  41.  maxime  E.  maxumed  Bothius: 
^  cf.  Ritschelius  Nov.  exc.  Fl.  p.  89      etiam  tu  Fylades.  etiam  libri 

42.  neto  libri 


10  PLAVTI  I  1,  48-4 

Sed  ita  ut  occepi  dicere^  ei  ancillulast. 

Palinvrvs 
Nempe  huic  lenoni  qui  hic  habitat? 

Phaedbomvs 

Recte  tenes. 

Palinvbvs 

Minus  formidabo  ne  excidai 

Phaedromvs 

Odiosus  es. 
Eam  volt  meretricem  facere:  at  ea  me  deperit. 
£go  aiitem  cum  illa  fiicere  nolo  miituom. 

Palinvrvs 
Quid  ita? 

Phaedromvs 
Quia  proprium  fucio:  amo  pariter  simul. 

Palinvrvs 
Malus  chindestinus  est  amor,  damnilmst  merum. 

Phaedromvs 
Est  hercle  ita  ut  tu  dicis. 

Palinvrvs 

lamne  ea  fert  iugum?  -*^ 

43.  Pers,  Pal.  add.  E^  Z        sed  ita  ^at  Beiziua.    BitscheUus  Op^ 
philol.  vol.    II  jh   410.    id  uti  B.    induti  E,    unde  indutias  E\ 
ducias   JFZ.     ita   uti    Murtttis.     ita   uti   iam   AcidcUitu.     inde 
iam    Oulielmitis.     sed   ut  ego  Guyetus.     sed   ut  tibi    Ussingius 
Pali.  Occepi  F       Ante  ei  Phacdrofni  tiot.  imcrunt  E^FZ       eiBt 
cillula  Fkckeisenus:  sed  cf.  BitscheUus  Opusc.  phil.  vol.  II  p.  41^ 
Lachmannus  ad  Lucr.p.  Hiii.  ei  ancillula  est  (es///  J)  Uhri      44. 
add.  B^E\  om.  J        habitat  ex  abitat  E\   liabet  BoQiius:  cf.  Seyffdr' 
Stud.  Plaut.  p.  6      Pcrson.  add.  B*E^       45.  Person.  add.  B^E^ 
BE.  Langiani.  nimis  JE^FZ        formido  FZ         excidat  Lawibi\ 
Lipsius  Ant.  1. 1  c.  'Jl.  exedat  BEFZ.  exaedat/.  excedat Ptiw,  quod  i 
esse  voluit  atque  excidat  Salmasius.   de  sefitentia  cf.  Poeti.  III 1,  6Jt 

Person.  add.  B*FP  46.  at  ea  me  Fleckeisenus,    ea  me  U^^  "^j 

nisi  quod  ex  eame  B^.    mc  illa  Guyetus  47.  ego  non  certuim  tV^        ^ 

mutuum  Ubri        49.  Person.  om.  EJFZ        malus  (in  e  corr.^ 
clandestinus  ex  clau  dastinus  B*.     cla  destinus  E        damnuus» 
B.    dampnum  est  ex  dampnumst  E*.     dampnum  cst  J        50. 
add.  B\    Pal  praem.  FZ       et  ita  F       ut  tu  B.  ut  EJFZ 
(X  dicit  /.  dicis  ita  Z      Person.  add.  B*,  spatio  ntdlo  a  B  relido» 
EJFZ        lam  cx  iam  corr.  et  in  marg.  ne  add.  B*.    iam  ne  EJ 


-TIS 


it 

n. 


1  1,  61-61  CVRCVLIO  11 

Phaedromvs 
Tam  a  me  piidicast  quasi  soror  mea  si%  nisi 
Sist  osculando  quidpiam  inpudicior. 

Palinvbvs 
Semper  tu  scitO;  flamma  fumost  proxuma: 
Fum6  conburi  nil  potest^  flamma  potest. 
E  mtce  nuculeum  qui  esse  volt^  frangit  nucem.  55 

Qui  Yolt  cubare,  pandit  saltum  saviis. 

Phaedromvs 
At  illast  pudica  neque  dum  cubitat  cilm  viris. 

Palinvrvs 
Credam,  pudor  si  quoiquam  lenoni  siet. 

PlIAEDROMVS 

Immo  lit  illam  censes?  ilt  quaeque  illi  occasiost 

Subripere  se  ad  me:  ubi  savium  oppegit,  fugit.  60 

Id  ed  fit,  quia  istic  leno  aegrotus  mcubat 


55.  Macrobius  Sat.  III  18,  14:  Nax  pinea  hos  nobis  qui  adpositi 
sant  nncleos  dedit.  Plautus  in  Cistellaria:  'Qui  e  nuce  nuculeos 
esse   vult,   frangit   nucem',   nbi   nuculeos   optimus   Farisinus. 

51.  Pers.  add,B*  ameBEJ  pudica  est  libri  (xuam  si  J,  unde 
Bentleiua  ad  Adelph.  IV  1,  18  quam  si  soror  mi  sit  52.  si  est  Uhri, 
nisi  quod  s;  lU  vid.  (=  seil^)  E  obaculando  J  quippiam  BEJF. 
qnipiam  Z,  Acidafius  inpudicior  B,  Pylades^  impudentior  (\  impu- 
dicior  s.  v.)  J.  impudentior  FZ.  impudicitior  E  63.  fumo  est  pro- 
xuma  J.  fumo  e  proxima  BE,  nisi  quod  corr.  ex  fumo  eproxima  /// 
jy*.  fumo  proxuma  eat  Gcppertus  54.  Phaed.  praetn.  B'^  comburi  BJ 
nihil  B,  nichil  EJ  55.  PaL  praem.  B'  e  nuce  nuculoum  qui  esso 
volt  Fleckeisenus.  Beizius.  qui  e  nucc  nucleum  esse  uolt  libri,  nisi  quod 
ennce  B  et  nuculeum  E.  qui  c  nuce  nuculeos  esse  volt  Macrobius. 
Muellerus  Pros.  Plaut.  p.  754.  qui  nuculeum  volt  esse  e  nuce  Kamp- 
mannus  de  De  et  Ex  p.  13.  qui  nuculeum  e  nuce  esse  volt  Bothius. 
ITortasse  in  esse  kUet  corruptela,  ut  celut  sic  scribendum  sit:  Qui  e 
nuce  nnculeum  eximere  volt  c.  q,  s.  56.  pangit  Z  saltem  E* 
JFZ  Ante  sauiis  5  litt.  ras.  B  sauiis  (sa,  e  corr.  et  prior  i 
ejo  u)  B.  sauius  E.  idem  Langiani,  utule  Pabnerius  petulet.  sauium 
jK*.    soauium  JFZ        57.  Person.  add.  B^E^.    om.  J       illa  est  libri 

nequedum  ex  neque  dum  B^       58.  Person.  add.  B*E^.  om.  J 
cuiqnam  libri,  nisi  jwod  cuipiam  Z        59.   Pcrson.  add.  B-E^.   otn.  J 

qnfqne  EJ  illi  (poster.  i  e  corr.)  E  occasio  st  B.  occasio 
est  J  60.  sub  ripere  B.  surripore  EJ  adme  EJ  ubi  ex  ibi 
J^^     ibi  J  61.  ideo  BEJ  quia  istic  leno  Gz.     qnia   hic  leno 

libri,  bic  qoia  leno  Guyetus.  quia  leno  hic  Pylades       egrotus  BEJ 


12  PLAVTI  I  1,  62 

In  Aesculapi  fano:  is  me  excruciat. 

Palinvrvs 

Quid  est? 
Phaedromvs 
Alias  me  poscit  pro  illa  triginta  minas^ 
Alias  talentum  magnum:  neque  quidquam  queo 
Aequi  bonique  ab  eo  inpetrare. 

Palinvrvs 

Iniilriu's, 
Qui  quod  lenoni  niiUist  id  ab  eo  petas. 

PlIAEDROMVS 

Nunc  hmc  parasitum  in  Gariam  misi  meum 
Petitum  argentum  a  meo  sodali  mutuom: 
Quod  si  non  adfert,  quo  me  vortam  nescio. 

Palinvrvs 
Si  deds  salutas,  dextrovorsum  censeo. 

PlIAEDROMVS 

Nuiic  ara  Veneris  haec  est  ante  honinc  foris: 
Me  inferre  Veneri  vovi  iam  ientaculum. 

Palinvrvs 
Quid?   antepones  Veneri  te  ientaculo? 


70.  Dextrovorsum  (ulfert  ex  Ju)c  loco  glossarium  Plautinum 
MitscheUus  Oj^usc.  phil.  vol.  II  p.  235      Osbemus  p.  170:  dextrovei 

uude  Plautus:    'si   deos    seductas   dextroversum' 

73.  Nonim  p.  136,  10:  Icntare Plautus  Curculione   *Q 


62.  in  csculapi  B.  inesculapi  JS.  incsculapii  /  isme  J  cx  cn 
B.  excrutiat  E  Pers.  add.  B^  et  8.  v.  E^  quid  e  E  63.  . 
add.  B^E*.  om.  J  proilla  E  64.  neque  fque  e  corr.)  B  quicq 
lihri  qu^o  E  65.  ^qui  ex  equi  B^  ut  vid.  equi  E  boni  que  ex 
qu^  E  abeo  EJ  impetrare  libri  iniuriu's  Canicrarius.  iniu 
est  Ubri  66.  qui  ex  quid  B.  qui  F.  quid  EJZ.  si  Geppertus 
est  BJ  abeo  EJ  67.  Pers.  culd.  B*  ut  vid.  parasitum  (as 
m.  2  in  ras.)  B        incariam  BEJ        68.   petitu  ex  petito  ut  vid 

ameo  BEJ  mutuum  Ubri  69.  affert  BEJ  70.  sideos  j 
dextro  uorsum  BEJ     71.  Pers.  add.  E^      Pdlinuro  h.  v.  trihuit  Acid> 

h^c  E.  hec  J.  heic  AcidaUus  Post  est  interp.  Ussingius  hc 
cx  horunc  E^.  horum  Z  fores  Uhri  72.  noui  EJ  ia  leni 
lum  ex  iamicntaculum  B^E^  73.    antepones  F,  Saracenus. 

pones  BEJZ.     te  antepones  Muellerus  Pros.  Plaut.  p.  521,     a 
pones  Po^itanus        te  ientaculo  Quicheratus,    aientacolo  JFZ,    \ 


r  1,  74-79  CVRQVLIO  13 

Phaedromvs 
Me  te  atque  hosce  onmis. 

Palinvrvs 

Tiim  tu  Venerem  vdmere  vis. 

Phaedromvs 
Cedo,  pilere,  sinum. 

Palinvrvs 
Quid*facturu's? 

Phaedromvs 

lam  scies.  75 

Anus  hic  solet  cubitare  custos  ianitrix. 
Noinen  Leaenaest:  tnilltibiba  atque  m^robibast. 

Palinvrvs 
Quasi  iii  lagaenam  dicas^  ubi  vinifm  solet 
Chium  esse. 


ante  pones  Veneri  ientaculi?'  76.  Priscianus  I  p.  301,  1:  No- 
tandum  tameD,  quod  Plautns  a  'puer'  nominativo  vocativum  'puere' 
^i^t  in  Mercatore  ....  idem  in  Curculione:  'Cedo,  puere,  sinum. 
Quid  facturuB?   lam  scies'        76.  78.  79.   Vergilii  interpres  Veron. 

^  ccl.   VI  33:  Sinus  est  vaa  vinarium unde  Plautus  in  Curcu- 

Uone:  '[cedo,  puere,  si]  num'  et  respondetur  ita:  'quasi  tu  lagy- 

nam  dlcas  in  qua  Chium  vinum  solet  esse'         76.  Oshemus  p. 

^6f5:    haec  ianitriz,  cis  -i-  illa  quae  observat  ianuam,  unde  Plautus: 

bic  recnbare  solet  custos  ianitrix'       77.  Osbernus  p.  304:  haeo 

^®*^  ae  '{'  iocnlatrix,  unde  Plautus:  'Nomen  est  lenae  multibiba 

*tqxie  merobiba'  79.    Osbemus  p.  610:   vinosus Plautus 

P^ttena  snperlativum  ait:  'quid  opus  est  verbis?  vinosissima  est' 

J^ulo  BE.    ientaculi  Nonius.    pro  ientaculo  Camerarius.    Lambinus. 

ientaculo  Boihius  Totum  versum  sic  refitixit  Turnebus:   Quid 

•pones  Venerio  ientaculo?  co^itra  sic  Acidalius:  Quod  antepones  V. 

ientaculum?    Ceterum  cf.  Kampmannus  de  Ab  p.  30        74.  mete 

tu  eo;  te  E^.    uouere  F        76.  facturus  libri  cum  Prisciano 

76.   Bolet  cubitare  Camerarius.     cubitare  (i  ex  a  ut  vid.)  solet  B. 

^?^Ubare  solet  JFZ,     recubate  solet  ex  ////recubat  (erasa  2k)  solet  E^. 

**   anuB  cubitare  solet  hic^      77.  Nomen  Leaenaest  Fleckeisenus.    no- 

y   ^**  est  leene  EJF.    nomeni  est  leene  B.    nomen  est  lene  E^Z.    n. 

^^^iaenaeat  Sey/fertus      multi  biba  E      merobibast  Ileckeisenus.  mero 

1^^^  libri,  quod  defendit  Ussingius,  'nomen  Leaenaest'  parenthescos  in- 

^Z^^  ^ratus      78.  lag^nam/.  lagoenam  ^^\  lagynam  iwferpr.  Verg. 

^^Um  solet  Pylades.  uinum  chium  solet  Ubri.  Cbinm  ninom  solet  interpr. 

^g.    de  mensura  Chtum  cogitat  Ussingius       79.  Chium  esse  Pylades. 

^*©  libri,  quod  add.  B^        opust  Camerarius.    opus  est  libri        uino- 
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Phaedromvs 

Quid  opust  verbis?  vinosissumast: 
Eaque  extemplo  ubi  ego  vino  has  eonspersi  foris,  80 

De  odore  adesse  me  scit,  aperit  ilico. 

Palinvevs 
Eine  hic  cum  vino  smus  fertur? 

Phaedromvs 

•Nisi  nevis. 

Palinvrvs 
Nolo  hercle:  nam  istunc  qui  fert  adflictilm  velim: 
Ego  nobis  ferri  censui. 

PlIAEDROMVS 

Quin  til  taces? 
Siquid  super  illi  filerit,  id  nobis  sat  est.  85 

Palinvrvs 
Quisnam  istic  fluviust,  quem  non  recipitit  mare? 

Phaedromvs 
Sequerc  hac,  Palinure^  me  ad  foris:  fi  mi  obsequens. 

Palinvrvs 
Ita  faciam. 

Phaedromvs 

Agite,  bibite,  festivae  fores, 

82.  Priacianus  I  p.  263,  4  dt  sinus  voce  agens  utUur  Jtoc  versu  ita : 
^hic  —  fertur'.  Liber  glossarum:  Siaus:  vas  testeum.  Plautus  ^eine 
cum  vino  sinus  fertur'.     Cf.  Loewii  Prodromus  p.  256 


sissima  est  BE.  idem  ex  uinouissa  J  80.  cxtemplo  ubi  ego  Guyetus, 
StudemuTulus  Nov.  annaJ.  vol.  113  (a.  1876)  p.  64.  extemplo  u\n 
libri.  ubi  extemplo  Bothius,  Schmidtius  de  pron.  dem.  form.  p.  23 
has  ubi  vino  Spengelius  T.  Macc.  Pl.  p.  231  hasce  Fleekcise- 
nus,  librorum  scriptura  ceteroqui^i  servata,  quod  faisum  esse  doctterunt 
Sdm idtius  et  Studemundus  f ores  EJ.  sores  B  81.  deodore  B  ad  esse  BJ 
82.  eine  BE  nisi  ne  uis  eo;  ni  sine  uis  B^.  nisi  ne  uis  EJ.  nisi  me 
uis  F  83.  histunc  J.  isti  hunc  Bothius.  istuc  Acidalius  afflictam 
Ubri  84.  ferri  Fleckeisefius.  afiPerri  Ubri  qui  in  F  85.  si  quid 
J  et  e.T  si  quide  ras.  E  id  nobis  sat  st  add.  B''  86.  quis  nam 
BJ         hic  Z         fluuius   est  Ubri  Verstm  talem  constituit  Brug- 

manus  '  Quemadm.  in  iamb.  sen.  Eotn.  vet.  verb,  accent,  c.  num.  conso- 
ciarint^  p.  20:  Quisnam  isiic  flnvius  6ht,  qucm  mare  non  ri^cipiat? 
87.  mo  om.  J        fores  Ubri        fi  mihi  BF.    fi  michi  EJ.     si  mihi  Z 
obsequeris  FZ         88.  fatiam  E         agite  corruj^tum  esse  putat 


1,  89-2,  2  CVRCVLIO  15 

otate,  fite  mihi  volentes  prdpitiae. 

Palinvrvs 
3ltisne  oliyaSy  pillpamentum^  cdpparim?  90 

Phaedromvs 
:silscitate  vdstram  huc  custod^m  mihi. 

Palinvrvs 
ofilndis  yinum:  qua^  te  res  agitant? 

Phabdromvs 

Sine. 

len?    aperiuntur  aedes  festiviBSumae. 
xn  m\itit  cardo?    est  l^pidus. 

Palinvrvs 

Quin  das  savium? 
Phabdromvs 
ce :  dccultemus  l\imen  et  vocem. 

Palinvrvs 

Licet.  96 


liRAJBNA,     FAUNVKVS.     FHAISDBOMVS 

Leaena 
^s    veteris  vini  meis  naribus  obiectust:  eius  amdr  cupidam 


^cilerus  Pros,  Plaut  p.  649  festin^  J.  festiue  BE  89.  fite  B. 
^  te  j&.  dte  JFZ.  si  te  E^      michi  J      propriti§  E.  propicie  B 

UoltiB  ne  BEJ,  nisi  quod  ne  %n  ras.  6  liU.  B  pulpamentaui, 

Ppairim  Muretus.  ant  pulpamentum  aut  (fk  e  corr.  E)  caparim  lihri. 
^  pnlmentum  aut  capparim  Scaliger  et  Bendeius  ad  Eunuch.  III 1, 30. 

*  Scaiiger  priore  aut  omisso  versum  corrigi  posae  dixit  91.  ex- 
«^tate  J  michi  EJ  92.  qu^  BEJ  r^s  J  93.  Viden? 
•^Huntur  Geppertus.  uiden  ut  aperiuntur  libri,  nisi  guod  uidin  B. 
^^  nt  Bothius  edis  B.  ed^s  ex  edis  E^  festiuissume  B.  festi- 
^•tun^  /.     festiuis  Bum§  E        94.  Non  Z       muttit  B,  Taubmdinnus 

AcU  I  Sc.  2.    LEENA  .  ANVS  EIDEM  B.   LENA  ANVS  EIDEM 

•  L^NA  ANVS  P|).  PAt  J  Totam  soaenam  tractaverunt  Muretus 
5***-  Lect.  XVI,  14;  Lindemannus  Scen.  Plautina  ex  Curc.  emend., 
^(tvicte  a.  1845,  p.  2  sqq.;  Studemtmdus  de  cant.  p.  87—90  (cf.  p.  5. 
■'  13  et  aiibi);  SpengdiuS  Philol.  vol.  XXVI  (a.  1867)  p.  354  sqtj. 

'  ^—102  tractat  Orainius  Annai.  gymn.  Berol.  vol.  XX  (a.  1866) 
^S  V.  96 — 97,  q%ws  anapaesticos  octonarios  esse  volui  cum  Muellero 
"^*.  Pl.  p.  89,  septenarios  fecit  Fleckeisenus ,  creticos  cum  Mureto 
^''iguej  iambicos  senarios  et  dimetrum  anap.  Addalius  et  Spengelius 
96.  Person.  om,  BE.  An  J      Flos  vktkris  B       naribus  meis  F, 


10  PLAVTI  I  2,  «-8.   14.  1& 

Me  huc  prolicit  intus  per  tenebras.     ubi  ubist,  prope  mest^  * 

euax;  habeo! 
Salve,  animule  mi,  Liberi  lepos!  ut  veteris  vini  sum  cilpid 
Nam  dmnium  unguentum  odos  prae  tuo  nailteast: 
Tit  mihi  stacte,  tu  cinnamum,  til  rosa,  i 

Til  crocinum  et  casia  *s,  tu  bdellium.    namque  ubi 
Tii  profusii's  ibi  me  pervelim  sepilltam. 

Palinvrvs 
Sitit  haec  anus:  quantillum  sitit? 

Phaedromvs 

Modicast:  capit  quadran 


99.  Nonius  p.  8,  7:  Nautea  est  aqua  de  coriis  vel,   quod  est 

riu8,  aqua  dc  sentina  ductA  a  nautis.  Plautus  Curculione:  'Nam 

nauteaoat'.     Cf.  FeMus  p.  165  et  Paulus  p.  164,   Placidus  p.        ^^8, 
cx  glossui  quae  congessit  Loavius  Prodr.  p.  285        100.  101.    Qgfcu  »     m  w 

p.  HOih  hoc  libellium,  ii,  -i-  flos  quidam nndePlantus:  'tu  ro      «■*&! 

tu  trochium  et  casia  es,  tu  libellium'        103.  Festusp,258^  ^^^^0: 


FJeckeismus        obicctus  est  libri        97.  me  huc  prolicit  intos  Gg.  ^^ae 

huc  prolicit  Ubri ,  nisi  quod  prolicit  ex  prolicet  B^  et  producit  Jf  ^  ^ 
c(jir.  j)ertenebra8  BJ  ubi  ubi  est  lihri  me  est  libri  V.  ^^u- 
rum  composuit  MuelJerus  8alve  ex  v.  08  adscito  98.  animule 
(rz.  aiiimo  fanime  FJ)  mi  Jihri  veteris  vini  Lindemannus. 
vctunti  Jibri.  veteris  vetus  Ussingius  8um  cupida  Fleckeisenus.  cu] 
Hum  Jibri,  nisi  quod  cupida  ex  cupida  ras.  E  V.  99— 109  ircut, 
mannus  de  metr.  p.  196  sq.  99.  odo»  Nonius.  odor  Jibri  prae  ex  ^^^ 
B*.  prg  J  nautea  Nonius,  O.  VaJJa.  nausea  (l  sup.  a)  st  cM.  -B"  im-  ^' 
cuna.  naMsea,  csi  FJFZ  100.  michiJ  cinamomiim  Z.  cmamnm  f^i^^ 
e  corr.J  E^  101.  crocum  J.  E*  in  marg.  crochum  Z.  crocns  F^ 
etcasia  es  Jilm  bdellium  nonnulJos  Jegere^  ut  vid.  ex  Plinio  ^T.  ^ 
XII,  9,  (19)  35  momi  Pius.  telium  B.  idem  in  marg.  t  pdelliiim,  •^** 
de  jB*  ex  corr.  alp  telliii  t«linu  ex  alp  tellin  telinu  F^.  pteUinx»-  ^^ 
tellinu  sup.  v.)  J.  phtelium  F.  petalium  Z  namqne  ubi  Hermeu^'''^^'* 
J.  s.  s.  p.  196.  nam  ubi  BEJZ.  nam  F  Verbis  nam  ubi  m- 
quenti  versu  positis  trimetrum  discribunt  FJeckeisenus  et  Spengc^^^ 
ietrametrum  restituit  Uermannus  EJem.  p.  208  hunc:  td  CFOCom  ,  *" 
mihi  68  cdsia  tu  bd^Uium.  de  scriptura  cassia  cogitat  eum  aiiis  Li^^''^*^ 
mannxAS  102.  profu8U8  ibi  BEJZ.  profusuB  tu  ibi  F  me  J^  ^* 
Ilermannus  EJem.  p.  208.  ego  me  BEZ  puellim  J  lambi^  •*■" 
septenarium  fprofusus  es)  restituit  Hermannus  EJem.  p,  208  (aHt^^  * 
metr.  p.  197)  ego  voce  deJeta,  sermta  FJecJceisenus  cum  LindemoHnt^  1  _  ?* 
eiiam  SpefigeJius  V.  103—104  huc  revQcat  ex  partc  cum  Acidaiio  JT 
eisenus:  post  v.  109  exhibetU  Jibri:  posi  110  ponit  Ussingius  103. 
aitit  haec  anus  Phaedr.  dant  Jibri:  corr.  FJeclceiscnus  anns  haecntitl  -  . 
stiit  haec  anus  J  quantillum  ^t  sitp.  vers.)  J.  quantulum  Z  aitit  eae  ^^^^ 
ui  rid.,  B      modica  est  Jihri      capitquadrautal  J.     capit  qur' «--^ 
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Palinvrvs 
Pol  nt  pra^icaS;  vindemia  haec  huic  anui  non  satis  solist. 

Leaena 
Sed  quom  adhuc  naso^  odos^  6bsecutii's  meo,  106 

Da  yicissim  meo  gtltturi  gaildium. 
Nil  ago  tecum:  ubist  ipsus?    ipsum  expeto 
Tangere,  invergere  in  me  liquores  tuos, 
Sme,  ductim.    sed  hac  abiit,  hac  persequar. 

Palinvrvs 
Canem  esse  hanc  quidem  magis  par  fuit:  sagax  nasum  habet. 

Leaena 

AmabO;    iio 
Qu6ia  Yox  sonat  procul? 

Phaedromvs 

Censeo  hanc  adpellandam  esse  anum. 

Adibo.    redi  et  respice  ad  me^  Leaena!  113 

Leaena 
Inperatdr  quis  est?  113** 

Qnadiantal  vocabaDt  antiqui  quem  cx  Graeco  amphoram  dicunt  .... 

Plaatus  in  Curculione:  'Anus  hacc  sitit  quantillum quadran- 

tal'  109.  Pfiscianus  II  p.  75,  11:  a  'ductu'  ductim.  Plautus  in 
Curculione:  'Sine  ("sino  librorum  plerique)  ductim:  sed  hacc  abiit, 
hac  persequar'  Osbemus  p.  168:  doctim  adverb.,  -i*  docte,  unde 
PlaatuB  in  Gurgulione:  'omncs  liquores  in  me  tuos  sino  doc- 
tim'  Ductim  ex  hoc  loco  affert  glossarium  Plautinum:  cf,  Bitschelius 
Opusc.  phil.  vol.  II  p.  247 


104.  predicas  BJ      uindemia  (n  sup.  vers.)  J       h^c  EJ      anui  ex 
anum  ut  vid.  B      satis  aolist  Bothius.  satis  est  soli  hbri      105.  Person. 
om,  libri       cum  EJ      naso,  n  ex  o  B      obsecutu^s  Grut^us,  Dousa. 
obsecntoB  est  libri        106.  gadium  J       107.  nihil  B.  nichil  EJ 
Vibi  eatJ?.  ubi  est  EJFZ     108.  inuergere  (^gere  m  ras.)B   inme  BJE 

109.  sine  Priscianus.    F,  Pius.    sino  BEJZ        doctim  EJ 
haec  corr.  in  hac  (b,  superscr.)  JB*        110.    Persoti.  Palin.  om.  libri: 
cf.  V.  103        Tres  dochmiacos  discripsit  Lomanus  Spec.  crit.  p.  32 
111—116.  Cf  Qiristius  Bemerk.  zu  d.  PlauL  Cant.p.71      111.  Totum 
vers.  in  ras.  B         cuia  uox  BJ.    cuiauox  E         112.    Vers.  Palinuro 
dan^  libri  praeter  Z       esse,  quod  post  appellandam  (ita  Jibri)  addidi, 
post  anum  supplet  Fleckeisenus      Creticum  tetrametrum  rtstituunt  Linde- 
mannus  et  Fleckeisenus,  adibo  redi  et  ex  v.  113  adscitis      113.  Phaedr, 
personam  praemittunt  libri  praeter  Z        redi  ct  B'^  ex  rediet        adine 
EJ.    huc  ad  me  P.    ad  me  buc  Z       Leaena  Fleckeisefius.    lena  libri 
Tetrametrum  cret    Lindemannus  et  Fleckeisenus  adiuncto  v.  113^ 
113^.  imperator  Ubri        quis  es  Z,  quod  muUi  defenderunt 
Plavti  Otbcvx<io.  2 


18  PLAVTI  I  «,  21—2^ 

Phaedromvs 
YmipoUeDS  lepidus  Liber 

Tibi  qui  screanti,  siccae,  semisdmiiae  L  ^:^ 

Adfert  potionem  et  sitim  tuam  sedatum  it. 

LiSAENA 

Quam  longe  a  me  abest? 

Phaedromvs 

Lifmen  hoc  vide! 

Leaena 
Grandiorem  gradum  ergo  fac  ad  me^  dbsecro. 

Phaedromvs 
Salve. 

Leaena 

Egon  salva  sim^  quae  siti  sicca  sum? 

Phaedromvs 
At  iam  bibes. 

Leaena 
Diu  fit. 

Phaedromvs 

£m  tibi  hdc,  anus  lepida. 

Leaena 

Salve,       :*M 
OcuUssume  homo. 


121.  Oculissime  Festus  videtur  ex hoc  Joco commemorasse p.  17 &^  ^^ 

1 1 4.  Person.  add.  B^^E^  Vini  (ex  uini  et  arUe  id  10  /.  spat.)  pollen»  -^* 
uini  pollens  J  Verba  lepidus  liber  in  marg.  add.  E  115.  quii  ee^^^ 
BE  8icc§  BE.  sicce  J  semisomn^  J.  semi  somn^  E.  semi  sonsl^^  ^ 
116.  ad  fert  J^.  affcrt  J  Ante  et  2—3  litt.  spat.  E  sitim  toam  Gm^e^^ 
Beizius.  sitim  in  marg.  B^.  om.  EJF.  te  Z  sedatom  ex  \ 
tum  B'*.  cedatum  J  id  J.  it  corr.  ex  i^  E^  Baochiaam 
trum  cum  clausula  iambica  statuit  Christius  ^Metrik'  p.  455  117. 
abost  BEJ,  nisi  quod  ab  est  B  et  ^h  est  ame  man.  CameraHi  i^    ^ 

Tetrametrum  bacch.  fecit  Crainius  Annal.  gymn.  Berot,  vol.  %^^ 
(a.  1867)  p.  154  Leaena  addito  118.    Person.  add.  B^F,  P^lt^^- 

om.  EJZ      adme  J      119.  Person.  add.  in.  B^F,  Pylades.  om.  EJZ 
ego  JF     qu9  siti  E.  quf  siti  J     sic  assum  E.  siccasnm  JE^      V. 
146  traclavit  Hermannus  de  metr.  p.  130  sqq. ,  trochaids  octonariit 
scriptis  continuis ,   eosdemque   Fleckeisenus    PhUol.   voi.    II   (a,  1^^^^ 
p.  100        l)e  V.  120—136  agit  Muellerus  Pros.  Pl  p.  157  adm.:  « 
bicos   septenarios   feci  cum  Fleckeiseno  quamvis  non   omnes 
liberos  120.  em  E.     hem  BJFZ         tibi  hoc  Fleckeisenus.    ^ 

libri  121.  oculissime  BEJ         effunde  BEJ         in  baratrom 


28-36  CVRCVLIO  19 

Palinvrvs 
Age  ecfimde  h6c  cito  in  barathrum:  prolue  prdpere 
:^am« 

Phaedbomvs 
Tace^  nolo  huic  male  dici. 

Palinvkvs 

Faciam  igitur  potius. 

Leaena 
is,  de  paulo  paillulum  hoc  tibi  dabo  haud  lubenter: 

tibi  propitiantes  amantes  vmum  dant  potantes 
Ss:  mihi  haud  saepe  evenunt  tales  hereditates.  126 

Palinvrvs 
Yide  ut  ingurgitat  inpura  in  se  merum  avariter  fauci- 

bus  plenis.   126.  127 


^harisius  p.  190,  2  de  adverbiis  (zgens  haec  h<ibet:    .  .  in  Curca- 
^Balye  ocalissime  homo'      126.  Nonius p.  510,  17:  Ayariter 

vare.     PlaQtas   Carcalione:    'Hoc  vide  ....  impara 

ter'         FrisdanuB  II  p.  70,  20:  PlautuB  amiciter,  avariter, 

^Ar  e.  q.  8.       Osbemus  p.  55:  avariter,  cupide Plautus: 

rgitat  in   ae plenis  faucibus'         Idem  p.  252:   in- 

uade  Plautus:  Wide  ut  ingurgitat  merum  plenis 

us'  Cf.  AptUeiuB  Metam.  IV,  7:  quae  diebus  ac  noctibus  nil 
m  rei,  quam  merum  saevienti  ventri  tuo  soles  aviditer  in- 
ire 


m  BJ  prolue  propere  Fleckeisenus.  propere  prolue  libri, 
j)per§  J       Suspectum  esae  hunc  exitum  recte  monet  Mohrius 

ipud  Pl.  sept.  p.  30.       122.  maledici  libri      fatiam  E      potius 

us.  male  (praemisso  2 — 3 1.  sp.  B)  potius  libri      123.  depaulo  B  J 

ilum  (vk  e  corr.)  1—2  liU,  spat.  B       hic  BEJ  hic  hoc  Linde- 

lubentur  ex  iubentur  E^        124.  propitiantes  amantes  Fleck- 

mantes  propinantes  libri,  nisi  quod  super  propinautes  in  J 

oms  homioes        Ceterum  propitiantes  iam  Bothius  acripsit 

^otantes  Fleckeisenus.    potantes  dant  libri  125.  omnes] 

in  marg.  t  omnes  B.    at  omis  homines  E.    om.  FZ.    de  J 

michi  EJ        sepe  BEJ        evenuut  Fleckeisenus.    eue- 

126—131.  Anapaesticos  discribunt  octonarios  Studemim' 

us,  alii      126.  127.  impura  J     inse  EJ     faucibas  in  ras. 

faucibus  JF        Septenarium  fecit  Bitschelius  Opusc.  phil. 

7,  haec  pro  in  se  et  haustibus  pro  faucibus  substitutis 

huc   transposuit  Fleckeisenus   in  libris  post  v.   131  ex- 


20  PLAVTI  I  2,  36—43 

Leaena 
Ah. 

Palinvrvs 
Quid  est?  ecquid  lubet? 

Leaena 
Liibei 
Palinvrvs 

Etiam  mihi  quoque  stimulo  fodere 

•  lubet  te. 
Phaedromvs 
Tace,  ndlo  istaec. 

Palinvrvs 

Taceo:  ecce  autem  bibit  arcus:  pluet^  credo,  hercle 

hodie. 
Phaedromvs 

Perii  hercle:  huic  quid  primiim  dicam  nescid. 

Palinvrvs 

£m  istuc  quod  mihi  dixti.  130 

Phaedromvs 
Quid  id  est? 

Palinvrvs 

Periisse  ut  te  dicas. 

Phaedromvs 

Male  tibi  di  faciant. 

Palinvrvs 

Dice  isti. 
Phaedromvs 
lamne  ^go  dico? 

Palinvrvs 

Quid  dices? 

Phaedromvs 

Me  periisse. 


128.  Fhaedr.  notam  pro  Pcd.  exhibent  BF         Post  Quid  est  spat, 
in  J  «41»  rasura       f  c  quid  E      iubet  EJ  ter,  quod  correxit  m  lubet  J^ 

qqo  B  fodere  om.  J  129.  Tace:  nolo  istaec  Ge.  taco  noli 
Hbri.  tace  nihili  Studemundus  de  cant.  p.  89.  tacen  an  non  Ussingitu, 
tace  tace:  noli  vel  tace  modo:  noli  Muellerus  Pros,  Pl.  p.  120 
Septenarium  admisit  Spengelius  arquus  ex  arcuB  E^  130.  emistoc  E. 
hem  istuc  BJFZ  131.  periiase  F.  perisse  BEJZ  dicam  J  dii 
B  J  fatiant  E  dic  libri  132.  lamne  ego  Gz.  iam  ne  ego  (om.  F)  huic 
lihri.  iam  ego  huic  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  120.  iamne  huic  ego  SpengdiuB 

dices,  d  c  corr.  B        periisse  F.     perisse  BEJ  fmepisse)  Z 


1  2,  43-54  CVRCVLIO  21 

Palinvbvs 
Phaedromvs 


Age  dice. 

Anus  aildi: 


HiSc  Yolo  scure  te:  perditus  silm  rniser. 

Leaena 
At    pol  ego  oppido  servata. 

Sed     quid  est  qu6d  lubet  perditum  dicere  186 

Te    esse? 

Phaedromvs 

Quia  ego  id  qudd  amo  careo. 

Leaena 
Plia.^drome  mi,  ne  pldra,  amabo. 
Tu.    zrie  curato  ne  sitiam:  ego  tibi  quod  amas  iam  huc  adducam. 

Phaedbobivs 
Tibi    ne  ego,  si  fidem  servas  mecum  vineam  pro  aurea  statua 

statuam, 
Qi:i&<e  tu6  gutturi  sit  mdnimentum.  140 

Qu.i    xne  m  terra  aeque  fdrtunatus  en%  si  illa  ad  me  bitet, 

Palirfcilre? 

Palinvrvs* 

Edepol  qui  amat;  si  eget,  adficitur  misera  aerilmna. 

V.    133—137'  ita   disposuit   Fleck^isenits:    aliter   Spengelius 
133.    ^nte  scire  2—3  litt.  ras.  lU  vid.  B        136.  est  quid  B,  quod  non 
^U  defendebant  lubet  ex  lubit  B.     iubet  EJ.    corr.  in  lubet  E^ 

V.  136.  137  octonario  complectitur  Stud^nur^us  de  cant.  p.  S9 
1*6.    qiiia  ego  Fleckeisenus.    quia  lihri.    quoniam  Bergkius:  cf.  Stude- 
^^*ndus  de  cant.  p.  89         137.  phedrome  BEJ        mine  EJ         IH- 
*«*»"Mm  fecU   anapaesticum   Spengelius   amabo   plora   transj^onens 
^*^ — 140.  Anapaestos  agnoverunt  Spengelius  (quinque  dimetros),  Muellerus 
^*^,   Ph   p,   111.    artificiose   componit   Studemundus   de  cant.  p.  89. 
^^ochaeos  restituerunt  Hermannus  et  Fleckeisenus        138.   nesiciam  B. 
"^Bitiam  J      Tu  nc  8itiam  me  curato  melius  esse  dicit  Spcngelius,  T.  m. 
^  •-  c.  Pylades      139.  Persofi.  add.  B^E*.  om.  J     no  ego  tibi  MueUerus 
^»"o«.  Pl.  p.   405:   cf  Fkckeisenus  Phtlol  vol.  II  (a.    1847)  p.   107. 
.*^i  ne  ego  BEJF,  nisi  quod  o  in  ego  e  carr.  B.  tibi  ne  ergo  Z 
*!^^em  B       semas  (poster.  s  sup.  v.)  J       140.  qu^  E.  quc  J      quae 
^^  tuo  gutturi  vel  quae  tuo  sit  gutturi  Mucllerus  Pros.  Pl.  p.  409 
^^^Xjtimentum  BE       141 — 147.  Anapaesticos  septen.  discripsi  cum  Stu- 
^*^tmdo  (qui  tamen  v.  142  iambicum  septenarium  dicit)  et  Spefigelio: 
^    MueUerus  Pros.  Pl.  p.  49        141.  interra  BEJ         §que  B.    ^qu^ 
fortanatas  aeque  erit  Spengelius:  sed  cf.  CJiristius  Metr.  p.  289 
adme  E        bitet,  prior  i  ex  q  ut  vid.  B.    bibet  F.        142.  qui- 
^^Uat  /.   qui  amat  ex  qui  emat  E^.    qui  emat  B      adficitur  misera  Gz. 


22  PLAVTI  I  2,  64—68 

Phaedromvs 
Non  ita  res  est:  nam  confido  parasitum  hodie  adventiirum 
Gum  argento  ad  me. 

Palinvrvs 
Magnum  mceptas  si  id  exspectas^  quod  nilsquamst. 

Phaedromvs 
Quid  si  adeam  ad  foris  atque  dccentem? 

Palinvrvs 

Si  lilbet  neque  voto  neque  iilbeOy  146 
Quando  ego  tc  video  inmiitatis  mori  bus  esse,  ere^  atque  ingenio. 

Phaedromvs 
Pessuliy  heus  pessuli^  vos  salut<5  lubens, 
Y6b  amo,  vos  volo,  vds  peto  atque  dbsecro, 
Gerite  amanti  mihi  morem  amoenissumi: 
Fite  causa  mea  Iildii  barbari,  160 

Silssulite,  dbsecro,  et  mittite  istanc  foras, 
Quae  mihi  misero  amanti  ebibit  sanguinem. 
Hoc  vide  ut  dormiunt  pessuli  pessumi 
Nec  mea  gratia  conmovent  se  ocius. 
Perspicio  nihili  meam  vos  gratiam  facere.  166 


151.    Osbernus  p,    526:    sussilio    ....    unde   Plautns:    'pessnli 
sussulite  obsecro' 


misera  adficitnr  (^afficitur  J)  libri.    misera  adficitur  is  MueUerw  Pros. 
Pl.  p.  49.    misera  adficitur  Spengelim,  Christius  Metr.  p.  16^  alii 
ynimna  B.  erumna  E.  emmpna  J      143.  rest  est  B      hodied  Bitsdi^ 
Uu8  Nov.  exc.  PZ.  p.  90  trochaeis  discriptia       144.  adme  E      ezpeotai 
BE       nuequam  st  B.    nus  ^  9i  ex  nns  q  st  J^.   nusqnam  est  J 
145.  Quid  ex  Quod  B^       ad  fores  BE.   adfores  J.   fores  Z       occeii- 
tum  JFZ      Inbot  ex  iubet  E*      nec  —  ncc  Studemundus      ueto  libri 
146.  immutatis  (^  sup.  v.)  J     here  JFZ.  idem  ex  ere  E^       147.  nos 
(B  8up.  vers.)  J      inbens  (s  sup,  vers.)  J.    idcm  ex  inbens  E*      148.  no« 
(8  sup.  vers.)  J       amo  ex  ama  J       nolo  E  et  in  marg,  at  colo  £*. 
colo  F        U08  (8  8up.  vers.)  J        149.  amoenig  iumi  E        160.  tite  Z. 
81  te  F       mea  ludii  Sarace^ius.    Muretus.    Lambinus.    mea  lidi  ex 
me  alidi  B*.    mo  alidi  E.    mea  lid^  (i  sup.  e)  J.    mea  lydi  FZ 
151.  snssilite  BEJ       fonw  (a  sup.  vers.)  J        153.  qa§  JS,    qoe  B. 
qua  J         154.  commouent  libri         otiu»  BEJ  V.  155 — 157  trm 

irimetroa  auapaesticos  esse  cetiseo  cum  Christio  ' Bemerku9%ffe9i  lu  den 
Cant.  des  W  p.  44  et  Metr.  p.  297:  ex  quaternario  troehaico  et  d^ 
mctro  cretico  cowpositos  esse  dicit  Studemundus,  cui  assenHiw  Brixitu 
Nov.  annal.  vol.  91  (a.  li>65)  p,  67:  iambicos  senarioa  restituit  Spenge- 
lius:  pauUo  liberius  tractat  Fleckeisenus        155    PerBpicio  Muntus 


i 

f 


I  2,  69-3,  6  CVRCVLIO  23 

St!    iace  tace! 

Palinvrvs 
Taceo  hercle  equidem. 

Phaedromvs 

Sentio  sdnitum. 
Tandem  edepol  mihi  morigeri  pessuli  fiunt. 


laEAENA.    PLANE8IVM.    FAIiINYKYS.    FHAEDBOHY8 

Leaeka 
Placide  egredere  et  sdnitum  prohibe  forium  et  crepitum  car- 

dinum^ 
Ne  quod  hic  agimus  erus  percipiat  fieri^  mea  Planesium. 
Mane,  suffundam  aquolam. 

Palikvrvs 

Yiden  ut  anus  tremula  medicinam  facit?  160 

£apse  merum  condidicit   bibere:   fdribus    dat   aquam    quam 

bibant. 
Planesivm 

tjbi  tu's  qui  me  cdnvadatu^s  Veneriis  vadimdniis? 


159.    160.    Priscianus    I  p.  113,  19:    'aqiia'    similiter    'aquula'. 

Plautus  in  Curculione:   'Ne  quae  hic  agimus perspiciet 

PlaneBium  mane  ....  aquulAm' 


Lamhinus,    respicio  JFZ.    idem  ex  respitio  B.    respitio  E        nichili 
EJ        UD8  (9  sup.  vers.)  J        156.  St  Muretus.    iMmbinus.    sed  libri 
equidem  Fleckeisenus.    quidem  BEJF.    quid  est  Z        157.  michi 
E      '  morigeri  E.    morieri  corr.  in  morigeri  J.    morieri  B. 

Act.  I  Sc.  3.  anvs.virgoadolescensservvs.  B^.  ANVS 

VIRGO  ADVLESCENS  (C  sup.  vers.)  SERVVS  E.    AN'.  LENA.  PLA- 

NESIV.  VIRGO.  PHEDROM'  ADOLESCENS.  PALINVRVS  SERVVS  /. 

15S.    egredere   (prior   r   sup.  vers.)  J        forium    Pylades.     forum 

libri        cardinm  B        169.    Nequod   (addito   sup.    v.    q»  m.  2)  hic  B. 

"Nec  qd  hic  /.   ne  quae  hic  Priscianus.  ne  hic  quod  Spengelius  Plaut. 

p.  109        hems  JE^       perspiciet  Priscianus        meaplonesium  B 

160.  aquulam   libri      uidin  ^d  e  corr.)  B        aut  J        161.  cdidicit  J. 

qQom  didicit  Z:   coir.  G.    Valla        162.  tu  ea  E.    tues  B  et  ante  corr. 

J      conuadatoB  libri,  nisi  quod  conua  datus  E        uenerii  sua  dimo- 

niis  E.    neneriis    uademoniis  /.     ueneris    uadimoniis  F        Post   hunc 

vnmtn  inserunt  E^  in  marg.  et  Z  hoc  glosscma:  ubi  tu  es  qui  me  li- 

|>eIIo  uenereo  (corr.  in  uenerio  E^)  citauisti  ecce  me  sisto  ades  contra. 

*^  F,  verbis  ecce  me  —  contra  omissis.    cf.  Anal.  Plaut.  p.  03 


24  PLAVTI  I  3,  7-13 

Sisto   ego    tibi   me   et   inihi    coutra  itidem   tii   te  ut  Bistas 

suadeo. 
Phaedromvs 
Adsum:  nam  si  absim,  Iiaiid  recusem  quih  mihi  male  sit,  mel 

meum. 
Planesivm 
Auime  mi,  me  procul  amantem  abesse  haud  consentaneumst.  165 

Phaedbomvs 
Palinure,  Palinilre. 

Palinvrvs 
Eloquere,  quid  est  qiiod  Palinurdm  voces? 

Phaedromvs 
£st  lepida. 

Palinvrvs 

Nimis  lepida. 

Phaedromvs 

Sum  deus. 

Palinvrvs 

tmmo  homo  haud  magni  preti. 

Phaedromvs 
Quid  vidisti  aut  quid  videbis  magis   dis  aequiperabile? 

Palinvrvs 
Male  vales,  ere,  quod  mihi  aegrest. 

PlIAEDROMVS 

Male  mi  morigeni^s:  tace. 

163.    contra  te  Scaliijer     tu  te  ut  Heckeiscpius.    ut  libri.    ted  ut 
Ouyetus        164.  astfum  B  E        absu  E        aut  Z  :  corr.  Saraceuus 
recusom  (C  €.r  t  fecit  et  em  iw  ra».  scripsit  m.  i*)  B      qum  B       AnU 
mel  /  litt.  eras.  in  B       165.  anime  me  J  F       me  ex  deterioribus  codd. 
recepit  Bothius:  om.  BEJFZ.  tiim   IfrtWw^-  procol  ^u  sup.  o)  E 

amantem  tpost.  a  e  corr.i  B        ab  esse  J        consentaneum  st  B. 
rsentanoum  est  J        166.  eloquore  E        qdo  E       vocas  Heckeisenus 

167.   homo  addidit  in  Marff.  B'':   om.  F.JFZ        magni  precii  B. 
xwwT^xkX   i>cii  ejc  mi^;ni  [»cium  E.     in  J  quid  cjrstiterit  dici  nequit:   om. 

'/.:  addidit  primus  0.  Vaihi  168.  aud  E  diis  BJ.  diis  ^x  dies 
E*  aoquiiH^mbile  JFZ.     et|uipanibile   E.     equiparabile  ejr   ^qoi 

parabilo  />*  169.  vales  on»  Acidalius.  ualere  te  EJZ.  idem  ex 
ualoroto  B^*.  ualore  te  quidom  F  quod  mihi  ogre  st  B.  quod  mihi 
oifft^st  E.  quod  mihi  aogro  est  ./.  quidem  egre  mihi  est  F  mihi 
iibrt        morigorus  BEF/.    morier'  tt  g  fup.  ccrs.  J 


1  3,  14—24  CVECVLIO  25 

Palik\^vs 
fpsus   86  excruciat  qui  homo   quod   aniat  yidet  nec   potitur 

diim  licet.     170 

Phaedromvs 
Recte  obiurgat:   san6  haud  quidquamst  magis  quod  cupiam 

iamdiu. 

Planesivm 
Tene  mC;  amplectere  ergo. 

•  PlIAEDBOMVS 

Hoc  etiamst  quam  6b  rem  cupiam  vivere: 
Quia  te  prohibet  erus,  clam  potior. 

Planesivm 

Prohibet?  nec  prohibere  quit 
Nec  prohibebit,  nisi  mors  meum  animum  apste  abalienaverit. 

Palinvrvs 
Enimvero  nequed  durare  qum  ego  ^nim  accusem  meum:   176 
Nam  bonumst  pauxiilum  amare  sane,  insane  non  bonumst. 
Vemmtotum  insanum  amare  hoc  stilltumst,  quod  meus  erus  facit. 

Phaedromvs 
Sibi  sua  habeant  regna  reges,  sibi  divitias  divites, 
Sibi  honores,  sibi  virtutes,  sibi  pugnas,  sibi  proelia: 
Diim    mi    abstineant    invidere,    sibi    quisque    habeant    quod 

suomst.         180 


170.  Isus  J  cx  cruciat  B.  excrutiat  E  potitur  BEF ,  Her- 
fHolaus.  patitur  ex  potitur  J,  poterit  Z  171.  aut  B.  haud  ex  aut 
£*'  quicquam  st  BE.     quicquam  est  J.     quicquam  F  iamdiu 

Guiidmius,  Dousa.  tamdiu  BJFZ.  tandiu  E  172.  amplccterc  (o 
sec.  in  ras.)  B  ergo  ex  uirgo  B  etiam  est  BEJ.  etiam  Z 
qoam  obremBi^^  173.  herus  EJ  clam  Guyetus.  clam  cro  BEJFZ, 
nisi  quod  hero  JFZ  idemque  ex  ero  E^  prohibet?  ita  interpunxit 
ed.  Junt.  a.  1522  nec  prohibet  Z  quit  ex  quid  E^  174.  apsto 
B.  abs  te  E.  abote  J  alienauerit  F  V.  176—177  post  v.  180 
ponit  Fleckeisenus  176.  enim  uero  BEJ  herum  cx  crum  E^.  hc- 
ram  J  176.  bonum  est  BEJ  Post  amare  maius  spatium  in  J 
bonum  est  BEJ  177.  Velct  h.  v.  Guyetus  hoc  stultumat  Gz.  hoc 
est  libri:  cf.  Ludaius  Studemundi  Stud.  vol.  I  p.  60  herus  J.  idem 
€X  erua  E*  178.  Planesio  dat  Z  diuicia  B  179.  Versus  non 
ab  omni  suspicione  liber:  sibi  illi  ileckeisenus       prelia  BE.    jielia  J 

Ceterum  delebtU  versum  Gruyetus  180.  mihi  libri  habeant  quis- 
que  J.    habeat  quisque  F.    quisque  habeat  Pylades       Buum  est  libri 


26  PLAVTI  I  3,  26-3 

Palinvevs 
Quid  tu?     Venerin  pervigilare  te  vovisti,  Phaedrome? 
Nani  hdc  quidem  edepol  haild  multo  post  liice  lucebit. 

Phaeduomvs 

Taci 
Palinvrvs 

Quid,  taceam?    quin  tu  is  dormitum? 

Phaedromvs 

Ddrmio:  ne  occlamib 
Palinvbvs 
Til  quidem  vigilas. 

Phaedbomvs 

At  meo  more  ddrmio:  hic  somnust 

Palinvrvs 
Heils  tu,  mulier:  mdle  mereri  de  inmerente  inscitiast. 

Planesivm 
frascare,  si  te  edentem  hic  a  cibo  abigat. 

Palinvrvs 

llicet: 
Pariter  hos  perire  amando  video:  uterque  insaniunt^ 

Viden  ut  misere  mdliuntur?    nequeunt  conplecti  satis. 

Etiam  dispertimini? 

Planesivm 

NuUi  hdminist  perpetudm  bonum: 

lam  huic  voluptati  hdc  adiunctumst  ddium. 


181.   uenerin  (ne  sup.  v.)  J.    nenerin  ex  uenerim  E*         uoo^ 
ex  nouisti  E^,   nouisti  F      phedrome  B.   phedro  me  E.   phero  mtf 

182.  luccbit,  0  ex  h  ut  vid.,  B         183.  ta  ia  ex  toii  E* 

acclamites  ex  occlamites  E^.   acclamites  (prior  c  et  b  sup.  v,)  /.  accl^ 

mitcB  E      184.  haec  Vousa      somnus  est  Ubri      185.  est  mihi  hen^ 

tu  8.  V.  B        male  ex  mala  B        dein  mercnte  E,  de  immeieitJ 

J.  demerente  F       inscicia  est  ex  inscia  est  B.  insc^a  est  E,  inscic  - 

cst  J        186.  Perawi.  om.  B        irascare  Lambinm,   irascere  Ubri 

Ante  edentem  2  Utt,  eras.  ct  prima  e  ct  m  e  corr,  B       Fost  edentef 

2-3  Utt.  eras.  B  acibo  BEJ         illicet  F         PauOo  pott  iiic# 

posterior  man.  eho  scripsit  et  dclcvit  in  B      187.  phire  (h.  exp,m.  3)  ^ 

amando  (an  e  corr.)B      188.  uiden  ex  uidinl^      miBerei  Seyffertim 

Stud.  Pl.  p.  0       nec  queunt  JF,   neque  queunt  Z       conplecti  (pom 

c  sup.  V.)  E.  complecti  BJ      189.  et  iam  e,x  etiam  B'^,  et  iam  / 

diBportimini  (s  sup.  v.  m.  3)  E.  dispartimini  F.  disiungimini  MudUf^ 

Vro8.  Pl.  p.  407  adn.  2.    dispertimini  etiam  Guyctus       nulli  hominL 

Ussingius.    nulli  est  homini  Ubri       perj^etuum  Ubri       190.  adioncta: 


I    3,   34-44  CVRCVLIO       '  27 

Palinvrvs 

Quid  aisy  propudium?  190 
Tune  eidam  cum  noctuinis  <5culis  odium  me  vocas? 
Gbriola'8  persdlla,  nugae. 

Phaedromvs 

Trfn  meam  Venerem  vituperas? 
Quicl  ?  istum  mihi  poUiictus  virgis  servos  sermonem  serat? 
A.t    ne  tu  hercle  cilm  cruciatu  magno  dixisti  id  tuo. 
Bm    tibi  maledictis  pro  istis,  dictis  moderari  ilt  queas.      195 

Palinvrvs 
ruam  fidem,  Venus  ndctuvigila. 

Phaedromvs 

Pergin  etiam^  verbero? 

Planesivm 
^<^liy  amabo;  verberare  lapidem^  ne  perdas  manum. 

Palinvrvs 
Flagitium  probnlmque  magnum,  Phaedrome,  expergefacis: 
Bene  monstrantem  pilgnis  caedis:  hanc  amas,  nugas  meras. 
Potine  fieri  ut  mmodestis  tuis  modereris  mdribus?  200 


192.  Otiberntts  p.  536:  persolus,  a,  um  i-  assiduus;  unde  Plautus: 
'^liriolae  etperaolae  nugae'  Cf,  glossae  a  Loewio  Frodr.  p.  261 
^^lcUa/t:  persolla  :  persona  uilis,  peraolla  :  persona  minor,  quibu8 
*^*cJcm  addit  Placidum  p.  74,  8:  persoUas  :  personas 


^t    EJF,    adinnctum   B.    adiuuentum  Z  ais  (s  sup.  v.)  J 

\pl,  ton  BEJ,  tum  F  noctuinis  ex  noctu  in  is  JB*.  noctuinis  E^ 
^-  YaXia,  nocinmis  JFZ  oculis  ex  osculis  B  192.  ebriola'8  per- 
*^^1«,  nugae.  Gz,  ebriola  persolla  (ex  persole  m.  2)  nuge  B.  ebriola 
^ole  nuge  E,  ebriola  psol^  nugae  J.  ebriola  persole  (persol^  Z)  nugae 
Yy'^-  ebriolae  persolla,  nugae  Bothius.  ebriolae  persollae  nugae 
^^^ingius  193.  Quid?  istum  Gz.  quod  quidem  BEJFZ,  nisi  quod 
^^  ca;  qu/////  (ciTciier  3  litt.  erasae)  B,  ui  videatur  exstitisse  quide.  ta- 
^eHi   Ussingius.  quem  quidem  Lambinus        michi  E        pollutus  JFZ 

«emuB  libri  Ceterum  versum  Planesio  tribuunt  Lambinus,  Ussin- 
^**»:  expungit  Gwjetus  194.  no  tnm  Z:  corr.  G.  Valla  crutiatu 
^  dixisti  id  (id  ex  tuo  corr.)  tuo  B.  dixisti  tuo  JF  195.  Em  E. 
^JU  BJFZ  proistis  E  196.  noctu  uigila  BEJZ  197.  neperdas 
"^«^  198.  fiagicium  probrumque  magnum  fa  m.  2  in  ras.  ut  vid.)  B. 
'^^^igiani,    magnum  flagitium  probrumque  EJFZ       phedrome  BEJ 

ezperge  facis  EJ  199.  cedis  BEJ  200.  Potine  Pius,  Lnchsius 
^^rmae  vol.  VIII  (a.  1874)  p.  116.  hoccine  BEJFZ  fieri]  istis 
'^*Ue  vel  post  inm.^  Luchsim  l.  c.        immodestis  J        tuis  modereiie 


28  PLAVTl  1  3.  46- 

Phabdbomvs 
Ailro  contra  cedo  modestum  amatorem:  a  me  aurum  acc 

Palinvbvs 
Cedo  mihi  contra  ailrichalcO;  quoi  ego  sano  s^rviam. 

Planesivm 
Bene  vale,  ocule  mi:  nam  sonitum  et  cr^pitum  claustro] 

aiidio: 
Addituom  arbitrdr  aperire  fanum:  quaeso  ad  hilnc  modu 
Inter  nos  amore  utemur  semper  subrepticio? 

Phaedromvs 
Mmume:  nam  parasitum  misi  nildiusquartus  Cariam 
Petere  argentum:  is  hddie  hic  aderit. 

Planesivm 

Nimium  consultas 
Phaedromvs 
Ita  me  Venus  amet,  ut  ego  te  hoc  triduom  numquam  sii 
lu  domo  esse  istac,  quin  ego  te  liberalem  Iiberem. 

Planbsivm 
Facito    ut    memineris:    tene    etiam    priiisquam    hinc    a 

savium. 

20G.  Oshernws  p.  160:  nudiusquartus unde  Plautus:  'pa 

situm  misi  nudiusquartus  Cariam' 

Seyffertus  Fhil.  vol  XXIX  (a.  1870)  p.  387.  hic  te  modeneris  h 
nisi  quod  moderere  FJ.  te  hic  modereris  Camerarius.  admoderere  L\ 
sius  l.  c.  morigereris  Brixixis  (et  ut  tu^  Kov.  annal,  vol.  101  {a,  It 
p,  764.  te  modereriu  Ussingius  201.  ame  B  EJ  accipe  Palinurui 
202.  Person.  add.  E^  auricalco  J  cui  BEJ  saue  Z  1 
soruiam  del,  Planesium  E^  203.  Person.  add,  E^  uale  (b,  ex  i 
minam  E  sonitu  ct  crepitu  claustrorum  audio  cum  sequent\ 
iungens  Bothius  204.  Aeditnom  arbitror  aperire  fanum  Gertzius. 
tuum  aperire  fanum  quoueque  lihri,  nisi  quod  aeditium  F  et  qno  uf 
EJ.  aedituom  fanum  aperire  arbitror:  set  Fleckeisenus,  aediti 
aperire  rcor  fanum.  quousque  Seyffertus  PhiJ.  vol,  XXVII  (a.  It 
j).  443.  aedituumque  aperire  fanum.  quoutique  Pylades.  Cf,  Bri. 
Nov.  amial.  vol.  101  (a.  1870) p.  770  qu^so  J,  queso  BE  adhunc  Ei 
205.  utemur  Pius.  utimur  Hhri  surrepticio  BJ,  surpreptitio  (p 
p  dcl.  m.  2)  E  206.  minime  BEJ,  minimo  (scH.  spatio^  Acidalius 
nudius  quartus  BEJ  207.  hodie  (h  sup.  v.)  J  planesivm  Nimi 
(vh  e  corr.)  B  consultas  diu  (tas  diu  m.  2  fort.  ex  tus  es  diu^  i 
208.  triduum  BEJ  209.  indomo  BE  210.  priu^  quam  B 
abeo  ex  habeo  E^        suauium  jP 
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Phaedromvs 
^i   ^quidem  hercle  mihi  r^gnum  detur^  nilmquam  id  potius 

persequar. 
Quando  ego  te  videbo? 

Planesivm 

Em  istoc  verbo  vindietam  para: 
Si    axnas,  eme:  ne  rdgites.     faeito  ut  pretio  pervincas  tuo. 
B^ne  vale. 

Phaedromvs 
lamne  ego  relinquor?    piilcre,  Palinure,  dccidi. 

Palinvrvs 
Bgo    quidem,  qui  et  vapulando  et  sdmno  pereo. 

Phaedromvs 
Sequere  me.  216 

Sll.  si  equidem  Ge.  Biquidem  Jibri  mihi  delet  Guyetus.   Luch- 

«»W   -Berm.  vol.  VIII  (a.  1874)  p.  122.    mi  hercle  Boihius.    Ubrarum 
^^^^J>tt4ram   defendit  Brixius  de  pros.  p.  25  Ante  id  ras.  J 

212.  em  iatoc  verbo  Bibbeckius  de  partic.  p.  30.  hem  iatoc  uerbo  libriy 
*•**»  ^nod  istuc  J:  quod  sanum  esse  negat  Ussingius;  sihi  talia  placere: 
audisti  hoc  verbum  vel  dicam  yerbo  213.  eme  ex  ime  ut  vid.  J 
^^^gitea  B.  ne  rogitas  F  precio  BJ  214.  iam  ne  EJ  pulcre? 
m  rcgs,,  in  qua  palinure?  scriptum  erat  JB*.  pulchre  EJ  215.  Phaed. 
Se<iiaere  me  om,  B 


II  1,  1—13 


AOTYS  II 


CAPPADOX.    PAUNVBVS 

Cappadox 
Migrare  certumst  iam  nune  e  fand  foras, 
Quando  Aesculapi  ita  sentio  sententiam^ 
Ut  qui  me  nihili  faciat  nec  salvom  velit. 
Valetudo  decrescit,  adcrescit  labor. 

Nam  iam  quasi  zona  liene  cinctus  ambulo:  220 

Geminds  in  ventre  habere  videor  filios. 
Nil  metuo  nisi  ne  medius  disrumpar  miser. 

Palinvrvs 
Si  r^cte  facias^  Phaedrome^  auscultes  mihi, 
Atque  istam  exturbes  ex  animo  aegritiidinem. 
Paves  parasitus  qm^a  non  rediit  Caria:  225 

Adferre  argentum  credo.    nam  si  ndn  ferat, 
Tormento  non  retineri  potuit  ferreo, 
Quin  reciperet  se  huc  esum  ad  praesepem  suam. 

228.  Charisius  p.  59,  11 :  hoc  praesepe  neotraliter  [dicimns  et  hoc 

Act.  II  Sc.  1.    CAPADOX   LENO  SERWS.   B*E.    CAPADOX 
LENO  PALINVRVS  SERVVS  J       216.   mi  grare  B        certum  st  JB. 
certnm  est  J         nanciam  Fleckeisemis         efano  BJ.    effano  E 
217.    esculapi,    e    »;    p   2?.     escnlapi   E.    esculapii    J  218.  ntqm 

ex  utquid  ras.  E        nichili  EJ       fatiat  E       uenit  J       219.   uale 
tu  do  E.    ualitudo  JF.    ualetudo  iam  Brugmanus  l.  s  8.  p.  45 
ac  crescit  J  220.  quasi  zona  ex  zona  quasi  F  cintus  E 

221.  inuentre  BEJ  222.  223.  His  versibus  in  B  adscripsit  tnan,  saec. 
XIII/XIV  haec:  solent  tibi  oculi  duri  fieri  censesne  locustam  eese, 
ad  quae  Camerarius  addidit:  haec  ad  Menaech.  pertinent  Cf.  BiUcheUus 
Opusc.  philol.  vdl.  II  p.  274:  spectant  ad  v.  231  222.  nihil  B.  nichiliir 
Tne  i^^        me  dius  E         diBrumpar  ex  dirumpar  E^         223.  fatias  E 

phedrome  BEJ       michi  EJ       224.  exanimo  EJ       egritadinem 
E        225.  parasitus  (^situs  ex  tusj  B         redit  B  226.  ad  ferre  B. 

afferre  J.  at  ferre  Acidalius       credo  nam  ex  credonam  E^       sinon  J 

227.  potuit  ex  ptuit  E^.    at  poterit  in  tiiarg.  E\    poterit  F 
228.  recipiat  Bothius  cessum  Nonius.    essum  Fleckeisenus,    cesaim 
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Cappadox 
hic  est  qui  loqoitur? 

Palinvrvs 

Quoiam  vocem  ego  aildio? 

Cappadox 
e  hic  Palinurus  Phaedromi? 

Palinvrvs 

Quis  hic  est  homo        230 
c6nlativo  v^ntre  atque  oculis  herbeis? 
5rma  novi:  de  colore  n6n  queo 
3se.    iamiam  ndvi.   lenost  Cappadox. 
rediar. 

Cappadox 
Salve,  Palinure. 

Palinvrvs 

0  scelenlm  caput, 

"  » 

piamj  plaraliter  praesepia.  sed  Plautus  in  Curculione  feminine, 
1  ad  praesepem  suam'  Cf.  Prohi  cathol.  p.  8,  3:  boc 
pe  baius  praesepis  declinatur.  nam  quod  Plautus:  'haec  prae- 

mea  est'  genere  femininOi  sicut  apud  Graecos,  auctoritas  est, 

itio:  vide  Keilii  adnoiationem.  idem  exstat  apud  Marium  Plotium 

'laudium)  Sacerdotem  p.  472,  25.  NonitLS  p.  218,  3:   Prae- 

nentri    snnt  generis Feminino   Plaatus   in   Ciycalione: 

huc   cessum   ad  praesepim  suam'        231.  Festus 

p.  58,  17:  Collativam  ventrem  magnum  et  turgidum  dixit 
is,  qaia  in  eum  omnia  edulia  congeruntur  Placidus  p.  30,  4 
iuerl.:  conlativas:  magnns  e  conlatione  factus.  IIuc  rettulit 
us  Mus.  Ehen.  vol.  XXVI  (a.  1871)  p.  551  Oshernus  p.  150 : 
•tivas:  capax,  sinaosuB,  latus.  Plautus:  'quis  est  hic  cum 
tivo  ventre  et  oculis  herbeis?'  Cf.  p.  220:  .  .  .  unde 
18:    'qais   hic   homo    est berbeis'    et  p.  273:  her- 

...  nnde  Plautus:  'quis  cum  collativo  ventro  et  oculis 
iis?' 

'atius.  praesepem  suam  Charisius.  Pylades  presepem  suam 
presepe  sunm  B.  pr^sepe  suum  Z.  presepim  suam  F.  idem 
s  229.  qao  iam  EJ  ego  om.  EJFZ  230.  est  ne  J. 
B.  esne  E  phedromi  BEJ  quis  ex  qui  B^:  cf.  Seyffertus 
Plaut.  p.  27  adn.  20.     qui   EJFZ  231.    cum  (c  in  ras.  ut 

V        coUatiao  BEJ        232.    Post  forma  eras.  u  in  J        deco- 
f  J       233.  iam  iam  BEJ       leno  (n  ex  m  ras.  B)  est  BEJ 
-iTL  BF         234.  salue  (\xe  corr.  m.  2)  B  oscelerum  E 

ex  capnd  E^ 
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Salveto.    quid  agis? 

Cappadox 
Vivo. 

Palinvrvs 

Nempe  ut  dignus  es.  236 

Sed  quid  tibist? 

Cappadox 
Lien  eneeat,  renes  dolent^ 
Pulmones  distrahiintur,  cruciatiir  iecur, 
Radices  cordis  pereunt,  hirae  omnes  dolent. 

Palinvrvs 
Tum  te  igitur  morbus  agitat  hepatiarius. 

Cappadox 
Li^n  dierectusi 

Palinvrvs 

Ambula:  id  lieni  dptumumst.  240 

Cappadox 
Facilest  miserum  inridere. 

Palinvrvs 

Quin  tu  aliqu6t  dies 


236.  VarTO  de  L.  L.  VII,  60:  Dividia  ab  dividendo  dicta,  quod 
diyisio  distractio  est  doloriH:  itaqne  ideiu  in  Carculione  ait:  'Sed  qaid 
tibi  es^?    Lien  enecat,   renes  dolent,   pulmones  distrahnn- 

tar'        Oshernus  p.   301:   lien unde  Plautus:    'lien   necat, 

renes  dolent,  pulmo  distrabitar'.    Cf,  Festus  Pauli  p.  101,  6 
240  sqq.  Fortasse  ex  hoc  loco  turbato  petita  sunt,  quae  Serenus  Stttnmo- 
nicus  c.  23  v.  429  habet:  Dulcia,  Plaatus  ait,  grandi  minus  apta  lieni. 
cf.  Anal.  Plaut.  p.  110,  ubi  talem  ludens  finxi  versictdum:  Nam  gr^di 
lieni  minus  sunt  apta  diilcia 


235.  uiuo  ex  uino  J  236.  tibi  est  BEJ  enecat  Fleckeisenus 
ex  Varrone.  necat  libri  237.  cmtiatur  E  iecur  ex  iecor  B 
238.  hirae  Turnebus.  Fruterius.  chirg  B.  chire  E.  at  crie  in  marg. 
E^.  chrae  J.  criae  F.  cri^»  Z  Ceterum  spurium  hunc  versum  dicit 
Guyetus,  fortasse  recte  239.  te  igitur  te  E  hepatiarias  E\  G. 
Vdlla.  he  patiarius  E  (vl  s.  v.)  J.  epatiarius  B.  epatarius  FZ.  apatarius 
Guijetus  ab  dnatav  ducefis  240.  Versum,  qui  in  libris  posi  244  fertwr, 
huc  revocavit  Acidalius:  idia  quaedam  turbata  esse  suspicatus  sum  Anai, 
P1.  p.  lOS  sq.;  videtwr  enim  lacuna  esse  ante  r.  241:  quamquam  non 
omnia  iam  probo  quae  ibi  disputavi:  cf  testimonia  Pcrwn.  hoc  loco 
om.  E  dierectust  Camerarius.  dieructuK  B.  Langiani,  di  eractas 
E.  dirruptuB  JE^.  diniptua  FZ  lieni  (\  post.  man.  recentior)  J 
optunum  ent  J       241.  facile  est  BJ        irridore  J        Qaintu  E 
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Perdilra^  dum  intestina  exputesciint  tibi^ 
Nune  dilm  salsura  sat  bonast    si  id  feceris^ 
Vem^re  poteris  mtestinis  vilius. 

Cappadox 
Aufer,  quaeso^  ista  atque  h6c  responde  quod  rogo:  245 

Potin  cdniecturam  facere^  si  narrem  tibi 
Hac  ndcte  quod  ego  sdmniavi  ddrmiens? 

Palinvrvs 
Vahy  sdlus  hic  homost  qui  sciat  divmitus: 
Quin  coniectores  a  me  consiliilm  petunt: 
Quod  eis  respondi,  ea  onmes  stant  sententia.  250 


COQVOS,     PAIiINVBVS.     CAPPADOX 

COQVOS 

Palimlre,  quid  stas?    qum  depromuntilr  mihi 
Quae  opus  silnty  parasito  ut  sit  paratum  prandium, 
Quom  veniat? 

Palinvrvs 
Mane  sis,  dum  huic  conicio  s6mnium. 

COQVOS 

Tute  ipse  siquid  sdmniasti,  ad  me  refers. 


242.  243.  H%8  versibus  man.  saec,  XIII/XIV  in  B  adscripsit  haec: 

albii  an  atru  oinu  potas 

qud  tibi  qnesito  op'  est 

et  addidit  Camerarius  et  haec.    Cf,  v,  222,  223         242.  ex  pQtescant 

B,    ezpntresciint  E^FZ  Dura  dum,  ne  intestina  putrescant  tibi 

Aeiddlius        243.  nunc  enim  Ussingius        saltnra  JFZ,     insaltura  E 

Past  Balsnra  7  Utt,  ras,  B  bona  est  BJ  Nondum  [idem  Ludi- 
sius  Hermae  vol,  VIII  (a,  1874)  p,  117]  salsura  sat  bona  est.  ni  id 
feceris  Aeidalius  244.  uilius  ex  uilibus  B^  ut  vid,  uilius  capp  E:  cf. 
V.  240,  245.  Person,  om.  J  anfer  quaeso  ista  Fleckeisenus,  aufer 
istaec  qoaeso  libri,  nisi  quod  ista  ec  qu^so  E  et  qneso  J 
246.   po6(^8  del.  m,  d^tinconiecturam  E  facere  ("fa  ex  si  et  cere  in 

5—6  Htt,  ras.)  B^       248.  homo  st  B.  homo  est  J       249.  ame  BEJ 
250.  reapondi  (ondl  e  corr.)  B 

Act.  II  Se,  2,  COCVS  SERVVS  LENO  BEJ      261.  michi  E 
252.  qu§  EJ      Bunt  e  corr.  E*       sit  ex  sint  E*      prandium  paratum 
JF      253.  cnm  J      ueniat  ex  ueniet  B       conitio  BEJ      254.    Ante 
hu7ic  versum  Brixius  Nov.  anndl.  vol.  101  (a.  1H70)  p.  764  vdut  taJem 
ifUercidisse  suspieaiur:  Immo  <§go  coniciam:   n^  coniector  sum  6pta- 

Platti  CrmcTi.zo.  3 


34  PLAVTI  II 2,  6—13 

Palinvrvs 
Fatedr. 

COQVOS 

Abi,  deprome. 

Palinvrvs 
Age  tu  interea  huic  sdmnium  255 

Narra:  meliorem  quam  ego  sum  suppond  tibi: 
Nam  quod  scio  omne  ex  h6c  scio. 

Cappadox 

Operam  ut  det. 

Palinvrvs 

Dabit. 
Cappadox 

Facit  hic  quod  pauci,  ut  sit  magistro  obo^diens. 

Da  nii  igitur  operam. 

COQVOS 

Tam  etsi  non  novi,  dabo. 

Cappadox    ' 
Hac  nocte  in  somnis  visus  sum  tu^rier  260 

Prociil  sedere  longe  a  me  Aesculapium: 
Neque  eum  ad  me  adire  n^que  me  magni  pendere 
Visilmst. 


muB         Person.  om.  Z:   add.   Pius         ta  te  EJ  adme  E 

refer  ex  refera  F  255.  Ca.  Fateor.  Co.  Abi  Z:  corr.  Piits 
Fateor  cocus  abi  E:  cocus  del.  lineola  E^  256.  subpono  B.  anp- 
pone  Z:  corr.  Saracenus  257.  namquid  J  exhoc  E  258.  Pert. 
add.  E*.  om.  F  magistro  oboediens  Muellerus  Pros.  Plaut.  p.  530. 
magistro  obsequens  libri,  nisi  quod  o  bsequens  B.  magistro  suo  obae- 
quens  Pylades.  magisterio  obsequens  Brixius  Nov.  annal.  vol.  (a.  1870) 
p.  765:  hiatum  defendunt  Spengelius  Plaut.  p.  235,  Geppertus  AnnaL 
gymn.  Berol.  vol.  XIX  (a.  1865)  p.  903,  lAichsius  Studem.  Stud.  voL  I 
p.  6,  Wagnerus  praef.  Trin.  p.  VI  259.  mihi  BJ.  michi  E  operam?  B, 
unde  dan  Loeivius.  operam.  cocus  E      tam  et  si  B.  et  si  JF      vovi  tmrt 

Dousa  Post  dabo  m.  ^  CAP  et  5  litt.  ras.  B  260.  insonmis  BJ 
visus  Bum  tuerier  Lamhinus.  uisussum  uiderier  tn  ros.  JB.  nisus  suin  (po$t 
sum  spat.  c.  6  litt.)  uiderier  E.  uisus  sum  uiderier  JFZ.  yisiis  siim  in- 
tuerier  Camerarius.  visus  sum  viderier  defendit  Kampnutnnus  de  Ab 
p.  27  collato  V.  254  Rud.  similiter  corrupto.  visus  est  viderier  Com^ra- 
rius  Aesculapius  scrihens  v.  261  261.  ame  BEJ  esculapinm  EJ 
2G2.  eum  deleri  mavuU  Ussingius  visust  v.  263  defendens  adme  E 
inagiiipeudere  E  263.  uisum  est  JF,  AciMius.     oisu  st  B. 

uisust  E.    Pal.  usust  Z  cocus  Item  E         scilicet  JB*  in  ras. 
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COQVOS 

Item  alios  deds  facturos  scilicet: 
le  iUi  inter  se  c6ngraont  concorditer. 
lil  est  mirandum  m^ius  si  nil  sit  tibi:  265 

nqae  incubare  satius  te  fuerat  lovi^ 
cilio  tibi  qui  in  iilre  iurandd  fuit. 

Cappadox 
|Tiidem  incubare  qui  periurarmt  velint, 
as  n6n  praeberi  p6tis  est  in  Capitdlio. 

COQVOS 

animum  advorte:  pacem  ab  Aesculapio  270 

us,  ne  forte  eveniat  tibi  magmlm  malum 
d  in  quiete  tibi  portentumst. 

Cappadox 

Bene  facis: 
atque  orabo. 

COQVOS 

Quae  res  male  vortat  tibi. 

266.  Servius  adAen.  VII,  85:  Incnbare  dicuntur  proprie  hi  qui  dor- 
it  ad  accipienda  responsa:  unde  est  'ille  incubat  loni'  i.  e. 
ait  in  Capitolio,  ut  responsa  possit  accipere  Quae  ex  memoria 
iisse  ptUo  Servium,  qui  saepius  similiter  erravit 

-  Pal.  peraon.  praem.  F*         interse  B.    intra  se  F         congrunnt 

"»         (kterum  hunc  versum  et  v,  263  delet  Weisius  266.  Coci 

■on.  praem.  F*      nichil  EJ      nihil  sit  EJ(n\Ghii)FZ.  nihil  fit  B 

266.  nonque  JF.  Co.  Nanque  Z        satius  te  (ie  s.  v.  m:  2)  B.  te 

L118  Z        267.  Auxilio  tibi  qui  Gz.     qui  tibi  auxilio  EJZ.    qui  tibi 

^iliom  B.   qui  tibi  F       iniure  BE.   iniure  ex  imure  J       fuit  libri 

let:  tulit  Camerarius  auzilium  ex  B  recipiens       auxiIio*fuit  F 

srum  vorie  transposuerunt  viri  docti:   tibi  qui  e.  q.  s.  Camerarius: 

Hixun  tibi  qni  Fleckeisenus:  anxilium  qui  tibi  in  e.  q.  s.  Muellerus 

I».  Pl.  p.  350:  Quia  tibi  is  idem  ibidem:  tibi  cui  auxilium  e.  q.  s.  Aci- 

lus        268.   siquidem  BEJ        qui  periurarint,  velint  Fleckeisenus. 

nt  qui  periuranerint  BF.  uelint  quip  iurauerint  J.   uelint  qui  per- 

Merunt  EZ,         De  ulint  noli  cogitare  cum  Kochio  Nov.  annal.  vd. 

(a.  1870)  p.  685  269.  non  preberi  E.    nonpreberi  J  potis 

m.  3  e  carr.)  E      incapitolio  BEJ      270.  huc  E^F      ab  aescula 

(ac  e  corr.)  B.    abesculapio  J,    ab  esculipapio  E       271.  ne  forte 

liat  tibi  Gz.  ne  forte  Cheforte  BJ)  tibi  eueniat  libri.   ne  fore  tibi  eve- 

Fleekeisenus.  ne  tibi  forte  evenat  Muellerus  Plaut.  Pros.  p.  391 

inqniete  BE,   in  quiete  ex  iniquiete  J      tibi  eueniat  E,   tibi  E^ 

portentum  at  B.    portentumst  (x  sup.  v.)  E.    portentum  eat  J 

inuri  person.  exhibet  F        benefacis  J        273.  Capa.  praem.  F 

3* 


i 


36  PLAVTI  n  2.  24-n  3,  1 

PALINVRVS.    PHAJESDBOMVS 

^fifc^tc^tcitc^^^^tif^lc^^^^ltJtcjf^^^tc^itcitcilc^tcitc^tc 
^fc^tc^tc^fitc^tc^tc^fc^a^jtc^f^tc^tc^^tc^tc^tc^jf^tc^c^tc^tc^tcitcitcj^ 

Palinvrvs 
Pro  di  mmortales,  quem  conspicio?    quis  illic  est? 
Estne  hic  parasitus  qui  ab  ero  missust  Cariam?  275 

Heus  exi,  Phaedrome,  exi,  exi,  exi  inquam  dcius. 

Phaedromvs 
Quid  istic  clamorem  tdllis? 

Palinvrvs 

Parasitilm  tuom 
Video  currentera  eccillum  usque  in  platea  illtuma. 
Hiiic  ailscultemus  quid  agat. 

Phaedromvs 

Sane  censeo. 


CVBCVIiIO.    PHABDROMVS.    PAIJNVRVS 

CVRCVLIO 

Date  viam  mihi^  ndti  ignoti,  dilm  ego  hic  officiilm  meum   280 


qu§   E.    que   J        Fost  htmc  vermm  plura  intercidisse  vidit  Fleck- 
eisenus:  adnectiiur  in  libris  v,  274  sine  uXlo  spatio 

274.    Person.  omittunt  lihri:   conr,  Angelius         proh  E  dii  J 

immortales  BE        conspitio  E        quis  Pylades,    Seyfferius  Stud, 
Pl  p.  27:  cf.  V.  230:  qui  libri        275.  est  ne  hic  BE.   est  me  J 
qui  ah  ero  misBust  Cariam  Gz.    qui  mieeus  est  in  chariam  BEJFZ, 
nisi  quod  incariam  EJ.  in  versus  explendi  causa  additum  duco,  missas 
quist  in  Cariam  Bothius        276.   heus  exi  Camerarius.    heus  libri 
ph^drome  B.    phedrome  EJ        •  ex  •  xi  •  xi  •  -E;  corr.  E*.    exi  exi  JF 

quam  F.  foras  inquam  Pylades  otius  EJ  277.  Pdlinuri 
person.  praem.  BEJ  Quid  F,  Saracenus,  Seyffertus  PhHoh  voh  XXIX 
(a.  1870)  p.  392  adn.  Bi-ixius  Nov.  annal  vol.  101  (a.  1870)  p.  765.  qtii 
BEJZ  tollos  J  Coco  tribuunt  BEJFZ:  corr.  Angelius  taum  libri 
278.  video  currentem  Camerarius.  uide  occurrentem  BEJZ.  oideo 
occurrentem  F  eccillum  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  685,  ellum  libri^ 
nisi  quod  8up.  vers.  «i-  uiden  E^  inplatea  EJ.  in  platead  Bothins, 
Eitschelius  Nov.  exc.  Pl.  p.  63.  platea  in  Cam^aritis  ultima  BEJ 
279.  quid  aiat  Scaliqer    Palinuro  trihuunt  extrema  verha  BEJ,  Coco  F 

Act.  II  Sc.  3.  CVRCVLIO  PAUASITVS.ADOLESCENS.SERVVS. 
BE.  CVRCVLIO  PARASITVS  .  PHEDROMVS  ADOLESCENS  PALI- 
NVRVS  SERVVS  J       280.  Date  (4  litt.,  fort.  mihi,  erasae)  ex  tAe  B^ 
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icio:  fagite  omn^Sy  abite  et  de  via  decedite^ 

Squem  in  cursu  capite  aut  cubito  aut  pectore  offendam  ailt  genu. 

a  nunc  subito  prdpere  et  celere  obiectumst  mihi  negdtium. 

eque  nunc  quisquamst  tam  opulentus^  qui  mi  obsistat  m  yia^ 

^c  strategus  n^c  tyrannus  quisquam  neque  agoranomus  285 

ec  demarchus  n^c  comarchus  nec  cum  tanta  gloria^ 

om  cadat;  quin  capite  sistat  m  via  de  semita. 

lim  isti  Graeci  palliati  capite  operto  qui  ambulant, 

'oi  incedunt  suffarcinati  cilm  libris^  cum  spdrtulisj 

nstant^  consenint  sermones  mter  sese  drapetae:  290 

stant,  obsistiint,  incedunt  cilm  suis  sententiis: 

58  semper  videas  lubentes  esse  in  thermipolio: 

292.  OsbemiM  p.  275:  hermopolinm unde  Plautus  'quos 

t  per  yideas  bibentes  esse  in  hermopolio' 


EJ,  dd,  Bothius       noti  ignoti  FUckeisenus  Nov.  annal.  vol.  61 
t4351)  p.  18:  cf.  Mudlerus  Pros.  Pl  p.  395.   noti  atque  ignoti  libri 
offitium  E         In  marg.  7—8  litt.  scriptae  non  m.  1  eras.  B 

fatio  E        fugtae(^F)  J        omnis  E        deuia  J       decedite  Rit- 

Intis   Opusc.  phil.    vol.  II  p.  308.    Brixius   Nov.  annal.    voh    101 

I^^O)  p.  763.  secedite  UM       282.  incursu  BJ.   idem  ex  incursum 

'*d.  ras.  E       cubito  ex  capito  ut  vid.  E^       aut  genu  add.  B^ 

subitum  Ussingius     et  propere  F    scelerc  J    obiectum  st  mihi  ne- 

•  •  •  • '  • 

uin  B.  obiectumst  michi  negotium  E.  obiectum  michi  e  uegotium  J 

284.  Neque  nunc  quisquamst  Gz.  nec  quisquam  st  B.  nec  quis- 
Oist  E.     nequisquam  est  J.     nec  quisquam  est  F.     nec  quisquam 

ncc   quisquam    sit   Pius  tamopolentus  J.    (est)  tam  pol  opu- 

^8  Ritschclius  Opusc.  phil.  vol.  II  p.  399.  (sit)  tam  opulens  civis 
^erus  Pros.  Pl.  p.  605  michi  EJ  inuia  EJ  285.  tirannus  2?. 
tannus  J  necBEJ  agoranomus^  286.  Versum spurium notat 
yetus  demarcus  E  chomarcus  BE  287.  Quin  cadat  eo:;  Qui  in- 
XbXB^E      quincapite  EJ      inuia  B.  inuiam  EJZ      desemita  BJ 

V.  288—300  praeter  v.  298  obelo  notat  Guyetus  288.  isti  E^FZ. 
ic  BEJ        graeti  B.    greti  J    greci  E        quod  (l  qui  sup.  vers. 

3)  E  289.  Quiincedunt  ex  Quin  ccdunt  B^.  Qui  incedunt  ex 
^in  cedunt  E*  suffarcinati  cum  ex  suffarcinaticum  E\  sufParti- 
iiti  cum  J.  subsarcinati  cum  Lamhinus  liberis  J  Ceterum  hunc 
"sum  postea  additum  duco  290.  conserunt  F.  idem  FJeckeisenus,  con- 
'^mt  BEJZ  Verba  sermones  inter  se  trapete  in  ras.  B  inter  sese 
^tmarius.  inter  se  libri,  nisi  quod  intra  se  F  drapete  E.  drapete 
sup.  V.  t  trapa  zete  J.  trapezitae  at  draiete  F  291.  Z)c  hoc  qm- 
e  versu  dubito  occedunt  Bothius  292.  libentis  E  et  sup.  v.  t 
E^.  idem  (libentes^  ex  codice  suo  Lipsius  probatum  Acidalio.  bibentes 
JFZ,  nisi  quod  bibentis  J  in  thermipolio  Fleckeiscnus.  in  hermo- 
lio  ex  inhermipolio  B^.    inhermopolio  E.    iu  hermopolio  F.   in  her- 


38  PLAVTI  II 3,  14-22 

[T^bi  quid  subrupuere^  operto  capitulo  calidilm  bibuntj 
Tnstes  atque  ebrioli  abscedunt:  eos  ego  nunc  si  offendero, 
£x  unoquoque  e6rum  excutiam  crepitum  polentarium.        295 
Tilm  isti  qui  ludilnt  datatim  s^rvi  scurrarum  in  yia 
£t  datores  et  factores  6mnis  subdam  silb  solum. 
Prom  sese  domi  contineant^  vitent  infortdnio. 

Phaedromvs 
Recte  hic  monstrat^  si  luperare  p6ssit:  nam  ita  nunc  mos  yiget, 
Ita  nunc  servitiilmst:  profecto  mddus  haberi  non  potest.   300 

CVRCVLIO 

£cquis  est  qui  mihi  conmonstret  Phaedromum  genitim  meum? 

294.  Osbemus  ;).  73:  ebriolus unde  Plautas  'tristes  atqae 

ebrioli  incedunt  295.    CJiarisius  p.  239,  19:  Trit  Naeyias  in 

Corollaria.  significat  autem,  ut  ait  Plautus  in  quadam  ^crepitum 
polentarium',  id  est  peditum  [in  Curculione],  ubi  inquit  eiiciam 
Fdbricita,  inquit  ezcutiam  codex  Bandami  296.  Nanius  p,  96,  15: 
datatim  id  est  invicem  dando.  Plautus  Curculione  ^tum  isti  qui 
ludunt  seryi  scurrarum  datatim  in  via' 


mopoleo  Z.  in  hermopolo  J  Hunc  versum  damnat  Ussingius 
293.  Versum  postea  additum  esse  puto  ut  v,  289  subrupuere  Fleck- 
eiaenus.  subripuere  BZ.  subripuere  ex  subripuete  ut  vid.  E.  surripuere 
JF  ubi  quom  sorbuere  cal.  e.  q.  s.  Acidalius  capitulo  ex  captulo  E* 
bibibunt  E  294.  ebriorli  J  abscedunt  Bothius.  incedunt  libri.  cedunt 
Ussingius  eoB  ego  nunc  si  Gz.  eos  ego  si  libri.  eos  ego  si  hic  Fleck- 
eisenus.  eos  ego  hic  si  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  31.  ergo  eos  si  Ladi- 
manntis  ad  Lucr.  p.  214  295.  ex  imo  quoque  BE.  exuno  quoqueJ' 
excutiam  Camerarius:  vide  testim.  extiam  B.  exciam  E.  eiciam  J. 
eiiciam  E^FZ  crepitum  ego  Lachmannus  ad  Lucr.  p.  214  exciam 
defendens  polentorium  (sup.  post.  o  add.  a  m.  2)  E.  an  pol  polentarinm  ? 
296.  istos  Bothius  cxLangianis  inluduntJT  datatim  ex  cladatim 
B^.  datatim  post  scurrarum  Nonius  seruiscurrarum  ex  seruis  corra- 
rum  B*.     seruis  currarum  cx  seruus  currarum  ras.  E  inuia  BEJ 

297.  et  clatores  Loexcius        factores  BEJF.    Pius.     fartores  Z. 
Loewius        omis  BJ       sub  dam  B        sub  solnm  BF.  G.  VaUa.  sub 

soli  um  (i  ex  ae  m.  3)  E,  ubi  t  solum  add.  E*.  subsoliam  F.  sab- 
solium  Z  298.  proin  sese  Gz.  pro  insc  B.  proinse  EJ.  proin  se  F. 
proin  Z.  proin  se  illi  Fuhrmannus  Nov.  annal  vol.  97  (a.  1868)  p.  854. 
proinde  se  Camerarius  infortunio  Ausonius  Popma.  Scaliger.  Acida- 
lius.  infortunia  ex  infortuna  B^E^.  infortunia  JFZ  299.  si  imperare 
possit  B.  siimperare  possit  E.  si  imperare  ex  se  impetrare  J.  se 
imperare  posse  Douza.  se  imperare  poscit  Fleckeisenus.  si  impetrare 
possit   Pontanus    An  qu^i  tnper..^  300.    seruicium   st   B.    semi- 

tium  est  J  modus  haberi  non  potest  in  ras.  E  301.  Ptrson.  om. 
J      cc  quis  BE      qui  E^.      qd  E      michi  E       commonstret  BEJ. 
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.        ita  res  subitast:  celeriter  mi  eo  hdmine  conyentost  opus. 

Palinvrvs 
Te  ille  quaerii 

Phaedromvs 
Quid  si  adeamus?    heils^  Curculio^  te  volo. 

CVRCVLIO 

Quxs  Yocat?    quis  nominat  me? 

Phaedromvs 

Qui  te  conventiim  cupit. 

CVRCVLIO 

mage  me  cupis  quam  ego  te  cupio. 

Phaedromvs 

6  mea  opportilnitas,  305 
nlio  exoptate^  salve. 

CVRCVLIO 

Salve. 

Phaedromvs 

Salvom  gaildeo 
\^     ^dvenire:   cedo  tuam  mi  dexteram:   ubi  sunt  spes  meae? 
*^*^<iuere,  obsecro  hercle. 

CVRCVLIO 

Eloquere,  te  obsecro  hercle,  ubi  siint  meae? 

Phaedromvs 
^^a  tibist? 


y 


^^^mostret  F     phedronium  BEJ     302.  subita  (s  <?a;  b  B)  cst  BEJZ. 
®*^  ^Ubita  F      Antc  celerit^r  <3  litt.  ras.  B      at  oculiter  in  itiarg.  E^ 
^"i  -B/.  michi  E     eo  homiiie  Brixius  ad  Menaechm.  v.  (JoU.  hoc  homine 
Uori       conuento  eat  ex  conuenito  est  B.  conuento  est  EJ     303.  que- 
^*»  ^EJ     curgulio  FZ      305.  haud  mage  me  cupis  quam  ego  te  cupio 
^^-  \iaud  magis  cupis  quam  ego  te  cupio  Ubri.  haud  mag^  cupis  quam 
^K^  t.  c.  Botfiius.  cf.  MaMerm  cU  pron.  pers.  ap.  Pl.  cdlloc.  p.  10.  hau 
^^  me  magis  cupis  e.  q.  s.  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  31      oportunitas  BE. 
^Purtunitaa    J        306.  Curcu.  (del  m.  3)  Salue  (ex  salui  w.  3J  E 
^hxxaa  BEJ        307.   ad  uenire  B        michi  E        dexteram  J.    dex- 
^iS^  (r  tx  e)  B.    dextram  EFZ        mc^  E        308.  eloquere  (r  ex  \) 
■?        te   obsecro    hercle   Boihius   ex   cod.    Guelferbytano.     te   obsecro 
^^JFZ        Hiatum  defendit  Luclisius  Studemundi  Stud.  vol.  I  p.  23. 
j^  cubi  cogitat  Bcrgkius  SymboL  ad  gramm.  lat.  p.  110        me^  E 
^^tervm  commemoro  versum  excludere  Guyetum       309.  tibi  est  Ubri 
^^ebr^  B.    tenebre  EJ        ob  oriuntur  B         inedia  BEJ:  G.  Valla, 
^^di&  FZ 
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CVRCVLIO 

Tenebrae  oboriuntur,  genua  inedia  siiccidunt. 

Phaedromvs 
Lassitudine  herele  credo. 

CVRCVLIO 

Retine^  retine  me^  obsecro.  310 

Phaedromvs 
Vide  ut  expalluit:  datin  isti  sellam  ubi  adsidat  cito 
£t  aqualem  cum  aqua?    properatin  dcius? 

CVRCVLIO 

Animo  malest. 

Phaedromvs 
Vin  aquam? 

CVRCVLIO 

Si  fnlstulentast^  da,  obsecro  hercle,  obsdrbeam. 

Phaedromvs 
Vae  capiti  tuo. 

CVRCVLIO 

(3bsecro  hercle,  facite  ventum  ut  gaildeam. 

Phaedromvs 
Maxume. 

CVRCVLIO 

Quid  facitis  quaeso? 

Palinvrvs 
Ventum. 

CVRCVLIO 

Nolo  equidem  mihi    315 
Fieri  ventuhlm. 


311.  312.  Osbernus  p.  11:  aqualis nnde  riautus  'date  isii 

sellam   ubi   assideat  et  aqnalitn   cum  aqua'        313.  Oshemm 

p.  237:  Frustulentus unde  Plautus:  ^si  frustulenta  cst  aqua 

da  obsecro  ut  obsorbeam' 

310.  retinete  retinete  JF       311.  uide  ut  Pylades.  uiden  ut  libri 
datinisti  E      assidat  BJ^JJ      312.  properatim  ocitius  E      male  est  libri 

313.  Falinuri  persan.  praefigutit  BE.  Lyc  J       frufitulenta  esi  BEJ 

314.  Palinuri  person.  praefiguntB E F ,  Curculionis  J      ueBEJ 
uentum  mihi  F      315.  Palifiuri  personam  praefigunt  BEF      mazime 
EJ      qucso  BEJ      niichi  EJ      316.    Palinuri  person.  inserunt  JF 

igitur  Bothius.  igitur  uis  libri,  nisi  quod  uis  ex  uir  E^  et  ergo  F 
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Phabdromvs 
Quid  igitur? 

CVRCVLIO 

Esse,  ut  ventum  gaUdeam. 
Phaedromvs 
iier  te  dique  perdant. 

CVRCVLIO 

P^rii:  prospicio  parum: 
umarum  habeo  dentes  plenos,  lippiunt  fauces  fame: 
dbi  vacivitate  venio  lassis  lactibus. 

Phaedromvs 
edes  aliquid. 

CVRCVLIO 

N6I0  hercle  aliquid:  c^rtum  quam  aliquid  mavolo.  320 

Phaedromvs 
0  si  scias  reliquiae  quae  sini 

CVRCVLIO 

Scire  nimis  lubet 
sient:   nam  illis  conventis  sane  opus  est  meis  dentibus. 

Phaedromvs 
im,  callum,  abddmen,  sumen,  glandium. 

CVRCVLIO 

Ain  tu  dmnia  haec? 
kmario  fortasse  dicis? 


19.    Nonius  p.  331,  25:    Lactea  dicuntur  intestina Plau- 

orculione:     'ita  cibi  uacuitate   ....  lactibus'         324.    Os- 


n  uentum  ut  ?      317.  Pal.  persofi,  praefigunt  BEJF     diique  J 
Mpitio  E      318.  Lacmmarum  habeo  Kochius  Emefid.  Pl.p.  VII, 
larum  habeo  libri,  unde  os  amarmust  Fleckeisenus      dentes  flent 
]iu8.     dentes   lippos   Lamhinus.     dentes   haerent   Guyetus 
aciuitate  Camerarius.   uacnitate  libri  cum  Nonio      laxis  Pius 
liquit  mauolo  B      321.  Palinuri  personam  praefigunt  BEJF 
I  BJ      reliqui^  EJ.  requi^  B      qu§  EJ     sunt  J      nimis  (m.  ex 
lubet  ex  iubet  E^       322.  scient  J      conuentus  EJ,  conuentis 
323.  Person.  add.  E*        Pemam  callum  Pylades.  Pernam  lihri, 
uod  pern  nam  /.  pemam  suis  Bothius,  suis  ex  verhis  sequentihus 
9        sumen  om.  EJFZ        glandium  Gz.    suis   glandium    lihri. 
glandium  Scaliger.    suillnm  glandium  Camerarius       ain  ex  am  E 
tu///  E       h^c  E.    hec  J       ain  tu  haec  omnia  Muellerus  Plaut. 
p,  649     324.  incaraario  B  EJ     dicis  fortasse  F     inlancibus  BEJ 


42  PLAVTl  II  3,  46—56 

PUAEDROMYS 

Immo  in  lancibus: 
Quae  tibi  sunt  parata,  postquam  scimus  yentunim. 

CVRCVLIO 

Vide    325 

Ne  me  ludas. 

Phaedromvs 
Ita  me  amabit  quam  ego  amo,  ut  ego  haud  mentior. 
Sed  quod  te  misi  sum  nihilo  certior. 

CVRCVLIO 

Nihil  attali. 
Phaedromvs 
Perdidisti  me. 

CVRCVLIO 

Inyenire  possum  si  mi  operam  dabis. 
Postquam  tuo  iussil  profectus  stfm^  perveni  in  Cariam. 
Video  tuom  sodalem,  argenti  rogo  uti  faciat  cdpiam.         330 
Scires  velle  gratiam  tuam :  ndluit  frustrarier, 
tJi  decet  velle  hominem  amicum  amico  atque  opitularier: 
Respondit  raihi  pailcis  verbis  atque  adeo  fideliter, 
Qudd  tibist,  item  sibi  esse^  maxumam  argenti  mopiam. 

Phabdromvs 
Perdis  me  tuis  dictis. 


bernits  p.  119:   Carnarium nnde  Plaatua   'tuo  haec  fortasse 

in  carnario  dicis?' 


325.  que  EJ  scimu8  cx  BciimuH  B.  sci  imas  J  326.  neme 
BJ  laodas  /.  om.  FZ:  add.  Hermolaus  ego  om.  Z.  327.  qaod 
Guyetus.  quo  Zt6ri  sum  nihilo  MueUerus  Pros.  Ph  p.  S45  adn, 
nihilo  sum  libri,  nisi  quod  nichilo  J  cercior  B  Nichil  attial]  /. 
idem  iN  ras,  K  323.  possim  EJZ  simihi  B.  si  michi  EJ 
dabis  Pylades.  datis  libri.  datas  GrHterus.  duis  Pius  329.  paeni 
ex  ueni  H*  An  per>'eni  Cariam.^  330.  tuum  libri  uti  ex  ut  JB' 
fatiat  E  copiam  faoiat  FZ  V.  331  sq.  deh  iussit  Guyetus:  recie  utvid. 
331.  scires  uelle  B,  Pius.  scire  uelles  ex  scires  uelles  ras.  E.  eciret 
uelles  JFZ  gratia  taa  Lipsius.  Lambinus.  gratiam  taam  ad  fni- 
strarier  refert  Sctdiger  332.  docet  J  333.  michi  EJ  fideliater£'. 
fedeliter  F  334.  Qd  ex  Sed  E*.  quid  J  tibi  est  BEJ  maxaniain 
Fleckeiscnus.  magnam  hbri.  Phaed.  Quid?  Curc.  Magnam  Muellenu  Prcw. 
P/.  ;;.  Ui)3  inoopiam  s(rvato  magno  Loewius:  quod  optime  r.  330 
commeptdatur  omii^sis  331  et  332:  iocatur  Curculio        385.  me  oai.  J 
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CVRCVLIO 

Immo  servo  et  servatiim  volo.  335 
Postquam  mihi  respdnsamst^  abeo  ab  illo  maestus  ad  forum 
Med  illo  frustra  advenisse.     forte  adspicio  militem 

Adgredior  homin^m:  saluto  adv^niens:  'salve'  inquit  mihi, 
Prendit  dexter^^  seducit^  rdgat  quid  veniam  Cariam: 
Dico  me  illo  adv^nisse  animi  caUsa:  ibi  ille  interrogat     340 
Ecquem  in  Epidaurd  Lyconem  tarpezitam  ndverim. 
Dico  me  novisse.   ^Quid?  lendnem  Cappadocem?'   Adnuo 
Yisitasse.   *Sed  quid^eum  vis?'    ^Quia  de  illo  emi  virginem 
Triginta  miniS;  vestem^  aurum:  et  pro  his  decem  accediint  minae. 
'Dedistin  tu  argentum?'     inquam.    ^immo'  inquit  ^apud  tar- 

pezitam  situmst     345 
lllum  quem  dixi  Lyconem^  atque  ei  mandavi^  qui  anulo 
Me<5  tabellas  6bsignatas  attulisset^  lit  daret 


336.  Post  qnam  E,  Ph.  Poatquam  Z       responsum  est  B,   reBpon- 
snfl  esi  J  et  (t  Bom  sup.  v.  m.  3)  E      ab  eo  E      abillo  B       mestus 
BEJ        adfornm  BJ        337.  med  Guyetus.  Eitschelius  Nov.  exc.  Pl, 
p.  36.    me  libri       frustra]  nequiquam  MueUerus  Pros.  Pl,  p.  596 
denenisse  Camerarias        aspicio  (p  ex  corr.J  B,  auspicio  J.   aspitio  E 

Post  hunc  versum  velut  haec  intercidisse  putat  Seyffertus  Stud.  Pl, 
p,  16:  Therapontigonum  qui  anno  erat  hic.  novistin?  Ph.  Novi  et  scio 
338.  aggredior  BEJ  ad  ueniens  B  inquid  E:  corr.  E^  michi 
EJ  339.  Prehendit  lihri  dextram  BEZ  rogitat  quid  ego  in 
Cariam  Veniam  olim  Bitschelius  Proleg.  p.  148.  rogat  quid  veniam 
in  Cariam  Kampmannus  de  In  praep.  p.  26,  Lorenzius  ad  MosteU.  v. 
4Ji5  340.  illo  me  F  aduenisse  ex  uenisse  B,  non  B'^.  venisse 
Bitschelius  Proleg.  p.  148  causad  Bitsct\elius  Nov.  exc.  Pl.  p.  63 

ibi  ille  Gz,  ibi  me  libri.  ibi  med  Eitsdielius  Opusc.  philol.  vol. 
III  p.  126  spretis  eis  quae  antea  proposuerat         341.  ec  quem  BEJ 

inepidanro  (idvL  e  corr.)  B.    inepidauro  EJ  ly  conem  B,    li- 

conem  J  tarpezitam  Bitschelius  Opusc,  phiJoJ.  vol.  II  p.  525.  tra- 
pezitam  B.  trapesdtam  ex  trepezitam  E^.  trapazetam  J  342.  leno- 
nem  (n  s,  vers.)  J  capadocem  B  annuo  BEJ  343.  uitasse 
J        eamuia  J        deillo  /.      ab  illo  sup.  de  illo  E^         uirgine///  E 

344.  accedunt  Cruyetus.  coaccedunt  Jibri.  accedent  BentJeius  ad 
Hautantim.  IV,  7,  8  min^  BEJ  Ceterum  spurium  esse  hunc 
rersum  pukU  Ussingius  345.  dedistin  FJeckeiseyius.    dedisti  Jibri. 

ibi  dedisUn  BitscheJius  Proleg.  p.  126       argentum  in  manum  MucJJerus 
Pro8.  Pl.  p.  235        immo  inquit  PyJades.     immo  Jibri        aput  / 
tarpexitam  BitscheJius  Opusc.  phiJ.  voJ.  II  p.  525.    trapezitam  BEFZ. 
trapaezitam  J       situm  est  BEJ        346.  qu^m  /        liconidem  BEJ 

qui  anulo  ex  quia  nullo  E^.   qui////  (a  eras.)  anulo  B      347.  tabu- 


44  PLAVTI 

Operani;    ut    mulierem    A    lenone    cum    aiiro   et   veste    ab- 

dtfceret.* 
Postquam    hoc    mihi    narrayit;   abeo    ab    lUo.     reyocat    me 

ilico, 
Vocat  me  ad  cenam:  roligio  fuit,  denegare  ndlui.  350 

^Quid  si  abeamus;  decumbamus?'     inquii     consiliiim  placet. 
Neque  diem  decet  remorari  neque  nocti  noc^rier. 
Omnis  res  paratast  et  nos  quibus  paratumst  adsumus. 
P()stquam  cenati  atque  adpoti,  talos  poscit  sibi  in  manum. 
Provocat  me  in  aleam  ut  ego  lildam.    pono  pallium:         35 
fUe  suom  anulum  opposiuit^  invocat  Planesium. 

Phaedkomvs 
Meosne  amores? 

CVRCVLIO 

Tace  parumper.   iacit  volturios  quattuor. 
Talos  arripio,  invoco  almam  meam  nutriciam  Herculem, 


357.    Seruius   ad  Aen.   VI  v.  59.'):   Sane    ia   usn  est  voltur, 
Cicero  vultnrias  dixerit  [et  Plaatus  in  Carcalione:   'iacit  valtari 
qaattaor'] 


las  B        attallisBet  J.    obtalisBet  Z:  corr,  AngcHus      uti?      848.  al'> 
nono  BEJ       et  cam  et  J.    cum  et  E       aaro  ueste  J       349. 
qaam  BE         michi  EJ         abillo  BEJ         ilico  ex  illico  E* 

350.  Yocat  ad  Pyladcs       religio  (i  post.  sup.  v.)  J       denagare  B 

351.  Quod  B  si  abcamus  Brantius,  siadeamus  B.  si  adeam^ 
EJFZ.  si  actatam  Ussingius  decumbamas  Beiziiu.  Bolhius. 
dccumbamaB  BEZ.  ac  decubamas  JF.  ac  cubemas  Ou^tus  S. 
quit  cx  inquid  E^  placet  (et  e  corr.  m.  >i)  B  Zh%  remorari 
merarius.  me  morari  BEF.  memorari  J.  me  memorari  Z, 
ScaUtjcr.  Ouyetus  neque  (ne  ex  m)  B  353.  paratast  Z. 
BKJ.  paratos  F  omnes  et  nos  F  paratum  est  BEJ  aMUiKJLW 
BEJ  354.  appoti  BEJ  talos  (\a\  m.  3  e  corr.)  E  sibilmaamam 
(i   m.    :2  postea  inscruit)  B.    sibi  inmanum  EJ.    in  manam  Bei^^^ 

355.  inaleam  BEJ  356.  suum  BEJ  anulum  JFZ.  aiLXXO- 
lum  ex  animulum  E^.  at  anulum  in  marg.  B*.  animulam  BE 
opposivit  Camerarius.  opposuit  Ubri  inuocat  (i  m.  2)  B  ^>le- 
nesium  /  357.  meos  ne  (ne  sup.  v.  m.  2)  B  iacit  noltorios  qmJ^t^ 
tuor  EJFZ.  quattuor  volturios  iacit  Guyetus.  Bitschdius  Prc^^ 
p.  149  358.  talos  ex  tales  E^  almam  meam  nntriciam  Gs.  *!' 
mam  meam  nutricem  Uhri.  meam  almam  nutricem  Muelkrus  P^nv- 
1*1.  p.  Oito.  almam  meam  nutriculam  Bothius.  abnam  nntricem  m^^ 
MucUerus  l.  s.  s.  post  Pyladem.  almam  meam  mihi  nutricem 
cisenun        herclem  F 


U  3, 80-89  OVRCVI.IO  45 

J^otx)  basiliciiniy  propino  magnum  poclum:  ille  ebibit; 

CsLpnt  deponit^  cdndormiscit.     ego  ei  subduco  anulum;       360 
Ooduco  pedes  de  lecto  plam^  ne  miles  sentiat. 
JElogant  me  servi  quo  eam:  dico  me  ire  quo  saturi  solent. 
C3st;ium  ubi  conspexi^  exinde  me  ilico  protenam  dedi. 

Phaedromvs 
do. 

CVRCVLIO 

Laudat6y  quando  illud;  qu6d  cupis^  effecero. 

nunc  intrOy  ilt  tabellas  cdnsignemus. 

Phaedromvs 

Nilm  moror?   366 

CVRCVLIO 

e  aliquid  prius  6btrudamus,  pernam^  sumen^  glandium: 
c  sunt  yentris  stabilimenta:  pane  et  assa  bilbula^ 
^^olum  grande  et  ailla  magna^  ut  satis  consilia  silppetant. 

359.  Osbemtis  p.  80:  Basilicus  iactas Plaatus:   ^iacto  ba- 

®^^icum'  iacit  volturios  quattuor        363.  Nonius  p.  376,  9  de  proti- 

'^^ixi   agens:  Idem  (P\a,uiusJ  in  Curculione  praepositione  addita:  'ostium 

^^i    prospexi  exinde  me  ilico  protenam  dedi'  quasi  in  longam 

^^^g^m      367.  Noniua  p,  218, 12 :  Panis  consuetudine  masculino  genere 

^Ppellatnr.    Neutro  Plautus  in  Curculione:  ^haec  sunt  ventris  sta- 

^^liinenta  pane  et   assa   bubula'  Charisius  p.  90,  5:    Panis 

'"^^«cnlino  genere  dicitur.    nam  etsi  neutro  genere  Plautus  dixit  'pane 

^^  ^88a  bubnla'  tamen  vitiose 


359.  pasiliscum  B.  basiliscum  E^      poclum  Bothius.  poculum  Ubn 

360.  caput  ex  capud  E^        condormiscit  ex  condormescit  B.    cum 

^ornaigcit  EJFZ       ei  subduco  in  ras.  B.    ei  sub  duco  E.    ei  subdudo 

**        361.  delecto  BJ      362.  rogitant  servi  Bothius.  Bitschelius  Proleg. 

P-  148        ego  dico  JF       saturi  ex  satari  J       363.  hostium  JF 

P^^^oepexi  Nonius        exin  F        illico  ex  ilico  E^        protenam  Nonius. 

P^otinam  libri        Post  h.  v.  nonntdla  interc.  putat  Brixius  Nov.  annah 

«^.  101  (a.  1870)  p.  765:  cf.  v.  364      364.  id  Z      qd  in  marg.  B* 

^pisti  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  51      eflfecero  ("ce  s.  v.)  J      Lacunam  in- 

^icow:  ef.  v.  363      366.  tabulas  B      non  ex  num  E\  non  FZ     moror 

Toror  in  ras.  m.  2)  B      366.  Persotiam  om.  B      optrudamus  J     obstru- 

^ainoB  ScaJiger  comparato  Festo  p.  192 :  cf.  Placidus  p.  71,  16      glan- 

*^^in  (n  add.  m.  2)  E       V.  367.  368.  obelo  notat  Guyetus       367.  hgc 

■^-   opus  Ussingius        uentris  Nonius.  Fleckeisenus.    uentri  BEJFZ 

pane  Nonius.   F.  idem  Pylades  et  Scaligei'.     panem  BEJZ 
^^2,hn(altera  ei  ex  n  m.  ;2)bula  (ex  lalaj  B       at  pabula  in  mary.  E^ 
*^8.  Poclum  grande  et  Fleckeistnus.    poculum  grande  libri 


46  PLAVTI  U  3, 90.  91. 

Td  tabellas  cdnsignatO;  hic  mihi  minisirabii;  dilm  ego  edam. 
DicaiD  quem  ad  modiim  conscribas.  sequere  me  hac  intixS. 

PHAEDROMVa 

Sequor.  370 

369.  totabellas  J.  ta  tabellas  (ex  tabillas;  B.  ta  tabolas  Z 
coDfligDatod  Bitscheliua  Nov.  exc.  Pl.  p.  102  hic  mihi  Pylades.  hic 
Itbri  ministrabit  (\i  m.  3  ex  si)  E.  minstrabit  Fleckeisenus  dam  ego 
edam  Fleckeisentu.  Beieius.  ego  edam  libri.  ego  bibam  Brixius  emend. 
Pl.  (1854)  p.  14:  cf.  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  243  370.  quem  admo- 
dam  B.  qoem  ad  admodom  J.  qaemadm  E  ceteris  usque  ad  fmem 
versus  ahscissis        seqoere  hac  intro  me  MtieUerus  Nachtr.  p.  50 


1,  l— 11 


AOTYS  III 


lyco.   cvkcviiio.   cappadox 

Lyco 

-^tus  videor:  sUbduxi  ratiiinculam, 

^^^tum  aeris  mihi  sit  quantumque  alieni  siet. 

▼es  sum,  si  non  reddo  eis  quibus  dehibeo. 

^    reddo  illis  quibus  debeo  plus  alieni  est.J 

-i^um  hercle  vero  b^Ue  quom  rec6gito,  376 

magis  me  instabunt,  ad  praetorem  sdfferam. 
^bent  hunc  morem  plerique  argentarii, 
*    &Iiu8  alium  pdscant,  reddant  n^mini, 
'grus  rem  solvant,  siquis  poscat  clarius. 

i   homo  mature  quaesivit  pecdniam,  380 

)i   eam  mature  parsit,  mature  esurit. 

380.  381.  Charisitis  p.  204,  25:  Mature  duo  significat,  et  cito  et 

e.     Plautus    in    Curculione:    'Qui   homo esurit. '     est 

1  sensus:  qui  homo  vix  et  aegre  quaesiit  pecuniam 

Actus  III  Sc.  1.  LICO  TRAPEZITA  .  PARASITVS  •  LENO  BJ. 
et  ^O  E  ceteris  dbscissis  371.  In  E  nil  nisi  personae  nota 
0)  servcUutn  est  Beatus  (B  m.  2)  B  raciunculam  J 
Quantnm  —  sit  quan  abscissa  in  E  Ante  eris  3  litt.  ras.  B 
nichisit  J  373.  Dives  —  eis  abscissa  sunt  in  E  debeo  libri 
74.  Versum  damnavit  Bothius,  quem  frustra  corrigas  si  —  qui- 
abscissa  in  E  sireddo  B         debeo  (e  post.  sup.  v.)  J 

» — 381  ita  a  Plauto  profectos  esse  non  credo  ut  qui  sententiae  con- 
tem  turbent:  aut  interpolatione  aut  lacunis  laborant        376.  Verum 
^scissa  in  E        belle   quom  recogito  Bothius.     cum  uelle  reco- 
conuellere  cogito  e.r  cum  uelle  recogito  E\    conuellere  cogito 
cum  belle  recogito  Gulielmius.    cum  vere  recogito  Camerarius. 
An  j)Ost  hunc  versum  lacuna  est?        376.  Si  abscissum  in  E 
rarius      adpr^torem  B.  adpretorem  EJ      sufferam  (fer  ecorr.) 
7.  mortem  J        pleriqu^  J        argentarii  (i  alt.  m.  2)  E 
ant  ex  poscat  B      379.  soluant  (uant  m.  2  in  ras.)  B.  soleant 
iariuH  B.    Langiani.    durius  ex  derius  E^.     durius  J  FZ 
lait  EJ        Matiire  qui  quaesivit  homo  pecuniam  Bothius 
\it  E.   parsat  B 


48  PLAVTI  ni  1,  12—24 

Cupio  aliquem  mi  emere  piierum;  qui  usurarius 
NuDC  mihi  quaeratur:  ilsus  est  pecdnia. ' 

CVRCVLIO 

Nil  til  uie  saturum  mdnueris:  memini  et  scio. 

Ego  hoc  effectum  lepide  tibi  tradam:  tace.  385 

Edepol  ne  ego  hic  med  ihtus  explevi  probe, 

Et  quidem  reliqui  in  ventre  cellae  um^  locum^ 

Ubi  reliquiarum  reliquias  reconderem. 

Quis  hic  est  operto  capite  qui  Aesculapium 

Sahltat?     attat  quem  quaerebam.    sequere  me.  390 

Simulabo  quasi  non  ndverim.     heus  tu,  te  volo. 

Lyco 
Unocule  salve! 

CVRCVLIO 

Quaeso,  deridesne  me? 

Lyco 
De  Coculitum  prosapia  te  esse  arbitror: 
Nam  ei  silnt  unoculi. 

CVRCVLIO 

Ciitapulta  hoc  icttfmst  mihi 

389.  390.   Servius  ad   Aen.  XII  v.  257:   Nam    salatari    dieimas 

deo8 [Plantus  in  Carcolione:    ^Qais  est  qai  operto  capiie 

salutat  Aesculapium']        393  sqq.    Varro  de  L,  L,  VII,  71:  Ab 


382.    mi  emere  Fleckeisenus.    emere  libri         asarariiB  JF 
383.  Nunc  michi  qu^ratur  usus  j&rV.  ne  mihi  qaaeratar,  asaa 

Po8t  est  inserunt  etiam  K^Z  384.  Person,  om.  J  SS6.  bodie 
hic  MuelUrus  Pros.  Pl.  p.  729.  hic  nunc  RermaMius  PhikH.  vci.  III 
(a.  1848)  p.  464  med  Lambinus.    BiUtcheli%u  Nov.  exc.  PL  p.  49. 

me  libri        387.  Et  quidem  Camerarius.    £t  equidem  Ubri.     Eqoidem 
Guyetus         inuentre  BJ         cell§  EJ.    celle  B         Anie  nnilooiiin 
Csic!)  2  litt.  ras.  B        388.  reconcederem  F       389.  operi»  capite  qid 
Bothius.     qui   operto   capite   libri.     operto   qui   capite   Cru^^eiug.    qoi 
operto  capitulo  scribi  posse  monet  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  521,    qoi 
operto  capited  Bitsahelius  Nov.  exc.  Pl.  p.  63        escnlapi  um  B.    et- 
culapium  E.  OBCulapium  (e  sup.  oj  J,    salutat  aesculapiam  Servius 
390.  quercbam  B.  querebam  £J      391.  nouerim  ^noaer  tfi  reis.)  B 
tu  mn.  F      392.  Unoculc  Camerarius.  une  ocule  B  EFZ.  ane  ocolf  / 
Quaeso  (aeso  e  corr.)  B.  qu^so  J.  queso  E      derides  ne  fne  er  in^ 
B.    derides  ue  (s  sup.  v.)  J       393.  Coculitum  Bibbeckius  Nav.  ammtil 
vol.  77  (a.   J8r>S)  p.  194:    cf.  Bitschelii  Opusc.  phU.  vol.  II  p.  587  d 
610.     coclitum  libri  cum   Varroiie  et  Servio,  nisi  qu0€l  celitom  F 
prosapientia  B        394.  ci  Camerarius.    hi  libri  cum  Vairrome  et  Servk 


III  26—34  CVRCVLIO  49 

Apnd  Sicyonem. 

Lyco 
Nam  quid  id  refert  mea^  395 

An  ailla  quassa  cilm  cinere  effossils  siet? 

CVKCVLIO 

Superstitiosus  hic  quidemst:  vera  pra^dicat. 

Nam  catapultae  illaec  ad  me  crebro  conmeant. 

Adulescens  ob  rem  pdblicam  hoc  intiis  mihi 

Quod  msigne  habeo,  quaeso  ne  me  incomities.  400 

Lyco 
Licetne  ihforarey  si  mcomitiare  haUd  licet? 

CVRCVLIO 

Non  mforabis  me  quidem;  nec  mihi  placet 
Tu6m  profecto  nec  forum  nec  c6mitium. 
Sed  hiinc  quem  quaero  cdnmonstrare  si  potes, 


ocolo  cocles  ut  ocleB  dictus,  qui  unnm  haberet  ocalum;   quocirca  in 

CuTcalione  est:  'De  Coclitum nam  hi  sunt  unoculi' 

Servius  odAen,  VIII  v,  649:  Nam  luscos  coclites  dixcrunt  antiqui .... 

Plautus  in    Curculione:    'De   Coclitum nam   hi  sunt  un- 

oculi'  400.  Festus  Pauli  p.  107,  5:  Incomitiare  significat  tale  con- 
yicium  facere,  pro  quo  necesse  sit  in  comitium,  hoc  est  in  conventum, 
Tenire.    Piautus:   'QuaeBO   ne   me   incomities'  401.    Oshernus 

p.  110:   incomitio in  comitium   adducere ;   unde  idem  Plautus: 

'licetne  inforare  si  incomitiare  non  licet'  Idem  p.  217 : 

£t  inforo,  as  -i-  inplacitare  in  foro,  unde  Plautus:  'licetne  .  .  .  .  non 
licet'  Cf,  p,  292.  Ex  Osberno  fluxit  gJossa  ' Isidoriana^  Loeuni 
Prodr,  p.  261 


uno  oculi  J       ictum  eat  EJFZ.  iectum  est  B,   an  fuit  eictum.? 
michi  E       395.    sycionem  ex  sicionem  B.    sitionem   K.    sicion^ 
J         396.  quassa  ex  quasa  B^         H97.  super  sticiosus  B.    super  sti- 
tiosos  EJ         quidem  est  BEJ         predicat  BE         398.   namque 
FleekdBenus        catapultae  illaec  Guyetus:  Muellerus  Fros.  Fl.  p.  745. 
illaec  cati^paltae  libri',  nisi  quod  illec  BE,  ill^cJ^  catapult^  E.  illaec  cata- 
pnltaB  Bitschelius      commeant  BEJ      399.  adolescens  BEJ      obrem 
BEJ         ictus  ex  corr,  F.  idem  Acidalius,  unde  ictumst  Bothius,  ut 
iaeeam  dlios        400.   quid  ex  quod  /''        queso  BEJ       neme  J 
inoomitiea  ex  incomicies  B.    incomicies  J        401.  Licet  ne  BEJ 
inferare  (o  aup.  e  prior,)  J        in  comiciare  B.    incoraiciare  J        haud 
BoOnus,  Beizius.  nQVLlibri     402.  quidem  ("i  su;;.  q J  ^      non  michi  ^Z 
piacet  Hermolaus.  placenfi  Ubri.  placent  Gruterus.  Gertzius      403.  tuum 
^»tf»      nec  fomm  (ex  feram)  E  in  manj.      comitiuin  ex  comicium  B. 
comiciam  /      404.  quem  om.  Z:  corr.  Uermolaus       qut^ro  BJ.  quero 
£       commonatrare  BJ.    commostrare  E        sipotes  B 

Plavti  Cvkcvho  4 


; 


50  PLAVTI  lU  S5-46 

Inibis  a  me  solidam  et  grandem  gratiam.  405 

Lyc6nem  quaero  tarpezitam. 

Lyco 
Dic  mihi, 
Quid  oilm  nunc  quaeris?     aiSt  quoiati's? 

CVKCVLIO 

Eloquar: 
Ab  Therapontigono  Platagidoro  milite. 

Lyco 
Novi  edepol  nomen:  nam  mihi  istoc  nomine 
Dum  scribo  explevi  tdtas  ceras  quattuor.  4io 

Sed  quid  Lyconem  quaeris? 

CVRCVLIO 

Mandatilmst  mihi^ 
Ut  has  tabellas  ad  eum  ferrem. 

Lyco 

Quis  tu  homo's? 

CVRCVLIO 

Libertus  illius,  quem  omnes  Summamlm  vocant. 

Lyco 
Summane,  salve.     qui  Summanu's?  fac  sciam. 

CVRCVLIO 

Quia  vestimenta  mea,  ubi  obdormivi  ebrius,  415 

405.  Donntns  ad  Kun.  IIT  5,  9:   Ciratiam  inire Plan- 

tns:  Mniet  tamen  solidam  et  grandem  gratiam' 


405.   inibis  ame  BEJ.     iniet  tamen  Donatus         graciam  J 
406.   liconem  BJ         qn^ro  BEJ         tarpezitam  Ritst^ielius   Opuse. 
2>hilol  vol,  II  p.  5:J'}.    trapezitam  BEJFZ        michi  E         Wl.  Ly. 
praem.  Z:  corr.  Saracmus         qu^ris  BJ.    qaeris  E  ciiiatis  Ubri 

Jll  Eloqnar  B         408.    abthera  pontigono  BE.    ab  thera  ponii- 
gono  Z.    ab  ethera  (corr.  in  thera  m.  3)  plontigono  (\  exp.  m.  3)  E. 
ab  thcra  plontigono  J        409.  michi  J       410.  quataor  B        411.  Sed 
-  Ma  abscissa  in  E  liconem  BJ         qaeris  BJ  mandata  tt 

BEZ.    mandatum  est  J         michi  EJ        412.  Ut  —  Qu  absdwk  «<• 
E        ferret  B.    ferrem  (alt.  r  sup.  t?.;  J.    feram  Z:  corr.  Pylades 
homo  e»  B  KJ        413.  Libertus  —  Summanum  ao  abseisaa  in  E 
414.  summanoH  B.  Bummane  ex  sumnianes  E*        ue  —  sciam  ahseissa 
in  E        quid  F        Kummanus  libri        scia  ex  scia  B^        415.  qui  F 

veHtimenta  mea  Fkckeisenus.    uestimenta  libri      ubi  in  lecto  olh 
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Summano,  ob  eam  rem  me  6miies  Summandm  vocant. 

Lyco 
Alibi  te  meliust  quaerere  hospitidm  tibi: 
Apud  me  profeeto  nihil  est  Summan6  loci. 
SchI  istiim  quem  quaeris  ego  sum. 

CVRCVLIO 

QuaesOy  tilne  is  es^ 
Lyc6  tarpezita? 

Lyco 
!^go  sum. 

CVRCVLIO 

Multam  me  tibi  420 

Saliltem  iussit  Therapontigonus  dicere 
E!t  has  tabellas  dare  me  iussit. 

Lyco 

Mihine? 

CVRCVLIO 

Ita. 
Cape,  signum  nosce.     nostin? 

Lyco 

Quidni  noverim? 
Clypeatus  elephantum  dbi  machaera  dissicit. 


424.  Nonitts  p.  290,  5:  Diligere  manifestam  habet  significationem 
ut  plerumqne.  Diligit  dividit.  Plautus  in  Curculione:  ^Clipeatus 
eligantum    ubi    macera   diligit'  Quaeritur   num   huc   spectet 

Festus  Pauli  j).  69,  15:  'dirigere  apud  Plautum  invenitur  pro  disce- 
dere'  uhi  discindere  correacit  Scaliger,  discidere  Meursius 

dormiyi  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  530.  ubi  obdormivi  humi  idem  MueUerus 
eodem  loco  ui  ebrius  dbscissa  in  E  416.  obeam  /  um  uocant 
ab9ci9sa  in  E  homines  Gruterus  uocant  (u  s.  v.  m.  2)  B 

417.  Person.  not.  praef.  E^  alibi  (\A  e  corr.)  te  B.  alibi  te  ex  aKbite 
£P.  alibite  J  melius  est  J  qu^rere  J.  querere  uel  E.  quaerere  uel 
Z:  corr.  Pylades  hospicium  BJ.  hospitium  (h.  m.  3)  E  418.  aput 
J         nichil  EJ         419.  quemqueris  B.     quem  queris  EJ  Queso 

BEJ  tu  ne  B  420.  Lico  BE  tarpezita  Fleckeisenus.  txape- 
adta  libri  me  add.  E^  421.  thera  pontigonus  BEJ  ore  dicere 
F  422.  mihin  B.  michin  EJ  423.  nostin  nostra  F  Quid  ni 
EJ  424.  clipealus  .BJS^J  eligantum  Nonius  tibi  EJFZ:  corr. 
Pylades  machera  BEJ  dessicit  BE.  at  diligit  E\  diligit  F, 
Nonim.    Saracenua.    delicit  Scaliger.     dirigit  ex  Festo  Rostius  Opusc. 

4* 

4 


52  PLAVTI  m  66-W 

CVRCVLIO 

Qiiod  istic  scriptumsty  id  tc  orare  iilsserat  425^ 

Profecto  ut  faceres,  suam  si  velles  gratiam. 

Lyco 

Concede:  iuspiciam  qm'd  sit  scriptum. 

CVRCVLIO 

Maxume 
Tuo  arbitratu,  dum  aiifero  abs  te  id  quod  peto. 

Lyco 
^Miles  Lyconi  in  Epidauro  hospes  h6spiti 
'  Suo  Therapontigonus  Phitagidorus  phlrumam  4:   .^m 

Sahitem  dicit/ 

CVRCVLIO 

Meus  hic  est,  hamilm  vorat. 

Lyco 
^Tecum  6ro  et  quaeso,  qui  has  tabellas  adferet 
Tibi,  \\i  ei  detur  quiim  istic  emi  virginem, 
Quod  te  praesente  isti  egi  teque  interprete, 
Et  aiirum  et  vestem.    iam  scis  ut  convenerit:  -^ 

Argentum  des  lenoni,  is  huic  det  virginem.' 


434.  Sennus  ad  Aen.  IV  r.  608:  Sane  interpres  qnid  sit  «ec 
<Uim  vfteres  ipse  expoBuit  [Vtrgihtis]  dicendo  conscia:  vetcres  enim  ' 
terpretem  conscium  et  auctorem  dicebant.  PlantoB  ....  idem. 
Curculione:  'Quod  te  praesente  hic  egit  teqne  interprete' 


/ 1).  122:  cf.  liihheckius  fragm.  Cofn.*  praef.  p.  14  et  MwsUerus 
1*1.  p.  490  ndn.  dcsicit  Puteanus  apud  Gruterum       426.  istic  eo?  istae 

scriptum  i\»iBEJ.  Bcriptum  e^f^eit  FlecJceisenus      orare  «c  orate 
rec.  in  J      426.  perfoctum  Brantius      graciam  J      427.  inspitiain 
maxime  BEJ     428.  Tuo  (o  sup.  v,  m.  2)  B     auferam  ex  adfenua  -K^ 
adferam  B       ab  ste  id  quod  B.  abste  idquod  J       429.  Epta  praef.  JB^- 
person.  om.  Z:  corr.  AngeliHS         liconi  BE        inephidanro  B.  mepi' 
danro  EJ        hospes  hospiti  Fleckeisenus,    hospiti  libn        430.  tli^ 
pontigonas  BEJ      plantagidoms  */      pliirimam  BEJ      431.  Perf^ 
•   add.  J5».  om.  EJZ:  corr.  Pius      4»2.  Ptrsofi,  <m,  EJZ:  earr» 
M        qn§BO  BJ.  queso  E        afferet  /        433.  qnam  hic  / 
Jiilii  JF         preseute  BEJ         isti  egi  Camerarii$s.    iitic  ^ 
M  quod  aegi  J.  iiic  egit  Servitis      te  que  B.  te  qn^  J.  atqo^ 
•        interpraete  J        436.  (^tnestem  J       iam  ow.  JF       cob- 
I  Z.    connenerit  ex  conuorit  E'-^        436.  ut  des  MueUerus  Pf^ 
683         lenoni  ex  lemoni  B*  ut  vid,         is  hnic  det  Mudki^ 
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Ubi  ipsost?  quor  non  veuit? 

CVRCVLIO 

Ego  dicam  tibi: 
Quis  niidiusquartus  advenimus  Cariam 
E23c:       (ndia:  ibi  nunc  statuam  volt  dare  aiiream 
Sol.idam  faciundam  ex  ailro  Philippo^  quae  siet  440 

Sepi^empedalis;  factis  monimentiim  suis. 

Lyco 
C^i.xa,m  ob  rem  istuc? 

CVRCVLIO 

Dicam.   quia  enim  Persas,  Paphlagonas, 
fc5ixi.c3pas,  ArabeSy  Caras^  Cretanos^  Syros, 
I^lxo^am  atque  Lyciam,  P^rediam  et  Perbibesiam, 
C^eu-tailromachiam  et  Classiam  Unomammiam  445 

L*it>yamque  totam  et  dmnem  Conterebrdmniam, 
l^xxnidiam  partem  nationum  usque  6mnium 
^^l>^git  solus  intra  viginti  dies. 


444.  Festus  p,  214,  28:   Perediam  et  bibosiam  Plautud  finxit 
consuetudine  cum  intellegi  voluit  cupiditatem  edeudi  et  bibendi 
C'     ^^estus  FauU  p.  215,  12:   Perediam   et  bibesiam  Plautus   cum 
**-^ii    intellegi  voluit  cupiditatem  edendi  ct  bibendi 

*-^*-    »,  huic  des  lihri.  et  huic  dcs  Fleckeisenus       uirginem  (n  cxp.m.  3) 
^  437.  Lyc.  praefig.  EJF        ipsust  Flecleisenus.     ipsus  Ubriy  nisi 

9t**o<i  ipgins  J       cnr  Ubri      dica  videtur  in  dioa  corrigere  voluisse  B'^ 
^3B.    quin  nndiusquartus  advcnimu»  Gz.    quia  nudius  quartus  fquar  ex 
^^  -fi)  aenimns  Ubri        Cariam  Oz.    incariani  Ubri         In  Cariam  quia 
^^diusquartus  vdnimus  Fleckeisenus:  cf.  MueUerus  Pros.  iV.  ;>.  57 
*39.  uol  J      440.  fatinndum  E      exaiuro  KJ      Philippo  Flcckeisenus. 
^^iUppeo  mn      qn^  BEJ      441.  Septcm  pedalis  BEJ      sitis  E 
*4^.  obrem  BEJ      iatnc  (uc  e  corr. )  B     onim  wn.  J F     INaphlagonas  E. 
P^Aagonas/      448.  sinopas  BJFZ.  sinopaa  rp  c.r  b^  E      Aral)a«  Lani' 
^t^  Ji      ^^fnus       caras  ex  cares  E        eiros  J       444.  rhodia  B       liciam  BJ. 
utiam  E        Perediam  IHus  ex  Festo.  perrch  diam  BE.  perbediam  J. 
P^hediam  J*'.     perrhediam  Z        et  Perbibeaiam  Camerarius.    et  bibe- 
■^*in  Festus,  unde  primus  recepit  Bius.    et  pcr  hcblcsiam  B.    j^erheh- 
^eiiam  E.    et  perheliam  (?)  JF.    et  perhcleBiam  Z         445.  centauro 
inachiam  B.   contanro  machiam  EJ.   contauromachiani  Z.  contarhou- 
Qiacluam  F       elatiam  Pim,  Lambinus        nno  ^o  ex  a  E)  mammiani 
^EJ        446.  libiamque  BEJ         totam  ot  Bothius.     oram  Ubri 
^nterebrom  niam  E.  contere  bromiam  J.  conteucbrom////niain  2^-.  cou 
^^^brominiam  Jf.     cum   tcrobroraia  F.     de  B  cf.  Epid.  476.     plerique 
^onterebroniam        447.  dimidiam  (d  post.  ex  corr.j  B        448.  sub  ogit 
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Lyco 
Vah. 

CVRCVLIO 

Quid  mirare? 

Lyco 
Quia  enim  in  cavea  si  forent 
Concliisi  illi  itidem  ut  pilUi  gallinacei^  450 

Ita  n6n  potuere  uno  anno  circumirier. 
Credo  hercle  te  esse  ab  iUo:  nam  ita  nugas  blatis. 

CVRCVLIO 

Immo  etiam  porro^  si  yis^  dicam. 

Lyco 

Nil  moror. 
Sequere  hac:  te  absolvam,  qua  advenisti  gratia. 
Atque  eccum  video.    leno^  salve. 

Cappadox 

Di  te  ament.  456.  456 

Lyco 
Quid  hdc  quod  ad  te  venio? 

Cappadox 

Dicas  quid  velis.  457 

Lyco 
Argentum  accipias:  ciim  illo  mittas  virginem. 

Cappadox 
Quid  quod  iuratus  silm? 

Lyco 
Quid  id  refert  tua, 


B.    Bubfgit  J  inira  ex  interea  £^    int^rca  BJ         449.  incaoea 

BEJ         siforcnt  BJ         si  forent  in  cauea  F         450.    conclnsi  illi 
Flcckeisenus.    conclusi  Ubri.    conchms  EitscheUtis  Nov.  exc,  Pl,  p,  114 
utpulli  B.    ut  sunt  pulli  Pylades  451.  potuere   (o  e  carr.)  J 

circumirier  cx  circum  irier  JB*.     circum  irier  EJ  452.  abillo 

BJ  iam,   ita   GuUelmius  blatis   Scutarius,     blattis   BEJZ. 

blactis  F  453.  porro  om.  F  nihil  B.  nichil  EJ  454.  te  ex 
ted  E^.  te  Pylades.  ted  BJ.  om.  Z  redabsoloam  Z  V.  455-^461  a 
retractatore  in  brevius  contractos  ei<se  docui  Act.  soc,  pMl,  lAps.  vol.  VI 
p.  27S  sq.  Ceterum  antc  v.  455  intercidisse  quaedam  coniecerat  BaUat 
Gramm.  lat.  spcc.  p.  30  sq.,  post  verba  eccum  yideo  J^eckeisenua 
455.  456.  cccum  (u  e  corr.)  B       dii  JF        457.  adtc  BEJ 
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Dum  argentum  accipias? 


Sequimini. 


Cappadox 
Qui  monet  quasi  adiuvat. 

CVBCVLIO 

Leno  cave  mora  in  te  sit  mihi. 


460 


461.  mora  in  te  sit  mihi  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  4,  in  te  sit  mora 
mihi  B.    inte  sit  morari  michi  EJFZ,  nisi  quod    mihi  FZ 


ACTVS   IV 


CHORAaVS 

Edepol  iiugutorem  lepidum  lepide  hunc  narctust  Phaedromui 
HiUophantamne  au  sycophantam  hunc  magis  dicam  esse  nesci 
Ornamenta  quae  locavi  metuo  ut  possim  recipere. 
Quamquam  cum  istoc  mihi  negoti  nihil  est  (ipsi  Phaedromo  4 
Credidi),  tameu  adservabo.     sed  dum  hic  egreditilr  foraS| 
Conmonstrabo  qu6  in  quemque  hominem    quis   facile   iny 

niat  locOy 

463.  Nonius  p,  120,  8:  Halophantam  ut  sycophantam  homin 
^t>nut)  nequam  quod  ob  snenda  mendacia  mi»errima  mercedc  condacii 
Plautus:   ^halofantam  aut  sycofantam  magis  csse   dicam' 
alius  nobilitatis  obscurae  'halophantam   mcndacem   velim'        Fett 
PatUi  p.  101,  18:   Halapanta   significat   omnia   mcntientem   ab 
quod  halctomnia.  '^AXriv  enimGraeci  t^v  (?)  nXavriv^  id  est  falleD 
appcllant 


Actus  IV  sc.  1.    CiioRAGVS  B.  spatium  vacuum  E,  Miles  /ifl^^"^-^ 
XonnuUa  in  hac  scacna  e  septimo  saeculo  repetenda  esse 
mtscheUus  Opusc.  philoh  vol.  II  p,  385  et  Urlichsius  Mus.  Ehen, 
23  (a.  1868)  p.  86:    integram  scaenam  Plauto  eripU  OiannuB  A\ 
p.  186:  cf.  praef.         462.  Edepol  (TC  m.  2)  B         nactus  est 
nactuB  cst  ex  natu8  cst  E^         phedromus  BEJ         463.  Haloph 
tumnc  Guyetus.    kalophantam  (am  ex  Qva)  B.    kalophantam  EZ, 
lophantAni  EJ,    Nonius.    halapanta  Festus  Pauli,  halophantam  h' 
Lambinus.    Mudlerus  Pros.  PL  p.  2V9       Quis  sit  halophanta  monc^i 
satis  cnudeatum  est        sicophantam  E.  sichophantam  /       hmic  ma 
dicam  esse  Bothius.  hunc  magis  hoc  csse  dicam  BEJFZ,  hoc 
liermolaus.    csse   huuc  mage  dicam  idem  Bothius  464.  qa^  B.£*^ 

ut  Aldina.    huad  B.    haud  EJFZ,    1  an  m  marg.  E* 
465.  quanquam  BJ  michi  EJ         negotii  ex  negoti  B\    ne^^^^ 

EJ       nichil  EJ       ipsi  ex  ipsc  B       phedromo  BJE       466.  a»^*"". 
uabo  BEJ        hic   dum  Z        regreditur  F        467.   commonstrabo    (^ 
ex  b)  B.  commostrabo  EJ.  commostrato  F       quo  ex  que  E'^,  qu^     . 
quom  F      inquemque  5  J".  quenque  i''      PosthoimnQmras.inB      O**" 
facile  Gz.  facile  2?"  in  marg.:  om.  EJFZ    inveniat  Gz,  inueniatis  Z»^^ 
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3  nimio  opere  siimat  operam^  siquem  conventilm  velit 
Sl  yitiosum  vel  sine  vitio  vfl  probum  vel  uiprobum. 

II  periurum  c6nvenire  volt  bominem^  ito  in  comitium:  470 

III  mendacem  et  gl6riosum;  apud  Gloacinae  sacrum. 
ftis  damnosds  maritos  siib  basilica  quaerito. 
idem  emnt  scorta  exoleta  quique  stipulari  solent: 
fmbolarum  c6nlatores  apud  forum  piscarium. 

L  foro  infum<$  boni  homines  atque  dites  ambulaut:  475 

I  medio  propter  canalem  ibi  ostentatores  nieri. 
5nfidentes  garrulique  et  malevoli  supra  lacum^ 
ui  alteri  de  nihilo  audacter  dicunt  contumeliam 
t  qui  ipsi  sat  habent  quod  in  se  pdssit  vere  dicier. 
db  veteribus  ibi  sunt  qui  dant  quique  accipiunt  fa^nore.  480 
one  aedem  Gast<5ris  ibi  sunt  siibito  quibus  credas  male. 
Q  Tusco  vico  ibi  sunt  homines  qui  ipsi  sese  v^nditant. 


474.    Varro  de  L,  L.  V  §  146:   Secundum  Tiberini   ad   lunium  t 
oram  piscarinm  Yocant:   ideo  ait  Plautus:    'apud  piscarium', 
bi  variae  res        Cf.  de  hoc  loco  Urlichsius  Mua.  Bhen.  vol.  'JS  (o.  1868) 
88 


468.  si  quem  UJ.  siquis  FleckciscnxiS.  qui  quem  Pylades      conuen- 

ex  concentum  B      uelit  add.  B^      469.  uel  uiciosum  BJ.   idem  cx 

itioBum,  ut  vid,,  E^      uicio  BJ      improbum  BEJ      470.  uult  (\m 

T.)  B.    uult  E        periurum  hominem  convenire  qui  volt  Bothius. 

>eriurum  h.  volt  convcnire  Pyladcs      ito  Gruterus.  mitto  libri.  mitto 

nem  Spengelius  Plaut.  p.  loo        incomitium  (ium  e  corr.)  B.    in- 

ium  EJ        471.    apud  corruptum  esse  putat  Mucllerus  Pros.  Pl. 

2'       cloacin^  B  (^  ex  e  m.  2)  E.    cluacinae  Z.   cloniae  JF 

L  V.  parallelum  essecum  485  perspexit  Osannus  Anal.j).  U^6:  cf.  liit' 

Parerg.  p.  207  et  UrUclisius  h  s.  s.        dampnosos  B  ct  (bs  s.  v.  m. 

damnosos  ('sos  ex  sus  m.  3)  E     subbasilica  E     qu^»rito  BEJ 

Tunt  /      adstipulari  Passeratius.  exstipulari  Scaliger.  Langiani 

\.  11.  V.  post  V.  480  ponit  Urlichsius  l.  s.  s.        simbolarum  BEJ. 

vrum  Z       collatores  JB-feV       aput/       475.  inforo  ^e/       infimo 

Post  dites  1 — 2  spat.  B       476.  inmedi^  BE       477.  confitentis 

-rulique  (a  e  corr.)  B       maliuoli  /      supera  Luchsius  Studem, 

L  I  p.  60,  quod  dissuadct   Lorenzius  Philol.  vol.  30  (a,  1871) 

\unt  supra  Niemeyerus        478.  denichilo  BEJ        audacter  ex 

B      479.  inse  B.  ipse  EJ.  ipsis  E^FZ      ditier  E      480.  ue- 

eterib  in  ras.)  B        ibi  ( i  prior  ex  u)  B.  ubi  J       qui  dant  om. 

liunt  (^iunt  e  corr.f  B        fcnoro  BE.   foenorc  J        481.  edem 

1  J.        ubi  J        482.  intusco  B        ibi  ex  ubi  /        homines 

J  ipsi  (cx  ipee)  se  se  E  V.  482  —  484  cx  altera  re- 

epetit    Urliclhsius    Mua.    Bhen.    vol.    23    (a.    1868j   p.    85, 
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fii  Velabro  vel  pistorein  vel  lanium  vel  hanispicem 

Vel  qui  ipsi  vortant  vel  qui  aliis,  lit  vorsentur,  pra^eant. 
[Ditis  damuosos  maritos  apud  Leucadiam  Oppiam.]  485 

Sed  interim  fores  crepuere:  linguae  moderandiimst  mihi.' 


CVRCVIJO.     CAPPADOX,     LYCO 

CVRCVLIO 

Ei  ti!  prae,  virgo:  non  queo  quod  p6ne  mest  servare.^ 
Et  a\irum   et  vestem  omnem  suam  esse  aiebat   quam   haec 

hab^ret. 
Cappadox 
Nemo  it  infitias. 

CVRCVLIO 

At  tamen  meliiisculumst  monere. 

Lyco 
Memento  promisisse  te,  si  quisquam  hanc  liberali  490 


V.  483—485   damnat    UssingiuSy   484   sq.    Guyetus  483.    inuelabio 

BEJ  arospicem  BE.    auruspicem  J         Post  h.   v.  intercidis» 

puto   und€  et   accusativi  pendeant  et  luccm   accipuxt  versus  proxinvii 
484.  ipsi  rip  e  corr.i  B         uorsant  Lipsius         aliis  ut  uor»«»- 
tur  Lipsius.    alii   subuerdentur  BEJFZ.     alii   snbvertendos  Lamrmk^ 
nus,    aliis   subvcrsandos    Turnehus        prebeant   BEJ         485.    IM.'^ 
versum  spurium  csse  post  Camerarium  sensit  Sccdiger       dampnosoft     ^^ 

aput  J  leucadiam  oppi  am  B.  ledc  cadiam  ex  lei  cadiam.  ^* 
Concordiam  Opimiam  Beckerus  Antiqu.  Bom.  vol.  I  p,  309  486-  ^ 
rum  J        lingu^'  EJ        moderandum  est  BEJ        micbi  EJ 

Act.  IV  sc.  x\  PARASIT'.  LENO  •  TRAPEZITA  •  LORAB.XVS 
MVLIER  •  B.  PARASITVS  (supra  CVR)  LENO  (supra  CA)  TKAFE- 
ZITA  (supra  U)  LORARIVS  MVLIER  (supra  PLA)  E.  CV^  PABA- 
SIT'.  CAP  LENO.  LYCTtRAP  LANNVRP  (n    PLAN  VIRGO  JT 

487.  Ei  ( E  add.  m.  2)  B.    I  JFZ        prc  J.  pro^V  E.    pro  de  ^d  adl 
m.  2)  B       poene  J       me  est  BEJ       488.  aure  E       omncm  ex  ^ 
omncm  E'\     .///om////ni}  J         quam  Gruterus.    cuiqu&  B.    Lanffiotn, 
cuiqua  (s.  vers.  t  quicqd  m.  3)  E.    quicquid  (?)  J.    quicqnid  FZ 
hcc  E      489.  it  inlicias  B.  idem  (corr.  in  it  m.  3)  inficias  E.  it  fcci« 
J        Lyconem  pro  Curculione  substituunt  libri:  corr.  Saracenus      At- 
tamen  E        mcliusculum  est  BEJ        490.  Fcrson.  add.  Pylades:  m. 
Uhri        «iquitiquam  B.    si  quisquam  cx  si  quas  quam  i^ 
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Causa  manu  adsereret,  mihi  omne  argentum  redditum  eiri^ 

Minas  triginta. 

Cappadox 

M^minero:  de  istoc  quietus  esto: 

£t  nilnc  idem  dico. 

CVRCVLIO 

Atque  ego  conmeminisse  haec  volam  te. 

Cappadox 
Memini  et  mancupio  tibi  dabo. 

CVRCVLIO 

Egone  ab  lenone  quidquam 
Mancilpio  accipiam,  quibus  sui  nihil  est  nisi  una  Imgua^  495 
Qui  abiilrant  siquid  creditumst?     alienos  mancupatis^ 
Alienos  vos  emittitis  ali^nisque  inperatis. 
Nec  v6bis  auctor  lillus  est  nec  vosmet  estis  lilli. 
Item  genus  est  lendnium  inter  hdmines  meo  quidem  animo 
Ut  milscae  culices  cimices  pedesque  pulicesque:  800 

Odio  et  malo  et  molestiae,  bono  ilsui  estis  niilli: 


496.  Serv.  ad  Aen,  VIII  v.  263:  Abiurare  est  rem  creditam  ne- 
gare  periurio:  'Qui  abiurant  si  quid  creditum  est'  499  sq.  Fe- 
stu8  p.  210  y  13:  Pedes  autem  pro  pediculis,  sic  Plautus  refert  Curcu- 
lione:  'Item  genus  inter  bomincs  meo  quidem  animo,  ut 
mascae,  culices,  cimices  pedesque  pulicesque' 


491.    causa  (b,  post,  in  ras.)  B.     causam  E^FZ:   corr.   Pitis 

a«ereret  J        micbi  EJ        omne  ex  omnem  E        reditura  J        eiri 

Utsingius.    firi  BEJ.   fieri  F,  idem  E^  et  in  marg.  at  iri        492.  dei- 

stocB       qui  etus  J      493.  Cu.  Atque  ego  Gz.  Ly.  Et  BEJ FZ:  pers. 

iam  Acidalius  corr.sed  baec  Lachmannus  ad  Lucr.  p.  3S9.    Cu.  £t  tum 

Jliiudlerus  Pros.  Pl.  p.  636      commeminisse  BEJ      ego  baec  B Z.  ego 

ii^c  E.  ogo  b^c  (ex  bicj  J.  bec  ego  F.  ego  Lachmannus      494.  mancipio 

JSEJ       Lyc.  pers.  suhstituit  J       egon  lihri        ablenone  B.    a  lenone 

^      quic  qnam  B.    quicquam  ex  quicfique  E^.    quiq  J        495.  man- 

cipio  BEJ        accipiam  Pitis.    occipiam  Uhri        nicbil  EJ        496.  si 

l^d  ex  si  qui  E^.  siqui  B.  Langiani      creditum  est  BJ  cum  Servio 

^^wuicupatis  ( ti  in  3  litt.  ras.)  B.   mancipatis  J.  mancupatos  E:  corr.  E^ 

^^7.  alienos  vos  Geppertus.  alienos  manu  lihri,  nisi  quod  alienos  ex  alienus 

■^.    manu  alienos  Fleckeisenus        emittitis  Kampmannus   de  re  mil. 

P'  37.  mittitis  lihri       alienis  que  B       imperatis  BEJ       498.  ullust 

^  (2  litt.  ras.  post.  ij  EZ        uosme  testis  E.     uos  met  testis  ex  uos 

^^  testis  B*        499.   Super  item  add.  silr  E^         est^  leonium  J.     cst 

l^nonum  FZ.  om.  Festus         q  dem  B         500.  musco  J.     musce  E. 

^U8///cae  (1  litt.  eras.  m.  2)  B        culices  cimices  cx  Festo  Bothius. 

culices  libri,    cimices  culices  Guyetus        501.  molesti^  E 


60  PLAVTI  IV  2,  16- 

Nec  Yobiscum  quisquam  in  foro  frugi  consistere  aiidet: 
Qui  cdnstitit^  culpant  eum;  conspilitur,  vituperatur: 
Euni  rem  fidemque  perdere^  tametsi  nil  fecit,  aiuni 

Lyco 
Edepol'  lenones  meo  animo  noyisti,  lusce,  lepide.  6(^    s 

CVRCVLIO 

Eodem  hercle  vos  pono  et  paro:  parissumi  estis  hibus. 
Hi  saltem  in  occultis  locis  prostant^  vos  in  foro  ipso: 
Yos  faenore  homines,  hi  male  suad^ndo  et  lustris  lacerant 
Rogitationes  plilrumas  propter  vos  populus  scivit, 
Quas  vos  rogatas  rumpitis:  aliquam  reperitis  rimam:        5- 
Quasi  aquam  ferventem  frigidam  esse  ita  vos  putatis  I^( 

Lyco 

Tacuisse  mavellem. 

Cappadox 

Hail  male  meditate  maledicax  es. 


506.  Priscianus  II  p.  10,  16:  ....  quamvis  et  hibuB  pro  \rm.  s.i 
antiqui  protulerunt.  Plautus  in  Curculione:  'eodem  hercle  vos  paLr  "■cr  o 
et  pono,  parissimi  cstiB  hibus'  Charisius  p.  54,  19:  Plaa.'fc'K3fl 
in  Curculione  'hibus' 


502.  uobis  cnm  B   ■     quisquam  vobiscum  posse  scribi  monet 
rius  de  iamh,  ap,  PL  sept.  p.  21       inforo  BJ      503.  culpatar  Z: 
Pyladcs        conspuitur  E^  in  marg.  G.   Valla.    conspititur  B,  con8pi.<:?i- 
tur  EJFZ       uituperatur  ex  uitupetatur  E^        504.  fidem  que  B 
perdere    tam   et   si  cx   iierderetam   ct   si  B^.    perdere  tam  et  9X 
pdere  (ex  prebero;  tam  &  si  J       nihil  B  FZ.  nichil  EJ       606. 
son.  om.  J.    Cap.  praef.  EZ:   corr.  Pylades        nouiati  (post  ui  1 
eras.  m.  2)  B        506.   Person.  ofn.  EJ:  Cap.  praef,  E^,    Ly  Z: 
Pylades  eo  dcm  B  i>aro  ct  pono  Priscianus.    pono  et  tr»^_^ 

Niemeyerus.  pono  loco  Ussingius  parissimi  BEJ  hiibuf  esc  ^^ 
bus  E^.  iibus  Z  507.  his  B,  quod  servandum  duxit  post  PareUM 
Fleckeisenus.  hii  J  inoccultisBJ^iT'  inforo  J,  idem  E^,  inuortJ 
BE  508.  f^noro  B.  fenore  E.  focnore  J  homines,  hi  Us»n^^^ 
hi    libri,  nisi  quod  in   rinmalej   EJ  malesuadio   Brixiua  J^'* 

annal.  vol,  101  (a.  1870)  p.  765.     malo  consuadcndo  Reizius 
rant    rssingius.    lacerant  homines   libri        Ceterum   versum   kume 
pungit  Guyetus  509.  rogitationis  BEZ  pIorimaB  BEJ 

510.  rogitas  (a  sup.  i)  J       reperitisrimam  ex  reperitiBBimam  E^ 

511.  feruucntem  ex  feruuent  em  B"*.    feruuentem  E        612. 
om.  EJZ:  corr.  Pyladcs         mavellcm  Camerarius.    mallem  \ibri 
Capp.]  LK  m  3~i  Mtt.  ras.  B'^.     Cur.    JFZ:  corr.  Pylades  ^^ 
male  Camerarius.     au  male  B.    aumale  E.    aut  male  Z.  haud  ud     ^* 
male  JFE^         mcditautem  EJFZ         maledicaxcs  E,  male  di***^** 


IV  2,  27-34  CVRCVLIO  Gl 

CVRCVLIO 

Indigiiis  si  male  dicitur^  malc  dictum  id  esse  duco: 
Yenlm  si  dignis  dicitur^  bcne  dictumst  meo  quidem  animo. 
Ego  mancupem  te  nil  moror  nec  lenonem  alium  quemquam.  &15 
Lyco,  numquid  vis? 

Lyco 
Bene  vale. 

CVKCVLIO 

Vale. 
Cappadox 

Heiis  tu,  tibi  ego  dico. 

CVRCVLIO 

Eloquere,  quid  vis? 

.  Cappadox 
Quaeso  ut  hanc  cures,  ut  bene  sit  isti: 
Bene  ego  istam  eduxi  meae  domi  et  pudice. 

CVRCVLIO 

Si  huius  miseret, 
Ecquid  das  qui  bene  sit? 

Cappadox 

Malum. 

CVKCVLIO 

Tibi  opiist  qui  te  prociires. 
Cappadox 
Quidy  stiilta,  plorasV   ne  time:  bene  hercle  ego  vendid/  te.  520 


J.      nuUedicasseB    T ,    unde    malc   dicaH^^is    Mtuniun  haud    niale 

meditat*;   niale   locutos  Scaliger  513.    Ca.  praem.   h\   Lyi;.  praern. 

J¥Zi  corr.   Pylades        indigDid   si  maledicitur  B  E*.     in(iifpji.sriimale 
dicitur  K  maledictnm  BEJ  duco  Lamhinuf».    tlico  lihri 

514.    sidignis   B  benedictnmiit  K.    b^/nedictuui  dt  B.     beii*:d]cturjj 

est  J  515.  Hune  rersum  coHucat  anU  r.  4'.Hf  ('i^intjiHh  Cur.  pra^t. 
KJFZ:  eorr.   Pj^ade»  mancipem   BKJ  nihil  BJ.     nichil  K 

516.  Ljconnm  qoid  ex  licooum  quid  B-.  liconum  «iuiii  K.  Ilco  uom 
qaid  J  E^  me  uib  JF  517.  '^uerio  B  KJ  ut  bene  PyladeH. 

bene  libri.     bene  nt  Camerarius:  cf.  Lachmannuff  wi  Lucr.  p.  '.»('»:: 
blS.   ego  $.  r.  B        meae  ^tj:  mea  m.  iii  domi  B.     m«-a  edomi  prae- 
misso  2  Uti.  $paUo  E       pudi<.-f-  J       hiu^  E       ,^uper  mi='rret  inM^ruit 
me   E*  519.  ec  quid  BJ.     <:*:  quid  E  qui  Cam^rariwf.     q  B. 

qaod  KJ  EZ  tibi  opoet  1'uladei.  opu^  «••t  hoc  li^-rif  ni*i  ffuod  b'>c 
a.  rerr*.  E'.  boc  tibi  opu-it  Bothiwf  'jui  Camerafiu.';.  ij  B.  qijo^J  EZ.  quo 
Jf",  Scutariu*         52m.   hTr- Ir  ego  v^-udidi  Mahhi'!-  1   f.  *.  thes.  JV. 
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Fac  sis  bonac  frugi  sies:  sequere  istum  bella  b^le. 

Lyco 
Summane^  numquid  n\inciam  me  vis? 

CVRCVLIO 

Vale  atque  salve. 
Nam  et  6peram  mi  et  pecdniam  benigne  praebuisti. 

Lyco 
Saliitem  multam  dicito  patrdno. 

CVRCVLIO 

Nuntiabo. 

Lyco 
Numquid  vis,  leno? 

Cappadox 

Istas  minas  decem^  qui  me  proctiremy  625 

Dum  melius  sit  mihi^  des. 

Lyco 

Dabuntur:  cras  peti  iabeto. 

Cappadox 

Quand6  bene  gessi  rem^  volo  hic  in  fano  supplicare. 

Nam  illam  minis  olim  decem  puellam  parvolam  emi, 

Sed  edm  qui  mihi  illam  vendidit  numquam  postilla  vidi: 

Periisse  credo:  quid  id  mea  refert?   ego  argentum  habeo.  SSO 

Quoii  hdmini  dei  sunt  propitii,  lucrum  ei  profecto  obiciunt 

Nunc  rei  divinae  operam  dabo:  cert\imst  bene  me  curare. 


hercle  vendidi  ego  libri,    ego  hercle  vendidi  Fleckeisenus.    hercle  ven- 

didi  Ussingius       521.  bon^i  J.   bonc  E.  bene  J^       bi  es  J^tiT        bellf  E 

522.  numquid  Cnum  8.  v.  m.  2)  B      nunc  iam  BEJ.    iam  nime  F 

atque  ealve  on%.  Z:  add.  Pylades      523.  operam  mi  Fylades.  Mutiie- 

rus  Pro8.  Plaut.  p.  745.  operam  libri.  operam  tu  Fleckeisenus       pie- 

buisti  BE       624.  nunciabo  BJ      525.  Ly.  om.  EJZ      pro  carem  B' 

526.  sit  michi  E.    lit  mihi  B.   mihi  fit  F        Ly.  in  ras.  4  liU.  B\ 

Curc.  EJFZ      527.  benegessi  rem  ex  beneges  sirem  B*      infano  BJ 

528.  decem  pueliam  ex  detem  puellam  E^,  ex  dete  puella  B* 
529.  eum  (xi  s.  v.)  E        michi  EJ       illam  vendidit  GruUrus.  uendi- 
dit  illam  libri      pOBt  illa  BEJ      530.  pisse  J       quid  ex  qnod  E 
531.  Versum  spurium  esse  (propter  v.  657?)  puicU  Scaliger:  idem  eerte  ie 
initio  suspicatur  Muellerus  Pros.  Plaut.p.  7 50     QuoiiGf.  qaoiBEFZ, 
cui  J.  siquoi  vel  quoiquc  Muellerus  l.  s.  8.      homini  de///^i  §  ex  homim 
de  iuB  E^      di  sunt  homini  Fleckeisenus      propicii  J      obltiant  E 
Ceterum  Langiani  exhibent:  lucrum  est  proiecto  optimnm  (^opeimom?), 
umk  hnusit  Palmerius        532.  diuiue  BJ.   diuine  E       certnmst  PiMi, 
certum  ait  Hbri        me  bene  Fleckeisenus 
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THERAPONTIQONVS.    LYCO 

Therapontigonvs 
Ndn  ego  nunc  mediocri  incedo  iratus  iracilndia, 
Sed  eapse  illa  qua  excidionem  fdcere  condidici  oppidis. 
Niinc  nisi  tu  mihi  pr6pere  properas  dare  iam  triginta  minas,  635 
Quas  ego  apud  te  deposivi,  vitam  propera  ponere. 

Lyco 
Non  edepol  ego  niinc  mediocri  macto  te  infortilnio, 
Sed  eopse  illo  qu6  mactare  soleo  quoi  nil  debeo. 

Therapontigonvs 
Ne  te  mi  facias  ferocem  aut  sdpplicare  censeas. 

Lyco 
Nec  tu  me  quidem   ilmquam    subiges    redditum    ut   reddam 

tibi     540 
Nec  daturus  silm. 

Therapontigonvs 
Idem  ego  istuc  qu6m  credebam  credidi 
Te  nihil  esse  redditurum. 


534.  Festus  Pauli  p.  80,  9:  Excidlonem  urbis  a  caedendo  dictam 
manifestDm  est  Cf.  glossa  quam  edidit  Loeivius  Prodr.  p.  202:  ex- 
cidio:  excisio 


Act,  IV  8C.  3.  MILES  •  LYCO  TRAPEZITA  •  dein  versus  sifie 
scriptura  B.  MILES  LICO  TRAPEZITA  EJ,  nisi  quod  LYCO  / 
5.33.  €go  nunc  medioccri  (o  nunc  m  in  ras.)  B  534.  Verha  eapse  — 
oppidis  add,  in  lac.  B*  exciditionem  JF  condidici  (d  post.  ex  c) 
B  qua  condidici  facere  excidium  oppidis  llermanniis  535.  michi 
E  propere  ex  propore  E^  536.  quas  fu  m.  1  e  corr.)  B 

apad  ex  aput  B.  aput  J      deposiui  (o  e  corr.)  B.  deposui  EJ  F  Z 
deponere  F  Z      537.  ego  nunc  mediocri  macto  te  I.omanus  Spec.  crit. 
p.  33.    nunc  ego  te  mediocri  macto  libri,  nisi  qiiod  temediocri  J,  me- 
diocri  (^ediocri  m.  2.  et  edio  in  ras.  5  litt.)  B ,  macto  (c  ex  r  ut  vid. 
m.  3)  E,     ego  mediocri  nunc  te  macto  Bothius  infurtunio  J 

638.   Versum  praeter  Sed  addidit  in  Jacuna  B^        sed  eopso  B.    sede 
apse  E.  sed  eapse  JFZ      illa  qua  EJFZ      mattares  illa  oleo  E 
cni  J      nichil  BEJ      539.  Person.  om.  BEJ      ne  (mc)  te  mi  facias 
J^mbinus.    ne  te  mihi  facias  lihri,  nisi  quod  nete  J  et  michi  E.    ne 
mihi  te  facias  Pylades.    cf.  Mahlerus  l.  s.  s.  p.  42  Ante  Aut  per- 

gonae  spatium,  in  quo  2  litt.  erasae  B.  M.  Aut  E,  unde  haud  E'^Z. 
Mil.  An  Jjomanus  Spec.  crit.  p.  34  540.  I^y  praem.  E,  uhi  y  add. 
J£^,  pro  quo  E  exsiat  in  J :  person.  om.  B  un^iuani  J  541.  sum.. 
(sic!)  B        quom  ex  quem  E^.     cum  J        542    nicljil  EJ        redidi- 
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Lyco 

Quor  nunc  a  me  igitilr  petis? 

Therapontigonvs 

Scire  volo  quoi  reddidisti. 

Lyco 

Ldsco  liberto  tuo: 

fs  Summanum  se  vocari  dixit:  ei  reddidi. 

[Qui  has  tabellas  obsignatas  attulii 

Therapontigonvs 

Quas^tu  mihi  tabellas]  54 
Quos  tu  mihi  luscos  libertos^  quos  Summanos  sdmnias? 
Nec  mihi  quidem  libertus  uUus  est. 

Lyco 

Facis  sapientius 

Quam  latronum  pars  libertos  qui  habent  et  eos  deserunt 

TUERAPONTIGONVS 

Quid  nunc? 


546.    lH>natu8  ad  Adelph.  V  7 ,  U:    Turbas,  lampades,  tibici 
Bene  totum   pluraliter  ut  qui  reprehendit  sic  multa.     Plautos  'qo^ 
tu    mibi   parasitoa   Iuhcos,   quos    Summanos    somniat?' 
547  sq.  Donatus  ad  Adelph.  V  9,  22i  Uoc  est  patroni,  ut  libertoin  ife. 
deseras,   sed  ut  alas  manumiasuiu.    Plautus:   'Facis  melius  qaa 
pars  lenonum  qui  libertos  habent  et  eos  desernnt;  cf^idtm 

Adelph,  III  4,  12: patronus  deserit Plautus:  'Qui  lib^ 

tos    habent   eos   deserunt'        Ad  latronum  spectare  comecU 
schelius  Parerg.  vol.  1  p.  3S1,  quae  ex  Sisennae  commefdario  _ 

Hufinus  p.  oOl,  3:  Sisenna  in  Kudente  sic et  postea  sic  .  .  . 

postea  sic:  Latronem  producit  metri  causa:  iu  Budente  iUa  vox 
exstat 


turnm  ftu  e  corr.)  B        quur  BlfJ.    cur  J        ame  BEJ        643. 
reddidisti  fcu  s.  v.;  -i*  cui  add.    E^)  E.    cui  reddidisti  J         liberttf 
rlib  e  corr.)  B       644.  issum  manum  E       seuocari  J       646.  VerMtm 
spurium  esse  vidit   Weisius      adtulit  tabellas  F       michi  E      tabaUu 
cum  ed.  Camerarii  Guyetus,  Lomanus  l.  s.  s.  p.  34,  Bitschelius  Broi^* 
p.  130  in  versu  sequenti  collocatum:  glossetna  putaverunt  Cameranus  ^ 
Schmidtius  de  pron.  demonstr.  form.  p.  60       54G.  quos  luscos  Ouj^*^ 
Ixtmanus  l.  s.  s.,  Bitschelius  l.  s.  s.       parasitos  luscos  DomAus      qoO0- 
Bummaiios  J       somnias  e^r,  somnis  as  E^      547.  michi  J      qnidem  Oi 
e  corr.)  B      uUus  est  F.  illus  (\x  sup.  i)  est  J.  uUuat  B.  est  uUnst-fi 
est  ullus  Z     facis  melius  Donatus      548.  latronum  para  FUdMti^ 
pars  lenonum  lihri  cum  Donato,  nisi  quod   leonum  J,    pars  laUoiuiB 
Dousa.  pars  militum  Lamhinus      libertos  (o  e.r  u  m.3)E      qui  liberU» 
habent  Donatus       549.  Berson.  om.  B       Quid  nunc  Gz.  Quid  feci  BS. 


If.- 


'** 
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Lyco 
Qaod  mandasti  feci;  tili  ut  honoris  gratia 
Tu6m  qui  signum  ad  me  attulisset  niintium  ne  spenierem.  660 

Therapontioonvs 
Stilltior  stult6  fuistiy  qui  his  tabellis  crederes. 

Lyco 
Qu£s  res  publica  et  privata  g^ritur;  non  eis  cr^erem? 
Ego  abeo:  tibi  res  solutast  recte.   bellatdr;  vale. 

Therapontigonvs 
Quid,  valeam? 

Lyco 

At  tu  aegrdta,  si  lubet^  per  me  aetatem  quidem. 

Therapontigonvs 
Quid  ego  nunc  faciam?    quid  refert  me  fecisse  regibus     666 
l^t  mi  oboedirent;  si  hic  me  hodie  umbraticus  der&erit? 


CAFPADOX.    THEBAFONTIGK>NVS 

Cappadox 
Quoi  homini  di  siint  propitii^  ei  n6n  esse  iratos  puto. 
Pdstquam  rem  divjiiam  feci,  venit  in  mentem  mihi; 

Quid  feci////  J.    Quid  fecisti  FZ  Cetenm  duorum  versuum  parti- 

eulas  inter  qnid  et  feci  intercidisse  putat  Ussingius  Persan.  om. 
BE  Qnid  (o  aup.  i)  J  Post  mandasti  Muellerus  laeunam  statuit 
Pros.  Plaut.  p.  701  feci  tui  nt  Luchsitis  Ilermae  voh   VIII  (a. 

1875)  p,  111.  feci  tui  libri.  tui  Pylades.  feci  Guyetus  gratiam  B 
660.  tuum  qui  B.  tuum  qui  (qui  s.  v.)  J.  tuumqui  ex  tuumq,  JC^ 
adme  EJ         adtulisset  E         nuncium  BJ         nespernerem  EJ 

551.  Stultior  stulto  ex  stulto  (o  ex  ior^  stultior  E  his  JF.  iis  BEZ. 
del.  Ussingius       tabellis  ex  tabelles  E^        crederes  ex  credes  B^ 

552.  Ther.  praem.  E  Post  publica  erasa  s  B  priuata  ex  parata  E, 
ex  prinatam  J.  patria  F  non  eis  JF.  non  ne//i8  (1  litt.  eras.)  B.  non 
newi  ex  non  neiis  E^,  nonne  iis  Zi  cf.  Spengel  'Nonne^  p.  4  553.  abeo 
Pitis,  habeo  libri  solutast  IHus.  solutas  libri,  nisi  quod  Holutus  F 
554.  Qui  Bothius  '  Ly.  at  ex  aut  ut  vid.  E^.  aut  J  ^grota  E. 
egrota  B  si  lubet  Camerarius.  si  uiuet  B.  si  uiuet  et  s.  v.  at  siuiuis 
J.  si  uiues  ex  siuiuet  E^.  siuiues  Z.  siuiuis  J^  perme  EJ 
aetatem  quidem  Pylades.  quidem  aetatem  BEJFZ,  nisi  quod  fta- 
tem  E        656.  Qd  E        ego  s.  v.  B        556.  mihi  BFZ.    michi  EJ 

hodie  s.  v.  E* 

Aet.  IV  8c.  4.  CAPADOX  LENO  •  MILES-  (pro  S  librarius  X  scri- 
pturus  erat  in  B)  BJ.  CAPPADOX  MILES  LENO  E  657.  Ca.  ex 
H  E^.  illlt  rMI  eras.)  B        Quoi  rQ  add.  m.  2)  B.  Cui  J       dii  EJ 

propicii  J        568.   post  qua  ex  post  qua  B^         post  in  mentem 

PXiA.VTi   CVBCVX.XO  5 


66  PLAVTI  IV  4,  8—11 

Ne  tarpezita  exulatum  abierit^  argentum  lit  petam, 
tSi  ego  potius  c6medim  quam  ille. 

Therapontigonvs 

Iilsseram  salv^re  te.      660 

Cappadox 
Th^rapontigone  Platagidore^  salve:  salvos  quom  advenis 
In  Epidaurum^  hic  h6die  apud  me  nilmquam  deling^  salem. 

Therapontigonvs 
B^ne  Yocas:  vcnlm  locata  res  est  ut  male  sft  tibi.* 
Sed  quid  agit  meum  mercimonium  apud  te? 

Cappadox 

Nil  apud  m^  qaidem  — 
Ne  facias  testis  —  neque  equidem  debeo  quidquam. 

Therapontigonvs 

Quid  est?  666 

Cappadox 
Qu6d  fui  iurdtus  feci. 

Therapontigonvs 
Reddin  an  non  virginem^ 
Priusquam  te  mcae  machaerae  huic  obicio;  mastigia? 


566—568.   Festus  p.  372,  30:   Aelius yaptda  positmn 

ait  pro  dole:  Varro  pro  peri  testo  Terentio et  PUuiio  in  Co^ 

calione:  'Reddin  an  non  mulierem  prius  qnam  te  hnic  mflie 

machaerae vapula  ergo  te  vehementer  iabeo,  nen* 

territes' 


mihi  venit  Fleck^isenus  michi  EJ  559.  trapezita  liM  mli///f^ 
(t  eras.)  B.  exultatum  EJFZ  petam  ex  petat  B".  petat  EJf^' 
corr.  Saracenus  560.  comedam  JFZ  MIL  B"  in  ra».:  om.  JFZ 
("lusseram  J,  non  iusseram;.  Ca.  E,  deh  E^  lusBerim  AdddUnit 
561.  Person.  om.  EJFZ  thera  pontigone  B.  thera  ponti  gone  £ 
therapontigne  J  salaus  BEJ        cum  J.    quomodo  Z        ftdooiV 

(sud  vid.  addidisse  m.  2)  E         562.  inepidaurum  BE        aput  / 
me  numquam  ex  menum  quam  E^      delingena  EZ      568.  M.  (iGleij 
ante  vers.  564  huc  rettuJit  E^        locata  Fleckeisenus  comparato  SHA 
V,  472.    uocata  libri.    invocata  Ussingius         664.    M  praem,  E:  ef* 
V.  663        quod  F        meum  mn.  F       nihil  B.    nichil  EJ       apai/ 

565.  nefacias  J         testes  ex  testis  J         quic  quam  BEJ 
quide  est  EZ:  corr.  Hennolaus  '     566.  Quid  (s.  v.  t  qd  m.  3)'E 
annon  BJ        mulierem  Festus         567.  prius  quam  B         meat  ma- 
chaerae  huic  obicio  Muellerus  Pros.  Plaut.  p.  552.  huic  meae  madiaA- 
rae  obicio  Ubri  cum  Festo,  nisi  quod  meae  ex  maae  ti  macherae  B, 


IV  4,  12—21  ,  CVRCVLIO  67 

Cappadox 
V^pnlare  ego  t6  vehementer  iiibeo:  ne  me  territes. 
tlla  abdnctast:  tu  ailferere  hinc  a  me  si  perg^s  mihi 
Male  loqni  profecto^  quoi  ego  nisi  malum  nil  debeo.         570 

Tderapontigonvs 
Mihin  malum  minitare? 

Cappadox 
Atque  edepol  non  minitabor^  sed  dabo^ 
Si  perges  molestus  esse. 

Therapontigonvs 

L^no  minitatiir  mihi 
Mea^qye  pugnae  pro^iares  plilrumae  obtritae  iacent? 
At  ita  me  machaera  et  clypeus  *♦*♦*♦♦ 
Bdne  iuvent  pugnautem  in  acie:  nisi  mi  virgo  redditur^   575 
lam  ego  te  faciam  ut  hic  formicae  fnlstillatim  differant. 

Cappadox 
At  ita  meae  volsellae;  pecten,  sp^ulum^  calamisti^m  meum 


57C.  Osbemus p,  237:  f rostillaiim :  unde  Plautns:  ^iam  ego  fazo 
ut  hunc  formicae  frustillatim  deferant'  Vocem  frustilla- 

tim  ex  hoc  loeo  adfert  glossarium  Plautinum:  cf.  Ritschelii  Opusc. 
phUcH.  vdl,  II  p.  247  577.  Charisius  p.  sO,  11:  Calamistros  Cicero 
in  Oratore  maaculine  dizit,  et  Varro  de  scenicis  originibus  hunc  oala- 


mef  machera  eobitio  E  (corr.  E^),  macherae  (^  pr.  s.  v.)  J       magstigia 
E      568.  uapula  ergo  Festus      Post  te  ras.  6  litt.  B:  an  inbebo.^ 
iubeo  J,  Festus:  Cainerarius.  iubebo  BEFZ      neme  J      569.  ab  ducta 
8t  B.  abdncta  est  EJ      auforre  J      hinc  ("in  m.  2  e  corr.)  B       ame 
BEJ  michi  EJ         570.  Male  ex  Mala  B         loqui  F,  Pylailes. 

eloqui  BEJZ       cui  BEJ      nihil  (prior  i  e  corr.  m.  2)  B.  nichil  EJ 

671.  Michin  EJ  minitare  ex  minitaris  B*  at  J^  572.  si  per- 
ges  moleatus  esse  MuelUrus  Pros.  Pl.  p.  244,  mihi  (Inichi  J)  si  per- 
gea  molestus  esse  libri,  nisi  quod  si  perges  mihi  F.  mihi  raolestus  si 
esse  perges  Bofhius.  mihi  si  perges  esse  molestus  Weisius.  mihi  esse 
si  perges  molestns  Enger-  de  Pros.  PLp.  XIV  raichi  J5^/  573.  meae- 
qae  (me  ex  ma  et  qne  8.  v.  m.  2)  B.  me^ue  E  pugng  BEJ 
praeliares  B.  preliares  (pr  ex  ph  E^)  EJ.  prelia  res  F.  proelia  et 
res  Ixxmbinus  plurime  EJ  optritae  B.  optrite  EJ  lacent  B 
574.  Capa.  praem.  F  machera  BEJ  clipeus  BJ.  clippeus 
JE  Laeunam  indic<xvit  Lamhinus,  nullo  in  lihris  vestigio  relicto: 
smtpicor  praeter  suppiementum  hnim  versus  integrum  intercidisse  v&sum: 
dimetrum  defendit  Spengelius  T.  M.  Plautus  p.  149  575.  uiuent  E 
in  atie  ex  i  atie  E*      mihi  BE.  michi  /      576.  formic^  J.  for  mice  E 

677.  Persan.  <m.  FZ     mcae  Bothius.  me  Uhri:  cf.  v.  578      uolsell^ 

5* 
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B^ne  me  amassint  meaque  axicia  linteumque  ext^rsui, 
T^t  ego  tua  magnifica  yerba  neque  istas  tuas  magn^  minas 
Ndn  pluris  facid  quam  ancillam  meam  quae  latrin&m  lavat.  580 
Ego  illam  reddidi  ei  qui  argentum  a  te  dttulit. 

Thebapontigonvs 

Quis  is  6st  homo? 
Cappadox 
Tudm  libertum  sese  aiebat  esse  Summanilm. 

Therapontigonvs 

Meum? 
Attat;  Curculio  hercle  verba  mihi  dedit,  quom  c6gito: 
Ib  mihi  anulilm  subripuit. 

Cappadox 
Perdidistin  tn  anulum? 
MileSy  pulcre  centuriatus  es  expuncto  in  manipulo.  585 

Therapontigonvs 
(h)i  nunc  j[)urculi6nem  inyeuiam? 

Cappadox 

In  tntico  facillume 
Y^l  quingentos  cilrculiones  pro  ilno  faxo  reperies. 
Ego  abeo:  vale  atque  salve. 


miBtram;  sed  idem  in  Tripballo  calamistra;  et  Plantas  in  CQrculione: 
'pccten meum' 


J.  uolselle  (8  add,  rubricator,  qtiod  post  deJ,  est)  E  578.  me  t.  «. 
B,  unde  benc  mact^sint  Eitschelius  Mu8.  Ehen.  voh  XII  (a,  1853) 
p.  431.  Ceterum  me  deleri  posse  icm  Pareus  coniecit  meqne  J.  mea- 
que  ex  maque  E^  axicia  ex  acicia  ut  vid.  B^.  axitia  E  linteam 
que  B  eztersui  Paimerius.    eztersum  libri,  nisi  quod  extenim  £ 

679.  magnifica  (g  8.  v.)  J        atque  tuas  Brixius  Nov,  tMndL  voL 
101  (a.  1870)  p.  765:  quem  contra  vide  Muellerum  ^Sive*  p.  36     • 
680.  fatio  E       qu§  EJ      lavit  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  6        681.  red- 
didi  ei  Geppertus.    reddidi  lihri        qui  fi.  m.  3  in  ras.)  E        ate  BJ 

attulit  ex  attuli  B*  682.  tuum  libri  sese  aiebat  esse  Catne- 
rarius.  esse  aiebat  sese  libri  sumanum  J  683.  Atat  EFZ 
erclc  E  uerba  michi  J.  mihi  uerba  F  cum  BEJ  584.  miclii 
J  Bub  ripuit  J.  subripuit  (^sub  m.  2.  in  ras.)  B  585.  piilchre  EJ. 
pulchere  B  ezcenturiatus  Dousa  es  Pius.  est  libri  ezpuncto  ex 
ezpucato  ut  vid.  B.  ez  puncto  E.  expugno  J  inmanipQlo  J.  manipalo 
Scaliger  586.  Intritico  BEJ  facillume  ex  facillime  E*  587.  le- 
peries  F,  Bothius.    reperias  BJZ.    repperias  E         588.   Cap.  jpram. 


IV  4,  32—84 
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Therapontigonvs 

Male  yale^  male  sit  tibi. 
Quid  ego  faciam?     maneam  an  abeam?     sicin  mihi  esse  os 

6blitum? 
Cilpio  dare  mercedem,  qui  illunc  ilbi  sit  conmonstr^t  mihi.  590 


E^J       habeo  €x  abeo  in  tas.  E*        ualeatque  E        sit  tibi  ex  tibi 
■it  J        589.  Qoid  ex  Quod  B^        abeam  ex  aueam  B.  habeam  J 
ncin  FUeknsemu,    sioine  B,    nccine  EJFZ  sublitum  Umngius 

590.  commonstret  BJ.    comostret  ex  comostret  E^       michi  E 


f 


V  1,  1-8 


AOTVS  V 


CVRCVLIO 

Aiitiquom  poetAin  audivi  scripsisse  in  tragoedia, 

Miiliores  duiis  peiores  esse  quani  unam:  res  itast. 

Voruni  mulierem  peiorem,  quam  haec  amicast  Phaedromi, 

Ndn  vidi  aut  audivi  neque  pol  dici  nec  fingi  potest 

Peior:  quao  ubi  mod  hifnc  habere  cdnspicatast  anulum^     595 

Kdgat  undo  habeam.    ^Quid  id  tu  quaeris?'    ^Qum  mi  quae- 

sitdst  opus/ 
Nt^go  nio  dicoro:  \it  eum  eriperet  manum  ea  arripuit  mdrdicus. 
Vix  foras  mo  abripui  atquo  effugi.     apage  istanc  eanicolam. 

597.    Mordicus  rr  hoc  locx^  offrri  pJossarium  Plautinum:   cf,  SU- 

Act.  V  se.  1.  PAKASITVS  l  VR,  .fW»  fwifc?  fine  Sfripiura  B. 
PAKASITVS  >:,'  idt-m  J  iVit.ifrfHs  ciiH»  r.  .V*t*  591.  Antiquom  (Anii 
M.  ;^  in  tt  Utt.  spafio  H.  XnXiqnwmJ       poctAm^        mtragoedia^J' 

^i*:i.  l^oior^*  K       una,  rw^  fjsr  dm  una  A"'.   ima.  ne*  Z:  eorr.  P^ 
imks        iXA  $t  l^.    it;i  o$t  FJ        h^.  hec  F       amioa  est  BEJ 
phe^iiv^mi  KfV  594    aui   audin  F.'rt^r»Vii»*o:.    neqne  madini  libri 

litt^i  .  i  i^>r  f^  i*  tiTt.  9%,  •:  K  ^lnirl  /  o95.  peior  ^Hadet. 
Kit^-M$ns  y.-r.  ruv  IV.  y  ;'r.  |x*:or  qca=a  b*ec  e>t  libri.  misi  quod 
bet*   /'':   ••iu^ym  tx^rSi  rt,^r  /"'.^vti-w^te*  quo  ubiiat?t    t  crat.i  haiic 

haWn*  K    qu^'»  uln  mo  krjjc  haVro  J  K/    quae  ::V;  mo  habere  hanc 
itiirK^  ,><r^.5r.-   «»'-*•.'  '*.<.     .;v***  e\:«n:r*o  ub:   mevi  bunc  habere  FleA" 

y^s    sixw^c    K'  .-^»^^    K  V-:'^**  ••'         V"^  ^-   H--*  ^^         mihi  BE, 

«au'^.:  ^        »;;;*t>»t<>«  t,:  v^^-jaon::.^  i"^  l^.    q:iAesiro  s*  B.    quento  ert 
J  .VT    :'.vdusi:ra  ;>*  K.j».^>':\ ^ ».>     «tiK^-.   s.»/    '^*    77  |    ;?i^>.     T»^»iw«ii 

rr>-f    v.-.*5',uw  r.^ir\*»  ,**^v»*.vv.--.  ^<        Arr.iv.:;  ;^  :r:p?re  E*       5S*S.  ab- 

'.V;^;*,i    r.":»'>  •*.<    a: -♦.'.•;;'.  ".'  '     y.:v:.y .;;  =  **  -  .v  .'.  .Vfc.-I^f*"^*  P*\^  PfauL 
»     "    *    >.:^  AJo;-*    s-^«'  >    '      »  ^V:*^^   ^  '^         "-=^^*  islAnc  Tti 


V  2,  1—6  CVRCVLIO  71 

FLANS8IVM.    FHAJ3DBOMYB.    CYBCYLIO. 
TTTFiTt  A  PONTIGKDNVB 

Planesivm 
Pha^drome  mi^  propera. 

PHAEDROMVS 

Quid  properemV 

Planesivm 

Parasitum  ne  amiseris. 
Magna  res  est. 

PHAEDROMVS 

Niillast  mihi:  uam  quam  liabui  absumpsi  celeriter.  600 
Teneo:  quid  negotist? 

Planesivm 

Rogita  unde  istunc  habeat  anulum: 
Pater  istum  meus  gestitavit. 

CVRCVLIO 

At  pol  mea  matertera. 
Planesivm 
Mater  ei  utendum  dederat. 

CVRCVLIO 

Pater  tuos  rusilm  mihi. 

Planesivm 
Ndgas  garris. 


Aei,  V9C,2.    PLAXESIVMPHEDR  OMVSCVKCVLIO.  MILE8., 
dein  versus  sine  scripiura  B.     PLANESIVM    VIUGO.   PHEDR<JMVS 

ADOLESCEKS  EIDEM  C\^  MILES  EJ,  nini  ijuoil  EIDEM  om.  J 
699.  Phacdrome  mi  Fleckeisenus.  Phedrome  JFZ.  Phedrome  (V  culd. 
m.  2)  B,     hedrom^  E  600.  Mana  J  niilla  est  BE.    nulla  efit 

est  J  michi  J  nam  quam  habui  absumdi  celeriter  B.  nfiquam 
abitnri  aflsampsi  celerier  E,  fiwnl  corr.  E^.  numquam  i*:  corr.)  abiit 
absnmpsi  celerier  J  Celenter  wl  setjuentia  ^Teney  rHtulit  Acidalius 
601.  Tenco:  quid  Bothius.  Plan.  Teneo.  Phaed.  Quid  lihri.  Pian.  Tene. 
Phaed.   Qaid  Camerarius  negotii  ^i  add.  m.  :i/  rit  B.    n<'gotii  Cex 

negofitin  m.  3j  E.  negocii  e»t  J.  ncprotii  Z  unde  intuc  J.  i^tunc  unde 
Z  habeat  Ci  add.  m.  2,  E  602.  Curculvmis  persim.  praem.  EJFZ 
istam/ /.  J  mens  ex  m«rum  E"'  gestauit  EJ  FZ  P  ,  /  ^LA  er.) 
At  B.  Plan.  At  ^Ac  J/  EJFZ.  a  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  0  pol  mea 
JPylades.  mea  Jibri.  pnns  mea  Ushingius  matcr  tera  B  60.3.  Persan. 
om.  EJFZ  ilH  Guyttus  pat^r  tuos  nisum  niihi  Oruterus.  pater  tuos 
(tJC  uoia  m.  3j  nzrBom  tibi  E.  pater  uo  is  riRum  tibi  B.  fiater  taus 
rursum  tibi  JFZ 


72  PLAVTI  V  2,  6-14 

CVRCVLIO 

Sdleo:  nam  propt^r  eas  viyo  facilius. 
Qiud  nunc? 

Planesivm 
Obsecrd,  parentes  ne  meos  mihi  prohibeas.     605 

CVRCVLIO 

Quid  ego?    sub  gemmane  abstrusos  habeo  tuam  matrem  e 

patrem? 

Planesivm 
Libera  ego  sum  nata. 

CVRCVLIO 

Et  alii  miilti  qui  nunc  s^rviunt. 

Planesivm 
l^nimvero  irasc6r. 

CVRCVLIO 

Dixi  equidem  tibi  unde  ad  me  hic  penr^n 
Qudtiens  dicundiimst?   elusi  militem,  inquam,  in  alea. 

TnERAPONTIGONVS 

Siilvos  sum:  eccum  quem  quaerebam.  quid  agis,  bone  vir? 

CVRCVLIO 

Addio: 

Si  vis  tribus  bolis  vel  m  chlamydem. 

THERAPONTmONVS 

Qum  tu  is  in  malam  cruc 
Cilm  boleis^  cum  billbis?   redde  mihi  iam  argentnm  aut 

ginem* 


//  —         .     // 


604.  ^pt  na  soleo  eas  E     605.  quid  ex  quod  E*.  Phaed.  Dio  U$^^'^ 
gii48      Demeos  BJ      michiJ'      606.  snb  (\>  ex  m  m.  2)  B,  Boh  ex 
(pers.  not.)  E      gemman  /.  gemman  ex  gemina  J?'.  geminam  Z 
beatur  E        607.  ego  sum  m  rci8.  B        608.  Phaedromo  inUium 
Seyffertus  Stud.  Plaut.  p.  3:  fortasse  recte     unde  ex  uide  E^     adnn' 

perucniret  EZ:  corr.  Saracenm      609.  dicendum  ost  BEJ 
J        610.  Saluos  (%  8.  V.)  J       equum  J.  om.  F       quem  «.  v.  B. 

EJFZ:  corr.  Piu8        querebam  B  EJ       CVR  tn  ra«.  B«.  FE.K 
in  F  per80fia  erasa  est:  corr.  Piu8        611.  uelin  EZ.   uelim  JF 
clamidem  BEJ        is  ex  es  E^.  es  B        inmalam  BJ.m  (ex  e  I9^    ^^ 
malam  E        612.  cumbolis  J.  cum  bolis  E^FZ       bullis  EJFSS 
redde  mihi  iam  Pylades,    redde  etiam  Itbri,  nisi  quod  etiam  ov»-    -^* 
reddin   etiam   Dousa  (?).     etiam  redde   Fleckeiaenus.     redde  mi     ^^ 
MueOerus  Pro8.  PJ.  p.  576 


V"       2,15-22  rVKCVLlO  73 

CVRCVLIO 

Quc)d  argentum,  quas   td  mihi  tricas  narras?    quam  tu  vir- 

ginem 
reposcis? 

Thbbapontigonvs 

Quam  ab  lenone  abdilxisti  hodie,  scelus  viri. 

CVBCVLIO 

N"^llam  abduxi. 

Therapontigonvs 
C^rte  eccistam  video. 

Phaedromvs 

Virgo  haec  h^^berast.   616 
Therapontigonvs 
Af  ^sne  ancilla  h^bera  ut  sit,  quam  ^go  numquam  emisi  manu? 

Phaedromvs 
Qu»  tibi  hanc  dedit  mancupio  aut  ilnde  emisti?  fac  sciam. 

Therapontigonvs 
quidem  pro  istac  rem  solvi  ab  tarpezita  meo: 
^o  pecuni&m  quadruplicem  abs  ted  et  lenone  ailferam. 

Phaedromvs 
sceis  mercari  furtivas  atque  ingenuas  vfrgines^  620 


618.  Nanius  p.  8,  15:  Tricae  snnt  impedimenta  et  implicationes 
•   .  ...  PlantnB  Cnrcnlione:  'quod  argentnm,   quas  ...  narras' 


618.    Pers,  Offi.  F  quod  ex  quid  I^P  quod  tu  argentum, 

I  mihi  Bothius,  RitschelitM  Prohg.  p.  136         quas  mihi  JF 

^^**-    Qnamne  Muenerus  Pros.  Pl.  553        ablenone  J        abduxisti  Z: 

-jBitschelius  Nov.  exc.  Pl,  p.  75,  abduzti  BF.  ab  duxsti  ex  ad  duxsti 

addoxti  J  hooedie  dtibitanter  Ritschelius  l.  modo  comm.  tu 

Lie  FJeeikeisenus        616.   Curc.  lyraef.  Pylades,  Pbaedr.  BJZ:    om. 

ab  dnzi  B,    adduxi  EJ:  corr.  E^         hec  J         libera  est 

'»  616.  Mean  libri         ancilla  ante  ancilla  del.  E^         nunquam 

x^nmqnam  B         manu  ex  manum  ras.  E         617.  hanc  ex  han  E^ 

mancipio  Itbri  618.  ego  quidem  herle  Muellerus  Pros.  Pl. 

Z    ^'dS         rem  solvi  pro  istac  Guyetus.    pro  istac  reeolvi  Dousa 

-  *^^  ^rapesita  Kbri,  nisi  quod  abtrapezita  J       619.   Versum  Phaedromo 

.^"^*^<  Bemdius  Anncd.  iur.  hist.  ed.  Rudorff  vol.  I  (a.  1861)  p.  352 

'••»'«    vituperatus  a   Voigtio  Mus.  Rhen.  vol  XXVII  (a.  1872)  p.  169 

**♦*-         qnam  i»go  quadmplicem  pecuniam  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  554 

abste  BEJ.    abs  ted  Guyetus.  Ritschelius  Nov.  exc.  Pl.  p.  36: 

'-    tomen  Opusc,  phil.  vol,  III  p.  122        ab  lenone  Fleckeisenus.    at- 

V.^^    lenone  Hermannus:  dlia  MueUerus  h  s.  scr.       620.  scies  EJFZ, 


74  PLAVTl  V  2,  23-27 

Ambula  in  ius. 

Therapontigonvs 
Non  eo. 

Phaedromvs 
Licet  autestari? 

Therapontigonvs 

Ndn  licet. 
[Phaeurojivs 
luppiter  te  male  perdat:  intestatus  vivito.] 

CVRCVLIO 

At  ego  quem  licet  te. 

Phaedromvs 
Accede  huc. 

Therapontigonvs 

Servom  antestari?  vide. 

CVRCVLIO 

Em  ut  scias  me  liberum  esse. 

PHAEDROMVS 

Ergo  ambula  in  ius. 

Therapontigonvs 

Em  tibi.  624.  625 

CVRCVLIO 

6  cives,  cives. 

Therapontigonvs 
Quid  clamas? 

idem  ex  scias  B.  scis  Piu8  fnrtitinaa  B  V.  621—627  tractavit 
Voigtius  Mus.  Bhm.  vol.  XXVII  (a.  1872)  p.  168  sqq.  621.  noneo 
J.  non  ego  E.  non  co  i^.  non  ego  Z:  corr.  Pius  licet  Z.  lioet 
te  BEJF.  licetne  Muellerus  Pros.  1*1.  p.  116  622.  Versum  spurium 
esse  vidit  Guyetus  at  te  Iiippiter  FUckeisenus  disperdat  Aldina 
623.  Cnrc.  praef.  Bobertus.  Mil.  libri.  Phaed.  Ussingim  te.  Phaed. 
Accede  Bobertus.  te  accede  BEJZ.  tu  accede  F.  Phaed.  Tn  accede 
Angelius  Mil.  Servom  Bobertus.  Curc.  Seruo  J.  Curc.  Senim  (m  in 
ras.;  dein  spat.  2  litt.)  B.  Curc.  Seruum  (prior  u  e  corr.  m.  3)  E.  Cnrc. 
Seruum  FZ  mde  Camerarius.  Mil.  Yide  BEJFZ.  Curc.  Vide  Ussingius 
624. 626.  Curc.  praem.  EJFZ.  Mil.  B,  scd  erasapostea  em  Bibhedcius 
de  part.  p,  33.  hem  Ubri  Phaed.  Ergo  Gz.  ergo  BEF.  Mil.  ergo  JZ 
Mil.  Em  tibi  Ussingius.  em  tibi  BE.  hem  tibi  JFZ  626.  Phaed. 
^yraem.  B  0  om.  B  Fost  clamas  B^  persona^  spatio  nulh  Pfc  in- 
seruit        quido  (g  er.J  E       tibi  istum  Guyetus.    istum  tibi  Uhri 


V  2,  27—36  CVECVLIO  75 

Phaedromvs 

Quid  tibi  istum  tactiost? 
Thebapontigonvs 
Quia  mi  lubitumsi 

Phaedromvs 
Accede  huc  tu:  ego  illum  tibi  dedam:  tace. 

CVRCVLIO 

Phaedrome,  obsecro,  serva  me. 

Phaedromvs 

Tamquam  me  et  geniiim  meum. 
MileSy  quaeso  te  Ut  mihi  dicas^  ilnde  illum  habeas  anulum, 
Quem  parasitus  hic  te  elusit. 

Planesivm 

Per  tua  genua  te  dbsecro,  630 
dt  nos  facias  certiores. 

Therapontigonvs 

Quid  istuc  ad  vos  attinet? 
Quaeratis  chlamydem  et  machaei^am  hanc^   iinde  ad  me  per- 

venerit. 
Cvrcvlio 
t^t  fastidit  gl6riosus. 

Therapontigonvs 
Mitte  istum^  ego  dico  omnia. 

CVRCVLIO 

Nihil  est  quod  ille  dicit. 

Phaedromvs 
Fac  me  certiorem,  te  obsecro. 

^•ctio   est  libn         627.   mihi   JFZ.     mihi////  ^l   ut  vid.    erasa)  B. 
«>iclii  E         lobitum  est  B.    libitum  est  EJ         tibi  illum  JF 
^^B.  Initiwm  Planesio  tribuit  Seij/ferttts  Stud.  PlatU.  ^j.  3,  fortasse  recte 
Phedrome  BEJ      tamqua  B.  tanq  J      met  JFZ.  idem  ex  metin  E 
xneum  om.  Z:  add.  Piua      629.  quaeso  te  Beckerus  in  Studemundi 
***^ci.  vcH.  I  p.l63.  quaeso  BFZ.  queso  EJ       ut  tu  Ussingius.  utiJBo- 
^**««^.  tu  Fleckeisenua      michi  /      630.  ptua  J.  per////tua  (^pe  er.)  E 
^^^-    ut  1108  faciaB  ut  nos  facias  /  cerciores  B  682.  quaeratis 

<)uarati8  B.   qu^ratis  /.    queratis  E        clamidem  BEJ       mache- 
BEJ      admeperuenerit  J.  ad  me  pervenerint  dubitanter  Beckerus 
\undi  Stud.  vol.  I  p.  205       633.  fastidit  (d  ex  i  m.  2)  B       Totum 
J^-^^m  CurctUioni  trihuit  Ussingius       634.  Plan.  praem.  Ussingius 
^^^iil  EJ      dicat  F      Planesio  dat  Lambiffus,  quae  Phaedromo  libri 


76  PLAVTI  V  2.  S6~45 

Therapontigonvs 
Ego  dicam:  surge.  hanc  rem  agite  atque  animum  advdridte.  635 
Pater  meus  habuit  Periphanes  Plothenius. 
Is  priusquam  moritur  mihi  dedit  tamquam  suo^ 
Ut  aequom  fuerat,  filio 

Planesivm 
Pro  Iiippiter! 

THERArONTIGONVS 

Et  ita  me  heredem  fecit. 

Planesivm 
0  pietas  mea, 
Serva  me^  quando  ego  te  seryavi  sedulo.  640 

Frat^r,  mi  salve. 

Therapontigonvs 
Qui  ego  istuc  credam?  cedo, 
Si  yera  memoraS;  quae  fuit  mater  tua? 

Planesivm 
Geobilla. 

Therapontigonvs 

Nutrix  quae  fuitV 

Planesivm 

Arch^strata. 
Ea  m^  spectatum  tiilerat  per  Dionysia. 


cerciorem  B        te  obsecro  Bothius.  obsecro  libri       636.  Novam  seae- 

nam  incipiunt  BK,  ctUus  supersctiptio  in  B  est  MiLES^  »n  E  Eidem 

Personam  om.  BEF         Ego  (E  add.  m,  2)  B  var^  (et  i% 

marg.  aP  sorgite  m.  3)  E.    surgite  (et  sup.  v.  t  snrgej  J.    suigite  F 

^^^iilll  J        ^  uortite  E        636.  Periphanes  JPi'im.    PeripUuies    . 
libri        PlotheniuB  scripsi  exempli  causa:  cf.  Epid.  v.  434,  ubi  Flale- 
nius  B.    planesium  libri,  quod  falsum  esse  vidit  Acidalius  Periphanea 
repetens  et  Flanesio  tribuens,  unde  Hem  Pcriphanes  FUckeiaemm 
637.  priua  quam  B        638.  ^quum  BJ.    equum  E        639.  Ther.  per$. 
om.  B        ita  Gz.    iste  Ubri.   isti  Bothius.    istic  Wdeius,    is   Ussinfim 

0  add.  sup.  V.  E^:  itleyn  Wcisius:  om.  BEJFZ  640.  An  ser- 
vas.^  641.  qui  ego  istuc  credam  Fleckeisenus.  qui  credam  ego  ieiao 
libri.  qui  ego  credam  istuc  vel  qui  credam  ego  istuc  tibi  MueUenti 
Pros.  Pl.  p.  712,  ut  tamen  plura  turbata  esse  suspicetur  nee  ad  emn- 
dem  cum  antecedentibus  haec  versum  spectare  642.  quf  EJ 

643.  Clcobula  (^ob  e  corr.  ct  ula  in  ras.)  B,  ubi  in  margine  Cleobi  f».  1 
ceteris  abscissis.  Clebula  J  qu^  BEJ  PL  inseruit  spaiHo  niuUo 
B^        arthestrata  B.    arche  strai^  J         644.   per  dioniBia  JS.    per- 


V  2,  46—56  CVECVLIO  77 

Postquam  illo  Yentumst,  lam  ilt  me  conlocaverat; 

£x6ritur  ventus  tilrbo:  spectacla  ibi  ruont: 

Eigo  p^rtimesco:  ibi  me  nescio  quis  arripit 

Timidam  atque  pavidam  n^c  yivam  nec  mdrtuam: 

Nec  qu6  me  pacto  abstillerit  possum  dicere.  660 

Therapontiqonvs 
Memini  istanc  turbam  fieri:  sed  tu  dic  mihi^ 
CJbi  is  &t  bomo,  qui  te  subripuit? 

Planesivm 

N^scio. 
Verum  biSnc  servayi  s^mper  mecum  una  anulum: 
Cum  hoc  dlim  perii. 

Thebapontigonvs 
Cedo  ut  inspiciam. 

CVRCVLIO 

Sanane  es^ 
Quae  isti  conmittas? 

Planesivm 
Sme  modo. 

Thebapontigonvs 

Pro  Iiippiter!  656 

Hic  est  ego  quem  tibi  misi  natali  die: 


dionisia  BJ  Posi  hunc  versum  lacunam  merito  statuit  Fleckeisenus, 
cuius  nullum  in  libris  itidicium:  aiiquid  turbatum  esse  senserat  Geppertus 
ad  Dionyna  scribens  646.  post  quam  B  uentnm  est  Uhri  iam 
s.  V.  E  collocauerat  libri  647.  ex  oritur  B  spectacla  ibi///// 
(Ibi  e  corr, :  post  ibi  3  litt.  er.)  B.  specta  cum  lacuna  c.  6  litt.  (quam 
expUvit  spectacula  scrtbendo  m.  3:  eadem  in  marg.  a.V  spectatores)  E, 
apectacula  Z.  spectatores  JF  ruunt  libri  648.  ego  me  E 
ibi  Kampmannus  de  Ab  p.  20.  tum  ibi  libri  nescioquis  me  vel  me 
nescioqtii  Boihius  arripuit  JF.    abripit  Lambinus.    Brixius  Nov. 

awndl.  vol  101  (a.  1870)  p.  765  650.  nequeo  F  651.  Memini 

istanc  Crulielmius,   Meministin  hanc  (n  e  corr.  ut  vid.)  B,    Meministin 
hanc  EJFZ        Sed  (non  sed^  libri         652.   surripuit  (^subripuit  E) 
libri       658.  seruaui  (a  ex  i)  B      654.  hoc  ex  olim  perii  ut  vid.  B 
olim  (o  e  corr,)  B        credo  (t  del.  m.  3)  ut  E.    credo  quid  J       in- 

gpitiam  E  CVB  Sanan  es  B,  Acidalius.  PHE  sananes  E.  Phaed. 
Sanan  ea  JFZ  665.  quf  BJ.  que  E  committas  libri  656.  ego 
qnem  tibi  (h^etus.  MaMerus  l.  s.  scr.  p.  11.  quem  ego  tibi  libri.  quem 
tibi  ego  Fleckeisenua       misi  (ut  et  tibij  in  ras.  B 


78  PLAVTI  V  2,  67—67 

Tam  facile  novi  quam  me.   salve,  mea  soror. 

Planksivm 
Frater  mi,  salve. 

PlIAEDROMVS 

De6s  volo  bene  v(5rtere 
Istiim  rem  vobis. 

CVRCVLIO 

Et  ego  nobis  omnibus: 
Tu  ut  bodie  advenieus  cenam  des  sororiam,  660 

Hic  nitptialem  cras  dabit:  promittimus. 

PlIAEDROMVS 

Tace  tii. 

CVRCVLIO 

Non  taceo,  quando  res  vortit  bene. 
Tu  istanc  desponde  huic,  miles:  ego  dotem  dabo. 

TlIKRAPONTIGONVS 

Quid  dotis? 

CVRCVLIO 

Egone?   ut  semper  dum  vivat  me  alat. 

PlIAKDROMVS 

Ultro  hcrcle  dico:  me  lubentc  feceris.  665 

TlIKRAPONTIGONVS 

Sed  leno  hic  debot  nobis  trigintii  minas. 

PlIAKDROMVS 

Quam  ob  rem  istuc? 

667.  tamfaciie  J  soror  mea  B  658.  Pfiaedr.  pers.  om,  Z 
669.  nobis  Z  Curc.  pers.  del.  E^  661.  Pers.  Mil.  (post  dabit)  deh 
Acidcdins  Promittitin  Acidalius  662.  Phaed.  pcrs.  add.  Acidalitis: 
am.  BEJ,  Ther.  pei-s.  prae^n.  FZ  taceo  er  teceo  B  nortit  ex  nertit 
E*.  uortat  J  663.  Posi  desponde  num  scriptum  ftterit  hnic  in  J 
nunc  (juidem  incertum  hoic.  Mil.  ego  F  664.  Pers.  corr.  Bothius: 
i*haed.  libri  Curc.  pers.  del.  E^  ego  nie  J.  ego  ne  E  uinat  ex 
iuuat  E'^        me  alat  FZ.  mcd  alat  BJ.    me  dalat  E  666.  Phae- 

dromo  dedi  quac  militi  tribuunt  libri,  nisi  quod  M»  eras.  in  B:  Cur- 
culioni  continuat  Pistoris,  initium  Curculioni,  /mcfn  (me  l.  {.)  Thera- 
pontigono  Ussingius  adsignat  Ultro  Gz.  uerum  libri  dicit  Acida- 
lius  lubente  Camerarius.  iubente  libri,  nisi  quod  u  e  corr.  B 
666.  Mil.  Sod  Pistoris.  et  libn  007.  obrem  BE  Curc.  inserit  B 
enini  ille  Gz.    ille  libri.    illic  Fleckeisenus  ita  <ww.  Z:  corr. 

Pylades        mihi  om,  F 


V  2,  67—76  CVRCVLIO  79 

Therapontigonvs 
Quia  enim  ille  ita  repromisit  mihi, 
Si  quisquam  hanc  liberali  adseniisset  manu, 
Sine  cdntroversia  6mne  argentum  reddere. 
Nunc  eamus  ad  lendnem. 

CVRCVLIO 

Laudo. 

PHAEDROMVS 

Hoc  prms  volo  670 

Meam  rem  agere. 

TlIERAPONTIGONVS 

Quid  id  est? 

Phaedromvs 

Ut  mihi  hanc  despeSndeas. 

CVRCVLIO 

Quid  cessaS;  miles,  hanc  huic  uxorem  dare? 

THERAPONTIOONVS 

Si  haec  y61t. 

Planesivm 

Mi  frater,  ciipio. 

Therapontigonvs 
Fiat. 

CVRCVLIO 

Bene  facis. 

PnAEDROMVS 

Spondesne,  miles,  mi  hanc  uxorem? 

Therapontigonvs 

Spondeo. 

CVRCVLIO 

Et  ego  huic  dotem  una  spondeo. 


668.  quis  qnam  B        liberalias  E         assernisset  BJ.  seruisset  E 

669.  controiiersia  fcon  s.^v.  m.  3)  E.  contra  uerBia  B  reddere 
Sealiger.  GvHidmius.  re<lderet  lihri  070.  Niinc  Vsxingins.  Phaed. 
Nmic  libri  adlenonem  BJ  Cnrc.  Lando  CssingiiM.  Mil.  Laudo 
libri  hic  Z  prins  (r  adtl.  m.  3)  E  071.  Post  Quid  ut  vid.  etii 
erasum  B        673.  Si  (^  e  corr.)  B       hec  J       uult  B       mi  ex  Fr  B 

674.  spondefl  ne  miles  mihi  BE.  spondes  me  miles  michi  J.  spon- 

desne  milii  miles  F.     eponden  mihi   miles  Mudlerus  'Xachtr.^  p.  loS 

676.    Phaed.  praem.  B         huic  doteni  uda  Gz.    hoc  idem  nnnm 

Itbri.      hnic   cibnm   una   Aciddlius  Phaedromo   tribuens.     a   me   huic 


«0                    PLAVTI  V  2,  76—3,  8 

Phabdkomvs 

Lepide  facis.  675 
Therapontigonvs 

Sed  eecilm  lenonem  incedit  thensauriim  meum.  676 — 678 


CAPFADOX.    THBRAPONTIGONVS.    FHAEDROMV8. 

FI.ANE8IVM 

Cappadox 
Argentariis  male  credi  qui  aiuut;  nugas  praedicant: 
Nam  et  bene  et  male  credi  dico:  id  ^deo  ego  hodie  exper- 

tus  sum.     680 
Non  male  creditilr  qui  numquam  reddunt,  sed  prorsilm  perit. 
Velut  decem  minas  dum  hic  solvit^  omnis  mensas  transiit: 
Pdstquam  nil  fit^  clamore  hominem  p6sco:  ille  in  ius  me  Yocat. 
Pessume  metui,  ne  mi  hodie  apud  praetorem  solveret. 
Verum  amici  c<!)npulerunt:  reddit  argentilm  domo.  685 

Niinc  domum  properare  certumst. 

Therapontigonvs 

Heus  tu,  leno,  i6  volo. 

yictam  Fleckeiaenus.  huic  quidem  yictum  Mudlerus  'Nachtr,*  p.  105 
Phaedromo  extrema  verha  dedi,  qwu  Therapontigono  libri,  CurcH- 
lioni  Fleckeisenus  adsignant  Post  hunc  versum  lacunam  statuit  ad- 
modum  probabiliter  Fleckeisenus  676 — 678.  PJiaedromi  pers.  praem.  B 
Act  V  sc.  3  CAPADOX  B.  CAPPADOX  •  EIDEM  •  LENO  C  -  E. 
LENO  CAP  .  MILES  •  PHEDROMVS  •  ADOLESCENS  •  PLANESIVM  - 
VIRGO  J  679.    Argentariis  (A  in  3  litt.  sp.)  B  qui  aiant  ex 

quia  iunt  man.  Camerarii  B  predicant  B  680.  Nam  etiam  J^. 

nam  ct  male  fmale  eras.)  E  Nam  nec  bene  nec  Lambinus,  unde 

nec  bene  nec  Botfiius  ego  hodie  Bothius.  hodie  ego  EJFZ.  ho- 
die  B  ex  pertus  B  Post  hunc  versum  mnnuUa  intercidisse  puto 
velut  haec: 

Quf  cunctanter  reddunt  illis  male  ego  credi  existamo. 
681.  Non  ex  Na  J^^  nam  Z  nunquam  B  prorsuB  Z  682.  uel  ntB. 
velut  hic  Pylades.  vel  hic  Ussingius  -x-  E  dum  hic  Ijonibinus. 
dum  libri  mensis  E^FZ  683.  Post  quam  BJ  nihil  B.  nichil  £J 
clamore  (e  erasa  et  denm  add.  m.  H)  E  in  ("i  add.  m.  3)  iaa 
E.  iniuR  J  ille:  in  ius  me  voca  Scaliger  684.  pessa  me  E 
ne  mihi  Pylades.  nemihi  ex  nemini  et  ne  e  corr.  B.  nemini  E.  ne 
minis  E'-^.  nememini  JFZ  aput  J  pretorem  BJ  685.  Anie 
compulerunt  (sic  BEJ)  parva  ras.  in  J.  contulerunt  Casaubonua 
reddet   JF  686.   certum    st   B.     certumat   ex   certnst   £*, 


V  8,  9—16  CVRCVLIO  81 

Phaedrohvs 
Et  ego  te  Yolo. 

Cappadox 
Aa  ego  vos  nolo  ambos. 

Phaedromvs 

Sta  sis  ilico. 

Atqne  argentum  propere  propera  yomere. 

Cappadox 

Quid  mecUmst  tibi? 

Aiit  tibi? 

TlTERAPONTlGONVS 

Quia  ego  ex  te  hodie  faciam  p/luin  catapultarium 
Atque  ita  te  nervo  torquebo^  itidem  ut  catapultae  solent.  690 

PlIAKDROMVS 

Delicatnm  te  hodie  faciam  cum  catello  ut  uccubes, 
Ferreo  ego  dico. 

Cappadox 
At  ego  vos  ambo  in  robusto  carcere 
Ct  pereatis. 

Therapontigonvs 
Collum  obstringe,  abdiice  istum  in  malam  crucem. 

I^HAEDROMVS 

Quidquid  est,  ipse  ibit  potius. 

690.    Nonius  p.  552,  12:   (.^atapnlta,   iacaliim  cclcr  vel  sagitta. 
PlautuB  in  Cnrcalione:  'Atquc  ita  ....  torqnebo  ut  .  .  .  solcnt' 

691  <g.   Noniw  p.  19ff,  11:  Catellae  ....  Neutruni ,  a  catuliH,  si 

militer  diminntivnm.     PhiutuB  Curculione:    'Delicatum ferro 

ego  dico' 

certum  est  J         tuleno  J         G87.  uob  s.  v.  aihh  B         uolo  F 
ambo  E  btaaiB  EZ  illico  ex  ilico  E^  «88.    Phaedr.  pers. 

praem.  Fleckeisenus  mecum  est  tibi  Uhri,  tecum  ont  mihi  liothim: 
cf.  V.  689  689.  aut  tibi  LucJisius  Jlermae  vol  Xril  (a.  1S7S) 
p.  498.  aut  tecum  aut  Cdein  2  litt.  sp.j  Ji.  ant  tecum  aut  EJFZ. 
aiit  tecum  JHus  quia  ego  exte  hodie  BEJ.  quia  hodie  ez  te  ego 
^\  quia  ez  te  hodie  Pylades.  quia  ego  ez  te  Camerarius.  quin  ego 
te  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  554  690.  torqucbo  hodie  MueUerus  I^os. 
Ph  p,  554  itidem  om.  Nonius  catapult^*  B.  catapulte  E 
691.  Phaed,  pers.  praem.  IHstoris:  om.  lihri  accumbefl  F  «92.  fer- 
reum  Bothius  ai  t  corr.  B  inrobusto  BJ.  inrobuHto  f'n  add.  m.  3) 
K         693.  ab  dnce  B.    obdnce  J         inmalam  B         694.   quid  qnid 

P1.A.VTI  Ctbcvlio  6 
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Cappadox 

Prd  deum  atque  hominiim  fidem. 
H6cine  pacto  me  indemnatum  atque  intestatum  abripi?  696 
Te,  dbsecro,  Planesium^  et  te,  Phaedrome^  auxilium  iSt  feras. 

Planesivm 
Frater,  obsecrd  te,  noli  hunc  mdemnatum  perdere: 
B^ne  et  pudice  me  domi  habuit. 

Therapontigonvs 

Haild  Yoluntate  id  sua: 
Aesculapio  huic  habeto,  quom  pudica's^  gratiam. 
Nam  si  is  valuisset^  iam  pridem  qu6quo  posset  mitteret.  700 

PHAEDROMVS 

Animum  advortite  hiic^  si  possum  hoc  inter  vos  conp<5nere. 
Mitte  istunc.    accede  huc^  leno:  dicam  meam  sententiam, 
Si  quidem  voltis  qu<5d  decrero  facere. 

Therapontigonvs 

Tibi  permittimus. 
Cappadox 
Dilm  quidem  hercle  ita  iildices^  ne  quisquam  a  me  argentunKra 

aiiferai 
Therapontigonvs 
Quddne  promisti? 


est  BJE.    quicquid  EZ.    in  ftiarg,  at  quid  E^         696.   boccine  U 

pacto   me   Oz.     pacto   libri   nisi  quod  pactum   f\     pacto 
Fleckeisenw,    pacto   vi   Muellerua  'NacMr.*  p.  79  adn,         indem] 
tam  BEJ         abripi  Gz.    me  arripi  lihri.    me  abripi  Lambimu 
096.  Te  obsecro  Brixius  Nov.  annal.  vol.  101  (a.  1870)  p.  765.  ol 
libri         pbedrome  BEJ        feratis  JF         697.  te  6  corr.  tU  vid. 

indemnatum  l^us.    condempnatum  libri        698.  padice  (e  e 
B  Phaed.  pers.  itiseruit  in  ras.  B^  baud  e,r  aat  f .     hant 

699.   escnlapio  E        banc  Ussingius        (^  ex  (l  ut  vid.  E*,    qi 

JFZ        pndica  es  libri        700.  si  uolnisset  (post  si  er.  xjlo)  E.  Ai 

luisset  JFZ:  si  valuisset  Hennolaus      quoqae  EJFZ:  corr.  Hermola 

mittere  ex  mitteret  ras.  E.  mittere  Z     701.  Person.  om.  B:  eachibet 

ras.  E     aduorte  EJFZ     buc  si  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  23.  si  libri.   

si  Fleckeisenus      Ante  conponere  eras.  8ententia-&      compooeie  BBT    ^^ 
sententia  componere  Z     702.  iatuc  B     leno  om.  EJFZ    703. 

B  (cum  ras.  post  m)  J      uultis  BE      decreto  J.  de  crero  ex  de      

E^  qd  decrero  facere  in  23  l.  sp.  B^         Ther.  pers.  restitwt  E^^ 

thius,  Cappadocis  exhibent  libri      704.  Capp.  pers.  praem.  BoOnus,  ^^^. 
Hbri       iudeces  B      nequis  qua  B.  nequisq  J      ame  BJ       706.  qt»  ^ 
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Cappadox 
Promisi?  qui? 

Therapontigonvs 

Lingua. 
Cappadox 

Eadem  mlnc  nego.  706 
r^ioiundi,  non  rem  perdmidi  gratia  haec  natast  mihi. 

Therapontigonvs 
N^ilxil  agit:  collom  dbstringo  homini. 

Cai*padox 

lamiam  faciam  ut  iiisseris. 

TlIERAPONTIGONVS 

Qu&ndo  vir  bonii^s^  responde  hoc  quod  rdgo. 

Cappadox 

Roga  quod  lubet. 
Therapontigonvs 

"■^Dxistin,  si  liberali  quisquam  hanc  adsereret  manu, 

Te    ^mne  argentum  redditurum? 

Cappadox 

N6n  conmemini  dicere.  710 

Therapontigonvs 
Q^fd?  negas? 

Cappadox 

Nego  hercle  vero.  quo  praesente?  quo  m  loco? 

Therapontigonvs 
^    ipso  praesente  et  Lycone  tarpezita. 

Cappadox 

Non  taces? 


^^  ^^bri,    qnod  Gepperius  promisti  EJ.    promiaisti  BK^FZ 

P^xnxsi?  qni  Bothius.    qui  promisi  libri         Verba  lingua  —  nego  Cap- 
^'^pc»  tribunnt  EJFZ.  Scaliger        nunc  ex  non  K^        706.    dicendi 

'^J^.  diBcendiJP\    ditandi  Pius  et  Acidalius       rcm  (m  m  ras.)  B 
^^endi  f^endi  in  ras.)  B.  perdendi  KJ       gratia  hec  c  hec  s.  v.  tn.  2) 

'      bacc  gratia  JFZ.     hec  gratia  Fj        nata  est  BKJ         101.  Ni- 

^  ^J  Capp.  pers.  rcstituerunt  Pius  et  Acidalius:    Phaedr.  libri 

^^*^ent        iam  iam  BEJ        708.  bonus  es  lihri        hoc  quod  Fleck- 

J^^u«.     quod  libri         qid'  E         lubet  ex  iubet  /';»  709.  promi- 

^^  3,  Scaliger.    promisistin  EJFZ  liber  aliquis  quam  KJ 

®^^eret  BEJ  710.    comemini   ex  c  memini  K^.    commemini  /. 

^^^nxeni  B         711.   presente  B        inloco  /        712.    Curc.   praef.  B 

6* 
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Therapontigonvs 
N6n  taceo. 

Cappadox 

Non  ego  te  flocci  facio:  ne  me  territes. 

Therapontigonvs 
Me  ipso  praesente  et  Lycone  factumst. 

Phaedromvs 

Satis  credo  tibi. 

Nilnc  adeo,  ut  tu  scire  possis^  leno^  meam  sent^ntiam^      716 

Libera  haec  est^  hic  huius  frater  est,  haec  autem  huius  est  soror. 

Haec   mihi   nubet;   tu   huic  argentum   redde:    hoc   iudicium 

meumst. 

Cappadox 

Hercle  istam  rem  iiidicasti  perfidiose^  Phaedrome: 

£t  tibi  oberit  et  te^  miles,  di  deaeque  perduint. 

Therapontigonvs 
Tu  aiitem  in  nervo  iam  iacebis^  nisi  mi  argentum  redditur.  720 

Cappadox 
Td  me  sequere. 

Therapontigonvs 

Qu6  sequar  te? 

Cappadox 

Ad  tarpezitam  meum, 

ipso  om,  JF  presente  BJ  lycone  ex  licone  J.  licoDe 
E  trapezita  BEFZ.  trapezeta  /  nontacefl  B.  non  (n  post.  ex  m) 
taceB  F.    MUiti  haec  verba  dat  Ussingius  Ceterum  hunc  v.  et  se- 

quentem  delet  Guyetus  713.    TJier.  pers.  praem.  EFZ.    Curc.  B. 

totum  versum  Capp.  tribuit  Ussingius        Capp.  pers.  insenmt  E^Z:  am. 
reliqui      714.  Pers.  add.  E^Z:  om.  BEJF      meipao  E      presente  B 

licone  EJ  factnm  est  BEJ  716.  leno  om.  JF  716.  hec  J 
hic  hic  F  An  hnins  hic^  est  om,  Fleckeisenus  hgc  EJ  huios 
est  Ijuchsius  de  genet.  pron.  p.  44.  illins  (i\\  e  corr.)  B.  illius  EJFZ. 
illiust  Fleckdsenus:  cf.  Bitsdielius  Op.  philol.  vol.  II  p.  684  soror 
est  F  717.  hec  J  meum  ost  libri  V.  718.  719  huc  revocavit 
Aciddlius,  quos  Hbri  prachent  post  v.  720  718.  hercle  (  her  rubricator 
ea;  h  =  haec^  E  per  fidio  se  B  phcdrome  BEJ  719.  te  f. 
V.  B  dii  J.    di  ex  di^  ras.  E  deae  que  B.    de§qae  E 

pdiant  (ante  p  2  litt.  erasae  et  ^  e  corr.)  B.    pdnint  (i  s.  v.)  J 
720.  cf.  718.  719      Person.  add.  E^      innerno  J      mihi  BE.  michi  J 

721.  Tum  Acidalius  ego  te  Pylades.  Muellerus  Pros.  PL  p.  650, 
non  libri  tarpezitam  RitscMius  Op.  j)hi1ol  vol.  II  p.  525.  tmpae* 
zitam  B.    trapezitam  EFZ.    trepe  zota  / 
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Ad  praetorem:  nara  inde  rem  solvo  dmnibus  quibus  debeo. 

Therapontigonvs 
Ego  te  in  nervom^  haud  ad  praetorem  hinc  rapiam,  ni  argen- 

tum  refers. 
Cappadox 
Ego  te  vefaementer  perire  cupio,  ne  me  nescias. 

Therapontigonvs 
ftane  vero? 

Cappadox 
Ita  hercle  vero. 

TUERAPONTIGONVS 

Novi  ego  hos  pugnos  meos.  726 

Cappadox 
Quid  tum? 

Therapontigonvs 

Quid  tum,  rogitas?  hisce  ego  si  tu  me  inritaveris, 

Pl^idum  te  hodie  reddam. 

Cappadox 

Age  ergo  recipe  hoc  actuttim. 

Therapontigonvs 

Licet. 

PPAEDROMVS 

TtC,  miles;  apud  me  cenabis:  hodie  fient  mlptiae. 

Tuerapontigonvs 
Quae  res  bene  vortat  mi  et  vobis. 

722.  ad  pretorem  B,  adptorem  J  boIuo  (prior  o  ex  a  m.  1  et 
poat,  in  ras.  m.  3)  E.  resolao  Z  723.  Person.  om.  B  in  nervom 
Pylades.  in  nerao  EFZ.  innenio  BJ  hand  ex  aat  E^  ad  pre- 
torem  B.  adptorem  J  ni  (ex  m  m.  3)  argentam  E.  inargen- 
tnm  J  referas  F  724.  Person.  om.  J  te  s.  r.  J"  ne  me 
Bothius.    ne  ta  me  libri.    ne  ta  Guyetus  hauscias  Seyffertus  Stud. 

n.  p.  4  725.  Person.  om.  J  Ita  ne  /  726.  Quid  tu  EJFZ 
hi9         irritaueris  BEJ  727.  Placidu  dum  J         recipe  hoc  actu- 

tum  Fleckeisenus.  recipe  actutum  libri,  nisi  quod  ac  tutum  E.  recipe. 
Ther.  At  actatam  Ussingim  licet  lenoni  tribuetis.  recipe  iam  actutum 
Geppertus  Ante  Licet  Tlier.  pers.  restituit  Pylades,   Phaedromum 

exhibent  libri      728.  Pers.  restituit  Pylades:  om.  libri      miles  (b  8.  v.)  J 

aput  J      caenabis  /.  cenabis  ex  cenebis  E      fient  ex  feient  ras.  E 
naptie  E       729.  Pers.  om.  F        qa§  BJ       uortant  F       mihi  libri, 
nisi  quod  michi  J       Cantor  add.  Bothius.  om.  spatio  9  litt.  relicto  E: 


86  PLAVTI  CVRCVLIO  V  3,  61 

Cantob 

Spectatores,  plaiidite. 

sifie  spatio  BJZ.  Anctor  pracbet  F       Plaudite  F,  Hermolaus,   Plan- 
dite  plaudite  BEJZ       Addit  B^  Jmcc: 

PLAVTI  CVRCVLIO  EXPLI  CIT 

INCIPIT  (P  ex  l)  PROLVGVS  IN  CASSINA 

Juux  autem  E:  PLAUTI  CVRCULIO  EPLICIT.  (super  P  ra»-)  INCIPIT 
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lipsiae:   ttpis  b.  o.  teybnebi 


PEAEFATIO 


"Tres   iam   praeterlapsi   sunt   anni   ex   quo  PbIDERICVS 

RlTSCHELIVS,    praeceptor   dilectissimus,    reversus    ad    studia 

Plautina  aliquantum  intermissa  ceteras  quoque  octo  fabulas  ad 

Trinummi  exemplum  iterum  edere  iisque  nondum  editas  adiun- 

gere  instituit:  cuius  operae  GVSTAVVM  LOEWE  et  FriDERICVM 

SCHOELL  meque  Yoluit  esse  socios.    Qua  in  re  quamuis  viribus 

diffideremus^  tamen  laeta  tenebamur  spe  fore  ut  magistri  in- 

comparabilis    consilio   atque   auxilio   adiuti   labore   admodum 

difficili   perfungeremur.     Quod   fata   secus   voluerunt.     Nam 

iam  cum  occupatissimus  ille  esset  his  ipsis  studiis  undique 

colligendo   et   comparando   quae   usui   forent^    acerba   mortis 

necessit^ate   spes   opesque   nobis   optimae  conciderunt.     Quod 

tamen  ne  sic  quidem  incepto  desistendum  putavimus,  ipsius 

obsequimur  voluntati,   qui  quaecumque  ad  Plautum  edendum 

eipoliendumque    pertinerent   nobis   utenda   permitti   iusserat: 

simulque    illud   nobis    animum  addidit^    quod  memores   dicti 

Ritscheliani  ^promus,  non  condus  sum'  non  posse  non  praestare 

duximus  Plauti  recensionem  qualemcumque  —  dummodo  ne 

fidei  laude  aut  diligentiae  careret  —  tandem  aliquando  ad  usum 

doctorum  hominum  accommodari  quam  thensauros  diutius  in 

bibliotheca  detineri".     Haec  olim  verba  priori  editioni  quam 

anno   1878  publici  iuris  feci  praemisi:    ac  ne  nunc  quidem 

post   viginti  et  tres  annos  iuvenilis  audaciae  ardorisque  quo 

tunc  temporis  ad  hanc  fabulam  lepidam  recensendam  aggres- 

8U8    sum   cur  me  paeniteat  invenio.     Nam  ut  mutatum  esse 

mutarique  iudicium  philologorum  in  quaestionibus  permultis 
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probe  scio;  ita  nec  emendationis  ratio  ipsa  nec  fundamentom 
ullo  modo  mutari  potuerunt.  Ac  si  in  universa  re  codicibuB 
manu  scriptis  nunc  minus  quam  olim  dif&dere  didicimuB,  id 
ipsum  non  tam  ingeniorum  segnitiam  a  RlTSCHELIO  casti- 
gatam  quam  disciplinae  limatioris  seyeritatem  ab  illo  commen- 
datam  effecisse  certum  est. 

Ambrosiani  codicis  scripturam  ex  LOEWn  olim  colla- 
tione  editam  cur  post  STVDEMVNDI  curas  egregias  denuo 
examinare  noluerim  periti  ultro  intellegent.  Etenim  cum  in 
priore  editione  LOEWII  apographon  publici  iuris  fecissem, 
STVDEMVND;  qua  fait  diligentia  et  constantia,  et  suas  quas 
in  schedas  rettulerat  lectiones  et  LOEWn  ut  inter  se  ita  cum 
ipso  paUmpsesto  denuo  contulit:  ex  quo  labore  noyum  quod 
prodiit  apographon  a  SeyffERTO  post  auctoris  flebilem  mor- 
tem  editum  superari  posse  aut  minima  aut  nulla  spes  est.  Ex 
descriptione  tamen  LOEWII  quae  ex  usu  esse  visa  sunt  nolui 
supprimere:  cum  omnibus  STVDEMVNDI  adnotationes  nunc 
conferendas  esse  vix  opus  erit  monere. 

^Epidicus  continebatur  tribus  quatemionibus^  quorum 
paginas  superstites  numeris  novae  compagis  (librorum  regum 
vulgatae)  MAIANIS,  deperditas  litteris  signabo.  Foliorum 
paria  etiam  nunc  conexa  lineis  coniungam.  Quatemiones 
autem  illi  hi  sunt: 


[Cistellariae  exitus] 
1—13.  14—27» 


o 
eo 
CS 


A.  a 
/313.  314. 

B.  b 

465  ^  466  ^>)   52"— 81 
479.  480*)        82—95.  96—113 

C.  c 
\319.  320  150— 166«.  166"— 184 


1)  A  litteras  non  adiecit  Matvs. 

2)  Numeri   eunt  a  Stvdemvndo  in  priorum  466  b.  466  b  locnm 
Bubstitnti. 

3)  Cum  ipsa  pagina  d  intercidit  quatemionis  nota  quae  fuerat 

xxxnT: 
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214—232.  233—251 


450—468.  469—486 

487—504.  505—525 
526—540*.  540^-554 
555-570.  571-586 
587—607.  608—624 
625—641.  642—659 
660—676.  677—693 
694—710.  711—727 
728—733») 


Hnnc  indicem  qui  perlustrayerit;  ei  facile  yideatur  satis 
secunda  fortuna  esse  usa  Epidicus,  cuius  servata  sint  folia 
quattuordecim^  interciderint  tantum  modo  noyem.  At  sum- 
mopere  dolendum  quod  maioris  illorum  partis  hodierna  con- 
dicio  perquam  miserabilis  est.  Exceptis  enim  foliis  313/314. 
319/320.  195/196.  205/206.  317/318.  315/316  reUqua  omnia 
aut  nihil  fere  praeter  margines  exiguasque  lacinias*)  ex- 
hibent,  aut  —  si  membrana  exstat  —  adeo  a  librario  Bo- 
biensi  olim  detrita  et  nova  scriptura  chemicisque  liquoribus 
o^Tuscata  sunt,  ut  lectio  modo  ingenti  cum  difficultate,  modo 
omnino  non  procedat.  Quam  difficultatem  auget^  quod  in 
foliis  pessimis  aut  nihil  aut  parum  medicamenti  ut  nunc  dicitur 
^reagentis'  adhibitum  est:  nec  dubito  quin,  si  iteratus  illius 
concedatur  usus,  sat  multa  quae  nunc  latent  in  novam  quo- 
dam  modo  lucem  proditura  sint.  Singulorum  foliorum  con- 
dtcio  lectioque  taUs  est: 


1)  In  inferioria  marginiB  angulo  dextro  XXXllll. 

2)  Pagina  316  nihil  exhibet  nisi  quatemionis  notam  XXXnil,  ex 
mero  librarii  erore  pro  XXXV. 

3)  Tma  horom  foliomm  pars  servata  esse  solet;  quo  autem  pro- 
piuB  ad  principia  redimus,  eo  plus  membranae  desideramua. 
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Foliorum  313/314  et  319/320  etiamnimc  cohaerentiimi 
par  describi  nequit  quot  paryulis  foraminibus  insigne  sit:  id 
quod  cum  in  utrumque  cadit  tum  maxime  in  folium  319/320^ 
cuius  in  yersibus  5/6  et  12/13  praeterea  duo  habes  longiora 
foramina.  Idem  cum  sit  perquam  tenue^  alterius  paginae  et 
yetus  et  noya  scriptura  perlucent.  Vulgatae  atramentum 
raro  tam  nigrum  vidi.  Lectio  paginarum  313  et  319  ex 
parte  difficilis,  314  paucis  versibus  exceptis  satis  fEM^ilis, 
320  magnam  partem  di^cilis. 

Folii  465  ^/4l66^  nihil  servatum  est  praeter  margines  et 
perexiiruas  lacinias:  atque  harum  quidem  in  parte  dextra  laeva- 
que  idrm  fe«>  ambituV.  P.  466A'u.inus  quam  altera  debit». 
Neutra   liquorem    chemicum   experta,    si   exceperis   marginis 

superioris  eam  partem^  ubi  epi  et  DICUS  scriptum  esL    Lectio 
praeter  modum  difficilis. 

Folium  479/480  in  duas  partes  discissum  est.  Liferio- 
ris,  principium  versus  16  et  y.  17 — 19  complectentis^  con- 
dicio  tolerabilis  est,  perquam  misera  contra  superioris,  cuius 
praeter  margines  laciniae  exstant  maiores  in  parte  interiore, 
perparrae  in  exteriore.     Lectio  perdifficilis. 

Foliorum  195/196  et  205/206,  quorum  nexus  non  solu- 
tus  est,  par  bene  servatum  est,  praeter  alterius  v.  1 — 6,  ubi 
maiora  foramina  habes.  Lectio  paginarum  195  et  196  paene 
ubique  facilis,  205  v.  1 — 5  perdifficilis  et  6 — 19  satis  facilis, 
206  V.  1—5  difficilis  et  8—19  facilis. 

Folium  317/318  etiam  nunc  cum  315/316  conexum  esi 
Foramina  fere  nuUa.  Paginae  318  et  315  valde  detritae. 
Lectio  paginarum  317  non  difficilis,  318  saepiuscule  satis 
difficiliS;  315  non  nimis  facilis:  316  quatemionis  tantnm 
notam  exhibere  supra  vidimus. 

Folia  191/192  ut  nunc  sunt  non  possunt  non 
tristitiam.  Licet  enim  membranae  bona  pars  etiamnum  ex— j 
stet  (quamquam  rimae  longae  cum  in  omnibus,  tum  maxim»^ 
in  versibus  1.  2.  5.  6.  7.  8.  14.  15.  16),  tamen  vetus  scri^ 
ptura  tam  penitus  exstincta  est,  ut  maximo  cum  labore  oc 
lorumque  detrimento  paucas  tantum  litterulas  expiscari  p 
tuerim.    Accedit  quod  in  p.  191  (quae  detritior  quam 
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scriptura  Plauiina  liquore  chemico  non  resuscitata  est.    Lectio 
praeter  modum  difficilis. 

Pessime  habitum  est  etiam  par  foliorum  183/184  et 
185/186.  Nam  quamquam  magna  ex  parte  servatum  est, 
tamto  Boriptura  admodum  eyanuit  et  foramina  continua 
paene  omnes  rersus  occupani  Lacunas  maiores^abes  in 
partibus  superioribus  utriusque  folii  dextroYersum  (si  pagi- 
nam  rectam  aspexeris):  ly,  praeterea  duos  largiores  defectus 
in  prioris  folii  parte  inferiore  sinistrorsum:  H*  Medicina 
cbemica  oblitae  sunt  parrae  horum  foliorum  partes^  unde 
quantopere  auctus  sit  legendi  labor  facile  est  ad  intellegen- 
dum.  Lectio  paginarum  183  et  186  v.  13 — 19  perdiifficilis, 
184.  185.  186  V.  1 — 12  praeter  modum  difficilis. 

Folii  181/182,  cuius  p.  181  pallidior  quam  altera^  Yer- 
sus  1 — 6  paene  integri  exciderunt,  7 — 14  multis  eisque  ex 
parte  continuis  foraminibus  pessumdati,  15 — 19  bene  con- 
servati  sunt  Lectio  paginae  181  versibus  15 — 19  exceptis 
perdifficiLs,  p.  182  non  adeo  difficilis. 

Folii  187/188  prior  pagina  minus  detrita.  Exstant  versus 
17 — 19,  reliqui  intercid^runt  omnes,  si  exceperis  parvulas 
reliquias,  quas  servavit  interior  folii  margo:  atque  paullulo 
maiores  quidem  versus  4.  5  et  14 — 16.  Lectio  prioris  pagi- 
nae  difficilis,  alterius  praeter  modum  difficilis  est. 

Folii  177/178  planior  pagina  est  177.  Marginibus 
dextro  laevoque  adhaerent  (maxime  in  parte  inferiore)  fru- 
Btula  nonnulla  misere  davastata.  Quattuor  parvnla  frag- 
menta  fasciculo  adiecta  sunt,  quorum  duo  pristinae  sedi  ad- 
signare  potui.  Liquore  oblita  est  paginae  178  perparva 
particula  et  paginae  177  ima  pars  sinistrorsum  et  dextror- 
snm.     Lectio  praeter  modum  difficilis."  — 

Haec  LOEWE  scripserat  antequam  STVDEMVNDI  operam 
xxovisset:  quae  cur  post  apographon  editum  omitterem  non 
xxxveni.  Contra  quae  sequebantur  ad  extemam  Ambrosiani 
Bpeciem  pertinentia,  ad  titulos,  versus  ab  initiis  remotos  et 
rxon  remotos,  litteras  initiales,  deminutas,  compendiose  scriptas, 
sirnilia,  haec  omnia  diligentissime  a  STVDEMVNDO  adnotata 
aolui  iterari.     Subscripta  sunt  haec: 
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T  MACCI  PI/AUTI 

EPIDICUS  EXPLICIT 

INCIPIT  MERCATOR 

FELICITER 

De  codice  B  haec  olim  scripsit  LOEWE:  *Praeter  primam 
manum  f^  notabis  secnndam  correctoris  (5*),  qui  &bnlam 
emendare  studuit^).  Praeterea  rarissime  obyia  est  manus 
tertia  {W)  subflayo  atramento  ea  usa  (III  4)  et  alia  quae- 
dam  recentior  quam  1?  (JR  2,  13),  raro  denique  recens 
Camerarii  (cf.  velut  III  3,  2.  4,  43.  IV  1,  5.  33),  qui  non- 
nuUa  in  ipso  codice  corrigenda  putayit.  Manus  prima  et  se- 
cunda  non  numquam  difficiUimae  sunt  ad  discemendum,  onde 
explicandum  quod  toties  ^ut  videtur'  adiecimus. 

Lacunarum,  quae  &equentissimae  sunt  in  hac  &bulB^ 
et  rasurarum  spatia  ita  testamur,  ut  quot  singulis  litterae 
contineantur  narremus.  Quem  quidem  dimetiendi  modum 
facile  patet  non  nimis  accuratum  esse,  quoniam  aliae  litte- 
rae  maiores  minoresve  sunt  aliis.  At  non  sunt  uUins  tales 
errores  momenti  propterea,  quod  ipse  librarius  neque  Yoluit 
neque  potuit  prorsus  congruenter  et  ut  ita  dicam  mathema- 
tice  litterarum  quae  intercidissent  ambitum  indicare. 

Scaenarum  titulos  scripsit  rubricator.  Ab  initio  us- 
que  ad  m  1,  15  personarum  notae  in  principio  et  in  fine 
rubro  colore  pictae  sunt,  in  mediis  autem  yersibus  atramento 
ita  scriptae,  ut  rubricator  omandi  causa  singulis  litteris  plus 
minusve  minii  adiecerit.  Inde  a  III  2,  1  usque  ad  V  1,  37 
omnes  notas  personamm  addidit  manus  secunda  (correctoris), 
a  V  1,  38  usque  ad  finem  item  omnes  mbricator.  Diver- 
samm  autem  personamm  nomina  si  non  integris  litteris 
perscripta    habes^    notis    (quibus   puncta,    velut   THES-,    et 

lineolae,  velut  EPID  THES  simil.,  modo  addita  sunt,  modo 
non  addita)  indicantur  hisce: 

EPIDICVS:  EP  (H  2,  1),  EPD  (m  2,  1),  EPID,  EPIDI 
(I  1,  5).    In  scaenis  V  1  et  2   appeUatur  SERWS   (SER, 

SERV). 


1)    Cf.   nunc  Claes  Lindskog,   de   correctoris  secundae   maniu 
in  co(Uce  Vetere  Plautino  (a.  1900)  p.  16  sqq.,  qui  nonnnlla  coirezit. 
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THESPRIO:  THES. 

STRATIPPOCLES:  STR,  STRA,  STRT  (I  2,  24.  41), 
STRAT,  STRATIP,  STRTIP  (I  2,  29).  In  scaena  V  1  no- 
minatur  ADOLESCENS  (ADOL), 

CHAERIBVLVS:  CHE,  CHER,  CHERI,  CHERIB.  Nus- 
qnam  GHAE-. 

APOECIDES:  APE  (HI  3,  26),  APOE,  APOEC,  APOET 
(m  3,  23),  APOECI,  APOEH)  (H  2,  17),  APOETI  (ib.  18), 
APOCI  (H  2,  52),  APOECro,  APOE»,  APOCH)  (E  2,  75). 

PERIPHANES:  PER,  PERI,  PERIP,  PERIPH,  PERIPh 
(V  2,  62),  PERft  (H  2, 106.  108.  117),  PERPh  (V  2, 45),  PE- 
RIPhA  (V  2,  13),  PERIPHAN,  PERIFAN  (V  2, 1).  SENEX 
(SEN,  .S.  IV  2,  33)  audit  IV  1  et  2. 

MILES:  MQi. 

FIDICINA:  Fi&,  FIDI,  FIDIC,  FIDICI,  FIDICIN. 

MVLIER:  MVL,  MVLL    Nusquam  PHILIPPA. 

DANISTA:  DANIS,  DANIST. 

POETA  praefigitur  paene  ultimo  versui." 

His  LOEWII  verbis  pauca  addenda  sunt.  Ac  primum 
quidem  me  etiam  in  codicis  Veteris  lectione  indicanda  ex 
STVDEMVNDI  apographo,  quod  bybUotheca  Vratislaviensis 
mihi  liberaliter  lenam  transmisit,  paucis  quibusdam  locis 
dubitationes  quae  interim  obortae  erant  removisse  moneo^): 
alterum  quod  supplendum  putem  ad  lacunas  spectat  codicis 
Veteris,  quarum  in  hac  fabula  (ut  in  Aulularia)  singularem 
quandam  rationem  esse  SEYFFERT  (cf.  'Jahresber.'  1890 — 1894 
p.  241)  monuit.  Ordiar  a  v.  438  sq.  cuius  haec  est  inB  discriptio: 
Caue  pr.  ullas  §dis  quin  roges  senex  ubi  habitat  periphanes 
(10  liU.  spcU.)  platenius  e.  q.  s. 
Contra  haec  in  EJ: 

Caue  praeterbitas  ullas  §dis  quin  roges  senex  hic  ubi  habitat 

Periphanes  platenius  e.  q.  s. 

Eadem  sine  dubio  in  communi  archetypo  cum  fuerit  discriptio, 

librarius  Veteris  qui  errore  ^periphanes'  anticipaverat  spatio 

relicto    discriptionem   rursus    cum    illo    in   concordiam   revo- 


1)   De  V.  1—209  Fredericvs  Pradel  in   meum   usum  apogra- 
phon  inspexerat. 


Xn  PRAEFATIO 

cavit.  Eandem  esse  rem  y.  433  nec  dissimilexn  ▼.  459^) 
eorandem  codicum  EJ  testimonio  comprobatnr.  Nec  aliter 
sentio  de  y.  207^  404^  461^  qaamyis  reliqni  libri  eandem  yel 
paene  eandem  discriptionem  exhibeant.  Gontra  y.  540  Yeteris 
discriptio  minim  est  ni  cum  Ambrosiano  nescio  quo  modo 
contineatur:  nam  si  statueris^  librarium  Veteris  illam  discrip- 
tionem  ante  oculos  habuisse^  facile  explicabis  quomodo  de 
lacuna  inter  ^east'  et  ^quam'  cogitare  potuerit  Qnamqnam 
re  yera  aut  nihil  aut  paene  nihil  deest.  Lacunam  denique 
quae  y.  547  est  ad  yersus  initium  discrepans  spectare  puta- 
yerim.  Haec  quae  dixi  si  quis  secum  reputayerit,  quin  ne 
yersibus  quidem  186  sq.  e  codicum  yestigiis  lacunae  quam 
signayimus  adminiculum  accedere  &teatur  yix  poterit  fieri, 
praesertim  cum  EVJ  yerba  'ipsum  ....  uetulos  dno'  uno 
comprehendant  yersu,  id  quod  sero  demum  yidi.  Quod  cum 
ita  sit^  locus  nescio  an  sic  potius  constituendus  fuerit: 

Sed  eccum  ipsum  ante  aedis  c<5nspieor  ^et  ilna  cum  eo^ 

Apo^cidem, 
Qualis  uolo  uetidds  duo. 
lam  ego  me  conuortam  in  hinldinem  atque  eorum  ^x- 

sugebo  sanguinem 
Senati  qui  colum^n  cluent. 

Num  etiam  y.  lOO^  de  cuius  lacuna  ex  A  constet,  huc  per- 
tineat;  merito  dubitari  poterit.  De  reliquis  spatiis  non  est 
cur  ambigamus. 

Codex  Ambrosianus  J  257  infer.  (E)  membranaceus 
forma  quatemaria  minore;  de  cuius  auctoritate  LOEWE  et 
ego  Mus.  Rhen.  a.  1879  p.  53  sqq.  diximus,  duodecimi  saeculi 
(non  tertii  decimi  ut  nobis  olim  yidebatur),  foliis  94  octo 
priores  fabulas  exhibet.  Fol.  34—39  (AuluL  11 2, 14— IV 1, 19) 
saeculo  XV  suppleta  sunt:  eodem  tempore  Volcacii  Sedigiti 
yersiculi  notissimi  in  fine  additL  Correxit  codicem  homo 
cum  librario  aequalis,  quibus  correctionibus  cum  m.  1  par 
est  auctoritas:  quae  contra  saec.  XV  ex  yulgato  textu  m.  3 

1)  A  'mihi'  in  B  novTis  versus  incohataTf  ut  ex  STyDKicyNDi  de- 
mnm  apographo  yidi,  cmn  in  EJ  verba  'mihi  .  .  .  militem'  Buperioii- 
bns  continuentur. 
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interpolayit^  indigna  sunt  qnae  respiciantur.  Fuit  olim  codex 
VmCENTn  PlNELLI,  postea  PRIDERICI  BORROMEI  cura  in 
Ambrosianam  translaWs  est  Guius  codicis  anno  1878  non- 
dum  noti  leddones  praefationi  GurcuUonis  inserueram.  Gf.  quae 
in  praef.  Asin.  LOEWE  et  ego  de  eodem  libro  exposuimus. 
Codicem  Yossianum  Q.  30  saeculi  XII,  quem  iam 
GRONOV,  BoSSCHA,  PRANCKEN  inspexerunt,  J.  S.  SPEIJER 
accuratius  descripserat,  diligentissime  exhausit  SCHOELL  praef. 
Cas.  p.  XXsqq.  Gontinet  codex  Aululariam  mutilatam,  Cap- 
tiyos,  Curculionem,  Gasinam,  CisteUariam,  Epidici  y.  1 — 244. 
Scripturae  discrepantiam  quam  SCHOELL  p.  XXXVH — XXXIX 
exhibet  huic  editioni  fandamentum  esse  yolui. 

15  C 

Codex  Musei  Britannici  (e7),  numero  insignitus  -yf', 

membraneus,  ex  tribus  partibus  diversis  compositus^),  tertio 
loco  (a  fol.  113 — 194)  manu  duodecimi  saeculi  scriptas  has 
Plauti  fEtbulas  continet:  Amphitruonem  (a  fol.  113),  Asinariam 
(a  fol.  127»),  Aululariam  (a  fol.  139»),  Captivos  (a  fol.  149^), 
Curculionem  (a  fol.  162*),  Casinam  (a  fol.  170^),  Cistellariam 
(a  foL  180*»),  Epidicum  (a  foL  186»).  In  fine  exstat  hoc 
epigramma: 

Exemplar  mendum  tandem  me  compulit  ipsu 
Cunctantem  nimiu  plautu  exemplarier  istu. 
Ne  graspicus  mendifi  pprias  idiota  reptis 
Ad  deret.   &  liber  hic  falso  patre  falsior  ess&; 

Ceterum  commemoro  pessime  codicem  esse  habitum,  maxime 
in  Amphitruone  (cf.  WaGNER  Aul.  praef.  p.  III).  De  Epi- 
dico  monendum  est  v.  621 — 695  loco  motos  post  698  ex- 
stare  folio  193  inverso  ordine  inserto.  Personarum  notae 
initiis  versuum  saepius  dispici  nequiverunt,  quod  tamen,  ubi- 
cumque  consensus  ceterorum  codicum  eas  testabatur,  non 
adnotavi.  Partes  folii  192»  dextera  et  folii  192^  sinistra  ab- 
scissae  sunt,  ut  versuum  534 — 539  haec  verba  non  exstent: 
mise]rafe*r,  in]umit,  aut  vhi  hdbitet  estne  annon  est,  versuum 
autem  575 — 583  haec:  ego  istanc  qme  sciet  neqiie  5]cio.    scio 


1)  Pancula  qnaedam,  quae  in  proecdosi  minus  recte  adnota- 
veram  ant  omiseram,  correxit  Dziatzko  in  cens.  (Jen.  Litt.  Z.  1879 
p.  237^— 239»). 
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quid  erres  quia  iiest]itum.  aiiter  ccUuli  lange  ofe]nt.  (Uque  homimm 
fidefn.  aique  argentum.  uocas  me,  —  De  auctoritate  codicis 
non  esse  pato  cur  hoc  loco  diserte  disputem;  minorem  eam 
esse  quam  olim  visum  est  codicibus  EV  inventis  fBUule  et 
ipse  et  alii  intelleximus. 

Eiusdem  familiae  (EVJ)  codex  fiiit  ad  quem  ceteri  octo 
priorum  fabularum  libri  decimi  quarti  saeculi  decind  quinti 
decimi  sexti  redeunt^  nisi  quidem  statueris  non  unum  his 
subessC;  sed  duo  yel  plures  eosque  simillimos  libros:  quam 
tamen  sententiam  magnus  inter  eos  consensu*s  dissuadere  yide- 
tur.  Ex  his  autem  recentioribus  codicibus  quod  Lipsiensem 
elegiy  cuius  discrepantiam  respicerem^  in  eo  RlTSCHELII 
exemplum  secutus  sum.  Puriorem  librum  adbibere  yelut 
Laurentianos  non  nuUos  et  potui  et  blim  volui:  sed  quo 
pleniorem  horum  librorum  notitiam  nactus  sum,  eo  magifl 
apparuit;  ne  purissimum  quidem  huius  generis  maioie  rei 
criticae   emolumento   adhiberi   quam   peiores^);   qua   propter 

1)  Inter  sex  codices  Palatinos,  qnibns  Pabsym  nsuin  esse  sdntiu 
seztns  dignns  est,  de  quo  pancis  hoc  loco  dispntem.     Est  iUe  chaxtaF 
cens  saec.  XY,  nnmero  insignitns  1619:   cf.  BrrsGHEUYS  OpuBC.  pliiL 
vol.  n  p.  231  adn.     Saepins  enim  hic  liber  bonas  vel  adeo  optiniai 
exhibet  scriptnras,  qnae  tamen  non  possnnt  non  coniectura  esse  inren- 
tae.   Yelnt  ibi  familiam  v.  172  man.  11  correxit  in  filiam;  ▼.  211  qunir 
que  exstat  pro  quisque;  v.  298  decem  pro  decet;  v.  593  sup.  vers.  ad- 
ditnm   est   audiuero,   confirmatnm   id  testimonio  Ambrosiani;   v.  706 
istam  6b  rem  pro  iste  ab  ore;  707  recte  factum,  non  cum  EJZ  rtttnm 
factum.    Cni  debeantnr  hae  coniectnrae,  ez  parte  certe  colligeie  licet 
ez  hac  codicis  snbscriptione :    ^Explicit  Aulnlaria  comedia  planti  co- 
mici.     1496  et  correcta  diligenter  secnndnm  omnibonum  leonicennm- 
die  primo  marcii'.    Yerba   et  correcta  —  leonicenum  addidit  mannB 
altera;   eadem   verba   eadem  adscripta  mann  in  fine  CisteUariae  le- 
gimtnr.     Omnibonvm  Leonicenym  fuisse  vimm   bonamm  litterunm 
peritissimum  testantur  multi :  cf.  Fabbigiys,  Bibl.  med.  et  inf.  lat.  tom.T 
p.  482;  QviBiNi,  de  Brixiana  litt.  p.  114  sq.;  Laibe,  Specimen  hial  tjp. 
Rom.  p.  225:    Plauto   eum  operam  navasse  ex  sola  hac  adnotatione 
discimus.   Sed  multo  maioris  momenti  illud  est,  quod  Ptladss  Brixianiis 
hoc  codice  videtur  esse  nsns,  audax  ille  Plauti  interpolator  idemque  emen- 
dator  felicissimus:  velnt  decem  ille  scribit  ^ex  codicibas  antiqma  ad 
litteram'  ut  ipse  ait;  idem  istam  ob  rem  posnit  et  audiuero  et  reeU 
factum.    Ez  eodem  codice  pendet  ea  coniectura,  qnam  ad  627  profert 
80CC08  iussi  adimere,  ubi  Palatinus  socio  iussi  adimere;  porro  scriptnra 
id  adeo  8cio  v.  216;  denique  fondis  v.  226,  quae  scriptura  apertisaimo 
testimonio    est   patriam  Palatini   esse   Italiam.     Excnssit  codicem  in 
usum  meum  Loewb. 


PRAEFATIO  XV 

exemplum  BlTSCHELII  noloi  relinquere.  Editionis  prin- 
cipis  scripturas  ut  adderem^  eadem  me  noyit  auctoritas. 
Quam  non  semel  correctam  esse  ex  ipso  codice  E  facile  yide- 
bunt  qui  hac  editione  utentur.  Quod  SCHOELLII  exemplum 
secutus  appendicem  ab  apparatu  distinxi^  id  multis  commo- 
dum  fore  confido.  Testimonia  OSBEBNI  olim  considto  omissa 
cur  adderem  non  inyeni. 

Fabula  Plauti  num  integra  ad  nos  peryenerit  multi  quae- 

siyerunt:  nec  desunt  quae  eam  quaestionem  excitent.    Yelut 

LEO  TL  F.'  p.  179  narrationem  argumenti  in  prologo  olim  exti- 

tisse  adfirmat.    Versibus  enim  87  sq.  £pidicus  dicit  suis  dolis 

senem  adductum  esse,  ut  fidicinam  a  filio  amatam  pro  filia 

emeret;  id  quomodo  fieri  facUe  potuerit  ex  yersibus  demum 

634  sqq.   plane    intellegunus.     Quod    poetam   sic    instituisse 

negat  LEO:    rem    antea    fusius    exponendam   fuisse    primum 

propter  y.  598   et  169   tum   propter   consuetudinem  cetero- 

quin   obseryatam.     Qua  in  re  nescio   an  plura  adfirmet  yir 

doctissimus   quam    argumentis   eyincere   possit.     Fraus   ipsa 

cur  aliquoties  commemorata  sit  facile  intellegimus  —  cohaeret 

enim   baec  res   cum   argumento   ipsius  fabulae   —   rationem 

fraudis  minus  desideramus.   Quodsi  quae  in  paenultima  scaena 

narrantur  simul  explicant;  quomodo  seryolo  fidem  habere  po- 

tuerit  senex^  id  ipsum  non   spectavit  poeta,  sed  docere  yo- 

luit^   quomodo  sine  fraude  seryolus  genuinam  filiam  noyisse 

posset.     Mihi  certe  probabile  est  spectatores  in  fraude  cuius 

rationem  non  plane  perspicerent  non  magis  offendisse  quam 

in   aliis   dolis   fabulae  etiam   perplexioribus.     Quae   cum   ita 

sint,  coniecturam  illam  —  speciosam  per  se    -  idoneo  funda- 

mento  carere  existimo.     Li  ceteris,   ut  paucis  quid  sentiam 

exponam,  etiamnunc  nihil  inyenio,  quod  fabulam  contaminatam 

esse   demonstret^  contra  non  pauca  quae  aut  obscuritate  aut 

nimia  breyitate  laborent  nec  sine  probabilitate  ex  retractatione 

repeti  possint.   Quamquam,  cum  constet  poetam  Graecam  fabu- 

lam  retractasse,  aegre  dicas,  ^uid  ipsi  Plauto  Graecara  fabulam 

vertenti,  quid  poetae  recentiori  Plautina  retractanti  adscribamus. 

CAftOLO  SCHREDINGER,  qui  sine  retractationis  suspicione  diffi- 

CTiItates   expedire  posse  sibi  yidebatur  (cf.  obs.   in  T.  Macci 

Pl.  Epidicum,  Schweinfurt  1884),  iure  iam  alii  sunt  oblocuti. 


XVI  PRAEPATIO 

Ceteram  in  hac  quoque  fabnla  ut  in  omnibus  qnas  edidi 
me  SCHOELLU  et  SEYFFERTI  amicorom  consilio  atque  opera 
usnm  esse  eisque  nunc  tertium  se  adiutorem  acceptissimiim 
adiunxisse  FRANCISCVM  SKVTSCH  gratissimo  animo  et  luben- 
tissimo  profiteor.  GVYETI  exemplar  Parisinum  HENRICVS 
GELZER;  collega  coniunctissimuSy  meo  rogatu  descripsit.  Non- 
nuUos  errores  qui  in  apparatum  prioris  editionis  irrepserant 
ante  me  investigayerat  diligentia  viri  desiderabilis,  ALFREDI 
FLECKEISEN;  qui^  qua  semper  fuit  ei^  me  benevolentia^  sua 
exemplaria  fabularum  Plautinarum  post  mortem  mihi  tradi 
testamento  iusserat. 

lenae^  Kalendis  Septembribus. 

G.  6. 


>■  I 


T.  MACCI   PLAVTI 


EPIDICVS 


Etiam  Epidicum,  qnam  ego  fabolam  aeque  ao 

me  ipsam  amo, 
Nullam  aoque  inuitns  specto,  si  agit  Pellio. 

B(Kch.  214  sq. 


PliAYTX  EPIDICYS. 


AEGYMENTVM 


Emft  fidicinam  fmam  cred^ns  senex 

Persuasa  senii  '*'atqae  conductam 

Itenlm  pro  amica  ei  sabiecit  filii. 

Dat  erili  argentam.     e6  sororem  d^stinat 

Inpnldens  iuaenis.     cdnpressae  a  se  ac  militis  6 

Cogndscit  opera  sibi  Benex  os  silblitam. 

Yt  ille  amicam,  haec  qaaerebat  filiam. 

Sed  ina^nta  gnata  s^raolam  emittit  mana. 

ARGVMENTVM  mEPIDICVM  PLAVTI  BE  VJ,  nisi  quod  IXEPV- 
DVCV  J 

1.  Mit  cum  spat.  init  VE  et  sic  semper  in  principiis  scaenarum 
filiam  ex  fidicinain  E*  Super  filiam  sup.  scr.  suam  in  J:  similia 

glossemata  passim  c^gumento  adcripta  amplius  non  notabo  2.*  3.*  Fost 
filii  distinxit  Gz  Anal.  Pl.  82  4—8.  Verha  Dat  erili,  Inprudens, 
Cognoscit,  Vt  iUe,  Sed  inuenta  in  J  dispici  nequeunt  4.*  erili  E^. 
herili  E^FZ  eororem  ex  Borores  E  6.*  Imprudens  E         con- 

pre«8§  B.   c6pre88§  V.    compressae  Z.    comps^e  E.    compresse  JF 
a  ae  ac  Opitz  p,  264.    ac  lihri      inclitis  Z      6.  oblitum  F      7.*  haec 
BEV.    hic  JZ.    hic  senex  F         qu^rebat  BZ.    querebat  ceteri 
8.*  Set  E^  ex  Se        emittat  V 


I 


PEESONAE 


EPmiCVS  SERVOS 

THESPRIO  SERVOS 

STRATIPPOCLES  ADVLESCENS 

CHAERIBVLVS  ADVLESCENS 

PERIPHANES  SENEX 

APOECIDES  SENEX 

SERVOS 

FIDICINA 

MILES 

PHILIPPA  MVLIER 

ACROPOLISTIS  FIDICINA 

DANISTA 

TELESTIS  VIRGO 

POETA  (GREX) 


[A] 


AOTVS  I 


EPIDIOVS.     THESPBIO 

SERVI  n 

Epidicvs 
ulescens. 

Thesprio 

Quis  properantem  me  reprehendit  pallio? 

Epidicvs 
s. 

Thesprio 

Fateor:  nam  odio^s  nimium  familiariter. 

Epidicvs 
R^spice  uero,  Thesprio. 

Thesprio 

Oh, 

Epidicumne  ego  conspicor? 

Epidicvs 
Satis  recte  oculis  ilteris.  6 

I  8c.  1  THESPRio  EPiDicus  A.  EPTDICVS  THESPRIO 
^O  {vel  n)  BEVJFZ,  nisi  quod  TESPRIO,  ut  constanter, 
€  personarum  notis  vide  praefationan  1.*  Ita  A,  nisi  qw)d 
m.  adule8///cen8  (s^c  tn.  2)  B.  adulesces  V.  adolescens 

r.  alia  m.)  E.  adolescen^  JFZ  me  reprehendit  Gruyetus 
)rehendit  iam  Gulielmim).  me  prehendit  BE  VJZ  2.  Ita  A, 
ODiOES  odio  es  etiam  reliqui,  nisi  quod  hodio  68  J 

ter  (a_,r  e  corr.  wi.*,  ut  v^id.)  B  3.  4.  Ita  A:  um  v.  com- 
\  BEVJ  dhesprio  B.  om.  V  4.  epidicura  ne  BEVJFZ 
Ita  A:  uno  v.  comprehendmit  BEVJ  6.*  SATISRECTEOCU- 
A.    Certe  oculis  uteris  BEVJFZ 


6  PLAVTI  I  1,  4-8  [A] 

Thesprio 
Salae. 

Epidicvs 

Di  dent  qua^  nelis. 

Venire  salnom  gaiideo. 

Thesprio 
Qnid  c^temm? 

Epmicvs 

Qnod  eo  adsolet: 
Cena  tibi  dabitnr. 

TUESPRIO 

Spdndeo  — 

Epidicvs 

Qnid? 

Thesprio 

Me  acceptnrnm;  si  dabis. 
Epidicvs 
Qnid  tii  agis?  nt  nales? 

Thesprio 
Exemplnm  adest. 

Epidicvs 

Intellego.    eiigae: 
Cdrpulentidr  nidere  atqne  habitior. 


10.   Danatw  in  Ter.  Eun.  U  2,'ll:  Quae  habitndo  est  corpori*! 


6.*  Ita  A        dident  B.    dii  dent  EJ        qu§  BJ.    que  EF 

? 

-RESALUUMGAUDE(o #)QUIDCE(te)BUMQUODEOADSOL(e)T  A 


Venire  in  ras.  praeter  V  B  saluon  FE^  (Baluom  J^  'B^' 

Quod  eo  B  VJ.  esse  quod  eo  E  (pers.  add.  m.  3).    EP.  Esse  quod    f-. 
EP.   Quod   esse  F  assolet   libri  praeter  A  S.*  Ita  A,    "^ 

quod  ACCEPTURUMSiDABis  dabituT  tibi  JF         spondeo  BE^^z 

cum  A.    splendeo  E^VJ  quid  (q  ca;  e  corr.)  E  Inter  ik^^ 

et  Me  24  liU.  spat.  V  sidabia  J  9.*  Ita  A  (QUID,  TU,  B^^* 

PLUM   initia   constituens) ,   nisi   quod   ADESSEiNTELLEOO^t^EUOAE 
Quid  magie  F       ut  uales  iam  Camerarius  (ut  A).  ut  uelis  BEV^^^ 
adest.   EP.   Intellego.    euge  Gruterus  atque  (nisi  quod  habes      f^ 
adest  scrihit)  Falmeritis.     adesse  intellego   (inteUigo  JZ).     EP.  ^3ttg« 
BEVJFZ  lO.*   Ita  A,   nisi  quod  ABnJOR  Opulentior     ^*^ 

Donati       habere  {vel  —  ri)  iidem       habitior  Donatus  (Festus,  Piaci^^^' 
et  sic  Scutarius,  Lipsius.    agilior  BEVJFZ 


1,  8—14  [A]  EPmiCVS 

Thesprio 


Huic  gratia.  lo 
Epidicvs 

Quam  qoidem  te  iam  diu  ii* 

P^rdidisse  opdrtuit.  ii^ 


Thesprio 
tfmus  iam  fortificiis  sum  quam  antehac. 


Epmicvs 
Thesprio 


Quid  ita? 

Rapio  propalam. 
Epidicvs 

)i  immortales  te  mfelicent  —  lit  tu  es  gradibus  grandibus. 
'fam  lit  apud  portum  te  conspexi,  ciirriculo  occepi  sequi: 
nx  adipiscendi  potestas  mddo  fuit. 

Thesprio 

Scurra's. 
Epidicvs 

Scio  16 

:e  esse  equidem  hominem  militarem. 


lantus  in  Epidico:  ^Opulentior  habere  atque  habitior'  (de  Ubris 
^onati  cf.  Sabbadini  Sttid.  It.  II 96).  Festus  Pauli  p.  102,  1:  habitior 
inguior.  Placidus  Corp.  gl  V  p.  25,  22  =  72,  22  =  107,  36:  habi- 
ior  plenioris  habitus.  Huc  rettulit  Koch  Mus.  Ehen.  vol.  XXVI 
I.    1870)  p.   550  12.    Cf.   Ammian.   Marc.  XV  13,  3:    abiecte 

^auus  et,  ut  ait  comicus,  arte  despecta  furtorum  rapiens  propa- 
am.     Cf.  appendix. 


huic  gf2k  (in  ipso  v.  fine  rubr.  EPIDICVS)  B.  hac  gratia  JFZ. 
luic  (hac  m.  3)  gratia  esse  E  11'.*  11^.*  Ita  A:  cqntrahunt  ceteri 
ilPI.  praem.  E^  12.*  Ita  A,  nisi  quod  FURTmcus  et  RApio  furti- 
icua  (t  m.  2  ex  i  et  ^  m.  3  ex  si)  E  ante  hac  BEV  quid  ita? 
r.  quid  ita  Z.  Jwder  ita?  et  thee.  9  litt.  sp.  V  13.*  Ita  A,  nisi  quod 
TEpTFELiCENT  et  UTTUES  {vix  — is)  A  Dii  EJFZ  immortales 

im  mortales  F)  hbri  cum  A        te  infelicent  cum  A  Dousa.  infelicent 

.  tu 

f  E  VJFZ,  nisi  quod  ante  inf.  fortasse  spatiolum  in  E  ut .  ee  B 

-  scr.  m.  2  et  ch  ex  is  corr.).   ut  tu  es  (vel  tues)   EVJFZ 
'■■^  Ita  A,  nisi  qxiod  occepi  aput  /.   ap  E         curculio  BE^VZ 

^^.  E^)        15.*  Ita  A,  nisi  quod  scurraes        ad  ipisscendi  V 
DiTra  88  libri  (cum  A),  nisi  quod  ////Scurra  es  (eras.  Sur  vel  Ser)  et 
«V»  ras.  B.    Scurraes  V        16.*  Ita  A        quidem  libri  praeter  A 


8  PLAVTI  I  1,  14—20  [A] 

Thesprio 

Audacter  quamuis  dicito. 

Epidicvs 
Quid  ais?  perpetuen  ualuisti? 

Thesprio 

Varie. 

Epidicvs 

Qui  uarie  ualent; 

Capreaginum  hominum  ndn  placet  mihi  neque  pantherindm 

genus. 

TlIESPRIO 

Quid  tibi  uis  dicam  nisi  quod  est? 

Epidicvs 

Vt  illi  res,  responde  probe. 
Quid  erilis  noster  filius? 

Thesprio 

Valet  pilgilice  atque  athletice.     20 

Epidicvs 

Voluptabilem   mihi  niintium  tuo  aduentu  adportas,  Thesprio. 
Sed  ubist  is? 


qduis  J.    qud  uis  E^.    quod  uis  F.   quid  uis  Z        ditito  B 
17.*  Ita  A,  nisi  quod  QUiDAGis  et  UARi(e#)      EPI.  E*  ex  thes      Quid 
aifl?  /,   atque  ita  iam  Acidalim.     Quid  agie  ceteri  cum  A  per- 

petuon  FZ        ualuistin  F        18.*  Ita  A,  nihi  quod  capriaginum 
Capre    (Capere    V)    aginum  B^E^V.     Capreaginum  J  (cf.  Skutsch   de 
nom.  lat.  suff.  etc  p.  28).     Caprigenum  B*FZ.     Capriginum  jB' 
hominem  E^  VJ  (corr.  E^)  nonplacet  B  phantherinum  (h  exp. 

m.  3)  E.  panterinum  F  19.*  QUiDTiBiDiSDiCAMKisiQUODEST^y™^ 
laeresobstknia —  et  in  novo  v.  — p(roba)E  A  (sed  incertissima 
ieciiotie)  TH.  ex  EP.  E^  EP.  Vt  illi  res,  responde  probe  Gz 
exempli  causa.  EP.  Vt  illi  respon  (sequitnr  spat.  circ.  7  litterarum) 
probe  B'E'VJ.  EP.  (Tepri  E"")  Vt  illa  (ille  F)  respondeas  probe 
E^FZ  (reapondit  E^  correx^at).  EP.  Vt  illi  respondi  THES  Probe  cor- 
rexit  B^  20.  Ita  A  EP.  praemitt.  lihn  heriHs  JFZ  nfS  E\  nf  E^ 
filiuB  ualet?  THESP.  BE  VJFZ  pugilicv  V.  pugelice  E^  (corr,  E^^j 
athletice  (e  post  h  expuncta)  E  21.*  Ita  A,  nisi  quod  ATPORTAS 
EP.  om.  J  Voluptabile  /  michi  J  nuncium  JZ  adportas, 
ThosprioJ  adtulisti  BE  VF.  attulisti  J Z  22.*  Ita  A,  nisi  quod  aduekit 
ct  ergoi.;stnisi        Set  E        ubi  est  is  B^FZ.   ubi  estifl  B^EVJ 


I  1,  20—26  [A]  EPIDICVS  9 

Thesprio 
Aduenit  simul. 

Epidicvs 

Vbi  is  ^rgost?  nisi  si  in  oidulo 
Aiit  si  in  mellina  attulisti. 

Thesprio 
Dei  te  perdant. 

Epidicvs 

Te  uolo  — 

Perc6ntari;  operam  da:  dpera  reddetiir  tibi. 


lus  dicis. 

Me  decet. 


Thewrio 
Epidicvs 


Thesprio 
lam  tu  autem  nobis  praeturam  geris?  25 

Epidicvs 
Quem  dices  digniorem  esse  hominem  hoc  hddie  Athenis  lilterum? 

Thesprio 
At  unum  a  praetura  tua,  Epidice,  abest. 


kduenit   cum  A  D<msa.    aclueni    BE^JFZ.    aduenis   E^V 
8imul///ubi  B.   simul  ubi  E^V  (pers.  add.  E^)      ergo  est  nisi  F  ciim  A. 

g  est  n  J.   ergost  nisi  E^Z.   egost.   EP.   Niai  BEK  ego  est  EP.  nisi  V 

si  inuidulo  BE'VJZ.    si  innidulo  E\    simmidulo  F       23.*  Ita  A, 

nisi  quod  IXMELLINA         si  sup.  scr.  E*         imellina  B         adtulisti  F 

Di  B.     Dii  EJFZ  24.*  Ita  A,  nisi  quod  vermm  a  inarginc 

siniHro  reductutn  hahet  et  PERCUNCTARi-lt-  Percontari  operam  (perctari  B. 
p  contari  J^  percunctari  F)  libri  praeter  A         operam  E^  V  (corr.  E^) 

reddetur  cum  A  etiam  E^F.  redditur  E^JZ.  ///jreditur  B.  redi- 
tur  V  25.  26.  Quattuor  versiculis  discribit  A  lus,  Dicis,  iam,  dictis 
initia  constituens.  In  BEVJ  vcrha  lus  —  decet  versui  24  adhaerent, 
o  Dices  novus  v.  incipit  25.  lia  A  /yius  (erasa  p)  B  Medec  & 
(Medec&  B^  B  aut  ex  ante  E"^  preturam  EJFZ  26.*  lia  A,  nisi 
qmd  DICTIS  et  (at}HEX(i8)ALTERUM  om.  hominem  hoc  hoc  add.  Gz.  om.  lihri 
digniorem  altemm  esse  hominem  hodie  Athenis  alterum  F  27.*  atu- 
NrMAPBAETURA  ^  mcdio  versu.  Cetera  usquead  v.  52^  in  A  desunt:  quem 
tattwn  in  duahus  paginis  pJus  quam  Palatinos  hahuisse  vix  prohahiJe, 
cxmi  nihil  desideretur  et  discriptio  inceita  sit  propter  versus  9  et  24 sqq. 


10  PLAVTI  I  1,  26—80 

Epidicvs 

Quidnam? 

TUESPRIO 

Scies: 
Lictores  duo^  duo  lilmei  fasc^s  uirgarum. 


Epidicvs 
Sed  quid  ais? 


Vae  tibi. 


Thesprio 
Quid  est  qudd  rogas? 

Epidicvs 

Vbi  arma  sunt  Stratippocli? 


Thesprio 
P61  illa  ad  hostis  transfugerunt. 


Epidicvs 

Armane? 

Thesprio 

Atque  quidem  cito.  30 

Epidicvs 
Serione  dicis  tu?  31' 

Thesprio 
Serio  inquam^  hostes  habent.  si^ 


Epidicvs 
Edepol  facinus  ihprobum. 


Thesprionis  nota  in  E  versui  26  a^ffuieret      apraetura  B.  aptura  /. 
a  praetura  {vel  pret.)  E^FZ.  ad  praetura  E^  V     epudice  V     ab  est  B 

Quid   (qid  V)  nam  BEVJFZ       28.*  Licto  ree  B.   Littorea  F 
ulmei  quosdam  coniccisse  dicit  Hermann  Elem.  p.  161.    uiminei  lihri 
(nisi  quod  inminei  V,  iuminei  ut  vid.  E^:  ui-  E^)        fasces  (s  post  a 
s.  scr.)  J      Ve  EVF.   Vt  /      29.*  Set  ^.  S;  /     ///aia  B.  ais  reliqui 

est  quod  add,  Skutsch.  om.  libri  Btrathippocli  BV.  strathiphocli 
{(dtera  h  E^  ex  r)  EJFZ  30.*  adhoBtie  B.  adhostes  «T.  ad  hostes 
FZ        trans  fugerunt  B         arma  ne  /        At  F         81*.  Sl**.*  cow- 

trahunt  lihri         Serio  ne  BF         ^^^^11/1/  J        32.*  Aedepol  Z 
facinuB  By  sed  cin  in  ras  B*        improbum  EVJFZ 


I  1,  30—37  EPIDICVS  11 


Erit  illi  illa  res  honori. 


Thesprio 
At  iam  ante  alii  fecerdnt  idem. 

Epidicvs 
Qui? 

Thesprio 

Quia  ante  aliis  fuit. 
Miilciber,  credo,  arma  fecit  qua^  habuit  Stratippocles: 
Trauolauenint  ad  hostis. 

Epidicvs 

Tilm  ille  prognatils  Theti  36 

Sihe  perdat:  alia  apportabunt  ei  Nerei  fOiae. 
Id  modo  uidendumst^  ilt  materies  silppetat  scutariiS; 
Si  in  smgulis  stipendiis  is  ad  hostis  exuuias  dabit. 

Thesprio 
Supersede  istis  rebus  iam. 

Epidicvs 
Tu  ipse  libi  lubet  finem  face. 


35.  36.  Priscianus  VI  p.  252,  7:  GitLg  eitidog,  Thetis  Thetidis, 
quanmis  ablatiuum  eius  'ab  hac  Theti'  Plautue  protulit  in  Epidico: 
'Tuin  —  filiae'  39.  Nonius  p.  40,  5:  Supersedere  manere,  per- 
seueraref  quasi  in  uoluntate  et  consilio  sedere  .  .  .  Plautue  Epidico: 
'Supereede . . .  face' 


33.*  Qui  pro  Quia  V       ante  JF,  Bitschelitis  Op.  pM.  II  p.  546. 
antea  BEVZ  alioe  F         34.*  qu§  /.    que  EF         stratiphocles 

JFZ  35.*  Tranauolauerunt  EFZ.  Tra  uolauerunt  /  adhostia  B. 
adhoetes  J.  ad  hoBtes  FZ  Pers.  om.  F  tethi  Z  36.*  adporta- 
bunt  cod.  H  Prisciani  ei  nerei  E  VJF,  Priscianus.    ei  naerei  (ex 

narei)  B.  nerei  Z  fili§  B  VJ.  filie  EF  37.*  Idraodo  J  uiden- 
dum  est  libri,  nisi  quod  uiuendum  est  J  at  scutariis  B^  in  margine, 
scutariis  FZ.  Bcrutariis  in  contextu  B.  scrutariiB  at  ecrutariis  V.  scru- 
tariis  at  scrutariie  (priorem  i  m  3  expunxit)  E.  scrutariis  et  s.  scr.  t 
scrutariis  /  38.*  EP.  praem.  F  Si  in  om.  F  stipendiis,  sed 
tert.  i  8.  scr.  J  39.*  TH.  add.  B^  Suy  sed  istis  B'V:  sedo  corr. 
B^.  Super  eet  istis  E^.  superside  istis  E^^  pars.  codd.  Nan.  Sup  se 
deistis  J  Tum  JF  ubi  B^.  ibi  B^  lubet  fiiiem  (fine  U*.  ,fine 
B^)  face  BJFZ.  iubet  finem  face  V.  lubet  finem  face  ([  m.  3  exi,  t  f 
e  corr.,  face  ex  facere  et  ante  face  m.  1  ut  vid.  fine  del.)  E 
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Thesprio 


Desiste  percontarier. 


Epidicvs 
Loquere:  ipse  ubist  Stratippocles?     40 


Thesprio 
Est  cailsa  qua  causd  simul  mecum  ire  ueritust. 


Epidicvs 

Thesprio 
Patrem  uidere  se  neuolt  etiamnunc. 

Epidicvs 


Quidnam  id  est? 


Quapropt^r? 


Thesprio 

Scies: 

» 

Quia  forma  lepida  et  liberali  captiuam  adulescentiilam 
De  praeda  mercatust 

Epidicvs 

Quid  ego  ex  te  aiidio? 


Thesprio 
Epidicvs 


Hoc  quod  fabulor. 


Ciir  eam  emit? 


40.  *  percontrarier  J.  percunctarier  (nc  e  corr.  atque  ex  parte  in 
ras.  B)BE  VFZ  ipae  ubi  est  B  VJF.  ubi  ipse  est  Z  atque  E  (uhi  tamen 
ubi  m.  3  addidit)      BtratiphocleB  JFZ.    Btratipocles  E.    stratippodes  V 

41.  Est  causa  —  ueritust  Epidico  tribuit  F,  unde  personac  usque  ad 
finem  scaenae  commutantur  Kst  causa  simul  J  (qua  causa  add.  m.  2) 
ueritus  est  VJ  Quid  nam  BJ  42.*  Patrem  uidere  se  neuolt  Bothe, 
Hermann  Eh  p.  KU.  Patrera  (Paterem  J)  uidere  senem  non  (sene  n  V) 
uult  (uolt  EJFZ)  BEVJFZ  etia  nunc  B  quampropter  Z  Pers. 
add.  E^:  om.  E^  Scies  B.    Tu  scies  {vel  tusc.)  EVJFZ  (ubi  Tu 

delevit  Pylades)      43.  THE.  ante  Quia  del  E^      adolescentulam  B  E  VJZ 

44.  Depraeda  B.  Depda  J.  De  preda  VF.  Da  praeda  (De  m.  3)  E 
mercatus  est  VJ  exieBEVJ  45—60.  Ilaec  sunt  initia  in  BEVJ:  Gur 
eam,  Animos  habet,  Ipse  mandauit,  Emeretur  sibi,  Inalto  uentus  est,  Male 
pdidit  me,  Quid  istanc,  Istuc  te  rogo,  Tot  quadraginta,  Apud  thebas, 
Sing^ulas  nummis,  Vna  cum  eo,  Ego  interii,  Epidice,  Num  quid  ita, 
Mittebat  eed,  Seruu  homiue,  Trepidas  45.  Quor  F  emet  E^VJ 
(corr.  E^) 


,  43—60  EPIDICVS  13 

Thesprio 
Animi  causa. 

Epidicvs 

Qndt  illic  homo  animds  habet?  46 
Nam  certo  prius  quam  hinc  ad  legionem  abiit  domo^ 
Ipse  mandauit  mihi  ab  lenone  ut  fidicina 
lam  amabat  emeretilr  sibi:  id  ei  impetratum  reddidi. 

Thesprio 
icilmque  in  alto  uentust,  Epidice,  exim  uelum  udrtitur. 

Epidicvs 
le  misero  mihi:  male  perdidit  me. 

TnESPRio 

Quidnam  istilc?  quid  est?  60 

Epidicvs 
ud?  istanc  quam  emit  quanti  eam  emit? 


Quid  igitur? 


Thesprio 
Epidicvs 

Thesprio 


Vilei. 

Haud  istuc  te  rogo. 


Epidicvs 
Quot  minis?  52 


a 


qd  V  annoB  F  46*  ad  legionem  EVJFZ.  adlegatione  B 
i  at  exp.  m.  2)  4tl.*  michi  EJ  ab  lenone  E^VF.  ablenone  BJ 
si  quod  ablectione  J  ante  ras.).  ab  lenonem  E^.  ad  lenonem  Z 
cina  ex  fidicina  ras.  BE.  fidicinam  Z  48.*  quamamabat  B 
i  E  imperatum  E  (et  in  mang.  at  impetratnm  m.  3)  49.*  Vt- 
ique  FZ  inalto  BJ  uentus  est  libri  exim  VE^.  exin  ex 
m  B.  eximo  {vel  ex  imo)  E^FZ.  exuno  J  uelum  ex  uelim  E*  in 
^ita  uoratitur  E^  V  (corr.  E^).  uertitur  J  50.*  Ve  lihri  Quid- 
11  istuc?  quid  est  Camerarius.  Quid  istuc  quidnam  (quid  nam  BJ) 
lihri  (in  ras.  E*)  61.   52.    Verha  Quid  —  Quot  minis  add.  jE* 

51.  Quid  istanc  in  ras.  E      istam  F      qua  V      quanti  s.  scr.  B^ 
ei  B:  s.  ser.  ^^  uHi  Bl  uilei  E.  uili  VJE^FZ     i^tac  J     52'.*  Quidi 
xir  ex  reddigitur  J5;«.    Quid  igitur  ,7FZ.    Reddigitur  i5i^»F.    Reddi- 
:iir  £*         qd  F.    quot  ex  qui  vel  quid  carr.  E^ 
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Thbsprio 
T6ty  quadraginta  minis.  52^ 

Id  adeo  argentum  ab  danista  apud  Thebas  sumpsit  fenore 
In  dies  minasque  argenti  singulas  nummis. 

Eproicvs 

Papae. 

Thesprio 

^t  is  danista  adu^nit  una  cilm  eo  qui  argentilm  petit.        56 

Epicicvs 
Dei  immortales,  lit  ego  interii  basilice. 

Thesprio 


Epidice? 

Epidicvs 
Male  perdidit  me. 

Thesprio 
Quis? 

Epidicvs 
Thesprio 


Quid  iam?  aiit  quid  est, 


Ule  qui  arma  perdidit. 


Nam  quid  ita? 

Epidicvs 

Quia  cottidie  ipse  ad  me  ab  legione  epistulas 


52^.*  Ab  hoc  V.  accedit  A,  tibi  — AMiNis  est  versu  a  fine  redudo 

.  Tot  quadraginta  BEVJFZ  58.*  iDADEO(ar)GKN  et  in  fme 

RE  A       EP.  Id  adeo  Z       Ante  Id  m.  3  e  vel  c  scr.  et  del,  in  E 

EP.  Ab   danista  F,    TE.  Ab  danista  E^Z        Afite  danista  ut  tnd,  ^ 

del.  E        Aput  J        thebas  EP.  E*Z.   thebas  TH.  F        simipsit  B. 

snmpsti  EVZ.    sumpBisti  JF  foenore   libri  54.*    in —   ab 

initio  A         TH.  praem.  E^Z.   EP.  praem.  F        indies  BJ        minas 

que  EV         nu  mis  V.   numie  F         TH.  F         Pape  BJE*.    Eape 

E^  V      55.*  ETISDA—  a  principio  A      56.*  pEiiMMORT—  et  — pBST  tn 

fine  A       J)i  B  VJ.    Dii  EFZ      immortalis  ex  immortales  E.    inmor- 

talis  V      baeilice  FZ  atque  ante  corr.  J.  balisce  B.  basiliBce  EVJ  carr. 
d 
Qui///iam  aut  est  /      57.*  EPipic—  a  principio  (non  reducto)  A     Male 

add.  Brix  praef.  Curc.  p.  X  VII.  om.  Ixbn     arma  perdidit  Pylades.  perdidit 

arma  libri  (nisi  quod  perdidit  me  arma  V)      58.*  namqu —  a  principio  et 

— L AS  in  fine  A      Namquid  E^FZ  cum  A.  Num  quid  BEV.  Numquid  / 

cottidie  B.  cotidie  E  VJF.  quottidie  Z     ad  me  VEFZ.  adme  BJ 

ab  legione  E^FZ.  ablegione  BJ.  ad  legione  E^V      epistolas  BEVJZ 
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MittAat  —  sed  taceam  dptamiimst. 
Plos  scure  satiust  quam  loqui  seruom  h6minem: 

ea  sapientiast.       60*  60^ 

Thesprio 

N&cio  edepol  quid  tu  timidu's:  tr^pidas,  Epidice:  Ha  *  *  *  * 
*♦»♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦  uoltifm  tuom  61^ 
Yidedr^  uidere  cdmmeruisse  hic  me  absente  in  te  aliquid  mali. 

Epidicvs 
Potin  ilt  molestus  n^  sies? 

Thesprio 
Abeo. 

Epmicvs 

Asta:  abire  hinc  n6n  sinam. 

Thesprio 

Epidicvs 
Amatne  istam  quam  emit  de  praeda? 


Quid  nunc  me  retines? 


59*  Mi(tteb)A —  A  a  prtneipio  (remoto,  at  vid.)  s,  B.  set  E  op- 
tnmom  eet  BJFZ.  obtummn  est  EV  60*.*  60^.*  plussci—  et  in 
fine  AST  uno  v.  A  satius  est  BEVFZ.    satis  eet  J  seruum 

BEVJZ.  seruon  F  sapientia  est  BEVJFZ  Vermum  61—76  haec 
6unt  initia  in  BEVJ:  Trepidas  epidice,  Hic  me  absente,  Abeo  #  Assta, 
Amat  ne,  Detegetur,  luppiter  te,  Venire.  adcheribolum ,  Eo  uenturus, 
Prius  se,  Quod  debetur,  Mitte  me,  Pereunda  est  61.*  nescioepe— 
a  principio  A  Te  nescio  edepol  Z  quid  JFZ.  qd  V.  qd///  pro  quid  JB*. 
qui  E^  (quid  E*)  timidus  es  (timidee  V.  timidus  est  F)  trepidas 
B  VJF.  trepidas  EZ  Lacunam  indicavit  Gz  tuum  libri 
62.*  niDE(o)BnipEB —  A  uidere  om.  F  ab  sente  {%  ex  o)  E 
inte  et  supra  scr.  Dtrate  B.  inte  E  VJ  63.  po(t)EN—  A  Potui  J  ne 
sies  Camerarius.  nesis  {vel  ne  sis)  B^VJFZ  assta  B.  asta  EJZ. 
astat  V.  adsta  F  hinc  B  F.  huic  E  V.  hunc  J.  nunc  Z  64.*  QU(idn)yNgM— 
A,  quibus  stib  finem  Q  addit  Studemundus:  secuntur  tres  verstis,  quibus 
nihil  dispici  potuit:  quorum  quidem  primi  et  initium  ct  finis  scriptura 
earuitf  ut  extrema  verha  v.  64  ihi  extitisse  videantur.  De  reliquis  duo- 
bu8  verstbus  nihil  adfirmari  potest,  nisi  quod  initia  et  exitus  scrip- 
iura  carere  videntur  THES.  ex  EP.  E^  merecines  V  Amat  ne 
BjEVFZ.  Amat  me  /  depda  BJ.  depreda  VF.  de  praeda  (d  in 
de  m.  3  e  corr.)  E 
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Thespbio 

Rogas? 
Deperit  eam  — 

Epidicvs 

Detegetur  cdrium  de  tergd  meo.  66 

Thesprio 
Pliisque  amat  quam  te  limquam  amauit. 

Epidicvs 

Iiippiter  te  perduit. 
Thesprio 
Mitte  nunciam     ♦♦♦*****♦ 

♦     ♦     ♦     *     nam  ille  me  uetuit  domum 

Vemre:  ad  Chaeribiilum  iussit  hiic  in  proxumiim. 

Ibi  manere  iiissit:  eo  uentiirust  ipsus. 

Epidicvs 

Quid  ita? 
Thesprio 

Dicam: 

Quia  patrem  prius  conuenire  se  non  uolt  neque  conspicari    70 

Quam  id  argentum  quod  debetur  pro  illa  dinumerauerit. , 

Epidicvs 
Eii  edepol  res  tiirbulentas. 

66.  NoniiM  p.  278,  20:  degere  est  detrahere.    Plautus  in  Epidico: 
'Degitur  .  .  .  meo' 


66.*  deper—  et  — GOMEO  A  eam  add,  Oz.  oni.  libri  depenit  F 
degetur  E^.  degitur  FZ  euni  Nonio  detergo  BJ  66.*  plurqak —  et 
— p(erd)inT  A  plusque  B.  plus  te  E  VJFZ  quam  unquam  F  lu- 
piter  F.  luppiter,  sed  prior  p  cic  u  corr.,  B  67— 72.  Jn-i.  ultimus  folii 
rectae  pag.  v.  legi  fiequit:  item  duo  primi  paginae  versae  (iniHa  et  exitus 
prioris  scriptura  carent):  deinde  haec  apparuerunt  in  proocimis  qmnque 
V.:  y(en)iR—  (non  reduaio  v.)  et  in  fine  — roxumum,  ibim —  et  in 
fine  — piCA,  Qu—  et  in  fine  — neqconspicari,  qu  —  et  in  fine  — me- 
RAUERiT,  E—  et  — NCiAM  67*.*  67^.*  Ita  Gz  e  vcstigiis  Ambrosiani 
nunc  iam  libri  68.*  adcheribolunffi«7^.  ad  cheribolum  EVFZ  in  proxu- 
mum  F.  inproxumum  BJ.  in  proximum  EVZ  69.*  Post  ibimanere 
Camerarius  in  B  se  adscripsit  uenturus  est  Itbri  ipsus  ex  ipse  E. 
ipsius  /.  ipse  Z  70.*  conuenire  se  Fylades.  se  conuenire  BEVJFZ 
(nisi  quod  PriusBe  iungit  V)       neq  conspicari///  B       71.'^  debet  F 

72.*  eu  aedepol  (h  et  a  m.  2)  B.  euedepol  EW.  tu  edepol  E^JFZ 
res  turbulentas  (r  in  ras.)  B^.    res  turbulentast  B^.    res  tnrbulentQs 
E^V.   re  es  turbulentus  E^FZ.   re  es  turbulentius  J 
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Thesprio 
Mitte  me^  ut  eam  mlnciam. 

Epidicvs 
Ha^cine  ubi  scibit  seneX; 
Piippis  pereundast  probe. 

Thesprio 
Quid  istuc  ad  me  attinet^  76 

Qud  tu  intereas  modo? 

Epidicvs 
Quia  perire  sdlus  nolo,  te  cupio  perire  mecum, 
Beneuolens  cum  beneuolente. 

Thesprio 

Abi  in  malam  rem  maxumam  a  me 
Ciim  istac  condicione. 

Epidicvs 

I  sane^  siquidem  festinas  magis. 

Thesprio 
Niimquam  hominem  quemquam  conueni,  unde  abierim  lubentius. 

Epidicvs 
lllic  hinc  abiit:  sdlus  nunc  es.   quo  m  loco  haec  res  sit  uides,  81 


nuiic  iam  BE.   nuntiam  F      73 — 76.  Quattiuyr  quos  dedi  v.  in  A 
quinque   occupaverunt:   sed  nihil  di^pici  potuit  73.*    H^cine  BE. 

Hecine  V.   Haeccine  JZ.    Hec  F      ubiscibit  J      74.*  pereunda  est  libri 

76.*  istac  J  adme  BJ  adtinet  F  76.*  §tu  V  77—103.  Haec 
sunt  in  BEVJ  initia:  Quia  perire,  Abi  inmalam,  I  sane,  Abierim 
libentios,  Epidice,  Impendent,  Itaque  inte,  Ex  impedito,  Senem  ut, 
Emit  quam,  Si  sibi  nunc,  Na  ubi,  At  enim  tu,  Nequa,  Qui  lubido, 
Tuquidem  ante  hac,  (lacuna)  quid?,  Adolescenti,  Cum  cheribulo, 
Placide  77.*  qu—  et  — remecum  A  78.*  B(e)NEUO(le)NSCUiviBEN— 
et  Ia  (malam)  A,  in  quo  versus  hipartitus  fuit  inmalam  B 

maxumam  BJF.    maximam  EVZ      a  me  FZ.    ame  BEV      79.  cu- 
MiSTAC(co)N(di)c(io)N(e4ei8ane8iqu)n)EMFE(8t)iNA8MAGis  A  condi- 

tione  EVJZ        Isane  J        siquid  (si  quid  FZ)  lihri  praettr  A 
80.*    NUMQU —  A  (uhi  versus  hipartitus  fuit)  nunquam  BJF 

libentiuB  B.  iubentiua  E^V  (carr.  E^)  81.*  iLLiCHiNCA(bii)T(Hol)us- 
KUNCE8QU0(inl)0C0HAECRESSiTun)ES  A  illic  hinc,  sed  hinc  ex  huic 
corr.  B.  illinc  hinc  E^V:  corr.  E^.  Illic  hic  F  solns  es  nunc  EVJZ. 
Scelus  es  nunc  F.  Cetera  usque  ad  v.  85  (nunc)  desiderantur  in  EVJFZ: 
cf.   Anid.  PL  p.  74        inloco  B        hfc  B        fit  jB^-  corr.  B^ 

Plavti  Epidicvs.  2 
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Epidice:  nisi  qmd  tibi  in  tete  aiixilist^  absilmptos  es. 
Tantae  in  te  inpendent  ruinae:  nisi  sufifolcis  firmiter, 
Ndn  potes  subsistere:  itaque  in  te  irruont  montes  mali. 

Neque  ego  nunc  quo  modo  86 

Me  expeditum  ex  impedito  faciam  consiliiim  placet. 

Ego  miser  perpuH 
Meis  dolis  senem^  lit  censeret  silam  sese  emere  filiam. 

fs  suo  filio 
Fidicinam  emit  quam  ipse  amat,  quam  abiens  mandauit  mihi.  90^ 

Si  sibi  nunc  alteram  90^ 

Ab  legione  abdilxit  animi  cailsa,  corium  p^rdidi. 

Nam  libi  senex  senserit 
Sibi  data  esse  uerba,  uirgis  ddrsum  despoli^t  meum. 

At  enim  tu  praecaue. 
At  enim  —  bat  enim :  nihil  est  istuc.  plane  hoc  corruptiimst  capui 

Nequam  homo's,  Epidice.  96 

Qui  lubidost  male  loqui?  97* 

Quia  tu  te  d^serifl.  97^ 

Quid  faciam?  —  Men  tii  rogas? 

82.*  EPiDiCENisiQu(i)D—  A  intete  aoxilii  e  B  83.*  TAirrAEm- 
TEINP—  et  — R  in  fine  A  tant§  JB*.  tante  J5*  inte  B  Lnpen- 
dent^     ruin^  JB*.  ruine  J5^      84.*  N0NP0(te)ssUBSi— -4.      inte  irrannt^ 

85.*  (ne)Q—  et  in  mvo  v.  quomodo  A      quomodo  B.   q&  EK   ^&  JE^ 

modo  om.  Z  86.  MEEXPEDPruMEXiMPE—  A  Eximpedito  / 
87.  Ego  (8i<:,  non  ego  in  medio  v.)  B  Dudbus  versiculis  discrilnt  A, 
quorum  in  priore  nihil,  itf  altero  — pul—  apparuit  88.  MEispo- 
L(d)8SEN —  A  senem  ex  senex  E  89.*  Duobus  v.  discribit  A,  sei 
nihil  apparuit  Is  (non  is  B,  in  medio  v.)  filio  om.  E^:  add.  in 
marg.  E^  90'.*  fidicin—  A  90*».*  91.*  Coniu/ngit  ut  vid,  A,  ubi 
si—  ab  initio  dispici  potuit  90^.  Si  sibi  B.  Sibi  EVJFZ 
ablegione  B  adduxit  FZ.  abduxi  J  anima  EV  92.  Monomfin» 
discrihit  A,  sed  niliil  apparuit  na///J5  93.*  sibidataesseue — A  esse 
data  F  Ante  dispoliet  del.  pdae  E*  ut  vid.  despoliet  BE^JFZ. 
dispoliet  E^  V      94.*  ATENi(mtu)  et  in  novo  v.  praecaue  A       tunc  Z 

95.*  Ita  A      At  enim  bat  enim  om.  libri  praeter  A      nichil  EJ 
plane  hoc  BEVFZ  ciim  A  (nisi  quod  in  plane  p  ex  pcau  E).  plane  J 

corruptumstlJ^-E^F.^  (sequiiur  6  litt.  spat.  inB).  corruptust  J&*.  cor- 
puj)tu8t  B^.  comiptum  est  F  96.  Monometros  discribit  A,  sed  nihil  legi 
potuit  '^equa,/// ////:/ B.  neq.J  homo  ealibri  Post  epidice  pHus  quam 
dimid.  v.  vac.  V  97.*  In  A  qui  uno  v.  omnia  comprehendit  nihil  nisi  — M — 
suh  finem  apparuit  hibido  st  B.  Ubidost  EFZ.  lubido  est  VJ  quia  tu 
te  B'  (tu  te  te  B*  ut  vid.).  quia  tute  EJFZ.  quia  tute  te  V  desi- 
deriH  J     98.*  Q(uif;ACiAM  et  in  novo  v.  (m)ENBOGAS  A      fatiam  E     men 
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Tiiqnidem  antehac  aliis  solebas  dare  conailia  mtitua. 
Aliqnid  aliqua  r^periundumst.    sed  ego  cesso  ire  dbuiam    loo 
Adulescenti^  ut  quid  negoti  sit  sciam:  atque  ipse  fllic  est. 
Tnstis  est:  cum  Chaeribulo  inc^dit  aequali  suo. 
Htic  concedam,  orationem  unde  hdrum  placide  persequar. 


STRATIPPOOLES.     OHAEBIBVLVS.     EPIDIOVS 

ADVLESCENTES  II  SERVOS 

Stratippocles 

Rem  tibi  sum  elociltus  omnem;  Chaeribule;   atque  admodum 
Meorum  maerorum  atque  amorum  silmmam  edictaui  tibi.   105 

Chaeribvlvs 
Praeter  aetatem  ^t  uirtutem  stilltus  es^  Stratippocles. 


tu  rogaa  libri  praeter  A,  nm  quod  mentii  (4  litt.  sp.)  rogas  V  et  mentu- 
rogas  /  99.*  TUQ—  et  s(darec)ONSiLiAMUTUA  A  Tuquide  B.  Tu 
quidem  reliqui  ante  hac  BE^VJ.  antehac  E^FZ  100.  aliq—  et 
6O(ce880ire)0BUL/Uki  A  Aliquid  aliqua  GeppeH  duce  A.  quid?  aliqua 
BEV  cum  Jdc.  in  principio  v.  Quid?  aliqua  sine  lac.  JFZ 
reperiundum  est  JFZ.  repperi  undu  est  V.  rej)j)iundum  est  E.  reperi- 
periundu  st  B  BetE  ceneo  E^  V.  ceso  E^  101.  ADUiiES—  et  tsciam- 
atqepseillecest  in  fine  A  adolescenti  {vel  Ad.)  BE  VJZ  negotii 
BE  VJFZ  Atq,  (noti  atq,)  B  illic  lihri  praeter  A  102.  — Lisy—  A 
Cnm  cheribulo  BEV  atque,  nisi  quod  cheribolo  ante  corr.,  E.  Cum 
cheribolo  (Cumch.  J)  JFZ  equali  EJF  103.  — quar  A  huc  ex 
huic  E^      conceda  ex  concedo  {vel  -de)  B      eorum  F 

Act.  I8C.2  — EPiDicus  A.  STRATnTOCLES  CHERIBOLVS  ADO- 
LESCENTES  et  secundo  v,  EPIDICVS  SERVVS  DV  B.  STRATIP- 
POCLES  CHERIBOLVS  ADOLESCENTES  EPIDICVS  SERVVS  DV  V. 
STRATIPPOCLES  CHERIBOLVS  ADOLESCENTES  SERTV^S  DV  E. 
STRATIPHOCLES  CHERVBVLVS  ADOLESCENS  EPIDICVS  SERWS  J ' 
(et,  nisi  quod  CHERIBOLVS  et  sine  SERVA^S,  FZ)  Personae  in  B 
STRA  et  CHERI  et  EPID  notis  ifidicantur  104—111.  Initia  haec 

9unt  in  BEVJ:  Rem  tibi,  M^rorum,  Praeter,  Quia  captiuam,  Vicio 
qui,  nioc  facto,  lam  ietoc  104.  — dmodum  A  cheribole  EVJF. 
ch^ribole  Z.  chribole  B  ad  modum  Z  Fost  admodum  4 — 5  litt. 
ras.  B  105.*  — DiCTAurriBi  A  meorum  BE^FZ.  eonim  E^VJ 
M^rorum  B.  Merorum  EVJF.  Moerorum  Z  edictauit  ibi  E^V  (corr. 
E^).    edictau  tibi  /  106.*  — ocles  A  Praeter  (et  post  id  voc. 

circ.  6  litt.  eras.)  B.  Pret  V.  Praeter  cx  propter  corr.  E*.  Preter  JF 
gtat^m  (sed.  ^  ex  e  m.  2  et  a,  ex  corr.)  B.    etatem  EF        strati- 
phoclea  JFZ.  idem  ex  stratipoces  E^.    stratippodes  V 
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fdne  pudet  te^  qnia  captinam  genere  prognatam  bono 
In  praeda'8  mercatus?  quis  erit  uftio  qui  id  uort&t  tibi? 

Stratippocles 

Qui  inuident;  omn^s  inimicos  mihi  illoc  facto  repperi: 

Ai  pudicitiae  eius  numquam  nec  uim  nec  uitium  attuli.     lio 

Chaeribvlvs 
lam  istoc  probior  meo  quidem  animo^s^  qu6m  in  amore  temperes. 

Stratippocles 

Nihil  agit  qui  diffidentem  uerbis  solatiir  suis: 

Is  est  amicus  qui  m  re  dubia  re  iuuat,  ubi  r^st  opus. 

Chaeribvlvs 
Quid  tibi  me  uis  facere? 

Stratippocles 

Argenti  dare  quadraginta  minas, 
Quod  danistae  detur  unde  ego  fllud  sumpsi  fenore.  115 

Chaeribvlvs 
Si  hercle  haberem;  p611icerer. 


107.*  — gnatambono  A  id  ne  -pudet  BEZ.  idnepud&t  V  bono 
at  probo  U  V.  bono  et  8.  8cr.  t  probo  BJ  108  *  impraedassmebca- 
TUSQ(ui)SERiTyiT(io)QUiiDUERTATTiBi  A  in  praeda  ea  Z.  inpraeda  « 
BE.  inpreda  es  V.  inpda  es  /.  in  preda  es  F  Vicio  BJ  qni  id^. 
quid  E^V.    qui   id  non  E^JZ.    qui  non  F  109—111.*   omiUit  A 

109.*  inimicis  ex  inimicos  corr.  ut  vid.  E^      repperi  E      110.  ac/ 
pudititi^  V.  pudicitde  EJF       eius  B.  &  V.  et  ante  rcw.  E.  om.  JFZ 

necuim  B       uicium  BJ      adtuli  F.    attulit  V       111.*  istac  / 
meo  quidem  animo's  Bothe.    es  meo  (modo  Z)  quidem  animo  libri 
cum  lihri  praeter  F        inamore  BJ        112—120.  Initia  Haee  m^^ 
BEVJ:    Nihil  agit,  Dubia,  Argenti  dare,  Illud  sumpsi,  Nam  qnii 
Auxilium,  Differor,  Fumo  mensos       112.*  Ita  A       Nichil  EJ     con- 
solatur  EZ        113.*  Ita  A,  ni8i  quod  QUii(nre)  et  resst        ise  V.  1« 
(non  is)  est  B         inre  B         inte  /        reiuuat  B  (et  s.  scr.  .i.  ope) 
reuiuat  V.   te  iuuat  ex  re  iuuat  E^.   te  iuuat  Z      re  est  BEFZ.  w 
est  V.   te  est  /  (corr^  re  man.  rec.)         V.  114—149  desunt  in  A 
114.  qid  V       minas,  sed  s  e  corr.,  fort.  ex  m,  B       116.*  qd  ex  fk  F* 

daniste  E  VF.  dastinae  /  detur  Pius.  datur  Ubri  Post  Bnmpw 
2—3  litt.  ras.  B  foenore  J  f^nore  F.  fenore  ceteri  116.*  poUi- 
cerer  Mueller  Pl.  Pros.  p.  257  adn.  colL  v,  331.  om.  libri 
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Stratippocles 

Nam  qoid  te  igitur  r^tulit 
Beneficum  esse  oratione;  si  ad  rem  auxilium  emortuomst? 

Chaeribvlvs 
Qmh  edepol  egom^t  clamore  difiPeror^  difflagitor. 

Stratippocles 

Malim  istius  modi  mihi  amicos  furno  mersos  quam  foro. 
Sed  operam  Epidici  nunc  me  emere  pretio  pretioso  uelim:  120 
Qaem  quidem  ego  hominem  irrigatum  plagis  pistori  dabo^ 
Nisi  hodie  prius  comparassit  mihi  quadraginta  minas, 
Qaam  argenti  fuero  elocutus  ei  postremam  syllabam. 

Epidicvs 
Salua  res  est:  bene  promittit.     sp^ro,  seruabit  fidem: 
Sine  meo  sumptil  paratae  iam  sunt  scapulis  sjmbolae.       125 
Aggrediar  hominem.  aduenientem  peregre  erum  Stratippoclem 
Impertit  salilte  seruos  Epidicus. 

Stratippocles 

Vbi  is  est? 


STRATIPPOCES  in  B  scripsit  rubricator:  similiter  E  in  lacuna 
habet  STRATIPOCLES.  lac.  J  Post  te  4—5  litUrae  erasae  in  B  ret- 
tulitZ  117.  Beneficuin  J5^».  beneficium  E^JFZ.  benefitiu  V  adrem 
BJ  emortuum  eat  lihri  118.*  Qui  J  edepol,  sed  p  e  corr.  et  e  ex  i  B 
amore  JFZ  differor,  difflagitor  Skutsck  de  nom.  lat.  coinp. 
thes.,  Vsener  Mus.  Eh.  t.  LVI  (a.  1901)  p.  12.  Differor  diffatigor  B 
et  ante  corr.  J.  Differor  difatigor  V.  Differor  defatigor  EFZ 
119.*  michi  E  meneos  —  hodie  (v.  122)  add.  E*  mereoa  FZ. 
menBOBBEVJ  Ad  qua  foro  (ita  B^  in  contextu)  pertinent  in  margine 
B^  adnotata  haec:  1  qua  tefore  120.*  s,  BEJ  epidice  /  precio 
BJF  precioso  BF  121 — 130.  Haec  initia  sunt  in  BEVJ:  Quem 
quidem,  Prius  comparassit,  Elocutus  ei,  Spero  seruabit,  Aggrediar  homi- 
nem,  Salua  impertit,  Saluum  te,  Bene  ne,  Quod  ad  me  121.*  ego 
om.  F  123.  Billabam  BEVJ  124.  promittit  B.  promitte  EVJFZ 
Spero,  sed  p  ca;  pr  t*i  vid.,  B  fidem  Lambinus.  idem  B  VJF.  id  E. 
id  Z  125.  parate  BEF.  parat^  J  iamsunt  B  simbol^  B.  eimbole 
EVJF  126.*  Adgrediar  ex  Aggrediar  E  herum  F,  Bentley.  erum 
8uum  B EVJZ,  nisi  quod  herum  JZ  stratiphoclem  E^FZ.  stratippoclen 
BV  (n  ex  m  B.  n  V).  stratiphoclen  /.  stratipoclen  E^  127.*  Im- 
pertit  Weise.     Salua  impertit  BEVJ.    salua  impartit  FZ  salu- 

tem  Z       seruufl  libri 
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Epidicvs 


Adest. 


Saluom  huc  aduenisse 


Stratippocles 

Tam  tibi  istuc  credo  quam  miM. 

Epidicvs 
Benene  usque  ualuisti? 

Stratippocles 
A  morbo  ualui^  ab  animo  aeger  fuL 

Epidicvs 

Qu6d  ad  me  attinuit;  ego  curaui.    quod  mandauisti  mihi,   ISO 
Impetratumst:  empta  anciUast^  quod  tute  ad  me  litteras 
Missiculabas. 

Stratippocles 

Perdidisti  omnem  operam. 


Epidicvs 

Stratippocles 
Quia  meo  neque  carast  cordi  neque  placet. 


Nam  qui  perdidi? 


Epidicvs 

Quid  retulit 

Mihi  tantopere  te  mandare  et  mittere  ad  me  epistulas? 


ad  est  B      128.*  Saluum  BEVZ.  saluon  F      huc  Seyffert^f 
Curc.  p.  XVII.  te  gaudeo  {b.  ex  eB^  huc  libri     tibi  corr.  ex  istuc^ 
129.*  Benene  (ne  poster.  s.  scr.  E)  usque  EZ.    Bene  neusq.  V.   Bene 
ne  usque  BF.  Bene  ne  /     ST.  8.  scr.  B     Amorbo  E  VJ     abanimo/.  ^ 
amo  (imo  corr.  m.  3)  E     eger  BEVJ     130.*  adtinuit  VF     qd  «x  Q^ 

mandauisti  Bentley,  Boihe.   mandasti  libri        131 — 140.  Haec  ^ 
in  BEVJ  initiu:  Emptast  ancilla,  Perdidiati,  Cordi  neque,  Et  mittere, 
Impendet,  Id  quod,  Desipiebam,  Oportet  fieri,  Subdas  succidaneuin 
131.*  impetratum  (ex  imperatum  E*J  est  libri  empta  ancillft  ^ 

Canicrarius.  Emptast  anciUa  BEZ.  Empta  est  ancilla  VJF,  nisi  f^ 
Emta  /  adme  BJ  132.  missiculabus  J^  (corr.  m.  recentior)  ^ 
didisti  J.   perdidisti  ex  perdisti  E       Nam  quid  F       133.  qui  ameo  ^ 

cara  est  libri       134.*  temandare  /       Et  mittere  B  VE^Z.   Emit- 
tere  E^JF        adme  B        eptas  B  VJ.    epistolas  EFZ 
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Stratippocles 
un  amabam  olizn:  nunc  iam  alia  ciira  impendet  pectori.  135 

Epidicvs 
rcle  misemmst  mgratom  esse  homini  id  quod  facias  bene. 
o  quod  bene  feci  male  feci;  quia  amor  mutauit  locum. 

Stratippocles 
sipiebam  mentis^  quom  illa  scnpta  mittebam  tibi. 

Epidicvs 
n  piacularem  oportet  fieri  ob  stultitiam  tuam^ 
meum  tergum  tilae  stultitiae  silbdas  succidaneum?        140 

Stratippocles 
id  istic  uerba  facimus?  huic  homini  opust  quadraginta  minis 
eriter  calidis^  danistae  quas  resoluat,  et  cito. 

Epidicvs 
5  modo:  unde  auferre  me  uis?  a  quo  trapezita  peto? 

138.  Nonius  p.  499,  1:  Sic  'desipiebam  inentis'  pro  ^mente  desi- 
jam'.  Plautns  Epidico:  ^Desipiebam  .  .  .  mitterem'  139.  140. 
liiis  N.  A.  IV  6,  4:  Quod  'succidaneaB'  hostias  senatus  appellauit, 
eri  solet,  quid  uerbum  id  significet.  In  Plauti  quoque  comoedia 
e  Epidicus  inscripta  est  super  eodem  ipso  uerbo  requiri  audio  in 
uergibus:  'Men  .  .  .  succidaneum' 

135.*  nunc  iam  /.  post  nunc///iam  2 — 3  litterae  erasae  in  B.  nunciam 
'FZ  Impendet  (Impudet  V.  det  e  corr.  B)  libri  136.*  miserum 
BEVZ.  mirum  est  JF  gratum  F  homini  Palmerius^  Scioppius. 
linem  libri  id]  ad  ex  id  corr.  E^  idquod  J  137.*  benefeci  E  V 
■ea  ma  del.  E).  feci  bene  B  male  feci  BF.  malefeci  EV.  male- 
JZ  138.*  Pers.  om.  V.  add.  E^  quom  F.  cum  E  VJ.  idem  B, 
m  e  corr.  quum  Z  illa  scribta  Nmiius  {vel  acripta).  illas  scriptas 
i  mitterem  Nonius  139.*  men  piacularem  et  in  marg.  t  pecu- 
3  B.  men  at  piacularem  E^V  (at  del  E^.  me  piacularem  Z 
iultitiam  BE.  obstulticiam  V.   ob  etulticiam  JF      140.  tuae  stulti- 

Gellius,   Bothius.    stultitiae   tuae  Z.    stultitie  tuae  B.    stultici^ 
V.  Btultiti^  tu§  E.    stulticie  (ci  s.  scr.)  tuae  J.    stulticie  tue  F 
idananeum  EV      141 — 150.  Haee  sunt  in  BEVJ  initia:  Opus  est, 
nto,  Vnde  libet,  Meam  domum,  Facile  tu,  Ego  nostros,  Vt  ego  me, 
clum  potius        141.*  StratippocU  dat  Angelius,  Chaerihulo  libri 
8  e8t  Ubri        142.*  callidis  F       danist^  E.    daniste  VJF        reso- 

Pylades.   resoluas  libri        143.*  dic  B,  sed  c  ex  i  corr.        modo 
lomo  E^  auferre,  sed  r  post.  ex  i  ut  vid.  B.    auiferre  Z 

o  J.    aquo  B        trapezeta  (ta  ex  to)  J.   trapezita  ex  trapecita  E 
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Stratippoclbs 

^nde  lubet:  nam  ni  ante  solem  occasum  elo    *    a^    *     *    ^^ 
Meam  domum  ne  inbitas.     tute  in  pristinum  *  *  111^  *  *     145 

Epidicvs 

Facile  tu  istuc  sme  periclo  et  cilra,  corde  libero 
Fabulare:  noui  ego  nostros:  mihi  dolet,  quom  ego  uapulo. 

Stratippocles 
Quid  tu?  nunc  patierin  ut  ego  me  mterimam? 

Epidicvs 

Ne  feceris: 

£go  istuc  accedam  periclum  potius  atque  audaciam. 

Stratippocles 
Nilnc  places:  nunc  ego  te  laudo. 

Epidicvs 

Patiar  ego  istuc  qu6d  lubei  160 

Stratippocles 
Quid  illa  fiet  fidiciua  igitur? 


144*  libet  BEVZ      nam  (sed  a  c  corr.)  B      ni///  (fort.  si  er.)  B 

mante  pro  ni  ante  V       solis  EJFZ      iX(o  Z      In  libris  laewnae 

nullutn  indicium,  ut  in  fine      145  *  tu  te  FZ     inpristinnm  BZ.   inplBtri- 

nnm  E  VJ.    in  pistrinum  F      In  libris  lacunae  nullum  indieium,  %U  in 

fine         146.  periclo  ex  periculo  E*.   periculo  Z         147.*  ioui.   Ego 

nfos  V.    ioui  (u  e  corr.)  Ergo  nostros  E^  (tergo  nostro  set  JE^.   ioui 

Ergo  nrd  b;  J.   ioui  Tergo  nostro  sed  FZ  cum  libri,  nisi  quod 

quum  Z  148.*  Quid  tu?   nunc  Sey/fert  Stud.  Pl.  p.  18.    qnid  tu 

nunc?  vulgo  cum  B        nefeceria  J       149.*  Fost  istuc  delet  ^  iubet  E 

Periculum  EJFZ      audatiam  BEV      150.*  Ab  hoc  v.  aecedii  A 

Ita  A,  nisi  quod   PATiARisryTQUODLiBET  nc   (4    liU.   sp.) 

ego  V       quod  iubet  E^V  (quod  lubet  E^        151—160.  Haec  sunt  in 

BEVJ  initia:    Quid  de,  Aliqua  ope,  Noui  ego,  Qui  ubi,  Continuo, 

Quam  tu,  Agimus,  Luculente,  lam  senatum,  Indicatur         isi.*  Ita  A, 

nisi  quod  REPPE^ri^BiTL-B  ISSTROTINO  praem.  E,  ISSTRTMO  V 

Quid  illa  Nonius,  AcidaUus  (cum  A).    Quid  de  illa  BEVJFZ, 

nisi  quod  deilla  / 
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EPIDICVS 

Aliqua  res  reperibitur: 
Aliqua  ope  exsoluaiU;  extricabor  aliqua. 

Stratippocles 

Plenus  c6nsili's: 
N6ui  ego  te. 

Epidicvs 

Est  Euboicus  miles  locuples^  ^pulto  aurd  potens, 
Qui  libi  tibi  istam  emptam  esse  scibit  atque  hanc  adductam 

alteram^ 
Continuo  te  orabit  ultro,  ut  illam  tramittas  sibi.  165 

Sed  ubi  illast  quam  tu  adduxisti  tecum? 


Stratippocles 
Chaeribvlvs 


lam  faxo  hic  erit. 


Quid  hic  nunc  agimus? 

Stratippocles 

Eamus  intro  huc  a^  te,   ut  himc 

hodie  diem 
Liiculentum  habeamus. 


151.  Nonius  p.  508^  7:  Reperibitur  .  .  .  Plautus  in  Epidico: 
'Quid  .  .  .  reperibitur'  152.  Nonius  p.  8,  11:  Tricae  sunt  im- 
pedimenta  et  inplicationes  .  .  .  Plautus  .  .  .  Epidico:  ^Aliqua  .  .  . 
aliquam' 


res  Nonius  cum  A.  re  reliqtii  (re  om.  Z)  repperibitur  E.  repperi- 
bitur  V.  reperebitur  /  152.*  Ita  A,  nisi  quod  exsoluarextricabor 
et  (co)NSiLns  exoluam  EV(bs.  scr.  V)  J  aliquam  Nonius  plenus 
consili  es  Pylades.  plenus  consilii  es  B  EJFZ,  nisi  quod  es  in  ras.  B, 
congilues  V,  consiliis  F  (ut  A)  153.*  Ita  A  est  oin  JZ  154.  Ita  A, 
nisi  quod  QUiUBU8TAMEMPT(a)MESSESCiBi(tatqu.h)ANC  ubi  €t  istam 

om.  Z      //////emptam  B       hanc  (h  ex  coir.)  B       155.  Ita  A,  nisi  quod 
COKTIKUO  et  TRAMTTTAS        tramittas  B^  cum  A.  trans  mittas  (ns  eras. 
in  B)  BEVJ.  transmittas  FZ      156.  Ita  A,  nisi  quod  illaest      Set  E 
illa  est  libri  cum  A  ad  duxisti  J  Vcrha  lam  —  erit 

Chaerihulo  tribuunt  una  cum  sequehtibus  EJF  157.    Ita  A^   nisi 

quod  AGiMUSEAMU8rNT(ro)HycAi)  et  HOD(ie)DiE       CHER  Quid  hic  nunc 
B^  et  €X  parte  (CHER  Quid  hic)  in  ras.  Quid  hic  nunc  E^V  (pers.  add. 
EV      STR.  del.  E^      huc  om.  Z      adte  BJ     uthunc  J      158.*  Ita  A 
LUCULENTUM  A.    Luculente///  B.    Luculente  E  VJFZ 
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Epidicvs 
Ite  intro:  ego  de  re  argentaria 
lam  senatum  conuocabo  in  c6rde  consiliarium, 
Quoi  potissumum  indicatur  bellum,  unde  argentum  ailferam.  160 
Epidice,  uide  quid  agas:  ita  res  siibito  haec  obiectast  tibi. 
N6n  enim  nunc  tibi  ddrmitandi  neque  cunctandi  c6pia8t. 
Adeundumst:  senem  oppugnare  certumst  consiliiim  mihi. 
Ibo   atque  adulescenti  dicam,  n6stro  erili  filio, 
Ne  hinc  foras  exSmbuIet  neue  6buiam  ueniat  seni.  165 


dere  ex  dare  E  169.  Ita  A  incorde  BEJ  conBiliaiinin 
(ante  1  del.  d^  E  160.  Ita  A,  nisi  quod  QUi  et  potissimijm  cui 
BEVJZ  potissimum  lihri  (praeter  F)  cum  A  Post  anfeiam 

4  litt.  spat  B  161 — 165.  Ha^c  sunt  in  BEVJ  initia:  Qtiid  agas  ita, 
Dormitandum,  Oppugnare  certum,  Diciam  nostro  161.*  Ita  A,  nisi 

quod  OBiECTAS(tt)iBi  h§c  EV.    hec  JF         obiectaat  EZ  cum  A. 

obiecta  eet  B  VJF  162.*  Ita  A,  nisi  quod  CUNCTAN(di)C0PiA-- 
Dormitandum  Uhri  praeter  A:  corr,  iam  Bentley  cunctandi  copia  est 
Camerarius  (de  A  non  satis  constat)  Aixmct&ndi  (di  e  corr.  m.  2,  %it  vid.) 
copia  est  (4  litt.  erasae  ante  copia)  tibi  B.  cunctandi  copia  est  tibi 
EVJFZ  163.*  Ita  A,  nisi  quod  adeundumsenem  et  oppuonajre  et 
CERTUMESTC0N8iiiiUMMi(hi)  Adeundum  est  Z.  adeundum  J  cum  A. 
igitur  adeundum  F.  at  eundem  (sed  xi  ex  n  ut  vid.  m.  1  et  n  sup.  scr. 
m.  2  ut  vid.)  B.  adeunde  E^V.  adeund'e  E^  certum  est  lihri 
mihi  Camerarius.  Mi—  A.  4  litt.  sjyat.  B.  om.  EVJFZ  164,*  Ita  A, 
nisi  quod  IBOINTEOATQ  A  Ibo  (sic  ixim  Camerarius)  atque  JR.  Mudler 
1.  s.  s.  ii  abi  intro  atque  B  E  VJ,  nisi  quod  abi  ex  abe  ut  vid.  E.  i  abi 
intro  atque  F.  abi  intro  atque  Z  adolescenti  BEVJZ  Dicam 
JF  cum  A.  Dicam  et  in  marg.  at  ditia  E.  at  ditia  Dicam  V.  Diciam 
BZ         herili  (h  s.  scr.  E)  BEVJFZ  165.*  Ita  A:  pro  quibus 

sic  est  in  reliquis:  ne  (nec  B)  hic  foras  ambulet  neue  (ue  ».  scr.  B) 
usquam  obuiam  ueniat  (adJ..  E*)  seni,  nisi  quod  sen.  V,  seni  obuiam 
ueniat  Z 


II   1,   1-5   [Al 


AOTYS  II 


166' 

166^ 

167 


170' 


APOEOIDES.     FEIIIPHANES 

SENES  II 

Apoecides 

Pl^rique  homineS;  quos  quom  nihil  refert  pudet^ 
Vbi  pudendumst^  ibi  eos  deserit  pudor, 

Quom  usust  ut  pudeat. 
Is  adeo  tt['s.     quid  est  qudd  pudendiim  siet, 
O&iere  natam  bono  paiiperem  domitm 

Duc^re  te  uxdrem, 
Praes^rtim  eam  qua  ex  tibi  cdmmemores  hanc  quae  domist 

filiam  prdgnatam?     170^ — 172 

Act.    II   8C.    1    APOEODES    PERIPHANES    A.       APOEaDES    PERI- 

PHANES   SENES   H   DV  ^F.     APOECIDES  PERIPHANES   SENES 
DV  B.    idem  nm  quod  DVO  JF.    APOCIDES  PERIPHANES  SENES 
DVO  Z        167 — 172.  Secutus  sum  Amhrosianum:  in  B  haec  sunt: 
Plerique  homines  quos  cum  nihil  refert  pudet  ubi  pudendum  CHt 
Ibi  eo8  deserit  pudor  cum  ubus  est  ut  pudeat.     Ih  adeo  tues  qui 
Des  qnod  pndendum  siet  Genere  natam  bono  pauperem  domum 
Dncere  nzorem  presertim  eam  qua  ex  tibi  commemorcH 
Hanc  quae  domi  est  familiam  (in  ras.)  pro^atum  e.  q.  s. :  a  quibus 
non  discrepant  nisi  in  pusillis  rehus  cetcri  libri       160*.*  Ita  A,  nisi  qtwd 
CUM  Super  homines  E^  sunt  scripsit         quos  om.  Z         cum  libri 

cum  A,  nisi  quod  quom  F  nihil  (nichil  E)  libri  cum  A  166'*.*  Ita  A, 
nisi  quod  E8T  pudendum  est  (pudendumst  F^)  libri  cum  A 

167.*  Ita  A,  nisi  g[uod  pudeat      cum  (quom  I^  usuh  est  libri  praeter  A 
168.*  Ita  A,  nisi  quod  i(8a)DE0TUES      tu  es  Ubri  cum  A  (tues  BJ) 
qui  Des  libri  praeter  A:  corr.  Lambinus  169.*  lia  A,  nisi 

quod  PABEM  et  in  marg.  paupebem  gnatam  ante  corr.  E 

170*.*  DUCEB(et)E(uxo)KEM  A  te  01».  libri  praeter  A  170»*.*  171.* 
172.*  Ita  Af  nisi  quod  poMOST  et  in  novo  v.  reliqua  praeseriiim 
J^  VJZ  qua  ex  quam  ras.  E.  quam  V  qu^  /  V.  que  EF  domi 
est  BEJVFZ       piliam  A,  Aldina.   familiam  ccteri  (in  ras.  B) 
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rERIPHANES 

Reuereor  fQium. 

Apoecides 

At  pol  ego  te  cr^didi 

uxorem  quam  tu  extulisti  pudore  exsequi: 

Quoius  quotiens  sepulcnlm  uides^  sacruficas  175 

Jlico  Orco  hdstiis  neque  adeo  iniiiria, 

Quia  licitumst  'eam  tibi  uiuendo  umcere. 

Periphanes 

Oh, 
Hercules  ego  fui,  dum  Ola  meciim  fuit: 
Neque  sexta  aerumna  acerbior  Herciili  quam  illa  mihi  obiectast 

Apoecides 
Pulcra  edepol  dos  peciiniast. 

Periphanes 

Quaequidem  pol  non  maritast.  180 


177.  Servius  Dan.  in  Aen.  XI 160:  ueteres  .  .  .  ^ninendo  mncere' 
dicebant  snperuinere  .  .  .  Plantns  in  Epidico:  'Qnia  tibi  licnit  enm 
ninendo  nincere'  180.  Porphyrio  ad  carm,  saec.  20:    Maritam 

antem  legem  pro  maritali  Plantina  nidetnr  anctoritate  dixisse.  Simi- 
liter  enim  ille  locntns  est,  nbi  ait  senex:  'Pnlchra  .  .  .  pecnnia 
est'  et  alter  respondet:  ^Qnae  qnidem  non  marita  est'  pro  eo 
qnod  est:  qnae  non  maritalis  est. 


V.  173—180.  ita  dispositos  exhibet  A:  in  BEVJ  haec  initia  sunt: 
At  pol,  Cnius,  Neqne  adeo,  Oh  hercnles,  Acerbior,  Edepol  173.*  Ita  A 
Renereor  B,  sed  reor  in  ra$.  9  litt.  B*.  Reuereor  ex  Renertor-E  Ad  E^V 
(corr.  E^)  174.  Ita  A,  nisi  quod  quamtu  expnlisti  F  ei^//8eqni 
(%  e  corr.  m.  2  quae  signo  addito  ex  cum  seqni  coniunxit)  B.  exeqni 
E  VJFZ  175.*  Ita  A,  nisi  quod  cuius  et  SACEIFICAS  Cnins  etiam 
B  E  VJZ  qnociens  B  sepulchmm  lihri  praeter  A  sacnficas  EZ 
176.  Ita  A,  nisi  quod  HORCOOSTns  ilico  ilico  Z  horco  JZ.  orcho 
ex  orco  E^  hostiis  ex  hostias  E.  hostias  Z  177.*  Ita  A,  nisi 
quod  QUiALiciTUMESTEAM(t)rBiui(ne)NDO  quia  licitum  est  EVJFZ 
(nisi  quod  est  in  J  pro  ea  m.  rec.  s.  scr.)  qnia  tibi  licuit  enm 

Servius  o  Z.    Ro  F  178.  Ita  A,  nisi  quod  (he^RCULES 

179*  Ita  A  ^mmna  B.  erumpna  E.  eru  na  V.  emnma  JF 
Acerbor  /  hericuli  J  obiecta  est  VJF  180.*  Ita  A,  nisi  quod 
PULCHRA  et  sim  pers.  spat.  Pulchra  EVJFZ  cum  Porph.  pecnnia 
est  JF  cum  Porph.  Quae  (Qu^  BJ.  Que  F)  quidem  iibri  pol  otn. 
Porphyrio  marita  est  Porph.,  G.  Valla  (cf.A).  maritata  st  B.  maritatast 
(sed.  sup.  a  post.  add.  e)  E.   maritata  est  VJFZ  (— taest  V.  — tast  Z) 
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EFIDIOVS.     FEIIIPHANES.     APOEOIDES 

SERVOS  SENES  H 

Epidiovs 
St 

Tacete:  habete  animilm  bonum. 

Liquido  exeo  anspicio  foras,  am  sinistra.  183.  184 

Actltum  cultrum  liabed  senis  qui  exenterem  nrarsiippium.  186 
Sed  eccum  ipsum  ante  aedis  cdnspicor:  Apoecidae  ♦♦♦♦  +  ♦♦ 
***♦♦*♦♦♦♦♦  qualis  uolo  uetulos  duo. 
lam  ego  me  conuortam  in  hinidinem  atquc  eorum  exsugebo 

sanguinem 

Senati  qui  columen  cluent. 

188.  Nonius  p.  479,  19:  Exugebo.  Plautus  in  Epidico:  'lam 
ego  ....  aanguinem'  Idem  p.  102,  31:  Exorbebo  pro  exhaurian^ 
(ita  Quicherat  pro  exorbeam).  Plautus  Epidico:  ^lam  .  .  .  sangui- 
nem'    Cf.  Nov.  ann.  t.  LXIX  (a.  1854)  p.  35;  Caesar  p.  6,  86,  143 

189.  Nonius  p.  484,  14:  Senati  uel  senatuis  pro  senatus.  Plautus 
Epidico:    ^Senati  .  .  .  cluent' 

Act.  II  8C.   2  EPIDICUS  PERIPHANES  APOETEDES   A.     EPIDICVS 

SERWS.  APOECIDES.  PERIPHANES  SENES  DVO  C  B:  idem  sed 
sine  C  exhibent  E  VJ.  EPIDICVS  SERVVS  APOECIDES  ET  PERI- 
PHANES  SENES  F.  APOCIDES.  PERIPHANES.  SENES  DVO  Z 
Versuum  181 — 190  haec  mnt  in  BEVJ  initia:  Statetacete,  Acutum, 
(lacufiia)  qualis  uolo,  lam  ego  me,  Qui  columen,  Nam  ego  181 — 184.* 
Bedi  ex  A,  nisi  quod  is  sttacete  eodem  v.,  forasauspicio,  sindctra 

Statetacete  (eta  in  ras.  B*  ut  vid.)  B.  tat  (c.  spat.  init.)  certe  (certe 
in  tacete  corr.  m.  3)  E.   tat  cete  cum  sp.  in.  V.   atat  tacete  J  (ut  vid.) 
cum  FZ        lonum  V.    idem  ante  corr.  E  (corr.  E^)         ex  eo  B 
auspicio  foras  Reiz  apud  Hermannum.    foras  auspicio  (auspitio  EV. 
auspico  Z)  lihri  cum  A      aui]  et  i  F      185 — 213  nmi  servati  sunt  in  A 

186.*  clLltrum  V.    clilistrum  E^  (corr,  E^)  senis  om.  JF 

t   extenterem  adscripsit  in  marg.  J5'  marsupium  E^VJFZ.    mar- 

supii  E^  186.*  S,  B.  Set  E  Sedeccum  (5  l.  spat.)  ipsu  V  eccum 
ex  haeccum  E^  aedes  J.    edes  F         Ita  Gz.    conspicora  poecid^ 

( — de  E)  EV.    conspicor  apoecid^  JFZ  (apoecide  F.  apecid^  Z).    con- 

spicor  apeciden  B^  (ap?cide/// £*)  187.*  Circ.  27  litt.  spat.  relinqxiit  B: 
om.  reliqui  quat  E  duos  V.  duos  FZ  188.  couorta  V.  uortam 
Non.  p.  479  in  hirudinem  E^.  inhirudinem  B.  iu  hirundinem  {vel 
inh.)  E^VJF.  in  hiridinem  Z.  in  erundinem  Non.  p.  479.  in  irun- 
dines  et  in  urundine  vel  simiUter  Non.  p.  102  horum  Non.  p.  102 
exsugebo  B.  exugelo  E^VJ.  exugebo  E^FZ,  Non.  p.  479.  exorbebo 
Non.  p.  102.  at  exorbebo  in  marg.  E^  189.*  columen  (sed  n  ex  m 
ras.)  B        cluent  B  (puncta  m.  2  addidit).    duent  F 
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Peripiianes 

Apoecides 

♦      ♦♦*♦*♦*♦*♦♦♦ 

Continuo  ut  maritus  fiat. 

Periphanes 

Latido  consiliiim  tuom.  190 

Nam   ^go   illum  audiui  in  amdrem  haerere  apud  nescioquam 

fidicinam: 
fd  ego  excrucior. 

Epidicvs 

Di  h^rcle  omnis  me  adiuuant,  augent^  amant: 

fpsi  hiquidem  mihi  dant  uiam,   quo   pacto  ab  se   argentum 

aiiferam. 

Age  nilnciam  oma  te^  Epidice^  et  paUiolum  in  collum  c6nice 

Itaque  adsimulato^  quasi  per  urbem  tdtam  hominem  qnaesi- 

ueris.  196 

Age^  siquid  agis.     di  immortales^  iltinam  conueniam  domi 


194.  GelUus  N.  A.  IV 17,  4:  Item  apud  Plantam  in  Epidico  ^con' 
gyllabam  productam  pronuntiant:   'Age  .  .  .  et  pallium  .  .  .  conice' 


Lacunam  post  h.  v.,  cuius  in  libris  nu^lum  in^icium,  signavit 
B.  Mueller  l.  s.  8.  p.  16,  firmavit  ex  Ambrosiani  titulo  scaenae  Stude- 
mund  de  Vid.  Pl.  p.  20:  cf.  Goetz  Anal.  Pl.  p.  111  190.  Per9.  spat. 
praem.  B.  AP.  praem.  E^.  om.  E^VJZ.  omnia  usque  ad.  v.  196  Epi- 
dico  dant  JF  maritus  (i  ex  corr.  et  cum  ras.)  V.   moritar  / 

fiat  t  ante  corr.  E  Ante  Laudo  8  litt.  spat.  sine  nota  EV,  om.  J. 

Apoecidae  notam  praem.  B*.     PER.    Laudo  Z  cosilium   F 

tuum  libri  191 — 201.  Haec  sunt  in  BEVJ  initia:  Nam  ego,  Id  ego, 
Ipei  hi,  Age  nunc,  Quasi  per  urbem,  Coueniam,  Per  medicinas,  Cir- 
cumque,  Epidice  191.*  inmorem  B^E^V:  nnde  inamorem  supra  scripto 
a  B^.    in  morem  /.    iuniorem  E^FZ  herere  BE^VJF.    baeze  E^ 

aput  J.  ap  E  neecio  quam  lihri  192.*  PER.  praem.  B*  excru- 
cior  J  (uhi  lacuna  sequitnr)  l^Z.  excruor  cum  lacuna  E^V:  idem  sine 
lac.B.  excrutior  corr.  JB;«      EPIDIC  B*.   EPI  iJ»      DiBEVZ.   DiiJF 

oa  me  /.  omnes  me  EZ.  me  omnes  F  augent  et  F  19S.*  Ipsi  corr. 
cx  Ipse  ut  vid.  ras.  B  hii  quidem  J.  quidem  hi  Z  abse  BEJ 
194.  nunc  iam  BJ  omate  E^  VF  (corr.  E^)  epydice  B  pallium  F 
cum  Gellio  incollum  BEJ  conice  BE^V,  Gellius.  coniice  E^FZ. 
coce/  195.  itaqueB^^TV.  atqueA'*P^  adsimulato  (d  &r  b) -fc\  assi- 
mulato  JF  perurbem  BJ  quaesiueris  E.  qu^siueris  B.  queaiueris 
VJF.  qu^sierie  Z  196.  siquid  BE.  si  quid  reliqui  dii  JF  in- 
mortales  V.   imortales  ante  corr.  E       ut  F       Coueniam  B 
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F^phanem;  per  dmnem  urbem  quem  siim  defessus  quaerere: 
F^r  medicinas,  p^r  tonstrinas^  m  gymnasio  atque  m  foro^ 
Per  myropolia  ^t  lanienas  circumque  argentarias: 
S45gitando  sum  raiicus  factus^  pa^ne  in  cursu  cdncidi.        200 

Periphanes 
Epidice. 

Epidicvs 

Epidicilm  quis  est  qui  reuocat? 

Pebiphanes 

Ego  sum,  Feriphanes. 

ApoEcmES 
Et  ego  Apoecides  sum. 

Epidicvs 

Et  egoquidem  sum  Epidicus:  sed, 

erC;  dptuma 
Yos  uideo  opportilnitate  ambo  aduenire. 


Peripuanes 

Epidicvs 
Manedum,  sine  respirem,  quaeso. 


Quid  reist? 


PERIPnANES 

Immo  adquiesce. 


197  •  periphanem  (sed  m  e  corr.)  B  per  totam  omnem  E  ante  corr. 
(totam  dd.  m.  1).  peronmem  BJ  qu^  su  V  quaerere  EZ.  qu^rere  BJ. 
querere  VF  198.*  medicinas  (med  ex  me  fid  m.  3)  E  per  posteriv^ 
om.EVJFZ  ingynasie  /  inforo  BEJ  199.  myropolia  ex  miro- 
polia  E.  miropolia  J.  mytropolia  Z  Circum  rj  (q  ex  q)  E  200.  raucus 
corr.  ex  taucus  /  pene  BEFZ.  pen§  VJ  incursu  B.  ideni  (sed  su 
ex  si  m.  3)  E.  incursu  V.  in  (s.  scr.)  cursu  J  ocidi  V  201.  Apoec. 
pers.  praemittimt  libri:  del.  Acidalius  epidictum  EV  et  ante  corr.  B 
uocat  F  PERPH  notae  hic  et  v.  203 — 206  rubricator  I  inseruit  in  B 
pheriphanes  (pher  in  ras.  m.  2)  B  202 — 210.  Uaec  sunt  in  BEVJ 

initia:  Et  ego,  Vos  uideo,  Mane  sino,  Recipiam,  Alegione,  (lacuna) 
ego  ita,  reliqua  ut  supra  202.*  Apocides  Z  ego  quidem  libri  sed  here 
JE^FZ.  sedere^^F  optume-F  203.*  opportunitate  ambo  aduenire 
Bothe.  ambo  aduenire  opportunitate  libri,  nisl  quod  amabo  EVJFZ 
(qxiod  corr.  Saracenus)  et  oportunitate  E  VJ  rei  est  B  E  VJF 
204,*  Manedum  Brix  Emefid.  Pl.  ed.  a.  1847  p.  15.  Mane  libri 
qu^so  /.  queso  F      Immo  (m  post.  e  corr.)  B.   Imitio  J      EP.  s.  scr.  E^ 
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Epidicvs 
Periphanes 


Animd  malesi 


Recipe  anhelitiim. 


Apoecides 
Clementer,  requiesce. 


Epidicvs 

Animum  aduortite: 

A  legione  omnes  remissi  sitnt  domum  Thebis. 

Apoecides 

Quis  hoc  206 
Dicit  factum? 

Epidicvs 

Ego  ita  factum  esse  dico. 


Periphanes 

Epidicvs 

Periphanes 
Qui  tu  scis? 

Epidicvs 


Scin  tu  istifc? 

Scio. 


Quia  ego  ire  uidi  milites  plenis  uiis. 
Arma  referunt  et  iumenta  dilcunt. 

Peripiianes 

Nimis  factdm  bene. 


animo  —  requiesco  om.  V  Ante  animo  ^—3  litt.  eras.  B  non 
pro  animo  J^  male  est  BJF  206*  sq.  PER.  Recipe  BenHey  (ef,  Brix 
Nov.  ann.  t  CI  a.  1870  p.  765).  Recipiam  libri  anhelitum  ex  hane- 
litum  E  AP.  Clementer,  (ita  distinxit  LeoJ  requiesce  editores  eum  Z 
(Elementer).  PER.  Clementer  B  E  VJF  206.  Alegione  BJ.  Ab  legione  F 
Exitiis  htiius  V.  et  insequentis  initium  sic  habentur  in  B: 

Qois  hoo 

APOECIDES  Scit  factmn 

(14  litt.  spat.) 

EPID ego  ita  factum  esse  dico  e.  q.  8. 

Verba  Quig  hoc,  quae  in  ceteris  libris  desunt,  add.  Camerarius,  qui 
jmmus  in  editione  sic  scripsit  207.*  Dicit  factum  Beis,  Wagner  JVor. 
ann.  t.  LXXXIX  (a.  1864)  p.  632.  Scit  factum  BE^V.  Sic  factum 
E^JZ.  Sic  factum  est  F  Post  factum  EP.  lacunam  quam  B  reli- 
quit,  eandem  fere  V  habet,  minorem  E.  om.  JFZ  scinc  tu  V 
208.   Post  Qui  1   litt.   eras.  B.    Quin  /  uidi   ire  F  AnU  ire 

3 — 4  litt.  eras.,  fort.  red,  B 


n  2,  26—87  [80—  A]  EPIDICVS  33 

Epidicvs 
Tiim  captiuordm  qnid  ducunt  s^cum:  pueros,  uirgines^       210 
BmoS;  temos;  alins  qninque.     fit  concursus  p^r  uias: 
Filios  snoB  qnisque  uisunt. 

Periphanes 

H^rcle  rem  gestam  bene. 

Epidicvs 
Tiim  meretricum  niimems  tantus  quantum  in  urbe  omni  fuit 
6bniam  omatae  occurrebant  silis  quaeque  amatdribus: 
Eos  captabant.   id  adeo  qui  maxume  animum  adudrterim:  215 
Pleraeque  eae  sub  uestimentis  secum  habebant  r^tia. 
Quom  ad  portam  uenio^  atque  ego  illam  illi  uideo  praestolarier 
Et  cum  ea  tibicinae  ibant  quattuor. 

Periphanes 

Quicum,  Epidice? 
Epidicvs 

Cilm  illa  quam  tuos  gnatus  annos  milltos  deamat^  deperit, 

Vbi  fidemque  remque  seque  teque  properat  perdere:  220 

Ea  praestolabatur  illum  apud  portam. 


210.    Verba  Tum  .  .   .  secuin  Periphani  dant  FZ:   item  Came^ 

y 
raritis,  quamvia  iam  Pylades  correxisset  dicunt  J.    dicunt  V 

211 — 220.   Haec  sunt  in  BEVJ  initia:    BinoB,  Filios,  Tum,  Obuiam, 

Qua  maxime,  Habebant  retia,  reliqua  ut  mpra       211.*  quinque  Palat. 

sextus  Parei,  Camerarius.  quisque  libri      peruias  BJ      212.  Ante  suos 

1  litt.  eras.  B       quique  uisunt  F.    quisquam  uisit  Z       213.*  quantus 

EFZ        inurbe  J         214.*  Ah  hoc  v.  accedit  A         Ita  A,  nisi  quod 

AMAT0BIBU8       omat^  B.    omate  EVJF      occurrebat  B^,  sed  n  add. 

».  V.  JB*         qn^q.  /.    qu§que  ex  quisque  E*         216.*  Ita  A,  nisi  quod 

MAXJMEANiMAnuoRTERiNT        idadeo  /       Qua  ex  Qui  JB*        maxime 

hbri  cum  A  praeter  JZ         216.*  Ita  A  plerg   que  J5'.    plereque 

B^EVF.    plerique  J  hae§  /.    hae  {vel  he)   FZ  sub   (sed  s 

€  carr.  et  &  ut  vid.  ante  sub  eras.)  uestimentis  B.    subuestimentis  J 

recia  J        217.*  Ita  A,  nisi  qmd  CUM        cum  J       ADroBTAM  A. 

ad    portam   VFZ.    adportam  BJ.     ad    portum   E    {cf.   v.   14) 

^Ui    J5*   (c  8.  scr.  B^)  preetolarier  V  218.   Ita  A,   nisi  quod 

I^XB^icin^AE  tibicing  BJ^  sed  §  ex  es  corr.  B.    tibicine  EVF 

qnattuor  i5J*.  quatuorBJ&*FF.  quattor/      219.  Ita  A,nisi  quodTVUS 

Q-Qom  BEV     illam  E^  (corr.  E^)      tuus  libri  cum  A      de  amat  E. 

^Xeamabat  (exp.  m.  2  ut  vid.)  B      220.  Ita  A,  nisi  quod  fidemquaerem- 

^TJAE  221.*  Ita  A,  nisi  quod  benefica         prestolabatur  VF 

^put  EJ        portam  (p  ex  f  corr.  B)  lihri  cum  A 

P1.AVTI  Epidiovb.  3 


34  PLAVn  n  2,  S7— 42  [A] 

Periphanes 

Yiden  uen^ficam. 

Epidicvs 
S^d  uestita^  aurata;  omata  ut  lepide,  ut  concinne,  lit  noue. 

Periphanes 
Quid  erat  induta?    an  regillam  indiiculam?    an  mendiculam? 

Epidicvs 
Inpluuiatam;  ut  istaec  faciunt  uestimentis  ndmina. 

Periphanes 
Vtin  inpluuium  indiita  fuerit? 

Epidicvs 

Quid  istuc  tam  mirabilest?  226 
Quasi  non  fondis  ^xomatae  milltae  incedant  per  uias. 


222.  Placidus  Vll,  19  ^V  37,6 :  Concinne  composite  228.  Nomw 
p,  539,  9:  Eegilla  uestis,  diminutiae  a  regia  dicta,  ^id  est^  badlica 
(add.  L.  MuellerJ:  'An  regillam  ....  mendiculam'  224.  Nomus 
p.  548y  21:  Inplnuiatus  color,  quasi  fomato  stillicidio  inplutns,  qui  est 
Mutinensis  quem  nunc  dicimus.    Plautus  in  Epidico:  ^lnplnuiata  .  . . 


nomina' 


ueneficiam  /  221—241.  Initia  versuMm  tn  BEVJ  reeU  co»- 
servata  sunt  222.  Ita  A  aurota  E^V.  aurata  carr.  E*.  autata  / 
ORNATA  A,  Camerarius.  omamenta  BEVJFZ,  nisi  guod  omamenta 
aurata  F  cocinne  V  228.*  Ita  A,  nisi  quod  iNDUTA^tAN  et  Drou- 
c{vel  T)nLAM  anregillam  B  tuniculam  indulam  Nonim  iniruio 
glossemate.  indutulam  F  Anmendiculam  /  224.*  Ita  A,  nisi  quod 
INPLUUIATAUTISTAE  Inpluuiatam  BEV.    Impluuiatam  JFZ.   in- 

pluuiata  cum  A  {vel  inpluiata)  Nonius  istaec  BJ.    ist^  Z.   istec 

EVF.  istae  {vel  -te)  Nonius  cum  A  faciunt  Nonius  cum  A,  Pf- 
lad^.  facimus  (mus  m.  2  in  ras.  in  B)  BEVJFZ  226.*  Ba  A, 
nisi  quod  utinplijuium  et  mirabileest  PER.  Bothe  (EP.  Pareus). 
om.  libri  Vtin  impluuium  Acidalius.  Vt  ininpluuium  B.  Vt  in 
inpluuium  EV.     Vt   impluuium  JFZ  induta   ex  inducta  corr. 

E^  erit  BE^V.    erat  E^JFZ:  corr.  iam  Bentley  EP.  Bothe. 

PER.  BEVJFZ  tam  om.  libri  praeter  A  mirabile  est  Ubri 

cum  A  praeter  Z         226.*  Ita  A,  nisi  quod  EUNDis         exomatf  BJ- 
exornate  EF       mult^  B.   multe  EF       peruias  BJF 


i 


n  2,  4S-48  [A]  EPIDICVS  35 

At  tributas  quom  unperatus  est^  negant  pendi  potis: 
Illis  quibus  tribiitus  maior  penditur  pendi  potest. 
Quid  istae  quae  uestei  quot  annis  nomina  inueniilnt  noua? 
Tiinicam  raUam,  tilnicam  spissam^  linteolum  caesicium^      230 
fndusiatam^  patagiatam^  caltulam  aut  crocdtulam^ 
Siipparum  aut  subm^mium,  ricam,  basilicum  aut  exoticum, 


230.  Nonius  p.  539,  15:  Ralla  nestis  dicta  a  raritate.  PlantuB  in 
Epidico:  'Tnnicam  .  .  .  spissam'  Cf.  Isid.0rig.XIX22,23:  Ralla 
qnae  anlgo  rasilis  dicitnr.  Ex  Isidoro  fluxisse  Loewii  glossam  Prodr. 
p.  263  ipse  intdlexit  ibidem  p.  XIII  (cf.  Thes.  gl.  suh  Rasus;  Adde 
Martial.  II  85,  4:  rasam  tu  mihi  mitte  togam.  —  Nonius  p.  539,  31: 
Caesicitim  linteoltun  dicitnr  pnmm  et  candidam,  a  caedendo  .  .  . 
Plantas  in  Epidico:  ^Linteolam  caesiciam'  231.  Varro  de  l.  l. 
V 131:  Alteram  qaod  intas,  a  qao  intasiam,  id  qaod  Plaatas  dicit: 
'Intasiatam  .  .  .  ac  crocotalam'  Nonius  p.  539,  35:  Indasiam 
est  aestimentam  qaod  corpori  intra  plarimas  aestes  adhaeret,  qaasi 
intosiam.     Plaatas  in  Epidico:    ^lndusiata  .  .  .  aut  proputulam' 

Idem  p.  54:0,  4:  Patagium  aureus  clauus  qui  pretiosis  uestibus  in- 
mitti   solet.     Plautus  Epidico:     ^lndusiata,   patagiata'  Idem 

p.  548,  24:  Caltulam  et  crocotulam,  utrumque  a  generibus  florum 
translattim  .  .  .  Plautus  in  Epidico:   ^lllusiatam  .  .  .  crocotulam' 

232.  Nonius  p.  540,  8:  Supparum  est  linteum  femorale  .  .  .  Plautus 
in  Epidico:  'Supparum  .  .  .  exoticum'  Idem  p.  539,  17:  Rica 
est  quod  nos  sudarium  dicimus.  Plautus  in  Epidico:  ^Ricam  .  .  . 
exoticum'  Idem  p.  540,  17:  Exoticum  dicitur  peregrinum.  Plautus 
in  Epidico:  ^Basilicum  aut  exoticum' 


227.* Ita  A,  nisi  quod  CUM  et  mPERATUSEST     quom  F.  qum  B.  quin  V. 

maior  penditur  (utrum^ue  del.  m.  1)  qui  E.  cum  JZ  cum  A     potis  A.  po- 

tesaeBEVJFZ    22S. * ItaA,ntsiquod tb.tbutis    pdituri;     229.* ItaA, 

nisi  quod  QUODANNis       ist^  B*.  iste  B^EVF       quae  B  cum  A.  qu§ 

VJ.   que  EF      ueBtilibri  praeter  A      quotannisZ      inueniunt  nomina 

om.  noua  /      230.*  Ita  A,  nisi  quod  unteolum      rallam  E^Z  cum  A. 

raliam  BJF,  sed  li  ex  bi  corr.  B.   ralia  E^V  caesitium  B.    cgsi- 

tium  V.    cesitium  EJF       231.*  Ita  A      Indusiatam  lihri  Flauii,  nisi 

quod  8  ex  t  E  et  Inclusiatam  F.   intusiatam  Varro.   indusiata  Nonius 

p.  539;  540,  sed  illusiatam  p.  548      patagiata  Nonius  p.  539;  540 

catulam  E^VJF  (corr.  E^),  Nofiius  p.  539.  caltulum  cod.  Varronis 

ac  Varro         crocotulam  Nonius  p.  548  cum  Varrone  et  A,  Saracenus. 

croculam  FZ.    crotulam  E^.    crutulam  BE^VJ.    proputulam  Nonius 

p.  539      232.*  Ita  A,  nisi  quod  subnimniam      Sub  parum  BE.    Sub- 

parum  V  subnimium  Nonius  (cf.  Brandis  de  aspir.  p.  23,  Onions 

^Joum.  of  Phil.^  XIV  p.  75).    sub  miniam  BEVJ.    subminiam  FZ. 

SUBNIMNIAM  A         ricam  liM  Plautini.    est  ritam  (vel  ricamj  Nofiius 

p.  540.    rica  idem  p.  539        basiliscum  /.    basilicum  ex  basiUcam  E^. 

uasilicam  Nonius  p.  540        exoticum  (c  add.  s.  v.  m.  2)  B 

3* 


36  PLAVTI  n  2,  49—56  [A] 

Ctimatile  aut  plumatile^  carinum  aut  cerinum,  gerrae  maxumae. 
Cani  quoque  etiam  ademptumst  nomen. 


Periphanes 
Epidicvs 


Qui? 


Yocant  Lac6nicum. 
Ha^c  uocabula  ailctiones  silbigunt  ut  faciant  uiros.  235 

Apoecides 
Quin  tu  ut  occepisti  loquere? 

Epidicvs  * 

Occ^pere  aliae  miilieres 
Dilae  sic  post  me  fabulari  inter  sene:  ego  abscessi  sciens 
Paillum  ab   illis:  dissimulabam  earum  6peram  sermoni  dare: 
Nec  satis  exaudibam  nec  sermonis  fallebar  tamen^ 
Qua^  loquerentur. 


233.  Nonius  p.  548,  10:  Gamatilis  ant  marinas  ant  caeraleas, 
a  Graeco  tractom  quasi  flactuam  similis  .  .  .  Plautas  in  Epidico: 
^Cumatile  aut  plumatile'  Idem  p.  540,  20:  Plumatile  aat  cla- 
uatum  aut  ex  plumis  factum.  Plautus  in  Epidico:  ^Camatile  ant 
plumatile'  Idem  p.  548,  37:   Cerinam  a  cerae   colore.     Plaatos 

in  Epidico:    'Plnmatile  ant  cumatile,   cerinum  ant  gelinam' 


233.*  Ita  A,  nisi  quod  gekremaxume       Cu  atile  V.  Canatile  Z 
plum.  aut  cum.  Non.  p.  548,  37         garinum  BE^VJ  (ger.  JE%    ceri- 
num  FZ,  Nonius  aut  om.  F         cerinum  L.  Mueller.    gerrinom 

BJF  cum  A.    gerrinium  E.    geritiium  Z.    gelinum  Nonius  gerre 

EVF  cum  A.    gerr^  BJ.    gerere  Z  maximf  BZ.    maxamf  /. 

maxime  EV.   maxume    F  234.*   Ita  A,   nisi  quod  adeptust  et 

eubeant         Ca  quoque  V.    Caniquoque  J        et  iam  B         ademptu 
st   EZ.     ademtu    st   B.    ademptum    est   VF.    adeptum   est  J 
Ante  nomen  ^—5  litt.,  fort.   est  vel  st,  erasae  in  B  EP.   Qai? 

PER.    Vocant   BEVJFZ:    corr.    Boihe   (cf,   225)  Laconicam  B 

cum  A.    laconum  E  VFZ.    iaconimi  J        236.*  Ita  A         EP.  praem. 
libri  praet^  FZ       auetiones  B.    aut  tiones  E.    aut  ciones  V       eabi- 
gunt  (g  8.  sa:)  J    subiungunt  F     faciam  F      uiri  libri  praeier  A 
236.  Ita  A      AP.  'j^aem.  BEV.    PER.  JZ.  am.  F      occipere  B^E^V. 
corr.  B^E*  ali^  /.    alie  EF  287.*  Ita  A,  nisi  quad  quaesic 

et   FABULARE  Duac    (Du^   JV.     Due   EF)    post    me    sic    libri 

praeter  A  inter  sese  (alt.  &  ex  r  V)  libri  cum  A  abcessi  BV 

Bolena  BEVFZ.    soleas  /        2^S.*  Ita  A         abillis  BJ"        me 
harum  libri  praeter  A  sermoni  operam  dare  libri  praeter  A 

239.*    Ita  A,  nisi  quod  exaudiebam  exaudibam  BEV,  Bendey, 

exaudiebam  ccttri  cum  A        240.  Ita  A,  nisi  quod  scibe        Qaem  F. 


n  2,  66—62  [A]  EPIDICVS  37 ' 

PERIPkAKES 

td  lubidost  scire. 

Epidicvs 

Ibi  illarum  altera    210 
Dmt  illi  qnicum  ipsa  ibat  — 

Periphanes 
Quid? 

Epidicvs 

Tace  ergo,  ut  aiidias. 
Postquam  illam  sunt  cdnspicatae  quam  tuos   gnatus  deperit: 
^Quam  facile  et  quam  fortunate  euenit  illi,  dbsecro, 
Miilieri  quam  liberare  u61t  amator.'     "Quisnam  is  eat?" 
Inquit  altera  illi:  ibi  illa  ndminat  Stratippoclem,  245 

Periphanai  fQium. 

Periphanes 

Perii  hercle:  quid  ego  ex  te  aiidio? 

Epidicvs 
Hoc  quod  actumst.     egomet  postquam  id  illas  audiui  loqui, 


Qu§m    tx    Qiiem   J.     Que    'E  lubido    (ex    libido   E^)    est    libri 

prcteter  A  241 — 250.  Haec  initia  sunt  in  BEJ:  Dixit,  Poetquam,  Et 
quam,  Quam  uult,  Stratippoden,  Hoc  quod,  Vorsum  ad,  Me  uis,  Qui 
scia      241.  Ita  A      iUi  qui  cum  BJZ.  illiqui  cum  E      ibat,  sed  di,  exi 

corr.  B  Tacegut  B  242.*  Ita  A,  nisi  quod  tuus  conspicat^ 
BJ.  conspicate  EF  tuus  lihri  cum  A  243.*  Ita  A  furtunate  / 
244.*  Ita  A,  nisi  quod  uult  liberare  Quam  uult  et  in  marg.  d  B, 
sed  liberare  add.  B*  post  mulieri  in  fine  versus.  liber^  Quam  uult  E 
(et  in  marg.  at  liberare  m.  3).  liber^  (post  hoc  vocabulum  deficiunt 
reliqua  omnia  usque  ad  finem)  V.  liber^  Quam  uol  J.  libere  Quam 
uolt  F.  liberae.  Quam  uult  Z:  corr.  Pylades  quis  nam  BJ  Quianam 
ex  Quisquam  E*  246.  Ita  A,  nisi  guod  inquid  et  ibiilli  et  strathip- 
FOCLEM  illi  om.  F  ibi  iUa  Bitschl  Op.  II 250  ex  A,  ut  putabat.  ibi 
libri  praeter  A  Stratippoden  B.  Stratiphoclen  /.  Stratippoden  E^ 
(corr.  E^).  Stratiphoclem  FZ  246.*  Ita  A,  nisi  quod  perifani  et 
PEBiHERCLE  Periphanai  BitscM  2.  s.  s.    Periphanae  Z.   periphan§ 

B*J.   periphane  B^EF       qd  eo;  q  E^.    quod  J       exte  J.  om.  F 
247.*  Ita  A,  nisi  quod  actumest      quod  B,  sed  d  inseruit  B*      actum 
est,  Bentley,  Brix  Em.  Pl.  a.  1854  p.  11  cum  A.    actum  BEJFZ 
ego  met  /        post  ibi  {pro  postquamid)  BEJFZ.   postibi  B* 


38  PLAVn  n  2,  63—69  [—66  A] 

Coepi  rursum  uorsum  ad  illas  pailsillatim  accedere^ 
Quasi  retruderet  bominum  me  uis  iuuitum. 

Periphanbs 

Intellego. 

Epidicvs 

Ibi  iUa  interrogauit  illam:  *Qui  scis?  quis  id  dixit  tibi?'   260 
"Qum  bodie  adlatae  tabellae  silnt  ad  eam  a  Stratippocle^ 
Eum  argentum  sumpsisse  apud  Tbebas  ab  danista  f^nore: 
Id  paratum  et  sese  ob  eam  rem  id  ferre." 

Periphanes 

Certo  ego  6ccidi. 
Epidicvs 

Haec  sic  aiebat  se  audiuisse  ex  eapse  atque  epistula. 


248.  Pausillatim  gloss,  Pl:  cf.  Bitschelii  Op.  pM.  t  II  p.  250 


248.  Ita  A,  nisi  quod  UEESUM         cepi  EJF         rarsuin  (um  ex 
us  m.  1  ut  vid.)  E  adillas  /  pausillatim  gloss.  Pl.  cum  A. 

pauxillatim  BEJFZ  249.*  Ita  A  hominem  E^JFZ  (et  in  marg. 
at  hominum  E^)  Me  uis  ex  Meuis  E^  Intelligo  /  250  *  Ita  A, 
nisi  qiwd  Qum)  interrogau  (u  in  ras.)  E  PER.  Qui  scis  F 
quia  id  BF.  quis  is  /.  qui  (s.  v.  videtur  s  erasa  esse)  id  E.  qui  id  Z 
cum  A  251 — 260.  Haec  sunt  in  BEJ  initia:  A  stratippocle,  Foenore, 
Haec  sic,  Consilium  (Nunc.  c.  J),  Conducibilis,  Aut  iam  ad  est,  Yobis  con- 
silium,  Ergo  ubi,  Quid  istuc  251.*  Ita  A,  nisi  quod  om.  sunt  ct  exhibet 
STRATHiPPOCLE  EP.  praetn.  F  adlatae  tabellae  sunt  ad  eam  Bentley, 
Guyetus.  allat^  (allatae  /.  allate  EF)  simt  tabell^  (tabellae  J.  tabelle 
B  ^E F.  tabell§  B*)  ad  eam  (adeam BJ)B  EJFZ  Astratippocle  B(sedc 
ex\  ut  vid.  corr.).  Astratippocle  E.  Astratiphocle  J.  A  stratiphocle  FZ 
252.*  Ah  hoc  v.  usque  ad  449  deficit  A  sup  sisse  ex  sum  sisse  B 
aput  J  abdanista  BEJ  Foenore  BEJZ.  f^nore  F  253.*  id- 
paratimi  /  obeam  J  rem  om.  F  Cei-to  {vel  potius  Certe)  ego  occidi 
Kampmann  de  Ah  praep.  p.  29,  Brix  Emend.  P1.  (ed.  a.  1847)  p.  18. 
Cedo  ego  occidi  {sed  sup.  Cedo  scriptum  est  i  -  dic)  B.  Cede  ego  occidi 
JF.    ego    occidi   EZ  254.*    Ita   Gz    duce  Kampmanno    de   Ah 

praeposit.  p.  29:  qui  versits  talis  est  in  B:  Haec  sic  aiebat  sic  audiui 
seee  (audiuisse  se  B^  abse  atque  (ab  post  atque  eras.)  epistola:  idem  E, 
nisi  quod  sic  prius  delevit  E^^  agebat  sic,  se  ab  se  atque  epta  (at  epFaj 


m 


m.  3),  et  J,  nisi  quod  audisae  se  abse  atque  epla:  nec  discedunt  FZ, 
nisi  qiwd  prius  sic  om.  Z,  audiuisse  ae  ab  (abs  Z)  se  FZ,  epistola  F 
exhihent 


i 


n  2,  70—77  EPIDICV8  39 

Periphanes 
Quid  ego  nunc  faciam?  consilium  a  te  ezpetesso^  Apoecides. 

Apoecides 

Reperiamus  aliquid  calidi  cdnducibilis  cdnsili.  266 

Nam  ille  quidem  aut  iam  hic  dderit^  credo  hercle^  aiit  iam  adest. 

Epidicvs 

Si  aequ6m  siet 

Me  plus  sapere  quam  uos^  dederim  udbis  consiliilm  catum^ 

Qu6d  laudetis,  ilt  ego  opinor,  literque  — 

Periphanes 

Ergo  ubi  id  est,  Epidice? 
Epmicvs 

Atque  ad  eam  rem  cdnducibile. 

Apoecides 

Quid  istuc  dubitas  dicere?  260 

Epidicvs 

V6s  priores  esse  oportet,  n6s  posterius  dicere, 

Qui  plus  sapitis. 

Periphanes 

Eia  uero:  age  dic. 

Epidicvs 

At  deridebitis. 


266.*  nunc  faciam  Seyffert  praef.  Curc.  p.  XVIII.   faciam  nunc 
lihri  ate  BJ.   abs  te  F         ex  peteeso  B.    expetesso  (prima  e  ex 

^  m.  1  et  altera  b  ex  i  m.  3)  E  apoetides  B  (sed  potest  c  fuisse 

jn-o  t).    apocides  Z      256.  AP.  om.  FZ      Riperiamus  B.  Reppiamus  E 

calidi  Dousa.    callidi  libri  In  marg.  inter.  NT  add.  m.  rec. 

mn  B  consilii  libri  267.  hic  Qi  ex  n)  E  ad  erit  BJ  ad  eet  B 
aequum  J.  ^quum  BZ.  equum  EF  258*  dederim  (i  eo;  e 
t^rr.)  E  Ante  catum  ^—5  litt.  spat.  B  callidum  F  259.*  lu- 
detis  F  opinior  J  idem  epidice  J  260.  adeam  B  adeade  re  J 
261 — 270.  Ha€C  simt  in  BEJ  initia:  Qui  plua,  Non  edepol,  Si  non, 
l^ec  metitur,  Tuae  sapienti^,  Illam,  Curetur,  Fieri      261.*      262.*  Quid 

♦  qui 

JF.    Qd  jE;*.    Quod  Z.    Qid  E^      Apoecidi  dant  verba  Eia  .  .  .  dic  FZ 
atque   editorum  plerique:   corr.  Bothe  cum  reliquis  libris  Eia   ex 

Euge  ut  vid.B.    Eya  F      n  B       agedic  J      deridebitis  (bi  s.  scr.)  E 


40  PLAVn  n  2,  78—87 

Apoeoides 
N6n  edepol  faci^mus. 

Epidicvs 

Immo  si  placebit;  lititor 
Cdnsilium,  si  ndn  placebit^  reperitote  rectius. 
Mihi  istic  nec  seritdr  nec  metitur,  nisi  ea  quae  tu  uis  uolo.  265 

Periphanes 
Grutiam  habeo.    fac  participes  nds  tuae  sapientiae. 

Epidicvs 
♦     ♦♦♦♦♦*♦♦*♦♦♦♦♦ 
G6ntinuo  arbitr^tur  uzor  tdo  guato  atque  ut  fidicinam 
lllam  quam  is  uolt  liberare^  quae  illum  corrumpit  tibi, 
Vlciscare  atque  ita  curetur,  ilsque  ad  mortem  ut  seruiat. 

Apoecides 
Fieri  oportei 

Periphanes 

Facere  cupio  quiduis^  dum  id  fiat  modo. 

Epidicvs 

Eniy  270 

Niine  occasiost  faciundi,  prius  quam  in  urbem  aduenerit, 

Sicut  cras  hic  aderit:  hodie  non  uenit. 

Periphaxes 

Qui  scis? 

itfS^S^  i^/  SuKxn  J  x^ppiMe  JE:.  i^peiitore  J  265.  ne 
»eritur  J  y  m<?titur  ^e  *.  r.'  E  quf  BJ.  que  £F  266 — 270.  Verba 
lu«M>  ^ixientia^  ~  Km  ow.  EJFZ  266.*  ^pientif^  B  267.*  Laem- 
•MMN   .W^  ii£  26^.*   uult   B  270.   quid  ms  B  ^   Brix 

Kmrmi    »«i  i\9r*^  /v  :ft>.     Hem  B  2Tl--2$0.  Baee  smmi  m  BEJ 

MMlKtc    Xutto  \W3i«i\>  sts  SiouK  «^uidk  QuiiL  Qcjk$i.  QuaRque«  Vt  enim, 
liWmivtii^  Yi  aliv(xw^«  luimo  <ivV5e  2I1-*  EPL  frmemu  E*Z 

\widi«ix^  ^t    K     osv^Miv^  etj.)  JF  Amtit  £iciuifedi   i — :f  i^.  tpmi,  B 

y<six:^x^m  FJ  FZ  isvirts^s:  B  JKiia«:«it  «»rf.  Ald.  VI 

IVvi.  .1.*  :.x«;fik<i^    JKh:^:s  BFJFZ      2Ii'  i«res    IVr**  *.  r.  •.  T  £" 


n  2,  87—96  EPIDICVS  41 

Epidiovs 

Scio, 

Quiia  milii  alius  dixit  qui  illinc  uenit  mane  hic  adfore. 

Periphakes 
Quiu  tu  eloquere,  quid  faciemus? 

Epidicvs 

Sic  faciundum  censeo, 

Quasi  tu  cupias  liberare  fidicinam  animi  gratia^  276 

Quasique  ames  uehementer  tu  illam. 

Periphanes 

Quam  ad  rem  istuc  refert? 

Epidicvs 

Bogas? 

^t  enim  praestines  argento^  prius  quam  ueniat  fOius, 

Atque  ut  eam  te  in  libertatem  dicas  emere. 

Periphanes 

Intellego. 

Epidicvs 

"^i  erit  empta,  ut  aliquo  ex  urbe  amoueas,  nisi  quid  tuast 

Secus  sententia. 

Periphanes 

fmmo  docte. 

Epidicvs 
Quid  tu  autem  ais,  Apoecides?  280 

273.*  EP.  praem.  Z    '     michi  E  iUic  E'J  (corr.  E^) 

mane  (a  ea;  e  corr.)  E  hic  Seyffert,  Leo.    hunc  B  {sed  in  marg. 

at  hic).    hic  hunc  EJFZ      affore  JF      274.*  PER.  om.  Z      Quintu  / 

quid  tu  (tu  del.  m.  3)  E      Verha  Sic  fac.    censeo  Apoecidi  tributmt 

:BEJ      faciendum  E.    faciundo  J       276.  EP.  praefigunt  E^J:  Apoe- 

<Hdi  continuant  BE^,  Epidico  FZ        276.   Quaei  que  EZ        istoc  J 

EP.  Rogas  om.  E.   rogas  om.  JFZ       277.  EP.  praem.  J      ut  oi  F. 

xit  eam  Fal.  VI  Parei        pr^stines  B.   prestines  JF        argento  (s.  v. 

\x^   m.  3)  E.    argentum  F         priusquam  JZ.    iam  priusquam  F 

eueniat  F       278.  At  F       Intelligo  EJZ        279.*  aliqua  F.    ex  am^te 

^liquo  ras.  del.  E      amoueas  (as  in  ris  corr.  tU  vid.  m.  3)  E      tuast 

tVeise  («  v.  280).    tua  libri        280.*  secus  sententia  eet  Jibri,  7iisi  quod 

€9,nte  secus  erasum  est  in  B  sententia      tu  autem  ais,  Apoecides  Mueller 

^  1^1.  Pros.^  p.  306.   tuautem  apoecides  B.   tu  aut  ema  poecides  E.  tu 

^ntem  apoecides  JFZ 


42  PLAVn  n  2,  96—108 

ApoecideS 

Quid  ego  iam?  nisi  te  commentum  nimis  astute  intellego. 

Epidicvs 

lam  igitur  amota  ei  faerit  dmnis  consultatio 
Ndptiarum;  ne  grauetur  qudd  uelis. 

Periphanes 

Viue  sapis, 
£t  placet. 

Epidicvs 

Tum  tu  igitur  calide  quidquid  actuni^s  age. 

Periphanes 
Rem  hercle  loquere. 

Epidicvs 

Et  repperi  haec  te  qui  abscedat  suspicio.  285 

Periphanes 
Sme  me  scire. 

Epidicvs 

Scibis:  audi. 

Apoecides 

Sapit  hic  pleno  pectore. 

Epidicvs 

(3pus  est  homine^  qui  illo  argentum  deferat  pro  fidicina: 
Nam  te  nolo  n^que  opus  factost. 


281 — 290.  H(Z€C  sunt  in  BEJ  initia:  lam  nisi,  Amota  ei,  Viue 
sapia  etc.  281.*  Quid  JFZ.  Qui  BE  intelligo  JZ  282.»  fuerit 
Lindemann  Nov.  ann.  t.  XIX  (a.  1837)  p.  103,  Loman  Spec.  crit.  p.  42 
(cf.  225).  erit  BEJF  (erit  ei)  Z  conBultio  F  283.*  negrauetur  B 
PER.  Acidalius.  AP.  lihri  Viue  B.  Vi  (t  ut  s.  v.  m.  3)  E.  Visapis  /. 
Vi  eapis  Z.  Vt  sapis  F  284.*  EP.  add.  Camerarius.  om.  libri 
iugit  /  calide  B,  Pdlmerius.    callide  EJFZ  quidquid  B. 

quicquid  ceteri  acturus  libri  285.*  reppi  ejc  reppe  E^  haec  te 
BEJZ.  hec  a  te  F  suspicio  JFZ.  suspitio  BE  286.*  me  om.  Z 
287.*  defecat  E  ^fidicina  J  288.*  Nam  te  nolo  neque  opus 
factoet  Vssing.  Na  telonon  (m.  2  ex  N//^telo  ///non)  eque  opus  fac- 
tost  B.    Namtelo  nd  ep  (del.  m.  1)  eq  (t  te  illo  in  marg.  m.  3)  opua 

factost  E.    Nam  telo  (s.  scr.  t  illo)  non  eque  opus  factiis  est  /.    Nam 
telo  non  aeque  opus  factost  Z.   Nam  te  illo  non  eque  opua  facto  est  F 


03—110  EPIDICVS  43 

Periphanes 

Quid  iam? 

Epidicvs 

Ne  te  c^eat 
ausa  facere^  — 

Periphanes 
Docte. 

Epidicvs 

Qud  illum  ab  illa  pr6hibeas: 
i  ob  eam  suspicionem  difficultas  euenat.  290 

Periphanes 
hominem  inueni^mus  ad  eam  rem  litilem? 

Epidicvs 

Hic  erit  dptumus: 

»oterit  cauere  recte,  iilra  qui  et  leges  tenet. 

Periphanes 
ce,  habeo  gratiam. 

Epidicvs 

Sed  ego  istuc  faciam  sedulo: 
Jum  conueniam  eamque  adducam  hucad  te^quoiiast  fidicina, 
)  argentum  ego  cum  hdc  feram. 

Periphanes 

Quanti  emi  potest  minimo? 

Uc  BE'  (Ne  E^  289.  FiUi  «&n  (filia  E':  corr.  E")  abilla  B. 
J  probibea8j&  290.  illam€7'F  euenat  J5of^€.  eueniat /i6n' 
»00.  Matc  snnt  inBEJ  initia:  291 — 297  ut  supra;  dein  Atque  id, 
;nim,  Magnus  miles  291.*  adeam  J  EP.  in  textu  (add.  m.  3 
^g.  \  apeadea)  Hic  E.  AP.  Hic  JFZ  ,  erit  optimus  BEZ.  certe 
18  est  F  292.  tenet.  PER.  E  293.*  PE.  om.  B^E.  add.  B^ 
Guyetus.  habeas  libri  Set  E  faciam  ex  facio  B  294.*  eamque 
bque  BEFZ.  om.  J  adducam,  sed  poster.  d  ex  n  facta,  B. 
cam  /.    abducam  F  adte  J  quoiiast  B.    quo  iia^t  E. 

8t  /.  quoia  est  F.  quoiast  Z  fidicina  epid  illane  E.  fidi- 
ipoe  illa  ne  J.  fidicina.  AP.  illane  (illamne  F)  FZ:  cf.  v.  296 
)5.*  EPI.  praemiU.  E^JFZ        minimo  BEJF.    maxime  Z 


44  PLAVn  n  2,  110—119 

Epidicvs 

Illane?   295 

Ad  quadraginta  fortasse  eam  pdsse  emi  minimd  minis: 

Verum  si  plus  dederis,  referam:  nihil  in  ea  re  captiost 

Atque  id  non  decem  dccupatum  tibi  erit  argentilm  dies. 

Periphanes 
Quidum? 

Epidicvs 

Quia  enim  millierem  alius  illam  adulescens  deperit 
Ailro  opulentus^  magnus^  miles  Bhddius^  raptor  hdstium^   300 
616riosus:  hic  emet  illam  de  te  et  dabit  aunim  lubens. 
Face  modo:  est  lucrum  hic  tibi  amplum. 

Periphakes 

D^os  quidem  oro. 
Epidicvs 

Impetras. 
ApoEcroEs 

Qum   tu  is   intro  atque  huic  argentum  pr6mis?   ego  uisam 

ad  forum: 

Epidice,  eo  ueni. 

Epidicvs 

Ne  abitaS;  pnus  quam  ego  ad  te  uenero. 

298.  Nonius  p.  355,  25:   Occupare  est  rurstiB  detinere.     Plautos 
Epidico:  'Atque  .  .  .  dies' 


EP.  niane  J5*;  <m.  hoc  loco  EJFZ  {cf.  ad  v.  294)  296.»  EPL 
praem.  E^JFZ  potest  F  minimo  libri  omnes  minis  Ben^ley, 
Gronov.  minas  libri  297.*  siplus  J  nichil  E.  nihil  om.  J  inea 
BJ  captio  st  BE.  captio  eat  JF  298.  decem  F,  Pdl.  VI  Parei, 
Pylades.    decet  BEJZ  cum  Nonio  erit  tibi  F  diea  et  s,  v.  t 

dues  J  299.*  Quid  (exp.  m.  2)  dum  B.  Quid  dum  .F  alioB  illam 
Bothe.  illam  alius  libri  adolescens  EJ.  adolesens  B  SOO.  opn- 
lentus  €X  opolentus  B  rodius  E  301 — 306.  Haec  mnt  in  BEJ 
initia:  Et  dabit,  DeoB  quidem,  Argentum  promiSf  Ne  abitas,  Sequere  ta 

301.*  emit  ex  emet  E*  ut  vid.  dete  BJ.    dare  F  lubens 

Gruierus.   iubeas  libri         302.*  Face  PaJmerius,  Acidalius.   Tace  libfi 

amplum  ex  ambium  ut  vid.  B  (fort.  B*)  Impetras  Paimeriuf, 
Acidalius.    Impetra  libri  308.  tu  ie  (m.  2  ex  tuis)  B  hic  BE^ 

(u  s.  scr.  E^).  huc  Z  pronus  J  Ego  B  adforam  J  304.  epidice 
(di  ex  ce  corr)  E  Ante  ueni  del.  1  litt.  E  non  .F  abitas  cx 
habitas  E^.    abeas  FZ       priusquam  JF       adte  BJ 


n  2,  120—8,  10 


V^sque  opperiar. 


EPIDICVS 


Apoegides 


Periphakes 
Sequere  tu  intro. 

Epidicvs 


45 


I;  ndmera:  nil  ego  t^ 
moror.  306 


EPiDioys 

SERVOS 

NuUnm  esse  opinor  ^go  agrum  in  agro  Attico 
Aequ^  feracem  quam  hic  est  noster  Periphanes. 
Quin  ^x  occluso  atque  dbsignato  armario 
Deciitio  argenti  tantum  quantum  mihi  lubet. 
Quod  pdl  ego  metuo  si  senex  resciuerit 
Ne  ulmds  parasitos  faciat^  quae  usque  attdndeant. 
Sed  me  ilna  turbat  res  ratioque,  Apoecidi 
Quam  ostendam  fidicinam  aliquam  conducticiam. 
Atque  id  quoque  habeo:  mane  me  iussit  senex 
Condilcere  aliquam  fidicinam  sibi  hilc  domum, 


310 


315 


806.  •   operiar   JF  PERIPHANEs   irdegris    litteris   B.  pers. 

om.  F  i  nmnera  B  {sed  num  in  ras.  B^  pro  mun).  i  nmnera  (ra  $.  v. 
m.  3)  E.    inumera  J        nihil  BFZ.    nichil  EJ 

Act.  II  8C.  3  EPIDICVS  SERVVS  BE.  idem,  sed  cutn  eis 

guae  praecedunt  itmgens,  J.  EPIDICVS  FZ  306—310.  Haec  initia 
sunt  in  BEJ:    Nullum,   Quam  hic,   Atque   armario,    Quod  pol  ego 

306.*  oppinor  B         ego  om.  Z         inagro  BJ        athico  Z 
307.  aequ^  /.   eque  EZ      periphanes  (p  post  e  corr.)  E      308.  atqu^  / 

armario  Pylades.    Atque   armario  libri  309.  argenti  EJZ. 

argentum   {lineola  add.   m.  1,   ut  sit   argenti)  B.    argentum  F 
lubet  ex  iubet  E^  310.   8///V//t8enex  ex  si  senex  /  re^cierit 

Camerarii  m.  ex  resciuerit  corr.  in  B  311 — 319.  Haec  suyit  in  BEJ 
initia:  Faciat,  Apoecidi,  Atque  id,  Fidicinam  8ibi,  Ea  conducetur,  Aduer- 
8U8  senem  311.  Faciat  qu§  B.  Faciat  que  (s.  at  add.  at  m.  3)  E. 
Faciat  atque  FZ.  Pati  atque  /  attondeant  B  (sed  ant  add.  m.  2 
in  ras.).  attondeant  ex  attonedat  E.  attondeat  JFZ,  nisi  quod  adt.  F 

312.  S,  B.  8et  E  res  turbat  JF  racioque  J.    ratio  q,  B 

313.*  conductitiam  J.    conductiuam  F        314.  3q;  ex  qq  E^ 
bao  ex  heo  E        315.*  hunc  J 


46  PLAVTI  EPmiCVS  n  8,  11—14 

^t^,  diim  rem  dinam  faceret^  cantar^t  sibi. 
Ea  cdnducetur  atque  ei  praemonstrabitur, 
Quo  pacto  fiat  silbdola  aduersiis  senem. 
Ibo  mtro:  argentum  accipiam  ab  damnosd  sene. 


316*  Vt  addidit  Abraham  p.  224  duce  BuecheUro  Mus.  Sh. 
t  XXXV  (a.  1880)  p.  629.  om.  libri  dinam  B^  (diuinam  corr.  B% 
dioinam  EJFZ       facret  E       cantare  F       318  *  319.  ab  damp- 

noBO  BE.    abdampnoso  / 


m  1, 1—5 


ACTYS  III 


STItATIPFOOi:.ES.     OHAEBIBVLyS 

ADVLESCENTES  H 

Stratippocles 

Expectando  ^zedor  miser  atque  exenteror^  320 

Qu6  modo  mi  Epidici  blanda  dicta  ^uenant. 
Nunis  diu  maceror:  sitne  quid  necne  sit 
Scire  cupid. 

Chaeribvlvs 

Per  illdm  tibi  c(5piam 
Gdpiam  parare  aliam  lic^t:   sciui  equidem  in  prmcipio  ilicd, 
nullam  tibi  esse  in  illo  copiam. 

Stratippocles 

Interii  hercle  ego.  326 

Act.  III  8C.  1  STRATIP5PCLES  CHERIBOLVS  ADOLES- 

CENTES  BE.  STRATIPHOCLES  CHERIBOLVS  ADOLESCENTES 
DVO  J.  Idem  F,  nm  quod  EPIDICVS  addU.  STRATOPHOCLES 
CHEREBOLVS  Z  320—330.  Haec  sunt  in  BEJ  initia:  Expectando, 
Epidici,  Sio  neqnit,  reliqtui  ut  supra  320  *  Stratippoclis  pers.  praem. 
B*  Ex  pectando  B  321.  quomodo  BEJF  mihi  lihri  euenant 
Bothe.  eueniant  libri  322.*  Sio  (o  co;  c  corr.  et  del.  m.  2:  post  o 
1 — 2  litt.  i/pat.)  nequit  nec  nescit  B.  Sit  (t  corr.  in  c  m.  3)  nequid 
nec  nescit  (c  ante  i  del.  m.  3)  E.  Sic  nequit  nec  ne  scit  /.  Sic 
nequit  nec  nescit  F         sciret  J  323.*  324.*  Versum  cum  sequenti 

systematis  tnnculo  conecti  puto  Copiam  parare  EJFZ.    Copiam 

tibi  (e  V.  323)  parare  {sed  ra  ex  re)  B         Sciui  {mn  Bciui)  B        ^qui- 
dem  J       inprintipio  B.   inprincipio  J       326.*  ArUe  in  del.  c  E 
iniUo  J 


48  PLAvn  m  1, 6—1« 

CHAERIBVLyS 

Absurde  facis  qui  angas  te  animi:  si  h^rde  ego  illam  Bemel 

pr^nderO; 

Nilmquam  irridere  nos  (llum   inultdm  sinam  seruom  h6mi- 

nem.  827.  328 

Stratippocles 

Quid  illum  facere  uiS;   qui,  tibi  quoi   diuitiae  domi   maxu- 

mae  sunt^ 
Is  nummum  nilUum  habes  n^c  sodali  tuo  in  te  cdpiast?   830 

Chaeribvlvs 

Si   hercle   habeam^    pollicear   lubens:    uerum   aliquid   aliqua 

aliqu6  modo 
Alicilnde  ab  aliqui  aliquast  tibi  spes  fdre  mecum  fortdnam. 

Stratippocles 
Vae  tibi,  muricide  homo. 

Chaeribvlvs 

Qui  tibi  lubet  mihi  mdle  loqui? 


333.  Festus  Pauli  p.  125 ^  10:  Mnrricidnm  ignaaum,  staltum. 
Plantas:  'Marricide  homo'  ignaae,  iners:  quae  in  glassaria  mana' 
verunt:  cf.  Loewe  Prodr.  p.  282  sq. 


326  *  Chaerihuli  notam  praem.  J5*  faciae  F  STRAT.  Si  Ubri: 
pers.  del.  Boihe  phendero  JB  J.  prehendero  ^FZ  327.*328.*Namqnam 
ego  (ego  del.  m.  1  et  m.  3  puncta  subscr.)  E  inaltam  FZ.  inoltimam 
BEV  (at  inaltam  in  marg.  E^  seniam  BEJFZ  829.*  STRAT. 
BotJie.  om.  BEJF.  CHAER.  praem.  Z  facere  E^  in  marg.  et  J  s.  v. 
fere  E^J.  ferre  BFZ  qui  tibi  qaoi  B  (sed  qaoi  ex  qai  B*J.  qai  tibi 
cai  EJF.   qai  tibi  qai  si  Z       uaitie  E.   diaici§  (sed  c  «c  i  eorr.)  B 

maxam^  BJ.    maxime  E.    mazxmie  F.    maxim^  Z  830.*  Is 

numu  (ex  numi  corr.)  B.  Numum  {vel  Nunmiam)  his  EJFZ 
has  J  Post  Bodali  apex  vel  litterula  erasa  in  B  inte  BJ  copiast 
EZ.  copia  st  B.  copia  est  JF  331—340.  Initia  in  BEJ  mm  dii- 
erepant  ah  eis  quae  supra  exstant  331.*  CHAER.  notam  praem.  B*EJF, 
Stratippoclis  Z  ///habeam  (p  eras.)  B  policear  F  laberis  ex 
iuberie  E^  modo  est  F  332.*  Allicande  (A  B*  in  ras.)  B.  ali- 
quunde  F  aliquibus  E^FZ  aliquast  tibi  spes  Mudler  ^PL  Pros.^ 
p.  334.    aliqua  tibi  spea  est  libri  furtunam  J  888.*  STRAT. 

praem.  B^^EJF,  om.  Z  Ve  tibi  EJFZ.  Vetibi  B  maxicide  homo 
EJFZ.  muri///cid^  (sed  in  7  litt.  spat.  m.  2)  homo  B.  muiiicide 
homo  Festus  Pauli        lubet  ex  iubet  E^ 
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Stratippocles 

Qiiippe  tA  mi  aliquid  aliqu6  modo  alicilnde  ab  aliqoibiis  blatis; 

Qu6d  nusquamst:  n^que  ego  id  inmitto  in  aur^s  meas^  385 

Nec  mihi  plus  adium^nti  das  quam  ille  qui  numquam  etiam 

natust. 


EPIDIOVS.     STBATIFPOOLES.     OHAETITBVLVS 

SERVOS  ADVLESCENTES  H 

Epmiovs 
FeciiBti  iam  officiilm  tuom:  me  m^um  nunc  facere  op6rtet. 
Per  hanc  cilram  quieto  tibi  licet  esse:  h6c  quidem  iam  p6riit. 

Niquid  tibi  hinc  in  sp6m  referas:  6ppido  hoc  poUmctumst. 

Cr6de  modo  mihi:  sic  ego  ago:  sic  egerunt  n6stri.         340 
Pro  di  unmortaleS;  mi  hilnc  diem  dedistis  luculentum; 
Vt  facilem  atque  impetrabilem.    sed  ego  hinc  migrare  c^sso^ 


334.*  STRAT.  praetn.  B*  mihi  libri  aliquiinde  F  blatis  JZ. 
blactie  E*F.    latie  B^E\  in  marg.  t  latras  JB*  336.*  Creticos  ad- 

misi  praeeimte  Weisio  Qnod  {o  ex  i  m.  3)  E  niisqaamst  EZ. 

niuqaam  ///gt   B  (e   erasa).     nusquam   est  JF  inmitto   (ita   B. 

immitto  EFZ.  immi///to  J,  ubi  t  eras.)  in  aures  (inaures  BJ)  meas 
Jibri  836.*  michi  E  adinmenti  das  Pylades.  adinmenti  ades  B. 
adiumenta  ades  E.  adinmenta  des  JFZ  et  iam  E  natust  BEZ. 
natos  est  J.   nactos  est  F 

Act,  in  sc.  2  EPIDICVS  SERWS  STRATIPPOCLES  CHERI- 
BOLVS(CHER  E)  ADOLESCENS  (ADOL  B)  BE.  EPIDICVS  SERWS 
(om.  Z)  STRATIPHOCLES  CHERIBOLVS  ADOLESCENTES  JZ.  om.  F, 
superiaribus  continuans  337.*  Personarum  nomina  db  hoc  v.  add.  B*, 
nisi  ubi  contrarium  testor  officium  iam  Z  tunm  EJFZ.  tu- 
taum  B  Post  me  una  littera  erasa  in  B  338.*  Post  tibi  circ.  5 
litt,  eras.  B  hic  F  periit  F,  Pylades.  perit  B^EJZ.  per  it  B^ 
389.*  Niqaid  J.  idem  B,  sed  d  e  corr.   Ni  qaid  (q  ex  t)  E.    Ni  qai  F. 

Nisi  quid  Z       haic  Z       Post  in  2 — 5  litt.  erasae  B        inspem  J 

V 
opido  /         poUinctamst  Gz  Act.  Soc.  ph.  L.  t.  VI  p.  288.   pollitam 

est  B.    politam  est  EJFZ  340— -350.  Haec  sunt  in  BEJ  initia: 

Crede,  Mihi  hunc,  Sed  ego,  Hanc  aaspicio,  Ante  ^dis,  Accipe  hoc, 

Et  plus:  reliqua  ut  fiupra       340.*  Crede  ex  Credo  E^       si  ego  F 

aegenmt  /.    egere  Z         341.*  ^pdii  /.    pro  dii  F        immortales  (sed 

\  ex  i  corr.)  B       Mihi  BFZ.   Michi  EJ      dedisti  locnlentam  B 

342.  Sed  migrare  hinc  cesso  JF,  nisi  quod  censeo  F 

P1.AVT1  Epidicvb.  4 
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Vt  unportem  in  col6niam  hunc  meo  auspicio  commeatom? 
Mihi  c^sso  quom  sto.    sed  quid  hoc?  ante  a^dis  daos  sodfles 
Erum   et   Gha^ribulum   c6nspicor.     quid   hic   agitis?    accipe 

h6c  sis.  345 

Stratippocles 
Quantum  hic  inest? 

Epidicvs 

Quantifm  sat  est  et  plifs  satis:  superfit: 
Decem  minis  plus  attuli,  quam  tii  danistae  debes. 
Dum  tibi  ego  placeam  atque  dbsequar^  meum  tergum  flocci  £acio. 

Stratippocles 
Nam  quid  ita? 

Epidiovs 
Quia  ego  tiiom  patrem  faciam  parenticidam. 

Stratippooles 
Quid  istilc  est  uerbi? 

Epmicvs 

Nil  moror  uetera  ^t  uolgata  nerba  350 
Teratum  ductitare':  ego  foHitum  ductitabo. 
Nam  l^no  omne  argentum  abstulit  pro  fidiciiia:  ego  resdloi. 
[Manibus  his  dinumeraui,  pater  suam  natam  quam  esse  credit.] 


843.*  inportem  E  mcoloniam  hnnc  B  (hnnc  lineola  dd.  B^,  in- 
coloniam  hnnc  EJ  meo  anspicio  dtice  Pylade  Ge.  Hnnc  anspicio 
(anapitio  E)  BEJFZ        344.  michi  E       concesso  (con  del  m.  3)  E 

qnom  sto  F.    cnm  sto  E.    cnmsto  BJ.  qnnm  sto  Z        set  ^ 
^difl  B.  aedes  J.   edes  EFZ       dnos  BEFZ.   dno  J       sodales  (a  ex 
o  corr.)  B.   godales  (e  ca;  i  corr.)  E     346.  hemm  EJFZ      cheiibiilmii 
BE.  cheriholnm  JZ       hoc  agitia  F       346.  Ab  hoc  inde  v.  pers.  add. 
E^        snperfit  Camerarius.    Bnpersit  libri        347.  adtuli  F        quata  / 

danist§  B.    daniste  EF  348.  tergam  /       floccifatio  E 

349.*  ego  add.  in  B  man.  recentior  quam  B*  tanm  Itbri  850.  Nil  F. 
Nihil  BZ.  Nichil  EJ  nnlgata  libri  351—360.  Haee  mtU  tn 
BEJ  initia:  Peratnm  ductare,  Argentnm  abstulit,  Dinnmeram,  Nmic 
iterum,  Ita  snasi,  Euge,  Dedit  mihi,  Qnasi  qnae,  Ipse  in  351.*  Pera- 
tum  B.   Paratum  EJFZ      ductitare  Ge.   dnctare  at  (At  B)  Ubri 

352.  ^fidicina  BJ        363.*  Versum  damnavit  Riiachelius  Prokg. 
p.  CLVI:  cf.  V.  367  «g.  dinumerani  (ni  ex  nit  corr.)  E         credit 

pro  credidit  lineola  mhducta  corr.  B*  (ita  Loewe,  Studemund,  LindAog 
'de  corr.  sec.  m.'  p   XVIII)  cum  Pylade.    credidit  B^EJFZ 
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Nunc  iterum  nt  £Edlatilr  pater  tibique  aTfxilinm  apparetur 
Inueni:  nam  ita  suasi  seni  atque  hanc  habui  oratidnem^    366 
Yty  qn6m  redisseS;  n^  tibi  eius  c6pia  esset. 


Strattppocles 
Ermiovs 


Eifge. 


Ea  iim  domist  pro  fOia. 


STRATn»POCLBS 

lam  t^neo. 

Epmicvs 

Nunc  cautdrem 

Dedit    milii    ad    hanc    rem   Apoecidem    —    is    apud   forum 

man^t  me  — 
Quasi  qni  a  me  caneat. 

Stratippocles 

Haiid  male. 

Epmicvs 

lam  ipse  cautor  c^ptust. 

Ipse  in.  meo  coUo  tilos  pater  crummam  coUocauit:  860 

Is  addmat  adueniens  domi  extemplo  ilt  maritus  fias. 

Stratippocles 
Yn6  persuadebit  modo:  si  illam  quae  adductast  m^cum 
Hihi  adempsit  Orcus. 


364.  idbi  q,  B        auxsilium  ex  consiliam  E       366  *  inueni.  nam 
B.  MueUer  l.  s.  «.  p.  6  dt^cibits  Saraceno  et  Pio.    inueniam  lihri 
866.*  cum  lihri,  nisi  quod  quum  Z  ne  (sed  n  ex  corr.)  B.    ue  E. 

ut  /         367.*  Per«.  om.  JFZ.  spat.  E      ea  ras.  ex  eam  corr.  J 
domist  EFZ.   domi  st  B.    domi  (mi  ex  mu  ras.)  est  /      pro  filia  Aci- 
dcUius,  Brix  Em.  Pl.  ed.  a.  1847  p.  17.   pro  illa  B*  in  ras.   pelia  EJZ. 
prelia  F      Strat.  om.  EJFZ      lam  teneo  Brix  l.  8.  8.   teneo  libri 
cautorem  Angelius.  auctorem  BJ.    actorem  EFZ      368.*  mihi  lihri 
adhancrem  B      369.*  Quasi  qui  a  me  caueat  Buecheler  Nov.  ann.  t.  XCIX 
(a.  1869)  p.  536.   Quasi  quae  (qu§  /.  q  E.  qui  F)  amaret  caueat  lihri 
STRAT.  et  EP.  notas  om.  EJFZ      iam  ipse  ex  parte  in  ras.  B*      captus 
eetlibri      360.  inmeo  J5  JE^  J     tuuB  Ithri     crumenamF     861  — 370.  jffoec 
initia  sunt  in  BEJ:  Domi  extemplo,  Qu^  adducta,  Astutiam  institui,  Si- 
quid  ad   exmi,  Minas  se,  Meis  manibus,  Ibi  leno,  Argentum  acceperit 
361.  adueniens  CameranMS.  ueniens  Ithri      uhi  pro  utF      362.  STR. 
om.  F        Qu§  BJ.    Que  EF        adducta  est  lihri        363.*  adempsit 
ex  dempsit  (a  s.  scr.)  J5*        ortus  /.    orchua  pro  orcus  E^.    orchus  F 

1* 
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Epidicvs 

Nilnc  ego  astiitiam  hanc  institni: 
Deueniam  ad  lenonem  domnm  egomet  sdlnS;  enm  docebo, 
Siqui  ad  eum  adneniant^  lit  sibi  esse  datnm  argentnm  dicat  865 
Pro  fidicina,  argenti  minas  se  habere  qninqnaginta. 
Qnippe  %o  qui  nndiust^rtius  meis  manibus  dennmerani 
Pro  illa  tua  amica  qnam  pater  snam  fiQiam  esse  r^tur. 
Ibi  I^no  sceleratilm  capnt  suom  impnidens  alligabit^ 
Qnasi    prd    illa    argentum    acceperit^    quae    tecnm    addncta 

nilnc  est.  370 

Stratippocles 

Yorsiltior  es  quam  rota  fignlaris. 

Epidicvs 

lam  ego  par^bo 
Aliqnam  dolosam  fidicinam;  nummd  conducta  qnae  sit, 
Quae  se  ^mptam  simnlet;  qua^  senes  dno  ddcte  Indific^tor. 
Eam  dilcet  simul  Apoecides  ad  tilom  patrem. 


371.  Serv.  Dan.  in  Aen.  II  62:  PlantuB:  ^Versutior  .  .  .  figu- 
laris'        Cf.  Isid.  Orig.  X  277  (uersutior  est). 


astutiam  hanc  Pylades.   hanc  Astutiam  lihri        institm  ex  insti- 
tuam  E        364.*  adlenonem  B.    adlonenem  (?)  J.   ad  le  nonem  E 
ego  met  EJ       solus  ex  boIu  E        eum  Fylades.   eum  ego  libri  (com 
ego  Z)  366.*  Siqui  Camerarius.    Siquid  BE^.    Si  quid  /.   eiqui- 

dem  FZ.    Siquod  E*  adeum   J  adueniant  Camerarim.    ad- 

ueniam  B  (sed  du  ex  ai.  liUeris  ut  vid.  carrectum  et  ante  ad  3 — 4  litt. 
erasa^).     adueniam   EJF.     ueniam   Z  Ante  esse   8  liU.  eragae 

in  B         dicat  om.  hoc  loco  F  {v.  366)  366.*  profidicina  BE.  pro 

fidicina  dicat  F         367.*  nudius  tertius  BE.    nudius  tercius  J 
denumeraui  BE.    dinumeraui  JFZ      368.  Post  pater  3 — 4  litt.  erasae 
in  B        369.  Buum  libri        caput  suum  sceleratum  Z        alligabit  E*, 
Saraceniis,  PiiM,    alligauit  BE^JFZ  370.   qua  si^  sed  a  ex  i 

corr.,  B  ^illa  BJ  accepit  (p  ex  p  corr.)  E  qu§  BJ.  que  EF 
nunc  eBt  adducta  E  ante  corr.  et  Z  371 — 381.  Haec  imHa  sunt  in 
BEJ:  Es  qua  rota,  Nummo  conducta,  Docte  ludificetur,  Eam  permedi- 
tatam,  Longum  loquor,  Bene  ambulato,  Me  equidem,  Atque  aliquanto, 
Virtute  atque       371.  CHAER.  praem.  JFZ,  atque  ita  editores  plurimi 

uerButior  Servius  Dan.        eBt  codd.  Isidori       qua  JB*.    qua  J5* 
lam  B.    ha  E.    ah  JF.  om.  Z  372.  numo  F  qu^sit  B.   que 

sit  F.    ep.  qu§  Bit  J  373.  que  J^.    qu^  J  que  Benes  E.    qu| 

Benes  J     docte  B,  Pylades.    docta  EJFZ      374.*  ad  tuum  B*E^FZ. 
adtuum  J    ad  suum  B^E^ 
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Stratippocles 

Vt  parate. 

Epidicvs 

Eam  permeditatam^  meiis  dolis  astiitiisque  onilstam  375 

Mittam.     sed  nimis  longilm  loquor:  diu  me  ^stis  demorati. 
Haec  scitis  iam  ut  fatilra  sint.     abe6. 

Stratippocles 

Bene  ambulato. 

Chabribvlvs 

Nimis  ddctus  illest  ad  male  faciendum. 

Stratippocles 

Mequidem  c^rto 
Seruauit  consiliis  suis. 

Chaeribvlvs 

Abeamus  intro  hinc  ad  me. 

Stratippocles 

Atque  aliquanto  lubentius  quam  abs  te  sum  egressus  mtus: 
Virtiite  atque  auspicio  Epidici  cum  praeda  in  castra  redeo.  381 


STRA  ut  -B*  in  ras.  ut  sine  pers.  nota  EJFZ  parate  (ra  ex 
te  corr.)  E  375.*  EP.  om.  EJFZ  premeditatam  F  aatutiisque 
(sed  ast-  ex  st-  B*)  B.  astutusque  E  honustam  EJ  376.  mittam. 
Sed  (nan  sed)  B.  mitram  ex  nutram  (in  marg.  at  mittam  m.  3) 
set  E.    mitra.    sed  /  minis  J  loquar  J  (sed  o  supra  ad- 

scripsit  m.  recentior)  377.  h^c  J.   hec  F  habeo  (abeo  E^  E. 

Abeo  B  STRAT.  om.  J  ambulabo  Z  378.*  nimiedoctus  J  illest 
Camerarius.  ille  libri  admale  faciendum  BE.  admaleficiendum  /.  ad 
malefaciundum  F  Me  quidem  FZ.  Meg  quidem  E.  Me  equidem  B*. 
Me  aequidem  J.   Met  quidem  B^      379.*  CHAER.  om.  E^JF  (add.  E^ 

abeamus  (sed  abe  m.  2  add.  et  be  in  ras.  ftieratne  eamus?)  B 
Ante  intro  una  litt.  erasa  in  B  hinc  (h  eo;  n  corr.)  E         adme  J 

380.*  STRAT.  om.  JF         Atque  add.  E*  lubentius  (1  ex  i 

m.  3)  E  abste  BEJ  381.  auspitio  E  cumpda  /.  cum  preda 
EF        incastra  BEJ 
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PEBIFHANES.     AFOECIDES.     FIDICINA*     SBBVOS 

SENES  n 

Periphanes 

Non  dris  causa  mddo  homines  aeqndm  fnit 

Sibi  habere  specnlum,  ubi  6a  contemplar^nt  snom, 

Sed  qni  perspicere  pdssent  [cor  sapientiae, 

Igitiir  perspicere  ut  pdssint]  cordis  cdpiam:  386 

Vbi  id  mspexissent,  cdgitarent  pdstea, 

Vitam  ilt  uixissent  dlim  in  adulescentia. 

Fuit  cdnducibile  hocqnid^m  mea  sententia. 

Vel  ^go,  qui  dudum  fOi  causa  coeperam 

Egomet  me  excmciare  animi,  qnasi  quid  fQius  390 

Mens  deliqnisset  med  erga,  aut  non  plilmma 

Malefacta  mea  essent  sdlida  in  adulescentia. 


Act.  III  8C.  2      PERIPHANES  APOECIDES  SENES  n  MVEIEB 
FmiCINA  B.    PERIPHANES  APOECIDES  (utrumque  in  ras.)  SENES 
11    MVLIER  FIDICINA  E.     PERIPHANES  APOECIDES   SENES  n. 
FIDICINA    J.      PERIPHANES    APOECIDES    PIDICINA    F,      PEM- 
PHANES  APOCIDES  SENES  DVO  Z  382—390.   Haee  sunt  iniHa 

in  BEJ:  Non  oris,  Contemplaret,  Igitur  perspicere,  Cogitarent  postea, 
Vel  qnasi,  Ego  me  382.  onorie  cum  spat.  init  E.     Honorifl  JFZ 

mo  et  8up.  vers.  do  B  hominig  BE^J.  homines  E*FZ  aeqimin 
BFZ.  fquum  J.  equum  E  388.  os  Contemplarent  E^JZ.  osContem- 
plaret  JB  jB*  (in  B  m.  Camerarii  e  corr.).  contemplarent  os  F  sunm  Ubri 
384.*  886.*  Sed  qui  Camerarius.  si  (ed  B*  ex  i)  id  qni  BZ.  ribi 
id  qui  EJ.  sibi  idque  F  perspicere  ex  spicere  corr.  J  posaent  ex 
po8Bem'u^  vid.  corr.  B  sapienti^  B.  sapientie  E  Quae  uncis  inehui, 
damnavit  Geppert  utpoesint  B  387.  uita  ex  uita  corr.  E^ 
uicissent  E^:  corr.  E^  in  adoleecentia  Z.  inadolescentia  BEJ  (-a  ez 
-a  ras.  E)  388.*  Huc  transposuit  Brix  Ndv.  ann.  t.  CI  (a.  1870) 

p.  761:  in  lihris  est  post  393  hoc  quidem  lihri  389.*  Vel  ego  qiii 
dudum  Cruyetus.  Vel  quasi  egomet  (ego  met  eT^  qui  dum  (qmdum  BE) 
libri  filii  /  ceperam  EJF  390.*  Egomet  me  Mueller  ^Pl  Pros.* 
p.  31.  487.  Ego  me  libri  ex  cruciare  B.  excrutiare  E  891 — 400. 
Haec  sunt  in  BEJ  initia:  Melius  deliquisset,  Male  facta,  Profecto,  Sed 

meu8,  Quid  eit,  Qui  homini,  Abduci  heus,  Atque  audin  391.*  MeuB 
E^JFZ.    Melius  BE^  mederga  BEZ.    me  derga  J.   me  erga  F 

aut  non  Eitschelius  Nov.  Exc.  p.  27.  aut  quasi  (qua  ai  B)  non 
libri        plurima  Pius.    i)lurumum  ex  plurimum  B*.    plurimum  EJFZ 

392.*  Male  facta  BJ  inadulescentia  B.  inadolescentia  E.  in 
adolescentia  FZ.   inolescentia  J 
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Profecto  delir^us  interdTfm  senes. 

Sed  meus  sodAlis  it  cnm  praeda  Apoecides. 

Yenure  saluom  mercatorem  gaildeo.  396 

Quid  fit? 

Afoecides 

Di  deaeque  te  adiuuant. 

Periphanes 

Om^n  placet. 

Afoecides 

Quin  6mini  omnis  silppetunt  res  prdsperae. 

Sed  tu  hanc  iube,  si  sapis,  intro  abduci. 

Periphanes 

Heiis  foras 

Exite  buc  aliquis:  dilce  istam  intro  miilierem. 

Atque  addin? 

Servos 
Quid  uis? 

Periphanes 

Gaue  siris  cum  fOia  400 


393.    Hunc  v.  excipit   in   libris  v.  388  deliiamus  (ra  add. 

m.  2)  E      394.*  sodali  s  it  (s  it  ex  sit  m.  3)  E     pda  BJ.  preda  F 
apoetides  (t  ex  c)  B.    apocides  J  (corr,  m.  rec.)  Z         396.   salumn 
libri        mercato  rem  B        396.  fit  E^Z.    sit  BE^JF      AP.  om.  E^F. 
add.  E*      dii  /     deae  que  B.   de  aeque  /.    deeque  EF     te  s.  v.  E* 
adiuuant.   PER.   Omen   placet   Gulielmiw.    adinuant  res  ^pere 

PERI  omen  placet  (<pper§  B*.  pers.  add.  B^  B.  res  propere  oms 
(s  add.  m.  3,  sed  postea  er.  est)  placet  E.  aduant.  res  j)pere  omen 
placet  /.  adiunant  res  proepere  tom  placent  F.  adinuant  reR 
prosper^  omen  placet  Z:  cf.  v.  397  397.*  AP.  add.  Gruter.  om.  lihri 
Qnin  omini  (xruter.  Qui  (o  sup.  i)  nomini  (homini  m.  2)  B.  Cum 
nomini  E^.  CJum  homini  E^J.  quom  homini  F.  quom  omini  Z 
oiones  J  Post  omnis  eras.  res  ut  vid.  in  B  suppetunt  res 

prospere  E*.  auppetunt  ree  j)pere  BE^.  res  j)pere  suppetunt  J. 
ree  prospere  suppetunt  F  398.*  Ante  S,  1—2  litt.  spat.  B 

Bct  E  iube,  si  sapis,  Seyffert.  iubes  (lubens  B)  lihri  Ab  duci  /. 
adduci  F  PER.  om.  BE^  (add.  E^)  heus  (ita  m.  2  pro  huis;  B. 
eus  J  399.  duae  /  mulierem  concludi  uolo  EJFZ.  mulierem 
cum  decemlitt.  rasura  Bj  cf.  v.  402  400.*  audiri  F  SERV. 

Quid  uis  Angelius.  EPID  quid?  uis  (?  add.  m.  2)  B.  AP.  Quid  uis 
EJFZ        PERI  add.  JB'  in  12  litt.  spatio        cauesiris  cum  E^.   caue 

• 

siriseu  B*.  caue  si  ris  eu  .B*  (in  marg.  exteriore  siriscu  nom  jppu  B*), 
cauesis  cum  E^JFZ 


56  PLAVn  m  8,  80—80 

Mea  c<5pulari  hanc  neque  conspicere:  iam  tenes? 
In  aediculam  istanc  sdrsum  concludi  uolo: 
Diudrtunt  mores  uirgini  longe  ac  lupae. 

Apoecu)es 

Docte  et  sapienter  dicis.     numquam  nimis  potest 

Pudicitiam  quisquam  silae  seruare  filiae.  405 

Edepdl  ne  istam  temperi  gnatd  tuo 

Sumus  praemercati. 

Periphanbs 

Quid  iam? 

Afoecides 

Quia  dixit  mihi 
lam  dildum  se  alius  tilom  uidisse  hic  filium. 
Hanc  edepol  rem  apparabai 

Periphanes 

Plane  hercle  hoc  quidemst 

Apoecides 
Ne  tu  habes  seruom  graphicum  et  quantiuis  preti:  410 

Non  carust  auro  cdntra.     ut  iUe  fidicinam 

401 — 410.  Hatc  8unt  in  BEJ  initia:  Mea  (mea  Gop.  J)  copnlari, 
Diuortant,    (vac.  spat.)   dicis   nmn,  Filiae  edepol,   Qoid  iam?,  Hanc 
edepol,  Ne  tn        402.  in^dicnlam  J.   in  edicnlam  E.   in  edicnla  F 
istanc  ex  istaec  B^.   istac  E.   istae  J.   istec  F.   istfc  Z  sorBum 

BE^J.    seorsnm  E^F.    seo  snm  Z  Verba  conclndi  nolo  qucie  hoe 

loco  B^EJFZ  omittunt  (cf.  899)  add.  B*  403.  Di  norfcnnt  (i  del 

m.  3)  E      Inp^  J.    Inpe  EF      404.*  eapienter  {a>  ex  e,  t  ex  m)  E 
Ante  dicis  9  litt.  spat.  B  (cf.  praef)      nnmqnam  Fleckeisen  Fhildl.  t  II 
(a.  1847)  p.  87.   nnm  BE^J.  non  E^FZ      Post  potest  erasum  tk  ut  vid. 
in  B      406.*  pnditiciam  B.  pndiciciam  FZ      sne  EF      Filie  EJF 
406.*  ne  istam  (sed  post  istam  8  litterarum  ras.)  B.    neistam  J.    ne 
istam  EFZ      temperi  Guyetus.   tffr  E.   tempore  BF.   tepre  J.  om,  Z 
tnosno  J.      407.  pmercati  /.  premercati  F      AP.  add.  E*  spatio  nulio 
michi  EJ      408.  tnnm  nidiBse  E^JFZ.   tnn  nisse  E^.   nidiase  (ex 
niBse  m.  2)  B        Ante  hic  5  litt.  (fortasse  filin^  erasae  in  B        hic 
(sed  hi  ex  m,  ut  vid.)  B        409.*  PER.  praem.  libri  praeter  B 
AP.  lihri  praeter  B       quidem  est  libri        410.  AP.  omittunt  EJFZ 
nae  FZ         semnm  F        qnanti  nis  libri  praeter  F         pti  B. 
precii  J.   precii  FZ        411—420.  Haec  sunt  in  BEJ  initia:   Vt  ille, 
Atque  hilaram,  APOE  Te  pro,  Me  autem       411.  PER.  praem.  E^JFZ 

caru  st  BEZ.    caru  CHt  J.    carns  est  F      auro  JB*.    anmm  JB* 
Dtra  B        AP.  Vt  iUe  E^^JFZ 


m  8,  81—40  EPIDICVS  57 

Fecit  sese  ut  nescfret  esse  empt^  tibi: 

Ita  ndibundam  atque  hilaram  huc  adduxit  simul. 

Periphanes 
Mirum  li6c  qui  potuit  fieri. 

Apoecides 

Te  pro  filio 
Factiirum  dixit  rem  esse  diuinam  domi,  415 

Quia  Tb^is  saluos  r^dierit. 

Periphanes 

Bectam  mstitit. 

Apoecides 

Immo  ipsus  illi  dudt  conductam  ^sse  eam 

Quae  hic  administraret  ad  rem  diuinam  tibi. 

[Facturum  boc  dixit  rem  esse  diuinam  tibi  domi] 

£go  illic  me  autem  sic  adsimulabam:  quasi  420 

Stolidum^  combardum  m^  faciebam. 

Periphanes 

Immo  ita  decet. 


412  •  Fecit  sese  ut  nesciret  Leo.  fecit  neecire  libri  (niai  quod  c 
in  nescire  ex  t  corr.  B)  esee]  hoese  (h  del.  et  o  scr.  m.  3  e  corr.)  E 
413.  Ita  (ita  B\  ita  B^)  ridibnndam  B.  laridibnndam  E^.  illam 
ridibondam  E^JFZ  (red.  Z)  atque  ex  aqu^  E^.  atqu^  E^  simul 
ufM  cwn  sequentibus  Periphani  tribuunt  E^JF  414.  hoc  qui  JF, 
Pyktdea.  hoc  quod  B.  hoc  qd  (ijd  s.  scr.)  E.  hoc  quidem  Z 
416—419  om.  B^EJFZ:  in  marg.  inf.  addidit  B*  versuum  distributione 

nuUa  et  signo  adiecto  quo  pertinea^t,  sic:  diuinam  domi.      Ego  illic  et 

in  margine:     ^quia  thebis  e.  q.  8.        416.  saluue  B        Rectam  Lam- 
binus.    Becte  B        417.*  Post  dixit  in  B  d  deleta  est        418.*  quf  B 
Post  tibi  litterula  vel  apex  litt.  eras.  in  B      adrem  B      419.*  Versum 
spwrium  delevit  Acidalius:  cf.  415  420.*  sic  om.  JF         adsimu- 

labam  B  421 — 480.  Initia  haec  sunt  in  BEJ:  Immo,  Ire  aduocatus, 
Ad////me,  Amico  st,  Ego  si,  Quam  doctum,  Me  albis  421.*  com- 
bardum  Leo.  cumbardum  B.  cum  bardum  EJFZ  (-dum  ex  -dus  E. 
quom  F)  me  esse  F  ita  Pylades.  eta  EJFZ.  etat  B  (puncto 
incerto) 


58  PLAVTI  m  8,  41—58 

Apoecides 

Res  magna  amici  aptfd  forum  agitur:  ei  tiolo 

Ire  aduocatus. 

Periphanes 

At^  quaesO;  ubi  erit  dtiuni; 

Beudrtere  ad  me  extemplo. 

Apoecides 

Contiiiuo  hic  ero. 

Periphanes 
Nihil  hdmini  amicost  dpportuno  amicius:  425 

Sine  tilo  labore  qudd  uelis  actilmst  tamen. 
Ego  si  adlegauissem  aliquem  ad  hoc  negdtium 
Minus  hdminem  doctum  mmusque  ad  hanc  rem  callidum; 
Os  silblitum  esset  itaque  me  albis  dentibus 
Meus  derideret  fQius  meritissumo.  430 

(Atque  haec  stultitiast  me  illi  uitio  udrtere 
Egomet  quod  factitaui  in  adulescentia 
Quom  militabam:  pilgnis  memorandis  meis 
Eradicabam  hominum  aiireis^  quando  occ^peram.) 


422.*  apud  ex  aput  E^      ei  JFZ:  idem  ex  eum  ut  vid.  E.  eum  B 
423.  Ire  Z.    Ire  B,  sed  l  e  corr.  fortasse  B*.    Ere  (Ir§  m.  5)  E. 
Esse  et  s.  scr.  t  iie  J.  Esse  F     At  queso  B.   atque  esto  ex  atquest  E*. 
atque  esto  JF.  atque  Z     ocium  F     424.  reuortere  B.  reuertere  EJFZ 
///me  {eras.  q')  B      ex  templo  B      426.*  PE.  s.  v.  E^      nichil  EJ 
Amicoflt  B.  Amico  est  JF     oportuno  EJ     amitius  E*.  amictius  /. 
amititiuB  B.   amicitius  E^.   amicicius  F       426.  actust  BE.   actum  est 
JF.   actunst  Z       427.*  adlegauissem  Bothe.   allegassem  E*FZ.   adli- 
gasBem  BE^  (sed  d  ea?  1  B).    alligaaBem  J        428.  hominem  Camera- 
rius.    hominem  Quam   libri  callidu   B  (u   B*  in  ras.).    callidum 

(u  ex  &  m.  3)  E  429.*  osBublitum  E  Me  albiB  B.  Mealchis  E^. 
Me  alchiB  E^JF.  Me  aleatis  Z  430.  MeuB  om.  Z  derideret  EFZ. 
deridere  J.  deridet  JBV  deridet  et  in  marg.  derideret  B*  filias  «c 
filiis  ut  vid.  B  meritiBsumo  B*.    meritis  sumo  B^EJ.    meritas- 

sumo  Z         431 — 436.   Haec  suvt  in  BEJ  initia:    Atque  haec,  Cum 
militabam,  Aures  quando,  Suam  qui^  nisi  quod  Factitaui  cum  militabam 
EJ         431* — 434*  ut  vetus  additamentum  tmcis  circumdedit  Gz 
431.   h^c  J.    hec  EF  Btultitiast  EZ.    stulticia  est  JF.    staltia 

st  B  uicio   B  432.    inadulescentia  B.   om.  hoc   loco  EJFZ 

{cf.    V.   434)  433.    Ab   initio   11    litt    spat.    B   (cf  pratf.) 

quom  F.  quum  Z.  cum  BEJ  434.  hominum  adolescentiam  ()ws< 
ad  ex  o  corr.  m  E^  et  m  add.  E^)  EJFZ  (cf  432)  Aureis  B^EJFZ. 
Aures  B*        acceperam  (sed  o  sup.  v.,  occ-)  J 


m  8,  64  —  4,  7  EPIDICVS  59 

Sed  quis  illic  est  quem  huc  aduenientem  cdnspicor^  485 

Suam  qui  undantem  chlamjdem  quassandd  facit? 


ICELES.     FEftlPnANES 

SENEX 

MlLES 

Caue  pra^terhitas  illlas  aedis;  quin  roges 
Senez  hic  ubi  hahitat  Periphanes  Platenius. 
Inc^rtus  tuom  caue  ad  me  rettuleris  pedem. 

Periphanes  ^ 

AdulescenSy  si  istunc  hdminem  quem  tu  quaeritas  440 

Tibi  cdmmonstrasso,  ecquam  abs  te  inibo  gratiam?~ 

MlLES 

Virtilte  belli  armatus  promerui^  ilt  mihi 
Omnis  mortalis  agere  deceat  gratias. 


436.  Nonius  p.  254,  33:  QuaBsare  est  mouere  .  .  .  Plautns  Milite: 
'Qui  suam  .  .  .  facit'       Cf.  Donatus  ad  Eun.  IV  7,  1 


486.*  S,  B.  Set  E  quis  illic  Seyifert  Philol  t  XXIX  (a.  1870) 
p.  412.     quia  hic  Itbri  hunc  J.   nunc  huc  E  436.   qui  suam 

Nonitia        chlamydem  F.    clamydem  B.    clamidem  EJZ,  Nonius 
fecit  vel  facit  Nonius 

Act.  III  sc.  4  MILES  SENEX  (X  ex  F  ut  vid.  B)  PERIPHANES 
FIDICINA  B^EJF,  qutbus  MVLIER  addit  B*,  et  LIER  in  rasura. 
MILE8  SENEX  PERIPHANES  Z  437—440.  Haec  sunt  initia  inBEJ: 
Caue,  (spat.)  platenius  (Periphanee  pl.  EJ)  Adolescens  487.  preterbitas 
BE,  sed  posterior  i  ex  h  ut  vid.  B.  pteribitas  F  ^dis  BZ.  ^des  JF. 
edis  E  438.*  hic  om.  B  habitas  J  platenius  praemisso  spatio  10 
liU.  B  (cf,  praef,).  platemms  JF.  platenus  (n  ex  corr.)  E  489.  PER. 
praem.  E^JFZ  tuum  B.  tuum  (tu  e  corr.  m.  3)  E.  sum  JFZ  caue/// 
admeretuleris  {sed  ad  add.  et  s  ex  t  corr.  ut  vid.  m.  2)  B.  cauead 
(d  ex  t  corr,  E^  me  retulit  E.  caue  ad  me  retulit  JFZ  440.  PER. 
am.  hoc  loco  EJFZ  (cf.  489)  Adolescens  libri  qu^ritas  /.  queritas 
BEF  441—450.  Haec  »mt  in  BEJ  initia:  Abste,  Omnis,  Adoles- 
cens,  Nam   strenuiori,   Sed  istum,   Nempe   quem  441.   common- 

strasso  B^JZ.    commostrasso  EF.    conmionstrauero  B^  hecquam 

(h  add.  m.  3.  erasa  est  postea)  E        Abste  BEJ       442.*  ^merui  ex 
pmerui  ut  vid.  JB'.    promirui  ante  coir.  J      michi  E      443.  omnes  E^Z 
deceat  agere  deceat  BE^.   deceat  agere  E^Z.   agere  deceat  JF 


60  PLAVTI  m  4,  8—18  [14  —  A] 

Periphanes 

Non  repperisti,  adulescens,  tranquillilm  locum; 

Vbi  tilas  uirtutes  explices,  ut  pdstulas.  446 

Nam  strenuiori  deterior  si  praedicat 

Suas  pilgnas,  de  iUius  fllae^  fiunt  sdrdidae.^ 

Sed  istilm  quem  quaeris  Periphanem  Platenium 

Ego  siim,  siquid  uis. 

MlLES 

Nempe  quem  in  adulescentia 
Memorant  apud  reges  armis,  arte  duellica  450 

Diuitias  magnas  indeptum? 

Periphanes 
^  Immo  si  aildias 

Meas  pilgnas,  fugias  manibus  dimissis  domum. 

MlLES 

Pol  egd  magis  unum  quaero  meas  quoi  praedicem, 
Quam  illilm  qui  memoret  silas  mihi. 


446.  447.  Priscianus  I  p.  87,  1:  ...  quamuis  Plautus  ex  eo  com- 
paratiuum  protulit  'strenuior'  in  Epidico:    'Nam  .  .  .  sordidae' 


444.  reperisti  J         Adolescens  libri  445.  utpostulas  B.   ubi 

pofltulas  F        446.*  sipredicat  B         447.*  suas  {u  ex  ii  m.  3)  E 
de  illius  illae  Prisdanus.    deillius  illae  B.    de  illius  ille  (ore  pro  ille 
corr.  m.  3)  E.    de  illius  ill^  J.    de  illius  ore  FZ  (ore  etiam  cod.  HaXber- 
stad.  Prisciani  s.  v.)  sunt  F  cum  aliquot  lihris  Prisciani  sor- 

did§  B.    sordide  ex  ordine  corr.  E^.    ordine  (et  t  Bordide  8.  scr.)  J. 
sordide  F         448.*  set  E        queris  BEJF        periphanen  BJ 
platenium  (e  ex  a  coir.  B)  BEZ.   platemum  JF  (cf.  488)         449.*  si 
quid   uis    EFZ.    si   uis   quid  J  inadolescentia  BJ.    in   adoles* 

centia  Z  450.   Ab  hoc  v.  accedit  A  M(emoranta)PU(drege8)ABp 

(mi)SAKTE(d)UELLiCA  A  451—460.  Haec  initia  sunt  in  BEJ:  Diui- 
cias,  Meas  pugnas,  Magis  unum,  Suas  mihi,  Cui  centones,  Adte  uenio, 
Attate,  Adulescens  ita  est  451.*  Di(uiti)A8M(a)a(nasi)N(dep)T(um#)- 
IMM0SIAUDLA.S  A  Diuicias  B  indeptum  B.    adeptum  EFZ. 

ademptum  J  PERIPHANES  in  11  liU.  spat.  B^.  phi  m  11  liU.  spaL 
E^  Post  audias  eras.  meas  pugnas  in  B  452.*  M£(aB)PU6NASFU6L^ 
MAN(ib)y8DEMiS8iSDOMUM  A  dimissis  Lamhinus,  fortasse  cum  A. 

demissis  reliqui  demum  BZ  453.*  MIL.  in  ras.  E^  Ba  A,  nisi  quod 
MEASC(uip)R(aedi)CEM  polego  J         qu§ro  /.    quero  BEF         cui 

BEJZ  pr^dicem  B         454.*   QUA(me  vel  ill)uMQUlMEM0RBT8UAS. 

M(ihi)4|:HiCN0NE8TL0CUS  quam  illum  qui  BEJFZ  Suas  (a  ea;  u 
m.  3)  E       michi  E 


m  4,  18—27  [A]  EPmicvs  61 

Periphanes 

Hic  non  est  locns: 

Proin  ta  alium  quaeras  qnoi  centones  sarcias.  456 

MlLES 

Animnm  aduorte,  nt  quod  ego  ad  te  aduenio  intellegas: 
Meam  amicam  audiui  te  esse  mercatum. 

Periphakes 

AttataC; 

Nunc  d^mum  scio  ego  hunc  qui  sit:  quem  dudum  Epidicus 

Mihi  praedicauit  militem.     adulescens^  itast 

Vt  dicis:  emi. 

Miles 

Vdlo  te  uerbis  pailculis,  460 

Si  tibi  molestum  n6n  est. 

Periphanes 

Non  edepol  scio 
Molestum  necne  sit;  nisi  dicis  quid  uelis. 

Miles 
Mihi  illam  ilt  tramittaS;  argentum  accipias:  adest. 


466*  Ita  A,  nisi  guod  CUI  et  farcias  quo  intu  E^.    quin 

(in  JB*  in  rcw.)  tu  B.    quin  tu  E^JFZ        alium  {m  ex  ^  m.  3)  E 

qn^ras  BJ.    queras  EF        Cui  lihri  praeter  F         sarcias  Lamhinus, 

Meursius.    farcias  E^FZ  cum  A.    fartias  B.   faruas  E^J      456.*  Ita  A, 

u 
ADORTE  sup.  8cr.       ad  uorte  B       Adte  B       uenio  libn  praeter  A 

intelligas  EJFZ         467.*  Ita  A,  nisi  quod  ME(am)  audiuite  ex 

andiuite  E      Attate  B.   Aetate  EK    Atat  E^JZ.   At  at  F      468.  Ita  A 

Nunc  om.  F  quisit  B.  quiscit  (c  eras.)  E  epidicus  (sed  p  ex  st  ut 
vid.)  B  459.  Ita  A,  nisi  quod  M(i)Li(te)M  Ante  mihi  26  litt.  spat.  B, 
sed  nihU  deest  (cf.  praef.)  predicauit  BF  Adulescens  ita  est  F 
et  B*  in  ras.  Adolescens  itast  Z.  adolescensitast  (nsitast  ex  ntiast  E^) 
EZ.  Adolescens  eat  /  460.*  Ita  A  ut  dicis  emi.  MIL  J5'  in  ras. 
MI.  s.  V.  E^  461—470.  Initia  haec  sunt  in  BEJ:  (spat.)  si  tibi, 
Molestum  non,  Mihi  illam  (non  edepol,  Michi  EJ)^  Nam  quid  ego 
apud,  Facere  libertam,  Te  ab  soluam,  Sexaginta  mihi,  Atque  ita  pro- 
fecto      461.  Ita  A     Ah  initio  10  litt.  spat.  B  (cf.  praef)      nonst  BEZ 

PERI  in  12  liU.  spatio  Post  est  pers.  om.  JF  462.*  PER.  prae- 
mittunt  JF  Ita  A,  nisi  quod  siTNiHrLDiciSQUODUELis  necne  sit  nisi 
Studemundus  Stud.  t.  I  p.  218  duce  A.  non  est  nisi  BFZ,  nisi  quod 
non  om.  F.   non  est  (spat.  9  litt.)  nisi  EJ  463.  Ita  A,  nisi  quod 

#ADEST  Michi  EJ         transmittas  F  adest]  habeas  EJFZ. 

PESI  habeas  B:  cf.  v.  471 


62  PLAVn  m  4,  28—88  [A] 

Nam  qmd  ego  apud  te  u^ra  parcam  prdloqui? 

Ego  illam  nolo  hodie  facere  libertam  meam,  465 

Mihi  cdncnbina  qnae  sit. 

Periphanes 

Te  absolnam  breni. 
Argenti  qninquaginta  mihi  illa  emptast  minis: 
Si  sexaginta  mihi  denumerantilr  minae^ 
Tuas  pdssidebit  miilier  faxo  ferias, 
Atque  ita  profecto,  ut  eam  ex  hoc  exoner^s  agro*  470 

MlLES 

Estne  ^mpta  mihi  istis  l%ibus? 

Periphanes 

Habe&  licet: 
Gonciliauisti  piilcre.     heus  foras  ediicite, 
Quam  intrdduxistis  fidicinam.     atque  etiam  fides 
Ei  quae  accessere  tibi  addam  dono  gratiis. 


464.*  MIL  praem.  B*  Ita  A,  nisi  quod  uerba  apnd  (d  ex  t 
m.  3)  E  uera  Gz  duce  A.  om.  BEJFZ  parcam  B  cum  A.  paream 
E^.  parem  E^JFZ  466.  Ita  A,  nisi  quod  (uo)LOHOD(ie)  hodie  uolo 
BEJFZ  liberam  F  466.  Ita  A,  nisi  quod  QUAESi(tte  reZ  t4t:)ABS0- 
LUAM  michi  E  qu^  BJ  que  EF  ab  soluam  B  467.  Ita  A, 
nisi  quod  QUiNQUAGiNT(ami)HilLLA£MPTA£ST  quinquaginta  ex  quin- 
qua    ginta   B  empta    est    etiam   BEJFZ  nimis   / 

468.  Ita  A,  nisi  quod  DnoJMERANTUB  si  add.  B\  om.  B^EJFZ 

denumerantur  BEZ.  denumerentur  J.  dinumerentur  F  minf 
BEJ.  mine  F  469.*  TUASPOSSi(de)BrrMULiERP(axo)P(eria)8  A 
470.*  ATQ  iTAPROFECT(o)UTE(amexhocex)ONERESAGRO  A  MI.  pro^.  F 
exhoc  li  exhoneres  EJ  agyo  B.  agro  J  (sed  t  auro  8.  ser.) 
471—480.  Hnec  sunt  initia  in  BEJ:  Haec  istie,  Foras  educite,  Ei 
quae,  Quae  intemperi^,  Fidicinam,  Non  mihi,  Haec  inquam 
4 7 1  .*  PER.  pratniittun t  JF:  spat.  E  ESTNEEMPTAMiHii8(tiB)LBGrBUs4  ha- 
BEASLiCET  A       Est  ne  J      mihi  H§c  (hec  JF)  EJFZ.   tibi  Haec  B 

istis    legibus?     PERI    B.    person.   om.    EJF,   praemittU   anU 
istis  Z  472.*  MIL.  om.  EJF  coNCiLiALi^stip^ULCH^re^f^HKUS. 

F(ora8)EpyciTE  A  concilia  iusti  E  pulchre  PER.  Z.    pulchre 

(pulchr^  J)  sine  pers.  spat.  B  EJF      Eioras  (Ei  ex  F)  E      ducite  F 
473.*  QUAMiN(tro)DUXiSTiSFrDicmA(mat)QETiAMFiDES  A        intro  duxi- 

Stis   BE  ^tiam  B  474.*  EIQUAEA(cc)ES(8e)RETIBIADDAMD0N0GBA. 

Ti(i)s  A        eique  EJZ.    ei  que  F        accersere  F        gratis  ex  gratiis 
B^.   gratis  (sed  s.  scr.  t  tus^  J.  gratus  (u  in  i  corr.  m.  3)  E.  gratifl  FZ 


m  4,  39—46  [A]  EPmiCVS  63 


FBBIFHANBS.     MILBS.     FIDICINA 

SENEX 

Periphanes 
Age  iccipe  hanc  sis. 

MlLES 

Quae  te  intemperia^  tenent?  475 

Qnas  td  mihi  tenebras  tnidis?  quin  ta  fidicinam 
Prodilci  intas  iub^s? 

Periphanes 

Haec  ergost  fidicina: 
Hic  flia  nullast. 

MlLES 

N6n  mihi  nugari  potes: 
Quin  tu  hilc  producis  fidicinam  Acropoliistidem? 

Periphanes 
Haec  inquamst. 

Miles 

Non  haec  mquamst:  non  nouisse  me       480 
Meam  r^re  amicam  pdsse? 

Pbriphanes 

HanC;  inquam^  fflius 
Meus  d^peribat  fidicinam. 


Act.  III  8C.  4^  Novam  scoienam  A  incohat  uno  v.  vacuo  relicto. 
8uperior%lni8  conUnuant  reliqui  Cf.  471 — 480  475  *  Ita  A  PER.  07n. 
Zf5rt  WiL.om.J  Quae^Qu^/.  Que  JS'!^)  intemperiae  (intemperi^  BX 
intemperie  E^F.  intemperi  E^)  tenent  Ubri  praeter  A  (corr.  iam  Sara- 
cmu8)  476.*  Ita  A  mithi  E  tenebras  trudis  B,  sed  tr  B*  in  ras. 
ienebras  cudis  (at  trudis  m.  3  in  marg.)  E.  tenebras  cudis  Z  477.* 
Ita  A,  m»  g^uod  ergoest  perduci  F  PER.  om.  E^FZ:  add.  E^ 
Hec  {e  m.  3  ex  o)  E.  hec  F  ergo  est  BEJFZ  Post  fidi- 
eina  3  liU.  spat.  B  fidicina?  Est  F  478.  Ita,  A  nulla  st  B. 
nulla  est  J.  PER.  Nulla  eat  F  michi  E  479.  Ita  A  hic  Z 
cropolistidem  BEJZ.   exopolistidem  F.    A  a^.  in  B  Camerarius 

480.  Ita  A     inquam  est  utroque  loco  B  EJFZ     h^c  J     noiusse  E 
481 — 490.  Haec  sunt  in  BEJ  initia:  Hanc  inquam,  Quid  non  est?,  Equi- 
dem  hercle,  Immo  haec,  Meum  gnatum,  Hem  istic,  Quid  concidit? 
481.  Ita  A,  nisi  quod  esse  pro  posse  eam  BEJFZ  (corr.  iam 

PiusJ         recte  Z        hanc  inquam  deperibat  J        filius  ex  fidicina  B 

482.*  Ita  A      deperibat  B  (sed  e  post  i  eras.J  om.  hoc  loco  J  (cf.  v.  481) 
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MlLES 

Haec  non  est  ea. 


Qnid?  ndn  est? 


Periphanes 

MlLES 

Non  est. 


Periphanes 

Vnde  haec  igitor  g^ntininst? 
Eqnidem  h^rcle  argentum  pro  hac  dedi. 

MlLBS 

Stult^  datom 
Redr;  peccatnm  largiter. 

Periphanes 

Immo  haec  east.  485 

Nam  s^mom  misi,  qni  illnm  sectari  solet; 
Menm  gnatum:  is  ipse  hanc  destinanit  fidicinam. 

MlLES 

Em  istic  homo  te  articnlatim  concidi%  senez; 
Tuos  seruos. 

Periphanes 

Quid  ^concidit'? 


485.    Largiter  ex  hoc  l  excerpsit  gl,  Plaut.     Cf,  BittM  Op.  U 

p.  251 


483.  Ita  A       h^c  EJ.    hec  F       gentium  eat  BEJFZ       484. 
Ita  A      j)hac  BJ     dedi  JB,  aed  i  in  ras.  JB*      MI.  spatio  non  rdieto  E^ 
stulte  ex  stulte  B       485.*  Ita  A,  nisi  quod  LARO{it)EB  et  HASCB8T 
reor  et  BEJFZ  haec  (h§c  E)  eaat  BEZ.   haec  ea  eft  /. 

hec  ea  ea  F  486.*  lia  A^  nisi  quod  seruuh  seraon  F.  ■emuin 
B  EJF  qui  illum]  qui  (m.  2)  praemisso  12  litt.  sptUio  B.  %^raqu€  wt 
om.  spat.  indicant  EJZ,  non  indicat  F  487.*  Ita  A,  fi5t  is  om. 
reliqui  hanc  (sequitu^  lac.  circ.  18  litt.)  fidicinam  EJZ.  laeunam 
om.  F.  hanc  fidicinam  emit  fidicinam  (del.  B^)  B  (et  post  emit  12  litt 
spat.,  ubi  MIL  m.  2  scripsit  et  del.)  488.*  Ita  A,  nisi  quod  ABTICU- 
LATUMCONCims,  ubi  Hem  reliqui  articulatin  Z  489.  Ita  A,  nisi 
quod  TUUSSERUUS  (cum  reliquis)  et  QUi        Quid  BEJZ 


m  A\  5S~63  [A]  EPIDICVS  65 

MlLES 

Sic  snspiciost: 
Nam  pr6  fidicina  haec  cema  snbpositast  tibi.  490 

SeneXy  tibi  os  est  silblitum  plane  et  probe. 
Ego  illam  requiram  iam  libiubist. 

Periphanes 

Bellatdr^  uale. 

Eugae,  eiigae,  Epidice,  friigi^s,  pugnauisti,  homo^s, 

Qui  me  emunxisti  miicidum  minimi  preti. 

Mercatus  te  hodiest  de  lenone  Apoecides?  496 

FmiciNA 
Fando  ego  istunc  hominem  niimquam  audiui  ante  hiinc  diem, 
Neque  me  quidem  emere  quisquam  ulla  peciinia, 
Potuit:  plus  iam  sum  libera  quinquennium. 

Periphanes 
Quid  tibi  negotist  meae  domi  igitur? 


MHj  Sic  suspiciost  B*  in  ras.  suspitiost  E.    suspicio  est  JF 

490.*   Ita  A,  nisi  quod  est  nam  profidicina  J.    nam  pro- 

fididicina  (nam  pro  m.  2  in  ras.  cf.  489)  B  h§c  J  cerua  om.  libri 
praeter  A  subposita  est///  (fort.  o  eras.)  B.    supposita  est  EJFZ 

491 — 600.  Haec  mnt  in  BEJ  initia:    Senex,  Bellator,  Qui  me, 

Delenone,  Ante  hunc,  Plus  iam,  Audies  conducta        491.  Ita  A 

sulitum  (i  ea;  a  corr.  m.  2)  B         492.*  Ita  A,  nisi  quod  ESTBBLiiATOR 

PER.  praem.  B*FZ.    MIL.  E        illa  B\   illa  B'         ubi  ubi  est 

(ubiubi  est  E)  libri  cum  A      PER.  Bellator  EJ,  Gz.  om.  BFZ  cum  A 

493.*  Ita  A,  nisi  quod  fbugies  eb  pugnastihomoes  Eugae 

eugae]  Euge  hugi///  (1  litt.  erasa:  euge  corr.  Cam.)  B.  euge  frugi  F. 
euge  fruge  (ge  eo;  gi  m.  SyE.  euge  fruge  JZ  epidici  F  frugi 
C8   EJFZ.     frugi    es   ex  frugist   B  pugnauisti   man.    Camerarii 

tn  B.    pugnasti  libri  cum  A  homo   es  etiam  BEJZ.    homines  F 

494.*    Ita   A,   nisi   quod   muccidum  hem    unxisti    (h    del. 

m.   3)  E.    exmanxisti  F  mucidum  libri  jyraeter  A  preti  E 

cum  A.  preci  (sequ.  sp.  1—2  litt.)  B.  precii  JFZ  495.  mercatum- 
ESTTEHODIEESTLENOKEAPOETIDES  A  hodie  cst  Ubri  Delenone  B 
apoetides  J  496.*  Ita  A,  nisi  qUod  fandum  Fando  Geppert. 
Eandum  E^J.  idem  ut  vid.  ante  ras.  B.  Ehodum  (E  e  corr.  et  ho  in 
ras.  m.  2)  B  post  corr.  Eandem  Z.  Ehandum  E^.  Eundem  F  ego 
om.  F  istunc  (lic  ex  m  corr.)  B  unquam  Z.  nunquam  ex  num- 
quam  E^.    nnnquam  F  497.   Ita  A,  nisi  quod  equidem  quis 

quam  B         498.*  Ita  A         quinquennio  corr.  E^         499.  Ita  A 
FI.  praem.  E*         negoti  est  E.    negotii  est  BJZ.   negocii  est  F 
me^  BEJ.   mee  F 

PliAVTI   EPIDICVg.  6 
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FlDICINA 

Atidies: 
Condilcta  ueni  ut  fidibus  cantarem  seniy  500 

Dum  reiL  diuinam  faceret. 

Periphanes 

Fateor  me  dmnium 
Hominum  esse  Athenis  Atticis  minimi  preti. 
Sed  til  nouistin  fidicinam  AcropoKstidem? 

FlDICINA 

Tam  facile  quam  me. 

Perephanes 

Vbi  habitat? 

FlDICINA 

Postquam  liberast; 
Vbi  habitet  dicere  admodum  incerte  scio.  &05 

Periphanes 
Eho,  an  Ubera  illast?  quis  eam  liberauerit 
Volo  scire,  si  scis. 

FlDICINA 

Id  quod  audiui  aildies: 


Adies  B^.    Audies  B*        600.  Ita  A,  nisi  quod  UENi(nt)        con- 

ductam  Z  cantare^  sed  utraque  &  ex  o  ut  vid.  B^.    eantare  B* 

601 — 610.   Haec  sunt  in  BEJ  initia:  Fateor,  Nouiati,  Vbi  habitat, 

Dum  incerto,  Volo  scire,  Filium,  Si  istaec       601.  Ita  A       602.  Ita  A 

minimi  etiam  BEJFZ         preti  ex  preci  B.   pcii  J.   precii  FZ 

503.*    SEDTIJPItOBISTIINMnLIEREMPIDICINAMACROPOIilSTIDEM  A 

set  E  Nouistin  EJZ.    Nouisti  BF  cropolietidem  BJZ,  nisi 

quod  A  add.  in  B  man.  Camerarii.  reropolistidem  E.  exopolistidem  F 
504.  Ita  A      postquam  omissa  pers.,  2  litt.  fpo  ut  vid.)  ras.  et  spaUo 
13  litt.  praemisso  B  liber  ast  (li  ex  n  m.  3)  E.   liberta  est  JF. 

libertast  Z.   ubertast  B         505.*  Ita  A,  nisi  quod  DiCEBE  habitet 

B^.  babitat  B^.  habitaret  E^:  corr.  E^.  habitat  Z  dicere  admodom] 
Dum  lihri  praeter  A  incerto  BE^Z  (corr.  E^)  606.*  Ita  A,  nisi  quod 
ILLAEST  et  LiBERAUiT  Ehoani  omissa  persona,  sed  praemisso  spatio  et 
sequente  lacuna  11  litt.  B.  eo  (h  s.  e)  an///  {er.  i)  sequenU  lacuna  E. 
ehe  ani  lacu/na  relicta  J.  eho  (eo  Z)  an  sine  lac.  FZ  Quifl  eam  BF 
(sed  Q  addita  a  manu  teriia  in  B).  aliquis  (ali  m.  3)  eam  E.  aliquis 
eam  Z.  ius  eam  J  liberauerit  EZ.  idem  B,  sed  erit  ex  i  m.  3  ut 
vid.  add.  B.  liberauit  JF  cum  A  507.*  Ita  A,  nisi  quod  lAMAupiENS 
FID  add.  B^  ut  vid.        audiui  audies  libH  praeter  A 
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Stratippoclem  ainnt,  P^riphanai  minm, 
Absentem  cnranisse  nt  fieret  libera. 

Periphanes 
Perii  hercle,  si  istaec  nera  snnt,  planissnme:  610 

Menm  ex^nteranit  l^pidicns  marsilppinm. 

FmiciNA 
Haec  sic  andini.     nilmqnid  me  nis  c^temm? 

Periphanes 
MaI6  cmciatn  nt  pereas  atqne  abeas  cito. 

FlDIClNA 

Fid^s  non  reddis? 

Periphanes 

Neqne  fides  neqne  tibias. 

Propera  igitnr  fugere  hinc^  si  te  di  amant. 

FlDICINA 

Abiero:  616 

Flagitio  cnm  maidre  post  redd^s  tamen. 

Periphanes 
Qnid  nilnc?  qni  in  tantis  pdsitns  snm  sent^ntiis, 
(Eamne  ego  sinam  inpiine?  immo  etiam  si  altemm 


508.  Ita  A,  nisi  quod  strathxppoclenaiijntperiphani        strati- 
phoclem  FZ.    stratippoden  B.    strapoden  E^.    stratiphoclen  E^J 
ainnt  om.  libri  praeter  A  (cf.  Brix  Nov.  ann.  t.  CI  a.  1870  p.  767) 

Periphanai  Boihe.    periphani  BFZ.    perifani  EJ         609.  Ita  A, 
nisi  quod  filia  (vix  piliam)  pro  libera  absente  E^.    absente  E^ 

J^  •••••  \  ••••••/  A 

610.  Ita  A,  nisi  quod  peri  si  (i  ftr  c  ut  vid.  m.  3)  E  ist^c  JZ. 
istec  E.  iathec  F  planissume  E.  PlanisBume  praem.  pers.  spatio  B. 
planissime  sine  sp.  JZ.  meum  planiBsume  sine  sp.  F  611 — 620.  Haec 
8unt  in  BEJ  initia:  Haec  sic,  Vt  pereas,  Tibias,  Flagitio,  PosituB 
Bnm,  Tantum,  Depeculatum  eiB  611.  Ita  A,   nisi  quod  epidicus- 

harsuppiumepidicus  meum  meum  J  exenterauit  ex  ex  intrauit 
B*  ut  vid.  exenterauit  (en  ex  in  corr.  et  t  post.  add.  m.  3)  E.  ex- 
interauit  /  marsupium  EJFZ  612.  Ita  A,  nisi  quod  nunc- 

SIQUID  hec  F         numquid  (m  ex  c  ut  vid.)  B  c^terum  BJZ 

613.*  Ita  A,  nisi  quod  UTCRUCiATUUT  crutiatu  E         obeas 

EJFZ      614.*  Ita  A      neque  (que  e  corr.)  fides  B      616.  Ita  A,  nisi 
quod  properasisfugere  et  tesidi       dii  amant  JF       616.  Ita  A 
tamen  (n  ex  m  m.  2  ut  vid.)  B        617.*  QuiNUNCQUiNTANTisposrrys- 
snsSBNTENTEiS  A      qui  intantis  (int.  B)  BJ    in  tantis  F      sim  E 
V.  618—620*  ahsunt  ab  A:  v.  620   delevit  Guyetus,  518—620  Geppert 
518.*  eam  ne  libri  omnes        impune  JFZ       Immo  EJ       etsi  Z 

6* 
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Tantiim  perdundumst^  p^rdam  potius  quam  sinam 

Me  inpilne  irrisum  esse,  habitum  depeculatui.)  580 

Ei  seic  data  esse  uerba  praesenti  palam. 

Atque  me  minoris  facio  prae  illo  qui  dnmium 

Legum  atque  iurum  fictor,  conditdr  cluet. 

Is  etiam  sese  sapere  memorat:  malleum 

Sapientiorem  uidi  excusso  manubrio.  525 


619.*  perdundum  st  B.  perdundum  est  JF     pdam  B.  predam  F 
pociusJ'     quaJ?.  Quam/     620.*  impune /JPZ     depeculatui  ^w€cfceier 
de  decl.  p.  110*.    Depeculatum  libri        621 — 626.  Haec  sunt  in  BEJ 
initia:    Depeculatum  eis,   Facio   pro,   Is  etiam,   Sapientiorem 
621.*  Ita  A        eis  eic  lihri  praeter  A        preaenti  B         522  *  Ita  A, 
nisi  quod  FACiOFACio  memineris  BEJZ.   memineis  iet  a  sup.  ei) 

F.  corr.  iam  Pylades  fatio  E  pr§  J.  pre  F.  ^  B  illo  J  Qui  / 
623.*  Ita  A,  nisi  quod  condictob  iurum  ex  uirum  B.  nirum  /. 
iurium  F  elucet  F  624.  Ita  A  se  se  /  525.*  lia  A 
Sapientiorem  1/1 IH III  (sequitur  c.  20  litt.  spat.J  manubrio  (sed  u  in  i 
corr.  m.  2)  B.  Sapientiorem  (sequitur  17  litt.  spai.)  manubrio  E.  Sa- 
pientior  est  (spat.  15  litt.J  manubrio  JFZ  mulier  add.  EJFZ  (et 
in  fine  v.  denuo  MVUER  JJ.    MVLIER  ut  videtwr  erasum  in  B 


IV  1,  1—6  [A] 


ACTVS  IV 


PHHJPPA.     PEBIPHANISS 

MVLIER  SENEX 

Philippa 

Siqnid    est   homini   miseriarum    qu6d    miserescat^    miser   ex 

animost. 
Id  ego  iam  exp^rior^  quoi  mtUta  in  uniim  locum 
Cdnflnont,  quae  meum  p^cttis  pulsant  simul. 
Miiltiplex  aenlmna  me  ex^rcitam  habet. 
PailpertaSy  pauor  territat  mentem  animi^  580 

Neqne  nbi  meas  collocem  spes  habeo  mi  ilsquam  munitilm 

locum: 
Ita  gnata  mea  hostiiimst  potita  neque  ea  nunc  ubi  sit  scio. 


Act.  IV  8C.  1  In  Ambrosiano  inter  v.  525  et  aequentem  qui 

seriptura  caret  pebiphanes  minorihus  litteris  scriptwm  est,  ante  quod 
nomen  quin  philippa  in  codice  exstiterit  non  duhium  est,  Sine  interuallo 
superioribus  adnecPunt  BEJ  (cf.  ad  v.  625;.  MVLIER  PERIPHANES 
tn^ibent  FZ  526 — 540.  Versuum  discriptio  haec  est  in  BEJ:  Siquid 
est,  Id  ego,  Pectns  pulsant,  Pauor  territat,  Habeo  usquam,  Neque  ea, 
Pectore  peregre,  In  his  dictust,  Me  noiuinat,  Peruelim,  Noscito,  Quam 
animus,  Certo  eaat,  Pauperculam  memini  626.*  siQ  et  in  med.  v.  Q  et 
8uh  finem  miser—  A       Si  quid  FZ      est  homini  BEZ.   homini  JF 

miser  om.  Z      ex  animost  EZ.  ex  animo  st  B.  ex  animo  est  JF 
527 — 530.  Trium  versuum  has  reliquias  habet  A:    1.  roE,  dein  suo  loco 
LO,  in  fine  ntq —  et  in  proprio  v.  — spulsa —    2.  si  db  initio  et  p  in 
medio  v.    3.  TE(rrit)ATMM(ente)M —  versu  ab  in.  reducto  527.*  iam 

Spengel  ' Eeformvorschl.  p.  252.  om.  Itbri       cui  BEJ      inunum  B 

628.*  confluunt  BEJFZ  qu^  J.  que  EF  529.*  erumnam 
(erumna  B.  erumpnam  E)  exercitam  (exercitatam  ante  corr.  [m.  2J  E) 
habet:  corr.  Gulielmius  530.*  631.*  NEO  et  suo  loco  o(mih)ru8- 
Q(uam)MUN(itu)MLOOU  A  mihi  om.  libri  praeter  A  532.*  i  initio  et  suo 
loco NEQEANUNCUBi8(it)scio  A      Ita  (non  ita)  B      gnata  (ta  s.v.m.3)  E 

hostium  st  B  (sed  st  post  potita  lineola  ustts  posuit  Camerarius). 
hoetium  est  JF.  hominust  Z  neque  ea  nunc  ubi  sit  nescio  BEFZ, 
nisi  quod  nunc  post  nescio  F.   neque  nunc  (s.  v.)  ubi  sit  nescio  / 


70  PLAVn  IV  1,  6—12  [A] 

Periphanes 

Quis  illaec  est  mulier  timid6  pectore  peregre  adaeniens 
Quae  ipsa  se  miseratur? 

Philippa 

In  his  dictus  locis  habitire  mihi 

P^riphanes. 

Periphanes 

Me  ndminat  haec:   credo  ego  illi  hdspitio  lisus 

uenit.  636 

Philippa 

P^ruelim  m^rcedem  dare^  qui  mdnstret  eiim  mi  hominem  ailt 

ubi  habitet. 
Periphanes  * 

Ndscito  ego  hanc:  nam  uideor  n^scio  ubi  mi  uidisse  prius. 
l^stne  ea  an  ndn  east  quam  animus  retilr  meus? 

Philippa 
Di  boni;  uisitaui     ^i^ii^:^*^*^     antidhac? 


583.  Vix  hiic  speciat  Marius  Plotius  Sacerdos  I  89  (p.  449,  ^ 
ed.  K.J:  .  .  .  PlautuB:  'Sed  quis  illaec  mulier  est'  pro  'sed  qnae 
illaec'.     Cf.  Mil  gl.  361,  Pseud.  963  et  SchoeU  ad  Truc.  92 


533  *  QuisiLL(ae)9ES—  et  8U0  loco  P£SEaKEAD(ae)NiBKS  A:  acotnr 
tibus  distinxerunt,  ut  in  sequentihtM,  Seyffert,  Leo  ill§c  J  et  JS  (post  c 
erasa  i).  illec  JP  Post  adueniens  ut  vid.  s  erasa  in  B  534.*  Q(iiae)> 
iPSA(8e)Mi8—  ei  in  fine  m  A        ///q^ae  B.    qu§  /.    que  EF        Porf 

ipsa  6  litt.  erasae  in  B      se]  eet  JP      miseretur  (corr.  m.  2)  B.  mise- 
reatur  F  dictus  Pius.    dictust  BJZ.    dictus  est  F.  post  dictost 

1—2  litt.  erasae  in  E      michi  E      536.*  PEB(ip)HA—  et  9uo  loco  REDa 
EOOiLL(iu8)ns(ho8)Pi  et  in  novo  v.  exitus,   qui  dispici  non  potest 
h^c  EJ  ho8picio  J  uenit  Pius,  Scaliger.    inuenit  libri  (de  A 

non  constat)  536.*  peb—  et  pEm)AREQumo(n)8TB(e)TEyM(mi)Hi- 

homine  et  in  seq.  v.  ~yBiH(ab)iTB(t)  A        Peruelim  B  (sed  r  s.  aar.) 

qui  (qu  ex  m)  E  mihi  lihri  Verba  aut  ubi  habitet  m  /  Ugi 
non  iam  possunt  habitet  ex  habitaret  E^  ut  vid.  637.*  (n)o —  rt 
in  fine  uiDissEPBius  A  mi  Lindemann.  me  libri  Post  prius  Utterae  vel 
apicis  rasura  in  B  538.  — N(ea)STQU(am)ANiMU(8returm)Eys  A  est  ne 
BEJFZ  annon  ea8t  Bothe  cum  A,  ui  vid.  an  non  &^  B  et  E  (ubi 
est  eras.).  annon  est  JF.  an  nun  Z  retur  (t  eo;  c)  ^  539.*  (di)BO  et 
in  medio  v.  hun  A,  in  quo  exitus  proprium  versum  videtur  occupasse 

Pers.  om.  EJFZ  (spat.  E)  Dii  JF  uisitaui  (sequittir  lacuna 
14  litterarum)  antidhac  B.  uisitaui  antidhac  EJFZ,  nisi  quod  antehac  F 


4  m 


TV  1,  13—17  [A]  EPIDICVS  71 

Periphanes 

Certo  east  quam  me  in  Epidaiiro  pauperciilam  memini  com- 

primere  —         640 
Phhjppa 

Plane  hicinest^  qoi  mihi  in  Epidauro  primiis  pudicitiam  pepulit. 

Periphanes 

Quae  meo  compressu  peperit  fQiam,  quam  d6mi  nunc  habeo. 

Quid  si  adeam  — 

PnUiipPA 

Hauscio  an  congrediar  — 

Periphakes 

Si  haec  east? 
Philippa 

Si  is  est  homo: 

Sicut  anni  mtQti  dubiam  dant     *:¥*****iif. 


548.    Nanius  p.  473,   11:    Congredias.     Plautus   in   Epidico: 
^Quid  .  .  .  si  hoc  est' 


640.*  Tres  in  A  fuere  versus  quorum  primo  (ab  init  vacuo)  nihU 
apparuit,  aUero  remotiore  ctb  initio  loco  QU^  tertio  item  remotiore  loco 

PAUP£B(ciil)AM Pers.  om.  EJFZ  Certe  (e  add.  m.  3)  E 

east  sequente  25  litterarum  spatio  B.    east  cum  16  litt.  sp.  E.    ea 
eat  c.  sp.  19  litt.  JF,  sine  sp.  Z:  cf.  praef        me  in  Gz.    in  lihri 
memini  (n  e  corr.)  E       541—560.  Haec  sunt  initia  m  BEJ:  Primns, 
Quam  domi,  Si  haec  ea  est,   Longa  dies,  Hanc  congrediar,  Compel- 
labo,   Salutem  accipio,  Quod  credidisti,  Si  ego  te  541.*  Duo  v. 

in  A,  quorum  in  priore  (reducto  ab  init.)  PLAKEHic(inee)s  apparuit, 
— i(hi)iNEPiDAUBOUiBGiNiPRiMUSPUDi(cit)iAMPB(rp)ULiT  in  posteriore 
hicVy/  //A^e  eet  B.   hiccine  est  EJFZ,  nisi  quod  est  s.  scr.  E* 
mihi  in  (in  s.  scr.  m.  3)  E  inepidauro  B  primus  (imu  ex 

nmi)  E  pndititiam  E.  pudiciciam  FZ  542.*  — ressupbperit- 
FIL —  apparuerur^  in  A,  sed  ut  praeter  iam  nihil  scriptum  fuisse  videa- 
tur  qii§  /.  qne  EF  643.*  Q(ui)DSl(ade)AM#HAUSClOANCONGBE- 
DiA(r8)iHA£C(ea8tB)i(ni)s  et  in  proximo  v.  s  sitb  finem  PHIL.  praem. 
BEJFZ:  del.  Gb  ad  eam  /  PHIL.  Gz.  SENEX  libri  haud  scio 
BEJFZ.  aut  Bicia  (=  sciam?)  Noniua  ancongrediar  B.  an  congredias 
Nonius  PER.  Gz.  om.  libri  h§c  J.  hec  F  ea  est  libri  praeter  A 
si  hoc  est  Nonius  Si  is  est  homo  Geppert.  Sin  is  est  homo  Jcum  A 
ut  vid.  Sin  est  is  homo  BEZ.  Sin  is  homo  est  F  644—646.*  SICUTANNI- 
MUL(ti)DUBiADA(nt)LON —  ct  sub  finem  NC,  dein  in  proximo  v.  sub  finem 

UM,    dein    in    prOXimO    V.    SEINEA8TQUAMINCEBTEAy(di)0H(ancc)pNGBE- 
DIABASTU  et  in  Sequenti:  MULI£BBISADHIBENDAM(ihima)LITIANUNC£ST  A 

dubiam  dant  E^JFZ.    de  ubi  andant  B.    de  ibandant  E^      Lacu- 
nam  significavit  Gz  ad  similitudinem  v.  546  explendam 


72  PLAVn  IV  1,  17—28  [A] 

Pbriphanbs 
Ldnga  dies  meum  incertat   animum,  sei  east  quam  incerte 

Hanc  congrediar  astu. 


ailtumo.  545 


C6npellabo. 


Philippa 
Muliebris  adhibenda  mihi  malitiast. 

Periphanes 

Philippa 
Orationis  aciem  contra  cdnferam. 


Periphanes 
Salua  sis. 

Philippa 

Saliitem  accipio  mihi  et  meis. 

Periphaxes 

Quid  c^terum? 
Philippa 

Saluos  sis:  quod  credidisti  reddo. 

Periphanes 

Haud  accus6  fidem. 
Nduin  ego  te? 

Phhjppa 


Si   ego   te   noui,    animum   mducam  'ut  tu 

ndueris.  550 


546.  Nonius  p.  123,  28:   Incertat  incertum  facit  .  .  .  PlautoB 
Epidico:  'Longa  .  .  .  animum' 


meum  animum  incertat  J.  animum  incertat  meum  F  si  Geppert. 
sin  Uhri  praeter  A  ea  est  JF  incerto  lihri  praeter  A  autmno  Came- 
rarim.    animo  BEJFZ:  cf.  A  Muliebris  mihi  (mihi  erasmtC)  ad- 

hibenda  mihi  E  malitiast  Jacob.  malitia  (malicia  B)  nunc  est  libri 
cum  A  647.  SEN  om.  B  Ita  A,  nisi  quod  CONPELiiAB(o)4J^  com- 
pellabo  BEJFZ  SENEX  orationie  B  atiem  E  Post  conferam 
spat.  11  litt.  B  648.  Ita  A,  nisi  quod  sies  et  QUi(d)c(e)TBRUM  SEN 
ante  Salua  om.  B  {cf.  647)  c^terum  Z  649.  PHIL.  adj.  E*  Ba  A,  ms» 
quod  SALUUS  et  RBppoHAUT  saluuB  etiam  B  EJFZ  Ante  sis  del.  salnu 
E^  560.*  MV?j  praem.  B,  utide  hoc  v.  et  sequenti  personae  perpetuo 
mutantur  NOurNEGO  et  nimitminducamuttunoueris  A  egote  et 
Siego  B        inducam  uti  noueris  libii  praeter  A 


IV  1,  24—28  [A]  EPIDICVS  73 

Periphanes 
"Vlji  te  uisitaui? 

Philippa 
Inique  iniiiriu^s. 

Periphanes 

Quid  iam? 
Philippa 

Quia 
Tiiae  memoriae  interpretari  me  aequom  censes. 

Periphanes 

Cdmmode 
Fabulata's. 

Philippa 

Mira  memoras.    age  plane. 

Periphanes 

Em  istuc  rectius: 

Meministin? 

Philippa 

Memini  id  quod  memini. 

Periphanes 

At  m  Epidauro  — 

Philippa 

Ah^  gilttula 

Pectus  ardens  mihi  aspersisti. 


661 — 660.  Hctec  svmt  m  BEJ  initia:  Iniqne,  Me  ^qiinin,  Hem  istuc, 
Ah  gattnla,  Tuae  que  matri,  Tuam  in  me,  Salua  sum  quia,  Accipe 
^nmmoBam,  Qnid  est  quod  651.  Ita  A,  nisi  quod  uisiTAU(i-fri)Ni- 

QUEiNinRius  iniurius  ^u  post.  ex  i  corr.  E)  BEJFZ  552.  Ita  A, 
nisi  quod  iNTBRPRBTARiMEAECUMCEN(8e8#c)OM(mo)DE  tu§  memori^  J. 
tue  memorie  EF      aequum  JF.    ^quum  B.    equum  EZ      Pers.  spat. 

prO  nota  B        658.*  FABULATA8#MIRAMEMORA8(peripha)N(e#)EMISTUC- 

EECnus  A  fabulata  es   BEJFZ  Pers.  spat.  pro  nota  ut 

V.  562  B  Periphane  in  A  fuisse  suspic.  Studemund  (cum  Boihio).  om. 
reliqui.  age  plane  suppl.  Seyffert  exempli  causa  PER.  Hem  EJFZ. 
MVL.  Hem  B  Post  rectius  pers.  sp.  in  E  554.*  Ita  A,  nisi  quod 
QUOpMBM(in)i  et  HA  Memini  PER.  Id  JF.  Memini  id  SENEX  BEZ 
quod  memini  et  At  om.  BEJFZ       incpidauro  B        Ah  BEJF. 

An   Z         566.   PETTU8ARDENSMIHIAS(p)BR8ISTl4uiRGINIP(auperc)yL--  A 

ardens  (n  e  corr.)  mihi  E.    mihi  arden8  JF        asperdsti  F 


74  PLAVn  IV  1,  28~S4  [A] 

Periphanss 

Virgini  pauperculae  565 

Tilaeque  matri  me  leuare  pailpertatem? 

Philippa 

Tiin  is  es, 

Qui  per  uoluptatem  tuam  in  me  aenlmnam  obseuisti  grauem? 

^  Periphanes 

^go  Bun.:  salue. 

Phhjppa 

Salua  sum;  quia  te  esse  saluom  sentio. 

Periphanes 
Cedo  manum. 

Philippa 

Accipe.    a^rumnosam  et  miseriarum  cdmpotem 

MtQierem  retin^s. 

Periphanes 

Quid  est  quod  udltus  turbatilst  tuos?  560 

Philippa 
Filiam  quam  ex  t^  suscepi  — 


559.  Nonim  p.  456,  23:  Compotem  in  bonam  partem  solam 
accipi  putatur,  cnm  et  in  malam  positum  sit.  Plautas  Epidico: 
'Cedo  .  .  .  compotem' 


PER.  add.  E^     paupercul§  EJ.  paupercule  F     556.  tuaeq-matbi- 

M(ele)yAREPA(upe)B— ^     TuaequeB.  Tu^ue/.  Tu^que^.  tuequeF 

me  leuare  ex  leuare  me  E      Tum  pro  Tun  J     557.*  QUiP£ByoLyp- 

TATEMTnAMiN —  A        tuam  om,  JF        in  me  aerumnam  CameruriMS. 

in  mea  (inmea  E.   In  me  /)  erumna  EJFZ.   inmea  aerunma  B 

grauiter  JFZ  et  ex  grauem  E^      558.*  EGOSUMSALUE#8ALUASUifQ—  A 

esse  saluum  BEZ.   saluum  esse  JF        559.*  CEDOMANXTM^t^ACa- 

PEAERUMNOS —  A  cedo  vel  caedo  libri  Nonii  ^runmosam  B. 

erumnosam  EF.    erumpnosam  J.    aterumnarum  Nonius  et  tm.  F 

560.*  MULiEREMRE(ti)NEs4}:Qun)(eBtquod)yo—  A         muliemm  F 

Quid  est  quod  uoltus  turbatust  tuos  Gz.    Quid  (et  est  8.  ser.  B^) 

^uod   duo  ituB   (corr.  in  uol  tus  man.  Camerarii)  te  turbat  tuuB  B. 

Quid  quod  digitus  (corr.  ex  dii  oitus  E^)  te  turbat  tuus  EJFZ,  nisi 

quod  deturbat  F  561—669.  Hatc  sunt  in  BEJ  initia:   Quid  eam, 

Habe  animuni,  Nam  postquam,  Vt  emeretur  ille,  Vt  alias  rea,  Eho 

istinc,  Vt  suam  uideat        561.  FiLiAMQUAM(ex)TE8U80(ep)i#Q —  A 

MVL.  om.  EJFZ        exte  BE 


IV  1,  34--40  [A]  EPIDICVS  75 

Periphanes 

Quid  eam? 

Philippa 

Eductam  p^rdidi: 
Hdsidumst  potita. 

Periphanes 

Habe  animum  lenem  et  tranquiUTlm:  tace. 
D6mi  meae  eccam  saluam  et  sanam.     nam  postquam  audiui 

ilico 
E  meo  seruo  illam  ^sse  captam^  cdntinuo  argentilm  dedi, 
Vt  emeretur:  ille  eam  rem  adeo  sobrie  et  frugaliter  566 

Accurauit;  iSt  —  ut  ad  alias  r^s  est  inpense  ihprobus. 

Philippa 
Fac  uideam^  si  me  esse  saluam  uis. 

Periphanes 

Eho  istinc^  Ganthara, 


562.  Dwiaim  ad  Phorm.  III 1,  5:  Legitur  et  potiretur  . . .  Plautas: 
'Hostium  potitus  est'  n 


PER.  om,  EJFZ        MVLIER  m  ras.,  %ibi  Eductam  pdidi  scr»p- 
ium  erat,  B  educatam  JF  562.  HOSTiUMESTPp(t)iTA#HABB- 

AN(im)UH(l)EN£METBANQ —  A  hostium  eet  lihri  cum  A         potitus 

est  DofuUus  lenem  (m  ex  ne///,  ut  vid.)  B.    leuem  /  tace 

Geppert,     face    BEJFZ  568.*    DOMIMEAEECOAMSALnAMETSANAM- 

NA(mp)9 —  €t  in  proximo  v.  — Ay(diuii)L —  A  mef  BJ.   mee  EF 

heccam  (h  del.  m.  3)  E.  etdam  F  564.*  emeosebuoillamesse- 
9A(pt)A —  A  ex  meo  lihri  praeter  A  captiuam  B  565.  utemebe- 
TimTT.T.igTe AMTiTCM  AT^y.OROTmTTCTCTFR—  A  ilUc  F  566.*  ACCUBAUITyT(ut)- 
ADALiA8BB8E8TiNPE(n8ein)PB(o)By—  A  adcurauit  F  Vt  —  ut  distinxi- 
mus  in  ed.  minore.  ut  libri  praeter  A  ad  om.  libri  praeter  A  Post  ree 
eutdidit,  post  est  scripsit  et  delevit  Camerarius  Mr.  in  B:  mulier  vel 
simtle  quid  in  margvne  paulo  post  uis  idem     impense  improbus  B  EJFZ 

567.*  FACUn)EAM8rM(ea)8EISALUAM---  et  KOW(tinCCa)NTH(a)EA  A 

si    me   esee   saluam   uis  scripsimus  in  ed.   minore   dme  Seyfferto  (si 
saluam  me  uis).  si  me  uis  B.    sime  (m  e  corr.  E^)  EZ.    sit  ne  JF 

Eho  istinc  canthara  BE.  Eho  statim  cantharai  /.  Eho  cantari 
statim  F.    Eo  cantara  statim  Z 


76  PLAVn  IV  1,  41.  42  —  2,  4  [A]  ^. 

Iiibe  Telestidem  hilc  prodire  fQiam  ante  aedis  meam^ 
Vt  suam  uideat  matrem. 

Philippa 

Remigrat  animus  nunc  demilm  milii 


ACBOPOLISTIS.     PEBIFHANES.     PTTrT.TPPA 

FIDICINA  SENEX  MVLIER 

ACROPOLISTIS 

Quid  est  pater,  quod  me  exciuisti  ante  aedis? 

Periphanes 

Yt  matr^m  tuam 

VideaS;  adeas^  aduenienti  d^s  salutem  atque  dsculum.         571 

ACROPOLISTIS 

Quam  meam  matrem? 

Periphanes 

Quae  exanimata  exsequitur  aspectdm 

tuom. 
Philippa 

Quis  istaec  est  quam  tu  6sculum  mihi  f^rre  iubes? 


568.*  nJBEACRO(po)M8THn)EMHUCPBODrBEFILIAM(ante)AEpi8MEA  A 

TeleBtidem  G.  Valla,  Camerarius.    acropolistidem  B.    ciopolistidem 
JE^Z.  morodolistidem  wi  r»d.  j&*.  exopolistidem  JPZ     h\xc  om.BEJFZ 
^dis  Z.    edis  BE.    edes  JF         569.*  Ita  A,  nisi  quod  BEMIOAT. 
ANIMTJS        mihi  (m  e  corr.)  E.    michi  / 

Act.  IV  sc.  2  PERIPHANES  A  medio  v.  (insequens  v.  scriptwram 
non  continet).  FIDICINA.  PERIPHANES.  SENEX.  MVLIER  BEF 
et,  nisi  quod  PERIFANES,  /.  PERIPHANES  SENEX  MVLIER  Z 
570—580.  Haec  sunt  initia  in  BEJ:  Quid  eat,  Adeas  uenienti,  Qne 
exanimata,  Oscnlum  mihi,  Egone  osculmn,  Tu  homo,  Ego  hanc  qoae, 
Scio  quid  erres,  Aliter  catuli,  Atque  hominum  570.  Ita  A,  nisi 

quod  AEDi(8}t:)UT        ex  ciuisti  B        edis  E.    edea  JF       671.  — des- 
SALyTEMATQOSCULUM  A        aduenieuti  Camerarius.  uenienti  BEJFZ 

salutem  (u  ex  corr.  m.  3)  E  572.  9(u)amm—  dein  bxanimata- 
(exse^QyiTURASPEC  et  TyMTyuM  m  proximo  v.  A  Qu^  BEJ  ex 
animata  B.  examinata  Z  ex  seritur  B,  sed  eeQ  in  3 — 4  litt.  ras.  B*. 
exequitur  EFZ  tuum  BEJFZ  573.*   9—   tt  — mihifeebe. 

lUBES  ^  TyAFiLiA  A      Qiie  F      ist^c  /.    istec  EF      mihi  ferre  (prior 
r  8.  scr.)  iubes  B 


IV  2,  4—9  [A]  EPIDICVS  77 

Periphanes 

Tua  fOia. 

Phtltppa 
Haecine? 

Periphanes 
Haec. 

Philippa 
Egone  6sculum  huic  dem? 

Periphanes 

Qudr  non,  quae  ex  te 

nata  sit? 
Philippa 
Tii  homo  insanis. 

Periphanes 
Egone? 

Philippa 
Tune. 

Periphanes 

Qu6r  nam? 

Philippa 

Quia  ego  hanc  qua^  siet 

Neque   scio   neque   n6ui,   neque   ego   hanc   dculis   uidi  ante 

hiinc  diem.         676 
Periphaees 

Scio  quid  erres:  quia  uestitum  atque  dmatum  immutabilem 
Habet  haec     ii^Hi*nfi:¥***ii^*Q 


674.  — cirLyMHtnci)BM#QU(o)RN6  et  in  proximo  v.  9yAEBXTE(nat)A- 
srr  A  haecin^  E.  haeccine  BZ.  heccine  JF  h§c  E.  hec  F 
Ego  ne  /  Cnr  non  BEJZ  qu§  /.  que  EF  exte  J  natast 
BEZ.  nata  est  JF  (corr.  iam  Aldina)  De  v.  676—683,  gw»  ex  parte 
abscissa  membrana  miUiUUi  sunt  in  J,  cf.  praef.  676.*  — quiaboo- 
H(an)c  et  in  proximo  v.  QyABSiET  A         MVL.  om.  Z         Ego  ne  / 

Tune?  B.  Tu  ne  J.  Tu  Z  qur  B.  cur  EJZ.  quor  F  nam 
add.  Gz.  om.  libri  que  EF  676.  NE9SCiONE(q)NOUiNEQ(egoh)ANC- 
O0ULisy(id)LiNT(e)H(u)NCDiB  A  die  J         677.*  8OI09—  et  UM(i)M- 

M(ut)ABniE  A        quia  (a  add.  B*)  uestitum  B.    quia  uestimentum  EZ 

inmutabilem  J         678.*  679.*  Duo  in  A  fxienint  versus  quorum 
in  priore  s  in  fine  apparuit,  0LEN(ta)L(it)ERS(ue)8  in  posteriore  (totum 


78  PLAVn  IV  2,  9—14  [A] 

Philippa 

a^     *     *     *     aliter  catuli  l6nge  olent^  alit^r  suis. 
Ne  ego  nego  me  ndsse  hanc  quae  sit. 

Periphanes 

Pr6  deom  atque  hoinintun 

fidem.  580 

Quid?  ego  lenocmium  facio^  qui  habeam  alienas  domi 

Atque  argentum  egilrgitem  domo  pr6sus?  quid  tu^  quae  patrem 

Tilom  uocas  me  atque  dsculare^  quid  stas  stupida?  quid  taces? 

ACROPOLISTIS 

Quid  loquar  uis? 

Periphanes 

Haec  negat  se  tilam  esse  matrem. 

ACROPOLISTIS 

Ne  fuaty 


582.  Nonius  p.  103, 1:  Egurgitem  exhanriam  Bignificat.   Plantos 
Epidico:  'Atque  .  .  .  prorsnm' 


veraim  scriptum  fuisse  ex  incertis  umbris  coniecit  Studemundus) :  undepro- 
fectus  lacu/nam  sic  indicavit  Gz:  uno  versu  comprehendumt  libri  praeter  A 
Pers.  notam  ante  aliter  om.  B        alter  E^:  corr.  E*       Post  catnli 
2 — 3  litt.  spat.  B  sues  ex  suis  B*,  ex  suus  E^.    sues  JFZ 

580.*    NEEGOMENO 88EH(ic)9 PRO(deum)A(tq)HOMIKUMF£Di  A 

Ne  ego   nego  me  nosse  hanc  quae  sit  Gz  (cf.  A).    neego  eam 
nouisse  (2  litt.  sp.  ante  ne)  B.    ne  ego  (in  marg.  at  nego  m.  3)  eam 
nouisse  E.    ne   ego   eam   nouisse  JZ.     nec  ego  eamnouisse  F 
PER.   Proh   deum    atque   E^FZ,   nisi   quod   pro   F.     PEB.    deum  /. 
Atque  reliquis  omissis  BE^  681 — 590.   Haec  sunt  in  BEJ  initia: 

Atque  argentum,  Vocas  me,  Quid  loquar  uis,  Si  non  nult,  Cogere 
aequum,  Vocabas,  Vbi  tu  tuam,  Matrem  uocem  581.*  QUip(e)oo- 
LE(nocini)yMF(aci)09yiHABE(a)M(a)NC(iUa8d)OMi  A  Ante  Quid  (iwfi 

quid)  3  litt.  sp.  B  alienos  domi  libri  praeter  A:  corr.  Dousa 

582.*    ATQARO(entumegurgi)TED0M0PR0SU8QIJIDTUQUAEPATRKM    A 

argentum  om.  Nonius  egurgitem  (rgitem  e  corr.  m.  3)  E  domo 
(ex  domum  E^)  prorsum  BEJFZ,  Nonius,  nisi  quod  domum  J  et  i 
B^  in  ras.  2  litt.  et  prorsum  ex  prosum  E^  Ante  Quid  (non  quid) 
1  litt.  spat  B  tu  EZ  quem  EJFZ  (corr.  Pylades)  588.*  TDUM- 
yo(ca8me)ATQ.oscuLAR(ei)Qun)8TAS8TUPiDAQun)TACES  A  tuum  eHam 
BEJFZ  osculari  B,  sed  c  ex  t  corr.  osculare  EFZ.  obsculare  J 
584.  Ita  A,  nisi  quod  Qun)(loquarui)s4^HAEC  hec  F  negat 
(a  ex  e  corr.)  E        nefuat  B.    ne  suat  J 


rV  2,  16—22  [A]  EPIDICVS  79 

Si  non  uolt:  equidem  hac  inuita  tamen  ero  matris  fQia:   586 
N6n  med  istanc  cdgere  aequomst  m^am  esse  matrem,  si  neuolt. 

Periphanes 
Cilr  me  igitur  patr^m  uocabas? 

ACROPOLISTIS 

Tila  istaec  culpast,  ndn  mea. 
N6n  patrem  ego  te  ndminem,  ubi  tu  tilam  me  appelles  ffliam? 
Hanc  quoque  etiam,  si  me  appellet  filiam,  matrem  uocem. 
N%at    haec   fili^   me   suam    esse,    ndn    ergo    haec   mat^r 

meast.  590 

Pdstremo  haec  mea  ciilpa  non  est:  quae  didici  dixi  dmnia: 
Epidicus  mihi  fdit  magister. 

Periphanes 

Perii,  plaustrum  p^rculi. 


686.  Cf.  Donat.  ad  Eun.  111  3,  2  (ne  pro  non :  Plantns :  neunlt, 
inquit,  pro  non  unlt),  nisi  ad  v.  42  pertinent  692.  Festus  p.  230 
de  hoc  proverbio  agens  utitur  hoc  loco:  sed  in  lacera  membrafia  nihU 
hodie  supesest  praeter  cebant  et  ener  et  id  quod  et  pidicus  et  um  per- 
culi.  Cf.  Donatus  ad  Eun.  II  3,  87:  Perculeris  tu  me]  peruerteris, 
unde  prouerbium:  'Bene  plaustrum  perculit' 


686.*  Ita  A,  nisi  quod  siNONUU(lte)QUiDEMHANC  non  uult  B. 

nonuult  (o  sup.  u  post,  m.  3)  E  hanc  etiam  Z  in  uita  Z 

686.*   NONM C0GEREAECUMESTMEAME8SEMATREMSINEUULT  A 

Non  med  Bothe,  Bitschl  Nov.  exc.  p.  37.  non  me  BEJFZ  aequum 
(equum  EF.  equum  2^  est  BEJFZ  sine  uolt  B.  ai  non  uult  E. 
si  non  uolt  JFZ  687.  CURM —  A  Quor  F  uocabas  (bas  ex 
bia  m.  3)  E.  uocabis  F  ist^c  BJ.  istec  EF  culpa  est  BEJF. 
culpa  Z  688.  non—  et  in  fine  sfiliam  A  te  B.  om.  EJFZ 
appelles  B  correctus.   appellas  B  ante  corr.  et  EZ.    appellabas  JF 

689.  HA(nc)QU0<i A      Hanc  (m<^w  hanc)  5      sime  BE     filiam^mocW. 

m.  3)  E  590.*  NEG(atha)ECFrLiA—  A  h^c  J  Post  me  3—4  litterae 
(fort.  esse)  erasae  in  B  hgc  J.  hec  EF  (mater  hec  F)  mea  est 
BEJFZ  691—606.  Haec  sunt  in  BEJ  initia:  Postremo,  Magister 
fuit,  Si  hercle  te,  Non  uoco  ubi,  Quid  ob  eam,  Agnoscebas,  Seruus  epi- 
dicus,  Poteras  nouisse,  Nunquam  uidi,  Abi  habeto,  Athenis  ciuis, 
Emisse,  Circa  solis,  Si  inuenio  691.*  postr —  et  in  fine  — A  A 
h^c  J.  hec  F  qu§  J.  que  EF  692.*  EPrDicu(smihifaitmagiste)R- 
(:^perii)PLAU8TRUMPERCU —  A  mihi  foit  magister  Bothe  cum  A,  ut 
vid.  mihi  (michi  E)  Magister  fait  BEJFZ  Ante  austrum  2 — 3  litt. 
spat.  B  austrum  BEJFZ  (corr.  Saracenus  cum  A):  cf.  testim. 
perculi  (r  add.  m.  .3)  E.    ptuli  F 


80  PLAVn      IV  2,  28—30  [25—26.  80  A] 

ACROPOLISTIS 

Niimquid  ego  ibi,  pater^  peccaui? 

Pebiphanes 

Si  hercle  te  umquam  audiuero 
Me  patrem  uocare^  uitam  tiiam  ego  interimam. 

ACBOPOLISTIS 

N6n  uoco. 
Vl)i  uoles  pater  esse,  ibi  esto:  ubi  ndles^  ne  fueris  pater.  595 

Philippa 
Quid  si  ob  eam  rem  istanc  emisti^  quia  tuam  gnatam  68  ratus, 
Quibus  de  signis  agnoscebas? 

Periphanes 
NiiUis. 

Philippa 

Qua  re  £Qiam 
Gredidisti  nostram? 

Periphanes 

Seruos  Epidicus  dixit  mihi. 

Philippa  * 

Quid  si  seruo  aliter  uisumst;  non  p6teras  nouisse,  ^bsecro? 

Periphanes 
Quid  egO;  qui  illam  ut  primum  uidi^  niimquam  uidi  p6stea?  600 

593.*  Ita  A,  nisi  quod  m;pATERp£CG(aui4t-)si  et  unquam  ntim- 
quid  ego  ibi  peccaui  B,  sed  peccaxu  add.  B*.  nmnqiiid  (nnnquid  Z)  ego 
ibi  (ex  tibi  E\  tibi  F.  t  bo  sup.  ibi  J)  EJFZ  unquam  etiam  B. 
nnnquam  F       audiuero  am.  libri  praeter  A:  addidit  iam  Pylades 

594.  Ita  A,  nisi  qtwd  TyA(me)GOiN(t)ERiMAM  tuam  8,  v.  E 

595.  Ita  A,  nisi  quod  PATEBES8EPATEBE8(t)o(ubi)NOLES  nefams  B 

596.*  9ui(d8i)o(beamremhan)c(emi8ti)8QUiTUAMONATAMB8RATC8  A 
Quid  si  Studemund.  Qnid  BEJFZ  obeam  J.  ob  hanc  (hanc 
d€l.  m.  1)  eam  E  istanc  Brix  Nov.  ann.  t.  CI  (a.  1870)  p.  766.  hanc 
lihri  PER.  Quia  JF  gnatam  ratus  lihri  praeter  A  V.  597— 699* 
absunt  ah  Amhrasiano,  errore,  ut  videtur  597.*  MYL.  Quibus  JF 
designis  B  Quare  BEJFZ  598.  crd  m.  1  de^.  ante  credidisti 
in  E  Seruus  BEJZ  michi  E  599.*  Quid  si  (ex  Quasi  E*) 
seruo  (siseruo  B)  aliter  uisum  (ex  uisum  aliter  E)  est  lihri:  gpme  tamen 
sana  esse  tion  possunt  poteras  (o  e  corr.  m.  3)  E)  nouisse  BE 
(sed  se  add.  B*E^)  600.*  QUiDEGOQUULL(am)y(tprei)MUMu(idi)NUM- 
QUAMnLDiPOSTEA  A      primum  qui  uidi  B,  sed  primum  ex  primam  JB*. 

primam  qui  uidi  EJFZ        Nunquam  BFZ        p  ea  J 


IV  2,  31—86  [A]  EPIDICVS  81 

Philippa 
Perii  misera. 

Periphanes 

Ne  fle,  mulier.    mtro  abi,  habe  animiim  bonum: 
:i&go  illam  reperiam. 

Philippa 

H£ac  Athenis  ciuis  eam  emit  Atticus: 
Adulescentem  equidem  dicebant  emisse. 

Periphanes 

Tnueniam:  tace. 

Abi  modo  intro  atque  hanc  asserua  Circam;  Solis  ffliam. 

Ego  relictis  rebus  Epidicum  6peram  quaerendd  dabo.        605 

Si  inuenioy  exitiabilem  ego  illi  faciam  hunc  ut  fiat  diem. 

601.*  Ita  A,  sed  omisao  pers.  spatio      fle  E\  fles  E^Z     A///bi  B 
habeto  libri  praeter  A       602  *  Ita  A,  sed  omisso  pers.  spatio       reppe- 
riam  E       hinc  et  sup.  v.  t  hic  J        ciuis  E*.    quis  E^.    cimg  qtua  Z 
603.*  Ita  A,  nisi  quod  4^EXC(in)y(eni)AMTACE,  i.  e.  ni  fallor  EGO- 
muENiAM,  elsi  g  {non  o)  improhahilitis  esse  Shulemund  adnotat 
adolescentem  (m  add.  E^  BEJZ      quidem  F      Emisse  E^.  Emisse  E^ 

PER.  s.  V.  E^  604.  Ita  A,  nisi  quod  obserua  et  SOLua 

asseraa  BEJZ.  adserua  F  Circa  B,  supra  addito  ^-  B^,  sed  nihil 
extat  quo  hoc  signum  pertineat  (voluitne  Circa.^).  Circa  E  (at  circe  m.  3 
in  marg.).  Circa  /.  Circem  F.  Circe  Z  606.  Ita  A  Ego  (non 
ego)  B  epydicum  B  qu^rendo  /.    querendo  E  606.*  siiN- 

UEiaoExmABiLEMEGOFACiAMHicuTFiATDiES  A  inuenio  ex  inueniam  E. 
inueniam  Z       fiat  ex  fiad  E 


P1L.ATT1  EpIDICVS.  6 


V  1,  1-8  [A] 


ACTVS  V 


STKATIFPOCLES.      EFIDICVS.      DANISTA.      TEIJSSTI8 

ADVLESCEN8  SERVOS  VlfiGO 

SraiiTIPPOCLES 

Male  morigerus  mihist  danista^  quei  a  me  argentam  n6n  petit 
Neque  illam  adducit  quam  ^mi  ex  praeda.    s^d  eccum  incedit 

Epidicos. 
Quid  illuc  est^  quod  illi  caperrat  frdns  seueritildine? 

609.  Noniua  p.  8,  25:  Caperrare  est  mgis  frontem  contrahere 
et  asperare:  tractnm  a  capromm  frontibns  crispis.  PlanttiB  Epidioo: 
'Qnid  illnd  .  .  .  seneritndine?'  Idem  p.  173,  7:  Seueritndine 
pro  seneritate.     Plantns  Epidico:    ^Qnid  illnd  .  .  .  seueritndine' 


Act.  V  8C.  1  STRATIPPOCLES  (STRATIPPODES  E)  ADOLES- 
CENS  SERWS  EPIDICVS  DANISTA  MVLIER  (MVLIEE  add,  B^  ^ 
eo  qui  praecedit  v.)  BE.  STRATPLHOCLES  ADOL  EPIDIC'  8ERW8 
DANISTA  MVLDER  /.  STRATIPHOCLES  EPIDICVS  DANISTA  MV- 
LIER  VTRGO  F.  STRATIPHOCLES  ADOLESCENS  Z.  In  A  inscriptio 
deest  unius  v.  spatio  relicto  607 — 618.  Haec  sunt  initia  in  BBJ:  Male, 
Neqne,  Qnid,  Si,  Ex  cmciatn,  Aderat,  Sensemnt,  Qnod  miser,  Vi*- 
ticnm,  Prins  qnam  pereo,  Habe  bonnm.  Beliqua  usque  ad  finem  ab 
eis  quae  dedi  non  discrepant  607.*  Ita  A,  nisi  quod  MTHTKST  et  XBQES- 
TUMia>£TiT  mihi  est  etiam  BEJFZ,  nisi  quod  michi  est  E 

qni  a  me  iam  Loman  Spec.  cr.  45,  Kampmann  de  De  et  Ex  p.  9. 
qnid  me  B^E^.  qni  de  me  B*E^JFZ,  nisi  quod  qnide  me  JBV 
608.*  NEQiLLAMAppyciT—  et  in  fine  — umincedit  A  (exitus  qui pro- 
prium  V.  occupavit  dispici  nequit)  qnam  emi  ex  pineda  Gz.  qvM 
est  preda  B,  sed  est  B*  in  ras.  et  post  eam  v.  10  litt.  spaL  qnae  ex 
praeda  (ex  add.  m.  3  in  3  litt.  sp.)  E.  qn§  expda  /.  qnae  (qne  T) 
ex  praeda  FZ  set  heccnm  (h  m.  i  c  corr.  del.  m.  3)  E  epy- 

dicns  B         609.*  qutdill—  et  suo  loco  p(ron8)8Ey(e)R(itn)DiNE  A 
illnd  Nonius         illi  caperrat  Nonius  utroque  loco.   iUic  aperat  B^- 
illic  aspat  J.    illi  caperat  E^FZ  Post  frons  lac.  5  litt.  in  E.  6« 

aliquot  Nonii  libri  p.  173 


5  1,  4—13  [AJ  PLAVTI  EPIDICVS  83 

Epidicvs 

Si  lindecim  deos  praeter  sese  secum  adducat  Iilppiter^        6io 
Ita  non  omnes  ex  cruciatu  pdterunt  eximere  Epidicum. 
Periphanem  emere  I6ra  uidi:  ibi  aderat  una  Apo^cides. 
Niinc  homines  me  quaeritare  credo.     sensenint^  sciunt, 
Sibi  data  esse  u^rba. 

Stratippocles 

Quid  agis^  mea  commoditas? 

Epidicvs 

Qu6d  miser. 

Stratippocles 
Quid  est  tibi? 

Epidicvs 

Quin  til  mihi  adomas  ad  fugam  uiaticum    615 
Prius  quam  pereo?    nam  per  urbem  diio  defloccati  senes 
Quaeritant  me:  in  manibus  gestant  cdpulas  seciim  simul. 

Stratippocles 
Habe  bonum  animum. 

Epidicvs 

Quippe  ego  quoi  lib^rtas  in  mundd  sitast. 

Stratippocles 
£go  te  seruabo. 

610.  8 —  et  in  fine  uppiter  A      preter  B      se  se  /.  se  Z     iupiter  F. 
anU  iupplter  del.  epidi  E^       611.*  ita—  et  in  fine  xm(eree)piDicu  A 

Excmciatn  EJF        epydicum  B         612.*  /^a  A,  nisi  quod  peri- 
(ph)ANEN   et  UNA  Periphanem    Scutarius,    periphanen   BEJFZ 

cum  A  Aderat  ibi  una  BE^^JFZ  (ubi  E^)  613.  Ita  A 

hinc  (t  nunc  8.  v.)  E.    hinc  Z        qu^ritare  B.    queritare  EJF 
614.*  Ita  A,  nisi  quod  Qu(id)A0iTi8        esse  data  F        ST.  s.  v.  spcUio 
nullo  relicto  E^      616.  Ita  A,  nisi  q\u>d  ad  omittit      Quidest  E^.   Qui- 
dem  E^      adfugam  BEJ      616.  Humc  v.  post  617  colhcant  BEJFZ: 
eorr.  signo  in  B  addito  Camerarius  cum  Pylade  Ita  A,  nisi  quod 

pu(o)pEFLOCCATiSENEX      priusquam  EJFZ     purbem  B      deflocati  F 

Benia  BE^  (senes  E^        617.*  Ita  A,  nisi  quod  oestantcopulas 
Queritant  (vel  qxi.)EJF  secum  simul  iam  Balbach  Obs,  crit. 

p.  23.    secum  siaui  B  ubi  ■)  add.  B*  (nec  tamen  quidqtiam  in  marg.). 
secum  suaui  E^JFZ,  nisi  quod  sua  ui  FZ  cum  E^      618.*  Ita  A,  nisi 
quod  habenumanimum       Fost  habe  6  Utt.  erasae  (animum.i^)  in  B 
qpp  E        cui  BEJZ        inmundo  BE        sita  st  B.    sit'^  ost  / 

0* 


84  PLAVTI  V  1,  18—16  [A] 

Epidicvs 

Edepol  me  illi  m^us,  si  muicti  foant. 
Sed  quis  haec  est  muli^rcula  et  ille  grauastellus  qui  uenit?   620 

Stratippocles 
Hic  est  danista^  haec  illast  autem  quam  ^go  emi  de  praeda. 

Epidicvs 

Ha^dnest? 

Stratippocles 

Haec    est:    estne   ita^    ilt   tibi    dixi?     asp^cta   et    contempla, 

Epidice. 


620.  Festus  p.  273  vocem  ramstellus  ex  hoc  l.  affert:  sed  m  cod. 
unico  ignem  haec  modo  fugerunt:  appellantur  .  .  .  rano  siib  con  .  .  . 
quod  genus  hominum  .  .  .  Sed  quis  hec  est  .  .  .  uenit  Cf.  Paulus 
p.  272:  Raui  coloris  appellantur  qui  sunt  inter  flauos  et  caesioB,  qnoe 
Plautusappellatrauistellos.  ^Quis'  inquit 'haec  est  miilier  et  ille 
rauistellus  qui  uenit'  FeMus  Pauli  p.  96 :  GrauastelluB  senior. 
Plautus:  'Qui  est  grauastellus  qui  aduenit'  ut  puto  grauastelfatt 
a  grauitate  dictus  De  duplici  Fesii  testimonio  cf.  Leidolph  p.  204,  211. 
Placidus  sub  grauescella  num  huc  spectet  admodum  dubito:  v.  ihes.  g^ 
s.  h.  V.  Praeterea  cf.  test.  ad  v.  533 


61 9.*  Ita  A,  nisi  quod  nacti  si  nvijic^lll  (%  eras.,  ut  vid.)  B. 

sinanctis  E^.    sinancti  E^.    si  nacti  JFZ  620.*  Ita  A,  nisi  quod 

H(aec)  et  kauistellus  Sed  B  (ed  in  ras.  B*).  Set  E^.  Si  E^ 
h§c  est  J.  est  hec  F  grauas  tellusq,  B.  grauas  tellua  q,  J^.  graiiaf 
tellus  qui  E^.  grauas  tellus  q;  et  s.  v.  at  graius  cellus  qui  /. 
grauistellus  qui  F.  rauistellus  ex  hoc  l.  affert  Festus  PauU  aUero  heo 
grauastellus  exhibens.  aduenit  aitero  loco  Festus  Pauli  De  versHms 
621 — 696  transpositis  in  J  v.  praef.        621.*  Ita  A,  nisi  quod  illasst 

STRAT.  om.  JFZ  Hicest  E  h§c  J  hec  EF  illa  est  autem 
libri  cum  A,  nisi  quod  illa  autem  est  F  quam  emi  ex  praeda  (ex  predA 
BF.  expda  J)  pro  quam  ego  emi  de  praeda  libri  praeter  A  EP.  s.  v.  spatio 
nuUo  E\  om.  F.  Strat.  Z  H§  cine  est  B.  Haeccineat  E.  Haeccine  ^^- 
Heccine  est  JF        622.*  Ita  A,  nisi  quod  ISTA        STRAT.  om.  JFZ 

Haec  est  EZ.  Hec  est  JF.  Haec  B,  sed  e  add.  B*  sup.  v.  «t 
ne  BEZ.  STRAT.  Est  ne  JF  ita  Mueller  'Pl.Pros.'  p.  2€7.  bta 
A.  om.  BEJFZ  Ante  aspecta  pers.  sp.  E  ut  dixi  tibi  Z.  «t 

tibi  JF  aspecta  haec  contempla  B.  aspecta  (EP.  s.  v.  spatio  nuBa 
E^  hec  STR.  contempla  E.  aspecta.  EP.  Hec.  STRAT.  Contempl» 
JFZ  ^     epydice  B 


V  1,  17—24  [A]  EPIDICVS  85 

Vsque  ab  angnicnlo  ad  capillam  silmmumst  festiuissuma. 
Estne  consimilis,  quasi  quom  signum  pictum  pulcre  asp^xeris? 

Epidicvs 
E  tuis  uerbis  m^um  futurum  corium  pulcrum  praedicas^    625 
Quem  Apella  atque  Zeiixis  d!uo  pingent  pigmentis  illmeis. 

Stratippocles 
Di  immortales,  sicj|;i  iussi  ad  me  ire?    pedibus  plilmbeis 
Qui  perhibetur  prius  uenisset  quam  tu  aduenisti  mihi. 

Danista 
Ha^c  edepol  remorata  med  est. 

Stratippocles 

Siquidem  istius  gratia 
Id  remoratu'8  qu6d  ista  uoluit;  nimium  aduenisti  cito.        680 

628.*  lia  A,  nisi  quod  ungulo  et  festiuistiuissima  EPID.  praem. 
E^F  ungniculo  B.  ngniculo  E.  unguinculo  Z.  ungulo  F  cum  A. 
angnlo  /  adcapillum  BJ  summum  est  BJF.  summumZ.  summum 
(dein  EP.  s.  scr.  m.  3  spatio  nullo)  estJ^  festu  uissima  B*.  ///festu  uisse 
ut  vid.  B\  estestu  (e  prior  m.  3:  8.  v.  EP.  m.  3.  u  man  3  in  ras.)  uisse 
(e  m.  5)  E.    §.  e.  tu  uise  J.    est  tu  uise  F.  om.  Z  624.*  Ita  A, 

nisi  quod  CUM  et  pulchbe  Est  ne  considera  (10  litt.  sp.)  signum  B 
(sed  idera  B*  add.).  STR.  Est  ne  conspice  (pice  m.  3  in  sp.  7  litt.) 
signum  E.  Est  ne  conspice  signum  (STR.  praem.  F)  JFZ  pulchre 
Ubri,   nisi   quod   ex   pulcrhe  E  uideris    BEJFZ,   nisi   quod   is 

B*  in  ras.  626.  ETUi8(uerbi)8M(eum)F(uturu)M(cori)yMPUL(ch)RUM#- 
PRAB(di)gA(s)  A      Ex  libri  praeter  A       Post  corium  2 — 3  Utt.  spat.  E 

pulchrum  EJFZ:  idem  B,  sed  h  s.  scr.         predicas  BJF 
626.*  QyBMAPELLA—  et  in  fine  — L^meis)  A      appelles  BEJFZ,  nisi 
quod  j>  sup.  scr.  B*:  corr.  Geppert  cum  A       zeu  xis  J.   zeusis  FZ 
pingent  pigmentis  Z.  pincent  (c  E^  videtur  mutare  voluisse:  super  pin- 
cent  add.  S-  JB*;  cf.  v.  620)  pigmentis  BE.    pinsent  pigmentis  JF 
ulmeis  B,  sed  e  s.  scr.  B*.   ulmis  J.   ulmeis  E^.   ulmiis  E^      627.*  Nihil 
in  A  apparuit       Dii  EJFZ       Sicin  iussi  ad  me  ire  Brix  Nov.  atm. 
t.  CI  (a.  1870)  p.  767  (quem  dubitanter  secutus  sum).    socio  iussi  admirer 

EJZ.  Bcio  iussi  admirer  BFZ  (unde  scio  iussi  admirer  B^)  plumbeis 
Brixl.s.s.  pulmunea^^.  pulmonesJFZ  628.  Qyu»E(rhibetur)PRi(u)s- 
UEN(i8)8EQUAMTy—  et  in  fine  i  A  Quod  perhibetur  EJF.    Quod 

perhibent  Z  uenisset  libri  praeter  A  michi  EJ.  mihi  addidisse 
videtur  B*  629.^  HAEc(edep)o—  et  KATi(a)  m  fine  A  EPID. 

praem.  F  Hec  EF.  Ec  B  remorata  E^.  rem  orata  E^  inedem 
E^  me  est  EUF.  est  me  Z  ADOL  in  10  litt.  sp.  B  si  quidem 
JFZ  illius  JF  630.*  idre—  et  in  fifie  g(it)o  A  remoratu's  Gz. 
remoratus  BEJFZ 
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m 

Danista 

Age  age^   absolue   me  atque  argentum  nilmera,   ne  comites 

morer. 

Stratippocles 
Peraumeratumst.  ^ 

Danista 

Tene  craminam:  huc  mde. 


Stratifpocles 
clpperire,  dum  ^jQFero  ad  te  argentum. 

Danista 

Stratippocles 


Sapienter  mone^ 


Matura. 


Domisi 


Epidicvs 

Satin  ego  oculis  iltilitatem  optineo  sincere  an  parom? 
Videon  ego  Telestidem  te,  Periphanai  fOiam^  686 

Ex  Pbilippa  matre  natam  Th^bis,  Epidauri  satam? 


631.*  ageageabs —  et  ber  in  fine  A      absolue  me  Camerariu^,  ab- 

solue  BEJFZ  (Ab  Bolue  J)      numera  numera  BE^.    nnmera  E^JIl 

necomites  B       632 .•  pe —  ei  in  Hne  Nis  A       Pemumeratust  EZ- 

■     •  r  •    •  • 

Pemumeratust  B  (sed  a  e  corr.).    Pemumeratum  est  JF      EPID.  Tene 
EJFZ  (ne  s.  scr.  J)       cramenam  hinc  F       DAl^.  Sapienter  EJTZ 

mones  AddaliHS.  uenis  BEJFZ  633.  opp—  A  STRAT. 
praeni.  EJFZ  Operire  J?*,  sed  corr.  in  Opperire  JB*  tU  vid.  Opp^ 
rire  (alt.  p  add.  m.  3)  E.  Operire  JF  adte  BJ  STR.  s.  v.  spatio 
nullo  E^,  Tauhmann.  EPID.  JFZ.  om.  B  domist  (st  eras.)  est  B. 
domi  est  B  (est?  B^.    domiest  J.    domi  est  FZ  634.*  SAT- i 

EPID.  om.  JFZ  Satin/y  {ex  Satim?)  B.  Statin  (n  cx  m  ffl*. 
m.  1  et  in  marg.  1  satin  m.  3)  E.    Statin  Z       egon  J        obtineo  JZ 

Ante  sincere  {post  n  erasa  e)  1 — 3  Uttcrarum  spcU.  in  E  Vi' 
pamm  J.  an  pamm  B^.  am  parum  B^  635.  Hunc  versum  posi  636 
exhibent  BEJFZ:  correxit  iam  Brix  Nov.  ann.  t.  CI  (a.  1870)  p."^^ 

ui—  A  Video  ne  ego  E^Z.  Video  nego  E'^  thelistidem  T 
te  Periphanai  filiam  Boihe.  te  periphani  filiam  JFZ.  tephere 
pani  filiam  B.  te  periphanifiliam  E^.  tephere  p^anifiliam  E^  636.*  Cf- 
ad  V.  635  EX(philipp)A—  A  Ephilippa  BEJ.  Ephillippa  Z 
natam  Thebis  Pylad^s.  natam  asthebis  BE^.  natan  es  thebis  E*JF2> 
nisi  quod  natan  ex  natam  correxit  J  sata  JF.  satam  E^.  satan  Fr- 
satan  Z 


V  1,  80—86  [A]  EPIDICVS  ^  87 

Telestis 
Quis  tu  homo'Sy  qoi  meurQ  parentnm  ndmen  memoras  ^t  meum? 

Epidicvs 
Non  me  nouisti? 

Telestis 

Qudd  quidem  nunc  ueniat  in  ment^m  mihi. 

Epidicvs 
N6n  meministi  me  aiiream  ad  te  adferre  nataU  die 
Ldnulam  atque  anellum  aureolum  m  digitum? 

Telestis 

Memim";  mi  homo:  640 
Ttine  is  es? 

Epidicvs 

Ego  sum  ^t  istic  frater  qui  te  mercatiist  tuost. 

«^c^^^^^c^^c^*     alia  matre  uno  patre. 

Telestis 
Quid  pater  meus?    uiuost? 


640.  Priscianus  GR.  L.  II 112,  13:  ...  aurens  anreolns.    Plantns 
in  Epidico:    'Lunulam  aureolam'  Idem  GB.  L.  III  113,  15: 

.  .  .  Luna,  lunula.     Plautus  in  Epidico:   ^Lunulam  .  .  .  aureolum' 


637.  QUWTDHO(mo)E8TQ(ui)M--  dein  sub  finem  s  et  in  proximo 
versu  ETMEUM  A  tu  8.  scr.  J  homo  es  BEJFZ  quod  (s.  scr. 
t  qui   m.   3)  E  638.*  NONMENOUi8(tifl-)QyoDQu(id)EMNiJNcy(enia- 

tin)MBNTE(m)]inHi  A  Num  J  nouistis  B  VI  {h.  e.  VIRGO)  s.  v. 
E^  spatio  nuUo.  om.  BJF  qui  quidem  Z  inmentem  J  michi  E. 
idem  J,  ubi  i  tibi  s.  scr.  639.  640  ita  collocatos  A  eocJiihet:  inverso 
ordine  BEJFZ  (correxerat  iam  Acidalius)  639.  nonmeministimb- 
AUKEAM(adt)E(adfer)RENA(ta)Ln)i(e)  A  Num  JF  adte  BJ  ad- 
ferre BE^Z.  adferrii^^  afferri  JF  640.* LUNUiiAMATQANELLUMAUREO- 
LUMiNDi6iTUM4t.MEMiNi  et  in  proximo  V.  —  HOMO  A  (Studemundo  ante 
HOMO  nonnumquam  hebgle  vel  hemmi  exstare  videhantur)  EPI. 

praem.  E^  lunulam  B.  Lunulam  E\  Tunulam  E^.  Innullam  J.  Inu- 
lam  F  indigitum  BE.  indigito  J.  in  digito  FZ  homo  mi  F 
641.*  Ita  A,  nisi  quod  egoet  et  mebcatustuus  sine  est  MVL.  praem. 
BZ,  Vm  EJF  Tu  ne  BJFZ  ego  sum  et  libri  praeter  A 
illic  F  qui  te  mercatus  (mercatust  Gz)  om.  lihri  praeter  A  tuus  est 
BEJFZ  642.*  — MM,  dein  paullo  post  utf  et  in  medio  v.  li  A: 
quae  dedi  ceteri  lihri  exhihent  versui  superiori  continuantes  nullo  lacunae 
indicio  inalia  B  (in  lineola  del.  B*).  in  alia  (in  del.  m.  3)  E.  alia 
JFZ  643.*  Nihil  in  A  apparuit  uiuust  B^.  uiui  st  .B^  ui  uist  E. 
uiuu8  est  JFZ 
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* 

Epidicvs 
Animo  liqaido  et  traiiqiiillo's:  tace. 

Telestis 
Di  me  ex  perdita  seruatam  ciipiunt^  si  uera  ailtamas. 

Epidicvs 
N6ii  habeo  uUam  occasionem;  ut  apud  te  falsa  fabuler.     645 

Stratippocles 

Accipe  argentum  hdC;  danista:  hic  silnt  quadraginta  mjnae. 
Siquid  erit  dubium^  immutabo. 

Danista 

B^ne  fecisti:  b&ie  uale. 

Stratippoclbs 
Ntinc  enim  tu  mea's. 

Telbstis 

Soror  quidem  ^depol^  ut  tu  aeque  scias. 
Salue,  frater. 

Stratippogles 

Sdnan  baec  est? 

Epidicvs 

Sana^  si  appellat  suom. 

Stratippoclbs 

Quid?   ego  nouo  mod6  sum  buic  frater  factus^  dum  intro  eo 

atque  ^xeo?       650 

tranqnillo  es  libri         644.  Nihil  in  A  apparuit         Dii  EJ 
experdita  BEJF      eiuera  B       646.  — p(abu)L —  A       Ab  )ioc  v.  pen. 
notas  ruhricator  add.  in  B         apnt  E^.    apud  E^         646.  — mxnae  A 

ADOL  praem.  BE,  Fylades.  om.  JFZ  min§  EJ.  mine  BF 
647.  — ALB  A  si  quid  BJFZ  erit  erit  BE^  (erit  del  B^E^ 
Benefecisti.   Beneuale  J      648.*  n—  et  eqscias  A      mea  ee  BEJFZ 

VI.  8.  V.  spatio  nuUo  E.    SERV  B       tu  aequae  JB*.    tuae  quae  B^. 
tue  que  E.  tuequ§  J.  tu  eque  F      649.*  s—  ab  initio  A      MVL  Salue  B 

Sanan  (n  eo:  m  ras.)  E      hec  JF      EP.  om.  Z      sumn  BEJFZ 
660.*  In  versu  bipertito  nihil  servavit  praeter  9  ab  initio  A 
nouo  modo  sum  Gz.    modo  B  EJFZ       ego  intro  eo  JFZ       atqu^  / 

ex  eo  (x  ex  a  m.  3)  E.   ea  eo  B 
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Epidicvs 
Qnod  bonist^  id  tacituB  taceas  tilte  tecum  et  gaiideas. 

Stratippocles 
Perdidifiti  et  repperisti  me,  soror. 

Epidiovs 

StolttCs:  tace. 
Tibi  quidem  quod  am^s  domi  praestost  —  fidicina  iUa  — 

opera  mea: 
£t  sororem  in  libertatem  idem  opera  concilio  mea. 

Stratippocles 
Epidice^  fatedr  — 

Epidicvs 

Abi  intro  ac  iilbe  huic  aquam  calefieri: 
Cetera  haec  post^rius  faxo  scibis,  ubi  erit  dtium.  656 

Stratippocles 
Sequere  me,  soror,  hac. 

Epidicvs 

Ego  ad  uos  Thesprionem  iiissero 
Hilc  transire.     sed  memento,  siquid  saeuibilnt  senes, 
Silppetias  mihi  ctlm  sorore  f^rre. 

Stratippocles 

Facile  istdc  erit. 


661.   In  A  nthU  apparuit  Quid  B  boni  est  {o  ex  i  B*) 

BEJFZ      idtacitus  J.  tacitusZ      te  cumB      662. •  Nihil  in  A  appa- 
ruit      reperisti  EJ      stDltaB  BEJFZ       663.*  — NA0PE(ra)MEA  A 
pr^atost  B.   prestost  E.   praeeto  est  JF.   presto  F      fidicina  est  F 
illa  Gz.  om.  lihri        664.  Vers.  add.  E*        E—  et  RACON91LIOMBA  A 
inlibertatem  BE.  inlibertatem  meam  (in  1.  m.  F)  JF      666.*  ep— 
tt  A9(nam)cALEFiERi  A       Epydice  B      atque  F      huit  J      cale  fieri 

BJ         666.   CETBRAHA(ecp)ObTER—  €t  I8UBrPUER(it)0TIUM  A  Cfteia 

BEZ.    Caetera  J    .      h§c  J.    hec  F  faxos  cibis  B.    faxo  scibis 

E^.    faxosti  cibis  E^  ubi  erit  Camerarius  (ubi  cum  A).    cum  erit 

(cuerit  /.    quom  e.  F.    quum  e.  Z)  E^JFZ.    erit  BE^  ocium  F 

657.  Ita  A        hac  me  soror  libri  praeter  A        tesprionem  F 
658.*  Ita  A,  nisi  quod  saeuiuitsenex       si  quid  FZ      saeuiunt  senes 
BEJFZ,  nisi  quod  eeuiunt  E^JFZ  et  sic  uiuit  E^  (corr.  Dousa) 
659.  Ita  A,  visi  quod  FA9iLBi8TUCER(i)T      Suppetias  (post  ^  ex  i  m.  3)  E, 
Supcias  B       michi  E       ferre  s.  scr,  J       ADOL  in  10  litt.  sp.  B 


y 
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Epidicvs 
Thesprio,  exi  istac  per  hortam:  adfer  domum  anyilirfm  mihi. 
Magnast  res:  minoris  multo  facio  qnam  dndiim  senes.        661 
Remeabo  intro  ut  accurentur  aduenientes  hdspites. 
Eadem  haec  intus  edocebo  quae  ego  scio  Stratippoclem. 
Non  fugio:  domi  adesse  certumst^  neque  ille  haud  obiciet  mihi 
Pedibus  sese  prouocatum.  abeo  mtro:  nimis  longilm  loquor.  666 


FEBIPHANES.     APOECIDES.     EFIDICVS 

SENES  n  SERVOS 

Periphanes 

Satine  illic  homo  lildibrio  nos  uetulos  decrepitds  duos 

Habet? 

Apoeoides 

Immo  edepol  tilquidem  miserum  m^d  habes  misens  modis. 

Periphanes 
Tace  sis:  modo  sine  me  h6minem  apisci. 

Apoecides 

Dico  ego  tibi  iam  ilt  scias: 


660.*  TH—  A  EP.  ovn.  E  exiistac  B,  exi  istac  exi  F  ortozn 
B  EJFZ  adfer  B  EFZ.  affer  /  aaxUiain  (prior  n  «.  scr,  m.  3J  E 
michi  E  661.*  — GNA—  A  (praccessit  velut  estma,  tion  MA^  Magnas 
tres  B  E^J  (t  exp.  E^  et  ruhricator  in  B.  I  res  8.  scr.  J).  Magnas  (Magna 
F)  res  FZ  multos  JF  facito  B.  facto  EJFZ  (corr.  CamerariusJ 
senes  E^Z.  senex  BEVF  662.  REMEAB(oint)R(out)ACCU|UBif(ta)- 
BADU —  A  intro  (ro  ex  o)  E  accnrrentur  JZ.  adcnrrentnT  F 
663.  EA(de)MHAEcrNT—  A  hac  BE^  (corr.  E*).  hec  F  quf  /. 
que  EF  stratippodem  E.  strathippoclem  B.  stratiphoclen  /.  Btra- 
tiphoclem  FZ  664.*  nonfuoiodom—  A  Nonfugio  B         »d 

eese  /        certust  BE.    certum  eet  JF       obitiet  E.    obiiciet  FZ 
michi  E        666.  PEp(ib)y(88)ESBPBOU(ocat)y—  A        habeo  BE^  (eorr  . 
E^)        lo  quor  B 

Acf.  V  sc.  2       SENES   II    SERWS  •  MVLIER  BE.     SENES  T~^ 
PERIPHANES    APOECIDES    EPIDIC   SERWS    MVLIER   J.     PEK^= 
PHANES.    APOECIDES.    SENESDVOZ    PERIPHANES  APOECn)^== 
SENES  DVO  EPIDICVS  MVTIER  F.     In  A  nihil  dispici  potuit 
666.*  SATiN—  A      Satin  ne  F      illic  homo  BotJie.    ille  hic  (c  add.  l         i 

•  •  •  \ 

homo  ex  ille  homo  hic  B.  ille  huic  homo  JF.  huic  homo  E.  ille  homo 

ludribrio  B      667.*  iiabet —  A  (ubi  hipertitus  estv.)      Ymmo  /  ^' 

quidem  lihri      med  Bothe,  Bitschl  Nov.  exc.  p.37.  meBEJFZ      6fe-*?' 
TACES(ei)ss^ — -  A        apisci  B,  sed  di  sup.  v.  add.  B\   aepici  EJJE^^ 


i 


V  2,  4—18  [A]  EPIDICVS  91 

Alium  tibi  te  cdmitem  meliust  qua^rere.    ita^  dum  te  sequor^ 
Lassitudine  inuaserunt  misero  in  genua  flemina.  670 

Periphanes 
Quot  illic  homo  hodie  me  exemplis  lildificatust  atque  te. 
^t  illic  autem  exenterauit  mibi  opes  argentarias. 

Apoeoides 
Apage  illum  a  me.     nam  iQe  quidem  Volcani  iratist  fOius: 
Quaqua  tangit,  6mne  amburit.     si  astes^  aestu  c^efacii 

Epidicvs 
Diiodecim  deis  plils  quam  in  caelo  dedrumst  immortalium  676 
Mihi  nunc  auxilio  adiutores  silnt  et  mecum  militant. 
Quicquid  ego  male  feci^  auxilia  mibi  et  suppetiae  silnt  domi. 
Apolactizo  inimicos  omnis. 

670.  Cf.  thes.  gUm.  suh  Flemina 


669*  ALIUM—  et  ER(ei)TADUMTESEQUOR  A  tibi  te  BEJFZ, 

nisi  quod  melius  eras,  post  te  B  comitem  te  B.  comitem  te  (te  deh 
m.  3)  E  meliust  Lambinus.  melius  BEJFZ  qu^rere  BJ{ie  in 
fine  8.  8cr.  J).  querere  EF  670.  LASSiTUDiN(einu)ASERUNTMiaBB9- 
iNGENUAFLEMiN^a)  A         Lassitudinem  BEJFZ:  corr.  Pius         mise- 

■  •••  •  •         ••\/ 

rum  Z       ingenua  BEJF       flegmina  FZ       671.*  QUoprLLic(liom)o- 

(ho)DiEM(eexe)M(pl)iSL(udific)ATU(8tat)9 A     Quot  illic  hodie  WJFZ. 

Quod  illi  hodie  BE^  (corr.  cum  A  Studemund  Herm.  t.VI  a.  1872  p.  279, 
Muelier  ^Pl.  Pros.^  p.  743  coniectura)  ludificatuB  est  JF  Ante 
atque  2—3  litt.  spat.  E  te  (t  ex  m  w.  1)  E  672.  utillicautem- 
EXENTEBAUiTMiHi(ope8argent)A —  A  exenterauit  (uit  ex  corr.  m.  2)  E 
opee  michi  J.  opee  mihi  F  673.*  apageillumamenamille- 
QUii)E(m)uuLCANi(ir)A(ti8)TFiLiu8  A  Apage  (a  ex  g)  B  amenam 
BJ.    amenam  E^.    amen  (2  litt.  sp.)  E^        uulcani  BEJFZ        irati 

est  BEJFZ  674.*   QUAQUATANGITOMNEA^mburitsiastes^AESTUCALE- 

FACiT  A  Quanquam  F  omne  amburit  si  propius  as  teeta  es  tu 
calefacit  B.  omne  amburit  si  propius  astesta  (post.  t  eras.)  es  tucale- 
facit  E.  onmem  hamburit  si  propius  estes  (a  sup.  e  prior.)  estu 
calefacit  J.  omne  amburit  ei  propius  astes  aestu  calefacit  FZ,  nisi 
quod  omen  et  adstes  estu  F  (correxit  duce  A  Studemund)      676.*  DUO- 

(deci)mEI8PLUSQUAMINCAELODEORUME8TIM(mo)RTALIUM    A  de    is 

pluequam  J.  deis  (ex  dehis  E^)  plusquam  EF  incelo  B.  placeo 
(ex  ploceo  E^)  EJFZ         deorumst  BE^.    de///orum  est  J.    deorum 

E*FZ        676.  M(ihi)NUNCAUXILIOADIUTORESSUNTET(mec)UM(milit)AN(t)  A 

Michi  EJ      auxilo  B       677.*  QuiDQUiDEG(o)M(a)LEFE(c)iAUXiL(ia)- 

Mi UNTDOMI  A       Quic  quid  BJ      malefeci  FZ      michi  EJ 

suppetie  (suppeti^  corr.  B^  eunt  BEF.    suppeciae  .  e.  /        domi 
E*  e  corr.        678.  APOLACTicomrMicosoMNES  et  aeramgentiu  A 
Apolatizo  JF 
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Pebiphanes 

Vl^i  illum  quaeram  g^ntitim? 

Apoecides 
Ddm  sine  me  quaeraS;  quaeras  mea  cailsa  uel  medio  m  mori. 

Epidicvs 

Quid    me    quaeris?     quid    laboras?     quid    hunc    soUicitas? 

ecce  me.  680 

Niim  te  fugi?  num  ab  domo  apsura?  num  6culis  concessi  tuis? 

♦  ♦♦♦♦♦*♦♦♦♦♦♦♦♦ 

Nec  tibi  supplicd.     uincire  uis:  em^  ostendd  manus. 

Til  habes  lora:  ego  te  ^mere  uidi.    quid  nunc  cessas?  cdnliga. 

Periphanes 
flicet:  uadim6nium  ultro  mihi  hic  facii 


Epidicvs 

Apoeciixes 
Edepol  mancupiilm  scelestum. 


Quin  c6nliga8?  685 


queram  EJF  679.*  py—  ei  ASQUAEE(a8)MEACAUSAM(edi)oiN- 
MABI A  me  queras  EF.  mequeras  J  quaeras  alterum  om,  B  EJFZ: 
supplevii  iam  Camerarius  Ante  uel  2  liU.  sp.  E  nel  medio 

(di  e  corr.)  jjj  (1 — 2  litt.  erasae)  inmari  B.  uel  medio  inmari  E.  uel 
inmedio  inmari  J.  uel  in  medio  mari  F.  uel  medio  in  mari  Z 
680.  LA  in  med.  v.,  dein  — csoLLiciTASEC(ce)MB  A  EP.  om.  E 
quaerifl?  B*.  quaerae^*.  queris  JE^JF  Bolicitae/F  681. • — oapsum- 
ntjmoculisconcessituis  A  fugitiuum  (fugiti  num  m.  3)  E  abdomo  B 
absum  B  EJ  FZ  conceseit  uis  J?  JE;  682.*  Intercidit  v.  in  B  EJFZ: 
hipertiti  verstis  haec  vestigia  in  A  apparuei^uni:  — p(iret)yTQupio — Q — o 

et  in  proxinw  v.  Hi(be)8         683.*  ui8EMOSTEN(do)M(a)Ny8  A 

Hec  F  supplice  J  uincire  uis  em  B*.    uincere  msem  B^. 

uincire  uis  .e.  /.   uincere  uis  e  E^.  %uincere  ius  est  Z.    Tiincire  iu8 
est    F.    uince    ius    e  E^  ostendo   ex   ostende    B    (post  ostende 

eras.   ndo   in  B)  684.    T(uh)ABE8(lorae)AT(ee)MEB?yi(di)QuiDNUNC- 

CESSASCOLIGA  colliga    EJFZ  686.*     ILICBTUA(di)M(oni)UM- 

ULTB0MiHiHiCFAG(it)4tQUiNC0LiOAS  Ilicc    tua   dimonium   (um   ea? 

a  E)  BE.    illicet  uadimonium  F  ultro  mihi  hic  BEZ.   mihi  hic- 

ultro  JF  facis  BEJFZ  (corr.  Pius)  EPID.   Quin  G.  Valla^ 

Bousa.     APOECm  Quid  B.  idem  EJFZ  (nisi  quod  qid'   ex  qid  E^j^ 

Colligas   JFZ         686.   EDEPOLMA(nCUpium)SCKLE8TUM4tTEPBO(fe)CTi>- 

APOECiDES       AP.  Bousa.     PER.  BEJFZ       mancipium  EJFZ.   ma-- 
cipium  B        SERWS  in  U  litt.  sp.  B.  om.  EJFZ  (corr.  Pylades) 
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Epidicvs 

Te  profecto,  Apoecides, 
Nihil  moror  mihi  deprecari. 

Apoegides 

Facile  exoras,  Epidice. 

Epidiovs 
Ecquid  agis? 

Periphanes 

Tuon  arbitratu? 

Epidicvs 

M^o  hercle  nero  atque  haii  tuo 
Gduligandae  haec  siint  tibi  hodie. 

Periphanes 

At  non  lubet:  non  c6nligo. 

Apoecides 
Tragulam  in  te  imcere  adomat:  nescioquam  fabricam  facit.  690 

Epidicvs 
Tibi  moram  facis,  quom  ego  solutus  asto.    age,  inquam,  c611iga. 

Periphanes 
At  mihi  magis  lubet  solutum  te  rogitare. 


teprofecto  J        apoetideB  J        687  *  NiHiL(m)ORp(r)MiHrDEPRAB- 
CARi(facilee)xoRA8EPrDiCE  Nichil  EJ  michi  E         deprecari. 

AP.  Facile  Bothe.  deprae  facilexoraa  B*.  deprae  facilex  oras  et  sup.  scr. 
rubro  colore  APO  B^.  depre  faciliex  (i  post.  add.  m.  3)  oras  E.  de  prae- 
facili  exorae  JFZ  688.  Ita  A  Eo  quid  EZ  tu  on  J  hercle  uerbo 
BEJFZ  (corr.  Pius)  andtuo  B.  auttuo  corr.  in  haudtuo  E.  haud 
tuo  JFZ  689.  Ita  A,  nisi  quod  colliGandaehae  et  colligo  Con- 
ligand^  BE.  Colligende  F.  Colligand^  JZ  Post  conligand§  eras. 
sunt  in  B      hec  E.  h§  J.  he  F     odie  B      libet  B  E      colligo  BEJFZ 

Hunc  V.   in  BEJFZ  sequitur  692,  qui  suo  loco  redit:  om.  A: 
delevit  Addalius       690.  Ita  A       Tragula  BEKI  (corr.  E^)       inte  BJ 
iniicere  E^FZ      nescio  quam  BEJZ.    EP.  Nescio  quam  F      facit 
Pius  cum  A.    f§cit  ex  fecit  J.    fecit  BEFZ         691.  Ita  A,  nisi  quod 
CUM  AP.  praem.  F  cum  libri  praeter  F  adBto  F  age 

R.  Mueller  de  Pl.  Ep.  p.  23  cum  A:  alege  BEJFZ         692.  C/".  ad 
V.  689         Ita  A        Pers.  om.  priore  loco  JFZ        Aet  F  hoc  loco 
michi  E        libet  BE        rogitarier  hoc  loco  Z 
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Epidicvs 

At  nfhil  scies. 

Periphanes 
Quid  ago? 

Apoecides 
Qnid  agas?  m6s  geratur. 

Epidicvs 

Fnigi's  tu  homO;  Apoecides. 

Periphanes 
C^do  manus  igitrir. 

Epidicvs 

Morantur  nihil:  atque  arte  cdlliga. 
Nihil  uero  hoc  obnoxiosse  — 

Periphanes 

Facto  opere  arbitramiiio.  695 

Epidicvs 
Bene  hoc  habet:  age  niinciam  ex  me  exquire,  rogita  qu6d  labet. 

Periphanes 

Qua  fiducia  aiisu's  primum  quae  emptast  nudiustertius 
Filiam  meam  dicere  esse? 


nichil  EJ  693.    Ita   A,   nisi  quod  frugies  EP.   Pmgi 

(i  8.  scr.  J)  es  tu  (tu  es  F.    estu  Z)  EJFZ.    PERI  Frugies  B 
SER.  Apoecides  B        694.  cedomandsigitu—  et  — ecollig —  A 
nihil  BFZ.    nichil  EJ  arcte  ex  arte  (ita  E^)  E^F  colliga  J. 

colligat  B  (sed  t  del.  B^J  et  ante  ras.  E  696.*  nehil —  et  — ra- 

MINO  A  Nihil  uero  hoc  obnoxiosse  —  dubitanter  Gz.  Nihil  (Nichil  JS) 
uero  obnoxios  se  BE^  (obnoxias  se  E^.  PER.  Nichil  uero  obnoziasse 
(t  noxius  s.  scr.)  J.  PER.  Nihil  uero  obnoxiassem  F.  PER.  Nihil  uero 
obnoxias  Z  PE.  B.  spat.  E.  EP.  JFZ  arbitra  mino  E.  arbitranmic  J. 
arbitrare  nunc  F.  arbitra  in  me  Z  696.  BEN(eh)0CH —  et  opL(ib)ET  A 
EPID.  om.  EJFZ  Post  habet  pers.  spat.  E  exme  J  ex  quire 
B.  equire  E  quid  EFZ  lubet  ex  iubet  corr.  B*E^  697.  Qy(a)- 
F(iduc)i(aa)u(8U8p)RiMUMQUA(ee)MPT(a8)TNup(iu8terti)ys  A  Quae  (e  dt- 
stinxit  B^  ut  vid.)  fiducia  B.  Qua  (a  eo;  o  m.  5)  fiducia  E  '  aosus 
BEJFZ  (corr.  Lamhinus)  qu^  empta  st  ex  qu^  emta  st  B.  que 
empta  est  J  et,  nisi  quod  que,  F  nudius  (i  s.  scr.  E*)  tertius  BE. 
nudias  tercius  /        698.  FiL(iamm)EAMDiCER —  et  suo  loco  BUIT  A 
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Epmicvs 
Lilbuit:  ea  fidilcia. 


Am  tu?  lubuit? 


Periphanes 

Epidicvs 
Aio^  uel  da  pignus^  ni  east  fQia. 


Periphanes 
Quam  negat  nouisse  mater? 

Epidicvs 

Ni  ergo  matris  fQiast^  700 

fn  meum  nummum,  in  tiiom  talentum  pignus  da. 

Periphanes 

Enim  istaec  captiost 

S^d  quis  east  mulier? 

Epidicvs 

Tui  gnati  amica;  ut  omnem  r^m  scias. 

Periphanes 
Dedin  tibi  minas  triginta  ob  fOiam? 


Libuit  BEJFZ,  nisi  qmd  Libut  Z      fidutia  BE      699.^  AJfN(tu)- 

IJB DAP— J.      AintuJE^     MhvJXBEJFZ     Aio  phi  (jpers.  s.  scr.  J^' 

spaUo  nuUo)  EJFZ  (corr.  Pylades)       uet  {non  uel)  B       da  Pylades 
(cf.  A).  ad  BEJFZ      pingnus  B      ni  east  Brugmann  de  NIp.  8.  ni  ea 

sit  B,  Pylades.   mea  sit  EJFZ  700.*  QiJAM(negatnoui8)SK 

et  — PIL —  A       PER.  Quam  B,  Pylades.    Quam  EJFZ,  nisi  quod  m 
add.  E*  negat  (n  ex  u  m.  2)  E  non  ergo  E^JFZ  filia 

eat  BEJFZ  701.*  IN —  dein  in  fine  nim,  reliqua  proximum  v.  occu- 
paverant,  sed  dispici  nequeunt  A  PER.  praem.  EJFZ  Inmeum  B. 
Inmeu  J  numum  F  intuum  BJ.  in  tuum  EFZ  da.  PER. 
Enim  iataec  Brix  Emend.  in  Capt.  p.  21  et  Mueller  'Nachtr.^  p.  128 
(sed  Em  pro  Enim).  da.  PER.  (pers.  not.  s.  scr.)  enim  iste  B.  da 
eni  iste  (ni  ste  corr.  m.  3)  E.  daenim  ist^  {et  s.  scr.  daniste)  /.  da- 
niste  {vel  -^)  FZ  captio  st  B.  capiti  ost  (corr.  m.  3)  E.  captio  est 
JF  702.  SEDQUI8EA8T—  et  8CIAS  A  S»  /  ea  st  B.  ea  est  ex 
east  corr.  E^.  ea  est  JZ.  est  ea  F  EP.  s.  scr.  E^  tu  ignati  J 
omnem  rem  Pylades.  omnem  BEZ.  ome///  J.  omne  F  703.*  dedin- 
TIBIM—  et  OK(da)T—  A  Dedin  E^^ZZ.  De  din  J.  Diden  BE^ 
J       obfiliam  J 
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Epidicvs 

Fatedr  datas 
Et  eo  argento  illam  me  emisse  amicam  fili  fLdicinam 
Prd  tua  filia:  is  te  ob  eam  rem  tetigi  triginta  minis.         706 

Periphanes 

Qudmodo  me  ludds  fecisti  de  illa  conducticia 
Fidicina? 

Epidicvs         • 

Factum  hercle  uero  et  r^te  factum  iiidico. 

Pbriphanes 
Quid  postremo  argento  factumst  qu6d  dedi? 

Epidicvs 

Dicam  tibi: 

N^que  malo  homini  neque  benigno  tilo  dedi  Stratippocli. 

Periphanes 
Qu6r  dare  ausu^s? 

Epmiovs 

Quia  mihi  lubitumst. 


704.  BTEOOARGENTO et  — CIN—  A       60  B\    ego  B^EJFZ 

filii  JF.  idem  ex  fili  F*  fidicina  Z  706 .•  PROTUA(fili)A- 

ISTAA —  A  is  te  ob  eam  tetigi  Ge.    iste  (is  te  Z)  ab  ore  (aboie 

BEJF)   tetigi   BEJFZ.   iBtam  ob  rem  te  tetigi  Palat.  VI,  Parens 
XXX  J      minis  EJZ.    minas  BF      706.  QUOMODOBiEL(ud)oaP—  A 
Quo  modo  B         ludoa  Z  cum  A.   Indo  BEJF        deilla  J 
conductitia  EF         707.  ptdicina^jifactu—  et  in  fine  u(di)co  et 

recte  factnm  B,  Pylades.   et  rectum  factum  EJZ.   et  factom  hercle  F 

708.    QUTDPOSTREMOARGE—    et    0DDBDl4}:DICAMTIBI  A  argen- 

tum  F  factum   est   (ex  factum  es  .B*.  sequitur  pers.  sp.  in  E) 

BEJFZ         EP.  8.  scr.  E^  spatio  nuJlo  709.*  NEQMAiiOHOMlNi- 

NEQ — A(«on  N) RA8i(pp)oci4S  A        homine  E        neque  (ne  add. 

m.  3)  E      tuo  dedist  ippocli  B,  sed  tuo  sup.  scr.  B*.   tuo  dedifltippocli 
{s.  8  add.  m.  3  tra)  E.    tuo  stratiphocli  dedi  JF.   tuo  dedi  etratipho- 
cli  Z        710.*  QU0RDAREAUsus4j:Q—  et  in  fine  QUAE(hic)MJLLU — ,  dein 
in  proximo  v.  — npudentiast  A       Cur  BEJZ       auBus  BEJFZ 
SER  quia  ex  quia  B  mihi  (michi  J)  libitum  est  BEJFZ,  nisi 

quod  mihi  lubitum  est  F 
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Periphanes 

Quae  haec,  malum;  inpudentiast?  7io 


Epidicvs 
Etiam  inclamitdr  quasi  seruos? 


Periphanes 

Qu6m  tu's  liber^  gaildeo. 

Epidicvs 


Merui  ut  fierem. 


Periphanes 
Td  meruisti? 


Hdc  ita  esse. 


Epidicvs 

Visse  intro:  ego  faxo  scies 


Periphanes 
Quid  est  negoti? 


Epidicvs 


Abi  modo  intro. 


lam  ipsa  res  dicet  tibi; 


Apoecides 
Ei,  non  illuc  temerest. 


710.  Bonaius  ad  JEim.  IV  7, 10:  Qui  malnm]  . . .  Plautus  in  Epidico : 
'Qnae  malum  haec  impudentia  est'  711.  Huc  refertu/r  a  Deuer- 
lingio  gl.  Placidi  V  29,  2  ^  V  76,  16  (cf.  thes.  gl)  haec:  Inclami- 
tari  conuitium  pati.    interdum  ^corripi'  est.     Cf.  Loewe  Prodr.  337 


PER.  om.  E  quae  haec  malum  inpudentiast  Camerarius  du^ce 
Donato  {uhi  malum  haec).  quae  haec  malum  BEJZ,  nisi  quod  qu§ 
h§c  /  et  hec  E  711.  — ragaudeo  A  EP.  oni.  BE  indamitor 
BE}  (corr.  E^)  que  si  BE^  (corr.  E^)  seruus  lihri  praeter  F 

Pers.  Ep.  inserit  hoc  loco  B        Cum  tues  B.    Tum  tu  es  (Tum  ex 
Cum  fecit  et  in  marg.  at  tun  add.  m.  3)  E.    Cumes  J.    tu  es  FZ 
712.  MERU —  et  — lES  A         EP.  om.  B  initio         uisse  B.    iuBse  EJ. 

•  •   • 

uise  FZ        718.*  — spigETTEBi  A        Quid  (i  ex  o  m.  3)  E       negotii 
BEJFZ,  nisi  quod  negocii  F  Post  lam  del.  est  in  J         dicet 

(i  ex  e  m.  3)  E  714.*  apoecides  in  proprio  v.  A,  cetera  dispict 

non  posaunt         Abi  JFZ.     Ibi  B.    Ibo  (at  abi  m.  3)  E         modo  B, 
sed  d   ex  i  ut  vid.  AP.    Ei,    non   illuc   temereet.     PER.   Seyffert 

Studemundi   Stud.    t.   I  p.  470.      PER.    Ei    (Hei    corr.  B^)   non    illuc 

Pi.AVTi  Epidicvb,  7 
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Periphanes 

Adserua  istam^  Apoecides. 

Apoecides 

Quid  illuc,  Epidice,  est  negoti? 

Epidicvs 

Maxuma  hercle  initiria   715 
Vinctus  adsto,  qudius  haec  hodie  dpera  inuentast  filia. 

Apoecides 
Ain  tu  te  illius  inuenisse  filiam? 

Epidicvs 

Inueni  et  domist. 

Sed  ut  acerbumst  pro  bene  factis  qu6m  mali  messim  metas. 

Apoecides 
Quamne  hodie  per  ilrbem  uterque  siimus  defessi  quaerere? 

Epidicvs 
Ego  sum  defessiis  reperire,  uos  defessi  quaerere.  720 

Periphanes 
Quid  isti  oratis  dpere  tanto?    prdmeruisse  int^ego, 
Vt  liceat  merito  hiiius  facere.    cedo  tu,  ut  exsoluam  manus. 

temerest  (temere  est  F)  ^  Adsema  (Adnersa  E.    aduersa  sine  sp.  Z. 
aduorsa  s.  sp.  F.  PER.  adiisa  J)      apoetides  J      715.  9 —  et  — nri — sub 
finemA      epydice  B      negoUiBEJZ.  negocii  F      Maxima^^JZ 
716.*  u—  A       Vinctus  (n  ex  c  corr.)  B       aeto  EJZ       coius  BEJZ 
h§c  J.   hec  EF  Post  opera  eras.  sifilia  in  B  inaeDta  si 

B^E\    inuenta  sit  B^E^JFZ  717.*  A—  et  in  fine  —SA  Ain 

tnte  BE.    Aintu  te  J      inueni  et  B^E^JFZ.  inueniet  B^E^      domi  est 
BEJFZ      718.  sed—  et  in  fine  — mmetas  A      Mi  ex  aut  J.    haud  F 

a  cerbum  est  B.  accerbum  est  J.  acerbum  est  EFZ  pro  bene 
factis  E.  probene  factis  BJ      cum  BEJZ      mali  Pius.  malifi  BEJFZ 

messim  lacob.  me  sim  B.  mesim  E^.  mesem  E^.  messem  JFZ 
m&as  B  71 9.*  QU—  et  defessiquaerebe  A  Quam  ne  EJFZ  per- 
urbem  B.  per  (ex  pro  m.  1)  urbem  E  querere  BEJF  720.*  Hunc 
V.  om.  EJFZ  EG —  ei  in  fine  re  A  repperire  B  querere  B 
721.*  Qy(idi)8Tio  et  in  fine  SEBrrELLEOO  PER.  om.  EJFZ:  corr.  Py- 
lades  Qui  disti  E.  Quid  istis  B  promeruisse  Seyffert.  memiBse 
libri      intellego  (le  ex  li)  E.   intelhgo  Z      722.*  UTLig—  et  manus  A 

merito  huius  (t  eius  m.  3)  E.  eius  merito  JF  PER.  (pers.  s.  scr. 
E^)  Cedo  EJFZ  (corr.  Pylades)  tu  om.  E  ut  ex  soluam  B.  ut 
exoluas  F.    cui  (s.  scr.  f  ut  E^)  resoluam  (s  e  corr.  E^)  EZ 
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Epidicvs 
Ne  attigas. 

Periphanes 

Ost^nde  uero. 

Epidicvs 
N61o. 

Periphanes 

Non  aequom  facis. 
Epidicvs 

Niimquam  hercle  hodie,  nisi  supplicium  mihi  das^  me  solui 

sinam. 
Periphanes 

Optumum  atque  aequissumum  oras.  s6ccos,  tunicam,  pallium  725 
Tibi  dabo. 

Epidicvs 

Quid  deinde  porro? 

Periphanes 

Libertatem. 

Epidicvs 

At  postea? 

Nduo  liberto  opus  est  quod  pappet. 

Periphanes 

Dabitur:  praebebo  cibum. 

Epidicvs 
Nilmquam  hercle  hodie,  nisi  me  orasseis^  s61ues. 


723.    N—  et  in  fine  umpacis  A  attigas  E*.    atticas  BEK 

attingas  JZ.    adtingas  F        gquum  JZ.    equTuii  BEF        724.  NU— 
et   in  fine  MiHi(da8)MES0L  et  in  proximo  v.  — yi(8i)N —  A  8iip- 

plitinm  B  michi  das  E.    das  michi  J.    da8  mihi  F  meso- 

lui  J  725.  OPTl(mtim)ATQ COSTUNICAMPALLIU  A  Optimum 

BJSJZ  aequissimum  Z.    ^quissimum  J.    equissimum  E.    equissu- 

mum  F      726.*  TrBn)A(bo#)9yi  et  a  in  fine  A      727.*  nouoliberto- 
(opnse^ST^yoppA^pp^ET^d^ABiTTTiuPRAEBE^bo^cm        A  PER.  praem. 

JF         pap&  J.   pape  F        PER.  s.  v.  spatio  nullo  E^.  om.  JF 
praebebo  (post.  e  «.  v.  m.  2)  E.  pbebo  J.  prebebo  B.  om.  F     728.*  Ita  A 
Nunquam  /        orassis  BJFZ.    oras  sis  E 

7* 
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Periphakes 

Oro  te,  Epidice, 

Mihi  ut  ignoscaSy  siquid  inprudens  cillpa  peccaui  mea: 

At  ob  eam  rem  liber  esto. 

Epidicvs 

Inuitus  do  hanc  ueni^m  tibi,  780 
Nisi  necessitate  cogar.     sdlue  sane^  si  lubet. 


POETA 


Hic  is  homost  qui  libertatem  malitia  inuenit  sua. 
Plaildite  et  ual^te.    lumbos  pdrgite  atque  exsdrgite. 

729.*  Ita  A,  nisi  quod  ignoscans      Michi  EJ      impradenB  libri 
praeter  A         780.  Ita  A         PER.  pracm.  E        eam  ob  rem  JF 
esto  ex  est  B^       dohanc  B        781.*  Ita  A,  nisi  quod  solues        Post 
cogar  pers.  spat.  E  in  quo  scripsit  et  del.  EP  E*      Inbet  ex  inbet  E 
782.  POETA  praeni.  B,  GEEX  E^JFZ  Ita  A,  nisi  quod  fflC 

siSHOMOESTQUA         Hic  is  ex  Hicis  E'         homo  est  etiam  BEJFZ 

733.*  PLAUmTKETUALETELTIMB08PDBGITEATQKXS0(l?cZ  U)B0ITE  A 

et  om.  B  EJFZ  (add.  iam  Camerarius)  Inmbos  (sed  hinrut  vid.  mutaia 
m.  2)  B.  lumbos  (1  corr.  ex  il)  /  porgite  Dousa  (cf.  A),  snrgite  B. 
exurgite  ex  Bnrgite  E^.  snrigite  /.  exnrgite  FZ  atqne  exsn^te] 
atqne  extoUite  BEJFZ  De  suhscriptione  quae  est  in  A  cf.  praefaHo. 
PLAVTI  EPIDICVS  EXPLICIT,  dein  12  v.  scriptura  vacant:  sequOur 
m  CI  PIT  BA  CHI  DES.  B.  PLAVTI  EPIDICVS  EXPLICIT  EJ  (se- 
quiti^  in  J  epigramma  de  quo  cf.  praef.) 
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Arg.  2.  aliam  qxd  condncticiam  Pylades:  unde  qui  aliam  c.  olim 
edidi.  qui  aliqnam  c.  Opitz  Stud.  Lips.  t.  IV  p.  253  (cf.  v.  312  sq.). 
qni  aeqae  c.  Geppert.  atqne  idem  c.  Seyffert.  atqne  condnctam  is 
ifl  aliam  Klotg  Nov.  annal  t.  CXLTII  (a.  1891)  p.  829^.  atqne  con- 
dnctam  alteram  Leo.  atque  is  condnctam  mulierem  Hasper  in  Epid. 
p.  8.     Cf.  Schoell  'N.  Heidelb.  Jahrh.'  II  p.  45. 

Arg.  3.  ei  snbiecit.  filio  cum  v.  4  iungens  Camerarius.  gnati 
ei  Biibicit.  filio  0.  Brugmann  diss.  p.  11.  snbiecit  ei  pro  amica  Opitz 
l.  8.  8.  p.  273.  De  ei  pronominis  mensura  cf.  arg.  Trin.  v.  6.  Nihil 
agit  Hasper  p.  8. 

Arg.  4.  De  erili  cf.  arg.  Pseud.  I  v.  6.  —  Pro  eo  proponit  qno 
0.  Brugmann  l.  s.  s.  p.  11;  item  Opitz  p.  273. 

Arg.  5.  mox  compressae  Pylades:  quem  olim  secutus  sum.  com- 
pressae  atqne  Ahrnham  Stud.  Pl.  p.  220. 

Arg.  7.  ita  haec  Mueller  ^Pros.  P/.'  p.  685,  Opitz  p.  274.  — 
qnaeritabat  Camerarius:  quem  olim  secutus  sum. 

Arg.  8.  gnata  innenta  Pylades,  Bitschelius  Op.  II p.  415.  Cf  Mueller 
'Pros.  PV  p.  359. 

1  sqq.  Scaenam  insigni  metrorum  varietate  compositam,  quam 
meris  trochaeis  {usque  ad  v.  81)  discripserat  B.  Mueller  'de  Pl.  Epidico^ 
p.  24  sqq.,  tractavi  Anal.  Plaut.  p.  117  sqq.  Post  me  rem  metricam  ex- 
pJicuerunt  Spengel  ' Beformvorschl.^  p.  369,  Leo  Mus.  Bhen.  t.  XL 
(a.  1885)  p.  81  sqq.  (9,  25,  29,  52,  57,  67,  68),  de  cantic.  p.  9,  30,  99. 

6 — 12.  Versus  a  retractatore  additos  esse  suspicatur  Beinhardt 
Nav.  ann.  t.  CXI  (a.  1875)  p.  199  (cf.  Hasper  p.  9,  Langen  ^Plaut. 
Stud."*  p.  288,  Francken  Mnemos.  t.  VII  p.  186):  contra  disputavit 
Schredinger  (Obs.  in  T.  M.  Pl.  Epidicum)  p.  21,  67  sq.  Vinculo  laxiore 
ioci  serviles  conexi  videntur.     Cf.  12 — 19. 

6.  Recte  etiam  Scaliger  (sine  satis).  Cf.  Anal.  Pl.  p.  104,  Langen 
'Beitr.^  p.  24,  Baier  de  Pl.  fah.  rec.  p.  144. 

7.  cetemm  quod  non  recte  tutahar  Anal.  Pl.  p.  85.  —  eo  del. 
Gruterus,  quem  multi  secuti  sunt.  coadsolet  Acidalius:  quem  olim  se- 
cutus  su7n.     Qnid,  cetemm  qnod  eo  addi  solet  Vssing.     Cf  v.  8. 

8.  tibi  deht  Dziatzko  'Jen.  Litt.  Z.'  a.  1879  p.  238.  —  Quid 
ceteram  quod  eo  adsolet:  'Cena  tibi  dabitur'?  EP.  Spondeo.  TH. 
Quid?     EP.  Me  acc.  Leo  in  adn.:  quod  proharem,  si  ceteram  deesset. 

9.  Totum  v.  Epidico  trihuit  Geppert:  ipse  antea  lihrorum  scrip- 
turam  dederam.  Exemplum  adeese  intellege  exspectat  Leo.  —  Eugepae 
Camerarius ,  Acidalius,  Gz  olim.  Cf  Schredinger  p.  67,  Studemund 
Stiid.  I  520  adn.,  H  Weher  Philol  t.  LVII  (a.  1898)  p.  243 sqq. 

11.  De  Amhrosiani  scriptura  et  Schoell  CN.  Heidelh.  Jahrh.^  II 
p,  45  sq.)  et  Seyfjert  duhitant:  ubi  deperdidisse  Cawerarius,  hercle  iam 
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din  te  p.  i?.  Mueller  p.  30,  iamdin  edepol  Mueller  'Nachir.^  p.  124  sq., 
Gz\  iam  diust  quom  perd.  Nencini  ^Stud.  Ital.  di  fU.  cV  III  p.  92. 

12 — 19.    Versm  in  suspicionem  vocat  Hasper  p.  9  (cf.  5 — 12). 

12.  Aristoph.  Plut.  v.  372  (lu^v  0-6  nitcXofpas  &XX'  ^(ntcc%ag\)  con- 
tulit  Leo.  —  Testimonio  Ammiani  usus  iambicum  senarium  &diawTov 
effecit  Seyffert  Philol.  t.  XXIX  (a.  1870)  p.  409  hunc:  Arfc^  despecta 
fiirmn  rapiens  pr6palam,  contra  quem  disputavit  Bibbedc  praef.  Com.* 
p.  45.     Cf.  Mueller  'Nachtr.'  p.  4. 

18.  I)e  infelicent  cf.  Buecheler  Mus.  Eh.  t  XV  (a.  1860)  p.  433.  — 
nt  tu  ie  Scutarius,  Vssing,  Hasper  p.  7,  Abraham  p.  220:  tU  cf.  praeter 
Poen.  V.  506  sq.  et  Merc.  v.  596  'obuiam  esse',  'aduersum  esse'  aZ.  cum 
tuis  Mueller  ^Pl.  Pros.^  p.  44  adn. 

14.  portam  Langrehr  Misc.  phil.  (Gotting.  a.  1876)  p.  18:  ef.  v.  217; 
221;  Langen  'Pl.  Stud.'  p.  138. 

15.  apificendi  Bothe,  Gz^  (cf.  Ancd.  Pl.  p.  102). 

16.  quidem  tut.  Shutsch  Herm.  t.  XXXII  (a.  1897)  p.  95,  farL  recU. 

17.  agis  tutatur  Hasper  l.  s.  s.  (cf.  ad  12 — 19).  —  Personas  mutat 
Leo  (Quid  ais?  Thesprioni  continuans):  at  ne  sic  quidem  diffieuttaUs 
siqua^  swnt  toUuntur.    Cf.  v.  5 — 12  et  H.  Weber  loco  ad  v.  9  aHato. 

18.  Caprigenum  olim  edidi  trochaeos  discribens.   Caprineum  Geppert. 

19.  Dubitanter  dedi  quae  posui  Palatinos  secutus:  nam  de  A  nuUa 
fides  est.     Cf.  Schoell  'N.  HeideU).  Jahrb.'  II  p.  46.    EP.  Mitte  illa  ac 
responde  hoc.    TH.  Probe  olim  edidi:  at  nescio  an  probe  sic  adhiberi 
non  possit  (Ep.  Vt  illae  res,  responde.     Th.  Probe  Leo.    EP.  Vt  ualui, 
respondi.     EP.   Probe  B.  MueUer  p.  30.     EP.  Vt  ualui,  respondi  tibi 
Brix  Em.  Pl.  a.  1847  p.  6.   EP.  Vtilia  responde.    TH.  Probe  W.  Wagner 
'L.  CentralbV  a.  1878  p.  1045.    EP.  lam  ut  alia  responses.    TH.  Probe 
Geppert).    EP.  Vt  illae  res  constant?    Th.  Probe  Gustafsson.    EP.  Vt 
facies  ostentat:  probe  vel  EP.  Vt  res  ipsa  ostentat:  probe  Hasper  p.  10. 
EP.  Vt  id  mi  responses  probe:  Vssing.    Vt  illae  res  obsteneant.    TH. 
Probe  Lindsay  'Harv.  Stud.'  IX  p.  130.     Cf.  Seyffert  'Berl.  ph.  W.' 
a.  1901  p.  205. 

21.  Cf.  Baier  de  Pl.  fab.  rec.  p.  17,  MueUer  'Pl  Pros.'  p.  262  adn. 

22.  Aduexi  Ladewig. 

23.  De  pelle  mellina  cf.  Bluemner  ' Maximaltarif^  p.  124.  mallina 
Dziatzko  l.  v.  9  dUato  p.  238. 

24.  Percontari,  Thesprio  olim  edidi.  Cf.  Anal.  Pl.  p.  105,  Mudkr 
^Nachtr.^  p.  125.    mihi  operam  Geppert. 

26.  Hiatum  hoc  loco  admittere  nolui.  hocedie  Geppert,  Fuf^rmnn 
Nov.  ann.  t.  LXXXXVII  (a.  1868)  p.  851.  esse  aeque  MueUer  'R 
Pros."*  p.  617.  me  essc  idem  Fuhrmann  1.  s.  s.  me  hodie  Hasperl  s.^- 
Quem  digniorem  dices  esse  h.  h.  A.  a.  SchoeU  in  ed.  min.  praef  p-  -^T/. 
Versum  Ambrosiani  ad  similitudinem  v.  29,  52,  67  revocat  Leo. 

27 — 28.  Quattuor  versiculis  discribit  Leo  Ambrosiani  vestigia  (in- 
certiora  tamen)  secutus. 

28.  uiminei  tutatur  Vssing. 

29.  Sed  quid  ais  tu?  olim  edidi  cum  Bothio  (eloquere  addidero» 
Anal.  Pl  p.  113).  Sed  quid  tu  ais  Hasper  p.  10  (cf  'Phil  Anz.'  'SIl 
p.  491).  Quid  me  rogas  Vssing.  Quid  tu  rogas  Schredinger  cum  B(nt- 
leio.     Quid  aliud  rogas  Geppert. 
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80.  Et  qnidem  Bentley  ad  Hor.  Ep.  I  16,  27:  cf.  ad  Ter.  Andr. 
II  3,  8.  Atque  equidem  Luchs  JSerm.  t.  VI  (a.  1872)  p.  277,  Gz^: 
cf.  Skwtsch  Und.  t.  XXXU  (a.  1897)  p.  95. 

81*.  81**.  Contra>x%  olim  cum  libris  dicis  istuc  cum  Qrutero  scri- 
hens.  dicis  haec  tu  Camtrarius.  dicis  id  tu  BentUy.  istuc  dizisti 
Sckrader  de  part.  NE  etc.  p.  7.  Serion  tu  dicis  istuc  anon.  ind.  Phil. 
(a.  1886)  p.  398.  —  De  interpunctione  cf.  Vahlen  Herm.  t.  XVU  (a.  1882) 
p.  619. 

81* — 83  oJim  post  86  collocavi  verhis  Tum  —  filiae  Thesprioni 
tributis.  Versus  84 — 36  retractatori  adscripsit  Seyffert  praef  Ourc.  p.  XVII 
et  Hasper  l.  s.  s.  p.  10.  Cf.  Langen  ^Pl  Stud.*  p.  289,  gui  Seyfferto 
assentitur,  Vssing,  qui  contra  disputat  (cui  accedu^t  Leo  et  Schredinger 
p.  24).  Adde  Anal.  Pl.  p.  113  et  praef.  editionis  prioris  p.  XXII.  Mihi 
ne  nune  ^^indem  omnia  se  recte  hahere  videntur. 

32.    Cf  Merc.  v.  818.  —  Achili  Muretm. 

88.    Achnii  Kiessling  Mus.  Bh.  t  XXIV  (a.  1869)  p.  119.  , 

34.  Epidici  personam  et  recentiores  codices  aliquot  et  editionum 
post  Taubmannum  muUae  praefigunt. 

35.  prognatust  olim  scripsi.    Cf.  Olsen  p.  101. 

86.  Nerei  ei  Mueller  PI.  Pros.'*  p.  460.  ei  Nerie  (h.  e.  Neriae) 
Dgiatzko  *Jen.  Litt.  Z.'  a.  1879  p.  238. 

87.  88.  Betradatori  dat  Beinhardt  Nov.  ann.  CXI  (a.  1875) 
p.  199.     Cf.  Schredinger  p.  22. 

38.  is  del.  Pylades,  quem  olim  secutus  sum. 

39.  40.  TH.  Supersede  .  .  .  EP.  Tu  ipse  .  .  .  TH.  Desiste  percon- 
tarier.  EP.  commendabam  Andl.  Pl.  p.  114:  cf.  Hasper  p.  10.  —  em 
pro  iam  Geppert.  —  Loquere  ipse:  ubist  Leo.  —  Cf.  Langen  ^Beitr.^ 
p.  189. 

42.    patrem  se  uidere  non  uult  Pylades. 

46.  priuBquam  hinc  in  Thebas  oUm  edidi,  trochueos  discribens. 
Cf  Koenig  p.  2,  Goerbig  p.  25;  item  SchoeU  'N.  Heidelb.  Jahrb.*  t.  II 
p.  46.  —  Cetenim  v.  46 — 49  pro  spuriis  secludit  R^inhardt  Studemundi 
Stud.  I  p.  104:  at  cf.  Anal.  Pl.  p.  105,  Langrehr  l.  s.  s.  p.  16,  Schre- 
dinger  p.  24.  Adde  Langenum  ^Pl.  Stud.^  p.  289,  Leonem  'Pl.  Forsch.^ 
p.  179,  Hasperum  p.  10.  —  legationem  tutatnr  la^ob:  sed  cf  Kampmann 
de  re  mil.  p.  33. 

47.  ipBUS  mandauit  mi  Bothe,  Leo.  —  mihi  interim  olim  edidi 
cum  Bibbeckio.    mihi  hic  interim  Dziatzko  l.  s.  s.  p.  238. 

49.  Vtut  in  alto  Langen  'Pl.  StwV  p.  290.  —  Cf.  Poen.  754, 
Bitschdius  Op.  II  281  sqq.  456.  —  exin  tutatur  Skutsch  ^ Forschungen*  I 
p.  91. 

60.  Quid  ais  tu?  EP.  Quid  est  olim  edidi.  Ceterum  totum  v.  de- 
lere  mdluerunt  cum  Weisio  Geppert,  Vssing,  alii.  Cf.  Langen  ^Pl.  Stud.^ 
p.  290.    Metrum  tutattis  est  Leo.     Cf.  Spengel  ' Beformvorschl^  p.  370. 

52*.  52^.  Quid  uis  igitur  oUm  edidi  unum  v.  discribens  (Totis). 
Redde  id  igitur  B.  Mueller  l.  s.  s.  p.  33.  Recte  igitur  roga  Schoell.  Reddic 
igitur  (=  itera  tua  uerba)  Speijer  Mnemos.  t.  XVI  p.  135.  Quid  rere 
igitur  Geppert.  Quid  cedo  igitur  Hasper  p.  12.  Quid  rogitas  igitur 
Mueller  'Nachtr.'  p.  125  (rogas  idem  Mus.  Bh.  t.  LIV  a.  1899  p.  389, 
non    improbabiliter).    —   Tot.  EP.   Gruterus.     Totis  Meursius.     THES. 
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Tot.  EP.  Quot?  THES.  Quadraginta  Scyffert  praef.^  p.  XXII,  Hasper 
p,  12.  Cf.  etiam  Schoell  ^N.  Heidelb.  Jahrb.  t.  II  p.  46.  Ambro9iani 
vestigia  ut  sequerer  ipsius  veraua  ratio  suadere  visa  est,  quamvis  de 
priore  paiie  dubitem. 

53.  Cf.  Langen  'Pl.  Stud.'  p.  139. 

54.  In  diem  —  singulis  Hasper  p.  12.    Cf.  Schredinger  p.  74. 

55.  qui  argentum  petat  vel  atque  argentum  petit  Seyffert  praef.^ 
p.  XXII  Uberiore  collocatione  improbata.     Cf.  ad  v.  294. 

66.  Quidnam  tibist  proposui  AnaJ.  Fl.  p.  83.  Cf.  MQ.  gh  469. 
V.  Fleckeisenum  Nov.  annal.  t.  CI  (a.  1870)  p.  78. 

bl.  Tradita  tutatur  Leo  collato  v.  29.  Epidice.  EP.  Ei  me  per- 
didit  edidi  olim.  Epidice.  EP.  Ei  deperdidit  vel  Hercle  perdidit  rel 
denique  Epidice.  EP.  Male  me  p.  (cum  Brixio  praef.  Curc.  p.  XVII) 
Hasper  p.  12.  Epidice.  EP.  Homo  me  p.  Geppert.  Alii  iamb.  oeto- 
narium  discribinit  vehU  Bothe  hufic:  Epfdice.  EP.  Perdidft  me.  TH. 
Quifl?  EP.  Quis?  flle  qui  arma  p^rdidit.  Cf.  praeterea  BenHley  ad 
Hor.  Ep.  I  16,  67,  Spengel  T.  Macc.  Pl  p.  143,  MueOer  *P1.  Pros.' 
p.  334. 

58_60*».  Cf  Mueller  'Pl.  Pros.'  p.  465,  Spengd  T.  Maec.  Pl. 
p.  143,  * BeformvorschV  p.  370.     V.  69  et  60*  oJim  coniunxi. 

61.  Nescio  pol  olim  edidi  cum  Luchsio  Herm.  t.  VI  (a.  1872) 
p.  273:  at  cum  neque  hac  scriptura  neque  eiecto  aut  cum  EZ  timiduB 
es  aut  cum  Leone  Mus.  Bh.  t.  XL  (a.  1885)  p.  182  trepidas  verws 
sanari  possit,  lacufiam  quam  olim  signavi,  ne  nunc  quidem  ahieci  nisi 
quod  post  ita  potius  hiatum  esse  puto,  ut  etiam  Seyfferto  videtur  (fta  paues: 
Yt  ego  nunc  interpretari  posse  mihi  uoltum  tuom  Yideor  lusi).  ita  in 
uoltu  tuo  Leo.  ita  uoltus  tuost  Seyffeii  praef.  *  p.  XXIII.  ita  noltum 
tuom  Tuor,  uidere  Hasper  p.  12.  Cf  etiam  Francken  Mnemos.  VII 
p.  188,  Mucller  'Pl.  Pros.^  p.  466,  Schredhrger  p.  27.  Videor  oidere 
qui  coniungunt  conferunt  Curc.  v.  260,  Bud.  v.  254.  Video,  oidere 
GuUelmius.  uti  vel  ut  pro  ita  v.  61  Aciddlius  simul  Gulielmio  oi- 
secutus  (Video). 

63—76.    Cf  Seyffert  de  bacch.  p.  28. 

64.  Quid  niinc  me  retines?  EP.  Ifltam  amatne  Fleckeisen  Nov. 
ann.  t.  CXIX  (a.  1879)  p.  767.  Adamatne  Gepperi.  —  De  lacuna 
cf.  Francken  l.  s.  s.,  Baier  p.  126. 

66.  Deperit.  EP.  Hercle  detegetur  olim  edidi.  Deperit.  EP. 
Tum  detegetur  G(ppert.  Deperit.  EP.  Ei,  detegetur  B.  Mueller  l.  s.  s. 
p.  34.  Deperbitit.  EP.  Detegetur  Hasper  p.  13.  Deperit.  EP.  Dete- 
getur  credo  Neumnnn  de  fut.  p.  34  et  ihes.  2.  Cf.  Schoell  ^N.  HeideJb. 
Jahrb.'  II  p.  46,  Mueller  'Pl  Pros.'  p.  87,  Caesar  p.  69.  —  Degitur 
a  Nonio  adscito  D^perit.  EP.  Degitur  Kiessling  apud  Beblinum  p.  116. 
Degetur  Pius,  Scaliger:  unde  Deperit.  EP.  Perii,  degetur  Weidner 
p.  19;  Deperit.  EP.  Degetur  igitur  Leo;  Immo  deperit.  EP.  Degetur 
Fleckeisen  loco  ad  v.  64  aUato.  —  Deperit.  EP.  De  tergo  corium 
detergebitur  nieo  Franckcv  Mnemos.  t.  VII  p.  189  sq.  Cf.  Palmer 
Hermath.  t.  XX  (a.  1894)  p.  63  (detergetur).  —  eam  ante  me  Weise. 

66.  Plu8  eatn  amat  W.  W(agner)  'L.  CentralbV  a.  1878  p.  1045.  — 
quam  ante  MueVer  ^Pl.  Pros.'  p.  87. 

67.  Mitte  nunciam  me.    nam  ille  m^  uotuit  dom6mZ^QX^ieZedtdi 
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oUm,  nnnciam  me  eum  Camerario,  Mftte  me  niinciam.  nam  flle  me 
uotaft  domnm  Kiesslmg  apud  Reblinum  p.  10.  De  toto  Jtoc  loco  cf.  Leo 
de  eant.  p.  11;  Spengd  ^ BeformvorsM.^  p.  370.  Sententiae  sufficeret 
Mitte  nnnciam  me:  tU  Ambrosianus  lacunam  maiorem  indicare  visus  est. 

68.  Ad  sodalem  Chaeribnlnm  olim  edidi.  Et  denorti  ad  Ch. 
Neneim  '^ud.  Itcd.'  III  p.  92.  Cf.  Schoell  'N.  Heidelb.  Jahrb.'  t.  II 
p.  46.  Ire  ad  Ch.  et  proxnmnm  ibi  manere  Vssing.  Ad  snom  amicnm 
Ch.  Hasper  l.  8.  8. 

•9.  Cf.ad^Set  67  (Leo).  —  inssit  me  Fleckeisenus  Nov.  ann. 
i.  LXI  (a.  1851)  p.  36.  —  Cf.  Ritschelius  Op.  II  p.  249  {de  69—71). 

70.  Cf.ad^Set  67  (Leo).  —  neuolt  Boihius.  —  Cf.  Langen 
*Beitr.*  p.  60.  —  neqne  se  conspicari  lacob. 

71.  Cf.  ad  68  et  67  (Leo).  qnoi  debetnr  Skutsch.  dennmera- 
uerit  Leo  (ef.  367:  utrumque  bonum  est). 

72.  De  en  cf  P.  Bichter  p.  512;  Langen  'Beitr.'  p.  199.    Hen  Gz\ 
73—76.    Cf.  Mueller  'Pl  Pros.'  p.  732. 

.  73.  Cf.  Warren  ^on  ihe  enclitic  NE  in  early  Latin*  p.  2.  Haec 
herde  wH  Haec  hodie  Mueller  ^Pl.  Pros.^  p.  732.  —  eenex  rescibit 
Geppert. 

74.  Qf.  perennda:  periclitanda  in  gloss.  Sal.  perenndost  prope 
Frandsen  Mnem.  t.  VII  p.  190.    Cf.  Herkenrath  de  gerund.  p.  13. 

76.   ad  med  Bothe,  Gz\ 

76.  interbitas  R.  Mueller  l.  s.  s.  p.  34;  Gz^.  Cf.  Spengel  T.  Macc. 
PL  p.  148;  'Reformv&rscW  p.  369. 

77  sqq.    Cf.  Leo  de  cant.  p.  30. 

78.  snm  benenolenti  oJim  edidi.  Librorum  scriptiMram  cum  alii 
iuiaH  8unt  tum  Seyffert  (cf  ' JahresberichV  t.  XXXI  p.  76)  adhibitis 
vehii  Bacch.  v.  88  et  Ileautont.  v.  1033  simili  duritie  insignibus.  Quam- 
quam  ittis  locis  minor  insolentia  est.  Benenolnm  cum  benenolente 
R.  MueUer  p.  34.  mecnm.  Benenolens  cnm  benenolente  —  SchoeU. 
Cf.  Hasper  p.  13.  —  a  me  delet  Gulielmius,  quem  olim  secutus  sum. 

80  sq.    Cf.  Baier  p.  111. 

81.  Cf.  Skutsch  ^ Forschungen*  I  p.  115.  —  qno  in  Into  haereas 
Kiessling  Mus.  Bh.  t.  XXTV  (a.  1869)  p.  119. 

82.  De  tete  cf.  Ritschl  Nov.  exc.  p.  29. 

83.  Cf  BenOey  in  Ter.  Phorm.  I  4,  2. 

84.  De  itaqne  cf.  Brix  ad  Mil.  gl.  v.  108. 

86  sqq.     Monometros  servat  Lindmy  in  Capt.  p.  91. 

90.  ille  amabat  Guyetus,  GzK  iste  amat  quamqne  Geppert.  ipse 
amanit  Bentley.  isiam  amabat  MuelJer  ^Pl.  Pros.^  p.  751.  ipse  am&t 
eamqne  Lachmann  in  Lucr.  p.  290:  contra  quem  cf.  Fleckeisen  Nov.  ann. 
t.  LXI  (a.  1851)  p.  63.  quam  ipse  emundam  abiens  mandauit  Vssing. 
Cf.  Bach  l.  s.  s.  p.  278.    ipse  amat  vix  sana  sunt. 

91*.  91*».  A  secutus  olim  cmiiunxi,  verbis  animi  cauBa  eiectis 
(cf.  Anal.  Pl.  p.  99):  quod  merito  plerique  omncs  reiecerunt,  ut  Vssing, 
Hasper  l.  s.  s.,  Leo,  alii.  Quamquam  mirum  est  qui  Ambrosianus  oinnia 
capere  potuerit.  Si  alteram  nunc  eibi  Spengel  ^ Reformvorschl^  p.  369.  — 
addnjdt  Leo. 

93.  digpoliet  Pareus,  quem  olim  secutus  sum.  Cf.  Anal.  Pl.  p.  92 
et  100.    depoliet  Palnierius. 
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94.   praecaues  Vssing.    Cf.  Seyffert  'Berl  ph.  W.^  a.  1889  p.  343. 

96.  Cf.  Studemund  Herm.  t.  I  (a.  1866)  p.  295;  Bers.  v.  213, 
Pseud.  V.  235.    Adde  Bichterum  Studemundi  Stud.  t  I  p.  422. 

97.  Duohus  colis  discripsi  cum  Spengelio  * BeformvorsM.*  p.  369 
et  Leone.  qtiia  tute  te  ipse  olim  edidi.  qui?  qaia  ta  tete  Ha^per 
p.  15.  qnia  tute  tete  Seyffert  praef  Owrc.  p.  XVII,  Klote  ^Metrik* 
p.  512.  At  V.  96  +  97*  =  97^  -f  98  tutari  visa  est  oequdMitas:  quam" 
quam  de  metro  et  scriptura  dubitari  poterit. 

98.  Palaiinorum  scripturam  abiciendam  esse  negat  Seyffert  (cf.  ed. 
min.).  Of.  etiam  Spengel  ^ BeformvorscM,'  p.  64,  369.  Ambrosiamim 
secutus  sum  olim.     Of.  Schradcr  de  part.  NE  p.  6. 

99.  Tuqnidem  egregie  Bueckeler  Woelfflini  Arch.  III  p.  146.  To 
equidem  edidi  olim  cum  Seyfferto.  Tu  qui  Jacoh.  Cf.  MuesUer  ^Pl. 
Pros.*  p.  750. 

105.  Meum  maerorum  meumque  amorum  VsenerNov.  otMi.  i.  CVII 
(a.  1873)  p.  176.     Of.  Langen  'Beitr.'  p.  108. 

106—108.     V.  damnat  Sckuster  ^Quomodo  PV  ete.  thes.  I. 

107.  Of.  Langrehr  l.  s.  s.  p.  16:  cuius  suspieiones  reieit  S^kre- 
dinger  p.  45. 

108.  In  praeda  admisi.  De  praeda  eum  Studemundo  Nov.  ann. 
t.  OXVII  (a.  li^76)  p.  67  olim  edidi.  Ex  praeda  Geppert.  Cf.  v.  44, 
64,  621.     F.  Ahraham  p.  201. 

109—111.  Versus  Geppert  ahiecit:  cui  olim  adstip%ilatu8  sum.  Tu- 
tatur  (cf.  Dousa  Expl.  II 15)  Leo.  Of.  Francken  Mnem.  t.  VII  p.  189, 
Langen  'Pl.  Stud.^  p.  291.  Aliud  expulsum  esse  censet  Hasper  p.  15 
(V.  112 — 118  oMt  transponens  post  117  aiU  delens). 

109.  Quin  uide  Gulielmius.  Quin  uide  ut  Sdoppius.  Qui  uident 
Acidalius.  Of.  Truc.  v.  745,  Most.  v.  307.  —  factos  Claseen  apud 
lacobum  et  Brix  Em.  Pl.  (a.  1849)  p.  16.  Of.  praeterea  Laekmann  in 
Ijticr.  p.  63. 

111.  Em  Brix  Em.  in  Pl  Oapt.  p.  21.  Of.  Bichter  Studemundi 
Stud.  i.  I  p.  500.  —  meo  quidem  animo  es  etiam  MueUer  ^PL  Pros.* 
p.  136.  ee  del.  Bentley.  Cf.  Ahlberg  de  procel.  II  p.  14.  —  temperas 
Brix  l  s.  8.    Of.  Lmbbert  Stud.  gr.  II  p.  32,  133  (qui  in  amore  lacob). 

112.  BuiB]  meris  Hasper  p.  15  coU.  Vssingio  p.  255.  reboB  —  Buis 
Gerlz  apud  Vssingium. 

118.   re  iuuat]  opere  iuuat  Pareus. 

115.  dabitur  Schoell. 

116.  non  negarem  (M.  Oamerarius  (non  Langiani:  ef.  Anal.  Pl. 
p.  82).  bau  pollicerer  Leo  in  adn.  haberem  —  STR.  PoUiceiee  Blase 
de  mod.  temp.  perm.  p.  6.  STR.  Tute  haberes  Hasper  p.  15.  Cf.  Sdtoell 
'N.  Heidelb.  Jahrb.'  II  p.  46. 

118.  diffatigor,  differor  Gulielmius  (ita  olim  edidi).  defatigor, 
differor  Oamerarius. 

119.  isti  modi  Vsener  Mus.  Bh.  t.  LVI  (a.  1901)  p.  12.  Cf.  BitsM 
Op.  Tl  p.  691.  —  fomo  ScaUger,  Buecheler  Nov.  ann.  t.  CV  (a.  1872) 
p.  117 ,  Vsener  l.  s.  s.  fomo  pronuntiatione  ad  fomo  accessisse  u^t 
scribcs  dixi  Anal.  Pl.  p.  115.  —  occensos  Vsener  l.  s.  s.,  ingeniose. 

120.  mi  emere  Bedsloh  'N.  phil.  Bundsch'  a.  1887  p.  213. 

121.  quem  equidem  Hasper  1.  s.  s.  p.  15.    ego  hercle  hominem 
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MueUer  ^Fl.  Pros.*  p.  597.  hercle  h.  Schoell  praef.  Ep.^  p.  XXIII. 
ego  hominem  iam  Bedslob  l.  s.  s.  Cf.  Birt  Mus.  Bh:  t.  LIV  (a.  1899) 
p.  239. 

126.  Cf.  Leo  'Pl  Forsch.'  p.  246,  AMberg  U  p.  15. 

127.  Sua  impertit  B.  MueUer  l.  s.  8.  p.  21.  Cf.  Schoell  'N.  Heidelb. 
Jahrb.'  U  p.  47. 

128.  te  adnenisse  hac  edidi  olim  cwm  B.  MueUero  p.  21.  Saluom 
^udeo  aduenisse  Pylades. 

129.  Benene]  cf.  BitscM.  Op.  II  p.  560. 

130.  tu  mandasti  cum  Guyeto  olim  edidi.  Ita  vel  mandasti  tu 
MueOer  'Pl.  Pros.'  p.  729.     Cf.  Francken  Mnem.  VII  p.  190. 

131.  emptaet  illa  B.  Mueller  p.  21.  empta  ancilla  Leo.  Cf.  Francken 
Mnemos.  VII  p.  190. 

134.  Te  tantopere  mihi  Mahler  de  pron.  person.  apud  Pl.  colloc. 
p.  32. 

136 — 137  alienos  videri  olim  adnotavi.  V.  137  damnat  Langen  ^Pl. 
Stud.*  p.  291.    Cf.  tamen  Hasper  l.  s.  s.  p.  15,  Schredinger  p.  27. 

186.  nunciam  ferri  non  posse  vidit  Vssing:  cf.  Langen  ^Pl.  Stitd.^ 
p.  287.  niam  am&bam  Skutsch  ^Forsch.^  I  p.  107  sq.  (qui  iam  cum 
MueUero  facit).  Cf.  guae  adnotavimus  in  ed.  minore.  iam  del.  Geppert. 
nunc  mi  Mueller  'Nachtr.'  p.  38,  Mus.  Bh.  t.  LIV  (a.  1899)  p.  389, 
fortasse  recte.    olim  del.  SchoeU. 

186.  Hercle  qui  olim  edidi.  —  miBemunumBt  inter  alia  Mueller 
'Plaut.  Pros.'  p.  576;  cf.  idem  Mus.  Bh.  t.  LIV  (a.  1899)  p.  388.  — 
homini  omne  Seyffert  pratf.  Cwc.  p.  XVII.  —  hominem  aliquo  modo 
defendi  posse,  si  id  quod  pro  ohiecto  ingratitudinis  habeamus  adnotat 
Seyffert  ad  ed.  min.  homini  id  quod  tu  Enger  de  pros.  Pl.  p.  10. 
si  homini  quid  Mueller  'Pl.  Pros.'  p.  576.  homoni  id  quod  Hasper 
p.  16.    id  homini  Gepp^. 

137.    Cf  Leo  'Pl.  Forsch.'  p.  140  (Prop.  I  1,  36). 

188.    Cf.  Loch  de  gen.  p.  27;  Baier  p.  91. 

139  sq.    Cf.  Langen  'Pl.  Stud.'  p.  38. 

141.  Quid  istic?  uerba  f.  auctore  Studemundo  Bach  Stud.  II 
p.  271.  Contra  Seyffert  Most.  v.  584  et  Stich.  716  adfert.  Cf  Donat. 
in  Andr.  III  3,  40.  —  est  del.  Bentley. 

142.  sed  cito  Leo  in  adn. 

143.  uis  me  et  tarpezita  olim  edidi  cum  Guyeto  et  Bitschelio 
Op.  U  p.  524.  —  quo  a  Bentley.  —  petam  Geppert. 

143 — 146  interpolatos  esse  olim  putavi  (item  Weise):  cf.  Langen 
'Pl.  Stud.'  p.  38. 

144.  eloculasBis  minam  Hasper  l.  s.  s.  p.  16.  edolaueris  {et  solis) 
fVancken  Mnemos.  t.  VII  p.  190.  e  loculie  prompserifl  Vssing.  eas  ex- 
ploraueris  Geppert.    alicunde  elicueris  Leo  in  adn.,  ut  alia  mittam. 

146.  tete  in  p.  conferas  Geppert.  i  recta  uia  add.  Hasper  p.  16. 
ta  te  in  pristinum  ipsuB  conferas  Francken  l.  s.  s.,  ultro  c.  Leo,  ut 
alia  mittam.     Cf.  Bitschl  Op.  II  459;  Schredinger  p.  46. 

147.  nostrum  Bentley  in  Hor.  Serm.  II  6,  48. 

148.  Quid?  tu  nunc  Vssing.    Quid  tu  nunc?  patierin  Kaempf  p.  42. 

149.  atque  audaciter  Guyet.  aliqua  audacia  Gz^  in  adn.  Versum 
post  atque  audaciam  intercidisse  suspicatur  W.  W(agner)  ^ Litt.  Centralhh^ 
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1879  p.  336:  M^am  ezercebo,  ut  mea  uiitate  seraem  hodie  nitam 
tnam.  Cf.  praef.  Epid.  p.  XXIII.  atqne  anclanero  Loewe  ibidem,  iata 
andiam  Hasper  p.  16.  qnam  te  deseram  vd  qnam  illa  ez  te  andiam 
Vssitig. 

160.  qna  Inbet  olim  edidi  cutn  Guyeio.  dis  qnicqnid  Inbet  Seyffert 
Philol  t  XXIX  (a.  1870)  p.  389.    qnodlnbet  Vasing, 

151.    Cf.  Caesar  l.  8.  s.  p.  115;  praef.  Epid.^  p,  XXII, 

162.  Aliqua  ope  exsolnar  cum  A  Leo,  fort.  recte:  cf.  *Ii,  FormSh.'* 
p.  246,  Ahlberg  II  p.  13.  Cf.  Caesar  l.  s.  8.  p.  32,  66.  Aliqna  exsolnar 
Langen  CBeitr.'  p.  67),  Nettleship,  Abraham  Stud,  Pl  p.  221.  De  ope 
cf.  Lindsay  in  Capt.  prol.  15.    Exsolnam  smpectum, 

163.  Discrepantiam  quae  est  inter  h.  v.  et  300  oZu  exeusaverunt 
(ut  Geppert  Stud.  Pl.  I  p.  66,  Goetz  Acta  VI  p.  287),  alii  laudatferunt 
(ut  Schredinger  p.  9  cf.  p.  26,  46:  cf.  P.  Mueller  l.  8.  8.  p.  13)  quasi 
consuUo  admissam,  alii  ad  contaminationem  revocaverunt  (ut  Ladewig 
^Z.  f.  Alterth.^  18 tl  p.  1079  sqq.),  alii  ad  retractationem  (cf.  Goetg 
Act.  VI  287).  Cf  Langen  'Pl.  Stud.'  p.  140;  de  WHamowits  de  trib. 
carm.  lat.  p.  14  sq.;  Hueffer  p.  38. 

158.  Incnlente  cum  Vssingio  Hasper  coll.  BentHeio  in  Terent 
Ad.  II  4,  22.     V.  Abr^OMm  p.  221. 

161.  snbita  Dousa. 

162.  Cf  Baier  l.  s.  s.  p.  96.  —  Post  htmc  v.  maiorem  laeunam 
signavit  R.  Mueller  l.  s.  s.  p.  15,  parum  respiciens  artem  histrianiam. 

163.  At  tandem  Acidalius.  Andendnmst  Weise.  Aetntum  senem 
Vssing^.  Adenndnst  senez:  enm  oppngnare  Martiey  Hermath,  VIII 
(a.  1882)  p.  307. 

164  8^.     Cf.  Schredinger  l.  s.  s.  p.  47. 

164.  I  &bi  intro  atqne  .  .  dic  iam  lacob,  Leo.  Ibo  intro:  adn- 
lescenti  Weise,  fortasse  vere.    Cf.  Seyffert  ^Berl.  ph.  W,*  1896  p.  847. 

166.  Ambrosiani  scriptura  falsa  non  videtur:  quamquam  Veteris 
scripturam  praeferunt  Spengel  T.  Macc.  Pl.  p.  184,  StudemunS  Nov. 
ann.  t.  LXXXXIII  (a.  1866)  p.  60,  Hermae  t.  I  (a.  1866)  p.  296, 
Langen  ^Beitr.^  p.  206,  alii.  hnc  Hasper  l.  s.  s.  p.  16  cum  Langeno. 
Loetcio  Palatinorum  recensio  ad  Ne  hinc  foras  nsqnam  ambnlet  nene 
obniam  neniat  seni  redire  videbatur.  —  prodambnlet  W.  W(agner) 
'Litt.  CentralbV  a.  1879  p.  336.     Cf  etiam  Baier  l.  s.  s.  p.  53. 

166  sqq.  Hanc  scaenam  tractaverunt  Hermann  El.  d.  m.  p.  315  sgg., 
Crain  Act.  gymn.  Berol.  t.  XX  (a.  1866)  p.  483,  Spcngel  T.  Macc 
Pl.  p.  166  sq.,  ' BeformvorschV  p.  371,  Klotz  'Metrik'  p.  499,  Leo  de 
cant.  p.  99,  ipse  in  priore  ed.:  priorem  partem  Chribt  ^Bemerk.*  p.  56, 
Seyffcrt  de  vers.  bacch.  p.  41,  Kiessling  Mus.  Bh.  t.  XXIV  (a  1869) 
p.  119,  Mueller  'Pl.  Pros.'  p.  306,  Vahlen  Herm.  t.  XIV  (a.  1869) 
p.  263,  Hasper  l.  s.  s.  p.  16,  Roppenecker  Nov.  ann.  t.  CIL  (a.  1894) 
p.  608:  quorum  sententi<is  exscribere  lotigum  est. 

166.  pndeant  Pdlmerius,  Lachmann  ad  Propert.  p.  155. 

167.  170».  Cf  LindSay  Capt.  p.  94  (aut  dactylis^  aut  dod^miis 
discribens). 

169.  gnatam  W.  W(agner)  'Litt.  CentralbV  a.  1879  p.  336. 

170.  £>e  nuptiarum  consilio  Periphanis  cur  postea  mhil  dicatur 
quatrit  Schredinger  p.  9 — 11. 
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173.  Qnam  ta  nxorem  Hermann,  Gz^:  cf.  Spengcl  7.  s.  s.  Amph.  223, 
^ttd.  677  eonMit  Leo.  Qaom  ta  azorem  .  .  .  padorem  Dziaizko  in 
cenimra  p.  238.  padorem  Langrehr  MiseeU.  phil.  p.  IS.  Cf.  Francken 
Mnemos.  VII  p.  191. 

176.  sepalcram  oides]  speciem  conBpicifl  expectai  Francken  Mncmos. 
a.  1879  p.  191. 

177.  aincere  oiaendo  olim  transposui:  at  cf.  Klotz  *Metr.'*  p.  342 
et  W.  Meyer  Aet.  ac.  Bav.  class.  philos.-philol.  t.  XVII  a.  1884  p.  96. 

179.  Pro  Hercali  Seyffert  illi  proponit  praef.  Curc.  p.  XVIII. 
Cf,  Skutseh  ^Forsch.^  I  p.  136, 1.  —  Ante  hunc  r.  nonnulla  deesse  suspi- 
eattir  Hasper  p.  17,  non  recte. 

180.  Personas  invertit  Hasper  h  8.  s.  p.  17. 

181—186  (quos  damnat  Weisej  tractat  MueUer  'Pl.  Pros.^  p.  615, 
Shidemund  Stud.  t  I  p.  44,  Spengel  ' Beformron^L^  p.  371,  Leo  de 
cant.  p.  35,  100.     Cum  Beieio  facit  etiam  Studemund. 

184.    Cf.  Klotz  'Metrik'  p.  153. 

186.  eram  meam  atqae  Apoecidem  olim  edidi.  Apoecidae  del. 
Geppert.  AJiquid  deesse  putat  etiam  Mueller  *PL  Pros.^  p.  295.  com 
Apoedde  Leo.     Cf.  Hasper  l.  8.  s.  p.  17.    De  toto  loco  cf.  praef. 

187.  Lacunam  vario  modo  explehant,  velut  sic  Palmerius:  Vno 
bolo  daoB  senesl  eUipsi  admissa.  De  daos  cf.  Studemund  Woelfflini 
Arch.  UI  p.  551.     Cf.  Schoell  'N.  Heidelh.  Jahrb.'  II  p.  47. 

189.    Cf  Anal.  Pl.  p.  111;  SchoeU  'N.  Heidelh.  Jahrb.'  II  p.  47. 

191.  in  amore  Camerarius,  quem  multi  secuti  sunt.  Cf  adn.  Leonis, 
Ahrdham  p.  223.  —  nescio  apnd  qaam  Bentley. 

192.  Di  me  hercle  omnis  Langen  Mus.  Hh.  t.  XII  (a.  1857) 
p.  430.  Di  hercle  me  omnee  Seyffert  'Berl.  ph.  W:  a.  1889  p.  343; 
KeUerhoff  p.  78. 

198.    lambis  discripsi  olim. 

197.  qaem  omnem  per  nrbem  olim  edidi  cum  Bothio.  per  omnem 
qaem  orbem  Brix  praf  Curc.  p.  XVIII. 

198.  gnminasio  liiti^chl  Op.  II  484.     Cf  p.  385. 

202.  et  qnidem  ego  sum  Mueller  ^Nachtr.''  p.  105;  Et  ego  qnidem 
omisso  snm  Geppert.    Cf  Luchs  Comm.  pros.  I  p.  16,  Ahlberg  II  p.  15. 

208.  aduentare  ordine  serrato  minus  probabile  sit.  aduenire  ambo 
opp.  Bentley  cum  Guyeto. 

204.  Ah  mane  SchoeU  ad  ed.  min.  Cf  Mueller  'Pl.  Pros.'  p.  267 
(Mane  eis).  St,  mane  Hasptr  p.  17.  Mane,  mane  Weise.  —  Mane, 
eine  at  reepirem  Bentley,  Bciz. 

206.  Cf  MueUer  ^Pl.  Pros.^  p.  267.  Apoecidi  consuUo  idem  voca- 
bulum,  sed  paulo  mtUatum  (requiesce)  datur:  nam  tali  est  ingenio,  ut 
iteret,  quae  alii  dixerint.     Olim  Brixio  obsecutus  sum. 

206  sqq.  Versus  non  sine  scrupulo  edidi  (cf.  praef.j.  Quis  hoc  Scit 
factum?  Ego  sic  esse  factum  dico  Guyetus.  Quis  hoc  Scit  factum  esse? 
Ego  ita  factum  esse  dico  Brix  Em.  Plaut.  (a.  1847)  p.  18.  Quid  est? 
Scin  tu  factum?  Appuhn  Quaest.  Pl.  p.  43.  Cf.  Lindcmann  Now  ann. 
t.  XIX  (a.  1837)  p.  162;  SchoeU  'N.  Hadelb.  Jahrb.'  II  p.  47  (Noecit 
factnm  idtm  nuper). 

207  sqq.    Cf.  Schredingcr  p.  47. 

211.     aliuB  (t?eZ  aliquis)  quinque  Lambinus.     alii   quinoB  Vssing. 
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anusquisqne   cum  eodem   Vssingio   vel  potius  Alii   binos,    ternos   alii 
Hasper  p.  18. 

213.  Cf.  Leo  'Pl.  Forsch.'  p.  283  (quantue). 

214.  qnaeque  ibi  Mueller  'Nachtr.^  p.  125,  Gz\  recte  ut  vid.  qnae- 
quae  Lindsay  ^Joum.  of  FhiV  XXVII  p.  222.  quisquis  Hasper  p.  18. 
quaeque  suis  Guyetus.     suis  sibi  quaeque  Seyffert. 

21b  sqq.  Hos  v.  spurios  esse  censet  W.  W(agner)  in  eens,  p.  337: 
item  Dziatzko  l.  s.  s.  p.  238,  Hasper  p.  18,  Langen  Nov.  ann,  i.  CXXV 
(a.  1882)  p.  680.     Cf  Schredinger  p.  28  (atque  adeo  qui). 

217.  De  verhorum  structura,  qtuim  perperam  removit  Oepperi, 
V.  Lorenz  ad  Most.  v.  1036,  Baier  l.  s.  s.  p.  57.  Cf.  OeUius  X  29,  4. 
De  portam  cf.  ad  v.  14. 

221.  portum  Acidalius.  Cf.  ad  v.  217;  14.  —  Vide  ueneficam 
Morris  'on  the  sentence  -  question^  (^J-wi.  Joum.  of  Ph.^  X)  p.  17: 
cf.  Seyffert  Bursiani  annal.  a.  1894  p.  344. 

223.  De  Nonio  cf.  praeter  Caesarem  p.  37  Duentzerum  *Zeitsdir. 
f  Alt'  t.  VI  (a.  1848)  p.  485. 

224.  Impluuiata  retitieri  posse,  si  v.  223  abkttivi  {et  Qni)  resti- 
tuerentur  monuit  L.  Mueller.  Ceterum  cf  Caesar  l.  s.  s.  p.  13. 14.  63. 115; 
Beblin  p.  33  sq.,  Bach  Studemundi  Stud.  II  p.  256. 

226.  eat  ex  erat  pro  fuerit  Acidalius.  —  AP.  Quid  edidi  oiim. 
Feriphani  continuat  Schredinger  p.  36. 

226.  Cf  Acidal.  in  suppl.,  uhi  Cypriani,  Terttdliimi,  Hieronym 
similes  loci  adferuntur. 

227.  pote  Kampmann  de  re  mil.  p.  20:  at  cf  Zimmermcmn  Quaest. 
Pl.  p.  7.  —  227.  228.  delet  Geppert. 

V.  229 — 236  interpolatos  esse  censet  Wagner  de  Aul.  p.  32,  quam- 
quam  iam  a  Varrone  atque  Nonio  (cf  0.  Ferrarius  de  re  vest.  I  p.  240; 
B.  Mueller  l.  s.  s.  p.  10)  commemoratos ,  prohante  Brixio  Nov.  ann. 
t.  LXXXXI  (a.  1865)  p.  57,  negante  Spengelio  (cf  Eos  a.  1865  p.  W), 
contra  quem  idem  Wagner  dixit  in  adn.  ad  Aul.  v.  471  sq.     Ad  dupti- 
cem  potius  recensionem  hos  versus  spectare  Beinhardt  censuit  Nov.  om. 
t.  CXI  (a.  1875)  p.  199:  cui  in  proecdosi  assensus  sum.    Contra  dispu- 
tuvit  Schredinger  p.  29  sqq.  70.    Adde  Hasperum  p.  18. 

229.    Epidici  personam  olim  praefixi. 

231.  Cf.  lordan  'Krit.  Beitr.'  p.  119. 

232.  subminiam  Gz^.    Cf  Caesar  l.  s.  s.  p.  37,  53,  65,  91. 

233.  De  Nonio  cf  Caesar  l.  s.  s.  p.  33,  66,  70;  Beblin  p.  28.  - 
carinum  =  yLCiQvXvov  Wilamowitz  teste  Leone.  —  cerinum  aut  gelinoin 
tutatur  Stowasser  Stud.  Vind.  VI  p.  213.  gelinum  (1  =  r)  ad  cerinuin 
spectare  videtur.  Cf. Brandt  Nov.  annal.  t.  CXVII (a.  1878) p.  385, 389. - 
Non  recte  olim  cum  Guyeto  versum  delevi. 

234.  A  Gepperti  lectione  Amhrosiani  profectus  tnlem  versutn  ffO- 
pomit  Kiessling  Mus.  Bhen.  t  XXIV  (a.  1869)  p.  120:  Cania  quoquc 
etiam  adeptust  nomen  quem  uocant  L.  Contra  quem  dixi  Anal  K 
p.  100.  Mira  excogitavit  Ladewig  'Z.  f.  Alterth.'  a.  1841  p.  1085,  rt^ 
tissime  improhata  aWagnero  de  Aul.p.  34.  —  In  eubeant  quaerit  velut  boan* 
Sclwell.    At  cf  Poen.  474  (Euolaticomm  =  Volaticorum  cum  pers.  noto)- 

235.  230.  -  -  Cf  Baicr  l.  s.  s.  p.  50,  Schredinger  p.  73.  -  PEB 
vum  Z  olim  edxdi. 
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2asr.  inter  se  Bothe,  BitscU  Prol  p.  130,  ipse  in  ed.  I.  Cf.  MueUer 
*JPl.  Pro8.*  p.  355.  —  uolens  Bitschl  L  8.  8.    silens  Lambinu8. 

28S.  Cf.  Brix  Nov.  ann.  t  CI  (a.  1870)  p.  766,  Seyffert  Stud. 
Pf.  p.  17,  Baier  p,  166.   me  earom  ori  operam  Schoell.  me  del,  Bentley. 

289.    Cf.  Loch  de  gen.  p.  27. 

242.  Yersum  delet  Guyet. 

243—249.    Cf.  Bit8chl  Opusc.  II  p.  250. 

243.  '  Be  ftirtunate  cf.  Loewe  Prodr.  p.  360.  —  illi  te  obsecro 
Bit8dd  J.  8.  8.,  Gz^  (cf.  lAndskog  de  parat.  p.  8).  illic,  obsecro  Mueller 
^Pl.  Pro8.^  p.  577.  illi  enenit  Pylade8,  Bit8M  Proleg.  p.  87.  inqnit 
addit  po8t  facile  B.  MueUer  l.  8.  8.  p.  22;  mavult  tamen  v.  242  ante 
V.  241  ponere.    ait  po8t  illi  add.  Geppert. 

244.  Fai8a  profert  Spengel  T.  Macc.  Pl  p.  100. 

246.  hercle  perii  Bitschl  l.  8.  8.     Cf  Seyffert  Stud.  Pl  p.  24. 

247.  factumst  MueUer  ^Pl.  Pro8.*  p.  597.  —  postquamdb  ex  A 
Geppert,  unde  postquam  ita  Mueller  l.  s.  8. 

249.  med  hominum  Bit8chl  Opusc.  t.  II p.  250,  Gz^.  quasi  hominum 
letruderet  me  vd  retruderet  inuitum  me  h.  uis  MueUer^Pl.  Pros.^  p.  66. 

260.  quis  dixit  lacob.    qui  id  cum  A  Gz^.     Cf.  Baier  p.  95. 

261.  Quia  Bothe,  quem  olim  ^ecutus  sum. 

262.  Eum  del.  lacoh,  V8sing.  —  Argentum  se  sumpse  Hasper  l.  8.  8. 
p.  18.    Cf.  Mueller  'Pl.  Pros.'  p.  291. 

263.  paratum  esBe  et  se  ob  Gz^.  paratum  esse  et  ob  Geppert.  — 
Credo  ego:  occidi  Acidalius,  unde  credo.  PER.  Ego  occidi  Guyetus. 
Hercle  ego  occidi  olim  in  apparatu  proposui.  Epidice,  ego  occidi  Loewe 
praef.  ed.  mai.^  p.  XXIII.    Ce^^o  aquam:  ego  occidi  SchoeU. 

264.  Haec  sic  aibat:  sic  audiuisRe  ex  ea  atque  ep.  vel  Haec  aie- 
bat  sic  audisse  se  ex  ea  atque  ep.  vel  Haec  se  aiebat  sic  audisse  ex 
ea  atque  ep.  vel  Haec  se  aiebat  sic  audiuisse  ex  eapse  atque  ep.  vel 
denique  Haec  aiebat  sic  audisse  se  ex  eapse  atque  ep.  Kampmann  de  AB 
p.  29:  unde  Haec  sic  aibat:  sic  audiuisse  e.  q.  s.  oUm  edidi.  Haec  sic 
aibat  audiuisse  se  ab  eapse  atque  ab  epistula  MueUer  ^Pl.  Pros.^  p.  603. 
Haec  sic  aibat  se  audiuisse  sic  eapse  epistula  vel  Haec  sic  aiebat  sic 
audiuisse  se  eapse  ep.  Hasper  p.  19.  Haec  sic  aibat  se  audiuisse  ex 
eapse  adlata  epistula  Vssing. 

255.  nunc  faciam  etiam  Kellerhoff  Studemundi  Stud.  t.  II  p.  55. 
Libris  olim  ohsecutus  sum. 

258.  Cf.  Soph.  Trach.  52;  de  dederim  Cramer  de  perf  coni.  p.  29. 

259.  opino  olim  edidi  cum  Bothio. 

V.  261—266  a  retractatione  repetit  Hasper  l.  s.  s.  p.  19.  Etiam 
V.  259  addit  Langen  'Pl.  Forsch.'  p.  292.     Cf  Schredinger  p.  27. 

261.  262.  Quin  Seyffert:  at  cf  Vssing  et  adn.  ad.  v.  294.  Quia 
Langrehr  Misc.  phil.  p.  18.  Cf.  Bichter  Studetnundi  Stud.  I  p.  541. 
De  sententia  v.  Cato  de  r.  r.  V  2. 

263.  utite  Hasper  l.  s.  s.  p.  19:  at  cf  'Phil  Anz.'  XII  p.  492. 
ntitor,  Consilium  si  Niemeyer  ad  Trin.  v.  1:  quem  sequitur  Leo,  fortasse 
recte.  Cf.  eius  Anal.  Pl.  p.  24.  Be  sententia  cf  Horat.  Epi.  I  6,  67 
(Landgraf). 

264.  Consilio  Bentley.  —  reperito  tu  Hasper  l.  s.  s.  p.  19.  reperi 
tute  Bentky. 

PULYTI  EproicvB.  8 
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266.  Po8t  hunc  v.  quaedam  intercidisse  oUm  visa  smU  et  n%tne  vi- 
denhir.  Exempla  EoUzii  Synt.  prisc.  scr.  iat.  t.  II  p.  161  partim  faUa, 
partim  cditer  comparata  sunt.    Contra  di^nttat  Vssing. 

267.  arbiirator  Scaliger.  Cf.  de  hoc  v.  Langen  *Pl.  Farsch.*  p.  141, 
Leo  Andl.  Fl.  p.  42,  Lindskog  de  parat.  p.  52. 

268.  corrapit  BentUy. 

271.  ille  adnenit  Vssing. 

272.  non  neniet  Guyet.  hand  nenerit  Weise,  GsK  De  hand  et 
non  mutatis  cf.  SeyffeH  Stud.  Pl  p.  4.    Cf.  Langen  *Beiir.*  p.  250. 

273.  hnc  Bothe,  Gz^;  htmc  Bentley. 

274  «^g.  Cf  Langen  'Pl.  Forsch.*  p.  143;  Francken  Mnemos.  VII 
p.  186,  Schredinger  p.  66. 

279.  eam  amoneas  olim  edidi  cum  Luchsio  Studemundi  Siud.  1. 1 
p.  25.  De  aliquod  vel  orbed  cogitavit  Bitschelius  Nov.  Exc.  Pl.  p.  76et80. 
est  ex  sequenti  v.  huc  traiecit  Weise  nisi  si  cum  Bentieio  et  BoiOiio  scri- 
hens.  nisi  qnidem  tua  MueUer  ^Pl.  ProsJ*  p.  306  (ef.  p.  655  et 
'Nachtr.'  p.  32).  Secnat  Geppert.  Adde  Ritschl  Nav.  Exe.  Pl.  p.  56  et 
contra  eum  Bergk  'Beitr.*  p.  54.  nisi  qnid  est  tna  Leo.  niai  tutatur 
Brock  Quaest.  gr.  p.  176.    est  del.  Vssing. 

280.  Cf.  279.  Qnid  tu  antem  ais,  Apoecides  etiam  Brix  Nav. 
awn.  t  CI  (a.  1870)  p.  766.  Qnid  antamas  Geppert.  Qoid  tna  antem, 
Ap.  Leo.     Cf.  Birt  'der  HiaV  p.  311. 

281.  aiam  edidi  olim  cum  Brixio  l.  m.  c,  fortasse  reete.  —  Qnid 
ego?  nisi  iam  (hdielmius. 

282.  Mensura  suspecta  (ei).  Tum  igitnr  demtun  MueUer  ^Pl. 
Pros.*  p.  48.  602  (Tum  igitur  cum  G^pperto).  lam  Bimtd  igitar  Leo. 
Aliquid  intercidisse  etiam  Birtio  Cder  HiaV  p.  356)  videtur.  onmia  tota 
consnltatio  Lindsay  ^Harv.  Stud.^  IX  p.  130. 

288.  Vine]  Nimimn  Geppert.  Euge  MueHer  'NadUr.*  p.  126. 
Cf.  Bichter  l.  s.  s.  p.  525.  Valide  Ribbeck  praef.  ed.^  p.  XXHI.  Vine 
nt  Bothe.  Plane  Loewe.  Sane  edidi  olim  exempli  causa.  Sibe  Neneini 
l.  8.  s.  p.  92.  Tu  ne  Vssing.  quod  uis.  Ap.  Diuine  Hasper  l.  s.  8.  p.  19.  — 
sapit  olim  edidi.  —  quod  uelis  uelle.  AP.  Et  sapis  Koc^  Emend. 
Pl.  p.  8. 

284.    siquid  Luchs  Herm.  t.  VIII  (a.  1874)  p.  118. 

286—287  olim  non  recte  post  290  posui. 

286.  Bene  hercle  Geppert.  —  eloquere  SchoeU  praef.  *  p.  XXIIL  — 
repperi  a  te  Geppert.  Cf.  Bothe  quaest.  gr.  p.  10.  repperi  hercle 
Hasper  l.  s.  s.  p.  19.  repperi,  aps  te  haec  qui  abscedat  Hc^n  de  verbor. 
c.  praep.  comp.  .  .  .  structura  p.  22. 

288.  Cum  lenone  quae  opus  sunt  facto  olim  edidi,  lacuna  prae- 
missa.  Cf.  v.  286 — 287.  Nam  tuo  nomine,  ere,  opus  tacitost  MueUer 
'Pl  Pro8.^  p.  306.  Nam  de  lenone  aeque  opus  cautost  Gz  Act.  soc.  ph. 
L.  t.  VI  p.  324  (de  lenone  iam  Scioppius). 

291  sq.    Cf  Langm  'Pl.  Forsch.'  p.  144. 

293.  Epidico  Vssing,  Leo.  —  habeam  gratiam  coU.  Trin.  v.  1136, 
Bacch.  1058  Seyffeii.  —  AP.  Epidice  e.  q.  s.  gui  scribunt  verear  ne 
recentiaris  aetatis  consuetudinem  nimium  respexerint.  —  Verha  Sed  .  .  . 
una  cum  antecedentihus  Apoecidi  tribuit  Bothe.    AP.  Sed  etiam  Gz^. 

293  sqq.    Cf  Schredinger  p.  38,  74. 
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294.  H,  e.  Ego  illnm  qnoiast  fidicina  conaeniam  eamque  hnc  ad 
te  addncam  (sed  res  dubia):  de  coUoc.  enuntiaU  relaiivi  cf.  ad  v.  66,  262. 
Fmtim,  qyii  «#  tradUur  tnteUeffi  vix  potest,  in  ed.  I  pro  spurio  seclusi 
spretis  eis  quae  Aet.  soc.  ph.  Lips.  t.  VI  p.  324  proposueram.  Varia  de  eo 
eammenti  ewat  R.  Mudler  de  Pl.  Ep.  p.  5,  Beinhardt  Studemundi  Stud. 
t.  I  p.  105,  Geppert  in  ediiione,  denique  censor  Beinhardti  Ind.  phil. 
t.  rV  p.  395.  —  hnnc  ad  exim  qnoiast  fidicina  Vssing. 

296.  lUaec  qnanti  emi  miniimo  potest  olim  edidi  cum  Luchsio 
Studemwndi  Stud.  t.  I  p.  36.  Qnanti  potest  minumo  illa  emi  Vssing. 
fero  illo.  PE.  Qnanti  emi  minnmo  potest  Hasper  l.  s.  s.  p.  20.  —  De 
minimo  cf.  Brock  Quaest.  gr.  p.  50. 

.296.   minas  olim  cum  libris  edidi,  non  recte. 

297.  nihil]  nnlla  Weise  cum  cUiis. 

299.   illam  alins  ad.  perit  duhitanter  proponebam  olim  in  adn. 

801.  iB  pro  hic  Brix  Nov.  ann.  t.  CI  (a.  1870)  p.  766,  for- 
tasse  reete. 

802.  orabo  Bothius,  Brix  Curc.  p.  XVIII.  —  Et  impetraB  Beiz, 
Ob^.  oro  ego  vel  Impeiraneris  Hasper  l.  s.  s.  p.  20.  Immo  impera 
(wZ  impetras)  Mueller  'Pl.  Pros.'  p.  650;  cf.  Bh.  Mus.  t.  LIV  (a.  1899) 
p.  390.    Qnin  para  Geppert.     Cf  Bentleius  in  Heaut  III  3,  48. 

'  -  306.  i  nnmero  Sccdiger,  Chdielmius.  Cf  Langen  ^Beitr.'*  p.  94; 
Leo  Pl.  F.  p.  108. 

306.  Hiatm  non  tolerabHis.  in  omni  agro  Loman  Spec.  crit.  p.  42, 
^«em  olim  secutus  sum,  in  agro  omni  Beiz  apud  Hermannum.  De  hercle 
ante  ego  inserendo  cogitat  Darmann  Obs.  in  c.  XIV  proleg.  p.  35,  de 
onini  in  agrod  Bitschelius  Nov.  exc.  Pl.  p.  69.  in  hoc  agro  Brix  Em. 
JPI.  (a.  1847)  p.  18.  ego  qnidem  vel  egomet  agmm  in  agro  Hasper 
l.  s.  s.  p.  20.  Nnllnm  dsse  ant  fnisse  opino  ego  agmm  in  agro  Attico 
Mueller  Mus.  Bh.  t.  LIV  (a.  1899)  p.  390.  Etiam  alia  excogitari  possunt. 
Cf.  Schodl  'N.  Heidelb.  Jahrb.'  II  p.  47;  Maurenbrecher  p.  52;  199. 

313.  Qna  Bentley.  —  Ad  qnam  .  .  .  aliqnam  cf.  Balbach  Observ. 
cr.  p.  20  et  Brix  Nov.  ann.  t.  LXXXXI  (a.  -1865)  p.  58;  ad  Mil. 
gl.  432.  Eundem  pleonasmum  habes  Most.  v.  256  et  Aul.  810.  —  aliqna 
Gruterus. 

316.  qnae  hodie  domi  olim  edidi  {et  mox  dininam).  sibi  hnc  do- 
miun,  nt  Vssing.  me  quae  domi  Guyet  enim  scribens  v.  314  pro  me. 
sibi,  nt  domi  Oeppert.     Cf.  Abraham  p.  224. 

316.  Quae  pro  Vt  Buecheler  Miis.  Bh.  t.  XXXV  (a.  1880) 
p.  628  sq.,  ubi  dinam  vindicavit  idem.  Cf.  Hasper  p.  20.  Tradita  tu- 
tantur  SijOgren  de  part.  cop.  p.  33,  Bennet '  Transactions^  cte.  1900  p.  235. 

318.  adnorsnm  olim  edidi  cum  Gepperto  coll.  Pseud.  v.  453,  Mil. 
gl.  V.  1080,  Poen.  400. 

V.  320—336  tractaverunt  Lindemann  Nov.  ann.  t.  XIX  (a.  1837) 
p.  164  sq.,  Brix  de  Pl.  et  Ter.  pros.  p.  18,  Fleckeisen  Exerc.  cr.  p.  24, 
Spengel  T.  Macc.  Pl.  p.  167  et  117,  Mueller  'Pl.  Pros.'  p.  334,  Seyffert 
Philol.  t.  XXVII  (a.  1868)  p.  448  (326—330),  Spetigel  ' BeformvorschV 
p.  371,  Leo  de  cant.  p.  100,  52,  36,  ut  alios  mittam. 

320.    Cf.  Schredinger  l.  s.  s.  p.  48. 

322.  necne  seit  Hasper  p.  7. 

323.  Per  illnm  W.  W(agner)  'Litt.  CentrolbV  a.  1879  p.  337 

8* 
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324.  per  iUmn  copiam  |  Tibi  parare  aliam  licet  Vssing.  compa- 
rare  pro  Copiam  parare  olim  edidi:  cf.  Anal.  Pl.  p.  77.  lambieum  venum 
constituit  Leo,  ut  v.  325  (cf.  de  cant.  p.  36).    in  del.  Abraham  p.  224. 

326.  Tibi  nullam  Geppert.  —  ego  oppido  olim  edidi  trwhaicum 
septenarium  constittiens.    Cf.  Schoell  ^N.  JSeidelb.  Jahrh.^  II  p.  47. 

326.    Cf  Birt  'der  Hiat'  p.  358. 

327  sq.  Creticos  esse  statuit  Lachmann:  idem  Lindemann  l.  8. 8.  atque 
Seyffert  l.  s.  s.  Duobus  versiculis  (Niimqnam  inrid^re  nos  |  flliim  innl- 
tum  sinam  s^raom  hominem)  olim  discripsi:  nunc  creHcctroduncum 
V.  longiorem  duhitans  praetuli  cum  Leone.  Nmnqnam  inrideire  n6fl 
inultnm  illum  sie  seraom  homindm  sinam  Bibheck  praef.^  p.  XXIII. 
Alia  Hasper  l.  s.  s.  p.  20,  Spengel  ^ EeformvorscM.*  p.  371,  Cf.  SkuUeh 
'Forsck.'  I  p.  107,  Zander  Vers.  Ital.  p.  CV. 

329.  De  qni  tibi  quoi  cf.  Acid.  Divin.  in  Ourc.  e.  IV,  Badt  de  atir. 
inv.  p.  28.  qnin  tibi  quoi  olim  Seyffert  l.  s.  s.  qni  tibi  qnom  Chifetue.  — 
diuitiae  snnt  maxnmae  olim  edidi  cum  Gepperto. 

330.  Ais  nnmmum  nnllmn  habere  olim  edidi.  Versum  cretiee  di- 
mensi  sunt  Lindemann  l.  s.  s.,  MueUer  l.  s.  s.,  Seyffert  l.  8.  s.  adseita 
clausula  trochaica:  medehantur  transponendo  Bothe,  Oeppert,  tUii.  Aeris 
nummum  nullum  habes  nec  tuo  in  te  copiast  sodali  Hasper  l.  8.  s. 
p.  21.  Is  habes  nummum  nullum  nec  Spengel  * BeformvorsM.*  p.  371. 
Cf  etiam  Vssing  (Amicis  vel  Miseris  vel  Subito  initio  scribens).  Is 
niimmum  nuUum  hab^s  neque  sod§.li  tuo  in  te  c6piast  Leo  verau  minus 
tolerabili  propter  w  _  u  _  ante  diaeresim). 

331  sq.  aliquando  pro  aliquid  Mueller  ^Fl.  Pros.^  p.  334:  quem  olim 
secutus  sum.  —  Cf  Bitschl  Op.  II  p.  257  (uemm  aliqnam  tibi  aliqno 
modo).  mecum  fortunam  fore  cum  Acidalio  olim  edidi.  Alicmide,  ali- 
quando,  ab  aliqui  spes  est  fore  mecmn  f.  (vel  mecmn  fore  f.)  Bitsehl 
l.  8.  s.  —  aequam  fortimam  fore  Schneideunn  Philol.  t.  V  (a.  1850) 
p.  377.  spes  est  fore  aliam  fortunam  Vssing.  fore  meliorem  fortmiam 
Leo  versum  anapaestis  discrihens  (Alicilnde  ab  alfqui  aliqaa  tfbi,  ubi 
alfqui  intolerabile).  Cic.  Ep.  XIV  4,  1  confert  idem.  Cf.  Skutsck 
'Forsch.'  I  p.  67. 

333.  lamhice  olim  dimensus  sum  (Vae  tibi  iners,  muricfde  e.  g. ».). 
muricida  G.  Valla.  roLxtoQvxog  conferunt  Bost  Op.  I  p.  163,  Hirih  de 
interiect.  p.  20,  Skutsch.  mmcide  Hermolaus,  Salmasius.  Vae  tfbi, 
mmcfde  homo,  ignaue,  iners  Loewe  (cf.  Prodr.  p.  282). 

334.  ab  aliqui  Acidalius.     Cf  Kienitz  p.  534. 

335.  Quod  nusquam  gentiumst  neque  ego  id  aures  inmitto  meas 
olim  edidi  coll.  Capt.  v.  548.*  uhi  Qu6d  nusquamst  neque  ^go  id  inmitto 
m^as  in  ames  n^c  mihi  multi  cum  Acidalio.  Quod  nusquamst  fabularis 
Hasper  p.  21.  Quod  nusquam  nusquamst  W.W(agner)  l.  s.  s.p.  337.  Quod 
nusquam  quoiquam  usquamst  neque  ego  id  in  aures  inmitto  meas 
Schoell.     Versum  aut  senarium  aut  creticum  tetram.  esse  annotavit  Leo. 

336.  adiumenti  des  Saracenus,  Pius.  adiumenti  addis  Kiesding 
Mus.  Bh.  t.  XXIV  (a.  1869)  p.  120  et  Mueller  'Pl.  Pros.'  p.  334. 
adiumenti  habes  Leo.  adiumento  ades  Seyffert  coU.  Amph.  1131. 
Cf.  Skutsch  'Forsch.'  I  p.  112.  —  natus  est  Gz^. 

337.  A  B  profecti  iam  delent  lacoh,  MueUer  *Pl.  Pros.*  p.  277, 
de  fecisti  disyUabo  cogitat  coU,  Mil.  gl.  t?.  456  Fleckeisen  Nov,  ann. 
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t.  CI  (a,  1870)  p,  76.    Fecisti  iam  probe  tu  tuom  SchoeU  praef.  ed.  I 
p.  XXIII. 

888—840.  Del.  Vmng^  (solum  v.  340  in  ed.  alt),  339—840  Weise. 
Cf.  Langen  'Pl  St.'  p.  39;  293. 

888.  De  qmeto  cf.  Fkckeisen  Nov.  ann.  t.  01  (a.  1870)  p.  76, 
qtMe  non  reete  reieci  Act.  Soc,  ph.  L.  VI  p.  288.  Per  hanc  cnram  tibi 
licet  quieto  MueUer  'Pl.  Pros.'  p.  277. 

889.  840.  Qtiomodo  hic  v.  et  340  dimetiendus  esset  perspexit  Leo 
(cf.  ed.  min.):  quos  aic  cHim  edidi:  Ni  quid  hinc  in  spem  referaa  tibi 
(ita  Geppert):  hoc  oppido  p.  (ita  Pylades).  Cred^  modo  tu  mihi  (ita 
Camerarius),  nic  ego  ago:  sic  e.  n.  —  Ne  qafd  tibi  hinc  in  spdm  tn 
refenw,  oppido  h.  Seyffert  ^Jahresher.*  a.  1890  p.  71.  Ni  quid  tibi 
hinc  in  spem  aliud  referas,  oppido  h.  p.  Nencini  l.  s.  s.  p.  93.  —  De 
ni  ef.  BitsM  Op.  II  p.  629.  —  hoc  hostium  potitumst  Acidalius.  hoc 
oppido  potitumst  Balbach  Obs.  crit.  p.  22.  hic  oppido  potitust  vel  hoc 
oppido  potitus  (sum)  Bothe.  hoc  oppido  polluctum  est  Geppert.  omne 
oppido  hoc  sepelitumst  Hasper  l.  s.  s.  p.  21.  hoc  oppido  pollutum  est 
Palmer  Hermath.  t.  XX  (a.  1894)  p.  64.  sic  ego  ipse  ago  Hasper 
l.  8.  s.  p.  22.    eic  ago  ego  MueUer  ^Pl.  Pros.^  p.  154. 

841.  diem  ut  edidi  oUm  cum  Guyeto;  ut  superva^aneum  esse  de- 
monstrare  studet  BatUerherg  Quaest.  Pl.  p.  10  sqq.  De  constructione  &nb 
uoivo^  cogitat  Leo  (cf.  Anal.  Pl.  p.  40).    mi  ut  hiinc  diem  Skutsch. 

848.    hoc  auspicio  B.  MueUer  p.  22.    auspicio  meo  Pylades. 

V.  849 — 361  del.  Guyet  v.  362  Nunc  pro  Nam  scrihens:  contra 
ante  hos  v.  quaedam  intercidisse  non  improbabiUter  coniecit  Seyffert 
Stud.  Pl.  p.  16.  Cf  etiam  Hasper  p.  22.  —  De  explicatione  versuum 
ef.  quae  optime  cum  Dielsio  (post  Lambinum)  exposuit  Leo  Vind.  Pl.  (ed. 
Bostoch.  a.  1887)  p.  3sqq.  (adde  SchoeU  Woelfflini  Arch.  t.  IV  p.  632; 
Francken  Mnemos.  t.  VII  p.  194  sqq.).  parieticidam  Vssing^.  feci  iam 
panticidam  PaJmer  Hermath.  X  p.  58.  perenticidam  Gz^  cum  Came- 
rario.  —  Peratum  ductarent  Leo  l.  s.  s.  Peratim  ductare  Gz^  cum 
Camerario.  Per&  tu  ductares,  at  ego  Vssing.  —  hodie  ego  Gz^.  at 
ego  nunc  Beinhardt  Nov.  ann.  t.  CXI  (a.  1875)  p.  199.  at  ego  erum 
Seyffert  Stud.  Pl.  p.  16.  (ductate:)  ast  ego  Bothe.  ast  etiam  Beiz. 
Quod  dedi  sententia  poscere  visa  est:  inetrum  excusat,  ut  dlibi,  sermonis 
ratio.  —  follitim  oUm  cum  Camerario  edidi.  —  Totum  v.  361  cum  Gepperto 
StratippocU  trihuit  Beinhardt  l.  s.  s.  mutatis  verbis  faciam  perent.  cum 
peratim  duct.  ex  hoc  v.  haustis.     Cf.  etiam  Schredinger  p.  39. 

363.  Pro  spurio  versu  extitisse  oUm  velut  haec  putat  B.  Mueller 
de  Pl.  Ep.  p.  18:  Hic  erat  in  senis  marsuppium  quem  intendi  primuB 
ictus.  —  Versum  tutatur  Vahlen  Ind.  lect.  1880  p.  15:  cui  adstipulatus 
est  Leo  (manib'  his).  Cf  idem  ^Pl.  Forsch.^  p.  250,  Langen  ^Pl.  St^ 
p.  294.  —  Manibus  denumeraui  Guyetus.  —  Cf  v.  367. 

366.  inuem  itaa  Saracenu^,  AcidaUus.  ijmeni&m :  nsLpa^  Pylades  (hoc 
nomen  pro  Pio  supra  repone).  —  Post  hunc  v.  hiare  sententiam  post  Taub- 
mannum  statuit  B.  Mueller  l.  s.  s.  p.  6.     Cf.  Langen  ^Pl.  Stud.^  p.  145. 

366.  Post  hunc  v.  quaedam  intercidisse  probabiUter  putat  cum 
Taubmanno  Brix  Em.  Pl.  ed.  a.  1847  p.  17,  item  Leo:  nisi  totus  locus 
contractus  est.    Cf.  Easper  p.  22. 

367.  euge,  Quae  iam  et  Tenen?  STR.  T^neo  B.  Mu^Uer  p.  8,  — 
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anctorem  tuiatur  Scyffert  in  praef.  ed.  min.  cantorem  etiam  Kiesding 
Mus.  Bh.  t  XXIV  (a.  1869)  p.  120,  Mudkr  'Pl.  Pras.*  p.  7U,  Leo. 
adiatorcm  Spengelio  duce  Schredinger  p.  42  versibus  aUter  eoQoeatis. 

358.  Apoeciden  cum  Angelio  Lachmawn:  sed  ef,  praef.  Trin,^ 
p.  68.  —  Mihi  dedit  Abraham  l.  8.  8.  p.  212. 

359.  Verstt8  in  principio  eorruptu8  (pro  quibus  sie  seripei  oiim:  Qai 
rectc  caueat  v.  276  collato).  Qnasi  qnom  amet  C^eppert.  Qnaoi  qni 
eam  amet  Bothe.  Qnasi  quoi  emeret  Lambinus,  [Qnasiqne  amaret] 
Leo  (cui  haec  videntm  reliquiae  esse  eorum  quae  post  v.  855  interd- 
derunt).  Quasi  is  istanc  emeret  W.  W(agner)  l.  s.  8.  p.  337,  Quaai  ab 
ea  quam  amet  Hasper  l.  8.  s.  p.  22.  Quasi  qui  cautaret  {vel  cauitaret) 
Bedsloh  'Phil  Bundsch.'  VIII  p.  117.  —  STR.  Haud  male  iam  ipse 
e.  q.  8.  Vssing.  Sed  iam  olim  edidi.  nunc  Weidner  Adv.  Fl.  p,  18.  lam 
iam  Kiessling,  Geppert.  Cf.  Oapt.  v.  256.  lam  spiBse  SchodL  lam  is 
saepe  BuecheUr,  ie  recte  ut  vid.,  cf,  v,  487. 

363.  astutiam  hanc  quod  cum  Pylade  edidi,  impugnavit  Kaempf 
de  pron.  pers.  p.  23.  astutiam  astu  Weidner  Adv.  Pl.  p,  18,  Leo.  in- 
Btitiui  Bothe:  cf,  FlecJceisen  Mus.  Bh.  t.  XIV  (a.  1859)  p.  632.  arta- 
tiam  ctiam  Cruyetus.    astutiam  ergo  SchoeU  {cf.  ego  v,  864). 

V,  864—870  tractavit  Ladewig  'Z.  f.  A.  TT.*  a.  1841  p.  1087, 
contra  guem  dixit  B.  MueUer  de  Pl.  Ep.  p.  8  8qq.:  quaestionem  retrac' 
tavit  Beinhardt  Studemundi  Stud.  t.  I  p.  105  sqq.,  ad  qwMe  conferenda 
sunt  quae  ipse  protuli  Act.  soc.  phil.  Lips.  t.  VI  p.  283  sqq,  Cqpiosius 
eadefH  de  re  disseruit  Beifihardt  Nov.  ann.  t.  CXI  (a.  1876)  p,  196  sqq. 
Ad  Ladewigii  sententiam  de  contam.  rediit  Langrehr  Mise.  phU.  ed. 
Gottingae  a.  1876  p.  16.  Interpolatori  tribuU  v.  866 — 870  Frandxn 
Mnemos.  t.  VII  (a.  1879)  p.  192.  Totam  quaestionem  denw)  exeussit 
Schredinger  l.  s.  s.  p.  12sqq.,  39sqq.,  62sqq.  Adde  Geppertum  ^PI. 
St.^  I  p.  66,  Hasperum  l.  s.  s.  p.  21,  Langenum  ^Stud.  Pl.'  p.  145. 

364.  ego  eum  Weidner  Adv.  Pl  p.  18.    Cf  Leo  ^Pl.  F.*  p.  245. 

365.  adueniat  olim  scripsi:  libros  tutatur  Leo.  Si  quicum  ad  eum 
ueniam  Weidner  l.  s.  s.  p.  18.  Si  qui  ad  eum  adueniat  iam  Hasper 
l.  s.  s.  p.  22.  —  datum  esBe  olim  edidi  cum  Pylade. 

366.  Versum  spurium  etise  iudicat  B.  MueUer  l.  8.  s.  p.  12.  Cf.  v.  70S. 

367.  ego  ei  pro  ego  qui  W.  W(a,gner)  in  censura  l.  s.  8.  ego 
quod  Dziatzko  in  censura  cum  B.  MueUero  l.  s.  s.  p.  12.  ego  quas 
Guyetus.    ego  quoi  Bothe.  —  dinumeraui  Gz^:  cf.  71. 

374.  perite  Acidalius. 

375.  praemeditatam  etiam  Vssing  post  Guyetum. 

378.  med  quidem  Bitschl  Nov.  Exc.  Pl.  p.  32.  Me  eqnidem 
olim  edidi. 

379.  eeruabit  Acidalius. 

380.  aliquanto  ego  Bothe.    a.  id  Mohr  de  septen.  p.  21. 
382  sqq.    Cf  Schredingcr  l  s.  s.  p.  48;  Leo  'Pl  F.*  p.  103. 

384  sq.  Geppertum  pracivit  Weise.  —  Cf.  AnaJ.  Pl.  p.  98.  Tra- 
dita  tutntur  Acidalius  qui  v.  quartum  scaenae  post  duodedmum  coUocat, 
quem  7108  cum  Bnxio  septimum  fecimus.  Igitur  perspicere  ut  possint 
cordis  copiam  seclusit  Leo,  post  393  (ante  388)  coUocavit  Chiyetus. 
Veraum   384  sqq.  licentim  tractavit  Fraticken  Mnemos.  VII  p.  196. 

388.    V.  damnat  Vssing:  post  quartum  huius  sc.  v.  ponit  Geppert. 
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Cf.  lAmgen  ^Pl.  SHid.*  p.  40,  Francken  l.  s.  8.   —  mea  qnidem  cutn 
Aciddlio  Luchs  Comm.  pros.  1 17;  II 9,  fortasae  recte.    Cf.  Ahlberg  p.  64. 

889.  Yelnt  egomet  dudmn  Fuhrmann  Nov.  ann.  t.  CI  (a.  1870) 
p.  687  (cf.  Sey/fert  PhOol.  t  XXIX  a.  1870  p.  389),  Gz\  Vel  egomet 
dndnm  Hasper  p.  22. 

890.  Be  Egomet  me  cf  etiam  MueUer  Herm.  t.  XXXIV  (a.  1899) 
p,  325.  Animi  med  excrnciare  oUm  edidi.  Me  excrnciare  animi  qnasi 
qnid  filins  mens  W.  W(agner)  m  cena.  l.  8.  s.  Ego  med  excmciare 
animi  e.  q.  8.  Leo.  Fuit  cum  de  Me  excniciare  animi  nimis  qnam 
qnaai  eogitarem. 

891.  De  med  erga  cf  Itit8chl  Nov.  exc.  Pl.  p.  27.  me  erga  Came- 
rarim  cum  F.  —  qnasi  non  omieso  ant  Geppert. 

892.  Mea  malefacta  Mueller  'Pl.  Pro8.'  p.  308.  —  stolida 
Fnmeken  L  s.  8. 

894.  Sed  hnc  mens  olim  edidi.  —  nenit  cnm  praeda  Hasper  p.  22. 
redit  cnm  praeda  Abraham  p.  202.    cnm  praeda  eccnm  Geppert. 

897.  Qnoi  homini  aeqne  Brix  Emend.  Pl.  ed.  Brieg.  a.  1847 
p.  18.  —  prospere  Leo  tutatur. 

898.  istanc  intro  inbe  sis  olim  edidi  duce  Brixio  Nov.  ann.  t.  CI 
(a.  1870)  p.  766,  inbe  sis  cum  GruUro.  hance  inbeas  intro  Bitschl 
Nov.  Exe.  Pi.  p.  81.  hanc  hinc  inbeas  intro  MueUer  ^Pl.  Pros.'*  p.  650 
(et  Hens  nos):  cf  idem  Mus.  Bh.  t.  LIV  (a.  1899)  p.  390.  tnte  (I) 
hanc  inbeas  HaspSr  l.  8.  8.  p.  23  (Heus  heus  foras).  tu  h&nc  iube  si 
Inb^t  intro  a.  Schoell  Cf  Bach  l.  8.  8.  p.  333;  Birt  Mu8.  Bh.  t.  LIV 
(a.  1899)  p.  62;  'der  HiaV  p.  71. 

400.   De  fliriB  cf  Brugtnann  p.  32. 

404.  De  epatio  in  B  cf  praef  p.  XII.  —  nemo  nimis  MueUer 
^Pl.  Pro8.'  p.  276.  non  nimium  lMch8  Studemundi  Stud.  t.  I  p.  53: 
cf  Handii  Tur^ell.  IV  p.  210.  numquis  nimis  Hasper  l.  8.  8.  p.  23; 
cf  W.  W(agner)  in  censura  l.  8.  8.  Cf  Lange  Nov.  ann.  a.  1894  p.  281 
(nnmqnam  nimis  et  pudicam);  Schoell  ^N.  Heidelb.  Jahrb.*  II  p.  47. 

406.  Cf.  Skut8ch  'lamhenverMre.  u.  Syniz.'  (Sat.  Viadr.  p.  30). 
Pndicitiam  quifl  oJim  edidi  cum  Bentleio  ad  Andr.  I  5,  53.  Pudicitiam 
vel  Pndicitiam  umquam  Mueller  'Pl.  Pros.'  p.  276.  Cf.  Spengel  T.  M.  Pl 
p.  84.  numquam  nimis  pater  Pudicitiam  pote  suae  e.  q.  s.  Fleckeisen 
PhOol.  t.  II  (a.  1847)  p.  87. 

406.  ne  istam  hodie  olim  edidi  cum  Muellero  ^Pl.  Pros.*  p.  747, 
fortasse  recte.  ne  istam  nos  Acidalius.  Cf  Birt  'der  HiaV  p.  358.  — 
De  tempore  cf  Bitschl  Op.  III 245,  Leers  de  nom.  quibus  temp.  s.  p.  5, 
Lindsay  in  Cnpt.  v.  836. 

409.  planum  Geppert  cl.  Capt.  564;  Mil  406.  At  cf  idem  'Pl. 
St.*  II  145  €t  Truc.  618.     Vtrumque  dici  potest. 

410—421.    Cf  Schredinger  l  s.  s.  p.  15. 

412.  Facete  fecit  olim  edidi  ceteroquin  nihil  mutans.  Tam  facile 
fecit  FUckeisen  Philol.  t.  II  (a.  1847)  p.  87.  —  Fecit  ut  se  nesciret 
esae  vel  Fecit  ut  nescia  esset  ee  esae  vel  Fecit  nesciret  sese  esBe  emptam 
iam  Muelkr  ^Pl.  Pros.^  p.  505.  Fecit  nesciret  esae  eese  Brix  Nov. 
ann.  t.  CI  (a.  1870)  p.  766.  nesciam  vel  nescientem  vel  nesciret  desi- 
derat  P.  Barth  de  infinit.  p.  33,  Beinkens  de  acc.  c.  inf  p.  8.    Fecit 


120  APPENDIX  412—462 

nescire  lepide  se  esse  BitsM  Op.  phQ.  II  p.  261.    Fecit  nesciie  pror- 
BU8  se  esse  Fyladea. 

413.  adduxei  Geppert  ^Pl.  Stu4.^  t  I  p.  145  (adde  mtpra  steUuIam). 

416—419.   Cf.  Anal.  Pl.  p.  74  (adde  supra  steUulam), 

417.  Inde  orsus  Vssing. 

418.  administret  Mueller  ^Pl.  Pros.^  p.  263.  adminstraret  Fleck- 
eisen  Nov.  ann.  t.  LX  p.  261.  Cf.  Brugmann  l.  8.  8.  p.  46.  —  rem  pro 
ad  rem  Guyetus.  —  Cf.  Langen  ^Stud.  PZ.*  p.  294. 

420.  Cf  Bentleius  ad  Eun.  V  8,  49. 

421.  Stolidum  atque  bardum  Guyetus.  stoliduB  sim.  bardiun 
Geppert  (cf  Ampfi.  115).  stolidum,  cum  surdum  Ladewig  Diar.  antiqu. 
stud.  a.  1S41  p.  1096.  subbardum  Gertz  Cf.  Bothe  Quaest.  gramm. 
p.  37.  —  Em  istuc  Leo.    Immo  baud  Vssing:  at  Immo  8anis8imum  est. 

422.  Cf  Leo  'Pl.  F.'  p.  226  {dt  apud). 
425.    antiquius  Vssing. 

427  j;^.  adlegauiBsem  Bothe  (ex  cod.  (ruelf).  adlegaesem  aliqnem 
bominem  olim  edidi  {cf  428).  aliquem  alium  vel  alium  aliquem  MueUer 
'Pl  Pros."*  p.  505.  aliquem  alicunde  W.  W(agner)  in  censttra.  Cf.  SchoeU 
'N.  Heiddb.  Jahrb.'  11  p.  48,  Seyffert  'Jahresb.'  1890—1894  p.  241.  — 
minuB  quam  hunc  olim  edidi.    Hominem  minuB  doctum  V8sing. 

429.  Mi  OB  Hasper  l.  s.  s.  p.  23.  —  ei  atque  Kiessling  Mus.  Bhen. 
t.  XXIV  (a.  1869)  p.  118.   mi  atque  Muell^  'Pl  Pros.'  p.  505,  Vssing. 

431 — 434  post  455  coUocabat  Aciddlius,  post  447  ipse  in  priore  ed. 
In  A  eundem  quam  in  rcliquis  libris  locum  videntur  habuisse.  Delendos 
esse  et  ipse  olim  conieci  et  Bodmbusch  de  temp.  usu  Pl.  p.  35  post  me. 
Cf  Francken  l.  s.  s.  —  Atqui  Vssing. 

435.  recta  post  huc  addi  posse  monet  Seyffert  Stud.  Pl.  p,  27. 
nunc  vel  ad  me  inseruit  MueUer  'Pl.  Pros.^  p.  506.  quis  hic  homost 
idem  'Nachtr.^  p.  82.  quem  ego  huc  Leo.  Cf  Maurenbrecher  p.  70; 
71  adn.  2. 

437.  In  titulo  FIDICINA  delet  et  ante  v.  475  novam  scaenam  in- 
cohat  FIDICINA  EIDEM  A.  Spengel  ' Sitzungsber.  d.  Bay.  Ac.  d.  W.' 
a.  1883  p.  286. 

438.  PlotheniuB  olim  edidi  cum  Petito.  Pallenius  de  WHamoidts 
Ind.  Gott  a.  1893/1894  (Plothieus  Schoemann  ad  Is.  p.  302). 

442.    omatus  Geppert.    animatus  Bibbeck  praef^  p.  XXJV. 

446.  si  deterior  Bothe,  Brugmann  l.  s.  s.  p.  51. 

447.  Cf  Buecheler  Mus.  Bh.  t.  XXXVII  (a.  1882)  p.  524;  Badt 
l  8.  s.  p.  311,  Leo  'Pl.  F.'  p.  290.  duellis  olim  edidi  ducibus  Bibbeckio 
et  Loetoio.  Cf  Prodr.  p.  125  et  L.  Lange  ^de  duelli  voc.  origine  et 
fatis^  p.  14.  prae  huius  {vel  eius)  Vssing  cum  Gertzio.  Suas  pngnas 
miles  Hasper  l.  s.  s.  p.  23.  suillae  Palmer  Hermath.  t.  XX  (a.  1894) 
2).  64.  —  Cf  ad  v.  431—434. 

448.  Plothenium  olim  edidi:  cf  ad  v.  438. 

449.  nempe  quem  tutatur  Skutsch  ^Forsch.^  I  p.  34.  quemne  oUm 
edidi  cum  Acidalio.  nempe  Bothe  quem  in  v.  450  collocato  (quem  apud 
reges  memorant  e.  q.  s.). 

451.  Cf  Anal  Pl.  p.  103. 

452.  demissis  tutatur  Bousa.  Cf  Pseud.  v.  841  sq.  pedibns  di- 
missis  Geppert. 
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463.  Be  mage  noli  eoffUare.  Cf.  Leo  ^Pl.  F.'  p.  265.  unum]  illmn 
Koeh  Em.  Fl.  p,  8.    Pol  ego  nnum  quaero  magis  Hasper  l.  s.  8.  p.  23. 

464.  Qoam  enm  qni  olim  edidi  ex  vesHgiis  Ambrosiani. 

466.  Proin  iam  Camerarius.  Cf.  Baier  p.  93.  —  Cf.  Luctl. 
XXVUIU  L.  M.,  Cato  de  agric.  113;  Gronov  l.  Pl.  p.  154 sq.  —  Ceterum 
cf.  ad  V.  431—434. 

466.   uenio  olim  edidi.    Cf.  Baier  p.  154. 

4A7  aqq.   Cf.  Schredinger  l.  8.  8.  p.  46. 

460.   Te  nolo  n.  p.  KeUerhoff  p.  82. 

462.  an  non  est  nisi  si  Boihe  duce  Rostio  Op.  I  p.  165  (nisi  si 
eiKrai  Bentley).  Twitii  non  est  nisi  Pylade8.  non  est  mihi  si  Camerariue. 
Cf.  MueOer  ^Nachtr.^  p.  126.  —  quod  uelim  Dousa.  —  Cf.  Baier  p.  70. 

464.   uemm  Geppert  in  corrigendis. 

469.  post  eedebit  Acidalius  coU.  Capt.  III  1,  8.  pol  eedebit 
Boihe.    praesidebit  lacoh.  —  serias  miro  modo  Dousa. 

470.  profesto  Classenus  apud  lacohum.  —  exomes  Geppert.  — 
Cf.  Bach  Studemundi  Stud.  II  p.  155. 

471.  haec  mihi  Bothe.  —  Cf  Bihbeck  trag.^  praef  p.  XIV.  PER. 
litiB  Gtppert.    Adde  MueUerum  ^Pl.  Pros^  p.  54. 

472.  Cum  A  olim  distrihui:  item  Leo.  —  educito  Camerariu8. 

473.  introduzisti  Camerarius. 

474.  tibi  dono  addam  olim  edidi  cum  Brixio  Nov.  ann.  t.  CI 
(a.  1870)  p.  767.    addam  tibi  dono  Enger  de  pros.  p.  10. 

476.    Cf.  ad  437,  Geppert  Pl  St.  II  105,  Baier  p.  117. 

476.  Quae  intemperiae  te  Camerarius.  —  me  in  pro  mihi  W.  W(agner) 
in  censura  l.  8.  s.  p.  337.  —  tenebras  =  terebras  (ita  Scaliger,  fortasse 
coU.  Bacch.  V  2,  82  ^  1199)  esse  monet  Buecheler  Nov.  ann.  t.  CV 
(a.  1872)  p.  113.  —  tenebras  tradis  Vssing. 

477.  Intus  iubes  produci  cum  MueUero  ^Pl.  Pros^  p.  633  et 
Brugmanno  p.  9  olim  edidi.  Intus  produci  iubes  Geppert.  —  De  ergo 
cf.  Langen  'Beitr.^  p.  238. 

482  sqq.    Cf  MueUer  'Pl.  Pros.'  p.  634. 
484—490.    Cf.  Bitschl  Op.  t.  II  p.  251. 

486.  Inmio  corruptum  videtur  MueUero  ^Pl.  Pros.'*  p.  633  (inter 
alia  Certo  pro  Immo  proponenti),  non  recte. 

486  «g.  Cf.  SchoeU  'N  Heidelh.  Jahrh.'  II  p.  48,  Seyffert  'Jahresh.' 
1890—1894  p.  241.  —  486.  eectarier  Camerarius. 

487.  hanc  meo  articulo  emit  fidicinam  Pius:  unde  pendent  com- 
menta  Gulielmii,  Bothii,  aliorum.     Cf.  Langen  'Beitr.^  p.  300. 

488.  Cf.  Baier  l.  s.  s.  p.  71. 

489.  Quid  'concidit'  tutatur  Vssing.     Qui  concidit  olim  edidi. 

490.  Nam  pro  fidicina  uera  haec  suppositast  Francketi  l.  s.  s. 
p.  198:  at  cerua,  ut  pro  Iphigenia. 

492.  Periphani  trihuunt  totum  v.  editorum  plerigue,  militi  Came- 
rarius,  Bothe.     Cf.  Curc.  v.  563. 

493.  pugnasti  bene  olim  scripseram  (bene  p.  imn  Weise):  fieque 
nunc  hiatum  quomodo  excusem  invenio.  pugnasti  xa^lwj  Loetce.  pugnasti 
60(p&s  W.  W(agner)  in  censura  l.  s.  s.  p.  337.  curasti  probe  MueUer 
*Pl  Pros.'  p.  521.  nugacisBume  Umpfefibach  PhihJ.  t.  XXXII  (a.  1873) 
p.  668.     frugi  —  ita  pugnasti  —  homo  es  Vssing.    purgasti  bene  {et 
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mucidum,  homo^s  minnmi  preti  v.  494)  Frafuken  Mnemos.  t  VII  (a.  1879) 
p.  200.  frugi^B,  Ep.,  et  gaminasticus  Ribbeck  praef.^p.  XXIV.  pugnft- 
uisti,  homo's  Camerarius.  Ad  pngnasti  Ad.  843  cantulU  Hasper  p.  23, 
ad  homo's  Ad.  107.  934  idem.    pngnasti  opiome  Brode  l.  8.  8.  p.  130. 

494.  mncidmn,  homo's  m.  pr.  Francken  l.  8.  8.  —  Cf.  MwMer  ^1%. 
Pro8.'  p.  634. 

496  sqq.    Cf.  Langen  'Pl.  Stud.*  p.  142. 

496.  Cf.  JBergk  Op.  I  p.  617.  —  istnc  nomen  Gs^  eum  Guyeto  ei 
Bothio  coU.  Capt.  634,  fortassc  recte.    Cf.  RicMer  de  usu  part.  exd.  p.  457. 

498.  plns  iam  qninqnenninm  snm  libera  B.  Mudler  l.  8.  8.  p.  63, 
Mueller  'Pl.  Pros.'  p.  4,  Fleckeisen  'Krit.  Misc.'  p.  17;  Gb^;  KMm  'Metr.' 
p.  208,  fortasse  recte.  libere  Lindaay  ^lntrod.*  p.  29.  Cf.  idem  Capt. 
p.  42.    libera  ego  Skutsch. 

603.  probe  scein  Geppert.  —  tn  nonisti  vel  ton  nonisti  Kaempf  p.  42. 

606.  Cf  Becker  Studemundi  Stud.  t.  I  p.  215  adn.,  MueOer  'JPf. 
Pros.'  p.  288,  Baier  p.  98. 

606—508.  Cf  SchoeU  'N.  Heidelb.  Jahrh.*  II 48,  Seyffert  ^Jahresb.' 
1890—1894  p.  242. 

606.  Cf.  Becker  Studemundi  Stud.  t.  I  p.  161,  180. 

607.  iam  andies  metro  non  ohstrepit  (audini).  Cf.Leo*Fl.F.*p.228. 

613.  Malo  tn  cmciatn  ut  Hasper  l.  s.  s.  p.  24.    Cf.  Baier  p.  €5. 

614.  Cf.  Vahlen  Ind.  Uct.  a.  1880  p.  6. 

517.  Dc  Qni  nnnc  cf.  Lindsay  in  Capt.  930.  —  potitas  siim  iaeod 
deleto  in  et  tantis  in  tot  mutato:  idem  servato  tantis  et  i  corrqofta  Linde- 
mann  Nov.  ann.  t.  XIX  p.  167.  promptns  sim  Geppert.  qni  in  antu 
posituB  sum  (vel  sis) .senatnis  Leo  Herm.  t.  XVHI  (a.  1883)  p.  582 sq.  — 
Post  hunc  V.  nonnuUa  intercidisse  suspic.  B.  MueUer  p.  18. 

618—620.   Cf.  Anal.  Pl.  p.  93,  Langen  'Pl.  Stud.*  p.  294. 

618.    Enmne  Pius.     Cf.  Birt  'der  HiaV  p.  315. 

520.  hodie  inriBU  habitum,  depeculatu,  meis  Bothe.  despicatni 
Beilsloh  ^N.  ph.  Eundsch.^  VI p.  279.  Pers.  555  et  carm.  lat.  epigr.  134,  6 
confert  Leo  'Pl.  IV  p.  250.     Cf.  Arch.  II  p.  535. 

521.  Mei  81  c  Buecheler  de  decl.  p.  110*.  Tibi  sic  Leo  Herm. 
t.  XVITI  (a.  1883)  p.  584. 

522.  De  Atque  cf  Skutsch  'Forsch.'  I  p.  53.  Ac  Bothe,  Chi\  Sed 
MueUer  'Pl.  Pros.^  p.  437,  sed  ut  de  maioribus  turbis  cogiteL 

523.  condTtor  cf.  Luchs  Studemundi  Stud.  t  I  p.  55.  condictor 
aut  conuictor  proponit  Dziatzko  l.  s.  s.:  at  cf.  adn.  Leonis, 

525.  Cf.  SchoeU  'N  Heidelb.  Jahrb.*  II  48,  Bergk  Op.  I  p.  86. 
526—545.     Tractaverwnt   hos   v.   Lindemann  Nov.   ann.    t.   XIX 

(a.  1837)  p.  168,  Spengel  ^ ReformvorscM.*  p.  372,  Leo  de  eant.  p.  51 
et  100;  V.  526—530  Crain  Annal.  gymn.  t.  XX  (a.  1866)  p.  869.  — 
De  inscriptione  cf  Baier  p.  107,  de  re  Schredinger  l.  s.  s.  p.  48. 

526.  ez  animo  deleto  est  cum  misereBcat  olim  iunxi  duce  Lam' 
hino  hominist  cum  Bothio  transponens.  In  est  latere  em  suspicatur 
Seyffert  Philol.  t.  XXIX  (a.  1870)  p.  389  iungens  cum  sequentibus. 
Cf  Skutsch  'Forsch.'  I  p.  9  adn.  2. 

527.  Bacchiacum  olim  tetr.  catal.  feci  Lachmannum  et  Bitschelium 
secutus.  Creticos  discriiiserunt  Spengel  T.  Macc.  Pl.  p.  222,  ^Beform- 
vorschV  p.   252  (id   ego    iam),    Crain   (experior   quoi  iam),   MueUer 
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^Pl.  Pros^  p.  624  (ezperior  domi  et  mnlta  qaoi  nnam  in  locom).  Res 
duhia, 

629.  Versum dtibium sic intdlego cum Seyfferto: _u__|_\j_|_\ju_. 
aenmma  ezeicitam  med  h.  olim  cum  Gepperto  edidi.  aeramna  primm 
Pius,  aenimna  me  Gulielmius,  aeramna  med  Bothe,  sed  verbis  sic  positis: 
molt.  med  h.  ae.  ez.  Maltiplez  aer.  ez.  me  habet  Skutsch.  Miserrimum 
ocUmarium  finxit  Crain  l.  8. 8.  adscito  paapertaa  paaor  et  clau8ula  submissa. 

680.  mei  animi  Geppert,  non  recte;  cf.  Cist.  v.  210.  animi  mentem 
Spengel  * BeformvorscM.^  p.  194,  253.  mi  mentem  animi  Leo.  Cf.  Birt 
*der  Hiaf*  p.  358.    Versum  ita  metitur  Seyffert: wu|_w_|_uu_. 

631.  632.  meas  spes  collocem  Weise,  lacob,  Ge^.  spes  collocem 
meas  Bothe.  mihi  etiam  Leo  omisit.  —  Postqaam  pro  Ita  Vssing.  mea 
gnaia  Mudkr  *PZ.  Pros.'  p.  327  cum  Gepperto.  —  Cf.  Bitschl  Op.  II 
p.  335  (neqae  nimc  —  nescio  cum  Bothio:  item  Gz^). 

638.  Cf.  etiam  Lco  de  cant.  p.  51.  Qois  illa^c  est  timido  pectore 
qaae  peregre  adaeniens  ipsa  se  Gz^.  Qais  illadc  est  malier  quae  ipsa  se 
miseratar  timido  pectore  Spengel  * Beformvorschl.*  p.  372.  Quis  illa^c 
est  molier  peregre  adoeniens  t.  p.,  qaae  ipsa  se  Brix  Curc.  p.  XVIII. 

634.  Miser&tar?  :^  In  his  dictast  mihi  locis  habitare  Periphanes 
olim  edidi  ex  parte  duce  Bothio.  In  his  mihi  dictust  locis  habitare 
Periphanes  senez  Spengel  l.  8.  s. 

636.  Me  n6minat  haec:  credo  ego  illic  hospitio  usus  meo  aenit 
olim  edidi,  illic  cum  MueUero  ^Pl.  Pros.*  p.  58,  meo  uenit  cum  Linde- 
manno  l.  8.  s.  (euenit  Lambinus).  hosp.  opust  ut  inuenat  Schenkl  'Pl. 
St.^  p.  616.  asus  hospitio  uenit  Spengel  l.  s.  s.  illic  hospitio  inuen- 
tost  opas  Vssing  cum  Langeno  ^Beitr.^  p.  162. 

636.  Ita  Leo  de  cant.  p.  51.  Peruelim  m^rcedem  dare  qui  || 
Monstret  eam  mi  hominem  aut  ubi  habet  idem  in  adn.  Trochaeos 
fecit  Gz^.  Cf.  Becker  in  Studemundi  Stud.  t  I p.  191  sqq.,  qui  aat  delet 
vel  in  hic  mutat.     Cf.  KoMmcmn  de  VEL  p.  44. 

637.  Obsecutus  sum  Leoni  de  cant.  p.  51.  N68cito  ego  hanc  nam 
mi  uideor  nescio  ubi  uidisse  prius  idem  in  editione  adnotavit.  N6scito 
ego  hanc:  nam  uideor  nescio  ubi  uidisse  mihi  prius  olim  edidi  uidisse 
mihi  cum  Lindemanno,  ubi  uidisse  me  Bothe.  uideor  nescio  ubi  uidisse 
prins  eam  Vssing.    Licentius  versum  tractiit  Spengel  l.  8.  s. 

639.  hunc  ego  umquam  addidi  olim.  uisitauine  ego  hunc  Spengel 
l.  8.  s.  hunc  an  non  Geppert.  hunc  hominem  Hasper  l.  s.  s.  p.  24. 
Cf.  Langen  Anal  Pl.  III  p.  12.    V.  Schoell  'N.  Heidelb.  Jahrb.'  II  48. 

640.  C^rto  east  quam  in  Epidauro  memini  me  pauperculam  con- 
primere  Gz^.     Cf.  Francken  Mnemos.  VII  (a.  1879)  p.  199  (de  lacunis). 

641.  Trochaeis  olim  discripsi  (hicinest  is  qui  in  Ep.  primus  pud. 
mihi  pepulit,  ex  parte  cum  Bothio).  Aliter  Spcfigel  l.  s.  s.  Cf.  Mueller 
^Pl.  Pros."*  p.  276.  hic  illest  Vssing  cum  Camerario.  Plane  is  hicinest 
Hasper  l.  s.  8.  p.  24.  Pl§.ne  hicinest  qui  mihi  In  Ep.  uirgini  ||  Primus 
pud.  p.  Seyffert  'Wochenschr.'  1896  p.  266.  Cf  Bach  l  s.  s.  p.  295. 
prios  pro  primus  Francken  Mnemos.  VII  (a.  1879)  p.  199.  Adde  Ahl- 
bergium  de  procel.  p.  30. 

V  642—648  perverse  tractat  A.  Mueller  ^Zu  Pl^  p.  9  sqq. 
543.    Versum  ita  conformavit  Kiessling  Mus.  Bh.  t.  XXIV  (a.  1869) 
p.  120:  PHITi.  Quid  si  adeam,  si  is  est  homo?   PE.  Haud  scio  an  con- 
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grediar,  si  haec  east.  Vbi  Ni  haec  est  et  Ni  is  est  homo  Haaper  l.  8.  9, 
Cf.  Caesar  l.  s.  p.  60,  Langen  ^Beitr.^  p.  62. 

544.  dabiam  dant  (me  dub.  d.  Camerarius.  m.  d.  damiiit  Gr%- 
terus)  suspectum.  dnbiant  Seyffert  Bwrs.  ann.  t  XLVII  p.  92.  d.  red- 
dunt  Vssing.  —  dnbiam  dant  ^mihi  mentem.  P£B.  Qiun  canto  opns 
est^  Hasper  p.  25.  homo,  sicut  ||  Anni  mnlti  dubia  dant  Leo.  Cf.  Langen 
^Beitr.^  p.  214.    Versus  dubitationis  plentM  (me  dant,  animi  pendeo  Gz^). 

646.  me  incertat  animi  MueUer  ^Pl.  ProsJ*  p.  349.  —  sin  east, 
quam  animo  memini  infirmo  Hasper  p.  25.  animum:  si  .  .  .  antomo 
Gz^  cum  aliis.  Exitus  incertissimus  (antumo  suspeetum).  Cf.  Spengd 
T.  M.  Pl  p.  150,  Baier  p.  98,  Vssing. 

646.  aggrediar  Lambin.  —  mi  adhibenda  malitiast  Ge^  cum  Linde- 
manno.  H^c  congrediar  astu.  ||  PH.  Miiliebris  adhib^nda  mlhi  malitia 
niinc  est  Leo:  sed  cf.  eim  adnotatio,  ubi  de  anapaesticis  cogHai.  Certe 
metrum  versus  suspectum  videtur.  Cf.  Brix  (Nov.  annal.  t,  CXXIHp.  54 
adn.  Adhibenda  muliebriR  mihi  malitiast:  item  Franke  de  caes.  p.  4) 
et  Schoell  (praef.  ed.  min.  Muliebri  ubub  mihi  nunc  malitiaat).  MI  ad- 
hibenda  muliebris  nunc  malitia  est  Geppert.    Cf.  Hasper  l.  8.  8.  p.  25. 

660.  tu  animum  Mueller  ^Pl.  ProsJ*  p.  577.  Cf.  Schnoor  ^Zum  Gebr. 
von  uf  p.  25;  Arch.  III  p.  155.  —  ut  noueris  Gb\:  cf.  Zander  p.  CX. 

563  «g.   Cf  Schoell  'N.  Heidelb.  Jahrb.*  II  p.  48. 

663.  Mira  ni  me  noris  Acidalius.  At  tn  mira  memoras  MueUer 
^Pl.  Pros.^  p.  577.  Mire  immemor  es  Bothe  Biar.  antiqu.  stud,  a.  1841 
p.  280,  simul  quomodo  |  Fabulata  es?  commendans.  PEB.  Qnid  nnnc 
supplevi  olim.  PER.  Te  memini  PHIL.  Em  Leo  in  ed.  (cf.  Vind.  PL  p.  11). 
Mira  memoria^s.  PER.  Nempe  —  PHIL.  Em  e.  q.  s.  Hasper  l.  s.  s.  p.  25. 
Mulier,  em  Langrehr  Miscell.  phil.  ed.  GaUingae  a.  1876  p.  18.  — 
rectiust  olim  edidi  cum  Gepperto.  tectius  Acidcdius.  Cf.  BuMer  Stude- 
mundi  Stud.  t.  I  p.  479  (et  Seyffert  'Jahresb.'  1890-^1894  p.  325). 

554.  Meministin?  PHIL.  Id  memini.  PEB.  Quid?  amantein  in 
Epidauro  —  Leo  Vind.  Pl.  p.  11,  quod  postea  abiecit.  Meministin? 
PHIL.  Quid?  PER.  Meministin  tu  in  Epidauro  Vssing.  Meministin? 
PHIL.  Memini.  PER.  Quid?  meministi,  in  Epidauro  —  olim  ediA 
(Ecquid  Loewe).     Cf.  Mueller  ^Pl.  Pros.*  p.  577,  Hasper  p.  25  sq. 

657.  per  tuam  uoluptatem  in  Mueller  ^Pl.  Pros.*  p.  261.  tuam 
per  uoluptatem  in  Bothe.   tuam  in  med  aerumnam  Hasper  l.  s.  8.  p.  26. 

668.    saluaen  Brix  Nov.  ann.  t.  CI  (a.  1870)  p.  767. 

559.    De  Nonio  cf  Caesar  l.  s.  s.  p.  64. 

660.  conturbat  t.  Bothe.  se  turbat  t.  lacob. .  tam  turbat  tnos  SchoeR 
in  ed.  minore.    ita  turget  tuos  Geppert.     Cf.  Leo  ^Pl.  JP.'  p.  256. 

663.    Cf  Leo  'Pl.  F.'  p.  313;  322.  —  664.  ilico]  Epidico  AciddUus. 

664  sqq.    Cf.  Francken  Mnemos.  VII  (a.  1879)  p.  202. 

566.  utut  Skutsch  cum  Leone:  nostram  distinctionem  adeo  videbatur 
commendare.  ut  is  ad  alias  Gz^  cum  Brixio  Em.  Pl.  a.  1847  p.  19. 
ad  alias  rcs  ut  is  Geppert.  ad  alias  res  etsist  (vel  tametaist)  MueUer 
'Pl.  Pros.'  p.  301.    Cf.  Langen  'Beitr.'  p.  140;  Birt  'derHiat'  p.  358. 

6Qlsq.   Cf.  Schoell  'N.  Heidelb.  Jahrb.'  II  p.  48. 

567.  si  mea  si  salua  mea  sit  oUm  edidi  cum  Studemundo  Stud. 
t.  I  p.  41 ,  undc  si  mea  si  salua  mihi  sit  Leo.  (Fac  uideam  sis  eam) 
si  me  uis  uiuere  Dziatzko  (cum  Beizio)  in  censura  l.  s.  s.,  si  me  uib 
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saloam,  obseGro  Vssing.  sis  meam  si  me  nis  salaam  esse  Hasper  l.  s.  8- 
p.  26.  Fac  nideam,  si  me  ueis  salnam.  i  aoca.  P.  Eo  istinc  C.  Seyffert 
'Jahretib.^  1890—1894  p.  316.  Non  recte  h.  v.  tractaverunt  Lachmann 
ttd  Lucr.  p.  406,  Fleckeisen  'Krit.  Misc.  p.  19,  Mueller  'Pl.  Pros.'  p.  7, 
inbe  ex  sequenti  v.  adsciscentes.    Cf.  Birt  ^der  HiaV  p.  358. 

668.  Cf.  B.  MueUer  de  Fl.  Ep.  p.  12,  Luchs  Studemundi  Stud.  t  Ip.  39. 

669.  Cf.  BenOey  ad  Andr.  II  1,  33. 
678.   dare  iubeB  MueUer  ^Nachtr.^  p.  15. 

676.  Quia  ego  istanc  olim  edidi  cum  Muellero  ^Pl.  Pros.*  p.  712: 
at  ef.  Bach  p.  333  (qui  Quornam  ante  me  commendavit.  qnid  iam  Leo 
in  adn.).  qnia  hanc  ego  Guyetus:  at  cf.  Fleckeisen  Philol.  t.  II  (a.  1847) 
p.  91,  qui  Qoia  pol  ego  hanc  proposuit.  Adde  Brixium  Nov.  ann.  t.  CI 
(a.  1870)  p.  766;  Birt  Mus.  Eh.  t.  LIV  (a.  1899)  p.  65. 

677.  mntabilem  Piu8. 

blSaq.  Habet  haec.  MYL.  Habeat:  aliter  J.ct(^7n<«.  Habet  haec. 
MVL.  AJiter  feliB  catoli  Geppert.  Habet  haec  mnlier.  PHIL.  Aliter 
Bcihe.  LeoniB  ante  catuli  intercidisse  putat  Lindemann  Nov.  ann. 
t  XIX  (a.  1837)  p.  171,  unde  profectus  olim  haec  conieci:  Quia  leonis 
aliter  catuli  longe  olent,  aliter  suis.     Cf.  etiam  Hasper  p.  26. 

680.  Nego  eam  me  nouisse  quae  sit  cum  Camerario  olim  edidi. 
Nego  me  eam  nouisse  Seyffert  praef.  Curc.  p.  XVIII.  Nego  ego  eam 
nouisse  quae  sit  lacob.  Ne  ego  meam  nouisse  nequeam  Vssing.  Ne  ego 
meam  noui  nouisse  Hasper  p.  27.  Ne  ego  me  nego  nosse  hanc  quae  sit 
Leo  in  adn.    Cf.  Klotz  ^Metr.^  p.  128.  —  diuom  Abraham  p.  205. 

581.  Quod  ego  lenocinium  Vssing. 

582.  omne  prorsum  Guyetm.    Cf.  Caesar  p.  130,  Beblin  p.  35. 

583.  oscularis  olim  edidi.    osculare  etiam  Nencini  l.  s.  s.  p.  114. 
586.   neuolt  Bothe.    Cf.  Ritschl  Op.  II  p.  249.  —  tam  ero  Bothe, 

Seyffert  Stud.  Pl.  p.  14,  ipse  in  priore  ed.  meae  ero  Mueller  ^Nachtr.^ 
p.  68.    matris  ero  tamen  filia  Guyetus.     Cf.  Leo  ^Pl.  F.^  p.  246. 

586.  Non  me  cogere  istanc  Guyetus,  Mueller  ^Pl.  Pros.*  p.  729 
(ubi  simul  Non  pol  vel  Non  enim  vel  Noenum  proponit). 

590.   haec  me  suam  filiam  esse  Geppert. 

691.    didici  quae  dixi  omnia  B.  Mueller  l.  s.  s.  p.  22. 

592.  Cf.  Fleckeisen  Exerc.  crit  p.  15;  Klotz  'Metr.'  p.  87.  — 
perculit  Vssing  (cf.  Donatus).     Cf.  Otto  ^Sprichw.^  p.  282. 

593.  Cf.  Kiessling  Mus.  Bhen.  t.  XXIV  (a.  1869)  p.  120,  Mueller 
^Pl.  Pros.*  p.  605. 

596.  Quid,  ob  Gg^.  —  istanc  etiam  Mueller  ^Nachtr.^  p.  118. 
Cf.  idem  Mueller  *PZ.  Pros.'  p.  758  (Quid  si,  ut  Studemund  ex  A). 
ob  eamne  Guyetus.     V  Birt  Mus.  Bh.  t  LIV  (a.  1899)  p.  66. 

597—599.  Aliter  de  his  olim  iudicavi:  cf.  Anal.  Pl.  p.  93;  Hasper 
l.  8.  s.  p.  27;  Langen  ^Plaut.  Stud.^  p.  294;  Francken  l.  s.  s.  p.  199; 
Baier  p.  127. 

597.  Cf.  Brix  ad  Mil.  gl.  1405,  Abraham  Stud.  Pl.  p.  185  (De 
nuUis.  PH.  Quor  fiHam),  Seyffert  'Berl  phil.  Tf^.'  1891  p.  111,  Nie- 
meyer  'Pl.  Stud.'  p.  13. 

599.  Quid  si  seruolo  aliter  Hasper  l.  s.  s.  p.  27.  Quid?  seic 
seruo  uisumst?  aliter  non  Langen  ^Pl.  Stud.^  p.  295.  Quid  si  inrisit? 
P£E.  Aliter  uisumst.    PH.  Non  Leo.    Quid,  si  seruo  aliter  uisum  esset, 
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non  pote  nouisfle  Mueller  ^Pl.  ProaJ*  p.  758.    Qaid,  ipse  u  Bemo  aliter 
uisumst,  non  poteras  nosse  Oeppert. 

600.  Qni  ego  Vssing.    Cf.  Langen  ^H.  8tud.*  p.  144. 

601.  habe  iam  BenUey,  Ouyehis,  Brix  Nav.  ann.  t  CI  (a.  1870) 
p.  767.     Cf.  Baier  p.  92. 

602.  heic  Acidaliua.  —  eam  delet  MueUer  ^Pl.  Praa.*  p.  389. 

603.  qnidem  cum  F  Bitschelius  Proleg.  p.  78  (aUter  ad  Trin. 
V.  S52):  de  tota  re  cf.  Shutsch  Hertn.  t.  XXXII  (a.  1897)  p.  96  (aliqiiem). 

606.  Amhrosiani  scripturam  tiUaittr  Vahlen  Hermae  i.  XVII 
(a.  1882)  p.  598.  At  cf.  Baier  de  Pl.  fab.  rec.  dupl.  p.  48;  69;  166. 
Cf.  Plac.  glossam  suh  exitiabilis  aUatam.  exitialis  illi  ego  &ciam  iit 
hic  iiat  dies  G^ert. 

607.  quod  a  me  olim  edidi.    qni  de  —  hand  petit  WtMe. 

608.  quae  ez  praeda  emptast  olim  edidi.  qnae  empta  ex  piaeda 
est  Camerarius.  Idem  in  A  legi  dieit  Qeppert,  non  recte.  qnae  mihi 
emptast  vel  quaest  mihi  empta  Abraham  p.  201  sq,  quaest  mea  pr. 
lacoh.    quae  est  de  pr.  Lindemann  I.  s.  s. 

609.  caperat  olim  edidi.  capeirat  tutaiur  iam  Boeper  in  Ewmen. 
part.  I  p.  15.  Cf.  Caesar  p.  10,  143;  Beblin  p.  39;  Festus  Pau^i 
p.  48,  8,  gloss.  in  thes.  gl.  stib  caperrata  aUata. 

611.  Ita]  Tam  vel  Tamen  Luchs  Hermae  t  VI  (a.  1872)  p.  275. 
Cf.  Braune  de  ITA  etc.  p.  7. 

612.  ibi  aderat  iam  Bothe,  Ge^. 
614.    Cf  Baier  p.  65,  87. 

617.  Balhachium  male  impugnavit  Duebner  Nov.  ann.  t.  IV  (a.  1832) 
p.  318.    Bescuncias  Scaliger. 

618.  Quidni?  ego  Vssing. 

619.  ne  illi  Gulielmius,  Fleckeisen  Philol.  t  II  (a.  1847)  p.  75, 
quihus  olim  ohsecutus  sum. 

620.  Cf  Studemund  Hermae  t  I  (a.  1865)  p.  284.  Adde  Arth.  I 
p.  391 ;  Baierum  p.  20  sq.  155;  Leidolphium  p.  212. 

621.  quam  ego  emi  ex  pr.  olim  edidi  cum  MueHero  ^Pl.  iVw.' 
p.  389.  emi  ego  de  pr.  idem  Mueller  ibid.  Cf.  Abraham  Stud,  R 
p.  201;  Baier  p.  146;  ad  v.  608. 

622—623.  Estne ,  ita  ut  tibi  dixi  —  adsp.  et  cont. ,  Epidice  - 
Vsque  .  .  .  summum  festiuissuma?  Vssing.  —  Haec  east  Badi  l  t  *• 
p.  351. 

623.  ungulo  olim  edidi:  cf  Arch.  IV  p.  179. 

624.  Est  olim  edidi.  —  V.  SchoeU  'N.  Heidelb.  Jdhrb.'  H  p.  48. 

626.  Zeuxiflque  Pyloides  deleto  atque  et  Ai>elle8  servato.  Apelles 
ac  Zeuxis  Bothe.  —  pigmentis  pingent  Gz^.  pingent  duo  pigmentis 
Mtieller  'Pl.  Pros.'  p.  178.     Cf  Klotz  'Metr.'  p.  210. 

627.  otiose  adbitis:  pedibus  plumbeis  Gz\  plumbeis  cimp»  Brixio 
Noi\  ann.  t.  CI  (a  1870)  p.  767.  sicin  iussi  ad  me  ires  Leo.  sei  inflsem 
ad  me  ire  MueUer  ^Pl.  Pros.^  p.  207  pulmoneis  cum  Camerario  ffr^ 
ham.  8ic  te  iussi  ad  me  ire  pedibus?  palmipes  Vssing.  scio  si  iiwaem 
ad  me  ire,  pedibus  plumbeis  Bauterherg  l.  s.  s.  p.  11.  si  louis  iusw 
ad  me  iret  pedibus,  plumipes  Pdlmer  Hermath.  IX  p.  447.  Emendatio 
incerta. 

629.    De  illius  cf  Brandt  de  varia  .  .  .  gen.  forma  et  mensm 
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p.  22.  —  gratia  et  cwn  aliia  HolUe  Synt.  t  II  p.  371.  —  Cf.  RitscM 
Op.  II  p.  691. 

680.  De  *id'  olim  dubitavi,  ttt  dubitat  Sey/fert.  es  remoratoB  Came- 
rarius.  id  remoratamst  Mueller  ^Pl.  Pros.*  p.  207.  InteUege  ^id  guod  uoJuit 
remorahu  es'  Leo  eott.  Bud.  440  et  Langeno  ^Beitr.*  p.  179.  180. 

6S1.  Age,  age,  absolue,  argentnm  nmnero  nnmera  Schoell  in  ed. 
fmnore.    Cf.  Langen  ^Beitr.^  p.  94. 

632.   huc  inde:  capit.  ST.  An  ta  nenis  Vssing. 

684.   oculiB  ntor?  aciem  optineo  Vssing. 

686.  natam  abs  Thebis  Bothe.  nata^s  —  sata  Koenig  p.  7,  Goerbig 
p.  30. 

688.  noaiBti  duarum  syUabarum.  Cf.  Luchs  comm.  prosod.  I  p.  22 
et  AhXberg  l.  s.  a.  p.  65. 

640.  in  digitnlnm  olim  edidi.  in  digitum  glossema  esse  iudicat 
Brix  Nov.  ann.  t.  CI  (a.  1870)  p,  768  tun  is  ee  verbis  in  hoc  v.  collo- 
catis.  Cf.  Birt  Mus.  Bh.  t.  LIV  (a.  1899)  p.  66.  in  dig.  T.  Memini, 
sed,  mi  homo  exspectat  Skutsch.  —  De  re  cf.  Schuster  l.  s.  s.  p.  16. 

Ulsq.   Cf.  SchoeU  'N.  Heidelb.  Jahrb.'  U  p.  48. 

641.  te  mercatost  tans  Geppert,  Leo. 

642.  Cf.  Andl.  Pl.  p.  106.   —   Hem  meos  firater  ille  at  fiat  —  ^ 
Umptat  Leo. 

648.  aioit  Leo.  —  aalet  pro  tace  Seyffert  Curc.  p.  XVIII,  quod 
Vssing  probat.  —  Ceterum  hunc  v.  post  646  ponit  Bibbeck  praef^p.  XXV. 

648.  mecam  desiderat  Francken  Mnemos.  VII  (a.  1879)  p.  200. 

649.  Sanane  Schrader  de  part.  NE  etc.  p.  19. 

660.  ego  modo  sam  hoic  frater  factas  diim  ego  eo  intro  atque 
exeo  Gg^  (sam  cum  Beizio).  ego  modo  amator  som  hoic  etc.  Leo.  egon 
hoic  modo  firater  factas  som,  dum  eo  Elste  de  ^D  VM^  p.  10.  ego  modo 
Bom  £rater  factas  haic,  dum  Bothe.  Cf.  MueUcr  ^Pl.  Pros.^  p.  713.  — 
dxmi  ego  eo  intro  {et  egon  modo)  Brix  Emend.  Pl.  a.  1854  p.  4.  Cf.  Anal. 
Pl.  p.  77.  dum  domum  intro  eo  atque  exeo  Birt  Mus.  Bh.  t.  LIV 
(a.  1899)  p.  66;  'der  HiaV  p.  61. 

662.   repperisti  et  perdidisti  Bothe.    ut  pro  et  improbabile. 

668.  fidicina  est  cum  FBothe.  fidicina  empta  Hasper  l.  8.  s.  p.  28. 
Graviorem  labem  v.  traxisse  putat  Leo.  Cf.  Langen  ^Pl.  Stud.^  p.  141; 
SchoeU  'N.  Heidelb.  Jahrb.'  II  p.  49. 

655.  i  intro  MueUer  ^Pl.  Pros.^  p.  46.  —  atque  huic  calefieri 
aqoam  iube  Fkckeisen  Nov.  ann.  t.  LXI  (a.  1851)  p.  27:  sed  cf  Luchs 
Studemundi  Stud.  I  p.  27.  —  Adde  qtiae  temptavit  MueUer  l.  s.  s. 

668.    Cf.  Baier  l.  s.  s.  p.  46. 

660  sqq.  Cf.  Dziatzko  in  censura  l.  s.  s.,  Francken  Mnemos.  VII 
(a.  1879)  p.  201,  Schredinger  p.  43. 

660.  abi  domum.  auzilio  mihi  olim  edidi  abi  cum  Acidalio  (abei 
domum.  ausculta  mihi).  Cf.  Mueller  'Pl.  Pros.'*  p.  605,  Vssing,  Abraham 
Stud.  Pl.  p.  225.    exi  istac  per  hortum  domum:  adfer  Appuhn  p.  75. 

661.  facto  tut.  Fleckeisen  Nov.  ann.  t.  CIII  p.  460. 
664.    Cf  Bitschl  Op.  II  p.  335. 

666.  ludibrio  nos  Koehler  p.  25;  Bibbeck  praef^  p.  XXV. 

667.  me  miserum  idem  Bothe,  KeUerhoff  p.  77,  Luchs  Comm. 
pros.  I  p.  19. 
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668.  Tace,  sine  modo  me  olitn  edidi:  quod  in  A  (seis:  sine  modo 
me?)  non  quadrare  monet  Studemund.  Tace  modo:  sine  me  Chppertf 
Mueller  ^Pl  Pros.*  p.  742.  Tace  Bis,  sine  med  lUbbedc  praef^  p.  XXV. 
Tace  seis,  sine  modo  [me]  Schoell  in  ed.  min.  (cf.  A).  —  tibi  nimc 
olim  edidi.  Tibi  ego  iam  dico  vel  Ego  iam  Mbi  dico  inier  aHa 
Mueller  ^Pl.  Pros.^  p.  742,  Dico  iibi  iam  nt  ta  BciaB  AhnAam 
'Wochenschr.  f.  kl.  Ph.'  II  p.  492.  Cf.  Luchs  Shtdenmndi  Stiud.  t  I 
p.  28,  Anal.  Pl  p.  101. 

669.  te  tibi  olim  edidi  cum  MdMero  p.  32.  —  comitemflt  meliiu 
Schoell. 

671.  Quot  illic  hocedie  Gepperi,  BitscM  Nov.  exc.  p,  94.  —  med 
Bothe,  Bitschl  l.  8.  8.  Cf.  Schoell  'N.  Heideib,  Jdhrb.*  U  p,  49,  homo 
iam  Mueller  'Pl.  Pros.'  p.  743. 

671—674  eicit  Guyetus. 

674.  omne  ambnrit.  prope  sist,  aesta  olim  edidi:  cf.  Anal.  R 
p.  76.  si  prope  abstes  Gruter  ex  Langianis  duce  Scioppio  abstes  $efi- 
hente.    prope  iam  Weise  omisit.     Cf.  W.  Wfagner)  l.  8.  s,  p,  337, 

675.  Vexaverunt  versum  8anum  plerique  docti:  cf.  B,  MueUer  1.1$. 
p.  23  et  C.  F.  W.  Mueller  'Pl.  Pros,'  p.  271;  Francken  Mnemot,  YU 
(a.  1879)  p.  200;  Schredinger  p.  49. 

677.    Qnidquid  6go  malfeci  Seyffert  praef.  Curc.  p.  XVm. 

679.  Dmnmodo  sine  me  quaeras,  qnaeras  olim  edidi  (ta  pro  modo 
Andl.  Pl.  p.  96).  mea  causa  quaeras  Cruyetus.  Cf.  Leo  ^Pl,  F,*  p.  3^ 
et  contra  eum  Skutsch  Sat.  Viadr.  p,  40.  uel  del.  Gimm  de  adied.  p.25. 
domo  pro  ab  domo  Abraham  l.  s.  8.  p.  198.    Cf,  Hasper  p.  28. 

681.  a  tuis  Becker  Studemundi  Stud.  t  I  p.  167,  Gz\  foiim 
vere  (abs  tuis  Studemu/nd).    ab  oculis  pro  num  oc.  iam  Geppert. 

682.  nec  mihi  gratu^s  neque  odiosus  neque  timorem  mi  exhibes 
temptat  Leo. 

683.  uincire  uis,  en  Dousa.    em  iam  Bibbeck  ^Beitr.^  p.  32. 

686.  hic  mihi  Kaempf  p.  28  cum  Gepperto.    Cf.  Baier  p.  86. 

687.  precatorem.  AP.  Facile  ezoras  Camerarius.  deprecaoteiD 
e.  q.  8.  lacob.     Cf  Schoell  'N.  Eeidelb.  Jahrb.'  II  p.  49, 

696.  Nimis  erunt  obnoxiossae  Gz^.  Nihil  moror.  EP.  obnoxiofle 
Leo.  Nil  uerod  obnoxiosso  Bitschl  Nov.  exc.  p.  86.  Nil  uero  obnoxio- 
sum  Geppert.  Nihil  uero  es  obnoxiosus  {vel  mi  obn.)  Dziatzko  mi  censitn 
l.  8.  8.  p.  238.  Nihil  uolunt  obnoxiae  esse  Vssing.  Nil  sunt  uero  ob- 
noxioBsae  vel  Nil  uereor  obnoxiosse  Hasper  l.  s.  s.  p.  28.  Nihilo  nero 
obnoxior  sum  Mueller  ^Pl.  Pros.^  p.  605.  Nihil  uero  asto  obnoxioflse 
Schoell  coll.  Stichi  v.  497.     Cf  Langen  'Beitr.'  p.  114. 

699.  De  pingnus  cf.  Loewe  Anal.  Pl.  p.  203.  —  ni  ea  sit  Gi^' 
cf.  Bennett  '  Tramactions'  etc.  1900  p.  399.  De  uel  cf  KoMmann  ^ 
VEL  p.  49. 

700.  Quamne  Bauterherg  p.  13. 

701.  Enim  istic  captiost  Vssing-  Cf.  Bichter  Studemundi  Stud.  1500 
et  Langen  'Beitr.'  p.  263;  Mueller  'Nachtr.'  p.  128. 

703.  tibi  ego  Bitschelius  Proleg.  p.  327. 

704.  Quid  istic  opere  tanto  oratis  Geppert  ^Pl.  St.^  II  146. 

705.  istam  ob  rem  to  Gz^.  is  te  abore  tutatur  Schoell  in  ed.  tm. 
coll  Men.  1011  (cf  idem  'N  Eeidelb.  Jahrb.'  II  p.  49).    is  te  eam  ob 
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xem  Jjto.    ifl  te  fateor  Vssing.    te  istam  ob  rem  Pylcides.    ietiB  te  adeo 
Guyetus,  Enger  de  pros.  p.  8.    istis  adeo  te  Camerarius. 

709.  neqne  benigno  tutantur  Bothe,  Skutsch.  neqne  maligno  Sca- 
hger,  Gs^..  neque  te  indigno  Lambinus.  neqne  ego  indigno  Geppert. 
neqne  eo  indigno  W.  W(agner)  in  cens.  l.  8.  s.  p.  337.  neque  bono, 
gnato  tno  Vssing.   neque  ere  ignoto  Amus  de  apposit .  .  .  coUoc.  p.  52. 

710.  quae  haec  malum  ferociast  Lanibinus. 

713.  Quid  est  negoti  Studemund  'Die  Fragm.  d.  Pl.  Vid.'*  p.  71. 

714.  PEB.  Ei  non  pol  temereet  olim  edidi  duce  MueUero  ^Pl.  Pros.^ 
p.  357.    illuc  non  in  adn.  Leo.     Cf.  Skutsch  ^  Forschungen^  I  p.  106. 

716.  huic  pro  haec  Vasing.  heic  lacoh.  —  hocedie  Geppert.  ho- 
died  BUtchdius  Nov.  exc,  Pl.  p.  90.  —  opera  est  Pylades.  Cf.  MueUer 
'Na4^tr.*  p.  119. 

717.  Cf.  Leo  'Pl.  F.'  p.  290. 

F.  719 — 720  post  V.  714  ponit  Boihe  probavitque  B.  MueUer  de 
Pi.  Ep.  p.  14:  sed  cf.  Ladewig  Diar.  antiqu.  stud.  a.  1841  p.  1087  et 
Beinhairdt  Siudemundi  Stud.  t.  I  p.  107;  Schredinger  p.  61. 

721.  Extrema  nondam  sanata  sunt.  mi  euenisse  olim  edidi  cum 
Brixio  Nav.  ann.  t.  CI  (<^g  1870)  p.  768.  nam  meruisse  Weise.  me  me- 
ruiBse  Geppert:  ef.  H.  Weher  Philol.  t.  LVII  (a.  1890)  p.  247.  me? 
memisae  vel  commeruisse  Bothe.  sic  meruisse  Vssing.  quem  meruisse 
Hagper  p.  28.  rem  tulisse  W.  W(agner)  in  censura  l.  s.  8.  p.  337.  mi 
orandum  esse  Leo.  mi  inuenisse  intellego  Bach  Studemundi  Stud.  II 
p.  271.    ita  me  iuuisse  Schoell.     Cf.  Birt  ^der  HiaV  p.  358. 

722.  lubeat  Bothe.    deceat.? 

724 — 731  ex  duplici  recensione  repetii  olim  p.  XXV.  Cf.  Francken 
Mnemos.  VII  (a.  1879)  p.  203,  Schredinger  p.  44. 

726.  Aut  Quid  postea?  scribendum  aut  interrogationis  signum 
delendum  putat  Vssvng. 

727.  De  pappare  cf.  thes.  gloss.  sub  papilla.  —  Cf.  Schoell  ^N.  Heidelb. 
Jdhrb.^  II  p.  49. 

728.  Totum  v.  parallelum  esse  v.  724  iudicat  Mueller  ^Pl.  Pros.^ 
p.  634. 

729.  si  qui  dlim  edidi  cum  Bothio:  cf.  Kienitz  p.  560.  si  quid 
culpa  imprudens  idem.    Cf.  Lindskog  de  enunt.  condic.  p.  14. 

731.    cogor  Boihe,  Vssing. 

733.    Cf.  Anal.  Pl.  p.  149;  Baier  p.  142. 
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T.  MACCI  PLAVTI 


COMOEDIAE 

RECENSVIT 

INSTRVMENTO  CRITICO  ET  PROLEGOMENIS 

AVXIT 

FRTDERICVS   RITSCHELIVS 

SOCIIS  OPEKAE  AD8VHPTI8 

GVSTAVOLOEWE   GEORGIO  GOETZ   FRIDERICO  SCHOELL 


TOMI  III  FASOICVLVS  V 


MENAECUMOS  OONTINENS 


LIPSIAE 

IN  AEDIBVS  B.  G.  TEVBNERI 


MVGOOLXXXIX 


T.  MACCI  PLAVTI 


MENAECHMI 


RECENSVIT 


FRIDERICVS  RITSCHELIVS 


EDITIO  ALTERA  A  FRIDEBICO  SCHOELL  RECOGNITA 


COMOEDIARVM  PLAVTINARVM 


TOMl  III    FASCICVLVS  V 


LIPSIAE 

IN  AEDIUVS  B.  G.  TEVBNERl 

MDCCCLXXXIX 


MraiAB:  TYPib  b.  o.  t«vbnebi 


^Menaechmi  qao  gravius  cum  aliorum  inveteratorum 
yitiorum  tum  lacunarum  multitudine  laborat,  eo  magis  do- 
lendum  est  et  paucas  tantum  eius  fabulae  membranas  Am- 
brosianas  superesse  et  eas  maximam  partem  tam  male 
habitas  ut  Plautinae  scripturae  investigandae  operam  omnem 
eludant.  Quarum  pristinam  compagem,  quantum  indagari 
potnity  hanc  habetote.' 
427  a.  428  a1 


380 
382 
a 
b 


Mil.  glor. 


Mil.  1423-36.  37  et  Men.  inscr. 


)  L 


Ll 


.427b.428b  =  57  —  75.  76  -  91*) 

423.  424  =  92—  1 10.  111-  125**) 

iC.   c 
^439.  440  =  159—176.  177—193 
/409.  410  =  193***)— 212.  213-227 
Ul5.  416  =  228—246.  247-265 
U41.  442  =  266-283.  284-302 
D.   d 
429.  430  =  341-357.  358-373 


*)  Nihil  adnotaverat  Ritsclielius,  nisi  v.  90  finiri  hoc  folinm  (cf. 
etiam  praef.  Mil.  p.  VI):  unde  aberravit  Geppertus  Stud.  Pl.  II  p.  64. 
Loewius  vero  haec  adgcripsit  ^427 B.  428  B  (nicht  von  Mats  Hand), 
die  mit  427  A  und  428  A  an  dem  oheren  Tlmle  nocJi  etwas  zusammen- 
Mngen,  sind  das  miserabelste  Blatt,  das  mir  hisher  vorgekommm. 
Ausser  einigen  Laciniae  an  der  innerefi  Seite  ist  vom  Texte  nichts  er- 
halten,  Aber  auch  von  den  Mdndern  fehlt  der  ganze  dussere,  die  dussere 
Hdlfte  des  unteren  und  ein  kleines  Stiickchen  des  oheren  Randes.  Das 
heUiegende  Pergamenistreifchen  kann  ich  nicht  sicher  unterhringen  [cf. 
ad  V.  76].     Zuletgt  ganz  deutUch  die  Quatern.-Nota  L.' 

**)  Recte  hoc  folium  definivit  Geppertua  (nihil  legens  in  cohaerente 
folio),  cum  Ritachelius  f.  423.  424,  429.  430,  455.  456,  457.  458  sedem 
pristinam  definiri  posse  negaverit  'ut  in  quibiis  nihil  veteris  scriptu- 
rae  8uper«t<*8  sit.' 

***)  Cf.  adn.  et  append.  ad  v.  193  (a  v.  195  vel  potius  194  pagi- 
nam  incipere  notaverat  Ritschelius). 


VI 


PBAEFATIO 


>  LIl 


LIII 


E.  e 

F.  f 

391.  392  =  446—462.  463—482 
411.  412  =  483-501.  502-521 
413.  414  =  522—541.  542—560*) 
401.  402  =  561—570.  577—594 

t-   g 
H.  h 

1.   i 
K.   k 

1 

m 
n 
o 

P 

•     q 

r 
s 
.      t 
y455.  456  =  ?  —  1017**).  1018—1030 
^457.  458  =  1030— 1050.    1051  —  1005***) 
U.      u 
X.      X 
211.  212=  1132—1151.  1152— Trin.  inscr. 

Praeter  paginas  423,  424.  429,  430  et  455—458  nihiX 
pellucebat  Ritschelio  in  paginis  427  b   et  211,  propemodLvipa 
nihil  praetor  initia  quaedam  vel  exitus  versuum  in  p.  42>^\ 
440.  411.  412.  413.  414.  401,  item  in  superiore  parte  p&^-^ 
uarum  409.  410.  415.  41(3.  391.  392:  non  multum  in  p.  4-  ^ 


LIIII 


*)  Non  recte  inter  versus  640  et  641  paginaram  interstiU-^ 
notaverat  llitschelins.    Cf.  p.  IX. 

**)  Nonus  huiuu  paginae  versus  cum  v.  1007  fuerit,  ipsnm  J 
itinm  eo  minus  cnm  aliqua  probabilitate  definiri  potest,  quia  prau  *r»f< 
dentia  utrum  dimetris  an  tetrametris  A  exhibuerit  nescitur.  V.  1.  <^^' 
—  1022  complectebant  sex  versus  (bipartito,  ut  vid.,  ultimo). 

***)  Iluius  qnoque  folii  sedem  iu  nniversam  recte  iam  Gepperfo/? 
definivit,  etsi  neqne  ipsum  initium  neque  finem  indicare  potnit.    Prae- 
cedons  vero  foliuro,  etsi  cum  hoc  cohaerere  auspicatuB  est,  tamen  for- 
tasBo  aliorsnm  pertinere  opinabatur  non  ampliua  rem  ezplanans. 
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441.  442.  212:  haud  paulum  in  inferiore  parte  p.  391.  392: 
aliquanto  plus  in  inferiore  p.  409.  410.  415.  416:  plurimum 
in  p.  402,  quae  omnium  integerrima  mansit. 

Non  minoribus  difScultatibus  laborabat  Loewius  ubi 
partem  harum  paginarum  potiorem  accurata  lectione  retrac- 
tabat:  quin  immo  ex  eo  tempore  quo  Ritschelius  legerat  nova 
accessisse  detrimenta  et  per  se  consentaneum  erat  et  non- 
nuUis  locis  demonstrari  poterat.  Nihilo  minus  qua  fuit  sol- 
lertia  non  mediocriter  auxit  provexitque  lectionem.  Illius 
autem  fide  nituntur  quaecunque  de  paginis  427  b,  428  b.  439, 
440.  409,  410.  415,  416.  441,  442.  391,  392.  401,  402  testati 
sumus  (v.  57—91.  159—302.  446—482.  561—594),  nisi 
quod  extremam  paginam  cum  Loewii  descriptio  aliquamdiu 
latuerit  ipse  quoque  pertractavi.  Itaque  mihi  addendae  erant 
paginae  423,  424.  429,  430.  411,  412.  413,  414.  455,  456. 
457,  458.  211,  212  (v.  92—125.  341—373.  483—560.  1017 
— 1065.  1132 — 1162),  in  quibus  partim  prima  legendi  ex- 
perimenta  feci  a.  MDCCCLXXXV,  alia  aut  supplevi  aut 
correxi  a.  MDCCCLXXXVIIT.  Quodsi  multo  pleniora  et  ac- 
curatiora  testimonia  de  A  iam  exhiberi  poterant  quam  in 
proecdosi,  non  miraberis  vel  sic  multa  desiderari.  Velut 
de  spatiis  eorum  versuum,  quorum  non  nisi  singulae  lit- 
terae  legi  poterant,  nequaquam  constanter  iudicari  poterat 
modo  propter  membranarum  miseram  condicioncm,  modo 
propter  ipsorum  versuum  rationem,  variam  scripturam  reci- 
pientium,  modo  propter  metiendi  molestiam,  cui  tempus  non 
sufficeret. 

Ritschelius  vero  haec  adiungebat: 

Taginae  212  haec  species  est  post  undecim  versus  pri- 
mos  exitum  fabulae  complexos: 

12 

13 

14 TA 

15 

16 MENAECHMI TRINUMMU  • 

17 

18  FELICITER 

19 
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De  quibus  reliquiis  dixi  Parerg.  Pl.  I  p.  297*).  —  In  pagi- 
nae  382  versu  7  apparuit  MENAECHM,  in  versu  15  FELICI- 
TEB.  Ipsius  igitur  fabulae  initium  fiebat  in  membrana  Aa: 
nec  tamen,  quantum  assequi  coniectura  licet,  in  pagina  A, 
in  qua  videri  didascaliam  scriptam  fuisse  1.  s.  s.  dixi,  sed  in 
a  demum.  Nam  cum  pagina  4286  terminetur  fabulae  versu 
90  [i.  91],  ad  sex  autem  paginarum  spatium  complendum 
versus  requirantur  CXIV,  apparet  unam  paginam  superfieri. 
Nisi  quidem  etiam  ampliorem  in  Ambrosiano  codice  fuisse 
prologum  fabulae  statueris,  qui  vel  nunc  ieiunis  additamentis 
potius  quam  ulla  sententiarum  lacuna  laborat.  Illis  autem 
nonaginta  versibus  ubi  unum  addideris  a  scenae  primae  in- 
scriptione,  unum  vel  duos  ab  inscriptione  prologi,  habebis 
XCII  vel  XCIU:  ut  (modo  talem  in  A  fuisse,  qualis  est  in 
Palatinis,  prologum  credideris)  ad  plenam  quinque  pagina- 
rum  mensuram  duo  vel  tres  versus  hodie  desint.  Qaibus 
eommodiorem  quam  post  v.  78  locum  vix  excogitabis.' 

^Vnum  autem  versum,  non  duos,  primae  scenae  in- 
scriptioni  tribui**),  quod  in  Menaechmis  quidem  hanc 
ipsam  rationem  constantem  fuisse  in  Ambrosiano  codice 
fidem  faciunt  exempla  earum  scenarum  omnium,  quarum  in 
illo  initia  supersunt***):  quae  sunt  e  tralaticia  scenarum  de- 
scriptione  I,  4.  II,  1.  II,  2.  IV,  2f),  et  ut  calculis  recte  sub- 
ductis  efficitur  III,  2  (quode  vid.  annot.  v.  466)  atque  III,  3: 
nam  de  I,  3  et  IV,  1  non  licet  quicquam  definireff ).    Quodsi 


*)  Mihi  in  versu  14  apparnit  T UTi,  quo  accedit  frag- 

mentum  huc  pertinena  et  illam  continens  litteram  quam  Ritschelius 
hic  A  notavit,  cum  in  Parergis  diceret  ^ein  A  oder  halbes  M*.  Mihi 
pnnctum  cum  initio  M  litterae  inesse  visum  est.  Versu  autem  16  non 
modo  MKNAECKMi  plcue  apparuit,  sed  etiam  (niinus  certum)  incipit 
aiite  TUiNUM  et  in  medio  fortaase  exp. 

**)  At  ipsum  initium  fabulae  revera  duobus  versibus  inscriptioni 
relictis  distinctum  esse  Loewius  vidit  itemque  inter  v.  78  et  79  nihil 
intercesBiHse  in  Ay  cum  in  fine  prologi  potius  unus  accedat  versus. 
Itaque  nihil  sic  deest  ad  plenam  quinque  paginarum  mensaram. 

***)  Excipitur  I  2,  ubi  versu  nullo  vacuo  inscriptionem  inter 
v.  18  et  19  (109.  110)  inculcatam  esse  litteris  minoribus  iam  Gepper- 
tns  vidit  in  ipsa  sane  lectione  paululum  a  me  discrepans. 

t)  Accedunt  iam  praeter  I  3  et  IV  1  (vide  iufra)  V  8  et  V  9. 

tt)  De  III  2  ipsa  lectione  conlirmavit  Loewius,  item  de  1  3,  ubi 
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scenae  I;  3  inscriptionem  item  uno  fuisse  versu  conclusam 
credideris,  non  repugnat  certe  reliqua  condicio  paginae  440. 
In  qua  quanquam  videri  possunt  quindecim  tantum  versus 
scripti  esse,  qui  sunt  scenae  I,  2  quattuor  extremi  cum  pro- 
ximae  undecim  primis,  e  quibus  unus  192  per  duorum  spa- 
tium  dispestus  apparuit:  tamen,  etiamsi  reliquorum  quattuor- 
decim    nullus  bipertitus  fuerit,   nihil  impedit  quominus  post 

V.  182  non  unus^  sed  duo  intercidisse  putentur. *). 

De  scena  autem  IV,  1  quod  dixi  nihil  definiri  posse,  id  caus- 
sam  hanc  habet  quod  vel  sine  uUa  inscriptione  a  v.  541  ad 
560  hodie  numerantur  viginti  versus**):  ut,  si  unum  inscri- 
ptioni  tribuerisy  duobus  caruisse  Ambrosiani  paginam  414 
appareat  quos  servarint  Palatini.  Quanquam  hoc  quidem 
soli  casui  tribuendum  est,  nec  cogitandum  de  interpolatione, 
cuins  suspicio  in  illorum  versuum  nuUum  cadit.' 

^Nomen  fabulae  cum  acrostichidis  scriptor  per  decem 
litteras  enarravit  quae  sunt  MENAECHMEI,  antiquitatem 
quam  alibi  afiFectat  servavit***):   atque   notabilis  est  in  hac 


praeterea  nihil  deesse  post  v.  182,  contra  nOYum  accedere  versum  post 
V.  179  intellexit. 

*)  Cf.  append.  ad  v.  182  sqq. 

♦*)  Et  a  V.  demum  542  incipere  paginam  vidi  et  nnum  versum 
vacare  inscriptioni  et  pro  versibus  545—550  quinque  tantum  exstare, 
ut  Bumma  cum  probabilitate  de  versibus  547  sq.  {Non  ....  dcUo, 
Num  ....  dicito)  propter  externam  similitudinem  contractis  cogites, 
cum  eandem  ob  causam  in  praecedente  pagina  v.  537  videatur  omis- 
8US  esse. 

***)  Mimm  nuper  iudicium  tulit  L.  Muellerus  cum  in  Indice 
Noniano  scriberet  p.  382  sq.:  ^'Menechmis  scribi  oportuit,  per  'e',  non 
sicnt  factum,  per  ^ae'.  sane  acrostichis  fabulae  exhibet  illud  'Menaech- 
mei',  cum  codices  Plauti  multum  varient.  itaque  Ritschelius  inscripsit 
^Menaechmos'.  at  apud  Nonium  L,  H,  G  nusquam  diphthongum  (cf. 
comm.  in  1,  8);  quem  ne  in  Bambergensi  quidem  libro  aut  in  Helve- 
ticis  inveniri  memini.  24,  18  L,  'Menechimis' ;  cf  et  comm.  in  338,  14. 
15.  sed  recte  a  Ritschelio  Opusc.  II,  521  [500.  502.  506]  improbatur 
tetrasjllabum.  nam  cum  ^-imus'  antiquissimo  tempore  non  cfficeret 
nominum  finalem,  cur  epenthesia  fieret  in  talibus?  ortum  vero  'Mene- 
chimis'  ex  eo  quod  snbinde  in  libris  scriptis  vel  impressis  invenitur 
'Menechinis'.  'Menecmus'  ut  'Clutemestra'  Plauti  qnidem  aetate  seu 
'Menecmnm'  seu  potius  'Menegmum'  vulgo  pronuntiatnm  existinio". 
At  ex  Nonii  libris  quales  habemus  in  'e'  vel  '§'  exhibendo  ne  de 
Nonii  qnidem  scriptnra,  nednm  de  PJanti ,  satis  certum  iudicium  ferri 
potest.     Qua  in  re  multo  gravius  est  argnnienti  acrostichi  testimonium. 
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potissimum  fabula  pristinae  EI  pro  I  scripturae  non  in  A 
tantum  sed  in  Ba  quoque  frequentia:  nam  rasuras  et  ra- 
dendo  ortas  lacunas  in  Menaechmis  quoque  multas  B  habet^ 
in  quarum  partem  idem  cadit  quod  praef.  Bacch.  p.  IX 
[p.  VII  ed.  alt.]  narravi.' 

Ceterum  codicem  B  denuo  excussit  HinckiuS;  CD  codi- 
ces  Heidelbergensem  *)  et  Vrsinianum  (in  quo  legendo  ope- 
ram  suam  Ritschelio  praestiterat  Henricus  Brunnius)  ipse 
'  iterum  versavi:  de  FZ  Lipsiensi  codice  et  principe  editione 
deque  Pjladis  Pii  aliorum  codicibus  Ritschelii  adnotationes 
intactas  reliqui**).  De  K  et  ®  editorum  notis  non  est  quod 
moneam^  neque  (*)  signum  lectorem  delegare  ad  appendi- 
cem.  Ex  Ritschelii  praefatione  (quam  scripsit  Bonnae  m. 
Sept.  a.  MDCCCL)  haec  quoque  repetam: 

^ln  perpolienda  fabula  cum  ad  actum  quintum  pervenis- 
sem^  emendationes  accepi  Fleckeiseni,  a  quo  petieram  ut, 
si  quid  (ut  solet)  haberet  quo  meam  operam  sublevaret^  id 
mecum  amice  communicaret.  Quibus  ita  usus  sum  ut  in 
labore  pro  virili  parte  peragendo  pergerem  et  absolata  de- 
mum  fabula  illius  sive  correcturas  sive  coniecturas  aut  Plau- 
tinis  verbis  adhiberem  aut  in  annotatione  commemorarem. 
Quo  factum  est  ut  in  hac  toties  legatur  R,  item  Fleckeisenns: 


riuic  vero  accedit  Ambrosiani  auctoritas,   qui  et  menaec kmi  sin- 

^lis  paginis  inscriptum  habet  (nisi  quod  bis  erravit  librarius  p.  42SB 
MENEC,  p.  430  MENKS,  ut  vid. ,  exhibens)  et  saepius  in  ipso  contexta 
veram  formam,  nusqnam  alteram,  perhibet.  Ceteri  codices  Plautini 
cum  et  ipsi  per  se  in  eiusmodi  quaestione  minoris  momenti  sint,  item 
'ae'  firmant  saepiua.  Neque  recte  ^Menechimis'  scripturam  Muellerus 
ox  'Menechinis'  derivavit.  Illa  enim  saepius  ctiam  in  antiqnioribus 
codicibus  invenitur  (velut  ^Menaechimis'  Keilius  apud  Yarronem  de 
r.  r.  II  ad  antiquiorem  refert  archetypum),  hanc  Itali  invexerunt  ex 
'Meneghino'  Mediolanensis  similitudine  (cf.  Bnrckhardtius,  ^Ouitur  dtr 
Renaissance^  H*  p.  40  adn.).  Ceterum  ^Meuechinus'  forma  cum  con- 
stans  sit  in  recensione  Itala,  fortasse  nostro  iure  concludimus  ab  illa 
non  alienum  esse  aliquem  hominem  doctum  Mediolano  oriundum  vel 
Mediolani  degentem.     Cf.  Voigtius,  ^Wiederbd.  d.  cl.  AU.^  II*  p.  390  sq. 

*)  Ex  C  interdum  a  ex  o  correctnm  adnotaverat  Ritschelias,  ubi 
de  forma  litterae  a  agitur  saopius  usurpata,  non  de  correctura. 

**)  Singulas  editiones  commentationesque  iam  a  Bitschelio  adhi- 
bitas  etsi  non  perpotno  contiili,  tamen  ubi  res  monebat  inspexi  non- 
nulla  addens  vol  corrigens. 
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nec  enim  mirum  saepe  nos  in  easdem  prorsus  corrigendi 
vias  incidisse.  Qui  si  in  paucis  quibusdam  rebus^  e  metrico 
potissimum  generC;  ita  discrepabamus  ac  fortasse  discrepa- 
mus  ut  ab  illius  partibus  stare  nullo  modo  possem:  (quo 
illud  pertinet  quod  monosyllaba  me  nam  cum  similibus  om- 
nibus  hiatum  non  in  arsi  tantum  bisyllaba^  verum  etiam  in 
thesi  eaque  monosyllaba  pati  sibi  persuasit:)  tam  late  paten- 
tis  dissensionis  caussas  intellexi  futurae  disceptationi  reser- 
vandas  esse.  —  Vnum  est  autem  quiddam  in  hoc  metrico 
genere^  quod  cum  ad  Menaechmos  praeter  alias  fabulas  spectet^ 
hoc  loco  commemorandum  duxi.  Nam  cum  in  universum 
tanta  sit  fabularum  Plautinarum  omnium  et  in  sermone  et 
in  numerorum  tractatione  aequabilitas^  ut  singularum  dis- 
crepantias  indagaturum  verendum  sit  ne  plerumque  spes 
eludat,  tamen  aut  fallimur  aut  a  plerisque  fabulis  haec  ipsa 
hoc  distaty  quod  multo  maiore  in  eo  hiatu  admittendo  liber- 
tate  usa  est^  quo  trochaici  septcnarii  binae  partes  dirimun- 
tur.  Quodsi  eas  fabulas,  de  quibus  ex  proposito  a  nobis 
apparatu  certo  iudicari  potest,  cum  hac  diligenter  contende- 
ris,  in  nulla  vel  omnino  tot  quot  in  Menaechmis  illius  hia- 
tus  exempla  reperies  vel  tot  ita  comparata  ut  nuUam  ab  eis 
condicionibus,  quas  prolegomenis  Trinummi  explicavimus,  ex- 
cusationem  habeant.  Ac  primum  quidem  eos  hinc  versus 
segregamuS;  quorum  in  legitima  caesura  hiatus  coniunctus 
est  cum  mutatione  personarum,  quales  babes  v.  152.  379. 
384.  422.  650.  651.  868.  937.  1075.  1077.  1094: 
Te  morare,  mihi  quom  obloquere  ::  6culum  ecfodito — v^ — . 
Vbi  tute  hunc  hominem  nouisti ::  fbidem  ubi  hic  me  iam  diu. 
Nimis  miror  quid  hoc  est  negoti : :  Oboluit  marsdppium. 
Niinc  quando  uis  §amus  intro  ::  Etiam  parasitilm  manes. 
Quis   hic  homost  ::  Meuaechmus    quidam  ::  Edepol  factum 

nequiter. 
Quis  is  Menaechmust ::  Tii  istic  inquara  ::  Egone  ::  Tu  ::  Quis 

arguit. 
Mihin'  equis  iunctis  minare::Ecce  Apollo  denuo. 
Qufd    ego  dixi  ::  Insanu's   inquam  ::  Egone  ::  Tu   istic   qui 

mihi. 
Te  hodie  mecum  exire  ex  naiii  : :  Enimuero  aequom  pdstnlas. 
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Hunc  ego  esse  aio  Menaechmum  : :  At  ego  me  : :  Quae  haec 

fabulast. 
Hiinc  meura  fratrem  esse  ::  Spero  ::  Et  ego  idem  sperd  fore. 
In  quibus    tanto   offensionis  minus   hiatus  habet^    quanto  ei 
certior  in  aliis  versuum  locis  quibuslibet  defensio  ab  eadem 

personarum  mutatione  parata  est,  ut  v.  380  In  JEpidamno : : 
In  EpidamnOy  547  Non  hdbeo  ::  At  tu,  623   Qud  rededm  :: 

Equidem  dd,  898  hominem  : :  OpserKemus,  954  mddice  : :  Immo, 
fortasse  etiam  299  nouisti  me::  Vbi  ego,  non  tamen^  si  quid 
video,  V.  147  esse  fue::  Vbi  essuri  — .  Minimo  intervallo  ab 
horum  ratione  ea  exempla  distant,  quae  a  fine  senteniiae 
atque  enuhtiationis  aut  ab  aliqua  saltem  structurae  conclu* 
sione,  quanquam  non  coniuncta  cum  personarum  mutatione, 
item  veniam  prorsus  legitimam  habent^  ut  v.  219.  431.  696. 
847.  851.  940: 
Sp6rtulam  cape  atque  argentum.    eccos  tris  nummds  habes. 

Eamus  intro  : :  lam  sequar  te:  hilnc  uolo  etiam  cdnloqui. 
Nimis  iracunde  hercle  tandem.  heils  tu,  tibi  dic6:  mane. 
Ni  6ccupo  aliquod  mihi  consilium,  hi  domum  me  ad  se  au- 

ferent. 
Ne  hic  te  obtundat : :  Fiigio.  amabo,  adserua  istunc,  mi  pater. 
Egomet  haec  te  uidi  facere:  egomet  haece  te  arguo. 
Quorum  altero  non  magis  opus  est  tal  forma,  quam  te  in- 
serto  in  paenultimo.  Et  firmant  hoc  quoque  genus  certis- 
sima  ex  aliis  versuum  locis  quibuslibet  exempla,  ut  v.  1125 
sdlue:  ego  sum  Sosicles,  v.  1158:  Vcu-nibtint  sep^ui  supellex  av- 
des  fundi.  dmnia  Va(*nibunt  — ,  alia.  Verum  his  omnibus, 
quorum  siraillimis  nec  Pseudulus  nec  Stichus  nec  ceterao 
adhuc  eraendatae  carent,  prorsus  praeterraissis  talium  in 
Menaechniis  raultitudo  restat,  quae  sententiae  atque  adeo 
constructionis  continuitate  non  raediocriter  ofiendant.  E  quo- 
rura  nuraero  quaedara  sane  et  facile  et  probabiliter  removeas. 
Sic  destitutum  est  ratione,  poetam  credere  in  medio  septe- 
uario  me  tc  pronoraina  ante  vocalem  dedita  opera  servasse, 
ubi  coniraodissirais  ascitis  mal  ted  forniis  in  promptu  esset 
vitare  liiatuni.  Queraadnioduni  igitur  versuni  942  ipsi  codi- 
cos  fidem  faciunt  a  IMauto  talera  profectura  esse: 
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£t  ob  eam  rem  in  carcerem  ted  esse  conpactiim  scio; 

ita  V.  1044  dnbitari  nequit  qain  ex  a  me  habeat  rectius  a 
med  abeat  qnam  a  me  abeat  fiat: 

Id  si  attnlerit;  dicam  ut  a  med  abeat  liber  qu6  uolet. 

Tnaudita  foret  pronuntiatio  una  opera,  quae  voces  tam  neces- 
sario  inter  se  vinculo  continentur  ut  nusquam  non  coalescant 
in  undpera:  quo  confidentius  addito,  quale  ad  ipsam  senten- 
tiam  requiritur^  pronomine  sic  versum  796  formavimus: 

Postulas  uir6s?  dare  illi  una  6pera  pensum  p6stules. 

Alibi  vitii  suspicio  aliunde  vel  movetur  vel  augetur,  velut 
cum  accentus  quaedam  molestia  accedit.  Quo  nomine  cum 
vix  tolerabilis  v.  681  esset  qualis  in  codicibus  exstat:  Tibi 
dedi  equidenh  illam,  dd  phrygionem  lit  ferres^  patild  prius,  prae- 
terea  autem  non  tibi  potius  quam  dedi  notionem  iutendi  sen- 
tentia  iubere  videretur,  cum  Bothio  transpositis  verbis  simul 
hiatum  sustulimus: 

Dedi  equidem  illanc,  ad  frugionem  ut  ferres,  tibi  paulo 

prius. 

Similis  ratio  versus  930  fuit,  ubi  cum  hiatu  coniuncta  accen- 
tus  non  insolentia  at  insuavitas 

6bdormisco,  si  resolui  argentilm  quoi  debeo 

in  caussa  fuit  cur  ego  addito  numerorum  elegantiae  consu- 
lendum  putaremiis.     Item  mutilum  in  libris  versum  1087  ue 

sic  redintegrandum  putes:  Hlic  Jwmost  aut  sikophanta  avt  ge- 
minus  frater  tuus,  satis  indicio  esse  acceutus  in  ultima  syl- 
laba  geminus  vocis  poterit.  —  Contra  haec  omnia  vix  quic- 
quam  auxilii,  quo  ad  removendum  hiatum  cum  aliqua  et 
facilitate  et  probabilitate  utare,  praesto  est  his  quos  infra 
scripsimus  versibus  399.  778.  841.  870.  913.  1112.  1113: 

Ego   quidem  neque  limquam  uxorem   habui  ueque  habeo: 

neque  huc  — . 
Nescio  quid  uos  uelitati  estis  inter  u6s  duo. 
Vae  capiti  tuo::Ecee  ApoIIo  ex  oraclo  mi  imperat. 
S6t  quis  hic  est  qui  me  capillo  hmc  de  eurru  deripit. 
N6n  potest  haec  res  ellebori  itnguine  optinerier. 
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Ciiui  patre  ut  abii  Tarentum  ad  mercatum:  p6stea 

Inter  homines  me  deerrare  a  patre  atque  inde  auehi. 
Nam  nec  quattuor  syllabarum  esse  deerrare  potuit,  nec  ter* 
tio  yersu  poetam  ullo  modo  credibile  est  ApdUo  mi  ex  ora- 
cuh   imperat  dedisse.      Haec   igitur   cum   dubitationem   non 
habeant  in  quantavis  orationis  perpetuitatC;  hinc  proficiscen* 
dum   erit   ad   ea  quoque   exempla  tutanda  quae^  absque  illo 
essety  sat  lenibus  corrigendi  artificiis  hiandi  offensione  omDi 
liberarentur.     Ergo  non  sollicitandos  duxi  y.  407.  435.  611. 
667.  923.  950.  1072.  1091: 

Nam  nescio  quem,  miilier^  alium  hdminem,  non  me  quae- 

ritas. 

Habeo  praedam:  tantum  incepi  6peris.    i  et  quantiim  pot- 

est  — . 

Certe  familiarium  aliquoi  irata's  : :  Nugas  agis. 

Nam  ex  hac  familia  me  plane  ^xcidisse  intellego. 

Dic  mihi  hoc:  solent  tibi  umquam  6culi  duri  fieri. 

Helleborum  potabis  faxo  aliquos  uiginti  dies. 

Hilnc  censebam  t6  esse:  huic  etiam  6xhibui  negdtiam. 

Memorat.  meliust  nds  adire  atque  hunc  percontdrier. 
Qiiorum  primo  licebat  aliutn  tu  hominein,  altero  inoephk 
opcris,  tertio  aliquoi  tu  irata's,  quarto  plane  iam  eaMsse- 
quinto  umquamne  oculi,  sexto  faxo  potabis,  septimo  ted  esse: 
huic  etiam,  octavo  adire  atque  htince.  —  Haec  igitur  cum  ita 
sint^  haud  scio  an  non  praeter  similitudinem  veri  qaispiam 
hanc  ipsam  hiatus  frequentiam  inde  repetat,  quod  Menaech- 
morum  fabula  ex  antiquissimis  esse  Plautinis,  quae  quidem 
aetatem  tulerunt,  existimatur.  Eodemque  fortasse  illud  per- 
tinet,  quod  sero  animadverti  aut  mihi  visus  sum  animadTer- 
tere  plus  licentiae  in  hac  quam  in  aliis  fabulis  sumpsisse 
sibi  poetam  in  producenda  eademque  acuenda  ultima  syllaba 
mihi  tihi  sibi  pronominum.  Quorum  cum  hanc  mensuram 
v:^^  esse  olim  dixi,  dixi  quod  usitatum  est  et  consuetudine 
receptum,  nimius  ut  videtur  in  eo  quod  pristinae  mensurae 
iambicae  iam  Plautina  aetate  vel  Plautina  in  poesi  evanu- 
esse  usum  omnem  credidi:  nam  a  principio  longam,  non  bre- 
vom  vocalem  fuisse  evidentissimis  ut  puto  argumentis  de- 
monstrari    contra  Theodorum  Bergkium  potest.     Verum  de 
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hoc  alibi  ezplicatius  dicendi  locus  erit.'  [Cf.  Opasc.  II 
p.  632  sqq.]. 

Quas  hoc  loco  Ritschelius  adumbrayit  sententiaS;  eas 
notum  est  cum  alios  impugnasse  tum  Spengelium  (T.  M.  P. 
p.  d5sqq.  et  178  sqq.),  qui  neque  in  admittenda  mihl  tUn 
s3n  mensura  neque  in  hiatu  septenario  trochaico  concedendo 
Menaechmos  differre  a  ceteris  fabulis  ostendit,  siquidem  ipsam 
librorum  memoriam  sequeremur.  Ac  de  pronominum  illo- 
rum  prosodia  prorsus  legitima  hodie  lis  iam  non  est:  de 
hiatu  vero  in  diaeresi  rem  nondum  confectam  esse  ex  adno- 
tationibus  ad  singulos  versus  modo  enumeratos  aliosque  ap- 
paret<.  Quem  hiatum  etsi  pauci  prorsus  excludunt,  plerique 
liberalissime  defendunt,  tamen  nequaquam  continuo  relin- 
quendum  esse,  ubi  exstare  videatur,  ipsa  librorum  memoria 
saepius  edocti  sumus.  Neque  in  locis  modo  enumeratis  de- 
sunt,  qui  aut  propter  lectionem  omnino  dubiam  afferri  non 
debuerint  (velut  v.  407.  841.  913,  al.)  aut  aliis  rationibus 
evanescant. 

Quod  vero  sententiis  illis  ductus  Ritschelius  modo  posu- 
erat  Menaechmorum  fabulam  ex  antiquissimis  esse  Plautinis 
—  de  quo  longe  aliter  postea  iudicabat  Nov.  exc.  Pl.  I 
p.  126  — ,  id  non  defuerunt  qui  denuo  contenderent,  velut 
Stiefelius  (*B1.  f.  b.  Gymn.'  XV  p.  312  sq.)  eumque  secutus 
Reinliardstoettnerus  in  libro  amplissima  doctrina  insigni 
(Tlautus.  Spatere  Barbeitungen  plautin.  Lustsp.'  ed.  Lipsiae 
a.  1886  p.  490). 

Sed  praeter  locum  conelamatum  de  Hierone  regnante*) 
ex  Windischmanni  Visseringiique  opinione  in  hanc  seuteu- 
tiam  adhibitum,  cum  ad  Plauti  exemplar  potius  eiusque  ae- 
tatem  trahendum  esse  iam  plerique  consentiant,  nihil  attulit 
Stiefelius  nisi  eiusmodi  rationes,  quales  dudum  explosit  Rit- 

*)  Mire  Reinhardstoettnerus  scripsit  Stiefelium  interpolatos  habere 
V.  407  Bqq. :  quam  ille  sententiam  didertis  verbis  reiecit.  Sed  non  mi- 
nuB  mire  ipse  Stiefelius  errores  historicos  Erotio  maxime  imputari  vult 
{^vergessen  toir  nicht,  toem  die  Worte  in  den  Mund  gelegt  sind:  ein  m 
Mddchen,  das  jene  Namen  ofters  von  seinein  Geliebten  gehort  und  nur 
teUweise  richtig  im  Geddcfitnis  hehalten  haV) :  ubi  prorsus  neglexit  Me- 
naechmum  Syracusanum  addere  'haud  falsa,  mulier,  praedicas'  ipsaque 
verbomm  illorum  'veritate*  coramoveri. 


XVI  PEAEFATIO 

schelius  (Parerg.  p.  200  adn.,  268);  vitia  inyeiiiri  iu  fj&s^iv 
describendis  argumeDtoque  explicando  et  rariores  esse  sen- 
tentias  commnnes:  quae  nihil  valere  ostendunt  argumenta 
gravissima  et  ex  ipsis  quae  accuratius  novimus  fabulamm 
temporibus  petenda  et  ex  graecorum  exemplarium  quae 
poeta  expressit  yarietate*). 

Non  minus  inconsiderate  Stiefelius  1.  s.  p.  310  sqq.^  lau- 
datus  sane  a  Lorenzio,  impugnavit  Ladewigii  coniectaram  et 
acutam  et  satis  probabilem^  qua  hanc  fabulam  ex  Posidippo 
conversam  esse  sumpsit^  sive  l9fiotot  eius  quam  novimus  ex- 
emplar  fuerit**)  sive  aliqua  jdCSviioi  vel  Mavatx(iov  fabula 
inter  duo  et  viginti  eius  comoedias  referenda,  quarum  inscri- 
ptionem  iam  non  tenemus.  Nam  vim  testimonii  ex  Athe- 
naeo  petiti  cum  infringere  studeat,  in  eodem  quo  Teuffelius 
*Stud.  u.  Char.'  p.  265  errore  versatus  summam  rei  plane 
pervertit.  Scilicet  dovkog  (idyei^Qog  cum  invalescente  demum 
luxuria  usu  venerit  apud  Graecos  et  posterius  etiam  apud 
Romanos  —  id  quod  testimoniis  apte  fiilciri  potest  — ,  ille 
antiquioribus  tribuit  temporibus***):  quibus   servi  atque  vi- 


*)  Omnino  falsam  de  'Plauti  indole  ac  de  arte  scaenica  aetatis 
Plautinae  opinionem  prodit,  qui  monologorum  facetias  tanqoam  snmmae 
cayeae  concessisse  poetam  scribat  {^eine  Concession  des  DichlUrs  an  die 
Chriindlinge seiner  Zeit^):  neque  rectius  de  aliis  rebus  iudicat  (yelut p.  316, 
ubi  notat  ^ein  gewisses  selbstbewusstes  Auftreten  des  vom  Schicksdl  fruh 
auf  die  eigenen  Beine  gestellten  Menaechmus  I  gegcniiber  des  hasen- 
fHssigen  Verhaltens  [sic]  seines  erkldrlichenoeise  verhdtschelttn  Bruders*), 
Multo  melius  de  imitatoribus  Plauti  ex  Italia  oriundis  disputavit  Stie- 
feliuB.  Quem  iam  longe  superavit  Beinhardstoettneri  diligentia,  cai 
utinam  cura  et  elegantia  in  digerenda  mole  par  esset.  Ceternm  cum 
nuper  Mediolani  degerem  a  grege  TaurinenBi,  quem  ducit  Gemellius, 
lepide  actam  vidi  fabulam  '/  du^  gemei\  in  qua  argumeutum  Jidv- 
pLcov  ita  mutatum  est,  ut  alter  vir  sit  honestissimus ,  alter  nebulo  ac 
fur  —  utrumque  idem  histrio  nomine  Vaaer  mira  egit  dexteritate  — : 
atque  inter  alia  pallae  causa  ita  rediit,  ut  nequam  iUe  vestem  sumi- 
puerit,  quam  a  scrutario  redemptam  aliquis  dono  dat  gemino:  unde 
confusio  augetur. 

**)  Cf.  Hibbeckius  'Gesch.  d.  R.  D.'  p.  125.     Quae  una  sententia 
servata  est  ex  hac  fabula  etsi  in  Meuaechmis  non  redit,  tamen  facile 
potuit  proferri  aut  a  parasito  (III  1)  aut  a  sene  (V  2  in.)  aut  a  Me 
naechmo  I  (V  5  in.). 

***)  'So  modite  der  dovXoq  fidysiQog  ganz  toohl  jener  Zeit  ent- 
sprechen,  wo  der  Luxus  noch  innerhalb  geioisser  Schranken  blieb . . .  soUie 
Erotion  zweier  Personen  Jialber  immcr  cinen  Koch  miethen?  Kein,  dieae 
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lissima  adeo  mancipia  coquebant  nec  tamen  coqui  audie- 
bant*),  utpote  qui  non  tam  ex  arte  quam  ex  usu  cotti- 
diano  culinam  administrarent.  lam  accedit,  quod  illud  de 
Hierone  regnante  Posidippo  conyenit,  non  convenit  pleris- 
que  aliis,  quos  comicis  Latinis  auctores  fuisse  praecipuos 
sciamus. 

lam  ipsa  ratio  qua  argumentum  lepidissimum'*^)  Plau- 
tus  ex  graeco  exemplari  non  sine  solita  libertate  traduxit 
cum  saeculorum  gentiumque  plausu  ac  perpetua  imitatione 
probata  fuerit,  hac  ipsa  aetate  haud  paucos  vituperatores 
invenit,  nimis  saepe  serio  considerantes,  quae  facile  con- 
ceduntur    aut    scaenicis    rationibus  ***)    aut    ioculari    licen- 


ist  okanomischer  [scilicet  ut  amatoris  pecuniae  parcat!]  und  setzt  einen 
Sklaven  iiber  die  Kuche\  Quin  immo  hoc  ipsi  Plauto  tribuit  immu- 
tanti:  at  cf.  adn.  sq. 

*)  Itaque  Cuamus  in  Truculento  quamvis  'in  culina  clueaV  ▼.  615. 
627  8q.  —  nimimm  bellator  veru  exarmatusl  —  skbvvs  est,  non  COQWS: 
id  quod  propter  Lorenzium  moneo  ('phil.  Anz.'  VII  p.  306  sq.)  alios- 
que,  qui  et  hoc  exemplum  perperam  contra  Ladewigium  attulerunt  et 
sine  idoneo  argumento  coquos  in  Curculione  et  in  Milite  glorioso  ser- 
▼08  domeeticoB  esse  contenderunt.  Paulo  aliter  res  habet  in  Aulularia, 
ubi  V.  309  coqui  se  servos  esse  significant.  At  iidem  aperte  conducticii 
8unt  de  foro  (v.  280  sq.) :  unde  patet  coqui  cuiusdam  mini8tros  illos 
esse,  qualem  ii>8e  Posidippus  alias  exhibuit  dicentem  xax^  ScyoQccv  ig- 
Yciio(icci  'EnQiato  ydcQ  Ttg  dfi^zBx^i^og  fis  yv6iQLy.oq.  Quode  recte  ex- 
posnit  Vssingius  ad  AuluL  p.  300  sq.  (cf.  Ribbeckius  'Alazon'  p.  25). 
Adde  I.  Muellerum  'griech.  Privatalt.'  p.  443  d.  et  Marquardtum  Tri- 
vatleben  d.  K5mer'  p.  146. 

**)  Quod  nuper  Zieliuskius  noster  Quaest.  com.  ed.  Petrop.  a. 
1887  p.  71  sqq.  fabulae  argumentum  ad  paramythium  quoddam  revo- 
care  studuit,  argutius  quam  verius  disputasse  videtur.  Quae  enim  ne- 
cessario  aut  resecanda  ant  immutanda  fuisse  poetae  comico  statuit,  in 
eis  ipsis  propria  vis  ac  natura  paramythii  consistit.  Quibus  demptis 
quae  restant,  rectius  ex  ipso  vitae  usu  ipsiusque  artia  comicae  inven- 
tionibus  atque  exaggerationibus  derivantur. 

**♦)  Velut  Langenus  Stud.  Pl.  p.  149  vituperat,  quod  Menaech- 
mu8  II  cum  nondum  in  tabemam  deverterit,  veste  communi,  non  via- 
toria  incedat:  quam  quidni  in  ipsa  navi  mutare  potuit,  antequam  in 
urbem  iret,  servis  illam  tradena?  Idem  notat  v.  230  sqq.  spectatorum 
gratia  Messenionem  sciscitari,  quod  probe  sciat:  qua  libertate  quis  non 
utitur  poeta  scaenicusV  Dein  negat  p.  150  pallam  'hodie'  reconcin- 
nari  potuisse  (v.  466  sq.) :  quod  qui  promittit  aptrto  mentitur.  Dein 
p.  153  patrem  adscitum,  quamvis  raoleste  progrediatur ,  celerrime  ad- 
esse  dicit:  quod  cum  omnino  minus  curent  poetae,  quid  impedit  quo- 
minua  in  proxima  vicinia  illum  habitare  sumamus?    E  contrario  p.  155 
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tiae*):  nam  propius  haec  fabula  ad  tricarum  genus  (Sdiwank) 
accedit  quam  ad  iustam  comoediam  (Ltisispid).  Qua  in  re 
nemo  gravius  peccavit  quam  Sonneuburgius  quaecunque  dis- 
plicere  posse  videantur  ad  dittographiam  revocans  nonnallis 
sane  locis  apertissimam:  ac  plerumque  ille  ita  agit^  ut  tan- 
quam  circino  potius  quam  stilo  adumbraudam  esse  comoe- 
diam  postulet.  Itaque  quaedam  acute  recteque  observata 
uube  errorum  circumdedit.  Quos  cum  plerosque  Ribbeckius 
Langenusque  optime  perstrinxerint,  alios  paucis  in  appendice 
nos  tetigerimus,  nolim  hoc  loco  plura  subiungere. 

Inter  eos  qui  post  Ritschelium  hanc  fabulam  tractarunt 
iniuria  prorsus  neglecta  iacuit  Eayseri  censura  Annal.  Hei- 
delberg.  XLVII,  a.  1854,  p.  414 sqq.,  qua  nonnuUa  saltem 
beue  monuit.  Longe  maiora  partim  commentando  partim 
emendando  praeter  Langenum  Ribbeckiumque  quos  modo 
commemoravi  praestiterunt  Brixius,  C.  F.  W.  Muellerus,  Spen- 
gelius,  Vssingius,  Vahlenus,  alii.  Quamquam  pleraque  minus 
recte  cum  alii  admiiiistrarunt  tum  Vahlenus,  etsi  per  plus 
quam  viginti  annos  huic  maxime  fabulae  coutinuam  operam 
navavit.     De  cuius  editione   obiter  compilata**)   cum  *phil. 

Messenionem  eero  advorsum  venire  dicit  pro  nepfotio  imperato:'at 
quidni  tabernam  illam  longius  abesse  sumamus?  Praeterea  *ante  so- 
lem  occasum'  illum  venire  erus  iusserat,  cum  ipsa  fabula  sub  meri- 
diem  incipiat.  Dcnique  miratur  (p.  168)  quod  Menacchmus  I  familiam 
Syracusanam,  ex  qua  se  ortum  ease  probe  sciat,  plane  non  curavit:  at 
bene  illi  est  Epidamni,  qui  omuino  diem  carpat  homo  levior  laacivior- 
que.  Talia  cum  responderi  posaint,  rectius  omnino  non  quaerimus, 
quae  yix  offendunt,  si  non  tam  singula  curiosius  expendimus ,  qoam 
lepide  vivideque  fabulam  peragimus. 

*)  Huc  pertinet  quod  uterque  frater  quae  per  apertum  errorem 
accipiat  in  usum  convertere  vult  improbissimo  (Langenus  p.  151) 
quodque  Matrona  'idem  quod  semper  facit'  male  virum  habcns,  vel 
cum  fecisse  videatur  quae  iueserat  (Sonnenburgius  p.  20,  Lange- 
nu8  p.  152). 

♦*)  Ceterum  tandem  aliquando  publice  pronuntiandum  est,  et«i  le- 
gcB  non  impediant  —  quod  sane  dolendum  — ,  parum  honestam  esse 
eorum  lationem,  qui  collationes  multo  labore  niagnoque  impendio  com- 
paratas  nulla  venia  neque  ab  editoribus  neqne  a  redemptoribus  im- 
petrata  perpetuo  exscribant,  etiamsi  in  potiore  quani  dicunt  lectione 
Be  contineant.  Ribbeckius  sane ,  cui  nos  ipsi  laeti  lubentes  copias 
commisiraus  quique  eodom  quo  nos  rcdemptore  usus  est,  nolnit  tamen 
aliter  adhibere  quam  quivis,  qui  honeste  mode^tcque  uteretur  paratis 
in  communeni  usnm.     Scd  aliter  scntinnt  Ribbcckii,  aliter  —   alii. 
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Rundsch.'  II^  a.  1882^  p.  719  sqq.  nequaquam  iusto  acerbius 
retulisseiU;  ultra  modum  iratus  ille  in  me  desaeviit  per  ob- 
seryationes  Hermae  XVII  p.  GlOsqq.  insertas.  Quas  quo 
animo  conscripserit  uno  exemplo  notabo,  quo  quia  Brixium 
cum  Ritschelio  in  v.  155  Gellium  secntum  esse  dixi,  ubi 
Wagnerum  dicere  debui  —  scilicet  confusis  in  schedis  meis 
Br.  et  Wr.  notis  — ,  Vahlenus  scripsit  (p.  617):  *de  Brixio 
hoc  ille  homo  diligens  mentitus  est'.  At  in  eadem  sta- 
tim  pagina  ipse  ^mentitus  est'  vir  diligentissimus  Gellium 
^propter  umbilicum  versum  aflferre',  quem  propter  dimidiaUis 
afiFert.  Et  quotieus  in  editione*)  aliasque  ^mentitus  est*. 
Velut  ad  v.  645,  ubi  Ritschelius  adnotabat  ^mihi  quidam 
aptid  Lambinum\  compilator  Ritschelii  habet  ^mihi  Lambinus^: 
itaque  Lambinum  fingit  commentum  esse,  in  qno  refutando, 
frustra  sane,  dimidiam  fere  paginam  ille  cousumpsit.  Etiam 
propius  ad  mendacii  speciem  illud  accedit,  quod  v.  824  — 
ubi  apud  Ritschelium  testimonium  de  B  casu  interciderat, 
quem  defectum  disertis  verbis  tetigit  Muellerus  'Nachtr.' 
p.  129  a  Vahleno  ipso  adhibitus  —  sine  ullo  fundamento  tn 
tribuit  codici,\quem  tu  t£  habere  ex  nota  B  iuxta  D  facile 
omissa  vel  conicere  potuit  coniector  paulo  felicior  conie- 
citque  Muellerus.  Neque  vero  per  solam  aut  neglegentiam 
aut  confidentiam  Vahlenus  ^mentitur.'  Quomodo  enim  appel- 
labis  quod  p.  622  se  a  me  scribit  ^in  summa  re  mirifice 
alucinatum  increpari^,  cuius  similem  locutionem  per  totam 
censuram  frustra  quaesiveris,  cum  Vahlenus  si  in  talibus  se 
continuisset**),  modeste  sobrie  humane  scripsisse  videri  pos- 

♦)  Sat  multa  menda  invenies,  si  accurate  Vahleni  apparatnm  non 
modo  cum  nostro,  sed  etiam  cnm  proecdosi  contuleris.  Non  is  eum  qni 
eins^modi  peccata  ultra  modnm  efiPeram,  quippe  cnm  expcrtus  sciam  vel 
omni  cura  adhibita  interdnm  vix  evitari.  Sed  indignnm  est  eum,  qui 
nullo  negotio  alterius  diligentia  abutatur  ne  correcta  qnidora  interim 
corrigens  novaque  vitia  inferens,  sic  invehi  in  eum,  qui  —  quomodo- 
cunque  de  ceteris  iudices  —  saltem  in  fundamentis  rei  criticae  paran- 
dis  aliis  viam  muniat  molestiamquc  minuat.  Itaqne  qnamvis  diu  ta- 
cuerim,  hac  occasione   data  non  potui  non   pnnire  Vahleni  superbiam. 

**)  Ceterum  risum  non  mihi  tantnm  movit,  quod  ille  tales  maxime 
locutiones  decerpsit,  qnales  olini  in  ipsum  coniecit  L.  Muellerus.  Qnem 
si  imitari  voluit,  utinam  potius  in  arte  metrica  snverins  oxercenda  imi- 
tatus  esset. 

b* 


XX  PRAEFATIO 

set.  Atque  statim  ab  initio  p.  610  seribit  sibi  ^iniuriosa 
couyicia  repellenda'  esse.  lam  si  ex  censura  illa  unum  yer- 
bum  proferre  potuerit^  quod  convicii  atque  adeo  iniuriosi 
convicii  nomine  recte  appelletur,  me  iniuriam  fecisse  illi 
publice  fatebor.  Quodsi  non  poterit,  ipse  fatebitur  se  ^men- 
titum  esse'  atque  iniuriam  mihi  fecisse. 

Quod  yero  per  hanc  editionem  permultos  —  nequaquam 
omnes  —  notavi  Vahleni  errores,  non  ideo  feci,  ut  par  pari 
referrem  —  quod  me  noluisse  ipse  tenor  adnotationum  mea- 
rum  demonstrabit  — y  sed  ideo^  quia  hac  aetate  ^laxae  ob- 
servantiae',  quam  facete  Ritschelius  dizit,  vindex  exstitit, 
quem  iam  nonnuUi  pro  duce  atque  antesignano  habere  yi- 
deantur.  Hunc  vero  ^ordinem'  improbandum  esse  novis  ex* 
emplis  demonstrare  possumus  in  hac  editione,  ubi  haud  raro 
novis  Ambrosiani  testimoniis  veram  viam  monire  licuii  Tt 
pauca  hoc  quoque  loco  delibem:  quod  v.  299  Pylades  h  ser- 
moni  aptissimum  adiecit  propter  hiatum,  tanquam  comineD- 
tum  prorsus  inutile  ne  commemoratione  quidem  dignum  ha- 
buit  Vahlenus,  item  quod  v.  495  propter  proceleusmaticain^) 
Ritschelius  mihi  qui  traiecit:  —  utrumque  A  confirmat.  Contra 
V.  589  nw  in  CD  iteratum  reduxit  Vahlenus,  qui  non  fadle 
patitur  quidquam  perire,  quod  librarius  aliquis  scripserit: 
iam  A  cum  B  consentiens  afuisse  ab  archetypo  demonstrat 
recteque  omissum  esse  a  plerisque  editoribus.  Puram  patam 
habes  Maxitatem'  in  eis,  quae  Vahlenus  de  incisione  ana- 
paesti  disputat  Hermae  XVH  p.  604.  Proficiscitur  a  t.  556, 
ubi  cum  eo  ipso  loco  de  quo  agitur  a  libris  dissentiat  No- 
nius,  quicunque  via  ac  ratione  progrediatur ,  diffidet  potius. 
Immo  cum  Nonii  scriptura  exquisitior  sit,  librorum  qua  ab- 
utitur  Vahlenus  aperto  nitatur  errore  (cf.  adn.  et  appeui). 
in  eontrariam  partem  hoc  exemplum  valet.  Cui  Vablenus 
alterum  adiiingit  ^item  librorum  testimoniis  firmatum'  Tn 
magnus  amator  v.  268.  De  testimoniis  cum  dicat  videtur 
BCD  scripturam  pro    diversis  venditare,   quod  nobis  'criti- 


*)  Aut  ridet  aut  contemnit  Vahlenue  eos,  qui  yelut  in  anapaeato 
V.  204  vel  V.  300  haereant:  iam  A  docet  iuetam  fuisse  offenBioBem. 
etsi  alt4?ro  loco  remedium  simnlicissimum  nemodum  iovenerat. 
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castellis'  unum  est.  lam  a  Loewio  discet  A  hanc  scriptu- 
ram  non  firmare.  Id  scire  non  potuit:  sed  non  magis  sci- 
verunt  Ritschelii  Fleckeisenique,  neque  tamen  hoc  exemplo 
ad  yitium  commendandum  abusi  sunt^  id  quod  proprium  est 
Vahleno.  Denique  tertium  addit  exemplum*)  ^item  librorum 
iestimoniis  firmatum'  scilicet  ^senarium'  y.  601  Quam  hodie 
iixori  dbstuU  dtque  huic  detnli  Erotio,  Hoc  loco  A  non  ex- 
stat,  S  autem  hodie  non  habet:  itaque  egregie  firmata  est 
scriptura!  lam  vero  ipsa  vox  hodie  minus  quadrat.  Nam 
haec  yerba  quae  olim  Yahlenus  ipse  aliique  damnabant  etsi 
omitti  non  posse  Langenus  praeclare  demonstravit,  tamen 
mira  sunt^  si  sic  simpliciter  rem  enarrat  Menaechmus  sae- 
pius  iam  narratam;  contra  optime  quadrant,  si  solita  iacta- 
tione  furtum  ^lepidum'  efiert:  unde  exempli  gratia  Quatn 
oommode  reposui  tam  hac  ratiocinatione  ductus  quam  metrica 
condicione.  Nam  ^senarius'  ille  adplicatur  dimetris  quibus- 
cam  arctissime  cohaeret  sententia  ipsaque  structura,  sequun- 
tur  autem  mutatis  personis  anapaesti.  Quare  senarius  per 
se  ne  probabilis  quidem  est^  nedum  certus.  Atque  aliter 
discribendum  esse  hunc  versum  cum  ex  testimonio  demou- 
strari  nequeat,  feliciter  accidit,  quod  in  simili  causa  erroris 
convincere  possumus  Vahlenum.  V.  367  sq.  pro  longo  in  B 
dimetros  omnes  post  Herraannum  discripserunt:  unus  Vahle- 
nus  post  Bothium  malum  effecit  octouarium  (cf.  etiam  1.  s.  s. 
p.  612  adn.):  quem  iam  ipse  A  redarguit,  quo  duce  totum 
illud  canticum  multifariam  reforraare  licuit.  Quo  minus  du- 
bitabimus  etiam  sine  testimonio  non  modo  ^senarium'  illum 
removere,  sed  etiam  alios  versus  (velut  773  sq.),  de  quibus 
perperam  Vahlenus  iudicavit.  Quid  enim?  nura  putabis  sa- 
niore  illura  atque  acutiore  iudicio  usum  esse,  ubi  A  aut  non 
exstat  aut  opem  nou  fert,  sed  eisdem  tameu  rationibus  im- 
pugnari  potest,  quas  hic  illic  ipsa  meraoria  librorum  confir- 
mare  possuraus  quasque    ex  universa  meraoria  recte  perpen- 


*)  Quasi  ipse  irrideat  rationi  suae  —  si  rationem  dicere  fas  est 
qua  contrarium  potius  efficitur —  addit  singula  huius  dactyli  exempla 
sparsa  per  omnes  comoedias  inveniri!  Ceterum  ex  eiusmodi  exemplis 
discant  etiam  alii,  maxime  metrici,  qnanta  opus  sit  cautione  in  libro- 
rum  Plautinorum  'auctoritate'  laudanda. 
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sitata  haurimus*)?   Nam  id  summum  est  in  hac  disputaiaone 
mea  —  quam  facile  augere  potui   aliis   exemplis    — ,    quod 
uon    singula   Vahleni   commenta   damnantur  eis   quae  attali 
—  id  quoJ  iion  minus  aliis  aceidit;  cum  singula  etiam  illias 
probari  possint  ac  probanda  sint,  siqua  diligentius,  ut  solet, 
observaverit  siibtiliusque   — ,   sed  ipsa  eius  ratio    damnatnr 
superstitiosa.     Liberiorem  vero  rationem  eandemque  seyerio- 
rem  lubricam  esse  ac  per   multos  demum  labores  et  conten- 
tiones  sensim  sensimque  propius  ad  veritatem  perduci  posse 
haud  ignoramus.     Neque    tamen  est  quod  Yahlenus   rideat 
^usquequaque  per  arva  critica  testas  fractarum  coniecturarum 
sparsas  iacere':  nam  prae  his  testis  videre  non  videtur  mon- 
tes  silvasque  explicationum  artificiosarum,  vindiciarum  inati- 
lium,  defensionum  inanium.     Quarum  iugentem  tumulum  ipse 
exstruit,    sub   quo  olim   sepelietur,  ut   nos  si  dis  placet  sub 
testis  illis.     At  infracta  manebit  vis  rationis,  quam  pro  virih' 
parte  propugnamus,  et  profligabitur  nesciendi   non  ars,  sed 
inertia. 

Probe  scio  propter  haec  similiaque  quae  unius  veri- 
tatis  causa  scribo  Vahlenum  eiusve  satellites  vehementius 
etiam  in  me  invecturos  esse,  ac  fortasse  invenient  non  tantum 
quae  solito  more  modoque  vituperent  mah'gne,  sed  etiam 
quae  suo  iure  castigent.  Quo  ex  genere  unum  iam  proferen- 
dum  est  idque  gravissimum,  quod  nuper  in  RVDENTE  edenda 
commissum  est**).  Vbi  in  contextu  —  non  in  apparatu  — 
integri  interciderunt  versus  duo,  v.  499: 

*)  Quo  etiam  illnd  pertinet,  qnod  Vahlenus  perpaucie  locis  ei- 
ceptis  —  nbi  interdura  erravit  etiam  —  lacunas  non  agnoscit  in  eis 
partibus,  quibus  A  non  exBtat.  Miro  igitui-  casu  vel  potius  insigni  for- 
tuuae  beneficio  integriorem  habet  recensionem  Palatinam  ab  Ambro- 
siana  destitutam,  nedum  utrique  similem  defectum  tribuat. 

**)  Ceterum  hoc  nullus  notavit  censorum  sat  levia  cx  parte  vana- 
que  proferentium.  Cum  iam  ipse  et  animadvertissem  et  cum  socio 
communicassem,  humane  per  litteras  monuit  Redslobius  simwl  v.  754 
clauis  pro  clauos  expressum  esse  indicans.  Alia  melius  complecteu- 
tur  in  Addendorum  et  Corrigendoium  fasciculo  post  absolutam  editio- 
nem  parando.  In  hac  fabula  praeter  menda  quaedam  levicula  —  ve- 
lut  40  pro  4  in  marg.  p.  36 ,  accentus  quosdam  detritos ,  s  interdom 
pro  /■  expressam  —  corrigas  ad  v.  57  'Epidaoinenfif  Z\  ad  v.  195 
(testim.)  '[sucjcingulum',  ad  v.  380  'Epidanno  his  F\  v.  515  del.  comma, 
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Deosque  inmortalis  quaeso,  dum  uiuas,  uti 
et  V.  874: 

LA*  Qoid  id  6it?     Ch.  Yt  id  quod  quaerant  inueniant  sibi. 

Quod  quomodo  accidere  potuerit  et  me  et  socio  invito, 
qui  solitam  et  in  illa  editione  et  in  bac  paranda  operam 
mihi  praestitit,.  explicare  nil  attinet,  cum  excusari  nuUo 
modo  possit.  Alia  nolim  boc  loco  persequi^  quae  non  modo 
excusariy  verum  etiam  vindicari  posse  contra  censorum  quo- 
rundam  opprobria  putem:  sed  omnem  potius  curam  aliis  fa- 
bulis  mox  edendis  impendam. 

Scripsi  Heidelbergae  m.  lun.  a.  MDCCCLXXXIX. 

F.  S. 


&d  ▼.  604  corr.  Fhiloh  II  pro  Exerc,  ▼.  617  add.  comma  post  ei,  ad 
y.  666  et  768  add.  (*),  ad  v.  926  sq.  testim.  suppl.  ex  append.,  ad 
T.  1166  corr.  Menaeohmvs  i  (pro  n). 


\ 


TMACCI  PLAVTI 


MENAECHMI 


PliJLVTi  Menakciimi. 


ARGYMENTVM 

Mercator  Siculus,  quoi  erant  gemini  fflii, 

Ei  siirrupto  altero  ocius  mors  dptigit. 

Nomen  surrupti  dem  illi  indit,  qui  domist, 

A.u6s  paternus,  facit  Menaechmum  e  Sosicle. 

Et  is  germanum,  postquam  adoleuit,  quaeritat  5 

Circum  omnis  oras.  post  Epidamnum  deuenit: 

Hic  fuerat  alitus  ille  subrepticius. 

Menaechmum  ciuem  credunt  omnes  aduenam, 

Eiimque  appellant  meretrix,  uxor  et  socer. 

I  se  cognoscunt  fratres  postremo  ihuicem.  lo 

INCIPIT  MENECHMVS.  ARGVMENTV'  MENECHMI  •  B.  ARGV- 
MENTV  IN  menehmos  PLAVTI  POETg  D.  om.  C.  PLAVTI.  POETE. 
CL™L  MENECHINI.  FABVLA.  INCIPIT.  ARGVMENTVM  F.  Plauti 
Comici  felliuiir.  Men§chini  Z.  Menechini  per  totam  fabulam  inscribit  F. 
Nec  in  ipsis  sermonibus  aliam  formam  FZ  norunt,  nisi  quod  5  pro  e 
Z  constanter.  Veram  nominis  formam  ex  editoribus  primus  restituit 
Scutarius 

l.  fyculuf  C  quoi  pro  cui  B  2.  Ei  c  corr.  post.  ras.  Ba. 
Et  F  furrupto  BaC.  fubrupto  D  {er.  e  supra  ru)  Z.  fubrepto  F, 
codd.  Pii.  surrepto  Bb  alteroocius  mora  optigit  ®.  altero  ..  morf 
optigit  {ex  mor  foptigit)  cum  ras.  Ba.  ali^  rumor  foptigii  C  et  (nisi 
quod  optigii  separ.  m.  3)  D.  altero  morf  obtigit  FZ  (*)  3.  furrupti 
dein  S&.  furrepiti  B.  furrepit  CD.  fubrepit  F.  fubrepti  Z  domi  ft 
pro  domi  eft  B  (♦)  4.  Auof  patemuf  FZ.  Auof  (ex  Auo  Db)  pater- 
nof  BCD  Menaechmum  e  Soaicle  'E,  et  ex  pro  e  substituto  Osan- 
nm  in  Bergkii  Diurn.  antiqu.  a.  1849  p.  208.  menechumefoficle  Ba 
(menech .  me  B  ex  ras.).  raen^chume  foficle  CD.  men^chinii  foficle  Z. 
menechinif  foficlef  F  5.  queritat  Ba        6.  om.  CDFZ:  ex  B  ad- 

didit  Camerarius  (*)  7.  alitus  codd.  Pii,  Pylad^s.  auitus  libri  fub- 
repticuf  Ba.    furrepticiuf  CD.   fubrepticiuf  i?6FZ  (*)  8. 'Mae- 

naechmum  B.  Menechmu  D        ciuem  credunt  omnes  Pylades.  omnel 

(omf,  £  ex  i  ut  vid.,  D)  ciuem  credunt  libri  9.  apellant  C.  apellant 
BD.  appellat  F  10.  li  CD  et  ab  initio  E  littera  erasa  B.  Hi  FZ 
(I  Osannus)        £e  Bb.  Ti  Ba  (*) 


PEESONAE 


PENICVLVS  PARASITVS 

MENAECHMVS  I  1    .  ^„,  T.^^T,xTr„^ 

1  ADVLESCENTES 

MRNAECHMVS  II  (SOSICLES)  I 

EROTIVM  MERETRIX 

CYLINDRVS  COQVOS 

MESSENIO  SERVOS 

ANCILLA 

MATRONA 

SENEX 

MEDICVS 


F^rol.  1—12 


PEOLOGYS 


^alutem  primum  iam  a  principio  prdpitiam 

\lihi  atque  uobis,  spectatores,  nilntio. 

%pp6rto  uobis  Plautum  lingua,  non  manu: 

^uaeso  iit  benignis  accipiatis  ailribus. 

S^uDC  argumentum  accipite  atque  animum  aduortite:  5 

juam  pdtero  in  uerba  cdnferam  paucissuma. 

^Atque  hoc  poetae  faciunt  in  comoediis: 

Dmms  res  gestas  esse  Athenis  autumant, 

[juo  udbis  illud  graecum  uideatiir  magis. 

Ego  mlsquam  dicam,  nisi  ubi  factum  dicitur.  lO 

Atque  adeo  hoc  argumentum  graecissat:  tamen 

Non  atticissat:  sed  sicilissat.     scflicet 


11.  12.  Glossae  latino-graecae  p.  34,  56  G.  (Philoxenus  p.  103, 
32):  grcciscat:  BXlTjvi^ei  (cf.  p.  295 ,  31  G.).  —  glossar.  Salomonis 
f.91^a:  graecisaat:  Graecos  imitatur:  cf.  Loewius  Prodr. p.  267  sq.  — 
Consentius  art.  p.  376,  31  K.:  scire  autem  debemus  etiam  a  nominibus 


PROLOGVS  POETA  •  B  D  cum  spatio  satis  amplo  inter  utramque 
vocem.  om.  C  (ubi  alutem  primii  versum  explet).    PROLOGVS  FZ  (*) 

1.  iam  om.  Z  (add.  Scutarius)         aprintipio  B         propiciam  BC 

p 
DZ      2.  nuncio  CDZ       3    Aporto  B  (ps.scr.Bb).     Adporto  Z      4. 

Qnefo  (sic)  B.    queeo  CD        5.  argum^ntum  C      atq  B      aduorate  C 

ante  corr.        6.  portero  D         pauciflima  DZ         7 — 16  duce  Osanno 

Anal.  p.  178  sq.  secl.  Langenus  Ind.  lect.  Monast.  a.  1873        7.  come- 

diif  CD  (*)  8.  omif  CD.     Omnef  F.  9.  uobis  illud  graecum 

Pyladcs.    illud  (illuc  D)  uobif  grecum  libri,  nisi  quod  ante  uobif  c.  8 

litt,  rasura  est  in  B  (*)  10.  ubi]  ego  C  11.  greciffat  (y  sub  ff 

Bb)  BD.  geciflkt  C  12.  sed  sicilissat.  scilicet  ®  (sed  cumPaulo, 
sicilissat  cum  Pavlo  Consentioque).  uerum  ficilicif  fitat  B  (H  lineola 
coni.  Bb).  uerum  fyciliciflitat  CZ.  uerum  fy  ciliciffitat  (cif  fort.  in 
tif  corr.)  D  (alt.  ci  exp.  Dc).     uerum  Iiciliriffitat  F  {*) 


6  PLAVTI  Prol.  13-22 

Huic  argumento  antelogium  hoc  fuit  interim: 

Nunc  argumentum  uobis  demensilm  dabo^ 

Non  modio  neque  trimodio,  uerum  ipso  hdrreo:  15 

Tantum  ad  narrandum  argilmentum  adest  benigDitas.) 

Mercator  quidam  fuit  Suracusis  senex. 

Ei  sunt  natei  filii  geminei  duo, 

Ita  fdrma  simili  pilerei,  uti  mater  sua 

Non  interuosse  posset  quae  manimam  dabat,  20 

Neque  adeo  mater  ipsa  quae  illos  pepererat. 

(Vt  quidem  ille  dixit  mihi,  qui  pueros  uiderat: 

fieri  frequentatiua  uerba,  ab  appellatiuo  ut  ^graecizat  Bicilisat 
patrizat',  a  proprio  ut  'lentulizat'.  Paulus  p.  28,  17  3f.:  atticisaat: 
attice  loquitur  Plautus:  non  atticissat  sed  BicilisBat  i.  e.  sicole 
loquitur :  cf.  Leidolphw  'de  Festi  et  PaiUi  l  PV  p,  249,  Baienu  'de  Pl 
fah.  rec.  A  et  P*  p.  75.  atticisBabas  hinc  liabere  videtur  Sidonius ApdU- 
naris  Epist.  IV  1,  4  13.  Ausonius  Epist.  XVI  (XII  ed.  Peip.): 

libello  tamen  apologorum  antetuli  paucos  epodos  . .  .  forB  fbat,  ut  ri 
mihi  uita  Buppetet  aliquid  rerum   tuarum  quamuis  incultus  expoliam 

bi  igitur,  ut  Plautus  ait,  interim  [sic  cod.  T^  vulg.,  Peip.:  intenm 

ut  Plautus  ait  cod.  M,  SchcnklJ  erunt  antelogium  fabularum,  gar- 
ruli  et  deceptores.  Cf.  Fulgentius  contin.  Verg.  p.  148  M.  19—21.  AV 
nius  p.  343,  30  M. :  matrem  ueteres  etiam  nutaricem  dici  uolunt.    Plaatas 

Menaechmis  *ita pepererat*.  —  idemp.423,23:  mater  aliquando 

pro  nutrice  ponitur ....  Plautus  Menaecbmis  ^ita ....  pepererat*.  Cf. 
Beblinius  *de  Non.  l.  PV  p.  104,  Caesar  ^de  Pl.  mem.  ap.  Non.  «rr.' 
p.  31.  —  [SeruiusJ  ad  Verg.  Aen.  VIII 632 :  sane  ueteres  etiam  nutri- 
ces  matres  uocabant  ut  ait  Plautus  in  Menaechmia  ^et  mater  non 
possit  dignoBcere,  quae  mammam  dabat' 


13.    argumento   ex   argumentu  G        antelogium   Muretus.   anti- 
logium  Ausonius.    ante  elongium  Ba.    ante  elogium  BbCDF,  «tf* 

u 

quod  elogium  Dc.    elogium  Z         interim  add.  &  ex  Ausonio.   oni. 

libri  (*)        14.  demenfuf  Ba:  corr.  Bb         16.  modo  C       neque]  at- 
que  F        crimodio  C  arUe  corr.  16.  argumtuadebenignitar  (d  d  b 

e  corr.  ut  vid.)  C  {*)        17.  Ante  quidam  ras.  2  litt.  B       firaculif  5- 
fyracufif  reliqui  (prima  £  ex  q  Da)  18.  ei'  C        natei  B  a.   nati 

rcliqui  (B  ex  ras.)  geminei  duo  Ba.    gemini  duo  B  ex  ras.  C. 

'  duo  *  gemini  D.  duo  gemini  FZ  19.  puerei  Ba  praecedente  c.  7 
litt.  rasura.  pueri  reliqui  uti  mater  sua  Camerarius.  ut  mater  fua 
cum  libris  Nonius.  et  mater  Seruius  (*)  20.  non  poCfit  dignofcere 
Seruius  que  .  .  amam  c.  ras.  Ba:  qu^  .  mamam  Bb  21.  Noque 
Ba:corr.m.Camer.  ipfa  que  Ba  (qu§  Bb).  ipfaque  CD  pepere- 
rat  BDc,  Nonius.    peperat  CDaFZ  (carr.  Berodldus)  22.  dixit 

mihi  B.    mihi  |{  Dixit  reliqui 


Prol.  23—36  MENAECHMl  7 

Ego  illos  non  uidi^  ne  quis  uostrum  censeat.) 

Postquam  iam  pueri  septuennes  sunt^  pater 

Onerauit  nauim  magnam  multis  mercibus.  25 

Inpdnit  geminum  item  alterum  in  nauem  pater, 

Tarentum  auexit  secum  ad  mercatiim  simul: 

IUilm  reliquit  alterum  apud  matrem  domi. 

Tarenti  ludei  forte  erant^  quom  illilc  uenit: 

Mortules  multi^  ut  ad  ludos,  conu^nerant:  30 

Puer  mter  homines  ibi  aberrauit  a  patre. 

Epidamniensis  quidam  ibi  mercatdr  fuit: 

Is  pderum  tollit  auehitque  Epidamnum  eum. 

Pater  eius  autem  pdstquam  puerum  perdidit, 

Animilm  despondit:  e&que  is  aegritildine  35 

Paucis  diebus  pdst  Tarenti  emdrtuost: 

(Sicilt  pollinctor  dixit  qui  eum  poUinxerat.)  36  b 


36 b.  Fulgentius  p.  560,  8  (p.  VIII  sq.  ed.  Lersch.):  pollinctores 
dicti  sunfc  qni  funera  morientium  curant.  unde  et  Plautus  in  Mcnaech- 
mis  comoedia  ait  'sicut ....  pollinzerat'.  pollinctores  dicti  sunt 
quasi  pollutorum  unctores,  id  est  cadauerum  curatorcs.  Versum  in 
libris  omissutn  (ut  v.  23  in  CD)  huc  revocavit  &,  quem  vulgo  referunt 
ad  similetn  (non  parem)  locum  in  Poenuli  prologo  63  (alter  est  emor- 
tuos.    Propterea  apud  uos  dico  hoc  confidentius,  Quia  mibi  pollinctor 


23.  Hunc  omissum  in  GDFZ  servavit  B:  una  cum  v.  antecedenti 
seclusit  Teuffelius  Annal.  phil.  XGV  p.  32  sq.  uostrum]  uf  m  B,  uerii 
B  marg.  m.  Camer.  24.  feptuenf .  ef  c.  ras.  Ba,  feptuen  .  nef  Bb. 
feptennef  F  sunt]  ft  (sic)  C  25.  onerabit  G  antc  corr.  nauim 
CD.  nauem  BFZ  26.  Inponit  B.  imponit  ceteri  geminum  item 
Muellerus  Pros.  p.  490.  geminum  BDbFZ.  gemitum  CDa  (*) 
27.  Tercentum  Z  (corr.  Scutarius)  28.  reliquid  GDa  (corr.  Dc) 
29.  ludei  Ba.  ludi  BbFZ.  iudei  C.  iud§i  D  cum  BCD  30. 
ut  om.  Da  (suprascr.  Dc).  et  F  31.  Puer]  2^ost  P  una  litt.  erasa 
in  B,  quam  puncto  del.  Bb        ibi  aberrauit  5R.    aberrauit  libri  (*) 

32.  Epidamnenfif  FZ  quadam  C  33.  auehitque  Epidamnum  eum 
Seyffertus  PhUologi  XXV  p.  451.  auehit  que  epidamnium  BCD.  aue- 
hitque  epidamnum  Z.    aduehitque  epidannum  F  (*)        34.  autem  om. 

DFZ        pedidit  Bb  35.  difponit  Ba.    difpodit  B  manu  Camer. 

eaqne  if  Dc,  Camerarius.    eaquif  CDa.    ea  quif  B.    aquif  FZ 
egritudine  BCD  (*)  36.  tarenti  emortuufb  BD  (tarentie  D  ante  ^ 

ras.).  tarentie  mortuufb  {cx  mortuull)  C.  tarenti  efb  mortuuf  FZ 
36  b.  Cf.  tcstim.  et  append.  ad  v.  13 


8  PLAVTl  Prol.  37-50 

Postquam  domum  autem  de  ea  re  rediit  niintius 

(Ad  audm  puerorum,  pilerum  surruptum  alterum 

Patremque  pueri  maerendo  esse  emdrtuom), 

Imniiitat  gemino  nomen  auos  huic  alteri.  40 

Ita  illilm  dilexit^  qui  subruptust,  alterum: 

IIIius  nomen  mdit  illi  qui  domist, 

(Menaechmo^  idem  quod  alteri  nomen  fnit. 

Et  ipsus  eodemst  auos  uocatus  ndmine. 

Propterea  illius  ndmen  memini  facilius,  45 

Quia  illilm  clamore  uidi  flagitarier. 

Ne  m6x  erretis  iam  nunc  praedico  prius: 

Idemst  ambobus  ndmen  geminis  fratribus. 

Nunc  m  Epidamnum  pedibus  redeundumst  mibi^ 

Vt  hanc  rem  uobis  examussim  disputem.  50 


dixit  qui  eum  pollinxerat).  Sed  nan  aliier  t?.  51 — 55  consentiwA  cm 
Poenuli  v,  80—82  et  v,  62  cutn  Poenuli  v.  77,  Eandem  vero  liie  wr- 
8U8  indolem  habet  quam  in  hoc  prologo  v,  22  sq,,  45  sq,  45.  JVbwvf 
p,  499,  35  M.:  accusatiuus  pro  gcnetiuo  .  .  .  Plautus  .  .  .  et  Menaech- 
mis  *propterea  ....  facilius'         50.  Nonius  p.  9,  10  M,:  examos- 


37.  domum  autem  cxempli  causa  32.     firacufar  BCD,  sed  ot» 
ramra  9  litt,  ante  eam  vocem  B.  fyracufaf  F,    fyracufif  Z      de  ea  re 
rediit  DFZ.     deea  re  redit  B.     deaearerediit  (dea  corr.  in  dee)  C 
nunciuf  Z  (*)  38.  auom  omnes        furruptum  BaCD,    fubniptum 

F,  codd.    Pyladis,  item  Lambini.    fubductum  Z,    fubduptum  B  won. 
Camer,  39.  maerendo  ®.      tarenti  libri  emortuum  BCDF. 

mortuum  Z      Totum  versum  uncis  ificlusit  Bothius  unaque  cum  ante- 
cedenti  Dziatzko  Annal  phil.  CVII  p.  836  (*)  40.  Immittat  Da^ 

Imnuttat  (sic)  Db        gemino  nomen  auos   huic  3?.     nomen  auof  buic 

gemino  libri,  nisi  quod  auof  Bb  (*)         41.  fubruptuit  BCD.    fubmp- 
tuf  ea  FZ         42.  illi  BCD.  om.  FZ  (add.  Scutarius)  domi  eil 

libri         V,    43—66    ducibus    cx  parte    Teuffelio   Langenoque  sedusit 
Dziatzko  l.  s.  s.  (*)         43.  Mena  hec  moidem  Ba,  Mena— ec-mo,idem 

Bb.    Mane  hec  moide  C  et,  nisi  quod  hgc     (er.  H  ?)  D         44.  eodem 
ell  auuf  B  et,  nisi  quod  code  (uti  saepius)  C.    eodem  eft  DFZ 

post  uocatuf  in  C  erasum  e        45.  Proterea  C      nomeni  B      46.  cla- 

morT*  C        47.  efetif  Db        predico  Ba  (9  Bb)         48.  Idem  (ide  C) 

oft  libri        fratribus]  fratib;  fibi  uelit  C  (vide  ad  v.  51),  in  quo  v.  iO 

(item  ut  in  D)  versum  explit  cum  spatio  in  fine  49.  epidannum  ¥ 

eft  libri  50.  Vt  in  ras.  Bb        ante  examuffim  una  litt.  crasa 

in  B.     examu*  fim  C.    examufim  Z 


Prol.  61-68  MENAECHMI  9 

3i  qufs  qaid  uostrum  Epidiimni  curari  sibi 

Velit,  audacter  imperato  et  dicito: 

3ed  ita  ut  det,  uude  ciirari  id  possit  sibi. 

Nam  nisi  qui  argentum  dederit,  nugas  egerit: 

Qui  dederit,  magis  maiores  nugas  egerit  55 

Verum  illuc  redeo,  unde  abii,  atque  uno  adsto  in  loco.) 

Bpidamniensis  ille,  quem  dudum  dixeram, 

^Geminum  illum  puerum  qui  surrupuit  alterum, 

Ei  liberorum,  nisi  diuitiae,  nil  erat.) 

Ad6ptat  illum  piierum  surrupticium  60 

3ibi  filium  eique  uxdrem  dotatam  dedit, 

Eumque  heredem  fecit,  quom  ipse  obiit  diem. 

(Nam  nis  ut  ibat  forte,  ut  multum  pluerat, 


Bim  dicitar  examinate  ad  regulam  uel  coagmenium;  est  enim  amussis 
regula  fabrorum,  quam  architecti  cum  opus  probant  rubrica  inlinunt. 
Plautus  ....  idem  Menaechmis  ^ut  hanc  ....  disputem'  63. 

Consentius  art.  p.  378,  32  K.:  sunt  etiam  pniesenti  tempori  et  praete- 
rito  perfecto  quaedam  uerba  communia,  ut  iuccndit  obruit  pluit  suit. 
baec    enim    nuUa   mutata   praescntiB    temporis  forma   in   decliaatione 


51.  uestrum  libri,  nisi  quod  uestrm  C,  ufm  D  epidamni  codi' 
ces  Pyladis.  epidamnum  BCBZ.  epidannum  F  sibi  ||  Velit  audacter 
•K:  V.  Prol  Trin.  p.  CLXXXIIL  fibi  uelit  ||  Audacter  BCDFZ. 
Audacter  C:  vide  ad  v.  48  (*)  53.   det  unde   Ba.     de  inde  B  ex 

ras.  54.  qui  argcntnm  Beroaldus.  qui  non  {vel  n)  argumcntum  libri, 
sed  ut  in  B  spatium  e  rasura  c.  8  litt,  ortum  sit  ante  non  dederit^ 
r  ex  t  ut  vid.  corr,  L>a  et  Db        migaf  C        55.  Qui  Pylades.     Nam 

nifi  qui /i6rt  (*)      56.  illu   Dc      redeunde  BaCDa.     rede.unde  J5(;Z)c 
tq;  in  atq;  rescripsit  Bb      post  adfto  spatiume rasiira  vocis  loco  B 
57.  Epidanniensis  B.      Epidamnienfif  Z.      Epidannenfif  F 

siLii apparuit  in  A  (*)       V.  58  sq.  scclusit  &        58.  fur- 

rupuit  BCD.    fubripuit  FZ  alterum  CD  et  ex  alterum  c.  rasura 

alter  vocis  ante  eam  vocem  Ba  (corr.  Bb)         59.  eilitjkro A 

diuiliaeJBCD      Qx^Xsuprascr.  C,  eminras.  Ba      60.  ado A 

ante  illum  et  post  puerum  rasuras  G  (fuit  adoptabat  et  puerum  ei' 

ut  vid.)  surrupticium  BC  (ex  furrupuitu^  ut  vid.,  corr.).     fuprupti- 

cium  D.    fubrupticium  F.     fubrepticium  Z  61.  eique]   ei  quod  F 

62.  EUMQ A        cum  Pius.  quam  libri,  nisi  qtwd  quam 

{et  mox  die  pro  diem)  Bb       F.  63— 66  seclusit  Dziatzko  l.  s.  s.  p.  836,^ 

quibus  V.  67  adi.  ®  (*)        63.  nam         A        pluuerat  Dc.     phi- 

erat  Da  cum  reliquis  et  Constnlio  (*) 
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Ingressus  fluuium  rapidum  ab  urbc  liaud  longulo, 

Rapidiis  raptori  pueri  subduxit  pedes,  C5 

Apstraxitque  bomiuem  in  msixumam  malam  cruceDi: 

IUi  ailtem  diuitiae  euenerunt  maxumae.) 

Is  illic  Iiabitat  geminus  surrupticius. 

Nunc  ille  geminus,  qui  Suracusis  habet, 

Hodie  m  Epidamnum  u^niet  cum  seru6  suo  7o 

Hunc  quaeritatum  geminum  germanilm  suom. 

(Haec  itrbs  Epidamnus  est,  dum  haec  agitur  fabula: 

Quando  alia  agetur,  aliud  fiet  dppidum. 

Sicilt  familiae  quoque  solent  mutarier: 

Modo  hic  habitat  leno,  modo  adulescenS;  m6do  senex;     75 

Pauper,  mendicus,  rex,  parasitus,  hariolus,) 

^F  ^r  ^r  ^r  ^n  ^P 


praeteriti  temporia  proferuntur,  in  tantum  ut  etiam  pluit  utrobiqoe 
pronantietur  priore  correpta,  quamuis  Plautus  produxerit  in  Menaecb- 
mia  *forte....plucrat'  64.  longule  Jiinc  habct  glossar.  PM-'- 

cf.  32  Opusc.  II  p.  252 


64.  INGBESS A  Ingroefruf  Bb         ab  urbe  Bhdh. 

burbe  BaCDa        haud,  d  e  corr.  Bb  (*)        65.  bap i 

Eapiduf hominem  suo  loco  omissa  in  imo  paginae  margine  hM 

Ba  additis  3      Bapide  FZ      pedes  Saracenus.    fidef  libri       66.  Ap- 

straxitque  B.    ab  fbraxit  q»  CD.  abstrax A         maximani 

libri  malam]  malam  matam  C,  sed  t  vel  l  ex  c  ut  vid.  corr.  67. 
IUi  autem  diuitiae  9.     IUi   diuitiae  Z.     Illi  diuicie  B.     illi  diuiti§ 

DF.    diuicisB  {om.  illi)  C.    ill A         euenere  Z      maximf 

CD.  maxume  FZ.  maxime  B  (*)  68.  Is  illic  Camerarius.  UVinic 
C.  Iftilic  BaD.  Ifillic  Bb.  Iftic  FZ  habitant  C  fubrupticiuf 
FZ        69.  germanuf  Z      fyracufif  FZ.    riracuflif  BCD  (v  ex  c  Ba, 

itat 

f  ea;  fl*  2>c)        hab^t  BbDc  70.  epida  nu  BC.    epidannuin  FiJ 

ueniet  Geppeitus.    uenit  libri        fuo  feruo  B        71.  Nunc  F 
queritatu  B  C      fuum  Hbri      V.  72  sqq.  secl.  Teuffelius  l.  s.  s.        72.  Hec 

B  et,  ec  ex  od  ut  vid.  in  ras.,  C.       kae A       epidapnuf  D. 

epidanuuf  FZ        hec  C        73.  QUA A        opidum  B       U. 

siciiT A        famil^  C      mutarier  Camerarius.    mutari  BGD. 

mutari  modo  FZ  ojnissis  ceteroqui  v.  75.  76        76.  Modo  hic  habitat  18. 

V 

Modo  ni  cadit  at  5.    modonicaditat  (7Z>.    mod A      adolefcenf  JBa. 

adolefcenf  CD        fexuex  ante  ras.  C  (*)         76.  medicof  Ba        ario- 
luf  libri  praeter  A  (arioluf  peniculuf  B)    MutUum  in  fine  esse  prolo- 


t-O 


ol.  76  sq. 
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m   Bothius  perspexU:  atqae  %tno  versu  vd  A  auctior  fuit,  in  guo 
k  aequentis  scacnae  inscriptionem  haec  apparuerunt: 

PAKASITUSKABIOLUS 


-E  *  MELIS- 


i  perdubiaa  ante  elis  litteras  etiatn  Tuu  esse  posse  Loeunus  adnota- 

'.    Praeterea  fragmentum  quoddam  adiacet  ex  trium  versuum  spatio 

icissum,  ubi  in  primo  versu  Q  certum  est  in  aUero  Luo  praecedente 

insse  A  subsequentibm  ms  (litteris  a  Q  illo  pauUulum  remotis):  quae 

ad  hunc  locum  revocanda  sunt,  in  priore  v»  75  parte  A  Q  hdbuit  — 

potuit  aut  QUE  (q-)  maie  inseri  aut  loco  vocis  Paupcr  velut  COQUOS 

QUOQUOS  poni  —  aUerius  reliquias  tali  exemplo  iUustret  'hariolus* : 

^Fratrem  ille  B^aluom  s^aluis  u^elis  ^auehet, 

Bonitas  si  uostra  adiutat  atque  aequanimitas.^ 


I  1,  1-4 


ACTVS I 


PENIOYLVS 

luuentus  uomeu  fecit  Peniculd  mihi 

Ideo  quia  mensam,  quando  edo,  detergeo. 

♦  ♦*♦*♦ 

Homines  captiuos  qui  catcnis  uinciunt, 

Et  qui  fugitiuis  seruis  indunt  compedes,  80 


77.  [SeruiusJ  in  Gcorg,  I  137:  ^uomina  fcQit'  uero  notamina: 
PlaatuB  in  Men(a)echmi8  ^iuuentu8...mihi'  78.  FeBiw  ^p.  l^oSt 
33  M,  (suppletus  partim  ex  Paulo):  [quando  cam  graui  uoce  projniin- 
tiatur  significat  [quod :  acuta  cst  temporis  aduerbium]  ut  Plautas  in 
Mae[naechmis  ait  ^idco  quia]  mcnsam  quando  edo  detergeo* 
Marius  Plotius  Sacerdos  p.  486,  10  K. :  tergeo  tersi.  dicimus  et  tergo 
tergis  tertia  correpta:  legimus  et  'spicula  lucida  tQrgent'  quod  uenit 
a  tergeo  ^terges^  et  ^'tcr^gunt'  ab  eo  quod  est  tergo  iergis  [cf- 
p.  400,  25  cum  Probi  cath.  34,  14  et  38,  21,  unde  patet  ct  'tergnnt* 
et  'tergent'  pertinere  ad  discrepatUetn  scripturam  apud  Verg.  Aen.  VII 
626,  quod  non  significavit  Keilius].  ^qua  mensas  detcrgco':«^t 
Iwc  testimonium  a  Proho  omissum  a  Sacerdote  negUgentius  adscriptun 
esse  Keilius  vidit 


Act.  I  Sc.  1  PENICVLVS  PARASITVS  BD  (in  warg.  iuxta 
V.  75  sq.  nullo  v.  vacuo)  F  Z.  unius  v.  spat.  C.  in  A  fuit  imcriptio 
uno  practerca  v.  vacuo.  Ceterum  personarttm  in  mediis  scaetiis  notas  ptr 
tolam  fabulam  tam  raras  CD  hahent,  ut  non  quas  omittunt,  sed  qnan 
addunt  commemoremus.  Plcrumque  atUem  ne  spatia  quidem  uUa  rdida 
sunt.  Nisi  quod  paulo  aliter  res  se  habet  in  actus  V  scaefiis  1.  2.  9: 
de  quodiximusad  V.  701. 1102  77.  fecit  ex  fuit  G  paenicalo  5<t- 
uiiis        78.  QT.o  A       edo]  ego  Z       detergeo  BC,  sed  (s  c 

corr.  B h.     detergo  D.     detergo  FZ:  cf.  tcstim.     Post  hunc  vcrsum  quac- 

dam  intercidisse  sensit  ^  (*)         79. iunt  A      cathenif  Z 

80.  NPEDES  ^  (compedef  J5CZ>i^'^ 
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mis  stillte  faciunt  mea  quidem  sententia. 

im  hoc  hdmini  misero  si  ad  malum  accedit  malum, 

lidr  lubidost  ftigere  et  facere  nequiter. 

km  se  ex  catenis  eximunt  aliqud  modo, 

im  compediti  aut  anum  lima  praeterunt  85 

it  lapide  excutiunt  clauom:  nugae  siint  eae. 

lem  tu  adseruare  recte,  ne  aufugiat,  uoles; 

ca  atque  poti6ne  uinciri  decet: 

md  mensam  plenam  hamo  homini  rostrum  d^liges. 

im  tu  lUi,  quod  edit  et  qtiod  potet,  praebeas  90 

o  arbitratu  usque  ad  fatim  cottidie, 


85.  Nonius  p.  333,  36  M.:  limare,  exqnirere  et  delinire,  secundiim 
isuetudinem,  a  lima  clictnm.  Plautus  Menaechmis  ^anum  lima 
^eternnt'  89.  Nonius  p.  455,  10  M.:  rostrum  hominis  dici  non 
>ere  consuetudo  praesumpsit.  apud  Plautum  in  Menaechmis  posi- 
a  eic  ^apud . . . .  deligis':  cf.  JReblinius  l.  8.  8,  p.  93,  Caesar  l.  8.  s. 


81. -ENTENTIA  A        fatiunt  B        82.  lumac- 

:>ITMALU  A ,  qui  ceteris  non  vidctur  auctior  fuisse  hoc  homini 
tellerus  Add.  ad  Pros.  p.  117.  homini  lihri,  post  quam  vocem  litt.  mifo 
:)  erasae  in  B      mifero  G      accidit  B  (*)       83.  nequ — 

libido  F  Z       eft  lihri      inter  nequit  et  na  rasuram  C  (fuit  ne- 

itu  ia,  ut  vid.)  84.  cath^nif  Z         — modo  A,  ubi  nihil 

paruit  in  duobus  qui  sequuntur  versihus        85.   Dum  2?.     Tum  libri 
aut  anum  32,  Bentleius.    anum  B,  Nonius.    ianii  CD,  codd.  Pyla- 

r.     ianuam  FZ        praeterunt  Nonius.     pterunt  CD.     preterunt  Ba. 

^terunt  Bh.  pr^tereunt  FZ,  NoniiLA{*)  86.  excuciunt  J9  cla- 
m  CD  (non  B)        nug^,  gg  pro  fnnt  in  ras.  B.     Nuge  D        eae] 

FZ  (*)        87.  OLES  A      alTeruare  CD  (non  B)      recto  C 

afugiat  C        88.  Ntliil  apparuit  in  A         Aefca  GD        uincire  C 
ieras.      decet  JB.     debet  reliqui     V.  89—91.  haec  apparuerunt  in  A: 

INIKOSTRUMDELIGES 


-UODPOTETPRAEBEAS 

COCTIDIE, 

>i  c  cxpunxit  m.  1 ,  versus   autem  89  et   91   auctiores  fuisse  spatium 

^et        89.  aput  Nonius  (apud  Bamb.)       plena  C       hamo  homini  /*> 

nvenienter  spaiio  in  A.     homini  BCDFZ.    hominif  Nonius  de- 

g 
^f  Nonius.     diligef  F.     dilief  C  (*)  90.  edit  Ba,   Camerarius. 

at  BbCDFZ  praebeaf,  p  ex  d  corr.  Ba.    pr^baf  C        91.  Su. 

b         usque  adfatim  32  coll.  Poen.   v.  534:  atque  USQ-  accurate  spa- 
tm  in  A  explet.  ad  fatim  B.  affatim  reliqui       cottidie  BC.     cotidie 
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Numquam  hercle  effugiet^  tam  etsi  eapital  feeerit. 

(Pacile  adseruabiS;  diim  eo  uinelo  umcies.) 

Ita  istaec  nimis  lenta  uihcla  sunt  escaria: 

Quam  magis  extendas,  tanto  adstringunt  artius.  95 

Nam  ego  ad  Menaechmum  huc  ntinc  eo^  quo  iam  dia 

Sum  itidicatus:  liltro  eo,  ut  me  umciat. 

Nam  illi  illic  homo  homines  n6n  alit,  uerum  edncat 

Recreatque:  nullus  melius  medicin^m  facit. 


p.  15.  31  92.  Nonius  p.  38,  14  M.:  capital  dictom  eBt  capitis  per- 
iculum.  Plantus  Menaechmis  ^numquam  .  .  .  .  fecerit*:  cf,  Behli- 
niu8  p,  65,  Caesar  p.  38.  50  (ubi  scripturam  A  ignorat)  94.  Nmm 
p.  108,  21  M.:  esculentum  et  escarium  ab  escis  et  ab  edendo  dictnm 
.  .  .  .  Plautus  Menaechmis  ^ea  .  .  .  .  escaria''.  idem  p.  338,  U:  len- 
tum,  tenax.  Plautus  Menaechmis  Menta  .  . .  escaria':  uhi  cumUt- 
nechmifmif  L  ante  corr.  et  menecminif  H  Gen.  praebeant,  cogitari  p»x 
de  nimis  addendo  Muellerus  aniwadvertit:  cf.  Beblinius  p.  67.  102 

97.  Placidus  p.  59,  12  D.:  iudicatus:  iudicio  addictus  damDatns- 
que:  huc  revocavit  Deuerlingius  neque  rectius  ad  Asin.  v.  937  (Mmt- 
ris,  ubi  iudicatum  legitur  98.  Nonius  p.  422,  10  M.:  alere  est  nictn 
temporali  sustentare,  educare  autem  ad  satietatem  perpetuam  edncere. 
PlautuB  in  Menaechmis  'nam  .  .  .  educat' 


D  cum  A  corr.  quotidie  FZ  (*)         92.  numQ4c*4^%R9L^ff 

A  hercle  efiFugiet  tametli  Nonius.  edepol  te  fugi  &  tiam  &  fi  Bo. 
edepol  te  fugi&  otiam  &  H  Bb.  edepol  te  fugiet  ia  &  fi  CDZ.  ede- 
pol  confugiet  iam  etfi  F.  edepol  fugiet  tametsi  Pylades  capitale 
B,  sed  e  e  corr.  Bb  fuerit  C  ante  corr.  (*)  93.  Hunc  v.  «eUus 
abesse  sentiebat  VahUnus  Mus.   Bhen.  XVI  p.  635  adferoabif^. 

aferuabif  C.    afleruabif  DFZ        dum  eo]  Dueo  C        uinculo  B 

94.  **A — A        ea  enim  fere  lenta  Nonius  p.  108.     ni- 

mif  lenta  idem  fortassc  p.  338  istec  Z  uincta  Nonius  p.  33S. 

uincla  (c  ex  1)  uincla  C        fcaria  Nonius  utroque  loco  (*)        95.  — 

magir 

Tiys   A  Quaqua  D  adftringunt  B.     afltringmit  D. 

aftringunt  Ci^.    afbringant -^      artiuf,  utnro«.  B6  (*)       96. ^ni 

A         raenecbmii  CD  huc  nunc  ®.     hunc  BCD.  nunc  F,  Pyla- 

o 

des.  om.  Z  cui  FZ.  qno  BD  et  (q)  C,  anfe  quam  vocem  gratiW 
vulgo  distinguebant  Qenius  ante  ultro  eo):  corr.  Langenus  Philol.  XXXIII 

p.  709  (*)        97. T  A      uincia  C.    uinciet  ut  vid.  D  anii 

corr.        98.  illi  &.  om.  libri  cum  Nonio  et  A,  in  quo  ♦♦mtll****m — 

UCAT  apparuerunt        homo  ex  hemo  ut  vid.  Db.    rai^ 

ram  litterarum  mo  post  homo  B  hominif  Nonius  alii  CD  aat 
uerte  ducat  Nofiius  (*)  99.  Rto  — Q ll it  A       re- 

creatque  cum  BC  etiamA,  ut  vid.,  et  codd.  Pyladis.      creatq'  D.  recte 

■y 

atque  Z.    rete  atque  F        melif,  er.  o  ut  vid.,  C 


I  1,  24—33  MENAECBMI  15 

Itast  adulescens:  ipsus  escae  maxnmae^  100 

Cerialis  cenas  d&t:  ita  mensas  extrnit; 

Tantas  strnices  concinnat  patinarias: 

Standiimst  in  lecto,  si  quid  de  summ6  petas. 

Sed  mi  mteruallum  iam  h6s  dies  multds  fuit: 

Domi  domitus  sum  usque  in  iiire  cum  careis  meis:  105 

Nam  neque  edo  neque  emo^  nisi  quod  est  carissumum. 

Id  quoque  iam  cari  qui  instruontur  deserunt. 

Nunc  ad  eum  inuiso.     sed  aperitur  6stium: 

Menaechmum  eccum  ipsum  uideo:  progreditilr  foras. 

101«^.  Feslua  p.  310,  30  M.:  stmices  antiqni  dicebant  extrnctio- 
nes  omnium  rerum.  Plautus  'cerialis  ....  patinarias'.  fragm.  Boh. 
p.  542,  27  K.:  stniices  compositiones  dicnntur  patinarum  (patinantur 
B:  corr.  Ketlius,  patinariae  ed.  Vindob.\  unde  etiam  structores  dicun- 
tnr.  [SeruiusJ  in  Aen.  IV  267  (cf.  ad  v,  270):  exstruis  a  Btruice: 
Plautns  in  Menaechmis  Hantas  ....  patinarias'  103.  Donatus 
in  Ter.  Phorm.  II  2,  29:  cena  dubia  .  .  .  ubi  tu  dnbites  quid  sumas 
potissumum]  non  potins,  sed  potissimum  dixit,  ut  in  re  omni  aliis 
alia  monstraret  potiora.     Plautus  ^standum  .  .  .  petas' 


100. E  A,  in   quo  nihil  apparuit  v.   101  sq.        efli 

libri        adulefcenf  B.     adolefcenf  CDFZ ,  post  quam  vocem  dislinxit 

Weisius  ipfiuf  Z  efc^  rasura  ex  fefc§  C  niaxim^  D.  maxime 
Ba  (§  Bb)  101.    cerialif  Festus.    Cerealif  DcFZ.     Certalif  Ba 

•te 

CDa.  Cer.talif  Bb  caenaf  Festus  menfaf  Festus,  codd.  Pyladis. 
mensam  BCDFZ  102.  tantaf  ftruicef  Seruii  cod.  T  cum  libHs. 
tantant  aftruicif  Seruii  cod.  F  concinat  uierque  cod.  Seruii  (*) 
103.  aandum  ft  B.  fbandua  CD.  Standum  eft  FZ,  Donatvs  fiquid 
BC  fummo  libri.  fumma  Donati  ed.  princ.:  atque  id  Lipsius  Ant. 
lect.  III  dicit  in  Hbris  aliquot  antiquis  exstare  s++*tUM  — 
SUMM0PET4*   A  104.    L**+*ui+  A  (l  in 

fragmento)      mihi  vel  m  libri       hof  rasura  cx  hodie  ut  vid.  C      mnlto 

Z       105.  s*MU M++S  A  (priores  Uitcrae  in  frag- 

menio)  A  Domo  Ba.  D omi  Bb  cum  reliquis  sum  usque  in  iujrc  »^. 
fummuf  que  Ba.  fum  •  uf  que  Bb.  fumufq>,  q  ex  o  ut  vid.  corr.,  C. 
fumufqueDFZ      careifBa.    carif  J5 6,  cc<m  (^*)      106.-  -m 

A       Naneque  B.    naq»  CDFZ        kariffimum  B.    cariffimum  FZ 

107.  Idquoq»  B.     Id  qq,     fere  evanida,  D.  Id  qq  C  qui,  i  c  corr., 

Bb        inftruntur  BaC.    iDftruuntur  BbDFZ  (♦)  108.  n*n+a — 

A,  in  quo  nihil  apparuit  versu  antecedenti  fed  C.  f<te  ex 

&  Bb.     f»  2>.     fi  FZ  (corr.  Scutarius)      apperitnr  Z  hostiura  FZ 

109.   M+NAtCK IPSU ROGRPJDITURK++AS  A  me- 

nechmii  D     *  progredietnr  forif  Z        fora?  Menaech  peniculuf  B 
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MENAECHMVS  I.    FENIOVLVS 

Menaechmvs 

Ni  mala,  ni  stillta  sies,      ni  ludomita  imposque  aninii;  iio 
Qu6d  uiro  esse  odio  uideas^     tilte  tibi  odio  habeas. 

Praeterhac  si  mihi  tale  post  htinc  diem 

Faxis;  fax6  foris  uidua  uisas  patrem. 
Nam  quotiens  foras  ire  uolo,      me  retines^  reuocas,  rogitas: 

Qu6  ego  eam,  quam  rem  agam,  quid  negoti  geram,  115 

Quid  petam,  qui^d  feram,  quid  foris  pepigerim. 

P6rtitorem  domum  diixei:  ita  omnem  mihi 

Rem  necesse  6Ioquist,  quicquid  egi  atque  ago. 


110.  Seruius  in  Aen.  III  686:  ni  teneant  cnrsus]  antiqui  'ni'  pro 
'ne'  poncbant,  qua  particula  plenus  est  PlautuB  'ni  mala  ni  siulta 
sis'.  Donatus  in  Eun.  II  3,  36:  quid  nij  .  .  .  est  enim  ^quid  ni'  aat 
quid  niai  aut  cur  non,  quia  ueteres  *ni'  pro  'ne'  poDebant  et  'ne'  pro 
^non',  ut  Plautus  ^ni  atulta  sis'  pro  'ne'  et  'ne  uult'  pro  'nonnult'. 
Cf,  32  Opusc,  II  p,  629         118  sg.  Nonius  p.  24,  19  M.:  portitores  di- 


Act.  I  Sc.  2  M***ECKMUS  MENA    Utteris  minutis  inier 

V.   109  et  110  habet  A  nullo  vacuo  relicto.    MENECHMVS  ADOLE- 

SCENS  PARASJTVS  PENICVLVS  B.  MENehcm  ADOLESCENS  PE- 
NICVL  PARASITVS  D:  item,  wist  gwoil  Men§chinuf  FZ.  umitfr.«pa(. 
C.  MENAEGHMOS  I  et  II  discriminavit  «.  Versuum  fines  B  eos- 
dem  atque  nos  servat,  praeter  v.  120—122:  itemque  A  praetcr  v.  tlO  d 
120^122,  ubi  tamen  v.  113.  115.  118.  120a  niJiil  apparuit  (*)  110. 
Sic  A: 

NIMALA 

-A+*P0*Q-ANI** 


fiies  Beizius,  Bothius,  Ifermannus.  r\£ BC,  Seruiu9,  Donatus.  om.DF7^ 

nundomitaC      ipfofque  Z         111. AS  ^        urro  C 

uideaf  tute  BC.    uidef  tute  FZ.    uidetute  D,  ubi  tu  te  separ.  Dc  (*) 

412. i)i?M  A        Preter  hac  B    fi  mi-    Ba.    fimile 

FZ        poft  BFZ.    p  CD        113.  uifaf  ex  uidu  ut  vid.  Da  (*) 

114. gAS  A  traiectis,  ut  vid.,  rogitas  reuocas        foraf  BC  o»- 

DFZ  (*)  116.  ego  suprascr.  Db         negotii  BCD.    negocii  FZ 

geritur  FZ:  atque  a  in  I)  fere  it  videtur  esse         116.  petam  Ca- 

merarius.    detam  BaDa.     dedam  Bb.     detiam   C.     dica  Dc.    detar 

FZ      faoram  C       amquidforis  -  -  G A,  ubi  cum  inUr 

FORis  ct  G  spatto  LK  nou  sufficiat  pepigerim  corr.  ®  (pegerim  Vmn- 
gius),  ubi  legerim  BaCDF.     egerim  B  ex  ras.  Z  {*)  117.  — 

XEiiTAO —  A  Portitiorem  C         drad  BCDFL 

dixit  Nonius      omnem  om.  Nonius       118.  Rem  om.  Nonius      necesse 


I  2,  10-17  MENAECHMI  17 

Nimium  ego  te  habui  delicatam.     nilnc  adeo,  ut  factilrus, 

dicam. 

Qnando  ego  tibi  ancillas  penum^  120 

Lanam  linum,  aurum  pilrpuram 

Bene  praebeo  nec  quicquam  egeS;  121 

MaI6  cauebis,  si  sapis: 

Yirum  dbsernare  d^sines.  122 

Atque  adeO;  ne  me  nequiquam  serues,  ob  eam  indiistriam 
Hodie  ducam  scortum  atque  aliquo  ad  cenam  condicam  foras. 

Penicvlvs 

Illic  homo  se  uxori  simulat  male  loqui,  loquittir  mihi:         125 
]Nam  si  foris  cen&t^  profecto  me,  haild  uxorem^  ulciscitur. 


cnntur  telonearii,  qni  portxim  obsidentes  omnia  sciscitantur ,  ut  ex  eo 
uectigal  accipiant  .  .  .  Plantus  Menaechmis  ^portitorem  .  .  .  .  ago' 
120  sq.  fSeruiusJ  ad  Aen.  IV  373:  litore  egentem]  ....  et  in  tri- 
bns  modis  haec  elocntio  profertur.  'egeo  hanc  rem'  Plautus  Menaech- 
mis  ^linnm  lanam  praebeo  nequc  quicquam  eges' 


eloqui  est  Dausa.    necelTe  loqni  eit  BCDF.    necelTe  ell  loqni  Z.    ne- 

eefTe  eft  eloqni  Nonius      quidqnid  Nonii  L(*)      119. 

USDICA  A        nimin  ex  nnniu  Dc  (*)         120—122.     Post 


duos  versus  versui  120  a  respondentes  haec  apparuerunt  in  A  (ex  parte 
in  panno  nunc  abscisso:  cf.  ad  v.  104  sq,): 

LAN++LIN — 

___ G+8MAL IS 


uhi  sic  B: 

Quando  ego  tibi  Ancillaf  penum 

Lanam  aumm  neftem  purpuram  bene  prgbeo  nec  qnicqnam  egef 

Malo  cauebif  fifapif  uirum  obfernare  desinef: 
itcLque  duobus  versiculis  duos  senarios  cum  dimetro  subiunxit  A ,   duos 
octonarios  B,  ubi  dimetros  discripsit  Geppertus       Lanam  linum  aurum 
^  duce  A  et  Seruio.    Lanam  (lana,  a  e  corr.,  C)  aurum  uellem  BCD 

FZ        prebeo  C     neqne  Seruius        molo  C  (*)  123.  atq 

A      neme  JBC.     mo  Z      nequicqnam  BaFZ.     nequicquam 

Bb.     qnicqnam  C.     quicq  D        induftriam]  f  absdssum  cum  marg.  C. 

indnftia,  ^  Dc         124.  atque  aliqno   ad   coenam  AcidaUus.     ad  cenam 

(cf  nam  C)  atque  aliquo  libri  cum  A,  ut  vid.,  in  quo  k*1)  -     

Q.tiMcQt*c^3tcD^G*M  apparuit  sequente  versu  voci  foraa  vacante  con- 

ducam  DcFZ  {*)        125.  illickom+*++xor— quiloquituk- 

MiKi  A        fimulat,  at  e  corr.,  Bb        126.  cynat  C 

PliAvti  Mbnaeciimi.  2 


18  PLAVTI  1 2,  18—27 

Menaechmvs 

Eiiax,  iurgio  hercle  tandem  ux6rem  abegi  ab  ianua. 
Vbi  silnt  amatores  mariti?  ddna  quid  cessant  mihi 
Conferre  omnes  congratulantes,  quia  pugnaui  fdrtiter? 
Uanc  modo  uxori  intus  pallam  siirrupui:  ad  scortilm  fero.     130 
Sic  lioc  decet,  dari  facete  uerba  custodi  catae. 
Hoc  facinus  pulcrumst,  h6c  probumst^  hoc  Mpidumst,  hoc 

factiimst  fabre: 
[Meo  malo  a  mala  abstuli,  hoc  ad  damnum  deferetur.] 
Auorti  praedam  ab  hdstibus  nostnlm  salute  socium. 

Penicvlvs 
Heils  adulescens;  ecqua  in  istac  pars  inest  praeda  mihi?    135 

Menaeghmvs 
Perii,  in  insidias  deueni. 

Pbnicvlvs 
Immo  in  praesidium:  ne  time. 

127.  Varro  de  l.  l.  VII  93:  apud  Plautum  'eua«  .  .  .  .  ianua* 
euax  uerbum  nihil  significat,  sed  effutitum  naturaliter  est:  cf,  Berghvs 
'Beitr.'  I  p.  157  134.  Priscianus  inst.    VII  26  p.  309,  iH.:  in 

pronominibus  quoque  fecerunt  antiqui  *meum'  pro  'meorum',  'taum' 
pro  'tuorum',  'nostrum'  pro  'nostrorum'  dicentes.  Plautus  .  . . .  i^ein 
in  Menacchmis  ^auerti  ....  socium' 


127.  hecle  C.  om.  Varro  (ab  regia  ianua  Flor.)  (*)       128.  f  amat^ref, 

a  cr  corr.  (incohata  m  ut  vid.)  7)  (*)         129.  qui   Ba.    quia  Bh  cw» 

reliquis  (q<  D)       foriter  B  (*)  130.  palam  C  fubrupui  FZ  (*) 

131.   Sic  hoc  BbCD  (h).     Si  hoc  Ba.     Si  hic  FZ       post  decet 

^  h 
distinxit  Geppertus        cate  BZ  (corr.  Lambinus)  (*)         132.  pnlcrum 

eft  B.    pulchrum  efb  reliqui         probum  est  hoc  lepidum  efb  libri 

factuft  BCD.     factumst  F.    factum  efb  Z  133.   Vcrsum  sedu^ii 

Goetzius  Mus.  Rhen.  XXXV  p.  481  adn.        amala  D,  sed  .  Dc     fnf* 

tnli  Z  dampnum  D  (*)  134.  Aduorti   B.    Auerti  reliqw  cvm 

l^risdano  (auertit  Pmctani  P  TFr)       predara  Ba  (9  Bb)     oftibns  Bh. 

^oftib;  C      falute/  Dc.     faluto  Z        fotium  D  (*)         136.  adolefcenf 
DFZ        ecqua  BbFZ.    ct  qua  BaCD      in]  mihi  Z      praeda  mihi 

Camerarius.     prc  mihi  BaC.     p.re  mihi  (sic)  Bb.      pmihi  Da.      pmibi 
Dc.    premii  FZ  (*)  136  sqq.  Spatia  usqtic  ad  v.  142  persoms  re- 

linquunt  CD  (pers.  suppl.  Dc  v.  137  sq.)        136.  Perii  om.  Z      deue- 
nit  BaCD.     deueni  B  cx  ras.  Dc        prelidium  BC 


I  2,  28—88 


MENAECHMI 


19 


Menaechmys 


Quiis  homost? 


PENICVIiVS 


Ego  sum. 


Salue. 


Menaechmvs 
0  mea  Commoditas,  6  mea  OpportilDitas^ 

Penicvlvs 


Salue. 


Quid  agis? 


Menaechmvs 

Penicvlvs 

Teneo  dexfcera  Geniilm  meum. 


Menaechmvs 
Non  potuisti  magis  per   tempus  mi  aduenire  quam  aduenis. 

Penicvlvs 
(ta  ego  soleo:  c6mmoditatis  omnis  articulos  scio.  140 

Menaechmvs 
Vin  tu  facinus  liiculentum  inspicere? 

Penicvlvs 

Quis  id  coxit  coquos? 
lam  sciam^  si  quid  titubatumst;  ilbi  reliquias  uidero. 


137.  homo   est  libri    Me- Oh    J5.  #oh  CD      6  C        oportnnitaf 

BC.      portunitaf  Da  (*)       138.  Qui  Ba      agif  J5C72>F.  aif  Z    dextra 
libri:  corr.  Camerarius        meum]  mihi  C         139.  ante  magis  er.  g  C 

a 

mihilibri     quem  B6        140.  omnef  T^      141.  lutnlentuin  F.       luce- 

lentnm  Da        Inspice  Da:  corr.  Db        quif  hid  D.     quid  if  F 
•  quocuf  c.  ras.   litt.   e  (puncta  ab  ead.  m.)  B.     quocuf  C.     cocuf  D  F. 
coquuf  Z  (*)  142."  fiquid  BC         titiibatumft  BF.     titnbatuit  C  D. 

titubatum  est  Z  (*) 

2* 


20  PLAVTI  I «,  84—89 

Menaechmvs 

Dic  mi,  en  umquam  til  uidisti  tabulam  pictam  in  pariete, 
Vbi  aquila  Gatameitum  raperet,  ailt  ubi  Yenus  Addnenm? 

Penicvlvs 
Saepe.    sed  quid  istae  picturae  ad  me  attinent? 

Menaechmvs 

Age  me  aspice.    145 
Ecquid  adsimuI6  similiter? 

Pbnicvlvs 

Qui  istic  ornatiist  tuos? 

Menaeghmvs 
Dic  hominem  lepidissumum  esse  med. 

Pbnicvlvs 


Vbi  essuri  sumus? 


Menaechmvs 
Dic  modo  hoc  quod  ego  te  iubeo. 


Penicvlvs 

Dico:  homo  lepidissume. 


143.  Amontus  (Edyll.  VI)  epist.  ad  Gregar.  fil. :  En  umquam  ui- 
i\hii  nebul&m  (cf.  Epist,  XVJI  /IIJ  407)  pictam  In  pariete?  Cf.Seyffer- 
tus  Stud.  PJ.  p.  21,  Goetzins  Act.  soc.  phil.  Lips.  IV  p,  355  !**• 
Liher  glossarum:  Catamitus  quidam  uir  fuit.  Plautus  ^ubi .  . .  Ado- 
neum':  cf.  lA>efcius  Prodr.  p.  256.  Praeterea  probabile  est  ad  hunc 
versum  spectare  Patdum  p.  44,  6  M.:  Catamiium  pro  Ganymede  dixe- 
runt,  qui  fuit  louis  concubinua. 


143.  mihi  libri  en  umquam  Brixius  confirmante  Ausonio.  Buqu» 
C,  nilq  7).  numqua  B.  numquid  FZ  (*)  144.  aqula  C  cata- 
mcitum  Da.  catamei  tum  Ba.  cate  mei  tii  C.  catamettum  F.  ca- 
Umitum  BbDcZ        adoneum  Bb.  145.   Sepe  BCD        pictore 

BaD.    pictu  .  .  rr,  ti  ut  vid.  er.,  C         adtinent  B            146.  Equid 

Bh.     Ecquidem  Z         adfimulo  B.  affimulo  CDFZ        quid  F     or- 

natuft  Weisius.    eft  ornatuf  libri  tuuf  libri  (*)         147.  Spat.  D 

lepidiflimum  libri      med  Guietus.  me  libri      effuri  fumuf  Ba.    effa- 

elTari 

ri  fum  C.     ee  m(?  fum'  D.     efuri  £nmuf  BbDcFZ  (*)       148.  Spat.  D 

hoc  om.  Z       quo"^  Bb.    quid  Z       ibeo  C        dico  BbCDZ.     dic  Ba 
F       lepidiffime  lihri,  ex  lepidifTfe  me  C 


1  2, 40—45  MENAECHMI  21 

Menaecuhys 
Ecquid  audes  de  tuo  istuc  addere? 

Pbnicvlvs 

Atque  hilariissuine. 

Menaeohmvs 
Perge,  perge. 

Penicvlvs 

Non  pergo  hercle^  nisi  scio  qua  gr&tia.         •  150 

Litigium  tibist  cum  uxore:  eo  mi  abs  te  caueo  cailtius. 

Menaeghmvs 
Clam  lixoremst    r^r^:^**^^^** 
Vbi  sepulcrum  habeamus  atque  hilare  hilnc  conburamus  diem. 

Pbnicvlvs 

Age  sane  igitur^  quando  aequom   oras,  quam  mox  incendd 

rogum? 
Dies  quidem  iam  ad  ilmbilicum  est  dimidiatus  mdrtuos.       155 

162.  Charisius  inst.  I  p,  145  K.:  W  ablatiuus  'clam  te  est'.  at- 
qoin  Plautas  in  Menaechmis  'clam  uxorem  est':  nisi  forte  clam  et 
accasativo  et  ablatino  possit  aptari  155.  Gellius  N.  A.  III  14,  16: 
Varro  .  .  .  disseritque  ac  diaidit  subtilissime ,  quid  'dimidium'  'dimi- 
diato'  intersit ....  propterea  Plautus  quoque  in  Baccliidibus  'dimidium 
auri'  dicit  non  'dimidiatum  'aurum'  .  .  .  .  in  Menaechmis  autem  'di- 
midiatum'  diem  non  ^dimidium'  in  hoc  nersu  ^dies  . . .  mortuust' 


149.  Spdt.  D  Ec  quid  B.  Etqd  C.  et  qid  D  iftic  F  Pe. 
om.  BZ  atqui  BCD  hilariffime  BCDZ  150.  Me.  om.  Z 
Perge,  perge  Schwabius  Ann.  phil.  CV  p.  407.  Perge  lihri  (*) 
151.  Litigium  BhDcZ.  Litidium  CDaF.  Litutium  Ba  tibi  elt 
Itbri  uxore:  eo  ^  et  Brixius  in  progr.  a.  1847  p.  3  (praeeunte  ux- 
ore:  hoc  Acidalio).  uxore  oh  C.  uxore  M  o  ^.  uxore  #oh  D.  uxoro 
Me.  hoc  FZ  mihi  libri  162  sq.  Sic  constituit  f&  cum  lacuna  ad 
hoc  exemplum  explenda:  Clam  uxoremst^,  ubi  bene  erit  nobis,  oblatratri- 
cem  meam^  Ybi,  uhi  clam  uxorem  eft  testatur  Gliarisim:  libri  hahent: 
Clam  uxorem  ubi  fepulchrum  habeamuf  atque  hunc  comburamuf  diem^ 
nisi  quod  habemuf  F,  combura  •  •  uf  c.  ras.  Ba.  conburamuf  Bb,  cbur- 
nauf  Da  (corr.Dc).  5  bumauf  (7  (*)  154.  equum  BaZ.  ^quum  Bb 
GD        eraf  Z      incendo  rogu  add.  Bb  155.  Me.  praemittunt  FZ 

iam  ad  umbilicum  FZ,  Gellius  (sed  in  ad  Gellii  P  ante  corr.  item- 
que  M  ex  iad  corr.).  ia  ad  um  bilicum  Bb.  ia  dumbilicum  CD.  ia 
•  dum  bilicum  c.  ras.  Ba         dimidiatuf  mortuuf  eft  Gellius  (mortuuft 

di 

Carrio).    efl  dimidiatuf  (dimi  atuf  Db)  mortuuf  Ixbri  (*) 


22  PLAVTI  1 2, 46-52 

Menabchmys 
Te  morare  mihi  quom  obloquere. 

Penicvlvs 

Oculam  ecfodito  per  solum 
Mihi,  Menaechme;  si  ilUum  uerbum  faxo^  nisi  quod  iiisseris. 


Goncede  huc  a  fdribus. 


Menaechmys 

Penicvlvs 
Fiat. 


Menaechmvs 

Etiam  concede  hifc. 

Penicvlvs 

Licei 

Menaschmvs 
/■ 

Etiam  nunc  concede  audacter  ab  leonind  cauo. 

Pbnicvlvs 
Eii:  edepol  ue  tu,  ilt  ego  opinor,  esses  agitator  probus.    160 

Menaechmvs 
Quidum? 

Penicvlvs 

Ne  te  uxdr  sequatur,  respectas  identidem. 

Menaechmvs 
Sed  quid  ais? 


166.  Personas  om,  B        Te  morare  C2>.     Nemorare  B,  «ed  N  e 
corr.  J?  6.  Remorare  F^      quom  l^Z.     quam  07).     quinJB,  inecorr.Bfc 
obloquere  Pe.  oculum  ¥  et,  nisi  quod  occulum^  Z,    obloquere  ocu- 
XwmCl).    obloquere.    occuluml/      ecfodito  C72>.     effodito  JB 6  FZ.   hec 
fodito  Ba  perfolum  lihri:  sed  pfolu-  add.  Bb  (*)  167.  Mibi 

BbCDFZ.  Mi  JBa  m^ngchine  (7.  menechmg  D  iuferif  Ba:  corf. 
Bb  158.  fiat  etiam  M  conccde  huc  licet  B:  tn  CD  spatium  esi  p^ 
fiat  169.  Sic  libri  cum  A,  ntsi  q\wd  aleonino  A.    ab  leomiBO  7s 

(♦)         160.  euedepolnetu  ~        A      Em  BCD.    Heu  FZ 

ultimam  litteram  in  effof  e  corr.  Bb       161.  Me.  om.  B    QUipyM#N?- 

TEUX-    —     A        Quidum  ne  B        fequatuf  C        162.  sedqui- 

DAiSKGuN A         quid  ex  quif  Bb        ais  Pylades  cum  A. 


I  2, 52-57  MENAECHMI  23 

Pknicvlvs 
Egone?  id  enim  qnod  tu  uis,  id  aio  atque  id  nego. 

Menaeghmvs 

Ecquid  tu  de  oddre  possis,  si  quid  forte  olf^ceris, 
Facere  coiecturam,  quoi  sit  *? 

Penicvlvs 

*         ♦         * 
Cieo  res  nasum  ^  *  *  :¥  captum  sit  collegium.  165 

I  Menaegumvs 

Agedum^  odorare  hanc  quam  ego  habeo  pallam:   quid  olet? 

apstines? 

Penicvlvs 
Summum  oportet  6Ifactare  u^stimentum  mi!liebre: 
Nam  6x  istoc  loco  spurcatur  nasum  odore  inliltili. 


168.  Nonius  p.  394,  16  M.:  Bpurcum  etiam  fetidnm.  Plautus 
Menaechmis  'nec  isto  .  .  .  .  inlutibili';  cf.  Eeblinius  p.  110,  Caesar 
p.  38.  56,  71 


agif  BGDFZ  Ego  ne  JB(7  quid  Z  vao  B  ex  ras.  Z.  ato  B  ante 
ras.    dato  CDF        nego  BbZ.    nega  BaCDF  163.  EGQuroTy- 

DEODOR A       Ecquid  F.     Hec  quid  CD.    Haec  quid  B.     En 

ecquid  Z  deo  dore  B  fiquid  B  forte  cx  fecte  Da  164  sg. 
Sic  vcrsus  comtituit  ®  ad  hoc  exeniplum  explendos: 

Facere  coiecturam,  quoi  sit  ^demptum  {vel  aptum)? 

Penicvlvs 

Ex  latebris  aeque  ego^ 
Cieo  rea  nasum  <8i  scit^  {vel  nasum  ciens)  q^uasi^  c.  s.  c, 
quos  libri  praeter  A  in  unum  exhibent  contractos: 

Facere  coniecturam  captum  fit  collegium, 
nisi  quod  coniecturu  CD,  spatium  post  fit  C,  colegium  B  ante  corr.   In 
A  vero  haec  apparuerunt: 

FACBRECOIEGTUBAMGUISI  {vix  CVM) 

CITO— 8— A8UM-  Q , 

ubi  re(8)n(a8um)8i8cit(q — )  spatia  accurate  explent  (*)       166.  Me.  om.  B 

AGEDUMODOBAREKANCQUAMEGOKABEOPA ct  in  VCrSU  SeqUCnti 

dubiam  N   litteram  vocis  abstines  A  banc  ....  olfactare  om.  Da, 

add.  Db  in  marg.  (suo  loco  d  adscripto):  unde  factum,  ut  Pe.  Agedum 
odorare  verba  in  FZ  collocata  sint  inter  olfactare  et  oportet  palam 
C      quod  Ba      apftinef  BaC     abftines  reliqui         167.  summum      - 

A  oportet  olfactare  Guietus:  olfactare  (olfaetare  C) 

oportet  libri  (*)  168.  namexistoclocci ga A 

Nam  cx  CDF  cum  A.  Nam  B.  Ncc  ex  Z.  Nec  NofUus        i^to  Nonius. 


24  PLAVn  1  2,  68-61 

Menaegumys 
Olfacta  igitur  hiuc^  Penicule:  ut  lepide  fastidfs. 

Penicvlvs 

Decet 
Menaeghmys 

Quid  igitur?  quid  olet?  responde. 

Fbniovlvs 
Filrtum,  scortuiQ;  prandium.     170 

Menaechmvs 
Tibi  fuat . .  nqu         ***** 
Elocutu^s:  nam  ***** 

Ni!nc  ad  amicam  deferetur  hanc  meretricem  Erdtium. 
Mihi,  tibi  atque  illi  iubebo  iam  adparari  prandium. 


hoc  F  illo  cloco  GDa:  corr.  Dc  loco  rpurcatnr  ex  locof  purcatar 
Bb,  uhi  ex  A  8%  recte  — OA  notatur,  spatium  docet  logopubgatub  vd 
taJe  quid  exstitisse  Daram  odoreB6^,  Noniua.  nafam  modoriJBaC. 
Dafumodori  D,  uhi  insolentiwem  n  Utterae  formam  n  supraacripio  ex- 
punxit  et  m  lineola  separavit  Dc.  a  fummo  odore  F  inlutili  S. 
inlutibili  Nonius  ex  eoque  Z.    iniucido  BCD.    in  Intido  F  (*)     169. 

DiFACTAioiTURKiNCPEN A      Olfacta  D  c  in  marg.  (0  ah- 

scissa)  F,  codd.  Pyladis,  Saracenus.  Di  facta  B.  Difacta  CD  em  A. 
Dii  facta  Z         ut  lepide  K.    lepide  nt  lihri  Pe.  Saracenm.  o«. 

lihri  sine  spatio  (*)     170.  Me.  Scutarius.  om.  libri      QUiDraiTURQUiDO- 

LETRE A      Qui  igiturZ      quod  olet  CDFZ      171«g- 

Duohm  versihus  auctior  A  est,  quorum  initia  quae  sola  nunc  exsMi 
sic  descripsit  Loeunus: 

TBNFUAT NQU 

•      •  •  •      ^  • 


ELOCUTUSNAM U- 


initio  tamen  tibifuat  (ut  interpretari  posse  BitscJielius  visus  eraJt)  non 
prorsus  excludens:  quae  ad  Iwc  exemplum  explct  fB  {quadranU  co  ei 
ego); 

Me.   Tibi  fuat  ^co^nqu^isite  exstructum  epulum :  ut  x^ancis  rem 

meram^ 
Elocutu's:  nam  ^ego^  u^xori  pallam  hanc  snrmpni  modo.) 
(*)     173.  Me.  pracm.  B      nuncadamicami)bfeb ERom^M 

A     dofertur  Z       etinm  D        174  sq.  Ilaec  apparuerunt  in  A: 

MIKlTrBIATQILLrnJBEBOI NDIUMEU 

INDEUSQ-Al)l)IUItNAMSTELLAMCRASTINAMl»OTKRIMUSBtJ, 

uhi  cu  Peniculo  trihuendum  utroqwi  versu  omiserunt  ceteri,  praeterca 
V.  174  Pi:n.  pracmittit  F  iubeo  BZ  apparari  FZ,      r.  175 

Mkn.  praonittit  F         a<l  diurnam  DcFZ  cum  A.    ad  diumum  CDa. 


12,61-67  MENAECHMI  25 

Penicvlvs 

Eu! 

Menaechmys 

inde  usque  ad  diiirnam  stellam  crastinam  poterimus — .    175 

Pbniovlvs 

Expedite  fabulatu's,    iam  foris  ferio? 

Menaechmvs 

Yel  mane  etiam. 


Eu! 


Feri. 


Penicvlvs 
Mille  passum  c6mmoratu's  cantharum. 

Menaechmvs 
Placide  pulta. 

Penicvlvs 

Metuis  credo,  ne  fores  Samiae  sient, 

Menaechmvs 

Mane  mane,  obsecro  hercle:  eapse  eccam  exit:  ah,  solem  uide,  180 
Satin  ut  occaecatust  prae  huius  corporis  candoribus? 


d' 

adinmvm  B      poterimuB— .  ®  cum  A,    potabimDf  BCDFZ  (*)       176. 
Sic  libri  cum  A,  niH  quod  fabulatuf  (corr.  Lambinus) ,  feeiofobis  A, 

foref  ferio  reliqui  (*)    1 77. commoratuso antkabu  A    PenicuU 

pcrs.  add.  AddcUius:  om.  libri  cum  A,  ut  vid.  ex  spatio        mill§  D 
paffaf  F      commoratuf  libri:  corr.  Pistoris  178,  Me  B,  A(kdalius. 

om.  FZ       pulta.  P  metuif  credo  B  (sed  met  Bb  c  corr.)  F,  Pylades 
(metuif  a/ferens  e  codd.  ant.).     pulta  &  uif  (iuf  D)  credo  CD.     pulta. 

Pe.  credo  Z       fcient  BaCD      v samiaesient 

A,  in  quo  versus  sequebatur  a  ceteris  omissus,  quem  ad  hoc  exemplum 
expUt  ®  (vel  F  dubia): 

F^rangi  quae  tam  facile  possint,  quam  in  me  uas  Samium  solet^. 

180. PA solemtjides  A,  uhi  ex  certis  quae 

videntur  pa  litteris  et  ex  spatiis  concludas  tale  quid  exstitisse: 

^Mane,  mane  obsecro,  heus:^  pa^^tent  ipsae  aedes.  ah^solem  uides 
eapse  Acidalius.    ab  fe  libri       eccam  Bothius.    ecca  libri       exit 
oh  Acidalius  (ah  Bothius).    exitoh  CD.    exit.  Pe.  oh  (o  Z)  BFZ 
uide  AcidaJius,    uidef  libri  cum  A  (*)  181.  Men.  praemittit  F 

ORiscANDORiBUS  A      Santin  B.    Statin  F.    Statim  Z 

occaecatust  Pylades.    occecatuf /i6n  pre  BaC.    pr§  Bb.  p  D. 

om.  A,  ut  vid,  ex  spat      candoribuf  erotium  peniculuf  CD  itemque  B 
ante  ras.  (*) 


26  PLAVTI  I  s,  1-4 


EBOTIVM.    FENICVLVS.    MENAECHICVS  I 

Erotivm 
Anime  mei,  Meuaechme^  salue. 

Penicvlvs 

Quid  ego? 

Erotivm 

Extra  numerum  es  mihi.    182 

Penicvlvs 
fdem  istuc  aliis  adscriptiuis  fieri  ad  legionem  solet        1S4 

Menakcumvs 
(Ego  istic  mihi  hodie  adparari  iussi  apud  te  proeliam.    185 

Ebotivm 
Hodie  id  Get. 


184.  Varro  de  l  l.  VII  56:  ia  Menaechmis  ^idem  .  . . .  aolet' 
ascriptiai  dicti,  quod  olim  ascribebantDr  inermes  armatis  militibas  qai 
succederent,  si  quis  eorom  deperiBBet:  c/l  Mureiua  Var,  Led.  VI  4 


Act,  I  Sc,  3  EROCIUM  MVLIER  •  PENICVLVS  PARA8IT\ 
MENECHM'  .  ADOL  B  itemque  (sed  EROTIVM)  rubricator  in  D  dde- 
tis  erotiii  molier  peniculul'  pa  menechm'  ado^  quae  scripserat  Dh,  vt 
vid.    Erotium  mulier  meretrix.   Menechinuf  adolefcenr.   Peniculuf  pa»- 

fituf  F.    unius  versussp.ACDa        182. lue#quidego#bx. 

tranume  I  RUMESMiKf  A  (ubi  animemimenaechmesa  spatium  ex^) 
Mei  J5  (Mi  m.  Camer.).    mei  CDFZ       menechme  D.    menaech 

P  ER  X 

me,  h  co;  b,  C  falue  .qd  ego  extra  B  (sed  ego  Bh,  '  erasa),  falo^ 
quid  ego  (ergo  FZ)  extra  CDFZ  (pers.  rest.  Camerarius)  (*)       18*- 

IUISFIERIADLEGI0NEM80LET  A   (ubi  idemistucaliis»)- 

script  spatium  explet)  P  B.  Men.  FZ  afcriptiuf  Da.  afcriptimf 
DbFZ,  Varro  fieri  ad  legionem  Varro  (injpro  ad  cd.  princ.,noncod' 
F)  cum  A.  ad  legionem  fieri  BCDFZ  Versus  185—188  dlienoi 
hinc  csse  intellexit  Langenus  Stud.  Pl,  p.  298  sq.  duce  Sonnenburgio  (*) 

186.  Me  B,  Saracenus.  om.  FZ iussiapudteppboe- 

liiUM  A       istuc  Z       adparari,  ri  ex  corr.,  B.    apparari  FZ     proe- 

iium  Z.     plinm  D.    pr^lium  Bb.    prelium  BaCF  186. 

ABiMUS  A  (ubi  hodieidfiet#ineouterq.proeIiopot  quadrat)  Er,  Ho- 
(lie  id  fiet.  Me.  In  eo  Gruterus,  Hodie  id  fletineo  BC,  sed  erasa  anic 
Hodie  nota  Me  B.    Hodie  id  fleti  nec  DF.    Hodie  id  feci.    ncque  Z 

proilio  B.    pro  ilio  CDaF.    pro  illo  DcZ  (corr.  Scaliger)  (*) 


1  3,  4-11  MENAECHMI  27 

MSNAEOHMYS 

In  eo  uterque  proelio  potabimus. 
Yter  ibi  melior  bellator  erit  inueutus  cantharo, 
Tuae  legioni  adiildicato,  cilm  eo  ut  hanc  noctem  sies.) 
Vt  ego  uxorem^  mea  uoluptaS;  ilbi  te  aspicio,  odi  male. 

Penicvlvs 
Interim  nequiiB  quin  eius  aliquid  indutiis  sies.  190 

Ebotiym 
Quid  hoc  est? 

Menaeghmys 

Induuiae  tuae  atque  uxoris  exuuia^;  rosa. 

Erotivm 

Siiperas  facile,  ut  silperior  sis  mihi  quam  quisquam  qui  im- 

petrant. 

Penicvlvs 
Meretrix  tantisper  blanditur,  dilm  illud  quod  rapiat  uidet:     193 


187. ITINUENTU8CANTKAR0  ^  (ubi  uteribimeliorbella- 

torer  quadr<U)  Vter,  r  €x\,  Da  (suprascr.  r  Dc)  Vt^r  ibi  erit  me- 
MoT  B,  ubi  Vtrobi  corr.  Bb,  erit  del.  Ba  bellator^rit  C  188.  — 
ROKANCNOCTEMSiES  A        Tuae  legioni  adiudicato,  cum  eo  ut  &. 

Tuefli  legio  (Tueft  legio  Bh.  Tu  ef  iegio.  FZ)  adiudicato  cum  utro 
Jibri  (utro  cum  A,  ut  vid.,  in  quo  spatium  ceteroqui  corruptam  librorum 
scripturam  vix  totam  capiat)  fcief  B  ante  ras.  CDa:  c  exp.  Dc:  cete- 
rum  in  D  aliquid  ad  hunc  v,  er.  est  in  marg.,  ^^  ut  vid.  {*)  189. 

ODIMALE  A  quadrante  spatio  (aspicio)        uxore  CDa 

mea  B        uolupta  fubite  BaCDa:  corr.  BbDc         afpi-cio  C,  crasa 

t  ut  vid,         190.  Pe.  Vssingit^.     Er.  F  Z.  om.  B  ndu- 

TUSSIES  A  quadrante  spatio  eiuf*ali  (f  cr.)  quid  B.  eiuf  faliquid 
G        intuta  Ba.     induta  Bb      sies  Pylades,  A.     fif  libri        191.  Ero 

praem.  B,  om.  ceteri,  restituit  Vssingitis        QU Q-uxo- 

RISEXUUIAEROSA  A  h  c  Da.  h  e  Db.  hc  Dc  MB.  om.  reliqui 
sine  spatio,  fortasse  cum  A  uxori  fexu  uiae  rofa  Ba.  uxori  fexu  uia 
(fexuuia  Da,  f  separ.  Dc)  erofa  CD         192.  Er  B,  Pylades,  om.  FZ 

suPER QUAMQUiSQUAM  ||  QUi A   quadrantc  spatio 

quisque  Z        impetrat  FZ  (*)         193.  mbretrixtantisperblan- 
DiTURDUMiLLUDQUODRAPi  |  -4,  ut  ATUiDET  {vix  iatuidet)  extiterit  in 

versu  sequenti,  ubi  iam  nihil  apparet  Meretrx  C  tantif  pblanditur 
£G  (f  p  lineola  iunxit  Bb) 


28  PLAVTI  1 8, 12-18 

Nam    si    amabas^    iam    oportebat    nasum    abreptuiD   mor- 

dicus.  195 

Menaeghmvs 
Silstine  hoC;  Penicule:  exuuias  facere  quas  uoui  uolo. 

Penicvlvs 
Cedo.     sed  opsecro  h^rcle^  salta  sic  cum  palla  pdstea. 

Menaechmvs 
Ego  saltabo?  sanus  hercle  non  es. 

Penicvlvs 

Egone  an  tii  magis? 
Si  non  saltaS;  exue  igitur. 

Menaegumvs 

Nimio  ego  hanc  periculo 

Silrrupui  hodie, 

Penicvlvs 

Me6   quidem  animo  ab  Hippolyta  sabcin- 

gulum  200 

Hercules  haud  aeque  magno  umquam  abstulit  periculo. 


195.   Noniw  jp.  138,  21  M.:  mordicos  .  .  .  Plautas  MeDaecluDis 
'iamdadum  oportait  .  .  .  .  mordicos'        201.  Festus p, 302^4 M.: 


195.  NAM8TAMABA8IAMOP A        iamdudam  opor- 

tuit  Nonius      nalTam  C  et  D  ante  ras.       adeptam  Nonii  codd.  (adem- 
ptam  edd.)  modicaf  JBa  ('  suprasci'.  Bb).      mordiciuf  Z  (*) 

196.  susTiNEKOCPBNicu A         exfuaiar  BaC         quas  uoai 

uolo  Camerarius:  vide  Tumebum  Advcrs.  XX  27.    qaaf  fuo  uiuoloBl?. 
qaaf  fuo  uiuilo  C.    quam  fuaaum  (fuaaium  F)  uolo  FZ  197  iq. 

Pe.  Cedo.  sed  et  mox  Me.  Ego   ealtabo?  sanus  Acidcdius.     P£.Cedo. 
Me.   fed   et  mox  Pe.  Ego  faltabo.  Me.  fanuf  FZ.     personarum  iwto 

om.  B.  in  A  apparuit:  CEDOSEpoPSEgROKEKOLES et  VGO 

o quadrante  saltab       Caedo  C       obfecro  libri  pnuUr 

A        ficcum  D.    ficcam  C        falto  bo  C      Pen.  om.  B       199.Siict- 

ddlius.  Me.  Si  FZ        sinonsaltasexue A       exuigitur 

•    ••••  ••■•  w 

Ba  (®  rescripsit  Bb).     exuigitur  CD.    exi  igitur  FZ  (corr.  Camera- 
rius)       Me.  nfbaio  Acidalius.     nimio  libri      200.  sq.  om.  F      200.  SUB- 

RIPUIKODIB  A       Surrupai  B  et  {m  ex  rip)  C.    Suprnp- 

tui  D.     Subrupui  Z        Pe.  ®.  om.  libri:  cf.  ad  v.  202        ab  «  ap  C 

ipolita5C2>      fubcingulum  2/6 Z>cZ.    fubgingulumJB aCDa  (*) 
201.  KAUDKERCULESAE(i***AGN A    Uaud  hercle  feque  B 


I  3,  19-24  MENAECHMI  29 

MENAFX!HMyS 

Cape  tibi  hanc:  quando  ilna  uiuis   mieis   morigera  mdribus. 

Penicvlvs 

Hoc  animo  decet  animatos  esse  amatores  proboS; 
Qui  quidem  ad  mendicitatem  prdperent  se  detnldere. 

Menaechmvs 
Quattuor  minis  ego  istanc  emi  anno  uxori  meae.  205 

Penicvlvs 
Quattuor  mina^  perierunt  plane^  ut  ratio  redditur. 

Menaschmvs 
Scin  quid  uolo  ego  te  accurare? 

Erotivm 
Scio,  curabo  quae  uoles. 

(^snc]  sinfmlnm  ap[pellabant  antiqui  baljteum.  Plautus  [ab  Hippoljta 
s^uccingiiljnm  Uerculis  [aeque  magno  neujtiquam  absiu^lit  periculo]: 
-^^bi  Hercuies  corr,  VrsintiS,  tiquam  ex  [u]nquam  corruptum  habent  Lei- 
<iolphu8  Sigismundusque  in  Comment.  philol.  len.  II  p.  225  sq. ,  III 
^,  256  adn.  post  Hercules  supplentes  haud  aeque  magno.  Ai  Ver- 
^us  nescio  an  legerit  velut  Hercules  nimio  magis  neutiquam  abstulit 
periculo 


(f  &rp.  Bb).  Aud  hercule  feque  C.  Apud  hercule  feq»  Da  (Aut  corr. 
JJb,  f  lineola  separ.  Dc).  Haud  Herculef  eque  Z  cum  libris  guibus- 
dam  Lambini  Hercnles  haud  traicientis:  cf.  test.  (*)  202.  capititi- 
^ika A      Me  B.  om.  FZ  (reduxit  B)        mieif  ^aC. 

^eif  Da:  prius  i  del.  BbDc       morigera]  ^n or  r  e  corr.  Da^  g  supra- 

^r.    C       203.  KOCANIMODECETANIMATOSKSSKAMA**+**P    -  -  A  (*) 

204.    QUIQ****++DMENDICITATEMPR0PERENT8ED A  medi 

^"  •  •••  ■  ••••• 

citatem  Bb.     mendititatem  C        properent  se  Bothius  cum  A.    fe  pro- 

perent  FZ.     fe  proderent  BaCD.     fe  proder^nt  Bb        detendere  Z 

fcorr.  Scutarius)  206.  om.  F        quatt A  Quatuor 

SDZ  (non  CA)        minef  D  ante  corr.        ego  istanc  emi  Fleckeisenus. 

c^o  emi  iCtsaic  FZ,    ego.mi  ifbanc  JB6Z)c.     egomrfbanc  JBaC7)a     auo 

Z  (*)  206.    QUATTU0BMINAEPERIERUNTPLANEU1aM^***BBD***UR  A 

^^  "^  ••••■•  • 

Qaatuor  DFZ.     Quotuor  Ba         mine  CD        perier  D.     periere 

FZ        reditur  Bb  207.  8Cinquiduoloteaccurare#sciocurabo- 

(^irAEUOLES  A,  ubi  uolo  ego  te  ceteri         accurrare  C         curaro  Ba: 
corr,  Bb        que  BaCD  (*) 


30  PLAVTI  I  3,  26-38 

Menasghmyb 

Iilbe  igitur  tribus  ndbis  apud  te  prandium  accurarier, 

(Atque  aliquid  scitamentorum  de  foro  opsonarier: 

Glandionidam,  suillam,  laridum,  perndnidam  210 

Ailt  sincipitamenta  porcina  ailt  aliquid  ad  eiim  modnm, 

Madida  quae  mi  adpdsita  inmensam  mfluinam  siiggerant) 

Atque  actutum. 

Eeotivm 

Licet  ecastor. 

Menaecumvs 

N6s  prodimus  ad  forum: 
lam  hic  nos  erimus.    dilm  coquetur^  mterim  potabimus. 

Erotivm 
Quando  uis;  ueni:  parata  r^s  erit. 

Mknarchmvs 

Properi  modo,  215 

S^quere  tu  me. 


208.  Sic  libri  cum  A ,  nisi  quod  nobif  tribuT  D  (sed  add, : :)  FZ 
V.  209—212  secl  B,  v.  210  sqq.  cum  Buechelero  apud  Sonnenlniirgim  • 
p.  6  adn.  {*)        209.  om.  FZ(add.  Pylades)      atqauquidscitaiiknto- 

RUMDEFOROorsoNARiER -4  Atq»,  q>  m  ras.  Bb  fit  atnentoram  Ba. 
fit  amentorum  reliqui  (em.  Turnebus  Advers.  XVIII 14  cum  A)      obfo- 

narier  B  CD        210.  GLANDIONIDAMSlTlLLAMLARIDUMAUTPERN0Nn)AM  A, 

m  •     m 

ubi  Glandionicam  FZ,  fullam  B.  fullam  CDF  (fuillam  Z  cum  i), 
laridum  B  {.  Bb),  aut  om.  BCDFZ,  pemonidem  B.  per  nonidem  C. 
per  non  idem  Da.  pernara  idem  Dc.  pernam  itidem  FZ:  pemonidam 
(ut  A)  Schwabius  (*)  211.  autsincipitamentaporcinaautali- 

QijiDADEUMMODU  A,  ubi  fincipit  amenta  Ba  CDa  (cond.  5B  cum  A), 
finciput  amenta  Db.  finciput  omenta  Bb.  finciput  aut  menta  F. 
finciput  ant  polimenta  Z        porcina  om.  B:  add.  Bb  in  marg,  (^ 

212.    MADIDAQUAEMIKIAPPOSITAINMBNSAMM UEINAM8UG0KRA 

(eil  vel  nl  lacunam  cxplet,  in  fine  vix  at  fuit)  A  que  CD  appoCtai^ 
(nmi  BCDF)  in  raensam  CDFZ.  mensam  B  et  pro  in  ntfnrw» 
duarum  litt.:  inmenfam  coni.  ®  (*)  213.  AT9-ACTUTITM#I4CETECA8- 
TORftiNOSPRODiMysADFORUM  A,  ubi  Er.  et  Mk.  om.  BF  9ine  spaHi^* 
licete  cailtor  nof  BaCDa  (licet  ecafbor  BbDb)  214.  iamk — - — 
M     OQUKTURiNTERiMPOTABiMUS  A,  ubi  post  lam  rosuram  ^ 


liiterarum    (quarum   ultima   f  fuit)  B,  quo  quitur  B.     quoquitnr  CR 
coqnitur  FZ:  coqnetur  (quoquotur  A  ut  vid.)  em.  Bothius,  Bentleiui  (*) 

216.  QUA PERAMODO  A  quodrantc   ndoueisueniparatare- 

seritiftipro      erit  propera  om.  Me  et  sp.  B        216.  SEQU 

(^y A,    in  quo  versus  minoi'  fuit,  quam  qui  ceUroruim 


I  3,  33—36;  4,  1—3  MENABCHMI  31 

Pbnicvlvs 

Ego  hercle  uero  te  et  seruabo  et  te  sequar, 
Neque  hodie,  ut  te  p^rdam,  meream  deorum  diuitias  mihi. 

Erotivm 
Euocate  iutils  Culindrum  mihi  coquom  actutilm  foras. 


EBOTIVM.    CYLINDRVS 

Erotivm 
Sp6rtulam  cape  atque  argentum.  eccos  treis  nummos  habes. 

Cylindbvs 

Habeo. 

Erotivm 

Abi  atque  obsonium  adfer.  tribus  uide  quod  sit  satis:  220 
N^que  defiat  neque  supersii 


218.  Charisius  inst.  gr.  II  p.  201,  5  K.:  intus  Plautns  in  Me- 
naechmis  'euocate  .  .  .  .  foras':  praepositiones  enim  aduerbiis  dene- 
gantur:  %ibi  quod  supra  enim  in  N  adscriptum  est  et  —  unde  etenim 
retinuei^nt  Keilius  <ilii  —  videtur  ad  ex  praepositionem  st^intellegen- 
dam  spectare 


scripturam  totam  caperet  (nedum  me  Lamhini)      tn  me  Lamhinus,      tu 

r  ▼ 

BGDF.   om.  Z  hecle  C      tifequar  CDa.    tifequarDft.   assequar 

Dc  (*)  217.   NEQ MEBEARDEORUMDI AS- 

MiKi  A  spatiis  quadrantihus         merear  B  arUe  corr.  et  F  cum  A 

diuiciaf  £  (*)       218.  E***ATBINT QyOQUOMAGTUTUMFORAS 

(quadrante  usculindrnmmihi  et  UM  —  fortasse  etiam  AS  —  per  ligatu- 
ram,  ut  vid.)  A  culindrum  mihi   quoqnum   BCD  (quo  quum  B), 

cylindrum  mihi  coquum  FZ.    mihi  cocum  cilyndrum  Charisius       foraf 
erotium  cilinorus  CD.    foraf  cum  circa  15  litt.  ras.  B 

Act.  I  Sc.  4  EROCIVM  MERETRIXCILINIDORVS  COCVS.  B 
itemque  (sed  EROTIVM  ct  CILINDOR'  rubricator  in  D  erasis  eisdem 
verbis  a  Db,  ut  vid.,  scriptis.  Erotium  mulier.  Cylindrus  coquus  F. 
Erotium  meretrix.     Cylindru  coquus  Z.    unius  veisus  spat.  AC 

219.  s ENTUMECC0STREISNUMM08  ||  KABES  (quodrante  portula- 

mcapeatq.arg)  A  hec  coftrif  BaCD,  ubi  eccof  trif  corr.  Bb,  trif 

separ.  Dh,  heccof  coni.  Dc      habef,  ^  ex  sk  ut  vid.  C  (*)       220.  **be 

q.ob***iumadfertribusuidequodsit!|sati8  (quadrante  o#abiat) 

A         Abeo  CDa   (corr.  Dc)        absonium  Z        affer  FZ  (*)  221. 

jj       _      _ INE8ERUNT   (uNT  pcr   ligaturam)  A 

Neq  defiat  neq  C 


32  PLAVTI  1 4,  S-7 

Cylindrvs 

Quoiusmodi  isti  homines  erant? 

Ebotivm 
Ego  et  Menaechmus  et  parasitus  eius. 

Ctlindrvs 

lam  isti  silnt  decem: 

Nam  parasitus  nilnc  homiuum  octo  milnus  facile  filngitur. 

Erotivm 
Elocuta  silm  conuiuas:  ceterum  cura. 

Cylindrvs 

Licet. 
C6cta  sunt:  iube  ire  accubitum. 

Erotivm 

R^di  cito. 

Ctlindrvs 

lam  ego  hic  ero.   2^5 


223.  Nontus  p.  497,  6  M.:  accnsatiuas  positus   pro  ablatino. 
PlaatuB  Menaechmis  'nam  .  .  .  fangitur' 


cuiuB  modi  libri  cum  As  isti  homines  Fleckeisenus  confimamU,  vi 


h 


vid.,  spatio  in  A.    hiominefJB aC    hi  hominef  Bb.    ionis  Ba,  trf  rtd. 

h 

ioiiif  Z)6.     hominefZ.   omnef  F  (*)  222.  Eaitct^HEX 

— ASiTUSEir84t:iAMiSTisuNTJ)KCE  mendechmuf  CD  (d  eay.  I^) 

de.cem  c.  ras.  B  (*)  223.  namparasitusootokominumnuncfa- 
CILEFUNGITUR  (uR  pcT  ligaturum)  A  nunc  hominnm  octo  mnnns  B 
duce  A.    octo  hominum  munuf  libri  cum  Nonio  (*)  224.  elocuta- 

suMgoMUiUASCETERUMcuRAREiiiCET  A,  ubi  conuiuaf  ceieri       cftemm 
Z  cura.  CY.  licet  Camerarius.    curaticet  BaCI).    cura  licet  B6. 

CUra  tu   et   F  Z  (*)  226.  COCTASUNTIUBEIREACCUBITUM#REDICIT0t- 

lAMKGOKiCERO  A,  ubi  CiL  proem.  B.    Cy.  Z        Coacta  CD      iobire 
BaCDa.    iubere  -F  (corr.  BbDbZ  cum  A)  redi  cito  iam  omissis 

spatiis  et  personis  B  (Er.  om.  etiam  F)  redicito  C.    re  dicito  D 

ero.  Menaechmuf  (a  ex  e  m.  ead.)  mef  fenio  taciti  B 


II  1,  1—6 


AOTVS  II 


MBNABOHMVS  n.     MESSENIO 

Menaechmys 
Yoliiptas  nullast  Daaitis^  Messenio, 
Maior  meo  animo,  qu&m  quando  ex  alt6  procul 
Terram  conspiciunt. 

Messenio 
Maior;  non  dicam  dolo, 
Si  adu^niens  terram  uideas^  quae  fuerit  tua. 
Sed  quaessOy  quamobrem  nilnc  Epidamnum  uenimus?        230 
An,  quasi  mare,  omneis  circumimus  insulas? 


226—229.  Placidus  Lactantius  in  Papinii  Statii  Theb,  II  194: 
prospectet  amicam  Puppis  humum]  su£fecerat  addidiese  'bumum'  nisi 
iungeret  'amicam':  ut  Plautus  in  Menaecbmis  ^voluptas  nulla  est 
fuerit  tua'. 


Act.  II Sc.  1  MENECHMVS  ADOLESCENSMESSENIO  SENEX- 
B  itemque  D  partim  iuxta  v.  225  partim  iuxta  alteram  inscriptionem 
Menecbmuf  meffenio  i&ticy  (cf.  ad  v.  225):  eandem  —  sed  mef  fenio 
taciti  —  C  habet  tU  primum  versum  scaenae.  Men§chinuf  adolefcenf. 
MelTenio  feruuf  FZ.    unius  versus  spatium  A  226.  Sic  {sed  nul- 

IjAESt)  A  cum  Placido,  ubi  Nullafb  uoluptaf  BCD  et,  nisi  quod  eft, 
FZ,  nautif  Z  227.  Sic  libri  cum  A  et  Placido,  nisi  quod  quando 

Placidus  solus  cum  Lambino ,  itbi  quom  A  itemque  Dc  suprascr.  F. 

quin  (i  ex  incohata  a)  Da.  qum  C.  qum  Ba.  cum  Z  (*)         228.  ter- 

nj^ ^         confpitiunt  BC.     profpiciunt  Placidus,  fortasse 

recte      Mes  om.  BF  s.  sp.      maior  eft  Placidus      post  dicam  una  lit- 

tera  erasa  B      dolor  ex  dolo  Bb        229. m N A 

Si  Acidalius,  Bentleius  in  Hor.  Serm.  II  6,  32.    Quam  R  libri  cum 
A,  ut  vid.,  et  Pldcido        terram  confpiciaf  Placidus        que  C  (*) 

230.    SETQUABSSOQUAMOBREMN N (N  inCCrta    ex 

uenimuf) -4      Mes. -f'       SedquefoBCZ)       quam  obrem  JB       epidam 
num  (7.  inepidanuB.  epidannum  FZ(*)        231.  anquasimareomneis- 

cm j^        lam  FZ        omnif  BCDFZ        circuimus  Z.    cir- 

cum  imuf  reliqui 

Plavti  Msnaschmi.  3 


34  PLAVTI  U 1, 7-18 

Menaechmvs 
Fratrem  quaesitum  geminum  germaniim  meum. 

Messenio 

Nam  quid  modi  futiirumst  illum  qua^rere? 

Hic  annus  sextust,  postquam  ei  rei  operam  damus. 

Histros,  Hispanos^  Massiliensis,  HilurioS;  2^5 

Mare  superum  omne  Graeciamque  exoticam 

Orasque  Italicas  omneis,  qua  adgreditiir  mare, 

Sumus  circumuecti.     sei  acum,  credo,  quaereres, 

Acum  muenisses,  sei  uppareret,  iani  diu. 

Hominem  inter  uiuos  quaeritamus  mortuom:  240 

Nam  inuenissemus  iam  diu,  sei  uiueret. 

Menaeciimvs 

Ergo  istuc  quaero  certum  qui  faciat  mihi, 
Quei  sese  deicat  scire,  eum  esse  em6rtuom: 


232.   FRATBEMQUAESITUMQEM A  MeN.  Om.  B 

quefitu  CI>        233.  namquidmodifuturum+^+illum A     Mks. 

om,  B        lam  Z        efb  Uhri  cutn  A  querere  D.    que///rere,  n  «< 

vid.  er.,  C         234.  kicannussextuspostquam A       fextaf 

eft  BCDFZ  (corr.  Pylades)        ei  rei  Gruterus.    ire  hi  BaCDa.  ire 

hi      Bb.     huic  rei  Dc  in  marg.  rei  huic  FZ  (*)        236.  kistbosos- 

panosmassilien -A         Hyfhrofl^.     Iftrofi/      hy- 

fpanoi"  FZ      'mafliliehfif  C        hiUriof  ac  hiluriof  B  m.  rec.    illyriof 

F.    illyricof  Z  {*)  236.  maresuperumomnegbaeciamq 

A        fupremu  Ba.     fupemum  F        gretiamq»  BCD  (*) 

237.  orasqitalicasomneisquaadokeditur**rb  A  (fortasse  quo) 
omnif  BCDFZ         quaf  Z         adgreditur,  prius  d  eo;  g  inajhata  B. 

aggreditur  F        238.  sumuscircumuectiseiacumcredoq A 

post  circu  uecti  rasuram  trium  litt.  B        circil  uectif  iacam  CBa 
(corr.  Dc)      ^i  ex  ras.  B      quereref  BCD      239.  AcuMiNUENissjesBEi 

appare A        fi  reliqui        apareret  C       iam  diu  Gulid 

mus.    tamdiu .  C.    tamdiu  B.    tam  diu  D  et,  cum  proximis  construda, 
FZ  (*)  240.  kominkminteruiuosquaeritamusmortu**  A     qne 

ritamuf  BDc.     querit  amuf  CDa        mortuum  libri  241.  NAms 

uenissemusiamdiuseiueiukrkt  A  (exitu  valde  incerto)  inuenifref 

iddiuF  fi  uiueret  BCDFZ  242.  Men.  om.  B  rrgoistuoquae- 
rocertijmquidii)facl\tmiki  A,  uhi  irbu///c  c.  ras.  Ba.  iftnnc  Bh, 
quero  C,  certum  om.  FZ  (rcstituit  Pykules  ex  codd.),  quid  feciat  C. 
qui  faciat  BDFZ  (*)  243.  queisesedeicatscirebumessekmortu- 

UM  A,  uhi  Qui  fefe  dicat  ceteri,  elfe  mortuum  BZ  {*) 


II  1,  19—29  MENAECHMI  35 

Operam  praeterea  niimquam  sumam  quaerere. 

Yerum  aliter  uJuos  nilmquam  desistam  ^xsequi:  245 

Ego  illdm  scio  quam  cordi  sit  canls  meo. 

Messenio 
In  scirpo  nodum  quaeris.    quin  nos  hinc  domum 
Redimus^  nisi  si  histdriam  scripturi  sumus? 

Menaeghmys 
Dictilm  fac  cesses  dare,  ne  edis.    caueas  malo: 
Molestus  ne  seis:  n6n  tuo  hoc  fiet  modo. 

Messenio 

Hem ,  250 

ni6c  enim  uerbo  6sse  me  serudm  scio: 

Non  potuit  paucis  plilra  plane  proloquei. 

Verilm  tamen  nequeo  c6ntineri  qum  loquar. 

Audm^  Menaechme?  quom  ihspicio  marsilppium, 


244.  OPEBAMPBAETEREAXUMQIT  AMSUMM  AMQUAERRBB  A  (punctO  Stipra 

M  nan  prorsus  cerio) ,  uhi  Opera  FZ,  pterea  BD,    preterea  G,  ruma 
Bh.     rinam  F,  querere  BaCD  246.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod 

Veram  inter  oiuos  FZ  et  exfequi,  f  ex  i  corr.  m.  ead.,  B.  ex///fequi,  i 
ut  vid.  er.,  C.    exequi  FZ  (*)  246.  EGOiLLUMSCiOQUAMrARussiT- 

COBDIMEO  A,  uhi  cordi  sit  carua  reliqui  (*)       247.  Messe  add.  Db 

NCDOMUM  A,  uJbi  ceterorum  acriptura  ducibus  trihusve  lit- 

teris  superat  q^cUium        Infcir  pono  dum  DaC  (corr.  Dc,  no  separ. 
Dh)      fcyrpo  Z        querif  BaCD        248.  biamscbiptu- 

fi 

bisumus  A  quadrante  spatio        nili     Db        fcripturi,  c  ca;  r,  C 

249.  Men.  om.  BZ        D ediscaueasmalo  A  (ubi  ictum 

fjEM^ssasdatum  spatium  expleret)  fac  cesses  dare^  ne  ®.     fac  ceffaf 

datumBaC.     faceflaf  datum  BbDFZ         edif  caueaf  BCD  cum  A, 

ut  nid.    et  difcaueaf  FZ  (*)        250. nontuokocfiktmo- 

DO^t^EM  A,  ubi  molestuaneseis  spatium  explet        MelefbuB  GDa  (corr. 
Db)      nefcief  F.  ne  fif  BCDZ        Men.  Z  .om.  F        em  (sic  in  fine 

versus)  B  G D  cum  A.    hem  FZ  {*)        251.  sebuomscio,  gwa- 

dranJte  illocenimuerboesseme,  A  feruon  F.     feruom  reliqui  (*) 

252.  NON BAPLANEPROLOQUEi  A  (quadrante  potuitpaucis- 

plu),  ubi  proloqui  BDbFZ.     proliqui  G  Da  253. 

BOOONTINEBIQUINLOQUAB  A  (quadrante  uerumtamennequ)  Verum- 

tamen  B.    Veruntamen  GDFZ      neqneo    contineri   Fleckeisenus  cum 
A,  ut  vid.   nequeo  continere  BDbcFZ.    neq»    ocontinere  GDa 

qm    G  254.  quominspiciomabsuppium  A  quadrante 

V 

audinmenaechme  Audin  CDFZ.  k^^UJIIJ  c.  ras.  Ba.  ^^^IIIIU  Bb 

(Andi   Camerarius)        menechme  GD         quom   F  cum  A.     qum  BC. 
quum  DZ  marfnppium  B  (sed  npp  c  corr.  m.  ead.)  cum  A.    mar 


36  PLAVTI  II  1, 30-4 

Yiaticati  hercle  admodum  aestiue  sumus.  265 

Ne  tu  hercle,  opinor,  nisi  domum  reudrtereis^ 

Ybi  Dil  habebis,  geminum  dum  quaeris,  gemes. 

Nam  itast  haec  hominum  natio:  in  Epidamnieis 

Yoluptarii  atque  pdtatores  maxumei: 

Tum  silcophantae  et  palpatores  plilrumei  260 

In  ilrbe  hac  habitant:  tilm  meretrices  millieres 

Nusquam  perhibentur  blandiores  g^ntium. 

Propterea  huic  urbei  ndmen  Epidamno  inditumst, 

Quia  n^mo  ferme  sme  damno  huc  deudrtitur. 

Mekaeghmys 
Ego  istilc  cauebo.    cedo  dum  huc  mihi  marsdppium.       265 


255.  (tanquam  opipare)   uiaticatus  hinc  habere  videtur  SidoniMi 
Apollinaris  Epist  VI  10,  2 


fnppium  C.  mar  fupium  Da.  marfupium  DcFZ  Versus  264-259 
hoc  se  ordine  in  B  excipiunt  bifariam  divisa  pagina  (de  tpM  cf.  Ta- 
rtrg.  p.  488  sq.): 

Adi Viaticati 

Ne  tu Vbi  nihil 

Nam  ita Voluptarii 

255.  DMODUMAESTiuiSUMDS  A,  ubt  uiaticatiherclea 

spatium  expUt  Viatiacati  F  ercle  D  aestiuae  B  C7.  estiaf  D- 
estiue  Z       266.  nktuercleopinornisidomumreuertereis,  vbi  heicle 

*    •  •    •  •  / 

ceterif  opinior  C  in  ras.,  reuorterif  DF.    reuoterif  Ba.    renerterif  C2 

267.  ubinikilkabebisgeminumdumquaebesgemes  A,  uW  gena- 

ninu  Z,  quaerif  Z.    querif  £C2)F         268  «g.  namitaestkaeckoid. 

NUMNATIOINEPIDAMNIBIS  y  yOLUPTARIIATQ^POTATORESMAXUMEI  A,  «W 

natio  epidamnia  ||  Na  ita  eft  hec  hominu  ||  Voluptarii  atque  potatoref 
maximi  B,  itemque  ceteri,  nisi  quod  epidannia.  nam  FZ,  h§c  CDFZ, 
uoluptarii  CD,  maxumi  Z:  nam . . .  hominum  recte  iam  Camerarius 
trai.,  in  suppl.  32,  pro  quo  spatium  tantum  ex  A  enotaverat  {*) 
260.  TUMSYCOPKANTAEETPALPATORESPLURUMEi  A,  ubi  ficophantae  et 
D.  fycophante  atque  F,  plurimi  FZ.  pluri  B  et,  cum  lacuna  in  fii^i 
V.,  CD  261.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  uj//rhe ,   \  rd  h  incohata 

cr.  et  hac  suprascr.  C  262.  Sic  libri  cum  A  (Nunquam  pr§hiben- 

tur  Z)        263.  Sic  A,  sed  inditust,  ubi  urbi  ceteri,  epidanno  FZ,  in- 
ditumft  DcF.    inditum  eft  Z  (inditufb  etiam  BCDa)  264.  5ici, 

scd  QUA,  ubiQnisL  reliqui      ferme  huc  fine  damno -BDP,  et,  nisi  quod 

danno^  Z.    fermo  huic  fine  fine  damno  C:  huc   irai.  Bothius  cum  A 

diuortitur  DFZ  (non  BC)        Vsque  ad  scaenae  finem  pers.  notai 

a  V.  265  addit  Db,  casdem  {non  spatia)  a  v.  266  om.  B,v,  266  Me8. 

antc  cedo  cxhibcns.    265.  Sic  A,  ubi  dum  mihi  huc  reliqui,  sed  cum 


U 1, 41—47.  2,  1  MENAECHMI  37 

Messenio 
Quid  eo  ueis? 

Menaegumvs 

lam  aps  te  metuo  de  uerbis  tuis. 

Messenio 
Quid  m^tuis? 

Menaeohmys 

Ne  mihi  damnum  in  Epidamnd  duis. 

Tu  magnus  tritor  millierum  es;  Messenio, 

Ego  ailtem  homo  iracilndus;  animi  perditi: 

Id  utrdmque;  argentum  quando  habebo;  caaero^  270 

Ne  til  delinquas  n^ae  ego  irascar  tibi. 

Messenio 
Cape  atque  serua:  me  lubente  feceris. 


GYLINDBVS.    MENAECHMVS  IL    MESSENIO 

Cylinbrvs 
Bene  opsonaui  atque  ex  mea  sententia: 


duarutn  litt.  ras,  post  huc  B,  marfapium  DFZ  {non  AB).    mar  fup- 

pium   C  (*)  266.   QUIDE0UEl8#IAMAB8TEMETyp++***+*S 

A  uif  BCDFZ         abfle  etiam  D.   'apfte  BC.    b,^^  te  FZ 

267.  QUipMETUis#NEMi***A A  danuum  Z        epidanno 

FZ  duis  Beroaldus.  duf  Ba  et  {sic  quidem  inepidam  noduf)  CD. 
diaf  BhFZ.  duaf  codd.  Pii  268.  Tu  magnus  tritor  mulierum  ® 
duce  A,  in  quo  tdmag mulieiium apparuit  et  re- 

liquorum  scriptura  Tu  magnuf  (.agnuf  D)  amator  (alt.  a  ex  u,  ut  vid., 
corr,  clariusque  suprascr.  C)  mulierum  spatium  excedit  mef///////fenio 
c.  ras.  duarum  vel  trium  litt.  B  (*)  269.  EGOAUTKMKOMOiKAguNi) 

A        iracundif  BCDa.    iracundi  fam  Dc  (*)  270. 

idutbumq '■ A  cum  incertis  litterarum  (argentu)  mqu 

(ando)  vestigiis         habebo  Fylades.    habeo  lihri  271.  netude- 

LINQUASN A        post  delinquaf  (q  ex  g  incohata,  ut  vid., 

corr.)  3—4  lilt.  (fort.  neue)  er.  C  neu  ego  B  C.  neuego  D  (*)  272. 
capeatq-serua A         Capeat  que  CDa  {corr.  Dc)      iu- 

bente  BCD  fortasse  cum  A  post  fecerif  hahet  cylinditif  menechm 
Cj  cylindruf  menechmuf  D 

Act.  II  Sc.  1  CYLINDRVS.  MENAECHMVS.  MESSENIO  B  nigro 
atram.  itemque  {sed  Men^chinuf,  ut  constanter ,)  FZ.  om,  CD  (cf.  ad 
V.  272).  unius  versus  spatium  AD.  Perso^iarum  notas  in  hac  scaena 
addidit  Dh,  et  pro  Men  quidem  plerumque  So.  273.  beneopsona- 

uiatq-exmeasentbn***  A,  ubi  Cil  praem.  B,  meffenio  Db,  Cen^  Z, 
obfonaui  CD  (a  ex  o)  FZ  {non  B)  (*) 


38  PLAVTI  n  2, 2-8 

Bonum  anteponam  prandium  prans6ribas. 

Sed  eccilm  Menaechmum  uideo.    uae  tergo  meo:  275 

Prius  iam  conuiuae  obambulant  ante  ostium, 

Quam  ego  6psonatu  redeo.    adibo  atque  adloquar. 

Menaechme^  salue. 

Menaechmys 

Di  te  amabunt,  quisquis  es. 

Cylindbvs 
Quid  qua     ♦£♦**♦*     qufs  ego  sim? 

Menaechmvs 
Non  h^rcle  uero. 

Cylindbvs 

Vbi  conuiuae  ceteri?  280 

Menaegumvs 
Quos  tii  conuiuas  qua^ris? 

274.  B0NU*****P0N A       ante  ponam  BC    Vems 

273—277  9ie  exhibet  C: 

ene  obsonani  atq;  ex  mea  fententia  bonu  ante  po 

na  prandium  pranroribaT  T  natu  redeo  adibo  atq;  allo 

Sed  eccu  menaechmum  uideon  etergo  meo  T  quar 

Priu*  ia  conuiuae  ambulant  ante  ollium  qua  ego  opfo^ 

ubi  J)  fadibo  atq»  ^loquar  versui  275  adscripsU  verba  Priuf redeo 

antecedenti:  unde  FZ  adibo  atque  adloquar  post  pranforibuf  ifoemni 

(del.  Pylades,  suo  locp  restituit  luntina)        276.  sedeccu — 

A  menechmu  D.    menaecb///mum  e.  ras.  B  uideo.  uae  tergo 

Gruterus.  uideon///etergo   c.   ras.  B.     uideon    aetgo  D  ante  ras.  ^- 
deon  etergo  (7.    uideon  a  tergo   D  ex  ras.   FZ  (*)  276.  pbi 

.  j_      obambulant  K.     ambulant  libri     ante  ostium ^ 

te  amabunt  om.  FZ  (ex  codd.  suppl,  Fyladcs  Ofn.  verbis  adibo  atque 

adloquar;  cf.  supra)        hofbium  D  (*)         277.  iiVA^t^^^FSOH 

A  opfonatur  edeo  Da  (corr.  Db  ct  De):  de  CFZcf. 

ad 
supra        alloquar  C  {v.  s.).     ^loquar  D  278  sq.  %e*****m***lue 

II  QuiDQu F A,  pro 

quibus  unum  versum  exhibent  BCD: 

Menaechme  falue  Me  di  te  amabunt  quifquif  ego  fim^ 

nisi  quod  Menechme  salue  dite  CD  (So.  suprascr.  Db),  et  fim  ex  fan  C, 

FZ  vcro  (v.  s.)  Men.  fcif  quif  ego  fim  (fum  Z).     Quae  ad  hoc  exew- 

plum  suppl.  ®:  Men.  Di  te  amabunt  quis^quis  es^. 

Cy.  Quid  qu^aesBO^  f<abulare?  non  scis^  quis  ego  sim?     (*) 

280.  Men.  Sonnenburgius  p.  7.    Cll  BFZ.  meff  Db  NONEBCLi-i- 

UBBO A        crcle  etiam  D.    ercle  C      Cy.  38.  om,  Vhn 

s.  sp.      c^teri  D       281.  quostuconuiuasqu A 

*uiuafD6        querif  5(7D        Qy,  om.  Db       iwim  libri 


II 2,  8—14  MENAECHMI  39 

Cylindrvs 

Parasitilm  tuom. 


Meilm  parasitum? 


Menaeghmys 


Cylindevs 
Oc;  certe  hic  insanust  homo. 

Messsinio 
DixiD  tibi  esse  hic  sucophantas  plurumos? 

Cylindevs 

Menaechmvs 
Quem  tii  parasitum  qua^ris,  adulesc^ns,  meum?  285 

Cyundrvs 

Peniculum. 

Messenio 

Eccum  in  uidulo  salu6m  fero. 

Cylindevs 

Menaechme,  numero  huc  aduenis  ad  prandium: 
Nunc  opsonatu  redeo. 

282.   MEUMPARASITUM^OBCEETBKICINS E**K0M0  A  para- 

situm?  Cy.  Oe,  certe  ®  duce  A.  paraIitum/////Certe  B,  erasa  Mb  nota. 
paralituni  certe  ceteri  iDfanaft  C  ante  corr.  iDranuf  eft  FZ:  aut  hoc 
(NU  per  ligaturam)  aut  ins(anu)e(8t)  A  (*)  283.  dixintibiesse- 

kicsycopkantasplueumos  A,  uhi  ficophaDtaf  D.  ficophaDtef  C,  pluri- 
iiiof  BDFZ  et  (er.  r  post  pl)  C  Post  hunc  v.  has  novi  versus  re- 

liquias  praebet  A  a  ceteris  omissi:  b kn*t 

,  quem  Gylindro  tribuit  ®  ad  hoc  exemplum  cxplendum 

{spatiis  quadrantibus): 

(Kides  m)e  (opino)r:  n(e)  t(a  parasitum  manes). 

286. QUAEEiSADULESgENSMEUS  A  quadrantc  quem- 

tuparasitum     Me  om.  Db       que  D      parafitum  querif  B.    para  que- 

rif  CD  adulefcenf  meum  B.    adulef  meum  D.    adule"  meum  C. 

adolefcenf.     Cy.  meum  (cum  proximo  Peniculum  constructum)  FZ  (*) 

286. inuidulosaluomfeeo  A  quadrante  peniculum 

4J:eccum,  ubi  cil  Peoiculum  eccum  B.  Peniculum  eccum  CD,  Peni- 
culum.     Mes.  eccum  FZ  {cf.  ad  v.  285)  inuidulo  BC         faluum 

FZ  (*)        287. BOKycADUENiSADPBANDru  A  quadrantc  Me- 

naechmenume  Cy.  om.  BDb         Mena  hec  menum  ero  CD  (num 

separ.  Db  et  Dc,  priora  copul.  rubricator).  Menaechmum  ero  {sic 
cum  spatio  circa  5  litt.)  B 


40  PLAVTI  II 2, 14-17 

MENAECHBiYS 

Responde  mihi, 

Adulescens:  quibus  hic  pretiis  porci  ueneunt 

Sacres  sinceri? 

Ctlindbvs 

Niimmeis. 

Menabchmys 
Nummum  a  me  dccipe:  290 

lube  te  piari  de  mea  pecdnia. 


289—291.  Festm  p.  318,  7  M,:  Sacrem  Iporcum  dici  ait  Vem\ 
U8 ,  ubi  iam  [a  partu  ?Mhetur  purus  a  qu]A  re  appel[7a<ttm  esse  mc- 
rum  dici]t.  ita  id  adi[cf^  quod  non  opus  est:]  omisit  uoca[&«b'  /or- 
mam.  Plautus:  ^Adu]\ eBceuB  qui[&u«  hic pretiis porci]  ueneunt  t9[crt8 
sinceri?  nummis]  nummum  [a  me  accipe  iube  te]  plari  de  mea  [pe- 
cuniaY :  ubi  valde  incerta  sunt  supplementa  Vraini,  praesertim  em  m 
sit^  non  omisit^  cod.  habecU;  cf.  Beitzensteinius  'Verrian.  Fortdh.^  p-  9 
adn.,  108.  Varro  de  re  rust  II  4,  16:  porci .  .  .  a  partu  deoimo  die 
habentur  puri  et  ab  eo  appellantur  ab  antiquis  'sacres',  quod  tam  ad 
Bacrificinm  idonei  dicuntur  primum.  itaque  apud  Plautum  in  Menaech- 
mis,  cum  insanum  quem  putat,  ut  pietur  in  oppido  Epidamno  inter- 
rogat  'quanti  hic  porci  sunt  sacres?'  Idem  ibidem  II 1, 20:  por- 
ci .  .  .  quoniam  puri  sunt,  ad  sacrificium  ut  inmolentm-,  olim  appellati 
'sacres',  quos  appellat  Plautus  cum  ait  'quanti  sunt  porci  sacres*.* 
ubi  Varronem  memoriter  afferre  Plauti  verba  apparet 


288. £DEo4t^BE8POND£MUCi^  jiMklranftf  nuncobsonatur 

Men  praem.  FZ      opfonatu  redeo  responde  mihi  B.    ipfo  naturf 

deo  refponde  mihi  C.    ipso  nature  deo  i^fponde  D,  itemque,  sed  mihi 

refponde,  FZ:  personam  interposuit  Camerarius  cum  A        289. 

TiiSPORgiUENEUNT  A  quadrante  adulescensquibuBhicprc 

{vix  pret,  ut ieis  fuerit)      Ado\e£cen£  D  F Z      pretiif  F  (cum  i). 

__  c 

preciis  Z.  pretii  B.  precii  C.  pty  D  porti  C.  portj  D  oeneunt 
Saracenus  cum  Festo  et  A.    ueniunt  BCDFZ        Cf  testim.         290. 

NUMMEi8#NUMMUMAMEACCiPE  A  quadranU  B&CTeBMcen^Hi^, 

unde  locum  restituit  "B  (8  tantum  pro  nummeis  lecto)        Sacrif  inceri- 

o  o 

nummif////////a  me  cum  ras.  trium  litt.  B  (  Bb).  Sacrif  (f  ex  c)  ince- 
rinii  mif  ame  C.  Sacrif  inceri  (Sacri  llnceriDc)  numif  a  me  D.  Sac- 
rif  Iincerif.  nummum  a  me  F.     Sacre  finceri  nummum  a  me  Z  (^ 

291. demeapecunia  A,  ubi  iubetepiari  spatio  non  prorm 

sufficere  {velut  expiari  paululum  exccdere)  videtur         iubcte  Da  (coff. 

Dc)       plari  Festus       peccunia-^  quif  efci  C:  cf,  ad  v.  293 


U  2,  18—25  MENAECHMI  41 

I:nam  equidem  insanum  ^sse  te  cert6  scio, 
Qui  mihi  molestu's  hdmini  ignoto,  quisquis  es. 

Cylindbvs 
Culmdrus  ego  sum:  ndmen  non  nostei  meum? 

Menaeohmys 

Sei  ttl  Culindras  seil  Cunilidra's,  perieris.  296 

Ego  t^  non  noui  neque  nouisse  aded  uolo. 

CriiiNnBTS 
Est  tibi  Menaechmo  ndmen. 

MBNAECnMVS 

Tantum  qudd  sciam. 
Pro  sano  loqueris,  qu6m  me  appellas  nomine. 
Sed  ubi  tu  me  nouisti? 


292.  NUMESSETEgEETOSCio  A  quodrafUe  namequide- 

minsa        I :  nam  ®.    Nam  Itbri  cum  A,  ut  vid.  (*)        293. 

— NiiGNOTOQUiSQUiSES  J.  quodrante  quimihimolestuahomi       molestus 

lihri:  corr.  Lamhinus  quisquis  es]  quif '   G  in  fine  paginae,  ter- 

tio   qui  antecedit   versu   adscrihens  quif  efci  cum  linedla  ef  FZ 

cum  A.   ef  c.  ras.  circ.  2  litt.  B.   efci  GDa  (efci;  Dc);  ci  ex  adscripta  per- 

sonae  nota  atU  incohato  cilindruf        294.         nosteinomen- 

MEUM  A  quadrante  cilindrusegosumnon  Cy.  om.  D  h  Cilindruf  B  GD 
cum  A,  ut  vid.  Cyb*ndruf  PZ;  cf.adv.  217  nomen  non  no^iiBoihius, 
non  nosti  nomen  lihri  cum  A,  ut  vid.  296.  Mess  Db      Sei  Muel- 

lerus  Annal.  phil  LXXXIII  p.  262  duce  K.  Seu  BGDFZ  Cu- 
lindrus  N.  Heinsius,  Salmasius:  lihri  ut  antea      ante  feu  rasuram  c.  5 

litt.  B        Cunilidru'8  ®  duce  A ,  in  quo L 

PERiERis  ita  apparuit,  ut  neque  cum  spatio  neque  cum  l  littera  aut 
ceterorum  scriptura   coriendruf  aut  conieciurae  adhuc  prolatae  conve- 

niant  {*)        296. Q.NpuissEADEOUOLO  A  quadrante 

spatio      te  om.  Da:  suprascr.  Dh        297.  kmonomen — 

antumquodscia  A  quadrante  esttibimenaec  et  4tt      Cy.  om.  Dh     H  Z> 

mena  hec  mo  JB.   menahec  mo  (7Z)a.    menahecm  2)6.    meDahecm 
Dc.    menechini    F.    men§hini   Z  Men.   Tantum    Vssingius   coU. 

Merc.  V.  642   confirmante   spatio  in  A.    tantum    lihri  (*)  298. 

querisquommeappellasnomine  A  quadrante  prosanolo 

Men.  FZ  (non  B)  itemque  Me  suprascr.  Dh,  Cilind  supra  Mc  eraso: 
cf,  ad  V.  297       qum  BG.  quin  D.  qui  FZ  me  meo  Z         apel- 

laf  D  (*) 


42  PLAVTI  U  2, 25-34 

Cylindevs 

Vbi  ego  te  n6uerimy 
Qui  amicam  habes  eram  meam  hanc  Erdtium?  300 

Menaecumvs 
Neque  hercle  ego  habeo  neque  te^  qui  homo  sis^  scio. 

Cylindbvs 
Non  scis  quis  ego  sim^  qui  tibi  saepissume 
Cyathisso  apud  nos,  quando  potas? 

Messenio 

Ei  mihi, 

Quom  nihil  est,  qui  illic  h6mini  dimminuam  capui 

Menaecumvs 
Tun  cyathissare  mihi  soles^  qui  ante  hiinc  diem  305 

Epidamnum  numquam  uidi  neque  ueni? 

Cylxndbvs 

Negas? 

Menaeghmvs 

Nego  hercle  uero. 

Cylindbvs 

N<Sn  tu  in  illisce  aedibus 
Habes? 


299.  8TIUBIKG0TKN0UEBIM  A,   qwidrante  sedubitume- 

noui,  uhi  Sed  ubi  nouiili  me  Cil  Ybi  {sie  cum  spatiis)  B,  itm- 
que,  sed  me  Cy.  ubi  FZ,   me  ubi  CD  (Mef  suprtiscr.  Dh):  tu  add, 

PyJades  canfirmante  Brtxio  ex  usu,  A  ex  spatio  (*)        300. 

AMKABESEBAMMEAMKANCEBOTiy  A  quadrantc  quiamic,  uhi  Qni  ami- 
cam  habeaf  ceteri  (*)  301.  neq-kebclekgokabeoneq^tbquikomosis. 
scio  A,  uhi  Neque  te  hercle  D:  sed  te  exp.  Da  et  Dh  (Me,  er.  C 
ante  Me,  suprascr»  Dh),  hercle  habeo  neque  te  quif  BCDFZ  (hercle 
ego  cum  A  Bentleius),  fcie  Z  (*)  302.  NONsgiSQUiSBOOSiMQUiTiBi. 

SAEPI8SUME  A,  ubi  Cy.  praem,  FZ.    Mef  D6.   om.  B,  fif  BaCDa, 

fif  BbDc,  fepimme  BCDF.  f^piffime  Z  (*)  303.  CiatifTo  BCD 

totaf  BaCDa.    ^totaf  BbDc       Me  suprascr.  D h  in  ras.  (fuit  Cil ut 
vid.).    Men.  F        hei  FZ  304.  Qum  B.     Cum  reliqui        illic  % 

illi  libri  dim  minuam  BZ.  diminuam  {ex  dimidua  D  inter  ^eriben- 
dum)  reliqui  (*)  306.  Men.  om.  BF  Tunc  Ba  {er.  c)  CD  cy- 
atiffare  mihi  B.  cratiffa  remihi  CD  inter  folef  et  qui  supra  «l  Cl,  ut 
vid.,  erasum  D  306.  Epidannum  FZ  Cy.  FZ.  Me  B.  Mef  Db 
^egaf,  g  cx  q,  C  307.  M  e  {erasa  S,  ut  vid.,  inter  M  et  e)  Dh. 
otn.  B  post  uero  Db  suprascr.  M,  cui  ef  add.  Dc  eadem  afU,e  uero 
notam  referens        in  om.  FZ        odibuf  C        308.   Habes  Seyffertui 


II  2, 34-42  MENAECHMl  43 

Menaeghmvs 
Di  illos  homines,  qui  illic  habitanty  perduint. 

Cylindbvs 
Insanit  hic  quidem^  qui  ipsus  male  dicit  sibL 
Audm^  Menaechme? 

Menaechmvs 
Quid  uis? 

Cymndbvs 

Si  me  consulaS;  310 

Nummum  illum;  quem  mihi  dildum  pollicitU'S;  habes: 
Nam  td  quidem  hercle  certo  non  sanii^s  satis; 
Menaechme,  qui  nunc  ipsus  male  dicas  tibi. 
lubeas^  si  sapias,  pdrculum  adferri  tibi.  314 

Menakchmvs 
Ineptum  hercle  hominem  milltum  et  odiosilm  mihi.  316 

Cylindbvs 
Solet  iocari  saepe  mecum  illoc  modo. 

Stud.  Fl.  p.  5  sq.  Habitaf  lihri  Mc  Db,  er.  Cl,  ut  vid.  di  illof  ex  dul- 
lof,  ut  vid.,  Dc.  dii  illof  F-^  qwe  BaCDa:  cmr.  BhDh  perduint 
Bh,  Pius.  perdunt  vel  p  dunt  BaCDa.  perdiunt  DcFZ  (*) 
309.  Me^  praan.  Db  quidem  Bothius,  Bentkius.  equidem  lihri 
ipsus  Lucftsius  in  Studem.  Stud.  I  p.  47.  id  fe  BCD.  ipfe  FZ  {*) 
310.  Aud  in  BbDb.  Aut  in  BaCDa  menahecme  Da.  mena 
hec  me  Ba  (h  er.)  C.  menechmo  Dc  Mk  in  lit.  B.  mn.  Db :  cf.  ad 
r.  312  iuffime  ex  iuffifne  Da  (uif  corr.  Dc)  Cil  om.  Dh  311. 
Kadem  qua  supra  v.  254  sqq.  coUocandorutn  versuum  ratione  B  usus 
hunc  ordinem  ostendit: 

Nammum Nam  tu 

Menaechme lubeaf 

Tu  hercle Solet 

Quamuif Qui  aif 

311.  pollicituf  lihri,  ntM  quod  policituf  (7;  corr.  Lamhinus     habes 
/S.  dare  libri  (*)        312.  Me  htUc  versui  praem.  Db:  cf,  ad  v.  310 

r  u 

hecle  C    fauuf  lihri:  corr.  Lambinus        313.  menechmo  D       nuc  Bh 
maledicaf  B       314.  ante  porculii  rasuram  circa  7  litt.  (porculu  .^)  2?. 
proculum  Z        adfori  Da  (corr.  Dc).    afferri  FZ  (♦)       316.  Mkn.  K. 
Mes.  FZ.  om.  B  Ineptum  hercle  ®.     Tu  hercle  lihri,  nisi  quod 

Eu  pro  Tu  man.  Camerarii  in  B         homo  ef  multum  odiofuf  mihi  FZ 
(*)  317.  Cy.  om.  B        locari  BCDa:  corr.  Dc  fepe  BD 

illoc  B.   iUo  reliqui  (*) 


44  PLAVTI  II 2,  43-61 

Quam  uis  ridiculus  est,  ubi  uxor  n6n  adest. 
Quid  ais  tu? 

MEKAECHMyS 

Quid  uis? 

Cylindbvs 

Satin  hoCy  inquani;  qu6d  uides, 
Tribus  uobis  opsonatumst  an  opsono  amplius,  320 

Tibi  et  parasito  et  miilieri? 

Mknaeciimvs 

Quas  mdlieres^ 
Quos  td  parasitos  16quere? 

Messenio 

Quod  te  urget  scelus, 
Qui  huic  sis  molestus? 

Cylindbvs 

Quid  tibi  mecilmst  rei? 
Ego  te  non  noui:  cum  hdc,  quem  noui,  fabulor. 

Messknio 
Non  edepol  tu  homo  sanus  es,  certd  scio.  325 

Cylindbvs 
lam  ergo  ha^c  madebunt  faxo:  nil  morabitur. 


318.  ridiculof  C  319.    Quid  ais  tu?   Men.  quid  uis  B  cm 

Bothio.  Qui  aif  tu  quid  uif  C.  Qui  aif  tu  qui  xxii  Ba:  qdi  uif  m.  ead. 
Quif  aiftu  qid  uif  D.  Men.  Quid  aif  tu?  Cy.  Quid  uif  F.  Men.  Quif 
aif  tu  Cy.  quiduif  Z  Cy.  Satin  hoc,  inquam  ®.  iuquam  iktin  hoc 
BCD  (nisi  quod  fatifn  C  ante  ras.,  fatim  cx  ras.).  inquam.  Cr.  tai^ 
hoc  FZ  (*)  320.  nobif  B  obsonatum  est  an  Camerarius,  obfo- 
natu  ft  an  JB.    obfonatuf  tan  CD.    obfonatuf  a.n  FZ        opsono  BD. 

obfono  CFZ  (*)        321.  parofito  C        muleri  Z  Men.  F.  Me  B. 

Mes.  Z.  Ci  Db         quaa  Pylades,  quaf  tu  lihri  muliere  C  (*) 

322.  paratitof  BCDa  (corr.  Db)       Mes  JBJP.  M  Db.  Cy.  Z      nrguet 
B        323.  fcif  Z        CiL  JBF.  Men.  Z.  om.  Db       mecum  eft  libri 
324.  S  (er.)  Me  Ci  praem.  Db,  Cy.  Z         Mef  ante  cum  suprascr.  Dh 
326.  Mes.  F.   Men.  Z.    S  (er.)  Me  Ci  (Ci  ex  U)  Db.  om.  B 

326.  Cy.  FZ.  Mef  JD6.  om.  B  hec  BC  madebunt  Db  faxo  (faxoZ) 
nihil  morabitur  libri:  quo  spectare  videtur  quod  in  B  apparet  in  ima 
pagina  ab  antiqua  m.  scriptum  sine  uUn  nota:  faxxo  me  morat'  (*) 


II  2, 62-65  MENAECHMI  45 

Proin  til  ne  quo  abeas  Idngius  ab  hisce  aedibus. 

Namquid  uis? 

Menaeghmys 

Yt  eas  maxumam  malam  crucem. 

Cylindbvs 

Ire  hercle  meliust  te  mterim  atque  acciimbere; 

Dum  ego  haec  appono  ad  Y61cani  uiolentiam.  330 

Ibo  mtro  et  dicam  te  hic  adstare  Erdtio, 

Yt  te  hmc  abducat  pdtius,  quam  hic  adstes  foris. 

Menaechmys 

lamne  abiit?  abiit.    edepol  haud  mendacia 
Tua  u^rba  experior  esse. 

Messenio 
Obseruato  modo: 

Nam  istic  meretricem  credo  habitare  millierem,  335 

Yt  quidem  ille  insanus  dixit,  qui  hinc  abiit  modo. 

Menaeghmys 
Sed  miror,  qui  ille  nouerit  nomen  meum. 

Messenio 

Minume  h^rcle  mirum:  mdrem  hunc  meretrices  habent: 
Ad  p6rtum  mittunt  seruolos,  ancillulas: 


327.  neqno  BI)  abeaf  BcF.  habeaf  BCDaZ  logiuf  Bh 
C  hiece  Brixius  ad  Mih  v.  27  duce  Muellero.  om.  Jibri  (*)  328. 
S  (er.)  mo  Sofci  {del.)  praem.  Db      Num  quid  B      maximam  BaCD, 

maximam  Bb.    mazumam  in  FZ       329.  Mcf  Db        meliufc  BCD. 
meliuf  F,    meliuf  eft  Z         accubere  C  (*)  330.  ergo  BC        uol- 

cam  pro  uolcani  visus  est  C  habere  {*)         331.  afftare  D.    aftare  FZ 
332.  aHef  F         333.  Mes  B,  oni.  Db        lam  ne  BD        abiit? 
abiit  Gruterus.   habit  BaC.   abit  D.    abiit  BbFZ  aut  BaCD. 

haud  Bb  mendatia  BCD  v*)  334.  t  fua  Bb  marg.  experior 
esse.  Mes.  Lipsius  Ant.  lect.  II 13.  exterioref  fe  BaCD.  exterior  effe 
Bb,  Mes.  exterior  fif  FZ  abferuato  Z  335.  iftih  C  336.  in- 
Iknuf  ille  DFZ  abiid  C  (*)  337.  Mp^n.  om.  Db  nom  D  (etiam 
lineolam  Da)  338.  Minime  libri  (*)  339.  A  CDa.  Ad  Dc  fer- 
uolof  B.   feruoluf  CD,    feruulof  FZ 


4G  PLAVTI  II 2, 66-74 

Si  quae  peregrina  naois  in  portum  aduenit^  340 

Rogitaut  quoiatis  sit,  quid  ei  nom^n  siet: 

PostiUa  exemplo  se  adplicant,  adgliitiuant: 

8i  pellexerunt,  perditum  amittilnt  domum. 

Nunc  in  istoc  portust  nauis  praedatoria, 

Aps  qua  cauendum  n6bis  sane  c^nseo.  345 

Menaechmys 
Mon^s  quidem  hercle  recte. 

Messenio 

Tum  demilm  sciam 
Recte  monuisse,  si  tu  recte  caueris. 

Menaeghhys 
Tace  dilm  parumper:  nam  concrepuit  dstium. 
Videamus,  qui  hinc  egreditur. 


341.  Priscianus  inst.  XVII  23  p.  122,  20  H.:  per  deriofttionem, 
quae  apud  Graecos  non  est,  possesBiuum  'cniua  cnia  cuium'  et.gentile 
^cnias',  cuins  nominatiuum  etiam  'cuiatis'  communi  genere  antiqni 
proferebant.  Plantus  in  Poenulo  .  .  .  idem  in  Menaecbmis  'rogitant 
cuiatis  sit  [ant  quo  ex  oppido]':  f4bi  verha  aut  quo  ex  oppido  j)fr 
merum  librariorum  {vix  ipsius  Prisciani)  errorem  repeHta  auni  ex  prae- 
cedente  Poenuli  versu  994:  id  quod  tacite  a  Ritschdio,  uncis  abHert:io 
significatum  neglexit  Vahlenus 


340.   Si  quae  32    cum  Kampmanno  de   iif  praepos.  p.  24  Bettt- 
leiusque.     Sed   qua  Ba.     Si   qua  BbFZ.     Sed  quia  CD  341.  Ro- 

gant  B  (Rogitant  etiam  Priscianus)  culatus  C.  cuiatis  reliqui  cu» 

Prisciano  supra  quid   suprascr.  aliquid  Bb,  quod  non  liquet 

fiet  B.    fciet  C.    fciat  Da.   fiat  DbFZ  342.  Poetilla  Gulielmvs. 

Poft  ille  BaCDFZ.    Pod  ill§  Bb  adplicant  D.    applicant  Bb 

CFZ.    applicat  Ba        adglutmant   DcZ.    acglutinant  CDa.  ac  gln* 
tinant  BbDb.    ac  glutinat    Ba.    agglutinant  F  343.  admittunt 

FZ  domum.  |  Men.  fane  cenfeo   FZ  inducti   cod.    D,  qui  fane 

cenfeo  (ut  alias  versuum  particulas)  supra  scr.  om.  hic  f  nota        344. 
Mks.  praem.  FZ        portust  Geppertus,  Bentleius.    portu  ftat  libri 

predatoria  BC  (*)         345.  ***t**t**KND+*t*Bi88ANEC ^ 

Apf  pro  Abf  BaC       sane  ceneeo  h.  l.  om.  FZ:  cf.  ad  v.  343 

recte 

346.  ♦♦*+*9****MKERCLKREgTE4t:TyM A        hepcle  tom 

Db.     hercle  recte  cum  C        347.  Rete  B        348.  Men.  om.  Db    tum 
Ba:  corr.  m.  ant.  minio  na  ras.  ex  una  D        boHiiam  FZ 

349.  egreditur.     Mes.    IIoc   PyJades.    egreditur  hoc  B  nUnio  DcFZ. 
creditur  hoc  BaCDa 


11  2, 74.  75;  3,  1—3  MENAECHMI  47 

Messenio 

Hoc  ponam  interim. 
Adseruatote  haee  sxSltiS;  nauales  pedes.  360 


EBOTIVM.    MENAECHMVS  H.     MESSENIO 

Erotivm 

Sine  f6ris  sic,  abi:  nolo  6periri. 

Intils  para,  cura,  uide: 
Quod  opilst,  fiat.    sternite  lectos, 
Incendite  odores:     ^     *     * 


350.  Nonius  p.  461 ,  31  M. :  [reaocare]  pedem  cnm  hominum  et 
aliqaaram  animantinm  dici  manifestnm  sit,  Vergilins  lib.  VIUI  etiam 
flnniorum  dici  posse  ostendit  .  .  .  .  et  Plantus  remos  nauium  'pedes' 
dixit:  cf.  p.  381,  14:  remi  snnt  nauales  pedes,  sicuti  pleromqne.  re- 
inos  remiges  Yergili  auctoritate  possumus  dicere  352  sq.  Varro  de 

l.  l.  VII  12:  sed  tamen  hoc  ipsum  ab  eadem  est  profectum  origine, 
qnod  cnm  nolnmus  domum  curare  dicimus:  tn  domi  uidebis,  ut  Plau- 
tus  cum  ait,  Mntus  .  .  .  .  fiat%  uhi  fuat  vel  siet  ad  senarium  efficien- 
dum  editorea  Varronis  refragante  Bergkio  ^Beitr.^  I  p.  159 


350.  Adferuatote  C.    Adfereuatote   Ba.    Abferuato  te  D.    Abfer- 
uatote  F^      hecD    BuMia  Pylades.   finuoltifC.    £iuo\ii£  BDFZ      Cf 

c 

testitn.  (*)        pedef  .  erotiu  maenehmuf  meffenio.  C.     pedef  eoritiu  me- 

oechm  mefTenio  D 

Act.  IT  Sc.  3  EROCIVM  MVLIER  .  MENECHMVS  ADOLESCENS  . 
MESSENIO  SENEX  .  B.  uniusv.sp.  A,  ut  vid.,  CDa.  eROTivm  me- 
nechmvs  messENiO  ruhr.  in  uHtimo  v.  pag.  I)h  Erotinm.  Cylindruf. 
Men^chinuf.  Meffenio  FZ.  Cyl.  peis.  dcl.  'H  Versus  351  -356  sep- 
tem  versus  in  A  occupahant,  quos  quinque  versihus  sic  complectitur  B: 

a, 

Ero  Sine  foref  fic  iibi  nolo  operiri 

Intuf  para  curaui  deqood  opnft  fiat. 
Sternite  lectof  incendite  odoref 
Mundicia  inlecebra  animo  ft  amantium 
5  Amantia  moenitaf  malo  ^i  nobif  lucro  It^ 
uhiv.li.  oref  c.  ras.  (f  ex  ft)  C.    foris  K      MBhCDF.    abii  Z     v.  2 
parani  Bh  para  cura  uide  quod  DcF  itemque,  sed  quid,   Varro, 

inde,  Z.     para  curaui  deqd  CDa  opull  fiat  CD    opuf  fiat   Varro. 

opalt.  Cyl.  fiat.  Ero.  F  itemque,  sed  opuf  ell,  Z  Quod  .  .  .  lectos 
camprehendit  Hermannus,  post  odoref  lacunam  statuit  clausulamque  sepa- 
ravit  ®,  suadente  cum  A  tum  metro  et  sententia,  ad  hoc  exemplum: 


48  PLAVTI  n  8,  4—13 

*     ^     *:  manditia  lolecebra  356 

Animdst  amantum. 
Amanti  amoenitas  malost;  nobis  lacrost.  356 

Sed  ubi  illesty  quem  cdquos  ante  aedis  ^sse  ait?  atque  ec- 

cum  uideo: 
Qui  mihist  lisui  et  plifrumum  pr6dest. 

ftem  hinc  ultro  fit;  ilt  merel  potissumus  nostrae  domi  ut  sit 
Niinc  eapse  ad  eum  adibo:  adloquar  liltro.     360 
Animille  mei;  mihi  mira  uidentur 
Te  hic  stare  foris^  fores  quoi  pateant^ 
MagiS;  quam  domus  tua,  domus  quom  haec  tua  sit. 


359.  Nonius  p.  468,  12  M. :  meret  pro  meretar.    Plaatas  in  Me- 
aaechmis  ^item  .  .  .  .  at  sit':  • 


Inc^ndite  odores:  ^munditia  Domas  nfteat:^  mandiiia  fnlecebra 
V.  4  manditia  D        inlecebra  Dc.   incelebra  CDa.   illecebra  FZ 
animoHD.  animo  e^  FZ      amantum  CDFZ      v.b  Amantia  moeni- 
taf  etiam  CDa.   Amanti  amoenitaf  DcFZ        malo  fi  FZ.  malofy  C. 
malo  f»  {h.  e.  fet)  D:  malo  eft  Catnerarius  lacrofb  CD.    lucro  eft 

FZi*)  367.  ****BIILLESTQUEMC0QU0SANTEAEDISBS**3t°^***Q**CU«- 

yiDEO  A,  ubi  Sed  ubi  ille  efb  BC.    Sed  abi  eft  iUe  DFZ,  coquuf 
BCDFZ,  aedis  ease  ait  atque  Pylades  cum  A,  ut  vid.,  et  Bb.   aedif 

fe  ait  fe  atq'  B  a  (a^dif    fe  ait  fy  atq»  Bb).    aedilTe  ait  featq^  C  §<iiffe 

aitfe  atq>  D.    §dif  (edef  F)  ait  esse   atque  FZ  (*)  858. 

— s  L A  (quadrante  inter  s  et  h  tueuietp)     eft  ufui, 

upriusaBb  corr.  eftu  fui  CZ>a  {corr.  Dc)      plurimum  Ixbri     prodeft 
BbDcFZ.    propell  BaCDa  (*)  Post  hunc  versum  intmidisse 

unum  demonstrat  A,  ubi  utsit  in  fine  iertii  a  v.  358  ver- 

8U8  ita  apparet,  ut  v.  359  bipartilum  non  fuisse  appareat.    Quem  fo/w 
fuisse  et  metrum  et  v.  359  (Item)  exigit: 

Qui  me  habet  prae  sua  miiliere  c6.ram. 

369.  hinc  BCD.    huic  FZ.    hic  Nonius  {sed  in  c[aUro]  Bamherg) 
uiroBa:  corr.Bb       meret,  eiexoC      potiftlmuf  CDFZ,  Nonm- 
potifllmum  B         ut  Iit  in  fine  versus  libri  cum  A  et  Nonio  (*) 
360.  Nihil  apparuit  in  A        eapse  ad  eum  ®.    eum  BCDZ.  cum  F 

aUoquar  FZ        ultro  BbDcFZ.    ultri  BaCDa  (♦)         861.  — 

MiBAUiDENTUR  A         Anime  Z        mei  BaCDF.    mi  B  a 

ras.  Z        cur  uideo  pro  mihi  mira  uidentur  Z  {corr.  Scutarius) 

362. KicsTA+EFORiSQUOiPATEANT  A        forif  foref  Ubri  pracier  i, 

sed  foref  ex  fore  Db        cui  FZ        363.  us**+d*mus 

iT  A  qu^rante  quomhaectuas^it)  domuf  tua  BaFZ 


cum  A,  ut  vid.  domuf  itua  CD.    domuf  fit  tua  Bb      cum  JPZ.  quam 
B  CD        qua  tua  C 


n  3,  14-19  MENAECHMI  49 

Omne  paratumst^     *    *     * 

Yt  iilssisti  atque  nt  udluisti:  365 

Neque  tibi  apud  mest  ulla  mora  intus. 
Prandium;  xSt  iussisti,  hic  cilratumst: 
Vbi  liibet,  ire  licet  acciibitum. 

« 

Menaechhvs 
Quicum  haec  mulier  Idquitur? 

Ebotivm 

Equidem  tecum. 

Menaechmvs 

Quid  mecilm  tibi 
Filit  umquam  aut  nunc  est  negoti? 

Erotivm 
Quia  pol  te  unum  ex  6mnibus     370 

368.  Cf.   Varro  Taqp^  Mevinnov  fragm.   VII  B.,  VI  B.  (♦) 


V.  364 — 368  ha^  apparuerunt  in  A: 

TRO 

OL+***I*EQ-T*BI 

U8 

MEST 


ubi  B  habet: 

Omne  para tntiuf  firti  atque  nt  uoluiHi  neq>  tibi 

Si. .  .am  ora  intaf. 

Pradium  ut  iuir.rtihic  curatuft  ubi  libet*  ire  licet  accubitum. 
F.  364—366  om.  FZ  364  sgg.  Ome  D  paratuft . . .  utiuf^fifbi 

Bb.     parafituf  tutinf  fifbi  D  et,  nisi  qiu)d  tutuif,  C.     paratum  efb  ut 
iufTifti  Camerarius,  ubi  duce  A  supplendum  erit,  velut 

Omn^  paratumgt  —  quin  tu  fs  intro?  —  Vt  iussisti 
tibi  apud  mest  (vel  tibist  in  med)  nlla   mora  &.    tibift  || .  .ullam^ora 
Bb.     tibi  fulla  oraf  CD  (*)        367  sg.  Prandinm  B  ead.  w.  CDFZ 
ot  inffi  ftihic  curatuft  ubi  Bb.     ntiuf  ft  ftibic   cnratnf  tibi  C.     ulinflib 

(tihic  curat'  tibi  D.  ut  iuflifti  hic  curatumll  nbi  F,  et  nisi  quod  cn- 
raturo  eft  {cum  A,  ut  vid.)  Z  Inbetire  CDb.  inbetire  Da.  lubet  ire 
FZ  (*)         369.  Me  BDb       Qui  cnm  B       hec  BaD        loqnitnr  mn- 

lier  F        Ero.  Db.    Mes  B        te  cum  C       Men.  Db        

p  A  versu  post  Qnid  bipartito,  ut  vid.:  itemque  v.  370  bipar- 


titus  fuit,  in  quo  nihil  apparuit  370.    negotii  BCD.     negocii  FZ 

E  Db        qni  B        polt  te  CD 

PI.ATTI  MbNAROHVT.  4 
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Venus  me  uoluit  magnificare:  neque  id  haud  inmeritd  tuo. 
Nam  eeastor  solils  benefactis  tuis  me  florentem  facis. 

Menaechmys 

Certo  haec  mulier  ailt  insana  aut  ebriast,  MesseniO; 
Quae  hominem  ignotiim  conpellet  me  tam  familiariter. 

Messenio 

Dfxin  ego  istaec  heic  solere  fieri?  folia  niinc  cadunt^      376 
Praedt,  si  triduom  h6c  hic  erimus:  tum  arbores  in  te  cadeni 
Nam  ita  sunt  hic  meretrices:  omnes  ^lecebrae  argentariae. 
Sed  sine  me  dum  hanc  c6npellare.   heus  millier,  tibi  dicd. 

Erotivm 

Qnid  est? 
Messenio 

Vbi  loci  tu  hunc  hominem  nouisti? 

Erotivm 

(bidem,  ubi  hic  me  iam  dio^ 

fn  Epidamno. 

Messenio 

fn  Epidamno?  qui  hilc  in  hanc  urbem  pedem,    380 
Nisi  hodie,  numquam  intro  tetulit? 

877.  Festus  Pauii  p.  76,  5  M.:  elecebrae  argentariae  mer^ 
trices  ab  eliciendo  argento  dictae:  quae  huc  periinere  ScaJiger  o&- 
servavit 

371.  *e uo  A      Fenuf  CD       uoloit  me  Z 

magnifacere  Z.    gratificare  F      immerito  BFZ  {non  CD)  (*) 

372. —  — F***s  A     facif  FZ  ctim  A,  ut  vid.  faciaf  CD. 

fatiaf  B       373.  c***ok***miilierautinsanaautebiiiai:§tme**wo  i 

Men.  Dc  del,  Sof  a  Dh  scripto      ebria  eft  libri  cumA,  ut  vid. 
374.  Que  BaCD        conpellet  B.     copellet  CD        375.  Mes.  Dc 
iftaec  heic  Ba.   ifbaec  hic  BhDc.    ifta  echic  Da.    iOa  ethic  C.  iftec 

ol 

hicF^        folia  FZ.  fortia  BaCD.  fortia  Bb        376.  Pre  ot  BGD. 
Nunc  FZ        triduum  lihri      inte  B        cadent  ex  canent  Ba  (^ 
377.  Po8t  meretrices  distinxit  VaJilenus  Mus.  Rhen,  XXVII,  a.  1S72, 
p.  176        omnef  elecebre  BaDc.    omne  fe  lecebr§  C.    ome  fe  lecebre 
Da.    omnef  illecebr^  FZ:  cf.  testim.         378.  medum  C.   modo  Z 
compellare  lihri         dico  quid    B  ex  ras.    dicof  quid  BaCD         379. 
Mes  om.  B  Vbi  loci  ®.  Vbi  libri  nunc  F  Ero  Dc  (*) 

380.  epidamno  bis  F  {non  Z)         Mes  Dc        qui  hic  Z  (*) 

381.  (iquam  intra  F         te  tnlit  BaCDaZ.    de  tulit  Bh.    teta- 
lit  Dc        Ero.  hic  om.  B 


II  3,  S0-S8  MENAECHMI  51 

Ebotivm 

Eeia,  deliciiis  facis. 
Mi  Menaechme,  qum  amabo  ia  intro?  hic  Ubi  erit  rectius. 

Hknabchuvs 
Ha^  qnidem  edepol   recte  appellat  mcd  me  mulier  numine. 
Nimis  miror,  qiiid  hoc  sit  uegoti. 
Messknio 

Oboluit  marsdppium 
Huic  istuc,  quod  habea. 

MRNAKCIIHV& 

Atque  edepol  tit  me  monuisti  probe.  38G 

Accipe   dum   hoc:   iam   Bcibo,    utrum    huec    me   mskgti    amet 
an  marsdppium. 
Ebotivm 
Eamus  intro,  ut  prandeamus. 

Mknaeciimvs 

Bene  uocas:  tam  gratiasL 
Erotivm 
Ciir  igitur  me  tfbi  iusslsti  coqiiere  dudum  prandium? 
Menaecumvs 

Kgon  te  iusai  cdquere? 

EaOTrvM 

Certo  tibi,  mi  et  parasitd  tuo. 

hia  deliciaf  CDF.    eia  delitiaT  Z,    hi  adelitiar  Ba,  h  rt  a  era- 
Ms  eia  eorr.  pbat  facis  (non  atde  qtiin)  gravius  dialinxit  Gepper- 

liM         382.  Eko  pToem.  BDc        meiigcbmc  B.  meDecbiuf!  D  (*} 
Mox  Hic  tibi  —  nomine,   Nimir  —  atque  {sed  Hnic),   Edepol  —  mar, 
Tnppium  Eamnr  —  iuffirti,  Coqiierc  —  tno  {ned  Bgone)  quinque  ver- 
nbua  eomprehendit  B  3S3.  Mr.s.  Dc         Hec  B.  Nec  Z         apel- 

lat  OD  384.  Mes  pToemiltit  B  inOiE  omittens  gine  spatio  minor 

CD  negotii  BCD.  uegocii  FZ  oboluit  BbFZ.  obuoliiit  BaCD 
marrnpiura  BDFZ  (non  C),  item  v.  386  (*)  385.  Me  yort  Hnie 
habet  B  mox  omittens  s.  sp.  iatuil  F  nA  sup.  ser.  Da.  qnid  Z 
Mkn.  F.  Meb.  Z  386,  aoeipedum  B  cibo  CD  me  add.  Dh 
387.  tamen  gratia  eft  FZ  (*)  388.  me  tibi  BDc.  me  tibi  me  CDa. 
tibi  me  FZ  meiufrifti,  aU.  f  c^  carr.  et  ft  in  ras.  C  (/uit  meiiifcoq 
ut  vid.)  qnoqnere  Z  389.  Egone  libri:  cott.  Botliius,  Bentlein!! 

tibi,  mi  fB  {huc  revocans  [tibij  nie  m  OD  exatrrens  v.  388)  ilem- 
que  J.eo  Hermae  XVIII  p.  .J.SJ.     tibi  libri  (*) 
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Menasghmys 
Quoi,  malam,  parasito?  certo  haec  miilier  non  sanast  satis.  390 

Ebotivm 
Peniculo. 

Menaechmys 

Quis  istest  Peniculus?  qui  extergentur  baxeae? 

Erotivm 

Scilicet  qui  diidum  tecum  uenit^  quom  pallam  mihi 
Detulisti,  quam  ab  uxore  tua  surrupuisti. 

Menaechmvs 

Quid  est? 

Tibi  pallam  dedi,  quam  uxori  mea^  surrupui?  sanan  es? 

Certe  haec  mulier  canterino  ritu  restans  sdmniat.  395 

Erotivm 

Qui  lubet  ludibrio  habere  me  atque  ire  infitias  mihi 

Facta  quae  sunt? 

Menaeghmvs 

Dic  quid  est  id  quod  negem,  quod  fecerim? 

891.  Vix  duhium  est,  quin  huc  spectaverit  Verrius  Flaecus,  ex  quo 
haec  servavit  Festus  p.  230 ,  24  M.:  peniculi  qais  calciameDta  tergen- 
tur,  quod  e  codis  extremis  faciebant  antiqni  qui  tergent  ea.  dictam 
est  forsitan  a  pendendo.  Contra  non  recte  huc  traxit  DeuerlingiM 
Placidum  p.  13,  7  (baxeas,  quae  forma  etiam  in  aliis  glossis  redif). 
396.  Festus  p.  273,  6  M. :  Rit[u8  est  mos  uel  consuetado.  rite  au- 

tem   be]ne  a[c   recte   significat Plautus   in    Menaechmis  'certe 

haec  mulier  can]terin[o  ritu  astans  somniat']:  quae  huc  pertinere  Vr- 
sinus  vidit 


390.  Me  SoS  I)b      Cni  libri      malum  BhF.  malo  BaCDZ 
certe  Z        hec  D        non  fanaft  B.   non  fana  eft  F  Z.  nofanail  C.  n 
anaft  Da.    im  {vel  f.o)  fanaft  Dh        391.  ifte  eft  BCDZ,    hic  eft  F 

peniciluf  Z        extergent  ex  extenuenti  ut  vid.  D  a      baxeae  Sc«- 
iarius.    bexeae  BC,  sed  t  buxeg  suprascr,  Ba.    bexe^  D.    bexe  Z  (*) 

392.  quom  FZ.   qum  CDa.   cum  BDc      pala  Da:  corr.  Dh 
393  sq.  ab  uxore  ....  dedi  quam  om.  FZ  (non  D)  meg  faTrupuif 

ananef  CDa  (corr.  Dc).    tue   fubripuiffe  aiebaf  FZ  396.  Mek. 

praetn.  FZ  Certo  F  cantherino  ritu  BhDc  (canterino  Pyladfs 
e  codd.  ant.:  cf.  testim.).  cantherin  ori  tn  BaCDa  (orituaftanf  C). 
cantherum  oritu  F.    cantharidum  ritu  Z       restans  ®.    aftaDf  libri  (*) 

396.  Qui  B,  sed  ^  erasum       inficiaf  CDF        397.  que  &  D 
quid  fecerim  Z  (*) 


Ebotith 
Pallam  te  hodie  imhi  dediBse  lUtiriB. 

Menaecumts 

Etiam  nifDC  aego. 
Bgo    quidem   neqae   ttmqnam    uxoram   habui   neque   habed: 

neque  huc 
Vmquam,    postqaam    natus    sum ,   intra    p6rtam    penetraui 
pedem.  400 

Prandi  in  naui:  inde  hilc  sum  egressas  et  te  conueDi. 

Ebotivii 

Eccere, 
Perii  miaera.  quam  tu  mihi  nuuc  naaem  narras? 

Mbnabcumts 

Ligneam, 
Saepe  tritam,  saepe  fixani,  saepe  excussam  uialleo. 
Qaasi  supellex  pellioniBt:  palus  palo  prozumust 

EnoTiTM 
lam,   amabo,  desiste   ludos   facere  atque  i    hac   meeiim    se- 
mul.  406 

Henaecuuvs 
Nescioquem,    mulier,    quem   nosti   alium   hi5minem,  non  me 

quaeritas.  407 

398.  ohodie  G  antt  ras.  nxorJB  Men,  etiam  ante   GnUentm 

u 
Colniua  in  Appul  Metam.  I p.  50a  Oud.  uiorif.  fed  iam  B.  uxorif 
ctia  Dc.  uiorir  f»  iam  Da.  uiorif  atiajii  C,  etiam  ex  eccam,  ut  vid., 
corr.  et  ia  claritti  iwproscr.  uioriT.  iSmm.  iam  FZ  399.  (*) 
401  sq.  naui  C,  n  tx  i,  ut  vid.,  corr.  et  clarius  gupraser.  Tume  grelTiir 
C  et  te  B.  fe  Ubri  conueni.  Eeo.  eccete.  U  Perii  Pistorem  Mcvius 
Tavbmannva.  conueni  eccere  ||  Perii  CO.  conoeni  eocere  \  Ebo  Perii 
B.  conneni.  ecce  rem.  Ebo.  Perii  (Peri  Z)  FZ  mihi  nunc  BCBF. 
DDDC  mihi  Z  (•)  403.  Sepe  ter  CD,  bia  (non  ab  inilio)  B  {•) 

401.  Qnam  Ti  .BCI>  fuppcllex  £.  fapplez  F  pellionist  S. 
pellionif  BCD,  codd.  Fyladis.  ceUionir  F,  cod.  Scaligeri.  ceLoaif  Z 
proiumuft  BGD.  proiimull  F.  prosimuf  eft  Z  (")  406.  deaiete 
Fleckeisenus  Annal.  phitol.  XCV ,  a.  18G7,  p.  6S9.  define  ld>ri  fe- 
mnl  BbCDa.  femel  Ba.  fimul  DcFZ  (*)  407.  Nescio  quem  B. 
Nam  qucm  GDFZ  quem  noati  s«j)jii.   ®.  om.  Ubri  queri- 

taf  Ba  (•) 


54  PLAVTI  II 3,  56—65 

Erotivm 

N6n  ego  te  noui  Menaechmum^  Moscho  prognatiim  patre^ 

Qui  Suracusis  perhibere  natus  esse  in  Sicilia^ 

Vbi  rex  Agathocles  regnator  filit^  et  iterum  Pmtia,  410 

Tertium  Lipar6,  qui  in  morte  regnum  Hieroni  tradidit, 

Niinc  Hierost? 

Menaechmys 

Haud  faisa;  mulier,  pra^dicas. 

Messenio 

Pro  Iiippiter, 

Niim  istaec  mulier  illinc  uenit,  quae  te  nouit  tam  cate?     413 

Menaeghhys 
Hercle  opinor  pernegari  n6n  potest. 

Messenio 


Ne  feceris.  415 


Periistiy  si  iutrassis  intra  limen. 


Menaechhys 

Quin  tu  tace  modo: 

Bene  res  geritur.    adsentabor,  quicquid  dicet,  miilieri, 
Si  possum  hospitiiim  nancisci.   iam  dudum,  mulier,  tibi 


408.  menechmnm  BD         mofco  BDaF.    nofco  Dc         ^rogna- 
tum  B,  sed  ro  litteris  crasis        409.  firacufif  D.    firacuffif  B,    fyracu- 

tur  o.i 

fif  CFZ        perhiberQ  Dc        fycilia  C.    fcilia  B  m.  ead.      410.  Vcrba 

ubi  ....  fuit  antecedenti  versui,  verba  Et  i.  P.   insequenti  adiungit  B 

supra  Vbi  aiiquid  (Er  ut  vid.)  erasum  D        agatoclef  F        Pin- 

tia  32  duce  Gronovio.  pinthia  libri{*)        411.  Tercium  BC.     Tertio  /5 


1 


liparo,  p  ex  h,  C.    lyparoZ      mofle  C  ante  corr.      heroni  Da 
412.  Men.  praemittunt  FZ  hiero  eft  M  haud  B.    hiero  ef  haud 

C.    heroef  haud  DFZ        falfa  BCDF.   falfo  Z         pdicaf  ^  i  uppit 

B,  Mes  hic  omittens        pro    Dc        iupiter  DFZ         413.  Num  CF, 
Dousa  III  6.    Mes  Num  B.    Nc  D.     Nunc  Z.  ifta  hec  B,  h  era- 

so      illinc  rasura  ex  illunci5        que  Ba  (*)        416.  Ercle  B      poll  6 

Jine  B      416.  Perifti  FZ      i^iter  tace  et  modo  aliquid  (c  ut  vid.) 

erasum  C  (*)  Post  hunc  versum  quaedam  intercidisse  Ladewigius 

p.  296  vidit:  recedere  servum  erus  iusserat  ut  e  v.  432  apparet 

f 
418.  adfentabor  B,    aflentabor  ccteri        419.  pofum  C.   poflem  Z 

ofpitium  Bb.    hofpicium  D        nancifor  D  ante  ras,  (*) 


II  3,  60—75  MENAKCIIMI 


OO 


Ni>ii   iii|.)ru(leii.s  iiduorbabar:   hiiiic   luclucl^ani   lu'   lurac  i-ju 

\  xori   reuuntiaret  cK-   palla   et  de   prandio. 
Niiuc  quando  uis,  eiuiius  iiitro. 

Erotivm 

Etiam  parasitilDi  manes? 

Menaechmys 

Neque  ego  illum  maneo  neque  flocci  f^cio^  neque,  si  uenerit^ 
Eiiin  uolo  intromitti. 

Ebotivm 

Ecastor  haild  inuita  fecero. 
Sed  scin  quid  te  amabo  ut  facias? 

Menaechmvs 

fmpera  quiduis  modo.     425 

Eeotivm 

Pallam  illam   quam  dildum   dederas^  ad  phrygionem  ut  de- 

feras, 
Vt  reconcinnetur  atque  ut  dpera  addantur  quae  uolo. 

Menaeghmvs 

Hercle  qui  tu  recte  dicis:  eadem  dignorabitur, 

Ne  ilxor  cognoscat  te  habere^  si  m  uia  conspexerit. 


a 

420.  inpradeDf  .B.    impradenr  cet&ri        aduorfabor  I>a.    adaorfa- 

bor  0.    adoerfabar  FZ        nimeae  BaCDa  (corr.  Bc)        421.  renan- 

tiaret  BbDcF.   rennntiare  BaDa.   renunciare  C.    renunciaret  Z 

422.  &  iam  B  (*)  423.  maneo  ex  moneo  Bh  fatio  B         424. 

ecafto  D.    etaHo  C        haud  inaita  CD,  codd.  Fyladis.   auh  inuita  B. 

p 
aadioi.  ita  FZ        426.  Men.  praemittit  F        fm  Bb       faciaf?  Mbn. 

imxjera  qaiduis  modo   Dousa  Expl.  III  6  cum  Palmerio  Lipsioqite. 

fatiaf?    impera   Me   quid  uif  modo  B   (ubi  impero  corr.  Bb).     faciaf 

impero?  quiduif  modo?  CD.    faciaf  impero.     Eao.  quiduif  modo  F  et 

Mes.  pro  Ebo.  substiiuens  Z       426.  Ebo  B.  Men.  FZ       dederam  Z 

frigionem  BCD        ui  B       deferam  Z  (*)        427.  re  concinnetur 

B        que  CD.        428.  Me  B.  Eko.  FZ        qui  tu  Fleckeisenus  misc. 

crit.  ed.  a.  1864  p,  29.    quiintu  CD  (cum  suprascr.  Dc).    quin  tu  B 

FZ         dicif.  Mbn.  eadem  FZ         dignorabitur  ®.    ignorabitur  BD 

FZ.    gnorabitur  C  (*)  429.  euxor  m  6  fere  litt.  rasura  (fuit  Nil 

ab  initio  et  fart.  nofc)  C  (*) 


56  PLAVTI  II 3, 76-80 

Erotivm 
Ergo  mox  auferto  tecuin^  quando  abibis. 

Menaeghmys 

Maxume.  43o 

Ebotivm 
Eamus  intro. 

Menaeghmys 

lam  sequar  ted:  hiinc  uolo  etiam  cdnloqui. 
Eho^  MesseniO;  accede  huc. 

Messenio 

Em:quid  negotist?     *    * 
^'ii'*^^'!'^^  sus  sciri 

Menaechmvs 

Quid  eo  opust? 

Messenio 

Optist. 

Menaeghmys 
Scio  ut  me  dices. 

MeSS£NIO 

Tanto  nequior. 
Menaechmvs 

Habeo  praedam:  tantum  incepi  6peris.    ei  quantiim  potest,  485 


430.  abibif  maxime  BCD  431.  Ero  om.  B  ted  Qwdv».  te 
libri  et  iam  B  colloqui  J)FZ  (*)  432.  Eo  Z  Mk8.  ow.  B 
sim  spatio        Em  :  quid  /8.   quid  libri         negotii  ell  BCD,    negocu 

efb  FZ  Po8t  eft  iMbent  fuffciri  BaC  fufciri  Da.  fufciri  FZ.t 
fcifcitari  Bb  in  marg.  fufurra  alia  m.  ant  in  B  marg.,  ubi  laewMM 
statuit  ^  ad  hoc  exemplum  explendam: 

Mes.  Em:  quid  negotist?  <Men.  Tu6m  scies. 
Mes.  Quid  tu  agis  ?    Men.  Tace.     Meh.  M6nitor  sum,  omnem  r^m  ne- 

ces^sust  acire  ^me). 
(*)         434.  Men.  jS.    Mes  B.  om.  FZ         eo  Pylades.    ego  BaCD. 
ergo  BbFZ        opuat?  Mes.  Opust.     Men.  Scio  ®  coU.  Stic^i  v.  95. 

op  .  fi  op  e   fcio   B,  ubi      in  fine  add.  {non  suprascr.)  Bb,    opn  fio- 
puf  efb  fcio  C    opufi  opuft  e  fcio  D.    opuf  eft.    Men.  fcio  FZ     me 

dicef  Mes.  Acidulius.    me  dicaf  Me  B  {^  ^  Bb  ut  supra).    medicaf  C. 
me  dicsL£  DFZ  nequior.  Men.  AcidaJius.    nequiore^  J5  {^  Bhvi 

o  _ 

supra).  nec  quior^  C.  nequor^  D.  nequiorem  FZ  (*)  435.  \y6m 
B  D.  predam  C  tautu,  er.  *,  D  ei  Gruterus.  et  libri  quantum,  ti 
ex  d,  C       poteat  Dousa.   potef  (t  eo;  f  C)  libri  (*) 


II  8, 81-90  MENAECHMI  57 

Abduc  istos  in  tabernam  actiltum  deuorsdriam. 

Tii  facito  ante  s61em  occasum  ut  uenias  aduorsiim  mihi. 

Messenio 
Non  tu  istas  meretrices  nouisti,  ere. 

Menaeghmys 

Tace^  inquam     *     % 

Mihi^  dolebit^  n6n  tibi^  si  quid  ego  stulte  fecero. 

Millier  haec  stulta  atque  inscitast:  quantum  perspexi  modO;  440 

£st  hic  praeda  nobis. 

Messekio 

Perii.   iamne  abis?  periit  probe: 
Dilcit  lembum  dierectum  nauis  praedatdria. 
Sed  ego  inscitus,  qui  domini  animo  p6stulem  moderarier: 
Dicto  me  emit  aildientem,  haud  imperatorem  sibi. 
Sequimini^    ut   quod   imperatumst,    ueniam    aduorsum    tem- 

peri.  445 

436.  Abduc^  h  ex  p,  C         iftoc  Z         ilto  nntabnam  Ba.    iilbo 
rintaber  nam  C,   ifto  lin  t  aberna  Da:  corr,  BbDc  deuorforiam 

CD.   diuorforiam  B.    diuerforiam  FZ        437.   sobrn  Lamhinus.    folif 

libri  occfum  C  (*)  438.  ere  om.  F  tace  inquam  versu  mutilo 
libn  (*)  439.  fiquid  B  ftulte,  e  e  corr.  Bb.  aul  CDa  (corr.  Dc) 
440.  hec  CD  infcita  eft  DcFZ.  infita  ea  BaCDa.  infcia 
eit  Bb  quantum  ....  modo  vulgo  constructa  cum  superioribus,  cum 
proximis  iunxit  32  profpexi  Z  441.  perii.    iamne   abis?   periit 

Bothius,  Fleckeisenus  Exerc.  p,  16 sq.  peri  iamne  abif  periit  BCD, 
sed  ut  in  B  post  peri  unius  litterae  rasura  sit,  ia  ne  et  perit  Da  ha- 
bucrit,    peri  (perii  F),    Men.  iamne  abif.     Mes.  peri  tibi  FZ  (*) 

i 

442.  lembum  Z.    limbum  BC.    limpum  DF         dierectum  Z.    derectii 

Bb,    cUerectu  C.    dlerectum  D.    directnm  F        pdatoria  BD.   preda- 

toria  C  (*)  443.  infcituf  DcFZ.    infituf  BCDa.    t  infciuf  i/6  in 

marg.      qui  domini  animo  ®.    quid  rome  C.    qid  romg  D  (tw  rorn^,  ut 

vid.,  corr.  m.  cad.).    quod  •  romg  B,  •  j)  me  Bb  in  marg.    qui  hero  me  F 

Z{*)        444.  aut  F        445.  Sequini  Z.     Sedquimini  (7D,  exp.  d  Db,  ut 

o 

vid.  quid  Z  eft  libri  temperi  Dc  temperi.  Peniculuf  CD, 
cui  C  subscr.  PARASITV^  in  fine  v.  sq.  post  loci  vacuo  nullo 


DI  1, 1-6 


ACTYS  III 


PBNIOVLVS 

Pliis  triginta  aunis  nunc  natus  siim  iam,  quom  interea  loci 
Nitmquam  quicquam  facinus  feci  peius  neque  scelestius, 
Quam  hodie,  quom  in  contionem  mediam  me  inmersi  miser: 
Vbi  cgo  dum  hietd;  Menaechmus  se  subterduxit  mihi 
Atque  abit  ad  amicam,  credo;  neque  me  uoluit  difcere.    4M 
Quei  illum    dei  omoes   perduiut,    quei   primus   commentiist 

poplum 

Act,  III  Sc.  1  PENICVLVS  PARASITVS .  BFZ.  PARASI- 
TV8  B,  de  guo,  item  ut  de  C,  cf.  ad  v.  445  446.  nunc  natufl  nun 
iam  &  duce  A,  in  quo  pritnus  paginae  versus  ante  v.  447  db  initio 
vacat  scriptura,  unde  v.  446  bipartitum  fuisse  probahile  est  et  exctssim 
reliquorum  librorum  ambitum  hoc  loco  natur  fum  exhibenHum      qaom 

FZ.   qum  B  m.  ead.  qum  CDa.   qum  Dc  (*)  447.  NUMQUAMQri- 

CQUAM A        quicqu//y//am  C  (fuit  [qu]ia)        neqne]  atque  B 

448.   QUAMKODIBQUO IMI8KB  A  CUm  BCD 

concionem  F         inmerfi,  £  ex  i,  Da.    imraerfi  BC         449.  ubiigo. 
puMKiETOMENAECKM A        cgo  dum  hicto,  Meoaechmus 

Palmerius  p.  666  cum  A,  ut  vid.    ego  dumhi  &  omen  aechni  B.  cgo 

du  mihi  &  om^naechmuf  C.   ego  du  m  &  omenechm  D.    egomei  me- 
n^chinuf  Z.    ego   dii  mihi  et  menechinuf  F        fubter  duiit  C.  fnb- 

traxit  Z  (*)  450.  ATQ-ABiTApAMiCA**R***N OLy  A  quadra^ 

ante  olu  litteras perdubias  eq-meu      abit  B  D  cum  A.    abiit  C.  abiit  F'l 

V 

dicero  Da        461.  quiillumdeiomnbspkrd 1 

^•«       •  •        ••••••••  ^ 

M  A         Qui  Camerarius  cum  A,  ut  vid.    Que  CD.   Quo  Bfl, 

Quo,  dcinde  Qui  Bb.  quem  FZ        di  BCD.    dii  FZ        omf  S 
perduint  BbC    perdunt  BaD.   perdiunt  FZ  quei  primuf  C.  qoe 

gipm  B.  que  iprim  Da.  qui  primuf  DcFZ  commentu  efl  BCBa^ 
commentuf  eft  DcFZ  poplum  ®  duce  A,  in  quo  quinto  fere  lcco 
versus  bipartiti  M  Loeivius  teUatur,  prior  versus  cum  verba  usque  ad 
commenturb  capiat.  om.  BCDFZ  (♦) 


lU  I,  7-13  MBNAECBUl  59 

CtSutionem  habere,  qai  homiaes  i5cM;upatos  «Jccupat. 
N(Jn  ad  eam  rem  desidioeos  hdmiaes  decuit  d^legi, 
Qui  nisi  adsint  quiSm  citentur,  ceneua  capiat  flicoV 

Qu qua  .  senatua  .  .  .  o  .  .  one 45B 

q  .  .  m  1 

Adfatimst  hominum,  in  dies  qui  Bingulas  escas  edint, 
Quibusnegotinihilest,  qai  essum  neque  uocanturnequeuocant: 
Eds  oportet  G<5utioni  dare  operam  atque  c<5mitieis. 
Sei  id  ita  esset,  ni5Q  ego  hodie  perdidiBsem  prandium:      460 


— OPAT  A,  «ti  d  tio 


ef  emba  guodrant,  erequi  vix  focttm  Imhet  {,an  fuit  ereq.i  ?) 

tionem  habero  qoi  Scutarim,  fortasse  eum  A.    CoQtionem  hao  re  qoi 

B.    Coationem  bare  qui  CD  (haru  Dc).     ContioDare,  qni  Z.    Concio- 

nare  qui  F        omiaer  ex  omfnef  Ba  (•)        453.  non A 

taeuo  gttb  finem  cernt,  u(  ctteris  non  plua  verborum  ludnasae  ly^pareat 
NoD  Dc  deeidioBOs  bomineB  0.   otiofof  (ociofof  CD)   homi- 

nef  libri        deligi  B  F  (•)         454.  qui^ — — Atiuuo  A 

i;u(xJra(i(eiii8iadBiDtqDomciteiiturcenauBcapi.'()ti;u«AD(iiNT<jnoMCiTENTrR 
legit  eliam  S,  ubi  qum  CD.  cDm  B,  cin?tef  Bii.  oiteneE  CDa  («upro 
en  er.  u'  [=  ub],  ut  vid.,D):  corr.  DcFZ  (capi)at  A.  capiaut  BC. 
percapiant  DF.    percapiunt  Z  (')  455.  456.   'Duobui  hie   vcrsibus 

auctioT  A  est,  quorum  nibil  niii  haee  legi  j/otuenmt: 

qo QUAMSBNATUStiOEMlX  EONtONB  ■  ■  AIAP 


/»  priore  poet  senatus  prima  litlera  visa  ett  vel  D  vel  P  eise  posse, 
aUara  E,  tertia  fortaese  non  o  sed  ti  potiua,  poat  quattuor  auteni  rel 
^nque  intervalla  COKTIONE  apparere.  Fosterior  vereux  priore  longe 
brecior  est  in  fine,  non  ab  initio'  B:  ttbi  Loewivs  inilio  priorit  fireus 
QDAK  i»  fxne  eiusdem  onenamip  dubitantcr  enotacit  eeteris  abtcissis,  et 
propter  P  finalem  et  propler  eequentis  versus  spatium  unum  tantum  ter- 

M*M  eumque  bipartitum  extitisse  conicierts  467.  — -kominum 

ESQUiaiNGULASEaUASEDiNT  A  quadrante  adfatimeBt  et  indi,  nt 

per  hgaturam       Ad  fatu  Da.    Aflatim  T)cZ.    AffatDm  F       eft  libn 
edint  Da  cum  ABC.    edant  Dc.    edunt  FZ  (')  468.  «uiiiub- 

SBGOTINIKILBSTQUBSUUNTNKQ-UOCANTUBNEQ-  U  UOCANT  Aj  ubi  nogotii 
BCD.  negocii  FZ,  qDi  eaaum  BGD.  qui  efum  FZ  (qubi\unt  Ar 
'quod  iton  expedio' :  negue  magi»  expedivit  I.oewius  pravam  potius  lec- 
ioncm  quam  gravem  corruplelam  admiltens),  uocauit  BaCDa  (corr.  Bb 
UcFZ)  459.  EOBoroaTETCONTioJiioABEoiiERAMATii-uoMiTiKis,  ubi 
wncioni  F,   coinitiif  BCDFZ,  sed  antepaenuUimam  meram  e  corr. 

Bb        460,   aKlIlllTAKSSEXOKKGOKODIBPE lUM  A,  ubi  Si  id 

ta  effet  ctteri  pdidino ,  '  vel  add.  vel  rescr.  Bb.  perdidifFem,  pro 
tlt-  d  inctrftaid  i,  ut  vid.,  D 


60  PLAVTI  m  1,  14-17.  2,  7  sq.  1- 

Quoi  tam  credo  halatum  oluisse,  quam  me  uideo  uiuere. 
Ibo:  etiamnum  reliquiarum  spcs  animum  obleetat  meum. 
S^d  quid  ego  uideo?  Menaechmus  cilm  corona  exit  foras. 
Siiblatumst  conuiuium:  edepol  uenio  aduorsum  temperi. 
(3bseruabo,   quid   agat,    hominem:    p6st  adibo   atque  adlo 

quar.  4& 


MENAECHICVS  IL     FENICVI.VS 

Menabohmvs 

Potine  ut  quiescas,  si  ego  tibi  hanc  hodie  probe 
Lepideque  concinnatam  referam  temperi? 
Non  faxo  eam  esse  dices:  ita  ignorabitur. 


461.  QnOITAMGBEDODATyMUOLUISSEQUAMHEUIDEOUIUEBE  A, 

Cui  ceteri,  noluirfe  Z,  quamne  B.   qua  ne  CDa  {corr,  DcFZ): 
datum  uoluisse  ^veteri  ut  apparet  vitio^  halatum  oluisse  ®  (*) 

462.  IBOETIAMNUMBEUQUABUMSPESANIMUMOBLECTATMEUM  A,  ubi  cU 

Dum  Dc,  etiam:  nam  FZ,  reliquiarum  BCDF.  relliquiarum /, 
iectat  me  BaCDaFZ.  oblectat  me  Bh.  oblectat  meum  Dc  {Safi 
nus,  Beroaldus)  cum  A  463.  uideo^  Menaechmus  com  Brixius  ( 
cum  Saraceno).  uideo  menechmu  BD.  uideo  menaechmum  CFZ 

chorona  B  ante  ras.  CD     pobas  Ar{*)      464. pol 

NioADUEBSUMTEMPEBi  A  ouadrante  Bublatumestconuiuiumede      eH  l 

conuium  C      aduerfnm  B  CD  F       temoeri  B  a  {corr.  B  b).  tem 

DC  465. NBMPpSTADIBOATQ-EADLOQUAB    (E    expu 

UA  in  fine  per  ligaturam,  quadrante  obseruaboquidagathomi)  A: 
^,  cui  QU%B  tantum  apparuit  ante  spatium  insequentium  versuum 
ad  V.  471,  huc  recocavit,  quem  post  v.  474  hahent  B  CD  {praem.  Pe 
adibo  ex  adipo  Da),  post  v.  472  med.  FZ 

Act.  III  Sc.  2         ll:lll/l'';l  (Menechm'   er.)  peniculuf . 

NECHM' ADOL.PENICVLV^  PARAS1T\  B.  Menechm' Pesiculnf 
NechM^   ADOi .  PENICVi  PARASITVS  D.    Men^chmuf  penicul 

FZ.  unius  V.  spat.  A        466. TiBiKANgKODiEPR0B| 

ubi  fortasse  potineutquiescassei  potius  quam  potineutquiescassiego 
habuisse  Locwius  adnotavit        Me  praem.  B        Potine  ut  F.  P.oi 
me  ut  B.  Jotine  neut  CDa.    Potin  ne  ut  Dc  (P  rubr.)  Z 
efcaf?  B.   quiefcaf,  c  ex  t  C  R  ego  FZ.    fcd  dico  B,  fedco 

Da.  fedego  Dc        hodio,  o  ex  &,  C  (*)        467.  TAiqi^ 

FEBAMTEMPEBi  A  quodrantc  lepideq-concinna  Lepide  qne  BO 

referram  CD        tempori  DcZ  468.  SE BHA* 

lONOBABiTUB  A  quodrante  nonfaxoeames  et  dice  eam  ee  B.  eoB 

effe  CD  '{*) 


m  2,  4—7.  9—12  MENAECHMI  61 

Penicvlvs 

Pallam  ad  phrygionem  fert  confecto  prandio 
Vindque  expoto,  parasito  excluso  foras.  470 

Non  hercle  ego  is  sum  qui  sum,  ni  hanc  iniilriam 
Meque  illtus  pulcre  filero.    obserua  quid  dabo. 

Menaeghmys 

Pro  di  immortaleS;  quoi  homini  umquam  uno  die  474 

Boni  dedistis  plils,  qui  minus  sperauerit?  475 

Prandi,  potaui,  scdrtum  accubui:  apstuli 
Hanc  qudius  heres  nilmquam  erit  post  hiinc  diem. 


469.  Nonius  p,  3,  23  M.  8.  v.    Phrygiones ,  sed  Ummate  cum  ex- 

plicatione  nunc  deperdito: Plautus  Menaechmis  ^pallam pran- 

dio':  Idem  p.   537,  32  M.:  palla  est  bonestae  mulieris  uestiraentum, 

hoc  est  tunicopallium.    Plantus  in  Menaechmis  'pallam pran- 

dio':  cf.  Behlinius  p.  77,  Caesar  p.  38        41%.  Priscianus  inst.  VI III 
48  p.  483,  18  H.:  alia  uero  omnia  in  'deo'  desinontia  per  ^ui'  diuisas 

proferunt  praeteritum excipitur  ^prandeo  prandi'.    Plautus  in  Me- 

naechmis  ^prandi  ....  accubui' 

469.  ONFECTOPBANDio  A  quodrante  fere  pallamad- 

frigionemfertc  phrygionem   DcFZ.    phyyglone  BaCDa.    phyy- 

gione  B  corr.   frigionem  Nonius,  sed  priore  loco  frygionem  LG 

470.  . op A  quadrante  uinoq.expotoparasitoex- 

clus        Vino  que  B        e  poto  Z         471.  non 

NiURiA  A  quadrante  hercleiasumquisumnihanci ,   ex  quihus   quisumni 
legit  etiam  3J  bercle  ego  is  H  cum  Flcckeiseno.    hercle  if  BFZ. 

hercleif  C.    er  cleif  D      fum  ni  BhD.     fumni  BaC.    fum  in  FZ  (*) 

472.  MEQ-ULTUSP  A,  ubi  praeterea  ulckrefueroobseruaqu 

hgit  li      '    Neque  JP^  xi\ta(  BhFZ.   uultuf  BoCD  pulcbre 

fuero.    obferua  quid  dabo  BCD.   fuero .  obferuabo  quid   agat.     Homi- 
nem  poft  adibo.  atq;  alloquar  FZ:  cf.  ad  v.  465  (*)  474.  prodei 

E   A,  Uhi  PRODIIMMORTALKSQUOIKOMINIUMQUAM 

enotavit  K,  intcr  i)ei  et  e  reliqua  non  quadrare  nisi  et  UM- 


QUA  admisso  et  extremis  litteris  imminutis  adnotavit  Loevnus        P  B. 

Fro^  Dc  dii  BCDFZ  inmortalef  D  cm  BCDFZ  homini 
ras.  ex  bominnm  C  hominiu  quam  D  Post  hunc  vcrsum  hahent 
BCD  V.  465,  u6t  vide        475  s^.   Sic  A: 

B0NIDEDISTISPLUSQUIMINU8SPERAUERIT 
PRANDIP0TAUI8C0RTUMACCUBUIABSTULI 

itemque  FZ,  quos  vcrsus  invertunt  BCD  {praem.  Me  B  oh  rersum  in- 
terpositnm)  ceteroqui  consentientes ,  nisi  quod  dedifti  CDa:  corr.  Db, 
qui  miouf  ex  quominuf  Da,  apftuli  CDa  (abftnli  Dc)      Prandi  et  po- 

taui  PriscianUS  (*)  477.  KANCQUOnJSREIERESNUMQUAMERITPOSTKUNC- 

DiE  A,  ubi  QUOIUSKAERBS  ct  KANC  Ar  cuiuf  heref  BCDFZ 

unquam  Z 


62  PLAVTI  III  2,  18-22 

Penicvlvs 
Nequed,  quae  loquitur,  exaudire  clanculum. 
[Satilr  Dunc  loquitur  de  me  et  de  parti  mea.] 

Menaeohmvs 

Ait  hanc  dedisse  me  sibi  atque  eam  me  meae  4^ 

Vxdri  surrupuisse.  quoniam  sentio 

Errare^  extemplo^  quasi  res  cum  ea  ess^t  mihi^ 

Coepi  adsentari:  millier  quicquid  dixerat^ 

Idem  ego  dicebam.   quid  multis  uerbis  opust? 

Mindre  nusquam  bene  fni  dispendio.  485 

Peniovlvs 
Adibo  ad  hominem:  nam  turbare  g^tio. 

Menaeghmvs 
Quis  hic  est^  qui  aduorsus  it  mihi? 


485.  Donatus  in  Ter,  Eun.  III  4,  2:  nt  de  symboUs  essemiu: 
Plaatus  in  Menaecbmis  'minoro  nusqnam  fui  dispendio':  sed 
melius  'essemus'  producta  'e'  littera:  uhi  minime  essemus  minore:  Qt 
cu  fui  ed.  princ.  {item,  sed  no  cii  sui  ed.  Ven.).  minore  nnnqaain  fni 
vulgo  487.  sq.  Diomedes  art.  gr.  I  p.  325,  21  K.:  interdnm  comp»* 
ratiucfs  nominatiuo  iungitur,  ut  doctior  hic  quam  ille,  ut  Plaatos  in 
Menaechmis  ^quid  ....  pluma?' 


478.  NBQUEOQyAELOQUITtTREXAUDIBKCLANCULUM  A        qoae  loqoi- 

tur  BbCZ.    qua  eloquit  Ba.    que  loqnitur  DF  (*)  479.  Hunc  v., 

7it  qui  ah  A  absit,   secl.   3J  de   parti   CDaZ.    de  parte  DcF. 

t  pallacro 

depurto  B,  uhi  t  pallacro  (ubi  minus  certae  cro  [an  ero(tii).^  Utkrm) 

rursus  del.  m.  poster.  (*)        480.  e q-eammeae  A  qua- 

drante  aithancdedissem  et  (quod  non  prorsus  evanuit)  sibiat         Ait 
hanc,  er.   h  et  ha  quoque  in  ras.,  C         m6  C  me  meae  Bothius. 

meae  libri  cum  A  (*)        481.  uxoRisURRuruissKQUONiAMSENTio  A 

rubripuilTe    FZ  qiio   C  482.    ERRAREKXTEMPLOQUASnUESCUMKAKS- 

a 

SETMiKi  A         qfiref  CD  483.  C§pi  adfentari  B.     Coepi  arTentan 

CDFZ        484.  Ide///,  er.  ft,  C      opuet  Pylades.  om.  libri:  in  A  fM 

neque  hoc  v.  neque  antecedente  apparuit  (*)  485.  minobb — 

A        pene  Bh.  om.  Donatus:  v.  testim.  (*)         486.  adiwu 

_  _    ji       Pj.]    Qffi^  /^      487    QuiSK A       Me. 

om.  Z        aduorfuf  it  Bothius  (it  cum  Grutero).    aduerfum  (addfam  B) 
fit  BCD.    aduerfum  fit  FZ 


III  a,  22  -  S3  MENAECHMI  63 

Pehicvlvb 

Quid  sis,  homo 
Leuidr  quam  pluma,  pessume  et  nequissume, 
FlagiUum  homioia,  silbdole  ac  minumi  preti? 
Quid  de  te  merui,  qua  me  causa  perderes?  490 

Vt  silrrupuisti  te  mihi  dudum  de  foro. 
Fecisti  funus  m^d  absente  prandio. 
Cor  aiisQ'a  facere,  quoii  ego  aeque  lier^s  eram? 

Menaechuvs 
Atlul^cens,  quaeso,  quid  tibi  meciimst  rei, 
Mihi  qui  male  dicas  hi5mini  hic  ignoto,  insciens?  496 

An  tibi  malam  rem  uis  pro  male  dictis  dari? 

Pbnicvlts 
Pol  e&m  quidem  modo  t6  dedisse  intellego. 

Henaechmvs 
Resp6nde,  adulescens,  quaeso,  quid  nomen  tibist? 

Pk  om.  B  (gine  gp.)  et  Z       agif  0  {•)         *88.  pclTiaie  BDeZ. 
pef  /'/ime,  er.  1,  ut  vid.,D        neqnirnme  BDZ.    neqailTime  C        489. 

pLAaiTiuMKO' A         fubdo  leac  Da;  corr.  Dc        minimi 

litf»         ptii  B.    precii  CDFZ  (•)         490.  qua///  e.  rtu.  m  litt.  B 

491.  UT A        rubripuitli  FZ  (•)        192.  PECiSTiiiTraus- 

MB— ■ A        fnmnf  C         med  SatmaBius.  meo  iiftrt  (me  Be- 

roaldu*)         abfenti  libri  (*)  493.  curaususpa ■  A 

anfuf  7i6ri;  corr.  Lambimu        quoii  Bria^us.   quo'  Bb.  cui  reUqui 
aeqoe  ac   herea  eram  e  'Valicana  leetionc'  Lipgius  Ant.  lect.  II  13: 
vbi  ac  del.  K,  BenlleiuB.    ea  quae  herif  heram  BC  ti,  nisi  quod  en- 
que,  D.  ea  qne  herif  erant  F.   qn^  eraf  era  Z  (*)       404.  ♦♦+lehcbns 

— A  Pe  BDb  Ailolercenf  CD         quefo  BCD 

quid  ex  quit  C        mccnm  eft  Ubri        496.  mikiqdim A 

Hihi  qui  31  cum  A.     Qu^.  mihi  Bb.    qui  mihi  CDFZ        homini 
B.  om.  CD  (in  fine  v.)  FZ  hic  ignoto  Camerariua  cum  Bb  (pogt 

quam  rccem  distinxit  ^).    hic  noto  BaCD.    hic*noto  Bb.     ignoto  F Z 

infcienf  BbCDFZ.   iolienf  Ba  (*)         496.  antibim — 

A        mala,  a  ex  n,  C        dari?  B.  dari.  C.   dar^.  D.  dari 

(cuin  Poftea?  conslruetum)  FZ  497.  Pk.  Fol  eam  quidem  modo 

{tiel  hodie)  W,-  atque  poleahqu apparere  in  A  viium  est. 

i'K  Poft  eam  quidem  edppol  B.  Poft  Pii  (in  ras.  ex  quii)  quidS  aede- 
pol  C.  PoH  «i  quid  (q  ex  c  ut  vid.)  S  edepol  D.  Poneat  Pe.  quid 
elt  edepol   FZ         intell(«0  G  ante  corr.  intelligo  Z  (")  498.  EE9- 

POMDEADULESCKNSIJUAKSOQ A         adolefceuf  CDFZ 


62  PLAVTI  III  2,  18-22 

Penicvlvs 

Nequed;  quae  loquitur^  exaudire  clanculum. 
[Satilr  Dunc  loquitur  de  me  et  de  parti  mea.] 

Menaeohmvs 

Ait  banc  dedisse  me  sibi  atque  eam  me  meae  480 

Vxdri  surrupuisse.  quoniam  sentio 

ErrarC;  extemplo,  quasi  res  cum  ea  esset  mihi, 

Coepi  adsentari:  millier  quicquid  dixerat, 

Idem  dgo  dicebam.   quid  multis  uerbis  opust? 

Mindre  nusquam  bene  fni  dispendio.  465 

Pknicvlvs 
Adibo  ad  hominem:  nam  turbare  g&tio. 

Menaechmvb 
Quis  hic  ^st,  qui  aduorsus  it  mihi? 


485.  Donatfis  in  Ter,  Eun.  III  4,  2:  nt  de  symbolifl  essemiis: 
PlantuB  in  Menaecbmis  'minoro  nusqnam  fui  dispendio':  sed 
melius  ^essemus'  producta  ^e'  littera:  uhi  minime  essemus  mioore:  ut 
cu  fui  ed.  princ.  (item,  sed  no  cii  8ui  ed.  Ven.).  minoro  nunqnam  fiii 
vulgo  487.  sq.  Diomedes  art.  gr.  I  p.  325,  21  K.:  interdum  comp»- 
ratiucfs  nominatiuo  iungitur,  ut  doctior  hic  quam  ille,  ut  Plantas  in 
Menaechmis  ^quid  ....  pluma?' 


478.  NEQUEOQyAELOQUiTUHEXAUDrRECLANCULUM  A      quae  loqoi- 

tur  BhCZ.    qua  eloquit  Ba.    que  loqnitur  D  F  (^)         479.  Hune  t-, 
ut  qui  ah  A  absit,   secl.   3J  de   parti   CDaZ.    de  parte  />cF. 

t  iiallacro 

departe  B ,  uhi  t  pallacro  {ubi  minus  certae  cro  [an  ero{tii).^]  litterae) 

rursus  del.  m.  poster.  {*)        480.  e q-kammkae  A  qM- 

drante  aithancdedissem  et  {quod  non  prorsus  evanuit)  sibiat         Ait 
hanc,  cr.  h  et  ha  quoquc  in  ras.,  C         m6  C  me  meae  Bothiu$. 

meae  lihri  cum  A  {*)        481.  uxoKisuRRuruissEQUONiAMSENTio  A 

rubripuilTe    FZ  quo   C  482.    KREAREKXTEMPLOQyASIRESCUMEABi- 

a 

HETMiKi  A         qfiref  CD  483.  Cgpi  adfentari  B.     Coepi  affentan 

CDFZ        484.  Ide///,  er.  ft,  C      opuet  Pylades.  om.  libri:  in  A  wkil 

neque  hoc  v.  neque  antecedente  apparuit  (*)  485.  minobe 

_ ^         pene  Bh.  om.  Donatus:  v.  testim.  {*)         486.  adibo.\ 

A       Pe.  om.  Z      487.  quisk A        Me. 


om.  Z        aduorfuf  it  Bothius  (it  cum  Grutero).    aduerfum  (adufum  Bl 
fit  BCD.    aduerfum  U  FZ 


111  2,82-33 


MENAECHMI 


Penicvlts 

Quid  ais,  homn 
Leuidr  quam  pluma,  pessume  et  nequissume, 
Flagitium  bomiaia,  siibdoU  ac  minumi  preti? 
Quid  dS  te  merui,  qua  me  causa  perderes? 
Vt  siirrupnisti  t^  mihi  dudum  d^  foro. 
Fecisti  funua  m^d  absente  praodio. 
Cur  aiisu'B  facere,  quoii  ego  aeque  her^s  eram? 

MENAEGHhVS 

Adulescens,  qnaeso,  quid  tibi  mectimst  rei, 

Mihi  qui  male  dicas  hdmini  hic  ignoto,  iDsciens? 

An  tibi  malam  rem  uis  pro  male  dictis  dari? 

Penicvlys 
Pol  eam  quidem  modo  te  dediese  intellego. 

Hknasohiits 
Resp6nde,  adulescens,  quaeso,  quid  nomen  tibist? 


Ps  om.  B  fgine  gp.)  et  Z        agif  C  (*) 


pefrime  BDeZ. 
489. 


pef  /'/ime,  er.  I,  «(  vid.,  D        neqnimme  B  DZ.    nequilTime 

FLAGiTicMKO^ A        tahiio  leftc  Da:  corr.  Dc        minimi 

libri        ptii  B.   preoii  CDFZ  (•)        490.  qua///  c.  ro*.  m  liU.  B 

491.  DT A        rubnpuidi  FZ  <^)        492.  FKCiSTiFUHUS- 

MK- — ■ A        fumuf  C        med  Salmosiug.  raeo  libri  (me  Be- 

TOaldu»)         abfenti  libri  (•)  493.  CURAirsirSFA A 

aufDr  libri:  corr.  LanAirMa        quoii  Brixius.  qoo   Bh.  cni  reliqui 
aeque  ac    herea  erara  e  'Vaticann  lectione'  Lipsius  Anl.  lect.  IJ  13: 
vbi  ac  rfrf.  'S,  Bentltius,    ea  quae  heril'  heram  BC  et,  nisi  quod  ea- 
que,  D.   ea  qne  heriT  eront  F.    qnp  ernf  era  Z  (*)        404.  ***I,KHCRNS 

A  Pk  BDb  Ailolefcenf  C/}         quefo  SCi) 

qiiid  ex  quit  C        mccnm  eft  libri        495.  MiKiquiM A 

Hihi  qui  B  citm  A.    Qu^.  roihi  Bb.   qui  mihi  CDFZ        homini 
B.  om.  CD  (in  fine  v.)  FZ  hic  ignoto  Cnmerariiw  cum  Bb  (post 

quam  rocem  distinxit  fi).    bic  noto  BaOD,    hic.  noto  Bb.     ignoto  F  Z 

io(<:iev[  BbCDFZ.    iulienf  ^a  (*)  496.  antibim  ~ 

A        mala,  a  ex  fi,  C        dari?  B.  dari.  0.  dar^.  J>.   dari 

(cum  Poftea?  constructum)  FZ  497.  Pb.  PoI  eam  qoidem  modo 

(txl  hoilie)  ffl;  atque  POLEAMQU «^iparere  in  A  tiium  est. 

l'K  Poft  eam  qnidem  edepol  B.  Pofl  r:X  (in  ras.  ex  qoii)  quidfi  aede- 
pol  C.  Poft  ea  qnid  (q  ex  c  tit  tiia.)  «  edepol  D.  PoClea?  Pb.  quid 
eft  edepol  FZ        inletloiifo  C  ante  corr.  intelligo  Z  (*) 


WNDEADULESCRNSQUAEHtlQ  - 


adolefoenf  GDFZ 


64  PLAVTI  m  2,  34~4I 

Pknicvlvs 
Etiam  derideS;  ndmen  quasi  non  ndueris? 

Menaeghmys 

Non  edepol  ego  te,  qu6d  sciam,  umquam  ante  hilnc  diem    600 
Vidi  neque  noui:  uerum  certo,  quisquis  es, 
Eus,  si  aequom  facias,  mihi  odiosus  n^  sies. 

Penicvlvs 
Non  me  nouisti? 

Menaechmvs 
N6n  negem,  si  nduerim. 

Penicvlvs 
Menaechme,  uigila. 

Menaechmvs 
Vigilo  hercle  equidem,  qu6d  sciam. 

Penicvlvs 
Tu6m  parasitnm  n6n  nouisti? 

Menaechmvs 

N6n  tibi  506 

Saniimst,  adnlescens,  smciput^  ut  intellego. 


quefo  BD         quid  BbDFZ.   qai  BaC        nomen  tibist  cttifi  Wtisio 
Fleckeisenus.  tibi  nomenft  Ba.   tibi  nomen   fit  B  man.    rec.  cum  CD 

FZ  (*)  499.    ETIAMDKRIDESQITASINOMENNONNOUERIS   A  CUm  Cetem: 

trai.   K  (*)  600.   NONEDKPOLKOOTEQUADSCIA^MnMr^MntnMtTEKTTNCDIE  i 

aedepol  C        qd  C.  qnod  B  D  FZ        unqna  D      Nite  ex  ante,  ut 
vid.,  Da  (Ni  te  Dc)       601.  uidineqonouiuerumckrtoquisq A, 

uhi  noui  ceteri,   orto   CDa    (certo  etiam  B),    orto'   Db.    hortor  FZ 
(*)  602.  Eas,  si  aequom  ®.     Si  aequom  B.     fi^quu  CZ.    rieqnnm 

D  F:  in  A  primac  litterae  vix  si  fuerunt,  praeterea  nil  nisi  d  in  altera 
parte  versiis  apparuit        fatiaf  B        fioef  D.  fiaf  FZ  (*)  603.  — 

uer A        nonege  Db  604.  ME 

quodsciam  A        Menaecme  B,  menechmae  C.  menech  me  D       uigi- 

lia  B,  uigida  C        Me.]  M  D&        herole  C.  ercle  D        ^quidem  Da. 

quidem  FZ         605.  t A        Tuum  libri        paral/tom, 

f  ex  II,  C         tibi  BCD,  codd.  Pyladis.  om.  FZ  606.  — 

intelle**  A  eft  libri  adolefcenf  CDFZ 


siuciput,  ut  Camerarius.     finciput  libri,  sed  iput  Bb  in  lit.  int^l- 

ligo  Z  (*) 


III  2,  42—51  MENAECEMI 

Penictlvb 
Respdnde:  Burrupuistin  uxori  tuae 
Pallam  utanc  hodie  at£|ue  eam  dedisti  Erdtio? 

Menaichhts 
Neque  hercle  ego  nxorem  habeo,  neque  ego  EnStio 
Oedi  nec  pallam  sdrpui.     satin  sanus  es? 

PRNICVI.T8 

OccisaBt  haec  res.  non  ^o  te  indutdm  forus 
Exire  uidi  pallam? 

Menaeghhvs 
Vae  capiti  tuo. 
Omnis  ciuaedos  esse  censes,  tti  qaia's? 
Tun  med  indutum,  fuiase  pallam  praedicas? 

PENIC\'LVB 

Ego  h^rcle  uero. 

Mekael'hhv8 

Ndn  tu  abis,  quo  digaus  es, 
A^ut  te  piari  iilbe,  homo  uesanissume? 

612.  Xonius  p.  449,  30  M.:  interfici  et  occidi  et  inanima 
aetere^  uehementi  anctoritate  posaeruot.    PlantuB  ia  Meuaech 


607. ■-  ■ — — — N*s»*iTi'AE  A       rurrupnirtio  B  ex  ra». 

CD.  fuTrnpuirtiin  B  anle  ra«.  fubripuilli  FZ  tuf,  f  ex  o,  C.  tue  D 
608—610.  nihil  apparuit  in  A  608.  pala  Da,  1  suproscr.  Db 
atqae  eam  9t,  Bentleias.  alqUH  Ubri  (*)  509.  M  Db        ercle 

D.  om.  FZ         610.  taliam  Ba.  talil  CDa  (palla  wprascr.  Dc) 
avTipm  BoOiias.   furrupui  BCD.  lubripui  FZ         Batin  Jhomas  'Rev.  de 
1'inxtr.  publ  en  Belg.'  XIX  p.  260  sq.     ?v.  Satin  BFZ.     Satin  Z».  Sa- 

tui  C  (')         612.  Pb.  hoc  toco  pracm.  Thomat nohegotein- 

DDTUMEOBAS  A       occifa  eft  Nonius,  Piiis.  Occifa  fi  Ba.    OccifarS;  Bb. 
occifa  fi  CDFZ         hec  BH 


pallam  Lambinan.  pala  B.  pallai'   reliqui         Me  saprascr.  B         Ve  C 
DZ  614.  oiDf  D.  omnef  FZ         cinedof  Z.  cina  (omDifcina)  edof 

Ba.  cynedof  CDF        effe  om.  DFZ       fenferBa        tu  quia  es  Ca- 
merariws.    quia  toef  BC.  quia  tu  cl"  DFZ:  nikil  apparuit  in  A  (•) 

516.  — -PALi:,AMP8AEi)i';AS  A  tum  Z         nied  Bothius. 

me  libri        fuifle  B.  om.  reWjui,  in  fine  v.  cum  spatio  CD         pdicaf 

S  (•)  616. MJBES  A  617.  — __0*«»*8A- 

SinsvuK  A        aeaaiiiaaume  ^.  infaiiinime  BCDFZ  (*) 

PLAVTI    HUIAICUHI.  6 


66  PLAVTI  III  2,  62-67.  3,  1-4 

Penicvlvs 
Numquam  edepol  quisquam  me  exorabit;  qum  tuae 
Yxdrei  rem  omnem  iam,  lit  siet  gesta,  dloquar. 
Omnes  in  te  istaec  r^cident  contumeliae.  520 

Faxo  liaild  inultus  prandium  comedereis. 

Menabchmvs 
Quid  hoc  est  negoti?  satine,  ut  quemque  cdnspicor, 
Ita  me  ludificant?  sed  concrepuit  6stium. 


ANCILLA.     MENAECHICVS  H 

Ancilla 
Menaechme,  amare  ait  te  multum  Erdtium, 
Vt  hoc  una  opera  iam  ad  aurificem  deferas,  525 

Atque  hilc  ut  addas  ailri  poudo  unam  dnciam 
lubeasque  spinter  nouom  reconcinnarier. 


527.  Festus  p.  333,  6  M.  {suppletus  ex  Paulo):  Spinther  nocaba- 
tur  [armillae  genus^  quod  muliejres  antiquae  gere[re  solebant  brachio 
summo]  sinistro.     Plautus  ^iu[beasque  .  .  .  .]  reconcinnarier.'    Pris- 

618.     ***Q+*%*+**^QUISQUAMMEEXORABITQUINTU**    A    (EDEPOL 

Ar)        nunqna  D  aedepol  C         quintue  D  519.   ***bkirkm- 

♦♦*EM*+*+**+****TAEL0QUAR  A,  ubi  uxori  ceteri  siet  Brixius.  tit 

BCDF/j   (*)  520.   *M*****T***TAECREC1DENTC0NTUMELIAE  A 

Men.  praemittit  F        Ouif  BCD        iftec  D  521.  FAXOKAUDiNrL- 

TUSPRANDruMCOMEDERius  A,  ubi  **aut  C,  iDultum  B  J'^,  Scutarius.  mul- 

tum  CDZ,  comederif  BCDFZ  622.  quid***est i 

negoti  CD.  negotii  B.  negocii  FZ        fatine  ut  quemqaem  B  (*) 

523.  hoftium  DFZ        Ancilla  maenechm  idem  addit  B,  ANCIL- 
LA.  ADOLESCENS  D 

Act.  III  Sc.  3  ANCILLA .  ADOLESCENS  B:  cf.  ad  t.  523. 
Men^chinuf  adolefcenf  FZ.  miius  vcrsus  spatium  A  {in  quo  v.  523— 
524  nihil  apparuit)  itemque  C  {non  D)  524.  A  M  («tc)  praemiitit  Db 
(M,  ut  vid.,  rubricatoris  gratia)        Menech  me  D  (M  rubr.).  enaedime 

c.  sp.  init.  C  (*)        525.  UTKO — A      iam  ad  K.  ad  libri 

(*)        526.  ATQ A        huc  'R.  hunc  Ba.    nunc  BbCDFZ, 

sed  tq;  nunc  C  in  ras.,  er.  (A)d  aurific,  ut  vid.        unam  unciam  1?.  ^- 

ciam  BbCDFZ.  untiara  Ba  {*)         527.  iubeasq-spi A 

Inbeaf  q;  B,  ;  in  parvaras.  iubeaf  Pmci-anMS  fpinter  BZ,  Priscia- 
nus,  Paulus.  iipmiher  C D  F,  Festus  nouom  B.  nouum  CDFZ,  Pri- 
scianns 


m  8,  6-12  MENAECHMI  67 

Menaechuvs 
Et  istilc  et  aliud,  si  quid  curari  uolet, 
Me  ciiratnrum  dicito,  quicqutd  uolet 

Ancilla 
Scia,  quid  hoc  sit  spinter? 

HENAECHMV3 

Neseio,  niai  ailreum.  630 

Ancilla 
Hoc  eat,  quod  olim  clanculum  ex  armario 
Te  silrrnpuisse  aiebas  uxori  tuae. 

Menaechmvs 
Nnmquam  Wrcle  factumst 

Anoilla 

Ndu  meministi,  te  dbsecro? 
Redde  ^itur  spinter,  si  nou  meministi. 

Menaecmmvb 

Mane. 
Immo  ^quidem  memini:  nempe  hoc  est  qnod  illi  dedei.    536 

eianus  itat.  V  15  p.  151,  8H.:  iter  qaoqae  uet  itiaer  uetuste  neotri 
taai  geDeTiB  et  spiuter,  quod  &Ttiio%i!(nov  aut  fibulam  in  umeris  aat 
ajmiliam    BiguiGcat.      Plautus    in    Meniiechmis    'iabeas  ....  recon- 


628.  BTiSTUCET ■ A     M,  ut  vid.,  supraso:  Dc      ihaa 

F,  Bothim  eum  A.  iftud  BCDZ      fiquid  B      uolei  C.  uolef  Ba 

529.  MBCUKATURDMmCITOtlCIC —  A  630.  SCINtlUIDKOfSIT- 

SPiK • — -  A,  ubi  quod  reJiqui         Ipinlhcr  CF         rpintbemi- 

fcio  D  (oe  separ.  Db).  fiiinterhe       fcio  Ba.   fpinter         nefeio  Bb  (*) 

631.  KOCESTQUODOLIMCLANCULUMEX A  quo  dolim 

Ba        632.  T»s*BB»**t*SEAiEBAS— A      fubrupuilTe  Z.  fub- 

ripaifTti  F        aiebaf  Bb  cum  A  (ti  iiiiaets  exempl.  Pii).  uiebaf  (fnnu- 

pniffemebaf)  BaCDa.  timehnf  DbFZ       tne  D        533,  numq 

ECB9  A  herde  C  eft  iibri  te  B.  om.  libri  (•) 

634.  REppBioiTyB- MANE  A        Eede  B 

tpint  BZ.  fpinthor  CD.  om.   F       ii 

685.  IMMOKQUIDEU ■ 

dem  F        dedi  BCDFZ 


68  PLAVTI  m  8,  13-20 

Angilla 

Istilc. 

Menaeghmvs 

Ybi  illae  armillae  sunt,  quas  uua  dedei? 

Angilla 

Numquam  dedisti. 

Menaeghmvs 

Nam  pol  occult(5  dedei.  537 

Angilla 

Dicam  curare? 

Menaechmvs 

Dicito:  curabitur.  639 

Et  palla  et  spinter  faxo  referantilr  simul. 

Angilla 
AmabO;  mei  Mena^chme,  inauris  da  mihi^ 
Faciilnda  pondo  duom  nummum  stalagmiaj 
Vt  te  lubenter  uideam^  quom  ad  nos  ueneris. 

Mbnaeghmvs 
Fiat.  cedo  aurum:  ego  p6st  manupretidm  dabo. 

686.  **TU- —    —    QUASUNADBD — A  {sxirmaex 

parte  in  fragmento  huc  pertinente)  An.  Istuc.  Me.  Lamhinus.  Istoc 
libri  illae  Bb.  iclae  BaC.  ®'clae,  ubi  *^  suprascr.  I)h,  Skdd.Dc. 

hercle  F^  unf  0  dedi  Bb F Z.  dedit  BaCD  {*)  637.  U.prae- 
mittit  Db  In  A  pro  duobus  v.  587.  539  unus  est,  in  guo  nihU  appa- 
ruit:  sed  pi-obabile  est  v.  637  intercidisse  occulto  ®.  hoc  una  BCD. 
una  FZ         dedi  BCl).  die  dedi  F.  dedi  die  Z  (*)  639.  Cf.  ad 

V.  537  An.  Dicam  curare?  Me.  Camerarius.    Dicam  curare  BCI). 

An.  accurare  dicit  Me.  (Pe.  Z)  FZ  dicito.  curabitur.  Bb.  dicit  oc- 
curabitur  BaCD,  nisi  quod  occurrabitur  C  ante  ras.   Accurabitor  F/ 

(*)        540.  :M'**laetspinterfaxokeferatur A        A  pramii- 

tit  Db         Et  BCcum  Ar.  hec  D.  hgc  Z.  Nec  F         fpintber  CDF 

faxo  relerantur  BDFZ.  faxore  ferantur  C  (*)        541.  AMABOitF.i- 
menaechmeinaurl<^*****i  A  mi  BCD.  om,  FZ  amabomime 

naethme.  C      mime  nechme  D,  uhi  mi  stpar.  Db,  men  copul.  Dc 

in  auref  F  642. mu*+*al+g A  Faciunda 

Pylades.  Faciundaf  F,  Fatiendaf  BC.   Faciendaf  DZ      duum  lihri 
nummu  ex  nummi  Db  stalagmia  PyladiS  cum  A.  ftatagmia  BC, 

sed  i  exp.  Bb,  o.  ult.  in  ras.  2  litt.  C  ftatacmia  ^codd.  ant.^  Pyladu. 
fta/  /tacmia  (nummufta)  D  {er.  i,  ut  vid.).  ftatamia  F.   fpathalia  Z  (* 

543. is  A         libenter  BCDZ       qaom 

FZ.  quo  B,  sed  o  e  corr.  Bb.  qua  CD        biAsqq.  Me  Fiat  ....  akc 

da  fodef  abfte  et  Poft duplex  duobus  rersibus  discr.  B         544. 

K(io*5f+++KETJi  MDABO      post  »8.  oin.  Ubri      mano 


III  3,  21-38  MENAECHMl 

Ahcilla 
Da  sodes  aps  ted:  ego  post  reddider<5  tibi. 

Hbnaxchuvs 
lmm6  cedo  aps  t«d:  ^go  post  tibi  reddam  duplex. 

Amoilla 
NoQ  babeo. 

Uenaeguuvs 

At  tQ,  quando  babebis,  tdm  dato. 

Ancilla 
Numquid  uis? 

Mbnaeohmvs 
Haec  me  cdraturum  dicito,  — 
Vt,  quantum  possint,  quique  liceaat,  ueneant. 
lamne  abiit  intro?  abiit,  operuit  foris. 
Di  me  qaidem  omaes  adiuuant,  augent,  amant. 
Sed  qaid  ego  cesso,  diim  datur  mi  occaaio 


647.  Charisivs  imt.  gr.  I  p.  111,  23K.:  Quaiido  porticQUm  pro 
cam  ponere  Formianoa  et  FDndanoB  ait  Vairo:  faciuut  nec  sino  ei- 
emplo,  nam  Plautna  in  MeDaechmiB  ita  ait  'oon  ....  dato'.  nitium 
tamen  esse  non  dabium  eBt:  ubi  ante  faciunt,  nec  Keilius  inaerit  sed 
et  alii  (formianDs  et  fnndaniuB  ait  ut  uarro  habet  Neap.) 

pretiumC  mann  ptin  Ba  {eopvJ.  Bb).  manu  pcium  D.  manu  precium 
F.  mann  priuf  Z  (•)  Inter  v.  544  et  661  ntAiI  apparuit  in  A, 

sed  qumqae  tantwm  sunl  versus ,  ut  unus  (forlasse  ab  similem  C3:itum 
dato-  dicito)  interciderit  646.  horpefpro  fodef  Z  [cori:  Pylatles  ex 
eodd.)  ap8   ted  :  ego   K   duee  Spengtlio  praeeunte  poflt  ogo  Pylade. 

ftpfteC.  ttbtteBni''.  ataZ  pD{*)  616.  Mn.om.  Bsinespatw  Imo 
Da  {eorr.  D  b)  apf  ted :  ego  'E.  abfte  ego  B  D.  apfta  ego  C.  abf  te. 
An.  ego  FZ  {pers.  del.  Weisiue)  dupelei  B.  duplei  daturum  dicito 
F         647.  Mb  Non  habeo  A  BFZt  corr.  B  poet   Weisium  ad  B 

ante  ras.  O        atu  Ckarigitu        dum  D        dabif  (det.  biO  Charisius 
dato  Datnmm  dicilo  Z  (•)       548.  Asc.   Weisius.  om.  B.  Mb,  FZ 
a\e  Acidaliua.  me  uif  libri,  Sfd  er.  i  ante  meuif  C         hec  D         cura- 
tnni  dioto  C.  cnra  FZ:  c{.  ad  v.  64esq.  (•)         649.  poffint  BC.    pof- 
feut  D.  poflit  FZ        quiquc  liceant  BCD.  quaque  liceat  FZ        ue- 
neant  B.  neniant  CDFZ  {*)  560.  Me.  praemittunt  FZ         intro 

babiit  B  atUe  ras.  CD        opcniit  BCD,  Scutariua.  obtrudit  Z        fo- 

ref  lHtri  (•)  661. vy'-:-'<TAM'*>'T  A  Oii  FZ 

quidem  Bothius.  cquidem  libri       omf  BD       663. - 

L-BMiKioccASio  A,  mihi  cum  reliquis        oef  fo  D 


70  PLAVTI  in  3,  29-34.  IV  J,  1-3 

Tempilsque,  abire  ab  bis  locis  lenonieis? 

Propera^  Menaecbme:  fer  pedem,  confer  gradum. 

Demam  banc  coronam  atque  abiciam  ad  laeuam  manum:  555 

Vt,  81  sequentur  me,  hac  abiisse  c^nseant. 

Ibo  et  conueniam  seruom,  si  poter6,  meum, 

Yt  haec,  quae  bona  dant  di  mihi,  ex  me  iam  sciai 


MATRONA.    PBNIOVLVS 


b&Asq.  Nonius  p.  519,  26  M.:  censere  et  arbitrari  ueterea  cogoar 
tione  quadam  socia  ac  similia  uerba  esse  uolnerunt  ....  Plaatns  . . 
idem  in  Menaechmis  ^demam  ....  censeant':  cf,EebUniu8p.S9si't 
Caesar  p   53.  56.  72 


553,  ABKiSLOCiSLENONiEis  ^       TempufqaeBC 

adire  Z  {corr.  Piusex^codd.  ani.^)        n£F      lenoniif  FZ,  lenomi  Ba 

•  ni 

CD.  lenonif  Bb        664 sg.  Nihil  apparuit  in  A        554.  A  (dd.  antta 
M)  praemittit  Db      menechme  BD  {*)        566.  hanc  Nonius.  om.l^ 

abiiciam  FZ      leuam  libri  cum  Nonio         656.  u 

bii*seceNSEAnt  A  fi  fequentur  Nonius  {^1  ow.  Bamb-)' 


1 


Matrona  J 

Egone  hic  me  patiar  esse  in  matrimdnio, 
Vbi  uir  conpilet  clanculum,  quicquid  domist,  560       ; 

Atque  id  ad  amicam  deferat? 


fi  qui  fequatur  BCD,  scd  fequi  Ba,  Ti  quif  C  ante  ras.  R  qui  feqnan- 
tur  FZ        me  hac  Nonius.  hac  me  BbDcFZ.  hec  me  J5a2>a.  haec 
me  C    abiiffe  BDFZ  cutn  A.  habiiffe  C.  abiffe  (habiffe  (?)  Noniu8[*) 
657. MsiPOTEROMKUM  A  mum  Ba  (^ 

558. i*i**mesciat  A      S,  ut  vid.,  er.  in  marg- 

D        hec  que  BD        di  BCD  ex  ras.  Z.  dic  D  ante  ras.  dii  F 
mihi  ex  me  iam  Bentleius  in  Tcr.  Ileaut.  II  3,  104.  mihi  ex  me  libri 
cum  A,  ut  vid.  fciat   peniculuf  B   (peniculuf  erasum)  et  C.  fciat 

peniculif  D  (*) 

Act.  IV  Sc.  1  MVLIER  PARASIT'-  B.  MVLIER  PARASITVS 
PENIICVLVS  D.  Mulier.  Peniculuf  Parafituf  FZ.  unius  v.  spat.  AC. 
MATRONA  ex  inscriptione  act.  V  sc.  1  ascivit  3J.  Eundem  actum  co^- 
tinuandum  esse  Bibbeckius  intellexit  ^Gesch.  d.  B.  D.'  p.  21  569. 

Eoo A         M  praemittit  Db         me  patiar  esse  in 

Cumerarius.  mepaciar  in  Bb.   medaciar  in  BaCDa.  medacier  jn  Bh. 
mendiciar  in  FZ  (*)  560.  UBiuiBCONPiLETCLANCUiiUMQUiDQUiDiM)- 

MiST  A        uir  .  .  .  pilet  Ba.  uir .  c6  pilet  Bb.  uir  compilet  CDFZ 

donii  efk  libri  praeter  A  56 L   atqidadamigamd 4tQl-i>' 

A,  ubi  fortasse  degerat  potius  locum  habuisse  ex  incerta  vald( 


IV  1,  3-12  MENAECaMi 

Pekicvlvs 

Quin  ti!  taces? 
Manuf^ato  faxo  iam  dpprimes:  scquere  liuc  modo. 
Pallam  ad  plirygionem  ciim  coroua  adeo  ebrius 
Ferebat,  hodie  tibi  quam  surrupuit  domo. 
Sed  eccum  coronam,  quam  habuit.  uum  mentior? 
Em  hac  abiit,  si  uis  peraequi  uestigiis. 
Atque  edepol  eccum  ipse  dptume  reudrtitur, 
Sed  pallam  Don  fert. 

Mathona 
Quid  ego  nunc  cum  illdc  agam? 
Pknicvlvs 
Idem  quod  semper:  miile  tiabeas. 
Matbona 

Sic  ceuseo. 
Penicvlvs 
Huc  cciucedamuB:  ex  iiiaidiis  aiicupa. 


<i  liUerae  Kneola  Loewius  adnotabat      P  praemittit  Db        Atque  id  ad' 
Cainerarius  cum  A    Atq  .  .  ad  Ba.  Atq;  .  ad  c.  Tas.  Bb.    Atque  ad  C 

DFZ  (*)  568.  MANUKESTOFAXO — A     Mani- 

fefto  BFZ         obpriQJcf  D  ac  Ba.  'in: 

QiON —  A         phydrionC  J 

lura,  D         corona  adea  ebriuf  k^.  coromi  ebilul  B.  corona 

na  FZ  (*)  664.  ifBRBBATKniiiETiiin^UAMs— 

furripuit  F.  fubripuit  Z        domo  ex  homo  CaDa         666.  i 

COKONA —  -   A  (*)  666.  KMKACABIITHiyiS— — 

A        Em  bac  abiit  fi  etiam  B.  heeu  hac  abiit  Si  CD,  sed  abiit  eai 
habnit  Dc.   Mvl.  hem  hanc  habnitf  Pe.  fi  FH         6G7.  atij-edkpoi.- 

ECCU.MOPT— —  A  aedepol  C  ipse   Stuclterus  I^os. 

p.   498.    om.    libri   cum   A  obtume  D.   optime  B  (*)         568.  SEp- 

FALLAMNONFERT^t-tiini) A  illo  B  569.   IDEM(iUnDtlE*+ 

**»ALBKABEAafl:--  A         habeat  Bb         Mv  om.  B  670. 

KPCCONCEDAMU9Exi[Jfi!liIiii***urt  A       Pe  om.  B         iit  (nonhuc)  con- 
cedainuf  (conconcedarouf  himib.)  Noiiius         conccdaui  F        accupi  Z 
l^oal  auctipa  eramm  mcn^^chm  idu  in  B 


72  PLAVTI  IV  2,  1-7 


MENAEGHMVS  I.    MATRONA.    FENIGVLVS 

Menaecumys 

Vt  h6c  utimur  maxume  more  m6ro  571 

molestoque  mtiltum  atque  uti,  quique  situt 
optumi,  maxume  morem  habent  hunc: 
cluentis  sibi  omnes  uoliint  esse  milltos:  bVi 

bonine  an  mali  sint,  id  haiid  quaeritant: 
res  magis    quaeritur   quam    cluentum   fides   quoiusmodi 

clueat:  575 


Act  IV  Sc,2    MENECHM  MVLIER .  PAEASITVS  B,  MENECH- 
MVS  ADOLESCENS  •  DV  D.    Menechinuf.  Mulier.  PeDicnluf  F.  Me- 

ngchin  adolef.  Mulier  uxor.  Peicul    ParaHt   Z.  unius  v,  spat.  AC 
671—677.     Sic  A: 

Utkocutimubmaximemobe 


MOLESTO+Q-MCTLTOATQUTIQUIQ 

OPT AXIMI — 

ClilEMTESSIBIOMNESUOLUNTESSKMULTOS 

BONINE  AlfMALISINTIDKAUDQ 

BESMAGISQUAEBITUBQUAMC FIDES 

CUIUSMODICL 

SIESPAUPEBATQKAUDMALUSNEQUAMKAB 


8 1— L FBUGIKABETUB 

sic  autem  B: 

Vt  hoc  utini  mazime  more  morum 

Molello  q/////  multu.  atq»  uti  quiq*  funt 

Optumi  maxumi.  morcm  habent  hunc. 

CUentif  fibi  omf  uolunt  ee  multof. 

Bouine  an  mali  fint  id  haud  queritant. 

Ref  magif  qu^rit  quam  clientiii  fidef  cuiufmodi  ducat 

Si  c  paup  atq'  haud  maluf.  nequa  habetur. 

Sin  diuef  maluf  eftif  clienf  frugi  habetur. 
ubi  V.  671  sq.  t  hoc  c.  sp.  init.  Da.  At  hoc  D  rtibr.  FZ.  et  hec  c. 
sp.  init.  C  utimur  C.  ut  unur  D.  utuntur  FZ.  uiuitur  codd.  Pylc^' 
dis  maxume  F  moro  Lipsius  Ant.  lect.  II  13.  moni  etiam  CD 
FZ  Moleftoque  multum  CDFZ.  Molello  qui  multu  B  foriasse  ante 
ras.  (Moleftoq;  Bb).  molestosqmulto  A,  ut  vid.        obtumi  D.  onc- 

MEi  A,  ut  vid.      maxume  Z/0wanu5  p.51.  maxumi  BCFZ.  maximi  D. 
MAXiMi  A,  ut  vid.  (*)        673.  (^lientes  A.  clientif  etiam  CDFZ 
uolunt  omnef  F        674.  an  muli  ras.  ex  animali  D        queritant  tixm 

D  {non  C)         blb.  querit  D.  quaerit  G         clientum  CDFZ  cum  Ay 

ut  vid.         cuiuf  modi  vel  cuiufmodi  libri         clueat  C.   cluat  Z.  oleat 
D  (^  del  Dc).  oluat  F  (*) 


IV  2, 8-19  MENAECHMl  73 

sist  pauper  atque  haud  malils  Dequam  habetur, 
sin  dines  malifBt,  ie  cluena  frugi  habetur. 
Qui  neqne  leg^s  neque  aequ6m  bonum  usquam  colunt, 
Stfllicitos  patnSooB  habent:  datiim 
Denegant,  qn<3d  datumst,  litium  pl^ni:  580 

Rapaces,  uiri  fraudulenti     *     *, 
Qui  aut  fa^ore  aut  periiiriis 
Habeut  rem  paratam:  mens  est  in  querelis. 
Inris  ubi  dicititr  diea,  eimdl  patronis  dicitur.  5eri 

[Quippe  qui  pro  illis  loquantur,  quae  male  fecerint:] 
[Aut  ad  popnlum  aut  in  iure  aut  ad  iudicem  res  est.] 

576.  8i  elt  etiam  CDFZ.  tJiE^,  vt  vid.,  A  (*)         Q7T.  AnU  ti  in 
A  Seindiaesmalu  apatinm  expltt,  post  s  eet(i)ac(l)ieaa  ert  if  clieDf 

BbCDFZ  578-685.  Sie  A  (wbi  v.  578  Ulterag  ineq-lb  wwen»  in 
laeinia  huc,  «(  vid.,  pertinenU,  apatiwn  vero  ante  hquam  mtniM  m(, 
qwxm  quod  qaiaeq.legesneq.aequmboniimu  capiat,  ut  fortoige  bonam 
drfutrit;  v.  584  autem  nqnoL  apparuit  Ritschtlio,  nq  tantum  Xoctcto).- 

*«NE(1.LE— StJUAMCOLDNTSOLLICITOSPA 

-      -KAB**T 

-  tume?i'ilith:mpleni.*i.pacbs 

. LKN 

Q- K***NTRKW1'ABATAM 

ESTlNQyERELI» 

— —  ■  - — MULPATRONISDICITUIt 

sic  autem  B: 

Qni  neq'  legef  ueq>  aeqnum  bonum  ufqoam  colont' 

Sollicitof  patroDof  habent 

Datum  denegant  quod  datum  e.  litiuro  pleni.  rapacel.  uirifrandulenti 

Qaia   ut   fenorca.  piuriif  habent  rem  parata  menre  inquo //re 

Lif  nirif  ubi  dicit,   dief  fimul  patronif  dicit. 
ubi  V.  578  equum  D         ufqae  FZ  v.  679  folicitof  F        v.  681  lu- 

lantar  tuppl,  ®  duce  A,  in  quu  sub  finern  Btrsus  yx  intcr  alia  lill. 
vettigia  pdlucebat  v.  5B3  Qui  aut  Bb.  quiaut  C  feaore  aut  Bb. 
foenore  aut  CDcFZ.    foeuore   haud  Da  v.  684  menf  eft  in   que- 

relif  F Z,  fortante  eum  A.  menf^'  inqnoi  (i  in  (t(.)  ri;  Lif  Bb.  menfae  ia- 
quo  ite  lif  G  et,  nisi  quod  menfe,  D  v.  686  iutif  DFZ.  uiiif  efiam 
C  C*)         686  eq.  Sic  A: 

CIU Q— —  IJirA|!MALEFECERlNT 


nc  aulem  B: 

Quippe  qui  j>iliif  loqna  .  .  que  male  recerint. 

Aut  adpoputii  aut  iniure  ant  adiudice  ref  e. 
ubi  V.  686  loqiiant  BbC.  loquitur  F.  loqdntdr  A,  u(  vid.  ex  apatio 

inter  Q Q        quf  male  Bb.  quemale  D       fecerimt  D        Priorem 

versttm  iTtlerpreti  tribuit  Hcrmamiue,  alterum   Vssingius  (*) 
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Siciit  me  hodie  nimis  sdllicitum  cluens  quidam  babuit  neque 

qudd  uolui 
Agere  haii  quiquam  licitumst:  ita  med  attiuuit,  ita  detiDuit. 
Apud  aediles  pro  eius  factis  pldrumisque  pessumisque      500 
Deixei  causam:  cdndiciones  tetuli  tortas,  comfragosas. 

Aiit  plus  aut  miniis  quam  opus  fuerat  592 

Dicto  dixenim,  controuorsiam 

Vt     ♦     *     *     ♦     ♦     ♦     sponsio  593 

Fieret:  quid  ille?  quid?  —  me  praedem  dedit 
Nec  magis  manufestum  ego  bominem  timquam  ullum  teneri 
uidi :  594 

688.   SICUTMEKODIENIMISSOLLIGITUMGLIENSQUIDAMKABUIT  |  NEQ- 

QUODUOLUi  A,  itemqtie  reliqui,  wm  quod  fic  C,  fiout  D,  minif  £.  Minif 
CD,  rolicitum  F.  follicituf  Z,  quidem  F,  quid  uoluit  Z  {*)        589. 

Sic  &,  Ubi  A:   AGERBAUQ QUAMLICITUMESTITAMEATTINUITITADITI- 

NiJiT:  ubi  de  AUQUi  a  'R  notato  dubitana  dubitanter  mequei  exsiare 
posse  Loewius  adnotabat,  B  autem:  Agere  qoicum  licitii  e.  ita  me  atti- 

•  *  • 

nuit  ita  denuit  {ubi  ta  aiite  denuit  in  litura  scr.  et  ti  suprascr.  Bh) 
itemque  reliqui,  nisi  quod  adtinuit  DF,  ita  me  detinuit  CDFZ  (*) 
690  sq.  Sic  A: 

APUTABDILKSPROEIUSFACTISPLUBUMISQ-PESSUMISQUE 
DEIXEICAUSAMCONDICIONipSDETULITORTASCOMFRAGOSAS 

sic  autem  B: 

Apud  aedilef  proeliif  factif  plurimifq»  penunif  qui  dixi  cauii. 

conditionef  tetuli  tortaf.  confragolaf. 
itemque  ceteri ,  nisi  quod  pro  eiuf  Bb  (Camerarius)  cum  A,  plurumif 
piffiimifq;  CD.  plurimif  peffimifque  F.  plurimif  peffumif  Z  c^ndi* 
cionef  CF  cum  A.  conditio  nef  D.  conditione  Z  detuli  Bb  cwn^ 
(*)  692  sq.  Sic  locum  constituit  ®  (ille?  quid?  praedem  Camerario 
praecunte,  ubi  me  add.  duce  Bekkero  Icto)  cum  lacuna  tertii  versiculi  ad 
hoc  exemplum  explenda: 

Vt  <^procra8tinarem  aut  ut^  sponsio^ 
ubi  A  habet: 

AUTPIUSAUTMINUSQUAOPUSFUERATDICTODIXEBAMCO* 

TROUERSL^MUT 
SrONSlOFII-IRETQUipiLLEQUIPRAEDI-iMDKDIT 

B  autcm: 

Aut  pluf  aut  minufqua  op  erat  multo  dixera  controuerfiam. 

Vt  fponfio  fier&  Pe  quid  ille  qui  pda  dedit? 
itemque  reliqui,  nisi  quod  minul  opuf  quam  Z      Aut  fponfio  Da  {cm. 
rubr.)         fieret  quid   ille   qui    CD.    tieret  quid   ille   FZ         praedem 
Camerarius  cum  A.    pdii  B,  sed  a  e  corr.  Bb,   itemque  D.  praeda  C-. 
predam  FZ  (*)        594.  necmagismanifestumegokominemumquamul- 

LUM  A  in  fine  pag.,  UA  per  Jigat.  neg  magif  Da.  neg*   magif  Dc 

manifefbii  BZ        unqua  D  itemque  rasura  ex  umqua  C  {*) 
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6mnibus  male  factis  testes  tres  aderant  acerrumi. 

Di  illum  omnes  perdant,  ita  mihi  596 

Hunc  hodie  corrumpit  diem: 

Meque  adeo,  qui  hodie  forum  597 

Vmquam  oculis  inspexi  meis. 

Diem  iam  corrupi  dptumum:  598 

lussi  adparari  prandium: 

Amica  expectat  me^  scio. 

Vbi  primum  licitumst,  ilico  699 

Properaui  abire  de  foro. 

Iratast  credo  nunc  mihi:  600 

Placabit  palla  quam  dedi^ 

Quam  cdmmode  uxori  abstuli  601 

Atque  huic  degessi  Erdtio. 

Penicvlvs 
Quid  ais? 

Matrona 

Viro  me  malo  male  nuptam. 

Penicvlvs 
Satin,  aildis  quae  illic  loquitur?      602 

Matrona 
Satis. 


595.  acerrumi  D.  acerrummi  G.  acerrimi  F         596—600.  Dime' 
tros  discripsit  Geppertus,  quos  sic  exhibet  B: 

Di  illu  oml'  pdant.  ita  mihi  hunc  hodie  corrumpit  diem. 
Meq>  adeo  qui  odie  foru  umqua  oculif  iuspeximcif. 
Diem  corrupi.  optimu  iuffi  adparari  prandiu. 

Amica  exfpectat  me  fcio.  ubi  pmu  e  licitu.  ilico 

cPperaui  abire  deforo .  irata  e  credo  nunc  mihi. 

Placabit  palla  qua  dedi  quam  uxori  abftuli.  atq^  huic  de- 

tuli  erotio. 
uhi  t\.696  Dii  F        corrumpit  BaCD.  Goxvxx^ii  Bh F Z        v.  597  qui- 
odic  BaCD.  qui  hodie  FZ  infpexi  meif  BhFZ.  infpexim  .  ,  Ba. 

ex 

infpeximuf  D.  infpicimuf  C  v,  598  diem  iam  ®.  diem  lihri  opti- 
mum  BCZ.  optumum  F.  hoptintu  D,  sed  p  cx  n  Da,  m  ex  nt  Dh, 
h  del.  Dc  apparari  FZ  expectat  CDFZ  v.  599  licitum  eft 
Guietus.  eft  licitum  libri  illico  Z         v.  600  irataft  CD.  irata  eft 

FZ  placabit  B,  Beroaldus.  Placebit  CDFZ  (*)  601.  quam  com- 
tnode  &.  quam  hodie  CDFZ.  quam  B         degessi^.  detuli  libri  (*) 

602.  aif  in  ras.  (er.  agif)  C       fatin  BhFZ.  ftatin  BaD.  ftatet  C 

que  BCD         603.  fatiflif  apiam  C 
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Menaeghmvs 
Si  sapiam^  hinc  intro  abeam,  ubi  mihi  bene  sii 

Penicvlvs 

Mane:  male  erit  pdtius. 
Matkona 

Ne  illam  ecastor  faenerato  mi  abstulisti. 

Penicvlvs 

Sic  datur. 
Matbona 

Clauculum  te  ista^c  flagitia  facere  censebas  pote?  605 

Menaecumvs 
Quid  illuc  est,  ux6r,  negoti? 

Matrona 

Men  rogas? 

Menaechmvs 

Vin  hiinc  rogem? 
Matbona 
Aiifer  hinc  palpationes. 

Penicvlvs 

Perge  tu. 

Menaecumvs 

Quid  til  mihi 
Tristis  es? 

Matkona 

Te  scire  oportet. 

abeam  B  ex  ras,  F,  habeam  B  ante  ras.  CDZ  P  mane  ma\e 
erit  B.  mane.  male  erit  7>.  male  erit  C.  Mv.  mane  maJerit  F.  Mv. 
male  male  erit  Z  (*}  604.  ecastor  faenerato  mi  Fleckeisenus  Exerc 
p.  78.  me  caftor  fenerato  BCD.  ecallor  fenerato  F.  mecaflor  foene- 
rator  Z  ablluli  F  Pe.  Gruterus.  om.  libri  (*)  605.  Ma.  praem. 
Orutirus  (continuant  Jibri)  te  ifla  ec  D  (copul.  Dc).  te  ifta  et  C 
tenfebaf  CDa  (corr.  Db)  pote  {vel  potis)  Lindemannus  in  lahni 

Annal  phit.  XIX  p.  162.    potef  fe  BCD.    potelTe  FZ  (*)  606. 

illic  Z      uxor  eft  F       negotii  BCDF.  negocii  Z        607.  Mv  Aufer 
B.  Aufir  CDa.  Pk    Aufer  DbFZ  Pe.  Langenus  Philoh  XXXIII 

p.  711.  Me.  FZ.  om.  B        pg*  tu  I).  perget  tu  C        Mk  B.  om.  FZ 
(*)        608.  Triftif  ef  Mv  te  fcire  B,  sed  Triftif  ef  add.  Bb.   Trif  efte 

fcire  CD.  Trifiif  ef  fcire  FZ        opor&  B  m.  ead.      fcit  BbFZ.  fitB 


IV  2,  44-49 


Quid  negotist? 


MENAECHMI 

Penicvlvs 
Scit,  sed  dissimulat  malus. 

(Mbnaechmvs 


77 


Matrona 


Pallam  — 


Menaechmvs 
Pallam? 

Matbona 

Quidam  pallam  —  quid  paues? 

Menaechmvs 
Nil  equidem  paue6  —  nisi  unum:  palla  pallorem  incutit.    610 

Penicvlvs 
At  tu,  ni  clam  me  comesses  prandium,  -—  perge  m  uirum. 

Menaechmvs 

Ndn  taces? 

Fenicvlvs 

Non  hercle  uero  taceo.  nutat  ne  loquar. 

Mknaechmvs 

N6n  hercle  ego  quidem  lisquam   quicquam  nilto  neque  nicto 

tibi. 


CDa.  fic  Dc  fediniinulat  B.  fe  diflimulat  Dc.   fedif  fimulat  Da. 

fedif  fimula  C         Versus  609 — 626,  quae  cum  vtrsibus  640—646  (Quid 

negotist? palla   surruptast  mihi    [tibi]?)  diitographiam  versuum 

606—608.  627—639  (Quid  illuc  est,  uxor,  negoti? palla  surrup- 

tast  mihi  [tibi]?)  efficiant,  secl  m        609.  negotii  ft  CDc.   negotii  eft 

BFZ.  °ego  tufit  D,  ^  Db,  i  erasa,  cum  iam  Da,  ut  vid.,  expuiixerit 
Mv.  pallam.  Me.  pallam?  Mv.  Gruterus.  Mv.  pallam.  Me.  pallam  i^^J^. 
Mv  palla  palla  B.  pallam  pallam  CX>  quida  palla.  quid  B  {non  Pe. 
quid).  quidam  pallam  quid  CD.  quid  Mv,  pallam.  quid  F  et  {nisi  quod 
Vx.)  Z  (♦)  610.  Nihil  libri  paueo  BbD  ex  corr.  Z.  paulo  BaCD 
ante  corr.  palleo  F  611.  At  tu,  ni  clam  me  ®  (cuni  apodoseos  opo- 
siopesi).  At  tu  ne  clam  me  Bb.  At  tu  nec  iara  me  BaC.  Aut  tun- 
ectia  me  D.  Aut  tu  ne  etiam  me  FZ  comef  fef  D,  alt.  q  cx  c  vel 
o  Db.  commeffef  F  (*)  612.  ercle  BCD        nutrat  C        neloquar 

BC         613.  ercle  BCD  qui  dem  quam  Ba.  quidemuf  qua  CDa: 

corr.  BbDb  neque  rapto  tibi  FZ  Sequitur  in  libris  post  hunc 
versum  (Non  .  .  .  .  tibi),  quem  ante  v.  620  (Num  ....  tibi)  cum  Kiess- 
lingio  Anal  Ph  II  p.  VIII  trai.  ;S  (Ne  . . . .  expedi) 
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Penicvlvs 
Nihil  hoc  confideDtiust^  qui,  quae  uides,  ea  pernegai. 

Menakchmvs 

Per  louera   deosque   dmnis    adiuro,  lixor,    —    satin  hoc  est 

tibi?  —  615 

Me  isti  non  nutasse. 

Penicvlvs 
Credit  iam  tibi  de  isto:  illilc  redi. 

Menaechmvs 
Qu6  ego  redeam? 

Penicvlvs 

Ad  phrygionem  equidem  censeo:  ei  pallam  refer. 

Menaechmvs 
Quae  istaec  pallast? 

Penicvlvs 
Taceo  iam,  quando  haec  rem  non  meminit  suam. 

Matbona 
Ne  ego  ecastor  miilier  misera. 

Menaechmvs 

Quid  tu  misera's?  mi  expedi. 


614.  conlidentiuat  K.  confidentiuf  Hbri  qui  q''^  uidef  B6.  qoinq' 
uidef  BaCB.  qui  quod^uidet  FZ  616.  deof  que  D  omif  Cdf 
Z.  oTn^B  fbatin  D,  sed  t  er.,  f  et  deh  ei  suprascr.aDh  616.  Me  ifti 
non  codd.  Pyladis.  Mei  fi  uon  B.  Mei  funon  C.  Meifi  inon  D.  Me 
fibi  non  F  Z  nutasse.  Pe.  credit  iam  Camerarius.  nutaffe  credil  iam 
BCD,  sed  nutaf  fe  Da  (corr.  Dc),  credif  Dh.  nutalTe  credif?  Mv.  iam 
F Z        isto  Bothius.  iftif  libri  illuc  credi  B.  illu  credi  Da  [corr. 

Dc).  illucredi  C  (*)  617.  ego  redeam  BbDcFZ.    egredeam  BaC 

Da         Pe  B.  Mv.  F.  Vx.  Z  ad  phrygionem  equidem  MueUervi 

Pros.  p.  630.  equidem  ad  phrygionem  libri,  nisi  quod  ad  phyygioncm 
BC.  a  phrygioneFZ  i  Gruterus.  et  BFZ.  &  CD  (♦)  613.  Qae 
D       ifia  et  C        palla  oft  vel  e  libri  Pe.  Schmiedcrus,  Mv.  FZ, 

om.  B         hec  rem  BC.  ecre  Da.  nec  rem  DbFZ  non  mcminit 

BbDc.  non  memini  BaC.  memini Da.  "  memini  Db.  commeminit  F 
Z  (*)  619.  Cf.  ad  V.  613        ecaftor  BF.  eg&ttor  CD.  mecaftor  Z 

quid  Pareus.  qui  libri        mifera  ef  BbF.  mifer  ef  Z.  miferef  £a 
CD        mihi  libri 
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Nilmquis  seruonlm  deliquit?  num  ancillae  aut  seruei  tibi    620 
Responsant?  eldquere:  inpune  non  erit. 

Matrona 

Nugas  agis. 
Mexaechmys 

Tristis  admodilmst.  —  non  mihi  istuc  satis  placet  — 

Matrona 

Nugas  agis. 
Menaechmvs 

Certe  familiarium  aliquoii  irata's. 

Matbona 

Nugas  agis. 

Menaechmvs 
Niim  mihi's  irata  saltem? 

Matrona 
Niinc  tu  non  nugas  agis. 
Menaechmvs 
Non  edepol  deliqui  quicquam. 

Matrona 

Em,  riisum  nunc  nugas  agis.       625 
Menaechmvs 
Dic,  mea  uxor,  quid  tibi  aegrest? 


620.  Me  praem.  FZ         Numqnif,  if  in  lit.  Bh         deliquid  Ba 

ient 

CD        2kX{iBh      eeruei  Gruterus.   feru&  BaCD.  feiu&  Bb.  feruae  Z, 
ferue  JP      621.  Responsant?  eloqucre  Camcrarius.  Refponf  ante  loquere 

CD  ('  inier  ante  loquere  suprascr.  Db  itemque  r  adscr,  in  marg.  v.  629). 

r      1 
Refpond^   ant^  loquere  Bb.  Refponfa  aut  loquere  FZ        impune  FZ 

(*)      In  marg.  huius  u.  h  &  adscr,  Da  huc  referens  qu>os  in  ima  marg. 

suppl.  V.  622  sq.         622.  Me  B.  Pe.  Z.  om.  F        admodum  eft  vel  o 

BaCDFZ.  admodum  e£  Bb,  Pylades         Sic  distinxit  ®  {mdgo  est: 

Don . . .  placet.)       non  BCD.  Me.  FZ       Mv.  F.  Vx.  Z.  om.  B  (*) 

623.   Mb  om.  B         Certe   BCDF.  C^terum   Z        familiaiium  BaC 

F.   famuliariu  D  ante   ras.   familiarum   B  bZ  aliquoii  Muellerus 

Pros.  p.  556.     aliquoi  CD  (\  extrema  a  Dc  superlita,  non  suppleta,  ut 

vid.).  aliquo  B.  alicui  FZ        irata  ef  lihri  (*)  624.  mihi  ef  lihri 

irataf  altem  C         625.  Hunc  v.  om.  Z        em  BCDa   hem  DcF 

ruBum  32.  rurum  BaCDa.   rurfum  BbDbF        nunc]  non  F 

626.  Me.  FZ.  om.  B        efb  vel  e  lihri        Cf.  ad  v.  608  sq. 
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PEinCVLVS 

Bellus  blanditiir  tibi.) 

Mknaechmvs 
Potin  ut  mibi  molestus  ne  sis?  nilm  te  appello? 

Matrona 

Aufer  manum. 
Penicvlvs 

Sic  datur.  properato  apsente  me  comesse  prandium: 
Pdst  ante  aedis  cum  corona  me  derideto  ^brius. 

Menaechhvs 

Neque    edepol    ego    prandi    neque    bodie    biic    intro   tetali 

pedem.  630 

Penicvlv^ 

Tiiu  negas? 

Menaechmvs 

Nego  bercle  uero. 

Penicvlvs 

Nibil  boc  bomine  audacius. 
N6n  ego  te  modo  bic  antc  aedis  ciim  corona  florea 
Vidi  astare,  quom  negabas  mibi  esse  sanum  sinciput, 
Et  negabas  me  nouisse,  p^regriuum  aibas  esse  te? 

Menaechmvs 
Qufu    ut    dudum    deuorti    abs    te,    r^deo   nunc    demum  do- 

mum.  635 

C27.  Potim  ut  molefbus  Z         ne]  non  C         nnm  BCB.  non  1 
Pe.  non  F      Mv  B.  Pe.  Z.  ovi.  F  {*)        628.  Pe  B.  om.  FZ      da- 
tur  BCD,  codd.  Pii.  dat  FZ        apfente  C.  abfente  BB  ex  roa.  Y'L 
abfent?  J)  anie  ras.         coraef  fe  CDa  {copul.  Dc).  commefTe  F 

629.  Cf.  ad  v.  621  aedif  omnes  {item  v.  632)  corona  me  deri- 
deto  Cameiarius  cum  Bb.  coionam  deri  deto  Ba.  corona  ederi  deto 
(■D  (ri  f^epar.  Dbc).  corona  bercle  rideto  F.  corona  hedere<^  ebrius) 
huc  intro  tetulifti  pedem  Z  {quae  proximo  v.  redeunt)  630.  aedepol 
F  te  tuli  BaC.  de  tuli  Bb.  retuli  F  631.  Tunc  D  ante  ras. 
ercle  D  h  DZ.  om.  F  omine  Da  (corr.  Db)  audatiuf  J5 C J' 
(*)         632.  flora  BaD  ct  {ex  flore)  C  633.  adftare  F        quom  F. 

qum  BCD.  cum  Z  (*)  634.  perigrinum  Z  aibae  Bothius.  aie- 
baf  BD  ex  ras.  FZ.  alebaf  BD  ante  ras.  C  te  am.  Z  685.  di- 
uorti  BC.  diuerti  Z        adfte  CDa:  corr.  Db 


N^ui  ego  te.  non  mihi  cetiBebaa  esse,  qui  t«  ulciscerer: 
OinDia  hercle  uzori  dixi. 

MENAEGHUTa 

Quid  dixiati? 

PENICVLVa 


N^ecio. 


ipse  8IS  r(^a. 


Mekaechmvs 

Qnid  hoc  est,  uxor?  quidnam  hic  narrauit  tibi? 
Quid  id  eat?  quid  taces?  quin  dicis  quid  sit? 

Matbona 

Quasi  tu  neacias. 
Palla  mihist  dom6  aurrupta. 

Mknaechhvs 

Piilla  aurruptast  mihi?     G39b 

(Matkona 
Me  rogas? 

Mejjakchmvs 
Pol  haiid  rogem  te,  ai  sciam. 

Penicvi-vs 

0  hominem  malum:     640 
Vt  dissimulat.  min  potes  celare:  rcm  nouit  probe: 
Oinnia  hercle  ego  edictaui. 

MSNAfX^HMVS 

Quid  id  est? 

Matbona 

Quando  nil  puilet 

636.  nlcircerer  BbDhZ.  uolcifcercT  BaCDa.   iilcircier  F  (•) 
637  ercle  D       638.  EampHc  sin  tK  'philol.  Bundacli.'  a.  lHHSji.  724.  Eam 
pfuf  ei  C.  Eampfur  ei  Da  ('prnfiJi).  Eum  ^\\t!Ba.  Kam  ipfnf  S6FZ 
qnidDami  (*)       (^3'ih.Cf.t>.G4r>       milii  eft  BG.  m  c  7>.  eft  mihi 
FZ  furtepta  BVD    fubrupta  F.   fiiljrepta  Z         pala  Ba  lur- 

repla  eft  BGD.  fubrnpta  eft  F.  fubreptii  efl  Z  milii  'quidatn'  opud 
l,ambinum  improbante  ipsi/.  tibi  libri  C)  640,  ('/'.  ad  v.  G08  negaf 
F  Pk.  o  FZ.  Mv  o  B.  ho  CD  641.  poteft  B.  potell  F  Doait 
Acidaliv».  noui  libri  (*)         642,  Pe  prntm.  B        ercte  D       nihil  Khri 


82  PLAVTI  IV  2, 80-88 

Neque  uis  tua  uolilutate  ipse  prdfiteri,  audi  atque  ades. 
Et  quirl  tristis  sim  et  quid  hic  mibi  dixerit,  faxo  scias. 
Palla  raihist  domo  surrupta. 

M&NAKCHMYS 

Palla  surruptast  mihi?)         645 

Penicvlvs 

Viden  ut  te  scelestus  eaptat?  huic  surruptast,  non  tibi; 
Nam  profecto  tibi  surrupta  si  esset,  salua  nilnc  forei 

Menaechmvs 
Nil  mihi  tecumst.  sed  tu  quid  aia? 

Matrona 

Palla;  inquam,  periit  domo. 

Menaechmvs 
Quis  eam  surrupuit? 

Matrona 
Pol  istuc  ille  scit  qui  illam  apstulit 

Menaechmvs 
Qufs  is  homost? 

Matrona 

Menaechmus  quidam. 

Menakchmvs 

Edepol  factum  nequiter.    600 

Quis  is  Menaechmust? 

Matrona 


rii  istic,  inquam. 


iB43.  porfiteri  C      andi  atq>  BbFZ.  andiat  qnid  Ba.  audiat  qui 
D.  audeat  qui  C        adeft  Ba  {*)        644.  tristis  8im  ^  cutn  Lamhm 
praeeunte  sim  tristis  FyJade.  triftif  lihri  (*)        645.  Cf.  v.  639h:  utro- 
que  loco  scriptura  eadcm,  nisi  quod  hic  furtupta  his  BCD        646.  Vi- 
den  ut  te  Lamhinus.    Vident  utBaCDa.   Viden  ut  B  ex  tas.  DcFZ 
captat  Camerarivs.  eapiat  libri      furmptaft  B.  furrupta  e  D.  fur- 
ruptae  C.  fnbrnpta  eft  FZ  (")        647.  fubrupta  FZ        nunc  Camera- 
rim.  non  Jibri        648.  Nibil  lihri        eH  vel  e  lihri        f»  ex  ot  (ottu\ 
ut  vid.,  Da  (fcd  suprascr.  Dc)        tu  quid  BCDF.  quid  tu  Z        in- 
qnit  Z.  inquam  eiiam  PyJadis  codd.  649.  fubripuit  FZ         apflulit 

C.  abllulit  reliqui        660.  is  Brurius.  bic  libri        eft  (e)  libri        mc- 

necbui  BD  (*)        651.  Qui  fif  BaDa        menaocm   B.   memcbmuf  D 
eft  vd  -r-  lihri  (corr.  Guictvs,  Bentleiue) 


MEKAECHMI 

83 

Menaechmvr 

MatroHa 
Hrnaechuvs 

Matkona 

Egmie' 

Tu. 

■Qiiia  arguit? 

Kgomet. 

Pbnicvlvs 

Et  ego:  atqiie  huic  amicae  detulisti  £r(Jtio. 

.Heharchmvs 
Kgon  dedi? 

Matrona 
Tu,  tii  istic,  inquam. 

Pbnicvlvs 

Vin  adferri  nuctuam, 
Qiiae  'tu  tu'  uaque   di'cat  tibi?  nam  n6s  iam  defeasi  suinus. 

Mkkakohhvs 
Per  loiiem    deosque    oinnis    adiuro,    dxor,   —  satin  hoc  est 
tibi?   —  856 

Non  dedisse  — 

pESicvLva 

Immo  hercle  uoro,  nua  iion  fali^um  dicere. 

MENAECHMVi* 

Sed  ego  illam  non  condouaiii,  sed  sic  utiiud/im  dedi. 

Matrona 
Bquidem  ecastor  tuam  nec  chlamydem  du  foras  nec  pallium 

Ego  nc  B  (*)         G52.  amica  eiletiilirri  llaDa  65,3.  .ledi.  Mv 

tntu  iftic  B,  itd  tnlu  i  e  corr.  Bb.  deJi.  Pk.  tu  tn  iftic  FZ  H  fine 
Pk.  De.  deilit  atiiiaic  Da.  dedit  iit  iftic  C  Pe.  tiin  0^.  uin  libri 
afferri  FZ  (•)  654.  Que  BaCD  tii  tu  ufqne  dieat  FZ,  iUm  B, 
«frf  qttarlam  quinlamqnt  lilleram  c  corr.  et  iif.^que  lineola  minio  ductii. 
tututuf  quedicat  C.  lu  (QncUi)  tutuf  queUicat  D  nof  iain  F:  alqiie 
ita  Lipaius  Ant.  lect.  II  11.     nof  iam  nof  BVD.  iiof  iam  nof  Z  (*) 

C55.  omnif  CDX.  oiiif  B  ftatin  Da  {corr.  Dc)  G5li,  dedisso  — 
[»al.  'dono  illam,  sed  commodasne')  SS.  riilgo  dediisee.  Pr.  immo  Z, 
Mv  imrao  BF.  tilii  immo  /)        ercle  D.   herde  C      667    f-  ex  11  De 

lic  utendam  BbZ.  ficut  ondii  BaHa  {copul.  Dc).  fii:  eiiodam  C, 
ttbi  riii  ralel  ncut,  am  pi  ein  correctttm  at  658.  etallor  C.  k  caftor 
D  clamidera  BCD  do  foraf  B.  dcforaf  CDa.  de  foraf  Dc.  de- 
feraf  FZ 

6* 


84  PLAVTI  IV  2, 96-107 

Quoiquain   utundum.    millierem   aequomst   u^stimentum  mu- 

#  liebre 

Dare  foras,  uintm  uirile.  quin  refers  pallam  domum?       660 

Menaechmvs 
Ego  faxo  referetur. 

Matrona 

Ex  re  tda,  ut  opinor,  feeeris: 

Nam    domum    necilmquam    intro    ibis,    nisi    feres   pallaDi 

simul. 

Eo  domum. 

Pknicvlvs 

Quid  mihi  futurumst,  qui  tibi  hanc  operam  dedi? 

Matrona 
6pera  reddetilr,  quando  quid  tibi  erit  surruptilm  domo. 

Penicvlvs 
fd  quidem  edepol  niimquam  erit:   nam  nihil   est,  quod  per- 

dam,  domi.  665 

Qua  uirum  qua  uxorem  di  uos  perdant.  properabo  ad  forum: 
Nam  ex  hac  familia  me  plane  excidisse  intellego. 

Menaechmvs 

Mjile  mihi  uxor  se  fecisse  censet,  quom  exclusit  foras: 
Qnasi  non  habeam,  quo  intromittar,  alium   meliorem  locuni. 
Si  tibi  displiceo,  patiundum:  at  placuero  huic  Erotio,      670 


659.  Cuiquara  utendum  libri        §quum  efk  uertimentum  FZ.  ae- 
quo  mef  tuef  timeiitnm  BaDa  (corr,  Db  ei  c).  aoquom  ell  uef  timentu 
Bb.  aequo  meftuef  timentu  C         660.  qui»  Da         deferf  F        662. 
nc^cumquam  Bergkius  Opusc.  I  p.  678.  numquam  libri       introibif  BQ 
J)         femul  F  (*)  663.  Eo  domum.  Pb.   qnid  Bothius,  Bentleiu». 

Me  Ego  domum?  Pk  quid  BFZ  et  sine  pers.  notis  CD      ell  (e)  hhri 
(*)  664.  Mk  praem.  B        Operam  BaCD  (m  exp.  Bb)        fabriip- 

tnni   FZ  (*)  666.  Qua  uirura  qua   uxorem  Flcckeisenus.   Cum   uiro 

cnni  uxore  Jibri        di  uo£  BbDc.  di\\o£  BaCDa.   Me.   dii  uot  FZ  (^) 
667.  familiam  eplane  C.  familia  eplane  Da  {corr.  Dc).     familia  me 
fane  F        intelligo  DFZ  (*)  668.  Mk  B.  om.  FZ        se  l\f}mhs. 

fef(i  libri  quom  F^Z   quam  D  (^  Db).   qum  C.   cum  B  exclufit 

BCDF.   extlndit  Z(*)         669.  intromittar  ras.  ex  intromittatur  C  in- 
tronnttam  F  670.  patiundum  libri         at  placuero  FZ.  atplucuero 

BbCDc.     adplacuero  BaDa  (*) 


)aae  me  noo  excliidet  ab  se,  seJ  apud  se  occludet  domi. 
^ifnc  ibo:  orabo  lit  mihi  pallam  reddat,   qiiam  dudiSm  dedi. 
uiam  illi  redimum  meliorem.  heu»,  ecquis  hic  est  ianitor? 
iperite  atque  Erdtium  aliquis  euocate  ante  oatium. 


EBOTZVH.    MENAECBMVB  I 

ElU^TIVM 

^uis  hic  me  quaerit? 

MnMAliCHMVM 

Sibi  inimicua  magis  quist  quam  aetati  tiiae.     676 
Erotivm 
Uei  Menaechme,  cilr  aute  aedis  astaa?  sequere  iutro. 

Mehaechmvs 

Mane. 
)ci'u  quid  est,  quod  ego  ad  te  uenio? 

Erotivm 

Scio:  ut  tibi  ex  me  sit  uolup. 
Hknakchmvs 
mmo  edepol  pallam  illam,  amabo  tc,  quam  libi  dudum  dedi, 
lihi    eam   redde:    uxdr   reaciuit   rem    dmuem,   ut   lactumst, 
drdiue. 


671.  Qiie  S,  sed  ^  minio       (Jucnio  1)        non  non  F       nljfte  Ba 

T'   aput  piQ  rtJ  aptid  J)       occludit  B  et  antc  atrr.  U      G72.  reddo 

A(\irX  Ba.  rcddg  iiUquaiu  Bb         6Ti.  heiir  F,  Uamcrarius.  «.'iuf  BCl). 

m.  Z        tcquif  BbFZ.  &  quil'  01).  hec  qiiif  Va  67*.  erotium,  t 

t  eurr.  Bb      aliqiii  B      Uoriium  BDFZ      Erotiii  menuechm  i«  fi^e 

Aet.  IV  Se.  3    EUOCIVM  MKRETRIX  .  MENECHM  ADOL.  B. 
lEiOClVM.  ME.  nienechm  I)b  {el  rubr.).  uniua  v.  spa'.  CDa   Erotlum 
lenf chinur  J'if      675.  E,  Db     qnerit  Bal)  (y  Bb)       Mt  B.  otit.  rtH- 
ui       inimiciari>.  inimidciaf  *'.  inimicitiar  Z      qiiat  'R.  om.  Hbri 
lae  FH  [*)  676.  Eit.  Camtiarius.  ow.  tibri         Mei  Ba.  Mi  BbC 

>C.  om.  DaFZ  curante  edif  BVa         aftaf  BaDZ.  nfnaf  C.  ad- 

af  F.  haf  ftaf  Bb         M.  Bb         677.  Stn  Ba:  anr.  Bb         E,  Db 
uolup  Pijladea.  uohi|it.ir  libti  (*)  678.  M.  Db         palia  illu  C 

679.  Mihi,  h  ex  corr.  Bb      uxorc  fciuit  Da  (copuJ.  Dc)    eft  libri  (•) 


86  PLAVTl  IV  3,  6-14 

Ego    tibi    redimani    bis     tanto     pliiris    pallam^    qu6m    uo- 

les.  680 

Ebotivm 

Tibi  dedi  equidera  illani,  ad  phrygionem  ut  ferres,  pauxilld 

prius, 
Et  illud  spinter,  lit  ad  aurificem  ferres,  ut  fieret  uouom. 

Mbnakchmvs 

Milii  tu  ut  dederis  pallam  et  spinter?  niimquam  factum  re- 

peries. 
Nani   ego  quidem   postquam   illam  dudum  tibi   dedi,  atqne 

abii  ad  forum: 
Niiuc  redeo,  nunc  te  postillac  uideo  — 

Erotivm 

Video,  quam  rem  agis:     685 
Quae  conmisi,  ut  me  defrudes,  ud  eam  rem  adfectas  uiam. 

Menaechmvs 

Neque  edepol  te  defrudandi  causa  posco.  qum  tibi 
•  Dico  uxorem  resciuisse. 

683  Pnncianus  ifibt.  V  15  p.  151 ,  11  H.:  iter  qnoque  nel  itiner 
uetusto  neutri  sunt  gcneris  et  spinter  quod  icnQoxiQiov  aot  fibulam  in 
unieriH  tiut  arniillam  Bignificat.  Plaututi  in  McDaecbmis  .  .  .  {cf.v.o21] 
idem  in  eadcm:  'mihi  tu  .  .  .  .  reperies' 


o 


680.   tauta  Bb        quom  Brixius.   quam   libri  (*)  681.  dedie 

quidcm  C  pbrigionem  CD  feref  V  puuxillo  prius  SpengtUus 
Philol.  XXIII  p.  561.  paulo  priuf  FZ.  paulo  uif  Ba  (uif  lituoh 
minio  del.  et  antc  stqyrascr.  Bb)  CI)  (*)  682.  fx>iuther  CDF:  itew 

V.  683  nouom  B.  nouum  reliqui  683.  Mihi  tu  ut  CDF.  Mihi  r.t 
tu  B.  Mihi  tu  Z  cum  Prisciano  (nisi  quod  tu  fi  B,  tum  AD)  pal- 
laiu  fpinter  Pristiani  liA  11      nunquii  C      rcpcricf  Z  cum  Prisciano  [nii* 

qiiod  repperief  RAH).  relecerif  Ba.  rclegerif  CDF.   rclecerif  Bh  (*> 
684.  abii,  uU.  Utt.  e  corr.  Bb  685.  pollillac  uidco.  ?J  cum  Bh 

{uhi  uidco  —  ^).  poft  iUac  uidco  FZ.  doft  illac  uideo  CD.  doft  illa 
cuideo  Ba  Euo#  Iwc  loco  BCDa  {*)  686.  Eko  ab  initio  erasum 
B       Quac  Bothius.  (juia  libri       coimiifi  C.  commifi  ceteri  defrau- 

def  K   defrudcf  etiam  Lambini  codd.  adeam  BD         adfectaf  £. 

affectaf  CD  687.  U.  Db  aedcpol  C  defrudandi  ejc  defrudanti 
Da.  defraudaudi  F  qui"  Da  688.  resciuissc.  Er.  nec  te  PyJadc^. 
refciuif  fencctc  Ba.  rcfciuiffc  nectc  Bb.  refciuiffe  nec  to  CDFZ 


TV  3,  U-36  MliNAECHHl  87 

Erotivm 
Nec  te  ultro  oraui  i!t  darcs: 
Tiite  ultro  ad  me  iletulisti.  dedisti  eaui  douo  milii: 
Eiudeui  nuuc  reposcis.  patiar:  tibi  liabe:  abi,  uufer:  litere    Giio 
V41  tu  uel  tua  lixor,  uel  etiam  in  loculos  coupingite. 
Tu  lidc  post  hunc  di^m  pedem  intro  ndn  feres,  ue  fritstra  ai»: 
[Quaado  tu  me  beue  mereuteui  tibi  babes  despicatui, 
Nisi  feres  ar)^^ntum,  frustra's:  n\4  ductare  non  potes.] 
Aliam  posthac  iuuenito,  quam  habeas  frustratui.  69& 

Mknakchmvs 
Niiuis  hercle  iraciinde  tandem.  hoiis  tu,  tibi  dico,  maue. 
Redi.  etianine  astas?  etiam  audes  mea  reuorti  gratia? 
Abiit  iutro,  occhisit  aedis.  uilnc  ego  sum  eKclusissumus: 
Neque  domi  neque  apud  amicam  mihi  iam  quidquam  creditiir. 
fbo   et   consulam    banc    rem   amicos,   qufd    faciundum    cen- 
seaut.  700 

693.  deapicatui  haboDtibue  hinc  habere  videlur  Fronto  p.  305, 17  N. 


daref  B.  diirff  omui  ut  daref  C  durd'  erotium  DVZ  C80.  Ero- 
tii  pers.  (Ero  B.  K.  I>b.  EkotiCf  {in  fine  v.]  C.  Er.  VZ)  praemiUunt 
libri:  hic  tkl.  J'i/ladrs  (')  GOO.tuni;  Z  liiibt;  abi  ®.  habe  libri  {*) 
C91.  loculoH  Balbachius  p.  27  sii  oculof  libri  uonpingite  B.  com- 
piDgite  GB  692.  furrcf  B.  fcrff,  i  ex  <\,  C  ni-  fniatrft  eis  Pylades.  ne 
truftmrfir  CDcFZ.  nc  fruflraf  fif  I)a.  ncferuftafif  Bb  (*)  693  sj. 

Jix  alia  comoedia  kog  versus  itlalos  cnse  Sonncnburgiiis  nidil  p.  24  sq. 
derpica  tui  lia  {copul.  Vc)         694.  frustra'^:  me  iluclare  'il.   frustra." 
fductare  B.  fruftra  me  ductarc  rdiqui  poteft  Bb  (*)  695.  poft 

bac  C.  poftuc  1)  iDiiuDilo  quam  BbliZ.  iuucnit  oquit  Ba.  iaucuto 
quam  !•'.  iouenilo  quam  tu  C  fiuftra  tui  Da  (copul.  Dc)  COli.  M. 
Db  hcrclc  iracurido  Scjffertus  Stud.  Pl.  p.  5  adn.  i.  iracuude  (ii':i- 
coude  Z)  hercle  (ercle  h)  libri  post  taudcm  dittinxit  Acidalius, 

ante  quem  taudetD  bcua  coniungebant  (*}  607.  llcdict  iam  ne  uflnr 

&  iam  Ba  (Redi  ctiara  minit,  corr.).  Itedi  &  iamue  aftaf  &  iam  C  et, 
nisi  quod  ncarriiir,  ZJ,-  quac  rectc  distinxit  Acidalius.  Itedi.  Er.  utiaiune 
aftaf.  atiam  Z  el,  nisi  ijaoii  adrtuf,  F  gra  B  (*)  698.  Abii'  Bb.  Abi 
CD.  Me.  Abiit  FZ  occluHit  aedi^  Camcrarius  cvm  Bb  (oclulit  ^dir). 
octuf  .taedif  c,  ras.  Ba.  octuf  iraudif  C.  octuf  itiLcdif  V  anle  ras.  ociuf 
it»  edif  D  cj:  ras.  FZ.  ociuf  in  audif  'ant.  ciemplaria'  Pii  cxchififli- 
muf  libri  699.  omiea  ex  aniicu  Da  doniine  (]ne  Ba  quicqmi  B. 
qnic  quii  D        700.  facicDdnm  libri        ceufeat  C 


V  1, 1-7 


ACTYS  lY 


MENAECHMVS  H.    MATBONA 

Menaechmvs 

Nimis  stiilte  dudum  feci,  quom  marsiippium 
Messenioni  cura  argento  concredidi. 
Inmersit  aliquo  sese  credo  in  ganeum. 

Matrona 

Prouisam;  quam  mox  uir  meus  redeat  domum: 

Sed  eccum  uideo:  salua  sum,  pallam  refert  705 

Menaechmvs 
Demiror  ubi  nunc  ambulet  Messenio. 

Matbona 
Adibo  atque  hominem  accipiam  quibus  dictis  meret. 


707.  Nofiius  p.  468,  14  M.:  meret  pro  meretiir.  Plaatas  in  Me- 
naechtiiis  ....  (c/.  v.  359)  idem  iii  eadem:  ^adibo  ....  meret':  c[. 
Reblinius  p,  53,  Caesar  p.  39.  72 

Act.  V  Sc.  1     Cf.  ad  v.  559    Post  Erotiu  Mcnechmur  erasa  MA- 
TKONA  .    MENECIIM'  ALTER.  B.  MCSOS  Me  rubr.  in  D  posi  eroia 
Ero  MeSoS,   quae  scr.  Db.   unius  v.  spat.  CDa.     Mengchinnf  Adueoa. 
Mulier  FZ        Ceterum  in  hac  scaena  et  proxima  personarum  nomina, 
oinissa  in  Da,  pleraque  addidit  Db:  de  quo  plerumque  tacemus  (*) 
701.  MKNAEch.  praem.  C        Mulier  quod  pracscr.  Db  erasa  N  init.  scr. 
riibr.  qum  B.  cum  riliqui  marfuppium  CD.  niarrupinm  BFZ 

702.  credidi  F        703.  Inmerfit  B  C.  immerfit  Dl^^J^        704.  Ma, 
non  Mv,  B  cofistanter  per  hanc  scaenatn  et  proximam.  Muli  (dein  Mn) 
Db        uer  meuf  C.  .  .  rameuf  Ba.  uir  meuf  Bb         705.  Sed  et  cum 
C        706.  Mknkch.  C.  Men.  D        demiro  rubi  nc  ambulat  C  (*) 
707.    dictif   quibuf  Nonius         meret  ident,  codd.   Pii.    aer&    BaCB. 

•  m 

.acr&  Bb.  hgrct  Z.  heret  F 


T 1,  S— 19  MENAECHUI  80 

NoQ  te  pudet  prodire  io  conspectilm  ineum, 
Flngitium  hominis,  cum  istoc  oroatii':' 

MEHAliCllHVS 

Quid  eat? 
Quae  te  res  agitat,  miUier? 

Matbona 

Etiamne,  inpiidenB,  710 

Muttire  nerbnm  unum  aildes  aut  meciim  loqui? 

Menakchuvs 
Quid  tandem  adniisi  jn  me,  lit  loqui  uou  aiideam? 

Matbona 
Roga9  me?  o  hominis  inpiidentem  aud^ciam. 

MENAECHMVct 

NoD  tii  acis,  mulier,  Hecubam  quapropter  canem 
Graii  esse  praedicabant? 

Matbgna 

Non  equidem  acio.  715 

MKNAKfiHMVa 

Quia  id^m  faciebat  Hecuba,  quod  tu  niiDc  facis. 
Omnia  mala  ingerebat,  quemquem  aspexerat: 
Itaque  adeo  iure  coepta  appellarist  Canes. 

Matbona 
Non  ^go  istaec  tua  flagitia  poasum  perpeti: 

709.  Mu.  pratscr.  T>h        709.  Cf.  ad  v.  4S9       ifto  cor  nittu  Ba. 
itloc  or  natQBft        Mbn.  C'i>         710.  Qtiae  U:  teit  BTixius  coll.  Curc.  ,W. 
Qng  ref  te  BbFX.  Queref  te  BaGD       ngit  ad  Ba:  corr.  Bb       Mkn 
mprascr.  CDa,  sed  in  D  ead.  m.,  u(  aid.,  kn  er.  iit  corr.      etiani  iie  BC 
inipadenf  FZ  \,'}  111.  Mittire   GDa  {corr.  Dh).    M.itire  FZ 

oerbum  unnm  BCD.  nnum  uerbuni  FZ  712.  MnN.  C  mpra- 

.«cr.  D  inme  B.  in  tc  FZ  713.  o  Pylades.  om.  libri  inpndcn- 
tem  audattam  BCD  (*)  714.  hoci:ubam  1)F.  hcc  cumbam  C  r|nam 
j>pter  Ba:  m  wj).  Bb  715  (Jrai  ielfe  BGDa  {aJt.  i  del.  Dc).  Urfci 
elTeFZ  pdiuabant  fi(7.  prcdicabautZ)  116.  Me  om.  B  Qui  aidem 
C        717,  qucmquem  BC.  quem  qui.'m  D  {.  Dc).  quenque  FZ  {*) 

718.  cepto  Db        appoUari  e  Bb.  a|ipellarc  od  BaCD,  appellaTi 
FZ         cttDef  BaClJa.  canir  BbVbFZ        710    Mk  Ba  {erasum) 
ego  iatoec  tua  3t,  ilem  Fkckeiscnus.  cgo  iil^c  FZ.  ego  ifUi  h^c  Ba 
(h  txp.  Bb).  ugo  ifta  hec  CD  {*) 


90  PLAVTI  V  1,  20-30 

Nam  med  aetatem  uiduam  exigere  mauelim  720 

Quam  istaec  flagitia  tifa  pati,  quae  tu  facis. 

Menaeohmvs 

Quid  id  ad  uie^  tuu  te  niiptam  possis  perpeti, 
Au  sis  abitura  a  tu6  uiro?  an  mos  hic  itast, 
Peregrino  ut  aduenieuti  narrent  fabulas? 

Matrona 

Quas  fabulas?  non,  inquam,  patiar  praeterhac,  725 

Quin  uidua  uiuam,  quam  tuos  mores  perferam. 

Menaecumvs 

Mea  quidem  hercle  cailsa  uidua  uiuito 
Vel  usque  dum  regnum  optinebit  Iiippiter. 


Matrona 

At  mihi  negabas  diidum  surrupuisse  te, 
Nunc  eandem  ante  oculos  attines  *  * 
♦       *♦♦♦♦       non  i6  pudet?  780 

720.  Nam  nied  actatem  uiduara  Gruterus.  Nam  me  da  &ate  ui* 
duam  Ba  (me^d  a&-ate  Bb)  nam  nieda  &ate  miuduam  C.  nameda  & 
ate  miiidua  Da.  nameda  &  ate  nniidua  Db  (e  ni  Hncola  copul.  Hc). 
nam  mc  iam  etatem  uiduum  F.  na  me  ia  etate  uidua  Z  exigere 
mauelim  ®.  enb  mauelim  BbF.  effem  auelim  BaC.   eirs  auelim  Ba. 

efle^auelim  Db.  effe  mane  licet  Z  (*)  721.  ifba  hec  BaC  (h  tjp- 

Bb).  ifta  ec  D        que  Ba.  qu^-  Bb  (*)  722.  tun  te  Boihius.  tute 

BCD.   tu  te  FZ  723.  habitura  D  adtuo  BaCD  (d  cxp.  Bh) 

an  mo8  bic  ita  est  Bothius  (praeennte  an  mos  est  ita  hic  Canu- 
rario  cum  Bb).  annof  ita  eft  hoc  BaCD  (h  D).  an  non.  ita  ell.  h^c 
FZ  724.  pcregrino,  gr  ex  ge,  Da        adueuient  inarrent  Ba.  ad- 

uenienti  narrent  Bb  c.  ras.        narraent  D.  narrat  FZ        725.  Me  B. 

om.  Db  ptcr  hac  B.  pret  hac  CD  726.  (*)  727.  Mkn  C  supra- 
scr.  D  me  quide  C  uidua  uictita  FZ  728.  Velufq»  D  (scpar. 
Db)  optincbit  B.  obtinebit  CD.  optinet  F.  obtinet  Z  iupiter  FX 
Post  hunc  versum  et  inter  v.  730  lacunas  signavit  f&  ad  hoc  tx- 
emplum  cj:2)l€fida8  (cf.  v.  649—057): 

Ma.  Verbiim  sat  est.  da  pallam.     Me.  Quid  dem  quae  mcast? 
et  mox  <^non  uis  tamen  Fat^ri  quae  ante  fassus  es?^  non  t,  p.?  (*) 
729.  Mu  in  spat.  Db     ante  Surupuif  fete  erasum  Men  Db.  fubrupuilTe 
te  Z.  fubripuiffe  F  (*)         730.  V.  supra      minc,  c  ex  h,  lU  vid.,  ras.  V 

eadem  BCD  non  to  BCDF.   num  te  Z.    nunc  tandem  cod. 

Schobingeri 


^^a 


V  1,  31-45  MENAECHM! 

Menaeceihth 
Heu  hercle,  mulier,  miiltum  et  audax  et  malas. 
Tun  tibi  hanc  surruptam  dicere  audes,  quam  mibi 
Dedit  iilia  mulier,  tit  conciunuudam  darem? 

Hatbosa 
Ne  istdc  mecastor  iiim  patreia  accersam  uieum, 
At<iue  ei  narrabo  tiia  flagjtia  quae  facis. 
Ei,  Decio,  quaere  uieiiui  patreni,  tecum  «imul 
Vt  ueiiiat  ad  me  cito:  ita  rem  esse  dicito. 
lam  ego  nporiam  Istaec  tda  flagitia. 

Menaecuuvs 

Sanan  es? 
Quae  mea  flagitia? 

Matbona 

Pallam  atque  auruin  ineiim  domo 
Suppilas:  surrupis  tiiae  uxori  et  tuae 
Degeria  amicae.  siitin  haec  recte  fitbulor? 

Henaechhth 
QuaeBO  hercle,  mulier,  tu'  scis,  monstra  qudd  bibam, 
Tuam  qui  possim  perpeti  petuhintiam. 
Quem  tii  honiiiiem  arbitr^re  ar^uere,  nescio: 
Ego  te  aimitu  ndui  cum  Porthiione. 


731.  Mknkc  C.  Mu  Db         ercle  D  incohata  el  pro  er,  w(  vid. 
mal.r  JJo.  maU  e!  libVDFZ  (»)       132.  furrepUni   IICD.  riibrpptam 
FZ  {')         733.  concinmwla  Z         731.  iiih  i'aftcr  UC        accerruni  yui- 
tus  {*)         735.  eioarmbo  Bb.  iiinriiibo  Ba.   c   uarraLo  C.  ciiiirrabu  D 
t'Z        que  BaD.  qu^  Bb  73U.  Ei  B.  ei  CIJ.  hci  FZ        ilecco 

BCD  iiiiaere  BbFZ.  quaru  Ba  (_ras.  mpra  ar)  Gl>  (*)  737.  me 
cito  :  ita  K.  me  ila  libri  itarcm  Da:  separ.  Dc  (*)  7:iH.  iftaoc 

Bb.  ifta  hcc  Ba.  iftec  GD         Mknec.  C  fananer  BC.  Sftiii-r?  D 

739.  (juu  BD        domo  qiiod  in  proximi  varsua  inilio  liabent  libri 
huc  traxU  Pyladea  (*)  740.  (ilomo)  Siiiniila»;   Biirnipis  ®.  (Domo) 

fuppilaf  libri  tuc  D  (■*)  741.  Dcdurif  cx  Uegerir  Bb  aniice  Ba 
{f  Bb)  fatin  ramra  ix  (latin  B  hec  BD  rcctc  raaura  ex  re- 
cite  B         742.  Mbnkc.  C         Qucro  BD  erclc  D  (■)         744.  arbi- 

ttere  argtieru  S9.  arbitrare  lihri  (pro  pitwa  r  (nco/iota  b,  ut  vid.,  D) 
Mv.  nefcio  (cgo  le.)  FZi^)         74G.  niiiiitu  noui  Gamerarius.  fi  iiiu  tu 
Doui.B.  nine  ntu  iiouifZ).   Mt,  rcif  uic.  Mv.  imn  te  uoui   FZ        cnm 
porthaouc.  |  Ha  Si  me  B.  ('uiiiiiortbaDne  rimu  C  cii  i.i  thaouef  me  D. 
Me.  Cuai  t-lbaonef  mc  F.  cu  i.ithaoDer  mc  Z  (,*) 


92  PLAVTI  V  1, 46-52 

Matbona 

Si  me  deride»;  at  pol  illum  non  potes^ 
Patrem  meum,  qui  buc  aduenit.   quin  respicis? 
Nouistin  tu  illum? 

M£NA£CHMY8 

Noui  cum  Calcha  simul: 
Eodem  die  illum  uidi  quo  te  ante  hiinc  diem. 

Matbona 
Negas  nouisse?  me  negas  et  meiim  patrem?  750 

Menaechmvs 
Idem  hercle  dicam^  si  auom  uis  addilcere. 

Matrona 
Ecastor  pariter  hoc  atque  alias  r^s  soles. 


748.  Priscianus  inst.  VI  53  p.  239 ^  10  U.:  in  os  autem  tenni- 
nantia  faciuut  gcnetiuum  latinum,  ut  KuX%ag  KdlxccvTog^  hic  Calcbas 
Calchanti»  —  quamuis  hic  Calchas  huius  Calchae  antiqui  declinabaDt. 

PlautuB  in  Menaechmis  'nouiBtin simul'.        Charisius  inst.I 

p.  66,  22  K.:  inuoniuntur  tamcn  quacdam  peregnna  quae  cqid  incre- 
mcnto  8>'llabao  declinautur,  ut  Calchas  Pallas  Atlas  Gigas.  faciani 
enim  Calchantis  Pallantis  Atlantis  Gigantis.  quamuis  antiqui,  nt  Plaa- 
tu8  etPacuuius,  Calcham  dicant,  non  Calchantem  {ubi  Calcbam  %  iVo- 
lcg.  Trin.  p.  XXXVII.  calcban  cod.  Neap.) 


746.  at  pol  illum  Z.   ad  polillu  BaDF.  ac  polillii  Bb.  apolillii 

C        747.  M  praem.  Db,  Mv.  F        hnc  qui  FZ        qui''  refpicif  Dh. 
qni .  nrefpicif  {erasa  i)  C.    quin  refipifcif  B  748.  NouiHiu  tu  illom 

BbDFZ.  Nouifti  intu  illum  Ba.  nonuillintu  illum  C.  nouiltin  illom 
Priscianus  (nouifti  nullum   GLK)  calclia  Priscianus,  Charisius. 

cbalca  Z.  calcbante  C  ct  cx  chante  D.  calcantef  Ba.  calcantc  F  d  tx 
ras.  B  femul  F  749.  illu  uidi  B.  uidi  illum  reliqui  ante  supra- 
scr.  Da.  Ma  ante  B  750.  Mu  (ex  Me,  ut  vid.,  ut  v.  748  Me  ex  Mu) 
Db.  hic  ofn.  B:  cf.  ad  v.  740  et  meum  patrem  ®  {simul  nouisse? 

me  pro  nouisso  me?  distinguens).  patrem  meum  libri  (*)         751.  ercle 
D        fi  auo  B,  scd  u6  in  lit.  Bb.     Siauum  C   Si  auii  DF.  faDuni  Z 
752.  folef  C  ex  corr.  et  cum  ras.  (fuit  foli  eft,  ut  vid.)        In  finc 
versus  menaccbmuf  erasum  in  B 


2,  1-10  MENAECHMI  93 

SEl^X.    MATBONA.    MENAECHMVS  n 

Sekex 

Yt  aetas  meast  atque  ut  h6c  usus  factost, 

Gradilm  proferam,  progrediri  properabo. 

Sed  id  quam  mihi  facile  sit,  haud  sum  falsus.  755 

Nam  pernicitas  deserit:  consitils  sum 

Senectute:  onilstum  gero  corpus:  uires 

Reliquere.  ut  aetas  mala  ergo  malast  mers. 

Nam  r^s  plurumas  pessumas,  quom  aduenit,  fert 

Curas  si  autumem  6mnis^  nimis  longus  sermost.         760 

Sed  ha^c  res  mihi  in  pectore  et  corde  ciiraest: 

Quidnam  hoc  sit  neg6ti  quod  filia  762 


756—768.  Nonitts  p.  1,  7  M.:  nam  aetatem  malam  senectatem 
teres  dixemnt.  Plaatus  Menaechmis:  'consitus  .  .  .  .  mala  est 
go'.  idem  p.  192,  18  M,:  aetas  feminini  est  generis.  Plautus  Me- 
echmis  ^ut  aetas  ....  mala  est  ergo' 


Act.  V  Sc.  2      Post  rasuram  7  Uiterarum  mai.   SENEX  •  ME- 
SCHM*  ADOiT  B.  SENeX  (DeNeC^)!!!  rubr.  in  D  crflww  fenex  ante 

et  menechm  infra  CT)  quae  scripserat  Db.  unius  v.  spat.  C.  Senex. 
ilier.  Men^chinuf  FZ  Versuum  discriptionem  accurate  servavit  B, 
\%  quod  V.  774  superiori  continuat  (cf.  ad  v.  762)  763.  Mes  erasum 
Et  §taf  D  (E  rubr.).  t§taf  c.  sp.  init.  C  mea  ef  C.  mea  efk  B 
Z.  meae  D     hic  FZ      facto  ef  C.  facto  eft  BZ.  facto  e  D.  facto  F  (*) 

754  pro^ediTi  Bothius.  progredi  libri  Ferfea  properabo  ....  fal- 
',  a  prinvipio  omissa  in  pagina  versa,  in  superiore  viarg.  suppl.  Da 

756.  facile  fit  mibi  libri:  traiecit  Bothius  (♦)  756.  confituf  Z 

n  Nonio.  con£cit\i£ BaCDF.  confciuf  J?6  768.  ut  §taf,  t  ^  e  corr. 
>  mala  ergo  malast  mers  ®.  mala  efb  merf  mala  efb  ergo  Nonius 
'oque  loco.  mala  efb  (malae  CD)  merx  mala  ergoft  BCDF,  sed 
rx  ex  mer  ...  Bb.  mala  e  morf.  mala  e  ergo  Z  (*)  769.  pluri- 

.f  peffimaf  B.  plurimaf  peffumaf  FZ  quom  BbF.  quam  Ba,  cum 
^Z        aduenit,  e  e  corr.  Bb         fert  Ba.  affert  BbCZ.  adfert  DF 

760.  Curaa  si  &.  QnaCfi  B.  quaffi  C.  quaf  Ci  DFZ      autumen  B 

nimi  if  Da.  nimi   if  Dc  fermoft  B.  fermo  eft  reliqui  (*) 

l.  hec  CDcF.  ec  Da.  eo  Z      post  ref  erasum  c,  ut  vid.,  C      corda 
la  (corr.  Dc)       cnra  pII  J5a    cnrae  eft  Bb.    dura  eft  reliqui  (*) 
!  sq.  Sic  constituit  ®  {v.  763  a  cum  Bergkio),  ubi  B  habet: 

Quid  nam  hoc  fit  negotii  quod  filia  iic 

Repente  expetit  me  ut  adfefe  irem. 

Nec  qnid  idfit  mihi-  certiuf  facit 

Quid  uelit  quid  me  accerfit. 


I 


94  PLAVTI  V  2,  10-26 

Sic  repente  expetit  me  ut  ad  sese.  eam 
Nec,  quid  id  sit,  mihi  certius  facit.  763 

Quid  uelit?  quid  med  accersit? 

Veriim  propemodilm  iam  scio,  quid  siet  rei:  764 

Credo  cum  uiro  litigi  natum  esse  aliquid.  765 

Ita  istaec  solent,  quae  uiros  subseruire 

Sibi  poatulant,  dote  fretae,  feroces. 

Et  lUi  quoque  haild  abstinent  saepe  cillpa. 

Verumst  modus  tamen,  quoad  pati  lixorem  opdrtet. 

Nec  pol  filia  limquam  patrem  accersit  ad  se,  770 

Nisi  aiit  quid  commissi  aut  uiti  iurgist  caiisa. 

Sed  id  quicquid  est^  iam  sciam.  atque  eccam  eampse 

Ante  aedis  et  eius  uirxim  uideo  tristem. 

Id  est,  quod  suspicabar. 

Appellabo  hanc. 

Matrona 

ibo  aduorsum.  salue  multum,  mi  pater.   775 

Senex 
Siilua  sis.  saluen  aduenio?  siiluen  accersi  iubes? 


tto 

itemque  reliqui,  nisi  quod  negoti  CDc.  no.ti  Da.  negocii  FZ,  expedit 
D  ante  corr.  (*)  764.  ^ppe  modii  BD,  sed  ^>be  B  ante  corr.  fciet 
rei  Z.  fierrci  Da,  ut  vid.:  corr.  Db  itcmque  suprascr.  Dc  765.  litigi 
et  aliqnicl  Spengelius  'Ref.'  p.  243.  271.  274   adn.   litigium  et  aliquod 

Hbri  (*)        766.  ita  iftec  D.  Ifta  iflec  Z.  ita  h^ec^C        qne  BD 
quaeuir  of,  ir  ex  ol ,  C  767.  dotae  frete  B  docte  F 

768.  quoque  BCDF,  codd.  Pyladis.  quo  Z.  quoi  codd.  Pu  ftpe^ 
CD  769.  eft  BFZ.  e  CD         tumen  C        quoa<l  pati  Lamhiiwi 

quo  adpati  Ba.  quo  id  pati  BbFZ  itemque  ex  corr.  C.  quod  pati  C 
ante  corr.Da.  quot  psiti  7)6         770.  necpol  (n  ex  ie,  ut  vid.,  c&rr.)  C 

unqna  CD  &acerfit  D,  ubi  &  exp.  Dbc  771.  aut  qd  ('. 

aut  qd  D.    aliquid  FZ  commifli  BbCDZ.  commifi  BaF       aut 

uiti  iurgist  causa  ^.  aut  iurgii  e  caufa  Bb.  aut  uigif  e  caufa  Ba. 
unt  uirgi  e  caufa  C.  adiurgii  eft  canfa  D  (nd  exp.  Dc)  F.  aduirgii  e 
(Ti  Z  (*)         772.  id  quicquid  est  Bothius.  quicquid  id  efb  Ubri  (ide  B) 

eamjife  BaCDa.  eani  iii^a  BbDbF.  eam  :  ipsam  Z        77.3.  uirum 
uideo  tristem  Brixius.  trifbem  uirum  uideo  libri  (*)  774.  ide  qiiod 

B  hacc  prioribus  adiungens       fufpicabor  C,  ut  vid.,  ante  corr.  {*) 
775.  Mv.  ibo  Gulielmus,  ibo  libri  aduorsum  Pylades.  uorfum  Uhri 

post  quam  vocem  Ma  B,  Mu.  DbFZ  inserunt:  del.  GulieJmus        Sjilue. 
Sa  e.i;  Su  D  776.  faluen  aduenio  falnen  B.   faluen  ad  netuo?  Siil- 

8 

uen  C.  faluenadtuo?  Saluen  D.  fed  cur  ab  tuo  ^eruo  FZ      iubet?  C\*\ 


2,  27— 3C  MENAECHMI  95 

ukI  tu  tristis  es?  quid  ille  autera  abs  te  iratus  destitit? 

escioquid  uos  uelitati  estis  inter  uos  duos. 

[Squere,  uter  meruistis  culpam,  paiicis:  non  longds  logos. 

Matrona 

lisquam   equidem  quicquam   deliqui:  hoc  primum  te  abso- 

luo,  pater.  780 

erum  uiuere  hic  non  possum  neque  durare  ullo  modo: 
roin  tu  me  hinc  abdilcas. 

Senex 
Quid  istuc  aiitemst? 

Matrona 

Ludibrio,  pater, 

abeor. 

Senex 
Vnde? 

Matrona 

Ab  illo,  quoi  rae  mandauisti,  meo  uiro. 

Senex 

cce  autem  litigium.  quotiens  tandem  ego  edixi  tibi, 

t  caueres,  neilter  ad  me  iretis  cum  querimonia?  785 

Matrona 
ui  ego  istuc,  rai  pater,  cauere  possum? 

778.  Nonius  p.  3 ,  5  M.:  uelitatio  dicitur  leuis  contentio,  [dicta] 
:  congreBsione  uelitum.  Plautus  Asinaria  .  .  .  idem  Menaechmis  'ne- 
jio  quid  .  .  .  .  dno*.  Festus  PauH  p.  360,  7  M.:  uelitatio  dicta 

t  ultro  citroque  probrorum   obiectatio   ab   exemplo  uelitaris  pugnao. 
autus  'nescio  quid.  .  .  .uos'.     Cf.  Leidolphus  p.  245,   Rtblinim 
10.  53,  Caesar  p.  30.  39 


111.  tu  om.  F        ef  triais  Z       aut  D  (*)  778.  Nelcio  quid 

nnes       uos  om.  Paulus  nelitati  FZ  cum  Nonio  Pauloque.  neliati 

a.  uelati  BhCD         duof  libri.  duo  Nonius.  om.  Pauhis  (*)        779. 
ipani  Da:  corr.  Dc       paucif  FZ.  pauci  BCDa.  pauca  Dc       logof 

loyov; 

cZ.    logof  F.  locos  BCDa  780.   abfolue  B  781.  bic  uiuere 

(*)         782.  autem  eft  libri        783.  Se.  om.  FZ        qui  Bb.  cui  re- 

rui         784.  Se.  om.  F        litigio  D  ego  edixi  3?.  edixi  libri  (*) 

786.  ego  om.  C 


96  PLAVTl  V  2, 36-48 

Senex 

Men  mterrogas? 

Nisi  non  uis.  quotiens  monstraui  tibi,  uiro  ut  morem  geras? 
Quid  ille  faciat,  ne  id  obserues,  quo  eat,  quid  renlm  gerat. 

Matrona 
At  enim  ille  hinc  amat  meretricem  ex  prdxumo. 

Senex 

Sane  sapit:  790 

Atque  ob  istanc  inditstriam  etiam  faxo  amabit  amplius. 

Mateona 
Atque  ibi  potat. 

Senex 

Tua  quidem  ille  cailsa  potabit  minus, 

Si  illic,  siue  alibi  lubebit?  quae  haec,  malum,  inpudentiast? 

Vna  opera  prohibere,  ad  cenam  ne  promittat,  pdstules, 

Neue  quemquam  accipiat  alienum  apud  sf.  seniirin  tibi    795 

Postulas  uiros?  curare  una  6pera  pensum  postules, 

fnter  ancillas  sedere  iilbeas,  lanam  carere. 

Matbona 
Non  equidem  mihi  te  aduocatum,  pater,  adduxi,  sed  uiro: 
Hinc  stas,  illim  causam  dicis. 


797.  Varro  de  lingua  lat.  VII  54:  in  Menaechmis  'inter... 
carere'  .  .  .  .  carere  a  carendo,  quod  eam  tum  purgant  ac  dedacont, 
nt  careat  spurcitia  —  ex  quo  carminari  dicitur  tum  lana  — ,  cum  ex 
ea  carunt  [sic  Neukirduus.  carenti'^]  quod  in  ea  haeret  neque  estlana. 

meninterrogaf  D  (scpnr.  Dc).  me  interrogaf  FZ  (*)  787.  Ex 
cidisse  talem  feie  versiculum  sensit-^: 

Pol  si  sapias,  satis  tu  pro  te,  quid  opus  sit  facto,  scias: 

788.  (*)         789.  fatiat  B.  faciet  Z        qd  Da.  qd  Dc         790.  Ad  Ba. 

Xt  Bb  hanc  Da        ex  ,pximo  BD.  e  proxumo  F         791.  Atque 

om.  Z  (*)  792.  At  Ba.  Atq»  Bb  tua  quid  caufa  F.  tna  quid  u 
Z  potebit  C  (*)  793.  Si  Bothius.  Siue  libri  libebit  BZ.  lib- 
A;bit?  Da.  liebit  C.  licebit  F  que  hec  BaD  (qu^  Bb)  inpuden- 
tia  ft  B.  impudentia  eft  CDFZ         794.  cfnani  G  795.  Neque  B 

He  Acidalius.  te  libri        feruirin  BCD.  feruiren  F.  feruirem  / 
796.  poRulaf?  uirof  CDa       curare  ^.  dare  libri       pinfum  JB  (*) 
797.  iiibef  Varronis  cod.  Flor.       carere  Z,   Varro.  carpere  BCDF 
7i>8.  quidem  CDZ      mibi  te  B.  mittit  GDa.  mihi  DcFZ      f»  /) 
799.  Huic  F      illim  BaCDa.  illin  F.  illinc  BbZ.  illiuf  Dc       Verha 
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Senex 

Si  ille  quid  deliquerit, 
Miilto  tanto  illum  accusabO;  quain  ie  accusaui^  amplius.     800 
Quando  te  auratam  et  uestitam  bene  habet^  aiicillas,  penum 
Recte  praehibet,  meliust  sanara,  nnilier,  mentem  siimere. 

Matrona 

At  ille  suppilat  mihi  aurum  et  pallas  ex  arcis  domo: 
Me  despoliat,  mea  ornamenta  clam  ad  meretrices  degerit. 

Senex 

Male  facit,  si  istiic  facit:  si  non  facit,  tu  male  facis,         806 
Quae  insontem  insimules. 

Matrona 

Quin  etiam  niiuc  habet  pallam,  pater, 
Et  spinter,  quod  ad  hanc  detulerat:  niinc,  quia  resciui,  refert. 

Senex 

lam  ego  ex  hoc,  ut  factumst,  scibo:  adibo  ad  hominem  at- 

que  adloquar. 

(ill)im  caufa  dicif  fi  ille  in  ras.  scripsit  C  (er.  [illjum  accufabo  qua  te, 

V 

lU  vid.)  caofam  (^  ex  o  vel  n,  ut  vid.)  D  diciffi  ille  ct  mox  Se  Multo 
BFZ.  Correxit  Cameraritis  800.  iRni&BCD  acufaui  Z  (*)  801. 
ancillas,  penum  ^codd.  aniiquV  Pyladis.  ///anpillafpen  B.  anpilla  fpen 
C  (q  e.x  m  incohata)  et  D.  ampulla  fpem  Z.  ampillaftben  F  (*)  802. 
Mu.  praem.  DbF  phib&  Ba.  phib&  Bb.  phibent  reliqui  meliust 
.sanam  72.  meliuf  fanam  (famnam  iiC7>a)  eft /i&n(*)       803.  fuppillat  Z 

pallaf  ex  7>cI*'Z.   palla  fex  OZ>a.   pallaf  fex^a.   pallam  ex  Bb 
artif  CDa:  corr.  Dc      domo  Guliehnus  Verisim.  II  13.  modo  lihri  (*) 

804.  clam  Acidalius.  iam  B.  etiil  FZ.  tiam  me  C  (ornamentatiam 

tac 

me,  rn  ex  rc  incohata).  ia  me  D,  sed  oniamen  ///ia  me  Da  eiasai,  ubi 
i  in  t  corr.  expuncli^  tac  et  me  Dc  (*)         806.  facif  ex  facit  C        806. 

QuQ  m.    Que  BCDa.  Qui  F  infemulef  C.   ^femulef  Da.  ^fimulef 

Dh.  adfimulef  Z        palla  ||  Pater  fpinter  B.  pallam  pater  fpinther  CD 

(scd  fpinter  C):  ubi  Et  initio  v.  807  suppl.FZ  ref  ciui  Z>a;  co^ml. 
T>c  refer  Ba.  refert  Bb  808.  ut  om.  Ba,  suprascr.  Bb  fac- 
turast,  scibo:  adibo  ad  hominem  fi  praeeunte  scibo:  hominem  adibo 
Saraceno ,  scibo,  ibo  ad  hominem  Camr.rario.  factu  e  fibo  adhominr» 
BaDa  (ibo  ras.  ex  fibo  B).  factum  eft  fibo  ad  hominem  C.  factum  eft 
fcibo  ad  hominem  DbFZ  atque  alloquar  «SViracmws.  adquemloquar 
BaC,  atque  loquar  Bb.  adquem  loquar  supra  qucm  eraso  atq'  at^  ut 
vid.,  D.  atque  eloquar  FZ  (*) 

Plavtt  Memakchmi.  7 
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Dic  mi  istuc,  Menaechme,  quid  uos  dissertatis,  iSt  sciam. 
Quid  tu  tristis  es?  quid  illa  autem  irata  abs  te  destitit?     810 

Mknaechmvs 
Quisquis  es,  quicquid  tibi  nomen  est,  senex:  summilm  louem 

Dedsque  do  testis  — 

Senex 

Qua  de  re  aut  qu6ius  rei  rerum  dmnium? 

Menaechmvs 
Me  neque  isti  male  fecisse  miilieri,  quae  me  arguit 
Hanc  domo  ab  se  sitrrupuisse  atque  abstulisse,   — 

Matrona 

Peierat    814 
Menaeghmvs 

Si  ego    iutra    aedis    huius    umquam,  ubi   habitat,  penetrau/ 

pedem,  816 

Omnium  hominum  exopto  ut  fiam  miserorum  miserrumus. 

Senex 
Sanun  es,  qui  istilc  exoptes,  aiit  neges  te  umquam  pedem 
in  eas  acdis  mtulisse  ubi  habitas,  insanissume? 

809.  mihi  libri  menechmc  B  quid  Boxhornius.  qnod  libri 
differtatif  BCJDc.  dif  fertatif  Da.  difcertatif  DbF.  defertatif  Z  (*) 
810.  Qui  CDa:  coir.  Dc     tu  triftif  ef  FZ.  tutrix  e£B  C,  sed  triftif  ^fcnwrf 

ta  trixW  Db  quod  Bb  illa  CDa.  illa  BDcFZ  irataabs  te 
destitit  Dousa.  irata  ablle  deftituif  B  FZ.  iratam  abdc  dedilliUif  C. 
iratam  abftef  dedifti  tuf  7)«.  iratam  abfte  dedifti  tuif  Dc,  ercwoabf,  «i 
vid.,  supra  tu  (*)  812.  Deof  que  BCDa  do  testes  Grutem.  de- 
teftef  B  itemque  cx  deteftif  C.  de  tellef  Da  (quede).  de  teftor  I)h. 
deteftor  BbDcFZ      Se.  PyJadts.  om.  libri,  sine sp.  B      quadere  B C 

V 

cuins  libri  (*)  813.  Me.  Pylades.  om.  libri  malieri  Da  qof  M. 
que  BaC        post  queme  vacuum  spatium  C        arruit  CDa:  corr.  hh 

m 

814.  dono  Ba.  dono  Bb  furripuiffe  F.  fubripuilTe  Z  atqne 
abstnlisse  —  Ma.  peierat.  Me.  ®  {ut  dicturum  'neque  intra  aedis  eius 
nviquam  penetravisse  pedevi*  inierrumpat  mulier).  atq^  abfbuliffe  tle- 
lurat  lihri,  nisi  quod  deiurat  corr.  Bby  delirat  DcFZ  {*)  816.  fdif 
BhDZ.  Iiodif  BaC.  edef  Dc.  edif  F  unquam  CD  pedem  Pyh- 
des.  om.  libri        817.  niiferrimuf  libri         818.  ex  optef  C        negef  te 

ut  . 

unqnam  FZ.   nece   umqua  Ba    nece.umqua  Bb.  nec  eft,  eumqoa  C. 

tu  iuqtia 

nec  e  cii  qua  Da.  nec  c  eii  qua  Dc        819.  eaf  ydif  Bb.  ea  fedif^rt 

erif 

CDa.  caf  vdef  DcFZ        intuliffe  FZ.   intulif  BaCD.  intulif  Bh 
iulaniffime  libri 
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Menaechmvs 
TtId;  senexy  ais  habitare  med  in  illisce  aedibus?  820 

Senex 

Tiln  negas? 

Menaechmys 

Nego  hercle  uero. 

Senex 

Immo  hercle  id  haud  uere  negas: 
Nisi  quo  nocte  hac  exmigrasti. —  tii  concede  huc  filia, 
Quid  tu  ais?  num  hinc  exmigrastis? 

Matrona 
Quem  in  locum  aut  quam  ob  rem,  6bsecro? 

Senex 
Ndn  edepol  scio. 

Matrona 

Profecto  Iddit  te  hic.  non  td  tenes? 

Senex 
lam  uero,  Menaechme,  satis  iocatu's:  nunc  hanc  rem  gere.  825 


820.  Tun  BhFZ.  Tunc  BaCD  (tc)  aif  BbFZ,  ait  BaCD 
abitare  D  med  in  Gruteriis.  medin  Da.  m&din  C.  me  in  BDcFZ 
Verba  ait  habitare  m&din  illif  ceaedib;  supph  in  marg,  C  edib; 
D  (♦)  821.  Tun  Bothius.  Tu  libri  nego  BbFZ.  neo  .  .  Ba.  neq; 
CD  Se.  Aci^alius.  Ma  B.  om.  reliqui  inmo  B  bercle  id  haud  uere 
®  (hercle  cum  Vahleno  Mus.  JRhen.  XVI  p.  638).  hec  eludere  BCD. 
hec  cludere  F,  occludere  Z,  fin  haec  eludere  codd.  Fyladis        negaf 

B.  neg&  CDF,  codd.  Pyladis.  negem  Z  (*)  822.  quo  Bb.  q  (h.  e. 

quam)  Z        hac  Camerarius  cum  BbDc.  tic  BaCDa  (*■  suprascr.  Bh, 
h  Dc).  om.  FZ  exmigrasti.   tu  ^.   niijrrafti  BCD.  emigrafti  FZ 

concede  B,  Dd  {man.  Camer.?),  Scutarius.  conce  reliqui  huc  Ca- 
merarius.  hac  lihri  (*)  823.  Se.  praemittunt  FZ  (del.  Acidalim) 
aif  B  ex  ras,,  Beroaldus.  agif  Ba  cum  reliquis  e(x)migraBti8  "K  cum 
Acidalio.  ex  raigrafti  B.  exaigraftl  CD.  emigrafti  FZ  Mv.  Z,  Aci- 
dalius.  Me.  F,  Saracenus.  om.  B  sine  spatio  aut  qnam  ob  rem  Be- 
roaldus.  aut  obrem  CDFZ.  aut  re  B  obseoro  D  824.  Se.  Py~ 
lades.  Ma  B.  om.  DhFZ  fcio  j>fecto  B         tu  MueUerus  Add.  ad 

Pros.  p.  129.  tu  te  C.  tn  te  BFZ.  tuto  D  (*)         825.  Se.  FZ.  om.  B 
Db      me  nec  meBaC:  copul.  Bh      iocaiui' BhDcFZ.  locatuf.Ba C2>a 
hanc   rem   gere   Spengelius  Philologi  XXI II  p.  17S  sq.   et  Stude- 
mundus  Annal.  phil.  XCIII  p.  51.  ac  rem  agere  Ba.  acreraa  gere  C. 

acremagere  Da,  uhi  ac  corr.  Bh,  hanc  suprascr.  Dc  et  rem  agere  (c. 
ras.  supra  [agejre)  separ.  Dc.  ad  rem  age  redi  FZ  (*) 

7* 
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Menakchmvs 
Quaeso,  quid   inihi    tecumst?  uude  aut  quis  tu  homo^s?  no- 

cpon  tibi 
Aitt  adeo  isti,  quae  mihi  molestiaest  quoqud  modo? 

Matrona 
Viden  tu  illic  oculos  liuere?  ut  uiridis  exoritiir  colos 
Ex  temporibus  atque  fronte:  ut  oculi  scintillant,  uide.      829 

Menaechmvs 
Quid  mihi    meliust  quam   lit,  quando  illi  me  insanire  prae- 

dicaut,  832 

Ego  med  adsinunom  insanire,  ut  illos  a  rae  apst^rream? 

Matrona 

9 

Vt  pandiculans  oscitatur.  quid  nunc  faciam,  mi  pater? 

Sknex 
Ooncede  huc,  mea  gnata,  ab  istoc  quam  potest  longissume.  835 

Mknaechmvs 
Eithan,  euhoe,  Bromie,  quo  me  in  siluam  ueuatilm  uocas? 


834.  Huc  respicere  Festus  Pauli  p.  220  M.  rtidetur:  pandiculari 
diciintur  qui  toto  corpore  oscitantcs  extenduntur,  eo  quod  paodi  fiont: 
cf.  Woelfjflinus  in  Archio  lexicogr.  lat.  I  p.  341  et  [Philoxenus]  p.W, 
9(r.  (CGL  II):  oacitatur:  xuaiucxai 

826.  Me.  FZ.  om.  BDh  Quefo  BCD  tecnm  eft  Ubri 
unde  suprascr.  Ch  tu  homo^s?  noceon  til>i  y  Aut)S^.  tu  homo  (horno 
tu  FZ)  ef  y  Tibi  aut  lihri  (*)  827.  qu^  Bh.  que  BaCD  inolesH- 
aest  ^  coU.  Asin.  571.  Curc,  561.  Poen.  35.  molefba  eft  lihri  qno 
quomodo  BC  (♦)  828.  Mv.  FZ.  om.  Bl)h  illic  K  (m^  3(>4.  S4'2]. 
illi  lihri  liuere:  ut  uiridis  K.  inre  reutuiridif  (if  ex  uf)  C.    iure- 

rcu  tui  ridif  Da.  urere  ut  uiridif  DcF.  uire  .  .  uiridif  c.  ras.  Ba.  ui- 

.ut 
rore.uiridif  Bh:    unde  uirere?  ut  uiridis    Camerarius:  idemque  in  $uis 
vodd.  Lamhinus  esse  scrihit.  uellre.  nt  uiridif  Z      color  DhFZ  (•) 

829.  Hunc  r.  in  marg    v.  S26-S2S  suppl  C        rintillant  CI)(i: 
vorr.  Dc  (♦)  832.  meliuf  ell  bhri         quam  om.  FZ         ut  'R.  o«. 

lihri        pdicant  BCD        833.  med  Bothius.  me  lihri        apflcrream  C. 
ubllerream  ^ D FZ  (*)        834.  Mu.  praemittunt  DhFZ,  Ma  anU  qnid 

hahet  B        pandiculaf2?(7i/i.  «a/.     fatiamJBC(*)         835.  nata /«6n 
ef  quam  poteffc  Ba.  ef  quam  jwtef  Bh.   quam  potef  CDFZ      longif- 
rime  BCDZ  (*)         836.  Euhan,  euhoe,  Bromie  ^.   Eum  atq*  heubro- 

mie  B,  sed    Eum  Bh.   Eubi   (Kuhi  D.  Euboe  Z)   atq^    heu  bromie  C 
"OZ,  Heuboae  atq;  eubromie  F        fylaam  F  (*) 


V  1,83— 93  MENAECHMI  101 

Aiidio,  sed  non  abire  possum  ab  his  regionibus: 
Ita  illa  me  ab  laeua  rabiosa  femina  adseruat  canis: 
Pdste  autem  illic  hircus  squalus,  qui  saepe  aetate  in  sua 
Perdidit  ciuem  inuocentem  falso  testimdnio.  840 

Senex 
Vae  capiti  tuo. 

Menaechmvs 

Ecce,  Apollo,  tii  mi  ex  oraclo  imperas, 

Vt  ego  illic  oculds  exuram  lampadis  ardentibus. 

Matrona 
Perii,  mi  pater:  minatur  mihi  oculos  exiirere.  843 

(Menaeciimvs 
Ei  mihi,  iusanire  me  aiunt,  ultro  quom  ipsi  insaniunt.)     831 

Senex 

Fflia,  heus. 

Matrona 

Quid  est?  quid  agimus? 

Senkx 
Quid,  si  ego  huc  scruds  cito?     844 
Ibo,  adducam  qui  hilnc  hinc  tollant  et  domi  deumciant^     845 
Prius  quam  turbarilm  quid  faciat  amplius. 

Matrona 

Enim  censeo. 


837.  habire  C  ct  ante  ras.  B         f '  7)  838.  me  rasura  cx  met 

B  leua  libri:  atque  leaar  abiofa  BaCDa  abfcruat  F.  obferiiat 
Z  839.    Poste   'i«.  Poft  to  BCD.    Poftetc  F.  Poft  Z  aurcm  C 

antc  corr.  illic   hircus   squalus  ^  (illic  hircus  cum  Bcroaldo).     illi 

circo  faluf  BCDZ,  illi  chircofaluf  F       fepc  CD.  fefe  B       gtate  Bb. 
etate  BaC  (*)        841.  Se.  om.  B        Ve  libri        Me.  om.  B  (sinc  sp.) 
Db        appollo  BCD        tu  mi  ®.  mihi  libri        exoraculo  BZ       im- 
peras  Langcnus  Symb.  p.  7.  imperat  libri  (*)        842.  illic  'B,  item  Fleck 
eisenus:  ut.  v.304.  828.  illi  libii      exuram  BDbFZ.  exurati  CDa 
lam padi 8  G^eppcf ^tts.  lamphadib;  Da.  lampadibuf  ^CDcJ^^Z  (*)        843. 

Perii  B.  Peri  CDFZ  mi  FZ.  mihi  Bb.  mihi  BaCD  (m)  ox- 
urere  BC  et  {x  ex  ^  inter  scribcndum)  D,  eruere  F Z  SBl.  Cf.  ap- 
pend.  ad  v.  829  sq.  Hei  FZ  alunt  C  et  BD  ante  ras.  ultro 
cum    BCDZ.    cam    ultro   F  ipfo   BaCDa  844.   heus   Mv. 

quid  Acidalius.  heuf  quid  BCD.  Mv.  heuf  quid  FZ  Se.  om.  B 
(sine  sp.)  Db  feruof  cito  BbDcFZ.    feruo   fcito   CD.   feruo  fcito 

Ba  (*)  845.  abducam  FZ  816.  auiplius.  Ma.  cnim   cenbco. 
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Menaechmvs 

Ni  dccupo  aliquod  mihi  consilium,  bi  domum  me  ad  se  ail- 

ferent 
Piignis  me  uotas  in  huius  ore  quicquam  parcere, 
Ni  ex  meis  ocuh's  abscedat.  m,  mala,  in  magnam  crucem? 
Faciam  quod  iubes,  Apollo. 

Sekbx 

Filge  domum  quantiim  potest:  860 

Ne  hic  te  obtundat. 

Matrona 

Filgio.  amabo^  adserua  tu  istunc,  mi  pater^ 
Ne   quo   hinc  abeat.   siimne  ego  mulier  misera,  quae  illaec 

aildio? 

Menaechmvs 
Uaiid  male   illanc   amoui.  abigam  niinc  hunc  inpurissumum, 
Barbatum,  tremuhlm  Tithonum^  qui  cluet  Cucino  patra 

864.  Priscianus  inst  VI  25  p.  216,  UIL:  Tizdv  Tiz&vos  hic  Ti- 
tanua  huiua  Titani  Plautus  in  MeDaecbmis  'barbatum  .  .  .  .  patre' 

Me.  Ni  occupo  /S.  ampliuf  enim  creo  ||  Ni  occupo  Da  ei,  nu»  quod 
Niocupo,  C:  itemque  FZ,  nibi  quod  hereo  cum  Dc  et  Me.  ank  am- 
pliul*  cwn  Dh,  ampliuf  enim  ||  Ni  occupo  Ba:  quo  uero  post  enim  ad- 
didit  Bb  (*)  847.  aliquod  DcF,  Beroaldus,  Lambinus.  aliquid  B 

CDaZ  adlVf  Ba,  £  alt.  erasa  (*)  848.  me  uotaf  in  B  (inhoiu- 

fore).   meuota  fin  C.   me  uota  fin  D.   me  notaf  in  F.  Mv.  notar  in  /^ 
post  parcere  lenius  distinxit  ?2,  vulgo  ?  ponunt  (*)        849.  Ni  (Nei) 
ex    meis   Muelkrus  Add.  ad  Fros.  p.   01  praeeunte  Ni    iam  ex  meii! 

Camerario.    Ne   iam  meif  Ba,  (m  .  if  h.  e.)  Ne  iam  hif  BbF.   Nei 

amiif  C.  Negemuf  Da,  Neg  .  m .  if  (h.  e.  Ne  iam  if)  Db.   Sb.  N9  iani 

hi£  Z  occulif  CD  abscedat.  in  (».  e.  isne),  mala,  in®.  abfcedat  in 
malam  libri,  nisi  quod  abfcedaf  F  (*)  860.  Me.  erasum  B.  Mu  Dh, 
quod  in  Men  corr.  Dc  Mul  ante  fugo  suprascr.  Fatiam  CD 

potefb  B.  potef  rcliqui  851.  adferuo  C  ante  corr.  obferua  FZ  ta 
Muelkrus  Add.  ad  Pros.  p.  89  coll.  v.  950.  om.  libri  (*)  852.  Ne- 

quo  B.  Neq;  CD         abeat  DcFZ.  habeat  BCDa  fumne  ex  ra£. 

B  D.   fumme  C  et  ante  ras.  BD  illa  hec   CDa  (h  exp.  De).  ill» 

hcc  Ba,  h  erasa  audio  BbFZ.  audeo  BaCD  853.  Me  B.  m- 
Db  FZ:  cf.  ad  v.  855  Aut  FZ  illunc  FZ  amoui.  abigam  nunc 
K**^.  amoui.  nunc  B.  amo  uinum  CDa.  amo  uirum  DbFZ  inpurifn- 
mum  BCD.  ipuriflumum  F.   impuriffimum  Z  putame,  %U  vid., »»» 

marg.  Dd  (*)  854.  Tithonum  Mevrsius,  titanum  lihri,  codd.  Pyla- 

dis  cum  Prisciatio.  tritauu  Dc  marg.        qui  cluet  Cucino  2?  Opusc.  11 


V  2,  102—106  MENAECHMI  103 

Ita   mihi  imperas^  ut  ego   huius  membra  atque   ossa   atque 

artua  855 

Cdmminuam  illo  scipione,  quem  ipse  habet. 

Sknex 

Dabitur  malum, 

Me  quidem  si  attigeris  aut  si  propius  ad  me  accesseris. 

Menaechmvs 

Faciam   quod   iubes:   securim  capiam   ancipitem   atque  hunc 

senem  — : 
()sse  fini  dedolabo  assulatim  uiscera. 


855.  Priscianus  inst,  VI  77  p.  J262,  5  H.:  similiter  ai-tus.  hoc 
enim  qaoquc  cum  neutro  etiam  gcnere  hoc  artu  ueteres  proferebant, 
beno  secundum  quartam  declinatur.  omnia  enim  mascullDa,  quae  neu- 
tra  quoque  in  u  desinentia  iDueniuntur,  eiusdem  sunt  declinationis,  ut 
hic  tonitrus  hoc  tonitru,  hic  cornus  hoc  cornu.  ergo  similiter  hu;  ar- 
tu8  hoc  artu.  Plautus  inMenacchmia  'ita  mihi  .  .  .  .  comminuam.' 
Nonius  p.  191,  10  M,:  Artua  neutro  genere  Plautus  Menaechmis  'ita 
.  .  .  .  artua':  cf.  Beblinius  p.  69  {om.  VoMeni^  cum  5B)  859.  No- 
nius  p.  72,  28  M.:  assulatim  ut  minutatim  ....  Plautus  Menacchinis 
^'nisi  dedolabo  assulatim  uiscera':  uhi  fiui  Nonium  voluisse 
VaMenus  affirmat,  quod  si  verum  esset,  certe  non  hoc  vocabulum  pri- 
mum  posuisset.  Cf.  Beblinius  p.  57,  Caesar  p.  28.  Praeterea  assula- 
tim  hinc  hdbet  glossarium  Plautinum:  cf.  22  Opusc.  II  p.  252 


p.  479 ,  cluet  cum  Scaligero  et  Palmerio.  qui  hicet  cygno  Z  ex  Pri- 
sciano  {nisi  quod  lucit  K ,  cyno  KB.  cycno  II.  cyc-no  B.  cicno  G. 
cigno  ADL).  cycno  prognatum  BCD,  nisi  quod  cicno  ex  cirno  Da. 
cigno  Dc  (cycno  Dd  marg.)  et  j)rognatum  Ba,  erasis  ro  littcris. 
cygno  prognatum  codd.  Pyladis.  mofco  prognatum  F:  cf.  v.  408.  1()78 
(*)  855.  Me.  pracmittunt  FZ  {corr.  Camerarius  cx  B)  inpcraf  No- 
nius  ego  ex  enif  vel  eiuf,  ut  vid.,  Da:  unde  ego  suprascr.  Dc 
cuiuf  Nonius         menbra  BG.  mbra  D  atque  ante  artua  om.  Pri- 

sciani  GLK       artuf  B,  sed  uf  in  litura  Bb:  cf.  testim.  856.  Se. 

om.  Db,  versui  857  praemittunt  FZ  857.  ^ppiif  (if  ex  u)  C        ac- 

cerferif  Da:  corr.  Dc  858.  Me.  am.  Db         Fatiam  BC        fecurl 

Dc.    fecuri  BCDa  capiam   ex  cupiam  Bb  Post  senem  (quod 

duce  Camerario  in  hunc  versum  adhibuerunt:  cf.  ad  v.  850)  anacoluthon 
hUUuit  Gronovius:  scilicet  caedendi  verbum  gestu  Mcfiaechmus  poppys- 
moque  supplet  859.  Cf.  ad  v.  858  Sencmoffo  fini  dedolabo  B:  item, 
nisi  quod  Sene  moffe  CDa,  ubi  Senem  offe  corr.  Dc,  decolabo  Db. 
Senem  offe  fini  decoUabo  F.  Senem  exoffem  nifi  dedolabo  Z.  nifi  de- 
dolabo  Nonius  (*) 


104  PLAVTI  V «,  107-118 

Senex 

Enimuero  illud  praecauendumst  atque  adcurandiim  mihi.     860 
Sane  ego  illum  metuo,  lit  minatur^  ue'quid  male  faxit  mihi. 

Menaechmvs 

Millta  mi  imperas,  Apollo.  niinc  equos  iunctos  iubes 
Capere  me  indoraitos,  ferocis,  atque  in  currum  inscendere, 
Vt  ego  hunc  proteriim  leonem  uetulum,  olentem,  edentulum. 
lam    adstiti   in   curriim:    iam   lora  tenco,  iam   stimulum  in 

manu.  865 

Agite  equi,  facitote  souitus  liugularum  appareat: 
Ciirsu  celeri  facite  inflexa  sit  pedum  pernicitas. 

Senex 
Mihin  equis  iunctis  minare? 

Menaecumvs 

Ecce  Apollo  denuo 
Me  iubes  facere  inpetum  in  eum,  qui  stat,  atque  occidere. 
Sed  quis  hic  est,  qui  me  capillo  hmc  de  curru  deripit?  870 
fmperium  tuom  demutat  atque  edictum  Apolljnis. 


860.  [jcauendu  B  ort  atquo  accurandum  ¥Z.  e  atq»  aukuw 

clum  fi  Ba  (adcuiadum  jE?6).    eft  atq'  adcuriX  dumfi  0.   c  atq»  adcori 
du  fi  Da  (dil  ^'ft  I)c,  accurandu  Bd  niarg.)        861.  Mu  pram.  Dh 
nequid  B         862    mihi  libri         uinctof  Z  803.  feroeef  FZ      in 

om.  DFZ         infcendere  ex  incendero  C  864.  uetulnm  Gtiliflmuf. 

^ulu  C.  &  ulum  B.    g&ulum   cx  &tulum  Dh.    petulum  F.  getulum  Z 
olente  cx  olentu  Da        edentulum  Pius,  Beioaldus.    cdentuif  I^ 
edentiuf  BCFZ  865.  adftiti  BC  cx  raa.  Da.   adftitu  C  ank  m. 

lulllito  Db.  aflirto  Z)c.  afceudo  J'^/^        in  om.  F      manu  Brixius.  ma- 
nuft  BCD.  manumft  F.  uuinu  eft  Z  (*)  860.  ^qui  D        facito  te 

C Da:  copul.  Dc  appareat  Yi  (cx  BC,  ut  jmtabat)  idciii  post  hanc  ro- 
ccm  dibtinguens,  cui  Curau  celeri  vulgo  adiungebant.  apparent  BCD. 
appareant  FZ  867.  facite  B.  facito  te  C.  facitote  DFZ  infleu 
J)ousa  Fxplan.  III  6.  iuflexu  libri  fit  BbFZ.  fint  CD.  funt  Ba. 
(funt  Bb)  868.  Sk.  et  mox  Me.  Camerarius.  utrumque  om.  libri 
Mihin  equif  BbDcFZ.    Mihi  nequif  BaCDa  minare  Camcrarivs 

cx  Bb.  manarc  BaCD.  mauero  FZ      secce  Db.  acce  CDa      appollo 
denuo-  C  (*)         869.  atq>  atq>  Da:  prius  del.  Db  (*)  870.  \*) 

!^71.  Se.  praemittunt  FZ         tuum  Ubri         edictum  FZ.  dictum  UC 
it  rasura  ex  dicitum  D        apollonif  CDa:  corr.  Dc  (*) 
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Senex 

Heu  hercle,  morbum  acrem  ac  durum.   *     ♦     * 

♦       *       ♦       ♦       *       *       di,  uostram   fidem: 

Vel  faiCy  qui  iusanit,  quam  ualuit  paulo  prius. 

Ei  derepente  tantus  morbus  incidit. 

Eibo  atque  accersam  medicum  iam  quantilm  potest.     876 

Mbnaechmvs 

lamne  isti  abierunt  quaeso  ex  conspectu  meo, 
Qui  me  ui  cogunt,  ualidus  ut  uesiiniam? 
Quid  cesso  abire  ad  nauera,  dum  saluo  licet? 

Vosque  omnis  quaeso,  si  senex  reueuerit,  880 

Ni  me  mdicetis,  qua  platea  hinc  aufugerira. 


874.  derepente    hinc   habet  glossarium  Plautinum:  cf.  ?2  Oijusc. 
21  p.  252 


872.  Se.  om.  DhFZ:  cf,  ad  v,  871        Heu  FZ.   Eu  BB.  Eo  C 
ercle  D       acrem  ras.  ex  aerem  D       ac  BCD.  atque  F.  et  Z 
Sic  locum  constituit  ^  cum  lacuna  ad  hoc  exemplum  explenda: 
Heu  hdrcle^  morbum  acrem  ac  durum.  <^exanim{8  cubat. 
Yt      inc^rta      salus      est      hominum,^  di  uostr^m  fidem: 
dii  ueftram  Z      fide  C  (*)      874.  Et  FZ      875.  Eibo  CD.  Ibo  BFZ 
Act.  V  Sc.  3    Singulari  in  versu  Menechmuf  idem  habet  ^,  Me- 

n^^chmufidem  C  {mio  praeterca  vacuo),  Menechm'  quide  Da,  sed  erasis 
qa  litteris.  Vna  autem  scaena,  quae  hinc  incipit,  comprcJienduntur  in 
Ubris  V.  876— S88,  nisi  quod  signo  9  v.  8s2  separavit  Da.  Quam  ME- 
NECHMVS  IDEM.SENEX  IDEM  instrihit  B,  Menechinuf  Sacercur 
fertiuf  i*',  Men§chinuf.  Saceruf  feruufZ.  Becte  v.  876—881  huic  scacnac, 
proximae  v.  882 — 888  Bothius  post  M.  Warnei^um  tribuit  novumque 
adeo  actum  a  v.  882  exorsus  est  876.  lam  neifti  B  abier  I).  ub- 
iere  FZ  quefo  D  confpectu  eo  CDa:  corr.  Dc  {*)  877.  ua- 
lidnf  ut  uesaniam  Bothius.  ut  ualiduf  infaniam  libri,  cum  spatio  ante 
infaniam  C  (*)  879.  Intercidis^e  talem  fere  versiculum  sensit  H: 
Facesso  hercle  ex  hia  turbia  iam  quantum  potest 

880.  omnif  Hbri  (omlf  B)        quefo  D        881   Nime  B.  nime  CDa.  ne 
me  DcFZ        hinc  mn.  FZ  (*) 


V  3,  6-12 


AOTVS  V 


8ENBX 

Lumbi'  sedendo,  oculi  spectando  dolent, 

Maneudo  inedicum,  diim  se  ex  opere  recipiat. 

Odiosus  taudem  uix  ab  aegrotis  uenit. 

Ait  se  obligasbe  criis  fractum  Aesculapio,  885 

ApoUini  autem  bracbium.  nunc  cogito, 

Ytriim  me  dicam  diicere  medicum  an  fabrum. 

Atque  eccum  iucedit.  moue  formiciuiim  gradum. 


882  8q.  Atisonius  Lud.  sept  aapicnt.  v,  131  aq.  (Chilon.  1  H-)'- 
'Lunibi  ....  dolent  Manendo  Soloncm  quoad  ad  se  se  recipiat' 
(cf.  Ter.  PJwrm,  462):  ubi  oculique  pro  oculi  olim  ediderunt,  ex  Cfliw- 
rariana  scilicet,  quod  mox  'cx  Ausonio^  Plauto  reddehai  Gqftpfrius  in 
Act.  gijmn.  Berol.  a  186 5  p.  903  Berffkiusque  Opusc.  I  p.  078,  ipsi^ 
Ausmiii  ejnendationem  hahchant  'H  Nov.  exc.  I  p.  72  c^n.,  GoeUift» 
Act.  soc.  phil.  Lips.  IV  p.  355 ,  VssingiiM:  cf.  Hauptius  Opusc.  IH 
p.  520  et  Schenkelius  Stud.  Pl.  p.  57  [665]  adn.  888.  Prisdam 

iust.  I  50  p.  7i),  18  H.:  item  i  seruant  omnia  quae  a  nominibus  muto- 
rum  animalium  cuiuscumque  sint  dccliuationis,  dcriuantur  in  hanc  for- 
mam:  apor  aprinus,  caper  capriuus,  ceruus  ceruinus,  porcus  porciDOs, 
taurus  tauriuuSf  ferus  uel  fera  ferinus,  canis  caninus,  lepus  leporii) 
leporinus,  lupus  lupinus,  formica  formicinus  —  Plautus  in  Menaccbmis : 
'atque  eccum  ....  gradum'  —  hirundo  hinmdininus  e.  q.  8. 


882.  De  scaenarum  disiinctione  vide  ad  v,  675  Se  praemittuni 
BZ,  S«ac.  jP  oculi  fpectando  DcF,  Saraccnus  cum  Ausonio.  oculi 
exfpectando  BC.  oculi  expectando  DZ  (*)  884.  egrotif  BCD 

885.  abligafle  F      cru  Da.  cru'  Dc      factum  F        886.  aute  aute  ii 
nuncgito  GDa:  corr.  Dh        887.  modicam  C  me  dica  ex  medicii 
Dc  (*)        888.  mouc  Jihri  cum  Prisciani  otnnibus  Hertzianis,  uhi  mo- 
uet  cum  Pylade  ct  Putschiana  Halherst.  m.  sec.  teste  Hertzbergio  (*) 
Sequuniur  in  B  singulari  versu  perscripta  Adulefcenf  meHenio 


V  4,  1-10  MENAECHMI  107 

MEDI0V8.    8ENEX 

» 

Medicvs 

Qaid  illi  esse  morbi  dixeras?  narra^  senex. 

Num  laruatust  aut  cerritus?  fac  sciam.  890 

Num  eum  uetemus  ailt  aqua  intercils  tenet? 

Senex 

Quin  ea  te  causa  ducO;  ut  id  dicas  mihi 
Atque  iUum  ut  sanum  facias. 

Medicvs 

Perfacile  id  quidemst. 
Saniim  futurum;  mea  ego  id  promitto  fide. 

Senex 
Magna  cum  cura  ego  illum  curari  uolo.  896 

Mediovs 

Quin  siispirabo  pliis  sescenta  ^oe'  la  die: 
Ita  magna  ego  illum  cum  ciira  curabo  tibi. 

Senex 
Atque  eccum  eumpse  hominem:  opseruemus,  quam  rem  agat. 


Act.    V  Sc.  4        MEDICVS.SENEX.J5  (cf.  ad  v.   888).     ME- 
MECHM'  MESSENIO  .  SACEREVS  SERVVS  rubr.  in  D  erasis  eisdem 
nonnnibus  a  Db  scriptis.  unius  v.  spat.  DaC.  Senex.  Medicuf  FZ 
889.   illi  esse  32;  item   Fleckeisenus.  elTe   illi   F,  Pius.   effet   illi  BC 

D  (e&)  Z      dixeraf  ea;  duxerafZ)  inter  scribendum       Me.  narra  FZ  {*) 

ut 

890.  laruatust  3B.  laruatuf  libri        cerituf  if         facfciam  Dc  (*) 

891.  cum  Z        uetenuf  BbDb.  uetenuf  BaCDa  aq  inter  cuf  D 

892.  id  om.  Ba.  add.  Bb  893  quidem  eft  FZ.  quide  .  ^  Bb. 
quid  aft  Ba.  quidea  eft  C.  quid  ea  o  i)  894.  mea  ego  id  DcFZ. 
me_aeco  id  {sic)  B  m.  ead.  me  acoid  C.  meaeco  Da  (*)  896.  Me 

om.  B:  cf.  ad  v.  807  plu  D  .  eeaoenta  oe  in  die  ®  {cf.  ad  v.  282), 
in  die  cum  Lambino.  fefcenta  indief  BDa.  fefentia  in  dief  C.  fexcenta 
in  dief  Dc.  fexcentum  dief  F^Z  (*)  897.  Me.  praem.  B  lUi  maguu 
ego  illum  cum  cura  ^.  Ita  ego  illum  cum  cura  magua  libri  (*) 
898.  eumpae  Muellcrus  Pros.  p.  051.  ipfum  libri  opferuemuf  C.  ob- 
feruemuf  BDFZ       rem  gerat  Z  (*) 


108  PLAVTI  V  6,  t-11 

MENAECHMVS  L    SENEX.    MEDICV8 

Mbnaecumvs 

Edepol  ne  hic  dies  peruorsus  atque  aduorsus  mi  optigit. 
Quae    me   clam    ratiis    sum   facere,   ea  omuia  bic   fecit  pa- 

lam  900 

Parasitus,  qui  me  coupleuit  flagiti  et  formidinis: 
Meus  Vlixes,  suo  qui  regi  iiintum  couciuit  mali. 
Quem    ego    hominem ,    siquidem  uiuo,    oppido   e   uita   euol- 

uam  sua. 
Sed  ego  stultus  sum,  qui  illius  esse  dico,  quae  meast 
Meo  cibo  et  suniptu  educatust:  auima  priuabo  uirum.      905 
Coudigne  autcm  haec  meretrix  fecit,  ut  mos  est  meretricius: 
Qufa  rogo,  palla  ut  referatur  riirsum  ad  uxorem  meani, 
Mihi  se  ait  dedisse.  heu,  edepol  ne  ego  bomo  uiuo  miser. 

Senex 
Aiidin  quae  loquitiir? 

Medicvs 
Se  miserum  praedicat. 

Senbx 

Adeas  uelim. 

Act.   V  Sc.  5    MENKCllMVS  ADOr.  SENEX  .  MEDICVS.  BFZ. 
uniiis  V.  spat.  C.  MENECHM'  ADOLESC  D  in  v.  898,  nuUo  vacuo  n- 

licio        890.  Sic  libri,  nisi  quod  m  BD.  mihi  CFZ  et  obtigit  FZ 
900.  Qiiy  me  clam  BbBbFZ.  Quem  eclam  Ba.  Quaemedam  C.  Quem- 
oclam  Da        hic  Muelkrus  Pros.  p.  12.  578.  om.  libri  (♦)        901.  IV 

rituf  CDa:  corr.  Db      conplebit  CD.  complebit  Bb.  copleuit  FZ 
flaj»itii  Hbri        902.  ulyffef  Z        regitantautum  CDa  (prius  tan  fxp. 
Dc)        concinit  C        903.  liquidem  B.  ^i  quidem  CD        uiuo,  oppido 
e  uita  euoluam  ®.  uiuo  nitae  uoluam  l^aC  uiuo  uita  euolua  B6.  uiuo 
nite  uoluam  Da.  uiuo  uita  uoluam  Db.  uiuo  uita  foluam  F Z  (^) 

904.  qu^»  Bb.  que  BaCD         mca  est  Camerarius.     mea  fit  libri 

905.  cibo  cc  ciuo  Bb  cducatuf  eft  libri:  correxit  Bcntleius  (*) 

906.  hec  D        mcretricibuf  B         ^07.  palk  BCDa.  pallani  Vh 
FZ:  corr.  AbraJham  Stud.  Pl.  p.  233  adn.      referratur  Z        908.  heu 

FZ.  '■eu  Bb.  ou  BaCD        ^depol  Z      ne  ego  Dd  et  val  Dd  marg. 
909.  Me.  praein.  Db        qug  Bb.  que  BaDZ        S  ex  M  in  spat. 
Dh.  spat.  B.        fcd  BaCDa.^ii  DcFZ        pdicat  BD.  predicat  C 
Se.  om.  BDb  sine  spat.        adeaf,  d  in  i  mutavit  Bb  (*) 
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Medicvs 

Saluos  sis,  Menaechrae.  quaeso,  cilr  apertas  brachium?  9-10 
Non  tu  scis,  quantum  isti  morbo  niinc  tuo  facias  mali? 

Mknaechmvs 

Quin  tu  te  suspendis? 

Mkdicvs 

Ecquid  sentis? 

Senkx 

Quidni  sentiam? 
Medicvs 

Ndn  potest  haec  res  ellebori  iumento  optinerier. 
Sed  quid  ais,  Menaechme? 

Menaechmvs 
Quid  uis? 

Medicvs 

Dic  mihi  hoc  quod  te  rogo: 
Album  an  atrum  uinum  potas? 

•  Menakchmvs 

Qufn  tu  is  in  malam  crucem?     915 

Medicvs 
lam  hercle  occeptat  insanire  primulum. 

910.  Mkd.   om.  BT>h  faliinf  fif  menaechme  B.   Sahnifif  nic- 

ntchuie  C.  faluii  fif  menechrae  I)        qiiefo  BOI)        aphif  J).     aptaf 

Z  911.  mobo  C  tuo  BC.  tuto  l)a.  tuto  Dc.  tu  te  FZ  mali? 
Ji.  mali.  vulgo        912.  Men.  om.  BDb        Quintu  te  B.  Quintute  C J) 

Mkd  BFZ.  Me  Db  in  sp.  ec  quid  BCDFZ  Se.  m.  Men 
BFZ.  spat.  D        quid  ni  BFZ.  quid  mi  C  {*)        913.  Med.  om.  Db 

hec  BCD  hellebori  F.  elebori  Z  iuraento  >*?  coU.  Amph. 

327  sq.  (Gell.  N.  A.  XX  1,  28)  et  Platonis  Euthyd.  p.  299  B  (fXXf(3o- 

uine 

Qfw  afia^ccv).  iungere  BaCD.  iungere  Bb.  ungere  F.  iugere  Z  ob- 
tincrier  FZ  (*)  914 — 917  suo  in  loco,  qnem  racuum  reliquernt  Da, 

addidit  Db  914.  menachrae  B.  menechme  C.  menae  chine  D  Men. 
et  Med.  om.  BCD  sine  spatiis,  sed  Me  suprascr.  Db,  Med.  Dc 

"dic  in  marg.  Bb  (locum  ante  raihi  dcsignans)  te  om.  B         9ir>. 

Albumanatru  Ba.     Albv  (v  cr   a  inter  scribendum)  ma  na  tru  D,  ubi 
ma  separ.  Db,  rdiqua  corr.  Dc:  cf.  nd  v.  916 sq.       Mkn  sup>rascr.  Dc 
tuif  .Ba  916.  Med.  Acidalius.  Se.  FZ.  om.  B Db        occeptat 

BbF.  occepta  BaCDb.  occepta"  Dc.  hoc  ceptat  Z        Pof>t  primuUnn 
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Sknex 

♦         *         ♦  ♦ 

Quid  tibi  quaesito  6pus  est? 

Medicvs 

Menaechmys 

Quin  ta  me  int^rrogas, 
Pdrpureum  panem  an  puniceum  s6Ieam  ego  esse  an  liiteum? 
Soleamne  esse  auis  squamossas,  piscis  pennatos? 

Sknrx 

PapaC; 

Aildin  tu,  ut  deliramenta  Idquitur?  quid  cessas  dare        980 

Pdtionis  aliquid^  priusquam  percipit  insania? 

Medicvs 
Mahe  modo:  etiam  p^rcontabor  alia. 

Senex 

Occidis  fabulans. 
Medicvs 

Dic  mihi  hoc:  sol^nt  tibi  umquam  oculi  duri  fieri? 

Menaechmvs 
Quid?  tu  me  luciistara  censes  esse,  homo  ignauissume? 

Hbri  statim  hahent  turhato  metro  Menaechmi  verha  Qnin  tu  me  inter- 
roguf:  ubi  dncibus  ^  et  VahJeno  adhihita  hac  notatione,  quam  a  maw 
saec.  XIV  iudice  Hinckio,  XI 11/ XIV  iudice  Loewio  B  Fol.  5r 
marg,  Curctdionis  versibus  243  sq.  ascriptam  habet: 

albil  aniatru  uinu  potaf 

qud  tibi  quefito  of>  «ft 
lacunam  signavit  ^  ad  hoc  cxemplum  explendam: 
Med.  lam  borcle  occeptat  inBanire  primuhim.     ^Se.  Qnin  fac  tuom. 
Quid  tibi  quaesito  opus   est?  Med.  Quin  tu  dic^   Men.  Qnin  tn  m.  i 

•  ni 

(*)  918.  puniceum  BCZ.  pu.ceu  D.  pumiceum  F,    poeniceum  ^nm- 

nulli  libri^  Lambini:  ut  Pseud.  229        919.  fquamofaf  DcFZ.    quam- 
ofaf  CD  {uhi  faf  a  jnf  separ.  Db).    quam  olTaf  Bh.    quam  o(Ta  Ba 
pape  B         920.  Sen  praefn.  Dc  Audin  tu  BbDbF.    Auililu 

BaCDa.  Audin  Z         delira  raenta  C.  deliramenta,  ra  ex  ru  Da 
cef  faf  D        921.  priuf  quam  BC       peribit  F  (*)        922.  Mkd  BBc 
Z.  Med.   Faciam  F  modo]nero  FZ  percnnctabor  Z       alia. 

8e.  FZ.  Me  alia  B.  alia  CD  occipif  ex  occidif  Bb  fabulans 

Acidalius.  fabulam  B.  falam  CD,  fac  iam  Z.  om.  F  (*)  923.  924. 

lluc  spectant  quae  Curculionis  versibus  222.  223  eadcfn  qua  supra  {vidt 
ad  V.  916  sq.)  manu  eodem  folio  in  B  marg.  ndscripta  sunt: 
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Medicvs 
Dic  mihi,  en  umquam  mtestina  tibi  crepant^  quod  seutias?    925 

Menaechmvs 
Vbi  satur  snm^  niilla  crepitant:  quando  esurio;  tilm  crepant. 

Medicvs 

Hdc  qnidem  edepol  haii   pro  insano  uerbum  respondit  mihi. 
Perdormiscin  tu  lisque  ad  lucem?  facilin  tu  obdormis  cnbans? 

Menaechmvs 

Perdormisco  [si         ♦         ♦         ♦         *         ♦: 

ObdonniscoJ  si  resolui  argentum^  quoii  debeo.  930 

Mbdicvs 

*♦♦♦♦*♦ 
♦  ♦*♦♦♦♦ 

Menaechmvs 
Qui  te  luppiter  dique  omnes,  p^rcontator,  perduint. 


folent  tbi  oculi  dori  fieri 

cenfefne  locufta  ee 
(*)  924.  Me  Dhy  cui  n  adscr,  Dc  lucufbam  BaCD,  lacuftam 

Bb.  locuftam  FZ:  v,8.  ignauiffime  libri  (*)  926.  Med.  Dc  mihi 
en  unquam  Z  ex  Nonio.  me  hi .  numqua  Ba.    me  hie  numquam  CDa. 

mihi  id 

mihi  anumqua  Bb.  me  hie  nnmquam  {h.  e.  mihi  numquid)  Dc.  mi 
hoc  nunquam  F         tibi  om.  Nonius  (*)  926.  Me  Db        tum  om, 

Z.  tnnc  F,  Nonius  927.  Med.  Dc        hau  pro  BaCDa.  haud  \no 

BbDcFZ  928.  Perdormiscin    tu    usque  'K.     Perdormifcin  ufque 

Z.  Perdormiftin  ufque  l^.  Pdormifcaniuf  que  J5a.  Pdormifcan  •  uf  que 
Bb,     Perdormif  caniuf  que  CDa.     Perdormifcam  ufque  Dc        facih'n 

CD.  Me  facilin  B  («  Bb).     Men.   facilin   FZ  obdormif  cubana  'R 

ducibus  Acidalio  et  Scioppio.  dormif  curanf  libri  (*)  929.  930.  Duos 
versus  flagitare  sententiarum  raiionem  et  concinnitatem  sermofium  iudi- 
cabat  ^,  velut  hoc  exeinplo: 

Perdormisco,  ^si  me  flore  satis  compleui  Liberi: 

Obdormisco,)^  si  resolui  a.  q.  d. 
Quorum  mediis  elapsis  unu8  in  libris  hic  restat,  cui  Med  praemittit  B : 

Perdormifco  ^i  refohii  argentum  Cui  debeo 
nisi  quod  Perdormif  cof  ire  fohii  disiungunt  CDa  (recte  et  in  conteortu 
et  in  marg.  iungit  Dd):  quoii  corr.  Brixius  (*)  931.  932.  'Desunt 

duo  nisi  fallor  versus,  quorum  prioi'  simili  sententia  fuerit  oportet  atque 
V.  927,  altero  denuo  Menaechmum  peicontabatur  Medicus^  'H  933. 

Me  pracmittunt  BDhFZ        Qui  BC  Cui  D  (ubi  ?  adscr.  Dd).   Quiu 
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Medicvs 
Niiiic  homo  insanire  occeptat   de  illis  nerbis  caue  tibi. 

^  Senex 

fnimo  Nestor  nunc  quidemst  de  uerbis,  praeut  dudilm  fuit:    935 
Nam  dudum  uxorem  suam  osse  aiebat  rabiosam  eanem. 

Mena>:chmvs 
Quid  ego  dixi? 

Senex 

Insanus,  inquam^  — 

Menapxiimvs 

Egone? 

Senex 

Tu  istic,  qui  mihi 

Etiam  me  iunctis  quadrigis  minitatu's  prosternere. 

Menaechmvs 

^  ♦  *  ♦  ♦  4  ♦ 

Senex 
Egomet  haec  te  uidi  facere:  egomet  haec  ted  arguo.       940 

Menaechmvs 
At  rgo  te  sacrani  coronani  siirrupuisse  Toui  scio: 

FZ      iupiier  FZ       diiquc  F       oiiTf  BI)       piTdnint  Pius.  perdunt 

BaCBa.  perdunt  Bh.  perdunt.  J)fZ.  pmliunt  FZ  934.  Med  5.  ?K„ 
FZ        illif  cx  illof  ])a  935.  Se  BDc.   om.   FZ        Immo  neftor 

D:  cf.  Spcngehus  T.  M.  P.  p.  12.  Iiiinioneftor  B.  Inimonefler  C.  Mo- 
deftior  FZ  oR  Uhri  deu  bif  l)a:  corr.  J)c.  de  uebif  C  prae 
ut  B  p  ut  IJ.    prout  F  (*)         936.  aiebat  DcFZ  tt  B  e.v  ras.  alebat 

('Da  et  B  antr  ras.         ca  nieni  Da:  corr.  Dc        937.  QuiU iftno 

nni  Menacchmo  tribuit  B,  nec  in  CD  spatin  relicta  .s««f,  uhi  jtns^wi 
.*iupraiicr.    Dc  infanuf  BCD.   infanif   FZ  Intemiptam  jxi^ 

inquam  orationnn  significarit  ®  {dicturus  est  ^ut  dudum  eras,  vxorw 
aifha.*<  ratnosam  camm^)  Kgo  ne  tuiftie  D.  Ego  necuftic  C.  Egf»  ii«^ 
iftuc  Se  7;(*)  938.  VA  iam  mc  B.  Ktiam  ne  (7  minitatuf  B  cx  rof. 
DcZ.  miniflatiif  Da.  minif  fhituf  BaC.  minitatuf  e  F  prorftemire 
C  (*)  939.  'Menaechmi  rcf^pon.^ium  hic  inUrcidcrit  necesse  esV  '/?  (*' 
940.  Se  om.  B  liec  te  BCDc.  ccte  Da.  ecce  FZ  {corr.  Cawe- 
rarius)  uide  BaCDa:  corr.  Dc  baec  ted  (luuto  duce  JBot/««*. 
hec  te  BCD.  ecce  FZ  (*)  941.  Men.  Dc  te]  Um  J^'  furrupuif 
fe  7).    furripuiffe  Z.   fubripuine  F  loui  scio  Camerarius  praetufd( 

louis  8cio  Pylade.  iouif  BDcFZ.  lo  iouif  CDa  (*) 
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Et  ob  eam  rem  in  carcerem  ted  esse  conpactiim  scio: 
Et  postquam  es  emissas,  caesum  uirgis  sub  furca  scio: 
Tdm  patrem  occidisse  et  matrem  uendidisse  etiam  scio. 
Satin  haec  pro  sand  male  dicta  male  dictis  respdndeo?    945 

Senex 

Obsecro  hercle,  medice,  propere,  quidquid  factuni's,  face. 
N6n  uides  hominem  msanire? 

Medicvs 

Scm  quid  facias  dptumum? 
Ad  me  face  uti  d^feratur. 

Sekex 
ttane  censes? 

Medicvs 

Quippini? 

Ibi  meo  arbitratu  potero  cilrare  hominem. 

Senex 

Age,  ilt  lubet. 
Medicvs 

Elleborum  potabis  faxo  hosce  aliquos  uiginti  dies.  950 

Menaeohmvs 
At  ego  te  pendentem  fodiam  stimulis  triginta  dies. 


942.  £t  obeata  "B,  uhi  at  tx^,  Bb       ted  esse  Cameraritis.  te  de- 
effe  Ba.  te  d  ei£e  B  ex  ras.  teb  deeffe  C.  tebde  ee  D.  te  effe  FZ 
conpactum  B.  copactum  CD  (*)  943.  Et]  E  CD         ef  emiffuf,  ef 

e  »n  ras.  B  m.  ead.  efe  miffuf  C  cefum  lihri  fub  furca  BbDcFZ. 
fufParca.Ba.  fufurca  CD  944.  Tum]  tuum  'alibi  scriptum*  Pius  nar- 
rat  945.  Satim  Z        hec  BC        maledicta  maledictif  BC       ref- 

pondeo  BbDcFZ.  refcondeo  CDa.    ref  condeo  Ba  (*)  946.  ercle 

Da:  corr.Dc         medice  BbDcFZ.  maledice  BaDa  et,  cum  ras.  ex 
male  dicte,  C      quidquid^O.  quid  quid  Da.  quicquid  DcFZ        fac- 
turuf  BCD:  corr.  Lambinus.   fif  facturuf  F.  fcif  facturuf  Z  (*) 
947.  fcin  DcFZ.  fin  BaCDa        optumum  F.  optimum  Z.  optimum 
e£  BaC  (ell  Bb).  opti  mumef  Da.  optume  Dc  948.  uti  deferatur 

Dc,  Acidalius.    ut  id  eferatur  CDa.   ut  deferatur  B,   Camerarius.  ut 
efferatur  FZ       itane  Bb,  Acidalius.  itana  BaCDa.  itan  DcFZ 
qnippini  BCD.  quidni  FZ      960.  961  Tioc  ordine  Camerarius:  inverso 
libri,  sed  ut  in  BC  2  et  1  numeri  praepositi  sint  m.  rec.        950.  Med 
om.  B  Helleborum  DcF.   Eleborum  Z.    Hellef  bomm  BaCDa. 

Hellef  forum  Bb  hosce  praeter  libros  add.  Brixius  praeeunte  hos 

MueHero  Annal.  phtl.  LXXXIII  p.  264         aliquof  *.  e.  aliof  Bb  (*) 
951.  At  ego,  t  ego  e  corr.  B  m,  ead. 

Pl^AVTI    MsnAECHHI.  8 
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Medicvs 
I;  arcesse  homiDes,  qui  illunc  ad  me  d^ferani 

Sek^x 

Quot  siint  satis? 
Mbdicvs 

Proinde  ut  insanire  uideO;  quattuor,  nihild  minus. 

Senex 
lam  hic  erunt.  ads^rua  tu  istunc,  m^dice. 

Medicvs 

Immo  ib6  domuni; 

Vt  parentur,  quibus  paratis  6pus  est  tu  seruds  iube        965 

Hiinc  ad  me  ferant. 

Senex 

lam  ego  illic  f&xo  erii 

Medigvs 

Abed 

Senex 

Vale. 

Menaechmvs 
Abiit  socerus,  abiit  medicus:  sdlus  sum.  pro  Iiippiter, 
Quid  illuc  est,  quod  me  bi  nunc  homines  insanire  praedicant? 
Nam  equidem  ^   postquam   gnatus   sum  ^  numquam  a^grotaui 

unilm  diem. 


952.  Med  B.  om.  FZ        I  arceese  Pareus.  Larcefle  BaC.  A  ar- 
cefle  Da.   arcefl^e  B  ex  ras.  Dc.  Accerfe  FZ  illonc  Camerarm. 

illum  Ubri         defPerant  Z        q(f  i.  e.  quot  ex  quod  D  953.  Men. 

FZ  Proin  de  F  ut  B,  Pius.  ui  reliqui,  quod  ea:p.  Dc  uideo 
B  ex  ras.  uideor  BaCDFZ  quatuor  B.  Med.  quatuor  FZ  ni- 
hilo  mm\x£  DcF,  nihilominufB&Z.  nihil  hominuf  ^aODa  954.  tn 
ift;unc  BhDcF.  tuif  tunc  BaC  et  (tc)  Da.  tu  iftuc  Z  immo  ibo 

etiam  B  (*)        966.  opuft  F  tn  DcFZ.  tuf  CDa.  tuof  B      lube 

CD       hunc  I  Ad  libri:  corr.  Lamhinus  (*)  966.  erit  abeo  uale  B 

(*)        967.  focruf  F         habiit  C  et,  h  expuncta,  Da  solus  GhU' 

iu8,  Bentleius.  nunc  foluf  libri       J>^  -Dc      iupiter  FZ  (*)       958.  me 
hi  nunc  ®;    cf.  ad  v.  957.    me  hic  BCD,    me  hii  Z.   me  hi  F 
pdicant  BD.    predicant  C  (*)        969.  Htmc  solus  B  servavit,  sed  tU  « 
2,  proximo  1  praescriptum  sit  m.  rec.        egrotaui  B 
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Neque  ego  insanid  neque  pugnas  n^que  ego  litis  coepio.    960 
Saluos  saluos  ^lios  uideo:  ndscito  homines,  adloquor. 
An  illi  perperam  ihsanire  me  aiunt,  quom  ipsi  insaniunt? 
Quid  ego  nunc  faciam?  domum  ire   cilpio:  at  uxor  n6n  sinit^ 
Hdc  autem  nemo  mtromittit.  nimis  prouentumst  n^quiter. 
Hic   ero   usque:  ad   ndctem   saltem,   credo,  intromittar  do- 

mum.  966 


ME88ENIO.    (MENAE0HMV8  I) 

Spectamen  bond  seruo  id  ^st^  qui  rem  erilem 

Prociirat  uidet,  collocat  cogitatque, 
Vt  absente  er6  tam  rem  eri  dilig^nter 

Tutetur^  quam  si  ipse  adsit,  ailt  rectiils. 
Tergiim  quam  gulam,  crura  quam  uentrem  opdrtet      970 

Potidra  esse^  quoi  cor  modeste  sitiimst. 


960.  Noniitsp,  89, 16  M.:  coepere  incipere  ....  Plautas  Menaech- 
mis  'neque  ego  ....  coepio':  ef.  Caesar  p.  38,  39 


960.  Neqne  infanio  D      neque  ego  BCDF.  ne  Nonius.  ue  Z 
litif  libri  cum  Nonio        coepio  codd.  Pyladis  cum  Nonio.  cepio  FZ. 
cupio  BCD  (*)        961.  Saluuf  faluof  .BCDc.   Salinif  faluof  Da.  Sanof 

laluof  Z.  Sacrof  faluof  F      nofcito  «.  noui  libri  (*)      962.  An  Dc 
perperam  Dc.  perderam  BDa.  pdera,  S,  exQ  corr.,  C     me  aiunt  in  litura 
BbDc.  mealunt  Do.  mealunt  C.  me  uolunt  l^Z      quom  ®  coll.  v.831. 
om.  libri      ipf///i  {erasa  o,  ut  vid.)  D  {*)      963.  fatiam  B     at  Camerarius. 

om.  libri  (*)        964.  prouentum  eft  libri        nequitur  Bb  966.  ero 

usque:  ad  noctem  saltem  Bothius  cum  Pio  post  noctem  distinguente. 
ergo  ufque  ad  noctem  faltem  libri,  niai  quod  ufce  BaCDa.  ufque  Dc» 
in  marg.  ufce  i.  ufq'  Dd        intromittat  Z  (*) 

Act.  VSc.  6  SERVVS  B  et,  in  v.  965  aine  sp.,  D.  Meffenio  fer- 
uuf  FZ.  om.  C  versu  in  fit^  pag.  anteced.  vacuo,  Mutam  personam 
MENAECflMVM  add.  32  Eadem  est  in  B  discripHo  versuum,  nisi 
ubi  contrarium  testati  sumus{*)  966.  feruid  Ba.  feruo  id  jB&  cum  re- 
liquis  quire  erilem  Bb.  quire  e .  ilem  c.  ras.  Ba.  qui  rem  herilem 
CDFZ  967.  Pcurat- uidet  •  coUocat  •  cogitatq»  B  i*)  968.  ero,  o 
in  ras.  Bb.  hero  DcFZ  tam  rem  eri  Vssingius  praeeunte  rem  eri 
tam  3?.  ro  .  .  eri  c.  ras.  Ba.   re  eri  BbCD  (erore).    rem   heri  FZ  (*) 

969.  quam  fi  ipfe  adfit  B  ex  ras.  Qua  fiipfeaffit  CD.  quam  ipfi 
ipfe  adfcit  Ba  (*)  971.  cui  libri        modeftefitfl  B        eft  libH  (*) 

8* 
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Reccordetur  id^  qui  nihili  siint  quid  eis  preti 
D^tur  ab  eris  suis  ignauis  improbis  uiris. 

Verbera,  compedes,  974 

Magna  crux^  molae, 

Lassitudd;  fames,  975 

Frigus  durum. 
Haec  pretia  sunt  ignauiae:  976 

Id  ego  malum  metud  male. 
Prdpterea  bonum  esse  certumst  potius  quam  malum.     977 
Nam  eo  ejemplo  seruio,  978 

Tergo  ut  in  rem  esse  arbitror. 
Magis  miilto  patior  facilius  ego  uerba^  uerbera  odi,         979 
Nimioque   edo   lubentius  molitilm   quam  molitum  praehibeo. 
Propterea  eri  imperium  exsequor,  bene  et  sedate  seruo  id: 
Atque  id  milii  prodest:  alii  sese  hilarent,  ita  ut  in  rem  esse 

dilcunt  sint: 
Ego  ita  ero  ut  me  esse  opdrtet. 


972.  Reccordetur  /S,  Recorde  cordet  B.  recordet  GDFZ  iif 
BDZ.  uif  C.  hif  F  ptii  B.  pretii  Dc.  precii  DaFZ,  precu  (pre- 
cudetur)  C  (*)  973.  eris  euis  ®  fuif  erif  libri,  nisi  qtwd  ereif,  ut  rtd., 
B  ante  ras.,  herif  FZ  fignauif  B  ante  ras.  (*)         974—977.  Sk 

constituit  ®  (v.  977  cum  Bergkio)  duce  B,  qui  Jiabet: 
Verbera .  compedef .  Mole  magna  (gna.c  corr.  Bb) 

LalQituto  .  fames  .  friguf  duru  .  H^c  ptia  funt  ignaui^. 
Id  ego  male  malu  metuo  .  jipterea  bonu  ee  certu  ft  potiaf  qna  mala. 
itemque  ceteri,  nisi  quod  Mol^  Z,  lalTitudo  CDFZ  cum  Bb,  Hgo  CDa 
(H^c  Dc),  precia  CFZ.  pcia  Da.  ptia  Dc,  id  ergo  C.  Ideo  ego  F, 
certuft  CDZ,  certum  eft  F,  pocius  C 
Post  V.  977  hunc  habent  libri: 

Nam  magif  multo  patior  faciliuf  uerba  uerbera  ego  odi, 
nisi  quod  pacior  Da  (corr.Dc),  ubaB,  egodi  Ba  {corr.  Bb):  ubi  ego 
traiecit  K  deleto  Nam:  quo  servato  hiu:  transposuit  /©  (post  v.  980  Ji) 
qucm  ante  v.  9tiG  libri  exhibent  verstm: 

Ego  exemplo  feruio  tergo  ut  in  rem  effe  arbitror, 
ubi  pro  Ego  Gruterus  Eo,   tergo  B  solus.  terge  CDF.  tergi  Z,  arbi- 

tor  Da  (*)        980.  libentiuf  CD  (non  B)      molitum  Qua  molIitumC/> 
phibeo^a.  j)hibeo  BbCD.  perhibeo  FZ.  praebeo  ^bracettus  (*) 

981.  exfecor  Bb.  exequor  CDFZ  feruo  id  BbCDFZ.  feru.JBa 

Ceterum  v.  981—983  sic  B: 

qv  «id 

Ppterea  eri  imperiu  exfecor  bene  &  fedate .  femo  atq»  mihiid  ^e 
Aliif  ce  ita  ut  inrem  ee  ducunt  fint.  ego  ita  ero  ut  me   ee  oport&. 
M^ir.  982  id  atque  (cxadq»  Da)  id  mihi  prodelt  CDFZ,  alii  sese  hila- 
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Metom  id  mihi  adhibeam^  culpam   abstineam  a  me^  ero  ut 

dmnibus  in  locis  sim  praesto.     984 
[Serui  qui   quom  culpa  carent  metuont,   ei  solent  esse  eris 

litibiles: 
Nam  illi  qui  nil  metudnt^  postquam  malum  pr6meriti,  tum 

aequ^  metuont.] 
Metuam  haiid  multum:  propest  quando  erus^   sic   si  faciam^ 

pretium  exs61uet.  985 

Postquam  m  tabemam  udsa  et  seruos  cdnlocaui^  ut  iilsserat, 
Ita  uenio  aduorsum.  nilnc  foris  pultabo,  adesse  ut  me  sciat. 


/•    /• 
rent,  ita  ot  19.  aliif  e^  ita  nt  ctm  Ba  (£  erasum)  DFZ,  aliif  ita  elTe 

ut  C.  alii  fe  elTe  ita  ut  codd.  Lambini,  elTe  dacont.  lin  ego  CD,  sed 

lint  D  ante  ras.  elTe  dicnnt.  Rn  ego  FZ  (dncont  codd.  I^^lades),  v.  983 

ita  om.  CDFZ  (*)  984.  mecum  FZ  (metum  etiam  codd.  Pyladis) 

Adhibeam^  d  ex  u,  ut  vid.,  Db         culpam  C.  culpa  BaD.  culpa 

BhFZ  a  me  ^.  om.  libri  {inter  am  e)  llm  prefto  libri,  nisi 

quod   n.  prefto  ex  iDprefto  Bb        Post    hanc  vocem   duos  hos  exhi- 

bet  Ba: 

Serui  qui  cum  culparent  &  metuo  Di  folcDt  ee  erif  ut  ibilef 

Nam  illi  qui  nihil  metuunt.  poftqna  malii  ^merita  que  ei  metuunt. 

ubi  cum  om.  rdiqui,  culpa  carent  metuunt  ^i  folent  Bb.  culpa  carent 

t 
et  metuunt  folent  reliqui  (folen  D)  [quo  adsdscendum  ei  in  alt.  v.  iuxta 

metuunt  excurrensj,  ut\hile£ BbCDFZ,  poftqaa  cum  CD  etiam  codd. 

Pyladis.  priufquam  Z.   poft  F,  j)merituq»  ei  metuunt  etiam  CD.  pro- 

meritum  elt  metuunt  Z.  promeritumll  metaant  F.  promeriti  tam  aeque 

metuont  19  (promeriti  suat  tunc  m.  Pylades).     Quos  veraus  perperam 

huc  translatos  esse  e  Mostellariae  a^.  IV  initio  (v.  858  sqq.)  Hermannus 

vidit  Elem.  doctr.  metr.  p.  310,  ubi  stc  habet  B: 


•m 


Serai  qui  quo.calpa  carint .  tamen  malum  metuunt. 
Hii  folent///////////  elTe  erif  utibilef 


•u 


Nam  illi  qui  nihil  metu.ot  poltqaam  fant  malum  meriti 

(Stulta  Hbi  expetunt  conlilia)^ 
ubi  quom  CD,  carent  Dc,  Hu  C  (Bi  FZ),  folent  effe  sine  spat.  (ex 
ras.)  et  metuunt  CD  (*)  986.  Metaam  haud  Pylade  duce  (qui  metu- 
am  ex  ^codd.  ant.^  sumpsit)  Grutcrus.  Metum  aat  BCD.  Metum  haud 
F.  Mecum  haad  Z  prope  eft  CDFZ.  |)pe  ef  B  qaando  erus, 
sic  si  faciam  /9.  qaando  cerufo  faciam  libri  (etiam  Pyladis),  nisi  quod 
fatiam  B  ptiam  B.  pciu  C.  precium  FZ  (non  D)  exfolu&  B. 

exoluet  CDFZ        De  versu  qui  sequitur  in  libris  cf.  ad  v.  977  sq.  (*) 
986.  poftqua  C  tabnam  B         uafa  et  FZ  cum  B  corr.  uafa- 

fed  B.  uaf  fed  CD       collocaui  CDFZ  (nmi  B)        987.  aduerfum  B 
CDF  mefciat  B  ex  corr.  D.  mifceat  B  ante  corr.    Ante  versum 

988  lacufMm  signavit  ®  ad  hoc  exemplum  explendam: 
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Neque  uirum  ex  hoc  saltu  damni  saluom  ut  educam  foras. 
Sed  metuo  ne  sero  ueniam  depugnato  proelio. 


SENEX.    MENAECHMVSI.    LOBABIL    MESSENIO 

Senex 

Per  ego  uobis  deos  atque  homines  dico^  ut  imperiifm  meum  990 
Sapienter  habeatis  curae,  quae  imperaui  atque  impero. 
Facite  illic  homo  iam  m  medicinam  ablatus  sublim^n  siet^ 
Nisi  quidem  uos  u6stra  crura  aut  latera  nihili  penditis. 
Caue  quisquam,   quod  illic  minitetur^  u6strum  fiocci  fecerit 
Quid   statis?    quid    dubitatis?   iam   subh^^men    raptum  opor- 

tuii  996 

Ego  ibo  ad  medicum:  pra^sto  ero  illi^  qu6m  uenietis. 

Menaeohmys 

OccidL 

Quid   hoc   est  negoti?  quid  illisce  homines  ad  me  earnmt, 

6psecro? 

N^qaeo  facile  cdmminisci  ot  h^nc  deludam  mtilierem 

988.  uiram  Bothius.  utrum  BGD,  meum  FZ  faluom  B.  falaam 
CD.  alium  FZ  nt  educam  foras  Pareus.  ute  duo  anfora  BCD, 
nisi  qtiod  ut  eduo  C,   uteduo  D.  eluo  anfora  Z.   eluo  amphora  F  (*) 

989.  fero  rasura  ex  feruo  B,  ex  ferb,  ut  vid.,  D  proelio  Z  (i,t 
ex  f,  ut  vid.,  inter  scribendum,  D.  plio  B.  prelio  CF  (*) 

Act.  V  Sc.  7      SENEX  MENECMVS   ADOLESCENS.  LORABn. 
MESSENIO  SERVVS  B   ita  ut  initio  SER  erasum  mox  MEN  supfr 
AD.,  MES.  super  SERV.  scriptum  sit.  SENEX  •  ADOLESCENS  •  LORA- 
RII  •  SERWS  rubr.  in  D  ex  eisdem  nominibus  a  Db  scriptis.  unius  v. 
spat.  C.  Senex.  Menechiauf.  Lorarii.  Meffenio  F  et,  addito  feruuf,  Z 
991.  cur^  qu§JB.  cureq;  C.  cur^q»  Da.  cur  §q>  Dc.  ut  que  F.  utq*  Z, 
curae:  quaeque  codd.  Pyladis        992.  facile  Z        fublimen  BF.  fab- 
limem  CDaZ.  fublime  Dc.  fublimif  c<xW.  PyJadis        f.&  c.  ras.Ba, 
ri&  Bb,        993.  ura  BCD.    ueftra  FZ        nihil  B.  nihilli  Z       pen- 
diti  Ba:  corr.  Bb         994.  Cauete  FZ        uofbrum  omnes        996.  Qui 
C      Ilatif  BbDbFZ.  fatif  BaCDa      fublimen  BCF.  fublimem  DZ 
oportum  CDa:  corr.  Dc  996.  pfto  B.  prefbo  CD        illi  cum 

BCD.  illic  ut  FZ  AD  B.  Adolefcenf  Db  sine  spat.  997.  nego- 
tii  BZ.  negocii  reliqui  illisce  Brixi^AS.  illic  lihri  opfecro  CBa. 
obfecro  BDcFZ  (^) 
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Quid  udltis  uos?  quid  quadritatis?  quid  me  circumsistitis? 
Quo   rapitis   me?   quo    fertis   me?    perii.    dpsecro   uostram 

fidem, 
Epid^mnienses  siibuenite  ciues.  quin  me  mittitis?  looo 

Messenio 

Pro  di  immortaleS;  dbsecro^  quid  ego  6culis  aspicid  meis? 
Enim  meum  indignissume  nescioqui  sublimen  ferunt. 

Menabohmys 
Ecquis  mihi  suppetias  audet  ferre? 

Messenio 

EgOy  erC;  audacissume. 

-     0  fdcinus  indignum  ^t  malum, 

Epidamnii  ciues^  erum  1006 

Meum  hic  in  pacato  oppido 

Luci  deripier  lo  uia^  1006 

Qui  liber  ad  uos  uenerit. 

Mitti  istunc        ♦        *  1007 


998.  uoltif  uof  B  ex  ras.  FZ.  uoltif  quof  BCB  ante  raa. 
queritatif  BCD  circumliftitif  Dd  tnarg.  FZ.  circumfkitif  BaCD. 

circumHatif  Bh  999.  raptif  Da:  corr.  Dc        opfecro  Da,  obfecro 

BCDcFZ  ueftra  BC.  uram  D  1000.  Epidam  nienfef  C.  Epida 
menfef  B.  Epidannenfef  F.  Epidannienfef  Z  quin  BCDF,  *membr. 
exempV  Pii.  quid  Z  mit  titif  D  1001.  Mes.  FZ.  Ser  B:  et  sic 
constanter.    Sacerenif  Db:  del.  Dc,  ut  vid.      P  di  immortalef  J5.    Pro- 

dum  mortalefC  Prodummor  talef  Da.  Pro^  dii  Tmortalef  Dc.  Pro  dii 
immortalef  JFZ  afpitio  BC        1002.  indigniffime  BCDcFZ.   in- 

digitif  fime  Da.  indignif  fime  Db        quid  FZ       fublimen  BCDaF. 
fublimem  DbZ        1003.  Men.]  AD  B:  et  sic  conatanter        mihi  sup- 
petias  ®.  fuppetiaf  mihi  libri,  nisi  quod  fubpetiaf  D,  fuppeciaf  C 
audet  ferre  BbDc.  aut  et  ferre  BaC   aut  etferre  Da.  audet  afferre 
FZ        ego]  eo  Z      audaciflime  BCDbFZ.   audacif  fime  Da  (*) 
1004—1006.  Dimetris  discripsit  Geppeitm,  quos  sic  habet  Ba: 
0  facinuf  indignu  &  malu  epidam  nii .  ciuef  •  erum 
Meil  hic  inpacato  opido  lacideri  pierin  uia  qui  liberat  uof  uenerit 
ubi  V.  1004  indignu  ex  indignuf  c.  ras.  C,  v.  1005  epidamnii  ciuef  Bb 
Dc.   epidam  nuciuef  CDa.   epidamnii  ciuef  FZ,  paccato   oppido  Z. 
pacato  opido  etiam  CDF,   v.  1006  luci  deripier  in  uia  FZ.   lucideri 
pierinuia    etiam    CDa.    lucide    rapier    in    uia    Bb.    lucide    eripi    et 
cum    ui   Dc,    liber  ad   BbDcFZ.   liberat  etiam   CDa  (*)  1007. 

Mitti  iatunc  {cum  lacuna  exempU  gratia  per  actutum  uolo  explenda)  \\ 
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Mekaeghmys 
6psecro  te^  quisquis  es^  adulescens^  operam  mi  lit  duis 
Neil  sinas  in  me  msignite  fieri  tantam  iniiiriam.  1008 

Messenio 
Immo  operam  dabo  ^t  defendam  et  silbuenibo  s^dulo. 
Nilmquam  te  patiar  perire:  me  perirest  aequius.  lOlO 

Eripe  oculum  isti^  te  ab  humero  qui  tenet^  ere^  te  dbsecro. 
Hisce  ego  iam  sementem  in  ore  faciam  pugnosque  obseram. 
Maxumo  hercle  hodie  malo  uostro  istunc  fertis.  mittite. 

Menaeghmys 
Teneo  ego  huic  oculiim. 

Messenio 

Face  ut  oculi  16cus  in  capite  appareai 
Yos  scelesti^  uos  rapacis^  u6s  praedones. 

LoBAjm 

P^riimus.    1015 

6bsecro  hercle. 


Men.  Opsecro  ®  duce  A,  in  quo  0P8E>*tB0TE  apparuit  ab  initio  verm 
(noni  paginae  usque  ad  hunc  locum  prorsua  deiritae),  ubi  vod  obfecio 
praemittunt  Mittitif  tanc  BaC,  Mitti  iltunc  B  ex  raswra  et  IxMX^ 
minio  ducta.  MittitiHbunc  D,  ubi  A  praemisit  Db,  Mittite  iltaoc  corr. 
Dc.  Mittitif.  Me.  nunc  FZ  (Mittite  iftunc.  Men.  Gruterus)  quisquis 
68,  adulescens  ®  {cf.  1021.  1065.  Pseud.  1141:  facHe  hoc  loco  ADOL. 
ut  persohae  nota  omiiti  potuit).  quifquif  ef  CFZ.  quif  quif  ef  D.  qnif- 
quif  B        mi  ut  duis  K.  mihi  ut  def  BhFZ.  mihi  uidef  BaCD  {*) 

1008.  ne A  1009.  Sa  praem.  Db        ptfMO i 

operam  Guietus.  et  operam  libri         fubueni^bo  B6  (*)         1010. 

N A      potiar  D  ante  corr.      me  perire  est  aequius  Camerariui 

(perire  cum  Saraceno).  me  deriref  tecniuf  CD.   me  derideref  te  cuiufB. 

me  derif  te  citiuf  F.  mederi  te  cuiuf  Z      1011.  er A       isti,  te 

Bothius.  ifbi  Jibri        ^umero  B  m.  ead,  umero  CD        tenete  rete  BC 
Da  (tenet  separ.  Db,  ere  copu^.  Dc).  tenet  here  te  FZ  (*)  1011 

♦+*OEEG -  -  A        Hifce,  H  in  ras.  C         femente  ex  femet 

o 

ne  D        fatia  B  (contra  i  ex  c  D)        1013. -ite  A 

Maximo  libri  hercle  hodie  malo  Bothius  olim.  hodie  malo  hercle 

BFZ.  hodiemalum  hercle  C  ante  corr.   hodi  malo  hercle  C  ex  ras.  d 
corr.  hodimaloher  de  Da  (hercle  corr.  Dc)         uofbro  ex  uoftru  D  (*) 

1014.  TENEOEG KE^A      A  praemittit  Db,  AD  anti 

Face  {non  ab  initio)  hahetB      1016.  ♦**s**l A 

Sa  praem.  Db      fcelelli .  uof,  erasa  £,  C      rapacif  JBCDc.  rapatifDo. 
rapacef  FZ        pdonef  B.  predonef  Z        Lora.  F.  lora  Z.  om.  B(CD] 

sine  spat.    perimuf  lihri:  corr,  Camerarius  (*)         1016.  *BS*o 

A      hercli  C 
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MEssEiao 
Mittite  ergo. 

Menaeghmys 

Quid  me  uobis  t^ctiost? 

Pecte  pugnis. 

Messenio 

Agite  abite:  fdgite  hinc  in  malam  crucem. 
£m  tibi  etiam:  quia  postremus  c^dis,  hoc  praemi  feres. 
Nimis  bene  ora  cdmmutaui  atque  ex  mea  sententia. 
Edepol;  ere^  ne  tibi  suppetias  temperi  adueni  modo.        1020 

Mekaeghmys 

At  tibi  di  semper^  adulescens^  quisquis  es,  faciant  bene. 
Nam    absque  te  esset^   h6die  numquam   ad   solem   occasum 

uiuerem. 

Messenio 
^rgo  edepol;  si  recte  facias^  ere,  med  emittas  manu. 

Menaechmvs 
Liberem  ego  te? 


Fersonas  om.  B(CD)  sine  spat.        uobif]  uoltif  F        tactioIt^B 
Dc.  tactioli  GFZ.  tactio  fi  {vel  f>)  Da  1017.  *EC*EPUGNis4t:AGi- 

TEABiTEFUGiTEKiNCiN A      Plecte  FZ      pugnif  agite  om.  pers. 

B        habite  BaCDa:  corr.  Dc  1018.  Em  Bihhechius  de  partic. 

p,  33.    En  BCD  ^notahili  exempW.    Hem  FZ        pmi  B.  premi  CD. 
premii  FZ        1019.  Nimis  Bothius.  Nimif  aut  BCD.  Nimif  haud  FZ 
hora  BCD        commutaui  ^sunt  qui  leganV :   Pius  (cf.  Amph.  317 
et  aut  antea  excurrens,  fortasse  cx  ut  vcl  at  ut  olim  suprascripto).  com- 

metaui   BaC.    cometa   ui  D.   commetaui  Bh.  commentaui  FZ        fe- 
tentia  C.  fentencia  D  {*)         1020.  Sa  praem.  Dh        temperi  H.  tem- 
pore  lihri         1021.  At  BC,   Scioppius  Susp.  lect.   V  1.  Et  DFZ 
adulefceDf  B.  adolefcenf  ceteri,  cum  rasura  (r  litt.,  ut  vid.)  inter  fc  C 

c 

ef^  f  in  ras.  Bh  fatiant  B.  faciant  ex  facie  .  .  c.ras.C.  faciunt 

Z         1022.  Namq^  (sic)  abfque  B,  Nam  ^i  abfque  Z        te  effet  Lam- 

binus.  te  bq  .  Ba.  te  eem  Bh.  te  eflem  FZ.  tede^t  C.  tede&  D 

A  ante  Hodie  nuquam  Dh         afole  C.  ad  folif  B,  sed  t  a  Bh        oc- 

caufum  C        uiuere  Ba  (*)        1023. NU  A 

Sa  Dh.  spat.  CDa  Ego  Z  hedepol  B  fatiaf  ere  B.  faciaf 
ore  C.  faciaf  habere  Z  med  Bothius.  me  lihri  emittaf  C  (af  in 
ras.  ex  ef  ut  vid.)  DFZ.  mittaf  J5        1024.  -        -  i41:q****st  A 

A  Dh.  spat.  CDa        Libere  BaDcZ.  Liberu  Bh.  liberte  CDaF 

te  Sa  Db.  te#  C.  :^Da 
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Messenio 
Ydrum:  quando  equidem^  ^re^  te  seruauL 

MENAEOHBfYS 

Quid  est? 
Adulescens,  erras. 

Messenio 

Quid,  erro? 

Menabghmys 

P^r  louem  adiurd  patrem;    1025 
Med  erum  tu6m  non  esse. 

Messenio 
N6n  taces? 

Menaeohmys 

Non  mentior: 
Nec  meus  seruos  nilmquam  tale  f^cit  quale  tif  mihi. 

Messenio 
S/c  sine  igitur^  si  negas  tuom  me  ^sse^  abire  liberum. 

Mbnaeghmys 
Me^  quidem  hercle  cailsa  liber  6sto  atque  ito  qu6  uoles. 

Messenio 
Nempe  iubes? 


post  aern  suprascr.  e  Bb  qnando  eqoidem  Mudlenu  Pros. 
p.  935  sq.  quando  qnidem  BC  (cf.  Bh  antea).  quandoquidem  BFZ 
A  ante  qaid  eft  Bh,  spatium  post  quid  efb  C        qaide  B  (*)       1026. 
— UR****re  A        Adnlereenr  B.   adolefcenf  CDFZ 

X  T  r  A 

eraf  I  Quid  ero  p  Da.  eraf  [  Sa  Quid  ero   p  D6  ioue,  i  ras,  ex  t, 

ut  vid.,  D,  ioi  ex  uen,  tU  vid.,  c.  ras.  eorr.  C        1026. lOB 

A        Med  Bothius.  Me  libri        tuum  lihri        effe  ntacef.  D.  efle  ne- 

tacef  C:  cf.  ad  v.  1027  nmencior  Da  (mentior  Dc)  (*)  1027. 

—         KTUMiKi  A  Nec  meuf  feruuf  BD  (fer  uuf)  FZ. 

Neconferuuf  meuf  C        numqua  B.  umquam  CFZ.  unquam  D      tale 

fecit  quale  (* *  er.)  Ba  (*)        1028.  Sa  praem.  D  h      libeki 

A  si  negas  tuum  me  esBe  Brixius  olim.  Ii  tuum  negaf  me  eHe  BCB 
(uncis  verbahaec  incl.  Da)  Z.  Z\  fic  negaf  me  efle  F  (*)  Boti  r.  i02% 
sequuntur  in  BCDZ  versus  1037—1043  suo  loco  redeuntes.  Omisit  K 
l.  et  A  et  Z,  nisi  quod  versui  1028  post  liberu  etiam  adhaerent  cu  uia- 
tico  verba  1029.  Me.  Z.  om.  BF  oles  A 

•    •     •    • 

cl 

nerde  C        atq;  ito  Bh.  at  quito  Ba.  atque  abito  Z 
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Menaeghmyb 
lubeo  hercle,  si  quid  imperist  in  te  mihi.      lOdO 

Messenio 
Salue,  mi  patrdue.  —  ^quom  tu  liber  es^  Mess^nio/ 
Gaiideo.'  —  credo  hercle  uobis.  —  s^d,  patronC;  te  dpsecro^ 
Ne  minus  imperes  mihi  umquam^  quam  quom  tuos  seru6s  fui. 
Apud  ted  habitabo  6ij  quando  ibis^  ilna  tecum  ib6  domum. 

Mekaeohmys 

Minume. 

Messekio 

Nunc  ibo  m  tabemam^  uasa  atque  argenttim  tibi    1035 
Referam.  rectest  dbsignatum  in  uidulo  marsilppium 
Cilm  uiatico:  id  tibi  iam  huc  adferam. 

Mekaeghmys 

Adfer  strenue. 
Messekio 

Saluom  tibi  ita,  ut  mihi  dedisti^  reddibo:  hic  me  m^e  modo. 
1088.  Nonius  p.  476,  25  M.:   reddibo  pro  reddam.  Plaotns  .  .  .  . 


1080.  NTBMiKi  A        Sa  praem,  et  mox  A  suprascr, 

Db        nquid  B        imperii  eft  BCZ.  imperii6  D.  imperii  ef  F 

1031.  NihU  apparuit  in  A  cum  lihri  liberef  BGZ  (*) 

1032.  : NBTBOP A ,  uhi  personarum  spatia  spa- 

tium  non  admittit  gaadeo    ||   Credo  CD.  Gaudeo  Seb   credo  B, 

gandeo  Mes.  credo  FZ        ercle  xxoh,  alt  e  ex  o,  C        obfecro  BCD 

FZ  (*)        1033. FUi  A,  qui  ceteris  certe  non  auc- 

iior  fuisse  videtur  Neminuf  B  mihi   umquam  quam  quom  &, 

mihi  quam  cum  lihri  (cu  D  et,  "  evanida,  C)      tuuf  feruuf  libri  (*) 

1034.  iBopoMU    (*  in  fine  non   apparuit)   A 

apud  ex  adud  C,  ex  aput  D        ted  Cruietus.  te  Hbri        1035.  

BO***ABERNAUASAATQASGENTUMTLBI    A    {vix  TABERNA)  Sa  D&   in 

spat.      Minime  libri      spat.  ante  nunc  C  (non  D)      uaf  fa  Bh      atquc 

B  cum  A.  at  C.  ad  D.  et  FZ        ibi  Z  (*)         1036.  r**er 

A      recte  efb  libri,  nisi  quod  A  praem.  Dh  s.  sp.      obfignanu 


C  marfupium  BFZ  Sequitur  in  BCDFZ  versus  1044,  suo  loco 
iteratus,  hic  dehtus  a  Pylade.  In  A  quoque  duo  versus  inter  v.  1036 
et  1038  sunt,  quorum  nihil  legi  potuit:  uhi  tamen  etiam  de  versu  1037 
hipartito  cogitari  potest.  Versuum  1037  sqq.  in  priore  loco  (cf.  ad 
V.  1028)  scripturam  additis  circulis  signavimus  1037.  Quom  (B) 
niatio  C.  iuatico  (D)  id  CDa  (F):  Sa  praem.  Dh  s.  sp.  Ser  id  B. 
AD  id  (B).  Mes.  id  FZ  iam  huc  B  (BCD).  huc  CF  et,  in  ras. 

paulo  hngiore,  D.  iam  nunc  (F)Z      adferam  B  (B).  afferam  reliqui 
Men.  F(F)Z.  AD  B.  Ser  (B).  A  Dh  (Dh).  spat.  (CD)  adfer  B 

(B).  afFer  reliqui,  nisi  quod  affert  (C)         1038.  sal A 

Seb  B,  om.  (B)    Saluom  B(B).  Saluum  reliqui  cum  Nonio        tibi  ita 
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Menaeghmys 
[Nimia  mira  mihi  quidem  hodie  ex6rta  sunt  miris  modis.] 
[Alii  me  negant  eum  esse  qui  sum  atque  excludilnt  foras.]    1040 
Etiam   hic   seruom   esse  se    meum    aibat,  quem   ego  modo 

emisi  manu 

Is  ait  se  mihi  allaturum  cum  argento  marsifppium: 
fd  si  attulerit;  dicam  ut  a  med  abeat  liber  quo  uolet^ 
Ne  tum,  quando  sanus  factus  sit,  a  me  argentUm  petat    1045 
Socer  et  medicus  me   msanire         *         *         *    •    * 


idem  in  Menaechmis  ^Baluam  ....  reddibo'.*  cf.  BMif^un  p.  53, 
Caesar  p.  30 

BCD,  Nonius.  tibi  ite  (Bj.  ite  tibi  (CDF).  tibi  FZ  reddibo  No- 
niu8.  reddebo  (B)  et,  cum  Jacfinttla  post  eam  vocem,  (C).    redhibeo  C 

et  margo  (C)  F(F)Z.  red.hibeo  {eraso  >,  ut  vid.)  D.  redhibeo  reddebo 
(D):  alt.  exp.  (Dc).  fed  habeo  B  hic  me  mane  modo  0.  hic  me 
mane  (CDF)Z.  hic  mame  (Ba),  hic  mane  (Bh).  hic  (nihH  pradefts) 
B  CF  et,  cum  spat.  in  fine  v.,  D  (*)  Fost  hune  versum  in  A  9eqmiur 
in  quo  AL  apparuit  initio  (ut  v.  1039  aut  fu>n  habuerit  atU  alio  loeo  hainir 
erit  A,  ut  vid.)  ac  dein  (ante  v.  1046,  ut  vid.)  octo  versua,  in  qnQn» 
nihil  apparuit      1039.  Ad  (B).  A  Da      Nimia  ex  Nimii  B  m.  ead. 

hode  B.  om.  (BCDF)  mirif  (BCDF).  multif  BCDFZ  (*) 

1040.  Hunc  versum  deh  Kayserus  cens.  p.  417  sq.        eu  D(D).  om.  FZ 

t  dant 

qiii  fumat  que  (Ba).  quifum  atque  (Bh)         exclnfum  Bh  (•) 
1041  sq.  Sic  constituit  ®  (cum  eiusmodi  supplemento: 

Quaiuquam  nusquam  ante  hunc  diem  uidi:  certo  non  sannst  saUs) 
quorum  haec   est  seriptura  in  (BCDF): 

Yel  ille  qui  fe  petere  modo  argentn .  modo  qui  femom  fe  meu 
'  Effe  aiebat .  quem  ego  modo  emili  manu, 
nisi  quod  v.  1041  quifepe  te  reargentu  (Ba).   qui  fe  petere*  argentum 

et  in  marg.  modo  (Bh)  et  £ernu  (CDF),  v.  1042  alebat(.Baj  et  modo 
ogo  (F).  Pro  his  autem  duohus  versihus  unum  hunc  BCDFZ  tx- 
hihent: 

Etiam  hic  feruom  effe  fc  meum  aiebat  que  ego  emifi  manu 

uhi  feruum  CD  (*)  1043.  mihi  B(B).  om.  reliqui        allatoni  (Bhi 

cum]  arcu  Bh.  c  (C)        marfoppium  C.  marfopiu  (B).  marfupiom 

BF(F)Z  (*)  1044.  Becte  hic  redit,   qui  iam  post  v.  1036  scriptus 

erat  in  lihris  AD  praem.  (B),  Men  (F)  Ipfe  ^  adtnlerit  Bh,  non 
(B)  med  Bothius.  me  Uhri  abeat  D  ex  ras.  FZ(BhCDF).  la- 
beat  D  anle  ras.  habeat  BC(Ba)Z  lib  C(C)  1045.  Ne  tum  Lam- 
hinus.  Nec  dum  B.  Nedum  reliqui  a  me  om.  Z  1046.  Sic  consti- 
tuit  /K  cum  lacuna  ad  hoc  exemplum  explenda: 

Socer  et  medicus  me  insanire  ^praedicabant  nec  tamen 


V  7,  67-69  MENAECHMI  125 

*         *         -K         -K         «         dicebant  quid  sit.  mira  sunt: 
Haec  nibilo  esse  mihi  uidentur  Betius  qusm  8i5mQia.       lOiT 
Nilnc  ibo   intro    sd  hinc    meretricem,  quamqnam  snscena^ 

mihi: 
Sei  possnm  eiorare,  ut  pallsm  reddat,  quam  referam  domnm. 

1047.  Gellitu  N.  A.  XVIII  9,  4  sq.  (InBecenda  qnid  eaut  qnaeri 
coeptam  ....).  Alter  autem  ille  eniilitior  nihil  mendum,  aed  recte 
atqae  intcgre  icriptQm  esse  perseuertibat  et  Velio  Longo,  non  homini 
indocto,  fidem  ewe  habendam,  qui  in  commentario  quod  fecieaet  de 
UBD  antjquae  lectionia  BCTipaerit  non  'inBeque'  apnd  BDDium  legendom 
sed  'inBece':  ideoque  a  neteribua  quaa  narrationeB  dicimuB  'iuBectio- 
nea'  eass  appellataa.  Varronem  qnoqoe  uerBum  hunc  Plauti  de  Me- 
naecbmiB  'nihilo  minua  ease  uidetur  sectiua  quamaomoia* 
sic  enarrasse  'nihilo  magie  narrauda  esBe  quam  ai  ea  eBKect  Bomnia'. 
Haec  illi  inter  se  certabant,     Ego  aibilror  et  a  U.  Catone  'inaecenda' 

ct  a  Q.   Ennio  'inaece'    Bcriptnm   aine   n   littera Nam   quod   in 

uersD  Flantino  ~eat  'aectiuB  quam  Bomnia'  nihil  in  alterait  partea 
argumenti  habet,  Cf.  B  Prol.  THn.  p.  LXXV,  B,rgkius  'Bcitrage' 
p.  158  eq.,  Nettlahipiug  'Journ.  of  phU.'  XI  p.  109  (=  'Lecl.  and 
£a».'  ed.  Oxoh.  a.  18fl5  p.  369):  qui  mire  excogitavit  Haec  nihilo  est 
mage  nt  uidetur  aectio  (vel  H.  n.  mage  u.  u.  sectioBt)  quam  aomnia  et 
wwx  quod  io  uersu  Plautino  eet  'sectio  (eat)  quam  BOinuia';  quod.neqvt 
eum  Parronit  erpficafione  ncque  cum  ipso  loco  cmicinit  {quaenain  enim 
etit  narratio  apud  Plautum'^).  Varronem  per  nihilo  magJA  nddere  ni- 
hilo  eetius  ^eodemque  gpcctare  minus  apud  Gellium  interpolatum)  luee 
elaritu  ett  —  etsi  Vahtenus  negat  omnino  setios  itlum  legfMe  —  vide- 
twque  Gelliu»  obiter  inspecto  Velii  loco  ad  «e(c)tiua  traxiiie  quae  ad  ali- 
guam  'gecendt'  formam  in  eodem  versu  a  Varrorte  lectam  periinerent. 
Fuit  fortasse  velut  mira  BUut  Et  nihilo  haec  (vel  aunt,  Nihilo  haec 
mihi)  uidentur  sectn  aetiua  qnam  somoia,  ubi  'seclu  (esscj'  eoH.  'um 
(esaef  poluit  Varro  enarrare  per  'narranda  eesc' ,  cum  rcetius  'tectu' 
=  dictv  scii.  'mira  esie'  enarraeset. 

Quor  pro  insano  haberent  me^  dicebaot  quid  sit,    mira  Bunt 
qoid  n  F  ittngent  quid  fi  mira  funt  haec     In  A  sub  (intm  alterius  supra 
B.  1048  vereus  unt  litterarum  ligatura  apparere  visa  est,  nihil  vertu 
aequenti  (•)  1047.  Hgc  11 01).  om.  Gellius  effe  mihi  uideotur 

B  CD.   mihi  effe  uidentur  FX.  minuf  effe  uidetur  Gellius  feliuT 

qnam  CDZ.  fed  ufquam  Ba.  fecuf  qnam  Bb.  fBciuf  quam  F.  fectiuf 
quam  GeBiua      fomna  B.  rfomuia  Z      Vf  testim.  (•)        10*8,  ATN»*p 

— -     A,  qui  fortasse  At  nunc  ibo   ad  habuit  pro  Nunc 

ibo  intro  ad         quan  qua  C2)         fafceor  et  BaC.  fafceDfed  Da.    fuc- 

ceoret  BbDcZ.  fuccenferit  F        1049.  heipo —  -omum 

(MUM  per  ligaturam)  A        Si  BCDFZ       reddet  C  ante  corr. 
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MENAEOHMVS  H.    MESSENIO 

MENAEGHMyS 

M^D  hodie  usquam  conuenisse  te,  addaxy  audes  dicere^     1050 
Postquam  aduorsum  mi  imperaui  ut  hUc  uenires? 

Messenio 

Qum  modo 

Eripuiy  homines  qu6m  ferebant  t^  sublimen  quattuor, 

Apud  hasce  aedis.  td  clamabas  deifm  fidem  atque  hominum 

dmnium: 

Qu6m  ego  accurro  teque  eripio  ui  pugnando,  ingratiis. 

6b  eam  rem^  quia  te  seruaui,  me  amisisti  liberum.         1065 

Quom  drgentum  dixi  me  petere  et  uasa,  tu  quanttim  potest 

Praecucurristi  6buiam:  ut  quae  fecisti^  infitias  eas. 

Menaeohicvs 
Liberum  ego  te  iilssi  abire? 

Messenio 
Certo. 


Act.  V  Sc.  8       M ys  -     -     A  (menabckmus,  irt 

vid.,  ah  initio  verms).    Menaechm  merrenio  versu  sinffulari  ae  dein  ME- 

NECHM'  ADOlT.  MESSENIO.  SOSICLES-  B.  MENECHM'  SOSICLES 
MESSENIO  SERVVS  rubr.  in  D  erasis  eisdem  nominibus  a  Db  serip- 
tis  itemque,  sed  Menfchin^Qf  Sondef,  Z.  MenechinnT.  Me(Tenio  F.  «mM 

V.  Spat.    C  1060.   TUMEKO***5MtQUAM*0*yE*IS***y+****pESI)IO — 

A  ie  B,  om.  religui  cum  A,  ut.  vid.  (*)  Quartum  db  hoc  verw^ 
cum  medium  inter  quattiwr  quorum  legi  nihil  potuit  habere  videa- 
tur  A  ante  v.  1056,  aut  ordo  aiU  ipse  eontextus  horum  versuum  dlius 
fuerit  oportet  neque  improbdbile  est  v.  1053  sq.  ifwersos  Hlum  exhibuit» 
1061.  aduorfum  mihi  libri  (Aduor  fum  D)  Messen.  CDa  in 

in* 

spat.  om.  Z  quomodo  B  1052.  quom  fJ.  qui  libri  ferehant  te 
Gruterus.  te  ferebant  Ubri  fublimeuJBF.  fuplimem  C.  fublimem  D 
Z        quatuor  libri  (*)        1063.  hafc^  D.  haf  ce  C        edif  CF.  hedif 

Da.  haedef  Dd        1054. is  A:  vide  ad  v.  1050 

Qum  BD.  Quin  CZ.  qn  F        te  q  .  .  c.  ras.  Ba.  te  q;  Bb.  tequ§  D 

ui  pugnando  Camerarius.  nel  inpugnando  B.  oppugnando  reliqui 

ingraciif  C.  ingratif  FZ        1066.  Obeatam  re  Ba:  at  exp.  Bb 

mea  mififbi  D:  a  exp.  Dc        1066.  Cum  BCD        argento  B        poteft 

BaDaFZ.  potef  B  ex  ras.  CDc  cum  A,  ut  vid.,  in  quo  s  in  fine  rer- 

sus  apparuit  (*)         1067. s  A         pcucurrifti  D.  prf- 

cucurrifbi  C.  Precucurrifti  B.  percurrifti  FZ         utq>  BCD        infitiif 

BD.  inficiaf  CFZ         1058. ncer***3M°m«t  A 

Sos  B.  SusiCLES  CD  in  spat         abire  certo  cui  BCD,  ubi  personas 
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Henabohmvb 

Qain  certissumDmst 
M^pte  potins  fferi  semom,  qnam  te  nmquam  emitt^m  mauu. 


HSNAEOHHVS  I.    HB8SENIO.    1CBHAS0HUT8  H 

HBHABCmiVS  I 

Si  ui5Itia  per  oculds  inrare,  mhilo  hercle  ea  cauB^  magis   1060 
Faci^tis   ut   ego   hinc    hddie    abstulerim   pallam   et   spinter, 
p^ssumae. 


Pro  di  immortales,  qtiid  ego  uideo? 

Ubnasohmts  n 

Quid  uides? 
Mebbenio 

Specnliim  tuom. 

inser.  FZ,  qnin  corr.  SaTocmu»  etm  A,  ut  vid.  certirnmfi  ft  B  ilem- 
qtie  ex  teTtifTunalt  De.  certillimDnift  CZ.  certinuunm  efl  F  (*) 

1069.  — ~ — ■ NU  A        Uepte,  ud  p  corr.  ex  n,  B.  meapte 

CD.  Me  a  te  FZ  feraom  B.  reraum  ceteri,  nisi  quod  ferua  rasura 
ex  remiT,  tU  md.,  D  unqua  CD  emit  amana  Ba.  emitt&manu  Bb. 
emitteam  maou  C 

Aet.  V  Sc.  9 KMDB,  tU  vid.  {mu  per  UgtUurant) 

A.    Henaechm  Heffenio  singulaTi  n«r«u  et  moc  MENECHU' 

T  FBATEIVa.  MES8ENI0  8ERVV8  B.  MENECHM'  MESSENIO  ru6r. 

m   D    dtlens   initio   Me    tt   MeB   adhibena   a  2)b   scripta.     Meufchinnr. 

tfefrenio.  Sofidef  Uen^chiaurj?  tt,  niai  gw>d  Soflclef,  F.  unius  c.  spat.  C. 

In  ipsit  sermonibus  utrumque  fratrem  BZ  eadem  nota  (He  B.  Uh.  vtl 

Hbn.  Z)  signifieant:  m  F  alter  Meue.  aiter  Heue.  («ic)  scribituT:  de 
CD  vide  singulos  locos  et  ad  v.  IIOS.  Ex  editoribus  primue  dittinait 
CameTariusMK.Svlrreptvm)  et  Ue.  So{««cl«n)        lOGO.      -  — 

AOia  A  iS  Db  {del.)  occulof  C  uira  re  D  Vcle  C  (*)  1061.  Fatie- 
tif  B  hinc  hodie  B  in  adn.  hodie  BCDFZ:  in  A  versus  {post 

&P1NTEB,  ut  vid.)  bipartitua  fuit:  unde  probabile  est  ceteris  eum  auc- 
tiorem  fuitae.  Sed  legi  praeter  ineerlas  voeis  BVnrrER  reliquias  nihii 
pofuU        abftuler^m  C        fpinther  SCDF,  eui  voci  ?  adscr.  Db 

pefmae  Bb.  peCTnme  F.  pefRme  DZ.  poffinie  C        1063. — 

pLUMTDu  (UM  et  uu  per  tigaturam)  A     Pro"'  De      diimmor- 

talif  CDa:  separ.  Dc.  dii  immortftleJ  BFZ  #qui(l  CD  oidef  fpe 
cnlnm  s.  tp.  CD        tnam  Ubri  eutn  A  (*) 
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Menaeghmys  n 

Quid  negotist? 

Messenio 

Tuast  imago:  tam  consimilest  quam  potesi 

Menaechmvs  n 
P61  profecto  haud  est  dissimilis,  meam  quom  formam  ndscito. 

******** 

Menaechmvs  I 
0  adulescens,  salue,  qui  me  seruauisti^  quisquis  es.  1065 

Messenio 

Adulescens,  quaeso  hercle^  eloquere  tu6m  mihi  nomcD;  nisi 

piget 

Menaeohmys  I 
N6n  edepol  ita  pr6meruisti  de  me^  ut  pigeat  ^bsequi 
Quae  uelis.     mihist  Menaechmo  n6men. 


1063.  negoti  B.  negoci  C.  negotii  B,  negocii  FZ  eft  \\bn 

(om.  8p.  CD)      tua  efb  FZ.  tumft  D  et  (tnm  (timago)  B.  tamelt  C 
inmago  D        consimilest  /S  (cf.  ad   Truc.  505.   507,  Amph.  537,  al). 

conliliaert  CD.  conli! Ba.  confimilif  -^  Bb  itemque,  sed  eil,  FZ. 

consimilis,  ut  vid.,  A,  in  quo  apparuit LI8QU****T»?T 

1064.  Me.  om.  F  havdefb  C  (v  in  ras.  paulo  maiore  ex  de,  irf 
vid.).  haad  Z  mea  CD  qnom  formam  Addalius  praeeunU  for- 
mam  qnum  Pylade.  qua  forma  CD.  quam  forma  Ba  (q»uam  Bb).  for- 
mam  FZ  nof  fcito  Ba:  corr,  Bb(*)  Inter  versuum  1063  et  1065 
reliquias  tres  versus  sunt  in  A,  in  quibus  nihU  nisi  u  sub  medii  finen 
legi  potuit:   unde  patet  praeter  v.  1064  in  A  duos  alios  exstitiae  avA 

unum  bipartitum.    In  ipso  autem  versu  1065 Q -Q*** 

QUis ita  apparuit,  ut  ante  primam  et  cdteram  Q  ceteronm 

scriptura  pauh  excedere  spatium  videatur  et  aliquid  post   qoiaqaiB  es 
exstitisse.     Quae  conformcUio  illustretur  velut  hoc  exemplo: 

Mes.  Est  lubido  adire  hominem.  Men.  ii.  Adeas.  Mes.  Salae 

multum,  I  quisquiB  ea. 

Men.  I.  Et  tu  edepol,  qui  me  seruasti,  quisquis  es,  saluos  sies. 

1066.  Mk  dfeZ.  SoS  Db  adulefcenf  B:  non  item  proximo  v.  ado- 
lefcenf  utroque  reliqui  feruauifti  B.  feruafti  CDZ.  MuaTti  F:  de  A 
vide  antea  1066.  Mes  Db  qu§fo  Z,  quefo  BDbF.  qaef  Ba. 

quif  C         ercle  C,  ante  qtuim  vocem  M,  ut  vid.,  erasum        eloqaere 

Fkckeisenus.  loquere  libri  tuum  libri  piget  DF,  piger  Bb,  pier 
C.  pigef  Z  (corr.  Scutarius)  1067  sq.  edepol  ita  Bb,  Camerarius.  me 
depolita  Bb.  me  edepol  ita  reliqui  obBequi  1  Quae  nelis.  mihi  B 

coU.  Ter.  Phorm.  79  praeeunte  quae  uelis  ]  Obsequi.  mihi  Vahleno.  qaae 
uelif  I  Mihi  Ubri{q\ie  Ba)     efb  libri     men§c  h  mo  C.  menechmo  BDante 
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Menaeghmys  u 


Menaechmvs  I 
Sicolus  sum  Suracusanus. 


Immo  edep61  mihi. 


Menaechmys  n 

!^t  mihi  illi  patriasi  domus. 

Menaechmys  I 
Quid  ego  ex  te  audio? 

MeNAEGHMYS   II 

H6c  quod  res  est. 

Mbssenio 
Noui  equidem  hunc:  erus  est  meus.     1070 
!^go  quidem  huius  seruos  sum^  sed  med   esse  huius  credidi. 
Ego  hunc  censebam  ted  esse:  huic   etiam  exhibui  negdtium. 
Quaeso  ignoscas^  si  quid  stulte  dixi  atque  inprudens  tibi. 

MbNAECHMVS  II 

Delirare  mihi  uidere.  non  commeministi  seraul 
Te  hodie  mecum  exire  ex  naui? 

Messbnio 

Enimuero  aequom  pdstulas.     1076 
Tii  erus  es:  tu  seruom  quaere.  til  salueto:  td  uale. 
Hiinc  ego  esse  ai6  Menaechmum. 

rM,  menaechm  Db.  men§chinnf  FZ  Me  Db  in  spat.  mi  C  c. 
spat.  in  fine  v.  (*)  1069.  Si  c  .  .  duf  c.  ras.  Ba.  Si  culuf  B6.  Sycu- 
luf  D  Iiracofanuf  JBCDZ  et  mihi  illi  patriast  domus  ®.  ea  domuf 
et  patria  eft  mihi  librii^)      1070.  Me  Db,  mox  SoS  et  Messenio  CDa 

noui  B ,  Pylades.  noui  ||  Noui  CDFZ        meuf,  euf  e  corr.  Bb 
1071.  feruuf  libri        med  Pareus.  me  libri  (*)        1072.  cfebam  C 
ted  esse  Pareus.   te  effe  BCDF.  effe  te  Z       hunc  C       exibui  Ba 

Da:  ^suprascr.  Bb,  h  Dc  negocium  FZ  (♦)  1073.  Quefo  BCD 
fiquid  B  inprudenfBC  imprudenf  2)  F,  codd.  Pyladis.  impru- 
denter  Z  1074.  SoS  CDa  cominuifti,  nui  ex  niv,  tU  vid.,  corr., 
C  femul  B.  funul  CDFZ  1075.  e  naui  Z  M  D6.#(7Da 
enimuero  aequom  B.  equii  CF.  se  quu  D.  §quum  Z  poftulaf  C  in 
ras.  (*)  1076.  eftu  Ba.  ef#tu  BbCDa,  ubi  S  Db  feruom  BF. 
feruu  CDZ  quere  B.  quaere4tD.  qu^  re#C'  tu  falueto  tu  Bb. 
tu  falue  totu  Ba.  falueto  tu.  tu  reliqui,  nisi  quod  tuuale  in  ras.  C, 
4t:tu  uale  D        1077.  MeS  praem.  Db        aio  effe  F 

Pt^AYTI   MxifAKOHMI.  9 
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Mbnabohmyb  I 

At  ego  me. 

Menabghmvs  n 


Til's  Menaechmus? 


Qoae  haec  fabolast? 


Mekaechmys  I 
M^  esse  dico,  M6scho  prognatiim  patre. 

Menakgumys  n 
Tiin  meo  patri?s  prognatns? 

MENAECHMyS  I 

Immo  equidem^  adulesc^nS;  meo. 
Tu6m  tibi  neque  6ccupare  n6que  praeripere  p6stulo.       1080 

Messenio 
Di  immortales^  spem  insperatam  date  mihi^  quam  silspicor. 
Nam  nisi  me  animus  fallit^  hi  sunt  g6minei  gemiam'  duo: 
Nam  et  patriam  et  patr6m  commemorant  pariter  qui  foe- 

rint  sibi. 
S6uocabo  eriim.  Menaechme. 

Menaechmi  ambo 
Quid  uis? 

Messenio 

Non  amb6s  uolo. 

S6d  uter  uostronimst  aduectus  m6cum  naui? 


ME 

menec  humat  ego  B.   menaechmum^t^at  ego  CDa,  ubi  SoS  D5 
me  quae  CD,  ubi  Mef  suprascr.  Db        que  hec  Ba  (quf  Bh) 
fabulaft  B.  fabulae  CD  (*)  1078.  So  Db         Tuef  BCD       me- 

1  h 

nechm  B.  m§nechmuf  C         Me  Db.^om.  CD         mofco  F.  meico  C 

1079.  S  D6  Tun  meo  Pylades.  Tun  ameo  B.  Tunameo  C.  Tnii 
meo  DFZ  patre  ef  Hbri  MeS  er.  S  D6.#(7D  adolefcenf  B 
CD      meo  CD  ante  ras.  om.  B.  nec  D  ex  ras   F  Z  proximis  iunetm 

1080.  Tuum  libri  tibi  nec  F  pripere  B  (*)  1081.  Mks 
CDa      Du  mortalef  CD.  Dii  immortalef  BFZ      fufpico  BaCDa  l*! 

1082.  geminei  Ba.  gemini  BbDFZ.  gemui  C  1083.  patriam 

et  patrem  Lipsius  Epislol.  quaest.  IV  6.  patrem   et  matrem  lihri 

commorant  C        qu^  Bb        fuerunt  DFZ  (*)         1084.  Seuocabo  BC 
Da.   Sed  uocabo  DbFZ       .  .  menechme^  eraso  Me^  B       Men.  Akbo 

Camerarius.  Me  BDbZ.^CDa.  om.  F      Mbssen  CD       nambo' Da. 
nabof  C  1086.  uostrorumst  Gruterus.  uoflxu  eft  BC  et,  ex  oeftro 

corr.,  D.  uellrum  ell  FZ        naui  mecum  Z        Men  CD  (♦) 
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It 


ego. 


MeKA£CHMVS  I 

Menasohmys  n 

Mbssenio 
Te  uolo  igitur.  huc  conc^de. 


N6n  ego.     1085 


Mekaeghmvs  n 

Concessi.   quid  est? 
Messenio 

lllic   homo   aut   merus    silcophanta   aut   geminus    est   frater 

tuos. 
Nam   ego  hominem    hominis   similiorem  niimquam   uidi  us- 

quam  alterum; 
N^que  aqua   aquae  neque  lactest  lactis^   crede  mi;  usquam 

similius, 
Quam    hic    tuist   tuque  hilius   autem.   p6st  eandem   patriam 

ac  patrem  1090 

JMemorat.  meliust  nds  adire  atque  hunc  percontarier. 

Menaeohmvs  n 
Hercie  qui  tu  me  admonuisti  recte  et  habeo  gratiam. 


1089.  Priscianus  inst.  VI  20  p,  212,  6  H.:  in  c  duo  sunt  gene- 
ris  neutri  'lac  lactis'  —  quod  antiqniBBimi  etiam  'hoc  lacte'  protulisse 
inueniuntur  teste  Capro,  apud  quem  exempla  inuenis  (Plautus  in  Me- 
naechmis:  'neque  aqua  ....  similius')  —  et  allec  allecis:  cf.  ad 
Bacch.  V.  19 


1086.  Me  At  ego  Mes  te  B.   Mes  at  ego  te  reliqui      hunc  C 
SoS  (7D      concelli  ras.  ex  conceffefb,  ut  vid.,  Da      1087.  autom.  G 
merus  sucophanta  ®.  licophanta  B.  fycophanta  GDFZ     tuuf  7i6rt  (*) 
1088.  hominis  Wesenbergius  Emend.  Oic.  Tusc.  I  p.  27.  homini  libri 
nunqua  GD         usquam  Onions  'Journ.  of  philol.^  XIV  p.  53  sq, 
cdL  Mo8t  905.  om.  libri  (*)         1089.  Mes  CD         Neque  B,  Priscia- 
nu8.  Nec  GDFZ        aque  Ba        neque  Priscianus.  nec  BGDFZ 
lacte  (e  ex  corr.  BbC)  efb  BGD,   Priscianus.  lacte  FZ        lactis  K. 
lacti  libri  cum  Prisciano        mihi  omnes  (*)        1090.  tuift  D  ante  corr. 
tui  eit  D  ex  corr.  cum  ceteris        tuque  huius  autem.  post  Bothius.  tu- 

queuiuf  aute  pofbea  Ba.  tuq»     uiuf  aute.  poftea  c.  ras.  Bb.    tuq*  huiuf 

(huif  C).  aut  pofbea  GD.  tuque  huiuf.   poftea  autem  FZ  (*)         1091. 
meliuf  e  B.  meliuf  reliqui        percunctarier  Z  (♦)        1092.  SoS  GD 
qui  Ba,  Fleckeisenua.  quin  BbCDFZ 

9* 
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Perge  operam  dare,  6psecro  hercle.  liber  estO;  si  maenis 
Hilnc  meum  fratrem  esse. 

Messenio 
Spero. 
Menaeohmys  n 

Et  ^go  itidem  sperd  fore. 

Messenio 
Quid  ais  tu?  Mena^chmum  opinor  te  uocari  dixeras.       1095 

Menabghmvs  I 

Ita  uero. 

Messenio 

Huic  item  Menaechmo  ndmen  est  in  Sicilia 
Te  Suracusis  natum  esse  dixti:  et  hic  natilst  ibi. 
Mdschum  tibi  patrem  fuisse  dixti:  et  huic  itidem  foii 
(Ntlnc  operam  pot^stis  ambo  mihi  dare  et  uobis  simul. 

Menaeghmys  1 
Pr6meruisti  ut  ne  quid  ores,  qudd  uelis,  quin  impetres.    iioo 
Tam  quasi  me  emeris  argento,  liber  seruib6  tibi. 


1093.  opfecro  a  obfecro  BCDFZ  lib  C,  ut  saepius  ellofi 
et  in  marg.  '  hodie  Bc,  q  -  ofi  c.  ras.  Ba  inaentuf  DaZ  d  (sufra- 
8cr,)  Dc.  inaenif  ex  inaent  non  deleto  in  fine  vl£  Db.  inaentum  F 

1094.   fratrem   meum  FZ  efTe  fpero&  (sic)  B.    efle  fpero.  Mes. 

et   CDFZ:  corr.  Lamhinm  itidem   Bothius.  idem  lihri 

"fore  fpero  F  (*)        1095.  Mbs.  Lamhinus.  om.  libri        Qaid  agif  Bo. 

d 

QuiAif  D ,  k  ex  incohata  f,  ut  vid.,  corr.,  unde  Qui  dif  FZ  me- 
nechmum  BG  dixeraf,  r  ex  x,  ut  vid.,  corr.,  C  1096.  Mkn.  Cd 
FZ,  om.  B  Mes  DZ.  om.  BCF  menechmo  BC  nomene.  in 
CDh.  nomine  in  Da  fycilia  C.  ficylia  D  1097.  Te  om.  FZ 
firacufif  BCD.  fyracufif  FZ  dixti:  et  Seyffertus  Stud.  Fl.  p.  i^. 
dixifti  lihri  natuf  efii  ibi  BDZ.  natuf  e  tibi  F.  natuf  ibi  C,  w| 
ibi  in  ras.  ex  efb  (*)  1098.  Mofcum  FZ  dixti :  et  Seyffertm.  dixti 
DFZ.  dixit  BaC.  dixfti  Bh         Mes.  huic  F  utide  C  (*) 

1099—1110.  Ho8  ver8U8  alterius  esse  recensionis  Goetzius  demomtrwni 
Mu8.  Rhen.  XXXV  p.  487  1099.  Ante  poteftif  unam  liUerQm,f[ 

fofi  .    4 

ut  vid.,  erasam  C  1100.  Men  CD.  Mene  F  Ut  neq;  qd  oref  (fi 
ueHf  C  nequid  B  1101.  Mes.  hic  praemittunt  libri,  non  v.  110^^ 
corr.  Camcrarius  Tam  quafi  BCDa.  Tanqua  fi  Db.  Tamquamri 

FZ  me  emerif  C  ex  corr.  FZ.  me  ^merif  Bh.  me^  meiif  Ba. 
me  emeraf  D  (*) 


V  9,  43-60  MENAECHMI  133 

Mbssenio 

Spes  mihist;  uos  inuenturum  fratres  germands  duos 
GeminoSy  una  matre  natos  ^t  patre  uno  un6  die. 

Menaeohmys  I 
Mira  memoras.  litinam  effieere  qu6d  pollicitu's  possies. 

Messenio 
Possum.  sed  nune  agite  uterque  id  qu6d  rogabo  dicite.      1106 

Menaeghmvs  I 
\T)i  lubet,  roga:  respondebo.  nil  reticebo  qu6d  sciam. 

Messenio 
Est  tibi  nomen  Menaechmo? 

Menabohmys  I 
Fateor. 

Messenio 

Est  itidem  tibi? 

Menaechmvs  n 
Est 

Messenio 

Patrem  fuisse  Moschum  tibi  ais? 

Menaechmvs  I 

Ita  uero. 

MeNAECHMVS  II 

6t  mihi. 
Messenio 

Esne  tu  Suracusanus? 


1102.  Cf.  ad  V,  1101  Inde  ab  hoc  versu  personcLS  (Men,  Mes, 
Sos)  habent  CD  recte,  nisi  contrarium  testamur  ell  libri  inuen- 
tarum  Lambinus,  Scaliger,  iDuentnrof  libri  1103.  notof  C  1104. 
memoref  C  pollioitus  C  policituf  F.  pollicituf  BDZ:  corr.  Lam- 

binus  pofllf  libri:  corr.  Camerarius  1106.  nnnc  agite  CDFZ. 

nunc  co-ite  rasura  ex  cogite  B        id  quod]  iquod  C  1106.  iubet 

Da:  corr.  Db      rogare  fpondebo  Ba      nihil  libri       1107.  men§chmo 

Da.  menechmo  B.  menechimo  C.  menechmo  Db.  menechinuf  FZ 
Men.]  spatium  F       Mes.]  Men.  (iterum)  C        idem  FZ  (*)        1108. 

mofcum  F        Men  ita  uoet  mihi  CD        1109.  EIl  ne  Ba        tu  lira- 
cufanuf  BD,  tu  fyracufanuf  FZ.  tuf  yracufanuf  C 
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Mekasohmvs  I 
C€rto. 

Messenio 
Quid  tu? 

Menaeohmys  n 

Quippini? 
Messenio 

Optume     usque     adhile     conueniunt    signa.     porro     operam 

date.)  1110 

Quid  longissume  meministi;  dic  mihi,  in  patria  tua? 

Mknaechhvs  I 
Ciim  patre  ut  abii  Tarentum  ad  mercatum:  p6stea 
fnter  homines  me  deerrare  a  patre  atque  inde  auehi. 

Menabghmys  n 
Iilppiter  supremC;  serua  m^. 

Messenio 

Quid  clamas?  qum  taces? 
Qu6t    eras   annos  gnatus,  secum   qu6m   pater  a  patria  aae- 

hit?  1116 

MSNAEOHMTS  I 

Septuennis:  nam  tum  dentes  mihi  cadebant  primulum. 
N6que  patrem  postillac  umquam  uidi. 


Me.  Sv.  certo.  Mes.  quid  tu?  Me.  So.  quippini  CameraritiS  cum 
F.  Sos.  certo.  Mes.  quid  tu?  Men.  quippini  CD.  Me  certo.  Mes 
quid  tu  fcilic&.  Me  quippini  B,  uhi  fcilicet  ex  inierprticUione  quippini 
vocis  repetit  32  {ex  fofict  nota  Bothius)         quippeni  Db.  quippin  FZ 

1110.  Optime  BCDZ        adhuc-ueuiunt  Da        date,  e  ex  i  minio 

B        1111.  longiflime  BCFZ.  logiflime  D        in  rasura  ex  ut  D 
1112.  ut  abii  tareutum  DhFZ.  utabutarentn  Da.  ut  apiit  arentum  C. 
ut  habitarem.  tum  B,  punctum  minio:  cf.  ad  v.  1113  (*)         1113.  d^- 
errare  Z.  de  orrare  F  auehi  CDFZ.   abiit  Ba.     abii  B  ex  ras.: 

cf.  ad  V.  1112  (*)  1114.  Sos.  om.  C         iupiter  FZ         fupme  BC 

Mes  et  ante  quid  et  post  tacef  in  fine  versus  CD        1115.  anno  C 

gnatuf  BZ.  gnatof  D.  natof  C.  nataf  F         secum  quom  /S.  qua 

te  B.  cu  te  CDFZ        pat  a  CD.  patera  Ba         patia  uehit  Bb  (*) 

1116.  nam  tum  Z.  nam  tunc  DF.   nam  tuno  C.  iam  nunc  B 
mihi  oni.  DFZ        1117.  poftillac  umquam  3?.  umqua  pnlilla  Ba.  um- 
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Messenio 


Filii  quot  eratis? 


Quid?  uos  tiim  patri 

Mekabohmys  I 
Vt  nunc  mixume  memini,  duo. 

Messenio 

0 

yter  eratis;  tiln  an  ille,  maior? 

Menaeghmys  I 

Aeque  ambd  pares. 

Messenio 
Qui  id  potest? 

Menaeghmvs  I 
Gemini  ambo  eramus. 

Menaeohmys  u 

Di  me  seruatilm  uoluni    1120 

Messenio 
Si  mterpellas,  ego  tacebo  pdtius. 

Menaechmys  n 

Taceo. 

Messenio 

Dic  mihi: 
Vno  nomine  ambo  eratis? 

Menaeghmys  i 

Minume:  nam  mihi  hdc  erat, 


qua  p  illa   Bh.  unqua  poltilli,  nq  ex  m  corr.,  C.  unq  port  illaD  item- 
que,  sed  uquam,  FZ       qid  D        uob  tum  Colvins  in  ApptU.  Metam, 

XIp.768a  Oud.,  Scaliger.  uoftrum  lihri  (*)        1118.  fili'  Bh        quot 
B  ex  ras.  quod  BaC       erratif  Ba      ut  BC.  &  D.  ei  FZ      nuno  C 

maxime  lihri       mazi-memini  Bh      1119.  Vt  e-ratif  c.  ras.  r  litt.  B. 

V///re  me 

teratiT  D,  re  suprascr.  Dh  erasa  e,  ut  vid.        an]  aut  Z         maiore 

ME 

que  Ba.  maior,e que  Bb        ^qu^  D        1120.  id   ot».  FZ        Men 

om.  B        gemini  BhDFZ.  gemino  Ba.  germini  C        erramuf  JBa 
dii  FZ        1121.  taceo  Ba.  tacebo  BbCDFZ,  cui  voci  potius  adiun- 
xit  f&,  quod  cuin  taceo  iungunt  libri  {^)        1122.  amberatif  F        Mi- 
niDe  C.  minime  reliqui        hoc  B,  om.  reliqui 
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Qu6d  nunc  est,  MenaechmO;  illum  autem  tifm  uocabant  86- 

siclem. 

Menaschmys  u 

Signa  adgnoui:  cdntineri  quin  conplectar  n6n  queo. 

Mi  germane  gemine  frater^  salue:  is  ego  sum  Sosicles.    1125 

Mekaschmys  I 
Qudmodo  igitur  post  Menaechmo  ndmen  est  factiim.tibi? 

Mekaechmys  u 

Pdstquam  ad  nos  reuilntiatumst  te        *        *         *        * 
i^        ^        ^        *        *        :^^        et  patrem  esse  mdrtnom, 
Auos  noster  mutauit:  quod  tibi  n6men  est;  fecit  mihi. 

Menaeghhvs  I 
Gredo  ita  esse  factum  ut  dicis.  sed  mi  hoc  responde. 

Menaeohmys  u 

Boga.    1130 
Menaeghmys  I 

Quid  erat  nomen  n6strae  matri? 

Menaeghmys  n 

Teiiximarchae. 


1123.  menechmo  BCI)a.  men^chmxi[  DbFZ      illum  autem  tum 
Muellerus  Add.  ad  Pros.  p.  130 sq.  illum  tum  BCDZ.  illum  tamenF 
roficlen  BD,  fofidem  Z  (*)  1124.  Sosicles  CD         adgnoui 

BC.  agnoui  DF.  cognoui  Z  conplectar  B.  coplectar  CDZ.  »m- 

plectar  F  nonqueo  B  1125.  Mihi  BCD  salue:  is  0.  ralm 
C.  falue  BDFZ  (*)  1126.  ///e  factu  tibi?,  erasa  e,  ut  vid.,  D.  e  fMtfi 
e  tibi  B      1127  sq.  Vnum  versum  hdbent  libri  hunc:  Me  (Sos)  PoftqT» 

adnof  renuntiatu  e  te  &  patrc  ee  mortuum,  nisi  ^iod  morarn  .B:  qvm 
ex  duobus  coaluisse  duce  Is.  Pontano  inteUexit  3?  [velut  renuntiatomsi 
te  ^et  deerrauisse  a  patre  Et  per  praedonem  aliquem  ablatum  esse) 
et]  (*)  1129.  Auuf  BCDF  nofter  mutauit  quod  tibi  libri,  mst 
qu^d  ni  C,  qd  CD.  quid  Ba:  corr.  Bb  nomine  fecit  C  (*)  1130. 
Hercle  ita  FZ  efTe  factum  B.  Factu  CDF.  factum  eft  Z  dicif; 
fed  CDF.  diciff&  Ba.  dicif  f&  Bb.  dicit  Mes.  fed  Z  mihi  libn 
refponde  B  C.  refpondere  D.  refpondeto  FZ        Sos.  om.  CD  sine  spat 

1131.  Men.  FZ.  om.  BCD        Quid  BaCDZ.  Quod  BbF       erat 
ueftr^  Z  (erat  nomen  noftrae  Pylades  ex  ^codd.  ant.^)         Sos.  om.  C 

Teuximarchae  3?.  teuxi  inarce  D{copul,  Dc).  teuxinarce  BC,  theu- 
finarrae  F.  theufimarce  Z 
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Menaeohmys  I 

Cdnuenit. 

(3  salue,  insperate,  multis  ^nnis  post  quem  cdnspicor. 

Menaeghmys  n 

Frater^  et  tU;  qu^m  ego  multeis  miserieis  labdribus 

Ysque  adhuc   quaesiui  quemque   ego   esse  inuentum  gaiideo. 

Messenio 

H6c  eraty  quod  haec  te  meretrix  huius  uocabat  ndmine:  1135 
Htinc  censebat  te  esse^  credb^  quom  uocat  te  ad  prandium. 

Menaeghmys  I 

Namque  edepol  iussi  hic  mihi  hodie  prandium  adpararier 

Clam  meam  uxorem,  ou^ns^  quia  pallam  silrrupui  dudilm  domo: 

Eam  dedi  huic. 

Menaeghmvs  n 

Hanc  diciS;  frater,  pallam,  quam  ego  habeo? 


Men.  post  connenit  demum  habent  CDZ{*)      1132.  0  om.  F 

e  e 

infpiratio  Da:  nbi  io  corr.  Db,  ir  Dc  annif  multif  B  soJus  post 
qnem   Gulidmus   Verisim.  III  20 ,  Acidalius.    poftque  B.    poftqua  C. 

Poft  qua  D.  poHquam  FZ  cwn  A,  in  quo  postquamcon- 

SPICOB  ita  apparuit,  ut  ceteroqui  reliquorum  scriptura  neque  cum  spatio 
neque  cum  litterarum  reliquiis  sane  prorsus  obscuratis  conveniat:  in- 
sp**ATETEN  ab  ipso  versus  initio  dispicere  mihi  visus  sum  et  est  ante 
P08TQUAM:  sed  et  haecincerta  et  prorsus  dubiae  (c.  10?)  quae  intercedunt 

litterae  1133.   **ATERETTUQUEMEQOMULTEISMISERIEISLABORIBrTS    A 

Sos.  Frater  (ir  CD)  et  tu  CDFZ  cum  A,  ut  vid.  Frater  Me  et 
inB  ego  BC  cum  A.  om.  DFZ  multis  miseriis  Bothius  cum  A, 
ut  vid.  multif  miferif  BCDFZ  (*)  1134.  ♦♦q-adkucquaesiuiquem- 
Q-EGOiNUENTUMESSEGAypEO  A         quefiui  B        quenque  F        1135. 

KOCEBATQyOpKAECTEMERETRIXKUiySyO      A  HoC,  C  CX 

£,  ut  vid.,  C        h§c  ex  hoc  C        meritrix  C        1136.  KyNCCENSEBAT- 

TEES8B****09yoMTEyo A        quom  B  cum  A,  ut  vid.  cu  C 

DFZ        1137.  NA*Q-EpEP0L RABIEB  A      nanq; 

C  ^depol  CD  iussi  hic  mihi  hodie  ®.  hic  mihi  hodie  iufli  libri 
(iuffit  JB  an^  ros.)         prandium  appararier  Camerarius  cum  A,  ut  vid., 

praeeunte  apparari  prandium  Pylade.  prandiu  paraui  Bb.  prandium 
adprandiuC  prandium  adparandum  D  et  (app.)  FZ(*)  1138.  clam- 
MEAMUXO dudumdomo  A      ouaus,  quia  ®.  quia  Ba 

oi 

CDFZ.  quia  Bb  furrupui  C  et,  ras.  ex  furrupuit,  B.  furripui  D. 
fubripui  FZ  (*)        1139.  eampedeikuic^ka QyAM- 

BGOKABEO  ||  K 8T  A  dedi*  Db  {fortasse  etiam  A)  habeo. 
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MSNASGHMYS  I 

Haec  east 
Qu6modo  haec  ad  t^  peruenit? 

Menaechmvs  n 

MeretriXy  quae  huc  ad  prdndium     1140 
Me  abduxity  me  sibi  dedisse  aiebat.  prandi  perbene, 
Pdtaui    atque    accilbui    scortum:    p^Ilam    et  aurum   hoc  ab- 

stuli.  1148 

Menaeohmys  I 

Gaiideo  edepol,  si  quid  propter  me  tibi  euenit  boni:        1144 
Nam  illa  quom  te  ad  se  uocabat,  memet  esse  credidit.   1145 

Messenio 
Nilmquid  me  morare,  quin  ego  liber,  ut  iust^  siem? 

Menaeohmys  I 
Cptumum  atque  aequissumum  orat,  frater:  fac  causa  mea. 

Menaeohmys  n 

Lfber  esto. 

Menaeghmys  I 

Qu6m  tu's  liber,  gaildeo,  Messenio. 


Men.  Haec    east  Vahlenus   (in   A  siquidem  k st  perdubiae  revera 

exstant,  kaecest  fere  locum  habere  visum  est).    habeo  Men.  BCDFZ 

(*)  1140.   QyOMODOKAEgApTKPER DIUM  A   (ci  MKB  W 

fragmento)        hec  Ba.  h^c  Bh.  om.  Z        Meritrix  C        quae  huc  % 

huc  BCD.  hec  FZ  1141.  meabduxitmesi nk  A 

adduxit  CZ        me  ex  mihi,  ut  vid.,  corr.  C        fib  (stc)  suprascr.  Bb 

dedifti  ante  corr.  C         alebat  B  ante  ras.  aebat  C  1142.  PO- 

TAUiATCi A  potaui  DcFZ  cum  A.   Dotaai  B 

Da.  dodaui  C        auru  ex  aura  C        abstuli  Onions  l.  s.  s.  p.  74.  ow. 

libri  {*)        1144.   G**pE0BpEP0LS*Q IT**Nli 

Men.  ow.  F      ^depol  D      j3ter  C       1145.  na****%qu 

gREpipiT         cum  BCDFZ  {non  A,  ut  vid.)  memet  K.  me  Ubri 

(*)  1146.    NUMQUID**1o*t+***QUIN***LEIBER*+3Mc*TISIE**.4  MKS- 

8KN.  CDFZ  nunquid  Da.  nunquid  Db  memorare  BCZ 

quin  ego  Bb.  cum  ego  Ba.  Qua  nego  C  iufti  fiem  Dc  cum  A,  ui 
vid.  iuftif  eam  BCDa.  iufti  eam  FZ  1147.  OPTy***ATQ-AE****^ 
UM****+****RFACC***AMEA  A  Optimum  BCDFZ  aequifllmuin 
DZ.  equiffimum  BCF  erat  D  1148.  liberesto4j:qu******** 

REROA*DEOMESSENio  A        So.  Z:  et  sic  in  proximis  Me  suprascr, 

Db         quo  Ba.  quo""  Bb.  cum  CDFZ        tuef  BCD 


HESSBino 
Sed  melioreBt  (5puB  auspicio,  ut  liber  perpetu6  siem. 
*******  1160 

Henaxckmvs  n 
Quriniam  haec  euenenmt,  frater,  udbis  ex  seot^ntia, 
la  patriam  redeamna  &m)>o. 

Hbnabchuts  I 

Frater,  faciam  ut  til  uoles. 
Aifctionem  bic  f&ciam  et  uendam  quidquid  eat.  nunc  tnterim 
EamuB  intro,  frater. 

Hbnabgiuits  n 
Fiat. 

Ubsbbmio 
Scitin  quid  ego  ads  rogo? 

MBNAEomrrs  i 
Qoid? 

Hessbnio 
Praeconiifm  mi  ut  detia. 

MBNABOBHTa  I 

Dabitur. 


1149.  8Ep*»»**»»EST0Pr»*0SP!CI0UTLIIlEKPEBrKTy(>81EM  A 
Mks.   BJ).   So8.  (omigM  hac  nota  ante  v.  1151)  FZ.  om.  C 
Sed  me  in  ras.  Da      melior  e  Ba.  iii«liore  e  BhVDFZ     uurpitio  Cl) 
Getf.  atrietZ       l\bO.  Aliquid  rtsponeum  esee Mestenioni  cum  proTSus 

creiiibile  sit,  lacttaam  iignavit  'it      1161.  gDONiAMKAE('EDBNGHrN"p 

KA TENTIA  A  Qiu  (A.  e.  Quoniam)  BC.    quo  7>o.  quo- 

nia  DbFZ  hec  Ba.  h^c  Bb  Mes  ante  EuenerUDt  crasum  D 
h  O  DobiB  ex  eententia  Camerarius.  noftra  (nfa  C)  ei  lententia 
libri  cum  As  (•)  1152,  iNPATBiAMitBDEAMUs»»»+*»*TKB#>'A(;iAMij- 
TCOLEH  A  Mb  ante  frater  Db  cum  reUquis  fatia  D  ut  tn  B. 
ut  rdiqui  cum  A  (*)  1163.  Sic  A  (iNTEni)  Dend(;m  C  qiiid 
quid  B.  quicquid  reliqui  citm  A  nunc  B  eum  A.  om.  Teliijui  in- 
tari  C  1154.  Sic  A,  nisi  quoil  #iTATSCiTiNQrTiii  spat.  oin.,  vhi  fiat 
Men.  fciam  Quid  C.  fiat  Mes.  fcit  inquid  (rx  inquit  corr.)  Ba:  copul. 
Bb         fcitifne  suprascT.  De  115B.  quidpkakconiummikiutdetis- 

DABiTUitBKOONUNGiAM  A,  ubi  Mks,  pmeconium  (preconiuin  C)  mibi 
(m  D)  ut  detif  CDF.  Mh^s,  ili  jiconiu  uidetifBa  (nt  detjf  Bb).  Meb, 
Pr^coniii    ut    mihi    detif  Z,    dabitur  ergo   etiam  BGJ>Z.   d&bitur  i   F 
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Mesbenio 

Ergo  niiaciam  1155 

Yis  conclamari  ailctionem  fdre? 

Menaechmys  n 

Equidem  die  septimi. 

Messenio 

Ailctio  fiet  Menaechmi  mane  sane  s^ptimi. 

Venibunt  serui;  suppellez^  fdndi  et  aedes.  omnia 

Venibunt  quiqui  licebunt,  praesenti  pecilnia. 

V^nibit  —  uxdr  quoque  etiam,  si  quis  emptor  uenerii  1160 

Viz  credo  auctidne  tota  capiet  quinquag^si     * 

'«'^Jtc^^i^itcitcis  aes. 

Niinc  spectatores  ualete  et  nobis  clare  plaildite. 


(Mes.  interposuit  Gamerarius),  nuntia  Ba.  nutiam  C  (*)  1156.  M£ 
praem.  B,  Mbs.  FZ:  hic  deh  Camerarius  uiscoNC+JMotnMcAUcrioyEif- 
FOEEQUiDEMDiESEPTiMi  A  Mbn.  equidem  Bergkius  Symb.  I  p.  M 
quidem  D  cum  A.  quide  B.  quid  elt  C.  Mbn.  quidem  FZ       feptiiiii? 

(non  feptimi  &  ante  ras.)  D  (*)        1157.  auctiop p 

TiMi  A        Mes.  Camerarius.  om.  libri       menechmi  BCD.  Mes.  me- 

9 

n§chine.  Mbn.  FZ        feptimi,  o  minio,  B         1158.  uenibuntb — 
somnia  A  Veni-bunt  cum  ras.  B  (et  mox  Veni^bant  rt 


Veni^bit  Bh)        fuppellex  BCDaZ:  corr.  Dc      fundi  et  aedes  Mud- 
lerus  Pr08.  p.OSlsq.  fundi  aedes  Jihri  cum  Ar ,  nisi  quod  edef  56C. 

.  edef  cum  ras.  Ba  (*)      1159.  uenibuntquiq s^ntipecuxu  i 

supra  quiqui  scripsit  i.  q°q**  Dd        pfenti  BD        1160.  uenibi- 

TUXOKQU 8IQUI8BMPTOBUENEBIT  A  ueuerit  Z  (*)         1161. 

auctione  to\ABothius  cumA,  ut  vid.,  in  quo  uixcKEpoAUCTio 

apparuit.  tota  auctione  BCDFZ         caput  C        quinqua- 

GESiSAES  A.  quinquagefeaef  CD.  quinquagefief  BaFZ.  quinquagejief 
(h.  i.  quinquagief)  Bb,  ubi  lacunam  signavit  /S  ad  hoc  exemplum  ex- 
plendam: 

Viz    credo    auctione    tota    capiet    quiuquage8i<[mani 
Aeris  quod  meret:  habebis  uili  rem,  si  habessi^s  aes. 

(*)        1162.  ualete  ex  ualere  D CLAKi-n^LAUDiTE  A.  clare 

dare  plaudito  B.  clare  applaudite  CDFZ        PLAUTl  MENECHMVS 
EXPLICIT-  B:  de  subscriptione  in  A  cf.  praef. 
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Arg.  o.  a.  clam  sltero  P^flaitt.  illorani  altero  S.  nlteni  ilico 
IfucRen»  i¥<w.  p,  497sq.  —  Eornm  Bumipto  altero  mortom  oppotit 
Opiiii*a  in  Stud.  Lip».  VI  p.  S53gq.  273  maU  adhibeHS  'eod.  Flor.' 
optul  Osannwm  leripturam  Ex  illis  s.  a.  mortoiii  oppetit  (lie  XoiNbtntu). 
—  Cf.  V.  34iqq.  et  Trucui.  r.  eSi,  Eor.  c.  II  3,  36  sq. 

Arg.  V.  3.  Borrepti  illiua  iUi  indit  Pylade*.  earrepticii  indit  illi 
(ef.  prtA.  V.  4S)  Camerariw  non  improbanle  Mueiiero  Pros.  p.  490  [Bar- 
reptici  illi  indit  Vahtenus  prave  usufl  faUo  de  B  teilimonio  ■nrreptiti.-  ef. 
Wodfflinu»  in  Archio  V  (a.  ISSS)  p.  421,  ufii  id  ipsum  exposuit  quod 
'j)AiJ.  Sundsch.'  a.  1882  p.  733  sigtiificaTieTam  non  redpienU  Vahleno 
Hemtae  X  711  p.  620}.  surrepti  illic  indit  Spengeliua  T.  M.  P.  p.  192. 
sarmpti  ibi  iadit  iUi  3  tn  edit. ,  udi  pro  ibi  Srixius  tnm,  Opitetus 
p.  273  cum  proponehani.  anirnpti  pneri  illi  indit  M  Opusc.  //  p.  416  sq. 
COerum  ef.  Hecyrae  per.  v.  5:  ProfectuB  dein  in  latbruin.  —  V.  4 
facft  notiAat  9  addetis  in  praef.  p.  IX  nihQ  ab  antxquitaU  alienius 
ttse  qwm  admissum  taUm  anapaestum  pateraiiB  ^St:  at  cf.  MuelU' 
rm  Pros.  p.  110,  Opiigius  p.  263. 

Arg.  V.  6.  AnU  Camerarium  hunc  versutti  adiecerat  Beroaldus: 
Cnnctas  per  oras  in  epidamnum  uenit.  Pro  post  Epidunuum  deueoit 
Bergkiut  Opusc.  I  p.  678  dubitamitr  pogtremo  Epidamnnm  ueDit,-  cf. 
Brixii  adnU. 

Arg.  v.  7.  Hic  (Huc  3f«urs>us)  fnerat  auectuH  BeroMus.  Hio 
fuerat  auctae  Comerarius.  Hnc  fuerat  ductuB  Acidaliw,  guod  recipiens 
31  'non  maW  alitns  (altus  Pareut)  corrigi  addidil:  cf.  Opittius  p.  348. 
De  V.  8  ef.  MudUrus  Pros.  p.  514.  094. 

Arg.  0.  10.  Ibi  ae  cognoHCnnt  S  cum  Bothio.  Ceterum  cf  Ottius 
Annal  phil.  GIX  (a.  1874)  p.  863  adn. 

PROLOGVS,  'E  disparibus  partibus  hunc ,  qualis  nunc  habetur, 
prologum  comjlatum  esse  videntixt  Omnnus  AnaJ.  p.  178  aq.  et  Ladetci- 
giu»  Philologi  I  p.  278  sqq.  Cuius  prologi  infptias  pJurimas  patienter 
tolerare  praestabit  quam  vel  emendando  eel  resecando  tollere'  1t.  Ob 
V.  6  eum  e.  14  sqq.  repugnantiatn  apertam  cum  iam  Wolffius  'deprol.  Pl.' 
(Guben.  a.  1812)  v.  1—12  reiecerit,  rtctius  post  Osannum  v.  7^10  cot\- 
tinuos  a  v.  1  —  6  segregarunt  (cuiui  rei  rationem  non  satis  respexit 
Dombartus  'Bl.  f.  h.  Gijmn.'  XVII,  1881 ,  p.  34).  lam  cum  Brixius 
Vahlenusque  Mus.  Phen.  XXVII  p.  173  sqq.  reliqtta  cum  alterius  ex- 
ordii  versibut  continuari  posse  otiinentur,  latius  patere  dittographiam 
ex  parU  eertiesimam  intellexerunt  cum  Teuffelim  'Stud.  u.  Char.' 
p.  263  sqq.  lorennitisque  'Goetfing.  gcl.  ann.'  a.  18G8  p.  1308  sq.  tum 
Langenus  Ind.  leet.  Monast.  n.  1873  et  Dtiatzko  Annal.  phil.  CVII, 
a.  1873,  p.  8338qq.  Cf.  ad  v.  l!l.  23 sq.  361.  38sq.  43sgq.  68sq. 
63  sqg.  72  sqq. 


144  APPENDIX  7-19 

7—12.    Sic  ho8  versus  constituit  'B: 

Aique  §4eo  hoc  argamdntum  graeci884t:  tamen  u 

Non  &tticiB8at:  u^rum  siceliss^t  [tamen].  is 

Atqui  h6c  poetae  faciunt  in  como^diis:  7 

10  Omnis  res  gestas  ^sse  Athenis  autumant, 
Quo  u6bis  illut  gra^cum  aideatdr  magis. 
Ego  niisquam  dicam,  nisi  ubi  factum  dfcitur.  lo 

Vhi  V.  li  sq.  ante  v.  7  traiectos  improharunt  Brixius,  Vdkletm 
l.  s.,  Braunius   ^  Ohserv.  gramm.  et  crit.^  p.  27,  dUi.  —  F.  7  [9  B] 
Alii  pro  Atque  (Atqui)   Muellerus  ^Nachtr.^  p,  128:  at  ef.  Sekwabifu 
Annal  phil.  CV,  a.  1872,  p.  403  sq.  —  F.  9  [11]  Quo  graecam  uobis 
illud    Bothius.     Quo  illuc  rei  uobis   graecum  /9.  —  Ad  Hhutrttndmii 
V.  10  [12],    de  quo   multa   inania  protulerunt,    adhibeas  prooerhim 
^factum,  non  fabula\  —   F.  12  [8]  uerum  sycilicissat  Scutariui  et  (si- 
cil.)  BerocUdus,  Scdliger.    siceliBsitat  Lamhintis  sic  ceteris  perversis  eim 
Mureto  Var,  lect.  III  13:  graecissat  tamen:  Yerum  non  atticissat,  at 
sic.     Transponi  Ladewigius  l.  ^.  s.  p,  280  iussit :  Atque  adeo  hoc  u- 
gumentum  sicelissitat  {sic),   Non   atticissat,  uerum  graecissat  tameD. 
Duce  Festo  uerum  sicelissat  tamen  32  monstrum  verbi  sicilisaitat  mele 
a  Sibero  {apud  Taubmannum)  aliisque  defensitatum  merito  improbent 
(cf  Opusc.  phil,  II  p.  434  et  adde  Funckium  in  WoelffUni  Arduo  III, 
a.  1886,  p.  412  sq.).     At    nequaquam  aiytsUSsiv  graecum  impedit  qvo- 
minus  hominem  Bomanum  ob  Siciliam  vocalem  immutasse  suwumus,  in 
qua   cum    lihris   sinceriora   Pauli   Consentiiqt*€   testimonia  conaentitaU 
(sicelissitat  etiam  Vssingius).    I)e  uerum  pro  sed  substitvio  cf.  Lfidx^ 
phus   ^de   Festi   et   Pauli   locis   Plautinis*  p.  249  Baierusque  *de  K 
fahul.  rec,  A  et  P''  p.  75. 

18.  Vt  instticium  hunc  v.  om.  IS^lades  assentiente  Osanno.  (kU- 
rum  cf.  Eostium  Opusc.  p.  93  sqq.  Ante  hoc  fuit  {ubi  fuat  Dousa) 
quoddam  inserehat  Mureto  auctore  Lambinus,  quidem  auctore  ScdU' 
gero  {ad  Ausonium)  Tauhmannus;  fabulae  ante  argumento  32  (Hoc 
fabnlae  argumento  antelogium  fuit  Brixius.  Hoc  igitur  a.  a.  foi^ 
Bergkius  Opusc.  I  p.  678):  at  apud  Auaonium  fabularum  ipsi  roct  ar- 
gumento  respondet,  cum  interim  potius  ad  verba  Plautina  pertinert 
videatur  versui  aptissimum  eodem  loco,  quo  etiam  versus  cmteced^ 
lahem  tulit.  Ceterum  vix  recte  huc  revocaveris  anteloquium  Symmacki 
epist.  8.  23:  contra  certissime  Fulgentii  contin.  Verg.  p.  148  M.:  omisso 
ergo  antelogii  circuitu  coepti  operis  aggediamur  exordium:  unde 
simul  aliquid  ponderis  accedit  versui  36  h,  quem  eidem  prologo  eodem  te^ 
per  se  sane  levissimo  vindicavimus. 

16.  Tanta  'prisca  exemplaria'*  Pii,  Muretus,  K:  Tantum  eiw» 
Pyladis  codices  omnes,^qu^d  apte  defendas  coUato  Asin.  v.  8  {non  rede 
def.  Vssingius).  Contra  argumentum  abesse  a  *priscis  exemplaribus' 
Pylades  dicit  uestra  adest  substituens,  ubi  adest  nobis  Gwetw,  nostia 
adest  cum  Bothio  "B  (argumentum  est  Camerarius).  Mil.  v.  79  sq.  (rf>- 
usus  duos  versus  effecit  Onions  ^Journ.  of.  philoV  XIV  p.  53  sq.  prio- 
rem  pessime  per  adest  mihi  comitas  concliuiens,  Sane  vel  ^dSst  benigni- 
tas  hoc  versus  loco  suspectum  {cf.  etiam  Merc'.  11):  an  fuit  dandnm 
{cf  v.  14)  pro  narrandum.?  —  V.  17  fyracufiuf  dlibi  legi  Pi%is  ait. 

19  sq.  Propter  Nonium  de  transponendis  mater  ut  dubitabat  %  di 
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forma  poeriB  prologistae  tribuenda  nott  dubitat  L.  Muellerus  ad  Nonium. 
Ob  mater  Bna  nutrieisgue  Mtionem  singulaTem  mox  t-erba  qaao  mBm- 
mam  d&bat  Neqoe  adeo  mater  ipsa  ampli/ieatori  tribuit  Dziateko  l.  s.  >. 
p.  S36  sq.,  vix  recte  ob  ipaam  singularitatem. 

26.  altenun  geminnm  in  nanem  Pyladea.  in  nanim  ftlteram  ge- 
minam  Bothiu»  olim.  geminomm  alternm  ia  n&uem  K  eum  HermcmnQ 
apud  Beckerum  Quaett.  p.  107,  ubi  filium  alternm  Wagnerus,  gemiaam 
huno  altemm  male  Onion»  l.  i.  s.  p.  54:  cf.  ad  v.  40. 

81.  aberrbtiit  inter  bomiQeH  Addaliua.  deerranit  int^r  homineB 
Fleekeitenut  eoil.  v.  1113.    inter  homines  eierranit  0. 

83.  in  Epidamnumque  aaeliit  Acidaiiu».  atqne  in  Epidamnnm 
anehit  "B.  anehitque  Epfdaminum  Ilasperus  Anndl.  phil.  CXXXI 
p.  314  (tfcm  EpidwninenaiB  v.  32,  57.  1000)  fToeter  raliontm. 

36.  iVo  eaque  ia  Saracenu»  atqne  ia,  atqne  ea  eodd.  Fyladis, 
eaque  in  Farew. 

37.  Intetpretia  esie  urbis  nomtn  Fleckeisenus  guogtw  suspictUus 
proposuit  In  patriam  postqnam.  Correptam  vocalem  alients  exemplis  de- 
fendebant  Brixius,  Wagnerus  Mus.  Shen.  XXII  p.  437,  Vssingius. 
Cf.  MueUerus  Pros.  p.  137.  278,  Bziatzko  l.  s.  s.  p.  836. 

89.  pneri  [in  iticere)  eeee  B.  paeri  eiae  ^sse  Tarenti  Fledeeisenus 
ohloquente  Engero  in  progr.  Oslrow.  a.  1853  p.  XIV.  pueri  eeae  ibi 
Tarenti  Muelleriis  Pros.  p.  521  (cfp.  378).  puerr  |  esae  Tarenti  Vsstn- 
gius.  An:  pueri  araentia  eaae?  Cf  Bergkius  Opusc.  I  p.  379.  Ta- 
reoti  ^t  defendunt  cum  Ttufftlio  l.  a.  s.  {etiam  Birtius  Mus.  lOien. 
XL  p.  524)  velim  ttiam  aberrauit  v.  31  aiiaque  defendant. 

40.  nomen  huic  auOB  gemino  Pylades.  Cf  Prol.  Trin.p.  CLXXIII. 
nomen  anos  illi  gemino  F'teckeiseniis.  nomen  auos  hulc  gemiDorum 
Wagnerus.  nomen  anoB  abhine  gemino  ®  (cf  Lachmannus  in  Imct. 
p.  196  similisque  usus  dehinc  adverbii  ad  poatquam  Telati}:  utigwe  in 
pronomint  recte  haesil  Fleckeiaenus. 

41—48.  Sic  hos  versua  constituit  li: 

Ita  illiim  dileiit,  qui  BnbruptuBt,  alterum: 

iUfns  nomen  (ndit  ille  ei  qui  domiBt.  a 

Ne  ni6x  erretie,  i4m  nunc  pntedicd  prlast  41 

td^met  ambobus  numen  geminis  fr^tribue.  ts 

46  Mena^chmo  idem  qaod  &lteri  nom^n  facit:  43 

Et  fpane  eodeinBt  liaoa  nocatus  n^mine.  44 

Propt^rea  illius  n^men  memini  fjiciliue,  4& 

Quia  illilm  clamore  uidi  flagitarier.  4« 

Qua  ex  Iranspositione  (eimul  facit  pro  fuit  inducto)  Brixius  olim  t>.  43 

[46  K]   deUbat,    Teuffelius  v.  41.  42.   47.   48  [41—44]  alteri  recensioni 

tribuebat.     Oblocuti  sunt  Vahlenm  Schteabiusque  l.  s.  s.     Cf.  Langenus 

et  Vtiatzkio  l.  s.  s.     Ceterum  v.  44   Etenim   ipsns   corr.  Scktcabius,  oo- 

dem  anpe  eat   OameraTtus,  v.  46  cliimore  audiui  Bergkiua   Opusc.  I 

p.  678:  at  cf   Georgts  s.  v.  uidere   JIAA.  2. 

61  aq^.  sibi  nolt  Andacter  Pylades  e  'codd.  anfiquia,  in  quibus  epi< 
dani  plane  legUur.'  eibi  Velit,  is  audacter  CamrraTius.  —  in  Epidam- 
num  (Epidaminum  om.  in  Hasperns  i.  s.  s.)  cunirier  Sibi  nelit  Spen- 
geiiua  Philoi.  XXXVII  p.  41'.'.  Pro  nelit  corr.  uolet  (])rofncatis  ad 
J^yladis  eodd.f)  Brugmannus  de  part.  ni  p.  15.    Epidamnum  (rei  in  E.) 
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qui  defendunt  neglegunt  non  tam  per  se  offensiam  fuisse  (uxusatimm 
(guamquam  curare  aliquid  aJiquo  non  dicitur,  mandare  sic  did  potesS^ 
quam  versu  53  respui.  Possis  Epidamni  a  me  cararier  Sibi  uolt.  Cf. 
Poen.  V.  79 — 82  ibique  adnotata. 

55.  Ex  Nam  Disi  male  repetito  (cf.  BergJdus  Opuse.  I  p.  178) 
Nisi  qaod  efficiens  nagas  deh  "R,  ut  cum  Pylade  omnea  editores  in  ge- 
mino  versu  Poenuli  82 :  uhi  item  rectius  initio  Veram  aut  deleveris  {ser- 
vato  magis  maiores  nugas)  aut  ad  v.  83  initium  pro  Sed  a^ffubueris  (cf 
supra  ad  v.  12). 

57.  ille  qaem  ante  dixeram  LarnbimLS  in  adnot.  illic  quera  da- 
dum  d.  Engerus  l.  s.  s.  p.  XVIII.  ille  ut  dadam  d.  Mudlerus  Pros. 
p.  336  sq.  ille  quem  ad  modum  d.  Langenus  l.  s.  s.  ille  qaem  modo 
d.  Dziatzko  l.  s.  s.  Cf.  Brandtius  de  gen.  p.  9.  Fortasse  anteqwm 
locus  versibus  43  sqq.  56  sq.  additis  dilataretur  fuii  velut  qnem  dndom 
aluerat.  —  V.  62  qua  cum  Bb  et  mox  die  pro  diem  Camerarius,  nbi 
quom  et  diem  restit.  Acidalius. 

63  sqq.  pluuerat  32  cum  Aldo  atque  Bentleio  in  Hor.  Serm.  1 5, 15. 
At  praeter^  Consentium  cf.  Varro  de  l.  l.  IX  104  ibique  Mudkru. 
Mox  (ttfei  Ingressum  Faemus  in  Ter.  Heaut.  II  2,  10  insdenter,  irf 
vid.)  Ingressust  (et  v.  65  fluuius  pro  pueri,  ubi  pueri  is  "E)  Ber^am 
Opusc.  I  p.  159  sq.,  Ingresso  Dziatzko  l.  s.  s. :  quibus  m%tJtationibus  em 
anacoluthon  ex  verborum  lusu  ortum  evitetur,  molestiores  fiunt  emuitiar 
tiones.     Ceterum  haud  longiter  malebat  Lambinus. 

67.  Ita  illi  diuitiae  eueneruntP^ZaJes.  Illi  tum  dioitiae  (dinitifta 
tum  Guietus)  euenere  Camerarius.  Illo  ilU  diuitiae  e.  Bothiui.  lUi 
diuitiae  ita  e.  3?  obloquente  Braunio  l.  s.  s.  p.  21.  lUi  diuitiae  pro- 
uenerunt  Spengelius  l.  s.  s.  p.  435.  Prologistae  tribuere  possis  llli  dom 
diuitiae  {cf.  ad  v.  85).  Friorum  vero  commenta  neglegunt  apertam  vtUr 
mazumam  crucem  et  diuitiae  maxumae  oppositionem :  unde  etiamlkiaU' 
konis  opinio  amplificanda  erat.  —  Ad  ueniet  v.  70  repositum  cf.  prader 
V.  230  Pocn.  124,  Amph.  140. 

75.  Modo  enim  fit  leno  Camerarius  (ubi  enim  del.  Bentleius).  Modo 
hic  agitat  leno  Gruterus,  quem  recte  scripturam  interpretatum  esse  ra- 
tus  Modo  leno  hic  agitat  trai.  32  ^nisi  Modo  agitat  leno  hic  vel  Modo 
enim  hic  leno  agitat  males'  (cf  Muellerus  Pros.  p.  397).  Modo  hic 
adstat  leno  Bothius.  Modo  huc  aditat  leno  Onions  l.  s.  s.  p.  55.  Quoi 
omnes  scripturas  respuit  sententia  (agitat  etiam  lingueie  usus):  n^ 
recte  farailiae  v.  74  ab  omnibits  dicuntur  histrionum  (unde  Brixivs  vd 
hic  V.  75  histrionem  significarc  voluit.'),  quasi  pro  catervis  diversis  di- 
versae  conioediarum  urbes  fingantur.  Nostram  scripturam  confirmat  Tru- 
cul.  V.  10—12.    Adde  Pompon.  v.  111 R.,  al. 

77  sq.  Ex  alio  parasiti  monologo  hos  versus  derivat  Sonnenbuf- 
gius  'de  Men.  Pl.  retract.*  ed.  Bonnae  a.  1882  p.  2  asseniiente  Rib- 
beckio  Mus.  RJien.  XXXVII  p.  532,  obloquente  Langeno  Stud.  Fl 
p.  290.  Hiatum  inter  v.  78  et  79  quem  senserunt  cum  RitscheUo  (cf. 
praef.)  inde  revocare  possis,  quod  insequens  potius  oratio  ex  alia  fabuia 
Menaechmis  accommodata  sit.  At  melius  lacunam  ad  hoc  exemplum  ex- 
pleveris:  Sunt  u^ro  item  aUi ,  qui  me  Pendiculiim  uocant,  Ide6  qnia 
cena  ubist  quasi  uinetus  p^odeo  {cf.  testim.  ad  v.  301). 

82  sq.  Hos  vtrsus  secl.  Vssingius  itemque  Ribbeckius  reftUante  Lan- 
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geno  p.  40.  —  Namqae  homiDi  cwm  Camtroino  9t.  Nam  homoDi  Berg- 
hm  Opute.  I  p.  148.  uimis  itatr  (homi)Di  mie(ero)  fuit  qui  intereret 
(olia  Mvellenti  olim  Fros.  p.  745) ;  at  hoc  eotifirmat  in(«r  alia  txempla 
Sacch,  424  mtque  quidquam  imulsiut  Belowio,  qui  'de  htatu'  p.  18  hoe 
eertum  Matw  poet  Nam  exemplum  kabel,  v.  06  (p.  19)  incertum  'quo- 
nican  rton  minw  recte  (!)  in  alia  v.  gede  biattte  itatuitur.'  Celerum  ac- 
cedit  Bolhitu  (Bentteiutque)  reduxit  (occidit  vulg.  c.  Camerario). 

86.  Cnm  LorenziM  'Ooelt.  gel.  ani.'  a.  1668  p.  1311.  Tam  (i. 
Tameo  vix  eic  eoUoeatum)  Bibbeckiui  l.  t.  Dum  Langeno,  L.  Muelkro, 
aiiia  probatttm,  led  alias  a  Plauto  non  sie  uturpaturn,  ctsi  retinui,  aptiut 
puto  vertmtm  84  sq.  prineipia  Nam  et  Tum  inter  se  permulari.  —  com- 
peditie  Brixiut  in  oiin.  —  iaouam  frustra  def.  Tumtbus  Adv.  XX  27. 
lamnam  Oulielmiu».  aDnolum  Colviw  in  Appul.  Met.  VI  p.  C61b 
Oud.  anam  i>wtii>.  cum  Saimaeio  Gruterua  Suep.  hct.  II  1.  ei  anum 
co».  CB  Lattgenut  Philol.  XXXIII  p.  708  {Stud.  Pl.  l.  s.  s.).  autem 
anum  Vahlenus,  tum  —  aatem  huie  loco  non  aptius  quam  in  editione  in 
Herm.  XVII  p.  620sq.  defendens  ex  Pers.  462sqq.  (u6i  ex  ordine  quo 
proeedunt  primum  Sagarislio  tum  autem  Virgo  describuntur:  ef.  Poate 
antem  v.  839):  refutavit  eliam  liibbeckius.  —  proterant  Saracenus. 
perteniDt  Beroaldus  (pmeterant  Pius,  Salntatius,  alH]. 

86.  naugoe  "S  Ctpuse.  II  p.  425  abusus  rasura  itt  B.  —  snnt  me- 
rae  Pylades. 

89.  menBaB  plenoB  eott.  v.  101  Mttetterus  'Naehlr.'  p.  31.  —  tu 
homiDia  S.  tn  homioi  yieckeisenus.  homoai  Brixius  contra  Bergkii 
sententiam  Opttse.  I  p.  149  sane  percejsam.  At  ne  tn  quidem  spatio  in 
A  sufficit.  hamo  oero  praeter  supplementi  ienitatem  et  roatrum  deligea 
eommendat  et  Curc.  431,  Truc.  42.  —  bominem  rostro  Ouielvs. 

*  91.  3une  V.  del.  Geppertus  Slud.  Pl.  II  p.  64  perversa  ratioci- 
nationc  ab  A  abesse  eontendens.  —  arbilratu  et  aSktini  CameraTius. 
arbitratud  ad  fntim  post  Buechelerum  de  decl.  lat.  p.  47sq.  CArutium- 
que  Mus.  Sken.  XXIII  p.  504  'fi  'N.  Pl  Exc.''  I  p.  72.  Cf.  Muel- 
UTug  Pros.  p.  490. 

93  «j.  I>e  hercle;  edepol  cf.  adn.  iti  Baceli.'  595  ibiqtte  excitatos. 
In  effugiet,  qtiod  A  ttietur  cum  Nonio  (ilemque  fortassc  te  fugiet  ad 
ecfugiet  revocandum),  haerendum  non  isse  contra  Brixium  demangtTa- 
runt  Caesar  Btbliniusqae  l.  e.  s.  ^od  vero  ».  dit  Langettus  contra 
Bibbeckium  l.  s.  s.  vindicare  sluduil  propter  uincla  eicaria  wc  demum 
recte  aditmcta,  non  minus  Teetc  haec  referentur  ad  v.  87—89. 

94.  De  deiendo  Ita  eogitabat  Fleckeisenus :  at  cf.  Langentts 
'Beitr.'  p.  233,  339.  Ea  enim  nimi'  lenta  L.  MuetteTtis  ex  Nonio, 
perperam. 

95.  Quo  magis  Fleckeisenus:  qttod  Uitschthus  ftiil  cum  vfrum  ka- 
heret:  et  cf.  Langenus  'Beitr.'  p.  289  sq.  —  intendas  Cameraritm,  eontra 
quem  Scioppitts  dixit  Susp.  lect.  If  19. 

96.  nuDC  eiiam  S.  hunc  nunc  Muettmtts  Pros.  p.  505,  'Nacktr.' 
p.  81.  Cf.  Seyfferttts  Slttd.  Pl  p.  30.  huc  nnnc  praetuli  cott.  Merc 
V.  555  eum  propter  quo  {ubi  quoi  dcnuo  suasit  Langentis  Philol.  XXXI II 
p.  709,  Stttd.  Pl.  p.  2!)6:  at  cf.  praeter  alia  v.  1^4  'aliquo')  tvm  pro- 
pter  V.  98  faeittime  iam  emvndandum  {cf.  MH.  31  sq.,  al.).  Cetirum  de 
adiudicatuB   eogitdbat  Langenus:  at   cf.  testim.   —  nltro  ego   Gepperttts. 
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98.  Inde  ab  hoc  versu  novam  recensionem  skUuU  Sannenburgius 
p,  28q.:  at  cf.  Bibbeckius  Langenusque  p.  41,  296  (cMasque  ad  medi- 
cioam  facit  in  quo  haesii  ille  Curc.  160).  In  illic  homo  nikil  vitii 
Bentleius  suspicatus  eat  in  JSor.  Serm.  13,  11.  hercle  po«t  homo  «fi- 
seruit  'B  {quod  post  Nam  saltem  ponendum  fuisse  Kdlerhoffius  ^de  col- 
hc.  verb.  FV  p.  24  monuit  coll.  Seyfferto  Stud.  Pl.  p.  21),  homone« 
sumit  Bergkius  Opusc.  I  p.  148,  Namqae  illic  vel  Nam  ille  qaidem 
Abraham  'philol.  Wochenschr.^  a.  1685  p.  270.     Cf.  ad  v,  96. 

102.  £t  tantas  straices  BothivLS  imperite. 

105.  Domi  sum  domitoa  asque  Pylades.    Domi  domitas  fai  oBqae 
Camerarius  {cf.  Kaercherus  'Prosod.'  p.  22).    Domi  simita  fai  Diml' 
deus.     Domi  dum   dominus  aum  ueque  32.    Domi  domitas   sum  usqae 
Brixius  olim.    Domi   dum  innitus  sum   usque   Madvigius  Advers.  II 
p.  7.    Domi   dominatus   (t.   e.    conuiuatus)    sum   usqae    Vahlenus  (cf. 
Ind.  lect.  aest  Berol.  a.  1880  p.  6sq.).    Domi  dum  intus  sam  (!)  Ys- 
singius.    At  reputandum   eraJt  primum  Domi  d6mitas  quam/ois  versui 
sensuique  minime  satisfaciat,  per  se  non  offendere  (cf.  Luer.  V  1333), 
sed  lusum  continere  Plautinissimum  tam  sono  quam  sensu,  quippe  evm 
contra  ponatur  foris  vincto;  deinde  v.  107  per  se  optimum  non  kaben 
quo  referatur  (unde  aut  plus  minus  violenter  mutarunt  cmt  inepte  orfHr 
tati  sunt):   quare  utriusque  versus  incommodo  uno  neque  eo  vuMlMn 
supplemento  succurrendum  erat.    Caros  suos  in  ius  vocat  (ef.  Varro  r. 
r.  III  9),  unde  cum  mox  deficiant,  non  habet  qui  ventrem  impM. 

107.  Id  quoque  iam,  cari  qui  instrnuntur,  deserit  Palmeriut:  «^ 
instruantur  Scaliger.  li  quoque  iam  cari  qui  instrazerant ,  deeenmt 
Pylades.  I  quoque  iam  cari  qui  instruuntur,  deserunt  Scdmasiitt.  M 
quoniam,  cari  qui  instrunntur,  deserit  Acidaiius.  Sed  quoniam  carif 
quom  instruontur,  deserunt  ?{  ponens  ^quod  scUtem  construi  poestA,  wo- 
rum  acumini  satis  obscura  verba  commendans^ ,  ut  olim  CamerariiU  in 
annot.  Exempla  alienissima  comparans  (velut  Amph.  prol.  81,  Bacdi. 
546,  al.)  post  Id  quoque  vel  Id  quoque  iam  distinxit  Vahlenus  l.  s-  <• 
et  Ind.  lect.  hibern.  a.  1882  p.  4  sq.  Cf.  ad  v.  105  carosque  qui  instr^- 
untur  et  desemnt  illustres  ex  Capt.  v.  155—164. 

llOsgg.  '/n  numerorum  discriptione  nec  Bothianum  exemplum  n(€ 
Uermannianum  Elem.  doctr.  metr.  p.  221  sq.  potui  in  omnibus  uqm' 
3?.  Adde  Studemundum  de  cant.  p.  10.  12.  76.  86,  Crainium  'd.  Ccmf. 
d.  Pl.  Cant.'  p.  9sq.,  Winterum  *d.  metr.  Beconstr.  d.  Pl.  Cant.'  p.62, 
Spengelium  ^Ref^  p.    372  sq.,  passim ,  alios.     Versum    110  cum  mere 
choriambicum  esse  Bothius  aliique  voluerint    {cf.  Leo  Mus.  Shen.  XL 
p.  198),  alii  creticum  (relicto  sis)  probarunt  {ut  olim  Spefigelius  de  crd. 
p.  21,  iam  Seyfferius  'Jahresber.^  a.  1881/2  p.  43:  atque  vd  insequen- 
tem  V.  Crainius  creticum  habuit  admisso  inter  alia  odfo);  alU  aiw|)fl^ 
sticos  csse  et  hunc  et  sequentem  esse  crediderunt,  quos  non  minus  maU 
in  tres  dispescuit  Muelltrus   Pros.  p.   184  {admisso  sts)  qumn  (rccepto 
sies)  trimetros  acatakctum  cum   catalectico  Spengelius  admisit  per  sf 
improbabilissimos  pcssimosque  (cf.  Christius  ^metr.  Bem.^  p.  45,  aliter  i«- 
dicans  ^Metr.'*  p.  394  ed.  alt.). 

111.  Liberius  Hermannus:  Qu6d  uiro  odio  uides,  tiite  item  tibi 
habeas,  Bitschelius:  Quod  uiro  odio  ufdeas  esse,  tiite  tibi  habe^s  item, 
M^agnerus:  Qu6d  uiro  esse  uideas  odio,  6dio  tute  habe^  tibi.    Bergkius 
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Opusc.  I  p,  166  adn.  sotadeum  et  hunc  et  v,  114  hc^buit  uiro  tuo  scri- 
bens,  Fortasse  melius  uideas  odio  esse  uiro  traieceris,  haec  pars  versus 
ut  concinat  cum  v.  114  sequente  ithyphallico.  Ceterum  si  v.  110  cum 
A  in  duo8  dispeacas,  magis  etiam  idem  et  hoc  v.  et  v.  114  {cum  Wag- 
nero)  statuendum  erit.    Cf.  ad  v.  110  sqq. 

113.  aises  Madvigiua  Opusc.  alt.  p.  78.  De  poB  hunc  scriptwra 
quae  antecedit  cf.  ^R  Opusc.  II  p.  549.  551. 

114.  Dactylicos  catal.  agnoverunt  {admisso  for^)  Wagnerus,  Win- 
terus,  Leo.  foras  deUns  et  me  pro  reuocas  sribens  hunc  versui  110  ad- 
aequabat  Bentleius  colL  Merc.  v.  221.  Item  foras  del.  dimetro  cret. 
dimetrum  anap.  catcd.  subiunxerat  Hermannus.  Totum  anapaesticum 
esse  voluerunt  MueUerus,  Brixius  {dimetros  catal.  discribentcs),  Spenge- 
lius  {hic  retrahis  post  retines  adiecto  octofiarium  complens  cum  caesura 
post  ir^  uolo,  me).  Septen.  iroch.  (rogas  corr.)  constituit  Koepkius,  oc- 
ton,  Bitschtlius  ego  ire  uolo  scribens,  ubi  uolo  ire  Bothius,  abire  uolo 
Orainius,  exire  uolo  Vahlenus.    Cf.  ad  v.  111. 

116.  egerim^  quod  Bb  non  minus  inepte  correxit  quam  dedam^ 
post  Brixium  obstinate  dcfendit  Vahlefius  JSerm.  XVII  p.  612  et  nunc 
vel  contra  vestigium  melioris  scripturae  in  A  defendat.  Ferri  non  posse 
intellexit  Hauptius  foras  egeram  coni.  Opusc.  III  p.  519  (degeram 
Schwabius  l.  s.  s.  p.  407)  melius  saltem  quam  foris  re(i)  geram  {post 
negoti  geram.O  Onior^  l.  s.  s.  p.  56.  Proxime  ad  verum  accessit  Vs- 
singius  pegerim  proponens  du^e  BaCD,  quo  tamen  pepigerim  praestat 
tam  ob  spatium  in  A  quam  ob  ipsam  formam.  Ad  foris  pepigerim  cf. 
V.  124  aliquo  condicam  foras  et  Asin.  864  sqq. 

118.  necessum  est  loqui  Bentleius.    necesse  eloqui  Hermannus. 

119.  Nimium  ego  habui  Hermannus  p.  208,  BentJeius.  Nimis  te 
ego  habui  FkcJceisenus.  Nimium  te  habui  S  addens  'Bentleium  de 
clausula  (Te  delicatam)  cogitantem  in  Andr.  IV  1,  12  fwn  intellego\ 
—  Ceterum  cf.  Brixius  in  progr.  a.  1854  p.  4,  Ribbeckius  in  trag, 
fragm.^  p.  XXI,  OUenus  p.  25,  Baierus  l.  s.  s.  p.  44. 

120—122.  ^Subiungere  dimetrum  tetrametris  malui  cum  Bothio 
quam  praemittere  cum  B:  quamqiMm  qui  volet  poterit  etiam  quinque 
dimetros  continuare^  32.  Dimetros  covfidentius  suaseiunt  Brixius  cum 
Kiesslingio  Anal.  IH.  p.  6sq.,  al.  neque  audiendi  qui  duce  AB  versiculos 
trochaicos  {admisso  ego  tibi  in  prioris  exitu)  suadent  Winterus  Sche- 
rerusque  de  qvando  partic.  p.  24:  neque  recte  cogitaveris  de  versi- 
culis  ad  hoc  exemplum  supplendis:  Quando  ^go  tibi  ^quibus  usus  est^ 
Ancillas  ^pedisequds^  penum  coll.  Fseud.  182 ,  Aul.  501.  Contra  in 
versu  sequenti  exquisitum  illud  linum  lanam  inServii  testimonio  quam- 
vis  negUgenti  non  tantum  A  confirmat,  sed  etiam  ipsius  loci  ratio:  nam 
ucstem  —  quam  quod  stragulam  csse  voluit  Brixius  cum  per  se  minus 
probari  potest  tum  verborum  coUocatione  excluditur  —  et  aurum  iuxta 
purpuram  mdle  coniungi  permuUi  loci  docent  (cf.  Aul.  500;  Most.  286. 
288;  fragm.  v.  22  W.;  Cato  ap.  Gellium  XI 18,  18;  Accius  v.  517  B.; 
Lucr.  V  1421;  Hor.  c.  II 16,  7  sq.  —  Curc.  344.  348.  435.  468.;  Epid. 
222;  Men.  734.  801;  Mil.  1099.  1302;  Most.  282;  Pseud.  182;  Cae- 
cilius  V.  104  R.;  Ter.  Heaut.  248.  482:  adde  Trucul.  v.  535  sqq.  et  946 
adn.):  neque  contra  facit  Aul.  v.  168  aperte  corruptus  neque  recte  adr 
huc  expeditus  —  fiam  eburata  unice  verum  —,  ubi  fortasse  pallas  delen- 
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dum  et  aurata  ante  eburata  inserendum  coll.  StidU  v.  377.  —  Cetenm 
V.  123  iam  ob  indastriam  Gruterus. 

124.  atque  ad  cenam  aliqno  cum  Palmerio  'E.  atque  alicoi  coe- 
nam  Guietus.  ad  coenamque  aliquo  Bothius.  Cf.  Brixius  Annai.  phH 
CXXIII,  a.  1881,  p.  54  adn. 

127.  iurgio  hercle  uxorem  tandem  32  in  editione  de  iargiod  uxo- 
rem  tandem  duce  Varrone  cogitam  ^N.  Pl.  Exc.'*  p.  67  (inrgio  aoxorem 
t.  poterat  Kochius).  Ceterum  quod  apud  Varronem  sequUur  nt  apad 
Ennium  ^hehae'  {cf.  trag.  fragm.  333 B)  non  Habae  corrigendum  cum 
Spengelio,  sed  (h)euhoe  coU.  Prisc.  XV  17  p.  73  H.,  Cledon.  p.  64 
ed.  Bertsch. 

128  sqq.  amatores  sunt  trai.  Camerarius,  qtiem  secutus  v.  189  con- 
gratantea  corr.  5B  (qui  dein  praeferens),  ubi  gratulantes  Pylades,  BetU- 
leius  obloquente  cum  aliis  Studemundo  de  cant.  p.  86.     Contra  v.  130 
quoque   iambicum   fecit  Bergkius   Opusc.  I  p.  678  Hanc  quam  modo 
praeeunte  Hanc  modo  quam  Hin  adn.  —  F.  131  pro  Sic  boc  (dequopost 
Geppertum  recte  iudicavit   VcdHenus  Hermae  XVII  p.  608)  Sic  Pyh' 
des,  Sic  huic  B  cum  Colvio  in  Appul.  Metam.  I  p.  72b  Oud.  —  F.  13J 
lepidum  {pm.  est)  Camerarius.  —  F.  133  quodpo^t  Meo  add.  9,  pott  hoc 
{non  abstuli)  dist.  Brixius  {ad  paUam  pronomen  trahens,  quod  cm  ad 
coniunctum  »  huc  est),  idem  ad  amicam  corr.,  ubi  ad  dominam  Bih 
saldeus  (domnam  Leo   Mus.  Rhen.   XXXVIII  p.  3  adn.)  chloqueKU 
Vahleno  (hinc  post  deferetur  add.  Geppertus).    Idem  Brixius  cum  v.  130 
ut  dittographiam  v.  133   secluserit,   longius  progressus  SonnenburgiM 
p.  3  V.  128.  129.  134  pro  dittographia  v.  130—133  habuit;  eosdem  sk  trm. 
Bibbeckius  p,  533  sq.:  127.   131   {non  recte  dare  uerba  de  iurgio  inter' 
pretatus,   cum   ad  fraudem  pertineant).  130.   133.   132.    Miro  nidicio 
Langenus  Stud.  Pl.  p.  296  sqq.  v.  IM,  quocum  artissime  v.  135  conitM- 
gitur,  ante  v.  130  collocat  recte  v.  133  cum  Goeteio  damnans,  quem  iro- 
nice  dictum  Bibbeckius  opinabatur:  artificiosius,  praesertim  cum  furtm 
nesciat  iUa;  praeterea  a  mala  non  potuit  ex  illius  sententia  dicere,  Meo 
malo  {et  damnum)  non  ex  sua. 

136.  praemi  mihi  duce  Pylade  Pareus  et  Gtdielmius,  quod  reeepU 
'B  tam  a  litteris  lenius  quam  deterius  a  lingua. 

137.  'homo  es  alibi  legi  Pius  dicit:  fortasse  rere'  S.  Cetentm 
rectius  scribi  Commoditas,  Opportunitas  {item  v.  138  Genium)  qui  loci 
suadeant  {imprimis  Pseud.  669.  MU.  1134)  satis  in  propatuh  est.  Cf. 
Schusterus  'quom.  Pl.  Att.  exempl.  transt'  p.  32  sqq.  56  sqq.  —  V.  13S 
agis  vindicarunt  Dousa  Expl.  III  5,  Lomanus  p.  55.  —  V.  141  qui 
pro  quis  cum  Bothio  32. 

142.  At  sciam  Rittershusius.  —  reliquias  ubi  32  cum  Bothio:  ai 
cf  Stichi  V.  496,  al 

143  sqq.  numqua  probavit  Taubmannus,  numquid  Camerarius,  num* 
quam  Salmasius  Handiusque  Turs.  IV  p.  319  {quod  non  dvbuit  red- 
pere  VaMenus  neglecto  Ausofiii  testimonio  a  Seyfferto,  Goeleio  Ad.  90C 
phil.  IV  p.  355,  aliis  allato),  num  quam  32.  Cetcrum  cf.  O.  lahniui 
'ardi.  BHtr.'  p.  12  sqq ,  Helbigius  Mus.  Bhen.  XXV  p.  218,  Kesdter- 
gius  Qu.  Pl.  tt  Ter.  p.  36,  dlii.  Neque  tamen  intellego  quomodo  inde 
a  Lambino  usque  ad  Brixium  Vssingiumque  (cf.  etiam  Bibbeckius  l.  s.  s.) 
interpretes  omnes  dxxerirU  Menaechmum  sese  palla  indutum  adsimilart 
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Uamito  atit  Adonio,  citm  hi»  rapti»  pallam  raptavi  apeitt  adnmvi^ 
nabu»  prolTaliems  tpKUi  dtiicalatii.  Eodaa  aliisque  erroribut  dudtu 
H8 — 146  aliam  recetisimtrm  vertuum  147— lti3.  ItiS— 170  Sonnmbur- 
UB  habebat  pratler  v.  164— lfi7  efiot»  n.  113—175  eiciens  obioquente 
ibbeckio  p.  53i  Langenoque  p.  298. 

146,  'Mirer  ni  adeimulo  adaimiliter  seripierit  PlavtM.  Bimultcr 
adet  FUekeiMtnua'  "R.  De  a,  similiter  partuilo  Iribuendo  cogitat  Rib- 
ekiut.  Duce  Ba  pouis  ^qnid  adaimulo  Bfmiliter  (c/.  Sibbedciua 
igm.  trag.*  p.  LI)  et  moz  quiat  istic  orDatas  tnos,  ubi  qui  iatic  or- 
,tuB  lunH  Guietus  itemqae,  ted  tuuat  cwn  Bothio,  K.  qoi  iste  eet  a.  t. 
ueBerut  'Nachtr,'  p.  44  adn.  cctll.  v.  391,  al.  atientienle  Luchsio  de 
m.  p.  47. 

147.  eeie  me.  fnbJDaiu  Camerarius.  eeie  med.  rnbioftm  Guietus  et 
•>e   Dam   Bothiui,   BUscheliws  N.  exc.  Pl.  p.  50,  Bergkius  Oputc.  l 

678  {idem  de  cnbi  cogitans  'Beitr.'  p.  119).  med  ease.  Tubi  Flei^ 
tenut.  eese  me.  Tdic  ubi  Geppertus.  usse  me,  Tubi  nos  K  in  edil. 
le  me.  rnbi  hodie  Muetkrus  Peos.  p.  0'35.  Of.  sis  Vmpfet^aehium 
det.  Plaut.  p.  19.  CttiTUm  lepidieitumuiD  se  diei  rolt  Menaechmus 
^que  ob  prandium  offerendum  (Brixius)  neque  ob  pollae  omalum  {Dom. 
rlus  l.  s.  s.  p.  36,  alii),  sed  oh  furtum  (ef.  v.  131  sq.  et  quae  modo 
jnuimut  ad  v.  143  sqq.). 

150.  Perge  poiro  I)/lades.  Pergc,  pergo  etiam  Laehmannua. 
ige,  perge  Weidncrus  Advers.  p.  18.  —  hercle  (^go  Camerariut.  ber- 
le  ego  Bolkius  oUm.  hercle  uero  idcm  poetea  {cf.  Brixiu»  progr.  a. 
■47  p  3).  H,  Ladewigius  Philol.  I  p.  291.  —  V.  I&l  Litigium  eet 
7\  Camcrarius. 

l&l — 157.    Sie  hos  versus  a>ntliluil  'H: 
Litigiuni  tibfnt  cnm  uxore;  eo  mi  fhbs  te  caaeo  caiitius.  ui 

Henakciihts 
T^  morari!  mfbi  quom  obloquere, 

Penicvlvs 

OculuiQ  ecfodito  t  persolum 
Hiki  Menaecbme,  si  iSllum  uerbum  f&io,  iiiBi  quod  iiiBaeris, 

Menabciimvs 

<•  a  •         cUm  nioremBt,  Ubt  Ecpulcrum  hab^bimus, 

)    s         *         «        *        atque  biiDC  comburamiu  dtem, 

PeniCvlvb 

Age  xaiic  igitur,  qua,ndo  uequom  oras,  quam  mox  iDceDd6  ro- 

Dies  quidcm  iam  ud  utubilicum  dimidiatuB  m6rtuoiit. 
'ersus  166  sq.  ante  v.  152  — 154  coltocavil  Bolhivs.  Vulgalum  ordinem 
tatus  Ladewigius  integrum  vertum  excidisse  post  v.  161  suspicabatur. 
ihi  duorum  reliquiae  coaluisse  in  unum  visae  sunt,  quos  exempli  causa 
:  redintegro  : 

[Hagis  sapia  nuDC.  num]  clum  uioremet,  ubi  eepnlcrum   hnbebimua, 
iVbi  polluceBmaa  Irpide]  atque  buDC  combnramuB  diem. 
n*ffli4in  versum  tic  Gugetu»:  Clam  uxorem  age  sepultnm  bAbeamus  et 
inc  0.  d.  (et  hunc  male  cum  Camerario,  ubi  babemaa  ut  huDC  c.  d. 
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Bothiusy  32.    Toiwn  locum  sech  WeisitiS  (v.  154 — 157  Sonnenlmrgius: 
V.  s,).    Brixius  cum  olim  in  progr.  a.  1847  p.  2  sq.  v,  154  post  v.  151 
collocans  Menaechmo  cum  v.  152  continuaverit  (ddeto  atque  a$Ue  hnDc), 
postea  cum  Teuffelio   assensus   est  Ladewigio.     Transpimtionem  etiam 
Buggius  impugnavit  'Tidakr.'   VI  p.  2  sg.  (cf.  FhHdl.  XXVIII  p.358) 
pro  sepuicrum  coni.  bustum^  ubi  Clam  nxoremst  ubt  Bepulcrum  habeam 
temptavit  Vahlenus  Jeni  sane  mutatione  tria  vitia  foediora  inferens,  Clam 
uxoremst  ubi  pulcre  habeamus  Vssingius,  Clam  nzorem  ubi  sepulcmm 
habcamus,  ibi  c.  d.  Onionsp.  57.    Ex  quibus  unus  Vssingius  recte  sefh 
sit  sepulcrum  habere  minime  comparari  posse  cum  *funus  faeere^  v.  492: 
neque  tamen  hoc  removendum  mutatione  prorsus  improbdbUi,  sed  ex- 
plicandum   aliter   ex   eis  exemplis  quae    tetigit   Lorenzius  ad  Pseud. 
V.  412  B.  admissa  lacuna  quam  ipsi  libri  produnt.    atque  post  Brixim 
delebant  Fleckeisenus  Annal.  phil.  LXI  p.  19  Larenziusque,  quod  item 
prava  verborum  explicatione  nititur,    Vxorem  in  versus  iniHo  iterato 
possis   atque   hunc   uramus    (coU.  Leg.   XII  tab.   fragm.  XI  9,  aL). 
Vbi  sepulcrum  habeamus  atque  comburamus  hunc  diem  Chetzius. 

155.  dimidiatus  mortuost  cum  Gellio  32.  Libros  secuius  Mtm  wm 
propter  ea  quae  disputavit  Vahlenus  Herm.  XVII  p.  617 sq.  (de  GdBio 
falsa  referens),  sed  quia  est  cum  dimidiatus  coniungendum  propter  loi- 
tentiam,  mortuos  cum  dies.     Cf.  Trin.  494. 

156.  obloqueris  Bothius:  cf.  Muellerus  Pros,  p.  579  sq.  —  *pcr 
folum  monstrum  scripturae  quod  perdomare  nescii*  32:  neque  perdo- 
muere  Buechelerus  Mus.  Bhen.  XII  p.  132  sq.  Bemomm  ex  ghsta  00«- 
mendans  aut  Lentzius  Var.  Lect.  (Begiotn.  a.  1852)  p.  25  pesaalo  cort. 
ante  Madvigium  Adv.  II  p.  7  Eoppiumque  Anncd,  phtl.  CVII  p.  ^ 
(adde  ibidem  Fleckeisenum  Hertziumque  CIX  p.  250  et  BuggiumOpiuc. 
ad  Madvig.  miss.  p.  152)  aut  Kayserus  de  peruolim  cogitans  ifi  cen- 
sura  Annal.  Heidelberg.  XL  VII  (a.  1854)  p.  419  (nedum  Oraimus  et 
cor  simul  proponens  Act.  gymn.  Berol.  XX  p,  476).  Spengdii  expH- 
cationem  Philol.  XXVII  p,  340  ex  Poen.  v.  571  haustam  cum  merito 
explosissent  FUckeisenus  MueUerusque,  amplexi  sunt  Brixius  Wag- 
nerusque.  Bectius  quam  de  solo  cum  radicibus  everso  (Vssingiut)  di 
ipsorum  oculorum  solo  simuJ  perfosso  cogitabis  coU.  v.  1014  et  Stat. 
Theb.  I  55.  Ceterum  pessulo  ne  Titinii  quidem  v.  30  recte  defendi 
poterit. 

159  sq.  ab  lenonio  cauo  Pareus.  Mox  post  Eu  (de  quo  cf.  Fkd- 
eisenus  Philologi  II  p.  88)  dist.  Bothius  (vulgo  post  edepol);  quod^Me- 
naechmo  continuari  rectius^  Vahlenw  opinatur,  At  cf.  Langenus 
'Beitr.'  p.  198. 

164  sg.  Verba  captum  sit  collcgium  Peniculo  tribuit  Lipsius  Ant. 
lect.  II 13,  ubi  augurum  in  fine  adi.  Pylades,  si  siet  corr.  cum  Bo&Uo  'R 
dev.  165  addens  'sententiae  summa  dubitari  nequit  quinJMCc  fuerit:  fm 
melius  coniecturum  quam  memet  puto.^  fuat  pro  siet  MueUerus  ^Nachtr.^ 
p.  83.    Vssingius  temptavit:  Pe.  Gape  sis  augurum  collegium  Coniecturam 
qui  meliorem  faciat  non  inueneris.     Leo  l.  s.  s.  p.  21:  id  unde  captum 
sit.  Pe.  Collegium  |  Conuocassis  hariolorum,  certiorem  haud  fecerint.  At 
duorum  versuum  partes  conflatas  esse  aberrante  librario  a  cui  sit  ad 
captum    sit,   ipsa  res  docet  et  confirmant  vestigia  Ambrosiani  (ex  quo 
minus  recte  facekeco^t et  cuo  • .  • .  •  s  •  •  ata 
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noiavercU  ^,  nan  meliora  Geppertus).  Agi  de  ^coniectorum'  collegio  co- 
nexus  mofistrcU  (de  conregiam  hariolatus  est  Palmerius  Spicil.  p.  251,  de 
coUegio  ^parasiiico*  Grviterus),  nisi  fuit  velut  ^Pb.  Odoratar  meam^  Cito 
res  aasam,  ^aatam  qaasi  si^  c.  8.  c.  —  V.  166  qaid  olere  abstines?  Lipsius. 

167.  me  olfactare  oportet  Camerarius,  Brixius  Quaest.  p.  36.  aol- 
factare  oportet  Kochius  Em.  Pl.  p.  X.     olfactare  omne  oportet  /9. 

168.  De  sparcatar  ne  dubites  duce  A  cf.  Lucilium  XXVIII 60  M. 
sparcare  Colvius,  —  inlacido  def.  Scioppius.  illaetabili  Lipsius  Elect. 
I  21.  insnbido  Pareus  (et  madore).  macido  Colvius:  optime,  nisi  in 
inlu  libri  consentirent  cum  Nonio. 

169.  dic  facta  ^prisca  lectio*  Pius  idemque  haec  (pro  hinc)  ^alibi 
codietm*.  —  lepide.  at  distinctionem  ex  Mil.  v.  763  def.  Vahlenu»  l. 
s.  8.  p.  607  sq.:  rectius  idem  decet  def,  ubi  licet  22  cum  Acidalio  {qui 
etiam  cedo  proponehat),  olet  Seyffertus  Philol.  XXVII  p.  452.  Quae 
exempla  attulit  VaMenus  Poen.  861,  Mil.  315  sq.  tcm  decet  firmant,  quam 
digtinctionem  Vahlenianam  reprobant.  Neque  ipsum  fastidium  decet 
parasitum  prodere,  sed  lepidum  tantum.  Fortasse  tamen  at  non  trans- 
ponendum ,  sed  dekndum  ut  adscripium  olim  ad  efficiendum  lepide  fa- 
stidis,  at  decet. 

111  sq.  Non  recte  alterum  tanttm  novorum  versuum  Menaechmo 
trtbuit  ^E,  pravissime  Vahlenus  cum  aliis  utrumque  Peniculo  continiMi- 
vit:  nam  aperte  trium  verborum  vaticinium  et  collaudcU  et  pluribus  ex- 
sequitur  Menaechmus:  ut  igitur  v.  173  sq.  scortam,  prandium  illustrant, 
ita  priora  ad  fartam  pertinuisse  ipsum  subiectum  v.  173  deficiens  de- 
monstrat:  unde  simul  Sonnenburgii  de  his  versibus  dubitationes  aptius 
refutantur  quam  Langeni  verbis  p.  298. 

175  sqq.  Post  poterimus  Menaechmi  verba  itUerrumpi  a  parasito 
Loewius  volebat.  Bectius  potandi  gestu  orationem  compleri  dicemus:  cf. 
ad  V.  858.  Neque  haerendum  erit  in  hac  diiambi  forma.  Vix  recte 
poti  erimus  correxeris  coU.  Gellio  II 25.  Neque  poterimus  neque  prius 
Eu  detegens  aJterum  post  v.  176  seorsum  scripsit  32,  ubi  Eii  expedite  alii 
admiserunt.  —  fabulatus  om.  es  Olsenus  p.  30.  Ceterum  ferio  foris,  feri 
post  LucTisium  Studem.  Siud.  I  p.  54  aliosque  (adde  Baierum  p.  163, 
170)  praeiulit  Vahlenus!  —  Vae  pro  Vel  Gronovius:  cf.  Muellerus 
Annal.  phxl.  LXXXIII  p.  266,  Langenus  'Beitr.'  p.  69.  —  Millepae- 
sum  (i(piv)  Camerarius  et  Tumebus  Advers.  XVIII  14.  —  commo- 
ratus  om.  es  Olsenus  p.  30.  —  Ad  supplementum  nostrum  cf.  Bacch. 
200  sq.,  Capt.  89,  al. 

180.  obsecro  te  hercle  Lambinu^s.  —  ab  se  (cf.  32  Nov.  exc.  Pl. 
I  p.  52  adn.)  defendi  posse  visum  Hermanno  in  lahni  Annal.  philol. 
nov.  XXXV  p.  195  post  Meursium  Handiumque  Tursell  I  p.  24.  apse 
mbbeckius  tragic.  fragm.*  p.  XXXVIII sq.  —  uides  sublata  interpunc- 
tione  retinuit  32;  at  cf.  Beckerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  293,  Baierus 
l.  8.  s.  p.  53,  alii.  V.  181  occaecatur  Vssingius,  vix  recte:  cf.  2V«cuZ. 
V.  353  sq.:  occaecatus  om.  est  def  Olsenus  p.  83. 

1S2  sqq.  Post  v.  182  excidisse  Penieuli  responsum  opinabatur  32 
versum  sequentem  (184)  'nec  posse  Erotii  esse  versum  182  continuantis^ 
[ut  praeeunte  Saraceno  voluerat  Acidalius  Idem  istuc  mutans  in  Item 
ut]  statuens  ^nec  ullo  modo  Peniculi,  sed  Erotii  sua  superbia  Jaesum 
eamque  conquestum  parasitum  placantis  et  consolantis^ :  idque  confirmare 
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studuit  computatume  de  A  instituta,  quam  rdiqmae  accuratius  indaga- 
iae  refutarunt.  Ifecte  autem  Brixius  aliique  Peniculutn  ipaum  Jiis  ver- 
bis  non  magni  facere  Erotii  supe^^hiam  sumpseruni,  Ceterum  alias  pro 
aliis  ScaUger.  De  exiiu  v.  184  ^prave  Beckerus  Quaest  p.  13  iudicat: 
recte  Kampmannus  de  re  milit.  p.  9^, 

185  sqq.  Versui  185  P  praescr.  Bentleius  quo  neseio  on  verba  in- 
sequentia  potius  spectaverit.    Ergo  isti  ac  mi   bodie  Acidalius:  cf.  92 
N.  exc.  Pl.  I  p.  91  {uhi  de  Ego  istic  mi  hodied  cogitat).  —  Idem  Aei- 
dalius  iussim  {sic  ^)  vel  iusBO ,  Brixius  a.  1847  p.  18  iube  sis  (cetero- 
qui  cum  Acidalio  faciens):  cf.  Cramerus  de  perf.  cont.  usu  potent.  ed. 
Marhurgi  a.  1886  p.  10.     Deinde  prandium  Scaliger,  Sdlmasius  (at  cf 
Bibheckius  p.  534  sq.),  uhi  proilium  auctore  Mureto  Var.  L.  VI 4  Lam- 
hinus,  ut  V.  186  (uhi  pro  Ilio  Camerarius)  cum  iisdem  ex  libris  Ciac- 
conius,  Popma,  Lipsius,  alii  {etiam  Fleckeisenus  Annal.  phiiol.  CVII 
p.  411  adn.).    Praeterea  Hodie  id  feci.  uae  cod.  PyJadis.    Hodie  ot  fie- 
ret.   in   eo  Camc^-arius  construens  cuni  superioribus.     Verba  in  eo  — 
noctem  sies  Peniculo  trihuehat  {post  Bentleium?)    Vssit^us  assetUiente 
Bihheckio,  qui  certabimus  pro  potabimus.    At  quomodocumque  verha  wt 
corrigimus  aut  dibtrihuimus  neque  cum  personis  neque  cum  reHqM  seae- 
nae  parte  congruunt.     Post  v.  188  intercidisse  unum  Langem»  jnitatf 
cum  novam  recensionem  inde  a  v.  189  usque  ad  v.  208  sqq.  sttUuat  Scm' 
nenburgiiM  p.  5  sq.    At  Peniculus  cum  salutem  interruperit  reete  Me- 
nacchmus  ipso  statim  v.  189  salutat  meretricem:  versus  autem  186—188 
rectius  fortasse  locum  parallelum  habehis  propter  v.  182  sq.  adseriptm 
quam  scaenicae  retractationi  trihuas.     Versu   188  desperato  Tna  l^o 
est  e  codd.  ant.  affert  Pylades.    Tua  baec  est  legio:  adindicato  iWws. 
Tu  tua  ex  lege  (Ex  tua  lege  Geppertus)  adindicato  ChruUrus.    Eum  le- 
ges:   tu   iudicato  32   duhitanter.    Tua  erit  legio:  iudicato  Kajfsenul 
s.  s.  p.  419.    TuuB  est:  legito  ac  iudicato  Vaidenus  Mus.  Bken.  XVI 
p.  631.    Tuomat  eligere  ac  iudicare  Wagnerus.    Tu  selegito  ac  iDdi- 
cato  Vssingius.    Tuost:   legioni  adindicato  Bihbechius.  —  cum  utrone 
9fJ  cum  Fleckeiseno.    cum  utro  tu  idem  olim.    cum  utrod  idem  N.  «c. 
Pl.  I  p.  64.    tu  cum  utro  Kayserus.   te,  cum  utro  Beckerus  in  Studem. 
Stud.  I  p.  188  adn.    At  praeter  hiatum  {quem  fuU  qui  istanc  wripto 
removeret)  ipsum  pronomen  offendit  pugnatque  cum  verbis  uter  —  can- 
tbaro  {quam  offensionetn  augent  ex  parte  conamina  priora,  veJut  VakUm). 
Ceterum  v.  191  exuuiae  eroea  inde  a  Scutario  edebatur,  ubi  orosajm) 
erosa  ^in  codd.  defecaiis  scriptum  esse*  Pius  dicit. 

192.  imperat  ^alihi  legV  Pius  dicU:  et  sic  Scaliger.  imperant 
Vssingius.  Cf.  MartiaHs  X-I  41 ,  2.  At  optime  impetrant  consentit 
cum  verhorum  negare,  facere,  solere,  sim.  usu  erotico.  Mox  tantiaper 
perblanditur  Camerarius. 

195.  ^lnter  v.  193  et  195  excidisse  versum  cum  sevUenJtia  afguii 
tum  Ambrosianus  docuit,  in  cuius  pagina  409  suprema  duorum  versaum 
spatia  apparuerunt  pro  eo  qui  vulgo  est  195.  Legi  autem  nihil  potui^ 
'B.  Vnde  olim  Vssir^ius  temptahat  Er.  Falso  tn  te  amare  ais,  qoi 
maledicentem  sic  feras:  Nam  e.  q.  s.f  Item  hcNriokUur  Beblinius  l  s.  5-, 
cum  recte  Geppertus  Stud.  II  p.  65  sq.  iudicaverU  {nisi  quod  uidet  ex 
versu  103  legi  dicit  in  primo  paginae  versu^  ubi  nihil  legitur,  exstitit 
autem   atuldet  potius).      V.    195    duce   Nonio    iam    dndom    oportet 
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>.  Mtiellenu  (cut  Natn  si  tnaaa  praecetserit)  valde  ificerla  ralionr.  De 
lasaDin  ccrtpfura  cf.  Baienu  I.  s.  s.  p.  99.  V.  196  qu[>d  BuaDe  est 
lolo  Pitts  e  V.  c:  quftBi  loni  uolo  Meursius  e  v.  e.  (und«  pacere  corr.). 

iHOtqq.  p£.  hoe  loco  inierere  iRofui  quam  Me.  c.  S02  cblfre  cuffi 
et«rM,  {Mia  et  tpsa  senlentia  et  forma  voee  'periculo'  repelita  ad  aliam 
•ersonam  eamque  paraeiticam  provocanl:  quo  aplius  eidem  iam  n.  SOS  sq. 
ontinuantar  eum  librii  aliler  ad  epectatore»  dicenti  [ubi  artificiosiu» 
Tiorem  Menaeehmo  continuavit  Grutervs,  Erotio  tribuit  Bothius,  quod 
•robaritnt  Ladewigius  PhHol.  I  p.  293,  "R,  alifj:  itemque  optitne  haic 
ationi  v.  HOSiq.  respondenl.  Quod  vero  tacita  iam  donum  accipere 
^eretrix  videtur,  non  mirum ,  melius  cum  ffratias  agere  voltu  suavio' 
ue  quam  verbis  possil.  Ceterum  v.  201  Hand  Berculeus  aeque  Kochius 
Vu».  Shen.  XXV  p.61S,  Haud  Herecolea  {vel  Hericalee)  aeqne  Berg- 
ius  Mon.  Anc.  p.  51  adn.,  Haad  Herclet  adaeque  Brixius  in  adn. 
ef.  Birtiu»  Mus.  Rhen.  XXXIV  p.  It' sq.)  neque  Feati  testimonium  re- 
pickntes  guod  a  Mueliero  aliisgue  ricle  huc  tractum  omiserat  Bilschelius 
■.eque  raii&nem  grammaticam,  quae  haud  h(  fraic«(iffiu«  suadet.  At  ne 
.inqnam  quidem  exemplii  huic  loco  prorsus  accommudatis  explicalur,  quo 
ibenlius  Festum  sequar  oftorguffl  Aucentem.  De  mieis  scriptura  v.  208 
f  ISehwabius  p.  407  sq ,  Thurneyssenus  Kuhni  Act.  XXX  p.  499  sqq. 

SOG,  De  ego  istanc  aiino  emi  cogitabat  "R  in  adn.  asscntiente 
\luellero  'Nachtr.'  p.  49.  ego  emi  istam  annod  idem  N.  exc.  l'l.  I 
I.  66.  emi  ego  ietanc  anno  iam  Bentleius.  tfcscio  an  optime  emi  tn- 
er  uiori  et  meae  coUocctur,  ubi  faciVime  out  propter  litteraa  ime  omilti 
ut  propter  disiunctionfm  traici  poluit. 

207-  uolo  te  eum  ^  K,  uolo  ted  cum  eodem  N.  exc.  Pl.  I  p.  37 
Wagnervs:  at  cf.  Baierus  i.  i.  g.  p,  150,  Kaempfius  de  pron.  pers.  p.  t, 
•tii.  Fro  8cio  Aeidaliut  ai  scio  ad  senteniiam  requirebat,  hauscio:  eet 
Bj  oedo  Brixius  laudante  Muellero  Pros.  p.  734,  ubi  scio  Vssingius: 
cio  coii.  v.  187  poU  Loremium  def.  Wagntrus,  melius  coll.  v.  677 
<onnenburgiuii.    Mox  igitnr  nobis  {del.  tribue)  BotAius. 

209  sqq.  Versus  210—212  Peniculo  dedit  Bolhius  itemque  una  eum 
.  209  Bibbeckiua:  ubi  novae  personae  nulla  probabilitas  est.  Sane  pror- 
us  parasitica  sunt,  sed  aliunde  illata ,  id  quod  praeter  alia  Atque  ac- 
utum  demonstrat  v.  313  artius  cum  v.  308  coniungendum .  —  V.  209  ait 
■taeatoram  Pplades,  sis  amentornm  (vc' om.)  Meursiua. —  V.  210  'mira 
citamentorum  nomina  satius  duxi  intacta  relinquere'  "B,  ubi  glandulam 
odd.  Pyladis,  glandionidem  suillam  Salmasius,  Olandium,  callum,  snil- 
iim  Scaliger;  aut  in  hoc  reisu  ab  uno  A  traditum  ante  laridum  Irat. 
%  quem  secuti  Vssingius  post  Gruterum  potronj/mica  substantivis  auilla 
t  taridum  adici  voluU,  Sehtcabitts  p.  408  sqq.  adiectiva  Buillum  et  lari- 
lum  patronymicis:  utrumque  conlra  usum  ipsamque  probabiHlatem, 
um  patronymica  iocose  ficta  cum  aliis  substantivis  eoniungantur,  velut 
rrin.  1022,  Mobtell.  356.  Cum  A  faciens  laridam  corr.  lAingenus 
°hil6i.  XXXIII  p.  709,  ante  suillam  iterahta  aut  M'eidnerus  Advers. 
•.  14.  Deinde  peroaidetn  ant  Q  Sincipnt  aat  polimenta  Camerarius,  ubi 
To  perooidem  Lambinns  pernam,  pedem,  Scaliger  parotidem  cel  peti- 
uinem  {sic);pro  aut  poliroeata(quo(jef«atopetituin)aatomenta  Bothius. 

212.  Cf  Tumebus  Adrers.  XVIII  15  (Madecta  Meuraiusf).  — 
Q  meiua   Laffi&iRiM  probantibua  omnibus:  fortaase  recte,  aed  mininw 
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necessario,  quatnquam  aJibi  apud  PlarUum  mmeDaas  non  extat.  —  Pro 
milainam  (muluinam  Ar)  bulimam  coni.  Bernaysius,  unde  qaae  ante- 
posita  in  meosa  mihi  bulimam  suggerant  S  Opusc.  II  p.  599 ,  qoae 
mi  adposita  in  mensa  suggerant  bulimiam  Onions  l.  s  8.  p.  57  {atU 
balimiam  aut  balimum  Scaliger  ad  Festum).  Recte  iUi  dutntturunt  de 
miluina  acU.  ^fame^ :  vix  probabilius  miluina  cuicipicUur  coll.  piscina,  al. 
de  loco  ubi  miluos  (t.  e.  fames)  habitet,  i.  e.  de  ventre  aoido.  At  certe 
miluiuam  ipsa  singularitas  ttUatur.  FacUifAS  admiserim  inmensun  ad 
miluinam  adscriptum  depulisse  velut  essuriem. 

214  «g.  V.  214  Peniculo  dedit  Bothius,  eidem  verba  dum  c  i.  p. 
et  mox  propera  modo  Bibbeckius  p.  335  dubitayiter  (propera  modo  etiam 
Lachmannus), 

216.  tate  Bothius  olim:  de  ta  bac  rae  cogitabat  S  {immo  hac  to 
me:  cf.  ad  Trin.*  v.  1109).  Cf.  Muellerus  Fros.  p.  635.  —  tete  wr- 
uabo  et  sequar  vel  te(d)  seruabo  et  te  seqaar  Bergkius  ^Beitr.*  p.  40, 
gravius  tamen  mendum  et  tis  formam  suspicans  (te  insequar  idem  Opusc 
I  p.  678).  te  sei-uabo  usqae  et  sequar  Brixius  in  adn.  te  et  semabo 
et  coDsequar  Weidnerus  l.  s.  s,  te  et  seruabo  et  inseqaar  Fmn^Ntf. 
At  sequar  unice  verum  et  propter  usum  et  propter  oMUteraHonem.  Duee 
A  Sequere  tu.  IfEgo  uero  te  seruabo  sincere  et  sequar  vd  TEgo  oero 
sedulo  et  seraabo  te  et  sequar  iS. 

217.  deam  ex  B  cum  notaverit  ^,  dium  diuitias  Kochuu  Am. 
phil.  CI  (a.  1870)  p.  284,  diuom  diuitias  fB  'phil.  Rundsch.'  a.  1882 
p.  724  adn.  et  Leo  Mus.  Bhen.  XXXVIII  (a.  1883)  p.  3  corr.  Sed 
quamvis  lubenter  hunc  lusum  Plauto  tribuas,  tamen  non  recte  infern 
hoc  loco,  cum  Aulul.  166.  Trin.  490  ne  possis  quidem  inferre. 

219  sq.  argentum.  tris  eccos  Geppertus,  argentom.  en  ecco8  tris 
Lachmannus.  argentum  hoc.  eccos  tris  Muellerus  Pros.  p.  555.  —  '«» 
habe  poiius  pro  habes.^'  32.  Mox  uide  tribas  pro  tribus  oide  S:  ^- 
Muellerus  Pros.  218. 

221.  quoiusmodi  ei  homines  'R.    qnoimodi  eis  homines  (eis  cihr 
Vsenero)  Brandtius  de  gen.  p.  48. 

222.  EgOf  Menaechmus  et  parasitus  del.  priore  et  32  cum  Brixio 
in  progr.  a.  1847  p.  4. 

223.  octo  munus  hominum  22  cum  Mureto  Var.  lect.  VIII 11. 
hominum  munus  octo  Guietus.  octo  homonum  manus  Berghus  Oputc 
I  p.  148.  octo  hominum  una  munus  Lachmannus.  octo  hominom  nnDi 
munus  Muellerus  ^Nachtr.^  p.  97  ante  Palmerum  Hermath.  XI  p.  35: 
at  primum  quidem  eiusmodi  soni  lusum  non  sine  verborum  ipsorum 
concentu  adhibet  Plautus,  dcinde  prorsus  improbabile  cst  munus  in  i 
in  nunc  abiisse:  quare  cum  utraque  recensio  hiscat,  eo  rectius  nunc  ad- 
hibemus,  quo  facetius  oloi  vvv  pQOToi  {cf.  Pers.  385.  Trin.  1032)  ^ 
loco  dicuntur  non  dliter  ac  [leydXovg  adiecit  Eubulus  in  frctgm.  inc.  1 
(Bva  yccQ  Imtvov  6vta  dvo  Zoy/foft«t  |  [itydXovg,  futXXov  ds  tfftig). 

224.  cura  tu  haec  'm  priscis  exemplaribus^  esse  Pius  dicU.  cura. 
rilicet  Buechelerus  Mus.  Ehen.  XII  p.  133  improbante  Vssingio. 

227.  quam  aliquam  quom  ex  Muelkrus  'Nachtr.^  p.  128,  quam 
si  quam  ex  Briccius,  languidissime.  Cf.  Schererus  de  qvando  parUc. 
p.  20  adn.,  Baierus  l.  s.  s.  p.  169,  qui  quod  v.  226  Nullast  aoluptas 
praeferre  videntur,  ob  allitterationem  hoc  loco  vaJde  conspicuam  altenm 
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cum  plerisgue  retinui:  eculem  non  minus  quam  linguae  usus  exquisitior 
V,  228  prospiciunt  (procul)  Placidi  {cf.  eundem  v.  229  —  uhi  posais 
[conjspicias  pro  uideas  —  ipsumque  eius  lemma)  commendat. 

229.  Qnom  adueniens  Bothius.  —  fuat  dubitanter  Acidcdiua. 

280.  nunc  Epidaminum  Hasperus  (cf.  ad  v.  33).  huc  in  Epidam- 
num  Goerbigius  ^nominum  quibus  loca  significantur  U8.  FV  ed.  Hal. 
a.  1883  p.  34.  —  Cf.  Langenus  Stud.  Pl  p.  149  et  praef.  Mox  cir- 
cuimus  32  cum  Z:  cf.  Fleckeisenus  Ann.  phtl.  LXI  p.  24,  Spengelius 
T.  M.  P.  p.  216. 

234.  Boxtus  om.  est  Camerarius  cum  A :  cf  32  Opusc.  II  p.  610, 
Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  25  adn.  {ubi  aextus  est  def,  recte  ei  rei  mono- 
syllaba  esse  debere  inculcans):  omisit  hunc  locum  Ohenus  p.  94. 

235.  Istros  et  Ilurios  32  addens  Ilurios  prima  syUdba  brevi  dixisse 
Plautum  videri,  hilubica  autetn  etiam  Trin.  852  esse  in  A,  ubi  cum 
Fleckeiseno  Epist.  p.  IX,  Cens.  p.  29  sq.  fecit  in  ed.  alt.  Histros  ante 
Uilnrios  trai.  Schwabius  l.  8.  8.  p.  412  obloquente  Brixio.  —  Illures 
Scdliger. 

236.  omne  superum  Bothius  olim.  supernm  iam  omne  32.  super- 
nmqae  omne  fuit  qui  suaderet  probante  Kochio  Em.  Pl.  p.  IX,  refutante 
censore  'phil.  Anz.*  V  p.  253.  Cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  234,  Dam- 
mannu8  p.  16. 

239.  inuenisBes :  appareret  del.  ai  Spengelius  Philol.  XXIII  p.  559 
refutante  Muellero  Pros.  p.  514  adn.  (post  quem  acta  egit  Vahlenus 
Mus.  Rhen.  XXVII  p.  175  sq.).  Cf.  Bia^ius  de  mod.  temp.  permutat. 
p.  9  (65). 

242.  istunc  cumBb  contra  ABaCD  Hasperus  ^phil.  Anz.'  XIII 
p.  32  8q.  itemque  istum,  servato  (qui)  id,  Weidnerus  Advers.  p.  14:  cf. 
Beckerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  310  adn. 

243.  ^Profectus  esse  ab  interprete  videtur^  32.  Oblocutus  est  Kay- 
serus  l.  8.  8.  p.  417  et  rectius  iudicans  Brixius. 

244.  Versum  eiecit  Ladewigius  Philol.  XVII  p.  463  offensus  in 
praeterea  voce  (cf  Handius  Tursell.  p.  547)  pro  qua  postidea  Bent- 
leius.  At  V.  Lorenzius  ad  Most.  75.  Longius  progressus  v.  240  -  246 
(dii  recensioni  tribuit  Sonnenburgius  p.  6sq.:  at  cf.  Langenus  Stud. 
Pl.  p.  42. 

245.  uiuum  numqaam  Dousa  fU.  uiuos  numquam  eum  32  in  adn. 
dubitanter.  Cf.  ad  v.  244.  —  V.  246  carus  sit  cordi  cum  A  32,  alii:  at 
vide  Baierum  l.  s.  s.  p.  165.  cordi  carus  sit  Geppertus,  fortasse  recie. 
De  v.  247  cf.  sis  Fischerum  de  Ter.  sectat.  Pl.  p.  43  et  Luebeckium  ^Uie- 
ronymus  quos  noverit  scriptores*  p.  108.  Hieronymum  vero  proverbium 
'iuxta  comicum^  exhibentem  non  ad  Plautum,  sed  ad  Terentium  (And. 
941)  respicere  inde  concludo,  quod  Comm.  in  Zachar.  II  8  t.  VI  B 
p.  851  et  Dial.  c.  Ptlag.  II  30  t.  II  B  p.  780  nodum  in  scirpo,  non 
in  scirpo  nodum,  habet:  neque  in  contrariam  partem  valet  Contra  loh. 
Ilierosol.  c.  3  t.  II  A  p.  409:  qui  inimicus  est  etiam  in  scirpo  no- 
dnm  quaerit. 

249.  facessas  et  discaueas  Saracenus.  facessas  doctum  et  dis- 
caneas  32  cum  Camerario  'quo  tamen  poetae  mantis  restituta  csse  credi 
nequiV .  facessas  atque  tibi  caneas  Kayserus  l.  s.  s.  p.  419.  hau  fa- 
cessas  doctum,  si  caucas  Brixius  dubitanter  (ubi  bi,  non  hau,  probat 
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Lorenzius  l.  8,  8.  p.  1211).  fac  teneas:  aluom  edis,  caneas  (!)  CrtrUiw 
apud  V88ingium  (Dictis  si  abstineas  eiusmodi,  c.  Vssingius  olimf).  fin- 
cessas ,  datam  edis ,  c.  Leo  Hermae  X  VIII  p.  576  (edis  datum  com- 
memoran8  et  po8t  malo  gravius,  Jeniu8  ante  non  di^tinguens).  fiAceiisaa, 
datum  edis,  si  c.  Onion8  p.  58  sq.  post  v.  249  lacunam  tiatuen»  (e.  g.: 
Mes.  Tute  hinc  domum  facesBas,  si  c.  m.)  8ine  ulla  ratione.  Cwm  &• 
cessae,  in  quo  con8entiunt  plerique  {inducti  locutiane  hinc  fiaoeMere 
prorsus  aliter  comparata) ,  apte  defendi  nequeat,  edis  in  quo  conaentiwU 
lihri  explices  ex  Amph.  309,  Ter.  Fhorm.  318.  De  b\b  caoeas  eogit 
Neumannus  de  compos.  a  di(S)  incip.  (ed.  lenae  a.  1885),  quod  caoe 
sis  esse  debere  monuit  Seyffertus. 

2b0  sq.  Hem  post  alios  def.  Langenus  ^BeUr.*  p.  264.  Em  illoc 
in  proximi  v,  initio  scr.  Brixius  {cf.  progr.  a.  1854  p.  15  sq.)  assen- 
tienie  Bihbeckio  de  partic.  p.  30  Wagneroque,  ubi  enfm  non  adwutteiir 
tes  uerbo  iam  32  in  ed.,  uerbo  tuum  Fleckeisenus,  ex  {vel  de)  uerbo  Mudr 
lerus  Pros.  p.  487 ,  uerbod  3J  Nov.  exc.  Pl.p.  74:  cf.  Luchsius  de  gen. 
p.  52,  uerbo,  ere,  ®. 

268  sq.  Nam  ita  est  haec  hominom  natio  hic  Epidanmia  Cameror 
rius  ^quod  fraudi  fuit  Fleckeiseno  Philoh  II  p.  81\  Nam  ita  iitoec 
hominum  natio  est  Epidamnia  Bothius  itemque,  sed  Epidamini  JBdpe- 
rus  l.  8.  s.  Hiatum  natio  Epidamnia  defenderant  Kampnumim  AmoL 
p.  3  et  Lachmannus  in  Lucr.  VI  734  p.  388.  natio:  ipsi  EpidamoieiB 
{nomin.)  Vahlenus  Mus.  Bhen.  XXVII  p.  176,  ttbi  ipsi  neque  A  eofit 
neque  sententia  {comparat  v.  100,  ubi  dominus  cenae  opponUur  imUar 
tis!).     natio  quae  Epidamni  habet  Vssingiu^  'ad  sensam* ! 

265.  De  hoc  hoc  v.  et  antecedente  collocando  cf.  Baierus  l.  s.  i. 
p.  74.  170.  Mox  verba  iam  ....  metuis  casu  absunt  ab  ed.  Camer. 
De  duas  vel  dois  v.  267  cf.  Wagnerus  ad  Aulul.  236 :  Hlud  pradidit 
Brixius. 

268.  Magnos  to  amatorSi  cumBothio.  Tu  amator  magoosFIn^ 
eisenus  recipiente  Brixio.  Tu  magis  amator  Weidnerus  Advers.  p.  lo. 
Tu  magno'8  amator  {om.  es  post  molierom)  Berghius  Opusc.  I  p.  078, 
qui  debuit  saltem  et  fortasse  voluit  Magod^s  amator.  De  To  magBos 
moechoB  {coll.  Mil.  775)  vel  molitor  {cdl.  Auson.  epigr.  XC  3)  cojfito- 
veram  ante  cognitum  A.  Non  displiceret  To  magnoe  meiles  mulienim 
coU.  V.  183  sqq.,  Trucul.  230,  Persa  232  sq.,  al.  Ad  tritor  cf  Per$.  420. 
795  cum  Capt.  888.   Vitium  def  VaUenus  Herm.  XVII  p.  604:  ef. proef. 

269.  animi  perciti  Lipsius  Ant.  lect.  II  13  probante  cum  aiiis 
Brixio  {qui  de  B  errat  cum  Grutero):  fortasse  recte,  etsi  animi  perditi 
defendi  poterit  coll.  animom  despondit  v.  35  aliisqtte  locis:  ae  wJ«U 
facilius  irasd  qui  animum  desponderunt  {ut  Hegio  in  Caplivis).  De 
v.  270  cf.  Muellerus  Ann.  phil.  XCI  p.  560. 

271.  To  ne  'B:  cf.  Scherertis  de  qvando  partic.  p.  32,  Kaemp^ 
de  pron.  p.  41. 

273.  sententia  Bonom  cofistruendo  iunxit  Gruterus.  Cf.  v.  1019, 
Trucul.  964,  al. 

275.  oideon?  ao  tergo  Acidalius:  at  cf.  Bibbeckius  fragm.  com.^ 
p.  LXVI 

276.  De  inambolant  praeterea  cogitabat  3i,  deambulant  Onions  l. 
8.  8.  p.  59:  at   recie  obambolant  et   Muellm-us  praetulit  Pros.  p.  4S7 
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coU.  Capt.  V.  491  et  Brixiut  (tn  adiiotatione  et  Priiii  iam  conuinae  am> 
bnlaot  et  Priaa  i&m  CDQnioa»  ambnlaat  conimemoram).  —  V,  S17  obso- 
natm  Pylade»,  colloquar  Aldina. 

878  «gg.  'Mes.  di  te  amont,  BCis  quis  ego  ium?  Oamerarius.  Pro- 
ximi  V.  initio  Noui  pro  Non  Aeidalius.  Quo  aacilo  Bolhius  alio  tem- 
pare  Hen.  di  te  amabTmt:  acio  qnis  snm,  alio  M.  di  te  amabunt. 
qais  Bgo  snm,  aiio  M.  di  te  amabunt  qnisquie  Bum.  Verum  inter  Hioe 
duo»  veraus,  quorum  nunc  prineipia  tatttum  eervata  »unt,  noituni  A  in- 
terpontuM  habel,  cuius  nihil  niai  qutnto  loco  Q  litttTa  apparuit.  Vnde 
talem  fcre  fuiste  sermonum  rationem  eonfidenter  conieias: 

Cy.  Hena^chme,  s&lne.   Mek.  di  te  amabnnt  qnfB[quis  es. 
Tun  hiinc  iciB  qni  dt,  qui  sciat]  qnia  cgo  siem? 
Heh.  Non  b^rcle  uero.     Cv.  abi  [silnt]  conuiuae  c^tert? 
Similem  viam  Fleckeiaenua  ingreisus  hoc  exemplum  proponit: 

Cy.  Mena^chme  aalue,  Ukn.  di  te  amabunt  qnfeqni^  [ee. 
Set  nfmia  demiror  quf  tu  dotIs,  qufe]  ego  sim. 

Cr.  Noui  hdrcle  ueio:  B^t  nbi  conuiuad  tni?*  "R. 
V.  S80  totam  cum  Fleckeiseno  OyUtidro  dabat  LoTemius  i.  s.  s.  V.  278 
qniBquia  ea.  TEgo  snm  hercle  neio  BentJeius  adscTipserat,  Ceteroqai 
eum  Eitechelio  faciens  p'o  aitero  versu  Vssingius  tnale  fingebat:  Tud 
huic  HcBBenio  diiiBti  quie  ego  aim?,  ubi  propius  ad  tjcram  seyUentiam 
aeeedens  Sonnenburgius  coco  tribuil  Non  me  nouiati  aut  neacia  quia 
ego  aim?  De  Quid  quaeris  f  —  duce  A  in  huius  v.  in.  cogitaverat  Loe- 
iciua.  V.  2S0  Bunt  cum  3i  suppi.  M^iellerus  Pros.  p.  650,  cum  ilk 
postea  N.  exc.  Pl.  I  p.  86  uerod,  Bergkius  'Beitr.'  p.  31!)  cubi  adkt- 
buerit.  Cf.  Brixius  in  progr.  a.  1054  p.  13,  Olsenus  l.  (.  J.  p.  71. 
Ad  ubi  cf  Trucul  d.  360  (praef  p.  XXXIV). 

aSS.  Be  oe  interiectione  ex  A  recepta  cf.  Bonatus  ad  Phorm.  IV 
4, 28:  nnde  et  nocem  eiuBmodi  dabant  [scil.  harioli]  quae  eat  OG:  quod 
OB  BonuB  exhalandi  uim  prat;etAt,  Adde  glossam  eod.  Sang.  913  apud 
Warrenum  'on  Lat.  gloss.'  p.  171,  !>2:  Oe  compellatio  personae.  —  certo 
B.-  tU  cf.  Langenus  'Beitr.'  p.  25.     Mox  Dixtin  vitium  Aldinae. 

285  sgj.  'Pro  vtrsu  liSO  duos  A  habet  guorum  prior  his  lilteris 
VBi9***BtiEV8  terminatur.  Vnde  conatntaneum  est  sic  fere  scrtpsisse 
Plautum: 

Cr.  Peniculum.  [Urk,  quia  ia  PeniculuBt  ant]   nbi    is  ^nt  meu»? 

Ues.  Penfcnlnm  tunm  eccnm  in  uidulo  aalu6m  fero'. 
Sic  K,  qucm  de  A  fefcllisse  opintonoa  teste  Loeuiio  iam  Gottiius  monuit 
Mua.  Bhen.  XXXV  p.  483  {cf  ti.  283  sqq.)  neglegente  Vahleno  in  edi- 
lione,  cum  Ribbeckius  l.  s.  s.  p.  536  versum  deperditum  ex  parte  stU- 
tem  Menaechmo  tribuere  videatur  mox  Peoicnlum  —  eccum  Messeniom 
eontinuans  cum  hiatu  defendendo.  l'ro  Menm  Peniculum  (F/i)  Tnum 
Peiiicnlum  Saracenus;  pro  (tuuni)  econm  Geppertus  eccum  bonc,  Schen- 
kelius  Stud.  Plaut.  p.  633  eciUiim  proposuerunt,  indu  nidulo  Birtius 
Mm.  llhen.  XLp.  545  sq.  Moxtnra,  Menaecbme,  Cy.  commendavi  'pliil. 
Bundsch.''  II  p.  721  adn.,  coU.  v.  397  sq.  3S3sq.  {foeilius  enim  v.  378 
allocutionem  neglegere  potuit  Menaechmus  nondum  excitalus),  cui  wuta- 
tioni  A  non  faret,  sed  B  fortasse,  Cy,  in  v.  in.  omittens  et  spatium  in- 
ter  corruplas  tane  primas  roces  exhibens.  Gileium  menehme  num 
uero  in  'reverendae  wtustatis  ejcemplaribus''  esse  Pius  lestatur.     Cf.  ad 
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V.  317  sq,  De  v.  287  per  ironiam  expJicando  harictatur  BosHus  Optuc.  I 
p,  193  8q.  —  V.  288  Men.  Nunc  obsonator  adeo  responde  mihi  Aleia- 
tiM  parerg.  iur.  X  14. 

290.  Sau^ri  Scutarius,  Sacres  Saracenm,  Pi^M.  —  Bioceri,  nnnuDOs 
eoB  a  me  Camerarius.  sinceri?  Ct.  nummo.  Men.  eum  a  me  Lipsius 
Ant.  lect.  II  13.  sinceri?  Cy.  nummo  udo.  Men.  en  a  me  Pylade  duee 
Aciddlius.  sinceri?  Cy.  numo.  Men.  numum  a  me  Bothius.  NihQ  pro- 
fecit  BrixitM  Quaest.  p.  35.  sinceri?  Cy.  nummis.  Men.  quinqne  a  me 
Bentleius,  ut  vid. 

292  sqq.  Nam  |  equidem  insanum  Fleckeisenua  Anndl.  philoi.  LXI 
p.   51   ohloquente  Luchsio  Ilermae   VI  p.  267  sq.  adn.   {simul  Spenge- 
lium    T.  M.  P.  p.  193  refutans).    Nam  equidem  edepol   insanam   9 
ohloquente  ex  A  Studemundo  Anndl.  phil.  XCIII  p.  62,   ex  U9U  ser- 
monis  Luchsio  Uermae  XIII  p.  499  sq.    Nam  equidem  insanam  insa- 
num  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  21  sq.,  uhi  insane  insanom  Lorenzius  ad 
Pseud.  V.  1045  Hasperusque  ^phil.  Anz.'  XIII  p.  32  sq.   {cf.  BaebdiuM 
de  usu  adnomin.  ed.  Hal.  a.  1882,  ad  Amph.  v.  813),  insanissimom  (!/ 
Weidnerus  Adv.  p.  45  et  Onions  l.  s.  s.  p.  39.    Mox  moleatus  om.  es 
def.  Olsenus  p.  33.  —  V.  294  nomen  nouistin  meum  Weidnerus  p.  31. 
Post  V.  298  sic  ordinavit  Brixius:  297—301.  294—296.  ^02 sqq.,  v.  302 
olim  a  Non  nosti  vel  Non  tu  scis  {v.  i.)  incepisse  coniciens.     Qua  opi- 
nione  recte  reprohcUa  Sonnenburgius  v.  8  sqq.  v.  297 — 316  in  suspido- 
nem  vocat:  cf.  ad  v.  317  sqq. 

296.  Seu  tu  Culindru'8  ^,  ubi  Seu  aliud  agens  ipse  reiiquit  (cf.  Opuse. 
II  p.  631),  vel  ah  aliis  monitus  tenuit  Vahlenus  (Si  Wagnerus,  8ei 
Brixius  duce  S  post  Mudlerum):  —  u^s  vero  alteri  potius  namini  ad- 
hibendum  esse   Brixius   monuit  Ann.  phil.  CXXIII  p.  53  adn.  (neih 
tri  Olsenus  l.  s.  s.  p.  42).    Pro  coriendruf  coniecerunt  Caliendrus  Sech 
liger  recipiente  ^,  Coliendrus  Lamhinus,  (Colindrus  Schu^dbius  l.  s.  8. 
p.  413  insulsam   Salmasii   expUeationem   de   ^culd*   et   ^cdle*  recoquens. 
Colandrus  Onions  l.  s.  s.  p.  59),   CicilendruB  Dousa,  Culiendrus  Gme- 
tus,  Coriandrus  Bothius:    idque   unum  recensioni  PdlcUinae  cum  aliqua 
probabilitate  tribui  potest  {cf.  etiam  Kiesslingius   Mus.  Bhen.  XXIII 
p.  423)  facileque  i^ide,  si  recte  conieci  de  A,  ipsa  recensiofiis  discrepas- 
tia  explicari  potest  {de  cunlla  cf.   Trin.  935).    Sed  cogitari  mtdta  pos- 
sunt:  velut  non  inepte  anquiras  figurae  nomen  ^cylindro*  opponendum. 

297  fq.  Hem  (scriptum  olim  Em)  tibi  Menaechmo  nomen  tamen 
eat  5R  praeeunte  tamen  Pistori ,  pro  quo  tandem  Bothius.  Ceterum 
tantumst  3?  »n  gemino  Mercatoris  v.  642  assentiente  Goetzio ,  ubi  eet 
non  minus  recte  omittitur  quam  dlias  in  responsionihus  maxime.  M(H 
sanc  t^itium  Camerariae,  corr.  a  Lipsio  l.  s.  s.  —  cum  me  appcUes  Ca- 
merarius. 

299.  Sed  ubi   nouisti  tu  me  3J  cum  Pylade,  postea  nouisti  me^ 
commendans  N.  exc.  Pl.  p.  50,  cum  Bergkius  cubi  praetukrit  'Bettf' 
p.  110.     lam   apparet  quam   recte  Brixius   tu   tenuerit:   cf.  impris^ 
Pseud.  019,  qui  versus  eatidem  cum  A  coUocationem  verhorum  habet. 

300.  Qui  amicani  eram  meam  habeas  (pro  quo  licehai  etiam  Q"^ 
habeas  amicam  e.  m.)  'R  praeeunte  Amicam  qni  habeas  heram  nieani 
Pareo.  Iliatum  perperam  def.  Geppertus  ^ZtscJw.  f.  G.  M".'  XX  p-^^^- 
Ceterum  v.  300-302  secl.  olim  Vssingius. 
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301.  Neqae  hercnle  habeo  BoiMus  itemque  alio  tempore  BenHeius, 

—  quis  sia  homo  Camerarius:  de  qui(8)  cf.  Baierus  l,  8,  s.  p.  95. 

302.  Non  tn  scis  Kochius  Annal.  phil.  CVII  p.  241,  Brixius 
in  Addendis  antea  suadens  Non  nosti:  cf.  ad  v.  292  sqq.  —  tibimet 
qni  9;  cf.  StudemvMdxiks  Annal.  phU.  XCIII  p.  64,  Kaempfius  l. 
8.  8.  p.  34. 

304.  qnicum  illi  homini  Pylades.  illi  qai  homini  Camerarius,  qni 
homini  illi  Bothius.  qui  illi  homoni  Berghius  Opusc,  I  p.  149.  De 
illic  dativo  cum  22  faciunt  Buechelerus  de  decl.  p.  59  Brixiusque  (cf. 
ad  Mil.  V.  352),   cum  Vssingio  dubitcU  Behmus  de  hiatu  Fl.  p,  41, 

—  V.  306  noli  ueni  neque  uidi  pro  uidi  neque  ueni;  cf.  v.  500  sq.,  al. 

308.  Servato  Habitas  Bothius:  di  illos,  qui  illi  habitant,  homines, 
3?:  qui  di  illos  qui  illic  habitant  'quamqucm  etiam  qui  di  homines  qai 
illic  patueram*  {Hlud  admitti  non  potuisse  Langenus  demonstravit  Mus. 
Rhen.  XII  p.  430,  hoc  Seyffertus),  iFleckeisenus  Ann.  phU.  LXI  p,  51 : 
di  I  homines,  qui  illic  habitant^  Bentleius:  di  eos  homines  q.  i.  h., 
Spengdius  PJtilol.  XXIII  p.  560:  di  illum  hominem  qai  illic  habitat^ 
Ofdons  l.  8.  s.  p.  60:  di  illum  omnes  qui  illic  habitat  (illum  —  habi- 
tat  a  Spefigelio  sumens,  omnes  a  Sey/ferto).  Cum  Seyfferto  faciu/vU  Bri- 
xius,  VMenus  Ind.  Uct.  aest.  a.  1880  p.  13,  Belotoius  p.  12. 

309.  Vide  Proleg.  Trin.  p.  LVIII.  Insanit  equidem  Eibbechius 
de  partic.  p.  41  refragante  Litchsio.  Vt  dittographiam  v.  312  del.  Son- 
nenburgius:  cf.  ad  v.  312  sq. 

311  sqq.  pollioitus  om.  es  itemque  sanus  {ubi  sanu^s  etiam  Bent- 
leius  in  JRfeorw.  I  3,  12)  def.  Olsenus  p.  38.  7.  De  mihi  qnem  dudum 
pollicitu'8  cogit.  'R.  Versus  312  sq.  versui  314  cum  Catnerario  etplerisque 
subiecit  32  coniungens  Nummum  illum  .  .  .  dare,  labeas  .  .  .  adferri  tibi 
(ttnde  Nummo  illo  Dousa  corr.  offensus  in  attractione),  eosdem  per  par- 
enthesin  exhibuit  Chppertus,  secJusit  vero  olim  VdMenus  Mus.  Ehen. 
XVI  p.  635  et  nuper  Vssingius:  qiuM  si^iciones  partim  alia  toUunt 
(cf.  post  Brixium  Langenus  Stud.  Pl.  p.  43)  partim  si  me  consulas 

—  si  sapias  male  in  unam  enuntiationem  iuncta.  Quare  cum  nem^ 
facile  de  lacuna  cogitaverit,  dare  mutandum  erat  {cf  Ter.  Hecyr.  786, 
cU.),  pro  quo  vix  pares  praestabit. 

316.  Tu  hercle  insanus  homo  es  multam  (et  odiosus  mihi)  Pyla- 

des.     Heu  hercle  hominem  molestum  Camerarius  et  post  eum  Lomanus 

p.  50  Wag^ierusque ,  unde  Heu  retinerunt  omnes,  nisi  quod  Eu  Fleck- 

eisenus  tutatus   est    Philol.  II  p.  84  mirante  H  iterumque  Spengetius 

Philol  XXIII  p.  179  (adde  Uct.   Pl.  p.  3  et  ad  Trucul  III  2,  27) 

mirante  Lan§$no  ^Beitr.^  p.   199  (cf.  etiam  Muellerus  Pros.  p.  716). 

Hen  II  Hercle    hominem   ineptum  multum  32.     Heu  hercule  hominem 

multnm   Bentleius.    Heu   hercle   homonem  mulum  Bergkius  Opusc.  I 

p.  148  (mox  multum  def.  p.  156 ,  6).    Heu  hercle  hominem  insulsum 

Vssingius.    De  inuisum  pro  multum  cogitabat  Riesius  ad  Catulli  c.  112, 

de   stultum  Lachmannus.   Possis  Heu  edepol  (cf.  v.  92  adn.)  hominem 

mnltum  v^  ex  altera  parte  Heu  hercle  hominem   olidum  multum  vel 

similia:  sed  multo  probabilius  in  versus  initio  sine  dubio  corrupto  unam 

corruptelae  sedem  quaeres  tu  non  in  Heu  mutans,  sed  pro  adiectivi  velut 

Ineptum^  Molcstum^  sim.  exitu  habens. 

Sll  sq.  Hos  rersus  post  v.  286  reiecit  ex  parte  Sonnenburgio  ad 
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sHpulatus  Bihheckius,  qui  tamen  improhat  quod  ille,  ut  v.  297 — 308 
[309] .  310—316,  ita  v.  319  —  826  alii  recensioni  trihuit:  extremum  vero 
horum  versuum  Messenioni  cum  F  Eihheckius  Vssinffiusque  dant:  ef. 
Langenus  Stud.  Pl.  p.  42. 

319.  Men.  Qaid  ais  tu?  qoid  uis  Bothius  olim.  —  Qaid  uia,  ne- 
quam?  %.  Quid  uis.  Cy.  dicam  Vssingius.  Quid  uis,  inque  Goetzius. 
Quid  uis,  inquam  exemplis  tam  inter  se  quam  ab  hoc  loeo  dissimilUmis 
def.  Valdenus  Herm.  XVII  p.  619 sq.  sic  iocari  statuens  Menaeehmum, 
quasi  omnino  hoc  loco  ille  faciat  quod  eum  facere  v.  317  sq.  coeus  opi- 
natur!   Cf.  od  v.  317  sq. 

320.  TribuB  opBonatumst  an  etiam  opsono  ampUus  %:  alt  cf. 
Muellerus  Pros.  p.  365,  Christius  Mus.  Bhen.  XXIII  p.  570,  Vahle- 
nus  Ind.  lect.  aest.  a.  1880  p.  17  sq.  {inutUiter  an  opsono  amplios 
disiunger^). 

321.  Tibi  et  pAxasito  et  mulferi?  B^Qaas  tu  def.  Vahlenus  coH. 
Pseud.  V.  1185  (at  cf.  Curc.  v.  613).  Tibi  et  mtilieri  et  parasfto.  fQnas 
tu  fB.    Be  V.  826  cf  ad  v.  317  sq. 

826.  ego  cum  Acidalio  32  itemque  Bentrleius.  ergo  seclusis  v.  B19 
—325  def.  Sonnenhurgius:  sed  non  mintis  hene  defenditur,  siquidem 
misso  Messenione  ad  ea  quae  v.  319—321  incohaveraJt  redit  cocus.  Ik 
morabitur  cf.  Langenus  ^Beitr.^  p.  177  sq. 

327.  ne  longius  quo  abeas  ab  Bothius  ohloquente  Kampmmm 
Annot.  p.  7.  ne  hinc  abeas  longius  quo  ab  32  addens  'de  ne  qoo  tb- 
eas  longius  binc  cave  cogites'*  (longius  hic  Gepperi%M).  ne  quo  abeM 
longius  ab  his  inter  alia  Muellerus  Pros.  p.  56.  longifis  def.  Fkd- 
eisenus  Annal.  phil.  LXI  p.  44,  Buechelerus  de  decl.  p^  4,  BihbedtM 
fragm.  com.^  p.  XXXVII,  Christius  *Metr.^  *  p.  23:  neque  in  prosodia 
ipsa  offensio  esset,  si  ab  aedibus  sufficeret,  ne  quo  abeas  loogvde  bisoe 
ab  i^.  Mox  mazumam  in  retinuit  92  duhitans  de  maxamam,  pioi 
prohahat  etiam  Bentleius  in  Phorm.  V  8,  37.    Cf.  Capt.  v.  469,  d. 

329.  Te  ire  hercle  meliust  intro  iam  32  (cf.  Opusc.  II  p.  266 
adn.)  praeeunte  te  intro  Dissdldeo  ci*m  Z.  Noli  Ire  hercle  meliust  te 
intero:  nam  recte  v.  214  comparavit  Vahlenus:  neque  aptum  est  per 
Te  ire  haec  vcrha  opponi  verhis  ut  eas  m.  m.  c. ,  cum  iam  eocus  Me- 
naechmi  iocosam  ut  putat  simulationem  non  curans  placide  cum  eo  a^. 

330.  Volcani  ad  uiolentiam  32  cum  Boihio.  Cf.  Rihheckius  ^Aia- 
zon^  p.  21.  25  Schusterusque  ^Quom.  Pl.  att.  exempl.  transt.^  p,  30. 

333.  abiit?  abiit  32  cum  Grutero  ^nisi  ille  hinc  abiit  maks^  ab- 
iit.  Mes.  abiit.  Mkn.   Vssinjius:  at  cf.  v.  550,  dl. 

336.  qui  abiit  hinc  modo  32.  ^ 

338.  mimmst  32  refragante  Briocio  Olsenoque  p.  74,  qui  mire  d( 
hoc  loco  errat  hiatum  nescioquem  excusans.  V.  340  Si  qua  def.  Mufl- 
lerus  'Zischr,  f.  Gymnw.'  XXI p.  559.  De  postilla  v.  342  addeOpuse. 
II  p.  545. 

344.  Nunc  portu  ietoc  stat  Kaercherus  ^ProsodJ*  p.  16.  Nunc  in 
statu  stat  (!)  Muellerus  Pros.  p.  473  adn.  Nunc  instat  porta(m)  V$- 
singius.  De  stat  manus  praedatoria  fuit  qui  cogitaret:  at  cf.  v.  442. 
Sane  naii(i)8  nullo  modo  defendi  potest  ex  Bacdt.  v.  797  ^Bene  nmi< 
ofjitfatjur.^ 

350.  si   iiltis  Kochius  Annal.  phil.   CI  p.   283.   —  naualis  pede:* 
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Postgatiua  in  soc.  philol.  Cantabrig.  a.  1883.  Ceterum  ex  amimietis 
Nonii  locia  p.  4<il,  31  et  381,  14  facih  compilatoris  amfueio  explica- 
tur,  qitam  non  plane  expediverwd  Eebliniua  p.  94  et  Caegar  p.  31. 

361  sqq.  'Canlictim  hoe  Hermannus  Elem.  docr.  Bielr.  p.  394  sq. 
ita  tractamt,  ut  vix  invenerim  in  quo  diaceiendtm  esae  videretur'  S. 
Praeterea  tractarunt  qwrvm  senl^ntiaa  singvlia  locis  adscripsimus  Stude- 
«Rundu»,  Spengeliua,  Crainiua,  Bergkivs,  £rixiu«,  Muellerus,  Christim, 
aliir  qui  plerumque  in  eo  errarunt  quod  nihil  niai  iambos  anapaestos- 
que  admiterunt  non  hbria  ducibus  sed  mutationibus  ex  parte  vitiosia. 
V.  3(il  Sine  forie  Chrislius  'Metr.'*  p.246  permiro  iudieio,  haerens  in 
forta.  Cf.  MueUerus  iVos.  p.  1S6.  —  opperiri  Saracenua:  quo  reeepto  "R 
cutn   Hermanno  dimetro  cretico  Sine  foria  sfc  abi  aubiunxit  eenariiM 

Nolo uide,  per  nolo  te  opperiri  creticotroch.    effecit  0^>pertus, 

tn  anapaealia  opperiri  defenderunl  Orainiut  de  eompos.  p.  41  et  'ZsAr. 
f.  Gymnui.'  XK  p.  472  {ex  v.  351  sq.  sepienarium  vitioaum  effieiem)  et 
Christius  'Metr.''  p.  369.  Oblocuti  tunt  oUm  Lambinus  et  Dousa,  nuper 
cum  Bergkio  Studemundus  de  cant.  p.  33,  Brixius  {olim  'de  Pl.  et  Ter. 
prot.'  ed.  a.  1841  p.  54  per  uolo  ego  operiri  crct.  telr.  cat.  claudena 
ritiosia  baecheis  praemissam),  Spengelias  'Ref  p.  67  {aliter  olim  iudi- 
cana  de  eret.  p.  9.  26  et  ad  Trucul  I  3,  95),  alii.  —  V.  362  cura: 
nide ,  Qnod  opoBt  fiat  diatinxit  Brixius  aaaentienle  Fuhrmanno  Annal. 
phil.  CV  p.  834  ^praeeunte  opus  est  nt  fiat  Camerario),  quae  distinclio 
cum  Varronia  sententiae  tum  rationi  adversatur.  —  V.  35S — 356  Quod 
opiistfiat.  Bteruite  lectoB,  Inc^iiite  odorea  mdnditieB,  lnl^cebra  animoBt 
(ofty  amantum  cum  Hermanno  'H ,  ubi  deletis  fiat  et  aroaatum  (una 
cum  V.  356)  septen.  anapaest.  Crainius  effecit,  syUabaa  (odo-)re«.  Mnn- 
ditia  inlecebTa  animoBt  amantium  pro  senario  vendidit  Studemundus  de 
eani.  p.  59,  ^Loetos^  iDcendite  odores:  Munditia  illecebraBt  auimo 
amanti  amantiDm  Bergkio  plaeuit  Opuse.  I  p.  678  {ef.  'Beitr.'  p.  159), 
pro  animoBt  ea  Hermanni  auimo  ait  suasit  Buechelerus  de  decl.  p.  41 
probante  Muellero  Pros.  p.  69  sq.,  418  et  olim  Brixio  Annal.  phQ.  XCI 
p.  66,  qui  pottea  iambieam  mensuram  admisso  la  l^cebm  ani|in6Bt 
am&ntium  praetulit.  At  antc  senfentiam  generaletn  de  munditia.  proJa- 
tam  praeeeplum  requiritur  de  aedibus  nitidandis  {cf.  Pscud.  161,  Stich. 
347 — 355,  Baech.  10).  —  V.  366  tn  duaa  trip.  dispeseit  Studemundus 
p.  22,  Malost  amanti  amoenitan  trai.  Spengehus.  Ceteritm  cf.  Lange- 
nus  Stud.  Pl  p.  43. 

357  sq.  Recepto  ait  eBee  pro  esee  ait  v.  357  duobus  dimelris  Iter- 
mannua  dispescuit,  septen.  anap.  cum  "R  probarunt  fere  omnea  (unde  ai- 
mui  de  versibus  eequentibus  perturbatum  est  iudieium),  nisi  quod  Christiua 
'mttr.  Bem.'  p.  SO  {ef  Mus.  lihen.  XXIII  p.  062  sq.  578)  qui  ex  v. 
sq.  huc  trahetis  octonario  adiunxit  'paroemiacum'  Miat  uaai  et  pluru- 
mam  pr6deBt.  Vbi  creticom  memuram  'inter  iambos  et  anapaeslos'  im- 
probatUet  anapaestos  alii  aliter  conttituerunt.  Atque  Grainiua  Qui  tni 
liaalst  .  ,  .  .  nt  mereat  («tc)  septenarium  esse  voluil,  ceteri  dimctrum  aitt 
aau  ct  post  Botkium  corrigentea  aut  usili  et  admittentfs  ilemque  pluni- 
nin(m),  nisi  quo/l  ne  a  pliimniiim  quidem  abhorruil  Muellerua  Pros. 
p.  413:  cf.  post  Bergkium,  Studemundum,  Brtxinm  Spengelius  'Ref.' 
p.^/isq.    Rfcte  versus  S&l  sq.  {mire  V.  3b2.  Sb^.  361)  eonatit.  Winterus  p.  113. 

35953.  ^"i'^  '^  '^"^  FZ,  ubi  hiuc  dcf.  VsMngius,  alii.     lambi- 
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cum  octonarium  cum  paroemiaco  Hermannus  constUuit  meret:   potissi- 
must  nostra^  domi  corr,,  ubi  meret  potissimuB  nostrae  nti   domi  sit 
Bothius,  meret  potfssamnB   nostrae  nt  sft  domi  S  addens:  'hnic  fit 
ultro  uti  nescio  an  praestet.    Nisi  potius  e  proximo  v.   nltro  irrepsit, 
Plauti  autem  fuit  hnice  fit  nt.    Alia  hortm  deacriptio  Fleckeiseno  pla- 
cuit:  Itidem  huic  ultro  fit  ut  meret,  nt  nostrae  domi  potlBsnmns  sit. 
Nunc  eum  adibo  ^atque^  ^loquar  ultro'   (atqae  adloqnar  iam  Pyla- 
des).    potiBBumuB  nostrae  ddmuist  diibUanter  Btbheckiua  Annal.  ^l 
LXXXVII  p.  337.    De  potiBsumns  nostrae  domist  cogitavit  Brixius, 
etsi  potiBumns  {pro  p6tiBumnB)  defendit.    domi  nt  sit  nostrae  pdtYia- 
muB  LangentM  Philol.  XXXIII  p.  709.    Item  ....  potissnmus  sena- 
rium  esse  voluit  Berghius  Opusc.  I  p.  164  alterum  subiungens  Nostrae 
ut  domi  Bit:  nunc  eum  adibo  ultro  adloquar,  uhi  Nnnc  (j^y  eam  ad- 
ibo   ultro   adloquar   Langenus  ^Beitr.*  p.  102  sq.:  cf.  Brixius  Annal 
phil.  CXXIII  p.  53  sq.    V.  369  teste  L.  Muellero  et  probante  Caesar 
^de  Pl.  mem.  apud  Non.  serv.*  p.  48.  19  sq.  (?)  dieit  oUm  granorm 
corruptelam  traxisse.    At  nodum  in  scirpo  quaesiveruni  hcmines  doeti 
trochaeos  optimos  in  quibus  libri  cum  A  et  Nonio  consentiunt  spementes, 
'   cum  optime  concinant  cum  creticis  v.  358,    ad  quos  iam  probMittr  ei 
V.   deperditum  revocamus,   quem  tam  A  prodit  quam  Item  seiUeKtinc 
V.  358  minus  recte  adplicatum,  et  v.  300  ubi  trimeter  cataleetient  d 
per  se  minus  prchabUis  et  propter  eum  pro  ad  eum  traditum.    Cf.  Am 
714,  al 

364  sqq.  Omne  paratumst  prandium  ^quidam  libri*  Lambini.  Omoe 
paratumst  monometrum  (cum  Hermanno  et  32)  def.  olim  SpengeUM  T. 
M.  P.  135  itemque  cum  Christio  'Metr.'*  p.  268  sq.  Leo  Mus.  Shen. 
XL  p.  168:  iam  recte  improbat  Spengelius  ^Bef.^  p.  333,  minm  rede 
de  delendis  verbis  ut  iusBisti  atque  cogitat:  neque  melius  aut  Siniemw- 
dus  p.  22  Omn^  paratumBt  ut  iusBiBti  |  Atque  ilt  uoluiBti  ndqne  tibist 
{imib.)  Vll^  mora  intuB  dispescebat  atU  Muellerus  Pros.  p.  63  Onme 
paratumst,  ut  iuBsiBti  atque  nt  ndluisti,  neque  tibi  mora  intast  con- 
prehendebat.  V.  366  tibi  est  ulla  mora  Camerarius.  tibi  iamst  uUa 
mora  32  cum  Hermanno,  tibist  neculla  mora  Bergkius,  tibist  baad  nlla 
mora  VaMefius,  tibi  nulla  morast  Spengelius  'Bef.*  p.  329,  tibi  fit  nlla 
mora  Leo:  ubi  cur  plerique  in  loco  aperte  lacunoso  paroemiaam  af^ 
verint  inter  dimetros,  non  intdlego.  Trochaeos  BergJdus  esse  vdiw^ 
Opusc.  I  p.  678. 

367  sq.  Dittographiae  suspidonem  obiter  olim  ab  Vssingio  fMtcm 
reftUat  cum  Brixio  Langenus  Stud.  p.  43.    Mire  Prandinm  ut  Spe»- 
gelius,  alii,  atque  adeo  Prandium  lit  Muellerus  Pros.  p.  418  maiuerutii 
quam  Prandjum  lit.     Pro  iussisti  Bothius  insti  scripsit  octomrium  tro- 
chaicum  cum  proceHeusmatico  libi  lubet  constituens,  quod  recoxU  Vahk- 
nus   itemque   Bergkius,   nisi   quod   dimetros   dispescuit   trochencos,  ut 
anapaesticos  cum  Hcrmanno  32  confirmante  A.   V.  368  catdUdieym  (ui* 
misso  accubitum  Hermannus  Spetigcliusque  ^Bef.^  p.  321  fecerunt,  cor- 
recto  lubet,  licet  ire  32,  lubet  ilicet  Brixius,  acatalectum  admisso  licCt 
Muellerus  Pros.  p.  63,  correcto  hibet  ^intro)  ilicet  Fleckeisentu.  Mutanii- 
bus  formulae  constantiam  obiecerunt  Muellerus  Pros.  p.  418  et  Berghut 
'Beitr.^  p.  159  coll.    Varrone  apud  Nonium  p.  106,  11  M.  (Tayij  Mi- 
v{nnov  fragm.   VII  R.   VI  B.):  'ubi  lubet  ire  licet  accnbitum'.  f  ac- 
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cedo  Btrenuo  sassilimas  quod  esurigo  findebat  costai:  ubi  per  formu- 
latn  ah  Acidaiio  pritno  adnotatam  hunc  versum  respici  Fleckeisenus 
censuit  apud  Vahlenum  p.  222:  neque  tamen  minus  gravis  est  consen- 
sm  ad  memoriam  staMiendam,  si  non  ex  Plauto,  sed  ex  communi  con- 
suetudine  verha  addhihuit  Varro. 

371.  neque  id  Pylades.    atque  id  haud  Camerarius. 

376.  'tum  nescio  an  delendum  siV  32:  recte  servavit  Brixius  colon 
pro  commate  ponens. 

379.  Ybi  tute  hunc  ctm  Bothio  32  obloquente  MuelUro  Pros. 
p.  580  (ibid.  p.  29  sq,  primum  inserente  post  hominem)^  Brixio  (olim 
Vbi  tu  istunc,  postea  Dic  vel  Cedo  ubi  hunc  proponente,  me  ^nouit^ 
recipiente),  Beloioio  de  hiatu  p.  15. 

380.  In  ]^pidamno  antem?  qui  huc  Fleckeisenus.  In  l^pidamno? 
quin  huc  MueTlerus  Pros.  p.  553  adn.    Ain?  fn  Epidamno?  qui  huc  IS. 

382.  Post  Meoaechme  (non  post  facis)  cum  prioribus  distinxit  32. 
—  hic  tu  eris  rectius  Langenus  ^Beitr.^  p.  134. 

384.  miror  quid  hoc  negoti  est  Bothius.  miror  quid  hoc  est  ne- 
goti  B.  demiror  quid  hoc  negotist  MueUerus  Pros.  p.  580.  At  cf. 
Beckerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  228.  Vix  recte  obuoluit  scriptura  — 
quam  def.  Kochius  Em.  Pl.  p.  X  {cf.  v.  167)  —  usus  correxeris  velut 
uah,  oluit  (c/*.  Aulul.  216). 

387.  iam  Camerarius.  tam  coll.  Festo  p,  360  vitidicavit  Gruliel- 
mius.  Vide  ad  Stich.  472  et  adde  Ribbeckium  de  partic.  p.  28,  Corsse- 
num  ^Krit.  Beitr.^  p.  272  sqq. ,  Lorenzium  ad  Pseud,  v.  692,  alios. 
Ccterum  inde  ah  hoc  versu  alteram  recensionem  statuit  Sonnehburgius 
p.  12sqq.,  cui  v.  387—406.  415.  416.  438—441  tribuit,  cum  tertiae  adeo 
V.  418—432  436-437  adscrihat,  primae  ut  v.  369—386.  407—413.  433. 
442 — 446  relinquantur.  Cf.  ad  v.  404  et  vide  re/ragantem  Langenum 
Stud.  Pl.  p.  300  sq. 

389.  tibi  tu  et  32.  aut  sic  aut  tu  tibi  et  Muellerus  Pros.  p.  708, 
et  (del,  tibi  et  mihi  post  Egone  te  inserto)  Vssingius  in  adn.  (f).  tibi- 
que  et  Fkckeisenus  assenticnte  Mahlero  de  pron.  p.  20  et  Schradero  de 
-SE  partic.  p.  12  adn.  tibi  |  et  coll.  tibi  |  aut  in  v.  lacunoso  S26sq.  def. 
VaMenus!  At  certius  etiam  quam  me  in  versu  antecedenti  post  ideni 
pronomen  excunens  mi  additum  firmant  v.  174.  208,  220.  222.  320 sq. 
Mox  verha  certe  haec  mulier  .  .  .  satis  Messenioni  tribuit  Bibbeckius. 
Cf.  Langenus  Stud.  p.  43. 

391.  qui  istic  est  Bothius.  —  Verha  qui  extergentur  bazeae?  Mes- 
senioni  trihuit  Bihbeckius.  —  buxeae,  cum  B  suprascr.,  Camerarius, 

396.  Mes.  praemittit  Bibheckius,  fortasse  recte,  mulier  canthariao 
ritu  astans  SctUarius.  mulier  canterino  ritu  hic  astans  Camerarius. 
canterino  ritu  mulier  astans  32  in  edit.  ^quamquam  licet  etiam  sic  trans- 
ponere:  mulier  canterino  |  astans  ritu'  postea  ritud  cum  Bothio  suasit 
Nov.  exc.  I  p.  64.  Ad  restana  cf.  Caecilius  v.  273  sq.  R.:  ^quid  enim 
oscitans  hietansque  restas\  al.  Ceterumcf.  Turnehus  Advers.  XVIII 15. 
397.  quom  fecerim  32  refutante  Brixio:  cf.  Luebbertus  Stud.  gramm. 
II  p,  127,  253. 

399.  uxorem  <hic^  habui  Guietus.  ^ullam^  uxorem  habui  Muel- 
lerus  Pros.  p.  555.  <haud>  uxorem  habui  ®.  Vide  praef.  —  V.  400 
pede  'quidam*  apud  Lambinum  refragante  ipso. 
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^Olsqq.  eg^rcssQS  sam  editiones  inde  a  Camerario:  unde  erravit 
Spengelius  T.  M.  P.  p.  4  adn.  —  <hic^  te  conueni  Wagnerus.  —  De 
V.  402  c/.  Scipio  Gentilis  Parerg.  I  28.  Verba  Ligneam  ....  proxu- 
must  Messenioni  tribuit  liibheckius,  qui  olitn  tragicam  dliquam  parodiam 
latcre  in  v.  403  suspicahatur.  fissam  pro  fixam  et  eum  Scaiigero  ex- 
cusam  pro  cxcossam  corr.  32  refragante  Vssitigio.  De  excussam  cf. 
Loewius  Act.  soc.  phU.  Lips.  VI  p.  349  et  Onions  l.  s.  8.  p,  60. 

AO^sqq.  pellionis  otn.  est  def.  Olsenus  p,  101.  Post  vermm  404 
cum  pnorihus  Messenioni  tributum  v.  406  sqq.  insequi  iussit  lUbbeckius 
p.  537  sq,  V.  406  ifu:ulcans  ante  v.  415  et  mox  v.  438  «g.  ante  v.  418 
ita  traiciens,  ut  quo  loco  in  libris  exstent  fortasse  laciina  sMuenda  sit. 
Gf  ad  V.  3S7  et  ad  v.  407. 

405.  lam^iam^,  amabo,  desine  Camerariw.  lam  ^me^,  amabo, 
desine  cum  Chrutero  'R  {cf,  Parerg.  p.  428  sq.).  De  de(8i)ne  pronun- 
tiatido  hariolatur  Crainius  Stud.  Plaut.  ed.  a.  185S  p.  7  adn,  Cf. 
Muellerus  Pros.  p.  556.      Vide  ad  v.  404  sqq, 

407.  Nam  nescio  quem  32  simul  excidisse  aliquid  afUe  hunc  w- 
sum  ex  librorum  scriptura  sic  contaminata  concludens  refragantibut 
Kaysero  cens,  p.  418  et  Brixio.  Nescio  quem  tu  Fleckeisenus  probante 
Studcmundo  apud  Beckerum  Stud.  I  p.  230  adn.  ct  Brixio,  nisi  quod 
hic  etiam  dc  Nescio  pol  quem  coll,  Aulul.  71.  Epid.  61  cogitat  neg^ 
improbat  quod  praeterea  alium  hinc  hominem  Mudlerus  Pros.  p.  555 
proposuit  simul  alium  homonem  commemorafis  (forte  olim  inser.  Paraa, 
alium  tu  hominem  noluit  22  m  praef).  Nescioquem  Vahlenus  perperm 
coll.  V.  530  def  At  repu^ndum  erat  praeter  mctri  defectum  offeniin 
Non  ego  te  noui  non  recte  ad  non  me  quaeritas  adpliccUum.  Quae  in- 
commoda  simul  tdllit  scriptura  fa^Ue  ex  hac  memoria  derivofula  Kescio 

quem  mulier 

quem  nosti  alium  h.  u.  m.  q. 

410.  De  Vbi  Agathocoles  rex  regnator  cogitcU  S  Opm.  H 
p,  488  sq.  —  'Pythia  Hermolaus,  Latnbinits  {lideni  mox  Olympia  p^ 
Liparo).  Panthia  Camerarius.  Plinthias  Petitits.  Phintia  Gronovius,]^}x 
ad  veritatem.  Ceterum  de  mira  Jmc  regum  successione  disputarufU  ^ 
in  Pauli  Encycl.  rcali  t.  III  p.  1301  HaaJchius  attidit  comfnemoralu^ 
a  Ladewigio  Philol.  I  p.  276.^  Adde  Mcierum  Opusc.  acsd.  II p.  335)^., 
StiefeUum  'Bl.  f  bayer.  Gytnn.'  XV  (a.  187 9)  p,  309  sq.,  Hdmium 
'Gesch.  Siciliens  i.  Alterth.'  II  p.  Zs6,  490.     Cf.  praef 

413.  Num  vitidic.  Duu^a  III  6.  Poat  hutic  v.  lacunam  8tat«it 
'R  cum  Ladewigio  p.  ii96  absentitntibus  cum  aliis  Brixio  et  Vssingio, 
qui  de  altera  lacuna  post  v.  416  dubitahs  Jtoc  loco  supplet  Vnde  unde 
cst,  bene  inuitanti  aduorsari  uix  decet^  quae  ne  quadrant  quidem  ank 
Ilercle  opinor.  At  nihil  omnitio  dcsideratur,  modo  recte  explices  penic- 
gari  cx  eis  quae  dixi  Anal.  Plaut.  p.  24  adn.  49  (cf  impetrant 
V,  192). 

416.  Periisti  corr.  Guietus,  Bentleius,  —  tu  om.  Camerarius:  c/. 
Lingius  de  hiatu  p.  35,  Cf  ad  v.  387,  404  sqq.,  413,  432  sqq.  —  Mox 
r.  418  assentibor  Latnbinus  (item  v.  483). 

419.  possim  Latnbinus.  —  mulier,  iamdudiim  tibi  Bothius.  Bt 
duduni  cf  Langenus  ^Beitr.''  p.  42,  de  ni  meae  v.  420  cf.  ad  v.  SSl. 
Deinde  Vxori  iret  uuntiare  ct  Vxori  haec  renuutiaret  Bothius  temptabat^ 
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122.   intro   eamuB   OuKtue.     eamus  bmc  intro    Muellerus  Prot. 
p.  580.    eamus  intro  huc  Brixiua  in  append.  coU.  Epid.  157. 
426.  od  phrjgionem  uhil  deferaa  Bcaliger. 

426  8^.  eadem  ea  "R.  eadem  opera  cwn  Weiaio  Fleckeiaeniu.  et 
eadem  Brixiui  improbante  Vafdeno,  qui  item  vitiose  eadem  enim  pro- 
potuit.  eadem  ita  Thomas  'Sev.  de  Vinstr.  publ  en  BeJg.'  XIX  p.  25!)  »gq. 
cum  ignorabitor  coniungma  te  habere,  ubi  olim  Ne  uxor  agnoBcat,  te 
haboie  ei  inttrpungi  Acidaliua  iubebat,  transponi  Ne  te  habere  uxor 
cognoBcat,  si  Fleckeisenua.  At  omnino  non  coit  ignorabitnr,  ue  cogno- 
ecat  facileque  dignorabitnr  (de  quo  cf.  Paulu»  p.  72, 16  M.,  Cofp.  glose. 
lat.  II  p.  49,  31,  al.)  el  per  ae  corrumpi  potuit  et  coUato  v.  468,  ubi 
in  eadem  eoce  iniuria  haerebat  Ribbeckius  {cf.  Ter.  Pkorm.  031). 

4S1.  I ;  iam  Wagnerv»,  cui  Aulul.  803  opposuit  Brixius.  —  'For- 
tasse  fuit  te :  nam  huoc'  S  ted  amplexus  Nov.  exc.  Pl.  J  p.  45,  ubi 
eed  MueJUrus  Pros.  p.  35. 

488  eqq.  ^ad  me^  accede  hnc  3t  addens  'de  trantponendis  huc 
accede  cogitare  n<rfi'.  —  Quid  est  uegoti  Botkius.  —  Pro  monstro  icri- 
pturae  ralTciri  Menaechmo  tribuit  scire  nis?  Camerarius  el  at!  anie 
scire  ittserens  Palmerius.  aubsili  Bothiu»,  'mire'  iudiee  "R,  'perapte' 
itidice  ValUeno,  qui  ad  Varronis  loeum  prococat  ad  v.  368  adacriptum, 
ubi  scilicet  de  subselliis  subsiliunt  petituri  tTielinium.'  ])e  sciacita  coifi- 
tabat  Scioppius  Susp.  lect.  V  21,  de  suspice  Vaaingias,  de  fBBCini  (scil. 
'negotiumtt')  Bibbeckius  (?),  de  tua  fer,  i  (.')  Palmcrus  Hermath.  X  p.  63, 
ubi  snBcipe  "S  coll.  v.  349:  'nisi  suscipe  hoc  potius  scripsit  poeta'. 
Mox  Mes.  Qnid  ergd  opnat?  Men.  opus  est.  Mes.  ecio  ut  raendices. 
Meh.  tanto  neqnior  es  Camerarius,  alii  alia  ac  nuper  opus  est  ecitum 
me  dicas  Vtsingitts,  opust  louem  nt  me  dicaa  Palmems  {!);  ubi  Quid 
eo  opnat?  Mkn.  opuat.  scio  ut  me  dicea.  HEa,  tanto  nequior  3t,  'eo 
sumetis  a  Pyladc,  dicea  et  nequior  ab  Acidalio.  Fortasse  tamen  inter 
opust  et  Bcio  duo  hemittichia  intereiderunV .  Assenserunt  de  hac  lacuita 
Vahlenus  Mus.  Ehen.  XVI  p.  631  sq.  et  Beckerus  in  Sludem.  Stud.  I 
p,  257 ,  cum  Kayseius  ccnt.  p.  418  Brixiusque  post  ettm  rectius  ante 
V.  133  lacunam  agnoverint.  At  simwl  reputandum  erat  ncque  Opust. 
scio  ut  me  dioea  uno  tenore  eundem  dicere  potuisse  et  ipsa  verba  acio 
ut  me  dicea  aliam  antea  requirere  sententiam,  qualem  vel  reliquiae  cor- 
raptae  fnffciri  indicant  sine  ulla  adhuc  probabilitale  temptata.  Prac- 
terea  post  v.  433  iudice  "R  'necesse  ett  talia  vereu»  interciderit ,  qito  et 
intrandi  consUium  tuum  Menaechmus  aperiret  {coll.  v.  437)  et  tacere 
scrvum  iuberet  (coll.  v.  438).  Quare  Tace  potui  in  principio.  Absque 
quo  esset,  illuil  quidem  poluerat  etiam  post  v.  436  dici  atgue  ila  tu  ser- 
vari  V.  437'.  Quo  loco  tu  pronomini  iatos  v.  436  oppositum  recte  scr- 
vavit  Vahlenua  Mut.  Bhen.  XXVII p.  176.  De  ititrandi  vero  contilio 
vix  ecat  quod  ditertit  verbis  Menaechmus  diceret ,  praeserlim  ti  post 
V.  416  exempli  gratia  dixerit:  Procul  a  me  recede:  nam  ego  iam  iatam 
tangam  ahquo  modo.  Sed  vel  v.  ilStq.  sufficiunt  fv.  e.).  Denique  tace 
(v.  ad  438)  in  tuperiore  lacuna  lucum  habere  potuisae  e^emplo  demon- 
slraei,  niti  forle  ex  (nequior)e(m)  —  unde  initio  v.  485  En  (habeo)  Gro- 
noviut,  Enim  (habeo)  Bothius  eruebat  —  Stl  habeo  [e  =  c  -^  (ejat]  e/fe- 
ceris,  quod  hiatum  i»  eaesura  hoc  loco  minut  pTobabiltm  pTobabilius 
aaltem    tollat  quam   inceptani  operis  vcl  incepi  hoc  operis  vel  iucepi 
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•  facinus  Muelleri  Pros,  p.  556  (ubi  incepi  hic  operis  praeibat  52  in  praef.). 
Ibidem  pro  et  (ei)  Camerarius  tu,  32  i  et  posuit:  at  cf.  KieBsJingiw  An- 
nal.  phil  XCVII  p.  629.  —  potes  def.  Wagnerus.  Mox  Abduee  pro 
Abduc  K.  —  diuerBorium  Scipio  Gentilis  Parerg.  I  37:  cf.  Trucul.  697. 

437.  Tum  32  cum  Lambino:  v.  8.  —  ante  solis  occaaiim  adaorsnm 
ut  uenias  mihi  fuit  qui  templaret:  at  cf.  v.  1022.  Epid.  144. 

438.  Non  .  .  .  ere?  32  distinxit  cum  vuigata,  uibi  melius  inUrroga- 
tionem  post  Koepkium  sustulerunt  Vssingius  Bibbeckiusque.  —  tace  vd 
tu  tace,  nequam  olim  Vahlenus  (ut  32  v.  319)  Mus.  Ehen.  XVI p.  €31  tq. 
sic  impugnans  lacunam  quam  post  v.  433  statuerat  32.  —  In  fine  nonc 
iam  addebat  Camerarius,  tace  bis  ponebat  Gruterus  et  ter  adeo  Bothitu 
inutiliter.  atque  hinc  abi  32^  et  caue  malo  Brixius,  uerbero  PaJwurvi 
Hermath.  XI  p.  410,  et  fac  tuum  Vahlenus  {qlim  atqne  abi):  guae  fwn 
quadrant  ante  Mihi  dolebit,  non  tibi^  denique  ac  mitte  me  Bibbedtim, 
quod  erus  servo   dicere  non  potest.   quid  paues?    0.     Ceterum  ef.  ad 
V.  387,  404  sqq,,  432  sqq.    Mox  tibi,  ^hic^  si  quid  ego  S.  non  tibi, 
egomet  si  quid  Fleckeisenus. 

441.  hinc  pro  hic  S  refutante  Brixio.  —  perii  viroque  heo  Lam- 
binus,  periit  priore  Guietus. 

442.  lembulum  dierectum  Bothius  commendoMte  KodUo  Mus. 
Bhen.  XXXII  p.  99.  lembum  iam  dierectum  32  ^nisi  lembnm  ecciim 
magis  placuerit'.  lembum  directum  illa  Fleckeisenus.  lembum  dieree- 
tum  eccum  Onions  l.  s.  s.  p.  63.    Cf.  Palmerus  Hermath.  X  p.  €59^. 

443.  inscitus,  qui  pro  me  hero  Camerarius.  inscitus,  qui  me  hero 
meo  Lambinits.  inscitus,  quin*  hero  me  Bentleius.  iiiBcitas  qui  domiDO 
me  Bothius,  quod  commendat  Vahlenus,  ars  non  commendat.  iDtdtos 
8um  qui  ero  me  32  (de  quo  perperam  iudicantem  Olsenum  p.  9.  61  re- 
futavit  Seyffertus  *Jahresber.*  1883/5  p.  53  sq.  adn.).  inscitior  qni  ero 
me  Fleckeisenus  coll.  Trin.  936,  Amph.  56.  Non  neglegendum  ah  hoc 
loco  dubio  si  recesseris  moderari  nunquam  coniungi  cum  dativo  perto- 
nae  {cf.  Langenus  'Beitr.'  p.  231).  Cogitaveram  de  qui  dromoni  p.m.' 
sed  tum  ille  pro  me  scribendum  esset  v.  444. 

446.  Tertium  actum  non  hoc  loco  sed  a  v.  559  incipere  vcHuit  Spenr 
gelius  ^die  Acteinth.'  p.  20  sq.,  ut  intra  verbuum  442—465tpatim 
Menaechmus  pransus  sit,  potaverit,  scortum  a^cubuerit:  quod  etsi  ex- 
cludi  praefracte  nequit,  tamen  neque  necessarium  est  neque  probahQ/t. 

446.  annis  triginta  natus  sum  quando  Camerarius  (annos  Lawin- 
nus).  triginta  natus  annis  ego  sum  quom  (natus  annis  cum  GrrUero. 
sum  quom  ego  Pylades)  32.  trigintad  annis  natus  sum  quom  Bue^t- 
lerus  de  decl.  p.  48.  ^  triginta  iam  sum  natus  annis  quom  Mudlerus.  Hole 
uerum  pro  quom  Ge^ypertus  'Zschr.  f.  Gymnw.^  XIX  p.  901.  Bt  quic- 
quam  v.  447  cf,  Neuius  'Formenl.'  II  p.  245. 

449.  inhio  praeter  hieto  Palmeriu^.  haereo  Camerarius.  de  hittio 
hariolabatur  Gruterus.  inhieto  Bentleius.  Be  abi(i)t  v.  450  cf.  Mma- 
dius  in  Woelfflini  Archio  IV  p.  469. 

451.  ^Mutilum  versum  addito  male  supplevi,  sic  turbaium  Bothius 
olim  dedit:  Qui  illum  di  deaeque  omnes  perdant,  qui  commentus  pri- 
mu8  est  (quo  xteritius  Lomanus  p.  51:  primns  qui  commentus  est),  «ic 
autem  nuper:  Qui  illum  perduint  di  onmes  e,  q.  s.*  32.  Emendationm 
Bothio-Lomanianam  occupaverat  Bentleius,  probavit  Luchsius  in  Studem. 
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Stttd.  I  p.  31,  cut»  Ytiingius  qoi  primDs  id  (vel  sibi)  commeDtas  eat 
itemq%te,  ud  hoc,  praetularit  Vahlenus  Ind.  kct.  Berol.  a.  1880  p.  11, 
Hem.  XVII  p.  608  gq.  QuAue  omnibua  propius  ad  verum  aecedere 
rationtm  mtpplendi  etiam  a  Weiiio  adhibitam  iam  appar^. 

t6i.  hoibere,  qaae  cum  Pj/lade  S,  ubi  qui  eindicavit  Langenut 
Philol.  XXXIII  p.  710  {Oniona  l.  g.  e.  p.  54)  de  occupet  pro  ocotipat 
inferendo  dubitani. 

4£S  tqq.  Nam  ad  eam  rem  'vetua  kctio'  Pii.  Non  ad  eancce  rem 
<^^imej-artu«  in  ann.  Non  ad  eam  rem  hercle  B  quo  peritiui  Non  hercle 
ad  eam  rem  MueUeni»  Fros.  p.  758:  cf.  Seyfftrtm  Stud.  Pl.  p.  17. 
NoD  saltem  ad  eam  lem  Yahlenui.  Vnoa  ad  eam  rem  (praeewUe  So- 
los  Vtsingio)  Qerlzius.  Non  ad  eam  rem,  ni  Oniotu  l.  s.  i.  inBCite.  — 
bomoneg  decuit  otioaoe  deligi  Langenul  Stud.  p.  44.  Possts  decoit 
hominea  otioaoa  deligi:  sed  decnit  deligi  cum  aegre  diveUaa ,  augere 
matui  alliterationem  iniigttem  deeidioHOa  pro  otiosoa  adhibito.  —  V.  4&4 
cenaa  careant  Qronoviut.  ceasaB  capiant  (icil.  cenBOres/)  explicare  ttu- 
duit  TumebuB  Advera.  XVIII  15.  cenana  capiat  (mU.  otioaoB)  expli- 
candum  —  ceniio  {muUa)  capiat  coU.  Mud.  1273.  Brixium  qui  ratio- 
nibui  faliia  uiui  v.  463  eg.  secludebat  optime  refutavit  Langenus,  cum 
Sonnmburgiui  p.  15  v.  463 — 456  et  IST — 469  pro  locii  parrallelis  habeat 
cf.  £tfibi:c^'us  p.  538),  Baierui  vero  miro  iudicio  p.  126  v.  ibbeq.  se- 
iladat  improbani  quae  non  noverit.  Ceterum  si  uno  tantum  veriu  A 
luetior  fuerit  —  dc  quo  Loeioiua  cogitabat  —  neceisario  propter  spa- 
iutn  de  aliqua  in  eo  dittographia  cogitandum:  id  quod  sane  admitlunt 
'eetigia  a  liitscheiio  indiccUa. 

467.  Adfatim  hominumst  S.  —  esculas  edunt  Acidaliui.  Cf.  Vahle- 
■lus  Mm.  Men.  XXVII  p.  176 iq     Yide  ad  v.  453  iqq 

461.  Traditani  scripluram  'nec  setdentia  nec  numeris  ferendom' 
iudicc  vel  Vesingio  Vahlenus  defendit  ubJoquente  Seyfferto  'Jahreaber.' 
W81/2  p.  84.  Quoi  tam  credideram  inBoluisae  (fi  e.  insneuiBBe)  H 
litanquam  dubitanler,  Quoi  tam  credo  deum  uolnisBe  Bothiui,  conlra 
juetn  Balbachius  Obs.  p.  25  dixit.  At  similiter  Brixius  Quod  tam 
:redo  deoH  uoluieBe  seniu  a  parasito  prtirstis  alieno.  Quoi  tam  certo 
.'ram  aduocatuB  (.')  Kayserus  cens.  p.  430.  Quoi  tam  credo  funua  fac- 
tum  ad  sentenliam  Brixiui  in  adn.,  tn  contextu  Wagnerue.  Quod  tam 
credo  tetum  obiisBe  Kochius  Mus.  Rhen  XXIV  p.  633.  Quoi  t.  c. 
ratum  hoc  fttisBe  Kaniua  Mnemos.  n.  s.  IX  p.  344.  Quod  t.  c.  datam 
Qunc  esse  Bothius  Quaest,  II  p.  12  adn.  Quod  t.  cr,  eum  uotuiKse 
'Miotts  p.  64.  Qnoi  t.  cr.  datum  oJuisae  Spengelius  Philol.  XXIII 
p.  178  sq.  inteUegena  prandium  Menaechmo  datum,  quod  ilte  dedit  potiui. 
Nihilo  minua  vix  dubito  quin  oluisee  verum  sit  {cf.  etiam  ob[ii]oluit 
scripturam  v.  384),  si  modo  ea  vi  accipiaa  perfectum,  qua  mortuui  'uix- 
iste'  dicitur  et  amator  'fuisse'.  Talia  enim  sensus  requiritur  e  verbis 
oppositii  'qitam  me  uideo  uiuere'  atque  optime  sic  reliquiarum  mentio 
odore  iam  carentium  se  adpHcat.  Qvod  si  verum  eit  iam  pro  Quoi  (acil. 
praDdio)  tam  credo  datum  Tequiritur  velut  ccedo  odorem  vel  credo 
&x^6v,  quibua  paulvlitm  praeetare  halatum  visum  eat. 

463.  Sed  quid  ego?  uideo  Menacchmum?  Bothiui.  Set  qnid  ego 
bic  nideo  Mcuaechmum?(ninin(iles  Set  quid  uideo?  cccam  Menaechmum) 
B  obloquente  Kaevipfio  de  pron.  p.  14.     Cf.  MueUcrui  Proi.  p.  35. 
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466.  Bic  ego  ^quidam  Ubri^  Lipsii  Ant  lect.  II  13,  De  potbe 
ut  cf,  Schraderus  de  —ne  partic.  p.  32  (in  B  ut  anie  ut  eraswn  tesUtm 
*ut  vid.^).  de  exordio  scacnae  in  quo  mire  haeserunt  Brixius,  Wagne- 
rm,  Sonnenburgius  mde  Seyffertum  ^Jahresber.'*  1881/2  p.  84  adn.  d 
Langenum  Stud.  Pl.  p.  150  sq.  —  V.  466—473  Sonnenburgius  p.  16 
seclusit. 

468.  esse  eam  dices  faxo  cum  Bothio  32  obloquente  Brixio.  — 
ita  integrabitur  Bibbeckius  p.  538:  cf.  ad  v.  428  et  478  sq.  —  V.  470 
foris  Lambinus. 

471.  De  Nehercle  is  sim  qui  sum  cogitdbat  LambinMS.  Cf.  Vte- 
torius  Var.  Ject.  VII  20.  —  Non  hercnle  Bothius,  Bentleius.  Non  ede- 
pol  fuit  qui  corrigeret:  cf.  v.  92.  —  nisi  Camerarius.  ni  ego  fB  coB. 
Bacch.  505.  Trucui.  307.  Amph.  673,  al.  Post  ni  (non  post  herele) 
hicUum  admittit  VssingitM  neque  melius  iudicat  Belounus  de  huUu  p.  14. 
Cf  'phil.  Anz.'  XVII,  a  1887,  p.  45. 

472.  'In  verbis  obserua  quid  dabo  duorum  versuum  reliquias  in- 
vestigasse  videor,  qui  tcUes  esse  potuerunt: 

Meque  liltua  pulcre  fuero.  ob8erua[t68t  opus 
Prius  ^tiam:  post  huic  ddepol  mali  ali]quid  dabo. 
Interpolatorum  librorum  turbae  cum  Acidalio  fraudi  fuere  tum  Bothio 
et  Lomano  p.  65^  K.  obserua  quid  dabo  optime  vindicavit  Langenm 
'Beitr.'  p.217.  Cf.  ad  v.  466.  —  Be  sperauerit  v.  475  cf  Cramerut  de 
perf  coni.  ed.  Marburgi  a.  1886  p.  18  et  Wirtzfeldius  de  consee.  temp. 
Pl.  et  Ter.  ed.  Siegburg.  a.  1888  p.  21. 

476.  'tum  apstuU  vel  item  apstuli  scribait,  qui  hialtum  tolerm 
nokt.  atque  abstuli  Fleckeisenus  suadet^  'B.  ei  vel  inde  abstuli  Mndk- 
rus  Pros.  p.  687.  hanc  apstuli  (Pallam  quoius)  Wagneru^.  Possis  8Cor- 
tumque  accubui  coll.  v.  1141  sq.  Ceterum  traiectionis  in  arehetypo  P 
cat^a  PRODi  et  pkandi  initia  fuisse  videtitur. 

478*2.  Pen.  [Satfn  nunc  loquitur  d^  me  et  de  partl  mea?]  Ne- 
que6,   quae  loquitur,    ^xaudire.     Men.  Cl^nculum  'B,   Satin  |>ro  Satiir 
ctim  Bothio  scribens  et  addens:  'sic  inter  se  transposui,  priorem  ^pUdcm 
uncis  inclusum,  ut  qui  ab  A  dbsit.    Qui  si  Plautinus  est,  fortasse  locu» 
habuit   ante   v.   486  potius.      Vulgatum   ordinem   servans    Ladewigius 
p.  296  aJiquid  intercidisse  inter  v.  479  et  478  putabat,  sic  autem  con- 
strui  Acidalius  volebat:  Nequeo  quae  loquitur  exaudire.  clanculum  Sa- 
tur  nunc  loquitur  e.  q.  s.     Quae  in  B  scripta  sunt  supra  versum,  rwr- 
sum  ea  deleta  manu  prosteriore,  non  expedio.^     Cum  AcidaJio  distinxit 
Vssingius  vitium  tamen  inesse  putans,  cum  dlii  vcl  loquitur  clanculum 
constructiom  coniunxerint ,  Brixius  ^cJanadum^  significare  ex  occnHo 
sumpserit    At  cf.  Asin.  881  (cJancuJum  exaudit  qui  non  advertitwr  ex- 
audiendo  sive  visu  sive  sonitu  sive  haJatu).  —  Satume  loquitur  Kay^ 
rus  cens.  p.  418.    Furtim  nunc  loquitur  et  mox  deque  arti  mea  dlim 
VahJenus  Mus.  Rhen.  XVI  p.  632   arti  sensu  cassum  ex  1  fallac(ia) 
maJe  Jecto  peiusque  correcto  Uucratus\    lam  sine  ratione  versum  defen- 
dit    assentiente    Baiero  p.  127  adn.,    de   quo   item    errabat    TeuffeJius 
^Stud.  und  Clmr.^   p.   267    magisque  etiam  Brixius  post  v.   468  trai- 
ciens,  ubi  prorsus   turbat,  errans   de  A  mireque   de   meo   propone*^. 
Becte  iudicarufit   Sonnenburgius  p.    16   adn.   et   Langenus   Stud.  Pl 
p.  301. 
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480.  eam  mihi  taooe  vd  meae  mihi  S.  Cf.  Lucbsius  tn  Studeni. 
Stud.  I  p.  61.  —  V.  483  asBentJri  Lambinus,  ut  v.  41S. 

484.  imiltis  quid  uerbia  opoBt  Bothiua.  uerbiB  quid  niultiB 
opoBt  B,  Fro  opnst  potsis  etiam  moror  (ut  Ter.  Andr.  114);  ef.  ad 
V.  502. 

486.  bene  fnit  («c.  mibi)  EfoM  tn  ed.  Captiv.  a.  1853  p.  53.  Cf. 
Langenus  Anal.  Pl.  I  p.  7.     Vtde  ad  v.  478»q. 

487.  aduersnni  it  cum  Grutero  amplexus  (neglecta  ait  seriptura) 
Sed  tn  verevi  initio  addebat  Brixius  perperam  adhibitit  locit ,  vhi  aiia 
eiutdcM  actoris  verba  praeeedatU. 

439.  Flagitium  tu  bominiB  "R:  item  FUcktisems.  Plaf^tinm  bo- 
mODiB  Bergkius  Opusc.  J  p.  148.  HomiaiB  flagitinm  Wagnerus.  Item 
V.  700  (,ef.  Asin.  473,  Cas.  UIH,  32  [II  1,  8]).  Fortasse  in  ore 
vulgi,  unde  profluit  convicium,  in  unam  vocem  eoalmt  flagitiu  homiuis 

491  «99.  Quid  ....  foro?  Brixius  dislinguens  cum  'quibusdam' 
apud  Lambinum,  qui  Vt  =  postquam  ex^icans  foro,  fecieti  constru. 
endo  iungebat.  Quod  recipiens  Vaklenua  etiam  piandto,  Cut  angnB  fa- 
cere,  quoi  distinxit,  unde  Olsenus  p.  18  prandio  —  Cur  aniua  facerc 
— ,  qnoi  dubilanteT  {sed  ananB  om.  es  sint  dubitatione).  —  V.  492  me 
abaente  Beroaidus.  med  abBcnte  cum  Bothio  (et  Bentleio)  B  1«  edit.; 
at  ef  Nov.  exc.  Pl.  I  p.  23.  abaenti  item  def.  Vssitigius  (idem  absente 
prandio  ob  diiambum  legitimum  improbaiis,  qui  v.  480  e^m  mea^  reli- 
quit.')  et  Vahteiius  Herm.  XVII  p.  599  sqq.,  qttamquam  hoc  loco  propter 
ipsum  vitium  meo  niAtl  libris  tribuendum  e»l.  —  V.  493  qunm  ea  qua 
tu  eraf  oraro  codd.  Pyladis  (ea  qae  eris  eram  'eod.  Canlabr.'  Satmasii). 
quoi  ego  aeqne  atqoe  haeres  baeream  Lambinus.  qnoi  aeqne  ac  erea 
(i.  erinaeeus)  haeream  lunius  apud  Lipsium.  hereB  eram  e  vet.  cod. 
etiam  Scaliger  adscripsit  quoi  ego  qna  tii  (b)urea  eram  ad  Festum  coiii. 
Xihil  profecit  Hatidius  Turs,  I  p.  197.  qnoi  ego  adaeque  heres  eram 
fJ;  cf.  Langenus  'Seitr.'  p.  22. 

495.  Qoi  mibi  maldicaa  Brixius  in  adn.  (etiam  de  Qni  mi  cogi- 
tans),  lUbbeckius.  Mibi  qni  maledicae  imprabavit  Kiianptius  de  pron. 
p.  34  ob  allitteratioiitnt  (quae  sic  minime  cessat)  pronoinciique  elatum, 
quod  alia  coUocatione  itcm  effertur  in  simili  senleittia  v.  374.  —  homini 
hiu  ignoto  iuBcieuB  cutn  Bh  Camerarius.  homioi  ignoto  inaciens  Gru- 
terus  {probante  VaMeno,  qui  ad  formularum  'soJus  soW  'absens  absen- 
ttm'  eimilitudincm  provocans  'inscieiis'  ~  ignotue  essc  posse  perperam 
t,umpsit:  debebat  esse:  homini  ignoto  ueBcins  vel  homini  hic  nencio  iU' 
ucienB).  sic  homini  ignoto  actenB  B.  homini  hic  ignoto  eciena  Brixius: 
cf.  Muellerus  Pros.  p.  531.  aic  hoinini  ignoto  inaoIenB  BibhecHus 
p.  539.  ^o  bic  noto  aut  hic  ignoto  aut  hic  nescio  scribendfim  esse 
neque  uHo  modo  hic  aut  deJeri  aut  mutari  posse  demotistrai  v.  633  huc 
respicierts  {'peregrinum  aibas  essete'):  qwod  non  iniellegens  illo  loco  male 
de  recensionis  dimrsitate  cogitavit  Sonnenburgitts.  Qttod  antc  insciena 
distirixi  cf.  Ter.  Phorm.  59. 

497.  (dari)  Postea?  Pk.  eam.quidcm  Camerarius.  (dari?)  Poace. 
PE-  oam  qnidsm  Bothius  (dari?)  PK.  Pax:  eam  quidcm  'fi  elubilantcr. 
Pb.  Istam  quidem  Vahlcnus  olim  (probante  et  Brixio  et  Luclisio  iii 
Studem.  Stud.  I  p.  7),  iata  servato  Poat  eam  quidem  (sic  etiam  Bent- 
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leius)  deinde  ante  dddisse  (/)  commendans.    Pe.  Poscae  eam  qoidem 
Pdlmerus  Hermaih.  XIV  (a.  1S88)  p.  300. 

498.  quid  tibi  nomen  est  Camerarius,  tM  quod  ^aHii  librf 
Lambini. 

499.  quasi  non  nomen  Bothius,  Bentlcius.  Mox  qnoad  pro  quod 
Geppertua  Stud.  Fl.  II  p.  66  dbusus  quad  scriptura  ex  qua(si)  eodem 
loco  conspicuo  in  versu  anteccdenti  repetenda. 

601.  certe  pro  certo  Langenus  PhHol.  XXXIII  p.  709,  ^Beiir.* 
p.  28. 

602.  Aeqnom  si  facias  cum  Camerario  32.  Si  te  aeqnom  fadas 
Muellerus  Pros.  p,  759.  Ihibitavit  de  his  verbis  Vssingius  ex  simili 
ratione,  qua  Brixius  non  sies  pro  ne  sies  reposuit.  At  hiatus  indieio 
cst  potius  initio  versus  aliquid  interddisse,  ut  v.  484  in  fine.  Mox  non 
rogem  pro  non  negem  'alios  scribere^  Pius  dicit. 

606.  Sannm  esse,  adulescens,  sincipitium  S  olim,  ubi  sincipat  in- 
tt^Uego  olim  Fleckeisenus  admisit,  sincipiit  int<^llego  def.  Vahlenus  Her». 
X  VII p.  606.  Cf.  Bentleius  in  Ter.  Phorm.  II 3, 21,  MueOerus  Pras. p.  80. 

608.  hoc  dieBothius  olim.  hodied  ^  postea:  cf.  Muellerus^Naditr.^ 
p.  118  adn.  —  Pro  atque  <eam>  dedisti  (cf  561  A  et  480)  wunqoe 
dedisti  Camerarius,  quam  dedisti  Guietus,  ac  detulisti  MueUerus  Proi. 
p.  80  adn.  et  506,  atque  huic  dedisti  Onions  p.  65. 

610.  De  pallam  dedi  nec  surrupui  cogitavit  Brixius  (surpoi  ide» 
olim  Quaest.  p.  23)  obloquente  Vahkno  ad  v.  1073.  Post  verba  Safci 
sanus  es  Peniculo  tributa  aliquid  intercidisse  cum  Ladewigio  p.  296 
statuit  32.  Velut:  Profdcto  nisi  illum  ut  c6nfiteatur  f^ro,  (Occiswt 
haec  res).  Contra  ex  diversis  reccnsionibus  v.  607—610  et  v.  6H— 517 
derivabat  SotmenburgiM  p.  17.  At  nulla  omnino  iaim  rtUn^w 
offefmo. 

614.  quia  tu  es  def.  Vssingius!  quia  tu  is  es  Spengdius  T.  M. 
P.  p.  136,  Bergkius  Opusc.  I  p.  678!   Cf  MueUerus  Pros.  p.  763. 

515.  me  fuisse  indutimi  pallam  Bcntleius  itemque  MueUenu  Broi. 
p.  80  adn.  pallam  indutum  me  fuisse  praeferens  turbata  aUitteration^ 
me  indutum  exiuisse  pallam  fuit  qui  pra^ferret. 

617.  piari  iube^  quod  Lingius  p.  56  defendit,  nolui  mutare  coR. 
Trucul.  631.  Most.  815,  al.  piari  iubes  Pylades.  iubes  piari  cn» 
Guieto  B.  piari  iuben  Bergkius  Opusc.  I  p.  678.  Mox  me  quisquam 
trai.  Camerarius. 

619.  iam,  gesta  ut  sit  Pylades.  iam,  uti  sit  gesta  Camerariw. 
iam^  ut  sit  gesta,  ego  32.  Z>e  iam,  ut  siet  gesta  Brixii  dubitandum  cum 
MueUero  ^Nachtr.^  p.  89.  actutum,  ut  sit  gesta  Wagnerus.  iam,  ut  sit 
gesta,  ita  Weidnerus  Advers.  p.  15.  iam  iam,  ut  sit  gesta  Easpents 
Ann.  phil.  CXXVII  p.  133.  Fortasse  pro  eloquar  admittendum  delo- 
quar  [coU.  (d)enuntiare,  (djenarrare,  sim.]  vel  traloquar  vel  delicem.  Ik 
proxivio  versu  dubitavit  Muelleru^  Pros.  p.  228  sq.  iniuria  expectoM 
recident  iniuriae.  —  F.  621  inultus  coU.  Most.  1113,  inultum  coU.  Ter. 
Andr.  610;  Haut.  918  apte  defe^ideris.  Cf  Baierus  p.  95.  —  V.  522 
ut  quemquem  {B)  ^propter  nunieros^  def.  Vssingius  (cf  ad  v.  492),  omi- 
sit  Prehnius  Qua£St.  Pl.  de  pron.  indef.  ed.  Argentor.    a.  1867  p.  2sq. 

624  sqq.  Quod  vcrsus  huius  scaenae  tantum  fum  omnes  (exceptis 
V.  555—558)  retractatori ,  v.  528—537  interpolatori  tribuit  Sonnenbwr- 
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giui  p.  17  »q.  merito  explosit  Sibbeckitii  p.  539.  Adde  Langenum  Slud. 
p.  151.  —  V.  624  orare  ait  te  Saracenas.  aniare  te  ait  cum  Bothio 
3t:  ef.  Muellertu  Pros.  p.  487.  amabit  era  te  vel  ted  amabit  Lange- 
III»  'Beiir.'  p.  290iq.,  339  refuUuUi'  Briaio  Annal.  philol.  CXXIII 
p.  55  tq. 

685.  DDDO  nn»  opera  Camerarius.  una  opera  sibi  Vssingiue,  -— 
ad  anrificiDam  Bentleius.  —  iam  additum  coll.  Bacch.  v.  1075  (B)  def. 

5!G.  huic  pro  bo(D)c  Pylades.  —  ta  pondo  idem,  ubi  pODdod  cum 
Bueeheiero  B  Nov.  exc.  p.  64.    Cf.  Maellerua  Proa.  p.  531. 

580.  quod  hoc  est  K.-  item  Fkckeisenus.  Cf.  Beekerus  in  Stuilem. 
Stud.  I  p.  284,  et  de  qoid  ex  A  recepto  cf.  v.  341.  497.  1131,  ed. 

5S3.  aul  noD  Acidalius.  aa  oon  post  Lambinum  Bothius.  noeon 
Bergkiua  Opuie.  I  p.  678.     Cf.  MueUervs  Pros  p.  531. 

634.  <Mb.  Minum^.)  An.  redde  igitnr,  si  del.  Bpinter  B.  Oblo- 
quitur  Briicius  coll.  Trin.  v.  147,  qui  etsi  et  valde  dubiua  est  et  longc 
aUter  eomparatus,  tamen  hoc  loco  quacslio  apte  ad  praecedens  respon- 
««n  refertur,  ex  qm  aliquid  efficiatur.  —  V.  636  qnod  ei  dedi  Bothius. 

636.  Istuc,  abi  illae  armillae  auot  Camerarius,  itemque  (Istnc:  nbi) 
Vahlenus  coll.  Arisloph.  Av.  648.  ilko  delebat  Bothius,  sunt  Brixius. 
An.  Istnc  hercle.  Hk.  Armitlae  nbi  snnt  "R  addene:  'sie  conformanda 
daxi  quae  in  libris  turbata  sunt.  Nisi  tamen*  liberius  corrigenJum: 
Me.  Qnid  ietlic?  armillae  hercle  libi  snot'.  lie  priore  commento  cf. 
Muellerum  Pros.  p.  355  adn.  (cf.  ad  v.  453).  At  sane  illae  ialere  in 
iciae  proTius  inprobabiie  tt  propter  ipsam  eorruptelam  et  propter  ver- 
sum:  quae  litlerae  nescio  an  reliquiae  sint  miiiinis,  ad  quod  armlllae 
adseriptum  sit  posiea,  velut  ubi  oiriolae  sunt. 

537.  Nam  pol  ^cddi^  boc  uua  dedi  3t  addetts:  'oon  pol  hiiB  iina 
dedi  Ladewigitii  p.  296  suspicabatur ,  rectius  de  lacuna  post  hunc  v. 
eogitans.'  Non  pol  cnm  hoe  nna  dedi  Itibbeekias  p.  539.  Tam  pol 
boc  qnam  illai  dedi  Vitingitis  olim.  Non  est  quod  lacunam  slatuamut, 
si  ana  ex  priore  versu  repetitunt  piobabiliter  corrigimui.  Mox  Dicam 
curoeaere  (no»  dicito  cnraBsere)  Lambinus. 

540.  referentnr  Madvigius  Opusc.  alt.  p.  78.  Mox  in  aiiriH 
Pyladei. 

542.  Faciimdaa  def.  Vseingiiis.  —  uummum  dnom  malil  Muelie- 
rue  Proi.  p.  102. 

644  iqq.  cedo  annim  mi :  ego  1i.  cedo  sia  anrum :  ego  Fleckeisenui. 
cedo  aurum:  tnm  ego  quidatu.  At  vi.t:  ciisui  tribtiendum  qttod,  cum 
V.  546  recte  ego  post  legatur ,  antea  tnodo  ego  modo  post  exslal  cuta 
defeetu  versus.  Ac  v.  545  post  ego  tnwi  Pijiades  correxit,  quae  invertit 
Spengelius  T.  M.  P.  p.  9sq.  {non  rtcte  simtU  reddiho  suadens)  assen- 
tiente  Studemvndo  Annal.  phil.  XCIJI  p.  50  et  It  Nov.  exc.  I  p.  41) 
adn.  poste,  quod  idem  Spengelius  comtnemoravit,  hoc  ioio  amplexi  funt 
Bergkius  'Beitr.'  p.  48  et  Ribbcckitu  p.  539sq.,  etiam  v.  546  suasit 
Bergkius  Optuc.  I  p.  678.  J)e  postid  ulroqtie  loco  cogilabat  Muelierus 
Proi.  p.  737.  '  V.  646 — 548  diii  tst  cum  sic  uti  feci  jtersonis  dispoeui. 
Nostram  rationem  Ladeicit/ius  p.  294  probaf  "S,.  —  V.  647  nunc  (tiw; 
ego  tvj  pol)  add.  MttcUerus  p.  OHl:  mnlim  At  non  habeo.  fAt  tu, 
praesertitn  cum  AT  ante  N  faciie  intereidere  potturit  (cf.  A  v,  1048). 
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548.  De  me  haec  traiciendo  (servato  me  nis^  ubi  ais  etiam  Beni- 
leius)  perperam  cogitavit  Vahlenus. 

549.  quanti  possint  Lambinus.  quantam  possim  ^oZu'  apud  Lam- 
binum.  quantum  possit  32  cum  FZ  et  Scioppio  Susp.  Uct,  I  3.  quantam 
possint  vindic.  Wagnerus.  —  quique  liceat  Scioppius.  ''qnique  liceant 
h.  e.  ^quicunque'  h.  e.  ^quacunque  ratione^  h.  e.  ^quanticunque^  coU. 
Pers.  IV  4,  41.  109:  non  quod  Bostio  Opusc.  p.  127  viswn  est  ^cuique 
(emi)  liceant\-  tametsi  in  Plautino  versu  apud  Festum  p.  306  M,  est 
cuique  liceat  ueneat,  ubi  quique  Scaliger'*^  %  {jidem  uaeneant). 

550.  intro?  abiuit  Camerarius.  intro?  abiit  atque  Pareua.  intro 
haec?  abiit  Fleckeisenus ,  ubi  intro  illa  vet  hinc  intro  MudUnu  iVw. 
p.  685,  introd  B  Nov.  eocc.  p.  81.  abiit  intero  (vel  intro  et  et  mox 
operiuit)  Brugmannus  de  iamb.  seti.  p.  20.  intro?  intro  abiit  18.  I)e 
me  [ejquidem  v.  551  cf.  Prol.  Trin.  p.  LXXVIII,  Luchsius  Quaest. 
pros.  II  p.  19. 

554.  profer  Brixius  cum  Langeno  Philol.  XXXIII  p,  Tiosq. 
At  confer  defendi  potest,  cum  de  advorsitore  cogitet  (jcf.  557  sq.  i37. 
457.  706.  1051). 

556.  Yt  qui  sequantur ,  hac  me  abiisse  Pylades.  ut  |  Si  qni  se- 
quantur,  hac  me  abiiese  BothiuSy  Bentleius  {idem  cdiM  Yt  si  qai  k- 
quitur  .  .  .  censeat).  Si  qui  sequantur,  hac  mc  abiisse  ut  Brixiw  m 
adn.  Vt  si  sequantur^me,  hac  {vel  hac  me)  abiisse  Caesar  p,  56.  Vi 
siqui'  sequatnr  me,  hac  abiisse  Vahlenus  Herm,  XVII  p.  603  9q. 
Nonii  scripturam,  quam  optime  vindicavit  EebUnius ,  muUo  exqmiUo- 
rem  esse  ^ion  magis  intellegens  quam  sequatur  formam  cdhaerm  enM 
vitio  haec  in  eisdem  libris,  denique  contra  rcUionem  mdlum  versum  di- 
fendi  ipsa  memoria  dissentiente  ex  locis  non  minus  dubiis  r.  26S  et 
V.  601:  cf,  praef. 

557.  Ibo,  ut  conueniam  Abraham  Stud.  Pl.  p.  208:  cf.  Baiens 
p.  145.  Neque  tamen  improbandum  Ibo  et  conueniam^  praesertim  cum 
sequatur  Vt  —  sciat.     Cf.  Poen.  794. 

558.  bona  di  mihi  danunt,  ex  me  sciat  Bothius.  bona  boni  daot 
(li  mi,  ex  me  sciat  Fleckeisenus.  bona  dant  di  mihi,  ex  me  reaciat 
Bentleius.    bona  dant  di  mihi  hic,  ex  me  sciat  Vssingius. 

559.  Tertium  actum  hinc  demum  incipere  vult  Spengeiius:  ef.  af^ 
r.  446.  —  ecmendicarim  matrimonium  Bothius.  me  patiar  tali  in  noft- 
trimonio  Onions  p.  65.  me  patiar  sperni  in  matrimonio  ®.  Sed  ef- 
V.  514  {!)),  515  {CD),  al, 

561.  (domi)  Est  atque  amicam  Bothius.  (domist)  Atque  hinc  ad 
amicam  32.  Atque  omne  ad  amicam  {vel  ad  amicam  omne)  MueUeru^ 
'Nachtr.'  p.  128. 

563.  corona  hinc  ebrius  Camerarius.  corona  hic  ebrins  32  in  edU. 
coronad  ebrius  idem  Nov.  exc.  I  p.  64  cum  Buechelero.  corona  eam 
{ducibus  CBl)  Muellerus  p.  531,  certam  medelam  hahens.  Cf.  Stidk. 
664,  (d.  —  V.  563  sq.  {item  v.  668  sq.)  secl.  Sonnenburgius  p.  18  sq.  rth 
tionibus  usus  plane  ridiculis. 

665  s^.  quam  h^buit:  numnam  32,  item  Fleckcisenus.  Et  mox 
Hem  li  Hac  abiit:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  391. 

667.  eccum  ipsum  Camerarius  {an  eumpse.^).  eccum  eccnm  Gru- 
terus.  (tcciim  huc  32  obloquente  ex  A  Studemundo  Annal.  phil.  XCIU 
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p.  6S.    ecce  eum  Schenktlius  Slud.  Pt.  p.  694.  —  Cf.  ad  t.  663.  — 
V.  &T0  Dccnpa  'alii'  apud  Lambinum. 

671—687.  De  DV  errore  in  D  praeseripto  ef.  S  Opuse.  III  p.  19. 
'  Tractarwnt  hoe  eantiiaan,  praeeunte  ex  parte  Botkio,  Hermannus  Elem. 
doetr.  metr.  p.  304  sq.  ad  eiusque  exemplnm  phraque  cottformatis  Brixius 
Quaest.  p.  15.  A  qttibus  in  hoc  polissimum  discensi,  qvod  v.  571.  572. 
575.  feci  hexametroa'  B  (scilieet  bacchiacum  v.  571,  ereticos  catdl.  v.  572. 
575,  mox  Opuic.  II  p.  736  sq.  del.  moXeatoque  multum  et  maiumi  tetra- 
metrOB  v.  6^1  sq.  efficient  et  v.  676  Qnofmodi  claeat  stgregana  [quoJB- 
modi  Loremius  Phiiol.  XXXV  p.  177]:  cf.  Spengelius  'Bef.'  p.  7!>. 
46),  At  guam  Mnfenftam  tam  Bermamws  l.  s.  s.  commemoravit  impro- 
bando,  bacchiaeos  coniinvaios  esse  v.  GTl  — 677,  probarunt  Studemun- 
du»  de  eatit.  p.  84,  Brixius,  Spengelius  'Bef  p.  247 ,  alii:  unde  iam 
eoneidunt,  quod  inter  alia  v,  672  olim  bimce  dtdil  3t  (cf.  MueUerus 
'Naehtr.'  p.  131),  cum  cret.  catal.  defenderit  Christius  'metr.  Bem.' 
p.  59  (cf.  Spengdiut  p.  CS),  v.  awtem  GT4  nuac  in  fine  adiecit  Bergkivs 
Opusc.  I  p.  169  sq.,  cum  bacch.  catal.  admiserit  "R  {cf.  SpengeliuB  p.  74 
adn.,  253),  denique  v.  676  pro  Si  est  {ubi  Atatum  def  Christius  'Metr.' 
p.  426:  cf.  Spengelius  p.  304)  Si  ig  eei,  Hermannus  corr.,  Si  quist  *. 
Ceteritm  v.  671  servato  moram  Meursius  hoBC  utimur  —  morem  — 
Diolestomqiie  suasU,  v.  673  maiume  firmavit  Langenus  Philol.  XXXIIl 
p.  711.  —  V.  GT8 — Gei  sic  dedit  "S,  cam  Hermanno  {nisi  quod  is  initio 
(jui  nec  post  Bothium:  ubi  neque  ettatn  inter  aequum  bonuin  inserebot 
post   Byladem  Acidalius): 

Qui  ncque  leg^B  neque  aequ6m  boDum  usquam  coluot, 
SolUcitoB  patr6nOH  bab^nt. 
seo  Datum  denegant,  quod  datilmBt: 

Lftiom  ploQl,  rapaceB, 
Vir[  fcauduliSnti! 

Qni  aut  fa^nore  aut  periuriiB 
Habiint.Tem  paratam:  mena  est  in  querullis. 

r.  680—682  sic  Bothius  discripsit: 

Datiim  (lenegftnt  quod  datum  ^at  litum  pl^ni, 
Rap^eB,  niri  frauduynti, 
ac  similiter  Leo  Herm.  XVIII  p.  57?  sq.,  cum  Bergkius  qtLod  datumat 
Opuse.  I  p.  116  adn.  (cf.  Studemumius  de  cant.  p.  43),  postea  autem 
p.  170  Datum  delcverit,  Spetigehus  vero  p.  248  {cf,  226  sq.  386)  antea 
de  Patr6n08  aollicitda  bubent  (=  v.  5S3)  cogitans  bacchiacos  continuet: 
Neque  l^gee  neque  adquom  bonum  lisquam  coliint,  ^i^  patronoB  Bollf' 
citoa  hab^nt:  ^i^  datiiui  deoeglmt  qnod  datiimBt  litum  pl^ni,  uiri  frau- 
duMnti. 

684.  partam  Gamerarius.  —  meuB  eet  in  qaerellia  verba  del.  Chris- 
tius  'Metr.'  p.  436!  mena  eia  inqniea  est  Bergkiua  «rftm,  mox  pensei 
ninqoolam  rem  hariolatas.  mena  est  in  qno  {vel  qna)  lis  est  Leo  l.  S.  S. 
ex  NQUOL  quod  Ritsehelias  notaverat. 

686.  Illia  ubi  Lambinus.  Hia  uiria  ubi  Bergkius.  Quibns  nbi  Leo. 
Cf  Baevardius  ad  l  XII  T.  c.  1 V. 

686.  male  quae  CainerartiM.  quae  mali  male  Bergkius  Opusc.  1 
p.  17tsq.  (qiiod  recoxit  VaJiJenus)  etiam  [QuippeJ  commemorans,  sed 
potius  tetram.  bracliycatal.  (p.  IdT)  probans:  similtler  Sludemundus  rfe 


176  APPENDIX  686-694 

cant.  p.  11;  cf.  MueUems  Pros.  p.  436  et  Spengelius  ^RefJ*  p,  290  ad- 
misso  Qutppe  senarium  voluisse  inUrpolatorem  sumena, 

587.  Ad  p6pulum  aut  in  iure  ant  apnt  a^dilem  r^s  est  ^R  {ex  A 
AUT  ....  AEDiLEM  notans)  *ut  dberraverit  a  vero  Kampwumnm  de  is 
praep,  p.  13^  cum  Weisio  scrihe^is  Ant  ^d  popnlnm  aut  £n  inre  apud 
iudicem  rest,  ubi  aut  ad  indic^m  rest  (vel  ant  ad  indicem  est  res  cum 
Hermanno)  Bergkius  I  p,  172  apud  aedilem  interpolatori  tribuens  (cf. 
V.  590)  confirmante  Baiero  p.  147,  Cf  Huschkius '  Verf,  d,  Serv,  Ttdl.'  ed, 
cu  1838  p,  606  adn,  De  interpohxtione  consentiunt  Spengdius  p.  266, 330 
{anapaestos  admisso  iudicem  res  est  staiuens)  et  Langenus  Stud,  p.  302. 

688  sq.  Octonarios  troch,  fecit  5B,  ubi  Berghius  p,  160.  172  per 
quidam  habuit  cliens  neque  vitiosum  septenarium  condusit,  anapaesbs 
cum  MueUero  Pros.  p,  73  Spengelius  'Ref,'  p.  183  sq,  (ef,  320)  aUique 
agnoverunt,  —  V.  689  Agere  quicquam  licitnm  est  Pylades.  Agere 
aut  quicum  uolni,  licitnmst  ^,  Agere  aut  quicum  Inbitnmtt,  lici- 
tnmst  Muellerus:  at  sententiam  hae  mutationes  pessumdant,  cum  Me- 
naechmus  ^aliud  agere\  non  'cum  alio  agere*  voluerit.  Ad  haa  qnei- 
qnam  duce  A  repositum  cf,  Amph.  680.  —  De  ita  me(d)  attinnit,  ita  me 
detinnit  male  cogit,  Vahlenus,  Et  haec  et  sequcntia pervertU  Winterutp.  65. 

690.  Aput  aedilem  32  (cf.  v,  687  A)  ohloquente  Bergkio  p,  Tf2  ^ 
Mox  Dizit  vitium  Gronovianae.    Gf,  Bergkius  p.  155  adn,  4. 

692  sq.     Sic  'B: 
Pliis  minuB  quam  opuB  fiierat  dicto  dixeram^  ut  eam  spdnno 
C6ntrouorBi&m  finiret.  qufd  ille?  qnid?  praed^m  dedit 
PluB  minns  cum  Pylade,  ubi  Haut  plns  aut  minuB  Salmasius.    Haut  plm 
hautminuB  cum  aliis  Teuffelius  'Stud.  u.  CharJ*  p,  268  sqq,,  Studemimdiu, 
Brixius,  quod  nec  lingua  fert  (nec  —  nec  requirens)  nec  sententia,  am 
aut  plus  atU  minus  dicendo  condidones  tortae  efficiantur  (mdU  coDfia- 
gosas  aut  p.  a.  m.  q.  o.  e.  coniungebant  Lambinus  et  Palmerivs).   Vt 
plus  aut  minus  Bergkius  I  p.  156  sq.  —   mnlto  dixi  in  controuemam 
Lambinus.     mulctam  dixeram  in  contronersiam  Palmerius  Spidl  p.  ^i 
quo  duce  multae  Gronovius.    multo  controuersiam  Dnxeram  BotJUus  rf 
mox  ut  ne  pro  nt  (uti  Camerarius),  quod  rec.  32  in  edit,  nUn.,  Ka^ufus 
p,  420    dixi    cum    aduorsariis    (del,  dicto),  Vt  ne  sponsio  hodie  fieret 
temptans,    Vahlenus  Mus.  Rhen.  XVI  p.  633  dicto  dixi,  eam  coDtro- 
uersiam  Vt  ne  sponsio  di(f)ferret  commendans,  cui  obloctUus  Bergki^ 
p,  153  sqq.  dicto  multus   dixeram  ut  Sponsio  fieret  dd.  controncrsiam 
(simtliter  Vssingius  dicto  dixi  ut  sponBio  Fieret).     dicto  etiam  Teuffdm 
del.  simul  dixeram  pro  trochaeo  admittens!  Dicto  dnxeram  controuergiam, 
ut  Sponsio  fieret  Studemundus:  cf  Karlowa  ^Rom.  Civilpr.*  ed.  a,  1872 
p.  53.  Cf  Rodenbuschius  de  temp.  usu  PL  ed,  Argentor.  a,  1888  p.  29.  Mox 
quid  ille?  praeuidem  dedit  Buechderus  Ann,  phil,  LXXXVII  p.  783  {(k 
quo  etiam  Bergkius  cogitaverat  [non  recte  in  fine  septenarii],  postea  U- 
tram,  brachycatcU,  statuens).   quid  ille  ignauOB?  quid?  praedem  dedit  'rtr 
doctiM^  apud  Brixium.    Male  Vahlenus  comparavit  Ter.  Andr.  I  1,  61 
ubi  in  verbis  quid   Pamphilus?  quid?  prius  quid  Simonis  est,  aUerwn 
advorsitoris!   Ad  totum  locum  praeter   eos  quos  Bergkius,   Teuffdius, 
Karlowa  commemorant  cf.  Mommsenus  ^Staatsr.^  II  p.  482  sqq. 

594.  manufesto  ego  hommem  post  Bothium  Sperufdius  PhQol,  XXI II 
p.  560.     mannfesto    illo    ego    hominem    Mudlerus    Pros.  p.  610  adn 
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maDiifeBtDm  homonetn  ego  Bergkius  Opusc.  I  p.  173  dubilanier.  Jnter 
□inqQain  et  ullum  duce  A  (?)  quam  illum  inter.  Spengelius  'Btf.'  p.  141 
adn.  —  nidi  tcnericr  Koepkiu». 

B96— 603.  'latnhieos  oclonarioe  sex  cutn  duohus  anapaesticis  stpte- 
twriis  dacripsi.  Minus  recte  haec  tractasse  FUckeisenum  puto  Fhilo- 
logi  II  p.  78.  diem  corrnpi  opUmum,  tn  Jibris  posita  anle  iusai  delevi 
ut  glossema'  "S  praeterca  v.  596  corrupit  cum  omnibits  et  v.  697  in- 
^pezira  raeia  reponens  obloquente  Luebberto  Stud.  gramm.  I  p.  43.  45. 
Eodem  versu  qui  hocedie  Brrgkius  Opute.  I  p.  173.  Ex  illis  verbi» 
it&  mi  hano  optamum  hodie  v.  696  corr.  Brixius,  cum  suo  loco  diem 
cornipi,  opimum  BitUrshusius  apud  Scioppium  Susp.  lect.  II 19  Be«t- 
Uimque  (unde  opimum  iussi  mi  apparuri  prandium  MuelleiMi  ProB. 
p.  617),  Diem  corrnpit  optumnni  Bothiua  (itemque  Spengelius  ila,  vt 
Diem  cormpit  ....  prandium  in  suspicio-nem  vocet),  D.  corrnpi  ego  0. 
Berghius,  D.  corrnpi  ita  o.  VahUnus.  —  V.  598  et  689  inverlit  Brixius. 
Dimetros  post  Gepperium  Kiesslingius  Andl.  Pl.  p.  G  suasit.  V.  801 
Qttom  m^ae  hodie  nxori  libBtnli  atque  d^tuli  hntc  Er6tio  H ,  ubi  ad- 
misso  exitu  d^tali  Er6tio  non  modo  Bolhius  senarium  constituit  et  olim 
Spengelius  T.  M.  P.  p.  11  tq.  (iam  meae  cum  "S  inserto  rt  Erotio  dC' 
leto  vitium  corrigens),  sed  etiam  Vahlenus  Jlerm.  XVII p,  603  impro- 
bata  interpolationis  suspicione  olim  ah  ipto  mota  et  Brixio  (oUm  Qua(si. 
p.  54  proponente  PJacabit  palla  quam  abatuli  {  uiori  atque  ad  eam  de- 
tnli),  Bergkio,  Spentjelio,  aliis  prohata,  hene  a  Langtno  Stud.  p.  303  sq. 
refutata  (ex  parie  tliam  a  Sonnenburgio  p.  19  Qimm  meae  liodie  uxori 
ibBtoli  revocante:  gui  post  Fkektisenum  recte  monuil  v.  604  aperte  ail 
haec  verba  ab  uxore  exaudita  refeTri).  hinc  pro  huic  inter  alia  Win- 
tcrus  p.  65.  Cf.  praef.  —  V.  603.  Men.  Satin  si  sapiam  KiessUngius  AnaJ. 
Pl.  II  (ed.  a.  1681)  p.  IV  eoll  Trin.  636,  Most.  933:  at  cf.  Pseud. 
035  sq.,  Capt.  446,  at.  Vide  elintn  Bergkium  Opusc.  I  p.  383.  Ibidem 
Mv.  mane  etiom  SoMienburgivs.  Transpotitio  potius  erit  Camerarii  esf. 
604  sqq.  *Post  versum  003  lacunam  csse,  iii  eis  autem  quae  sequun- 
tiir  pristinum  trersitum  ordinem  graviler  tiirbatum  Ladewigius  p.  306 sqq. 
sensU,  in  longe  tamen  paucioribus  iUe  transpoMlionibun  acquicsccns  \sci- 
lieet  606.  609—617.  604.  606.  618.  81S.  607.  608.  620],  quam  guihus 
opus  esse  nobis  visum  est.  Qui  quos  versus,  rationt  u(  putamus  im- 
perante,  sie  uti  factum  esse  vidts  eollocavimus  ei  in  Kbrit  lioc  sc  or- 
dine  eaxipiunt  [ex  numeris  infra  praeseriptis]:  636.  635.  614.  607.  608. 
615— 6X9.  630.620^634.  609.  610.  GOi.  Gll-613.  6li5.  60G.  627—638. 
645.  640—645.  Frustra  mea  sententia  tralaticium  ordinem  prope  totum 
Flecteisenus  defendit  Philologi  II  p.  lOHsqq.  [v.  619  post  v.  606  trai- 
ciens'].    Intercidisse  fere  talia  pnssunt: 

Qnisnam  bic  loquitur?  quid  ego  nidco?  meo  cum  piLrasito  eimul 
Txor  cccam  aute  aedia  adstaoa  mihi  facit  lemeliginem .- 
quae  iam  excipiat  c.  604  [633],  uhi  nugas  agis  irrejtsit  e.  v.  610  [621]  sqij. 
txturbans  set  couloquar  (oel  aliquid  simile)'  11.     Sic  igitur  iolus  locus 
periiibebatur  in  proecdosi: 

Menaechmvs 

TrfftlB  admodumtit:  non  mihi  ietuu  siitia  placet.  [eet  cunloquar.]      Sii 
»)K  Dic,  mea  uxor,  qafd  tibi  aegrcHt? 

Platti  Hkiiaiectimt.  12 
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Pbnicvlvs 

B^llus  blanditdr  tibi.  626 

Menaeghmys 
P6tin*  ut  mibi  mol^tus  ne  sis?  niim  te  appello? 

Matbona 

Aufi^r  manum,     on 
Aufer  hinc  palp&tiones.  p^rgin  tu? 

Menaeghmys 

Quid  td  mihi*)  607 

Trfatis  es? 

Matbona 

Te  scfre  oportet. 

Penicvlvs 

Scft,  sed  dissimul^t  malas.  eo% 

Menaeohmvs 
Numquis  seruoriim  deliquit?  num  ^ncillae  aut  serui  tibi  eso 

R^sponeant?  el6quere:  inpune  n6n  erit. 

Matbona 
cio  Nugas  agis.  C2i 

Menaechmvs 
G^rte  famili6,rium  aliquoi  irata^s? 

Matbona 

Nug^  agis.  623 

'  Menaechmvs 

Niim  mihi's  irata  saltem? 

Mateona 
Niinc  tu  non  nug&s  agis.  6S4 

Menaechmvs 
N6n  edepol  delfqui  quicquam. 

Matbona 
Hem  rusum  nuuc  nug^  a^s.  6^:^ 

Mekaechmvs 
Qufd  illuc  est,  ux6r,  negoti? 

Matbona 
M^n  rogas? 

Menaechmvs 

Vin  hiinc  rogem?  eoc 

Qufd  negotisi? 


*)  ^Fortasse  sic  potius  personis  hace  du>tr%huenda: 

Pe.   Aufer  hinc  palpationes.    Me.  pergin   [pro  perge]   tu?  — 

quid  tu  mihi'. 
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Matbosa 
PAllam 

Mekaeohmvs 
Pallam? 

Hatrona 

QDfdain  pallam 
Peniovlvs 
■ib  Qnld  panes?  «< 

Mkmaechhtb 
N(l  eqnidem  paue6  —  niai  nnum:  pi,lla  paDorem  fncntit  (i 

PEmOTi,TS 
At  ego,  tn  ne  cl&n  comeina  pr&nitiiim.  perge  (n  nirnm.  c 

Menaechhts 
N6n  taces? 

PBNHm.TS 

NoD  b^Tcle  uero  (&ceo.  nutat  n^  loquar.  «: 

Menaechuvs 
N^n  bercle  ego  qnidem  ilsquam  qnicqDaro    nilto  neqae  nict6 
tibi.  e; 

Peniovlts 
sxo  Nfbil  hoc  conGU^ntinet:  qni,  qna^  uidee,  ea  pdruegat  O: 

Mehaecumvs 
P^r  louem  deosque  ^mnia  adiuro,  liior:  Batin'  boc  6»t  tibi?         oi 
M^  ieti  non  naUtage. 

Pehicvlvs 
Credit  i&m  tibi  de  isto:  illiic  redi.  i. 

Menaechmvh 
Qu6  ledeam? 

Penicvi.vh 
Eqaidem  ^d  phi7gionem  ctinseo:  i,  pallam  refer.      ci 

Mknaechmvs 
QnaS  istaee  pallast? 

Penicvlvs 
T&ceo   iam :   quuado   hfc   rem    non  memiDit 

Mathosa 


Menakchmvs 
N^ue  edepol  ego  priVudi  neque  hodie  biic  inlro  tetDlf  peden.    uo 
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Pekicvlvs 
Tun  negas? 

Menaeghmys 

Nego  h^rcle  uero. 

Penicvlvs 

630  Nfhil  hoc  homine  and&cinst.  esi 

N6n  ego  te  modo  hic  ante  aedis  ciim  corona  fl6rea  m 

Vidi  astare,  qu6m  negabas  raihi  esse  eanum  siaciput  css 

£t  negabas  m^  nouisse,  p^regrinnm  aibas  ^sse  te?  «m 

Menaechmvs 
Qafn  ut  dudum  d^uorti  abs  te,  r^deo  nunc  demiim  domum.       a» 

Pbnicvlvs  * 

ns5  N6ui  ego  te.  non  mihi  censebas  ^sse,  qui  te  ulcfscerer:  at 

Omnia  hercle  ux6ri  dixi. 

Menaechmvs 
Qufd  dizisti? 

Penicvlvs 

N^scio.  07 

iilampse  roga. 

Mbnaechmvs 

Quid  h6c  est,  uxor?  qufdnam  hic  narrauit  tibi?      t» 
Qufd  id  est?  quid  tac^s?  quin  dicis  qm'd  sit? 

Matrona 

Qnasi  tu  n^sdaB.  cn 
Nd  ego  ecastor  mulier  misera. 

Menaechmvs 

Qui  tu  misera^s?  mi  ^xpedi.  6i9 

Matrona 
Me  rogas? 

Menaechmvs 

Pol  haut  rogem  te,  sf  sciam. 

Pknicvlvs 
G40  0  hominem  malum :        6V) 

Vt  dissimulat.  n6n  potes  cel&re:  rem  nouit  probe: 

6mnia  hercle  ego  ^dictaui.   c,  q.  s. 
ITufic  igitur  ordinem  cum  dlii  proharunt  tum  Ladacigius  JPftiloh  XV 11 
p.  463,  Brixius,  VaMenus,  Langenus  Stud.  Pl,  p,  45:  cum  in  libroruw 
mcmoria  acquieverint  Vssingius,  Lorenzius  *Jahresbcr.^  a,  ISSOp.Tisq, 
nombartus  'Bl.  f.  hayer.  Ggmn.'  XVII  (a.  1S81)  p.  37,  alii.     Contru 
Kicsfilingius  Anal.  Pl.  II  p.  III — VIII  priorem  saenae  partem  v.  604 
—619  [626.  625.  614.  C07.  608.  615—619.   639.   620—624  3?]  alteri  ft- 
censioni  tribuit,  quae  pristino  cxordio  substituta  sit.     Quam  sentetiiiam 
nuritii   expJosit   Bibbcckius  p.  540  sqq.    ita   cum  Bitschelio  faciens,  ut 
praetir  alias  mutationes  .singulis  locis  mox  adnotandas  r.  611 — 618.  605 
[617—625  'B]  secluderet  ut  dittographiam  versuum  604.  628—635  [62: 
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- -ff.i'»  'H  .     Sumu:nhuyiji iis  rno  p.  .l!(f  ^^tjij.   [cf.  ttnn/i  j>    l(>'  jni.^t  rirstiDi 
lOJ   ,  0-G  7ij,  (jiieni    (nhim   Pfcnln  tidm'/,   iihininn   iiiluiHl  ns  .<iihiuii.cit 

r.  ♦)00.  00'.»     011    or.i.  0  10     011  c.ii     (.17.  o;;-.»-  r. iivr.     fih m  (ib  nno 

(odtiiKiur    p/Jita    7H(j(it   jiroficisci   potuii^sr  v.   007  >(i.,    012      018,   0-0  ri(j. 

0-23— 0-25,  639,  645  [607  sq.,   618—624,  609  bq.  611-613,  638,  645 '«J 

ct  ciusdem  rece^isionis  initio  adscribit  (622?),  626  sq.,  628-638  [(004?), 

605  sq.,  627—637],  denique  interpohttos  habet  v.  646—648,  653  sq.,  667 

— 660.     Quae  sententiae  cum  omnes  variis  difficuUatibus  ohnoxiae  ple- 

raeque  etiam  per  se  intricatiorcs  sint,  continuum  rersuum  609  —  626.  640 

— 645  dittographiam  admisi,   gui  praeter  initium*)  (Qnid  negotist  =» 

V.  606)  versumque  extremum  (645  »  639  b:  gui  versw  sane  facillime  per 

errorem  repeti  poterat  ob  similem  versuum  639  a  ct  644  exitum)  has  con- 

tifient  repetitiones,  qiMS  exparte  iam  Ladewigius  cUiique  commemorarunt : 

611  (comesses  prandium)  »  628  (comosse  prandium),  614  (tnn  negaa?  . . . 

nibil  boc  confidentins)  =  631   (nibil   boc    bomine   andaciust  qui  .  .  . 

pernegat),  611  (pertje  in  uimm)  =  607  (perge  tu),  615  (per  louem.. . 

tibiV)  —  '665  (per  louem tibi?),  619  (Ne  ego  ecabtor)  —  604  (Ne 

illam  ecastor),  622  (tristis  admodumet)  =  608  (tristis  es),  640  «g.  (me 
rogas?  ...  0  bominem  malum,  ut  dissimulat)  »  606.  608  (men  rogas? 
.  .  .  Bcit  sed  dissimnlat  malus),  642  (omnia  bercle  ego  edictaui)  »  637 
(omnia  bercle  uzori  dizi).  Quae  ut  ex  parte  leviora  sunt  et  sitigula**) 
quodammodo  defendi  possunt  (cf.  Langenus  l.  s.  s.),  ita  coniuncta  rem 
eo  magis  conficiunt,  quod  omnino  nimium  distracta  est  disputatio  et  in 
eisdem  versibus  cum  paXla  ita  commemoratur  (v.  609.  617  sq,),  ut  mn 
admittit  v.  639  a.  b,  tum  nugas  agis  ridictUariter  et  repetitum  et  tm- 
mutatum  tenorem  ceteroqui  seroatum  inten^umpit. 

604.  Pb.,  non  Mv.,  praemittit  Sonnehburgius  (v.  s.)  de  versu  sta- 
iim  post  V.  601  vnferendo  cogitans.  —  ecastor  faeneratod  post  BoUiium 
%  N.  exc,  Fl.  p,  75.  faenerato  ecastor  {vel  ecastor  abstulisti  faenerato) 
Muellerus  Pros.  p.  556:  at  cf.  Asin.  896.  ecastor  faenerato  detulisti  jS. 

605.  Peniculo  cantinuavit  Kiesslingius  male  flagitia  de  swrrepta 
paJla  et  prandio  comesso  accipitm:  at  cf.  v.  790.  792.  803  (quamquam 
vel  de  uno  flagitio  plurcdis  adhiberi  potuit  generalisj.  Contra  parasitum 
flagitia  dicere  posse  negat  Sonnenburgius  p.  20:  cf.  v.  489,  al.  —  2>e 
potis  {sic  fJ),  pote  cf,  Kampmannus  de  Pl.  reb.  mil.  p.  19  sq.  et  Mueh 
lerus  'ZUchr.  f.  Gymnw.'  XXIX,  a.  1875,  p.  221  sq. 

607.  De  Pe.  {cum  DbFZ,  non  B)  praetnittendo  cogitarunt  It  in 
adn.,  Vssingius,  alii:  quibus  Amph-  903  opposuit  Sonnenburgius.  —  per- 
gin  tu  32  Matronae  continuans  (vel  Menacchmo  adiungens):  improharunt 
post  Langenum  Sonnenbnrgius  Ribheckiusque. 

609.  Me.  pallam?  Mv.  quidam  pallam   Pe.  quid  cum  Grutero  32. 


*)  Vix  credideris  Sonncnburgium  contendisse  p.  21  non  ^iotuisse 
Menaechmum  quid  negoti  est?  interrogare  ^nisi  antea  quid  illuc  (sive 
quid  boc)  negoti  est?  dixcrat^ :  quem  praeter  alia  exempla  ex  hac  ipsa 
/abula  v.  432. 1063  redarguunt.  Sed  omnino  saepissime  ille  intellegendo 
facit,  ut  nxhil  inteUegat. 

**)  Velut  minime  haerendum  puto  in  eo ,  quod  bis  Menaechmus 
palpari  mulieri  temptat  v.  607  et  627  et  his  parasitus  triumphans  dicit 
dic  datur  o,  604  et  628  respiciem  ad  v.  472  et  51(^  sqq. 


182  APPENDIX  609—631 

Me.  pallam?  quidnam  {vel  quid  [qoam?]  mihi)  pallam?  p£.  quid  Brixius. 
Me.  pallam?  Ma.  quid  eam  pallam?  Me.  quid  permirc  MueHerus  Fm. 
p.  305  adn.  Me.  pallam?  Ma.  quidam  —  Me.  pallam?  Pe.  quid  KifU' 
lingius,  —  Me.  pallam?  Pe.  quidam  pallam  —  quid  paaes?  Ms.  Nil 
equidem  paueo,  niBi  unum.  Pe.  palla  pallorem  incutit.  At  tu  ne  clain 
me  commessis  Bibbeckius  p.  542,  ubi  nisi  —  uerum  palla  p.  L  vW 
Pb.  noui  uirum:  p.  p.  i.  Pihtoris.  Ceterum  pdllam  propter  vods  ti- 
militudinem  paUorem  efficere  Vasingius  expliccU! 

611.  At  ego,  tu  ne  clam  comeesis  32  (comessis  cum  Bothio:  ef. 
Luehbertus  Stud,  gramm.  I  p.  7  sq.  lOsqq.  43.  47):  atque  At  ego  plane 
necessarium  habet  VahleniM,  quamquam  non  pavet  ille  ne  eomeuit,  ted 
comesse  eum  putat  se  scire.  Vtine  tu  clam  me  comessis  Mueiierus  Prot. 
p,  223,  Coniunctivum  iussivum  comesses  habet  Vssingius  exempU  ad- 
hibens  pi'orsus  aliena.  At  incohat  m  comesses  (seil.  ^iam  non  pauire$*) 
mox  se  interrumpens ,  ut  mulier  potius  invehatur  in  virum.  Cf  sd 
V.  609, 

616.  credit  iam  tibi  de  istis:  hnc  Vssingius.  credit  iam  de  iitis 
tibi:  illuc  Vahlenus.  credit  iam  tibi:  desiste,  huc  Kiesslingius,  credit 
'isti'  (=  mihi),  non  tibi:  illuc  Ribbeckius, 

617.  Quo  redeam  ego?  Mv.  Eqnidem  ad  Bothius,  Quo  redeam? 
Pe.  Equidem  ad  'R.  Qno  ego  redeam?  Pe.  Ad  FUekeisenu»  {mx 
c/^  Mv.  i,  p.  r.  cogitans).     Cf,  Kuimpfius  de  pron.  p,  13. 

618.  Me.  Quae  istuec  pallast?  Mv.  Taceo  iam  quando  hic  Ca»e- 
rarius  (itemque  sed  p£.  pro  Mv.  32).  Ma.  Qnae  istaec  pallast?  Ms. 
Taceo  iam  quando  haec  Vssingius  Sonnenburgiusque  (!),  Cum  Came- 
rario  fadt  Dombartus  l.  s.s.:  v.  infra.  —  V.  619  quid  post  PareumBri- 
xius  coll.  V,  644.  779,  811,  al.     Cf  ad  v,  639  b, 

6^1  sqq,  Pe.  Dugas  agis  Pistoris:  atque  sic  ttiam  v,  622S25  pro- 
hante  Dombarto   {qui  traditum  ordinem  sic  defendit,  ut  muliere  'tW 
tacthte  —  scilicet  ex  versu  618  immutato  —  parasitus  pro  ea  rtsfff^ 
deat).    Cum  Pistori  v,  624  sq. ,  non  v.  621  sq.,  Bibbeckius  fadt,  eum  ta- 
men  quaestioms  Menaeihmi  continuatae  plam  postulent  matronam,  fMW 
parasitum,  respcndere:  ut  vituperari  hic  locvs  possit  (v,  s.),  non  corrip. 
Versu  autem  Q22,  quem  cum  traiceret  32  simul  nugas  agis  perperam  tr- 
repsisse  sumpsit  probantibus   multis  —  vide  supra  —  male  Vssin^i*» 
coniwixit  non  mihi  istuc  satis   placet  'Nugas  agis.'     At  optime  a  dod 
mihi  iBtuc  satis  placet  incohantim  maritum  per  nugas  agis  interrumpit 
mulier,  cum  si  re  vera  dupVceret  quod  miseram  tristetnque  videt,  non  affe- 
cisset   tristitia  ipse.     Ctterum  v.  623   Certe  enim   Boihius  in  adn.  — 
familiarunine  aliquoi  irata^s?  Muellerus  Pros.  p,  556  {simul  commemo- 
rans  aliquoii  ante  Ribbeckium:  tu  aliquoi  noluit  32  in  praef.),  uhi  ira- 
ta'8.  cum  Spengelio  Brixius  coll  395.  Amph.  296.     Cf.  Langenus  'JBcitr.* 
p.  24  sq.  —  nunc  nugas  agis  BenUeius.    Ad  v.  624  cf.  Au^ul.  638. 

627.  Matronae  totum  versum  continuat  Eibbeckius  {adiunctis  Au- 
fer  hinc  palpationes  ex  v.  607  cum  32),  cui  repugnant  verba  num  te 
appello  (ubi  num  reduxit  Scioppius  Susp.  lect.  I  19). 

631.  Tu  TLeg2L%  Bofhius  colLv.  821  ab  ipso  corrccto  itemque  BrixiM 
obloquente  VaMeno.  Cf.  Schaderus  de  -ne  part.  p.  6  adn.  —  audaciust 
3?.-  at  hoc  loco  in  exclamatione  ow.  est  defendi  potest,  quod  aegre  desi- 
ilcies  in  enuntintionc  qualem  v.  614  habcmus. 
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631.  luebae  peregriaam  Gepptrtui.    Cf.  ad  v.  495. 
6S6.  nolciBccrer  formaitt  admitto  Ssee  con.  Ter.  Phorai.  0S9  ser- 
i(  KoehiM  AMii.1.  phil.  CI  p.  284.    Cf  v.  472,  u&i  ddHus  pro  nltus 
atat  cwm  ruitta  metri. 

636.  Ipsua  eam  roga  Boihiu».  Eam  roga  ip«na  GMtttw.  EampBe 
gn  S.-  tVeni  Fltdteieenvs.  EampsuB  roga  Muelleiva  de  re  ni(tr.  p.  304. 
im  ipBQB,  ei,  roga  Sehtoabiua  l.  >.  e.  p.  414  ohlo^uetde  Brtxio. 
impBe  ipBDB  roga  Oniow  l.  c.  s,  p.  68.  Eampge  eib  roga  etiam  Leo 
us.  Bhen.  XXXVIIl  (a.  1883)  p.  10.  ~  Quid  hoc  OBt?  uior,  qnid- 
m  ditl.  Seyfferius  Stud.  Pl  p.  29  refutante  Brixio.  * 

639b.  Hunc  versum  hic  ddebat  Acidalius  ex  proximis  Mt.  Qnasi 
neBciaB,  Me  rogaa  emialrvens  assentiente  Kiesslingio,  refragante  Bib- 
ikio.  Atque  inter  baec  ipsa  veiba  v.  619  interposuit  3i;  vide  ad 
604sqq.  Sonnenburgius  vero  p.  32  sq.  totum  versum  638  Feniculo  Iri- 
ens  eidem  adiunmit  PalluBt  tibi  domo  surrnpta  fyerversa  omni  actio- 
t  ratione.  Ceterum  ad  v.  639b.  645  cf  Autul.  634  sq.,  Fseud.  935,  al. 
Hurrupta  eat  mihi  etiam  Bentleius:  tibi  defendentes  nihil  profeeerunt 
imbinus,  Aciddlius,  alii. 

6*1.  Veiba  non  potes  Mldre:  rem  noni  probe  Angelius  {et  Grute- 
s)  Mulieri  tribaunt  dubitarUe  Acidalio:  eum  B  facit  post  Pylailcm 
osque   Vssingius.  —  non  pot«Bt  celftri  t^nions. 

613.  pr6fiteri,  audi  atque  <hiic>  ades  9!  postea  prCfiteri  probatis 
IV.  exc.  p.  54  eum  aliis  quos  enumerat  Schererus  de  (iYasdo  partic. 
45  (HOn  obsequentc  Kiesstingio).  Ceterum  porfiteri  (C)  scripturae  non 
litum  tribueris:  ef  ad  v.  938  (C). 

644.  tristiB  inn.  sim  def.  Olsenus  p.  64  adn.  —  scieB  Madaigius  Opusc. 
.  p.  78.     De  t.  646  ef  ad  v.  639  6. 

646.  Viden  nti  Camerarivs,  Ber\tlelus.  Viden  tu  ut  Grulerus. 
den  ted  ut  B.  Viden  te  uti  idem  Noe.  exe.  p.  46.  Video  tu  ut  te 
«ei/erus  Pros.  p  150.  736.  —  V.  647  ealna  non  foret  perversius  eliam 
am  Groiiovius  explicat  Vssingivt.  Ad  periit  (—  «urrwphi  est)  v.  G48 
Dombartwa  1.  s.  s.  p.  38. 

6G0.  Pes.  MenaechmuB  quidam  Bibbeckius.  —  qnidamBt  vel  est 
idam  Afuel/eru«  Pros.  p.  580.     Possis  heu  edepol,  t.  d. 

651.  inquam  es.  Me.  Egone  vtl  ioquam.  Me.  Egon  autem  Jlfuel- 
us  p.  580,  etiam  de  egone  cogitara  p.  30  refulante  Schradero  de  -KK 
rtic.  p.  11,  li.  Cf.  Proleg.  p.  CLXX.  Proximos  versus  usque  ad 
665  melius  abesse  iudicat,  nee  tamen  delel  Langenua  Stud.  Pl.  p,  152 : 
i  gravissimum  iTicommodum  v.  663  aliter  dislributo  removetur  {ut 
65G  mvtata  distinctione  Sonnenburgii  offensio  diiabitur). 

663.  Pb.  tute  iatic,  iDquam.  nin  ileckeisenus  Philal.  II  p.  03; 
(ue  Penii.uli  peraonam  atite  in,  tu  i.  i.  etiam  Goeltius  retinel  iQqiiam 
ihens  ad  Et  ego  e.  q.  a.  Mt.  tn,  tn  istic,  inqnam.  uin  cum  B  Vsnin- 
is  Vahlenusque.  Ac  sane  tu,  tu  istic,  inqnam  rectius  tribuitur  ei, 
ae  antea  tu  istic  inqnam  .  .  .  tn  dixerat  et  cui  Menaechmua  reapon- 
'■  V.  655.  Sed  ab  eadem  vel  mojcime  abhorret  cum  nos  pronomen 
n  ipse  iocus  de  noctua,  eum  ulrum^t^e  deceat  parasttutn.-  cf.  ad 
651. 

664.  'Praestat  fortassetMtascribere^  S.'  cf.  Palmerivs Spicil.  p.l48, 
peitu  de  recta  proiiwtt.  l.  l.  X,  al.  —  Prius  dob  delebat  Lambiuus, 
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alterum  inter  cUios  Gruterus,  BenUeius,  Bothius,  At  nUrum  in  wu>dum 
repetitum  pronomen  ioco  de  tutu  convenit,  ut  nescio  an  praeferendum 
sit  nos-uos,  deleto  aut  tibi  aut  nain'  aut  iam  {vix  [dejfeasi). 

656.  Cf,  ad  v.  651.  —  uero  nos ,  non  falsnm  dicere  [seH  nos  ad- 
iuramus,  (nos)  non  f.  d.]  disiinxit  Teuffelius  ^Stud.  u.  Char^  p,  268 
obtemperante  Brixio  permire  alioqui  uerum  pro  falsum  exspeetans.  At 
Peniculus  pro  non  dedisse  innuit  adiurantem  dicere  debuisse  nos  (oos) 
non  f.  d.     Ceterum  v.  657  utendum  pro  utendam  Meursius. 

662.  tu  numquam  intro  32  olim,  numquam  hodie  intro  in  ed.  em 
FleckeiHeno ,  numquam  introd  Nov.  exc.  I  p.  81,  De  ibis  intro  eoU. 
Pseud.  659  cogitat  Brixius. 

663.  Pe.  Eho  dum,  quid  Acidalius.  Pe.  Eho  domum!  qoid 
Gruterus. 

664.  tibi  quando  quid  Bothius. 

666.  Cum  uirum,  cum  nxorem  Gruterus.  Quom  uirom  tam  dxo- 
rem  H.  Cum  uiro  uxor  Vssingius  (mox  ambo  inserens  post  perdaot). 
Qui  uirum  cum  uxore  Onions  p.  68.  Cf.  MueUerus  Pros,  p.  564, 
^Nachtr.^  p.  33  et  Lorenzius  ad  Moslell.  1047, 

667.  Namque  ex  hac  familia  me  plane  Camerarius.  Nam  ex  hae 
familia  me  plane  iam  Kamvmannus  de  ex  praepos.  p.  13  adn.  (<juod 
noluit  'R  in  praef).     Vide  muellerum  Pros.  p.  556, 

668.  M41e  mi  ux6r  ses^  recte  improbabat  Bothius:  aut  se  am 
Pylade  aut  fexe  vel  facere  corr.  Bentkius,  Cf.  Mahlerus  de  pron.  p.  5'J 
foras?  distinguens.  —  exclusit  foris  Lambinus. 

670.  patiundumst  corrigentes  del.  at  H  ,et  Kochius  Em.  Pl.  p.  XI 
(si  ante  Erotio  inserens):  quo  servato  Si  del.  Fleckeisenus ,  hnic  S  in 
adn.  Cf.  Olsenus  p.  97  cum  Vahletio  ad  v.  756  provocans.  Sane  pati- 
undum  exclamativum  esse  potest.  Ceterum  v.  672  amabo  pro  orabo 
Scriverius. 

675.  Quis  me  hic  H:  at  cf  Muellerus  Pros.  p.  394,  Kaempfiia 
de  pron.  p.  31.  —  m^e  quamde  aetati  tuae  Bothius.  m^gifi  qoaiQ 
aetati  tuad,  rosa  i®  coll.  v.  191. 

677.  scio  tibi  ex  me  ut  32  {cf.  Opusc.  II  p.  451),  olim  Prolcg. 
Trin.  p.  CLXIII  scio  lit  tibi  ex  me  (non  scio  iit  tibi  ex  me  cw» 
Weisio)  probans:  cf.  Kaempfius  p.  37, 

)679.  rem  omnem,  ut  facta  est,  Lambinus, 

680.  tanta  cum  Ba  nescio  an  revocandum  sit  coll.  v.  800,  uhi  vn 
raulto  tanta  .  .  .  ampliiis  BCB  consentiunt ,  et  Itud.  521 ,  vhi  multo 
tanta  miserior  B  ante  corr.  CD  cum  A.  Adde  decem  tanta  te  amo  apfd 
Frontonem  p.  91,  5.  7  N.,  sim. :  sed  cf.  LacJimannus  in  Lucr.  VI  459 
p.  372.  Ceterum  mirum  est  quam  illud  ineptum  (ubi  debebat  saltm 
quam  ualet)  non  modo  usque  ad  Brixium  omnes  iolerasse,  sed  vcl  po^ 
illum  reti^iuisse  Vdhlenum:  cf.  idem  mtndum  v.  62. 156.  363.  543.  1064. 
1115  (B).  668  (Da).  759  (Ba),  al. 

68 1.  D^di  equidem  illanc,  &d  phrygionem  ut  ferres,  tibi  paiilo 
prius  cum  Bothio  32:  cf.  praef  Tibi  dedi  equidem  illam  ad  pbry- 
gionem  ut  d^ferres  p.  p.  Fkckeisenus.  De  trdlaticiu  scriptura  {tm 
improbata  Koehlero  de  septen.  troch.  Pl.  p.  78)  dubitationem  suam  Her- 
mannus  significabat  Elem.  doctr.  metr.  p.  88  itetnque  Muellerus  Pro^. 
p,  557.    pauxillo  prius  Spengdius  firmare  poterat  ex  Afranio  v,  296  K. 
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(c/.  7a).  Celerum  v.  681—686  «"d.  Sontmtburgiue  p.  S4s<i.  eoiii»  asus 
ratiortibus. 

68B.  Mibidnm  vel  Mihi  si  {vrl  nifi)  to,  nul^o  aufnn  Niai  mibi  tu 
Priscianu*  olim  ex  inlerpolationibua.  Mihia  tu  nt  Mueller-us  'NaelitT.' 
p.  11,  foTtasse  tecte.  —  Pro  relegeris  [reperies]  Gruterus  relegu  re«, 
Bothius  ralege  rom  vtl  relege  sis,  Boxhornius  ne  diieiie,  Geppertu» 
dixerii,  "R  repeceris  oHoquente  Brixio,  Fareus  reuiceria,  Fkekeisenus 
eaiceriB  'ingeniose'  iudice  "S.  At  certissimum  reperiea  (cf.  Poen.  762) 
tteque  haerendum  in  mira  carTuplela,  cum  saepius  p  et  c  inier  se  con- 
fundantur  {cf.  refcondeo  9io,  anpillaf  aoi ,  al.)  et  facile  ex  reGeri(e)s 
corrigi  potuerit  relegeris. 

686.  Ad  nunc  te  poBtillac  uideo  reguiril  primnm  Vtsingiui  assen- 
tiente  Sonnenburgio,  ubi  male  nec  te  Oerttius.  Fortasse  nideo  corrup- 
tum  (atUe  £b.  Video),  ut  qudc  te  postilliLC  primiiin  —  incohantem  in- 
lerntmpat  muHer;  nisi  omnino  sufficil,  inlerru-ptaiit  si  admittimus  ora- 
tionem  (scil.  uideo  —  primum  atque  olloqnoi).  Celervm  v.  686  qoia 
commi  (o  conaineo.')  Scioppius  Susp.  lecl.  V  J. 

689.  detnliBti.  dono  mihi  dedisti  eum  3i  (aut  sic  aut  tetnlisti  et 
dediati  eam  dono  mihi  Pr<^eg.  Trin.  p.  CXXYI):  at  cf.  LuchaiM  in 
Studem.  Stud.  I  p.  27. 

690.  baba  tibi  Guielus  {cf.  CatuU.  I  8:  ubi  qui  nuper  negarunt 
ferri  posse  hanc  collocalionem  cum  alia  negkxerunl  lum  Bud.  1121). 
tibi  babeto  "R  ut  Trin.  266.  tibi  eam  babe  Fieckeisenus.  tibi  faabe 
eam  Wcidnerus  Advers.  p.  15.  i,  tibi  babe  Muellerus  Pros.  p.  603, 
687  oMoguente  BrioHo.  tibi  tn  habe  Tssingiue  olii».  Sero  eidi  abi  post 
habe  iaiii  Valilenum  {coU.  Mil.  761)  commentum  esse,  non  commendnss', 
Jlenii.  XVII  p.  621  adn. 

692.  oan  feree  pedem  intro,  ne  fmetra  Biee  Bothius  oUm  {poslea 
ne  te  fmBtiaBsiB) ,  cui  frnstra  Bies  praeierat  Beroaidus.  ne  fnistira  sis, 
pedem  intro  non  ferea  K.-  cf  Spengelius  T.  M.   P.  p.  62. 

691.  frustra  me  diictare  aoniunxeiitnt  Vahlenus  et  Seyffertus 
'Jahresber.'  XLVII  (o.  1883,5)  p.  33  {distinguentes  ne  fruBtra  sis, 
quando  ....  despicatui,  nisi  ferca  ar|;entum:  frustia)  negtecto  et  usu 
tervionis  {cf.  Woeifflinus  Arch.  II  p.  3)  et  seiisu  —  neque  enim  frualra 
est  =  grutiis  —  et  graviore  incommodo,  dc  quo  cf.  etiam  Langenus  Stud. 
Pt.  p.  303  {vide  eundem  'Beitr.'  p-  259  de  v.  696). 

696.  Niujis  iracunde  b^rcle  taodem.  heils  "S  cum  Acidalio,  untf 
quem  bercle.  tandem  heuB  interpungebalvr.  De  hercle  traici<7ido  cf. 
etiuiH  Brixiua.  —  heun  tu  tibi  {vtl  tibi  ego)  Mvelterua  Pros.  p.  51H, 
720.   heuB,  heus  tu  tibi  iS. 

697.  Redi.  Er.  Etiam  aetas?  etiamnn  Bothius.  Redi.  etiiun  astoB? 
etiamne  "R  pust  Acidalium,  nisi  quod  is  eLiamne  bis. 

701.  Quartum  actum  recte  oA  huc  versu  incipit  Spengelius  assen- 
tieiite  BHibeckio:  cf.  ad  v.  446.  650. 

706.  Lacunam  post  hunc  versum  statuit  Bibbeckius  p.  544,  cum 
Suniitnburgius  v,  TOl- 706  aliud  scofiiue  eJ^urdium  habeat  mox  in 
c  707  sqq.  haercns:  ef.  Langeiius  Stud.  Pl.  p.  152  fq.  Vide  ad  v.  720  sq. 
728sqq.  —  T.  703  putt  v.  706  tiaicii  ®  (Deuiiror  ubi  nunc  &mbnlet 
Mees^nio:  Ismeiaite.  ^.  8.),  pro  c.  701.  702  dittographia  habet  Goetsius. 

710.   <^uae   rce  agitiit  te   Camerarius.     Quae   rea   ted  agitut  K. 
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Cf.  MueVerus  Pros.  p.  734,  Mox  nnum  uerbom  non  corrfctum  a  BetA- 
hio  in  Ter.  Eun.  III  1,  35. 

713.  Rogas  med?  hominis  Bothius.  Bogas  me?  hem,  hominis  S. 
Rogas  me?  homonis  Bergkiua  Opusc.  I  p.  148.  Cf.  MueUerus  Bros. 
p.  678.  Rogas  ?  hen ,  hominis  ®.  De  proximis  cf.  Ostermeyenu  de 
hist.  fab.  in  com.  Pl.  p.  98q.  et  Langenus  Stud.  Pl.  p.  153. 

717.  'qnenqne  FZ,  haud  scio  an  vere,  quanquam  qnemqnem  Bent- 
leius  tuetur  in  Hec.  I  1,  8*  "R:  item  Brixius  tuetur  ccU.  Poen.  483, 
Truc.  228,  al. 

719.  NoD  istaec  ego  Pylades.  Non  ergo  istaec  Boihius.  Non  pol 
ego  istaec  ®  coll  Truc.  240.  —  Cf  ad  v.  721. 

720.  Nam  me  aetatem  meam  nidnam  esse  Pylades  *ex  codd.  iuU.^ 
Nam  aetatem  ecastor  niduam  me  esse  aut  Nam  med  aetatem  oidaui 
uiuere  Fleckeisenus  (ubi  niduam  uixe  Onions  p.  68  conira  sei^tentiamf 
niduam  hic  esse  Brixius,  esse  uidoam  ^cum  hiatu  UgiHmo*  Vssinfim). 
Nam  meam  med  aetatem  esse  uidnam  "E  obloquefUibus  Brixio,  Mxd- 
lero  Pros.  p.  521  {de  mnlto  vel  nimio  addendo  cogitante  eum  trtm^ 
sitione),  Kaempfio  de  pron.  p.  39,  aliis.  An:  Nam  med  aetatem  ni- 
duatam  esse.^  —  Aliam  ab  hoc  inde  versu  recensionem  statuit  Stmnen' 
burgius  p.  25  sq.  (720—728.  734.  736.  737).     Cf  ad  v.  721. 

721.  'Haud  dubie  confictus  e  v.  719.  730.  733'  ».  V.  119  pcHui 
del.  Sonnenburgius  {itemque  mox  v.  735.  738 — 741  inter  aiia).  M  ef. 
post  Brixium  Bibbeckius  p.  544  et  Langenus  Stud.  Pl.  p.  46.  —  F.  722 
de  tun  te  dubitat  Brixius.  Ibid.  nupta  Scaliger.  —  V.  724  gnanent 
Bergkius  Opusc.  I  p.  678  abusus  rasura  in  B. 

726.  istos  32  pro  tuos  ^quae  mala  interpretatio  est' 
728  sqq.  Pdst  v.  729  (ubi  de  lacuna  iam  Kayserus  cogit.)  aiuion 
Ladewigio  Philol.  I  p.  298  sq.,  suasore  etiam  Fleckeiseno  PhUd.  II 
p.  79  hoc  ordine  versus  transponendos  esse  ditxit  32  asstntienie  Briiio 

cum  aliis: 

Matbona 

Ne  istiic  mecastor  iam  patrem  accers^m  menm  »* 

730  Atqne  ei  narrabo  tiia  flagitia  qaa^  facis.  n^ 

],  D^cio,  quaere  meum  patrem,  teciim  simnl 
Vt  u^niat  ad  me:  ita  r^m  natum  esse  dfcito. 
lam  ego  aperiam  istaec  tiia  flagitia. 

Menaegumys 

Quae  mea  flagitia? 

Mateona 

Pallam  atque  anrum  quom  meum 
785  Dom6  suppilas  clam  tuae  uxori  ^t  tuae  <io 

Degdris  amicae?  e^tin'  haec  recte  fabulor?  7ii 

Menaechmvs 

Heu:  hercle,  mulier,  miiltum  et  audax  et  mala*8.  7Si 

Tun  tibi  surruptam  hanc  dicere  audes,  qu6.m  mihi  7» 

Dedit  alia  mulier,  lit  concinnand^m  darem?  7SS 
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Hatkona 

Tio  Hant  mihi  negBbaa  diidam  sumipufflse  te:  iis 

Nddc  eaDdero  ante  ocnlos  fi.ttiiiea7  non  i6  padet?  tso 

r.  789  [740  B]  HBQt  pro  At  reposuit  fat  ef.  v.  G55$qq.],  ubi 

HaDC  Bothius:  quod  probatu  (coll.  v.  477.  480)  traditum  ordtnen  def. 

VMenua  3fu8.  Mhen.  XVI  p.  636  sq.  {mtlius  Kayserm  ctnt.  p.  417). 

Eliam  v.  739—733  [787—741]  del.   Sonnenburgiu*:  cf.   ad  v.  721.  — 

V.  731  [737|  Eq  Fieckeisenu,»  l.  8.  s.p.  85:  ef.  Langenus  'Beitr.'  p.  19H. 

—  y.  738  [738]  Tun  hanc  BUireptam  (del  tibi)  Guietus.  Tun  tibi  Bnr- 
reptam  banc  Bothius:  tfbi  biac  def.  Brixius  Vahlenusque  eoll.  v.  10T2. 

—  Vide  ad  v.  730.  —  V.  734  [729]  isto  MueHeru*  Pros.  p.  532.  istoc 
Brixiu»  in  adn.  coll  Mil  851.  —  7.  736  [731]  I,  Decio  Camerarius. 
Epidice  B  Opusc.  III  p.  308.  I,  Decso  Fleckeisenus.  I,  Decto  Vstin- 
giv.  Sed  defendi  potest  Decio  ^  ^tx(mv  {cf.  Jtiat  et  Jofinat:  '^oq- 
tLlan ,  sim.:  a  dtt—  tncipii  wmcn  quaestoris  CIA.  I  n.  159).  — 
quaeae  Cdviua  in  Appul.  Mttam.  IV  p.  261  b  Oud.:  cf.  Langenus 
'Beitr.'  p.  S91sq.  —  V.  737  [732]  buo  ad  me:  ita  rem  illi  eBse  Pyla- 
des.  ad  me :  ita  rem  mibi  esBe  Camerarivs,  ubi  natam  add.  "R  'nisi  rem 
esBe  natam  malwis.'  —  V.  739  [734]  «5.  pallam  alque  aurum  menm 
domo  Qunm  BQppilas  tnae  uxori  attine  illud  tuae  Pylade».  cum  pallam 
atque  anrDm  meum  Domo  BUppilas  uiori  tuae  et  tuae  CameraHut. 
pallam  atqoe  aoram  cum  meum  Domo  auppiUs  clam  tuae  uxori  et 
taae  "S,  clam  cum  Fleckciseno,  addens:  'Ipte  conieeeram  Damo  tiiae 
sappilaB  cl^calnm  uxori  et  tuae.  Nisi  malea,  e.i:  parte  duce  Pylade; 
pallam  atque  aurum  menm  domo  Quoro  tiiae  BuppilaB  iliori  et  ean- 
d^m  tuae.*  In  priore  ca^u  pollas  atque  aiirum  meum  Vahlenus  Mus. 
Sktn.  XVI  p.635sq.  coll.  V.  803  (u6i  aurnm  et  pallaa  ett  sine  prono- 
tnitif),  in  altero  Buppilas  tn  tuae  uiori  Slttellerus  Pros.  p.  533.  auppi- 
laa:  toae  uiori  aoferB  VMenitt,  quod  non  plane  probantem  cum  Uer- 
mae  XVII  p.  633  arguat  non  meminisse  v.  133.  60I,  ipse  non  meminit 
e.  560  sq.,  Asin.  884  sq.  Cetervm  post  v.  733  [739]  Kayserus  quaedam 
Buppl  ad  v.  426  sq.  simililudinem. 

742.  mOQBtra  qnidpiam  Scaliger. 

744.  tn  homiDem  me  ease  arbitrare  Pylades.  lule  hominem  ea.ie 
me  arbitraro  Camerarius.  tu  med  bominem  esae  arbitrnre  1t,  ubi  bo- 
minem  med  ciBe  Fleckeisenus ,  esae  botniiiem  me  Bergkius  Oputc.  I 
p.  148,  bominem  esse  me  vel  tandem  homiuem  me  Muellcrut  Pros. 
p.  506,  hominum  homioem  me  Oiiions  p.  70.  Inte  buQC  honiioBm  esBe 
arbjtrare  Vmpfmbochius  melet.  Pl.  p.  31.  —  aibitrare?  Ma.  Nescio, 
Mb.  Pareas.  arbitrare?  neEcio  Fukrmannus  Annal.  phil.  CV  p.  8X1. 
arbitrere,  nescio  Beckerus  in  Sludem.  Stud.  I  p.  240. 

746.  cnm  Parthaonu  Camerarius ,  B,-  at  cf.  Bergkius  l.  S.  s.  et 
Oslermeyerus  I.  s.  s.  p.  11.  Mox  de  edepol  pro  at  pol  coyitabat  B, 
cui  V.  670  opposuit   Vahlenut. 

T60  Negas  mi;  iioui9:<e,  Dugas  nonisse  meiiui  patrcm?  Luehsius  in 
Studem.  Stud.  I  p.  61  sq.  Neg^  te  me  noQfsae,  negas  meiim  patrem? 
Fleekeisenus  Annal  phil.  CXXI  p.  121.  Neg&s  nouiBee  m6?  negaa 
&de6  patrem?  Brixius  diiombum  tamen  defendcns  cum  Vahleno  Ind.lict. 
Berol.  a.  1878  p.  10,  1880  p.  o:   eo  minus  recte,  quod  ad  diiambum 
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accedit  niala  incisio,  Totum  versuvi  del.  Langenua  Stud.  PL  p.  303  sq., 
cum  Sannenhuryius  una  cum  v.  748  sq.  tt  751  sq.  secJuserit:  at  nequc 
bene  v.  751  a  versu  750  divellUur  et  versui  749  simpliciter  adplicaiur 
neque  recte  vituperant  me  in  v.  750,  quod  ad  qao  te  r.  749  refertwr. 
Ad  negas  et  pro  negas  suhslittUum  cf.  neget  pro  negas  v.  821,  Mox 
auom  si  Geppertus. 

753.   'Heuvensii  CoHect.  litt  c.  7  de  hoc  cantico  disputatio  nuUi 
usui  fuif*  'R.  —  ut  huic  usus  Camerarius  (usu'  Bentleius  et  corpu'  757). 

755.  mihi  facile  siet  Bothius  (sit  WeisiuSf  (Hii).  mibi  non  sit  fa- 
cile  32;  at  cf.  Ter.  Andr.  811.  Duo  cola  iamb.  def,  Studemundus  de 
cant.  p,  54,  post  quem  (jp.  45)  etiam  antea  servato  progredi  de  pewtkem. 
iamh.  cogitabat  Brixius:  at  cf.  Spengelius  ^Bef^  p,  279.  Possis  &cto 
facile  sit  mi,  h    s.  f. 

758.  (Vt  aetas)  mala  merx  est  ergo  Camerarius.  mala  mala  merx 
est  ergo  Gulielmius.  mala  merx  mala  est  tergo  Tumebus  Advers.  XVII 
21,  Gruterus.  mala  merx  est  tergo  Lipsius  Ant.  Ject.  II  13.  nuila^t 
merces  tergo  3?.*  cf,  Opusc.  II  p.  652  sqq.  mala  mers  est  mala  tef;go 
Brixius,  malast  mers  mala  tergo  Beblinius  p.  50,  malast  mala  inerx 
ergost  Bentleius.  malast  merx  mala  ergo  Bothius,  Caesar  p.  9sq.  m- 
last  mers,  male  ergost  Spengelius  p.  276  sq.,  quam  sa-ipturam  Nonio 
invito  intulit  L.  MueUerus  addens  'ut  causale  est'. 

760.  Quas  si  iam  cum  Bothio  32  improbanie  Studemundo  de  em*t. 
p.  22  sq.  47,  quocum  penthem.  iamb.  admittit  Winterus  p.  57.  Quu 
nunc  si  Fleckeisenus.  Quas  si  hic  Wagnerus.  Eas  si  Spengelius  ^Sef.* 
p.  214  sq.  cum  Muellero  Pros.  p,  73  improbans  quod  ad-'  Fert  qnas  si 
admiserunt  Brixius  Christiusque  ^Metr."*  p.  423,  ubi  fert  etiam  Bent- 
leius:  idem  sermost  (utrumque  cum  B),  ubi  sermo  sit  Camerarius.  lit 
sermo  Fleckeisenus.  sermo  siet  Bergkius  Opusc.Ip.l64  adn.  senarwm 
coftstituena.     Cf.  Blasius  de  mod.  temp.  permutat.  p.  45  sq. 

761.  acris  .  .  .  cura  est  Gulielmius  Verisim.  III  20,  ubi  haec  res 
.  .  .  curae  est  etiam  Bentleius. 

762  sq.  Hexametros  bacchiacos  sic  disposuit  32  {det.  sic  tt  86  d 
cum  Bothio  Bentleioque  id,  add.  prius,  corr.  quod  uelit  quodne  accer- 
sat:  ue  cum  Dousa  et  Bothio,  arcessat  cum  Lambino): 

Quidnam  hoc  sit  neg6ti,   quod  fllia  repente  expetit   me,  ad  se 

ut  frem, 
Nec  quid  eit,  mihf  certiiSs  prius  facit,  quod  uelit  quodue  accersat. 

Vbi  ho8  tetrametros  Fleckeiscnus  effecit  (expetiit  cum  Bothio): 
Quidnam  h6c  sit  neg6ti  <^mod6^  filia  quod  sic 
Kep^ntino  exp^tiit  ^a^  me  kd.  sese  ut  frem: 
Nec  qufd  id  sit,  mi  curtlus  facft  quod  uelft  me, 
hos  autem  Spengelius  p.  212.  243.  279  (cf  286): 

Quidnam  h6c  sit  neg6ti  quod  sfc  filia  ad  se 
Me  ut  irem  rep^nte  expetft  nec  quid  fd  sit 
Mi  certum  facft  quid  uelft  quid  me  accersat. 

Extrema  sic  conformabat  Langenus  Phtlol.  XXXIII  p  711  (cf.  'Beitr.^ 
p.  98.  338): 

Nec  quid  id  sit  mihf  certiiSs  fecit,  quod  me  |  Velft,  quod  nje  accersat. 

Medium  tetram,  etiam  Bentkius  effecerat  per  Hep^nte  expetit  me  ad 


762—784  APPENDIX  189 

86  ut  [ut  K]  iiem  nec  qufd  sit,  ubi  Bergkius  Opmc,  I  p.  110  adn, 
med  (jcum  Bothio)  ut  kd  eeee  adirem  antea  inter  filia  et  sic  aliquid  in- 
tercidisse  ratus  {aliter  apud  Studemundum  de  cant  p.  34),  mox  cret, 
dim.  cum  trip.  troch.  catal.  agnoscens:  cui  in  hoc  ohsecuius  Brixius  an- 
iea  coll.  Studemundo  de  cant.  p.  44sqq.  (quod  filia  sic  et  med  |  ut  ad 
sese  irem)  baccheos  cum  penthem.  iamb.  stntuit,  postea  Qu6d  uelit,  quod 
m^d  accersat  adiunxit,  qune  verba  olim  delebat  Bergkius  mox  Qufd  ue- 
lit  me,  quid  me  accersat  probans.  Ceterum  v.  762  ad  sese  me  ut  Ca- 
merarius.  me,  ad  eese  a  me  ut  GuHelmius,  Lingius  de  hiatu  p.  31.  — 
V.  764  quid  rei  sit  Bothius. 

766.  De  transposUione  aliqua  cogitat  Seyffertus  'Jahresber.^  a. 
1881/2  p.  46  adn. 

768.  abstinent  saepe  culpam  coH.  v.  983  Freundius  in  Lex.  s.  v. 
'abstineo\ 

771.  Nisi  aut  quid  commissumst  H  ^quando  commissist  vix  Plau- 
tinum.  Fuit  cum  Bothio  duce  conicerem:  Nisi  aut  qnid  ille  c^mmisit 
aut  iurgi  cadeast.'  Scilicet  Bothius  olim  scripserat  Nisi  aut  aliquid 
commisit  aut  iurgi  causast^  postea  Nisi  aut  quid  commisit  aut  est  iurgi 
cauea  (aut  est  causa  iurgi  32  cum  Lingio  de  hiatu  p.  31,  item  Herman- 
wus):  cUque  ita  Spengelius  p.  208.  279  {cf.  271  adn.),  nisi  quod  causa 
iurgi.  Contra  commisit  uir  Muellerus  Pros.  p.  620  et  uir  commisit 
Seyfferius  Philol.  XXIX  p.  395,  qu4>d  miror  et  ipsis  et  aliis  placuisse. 
Nam  id  ipsum  quod  ^vir  commisiV  est  *iu>rgi  causa*,  ut  iam  ^aut  — 
aut^  locum  non  habeat.  Cf.  sis  Studemundum  p.  46.  De  v.  172  {ubi 
id  quicquid  est  etiam  Hermannus)  adde  Spengelium  p.  283. 

773  sq.  uirum  tristem  uideo  cum  Bothio  ft,  ubi  v.  774  cum  B  ad- 
iungens  pessimvm  octon.  troch.  Vahlenus  statuit  ufrum  uideo  defendens 
Hermae  XVII  p.  013  adn.  De  tristem  delendo  cogiiat  Vssingius.  — 
V.  774  Id  est  qu6d  suspic&bar  32  dedit:  iambicam  mensuram  post  Gep- 
pertum  commendarunt  Spengelius  T.  M.  P.  p.  142.  'Ref.*  p.  197.  231, 
Brixius,  Muellerus  Pros.  p.  308,  alii.  Ceterum  noianda  videtur  summa 
in  hoc  cantico  concinnitas,  in  quo  v.  763—760  {2:4:2)  accurate  res- 
pondent  v.  764 — 771  {2:4:2)  sequentibus particuJis  a  Sed  incipientibus 
761—763,  772-774. 

776.  saluaene  aduenio,  sed  cur  Camcrarius.  saJnaene?  aduenio, 
sed  cur  Lambinus.  saluaen'  aduenio?  saluaen?  Pareus.  saluaen'  adne- 
nio?  saluan  Gronovius  in  Stich.  I  1,  10  probante  3J:  cf.  ad  Trin.  1177. 
saluen  post  Brissonium  de  formulis  l.  VIII,  Gruterum,  alios  def.  Bri- 
xius  {cf.  etiam  Donatus  ad  Ter.  Eun.  V  5,  8)  non  plane  persuadens 
Valdeno,  qui  de  aduenio  confert  Epid.  627  sq. 

111.  quid  ille  aiitem  |  abs  Brixius,  quid  ille  autem  ^bs  MueUe- 
rus  Pros.  p.  577.  —  distitit  Lambinus.     Cf.  ad  v.  810. 

IIS.  uelitatin  {coll  Ter.  Ad.  210)  MueUerus  Pros.  p.  577  non  im- 
probanie  Leidolphio.  uelitatis  32  Nov.  exc.  I  p.  114  probante  L.  Muellero. 
—  fuistis  ®.   Ad  duo(8)  cf  Studemundus  in  Woelfflini  Arch.  III  p.  551, 

784.  edixi  tandem  tibi  Camerarius.  '  Minus  placet  tandem  id 
edixi  tibi'  32.  antehac  iam  edixi  tibi  Muellerus  Pros.  p.  603.  Possis 
tandem  edixi  tibi  prius  coll.  Trucul.  780.  Cderum  cf.  Bothius  Quaest. 
gr.  I  p.  1  sqq.  et  Seyffertus  'Berl.  phif.  Wochenschr.'  a.  1889  p.  601.  — 
V.  786  noH  n^uter:  cf.  Rud.  854, 
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786  »gg.  ego  eum  C  om.  'B:  dtf,  Muellei-us  p.  129  Brixiugque. 
Mox  verha  Nisi  non  uis  (neui?  Bothius),  quae  Seni  eontinuant  IQfri, 
Mulieri  Crruterus  trihuit  itemque  Onions  p.  70.  Contra  Sonnenburgius 
p.  27  quo  loco  lacunam  staiuit  11  novam  rectnsionem  agnoscU  verfumm 
788—791.  801—807  (v.  792—800  interpolatos  hahet),  ut  v.  786  exeipiai 
V.  808  perineommode.  Cf.  Eihheckius  p.  545.  —  V.  789  Quod  ille  h- 
ciat  Wagnerus. 

790  sq.  Menaechmo  verha  Sane  ....  amplius  tribuehai  Ladewigius 
Fhilol.  XVII  p.  464  ohloquente  Sonnenhurgio  p,  28  adn.  ^Cetmm 
talis  potiua  sententia  expectari  videtur:  Hau  sane  sapit:  Atqui  ob 
istanc  induBtriam  etiam  amabit  facies  amplius'  9.  —  istam  Bo&Uug. 

792.  tuan  eum  Pylade  32:  tua  Brixiu8  et,  interrogationem  ddtns, 
VMenua.  —  Cf  ad  v.  786  sqq.  —  Mox  Siue  post  Kaercherum  'Bro- 
sod.*  p.  10  sq.  14  def  Vahlenus  ex  v  295!  Ad  seruirin  v.  796  ef  S 
Opuse.  II  p.  560,  cui  repugnat  Corssenus  ^Ausspr.'  I  p.  323. 

796.  una  illi  Pylades.  illi  una  'B:  cf  praef.  nna  eis  Fleekeiseim. 
unad  Brixius.  una  te  Wagnerus.  Cf.  Mudlerus  Pros.  p.  578.  Poms 
dare  una  opera  operam  penso.  Vtique  desideratur  verbum ,  eui  mrot 
SiU>iectum  sit  neque  quadrat  dare  pensum  (scil.  te  niris).  Cetenm  td 
in  postules  certo  consilio  notaque  figura  repeiito  offendit  Sonnenburgim: 
cf  ad  V.  786  sjq.    Ad  v.  799  cf  'E  Opusc.  II  p.  454. 

800.  De  tanta  cf  ad  v.  680. 

801.  Quando  curatam  et  uestitam  bene  habet  te  S.  At  qoudo 
ornatam  et  ueetitam  bene  habet  te  Kayserus  cens.  p.  420.  At  ef. 
append.  ad  v.  120  tt  VaMenus  Mus.  Bhen.  XVI  p.  637.  —  ampnlo- 
sam  ^prisea  exemplarid*  Pii.  amplius  ne  postules  Saraeemu:  cf.  oi 
V.  683. 

802.  Cf.  ad  V.  155.    roeliuet,  mulier,  mentem  sanam  sumere  8. 

803.  Buppilauit  roi  aurura  servato  modo  Kampmannus  de  f^  d 
DE  praepos.  p.  10.  —  pallam  ex  Camerarius. 

804.  clam  me  Guiielmius  Gruterusque:  unde  gerit  BentUius. 

808.  factum  est  scibo,  hominem  adibo  Pylades.  —  ac  conloqnir 
Wcidnerus  Advers.  p.  16  refutante  Seyfferto  ^Jahresher,*  a.  1881/2  p.49. 

809.  ^quod]  an  quid  potius?*  ®  adstipulante  Beckero  in  Studem. 
Stud.  I  p.  146.  —  dissentatis  Meursius.  decertatis  GuUelmius.  discep- 
tatis  Colvius.  discernatis  Boxhornius.  discertatis  cum  Da,  ut  putabat, 
'R  propugnante  Goetzio  in  Woelfflini  Arch.  II  p.  347  ex  glossanm 
memoria.    At  cf.  Cato  p.  58,  14  lord. 

810.  Hunc  V.  coll.  v.  777  del.  Sonnenburgius  p.  27  ittmgue  FUd- 
eisenus.  quid  tu  trux  es  cum  Pareo  Ch^uterus,  quod  recipiens  qaid 
illam  autem  abs  ted  iratam  destituis  Bothius:  unde  verborum  eoUoca- 
tio  quid  illa  autero  abs  te  irata  destitit  {ut  v.  777)  remansit  apud  S 
omnesque  post  eum,  nisi  quod  Vahlenus  et  B  iratam  destituis  «oitflR 
revocavit  cum  ruina  versus  {cf  Kampmannus  de  ab  praepos.  p.  22 
adn.),  cum  hhri  ipsi  demonstrent  destit  decurtatum  turbas  dedisse, 

812  sqq.  Deosque  testor  testes  Weidnerus  Advers.  p.  16.  —  rei? 
Men.  Beram  omnium  Me  nego  isti  ....  sorrupuisse  atque  abstulisse 
ad  alteram  Sonnenburgius  p.  29,  ubi  surrupuiBse,  atque  abstulisse  de- 
ierat  Camerarius.  surrupuisse  et  abstalisse:  deierat  Wagnerus.  Lao^ 
nam  signavit  32  ^quam  sic  supplere  licebit  sdrrupuisse  <^p&llam  neqoe 
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eam  nmquam  antidhac  Fuisse  illius,  qn&m  me  eibimet^  abBtulisse  d^- 
ierat.  Aliter  TeuffelitiS  Annah  phil,  XCIX  p.  484  ^neqae  nidisse  nm- 
qnam  antidhac  Hanc,  qnae  me  sibi  etiam  spinter^:  abi  cwn  dudum 
noUUum  esset  post  Spengelium  a  Fleckeiseno  atqne  non  recte  omissum, 
novum  idque  omnium  languidissimum  supplementum  VMenus  excogi- 
tavit.  Qui  quod  omnea  tulerunt  vel  poUus  intulerunt  mtilieris  iusiuran- 
dum,  id  nusquam  inveniri  animadverterunt  Sonnenburgius  Vssingiusque, 
non  animadverterunt  Menaechmi  iusiurandum  aperte  tangi, 

820.  me  hic  in  Camerarius.  ^Totum  versum  haud  scio  an  talem 
potiu9  poeta  fecerit:  Tiin  senex  ^qnaeso  h^rcle)  habitare  ro^  ais  {aut 
me  ais  h&bitare)  in  illisce  a^dibns'  9. 

821.  Mv.  nimio  haec  impudenter  Camerarius.  Se.  nimio  (cum 
Acidalio)  hoc  {cum  Bothio)  Indicre  {cum  Pareo)  32:  ^de  quo  tamen  dubi- 
tatio  non  levis  restat^.  Se.  Immo  Indis,  si  hoc  Kayserus  cens,  p.419sq. 
Se.  immo  hercle  Indicre  Vahlenus  Mus.  Bhen.  XVI  p.  638,  ubi  ludi- 
biio  Luchsius  Studem.  Stud.  I  p.  39  ibidemque  ridicule  Studemundus, 
peinre  Seyffertus  Stud.  Fl.  p.  22,  tu  teroere  Vssingius. 

822.  exmigrasti  'B,  ubi  exmigrastis  Vahlenus  desiderat:  at  recte 
singulari  utitur  adversus  patrem  familias.  —  Sb.  concede  inde  a  Sara- 
ceno  vulgabatur.  —  hnc  sis  72  cum  Aciddlio.  hnc  mea  Fleckeisenus. 
Probabilius  visum  uno  loco  eoque  per  se  vitioso  mutare:  cf.  Amph.  771. 

—  V.  823.  qnem  in  locnm  autem,  obaecro  Dousa. 

824.  Indit  te  hic  profecto  Bothius  tn  te  servans.  —  tn  technas 
e  'codd.  ant."*  Pius  affert.  Sb.  (sic  Camerarius)  non  te  tenea  'B.  Se. 
non  tu  tenes  Vahlenus  (tn  tenes  in  B  exstare  fingens):  quae  verba 
Matronae  dedit  Muellerus  ^Nachtr.^  p.  129  {etiam  Sb.  non  tn  tacee  com- 
memorans ,  guod  mox  suasit  Weidnerus)  unaque  cum  antecedentibus 
Brixius  miranfe  Vahleno:  sed  cf.  Pseud.  216. 

826.  iocatus  es  nunc  hanc  rem  age  cum  Camerario  'B.  Cf.  Pseud. 
195.  iocatns  oiw.es  def.0lsenusp.29.  Totum  versum  Matronae  Brixius 
Wagnerusque  dant  refutantibus  Loremio  'Jahresber.*  a.  1877/8  p  112 
et  Bibbeckio  p.  545. 

826  sq.  Alii  recensioni  hos  versus  tribuit  Sonnenbwrgius  p.  29  sqq. 

—  tibi  roecnmst  pro  mihi  tecnmst  Luchsius  Herm.  XIII  p.  49S:  at 
ef.  V.  323  sq.  —  quid  nocni  ||  Tibi  ant  Pylades.  quid  feci  ego  ||  Tibi  ant 
Camerarius  probante  Vahleno,  qui  hiatum  (ex  v.  389.^  def.  in  versu 
omnino  &fi6tQ(p.  quid  ego  tibi  ||  Feci  ant  Geppertus.  numqnid  tibi  , 
Feci  ego  ant  Langenus  'Beitr.'  p.  145.  sanan  tibi  ||  Mens  est  ant  32. 
qnae  mens  tibi  ||  Aut  Bibbeckius  p.  545.  —  Aut  isli  adeo  Braunius  Ob- 
serv.  gramm.  p.  30,  qui  lacunam  post  hunc  versum,  non  post  v.  829, 
8t(Uuit:  idemque  sentit  Bibbeckius.  —  quae  molestast  mihi  cum  Weisio 
ISt.  quae  molesta  fit  mihi  Geppertus  {itemque  admisso  Ti(bi)  aut  Lco 
Herm.  XVIII  p.  5851).  molesta  qnae  mihi  eet  Vahlentis.  qnae  moles- 
tast  dndum  mihi  Bibbeckius.  —  Sen.  Quomodo?  Bothius. 

828.  uiere  Scutarius.  urier  codd.  Pyladis  probante  Elmcnhorstio 
Observ.  in  Amobium  I.  uertere  ^quidam  codd.'  Pii.  lurere  Meursius, 
quod  ^verbum  &vaX6ycog  factum^  fortasse  audendum  etiam  32  visum  est 
probavitque  Onions  p.  71  simul  macnlas  pro  oculos  commendans.  Incere 
Bothius.  rnbere  Weidnerus  p.  16.  turgere  ®.  —  et  uiridis  Bothius  idem 
luridus  duce  Meursio  coniciens. 
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S29  8qq,  Po8t  hunc  versum  Adddlius  inseruit,  qui  in  libris  col1(h 
cniur  post  V.  843:  quod  prohans  inter  v.  829  et  831  lacunam  siffnavit 
'E  {cf.  ad  V.  826  sq.):    'ubi  enim   aiunt  eum  ingaiiire?'    Vbi  reete  ad 
notas  insaniae  antea  enumeratas  provocarunt  Rnssowius  {in  thesi  I  dis- 
sertationi  de  suhst.  PL  add.),  Sonnenburgius,  Vssingius,    Vcrsum  ilJum, 
quem  suo  loco  def.  Vahlenus  {>iimul  improbans  quod  post  oltro,  non  post 
aiant,  distinxit   Vssingius  coll.  Auberto  ^Tidskr.  f.  Phil.*  I  p,  112  sgq.), 
ut  dittographiam  {cf.  v.  832.  962)  secl.  Sonnenburgius  {opscntientt  Lan- 
geno  Stul.  Pl.  p.  304)  in  eandem  svspidonem  trohens  v.  844—847.  I)i' 
duohus  praeterea  vcrsuum  qui  insecuntur  paribus  invertendie  cum  dubi- 
tanier  cogitaverit  Acidalius,  hoc  quoque  recepit  "E:  repugnant  Langerm 
Philol.   XXXIII  p.  712,  Vssingius,  Brixius  {de  v.  831  assentientes), 
Sonnenburgius  p.  30  adn.    Sic  igitur  locus  perhibchatur  in  proeedosi: 

at  6cali  scintill&nt  nide. 

880*  ♦  ♦  *  ♦  ♦  ♦ 

Menaechmys 
Hei  mihi,  ineanlre  me  aiant,  liltro  qaom  ipsi  in84niaxit 

Matrona 
Yt  pandicnlans  68citatar.    qufd  nunc  faciam,  mf  pater?  834 

Senex 
Concedc  hnc,  mea  gn^ta,  ab  istoc  qn&m  potest  longfBemne.       stf 

Menaeghmys 
Qufd  mihi  meliuBt  qn&m,  quando  illi  me  fnsanire  pra^icant,     «i 
835  iSgo  me  nt  adsimnlem  fneanire,  ut  fllos  a  me  apsti^rream?        sss 

Eiioe  e.  q.  s. 
Vhi  V.  832  [834  K]  Se«i  qnid  dubiianter  Langcnus  ohloquente  Vmn- 
gio.  —  V.  833  [836]  Vt  ego  me  Fleckeisenus.  Ego  me  ut  8  'qvm- 
quam  magis  etiam  placiiurum  sit  £go  ut  adsimulem  me  insanire':  (A- 
que  aut  hoc  aut  quam  ut  ct  Ego  med  postvlnt  Nov.  exc.  p.  4$,¥ibi 
Egomet  me  Muellerus  Pros.  p.  729  sq.:  cf.  liothius  Quaest.  gramm.  U 
p.  17  et  Schererus  de  QVANDO  partic.  p.  41  sq.  —  F.  834  [832]  Sb.  Vt 
pandiculans  oscitatur.  Ma.  Quid  n.  f.  m.  p.  ®  duce  B.  —  V.  836  [838] 
quam  potis  Fleckeisenus. 

836.  Euhoe  atque  heu  Bromie  Saracenus  et  Enoo  suhstituens  Ca- 
merarius.  Eubie  atque  heu  Bromie  Bothius  {quod  vel  post  Langenttn 
prohavit  Vahlenus).  Euie,  Euie,  Broraie  Gfpyertus.  Euoe  Baccho: 
heu,  Broraie  'R:  uhi  beu  ferri  non  posse  demonstravit  Langcnus 
'Beitr:  p.  201. 

839.  De  poste  cf.  *B  Opusc.  JT  p.541sqq.  —  In  *prisci<  et  mm- 
hranaceis  exemplarihus^  cbrysalus  legi  testatur  Pius.  illicircoralaf  fitom 
cndd.  Pyladis.  illic  bircus  alius  cum  Saraceno  Berodldoque  2.  ille 
hircus,  alias  Bothius.  illic  hircus  salius  Palmerius  Spicih  p.  147,  ubi 
olidus  Seyffertus  Philol.  XXVII  p.  839,  caJnos  vel  canus  Mudterus 
Pros.  p.  730  adn.,  uetulus  Goetzius,  —  ircus  vel  irquos  Onians  p.  71. 
Forfasse  latet  comicum  aliquod  compositum,  velut  hircasellus. 

841.  ex  oraclo   mi  3?  (itcm  FlecJceisenus) ,  postea  mi  ex  oraclod 
praeferens  Nov.  exc.  I  p.  64.    mihi  |  ex  oraclo  Boihius,  mi  ex  oraclo 
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Kampmannus  dt  rrb.  mil.  Pl.  p.  37,  ubi  oraculo  cum  B  def.  Spcngelius 
T.  M.  P.  p.  1^4  dubilante  eliam  Langeno  'Beiti:'  p.  7  adn.  nunc  mi 
ex  onclo   WagneTus  (ubi  iiunc  Apollo  eolloeandum  erat). 

S42.  illice  Bolhius  olim.  ~  Fuit  qui  de  lampadibnH  candentiljuB 
eogitm-a.  latnpadiB  eum  Flecluiteno  probat  BuecheJems  de  decl.  p.  6: 
adde  S  Opute.  II  p.  630  adn.,  Muellerum  Pron.  p.  53sqq,  Koehlerum 
de  troch.  septm.  Pl.  p.  4,  alios. 

843*93.  eiorere  eliam  codd.  Pyladis:  idemque  'alibi'  adscripto 
Pius  affert.  I)e  insequetUibus  cf.  rtd  v.  dS9sqq.  —  V.  814  de  hene  cf. 
Handium  Turs.  III  p.  74.  Verba  Quid  agimuB  Seni  adiungit  Vssin- 
gius,  eontra  r.  8il>  sq.  Matrmae  tribuit  Ribbeclitis  p.  545  eq.:  at  cf 
Langenvs  Stud.  Pl.  p.  154  sq. 

846  iq.  Mf.,  amplius  onim  uero  niej  |  Occupo  Camerarius.  ampliun. 
Me.  Enimnero  niai  J  Oecnpo  Acidalius  'quod  fraudi  fuit  Hafidio  Turs. 
IV  p.  193.'  ampliua.  Mb.  Hem,  iam  reor,  1  Ni  oecapo  3i,  ubi  Nnnc 
baereo  Brixius  oUm,  Enim  haereo  Vssingius  ad  Aul.  493  (iam  ad  Enim 
pericnlnm  eat  aberrans),  Quid  enim  haereo  Vahltnus,  Enim  uero  hae- 
reo  (antea  ampliuB  quid  faciat  Iraiciens)  Ontons  p.  71,  Enim  serio 
{eoU.  Poen.  435)  Ribbeclcius  p.  54(i.  At  aliquid  rcspondendum  erat  Ma- 
tronae  post  Qnid,  Bi  ego  neque  quidquam  desideratur  ante  Ni  occupo; 
■mtno  w  telut  enim  haereo  praemittin  dtsideratur  Nam  (cf  Brugmannus 
de  si  partic.  p.  4).  —  Ad  aliquid  cf.  Studemundus  ad  Vidul.*  p.  53. 
Possis  aliqnid  conaili  mihi,  hi  (occnpabo  aliqnid  mihi  consili  inter  aiia 
Muellerus  Pros.  p.  557.  730).  —  hi  me  domnm  ad  teae  Bothius:  'haud 
scio  an  vere'  B. 

SiSsq.  me  uotaa  in  cum  B  Parcus.  men  uotas  in  S  refutante 
Kaempfio  de  pron.  p.  43.  —  me  uetaBtin  hnius  ori  Bothius.  —  paroere] 
pascere  rd  «pargere,  et  antea  Piignos,  quidam  apud  Aeidalium.  iinper- 
cere  adscripsit  Scaliger.  Ceterum  parcere,  Ni  .  .  .  .  crucem?  Faciam  ffl, 
parcere?  Ni  .  .  .  orncem,  Faciam  vulgo,  parcere.  Ni  .  .  .  cmcem,  Faciam 
Handius  Turs.  IV  p.  193:  ef.  Brugmannus  p.  7.  —  Ni  a  meis  Vahlt- 
nus  prae  litteruiis  negkgens  sermonem:  nam  abecede  a  me  recte  dieitur, 
a  meis  oculis  ne  insaniens  quidem  dieet  (cf  si  tanti  est  Kampmannum 
de  AB  iraepos.  p.  31  sqq.  el  de  EX  praep.  p.  13).  —  abacedat  mainmam 
in  malam  crucem  Jt  itemque  Luchsiua  in  Studtm.  Stud.  I  p.  30,  nisi 
quod  in  dtlet  prohante  Studemutido  ad  Vidul.*  p.  50.  Sed  ut  librorum 
memoria  recte  improbatur,  ita  non  est  quod  magnam  cmcem  improlie- 
mut  et  ratione  parum  probabili  corrigamus:  ef  Stidi.  635,  ubi  siim- 
mam  cmcem  exstat  item  singuJariter. 

S51.  amabo  te,  adserua.  Bolhius.  amabo,  tn  adaerna  {vel  adeerua 
hic  vd  adseruato)  Muellerus  Pros.  p.  677 sq.  Cetirum  r.  862  dubito, 
num  per  audio  poetae  manus  restituta  sit. 

863.  a  me  amoui  cum  Bothio  "B  'nisi  hinc  males:  atque  ita  Fleck- 
eisenus.'  uunc  iterabnt  Gruterus,  nonc  honc  ego  perimam  'vetus  cod.' 
Acidalii.  nunc  hnnc  petam  Vmngius.  —  honc  hircum  impurissumuni 
PcHmerus  Hermath.  VII  p.  141  sq.  huoc  impnratiBsumum  Onions  p.  71. 
Ceierum  puta  me  a  Dd  huic  rtrsui  adscriptum,  ut  vid.,  intellegas  de 
loco  Me(naechrao)  trilntendo. 

864.  Titanum  Cnelo  prognatnra  'nonnullos  legere  vdle'  Lnmbinus 
narrat:  cum  Saraceno  scilicet.     Titanum  def  etiam  Koenigius  Quaest. 
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PL  ed.  a,  1883  p.  lOsqq.  intellecto  Titltono:  at  cf.  post  Kiesslingiwm 
Anat.  PI.  II  p.  IX  sq.  Ostermeyerus  p.  12  sq.  et  Seyffertus  ^Jahreibtr.^ 
a.  1883/5  p.  94  sq.  Cygno  qui  cluet  PaHmerius  p.  7lb  et  Colerus:  cf. 
Luchsius  l.  8.  8.  p.  51,  qai  lucet  Cjno  Mo8Co  e  vet.  cod.  adscripsit  Sealiger, 
ipse  cluet  et  Gyga  corrigens.    Cucino  prognatum  patre  Wagnerus. 

858  sqq.  huic  seni  Q  Exossabo,  dein  dedolabo  Camerarius  et,  hanc 
senem  revocam,  Lanibinus.  hnnc  senem  |  Ossum  fini  dedolabo  Grono- 
vius,  cui  de  anacolutho  assentiuntur  Schwabius  p.  414  sq.,  B^limus,  alii 
{cf.  ad  V.  175  et  Pseud.  216,  ubi  item  de  gestu  suppiente  cogitandum). 
hunc  senem  ||  Osse  tenus  dolabo  et  concidam  9  coll.  JEpid.  488,  de  quo 
valde  dubitans  Opu^c.  II  p.  252  saltem  ei  post  assulatim  add.  ((olii  ante 
assulatim,   ubi  possis   bac).     Minus  recte   iudicarunt   Teuffdiut  Ann, 
philol.  XCIX  p.  485   et,   lacunam  post  senem  statuens,  Brixius:  ef. 
Muellerus  Pros.  p.  578,  'Nachtr.^  p   89.    De  osse   fini  adeas  Nemum 
I  p.  210  sq.,  lordanum  Vind.  serm.  l.  ant.  (1882)  p.  14,  WodffUnum 
Arch.  I  p.  424.   —    huic  seni  ||  male  mi  eit,  nisi  assulatim  dedoUbo 
L.  Muellerus  ad  Nonium  guani^uam  non  ignorans  osse  fioi  nihil  habert 
in  quo  offendas  (cf.  Append.  p.  421) :  v.  testim.  —  uiscerans  Vssingius.  — 
V.  858—861  securi  ancipiti  iugulat  Sonnenburgius  etiam  de  exitu  seae- 
nae  dUfbitans.  —    V.  860  praecauendnmst   atque    adcoraiidamst  serv. 
Vssingius,    Vahlenus.   —  F.  861  ego  del.  Bothius.  —  V.  864  oetalom 
etiam  Bentleius.  —  e  dentibus  'innonnuUis  eocemplaribuslegi*  PiustenbA. 

865.  iam  stimulum  in  mannmst  etiam  cod.  Meursii.  stimalai  iam 
in  manust  S  recte  stimulum  gen.  neutrius  plerisque  probatum  improbttns. 
—   V.  867  in  flexu  Salmasius,  Lambinus. 

868.  minaris  Cruietus,  Bentleius.  —  ecce  autem,  Apollo  MueUerus 
Pros.  p.  578. 

869.  qui  hic  stat  li  cum  Bothio.  qni  astat  ^:  quamquam  qoi 
stat  defendi  potest  cum  Vahleno  ex  Poen.  1224  (non  ex  Pseud.  967). 

870  sq.  capillo  me  hinc  Bothius  olim:  itemque  Bentleius  et  Kamp- 
mannus  de  de  et  ex  praep.  p.  1,  admisso  quia  hic  eat.  'Fortasse  fuit 
me  capillo  dum  hinc  (.  .  .  deripit,  Imperium  .  .  .  Apollinis?)'  S,  gui 
capillod  suasit  Noi\  exc.  I  p.  75.  capillo  me  nunc  vel  ui  hinc  JfiiW- 
lerus  Pros.  p.  657.    capillo  qiii  med  ®;  cf.  v.  1011. 

871.  Imperium  tu  deum  demutas  Vssingius,  cum  Brixio  /werrtis 
in  Apollinis,  ubi  vocativum  exspectes:  quod  non  perspexit  Sonntnburgiu» 
p.  31  adn.  —  dictum  (ut  BCD)  Sdoppius  Susp.  lect.  V  1.  —  cdic- 
tum?  Apollo,  ades.  ®  {cf  CDa). 

S12  sq.  Heu,  m6rbum  acre  hercle  Guietus.  Heu,  m6rbnm  hercle 
acrem  cum  Bothio  Bentkioque  52.  Heu  ||  Edepol  morbum  acrem  Seyffer- 
Uis  Sti44.  Pl.  p.  5.  Heu  hercle  acrem  morbum  Studtmundus  ajmd  Keh 
lerhoffium  de  colloc.  verb.  Pl.  p.  79.  Heu  h^rcle  morbum  acutum  {dt). 
ac  durum)  Spengelius.  At  quam  post  hunc  versum  lacunenn  signatdt  Ji 
probantihus  plerisque  (ubi  Homunculorum  uires  quam  pereunt  cito 
suppl.  Wagnerus),  ca  in  ipso  vcrsu  excurrente  statuenda  erat.  —  V.  874  sq. 
Uvagis  placitura  sit  talis  covfoi^matio:  Vel  huic  qui  insanit,  quom  ua- 
luit  paulo  prius,  Vt  derepente  t.  ra.  d.'  S.  Vel  hic  insanit:  paulo  quam 
nahiit  prius  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p.  41  mcde  et  qui  ddens  et  effe- 
rem  panlo. 

876.  Distributionem   Bothianam,   quam  iam  a.  1772    Wamerum 
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ocatpaise  monuit  Wagnemi,  eliaiii  Spmgelius  probat  de  acl.  p.  19  »q. 
{adde  Baiervm  p.  113  oin.).  Aliter  Studemundus  de  cant.  p.  65.  — 
2\o  qoaeso  coni.  pl^e  Kochitu  Em.  Pl.  p.  XI  vituperatws  a  censore 
'pha.  Am.'  V  p.  253. 

877.  Qui  ni  me  3f  ad  nt  nalidaa  iDBaniftm  addetu:  'de  guo  alibi 
dicam.'  Cf.  BntgmanuM  de  iamb.  sm.  p.  4t.  nt  ualena  vel  DaliduB  nt 
ego  iDHaniant  Brixiug  in  adn.  Banus  nt  ueaaniam  Wagnerus.  nt  ni  uo- 
lida  insaniain  0. 

881.  Nfl  oi  iara  tndicetiB  B.-  at  ef.  Vahhnw  Mus.  Shen.  XVI 
p.  638.  Svnc  v.  cum  antecedenli  alii  eique  antiquiori  recensioni  Irilmit 
Sonnenburgius. 

882.  Inde  ab  hoc  v.  usque  ad  c.  S98  cum  Weisio  seriorum  ntanum 
agtioicit  SonnenbuTgiua  p.  32:  cf.  Langenus  Stud.  Pt.  p.  304.  —  oculi 
aspectando  Pius.  oculi  aapectando  mihi  Pyladcs.  oculiqne  spectando 
Camerarius  (cf  ad  teslim.).  mi,  oculi  epectando  B  postea  eedendod  com- 
mendane  cum  Bothio  Nov.  exc.  I  p.  72.  et  ocnli  Hpectando  Fkckeise- 
nus.  illi,  oculi  Bpectaudo  Muellerus  Pros.  p.  506.  oculi  i^ai  epectando 
«  diibitanter  coll.  Trucul.  55S  dacibus  BCD. 

887.  me  dicam  medicnm  ducere  cumBothio  trai.  li:  cui  me  medi- 
cnm  dieam  dncete  praeferrem.     Cf.  Luchsius  in  Studemundi  Stud.  Ip.  17. 

888.  He  moue(t)  'rtete  Sdoppius  Susp.  lect.  V  1,  prave  Beckerus 
Quaest,  p.  13'   Vssingiusque. 

889.  Quid  etset  om.  ilti  Geppertus.  Quid  ease  illi  Fius,  Bent- 
leius  in  Sor.  Epist.  I  2,  34. 

890.  laraiatQS  aut  cenitus  Bentleius.  larnatue  aut  cerritust  Brixius: 
cf.  ad  V.  295  et  v.  Olsenum  p.  13. 

894  sqq.  Sic  ordinatos  atque  eorrectos  dedit  3J  obloquentibus  Seyfferto 
Pnaol.  XXV  p.  452  sq.,  Vssingio,  alHs:      . 

Mbdiovb 
89S  Perfacile  id  qnidemBt,  hm 

Quin  Bdspitabo  pliie  Befcentos  in  die.  h9<: 

Senek 

SM  Ma({Dfi  cnm  cura  ego  [llum  cnrari  uolo.  s»i 

Mbdicvs 

.    Sanlim  futurum  uiea  ego  id  promittu  fide:  895 

Ita  Hlum  cum  cuia  uiiVgna  curabij  tibi.  ttsi 

Atque  V.  896  [894  S]  sospitabo  eliam  Scaliijer  vohtisse  videttir,  qui  aua- 

pitabo  adscripsit:  ubi  Buspirabit  (non  BUBpiraliiB)   Bothius  {et  Bexcentoe 

in  diee  cwn  Camcrario),  auscitabo  (et  Eescentos  iii  die  cum  B)  Kochius 

Em.  Pl.  p.  XI,  aiippeditabo  (et  teacenta  ei  in  die)  Seyfjcrtus  itemque 

Vtsingius  (sed   mjstilabo)   et    Palmerus   p.  142  sq.   {»ed   inapntabo,   vel 

BubuB  piabo  et  eeacentia).      Verbum  suapirabo  vindicavit  Lambinus  (sex- 

centies    in   die   vel   seiceutieB   die   corrigMS   ct   'cuiuadam'  plus  quam 

aeicentos  diea  commeiiuiTans ,  qui   plne   quam  a  Pylade  sumpsit):  cuius 

explieationem   repetena    Vahlenus    Camerarii   seBCcntos   in    diea   firmaTi 

posse  opinatur  Amphilruonis  fragm.    VI,  quod  et  aUcnum  est  a  senten- 

lia  el  in  die  praebet  cx  memoria  unice  veraf  —  V.  897,  ubi  ego  del.  'H, 

aut  cum  aut  lU  del  Bothius  (ita  in  versum  antccedcntein  post  seecen- 

13' 
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tiea  adhibebat  Acidalius),  de  Ita  illum  6go  cogit.  Seyffertus,  de  Ita  ego 
eiim  Kaempfius  de  pron.  p.  9. 

898.  Hunc  versum,  quem  uni  Medico  conUnuabat  Camerarius, 
inde  ab  Obscruemus  Medico  dedit  9  cum  Acidalio;  uni  Seni  cum  BFZ 
tribucm  obeeniemus  hominem  traic.  Onions  p.  71.  MdU  ecce  eom 
Schenkelius  Stud.  Pl.  p.  694  et  Attat  vel  Eum  (vel  Hinc  vel  Clam)  op- 
aeruemus  Muellerus  eodem  loco.  Cf.  Bergkius  Opusc.  I  p.  149  adn. 
Ceterum  opsememus  pluralis  maxime  Senem  decet,  non  Medicum  qui 
opseruabo  potius  diceret. 

900.  Quom  quae  me  clam  22  mox  omnia  ea  cum  Bothio  invertens. 
Totum  versum  sic  formabat  Fleckeisenus  Philoh  II  p.  89:  Qua^  me 
ratus  Bum  facere  clam  omnis,  6mnia  ea  fecit  palam.  An  ea  omma 
edictat.^  Cofdra  ea  6mni6,  fecft  def.  Vahlenus  Hcrm.  XVII  p,  606 aq. 
ex  locis  similiter  corruptis. 

903.  ego  hemonem  Bothius.  ego  homonem  Bergkius  Opusc.  1 119. 
ego  hercle  hominem  22.  ego  hominem  hercle  Fleckeisenus,  eui  mox  pol 
ego  hominem  placuit  Epist.p.  XVIII.  ego  hodie  hominem  MueRerw 
Pros.  p.  709.  ego  hominem  hodie  Luchsius  Herm.  VI  p.  ^5.  —  uita 
deuoluam  Camerarius.  uita  iam  enoluam  9  postea  uitad  commeHdau 
Nov.  exc.  I  p.  64  cum  Bothio  et  BuccheJero  de  decl.  p.  48.  ui  nita  eaol- 
uam  Bergkius  {cf.  etiam  'Beitr.^  p.  70).  uita  euitabo  Onions.  At  non 
est  quod  duobus  lods  versum  labem  traxisse  stattMmus.  De  oppido  cf. 
Langenus  Andl.  Pl.  III  p.  11  sq. 

905.  mea  anima  priuo  uirum  Bibbeckius  p.  546.  iam  mei  prinabo 
uirum  coll.  Afran.  152  ®.  Vna  cum  antecedenti  hunc  v.  del.  Stmtfh 
burgius  p.  33  sqq.    Mox  ut  mos  est  meretricibus  Camerarius, 

909.  Ante  hunc  v.  lacunam  statuit  Ladewigius  obloquente  Brixio. 
—    F.  910   cur  exsertas  brachium  iecit  Lambinus. 

912.  Se.  ecquid  eentis?  Med.  quidni  sentiam?  Non  potest^g.  <• 
H  cum  Acidalio:  librorum  distributionem  servat  Vssingius. 

913.  ellebori  unguine  duce  Bb  Lachmannus  Opusc.  I p.  1S9  (««- 
rito  improbans  vulgatam  iugere);  quod  probarunt  cum  22  otnws,  w« 
quod  uno  unguine  Muellerus  Pros.  p.  578.  At  cum  omnino  non  agitwr 
de  ellebori  unguine  (cf.  950,  al.)  tum  desideramus  modi  significationem 
quandam  eamque  exaggeratam.     An  cxstitit  iugmine  (=»  iumento).^ 

916—917.  Sic  constituit  22: 
Album  an  atrum  nlnum  potas?  Men.  Qufd  tibi  quaesitdst  opus? 
Med.  *        *        %        *        *      Men.  Quin  tu  is  in  malam  crucem? 
Sen.  lam  h^rcle  occeptat  {nsanire  prlmulum.    Mex.  Quin  tii  rogas, 
medium  versum  sic  reconcinnare  conatus  Opusc.  II  p.  274  sqq.   <Magni 
refert,  qui    colos    8it.>   et  v.  917   tu  rogas  cum  Bothio  {postea  inscUe 
primnm  corrigente),   pro  quo  olim  me  rogas  dederat  (tu  etiam  Pyladfs 
del.):  ubi  servato  tn  me  interrogas  Bentleius  furere  pro  insanire,  Vakh- 
nus  autem  sic: 

Album  an  atrum  uinum  potas?  Men.  Quin  tu  is  in  malam 

crucem  ? 
Sen.    lam    hercle    occeptat    insanire   primulum.    <Men.    Qoin   tu 

taces?^ 
Quid  tibi  ^autem^  qiiaesito  opus   est?   Quin    tu    med    inter- 

rogas  e.  q.  s. 
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CotUrahendunt ,  non  augendum  ex  notalume  ilta  sane  valde  dubia*), 
Aunc  locum  eue  cum  Sonnenburgio  ceneel  Hibhfckius  p.  546  {post  Albam 
an  atnin  uinnm  potas  adiungem  Quin  tu  med  interrogaB) ,  qui  eliam 
■n  iniequentibus  dittographiam  agnoscuiit.  At  quomodocunque  de  loci 
inlegritate  iudicamus,  lacuna  statuinda  eiit  non  tam  ex  nolatione  illa 
quaia  ex  ipsa  versuum  dialogigue  ratione.  Certe  verba  lam  bercle  oc- 
ceptot  uuanire  primulam  esse  non  possunl  nisi  Medid ,  cum  et  Jmie 
maledixeril  Menaechmus  et  Scni  dwium  constet  de  plena  insaniu.  — 
V.  918  poeniceam  toJitisse  tidetur  H. 

9SI.  perciit  inaania  'prisca  extmplaria^  Fii,  qai  'alibi  legi'  per- 
cipit  inBauium  addit.  porcitus  (percitust  Weisius)  insfinia  Pijladtt.  per- 
cipit  neBauia  Bolhiua,  Onions;  forlasse  reete.  percipiat  ineania  "S,  Frol. 
Tnn.  p.  GLXXXVI.  percipit  eum  inBania  Bentleim.  Cf.  Fleckeise- 
Htu  Ann.  phH.  LXI p.  3t,  Corssenus  'Ausspr.'  I  p.  353.  II  p.iBSsq., 
MwVerus  Tros.  p.  79,  Curtius  '  VeTbum'  I-  p.  207,  al 

9!2.  aliam  occipia  fabulam  duce  Bb  Camerarius.  alia.  Se.  occi- 
piaa  fabulam  Meursius.  Se.  aliam  occipiaa  (tiel  occipito)  fabnlam 
Dousa  Expl.  III  6.  Se.  alia  occidis  fabula  Gruterus.  alia.  Sk  occi- 
dij  fabnla  Bothius. 

923  sg.  mibi  boc:  BOloot  tibi  oculis  umquam  37  Opusc.  II  p.  7G7 
(ef.  275  uhi  aolentne  tibi  oculi  u.  improbat,  ut  solent  tibi  Dmquamue 
ocali  in  praef.).  mihi  (ed  mi  hoc):  en  umqnam  aolent  tibi  oculi 
JUueTlerus  Pros.  p.  557.    Dic  mihi  boc;  oculiu  aolent  tibi  umquam  S. 

—  V.  924  (quem  ante  v.  92G  traiciebat  Meursius)  tun  me  S,  Bothius 
olim.  De  lucuBtam  forma  cf.  Schviabius  p.  415:  ibidem  ignariesime  o«« 
^uodam  apud  Gronoviwm  eommendat. 

925  «2.  Casu  inter  teetim.  intercidit  Noftius  p.  255,  IM.;  crepare 
e»t  Bonare.   Plautua   in  MenaochmiB    'dic   raibi....tunc   crepant.' 

—  mibi,  en  umquam  vindicarunt  Gulielmius  Misc.  quaest.  c.  5,  Acida- 
lius  in  Cistell.  e.  3.  —  tibi  inteatina  Camerarius. 

928.  facilen  tu  dormia  cubans  Medico  continuabal  Scioppius,  Be>it- 
leiua,  facilin  ta  domituria  Scaliger.  Tales  versue  Acidalius  commcnda- 
bat;  Perdormiecin?  Men.  usque  ad  lucem.  Med.  facilen'  obdormiB? 
3lEy.  cnban^  Obdormiaco  e.  r[.  s.  Dr  facilin  cf.  31  Opusc.  II  p.  560, 
Sehraderus  de  -ne  partic.  p.  13. 

929^2.  Hunc  v.  del.  Vssingius  unaque  cum  mtecedentibus  (inde  a  v. 
m)  Sonnenburgius:  cf.  ad  v.  ,''05.  dl5sq.  —  V.  933  veisui  92Us.y. 
IHK  \dXo  defectu  Vahk?ius  continuari  putat  'ridicule'.  —  argentum  quoi 
ego  S.  ei  argentum  quoi  Mucllerus  lYos.  p.  558.  argentum  quoii  etiam 
Sibbeckius  p.  541  (cuui  Acidalim).     Cf.  praef. 

936.  Imo  raodestior  Gamerarius.  I,  modeetior  Bothius.  Immo  bo- 
neBtioi  Kampmannus  de  reb.  mil.  Pl.  p.  40,  de  de  et  ex  praep.  p.  6 
et  Brixius  Quaest.  p.  30.  Immo  melior  Bnxiw  i»  edit.  Immo  noster^. 
Cum  Spengelio  fadunt  VaJilenus  conferens  Asin.  599  et  Ostermeyenis 
p.  14sq.:    Vssingius  etiam  in  eo  quod  v.  934  occeptat  de  illia  uerbia: 


*)  Ne  tamen  praefracte  neges  cwni  quibusdam  potuiase  iUa  aetatf 
aliam  eamgue  pletiiorem  mcmoriam  suppetere,  stifficit  ad  Turnebi  mcm 
branarum  exemplum  provvcasse.  Ac  mirum  certc  et  viemorahile,  inve- 
niri  hanc  notationcm  ad  locum  sine  dubio  per(Mr6aium. 
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caue  tibi  distinxit:  at  cf,  Loremius  ad  MosUll.  773  Brixiusque  ad  MH 
1029,  Lacunam  ante  hunc  v.  statuebat  Ladewigius  PhiloL  XVII  p.  462 
refragante  Sonnenburgio  p.  35  sq.  uhique  retractatorem  culpana, 

937.  De  insanuB  perverse  iudicat  OUenus  p,  3L  insanisti  S.  insa- 
niuisti  MueUerus  Pro8,p.  103.580  {etiamde  Egone  cogitans  pd  de  Egon 
et  tu  tu  istic  vel  tu  istic  inquam ;  cf,  Schraderus  p.  11,  14).  Piost  hunc 
V,  (non  post  938)  talem  ^versum^  desiderat  Vssingius  ^Meo  scipioDe  {/) 
te  fracturum  esse  aibas  ossa  atque  artua^.  Befutat  Sonnekburgius 
p,  36,  prohat  Bihheckius  p,  547  una  cum  aitera  lacuna. 

938.  citifi  pro  iunctis  vd  tale  quid  Schwahius  postulat.  —  mim- 
tatuB  om.  es  def.  Olsenus  p.  33. 

939.  Exempli  causa  Vahlenu^  proponit:  Men.  Quis  se  dicit  haec 
me  facere  uidisse  aut  quis  arguit?  Minus  languidum  foret:  Men.  Egon? 
insanos  hercle  oportet  es&e  qui  baec  med  arguont.     Cf,  ad  v.  937. 

940.  ecce  te  Camerarius,  haecce  te  cum  Scioppio  Susp,  lect.  V 1 
B  olim,  postea  haec  ted  prohans  Nov.  exc.  I  p.  37:  cf.  MueUerus  Fros. 
p.  578.  734. 

941.  louis  scio  K  {cf.  Parerg,  I  p.  341):  aJt  cf  Trin.  84,  Mud- 
lerus  ^Nachtr.^  p.  22.  scio  louis  Crruter%is.  aio  louis  Pareus:  quod  Ut- 
terularum  causa  in  CD  ex  aperta  dittographia  ortarum  {ut  tfi  ekdm 
codd.  b  d  versu  sequen/te)  praeferunt  Vahlenus  Vasingiusque  negUda 
loci  ipsius  indole. 

942.  tete  esse  vel  tepte  esse  Kampmannus  de  is  praep,  p,  $2: 
cf.  Buechelerus  de  decl.p.  25,  K  Nov.  exc.I  p.  28,  Bergkius  ^Beitr.^p,  47. 

945.  boc  Camerarius:  unde  Satin'  hoc  pro  sano?  m.  m.  r.  Ad- 
dalius.  —  Cf  ad  v.  683. 

946.  si  quid  pro  quicquid  {ut  Epid.  284)  Luchsius  Herm.  VIII 
p.  118  sq. 

950.  Hutic  V.  cum  sequenti  {vel  potius  antecedenti)  interpMcn 
triluit  Sonnenlurgiw  p.  36.  —  ^De  transponendis  faxo  potabis  tiddur 
Hermannus  Elem.  doctr.  metr.  p,  88  cogitasse:  de  quo  v,  praef.^  8: 
aut  sic  aut  aliquoB  faxo  Muellerus  Pros.  p.  558,  tibi  hos  aliquoa  etim 
Kochius  Em.  Pl.  p.  XI, 

964.  adserua,  medice,  tu  istunc  ®.  —  ego  ibo  Camerarius  (ibo 
cgo  Bothius):  quod  cum  per  errorem  ex  B  notaverit  K  JUatum  ego  |  ibo 
lubenter  def.  VahJenus,  ego  abibo  Schwdbius  p.  416  suasit,  de  ego  im- 
nio  ibo  cogit.  Styffertus  ^Jdhreshcr.^  a.  1881/2  p.  88  adn.  comparatii 
Jocis  ncquaquam  similihus.  ad  me  ibo  Muellerus  'Nachtr,'*  p.  86  {aha 
antea  temptans  Pros.  p.  651)  'ego'  illud  adhibens  in  v.  956  ante  abeo. 

955  sq.  tuos  cum  B  K.  Cf  Schwahius,  Brixius,  MtieUerus  Frm. 
p.  641,  ^Nachtr.^  p.  86.  An  fuit:  tu  seruos  tuos,  ut  Iiibe  hunc^  wm 
hunc  tantum  in  v.  956  adhibendum  sit?  —  V,  956.  Ad  me  deferant 
Acidalius  {at  cf  v.  990.  1013).  —  Med.  Abeto  ®.     Cf,  ad  v,  954. 

957.  solus  nnnc  {om.  sum)  Pylades.  nunc  solus  sum  servat  Vahk' 
nus  sine  adn.  nunc  del.  etiam  9B  et  Fleckeisenus  Exerc.  Pl.  p.  30  sq.- 
cf.  ad  V.  95S. 

958.  me  hice  Lamhinus.  med  hice  Addalius.  hice  me  '&,  me  bieee 
Brixius  olim.  med  hisce  Schmidtius  de  pron,  p.  26,  nunc  me  bisce 
(r.  s.)  MuiUerus  ^Nachtr.'  p.  86  {cf,  Kaempfius  p.  38).  —  me  hic  ho- 
mones  Bergkius  Opusc.  I  p,  148. 
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960.  neque  puguaa  ego  nec   litie  K.-  at  ef.   Vahletiut  ad  v.  1073 

ed.  «WM  [1091],  Kaempfiug  p.  41,  Caesar  I.  s.  s.  {qMi  Ptrs.  525  affert). 

96t.  SauoB   BilIuob  Brixins   coll    Ampk.  730.    Pseud.  1068:   al  tic 

alioB  non  quadrat  iuxta  bomineB.  —  noai  ego  homines  31.  noui  homo- 

nei  Bergkiui.  probe  noai  homincE   Wagneius. 

968.  An,  qni  perperam  insanire  me  aiont,  Pyiadei.  An  illi,  perpe- 
Tam  inianire  qni  ainnt  me,  W.  Cf.  Hinteius  de  AH  partic.  ap.  prisc. 
scr.  vi  a  vtv,  ed.  Hal.  a.  1H87,  p.  IV.  VI. 

063.  cnpio:  noior  Kochius  Annal  phil.  CI  p.383sq.,  eS5.  q«om 
CQpio,  nior  Muelkrui  Fros.  p.  603.  cupio;  id  nxor  Oniona  p.  73.  coe- 
pio?  nior  81  (c/'.  c.  960).  Camerarii  scripturam  commendat  B  v.  673. 
Geterum  hunc  versum  cum  sequentibus  fere  solos  ex  hac  scaena  ingenuos 
habet  SonrierAurgius  p.  33  sqq.  Cf.  Langenas  Stud.  Fl.  p.  155. 
965.  Hic  ergo  DBqae  ad  noctein  ai  adstem  Vssingius. 
966  sqq.  De  mula  peraona  addenda  dubilat  Spengelius  ' SeenentileV 
p.  370.  At  et  verba  ipsa  v.  965  et  actio  quae  sequitur  demonstrant  in 
limine  domus  conseditse  ac  fortasse  obdormivisse  Menaechmum.  —  'Mul- 
ti$  modis  male  habilum  in  libris  canticum  ex  parte  feliciter  Hermafinua 
rettituit  Elem.  doclr.  metr.  p.  309  sq.'  S,  —  V.  967  cogitftt  del.  qne 
eum  Hermanno  K  obloquente  Bergkio  Opusc.  I  p.  163  sj.,  Studemundo 
de  cant.  p.  39,  Spcngelio,  aliis.  —  V.  968  rem  |  eri  def  Chriitius  'Metr." 
p.  4S0.  BQO  rem  beri  Hermannns.  rem  sni  eri  ?i  'nisi  rem  eri  tam 
malea'.  res  heri  Bo^iua.  ab  re  rem  eri  Spengelius  'Ref.'  p.  349  (ef. 
307. 3761  Cf.  Muellerus  Proa.  p.  630.  —  quati  (vel  taraqaam  bi)  iom- 
frtniM,  Langenua  'Beilr.^  p.  293  sq. :  cf.  Spfngelius  p.  349  adn.  —  ad- 
Biet  Bergkius  Opusc.  I  p.  164,  senarium  cofistituens,  et  Spengelius  rec- 
tiuBque  addeni  (vel  quasi  ipee  adsit  aut  rectins  rei).  Cf.  Studemundm 
p.  40,  82.  —  V.  971  (cor)  modeatnmet  Bothius.  modeete  modKBtnmet 
Bergkiua.  modeste  scitumat  Langenus  Pliilol.  XXXIII  p.  712  {cf. 
Anal.  Pl.  I  p.  ,5  et  Hasperus  'phil.  Am.'  XVII  p.  119).  modeste 
aeAaimnat  Spengeliux  (eipolitumet  Fsnnijfus/).  modeate  eituni  in  apcat 
9i.  Male  hwic  tersum  cum  sequentibus  discripsit  Vahlenus  Hermae 
XVII  p.  615.     Froxima  sic  txhibuit  E.- 

Recdrdetnr  quf  sunt  nihili,  fe  quid  pretf  detur  ^b  suis  ene. 
[IgnauiB  impirobie  uiris.] 
Verb^ra  compedSe, 
m  Hola^,  lasaitiido,  fam^B,  frigne  dijrum: 

Haec  pr^tia  aunt  igDu,uiae;  id  ^go  malum  male  m^tuo. 

[Proptfirea  boniim  certumat  p6tius  qnam  malum  ^iae.J 
Magie  miilto  patior  faciliua  ego  u^rba,  uerbera  6di: 
Nimi6qne  edo  lubeutins  molitum  quam  praehibeo  u  me. 
9S0  Piopt^rea  eri  imperinm  ^isequor,  bene  ^t  eedate  B^ruo  id: 
E6qne  eiemplo  e^raio,  tergo  i'n  rem  ut  arbitro  &as&. 
Atqne  fd  mibi  prodest.    alii,  ut  eese  in  Buam  rem  dncnnt,  ita  eint: 
Ego  fta  ero,   ut  me  eeee  opurtet.  id  ai  adhibeam ,  culpam  ab- 

stfneam, 
Er6  meo  ut  oniDibus  in  locie  aim  pra^sto,  metuam  haut  multuiii 
•ifib  Frup^at  quando  haec  mea  m^ua  ema  ob  facta  pretium  eisulnct. 

972 — 976.  Sic  lleriiiannus:  Rec6rdetur  id  qui  nibili  eunt  quid 
b/8  I  Preti  detur  i'ib  suis  heria,  |]  Ign&uiB  improbia  uirie ,  ]  VerbSra,  c6ni- 
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ped^s,  1  Mola^  m&gna  l^sitddd  fam^s  {deinde  Frfgus  .  .  .  m^e  malum, 
M^tao  .  .  .  qa4m  malam,  N^m  magis  .  .  .  aerbera  6di  ego    [sic,  atUea 
facilas  admittens  vel.  corr.  facile],  Nfmioqae  .  .  .  pra^hibeo  comprehen- 
dens):  cuius  vestigiis  insisiens  dochmios  cum  iambis  mixtoa  statuit  Leo 
Mus.  Bhen.    XL  p.  171   improhatus   Seyfferto    ^Jahresber.^   a.  18S3/5 
p,  37  adn.     Vbi  Bergkius  p.  165:  Rec6rdetar  c6rde  id,  qai  nlhili  |  Sunt 
qaid  iis  preci  d^tar  ab  sufs  hereis  |  V^rbera,  compedds,  molae  miLgiA 
lassitiido,  I  Fam^s,  frigus  durum.  |  Ign6.ui8  improbfs  uiris,  CAn^tiM  *Metr.^ 
p.  422  {ex  parte  cum  Brixio):  Rec6rdetur  fd:  |  Qui  nfhili  sunt  quid  fs 
preti  I  D^tur  ab  sufs  eris,  |  Ign&uis  improbfs  uiris,  |  C6mpede8  u^rbera, 
I'  Mola^  lassitiido,   fam^s  frigus  diirum^  Spengelius  p.  253  sq,  {cf.  195, 
209,  213,  254  adn.,  289):    C6rde  record^tur  id,   qui  nfhili  sunt  quid 
eis  preti  y    Ddtnr  ab  suis  ^ris,  ignauis  fmprobia  uiria  u^rbera ,  |  Mola^ 
lassitudo   fam^s  frigus  durum.      Verba  Ignauis   improbis   oiris  [seruis 
Lambinus]  a  32   deleta   {Unterpretis   esse  certum  est*)  a  Berghio  oUm 
traiecta  siu)  Joco  defendit  post  Studemu/ndum  de  cant  p.  41  et  Brixium 
Langenus  Stud.  Pl.  p.  47.    Pro  magna  a  'R,  Spengelio,  aliis  deleto  ma- 
cia  commendabat  Kiesslingius.    Plura  et  delet  et  immutat  Winterus  p.  64. 

977.  '  Vix  PlaiUinus  vel  hoc  certe  Joco  non  Plautinus^  B:  at  cf. 
Vssingius  et  Langenus  J.  s.  s.  Senarium  SpengeJius  habet  p.  199  vertm,  dt 
qm  cum  BergJcio  eo  magis  facio  (p.  151.  165:  cf.  Sttidemundus  p.  Jf), 
quia  sic  optime  cum  hoc  concinunt  v.  972  sq.  Post  hunc  versum  jkm 
traieci  [v.  981  22]  deJ.  Vssingius  probante  SpengeJio  p.  376  et  Langem 
p,  48.  Initio  Ego  hoc  Saracenus  {etiam  de  Ego  extemplo  cogUans), 
Ego  eo  VMenus,  Eo  ego  SpengeJius  {et  mox  meo  tergo^  sepUn.  iroe^.)- 
Ego  h6c  exemplo  s^ruio  |  ut  fn  rem  tergi  esse  ^rbitror  Kampmafm» 
de  IN  prcLcp.  p.  39  adn.  —  V.  979  [978]  uerba  quam  uerbera  codd. 
PyJadis ,  qui  ego  odi  omisit.  Nam  miilto  patior  fi^iliuB  magis  u^rba, 
uerbera  6di  SpefigeJius.  —  V.  980  [979]  praehfbeo  dubitanter  etiam 
Brixius  et  {coJJ.  Pseud.  182  item  dubio)  SpengeJius  sercant  {cf.  etioR 
AbraJiam  Stud.  PJ.  p.  229  sq.):  an  fuit  molitum  (a  moJitus  =  mdlendi 
actus)  exhibeo.^  Be  Hermanno  vide  supra.  —  F.  981  [980]  bene  et 
tiedulo  seruio  Pylades,  unde  seruio  retinuerunt  etiam  (Hii. 

982.  alii  sunt  ita:  ut  {et  suam  pro  sint)  PyJades.  alii  ita  at  ee 
esse  Lambinus.  alii  sese  ita  ut  Gruterus.  alii,  esse  ut  Boihim  (o2i*i 
alii  ita  sint  in  rem  ut  esse  ducunt).  alii  ita,  ut  Vssh^gius  (v^  tp^ 
oJim  'phiJ.  Bundsch.^  a.  1S82  p.  723).  Totum  versum  sic  Hermannus: 
Atque  fd  mihi  prodest,  alii  sint  ita,  ^sse  ut  in  rem  diiciiut,  sic  Sptn- 
IjeJius:  Alii  ut  esse  se  fn  rem  ducunt  sfnt.  ego  ita  ero  ut  me  ^sse 
(»|)ortet.  Monstra  def.  VahJenus  in  edit.  et  Herm.  XVII  p.  6i3«g. 
Mox  (ut)  med  (esse  oportet)  Bothius. 

984  sqq.  metum  comitem  mihi  adhibeam  PyJades  ^ex  codd.  ant. 
partim\'  quod  tamen  ad  soJum  metum  spectat.  metum  ut  mihi  adhi- 
beam  Camerarius.  id  mi  atlhibeam  Hermannus  {sic  hunc  v.  exorsus 
Sin  ^go  ero  ut  et  mox  meo  post  Hero  inserens  probante  IR):  quem  quod 
in  metum  deJendo  sequitur  'R,  suo  iure  improbavit  VahJenus  non  reete 
simuJ  Jocum  paraJlelum  ex  Mostdlaria  tutatus.  Antea  viiium  omnibus 
dactyJi  {qui  non  soJus  anapaeaticam  mefisuram  suadet  hoc  Joco  mir€ 
spretam  ah  ommbus)  aJio  vitio  expeJJebat  Brixius  ut  in  6mnibii8  loci^ 
('v6  vel  omnibus  ut  fn  locfs  ero  traiciens.     Ceterum  in  Joco  ex  Mositl- 
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laria  (tAi  videae)  promeritnm  ettt;  pcwt  metuuDt  'sie  fere  tn  codd.  anf.' 
eSM  Pius  dicit.  promeriti  suut,  tune  m.  Pyladea.  promeriti,  tuni  quam 
ei (om.  ei  int«r metuont  e(  Bolent) m.  Valdettu-'.  Cf.^  Opugc.  IIp.277sq. 
966.  Metuan]  ego  baud  multani  quidem  Fylades ,  Canieraritu. 
Metuam  hand  mulum  Buthiua.  —  (quando)  Btrenue  faciam  'alibi  scri- 
ptuffi  Mse'  Pim  narrat.  qnando  accereor  facio  {et  aiHolueut)  Saraee- 
nua.  qnando  herus  qai  quod  (aciam  (et  max  eisoluet  mihi)  Pylade*. 
qa&ndo  herua  ut  qnod  etrenue  foci&m  Camerarius  et,  omiiiio  ut,  Gru- 
tenu.  qoaudo  (aJias  qnom)  herua  ob  fa,cta  Bothiut.  qoando  berUH  qnod 
fiu;iam  Htrmannus.  Contra  Sitediehum  cf.  Sludemundue  de  Vidvl.* 
p.  51.  quando  eiuB  ob  facta  mihi  Schererus  de  (ivasuo  partic.  p.  29 
{cf.  p.  17  gq.)  de  qnandoc  forma  cum  VaJdeno  duce  Feeto  Ftauto  intru- 
denda  aobrie  dttbitans.  Tolum  vereum  et  Spfngeiius  damnat  et  Sonnen- 
burgius  p.  38:  tU  cf.  Langenui  p.  155.  —  V.  9S6.  De  uaeaa  et  vide  sii 
Baierum  p.  99  (sed  cf.  B):  ef.  t.  1035. 

988.  Vtqne  meum  (ct  mox  ei  boc  Balteni  Epidamno  alunm 
elaaui  amphora.O  Saraeenut.  Keque  ut  eum  Dousa  Kcpl.  III  7.  At- 
que  uiru m  £o(Aiu<  (Atque  cum  Gromvio).  Meumque  erura  3t.  Neque 
uirom  Bergkius  Opuec.  I  p.  678  hunc  vereum  subidate  v.  989.  Atque 
enm  Oepperlus,  Kampmannus  de  iA  piaep.  p.  14  adti.  itetnque  Brixius 
idubitanler,  recte  improharte  meunt).  Meque  et  erum  Kochiue  Em.  Pl. 
p.   XI  {iteijlecto  ealuom).  —   aaluuni  scio  eliciam  for<ka  Cameraiius. 

989.  'De  trochaicis  numeris  qui  dubitaverit,  iambicos  sic  rrttituere 
polerit:  Set  metuo  pol,  iie  6.  u.  d.  p.'  K;  c/.  Studeoiundus  de  canl. 
p.  75,  73.  Hvnc  quoqut  versum  dainnat^Soiintnbuigius  «na  cum  v.  985. 
Itemiiue  v.  990  —  1003  retravtatOTi  tribuit  fortasse  omnes  p  38  sqq.  Ve 
gnblimen  v.  992,  99u.  1002.  1052  cf  Opusc.  II  p.  462  sqq. 

997.  negoti,  quod  BoUiius  in  adn.  —  illice  idtm:  cf.  Schmidtius 
p.  63.  —  Ante  v.  999  lacunam  statutbat  J-adewigius  PhHol.  XVII 
p.  4G-i. 

lOOa.  ego  ere,  atqne  H  cum  AciJalio.  ^go  uero  Brixius  olim. 
ego  uero,  ere  Oniane  p.  72.  ego  biircle,  ere,  Muellerus  Pros.  p.  651. 
ego  hercle  ct  Birtius  Mut.  Bhen.  XL  p.  557.  ego,  ere,  aiideo  Muel- 
Utus  'Naclilr.'  p.l04  (aut  sic  aut  ego,  ere,  aiidacisijuine  audeo  iSc/iu^ti- 
bius  p.  417).  Delet  hoe  heiiiistichiuin  Vssingius,  ul  sequuitia  cerba  0  fa- 
cinuB  indignum  et  malum  octonarium  compleanl. 

1004  sqq.  Haee  inde  a  Camerario  disponebantur :  O  facinue  .... 
erum  |  Meam  ....  oppido  |{  Luci  ....  ueuerit.-  ubi  cum  ille  in  medio 
veniu  fortasae  aliquid  detritum  csee  dixisstt  in  anmt.,  Grufcrus  in  pa- 
cato  hic  oppido  'lepide'  iterabat.  Cf.  ad  v.  1003.  Dimetro  0  .  .  .  ma- 
]um  duos  octonarios  adiunxit  1t:  cf  Sludemundus  de  cant.  p.  4,  Kiess- 
Jingius  Anal.  Pl.  ]>.  G,  al  —  V.  1006  derupier  deJit  3t  ex  B,  ut  puta- 
bat  {cf  Opusc.  II  p.  544  ad».).  Adde  Langenum  'Bcitr.'  p.  83.  — 
Deinde  r.  1007  a  Mittitia?  Men.  nunc  Camerarius,  a  Mi:h.  Mittitis 
□unc?  Acidalius,  a  Mittite  iatunc.  Mk.n.  Gruterus  editoresque  post.  iHum 
otniiee  septcnariHm  incihabant,  undi:  quisquis  {om.  ea)  Bolhtvs  {Vahle- 
nus ,  alii),  quisquifl  'fl,-  ulrumgue  contra  uauiii  certissimum ,  cui  hoc 
loco  ipse  A  succurrit.  Qaare  (/Isrnus  p.  36  quiaquis  ea  in  fmem  ccr- 
sus  traieiebat  aidcu  operaui  ut  mihi  de»  {vd  mihi  ut  dei  operam) 
scriben» :    ubi   operum    ut   d<.'s    mihi    Camcrarius,    oiieram   uihi   duis 
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oi 

Luchsius  in  Studem,  Stud.  I  p.  32  uidef  ex  def  repetens:  o^  cf,  v,  955, 
1115,  al. 

1009.  Immo  et  operam  d4bo  et  defendam  def»  Vsiingiua,  dUi:  ef, 
MueUerus  Pros.  p.  309,  fmmo  et  dabo  operam  ^t  defendam  flf.  — 
V.  1010  me  perire  citius  Saracenus,  me  perire  satiuB  est  Ptflades. 

1011.  qui  te  tenet,  here,  te  obsecro  Camerarius.  qoi  tenet  te, 
here,  te  obsecro  Bothiua  ed.  III,  qui  tenet  te,  ere,  opsecro  (et  amtea 
istic  ab  humero)  Flecheisenus, 

1013.  malo  hercule  hodie  uostro  Bothius  ed.  II,  malo  hercle  ho- 
die  uostro  idem  ed.  III  cum  Cruieto.  hodie  cum  malo  hercle  nofliro 
Lomanus  p.  18  simtU  hunc  pro  istnnc  substituens.  malo  hercle  uostro 
hodie  Brixius  olim  {vide  MueUerum  Pros.  p.  317.  558)  probanie  KoAkro 
de  septen,  troch.  p.  45:  at  cf  Fleckeisenus  PhUol.  II  p.  84,  Seyffertus 
Stud,  Fl.  p,  5,  Briodus. 

1015.  VoB  scelestos  32:  quam  exclamationem  non  modo  improbaifit, 
sed  ne  inteUexit  quidem  Vssingius  male  agite,  abite  ex  v.  1017  ad  Vos 
Bcelesti  e.  q.  s.  ciidhibens  verba  Mittite  .  .  .  pugnis  Menaechmo  eonHmh 
ans.    At  est  Vos  scelesti  scil.  estis. 

1019.  Nimis  sat  ora  Bergkius  Opusc.  I  p.  678.  Nimis  bona  hors 
Vssingius  Brixii  de  commetaui  errorem  notans.  —  commentaoi  def. 
Turnebus  Adv.  II  28,  Acidalius.  carmentaui  vel  carminaoi  Crulielmifis 
Veris.  III  20.  —  F.  1020  dubitabat  Fleckeisenus  an  tetnli  potiui  pro 
adueni  scribendum  sit.  At  cf  Lobeckius  ad  Soph,  Aiac.  290.  Ihidem 
adde  K  Opusc.  III  p,  246. 

1022.  Nam  absque  ted  csset,  numquam  hodie  ?2  (etiam  Nov.  m. 
I  p.  23):  at  cf.  Muellerus  Pros.  p.  727,  Bergkius  ^Beitr.'*  p.  38  sq.,  (d. 
V.  Brugmanus  Mus.  Bhen.  XXXII  p.  485  sq.  lordanusque  ^KriL 
Beitr.^  p.  308.  —  V.  1023  o  here,  me  emittas  Boifnus  ed.  III  aham 
cod.  C  (ore),  qui  saepissime  e  et  o  permutat.  Cf.  Kampmannus  de  reh. 
mil.  Pl.p.38  Schercrusque  de  qvando  part.  p.30  adn.  —  V.  1024rtt<nH 
quando  quidem  te  om.  ere  proponebat  Muellerus:  at  cf.  Trin.  352.  991. 

1026.  Mepte  erum  Fleckeisenus.  Me  quidem  erum  Koehlerus  ?. 
s.  if.  Memet  erum  Vmpfenbachius  mclet.  Pl.  p.  26. 

1027.  umquam  tale  faxit  Seyffertus  Philol.  XXIX  p.  396,  mirt. 
Ceterum  numquam  {B)  spreverunt  omnes,  vix  recte:  scd  fortasse  praestd 
tale  numquam  fecit. 

1028.  De  igitur  cf  Schererus  p.  31  adn.  —  si  esse  tuum  negas 
me  'E  Proleg.  Trin.  p.  CXLVIII.  si  negas  me  tuom  esse  Muelkrus 
p.  204.  si  tuum  negas  med  esse  Brixius  postea  male  deleto  Sic  (^m- 
quam  probat  Koehlerus  l.  s.  s.  p.  64).  —  De  versibus  mox  per  errorem 
repetttis  cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  49  sq. 

1031  sq.  Messenio  et  uobis  del.  Saracenus.  Verba  cum  tu  . . . 
gaudeo  Sebvo  aui  Camerarius,  Lorario  Scdliger,  Tibicini  dubitafder 
Vssingius  tribuebat,  cum  de  ipsius  Messenionis  prosopopoeia  Brixius 
paulo  rectius  cogitet.  Interpolata  e  v.  1148  verba  credens  Ladcwigius 
Philol.  I  p.  295  in  unum  versum  contraxit  talem  fere:  Mes.  Salue  mi 
patrone,  auio  te;  sed,  patrone,  te  obsecro.  Cum  Balbadtio  Observ. 
crit.  p.  2Usqq.  dedit  H:  Mes.  Salue  mi  patrone.  quom  tu  liberas  me 
Berio,  Gaudeo.  Men.  credo  hercle  uero.  At  cf  Lorenzius  'JcJircsber.' 
XXII  p.  70  Dombartusque  'Bl  f  baycr.  G.'  XVII p.  38  sq.  —  V.  1031 
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— 103<  oiM  veriibus  gKbglilutns  rredil  SonnftAurgiut  p.  38eqq.  Ttcm 
V.  1037  sq.  et  v.  10*2  (non  1040).  1046.  1048  seel..-  ef.  Langenus  p.  156. 
1033.  olim  post  tnns  inierebat  Giiietua,  post  inianB  ?{  nunc,  Muel- 
Irrut  'WacWr.'  p.  339  liboro.-  Fiectceiienve  mihi  imperOB  trai.  'Fortatse 
tamen  pratstat  versus  forma  talis:  N^  nunc  minns  mihi  imperea,  f[aaiD 
qn&ndo  tnns  seroflB  fui'  E.  Versum  non  modo  debilem,  sed  etiam  sen- 
tentiant  mancam  admittvnt  Vssingius  aliiqite. 

10S6.  Hane  me  pro  Men.  Minime.  Mes.  eum  Acidalio  "S,  ubi  de 
HemineDa  vel  Hicimo  (snl.  prelio)  ilem  Metsenioni  eontinuando  Bothiu» 
cogilabat.  At  Uinime  {quod  artificiosius  explieat  Fsrin^ius)  atbi  specta- 
toTibwte  dicU  Menaechmut  aptissime.    Gf.  ad  v.  986  (aaBea). 

1038.  reddebo  proAatum  Seioppio.  redhibebo  Gruterve.  'Vedde  d«- 
bii  res  iudicii  quam  ditceptavit  Struvius  de  decl.  et  eoniuff.  lat.  p.  149tgq.' 
'S,  qui  tu  pott  reddibo  tuppl.:  ubi  ibo  Rtlmerus  nermalh.  X  p.  61, 
omae  Vssingius. 

1030  tqq.  'NihH  vel  Acidalius  profecit  At  iam  pro  Etiam  proponettt 
vel  Kampmannus  de  reb.  mil.  Pl.  p.  38.  Nec  Bo^iana  ralio  placere 
potett,  gwt  V.  1046  post  v.  1040  traitcto  aeribit  Vel  ille,  qni  modo  seae 
aiebat  petere  argentum,  qui  mcum  |{  8e  modo  OBse  aiebat  aeruom,  qaem 
ego  modo  emiai  maau;  quat  deletit,  in  quibut  interpretit  manut  mani' 
'  fetla,  coniunxi  in  verswn  1042  antea  de  conieetura  addena,  qualem  olim 
lectum  ette  cum  senientia  arguit  tum  proximorum  scriptura'  9.  Ita- 
que  sic  dedit: 

Nfmium  mira  mEhi  qaidem  hodie  ex6rta  sont  mirie  modiB. 
1040  Alii  roe  negant  eam  eeee  qui  aam,  atque  exclndtiat  foraa, 

^Alii  me  eaee  aiiint  qui  non  anm,  ac  tidraoa  ae  eBse  meos  nolunt:]) 
V^l  ille  qni  se  p^tere  argentuni  ait,  qnem  ^go  modo  emiBf  maau. 
Vbi  r.  1039  Nimia  vindic.  Luchaiut  Herm.  VIII  p.  120,  v.  1040  {cf. 
ad  V.  1031)  posl  Kaysernm  del.  Langenut  Fhilol.  XXX  p.  434  sqq. 
proxima  stc  contrahens:  Vel  ille  ae  ease  aernom  menm  aibat,  quem 
ego  modo  emiai  maiiu  {itetn  Brixius,  sed  aeriiora  se  meom  eaae  aibat, 
et  Vnsingiua,  aeil  seruom  esBe  se  moum  aibat),  ttbi  Kayserus  temptahat: 
Vel  ille  qui  ao  petere  argentum  ait,  modo  qai  ae  aernom  menm  ||  Eaae 
aiebat,  ^atienum^  quem  e.  m.  e.  ni,,||^NoD  nidetur  aanna  esse:  tam 
ridicule  ee  gerit^,  Oniona  vero  p.  73:  Vel  ille  qni  ae  uasa  aiebat  petere 
et  argentnm  modo,  Qui  seriLom  Be  meum  esBe  aiebat,  quem  ego  m.  e. 
m.,  Ifl  e.  q.  s.  De  vera  loci  retlitutione  etsi  desperandum  eril  cum 
VMeno,  tamett  cum  v.  1039  hoc  loco  omiitere  videatur  A,  versus  autem 
1040,  quem  habere  videatitr  qaique  socium  necessario  sibi  postulet,  — 
niai  ex  alia  omnino  comoedia  adscriptut  sit  —  in  bae  fabula  non  pos- 
lit  tiOH  alteriui  Menaechmi  esse  {cf.  Act.  V  Sc.  2,  ubi  alium  habent  H 
Matrona  domum  fugit  occludena),  accedente  ipaorum  versuwn  ditlogra- 
phia  ac  discrepante,  ut  vid.,  ambitu  in  A  eogitari  potrat  de  tali  Hlius 
oraiione  poat  v.  1050  habendn: 

Mimia  mira  milii  quidem  hodie  ex6rta  sunt  mirfa  modia: 
<Alii  me  uoca.nt  benigne  biSneque  accipinnt  prandio,^ 
Alii  me  neg&nt  eum  esee  qui  aum  atqne  exdnddnt  forae, 
^Qnasi  ego  intromitti  tib  eis  qnoa  non  n^ni  omnino  p^stulem^. 
V^  ille  qui  te  pStere  argentum  ait,  m6do  quem  ego  emiei  maDu, 
<Vt  quidem  credit,  mihi  uidetur  iuaanire  cum  i>muibus,)> 
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Talia  vero  propkr  ipsum  paralUlismum  ctm  Menaechmi  I  versibus  1043 
—  1047  confundi  poterant  facilius. 

1043.  Is  quod  ait  se  'E.  Totum  v.  del.  VahlenusMus.  Rhen,  XVI 
p.  635.  —  De  V.  1044  {ubi  posais  a  me  abetat  liber  vtA  a  me  liber 
abeat)  cf  Muellerus  Pros.  p.  737.  —  V.  1046  suus  pro  sanns  eum  Sea- 
ligero  Casaubonus  in  Pers.  Sat.   V  68, 

1046.  Hunc  V.  del.  Kayserus:  cf.  ad  v.  1031.  At  contracium  po- 
tius  esse  cum  metrum  tum  mirum  illud  quid  sit,  mira  stint  demonstraf, 
de  quo  cf  Beckerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  226.  Pro  dicebant  CamC' 
rarius  aiebant  itemque  'S  coll,  Mil.  glor.  66  (adde  Baierum  p,  14$). 
dicunt  Bothius.  —  quid  fit  ^dlibi  legV  Pius  dicit, 

1047.  Cf.  ad  Ustim.  Haec  nihilo  esse  mihi  uidentur  sectios  ser- 
vabat  «:  cf  Prol.  Trin.  p.  LXX.  Adde  Weihrauchium  Phaol  XXX 
p.  626.  secus  qnam  Valdenus  dedit  de  versu  securus  itemque  de  ser- 
mone:  cf  Studemundus  Vidul,^  p  48  {ad  v.  33).  De  extremis  versibus 
cf  ad  V.  1031. 

1050.  Tu(n)  med  hodie  usquam  conueniase,  audax,  audes  dicere? 
&  duce  A,  praesertim  cum  te  in  B  suppletum  esse  probabilius  sU  ex 
consensu  codd,  ACD  in  pronomine  ex  usu  veterum  omisso. 

1052.  ^Frustra  in  his  Lambinus,  Acidalius,  Pistaris  elaboraruni. 
Totum  versum  sic  Guietus:  Eripui  te,  homines  sublimem  qnem  fere- 
bant  quattuor'. 

1056.  potis  Fleckeisenus.  Antea  qui  te  pro  qnin  te  vulgata  viticM. 
De  eas  r.  1057  Brixii  errorem  corr.  Wirtzfeldius  de  eonsec.  temp,  Pl- 
et  Ter.  {ed.  a.  1888)  p.  19. 

1058.  quoin  pro  quin  (cui)  Muellerus  ^NachtrJ*  p.  34  odfMdum 
mire.    Ceterum  cf  Langenus  Stud.  Pl.  p,  155  et  vide  ad  v.  1039  sqq. 

lOQO  sqq.  Sultis  per   oculos  iurare  praeeimte   Grutero  9.    Snltis 
per  oculos  iurate   Muelleitis  *Nachtr.^  p.  129,    Si  uel  per  oculos  iure- 
tis  Luchsins  Herm.  VI  p.  275  itemque,  sed  iuratis,  Brixiw.  —  V.  106S 
Pro  del.  92  addens:  ^Non  est  veri  simile  a  tribus  iambicis  scaetiam  tx- 
orsam  esse.    Eosdcm  prorsus  atque  nos  trochaicos  septenarios  Fleckeise- 
71US  restituiV.    lambicos  probans  v.  1061  hocedie  su^it  BergJcius  Opusc. 
I  p.  112 ,  ubi  hinc  vel  tale  quid  non  tantum  propter  versum  (et  A)  re- 
quiritur:  nam  'pallam^  quidem  ^abstulit  liodie*,  sed  uxori  abstulii.  — 
Ad  V.  1062  cf  Ribbeckius  in  Woelfflini  Archio  II  p.  122.  —  BeiraC' 
tatori  tribuit  v.  1060  sq.  Sonnenburgius.  —  V.  1063  consimilist  'R.  con- 
simil  east  Bergkius  Opusc.  I  p.  678. 

1064.  est  haud  dissimilis  Sigismundus  de  uaud  partic.  p.  255  re- 
futante  Styfferto  ^Jahresber.'  a.  1883/5  p.  61. 

1067  sq.  tu  edepol  pro  me  edepol  Muellerus  ^Nachtr.^  p.  129,  ubi 
me  ad  *pigeaV  interpolatum  esse  monui.  —  quae  uelis  y  Eloqui  cuift 
Fleckeiseno  R,  qui  antea  eadem  via  usus  scripserat  quae  uelis  |  Re«- 
pondere  {dein  mihi  Menaecbmost),  cum  Kayserus  cens.  p.  420  pigeat 
(juae  uelis  dcfendens  Immo  ^hoc  nomen>  edepol  ^est^  mihi  proponat. 

1069.  Eadem  pol  patriast  R.  Domus  ea  et  patriast  Kayserus 
p.  420  sq.  Eadem  urbs  et  patriast  Buechclerus  Mus.  Ehen.  XII  p.  133 
dubitanter,  quod  confidentius  receperunt  Brixius  Vahlenusque.  -Eadem 
patriast  urbs  vel  Eadem  patriast  et  Vssingius.  De  Ea  demus  patriast 
fuit  qui  cogitaret. 
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1071.  buiuH  me  esge  B,  item  Fleekeuenus  post  Kamptnannum  An- 
tuA.  m  Rwi  p.  33:  at  cf.  Nov.  exe.  I  p.  42.  me  eiee  buinsce  Berg- 
kitu  'Beilr.'  p.51:  at  cf.  Muellerus  'Nachtr.'  p.l31  {de  esae  me  buroe 
cogitans)  Sckmidtiusgue  de  pron.  p.  55  sq.,  quibus  non  obtemperavit  Vt- 
tingim. 

1072.  Hl^DC  S  del.  Ego  {gwd  sane  faeiU  ex  v.  1071  repeH  potuit); 
ot  cf.  v.  222.  738,  aX.  —  t^  esee;:  huic  S  in  edit.  d  praef.:  at  ef.  Nov. 
exe.  I  p.  47.  —  Ego  ceoBebam  hunc  eese  ted  Kaercherw  'Prosod.'  p.  65. 
Ego  ceasebam  te  eaBe  buDc  MueVerus  Pros.  p.  319sq.,  558.  —  esibui 
praefert  Srixius. 

1075.  Te  b6die  mecum  eitre  ex  naui  |  finimuero  B,  ubi  EDlmuero 
MueVerui  Pros.  p.  5S0.  T>e  v.  1076  duhilantem  Weidnerum  refutat 
Seyffettus  'Jakresber.'  a.  1881/2  p.  49. 

1077.  Quae  baec  est  fabula  Bothius  itemgue  coU.  Mostcll.  937 
MucUerua  Pros.  p.  580  sq. :  recte,  ut  vid. 

1080.  Tuum  tibi  ego  B.-  cf.  Mahlems  de  pron.  p.l8.  Nam  tuum 
tibi  Flecktisenus.     Tunm  me  tibi  Kochius  Em.  Pl.  p.  XII. 

1081.  qnam  inaperatam  apem  datiB  mi,  ut  auspicor  5R  addena 
'liberius  sie  confomuni,  quae  in  libris  sunt:  guae  non  expedio.'  Lihro- 
rum  seripturam  def.  Kretscbmerue  Qu.  Pl.  ed.  a.  1863  p.  36  sq.  (nigi 
quod  icaperatam  Bpem  male  trai.)  Brixiusque:  ubi  mibi  datis,  quam 
Langenus  I^ilol.  XXXIII  p.  712,  dat  mihi,  qnod  iam  Vstingiue.  — 
Buspico  ree.  Bothius:  cf  Langenus  'Beitr.'  p.  67. 

1063.  matrem  vocari  palriam  'elegantissime'  eredebal  Ihursita  et 
erediderunt  Mtwrsio  nonnuUi. 

1086.  Sed  emm;  uter  Berghius  Opusc.  I  p.  126.  Sed  eum  uter 
Langenus  Philol.  XXXIII  p.  712,  —  uoatrum  eat  hno  Camerarius. 
uostrnmat  hodie  Vohlenus  coll.  1045  (u6i  hodie  eiire  quadrat,  cvm 
hodie  aduectuB  minus  quadret).  Possis  uoetrumit ,  qniat  vel  uOBtnimst 
landem  adnectuB.-  sed  cf.  AuM.  331. 

lOBT.  Illic  aut  homo  eat  Bothius.  Illic  homo  aut  est  'E:  'vix  enim 
kiatum  tn  caeeura  hunc  probabis  Iltic  homoet  aut  Bucophauta  aiit  ge- 
minus  frat^r  Iuub':  cf.  praef.  lUic  homo  hercle  aut  {vel  Certo  illic 
bomo  ant  vel  III ic  bomo  aut  pol)  Brixius. 

lOSS.  Nam  homiuem  et  uidi  eg-o  altemm  3{  cum  Bothio  addens 
'ecabros  numeros  Lingiua  de  htatu  p.  57  probaviC :  at  ef.  Kaempfltis 
dt  pron.  p.  38  sq.  —  homini  def.  Valilenus  post  Madvigium  ad  Cic.  de 
/in.'  p.  622sq.,  provocans  ad  Munronis  in  Lucr.  IV  1211  adnot(dio- 
nem,  qua  minime  tangitur  acuta  Ritsckelii  observatio  Opusc.  II  p.  331. 
570  sqq.    Cf  ad  Bacih.  10.  Amph.  601. 

1089.  lacte  lactis,  mibi  ciede,  uBquam  aimiliust  %,  mihi  crede 
cum  Lingio:  de  quo  cf  Schma}iius  ad  Meisig.-Haos.  adnot.  618. 

1090.  tis  tnqne  haiB  aufem  Weidnerus  Advers.  p.  11.  —  poate 
"S:  ef  Opuic.  II  p.  546. 

1091.  De  hunce  cogitabat  1i,  de  meliuat  vel  hunc  post  adire  trai- 
ciendo  vel  acoedere  corrigendo  MueUerus  Pros.  p.  533,  quibus  commen- 
Ht  hominem  pro  hunc  praefert  Brixius,  meliuR  noa  adireat  {vix  meliuat 
noe  adbitere)  B.  —  De  qui^n]  y.  109!  adde  Kienitiium  de  ivm  par- 
tie'.  p.  9,  de  ev/  partie.  p.  56ilsq. 

1094.  tt  ego  ideni  H.    Et  ego  item  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  V! 
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(tacite).    Et  quidem  ego  item  inter  alia  MueUems  Pros,  p.  579.    Et 
4go  qaidem  Brixius  coU.  Capt.  672.     Cf.  v.  1107. 

1097  8g.  dixisti:  hic  natast  ibi  9  cum  Pareo.  dixisti:  ibidem  hic 
aatus  est  {cf.  C)  Brixiw  in  app.  dixti:  hic  ibidem  natas  est  Lange- 
nt*«  Philol.  XXXIII  p.  713.  Cum  Seyfferto  hoc  versu,  non  insequenti, 
facit  Vssingius,  ubi  dixisti:  huic  cum  Pareo  et  Cruieto  B:  ef.  Muetterus 
'Nachtr.'  p.  98.  Ceterum  v.  1096—1098,  non  1099—1110,  sedutit  Vs- 
singins  raiione  non  addita:  cf.  Sonnenburgius  p.  4J2  sqq.,  Ribbeekiut 
p.  531,  Langenus  Stud.  Pl.  p.  157. 

1101.  Tanquam  ei  emeris  me  cum  Pylade  Addaiioque  S:  at  cf 
MueUerus  ^Nachtr.^  p.  8  Brixiusque.  —  V.  1102  aoa  inuentoroB,  frater, 
Pareus  (inuenturos  fratres  servat  Vaihlenus!).  —  germanoa  duo  Bolhius: 
cf  ad  V.  778.  —  V.  1104  poUicitue  om.  ea  def.  OUenus  p.  88.  - 
V.  WQh  deB  cf  »  Opusc.  II  p.  407. 

1107.  EstDe  tibi  et  Estne  item  S:  item  Fleckeisenus. 

1112.  ad  m^rcatum.  tum  pdstea  Camerarius.  una  &d  meTcatam. 
p68tea  MueUerus  Pros.  p.  558  coU.  v.  27.  ad  mdrcatum.  ibi  tam  poft» 
&.    Cf  Koehlerus  de  septen.  troch.  p.  45  maU  utut  commendans. 

1113.  med  aberrare  a  patre  BuecMerus  Mus.  Bhen.  XIIp.l359i. 
improbatite  Langeno  Ind.  Monast.  a.  1873  p.  8.  me  deerrare  a  meo 
patre  {vel  a  patre  forte)  MueUerus  Pros.  p.  453  sq.,  578.  med  exemie 
a  patre  ®  {cf.  adv.  31).  —  huc  pio  inde  Schwabius  p.  417  eoU.  v.Slsq., 
Poen.  903.  —  V.  1114  seruas  me  Dousa  coU.  1120:  at  eiutmodi  ex- 
clamationes  {cf.  *Hilf  HimmeH!*)  sa^us  merum  stuporem  designani. 

1115.  tum  quom  pater  a  patria  te  auehit  S  cum  FlecleiuM. 
quom  ted  a  patria  auexit  pator  %  olim,  postea  patriad  suadens  Hoc. 
exc.  I  p.  64.    quom  olim  te  pater  a  patria  auehit  Wagnerus.  Cf.  v.  27. 

1117.  unquam  post  illa  ego  Camerarius.  meum  umqaam  postil- 
lac  MueUerus  Pros.  p.  454.  numquam  postillac  Brixius  Ann.  ^ 
CI  p.  779  mox  probans  transpositiofiem  (cf  'E  OpMC.  II  p.  549.  551). 
umquam  postillac  VaMenus!  —  Quid?  uostro  Lambinus.  Quid  uoatro- 
rum  Gruterus.  Quid  uos?  tum  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  18. 

1121.  (Si  interpellas,)  taceo.  ITPotius  ego  tacebo  Langenus  JPWoi. 
XXXIII  p.  713.  ego  tacebo.  ITTaceo  poiius  AbrahamStud.  Pl.p  226. 
ego  tacebo.    ITEgo  potius  taceo  quidam  ^phil.  Anz."*  XV  p.  508. 

1123.  Menaechmo  vindic.  Bothius  Brixiusque  Qu.  p.  44:  adde 
BecJcerum  in  Siudem.  Stud.  I  p.  170  adn.  —  illunce  tum  U.  ai  iUum 
tum  Fleckeisenus. 

1126.  De  mi(hi)  cf  Bergkius  Opusc.  I  p.  390.  salue:  ego  Vs»i^' 
gius.  salueto:  ego  Fleckeisetius  (quod  noluit  32).  salue:  ego  is  Mudlt' 
rus  Pros.  p.  32.  594  coU.  Capt.  1025,  gui  is  ego  potius  suadet  (A, 
Bothius).  salue:  ne  ego  Hasperus  ^phil.  Am.^  XIII  p.  32  sq.  Salue 
ante  mi  germane  trai.   Weidfierus  Advers.  p.  15. 

1127  sq.  renuntiatum  de  te  est,  et  patrem  esse  emortuum  Is.  Pon- 
tanus  in  Macrob.  VII  16.  renuntiatum  est  de  te,  et  mortuum  patrem 
Brixius  Qu.  p.  9.  renuntiatum  est  te  ^deerrasse  a  patre  Atque  frustra 
inuestigatum  esse^  et  p.  e.  m.  Kayserus  cens.  p.  416.  renuntiatamst 
<(ubi  nauis  rediit  retro  Puerum  surruptum  Tarenti>  te  et  p.  e.  m.  Vssin- 
gius.  De  lacuna  dubitat  Vahlenus  sine  ratione.  Cetertipi  recte,  %U  putOt 
emortuum  Pontanus:  cf.  v.  39.  243,  al. 
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118B,  AuOB  mutauit  Doeter:  tibi  quod  Bothius;  gvod  atm  reiictunt 
efitt  tqMni  9  nne  adnotatione,  duduia  correctum  a  Spengelio  et  Brixio 
retinuit  Vahlenm. 

1181.  9ovai^(2>]  Camerariut  in  annot.  TheasitnBrche  Tavibman- 
RM.  Zeaiimarcbae  duiitanter  Bergkiu»  Opusc.  I  p.  678. 

1183.  Frater  Menaechmo  I  cutn  B  et  vulg.  continuabat  S,  recte 
iudicavit  Vahienus.  De  salue  iterando  cogitahal  Camerarius  in  Curia 
tee.:  cf.  B  Opuse.  III  p.  77,  ubi  etiam  miBeriiB  probat,  pro  quo  olim 
et  miseris  dedit  {praeeunte  miaeriBque  Camerario)  'nisi  graDius  ulcun 
SttbiSt.'     Mox  lacunam  post  v.  1134  statuit  R^beckiits  p.  547. 

1137.  edepel  hodie  hic  mihi  Kaempfius  de  pron.  p.  31.  —   V.  1137 

—  1142  oltis  versibHS  subslitulos  credit  SonnenbuTgius  p.  43  sq. 

113B.  quoi  quam  pallam  'S,  quol  ego  pullam  Fleckeiaenus.  At 
minime  hoc  loco  guadrat  quoi  mole  correcttim.  —  eurpui  Bothius,  Brixius 
olim  Qu.  p.  33. 

1139.  huic.  riiancne  Camerarius.  huic  rhuncine  tn  (*t  mox  fero  pro 
habeo)  B  improbante  Kochlero  de  septtn,  trock.  p.  Si.  huice.  (Thancine 
Fleeikeisenu» ,  uhi  scTKato  hanc  post  habeo  Brixiua  adiciebat  in  manu.- 
quetn  iii  summa  rci  recle  iudieasse  ex  A.  cor^rmahat  Studemundus  An- 

nal.  phil.  CXIII  p.  70  eam— deikdic-- — Qda- 

ooKABEo  H      -   —      ■     il  qDOMODOKAECATi  notons. 

1142.  mibi  dedit  tn  /ine  cum  Camerario  auppl.  !B  addens:  'sed 
longius  patere  lacunam  apparet  atgue  integrum  praelerea  versum  inter- 
eidifse  huiusmodi; 

Quaa  meo  Bumptu  iuherem  sibi  reconcimiarier.' 
mihi  dedit  sine  lacuna  probot   Vahlenua,   quam  sane  mittere  possumus, 
si  abstnli  polius  vel  tale  guid  supplcmus. 

1145.  me  te  Camerarivs.  mtpte  Mcuisius.  med  Fareus.  te  med 
Guietua.  me  ted  Bothius.  —  me  uocare  credidit  Muellerus  Pros.p.734, 
me  eaae,  credo,  credidit  'Nachtr.'  p.  116  coll.  a.  1136:  ubi  Messenio 
sic  Joguitur,  non  Mmaechmus  I.  me  esse  aecum  credidit  ®.  —  V.  1149 
{ob  BIen.  et  tu  in  Z  iteratum)  liber  perpetno  ut  Biee  Saracenus.  —  Cf. 
Geppertus  Stud.  Pl.  J  p.  80,  Sonneiiburgius  p.  42  sqq.  —  Anle  v.  1148 
lacunam  statuebat  Ladeu>igius  Philol.  XVII  p.  463. 

1151.  nostra,  frater,  ex  Grulerus.  nobia,  frater,  ei  "B.  Cf.  Stude- 
mundus  de  Fitju?.'  p.  51.  Scrvato  noatra  ei  eeotentia  et  redeamus 
ambo,  frater  cum  A  {praesertim  cum  frater  etiam  v,  1154  in  responsi 
fine  ej^slet)  possis:  Quoniam  haec  enenerunt  pTo^pure  et  □.  e.  s. ,  I.  p. 
r.  a.,  f.  TF.  u.  t.  u. 

1152.  'Haud  scio  aii  Faciam  frater  ut  uolee  praeslet'  3i:  cf.  ad 
1. 1151.  —  iabee  pro  uoles  Loren:ius  'Goett.  gel.  am.'  a.  1868  p,  1323: 
at  ef.  Saierus  p.  149  sq. 

1156.  praeconiom  ut  mihi  detie  cam  Z  Brixius  Qu.  p.  47  et 
append.  mihi  ut  praeconium  detis  Camerarius.  Cf.  Bergkius  Opusc.  I 
p.  38,3. 

1166.  fore?  quo  die?  Men.  Die  "S  cum  Lambiiio,  ubi  qui  ilie  Gu- 
lielmiuB,  de  fore  delendo  cogitabat  MuclUrus  Pros.  p.  700  adn.    fote? 

—  Quid  eet?  dic.  Mkn.  Bothius. 

1168.  aedea,  fundi ,  oninia.  Lingius  de  hiatu  p.  64  itemque,  std 
fundi.  omnia  B  (cf  praef.),  postea  Opusc.  II  p.  650  adn.  londis,  aedes 
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prohans  cum  BuecheUro  dc  decl.  p.  IS  (item  Ribbeckigis  p.  547) :  vbi 
fundi  et  aedes  etiam  Bergkius  ^Beitr,^  p.  102.  Ceterum  Vaenibant  {et 
Vaenibit)  B  (ut  v,  549).    Veneibunt  {H  Veneibit)  duce  B  Pareus. 

1160.  Vxor  quoque  etiam  uaenibit  cum  Guieto  Lingioque  B.  Vxor 
uenibit  quoque  etiam  Bofhius.  Venibit  uoxor  quoqne  etiam  Kochius. 
Cf.  Muellerus  Pros.  p.  7()  sq. 

1161.  auctione  tota  'E  ex  Bothio  de  libris  niltH  adnotans:  item' 
que  BrixiuSf  VdhlenuSy  alii.  —  qninquagensiens  3J:  quod  tam  propter 
formom  quam  propter  rem  sententiamque  recte  improbans  totum  versum 
pro  intfrpretamento  Jiabuit  Scfiwahius  p.  418  sq,  quasi  facilius  ab  inter- 
polatorc  eiusmodi  monstrum  procrectur.  Nihil  egit  Vssingius  qninque 
ant  sex  minas  vel  adeo  quinqnaginta  mnas  (!)  corrigens,  —  De  (ap)plan- 
dite  V.  1162  Spengelii  iudicium  ad  Trucul.  V  75  iam  confirmat  A, 
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Mercatorem  Flauti  post  mgenioaissimas  Ritschelii 
curas  iterum  edere  cum  constituissetii,  arduum  opus  me 
aggresBum  esse  et  alea  plenum  aequaquam  fugere  potuit. 
Nam  ut  ex  altera  parte  serecundia  me  vetuit  in  reiciendia 
summi  viri  commentis  audacia  uti,  ita  ex  altera  quidquid 
seutirem  ut  libere  et  ingenue  proferrem  ipsius  experta  volun- 
tas  impulit.  Ncc  mimmam  dubitatiouem  illa  res  movit, 
qua  ratione  mea  a  Ritschelianis  disiungerem:  qua  in  re  pro- 
cedente  opere  mos  intellexi  me  iiihil  efflcere  posse,  nisi  re- 
censionem  tamquam  meam  ederem  Kitschelii  et  verbis  et 
senteutiis  quoad  eius  fieri  posset  servatis.  Hanc  igitur  me 
Mercatori  operam  tribuisse  scienduni  est:  restitui  librorum 
scripturam  ubi  defendi  posse  credidi,  novavi  cnm  de  aliorum 
tum  de  mea  sententia  quae  mutationem  flagitare  visa  sunt, 
sed  ita,  ut  Ritschelianas  scripturas  quas  removissem  tantum 
non  omnes  in  adnotatione  commemorarem  ac  ne  ca  quidem 
tacerem,  quae  ille  aliis  auctoribus  edidisset:  emendavi  et 
supplevi  quicquid  e  codicibus  non  recte  adnotatum  esse  uovis 
collationibus  fretus  iuveneram:  denique  addidi  quae  inde  ab 
anno  1854  ad  explicandam  et  emeudandam  fabuiam  prnlata 
eese  coguovi.  Quae  ante  Iioc  tempus  in  lucem  prodierant 
rariua  inspexi  ut  a  Kitscbelio  diligenter  excussii,  uisi  quod 
Weisii  Geppertiqiie  paucas  coniecturas  antea  omissas  adieci. 
Editiones  vetustas  et  adversaria  nisi  certa  dubitandi  causa 
esset  iterum  inspicere  supersedi,  cum  summam  Ritschelium 
in  colligendis  dispersis  doctorum  commentis  posuisse  diligen- 
tiam  dudum  intellectum  sit. 
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De  Ambrosiano  codice  quae  Loewius  mecum  commnni- 
cavit  integra  subicienda  putavi.     Sunt  autem  haec: 

^A  codiciS;  ubi  inter  Epidicum  et  Mostellariam  Mercator 
posita  fuit,  quaterniones  XXXVI  —  XXXIX  ad  hanc  fabulam 
spectasse  certum  est.  Ac  primi  quidem  et  quarti  cum  nifail 
hodie  extet;  habemus  tamen  folium  quod  praeter  secundi  et 
tertii  reliquias  ad  Mercatorem  pertinet.  Paginam  enim 
codicis  213  ex  parte  idem  quod  193  continere^  214  autem, 
aversam  eiusdem  folii,  videri  scriptura  omnino  carere  docuit 
Studemundus  Gommentationum  in  Mommseni  honorem  edi- 
tarum  p.  796  sq.  Ibi  cum  accuratum  paginae  apographum 
propositum  sit,  in  folio  perdifiicili  amplius  sudandum  non 
putayi.     Eruit  autem  Studemundus  haec: 

2  -  —     -i^J- -  —     (f) 

3  -  - ^ 

4  -  -  .       ._       

6    — -  -     

8  _  _       .      _9  U  254 

9  SIMCL  i55 

10  -         —       -        --        -KOOCONSPICOR  256 

11  -. 257 

12  -  _  _         _    Q  258 

13  --ADNAUEM 259 

•      •••■•• 

14  MIAMTTLIERKM 260 

15  -  --         -      -  -    -MATRIAXCILLAMSUAK  261 

•  «      •       •       • 

16  (^UAM  OSTQUAMA        EXIN0NITAAM0UT8ANOS0LE         262 

•  ••  »••  •  •••• 

17H0Mr  ACTOUTINSANEISOLENT  26S 

18  AMA  UIDEMlIKRgLEEGOOLIMINADULESCENTIA     264 

19  UE  RUMADHOGKXEMPLyMNUMQUAM 265 

Videtur  librarius  hoc  folium  male  scriptum  ad  aliud  quid 
capessendum  adhibuisse:  qua  de  re  vide  quae  Studemundns 
1.  s.  s.  coniecit. 

Transimus  ad  quaternionum  XXXVII  et  XXXVIII  frag- 
menta.     Sunt  autem  haec: 
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'  (1)  193.  194  =  247  —  265.  266-282 

^(2)  359.  360  =  283-301.  302-321 

A.  a 

/(3)  469*  470*=  3f)6'^372.  372-374 

(f(4)  475.  476  =  374-406.  407-424 

B.  b 

^(5)  369.  370  =  457—471.  472—487 

(6)  207.  208  =  488  -  503.  504—520 


(7)  93.  94  =  521  —  539.  540  —  555^ 
C.   c**) 

('(8)  467.*  468*=  589-601.  602-610 
(   E.'    e***) 
^(9)  477.  478  =  681  -  696.  697-714 

(10)  83.   84  =  753  —  771.  772  — 790_ 


Foliorum  paria  etiamnunc  coliaereat:  193/194  +  207/208; 
469*/470*  +  475/476;  93/94  +  83/84;  467*/468*  +  477/478it); 
singula  sunt:  359/360;  369/370.  Paginae  208  et  84  auis 
locis  quaternionum  notaa  exhibent.  Titulus  binarum  pagina- 
rum  eet  PLAVTI  j  SlERCATOR,  iiisi  quod  p.  467*,  469*, 
470*  virgulis  illis  nunc  carent,  p.  476  priore.  Numeros  475. 
476.  477.  478  Studemundua  scripsit  deletis  antiquioribus 
hrsee    469°.    470'.    467".    4(j8°,    quos    Maianos    non    esse 


*)  De  dubija  vide  appamtuui:    itum  <le  versuuoi  in  ningulis  pa- 
giiiie  diHtribatione.    Hic  pritDum  et  nltiiuiuu  adnoto, 

**)  Hoc  rolium  verBua  &56— 58'J  (huins  verBUB  prioiem  partem')  et 
duos  tituloa  (c^  38  palimpBcati  verau9)  contiuuisse  videtur. 

•")  Numerum  versmiro  qvi  faiH  foliia  contincbantur  a  FalatiniB 
diBerepaBie  puto;  nam  a  probabilitate  abhorret  in  tribUB  paginiB  D,  d,  E 
quatemoa  verBus  bipertitos  fuiBse  (18  +  18  +  2  +  14  =  76).  Accedit 
(luod  intcr  v.  620 — 664  fruHtra  quaegiveria  duodecitu  loogiuiculos,  iiuos 
uoiua  versua  spatium  eiceBaiase  suBpiceris.  Unde  Arabroaiani  memoriam 
conicio  auctiorem  fuiase  Palatinis. 

t)  Laconam  accumte  explet  PalatiDorum  memoria:  36 -|- 2»  88. 
tt)  Huic  foliotum  pari  additum  est  in  eodemque  involucro  ad- 
■ervatar  puaillum  meml>ranae  frBgmentum,  quod  neecio  ad  qnem  locum 
adaptandum  sit. 


VIII  PRAEFATIO 

apparet;  sed  eiusdem  qui  tertii  folii  numeris  a  Maio  scriptis 
(469.  470)  A  litteram  addidit  (469^.  470^:  num  forte  Gepper- 
tus?).     Hodierna  foliorum  condicio   satis  diversa  est.    Om- 
nium  autem  pessime  habita  3.  4.  8.  9,  quorum  praeter  n^r- 
gines   et   lacinias   pauculas  nihil   fere   superest:    diffidllima 
horum   lectio   (si   lectionem   appellayeris),    eoque    difficilior, 
quod  raro  adhibitus  est  liquor  chemicus.   Reliquorum  defectus 
membranae  fere  nullus  praeter  lacunulas  modo  plures  modo 
pauciores.     Horum   de  lectione  hic  facili  vel  facillima  illic 
difficiliore  non  ago  singillatim^   quamquam  omnia  enotari: 
solius  paginae  83  mentionem  facio,  perpallidae   illius  et  iU 
comparatae^  ut  paucae  voces  vel  litterae  omnino  planae  siDt. 
Nolui  tamen  tot  locis  iterare:  Mubia  lectio';  sufficit  monuisse 
lectorem.     De   yaria   enim   singularum    litterarum  lectioDis 
fide  non  meum   est  in  editionis  apparatu    agere:    talia  qoi 
quaesiverit  ex  apographo  Studemundiano  suo  tempore  petai 
Ad    idem   pertinere    nuuc    mihi    videntur    parvuli    momenti 
quaedam  res^  velut  versuum  longiusculorum  in  binas  lineas 
ut  aiunt  distributio;  litterae  initiales  reliquis  paullo  maiores, 
litterarum   in  exitu  versuum    vel   abbreviatio   vel  deminutio 
vel   colhgatio:    in   ea   omnia  qui  palimpsestum  perscratatar 
anxie  inquirat  necesse  est,  si  recte  legere  sibi  proposuit:  el 
omnia  quoad  fieri  potuit  accuratissime  in  meo   quoque  apo- 
grapho  expressi:    at  ab   editionum    nostrarum  rationibus,  nt 
dixi,  haec  aliena.    Aliter  olim  in  Epidici  praefatione  p.  XI  sq. 
rem  instituendam  putavi.    Lectionibus  ab  aliis  iam  publicatis 
usum    me    esse    consentaneum.      Paginas    re    vera    difficiles 
Ritsclielius  Geppertusque  vix  attigerunt:  id  quod  non  in  hanc 
solam  fabulam,  sed  in  omnes  codicis  Bobiensis  reliquias  cadii 
Quae  discrepant   ab  Ussingii  in  recenti   Mercatoris  editione 
lectionibus  ea  cum  cura  cxaminata  me  dedisse  scito:  ille  num 
erraverit  tum  demum  dubitabo,  cum  Studemuudus  vel  alius 
qui  amplius  annum   codicem   tractavit  Ussingianas    lectiones 
praetulerit'. 

Codicem  veterem  iterum  contulit  Uugo  Hinck, 
qui  quicquid  Ritschelium  non  recte  adnotasse  vidit  in  ipso 
Ritschelii  exemplari  correxit.  Codicem  Decurtatum  ipse 
cum    Ritschelii    exemplari    contuli.      Ursinianum    diligen- 
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ttssime  deuuo  ezcusBJt  Angustus  Mau,  cuius  collationem 
Qbicumqne  a  Kitschelii  adootatione  diacedit  secutus  sum. 
In  paucisaimis  qaibusdam  et  leTiaeimis  dubitandi  cauaa  relicta 
erat;  qnod  com  ad  ipsas  lectioues  firmaudas  piorsus  non 
valere  iatelleiissem  silentio  praeterii. 

Ex  Ritscheiii  praefatione  repetenda  esse  duxi  quae 
de  diasceue  fabulae  p.  VI  aqq.  sagacissime  exposuit:  'Om- 
nino  enim  aut  omnia  fallunt  aut,  si  a  singularium  ver- 
sunm  rel  acceaeiooe  vel  omisaione  discesseria,  talem  prorsua 
qnalem  Palatini  libri  hanc  fabnlam  etiam  Bobieasis  servabat, 
b.  e.  non  qualia  e  Plauti  manibus  prodiit,  sed  aecundia  curis 
alicuina  diaaxevaezov  immutatam  ail  exemplnm  Stichi  atque 
Peraae.  Nam  eadem  quod  mutilaruni  iu  uumero  inde  ab 
loannia  Bapttstae  Pii  temporibus  habita  eat  eamque  ob  caus- 
sam  imperitiaaimia  supplemeutis  tnterpolata  post  v.  829  et  956 
inaertis,  id  quidem  qnam  pravo  iudicio  existimatum  sit  sensu 
verissimo  iam  Niebuhriua  assecutus  est,  quantumvis  ille  infelix 
defensor  noviciorum  supplemeutonim  illorum,  Opuacul.  hiator. 
et  philol.  I.  175  aq.  Nec  cnim  quidquam  in  ea  quae  nunc 
habetur  fabula  ad  commodam  argumenti  explicationem  deai- 
deratur,  nisi  quod  et  nuius  scaenae  caput  periisse  ante  v.  857, 
et  non  suum  loeum  Sjrae  sermonem,  quem  poat  v.  804  repo- 
suimus,  in  libris  occupare  apertissimum  est:  niinimeque  om- 
nium  Demiphonis  usor  illa  acilicet  Peristrata  erat  cur  ceteris 
personis  adderetur  non  praeter  necessitatem  tantum  sed  etiam 
praeter  rationem.  Contra,  cum  deait  nihil,  aliquam  multa 
redundant,  aliquid  etiaiu  repugnat  reliquae  argumenti  dispo- 
sitioni:  suntque  haec  ita  comparata,  ut  ctiam  qui  prudentiore 
iudicio  utatur,  non  possit  non  duorum  operam  poetamm 
agnoacere.  Nam  satis  prudenter  negamua  sane  eos  agere 
qui,  aicubi  discrepantia  inter  se  vel  moleste  iterata  in  poe- 
tsmm  libris  offenderint  quae  non  posse  conciliari  appareat, 
ea  continuo  a<l  illud  genus  omnia  referunt  quod  fere  'duplicis 
recensionis'  uomine  compreheuditur,  uec  ab  eis  'dittographiis', 
quae  librariorum  interpretumve  ludibunda  sedulitate  subnatae 
ipea  verborum  sententiarum  numerorum  pravitate  noviciam 
originem  prodant)  severiore  iudicio  talia  discemunt  quae  satia 
bona  per  se,  reliquis  nou   ut  simul   legerentur  addita  aunt, 
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sed  ut  pro  eis^  horum  in  locum  substituta  certo  emendaiidi 
consilio  sive  eiusdem  poetae  sive  alius^  non  librarii  vel  gram- 
maticiy  verum  item  poetae.     Yelut  ad  genus  prius  tantam 
non   omnia   exempla   'dittographiae'   in   Trinummo   Plautiiia 
indagatae  referenda  sunt:  qualia  quidem  critico  officium  im- 
ponunt  alterarum  partium  optandarum  atque  probandarom, 
damnandarum  confidenterque  expellendarum  alterarum.    Nee 
ulla  est   e  Plautinis  fabulis  quin  hac  specie  interpolationis^ 
quam   glossematum   nomine  notare  consuevimus,   identidem 
deformata  sit:  pertinentque  huc  e  Mercatore  praeter  alia  (ut 
V.  536.  745.  815,  quibus  sero  intellexi  versum  276  accedere) 
illae  turbae  quas  componere  ad  v.  982  studuimus.     Contn 
geminae  recensionis  h.  e.  dedita  opera  institutae  dtathuvijgf 
quam  non  possis  non  ex  ipsa  antiquitate  repetere,  certissimo, 
nisi   prosus  fallimur;   indicio  tribus  in  locis  servati  gemini 
sermones  sunt,  sententiarum  tenore  prorsus  naQdllfiloi:  pn- 
mum  V.  369-372  et  373—375;   deinde  v.  150—165,  pari- 
terque  v.  620 — 624,   cum   eis   comparati   qui   utroqae  loco 
partim  praecedunt  partim  subsequuntur.     Has  igitur  partes 
non  dubitamus  una  cum  prologo  fabulae  aut  toto  aut  prope 
toto  illi  aetati  tribuere  qua  onmem  poesim  Plautinam  stadioie 
recultam  esse  singulasque  fabulas,  quo  Plautinae  festivitatis 
cupido  populo  denuo  spectandae  praeberentur,  cum  cura  re- 
tractatas    esse    olim    demonstravimus    h.   e.    ineunti   saecnlo 
septimo.    Talis  autem  recensio  nova  quam  late  patuerit^  com 
plerumque,  ut  uunc  res  est,  accuratius  definiri  nequeat,  tamen 
uon    nimis    mirandum    esse   putamus  sicubi  etiam  gravioris 
discrepantiae    vestigia    relicta    sint.      Tale    est    autem  quod 
permiro  consilio,  cuius  rationem  prorsus  non  expedias,  v.  529 
Pasicompsae  Lysimachus  illa  dicit  Huo  ero  redempta's  mrsm: 
Ego  te  redenii  ilU:   ille  mectmi  oramt/    Emit  enim  mulierem 
Lysimachus  oranti  Demiphoni  qui  non  fuerat  erus,  non  rede- 
mit  Gharino  qui  fuerat.     Nec  consulto  simulare  hoc,  illud 
dissimulare  credendus  Lysimachus:  alioqui  nec  de  ove  sexa- 
genaria  illa  verba  fecisset  v.  524,  nec  si  forte  iocum  captare 
suspicere,  mox  tam   seriam  mirationem  proderet,   postquam 
iam  per  biennium   rem  habuisse  cum  amatore  Pasicompsam 
comperit,  nec  ea  interrogaret  loquereturque  v.  538  sqq.  quae 
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non  potnit  nisi  cui  de  Charini  amore  nibil  compertum  eseet. 
Qao  accedit  quod  ne  hoc  qnideni  satis  persipicitur,  a  quo 
tandem  emere  mulierem  Demiphonis  mandato  Ljsimachus, 
dom  dominuB  illius  Charinus  a  nave  abest,  potuerit.  Hnnc 
igitnr  nodnm,  inexplicabilem  nobis,  aut  solvat  qni  potuerit, 
ant  inaigni  argumento  esae  retractatae  aliquando  fabulae 
fateatur. 

Haec  aut«m  si  ratio  universa  est  huius  fabulae,  etiam 
de  aingnlis  in  promptu  est  quid  sit  iudicandum,  si  quae 
paallnlum  recedere  a  Plautina  in  verbis  vel  numeris  pro- 
prietate  videantur.  Quod  genus,  utpote  excedens  praebtionis 
angnetiaB,  etsi  dedita  opera  olim  pertractandum  erit,  tamen 
tantum  vel  nunc  affirmare  licet,  frustra  esse  qui  talibus  freti 
Mercatorem  totam  a  Plauto  abiudicare  animum  induxerint, 
hoc  eat  eam  fabulam  quae  et  ingenii  Plautiui  et  aetatis  et 
consuetudinis  vere  Plautinae  ut  manifesta  ita  lueulenta  docu- 
menta  h&beat  plurima.  Frigent  quaedam  in  hac  fabula,  fateor, 
et  frigent  paullo  plura  quam  iu  Persa  notavi  nuper.  Velut 
vix  satis  dignum  poeta  ad  exempUir  Siculi  properarUe  .Ep?- 
eharmi  videbitur,  quod  nimia  profecto  loquacitate  et  mole- 
stioribas  ambagibus  impatientem  morae  Charinum  cum  in 
Bcaena  secunda  actus  primi  Acanthio  servus  trtm  in  quinti 
aetns  secunda  (nobis  tertia)  Eutjchua  sodalis  morantur.  Item 
imitatorem  potius  Plauti  quam  Plautum  prosopopoeiae  illius 
pntida  frequentia  arguit  qua  non  tantum  in  prologo  haec 
cumulantur  v.  19.  25  sqq.  ettra  aegritudo,  nimia  etegantia,  iti- 
somnia  aerumna  error  terror  fvga  ineptia  stuUitia  temeriias 
incogitantia,  excors  immodestia,  petulantia  cupidiias  maletwlenHa 
auidifas  desidia  inopia  iniuria  contumelia  dispendium  paueilo- 
qttitim  multiloquium,  sed  etiam  in  reliqua  fabula  v.  162  uis 
melus  cnun^us  ettra  ivrgium  tnopia,  rursus  v.  845  sqq.  utta 
amicUia  wluptas  laetitia  ludus  ioctis  una  cum  contrarii  generis 
malis  ira  tnimicitia  maerore  lacnmis  exitio  inopia  perttnada 
slulHiia  exilio  soUtudine,  item  v.  867  sqq.  spes  salus  uictoria 
et  cura  miseria  aegritudo  lacnimae  lamentatio.  Mitto  nunc 
alia  quaedam  eius  generis,  olim  huc  rediturus:  pauca  esse 
in  multitudiue  eorum  assevero  quae  vel  recte  vel  praeclare 
inatituta  Plautinae   virtutis   etiam   iu  simplicioris  argumenti 


XII  PRAEPATIO 

tractatione  tam  yiyam  et  sibimet  constantem  speciem  prae 
se  ferant,  ut  ne  posse  quidem  ab  alio  scripta  esse  videantur: 
praesertim  in  tanta  etiam  verborum  sermonisque  antiqmtate, 
quam  a  recentioris  aetatis  usu  nec  pauca  nec  dubia  indicia 
separant. 

Quod  autem  supra  dixi  eius  scaenae,  quae  yulgo  tertia 
numeratur  actus  ultimi,  caput  periisse  temporum  iniquitate, 
id  haud  scio  an  aliquo  modo  confirmetur  eo  argumentaodi 
genere  quod  e  Glossarii  Plautini  testimoniis  petitum  his  hr 
bulis  identidem  adhibui.  Excerpta  sunt  in  illo  haec  e  Mer- 
catore  adyerbia^  quibus  yersuum  unde  sumpta  sunt  numeros 
ascripsi:  ampliter  98  neuis  150  guttatim  205  efflic- 
tim  444  dissimulanter  altrinsecus  977.  Non  legitar 
hodie  in  hac  fabula  dissimulanter:  quod  cum  inter  y.444 
et  977  olim  lectum  esse  appareat,  aliquanto  maiore  ut  poto 
probabilitate  ad  illum  quem  dixi  locum  referes  quam  ad  eas 
quas  y.  624.  732.  849  lacunas  notayi'. 

Quod  supra  dixi  me  Ritschelii  quas  remoyissem  serip- 
turas  in  adnotatione  commemorasse,  id  ne  paucis  quibas- 
dam  locis  omisisse  yidear,  addo  haec:   si  quo  loco  noTam 
Ambrosiani  scripturam  secutus  gum,   ubi  Ritschelius  aliam 
memoriam   exhibuit^   nihil   addidi    ipsum   quoque   noyam  si 
noyisset  scripturam  amplexurum  fuisse  arbitratus^  yeluti  his 
in  versibus:  259  (Inscendi  R.),  300  (bonumst  R.),  301  (eloqui 
siquid  uelim  R.),  308  (Loquar  R.),  482  (mirum^factumst  R.\ 
687  (om.  lac.  R.),   757  (Non  abis  R.).    Saepius  omisi  disertis 
y^rbis  dicere  Ritschelium,  ubi  ego  coniecturas  praeferrem, 
libros  secutum  esse:   29  (etiam  auiditas),   127  (Charinum. 
Ch.  Ego),  283  (Euge),  355  (igitur),  611  (abs  te),  615  (mihi 
hodie),    862   (quiescam    usquam),    868   (tecum.   Ch.  Alium), 
889  (Quo  ego  scio),  941  (uexerit),  981  (Nam  ibat  exulatum. 
D.  An);    quod    tamen   ex   apparatu   ubique   facile   colligitur. 
Denique  addo  Ritschelium  y.  135*  et  135^  contraxisse,  secu- 
tum  autem  esse  y.  218  Bothium,  239  Hermaunum  Camera- 
riumque  (dotem  uxoris  ambadedisse),  241  Hermannum  (dotem 
simiae  ambadederit),  990  Acidalium  (Temperi),   y.  848  po- 
suisse  exitium. 

Restat    ut    addani    quae  amici    corrigendis    plagulis 


PRAEFATIO  xill 

adscripserint  et  quae  ipse  sero  obserraTerim.  Adscripsit 
Schoellius  haec:  372:  Maceo  opinor;  385:  lam  liau  uereor 
ne  illam  nie  amare;  436:  Hercle  illunc  diui;  451:  communis 
est  mihi  cum  alio  illa:  qui;  585:  Meam  ego  metuo  uxorem; 
723:  Neacio  qnid  dicam.  Dor.  Ehem  haeres;  796:  CoQciuit 
hostia  domi  mihi  ultro  acerrume;  901:  pol  pulcre;  903:  ad 
uos,  inque?  Eut.  Quor  rogas;  966:  Tibi  amicam  esse,  amator; 
990:  Sibi  habeat  iam  uti  uolt  per  me  lieet.  —  Loewiua  ^ec 
adnotaTJt:  263:  ut  inaaniBSumei ;  847:  sex  simitu  pesaumos 
deUto  V.  849;  880:  numbua  ex  glossa  veimia;  988:  cum  corbi, 
cum  fiacina;  v.  1020  delet.  —  Sero  Tidi  t.  239  Langenum 
Ind.  Monast.  a.  1882/83  p.  13  atnbadedisse  oppido  coniunsisse 
flt  p.  4  T.  553  id  iam  lucrumst  quod  uiuis  recte  diTinaase; 
item  Baggium  Op,  ad.  Madrigium  p.  157  t.  683  acripsiase 
Quid  damas,  Syraf  —  Commemorari  potuerunt  quae  de 
Tersibus  271,  267,  276,  464,  480  Niemeyerua  de  Plaut. 
fab.  rec.  dupi.  p.  7,  27,  43,  28,  19  disputat,  porro  t.  246 
dicendum  fuit  lordanum  'Beitr.'  p.  292  at  poauiaae,  fortasse 
recte.  —  Corrigenda  sunt  haec:  Act.  I  scaen.  1  inscript.: 
delenda  Terba  de  quo  noniinc  cf.  praef.  et  haec  reponenda: 
cf.  Ritschelii  Op.  II  p.  728.  v.  271  in  apparatu  scribenda  haec: 
uicinum  (ex  uicinus  D)  eccum  exit  foras  (sine  nam^  reliqui 
praeter  A. 

lenae  meuse  Nov.  a.  1882. 

e.  0. 


T    MACCI  •  PLAVTI 


MERCATOR 


GRAECA  •  EMPOROS  •  PHILEMONIS 


Platti  Msbcatob 


AEGVMENTVM  I 


Missds  adulescens  ab  suo  iiierc%tiim  patre 
Emit  atque  adportat  scita  forma  miilierem. 
Requirit  quae  sit,  p6stquam  eam  uidit,  senex: 
Con^Dgit  seruos  emptam  matri  p^diaequam. 
Amat  senex  hanc  ac  se  adsimulans  u^udere 
Tradit  uicino:  eilm  putat  ux<^r  sibi 
Obdiixe  scortum.    tiim  adulescentem  4x  fuga 
Ketrahit  sodalis,  p6stquam  araicam   repperit. 


Arg.  I  INCIPIT  MKRCATOR    FEUCITKB   A:    cf.  praef.  Epid. 

p.  XII  mCIPIT  MEECATOE  B.  MERCATOB  D:  om.  0  1.  Mingna 
adalescenB  ab  euo  mercatnm  MiUcheUtiS  Op.  II  p.  416.  MiBBng  fiu,ue 
c.  spat.  C)  tnercatuiu  ab  euo  (absuo  C)  adulesceua  ^adoleBCens  CD) 
libri  adoleaceuB  ab  auo  Pylades:  Mercatnm  miegua  Pareua  ed.  tert., 
Guyetus:  MisBUB  mercator  CameTarim  Biatuum  meras  dtfeneiones  ut 
hoc  !oco  ita  alibi  non  ctmmemorabo  niei  qaia  singularem  ralionem  me- 
moratu  dignam  profert  S.  Emittat  que  B        apportat  CD.    portat 

Z  3.  quaesit  C.  queait  B  post  quam  C  4.  Confingit  Z.  Con- 
ficit  BCDF  aeninB  CD  pedieequam  Pylades.  pedi  aequam  B. 
pediaaequam  reliqui  6.  ac  Be  adBimulaDB  Jiitichelim.  adse  Bimulana 
B.  se  adsimulans  Teliqui.  at  ae  aimulauB  Guiielmius.  seque  adBimulaoa 
Fylade».    ac  ae  simnlaiia  GruUrua  0.  cum  putat  D.    cumputat  C. 

compQtat  Z.    amico,    eum  putat  Ritachelim         sibi]  illius  Camerarim 

7.  obduxisti  cor  tuii  B.     ObdnxiBae   Bcortum.    tum  fZ  adule- 

BCentem   Ritschelim.     charinum   BDZ.     cbaruium   C.     carinam  J^ 
ipaa  ei  Muellcrm  Pros.  Pl  p.  532  eifuga  C         8.   repperit  RiU 

gdielius  in  adnot.  innenit  Ubri,  inuenerat  P^Eodes.  repererit  Gayetm. 
ei  inuenit  Jtitechelius  in  contexta 


ARGYMEl^TVM   IT 


Mercatum  asotutn  fQium  extrudit  pater. 

Is  peregre  missus  redimit  ancillam  hospitis, 

Am6re  captus.    ilt  uenit^  naue  dzilit: 

Pater  aduolat^  uisam  ancillam  illam  deperit, 

Quoiils  sit  percontatur.    seruos  pedisequam  5 

Ab  adulescente  fingit  matri  emptam  ipsius. 

Senex  sibi  prospiciens/ut  amic6  suo 

Veniret,  natum  orabat:  natus,  lit  suo. 

Hic  filium  subdiderat  uicini,  pater 

Vicinum.    praemercatur  ancillam  senex.  lO 

Eam  domi  depr6nsam  coniunx  illius 

Yicmi  scortum  insimulat,  protelat  uirum. 

Mercator  exspes  patria  fhgere  destinat: 

Prohibetur  a  sodale,  qui  patrem  illius 

Hortatur  cum  suo  patre,  nato  ut  cedat  suo.  15 


Argum.  II  ABGVMENTVM  BD.  om.  C  1.  asotom  JRiiseheHus. 
adsotiu  B,  a  se  (ase  C)  dum  CD,  codd.  Pyladia,  a  ee  FZ.  ab  sem 
Scaliger.  ad  sociam  Camerarius.  adsidnum  Bothiua  olim  2.  Ispezogre 
CD      missus  Beroaldus.    milis  BCD.    militis  FZ.    unias  Camerarws 

hospitis  CDFZ.    militis  B  3.  ut  oenit  Lambinus.     ot  oehit 

Ixbri.    atoehit  (h.  e.  aduehit;  Gidielmius.    aoehit  Scdliger  naoe  B. 

naoi  reliqui  eziit  Bothius  4.    adoolaoit   Spengelius   'Pkniha* 

p.  339.    adoolat  et   Ussingim  oisam  ancillam  illam  BiiftMins. 

uisam  ancillam  libri.    uisamque  ancillam  Camerarius        6.  Coins  hbri 

percunctatur  B  CD  serui  B.  seruos  reliqui  pedis  aeqaam  B. 
pedissequam  (pedis  sequam  D)  reliqui  6.  adolescente  CD.  adolesceote 
B  fingit  matri  emptam  ipsios  Bitschelius.  matri  emptam  ipsius  libri- 
De  memorat  matri  emptam  ipsios  cogitat  Bitschelius  in  adn.  ait  matrem 
esse  emptam  ipsios  Fylades:  idem  emtam  esse  transpofvens  Camerarius: 
quos  saltem  matri  ait  emptam  esse  vel  matri  esse  emptam  ait  {sic  Mtid- 
lerus  Pros.  Pl.  p.  521)  scribere  debuisse  annotat  BitscheUus.  ipsios  emptam 
matri  ait  Botlnus:  pro  quo  lenius  eum  potuisse  matri  ipsioB  emptam  ait 
fiddit  MitscJielius.  7.  perspiciens  Z  8.  Venire  B  9.  Hic  (1  cr 
a>  D  10.  Vicioom  codd.  Pyladis.  Vicinos  /t6rt  nostri  premercatur 
1).  ^mercatur  B  11.  depreheosam  libri  cooiux  B  Eam  d6mi 
dcprensam  coniunx  illius  senis  cotitra  artem  Muellerus  Pros.  Pl.p.nSdM- 
tanter       13.  expea  Saracenus,  Pius.    exper8Zt6rt       14.  Prohibere  BCi) 

sodale  fso  s.  v.)  D      patrem  ex  patriam  D      illius  patrem  Bothiw^ 

15.  Hortatur  cum  suo  patro  JiitsfJielius.  Orat  cum  suo  (^comsoo  C^ 
patre  libri.  Exorat  cum  suo  patie  Mudlerus  Pros.  Pl.  p.  16.  Orat  eno 
cum  patre  Pylades.  Onerat  soo  com  patre  Guiielmius.  Com  patre 
exorat  Bothius.  Orat  cum  euo  patre  ona  Ussingius  nato  oti  cedat 
8O0  Bothius.  nato  ot  cederet  (^cederit  B)  libri.  Non  afi^zQov,  sed  «o- 
loecxim  esse  patre  oti  nato  cederet  Bitschelius  annota^.  nato  ot  cedat 
pater  Muellerus  l.  s.  s.  Post  cederet  novum  v.  libri  addunt:  Absente 
cura  lenone  perfido.  Sed  ^in  emaculatis  exemplaribus  cartnen  hoc  non 
legitur^  Pio  teste 


i 

i 


PEESONAE 


CHARraVS  ADVLESCENS 
ACANTHIO  SEKV08 
DEMIPHO   SENEX 
LYSIMACHVS   SENEX 
LORARIVS 

EVTYCHVS   ADVLESCENS 
PASrCOMPSA  MERETRIX 
DOKIPPA   MVXIER 
SYRA   ANVS  ANCILLA 
COCVS 


ACTVS  I 


Charimyb 
Duas  res  simul  nunc  agere  decretilmst  mihi: 
Et  argumentum  et  meds  amores  eloquar; 
Etsi  hoc  parum  hercle  more  maiorum  fastiti^ 
Pro  mea  persona  ut  sim  ad  uos  index  ilico. 


Act.  I  8c.  1  Prologum  cum  totum  vd  prope  tatum  septimo  saer 
culo  atiribuisset  Eitscheliua  praef.  p,  VIII  (cf,  Par,  I'1aut.  p.  16  d 
2S3),  a  Plauto  abiudicat  Liehigius  (de  prol.  Ter.  et  Pl.  p.  32sqq.)pror' 
8U8  olim  aliud  fabulae  initium  exstitisse  roitM:  quos  cowtra  o/durtata  «t 
solet  disptUatione  Bziatzko  Mus.  Ithen.  vol.  26  (a.  1871)  p.  421  sqn. 
V.  1—4,  7—9',  (fortasse  10  et  11),  46.  56—58,  61—79,  54,  55,  47, 1% 
80 — 110  Plauiinos  esse  prohare  studet:  denique  Beinhardtus  Siudemaidi 
Stud.  vol.  I  p.  80sqq.  luiec  esse  genuina  suspicatur  1.  2.  7—9.  106—110 
cetera  tribus  quattuorve  Juminibus  attribuetis.  Quem  bene  rcfuta^ 
Dziatzko  Mus.  Ehefi.  vol.  29  (a.  1874)  p.  63  sq.  Cf.  praeterea  arumytm 
l7id.  phil.  IV  (a.   1872)  p.  394  CHARINVS  ADOLESCENS--B. 

CHAKINVS  reliqui:   de  quo  nomine  cf.  praef.  1.  uas  c  spat.  C. 

Quas  Z  decretum  st  D.  ducere  uc  st  B.  decretum  est  F  i. 
EtmeoB  C  amoris  CD  V.  3—17  sic  ordinavit  Eitschelius  Parerg. 
p.  17  sq.,  qui  in  Ubris  coUocantur  12—17.  5  —  11.  3.  4  V.  3—4 

num  transponefidi   sint   dubitat  Dziatzko  l.  s.  s.  p.  439  3.  Etsi 

Bothius.  Fit  ^.  Ei  reliqui  haTcXe^  Ritschelius.  e^  BCD.  esae  FZ. 
etiam  Camerarius.    etsi  Salmasius.    ecce  Gronovius.    equidem  Ussin^ut 

matorum  B.  amatorum  Acidalius,  Dziatzko  l.  s.  s.  4.  Pro  mea 
persona  ut  eim  ad  uos  Bitschelius.  p  mea  p  couatus  sum  uos  eumq, 
B.  Pcr  me  i)crconatu8  sum  uossumq;  CD.  Per  me  pcreontatus  sum 
sumque  FZ,  et  sine  sum  libri  Mureti  Var.  lect.  XVIII  9.  Per  meam 
porsoDum  ad  uos  qui  sim  Bothius,  sed  is  dlias  alia  suadens  et  alia  aliis 
incredibiliora.    Prius  ac  percontatus  sum  uos,  sumpsi  Pistoris        index 

ilico  F.  inde  exilico  BD.  inde  exilio  C.  iudex  illico  Z.  indiciam 
illico  Pistoris  Aliorum  de  v.  3.  4  commenta  vel  potius  j^ort^nto,  ut 
Salmasii,  Aciddlii,  Alciati  apud  Lambinum,  Gronovii,  Ussingii  con- 
sxdto  omissa  sunt  De  v.  5sq.  cf.  Dziatzko  de  prol.  p.  27,  ubi  post 
Osannum  Anal.  p.  172,  sed  firmioribus  u^us  argumentis,  hos  v^sui 
spurios  essc  ratiocitiatur 


1  1,  9—16.  8,  4  PLAVTl  MERCATOR 

(Qraece  bo^c  uocatnr  i^mporos  Phil^moniB: 

Ead^m  latiue  M^rcator  Macci  Titi.) 

Pater  ad  mercatum  hinc  me  meas  misit  Rhodnm: 

Bi^nnium  iam  f^ctumst,  poetqnam  abii  domo. 

Ibi  amare  occepi  f6rma  eximja  luillierem. 

Std  ea  lit  sim  inplicitus  dicam,  si  operaest  adribus 

Atque  ddnorteDdum  ad  ^imam  adeet  bemgnitas. 

(Non  ^go  item  facio,  ut  &Iios  in  como^diis 

Yi  nidi  amoriB  f^cere,  qui  aut  Nocti  ailt  Dii 


10.  Ntmiut  p.  176,  23:  Simplicitni,  aimpliciter.  Plautiu  Mer- 
catore:  'Becl  .  .  .  auribas'  IZ.  ii.  Senitu  ad  Am.  I  636 :  Uunera 
laetittamque  dei]  Ahc  specfot  Danidis  sckol.  hoc:  doq  oulli  'dii'  legunt . . . 
Plautua  in  Mercatore:  'Qai  .  .  .  Luoae' 


0.  Grece  CD  nocatnr  Emporos  Junfino.    uocature  potns  B. 

uocatnr  empomB  religui  6.  Macci  Titi  SiUdieliw  Parerg.  p.  21. 

nactici  B:  cuiua  scriptwae  meniionem  Bentleianam  (in  Phorm.  proJ.  36) 
HOn  ita^UxU  Osannus  Anal.  Pl.  p.  175.  mattici  ODF.'  martici  Z. 
iuatii  libri  Mareti  l.  s.  s.  (unde  iUe  scribendum  esse  eoniecit  M.  AttiiJ. 
Maci  Titi  Baggius  T9ulol.  col.  3V  (a.  1873)  p.  640,  recte  refutatus  a  Luduio 
Studemimdi  Stud.  col.  /  p.  74.  cf.  Brugnumus  p.  50.  Marci  Accii 
Pio  duce   Pijlades.     Marci  Attici   Bothim  T.   admercatum    C 

hinc  meuB  me  Ku».    hic  me  meua  ODF.    bic  meneuB  B.    hic  meoa 
me    Z.    meue   med   hinc    dubitaTiter    Ritscheliui  in  adnotatione 
rhodum   FX.     rhodns   CD.     rodiia    B:    cf.  v.  93  et  257  8.  factnm 

eat  libri  abii  s.  v.  C  9.  Ibi  amare  occepi  Gruterus.  Abii  amare 
occepit  B.  Abii  occepi  amare  ('occepiamare  C)  CD.  Occepi  amare 
FZ  V.  10  sq.  spttrios  dicit  Reinhardtua  l  s.  s.  10.  Sed  ea  nt 

sim  irapUcitns  Lambinus.  Sed  eam  ['Sedeam  B)  nt  sim  ('sit  B)  iu- 
plicitns  Ciiiiplicitua  C:  implicitas  D':  coir.  D'j  BOD.  Sed  eam  ut 
simpliciua  F.  Sed  eani  ut  Birapliciter  Z.  Sed  eam  Bimplicitus  Nonius 
de  adeerbio  aimplicitua  somnians  flicam  C  ai  om.  Z  operae  est 
Solhius.  operaest  hbri  cum  Nonio  11 — 17  spurios  essc  censent  Dziatzko 
et  Reinhardtus  11.  Atque  adnertendum   ad  Acidaliut.     Atque  ad- 

uortendam  ut  BCDF.  Atijue  aduortendQm  ut  Z,  Atqvie  ad  uorten- 
dum  hnc  Pyladts.  Atque  ad  oduerteDdam  Camerarius.  Adqne  ad- 
nortendum  hnc  Ritschelius  Parerg.  p.  IS  fortasse  vere:  cf.  Diiatiko 
l.  s.  S.  p.  433  animuB  F  12.  item  Murelus  e  ^to  quodam  libro. 

idem  BDFZ.  ideet  C  utalios  C.  ut  aliaa  Bothius  in  comediis  U. 
incomediia  C  Secte  comparat  Dziatiko  l.  s.  ».  p.  436  Amphitr.  v.  41  sq. 
13.  Vi  iiidi  amoria  facere  Ussingius.  Vidi  amoris  facere  BGDF. 
Vidi  amantia  facere  Z.  Vidi  amatores  facere  scripsit  et  excusavit  Rit- 
adteliua  Parerg.  p.  17  et  Proleg.  p.  CCII.  cf.  Lachmannua  in  Lucr.  p. 
388  et  Dsiatiko  l.  s.  s.  p.  436.  Amantia  uidi  tacere  Pylades.  Vidi  facere 
amatores  CameraTius.  Vidi  iam  more  facere  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  d4C 
adn.    Amorea  nidi  focere  Spengidiut  T.  Mace.  Pl.  p.  238:  ^uos  oontra  cf. 


8  PLAVTI  I  1,  6—«.  18-28 

Aut  S61i  aut  Lunae  miserias  narrant  suas: 

Quos  edepol  ego  credo  hiimanas  querimdnias  II 

Non  tanti  facere,  quid  uelint  quid  n<$n  uelint: 

Yobis  narrabo  pdtius  meas  nunc  miserias. 

Nam  amdrem  liaec  cuncta  uitia  sectari  solent: 

Cura  a^gritudo  mmiaque  elegantia:  —  « 

Haec  n6n  modo  illum  qui  amat,  sed  quemque  attigit,      90 

Magno  atque  solido  milltat  infortilnio; 

Nec  pdl  profecto  quisquam  sine  grandi  malo^ 

Prae  quam  res  patitur,  stiiduit  elegantiae:  — 

Sed  amdri  accedunt  ^tiam  baeC;  quae  dizi  minus: 

Insdmnia,  aerumna;  ^ttot,  terror  et  fuga,  25 

Ineptia  atque  stilltitia  adeo  et  temeritas, 

Incdgitantia^  excors  inmod^stia, 

Petulantia  et  cupiditas,  maliuolentia; 


Bziatzko  l.  ^.  «.  p.  436  qnia  B,  cod.  C  Servii  nocti  aut  dii  Smmf 
ScioppiiM  Susp.  lect.  1, 21.  noctu  aut  die  (ex  diij  D.  noctQ  aut  dieBCK 
nocti  aut  diei  Z  14.  lune  D  miserias  au  narras  suai  B  1&. 
edepol  ego  Ritachelit^.  pol  ego  ("polego  C)  libri,  quidem  pol  ego 
Muelkrus  Pros.  Pl.  p.  498  creduam  Reiziw.  creduo  BoOdw 
humanas  querimonias  Ccmerarius.  humanisque  rimonias  B.  humimi 
querimoniis   reliqui  Numerorum   concinnitati  sie  olim  ootmiM 

Bitsclielius:  Quoa  quidem  ego  credo  humanas  pol  querimoniaB  16. 
tanti  facere]  tacere  B  quid  uelint  quid  non  uelint  Camerariw.  qd 
ueiin  uelintqf  non  uelint  B.  quid  uelint  aut  quid  non  uelint  (nxm- 
uelint  Cj  reliqui  V.  18—39  Plautinos  esse  neffawemnt  Dziatd»  i^ 

Beinhardtus,  sed  hic  ut  de  duobus  auctoribus  coffitari  posse  censeaJt 
18.  hec  D    uicia  CD.  uitias  B     sectare  B     19.  Curam  egritndo  B.  Cun 
egritudo  CD  aelegantia  B.    elegantia  (n  extr.  8.  v.  m.  2j  D 

20.  Hoc  Z.    Nec  F        non  s.  v.  C        illumq;  amat  C        illum  modo 
qui  a  Pylade  est        qucmquem  Scaliger        attingit  CD        21.  aolitodo 
B        mutat  B.    mulctat  FZ.    mactat  LamSinus        22.  grande  B 
grandimalo  C        23.  Prequa  D.    Prae  quam  ( Prae  e  corr.)  C.    Practer- 
quam  Z ,  non  diapUcens  Handio  Turs.  IV  p.  527        respatitur  C 
Btuduit  Camerarius.    etudit  B.    studet  reliqui         aelegantie  B        24. 

et  iam  B.  que  D.    quod  B        dixi  minus  B.    dixi  mSs  D.    dixi- 

mus  reliqui        25.  erumna  BCD        error  terror  et  Cameraritts.    errore 
terrore  B.    error  et  terror  et  reliqui.     error  et  terror  UssingiuM       26. 
lucptiae  Camerarius.    Inepties  Lacfmannw        atqoe  stultitia  adeo  Bii- 
sdieUus.     stultitiaque   adeo   Ubri:    cf.  MueUerus    Pros.   PL  p.  8 
temeritast  CD.    temerita  st  B  27.  excors   inmodestia]   cupiditu 

et  maliuolentia  Z:  corr.  Scutarius       28.  Petala&tia  D        et  cupiditM 
BCD.    cupiditas  FZ.     cupiditas  et  Pylades  maliuolentia  DFZ. 

mtili  uolentia  C.    male  uolentia  B 


I,  1  S9-40  MERCATOB 

Inba^t  auiiiitaa,  deBidia,  iniiiria, 
IiM5pia,  contum^a  et  dispendiam, 
Moltiloquiuni,  paaciloqQium.    boc  ide6  quia, 
Qnae  nihil  attingunt  ad  rem  nec  sunt  lisui, 
£a  amator  profert  ea^pe  aduorso  tempore; 
Ac  paiiciloquium  niraum  idcirco  pra^dico, 
Quia  ntfllus  usqaam  amator  adeost  callids 
Faciindus,  qaae  in  rem  suit  suam,  ut  possit  loqui. 
Nunc  uds  mi  irasci  ob  mtlltiloquium  11611  decet: 
£odem,  qao  amorem,  Venus  mi  faoc  legamt  die. 
Illiic  reuorti  certumst,  ut  coepta  eloquar.) 
Principio  ut  aetas  ix  ephebis  ^xiit 


89.  lab^ret  C.  Inberet  D'FZ.  fneret  BD.  Haeret  BaOtim 
aniditas,  qvod  non  matum  esse  dicit  Hitschelius  in  adn.,  Paretu  tert. 
etiam  (et  iam  B)  aaiditaB  libri  deeidia  D'FZ.  reddia  BCD',  a 
Grutero  defetisum.  ueBidia  PalmeriitB  p.  873  dasidia  inopia  U  Initina 
Berghiue  in  Diar.  antiq.  a.  1835  p.  912,  Bitscheliue.  iracundia  |  Inopi» 
MueHerua  Fros.  Pl.  p.  461  adn.  dcBidia,  incnri»  Aeidaiius.  recti  inciiria 
Ussingius  30.  Gf,  v.  29  diBpendiai),  corr.  m.  1  31.  Multiloqninm 
pauciloqiiium  Z.  Moltiloqaium  pauciloqaii  F.  Multiloquium  pwnm- 
loqnium    D.      Multiloquium    panim    loquium    BC  Pauciloqnium, 

maltiloqaiiim  BitscMius,  qui  tradUam  scripturam  sic  tanttmmodo  reete 
habere  dicil,  si  eo  illnd  flt  sequeretur  hoc  ideo  ego.    hoc  ideo  fit 

libri.     hoc  eo  Gt  Bitsehehus,  ideo  hoc  fit  placere  negans  38.  Qae 

S  odiem  C  sant  uBui  ||  Ea,  amator  Ritschelius.  Huct  uidi  |  Tam 
amator  B.  Buutna  nidi  |  Tam  amator  CD.  gumptuB  nidet.  |  Tum 
amator  FZ.  Tftm  pro  tamen  esse  volvit  Bothius  probante  Beyfferto 
St*td.  PloMt.  p.  14  88.  Cf.  V.  32  profert  saepe  Fylades:  profert 
le  'pritd  codd.'  Pii.  proferri  acpe  BCDF  et,  nisi  quod  Baepe,_/f 
adnerso  FZ  84.  Ac  BoHiius  olim.  Hoc  libri  rursQm  idcirco]  samit 
circo  B  3G.  asquam  B.     unqaam  D.     umquam  C        adeoBt  callide 

Camerariua.    adeoa  callide  B,     adeo    calliduB   CFX.     adeo  callid  D 

36.  Facundna  qnae  Camerarius.    Facundueque  libri  rem  aint 

■aam  Camtrarius.  rem  insit  aua  BC  rem  fit  aua  i>'.  rem  ftiit  (n 
g.  V.)  ana  D'.  rem  iofit  auam  FZ.  re  iuBit  ana  codd.  I)/ladis  37. 
mihi  BDC        obmulti  loqniura  G         ndecet  C        88.  Eodemquo  C 

nen  (=  aeu?)  C  mihi  hoc  Camerarius.  mibi  bac  B.  bac  mibi 
CD.  bano  mihi  FZ  legna  CD  diem  FZ  Amor  et  Venns 
mo  hoc  legamnt  die  mire  Scaligtr  89.  reiiti  CD.  renerti  reliijui 
certumat,  ut  coepta  BitscheJius  Parerg.  p,  20.  certum  et  eoa&tA  BDZ. 
oertom  iconata  C.  certum  £  et  conata  F.  certum  ut  conata  C7ain«- 
rarius.  eertum  nt  incohata  idem  coniecit  V.  40—60  a  Plauto  ab- 
iudicat  Beinhardtus,  postquam  de  plerisque  praeter  v.  46  et  56—58 
dubitari  posse  iam  Dzialsko  significatiit:  assentitur  Loremitu  in  Bur- 
Morti  Annal.   a.  1876  II  p.  il3  40.   ut  aetaa  ex  ephebis  exiit 


10  PLAVTI         I  1,  41—46.  61.  52.  47.  48 

Atque  aniinus  studio  amdtus  puerilist  meuS; 

Amare  ualide  co^pi  hijic  meretricem.    ilico 

Res  ^xulatum  ad  illam  clam  abibdt  patris: 

Leno  inportunuSy  ddminus  eius  millieris, 

Yi  silmma;  ut  quicque  pdterat,  rapiebat  domum.  ib 

Obiiirigare  pater  haec  noctes  et  dies: 

Conclamitare  t6ta  urbe  et  praedicere, 

Omnes  timerent  miltuitanti  credere. 

Perfidiam  lenonum^  iniustitiam  exprdmere: 

Lacerari  ualide  svam  rem,  illorum  augerier.  50 


RitscMius  Parerg.  p.  20  (colL  Bacch.  152) ,  Fleckeiaenus  Exere.  eriL 
p.  37  sq.  atqae  aDimus  phoeb;  etate  exiit  BDF  (nisi  guod  phoeV  d 
aotate  D,  phoebus  F),  atque  animus  etate  exiit  •*'  phoebos  C.  atqae 
animns  ephebis  aetate  exiit  Z.  ut  ex  ephebis  ae^te  exii  Murdtu 
Var.  Lect  XVIII  9,  iterum  Acidalius.  atque  aetas  ex  ephebia  exiit 
Dousa  fil.    Fallitur  Handius  Turs.  I  p.  473  41.  pueiiH  est  meiu 

Pylades.    puerilest  meus  B.    puerilest  meumst  D.    paeril;8t  mecanuit 
C.    puerilest.    Meum  eat  F.    puerili  Meus  est  Z.    puerili  meu«t  BcihiM 
42.  coepit  JSCF.    cfpitT)        hinc  BoMus.   hic  libri        meritricem 
CI)        43.  Res  Piu8.  om.  Z.    Kex  rdiqui,  idemque  add.  ScutariuB 
exultaii  C         adillam  C.    atillam  B         clam  abibat  Boikius.   abibat 

clam  Gulielmius.    iam  abibat  BCF.    ia  bibit  D\    ia    bibit  D'       44. 
importunus  CD  45.   Vi  summa  ut  quicque  Bitschdius.    Vismn  at 

quicque  CD.  Vi  sumat  quoq,  B.  Vi  summa  quicque  FZ.  Vi  summa 
quicquid  Saracenus.  Vi  summa  quicque  ut  Camerarius  rapib;  B 
V.  4:6—60  ita  disposui,  qui  sic  se  excipiunt  in  libris:  46.  49.  50.  54. 
55.  47.  48.  51.  52.  53.  56 — 60:  pro  quo  ordine  hunc  commendabdii 
BitscMius:  46.  51—53.  49.  50.  56—60.  47.  48.  54.  55:  V.  59.  60.  54. 
55.  47.  48  post  V.  79  ponit  Ladewigius  Philoh  vol.  XVII  (a.  lS€lj 
p.  476 sq.:  eodem  v.  54.  55.  47.  48  Dziatzko  l  s.  s.  (deletis  v.  49^53. 59. 60). 
BeitHiardtus  v.  49.  50  tradito  l.  defendens  v.  54.  59.  60.  55.  47.  48  poA 
V.  79  i^nserit.  Solum  v.  51  Scaliger  post  v.  49  pofwbat  46.  Obioiigaie 
lUtschelius:  cf.  Op.  phil.  vol.  II  p.  428.  Obiurgaret  JB.  obiurgare  DZ. 
obiugare  C.  obiurgat  F  pater  hec  BD.  pater  ob  haec  me  Pyhdei: 
haec  pater  me  Hermannus,  Bothius.    pater  haec  me  Ckifnerarius 

norttes  C.     noctis  D  47.  Conclamitaret  B  pdiceret  B         48. 

Oms  BD        timerent  Bitschelius.    tenerent  libri.    cauerent  Lambinus. 
renuercnt  Guyetus  mutuitanti   '  ex  codd.  ant.^  Pylades,   Camerarius 

in   adnot.,    Tumebus  Advers.   XVII  3,  Gulielmius.     niutu  tanti  Clf. 
mutuanti  B.    nutu  tanti  FZ  49.   V.  delet  Dziatzko  1.  s.  s.  p.  4^8 

Perfidiam  lenonum,  iniustitiam  Bitschelius.    Perfidiam  iniustitiam 
(in  iusticia  B)  lenonum  libri.    Lenonum  perfidiam,  iniustitiam  Bothius. 
Cf  Beckeri  Qu.  de  com.  Bom-  fab.  p.  109  sq.     Lenonem  perfidiam,  in- 
iustitiani  Beinluirdtus  l.  s.  s.  p.  87         ex^pmeret  B.    exprimere  Z 
50.  illorum  liitschelius,  qui  in   adnot.  et  Op.  philol.    vol.  II  p.  6S4 


I  I,  53-&6.  49.  tO.  66— G9      MEBCATOR 

Am6reiii  multos  inlexe  in  diap^ndium ; 
Int^mperantem,  inc>5gitantem,  iniilrium 
TraJiere  ^xhaurire  m^  quod  quirem  ab  s^  domo. 
Summo  ha&  clamore;  interdnm  mussans  c<5nloqui 
AbntSere:  negitare  adeo  me  natiim  suom. 
Ratidnem  pessumam  esse,  ea  quae  ipsua  i5ptuma 
OmniB  labores  inuenisset  p^rferens, 
Am6ris  ui  difTiiuditari  ac  didier. 
Gonuitinm  tot  me  dnnos  iam  se  pascere: 


eliam  haee  profert:  Lacerari  Baa,iQ  rem,  illina  uolide  angerier.  Cf. 
Ltuiuitu  de  gen.   p.  51    tt  Brandtiu»  de  gen.  p.  15  61.    illeie 

Cameraritu.      illexiase     Pylades.      inlexit    B.      illeiit   rciiqiii  in- 

dispeudium  C  62.  incogitfuitem  Bitschelifu.  aoa  modestum  Ii'6rt 
(niai  quod  non  modeatum  &  modeatii  Dj;  quod  interprctamentuia 
videtur  intemperantem  vods.  Intemperaiitem ,  iomodiciim,  excordem, 
iniuriDm  Bitgckelius  >n  adtMt.  63.  Tiaheret  B         eibaurire  Came- 

Tariua.  exurire  libri  Construertdum  esse  tiahere  me  quod  exhaurire 
qnirem  monel  Biticftelius  in  adnot.  quod]  q,  F         quere  B         ad 

Z  domo   Camcrarius.     domnm   libri.     domu  Kampmannut  de  AB 

praep.  p.  36  61.  hec  I).    hoc  Z         mueBans,  coaloqui  post  Ptd- 

merium  p.  750  (qui  mussas  =  mussaus^  Gruterus.  muaaans  loqui  Pius 
(unde  profectuB  musaaus  interdum  loqui  transponebat  Pyladea,  quod  e 
'  sanctuariis  bibliotkecarum  repo^uisse'  Turnebum  31-uretus  narrat). 
mnssa  cloqui  CD.  missa  conloqui  B.  mussat  loqui  FZ.  mibi  Be  col- 
loqni  Camerarius.  muesando  loqui  Lambinus,  Dousa  Expl.  III  14. 
anmmisBe  loqui  alii  apud  Lambinam         66.  Abnueret  S.    Abnugere  D 

negitori  odeo  CJ).    uecitaria  dco  B  meuatum  BG         annm 

libri  66.  Bationem  peaeimam  eaae,  ea  qaae  Camerariue.  Rationem 
pessumam  ea  eaq,  B.  Ratione  pessuma  eaque  reliqui.  Katione  peeiuma 
a  me  qnae  Ussingius  ipeixie  B  optuma  fa  ex  e)  D  67.  Oma 
BCD  Omnesqne  mores  Z  inuenisset  S.     innenisse   GFZ.    in- 

uenige  (e  posl.  s.  v.  m.  2)  D  perferens  e  coni.  Scaligeri  Lambinus: 
quod  'in  celeribus'  esse  Muretus  dixerat:  idemque  suastt  Pistoris.  per- 
feria  BCD.  perBeria  FZ.  perserus  'cod.  ant.'  Pii  58.  Amoria  ui 
diflnnditari  Camerarius,  qui  idein  in  B  coTTCxit  praeter  diftinditari.  Mori 
ani  difunditari  B.     Morcs  uidi  funditari  reliqui  cum  ras.  post  Mores  C 

didier  Gfonovius.  diedere  GDZ,  ' codd.  atU,'  Pii.  dedere  F.  dio 
beret  S.  deteri  Gamerarius.  didere  (et  diffunditare;  Gulielmius  oiiiwt 
perversa  constniclionc  rerborum  59.  CoDuitinm  FZ.  Conuirium  CD. 
Coninrium  B.  commilcutum  et  commulcium  duo  codtl.  Lan^ini.  Con- 
uicio  Pistoris  se  pascere  Dousa  Explan.  III  14:  atque  ita  Sent- 
leius  in  Hor.  carm.  I  37 ,  0  ed.  Amst.  si  pasceret  BDZ.  sipasceret 
C.  si  pascere  F.  aic  pascere  post  Pium  Lambinus.  sic  poscier  Pistoris. 
ei  poeceret  mira  mackinans  Gulielmius.  mihi  phascere  (et  se  pro  jae) 
Mureti  'veteres  membranac' ,  siinul  integro  versicuh  addito  SoiBque  in- 
gratiia  me  uitam  agere  perperam 


12  PLAVTI  I  1,  60-76 

Quod  Disi  puderet;  n^  luberet  uiuere.  eo 

Sese  extemplo  ex  eph^bis  postquam  excesserit^ 

Non,  lit  egO;  amori  neque  desidiae  in  6tio 

Operam  dedisse,  ndque  potestatem  sibi 

Fuisse:  adeo  arte  edhibitum  se  esse  a  patre. 

Multo  dpere  inmundo  nlstico  se  ex^rcitum,  66 

Nec  nisi  quincto  anno  qudque  solitum  uisere 

Yrbem,  atque  extemplo  inde,  lit  spectauiaset  peplum, 

Rus  rilsum  confestim  exigi  solitum  a  patre. 

Ibi  millto  primum  sese  familiarium 

Labdrauisse,  quom  haec  pater  sibi  diceret:  70 

^Tibi  aras,  tibi  occas,  tibi  seris:   tibi  item  metes, 

Tibi  denique  iste  pariet  laetitiam  labos'. 

Postquam  recesset  uita  patrio  cdrpore, 

Agnlm  se  uendidisse  atque  ea  pecilnia 

Nauem,  metretas  quae  trecentas  tolleret,  75 

60.  Quem  Pius  pnderet,  ne  luberet  Pius.  Inderet  ne  laberet 
GDFZ.  luderet  ne  luderet  B  uiueret  uiueret  B  V.  61— M 
damnat  Reinhardtus  l.  8.  8.,  qtiem  refutavit  Dziatgko  Mus,  BhetL  wL 
20  (a.  1874)  p,  63  sq.  61.  exphebia  B.    ex  ephe/////hh  Cbi  e  eon.) 

C        ezcesseriB  BCD        62.  Nonne  (^None  D)  ut  ego  mori  BCB 
desidie  D.    insidiae  B        inotio  C        63.  dedisset  BCD        potestam 
CDFZ        64.  Fuisset  B        arcte  Saracenus        se  esse  Pylada.  em 
CDFZ.     esset  B.     esse  ee  Camerarius,  BentJeius  in  And.  I  1,  S7. 
sese  Gruterus.    essere  lepide  Guyetus  apatre  C         65.  Multopere 

Z  immundo  CD.  immodo  Z.  in  mundo  Pylades,  Meursius,  Pal- 
merius:  dissentiente  Gulielmio  rustico  se  'vetusta  exemplaria*  PH. 
rusticose  B,    rusticos  reliqui  66.  Neque  libri,  nisi  quid  Neque  B 

misi  C  quinto  e  quicto  B.    quinto  reliqui  solitam  Bit- 

schelius,  positum  BCDF.  posse  tum  Z,  assuetum  Chdielmius.  po* 
tuisse   Guyetus  uisere]   e  B        anno   posse  inuisere  Scaliger 

67.  peplum  BC.    poptu  D.    populum  FZ         68.  rusum  B.    rursum 
rcliqui         exigit  BCD         apatre  C        69.  Ibo   C         primum  sese 
Pylades.    primum  se   lihri.     plurimum   se   ^vetus  liber'    Mureti 
70.  Labor  agisse  B  qm  B.     cum  reJiqui         hec   D  71.  occu 

Pylades.  occasus  B.  occasis  CD.  occassis  FZ  eris  B.  Baris  C, 
urule  saris  Kochius  Mus.  Bhen.  vol.  25  (a.  1870)  p.  620  resttlvtt, 
idem  profert  MueJJerus  Add.  ad  Pros.  Pl.  p,  111:  (xt  recte  Bibheckius 
fragm.  com.^  p,  75  contra  atttUit  Epid.  v.  265  item  Guyetus,  eidem 
lihri  metes  ^vetus^  Mureti.  metis  Jibri  72.  isti  B.  istic  Bothius. 
i^8i  idem  l^titiam  C  letitiam^D  \b\)ohBF.  babos  C  habes  D. 
obes  Z.  labor  iam  Saracenus  78.  recesset  Lambinus.  recesait  Jibri 
corpora  B       74.  uendidisset  B       atque  apecunia  C       75.  Nane  B. 

Nauim  reJiqui        metretasquc  B        quae  Vecentas  C.    quc  trecentas  D 


Parasse,  atque  ea  se  in^rcis  uectatam  tliiilique 

Adeo  dum,  quae  tum  hab^ret,  peperisaet  bona. 
Me  id^m  decere  si,  t!t  deceret  me,  forem. 
Ego  libi  ita  uisum  med  patri  esse  intellego, 
Atque  ddio  me  esse  quoi  placere  aequdm  fnit, 
Am^s  amans(]ue  tandem  animum  ofSrm<5  meuin: 
Dico  ^sse  iturum  me  mercatum,  si  uelit; 
Amtirem  misaum  facere  me,  dum  ilU  dbsequar. 
Agit  gratias  mi  atque  ihgeQium  adlaudat  meum, 
£t  mea  promissa  ndn  negtexit  p^reequi 
Aedificat  nauem  c^rcurum  et  mercis  emii: 

ruii  .  .  .  PlaatoB  .  .  . 


76.  ParasBet  B  ea  ee  merciB  aectatimi  andiqne  cum  laattia  uniut 
eertut  (quem  taltm  esse  potui^e:  Abiisae  in  terraa  Mat  oraBqae  liltaiQaB 
coll.  MoBt.  995}  Eitachelius.  eam  eemp  Bcia  nectatu  andiqae  B.  eS, 
lempciB  neotatam  □ndique  CI>.  eom  aemper  cia  iiectat«m  undiqae  F. 
eam  semper  eia  aectatam  andiqae  X,  e&pae  merciB  uectatum  aadique 
ScaligeT,  eapBe  mercia  eeae  Be  affereng  e  'v.  c'  ea  ae  in  Perais  oecta- 
tojn  aadiqae  Gviielmius.  e&  semet  aic  uectatam  undique  AddaHtu. 
e«  sempei  ae  iauectatam  undique  Bothiut.  ea  ee  mercie  uectaBse 
uidiqae  gine  lactma  SitscheliM  in  adn.  18.  qoae  tam  vetut  liber 

Mureti,  Jiousa  fU.     qugstnm   X.     questam  reli^i  peperisiet  B. 

peperieae  CBFZ  79.  Meidem  BC  decere  ei  nt  deceret  Pylades. 
dtceret  si  ut  diceret  CBintdiceret  C)  BCD.  diceret  ei  ut  deceret  FZ. 
dicere  «ic  (ut  deceret)  'prisca  exemplaria'  Pti  80.  ubi  ita  niBum 

SiUchdius.  me  abi  iaaiaum  libri  easet  B  81.  bodio  B  me  ceBe 
Pi/lades.  eaae  me  libri  nisi  quod  esBet  B.  eese  ei  me  Gruterus,  guod 
etiam  minus  placere  dicit  Eitschelivs  in  adn.  quam  ei  me  ee«e  quoi 
placere  Camerarius.  quod  placeret  libri  aeqm  B.  equum  reliqui 
8S.  amaaque£  tandem  tjiimam  Kochius  Em.  Fl.p.  XIII.  ut  nmmam 
Ubri.  actutum  animum  Eitschelius.  utut  animam  Pyjades.  ai  auimaio 
Uaiinffius.  iam  animum  ptaeere  negat  BittAelitis  in  adnot.  Quamquam 
fatetnr  mihi  ante  animum  quaedam  deease  trideri  propter  cerbm  Amens 
amansqne     83.  esBet  B     mercatua  B     Biuelit  C     84.  facerem  edum  S 

illk  D  86.  gratea  Guyefua  mibi  BCD  Mibi  gT&tiae  agit, 
ingenium  poteril,  ut  ait  Eitsehelius  in  adn.,  cwi  nimiae  offenaioni 
correpta  in  agit  vUima  faerit  ingeni////um  cum  ras.  C  allaadat 
CD  86.  Et  BitseheUug.    Sed  BCDFZ         non  eiclcit  pseqni  S: 

mmde  ueglezeit  JfocfiiW  Em.  Pl.  p.  XIII  87.  Edifioat  CD  nanem 
B,   Ifoniui.     nanim    reUqui  cercuium   CamerariM  (et  oMte  eum 

circernm    Saracenus)    e  Nonio,    ubi    cerojTum    Ubri.     gnbD»toru   B. 


14  PLAVTI  I   1,  87-103 

Paruta  iiaui  iiiponit:    praeterea  mihi 

Talentam  argenti  ipsils  saa  adnumerat  manu: 

Seruom  ilna  mittit,  qui  olim  a  puero  paruolo  90 

Mihi  paedagogus  fderat^  quasi  uti  mihi  foret 

Gustos.   his  sic  confectis  nauem  sdluimus. 

Rhodilm  uenimuSy  ilbi  quas  merces  uexeram 

Omm^s  ut  uolui  u^ndidi  ex  sententia: 

Lucrum  ingens  facio  praeterquam  mihi  meus  pater  95 

Dedit  aestimatas  merces.    ita  pecillium 

Gonficio  grande.    sed  dum  in  portu  illi  ambulo, 

Hosp^s  me  quidam  adgnduit,  ad  cenam  uocat. 

Veni6,  decumbo^  acceptus  hilare  atque  ampliter. 

Discilbitum  noctu  ut  imus,  ecce  ad  me  aduenit  loo 

Mulier^  qua  muliere  alia  nullast  piilcrior: 

£a  n6cte  mecum  illa  hospitis  iussil  fuit. 

Vosmet  uidete,  quam  mihi  ualde  placuerit: 

Postridie  hospitem  adeo^  oro  ut  uendat  mihi: 


99.  Ampliter   ex   hoc  v.    excerpsit  gloss.   Plaut.:   cf.  Bitichdivi 
Opusc.  phil.  vol.  II  p.  244 


gerariam  reliqui        merceB  FZ,  Nonius        emit]  sue  B        88.  Patraoi 
B.    Num  Paratae  naai  ?  Ritschelius  in  adn.  imponit  CD        pre- 

ter^a  C  89.  ipsns  sna  Canierarius.    ipse  sua  libri.    eua  ipeus  Bit- 

sclvelim  in  adn.  dubitanter.  MucJleri  commcnta  Pros.  Pl.  p.  491  n- 
futavit  Luchsius  Studemundi  Stud.  voh  I  p.  46,  ubi  simxd  hunc  idum 
commendnt:  ipsus  sua  abnumerat  BCD  90.  Seruum  C  uana 
B  a  D^FZ.  om.  BCD^  paruulo  libri  91.  pedagogua  JBCD 
92.  his  sic  Bothius.  isset  BCD.  isce  F.  hisce  Z.  iisce  Camt- 
rarius  confestim  D^FZ  nauem  B.  nauim  reliqui  93.  Rodmn 
B:   cf  ad  r.  7         94.  Oms  B  utuolui  C         ex  sent^ntia  C 

96.    facio    'prisca    exemplarid'    Pii,      facto    BCDFZ,    Boihius^ 

praeter**^*'"  C.  praequam  Salmasius  96.  estimataa  D  peculuin 
B  97.  inportu  BC.  in  portu  DFZ  illi  BCD,  Scioppius  Sutp. 
lect.  I  21,    ibi  FZ         98.  adgnouit  B.    agnouit  reliqui  adcenani 

B.    adcaenam  C.    ad  c^nam  D.    ad  coenam  Z  100.  ntimus  C 

adme  C        101.  quam  B        muliere  Scaliger,  Salmasius.    mulier  libri, 
quod  defendit  Kienitz  De  qui  e.  q.  s.  p.  533  coll.    Cas.    V  1,  10 
nuUa  est  BFZ         pulchior  CD.    pulchrior  reliqui         102.  illi  B 

ho8pite*s  C        iussu]  uisus  Z,  corr.  a  Scutario        103.  Voa  metui  dete 
B        Post  mihi  rasum  in  C         104.  Postridie  (r  e  corr.)  C        0J%  B 
utudat  C 


Dico  eius  pro  meritis  gratum  me  et  mun^m  fore. 
Quid  u^rbis  opus  eBt?  ^mi  eam  atque  adu^xi  heri. 
Eam  me  aduezisae  nolo  resciscat  pater. 
Modo  eam  reliqtii  ad  ptJrtum  in  naui  et  s^ruolum. 
Sed  qoid  curreDtem  seruom  a  portu  ctSnspicor, 
Quem  Ddui  abire  u^iui?  timeo  quid  siet. 


ACANTHIO.    CKABEBTVB 

ACANTSCO 

Ex  silmmis  opibus  uiribusque  usque  ^xperire,  nitere, 
Erus  tSt  minor  opera  tua  seruetur.    agedum,  Acanthio, 
Abige  abs  te  lassittSdinem:  caue  p^itiae  pr^eu<5rtier. 
Simul  ailtem,  plenis  semitia  qui  adu6raum  eunt,  aap^llito: 
Detnfde,  deturba  in  uiam.   haec  hic  discipuliua  pessumaBt:  li& 
i,  officia  .  .  .  PlEtntas  Meicatore: 


106.  dicens  pro  Xoniiu  promeritis  C  manein  BCD,  Noniiu. 
mDDiem  Z.  memorem  F,  codd.  Ckricanu»  et  Pitkoeantu  Lambini. 
moeuem  PalMerius  p.  882  lOG.  uerbi»  opna  eet]  opns  uerbis  B 
emi  eam  BentUiM,  Edzius,  Silechfliu»:  emi  Pius.  bu  B.  ib  7>. 
mihi  CZ.  dat  mihi  F.  emi  m!  Bothius.  Mintu  placere  emi  Rtqae  &&• 
aeii  hnc  (vel  huc  aduexi.1  heri  Ritgchelias  adnotat:  de  emi  iUam  cogi- 
tari  pOMe  dicit  Spengeliug  '  Plautus'  p.  334  eri  D  107.  Sed  me 
Seinhardtus  l.  s.  e.  p.  91  reciacat  D.  rescitiit  B  lOS.  tam  C 
etj  ut  F  sernnlum  CD  109.  quod  C  seruum  CDFZ 

aportn  D        110.  uetituite  meo  rti  eraa.)  B        aiet  B.    sit  religui 

Act.  I  SC.2       ACBANTIO  SERVVS  ■  CHARINVS  ADOLESCENS 
B.    ACHANTIO.    CHARINVS  CD  111.  EiBummiB  C  112.  Ser- 

netur  ex  SeTaitnr  1)         agendum  BCD         achantio  BCD:    et  sic  ccm- 
glanter  113.  Accepi  abBte  B  pigritiae  preuertier  codd.  Pj/ladii: 

idemque   iam    Sarucenus.     pigritiae    (pigritie    I),    pigriciae    C)    prae- 
nerterie  libri  fort.  recte.    praeuortare  pigritiae  liilschelius  in  adnot. 
Sequitur    in   librit  quem    cum   Eitachelio  feci   v.    124  114.    pleniB 

■emitis  Eitschelius:  cf.  Opuse.  phil.  vol,  II  p.  397.  plenissimetis 
CDF.  plemseime  B.  plentsBime  iis  Z.  pleniBsime  eos  Pylades.  'alias 
pI&ni»Bime,  alias  paeniBsime'  Lambinus.  eoa  paenisBnme  (fuj/elus.  eos 
pleniBsume  Botiaus.  Novisse  se  qui  de  penitissume  cogitaret  dicil  SH- 
echelius  qoi  aduersum  ('quiadueraum  Ci  hbri  erunt  Acidatius 
aspelbte  C.  aapelito  /^,  cispelbto  Paltneriits:  reclissime  damnatum  a 
Benlteio  in  Heaut.  II  3,  20  115.  Detrudetur  iam  iu  B  bec  BD. 
nam  hoec  R/lades  hic  discipulina  Eitschetius  Opusc.  pliil.  vot.  II 

p.  397  duee  Fleckeiseno.     hic  diaciplina  Camerarius.     disciplina  bic 
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Gurrenti^  properanti  hodie  hau  quisquam  dignum  habet  de- 

c^dere. 
Ita  tres  simitu  res  agendae  stEnt,  quando  unam  occ^ris: 
Et  cilrrendum  et  pugnandum  et  autem  iilrigandumst  m  aia. 

Charinvs 
Quid  illilc  est^  quod  ille  tam  expedite  exquirit  cursuram  sibi? 
Gura^st^  negoti  quid  sit  aut  quid  niintiet 

AcANTnio 

Nugas  ago:     120 
Quam  r^stito^  tam  maxume  res  m  periclo  u6rtitur. 

Ghasinvs 

Mali  nescio  quid  mlntiat:  genua  hilnc  cursorem  deseroni 

ACANTHIO 

Perii:  seditionem  facit  lien^  dccupat  praec<5rdia. 
Simul  enicat  suspuritus:   uix  silffero  hercle  anh^litum. 


117.  Nonius  p.  175,  18:    Simitn,  Bimul  .  .  .  Plautas  .  .  .  Mer 
catore:    'Ita  .  .  .  occeperis' 


libri,  quod  def.  A.  Spengel  Philol.  23  (a.  1866)  p.  671  pessama  li 
B.    pessima  est  reliqui  V.  116 — 118  trochaicos  esse  vclfut  Bii- 

schelius:  at  cf.  Brixius  Philol  vol.  12  (a.  1857)  p.  650,  BuedieUrm 
Mu8.  Bhen.  vol  15  (a.  1S60)  p.  448,  Studemundus  de  eant.  p.  7$, 
Muellerus  Pros.  Pl.p.  78  116.  properandi  J)  hodie  hao  scripti.  bea 
B.  baud  reliqui,  haa  Eitschelius.  hic  hau  Muellerus  Pros.  Pl  p  7^- 
hau  tibi  Brixius  Philol.  vol.  12  (a.  1857)  p.  650  quisqnam  asqoam 
BuecJielerus  l.  s.  s.  117.  Itrea  B  simitures  B,  Nonius.  Bimnl  m 
reliqui.  res  simitu  Brixius  Qu.  pros.  p.  31  et  Bitsdielius  troduuam 
discribentes :  iambicum  tuentur  Kampmannus  de  reb.  mil.  p.  34,  Mwd- 
lerus  l.  s.  s.,  Studemundus  de  cant.  p.  76,  alii  agendf  C.    agende 

D         unam  hoc   ceperis  Nonius  118.  cnrreDdum  est  et  Scaliger, 

Guyetus,  Bitschdius         pugnandnm  est  (ruyetus  et  ante  FZ.  d 

item  Guyetus  (ut  Siich.  213)  iurigandum  est  B.  inrgandum  ect 
reliqui.  inrgandum  Guyetus.  et  iurigandnm  antem  Bitsdielius:  ef. 
Opusc.  phH.  voh  II  p.  397,  426,  ubi  de  et  autem  sic  posito  graves  dM- 
tationes  ciet  innia  C  119.  illud  est  BZ.  illnc  Boihius  ex- 
peditam  Ussingius  120.  Carae«t  Bitschelius.  Cnrast  BCDF.  Cart 
est  Z  negotii  B  nnntient  B  121.  Qnam  restito  Bentleius,  BrixiM 
Philol.  vol.  12  (a.  1857)  p.  651.  Qnam  resisto  ("res  isto  B)  libri.  Qoi 
qnam  (vel  Nam  quam^  resisto  Bitschelius  maadme  BCD  tam  rei 
maxume  Bitschelius.  mazime  resisto,  tam  res  Pylades.  De  Quom  resistOf 
tum  res  maxnmo  ne  cogitetur  monet  Bitschdius  in  adn.  122.  nnnciit 
D  genua  .  .  .  deserunt  Charino  continuavit  Bitschelitts :  Acan^iiem 
libri  tributmt  128.  sedicionem  D  lien]  cf.  Hermannus  praef. 

Bacch.  p.  VI        124.  Huc  reposuit  Bitsehelius,  qui  in  libris  post  r.  113 
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Perii:  animam  nequeo  uortere:  nimis  nihili  tibicen  aiem.  125 
Namquf^  ^epol  omnes  balineae  mi  Iianc  laasitudinem  ^siment. 
Domin  an  foris  dicam  esse  erum  Chariaum,  ego  auimi  pendeo. 

Chabinvb 
Qm'd  illuc  sit  negiSti  lubet  scire  ex  hoe,  ut  aim  certior. 

AcANTUIO 

At  etiam  asto?  at  etiam  cesso  f<5ribus  facere  hiace  asaulaa? 
Aperite  aliquis.  ribi  Charinua  erua  est?  dominest  an  foris?  130 
Num  quuquam  adire  ad  dstium  dignum  urbitratur? 

CHARISVi 

Ecce  me, 
Acanthio,  quem  qua4ris. 


eit.  Fost  V.  133  collocabat  Scaliger,  post  135  Scriveriui  enicat  bu- 
BpirituB  SiUcheHv».  emicat  auBpiritua  B.  enicat  spiritns  religui.  etni- 
cato  BnapirituB  Camtraritis.  etticuto  euapiritua  Dousa  Eitpl.  IV  14. 
eoica  BUspirituB  Bolhius        lie  u.  125  sq.    cf.  v.  136        125.  nertere  libri 

nnmmia  'prisca  exemplaria'  Pii  nihili  tibicen  sieni  Camerortil». 
nihil  tibi  ceuBiem  libri  Sequitur  irt  libris  o.  137  126.  Nnnquam 
CD  balinaee  S.  baline^  C.  ba,lne3ie  FZ  mihi  It6rt  eximeaDt 
B  127.  TroehaicuM  diseripsit  Brixius  Philol.  vol.  12  (a.  1857)  p. 
651,  qttem  secuti  mnt  multt,  iamhicum  Ritscheliua  Domi  nam  B 
anforia  C  Cbarinum,  ^o  A.  Spengelius  PhHol  vol.  23  (a.  1H66)  p. 
671.  Charinnm.  Cbnr.  Ego  Ubri  Ergo  Bothius  12S.  Vers.  delel 
Ussingius  Pers.  add.  Spettgelius  l.  ad  v.  127  exacripto:  om.  Ubri 
lambos  ditcripsit  Jiitscheliut,  trochaeos  Brixius  l.  e.  s.  illuc  CF. 

illad  BDZ  ait  negotii  BCD.  eit  negocii  FZ.  negoti  sit  Acida- 
Uus,  BitscheUus  lubet  acire  ck  boc  ut  A.  Spengelius  l.  s.  s.  lubet 
scire  ma  ex  boc  metuit  B.  lubet  scire  me  ■  ei  hoc  metu  ut  CF%. 
tubet  Bcire  me  ei  hoc  tu  (m^  m.  2)  nt  D.  lubet  ecire  me  ex  hoc,  nt 
Pt/ladet.  lubet  scire  ex  hoc  me ,  ut  Acidalius.  lubet  mi  adire  buc  ut 
Sitschetius.  Inbet  adire  me,  ut  Brixius  l.  s.  s.  Fuisse  cum  placeret 
Bcit^iri  hinc  nt  vei  aeruare  hunc  ut  adnotat  BitscheUus  aim   certior 

Camerarius.    aim  eertus  libri.   certus  ut  aiem  Teidt  KilscheUuB.   ut  cectos 
aiem  Bris^us  t.  s.  s.  lubet  mi  adire,  ut  fiam  certior  Bilachetius  in  adnot. 
129.  Ad  D         aato  at  BD.     as  etro  at  C.    asaisto  at  X  et,  nisi  quod  ac, 
F  hiace  ciBBuiaa  Camerarius.    hia  caasulas  BCl),   de  qua  ecriplura 

ef.  LocKius  Act.  EOC.  phit.  Lips.  IV  p.  350  rt  SpengeUus  praef.  Trin. 
p.  12.    hia   cftBulas   F.     his  aaaulaa   /,         130.   carinua  D.     charinu  li 

eruB  eat  BitscheUus.    BCcuua  B.     cniB  reliqui  domin  est  au  C. 

domine  eet  an  Pylades.  domine  etant  B.  domia  ost  an  D.  doini  eat 
an  FZ  forea  B  131.  adostium  C.  ad  boatium  DFZ  V.  132— 
133  in  unum  contraxit  Buechderus  Mus.  Blten,  vol.  15  (a.  ISGOj  p.  428 
rie:  Acanthio  qncra  quacria.  Qnae  te  rOB  malae  agitant  _u„  verhis 
NnaqnamBt  diacipiina  ignauior  eiectis  ut  ficlis  e  v.  110        132.  Acbantio 
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AcANTHIO 

Nusquamst  discipulina  ignauior. 

GlIARIMVS 

Non  me  uides?    Quae  te  malae  res  agitant? 

ACANTHIO 

Multae^  ere^  te  atque  me. 

Chabinvs 

Quid  est  negoti? 

Acanthio 

Periimus. 

Charinvs 

Principium  id  inimicis  dato.  135* 

ACANTUIO 

At  tibi  sortito  id  dbtigit.  135^ 

CuARTNYS 

Loquere  id  negoti  quicquid  est. 

ACANTHIO 

Placide:  uolo  adquiescere. 

Chabinvs 

At  tu  edepol  sume  laciniam  atque  absterge  sudorem  tibL 

Uhri  qiieria  BCIJ  Dusquam  est  BZ  disciplina  libri  V.  133^. 
BitscheJtHS  ita  edidit:  Char.  *  *  Ac.  *  ♦  Char.  Quae  t^  malae  res  itaagi- 
tant?  I  Multae  hurcle  temet  atque  me.  Char.  Quid  t^st  negoti?  Ac. 
Periimus  talia  fcre  intercidisse  ratus:  Char.  Non  me  uides?  Ac,  ah 
palne  ero;  dc  lacuna  comentit  Seyffertus  PhHol.  vol.  25  (a.  lS67f  p- 
4')S  133.  Nou  me  uides?  quae  t^  malae  res  scripsi  duce  Bitsduiio. 
Que  te  malf  res  CD.  Que  te  res  mala  B.  Qne  te  male  res  FZ.  res 
malae  iam  Scaliger  Mult^  ere  te  C.  Multe  ere  te  D.  Multae  he« 
te  FX.  Multa  ececte  B,  unde  Multae  aece  ("=  aeque)  te  SeyffertMf 
Philol.  vol.  25  (a.  1807)  p.  45S.  Multae  hercle  temet  Bitschelius 
llunc  vcrsum  et.  sequentetn  licentiiis  tractat  Fleckeisenus  Exercit.  p.  i*"» 
Qnao  te  rea  malae  male  agitant?  Ac.  Multae,  ere,  aeqne  te  atqve 
me  trochaeos  discribens  Sj^engelius  Philol.  vol.  23  (a,  1866^  p.  673 
V.  134  —  135  tribus  dimetris  discribunt  libri,  v.  136  addidit  Weisius: 
cf.  Spengelius  l  s.  s.  134.  negotii  B  Periimns  Camerarius.  Peri- 
mus  Ubri        135*.  id  (vel  hoc>  add.  Ladimannus:   om.  Hbri  185^ 

optigit  B  136.  negotii  libri  quic  quid  B.  quid  est  Z.  quid  siet 
Bitschelius:  cf  Trin.  v.  88:  traditam  scripturam  def.  SeyfftrtHS  PfciW 
ro/.  25  ia.  1867)  p.  458  Pbst  h.  v.  ponit  v.  125.  137.  126  Boite»- 

stem  de  reb.  scaen.  p.  34  137.  huc   transposuit  Botfnus,  in  libfi* 

scriptum  post  125;  post  126  Acidalius  Attn  Cl)  Bume  B,  Pylada. 
sumo  tibi  CFZ.    sumetibi  D        tibi  ACH  libri:  cf.  ad  r.  Uio 


Tna  cailsa  rupi  r^mices:  ,iam  dildum  sputo  s^guineni. 

Cb&sints 
Resmam  ez  melle  Aegyptiam  uorato:  saluom  f^ceris. 

AcMTBlO 

At  61epol  tu  calidam  picem  bibito:  a^riiudo  abscesserit.  140 

CuBIKTB 

H<iminem  ego  iraciltidiorem  quam  te  noui  neminem. 
At  ego  maledicentiorem  quam  te  noui  Deminem. 
Sin,  saluti  quod  tibi  esse  censeo,  id  consuddeo? 

AclNTQIU 

Apage  ietiusmodi  salutem,  cilm  cruciatu  quae  aduenit. 

Chahinvs 
DiG    mihi,    an    boni     quid    usquamst,    qudd    quiaquam    uti 
pdssiet  14Q 

Sme  malo  omni,  aut  u^  laborem  capias  quom  illo  uti  uoles? 

ACAHTHIO 

Nescio  ego  istaec:  philosophari  nilmquam  didici  n^que  scio. 
Ego  bonum,  maliJm  quo  accedit,  mihi  dari  haud  desidero. 

lices   dicuiitur  pnlmoDes  uel  hemia. 


V.  138  »gq.  tTadavit  Rosiius  Opusc.  p.  355  sqq.  138.  ACH  om. 

li&ri  hoc  loco:    cf.  v.  137  tui  Nonius  raraiceB  FH  ex  Nonio: 

ramites  B.     tromiteB  CD  iam   duinj    atrum  dum  Nonws,   ijuo  tie 

abvtatituT  ad  atrum  iatn  cooimcndattdum  monet  liitschelius  139.  aegiji- 
tiam  B.  egyptiam  CJJ  uorato  ex  uoratu  1)  Baluum  CD  140. 
ta  edepol  Camerarius  bibito  ex  bibitc  JJ  fgritudo  C.    egritudo 

D         141.  c-go  om.  CDFZ  142,  malediceati  orc  B.    male  dicen- 

tiorem  C  143.  Sin  (k.  e.  sinoj  BCDF:  et  sic  Benlldus  in  Ettn.  V 
4,   18.    Sim  Z.    Si  Boihiua.     Quin  Gutjetus  144,  Dc  istiusmodi  cf. 

jM<:hsiu3  de  gen.  p.  55,   Brandlius  p.  21  cum  add.  Pytades:    om. 

Ubri  craciata  (ju^  C.  cruciatuqne  B.  cruciatu  que  D  V.  145— 
148  num  Plautim  sint  valde  dubitat  Sitschelius         145.  uaquam  at  BC 

quo  Muellerus  ' Naclitr.'  )>.  32:    idem  'prisca  exemplaHa'   Pii 
possiet  Camerarius.    poanit  libri,  etiam  Pii      146.  aut]  nt  Guiicttis 
capias  ex  cnpias  D       cuin  libri       ul  uiolea  FX      capiat  et  uolea  polius 
ea^spectat  Itilschelius       147.  iat^c  C.   istec  D      philoBOpluirinu  qnam  B 
Danqaami)      146.  quodif      occiditC     haud  m:  haut  i).  haa  Bilsdielitis 
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Charinys 

Cedo  tuam  mihi  dexteram:  agedam,  Acanthio. 

AcANTmo 

£m,  dabitdr:  tene. 

(CuARINVS 

Vm  tu  te  mihi  obsequentem  esse,  an  neuis? 

ACANTHIO 

Opera  lieet  150 
Experiri,  qui  me  rupi  cailsa  currendd  tua, 

Vt  quae  scirem,  scire  actutum  tibi  liceret. 

Charinvs 

Liherum 
Caput  tibi  faciam  cis  paucos  mdnsis. 

ACANTHIO 

Palpo  p^rcutis. 

Charinys 

Egon  ausim  tibi  ilsquam  quicquam  facinus  falsum  proloqni? 
Quin  iam,  prius  quam  sum  ^loqutus,  scis  si  mentiri  uolo.  . 

ACANTIUO 

Ah,    155.  156 

Lassitudinem  h^rcle  uerba  tila  mihi  addunt:   enicas. 

Chabinvs 
Sicine  mi  obsequens  es? 

153.  l^onius  2).  163,  10:  Palpo  quasi  palpando.  Plaatns  Mer- 
catore:    'Palpo   percutit'  150.  Neuis   hinc   trmisiit  in  ghis. 

Plaut. :   cf.  BiUclidius  Op.  II  p.  256 

149.  mihi  tuam  B  dexieram  Saracenus.  dextram  libri  agen* 
dum  BCD  achantio  libri  em  B.  hem  CD.  en  FZ  V.  150- 
105  non  dubitat  Bitschelius  quin  non  sint  eiusdem  vcl  poeta/e  vd  recen- 
sionis:   ineptissimos  esse  praeter  alios  v,  15S,  159,  162  150.  iiin 

(1  s.  V.)  D  te  raihi  obsequentem  esse  ScaJiger,  Engerus  de  pm. 
p.  13,  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  581.  te  mihi  obease  sequentem  Zi6n. 
Qiiam  nimirum  tmesim  rai  obesse  aequentem  interpretantur.  mihi  tc 
obsequcntcm  csse  PyJades.  te  mihi  esse  obsequentem  Camerarius 
anne  uis  BCD  151.  qui]  quam  B:  unde  qua  Camerarius,  quoniam 
Gruterus,  quom  fortasse  alii  152.  Vtqu§  C.  Vt  que  B  158.  Capad 
tibi  B.    Tibi  oaput  Sccdiger,  Guyetus,  Bitschelius  cie  paucos  Gru- 

terus.    paucoB  libri.    paucos  cis  Aciddlius.    paucis  post  (et  mensibui) 
Lavihinus       percutit  Nonius       154.  Egom  Z       Ego  naii8//////im  B 
155. 156.  Quid  P     sim  F  Z,  Bitschelius     eloquius^.  elocntas  rf  2i^ 
8cis  si  Camerarius.    scisset  B.    scisse  reliqui,    scias  si  Bitsduliw:  ef. 
MucUerus  Pros.  Pl.  p.  211        uolim  Bitschelius        Ah  proprium  t.  tm 
voluit  Bitschclius      158.  Ac.  coniinuant  libri,  pers.  permutantes  usque  «I 


ACANTDIO 

Quid  uis  faciam? 


TuQ?  id  qQi5d  uolo. 


AcANTUlO 

Quid  id  est  igttur  quod  uis? 

CuAUlHVB 

Dicam. 


At  ^nim  plucide  uolo. 
D6nnieiitis  epectatores  metuis  ae  es  somno  excites?  iGO 

CnABISVS 

Vae  tibi. 

Tibi  equidem  a  portu  adporto  hoc. 

Quid  fera?  ilic  mihi. 

AuANTHl') 

Vim,   metum,  cruciatum,  curam  iurgiumquc  atque  mopiam. 

CuAuiNva 
Perii,  tu  quidem  thensaurum  huc  mi  adportauisti  mali. 
NiilluB  sum. 


Scio  iam,  miserum  dicea. 


».  161 :  correxit  IwntitM  Sitiine  B.  Siccine  Z  mihi  Itfert  Tum  icl  B  Z: 
eorr.  Fgiades  169.  id  est  Bolhius,  Bentkius.  eet  tibri.  etst  id  Fylades 
placidu  B  160,  eiaomno  BC.  e  somno  X  eicitem  Kiessttngim 
optul  Boltenaiernium  p.  29  161.  Ve  CD  CHA  afUe  Tibi  eras.  B 
eqidem  C  apoctu  C.  a,dportn  B  apporto  CB  162.  uin  F 
metum  ex  mecum  li  iurgium  que  atque  B.  iurgium  atque  FZ  in 
opiam  C  168.  Perii,  tu  SaTacmwa.  Peritu  B.  Peri  tu  1)FZ.  Pertu 
C  theneaurum  (n  eras.)  D.  thesaurum  BCFZ  huc  B.  huuc  rdi- 
gtu        mibi  BC.   om.  DFZ        adporta  uisti  B.    apportauisti  religui 


22  PLAVTI  I  2,  5i-m 

AcANTBIO 

Tu  dixtL 

Chabuivs 

Taee8?   I 

Quid  istuc  est  mali? 

ACANTUIO 

Ne  rogites:  maxamum  infortilniumst)  itt 

CHAKIIfVS 

(3bsecro,  dissolue  iam  me:  nimis  diu  animi  pendeo. 

ACANTHIO 

Hoc  sis  uide,  ut  palpatur:  nuUust^  quando  occepit,  blandior. 

Chabinvh 

Hercle  uero  uapulabis;  nisi  iam  loquerc  aut  hinc  abis. 

ACANTUIO 

Placide:  multa  exquirere  etiam  prius  uolo  quam  uapulem. 

Chabinvs 

(3bsecro  hercle  oroque  ut^  istuc  quid  sit,  actutum  indices:  170 
Quandoquidem  mihi  silpplicandum  seruolo  uideo  meo. 

AcANTUIO 

Tandem  indignus  uideor? 

Charinvs 
Imrao  dignus. 

104.  dixti  CiiA.  Taces  llitschelius.  dixi  g  taces  B.  dixti  ego  taceo 
C.  dixi  ego  taceo  1).  dixisti.  ego  taceo  FZ.  dixti.  Cha.  Ergo  tacei 
Camerarius.  dixi  ergo  tacens  (sine  i\x)  Bcckei-us  de  com.  fab.  p.  ii^. 
dixisti:  ego  taceo  Bothius  octonarium  discribcns.  dixti,  baiid  ego  (ttl 
cgo  nihiU  asoripsit  aliquando  Lachmannus:  simtlia  Weisius  16&- 
Cltarini  pers.  praemittunt  lihri:  dcL  BitscJtclius  maximum  CD 
infortuuium  est  libri  166.  Cf.  v.  167—172  dissolue]  te,  absolue 
Scaliger  (nisi  quod  ted  scripsit),  quod  fortassc  verum  esse  annM 
Bitschelius  iamne  B  V.  167  —  172  ita  collocant  Meursius,  Hi^ 
schelius.  in  B  hic  est  ordo:  161).  16H.  167.  170.  167  (sic  iterato  W) 
171.  172:  ct  hic  in  rcliquis:  169.  168.  167.  170-172:  pro  quibui 
hunc  ordincvi  commcndat  Ladcwigius  Philol.  voh  17  (a.  1861)  p- 
477:    170—172.  106.  169.  168.  167  167.  sis  om.  Guyetus.    ei  B 

utroquc  loco        palpatur  B  utroque  loco:   palpator  reliqui        nuUa»  it 
B  utroque  loco.    nullus  est  reliqui       168.  Hercule  C       nisiaiam  B 
abis  ex  babis  ras.  B  169.  exquirier  Bothius.     idem  vel  exquirerc 

te  Ladetcigius  l.  ad  v.  167—172  ixscripto      et  iam  B      uapules  Pistori* 

170.  bercule  C        171.  Quando  quidem  C.    Quando  qd»  Z       wr- 
uulo  CI)  172.  Tiiudem  def  Langenm  p.  89.    Tamne  Lachmanwu, 

Eitschelim.     Tamine    Braune    Observ.    gramm.   p.    46.     Tamde    pcti 
Lipsium  Bothius 


Equidem  credidi. 

Chabinvb 
Obsecro,  nnm  nauis  periit? 

AcANTHIO 

Saluaat  nauis:  d^  time. 

CHAHIHVB        _ 

Quid  alia  armameota? 

AcAMTHIO 

8alua  et  sana  suut. 

Chabinvb 

Quin  tu  ^spedis, 
Qmd  siet  quod  me  per  urbem  ciirreus  quaerebas  modoV   175 

Ti!  qnidem  ex  ore  orationem  mi  eripia. 

Tace(S. 

AcANTUlO 

Pace. 
Cr(>do,  ni  boni  quid  ad  te  utintiem,  inates  acriter, 
Qui  nunc,  quom  uialum  aildiendumBt,  fliigitas  me  ut  eloquar. 

Obseero  hercle  te,  istuc  ut  tu  mihi  malum  facias  palam. 

ACANTHIO 

Eloquar:  quandoquidem  me  orasi    tilos  patcr 

Quid  meus  patcr?  I80 

173.  peril  FZ       niilua  est  Z      time  ex  terae  G      17*.  sana]  sarta 
Lambinus  '^aant  ''et  Bana  D        175.  Biet  te  quoJ  Gronovius  im- 

pradens        tjuerebas  BCD  176.  exore  C        mihi  Ubri         oripiK. 

Ch.  Taceo.  Ac.  Kace  (ut  alil/i  fac  modoj  Sitsdidius.  eripia.  Cha. 
Taceo.  Ach.  Tace  BCDF.  eripis.  Cn.  Taceo.  Ac.  Taceoj  Bimul  autem 
modo  pro  credo,  Z.    eripia.    taceas  face  Bothius         177.  quid  boni  0 

i  m  quid  e.v  o  eorr.  B         adte  C         nuDciera   Cl)  178.  qnin 

hunc  JiF.    quin  nunc  Z        qm  B.    cum  reliqui         audiendumst  CIJ. 
audiendum  si  S.    iiudinndaraBt  Z.     audiunduet  F         179.  bcclo  C 
ot  B.    Dti  reliqui        palii  B.    pala  ex  palu  I)        180.  quando  quidem 
D        meocms  B        tuna  libri 
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ACAMTHIO 
CuABlKVS 


Tuam  amicam 

Quid  eamV 


ACANTHIO 

Vidit. 

CiiARi:(vs 

Vidit?  uae  miserd  mihi. 
Qui  potuit  uidere? 

AcASTHIO  ^ 

Oculis. 

CilARINVS 

Quo  pacto? 

ACANTUIO 

Hiantibus. 

CUARINVS 

Quiii  abi  hinc  dierectus:  nugare  m  re  capitali  mea. 

ACANTUIO 

Qui  malum  ego  nugor,  si  tibi  quod  me  rogas  respdndeo? 

Chabinvs 

Hoc  quod  te  rogo  respoude. 

ACANTHIO 

Qum  tu  si  quid  uis^  roga.  185 


181.  tam  1)  Qiiida  B.     Qaid  amicam?    Mudleru8  Pros.  R 

2).  176  adn,:   cf.  p.  705        Tuam  amicam  —  Quid  eam  nam?  —  Vidit 
Hcizius.     Hiatum  suspectissimufu  ttUatur  Ititschelius  Proleg,  p.  CCIX, 
quem  secuti  sunt  plcrique         ue  CD         Sequitur  in  libris  v.  185 
182.  Charini  pers.  praemittunt  libri  uidere  potnit  Beizius.    potuit 

eam  uidere  Fylades:    quem  debuisse  saltem  potuit  uidere  eam  cmwM 
liitschelius.    idem  vel  Qui  potuit?    Ac.  Ut  opinor  Muellerus  Pro$.  Pl 
p.  053        pacto,  inquam?   Ac.  hiantibus  lieizius.   pacto?    Ac.  Hem  h. 
Jiitschelius  edidit:    idem  in  adn.:   pacto  autem?  Ac.  Hiantabus.    CotUra 
pactod?    Ac.  Hiantibufl  Bothio  duce  Nov.  Exc.   Pl.  p.   77.    nam  qao 
pacto?   Ac.  Hiantibus  Schneiderus  gramm.  lat.  I  p.  151.    sed  quo  pacto? 
Ac.  Hiantibua  Lachmannus.    Cf.  de  v.  suspectissimo  Muellerus  Pros.  Pl 
}).  037        183.  Quin  abi  hinc  dierectus  Bitschelius.    Inhoc  die  rectus  B. 
i  hinc  dierectua  C  tt  nisi  quod  i  m  ras.  D.    hinc  dierectus  FZ.    Abi 
hinc  dierectus    Pijlndcs.     In'    hinc    dierectus  (simul   nQgaris)  BoikivB, 
Bcntleius       capitalia  B        184.  ego-  cmn  ras.  litt.  r  B         sit  ibi  D 
respondebo  B  185.  htic  transposuit  Acidalius,    in   lihris   scripttm 

post  V.  ISl:    del.    Ussingius  Pers.  om.   libri         rogo    Eitschdiutj 

Befitlcius,  Ileizius  ut  in  simiUimo  v.  215:  quorwn  tamen  neuitro  vid/t- 


C^rten  uiditV 

ACANTBIO 

Tum  hercle  certe,  quam  ego  te  aut  tu  me  uides. 
Vbi  eam  uidit? 

Ac:*NTnio 
Intiis  intra  uauem.    nam  ibi  prope  astitit 
!^t  cum  ea  confabulatust. 

ClllBTNVa 

Perdidiati  m^,  pater. 
Eho  tu,  eho  tu,  quin  cauisti,  ne  eiim  uideret,  uerbero? 
Quiji,  sceleste,  eam  abstrudebas,  ue  eam  couBpiceret  pater?  190 

ACANTUIO 

Quia  negoti6si  eramus  ndstris  nos  negdtiis: 

Armamentis  conplicaudis,  cdDponendis  stilduimus. 

Dnm  baec  ^untur,  lembo  aduehitur  tiios  pater  pauxillulo, 

Neque  quisquam  hominem  cunspicatust,  ddnec  in  nauim  subit. 

193.  Nonius  p.  531,  13:  LcmbuB  .  .  .  Plantne  Mercatore;  'Dum 
.  .  .  pasillalo' 

mur  earere  poage.    iDterrogo  libri        respondu  (ex  respordej  mihi  C 
Biqnid  B        186.  Centen  D'.    Certen  i>'.    Certon  F,  Scaliger        ftsi 
Tam  ecripsit  et  del.  qnan  D'        tM  Guyetus,  Beiziux.    nunc  te  Pijlades 

aut  BC.  ac  reliqui  187.  eam.  &cu.  Vidtt  intus  B  nauem 
B.    nanini  reliqui  nam   ibi  Sitsehelius.     ut   libri.     uti  Camerarius. 

ubi  Spetigeliu»  '  Plaut.'  p.  331  propo  B.  prorg  CZ,  prore  lii'. 
proroe    tuetur   Scioppius  Susp.    lect.  I  31        aastitit  CD  188.  con-  C 

&bDlBtDB  est  libri         V.  180  sq.  addabltat  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  730 

189.  Eho  tu  cho  tu  CDF.  Bo  tu  eo  tu  /..  Eho  tu  hoc  B.  Et 
totel  eho  ta  (et  antea  perdidiatia;  Bothiiis  quin  om.  B  ne  B.  neue 
vel  ne  ue  reliqui  uerb«r  C  190.  scleatio  C  eam  abstmdebati  Bil- 
tchtliaa,  Lachmannus,  Bentleius.  abstrudebas  libii.  nbstrudebaa  acelotto 
Gwyetus  neeam  G  191.  negociosi  C  nostria  noa  Bothius,  Bent- 
leius,    Ritsc/ielius.     iioa    noatris    libri  negociJB    C  192.   arma- 

maentia  B  complicandis,  componendis  Cainerarius.  complicandia  et 
componendis  libri.  componendis  et  complicandis  Pijlades  stnduimus] 
tumicibng  Scaliger  in  Festuin  v.  ThomiceS;  'seil  de  eo  amplius  in  edi- 
tione  Plautina'  addens  193.  h^c  C.  hcc  £  lempo  C  tuns 
libri  paiillnlo  Xonius  194.  conspicatua  donec  B  donicum  Bit- 
teheUtts  Op.  II  p.  341  nanim  subit  afnicus  Acidalii.  naui  auper  Ubri: 
quod  qui  defenditsent,  debuisee  saltem  nauiet  snper  annolat  BilselieliMS. 
intra  ninu  eat  Csaingius 
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Cha&invb 
Nequiquam  mare  siibterfugi,  saeuis  tempestatibus  195 

Equidem  me  iam  ceusebam  esse  iu  terra  atque  iu  tuto  loco: 
Verum  uideo  med  ad  saxa  ferri  saeuis  fliictibus. 
Ldquere  porro,  quid  sit  actum. 

ACANTHIO 

Postquam  aspexit  millierem, 
liogitare  occepit,  quoia  esset. 

CUARIKVS 

Quid  respondit? 

ACANTHIO 

flico        2(»o 
(3ccucurri  atque  mterpello:  matri  te  ancillam  tuae 
Emisse  illam. 

Chabinys 
Visun  est  tibi  credere  id? 


195.  Vers.  del.  Ussingiw  Neqtiicqiiam  Z  maris  (vd  maii)Bothivs 
syuia  C  seuis  Z)  subfatnis  temptatib;  B  Post  hunc  versum  fen 
talem  intercidisse  censet  MitscheUus:  Adflictatus  multum,  summis  mt' 
exemi  ex  periculis  197.  Et  quidem  C  me  iam  censebam  (7.  meo  iaffl 
censebam  B:  quod  med  iam  censebam  interpretatur  Ritschelius  Abc. 
cjcc.  Ph  p.  32  duce  Buechelero  de  decl.  p.  49.  iam  me  censebam  DFZ. 
iam  censebam  luo  Bentkius  in  Phortn.   IV  4,  8  interra  C.   in 

terram  DFZ  intuto  C.  in  tSto  ^v  w.  2)  D  198.  med  ad  (?i^d«, 
*  BitscheUus  Nov.  exc.  Pl.  p.  37.  me  ad  Ubri,  nisi  quod  me  uideo  id 
transponit  Z.  me  iterum  ad  BitscheUus  (cui  tamen  magis  etiam  plaemt 
Verum  iterum  me  uideo^.  denuo  mc  Buechelerus  Mus.  BJien.  vol.  i5 
(a.  1S60)  p.  430.  me  hic  ad  Lachtnannus  adsaxa  C  ferri  seoig 
CFZ.  idem  ex  ferris  euis  B  et  manr  rcc.  in  D.  ferri  ealsis  Kodiuf 
Fm,  Pl.  p.  13.  ferri  Buechelei-us  1.  s.  s.  DispUcere  iteratum  aaeuit 
monuerat  BitscheUus  Vcrum  uideo  me  eadem  ad  eaxa  Haeuis  ferri 

fluctibus  Berfjkius  '  Beitr.'  p.  48  199.  Loquero  B  actum  B:  idqM 
'  aUhi  Jegi^  Pius  scribit.  actutum  reUqui,  quo  utitur  Bcckerus  Stude- 
mundi  Stud.  voJ.  1  p.  152  ^sic  scribens:  quid  fit  a(]^ednm,  pro  guo  qaid 
turast  actum  Langenus  p.  193  200.  cuia  Bittershwius,  Scdlig(T, 

Scioppius  Smp.  Ject.  I  21.    cui  B.    cui'  D.    cuius  CFZ       quis  Z 
lllico  B         201.  Occucurri  J?,  Camerarius.    Occwrvi  reJiqui.    Occurroei 
H.  Keilius  dc  Plin.  ep.  emend.  disp.  II  ed.  ErJang.  a.  1S60  p.  11.   Oc- 
eurro  ultro  MueJJerus  Pros.  PJ.  p.  597       matrie  ancillam  B       too  C 
202.  emisse  D         uisusne  est  Bothius.    uisunt  D.     uisum  relifi^ 


Etiain   rogae? 
Sed  sceleBtna  Bubigiture  occepit. 

CuABINVE 

Dlamue  obsecro? 

AcANTHIO 

Mirum  quin  me  siibigitarct 

CnARINVB 

Edcpol  cor  misenim  meum, 
Quod  guttatim  contabescit,  quusi  in  aquam  iudideriB  Balem.  205 
Perii. 

Em,  istuc  liuum  uerbum  dJJEisti  ueriHSumum. 
Chabimvs 
Stiiltitia  istacc  eat.   quid  faciam?  credo,  non  credot  pater, 
Si  illam  matri  meae  me  emisae  (licam.   post  autem  mihi 
Scelus  uidetur,  me  parenti  protoqui  meudacium. 
Neque  itle  credet  neque  credibilest  forma  e^imia  miilierem  210 
Mea^  me  emisse  aucillam  matri. 

ACANTBIO 

Ndn  taces,  stultiBsume? 
Credet  hercle:  nam  credebat  iam  milii. 

CuABIBVB 

Metud  miser, 

204.  JVoniugp.  401,2:  Subigerc  .  .  .  Ptautus  Mercatorc:  'Mirum 
.  .  .  iiubi(;itaret'  206.  Nmiius  p.  110,  30:    OuLifttim.     nautua 

Mercatore:     'Quod  .  .  .  Balcn^  Uuttatiiu   hini;   excerpsit  gloss.: 

Plaut.:    ef.  Hitschdius  Opusc.  philol.  vol.  II  p.  214         Noniux  p.  223,' 
11:    Sal  .  .  .  PlautUB  in  Mercatorc;    'Quaai  .  .  .  salem' 


aisus  Pyiades.    uiBust  Camerarias.    uisus  est  Btntleius       Et  iain  Ji 
V.  303—206  aUeri  recens.  trib.  Soltenstem  p.  31        203.  uubigitari  B. 
Bubagitare  FZ       lllam  ue  B      204.  quid  mc  subigitiiret  Notiias.   quiu 
me  Bubagitaret  FZ       Meum  miserum  C       20&.  quo  Nonius.    quitlem 
Z:   corr.  Pylades       qua  si  li       aqua  Nmius  utroque  loco       206,  Em 
B.    Rem  reliqui        ueriasimum  /idfi         V.  207  sq.  dtl.  Vmngius       207. 
Stultitia  istaee  est  Gharino  Fylades  Iribuit:  Achantioni  continuanl  libri. 
Dubital  Lomnnus  p.  53       Stulticia  BCF       istec  GD       cedo  'priica 
exentplaria'  Pii.     Vnde  quid  faciaro,  cedo.  nam  non  T)flades.    Cf.  Sciopp. 
Susp.  !eel.  II  21         208.  meae  mc  Acidalius.    meae  fmef  C)  libri 
emiBB^  D      209.  mendatium  BGD      310.  credibile  est  libri       eximia 
ex  exumia  CI)        211.  Meac  me  Lomanus  I.  s.  s.     Eam  me  Ubri 
etnltiBBime  libri 
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Ne  patrem  prehendat,  ut  sit  gesta  res,  suspitio. 
Uoc  quod  te  rogo,  responde  qua^so. 

ACANTHIO 

Quaeso  quid  rogas? 

CUARINVS 

Niim  esse  amicam  suspicari  uisus  est? 

AcANxnio 

Non  oisus  esi    2i5 
Qum  quicque,  ut  dicebam,  mihi  credebat. 

CuABINVS 

Verum,  ut  tibi  quidem 
Visus  est. 

AcANTUIO 

Non,  sed  credebat. 

ClIARIMVS 

Vae  mihi  misero:  niillus  sam. 
Sed  quid  ego  hic  diem  lamentando  perdo,  ad  nauem  ndn  eo? 
Sequere.  * 

AcANTIUO 

Si  istac  ibis,  commodum  obuiam  uenies  patri. 
()s  tuom  adspiciet,  te  uidebit  esse  exanimatum,  ilico       220 
Retinebit,  rogitabit  unde  illam  emeris,  quanti  emeris: 
Timidum  temptabit  te. 


213.  phendat  B.    prcndat  FZ        suspicio  D.    suspectio  Salmativt 

214.  responde  qnaeso.    Ac.  Quaeso  quid  HitscheUus,    responde  Acb. 
Queso  libri,  nisi  quod  Quaeso  FZ.    reuaonde  quaeso.  Ac.  Quid  Pistorii. 
inihi  responde  quaeso.  Ac.  Quid   WeiWus  215 — 217 ,  sic  soltu  B. 
Qu<ie  mediis  elapsis  sic  contraJiutU  reJiqui:  num  esse  amicam  suspicari 
uisuB  est?  AcH.  Non  sed  credebat           216.  QuiUf  quicque  ut  dicebam 
Brixius  Fhihl  vol  12  (a.  1857)  p.  651        217.  Ve  BCD        mihi  cm. 
FZ        218.  diem  lamentando  perdo  Seyffertus  FhilcH.  voh  27  (a.  IM 
p.  454.    in  lamentando  pereo  libn.    nunc  lamentando  pereo  Botkiuij 
qui  postea  elamentando  pereo  coniecit        nauem  B.    nauim  reJiqui 
noneo  C           219.   Si    ista   cibis  B.     Siistacibis  C  V.  220-221 
inverso  ordine  coJJocat  Brixius   FhiJoJ.  roJ.  12  (a.  1857)  p.  652:  sed 
ibidnn  v.  220  deJere  mavuJt        220.  Os  tuom  adspiciet,  te  uidebit  esse 
exanimatum  scripsi.    Postea  (Tostquam  FZ)  aspicite  faspiciet  te  FZ. 
aspicit  te   CD)  tiraidum  esse  atque  exanimatum  (exanimatu  B)  Jibri. 
Poste  quom  te  aspiciet  c.  q.  s.  BitscJ^eJius,  qui  in  adn.  dt  Poate  te  ubi 
veJ  Postoa  ubi  te  commemorat.     Posteaquam    aspiciet   te  CafHerarius. 
Cf.  BitscJicJii  Op.  II  pJiiJ.  voJ.  p.  547          221.  illa  meneria  B       «t 
Taudem  temptiibit  EitscJtcJius        Quin  hac  PyJades         Timidum  vo» 
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Cbihints 
Uac  ibo  p6tiuB.  iam  censes  patrem 
Abiisse  a  portii? 

AC&NTHIO 

Quin  ea  ego  huc  praecncurri.  gratia, 
Ne  te  opprimeret  inprudentem  atque  ^lectaret. 

CllABINTB 

Optume. 


DSUIPH  O 
Mins  modis  di  Mdos  faciuot  hc^minibus 
Min'sque  exempHs  somnia  in  somQis  danunt. 
Yeldt  ego  nocte  bac  quae  praeteriit  pr6xuma 
Tn  sdmnis  egi  satis  et  fui  homo  exercitus. 
Mercari  uisus  mibi  siim  formosnm  capram. 
Ei  n^  noceret,  quam  domi  ante  babut  capram, 
Neu  discordarent  ei  ambae  in  uno  ess^nt  loco, 
Posterius  quam  mercatus  fueram,  uisus  sum 
In  ciiatodelam  simiae  concredere. 
£a  simia  adeo  pdst  baud  multo  ad  me  uenit, 
Male  mibi  precatur  ^t  facit  conuitium: 

226  Bq.    Donnius   irt    AndT.   II  5,   19:     In    somni: 


deieta  Tentabit  te.  Ch.  Quin  hac  Jtekius  et  Te  tentabit  tratupottms 
Bothitts  ibi  B  223.  Abiisee  Z.     Abiaae  reliqui         aportu  C 

Qfda  ea,  ego  huc  Camerarius.     Quine  ego  bac  B.    Qnin  cgo  ba,c  Teliqui 

224.  imprQdeOTem  C  electaret  B:  defensum  a  Gulielmio,  Bousa; 
Expl.   IJl  14.    eiectaret  reliqui.    elQOtaret  Lambinus         optime  libri 

Act.  II  sc.  1  DEMIPHO  SENEX  BCFZ.  om.  B\  DEMIFO 
8ENEX  D'  -  225  e<\.  De  Hia,  quae  Sudeniis  III  1  redeunt  cf.  Bit-  ■ 
scheliits  Opmc.  phil.  vol.  II  p.  383  225.  di  om.  Donatus  di  Iuhos 
ac  di  ludos  D*.  duludoBiC.  diilndoB  B'  £26.  omnia /)ona(us.  omin» 
Passeratiu»  in  Prop.  IV  4,  31  inaomnifl  Z:  distinxit  Gruterus 
danont   Pyladca.     clamant  B.     donant   reliqui  227.   Vel   ut  B 

nootem  hanc  Bentleius  praeterit  proiima  Z  proxoma  in  Bomuia  | 
InsomniB  CD  228.  ful  B  229.  mihi  nJHus  Bum  Z.  uiaua  Bum  mihi 
F  fDrmo///Bam  D  230.  Einc  B(J  231.  discor  darent  B  si  Z. 
aiBi  reliqui  ambf  C.  ambe  DF:  ambo  B Z ,  Mitschelius.  cf  Huel- 
lerua  'NacMr.'  p.  133       in  uno]  nnnc  B       232.  fueram]  fui  eam  Bothius 

233.  cuatodclam  Gruterus.  castodiam  libri.  cuatodiam  eam  Came- 
rarius  ai  aecongredere  (mi  add.  Camerariua  S.  v.)  B.  s\ljjjlia\a.e  con- 
credere  D.    simie  coQCTedere  C        235.  conaicinm  solus  C 
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Ait  sese  illius  6pera  atque  aduentil  caprae 

Flagitium  et  damnum  fecisse  haud  mediocriter: 

Dicit  capram,  quam  dederam  seruandam  sibi, 

Suae  uxoris  dotem  ambedisse  ilico  oppido. 

Mihi  illild  uideri  mirum,  ut  una  illaec  capra  240 

Vxoris  simai  dotera  ambederit. 

Instare  factum  simia  atque  hoc  denique 

Respondet:  ni  properej|^illam  ^b  sese  abdilcere^ 

Ad  nie  intro  se  ad  uxorem  ductunim  meam. 

Atque  oppido  hercle  bene  uelle  illud  uisus  sum,  245 

Ast  non  habere  quoi  commendarem  capram: 

242.    Donattis   in  Afidr.  I  1,  120:    IUe   instat   &ctnm]   Plautoi 
'instare  factum' 


V.  336  sqq.  sic  scripti  swit  in  B  (de  quo  dixit  Bitsehelim  Parerg. 

p.  480): 

Ait  se  illiuB  capra  opera  atq,   aduentu    capr^  flagitin  et  damnu 

fecisse  hand  mediocrif 

Dicit  capra  qua   dedera  semandam    sibi   8n§   nxoris   dote  ambe 

dedisse  oppido 
et  sic  porro:   a  versu  autefn  244  sic: 

At    me    domn  intro  aduxore  dncturu  mea.     Ast  non  habere  coi 

comendare  capra 

Atq,  oppido  hercle  bene  uelle  illi  nisns  su.    Quod  agis  qnid  facere 

cura  cmciabar  miser 
post  quae  rursiim  sic  pergit: 

Interea  hedus  adme  uisns  e  adgredirier.    infit  m  predicare  sese  ab 

simia 
eodemque  ordine  porro.     Vnde  causa  perspicitur  cur  eiiam  in  CDFZ 
inversus  sit  versuum  345.  240  ordo         236.  sese  illius  opera  CDFZ 

capr^  C    capre  J)       237.  flagicinm  et  dampnum  C       haut  D 
238.  dederat  F.    dederim  Muellerus  Fros.  Pl.  j;.  2%         239.  Su^  C. 
Sue  D        dote  C        dotem  uxoris  Hermannus,  BoUiius.    sibi  nxoris 
dotem  MuWerus  Pros.  Pl.  p.  379,    uoxoris  dotem  Kodiius  Nov.  annal 
roL  101  (a.  1870)  p.  285         ambedisse  BFZ.    ampedisse  C.    ambA- 
dedisse  Camerarius         ilico  oppido  scripsi.    oppido  libri,  quod  cum  f. 
240  comtruehant      240.  Mi  illuc  Bothius      ut  una  ancilla  et  nna  capra 
B.   ut  una  illfc  f  illec  D)  capra  CD    241.  simiai  dotem  Muellerus  iVw. 
P/.  p.  270.    aimiae  dotcm  CDFZ.  simia  dote  B.   dotem  simiae /renwflii- 
nus,  Bothius      AmbcdQnt  CDFZ.    dederit.B.    ambadederit  Cam«arti« 
243.  Ante  respondet  ras.  unius  Jitterae  B      respondet  cx  respondit  /) 
illara  properem  liitscheJius       244.  Ad  me  intro  se  ad  uxorem  jtcripii- 
Ad  me  domum  intro  ad  uxorem  Jibri,  nisi  quod  At  B  ( Ad  m.  eadJ,  nieum 
(7,  meam  ex  meum  D:  ubi  fntro  domum  ad  uxorem  Guyetus,  domimi  ad 
uxorem  intro  BotJiiits,  Domum  se  ad  uxorem  intro  liitscHielius :   traditom 
scripturam  def.  Brixius  PJiiJoJ.  voJ.  12  (a.  1857)  p.  ii53       V.  245. 240  hoc 
QidineGuJieJmius:  inverso  Jibri     246.  illud  Bothius.  illi  Jibri     246.  Deast 


Quo  magis,  quid  facerem,  ciira  craciabar  miser. 

Int^rea  ad  me  haedua  uisust  adgredirier. 

Jaiii  mihi  praedicare,  sese  ab  simia 

Capram  abdoxisse,  et  coepit  inridere  me:  25o 

£go  emm  lugere  atque  abductam  illam  aegre  patri. 

Hoc  quam  ad  rem  credam  pertiuere  sdmnium, 

Nequeo  muenire,   nisi  capram  illam  sdspicor 

lam  me  inaenisse  quae  ait  aut  quid  udluerit. 

Ad  p(Jrtum  hinc  abii  mane  com  luci  simul.  256 

Postquam  id  quod  uolui  transegi,  ibi  ego  conspicor 

Nauem  es  Rhodo,  qua  benst  siduectus  £tlius. 

Conldbitumst  illuc  milii  nescio  qui  uisere. 

Inscendo  in  lembum  atque  ud  illam  nauem  deuehor: 

[  Rhodo.     PlautDB 

ef.  muchelii  Parerg.  p.  516  cai  Ubri  Totus  v.  insiticiuii  cisiw 

CtnyOo  247.  Ab  Im  inde  v.  accedit  A  (juamaois  A.  QuoU  agis 
BCD.  (ifdAa^a  FZ:  corr.  Cameriirivs  FACi-atEM  J  24H.  iktkrtia 
A  ADMEHAKUVH  A,  Z.  nd  me  hedus  Cl)  el  nisi  guod  ediis  F. 
hedus  adme  B  uikust  A,   1)  (e   eorr.)  Z.     uin  cuw»   Im^aui  C. 

■U8U8  eat  BF  ADGHf-nuRiKB  A,  B.  aggredirier  CVZ.  aggrodier 
F         249.   PBAEDKARI!;' J.     predicare  BGB  SiaSK   A:   cf.  Stude- 

mun4u.i  Mus.  Itliert.  vol.  21  (a.  i»6Cj  p.  5fiu  250.  CAtkamadditxibbe- 
KTrijEriT  A  '■epit  BD  WRUimi  probabiliux  quam  inridere  A 
irriderc  ine  CDFZ.  alidiiptnTii  conquiri  iDtiderc  me  B  261. 
EririBKiMLUiiFJtE  A  ita,  at  oclava  t  vet  i  vel  f  vel  e,  fortusie  etiam  L, 
deeima  d  ed  b,  vix  autem  u  fuerit  ludere  B  auductamilum- 
AKCiKiirATi  A.  abductam  conquiri  B.  illam  abductam  conqueri  reli- 
qwi         263.  iioc  A  quam]  quod  B  PKRTINlrk  (vel  ni)  A 

pertineres  omnium  B  254.  qne  ait  C.    quesit  B  sit  A         265. 

Nam  ad  Ritgehelius  in  ailnolatioiie      ai>pdktitm  A       iumtaiuimank  A 

i.uCT  vel  LUCi;  A.  luci  CameraTius.  luce  BDCFZ  siMui.  AB: 
aemul  CDF.  aemel  Z  256.  jiiyuoDiTin-ri  A.  id  bic  quod  uotiiit 
S.  hic  id  qupd  uolui  rtliqiti,  Hcioppius  Susp.  lecl.  I  31.  illic  quod 
nolni  Caweranwi.     hic   quod   uolui  oulgo:    vbi  bic  om.   1'areuii  iiii 

A,  Bitsdieliu!'.  atque  religiii:  de  quo  cf.  Loremius  ad  Most.  v.  10,30. 
illi  Gepperlus  ed.  Trin.'  p.  14i)  lijnspickk  fK  incerta)  A  267. 

KALi^H  A  B,  1'riscianus.  Nauim  reliqiii  exrodo  B  kiiudo  A  qua 
beri  est  Camcrnrhis.  i^uastukbi  A;  idem  B.  qua  cst  heri  reliqui  cum 
Priscianc  aiiu^^utiis  A  qna  b.  huc  aducctust  liitifclieliuii  in  adn. 
fita  B  258.  diNiJniTUMST  minuK  probabile  qitam  coNLiiiiTrNST  A.  Gon- 
libitum  ettBCZ.  clibitumat  J).  collibitumeati''  i].[,uc>l,  Uulielmius, 
Sadiger,  Bentleius  in  Kun.  V  8,  2li.   xWaACDFZ.om.B      quid  Scrtityer 

niaere]  miaer  B  269.  IMSCKNDOIN  A.  escendu  B:  uude  Eacendi  in 
Sdoppius  Susp.  lect.  I  21.    Aacendi  in  rdiqui.  iDKcendo  ibi  iu  Muellermi 
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Atque  ibi  ego  aspicio  f6rma  eximia  miilierem,  .  260 

Filius  quam  aduexit  meus  matri  ancillam  suae. 

Quam  ego  pdstquam  aspexi;  n6n  ita  ut  sanei  solent 

AmOy  sed  eodem  pacto  ut  insanei  solent. 

Amiiui  equidem  hercle  ego  olim  in  adulescentia: 

Yerum  tid  hoc  exemplum  niimquam^  ut  nunc  insanio.      265 

Nunc  h6c  profecto  seic  est:  haec  illast  capra. 

Verum  hercle  simia  illa  atque  haedus  mihi  malum 

Adp6rtant.    atque  eos  esse  quos  deicam  hatiscio. 

Vnilm  quidem  hercle  iam  scio,  periisse  me. 

Vosmet  uidete  c^terum,  quanti  siem.  270 

Sed  c6nticiscam:  nam  eccum  it  uicinils  foras. 


Pros.  PL  p.  405  li-:mbum  vel  limbum  A.  limbum  B  ad  illam 
mUcheUus,  ad  Ubri  cum  A,  ad  eam  RitscheUus  in  adn.  nauem  ffd 
NAUiM  A,  nanem  B.  nauim  reUqui  deuehor  A.  aduehor  CDF. 
adueor  B.  adducor  Z  260.  atqibiegoaspicio  A.  Atque  ego  illaiD 
aspicio  B.  Atque  cgo  illic  aspicio  CDZ  (nisi  quod  aspitio  D).  atqae 
illic  ego  aspicio  F.  Atque  illi  aspicio  BitsdicUus.  lUanc  cooapicio 
Beckerus  Quaest.  p.  108.  atque  ego  superiori  versui  continuans  lUic 
aspicio  Pylades.  At  eccilli  aspicio  Geppertus  Trin.*  p.  139  roBMA- 
EXiMiA  A         eximia  B.    exumia  C        mulierem  A         261.  miTst- 

■  •  •  ■  • 

QUAMADUEXiTMEUS  A  262.  ita  ut  sauei  solent  ||  Amo  sed  BitstMiiu 
expulso  glossemcUe.  ita  amo  ut  sani  solent  j;  Homines  sed  Uhri  am 
A,  7iisi  quod  amare  B  et  sanei  A,  qui  sano  p.  213  habet  V.  26S 
delct  Bri.vius  PhUol.  vol.  12  (a.  1857)  p.  653        Cf.  v.  262        homi5KS 

e**dcm  D         pacto  A        ut  ^sani  B.    ut  insani  C  D.    UTixsAxn 
(vel  -mv.)  A       insanire  amantes  in  marg.  CD       264.  equidemhebcu: 

A.  herclo  equidem  reUqui  ego  ^lim  D  inadoleacentia  CD 
adilescentia  A  266.  at  D  exemplum  A  nunquam  D 
iNSANio  A  V.  266—270  hoc  ordine  BitscheUus  duce  Boihio:  qm 
sic  269.  270.  266.  267.  268  coUocat  A  et  omisso  v.  268  BCDFZ 
De  dupUci  exitxi  vix  erit  cogitandum  266.  nunchocprofecto  A 
^¥AV(v€l  SEECyEST  A.     sic  est   reUqui  h§c   C.    hec  BD.    nec  F 

ilhi  est  BCDFZ      267.  uerumiierlesimia  A.    Sed  simia  BCF7.. 

*    *  *  9 

Set  simia  D  ATguKAEOusM  A,  in  quo  cetera  dispici  m^uewit. 

In  fine  parvulae  reliquiae,  quae  ad  UM  spectare  videntur.  Tamen  JiiHi 
malum  (ita  supplet  BitscheUus)  scriptum  esse  vix  videtur.  atqoe  hediu 
timeo  quid  uelint  BCDFZ  F.  268  om.  BCDFZ  atv-E05 -1 
HAuscio  A  atque  hoc  esse  quid  dicam  hauscio  BitscMius  pamik 
aUtcr  lcctis  cod.  rcUquiis  Idem  adnotat  pro  Adportant  exspectari  Po^ 
tondunt         269.  hercleiamscio  A  perieisse  A.    perigse  F 

270.  ceterum  A  yuANTisiEM   A.    qui  siem  B,  miroque  iudi6o 

Scioppius  Susp.  lcct.  I  3.  quauti  sim  reUqui  271.  sedciinticksci* 
A.  Idem  B.  Sed  conticescam  reUqui  eccum  A  uicinam  ex  m 
uicinus  D)  eccum  exit  foras  omnes  praeter  A 
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LTSIMACHVS.    DBMIPHO 
LiauticHTS 
Profecto  ego  illunc  hircum  castrari  uo]o, 
Run'  qui  nobeia  exhibet  negotium. 

Deihpho 
Nec  dmen  illuc  mihi  nec  auspiciiim  placet: 
Quosi  hurcnm  metuo  ne  lixor  me  castret  mea.  276 

(Ac  m^tuo  ne  illaec  aitoiae  partis  ferat.) 

LvHIMACHVB 

I  tu  hmc  ad  uillam  atque  istos  rastros  uilieo 

Pisto  ipsi  facito  cdram  ut  tradaa  m  manum. 

Vzdri  facito  ut  niinties  negdtium 

Mihi  esse  in  urbe,  ne  me  expectet:  nam  mihi  280 

Tria  hddie  leiteia  iddicandas  dicito. 

Ei  et  h6c  memento  deicere. 

Aet.  IJ  Seaen.  2  LVSiMAO?fus  (pro  y  etiam  i,  p,  t,  minore 
eum  probabilitaU  e  hgi  pottgt)  dkmpho  A.  DEMIPHO  .  LISIMA- 
CHTS  .  SENES  .  II .  LORARiVS  li  ct  nm  qiwd  LORABIVS  DV  C.  DE- 
MIPHO .  LISIMACHVS  .  LOLARII  D  272.  pbopbcto  A  illus(:ib- 
guil  A.    illu   cirou   B.    illimcircuni   07.»  CASTRAItIUOi.O  A         273. 

BURIQ-i  A  ila,  h(  quarta  etiam  b,  sexla  e  vel  t  etse  poseit,  punclum 
autem  dispici  Ttequeat:  fort.  ruri  qnei  interprelandum.  Rura  que  B 
NOBEIH  A.  nobia  reJigui  ExyiBET  A.  ezibent  B,  quod  feiibetj 
»ervavit  Ritschelius  ■skiwtivm  A  274.  Pern.  om.  C  Necomen  C. 
Necom£  iLhvra  A:  idemJlFZ  mihi  ^  nec  om.£  auBpitium 
BD  275.  UUASI  i-e;  — SK  yl  yrcum  WF.  id  qni  (/i.  e.  irqnomjB 
ME^viiSE(vel  MiHELixoB  A,  metuo  ne  uxor  naac  F  ca,8tT6B  Bettlleius 
CAStkftmea  A  276.  Dedi  v.  ex  A,  ubi  siMiAKPARTiriif?  K^l^HRAT, 
qui  toii*  est  m  reJiguis:  Atque  illiue  baec  (hgc  0,  hec  T>)  nunc  (d  1>j  si- 
miae  ("simi^  Cj  parti»  ferat.'  eundem  sic  edidit  HiUchelius:  Metuo  hercle 
De  illaec  e.  q.  s.:  eontra  sic  BueehtJerus  Mus.  Ilken.  voJ,  la  (a,  1S60) 
p,  430:  Simitu  ne  illaec  e.  q.  k.:  versam  damnavit  EitstAelius  praef. 
p.VII:  cf.  Opusc. phij.  voJ.2  p.70:i sqq.:  defendit  Spengelitis  'T.  MaceiUS 
Plautus.'  p.  fiC  et  Philol,  vol,  23  (a.  IfiCOI  p.  673:  cf.  Studemundus  Nov. 
ann.  vol.  !)S  (a.  1866)  p,  65  277.  . . .  iiiNC  A  auuilla.ii  A.  ad- 
otlam  C  ATij  .  iSTOSRASTRiisriLico  A  rastroa  e,c  rastoB  D 

S78.  Pi I  A.    Pisto   ipsi   reliqui:  qaod  reete  defendit    Muellerus 

Xachtr.  p.  132  post  Bergkium  Diar.  ant.  stud.  a.  1855  p.  296.    Praesto 
at   sint  Rileehelius.     Pracato   ipsi  Aldina  dtouhamtrapasinm — 

A  ooram"ut  tradas  (utradaa  Cj  BCDFZ         279.   facito  A 

NIjkties  j4.    nuncies  J)       NK<ioTirM-4.    QegociumG/)F      280.innrbo 
om.  Z       ne]  ine  «(  rid.  Ji      kxpkctktnam  A       281.  tris  vel  tK^s  A. 
TnB(e  add.g.im.2)D       ikidie  k      lkiteis^.   litiBSCD.    Wtea  FZ 
niDiCANDASpEn;iTO.(l      dicitoBCiJfZ     282,  ietA   EietBDFZ: 

Plitti  UinCAtas  3 


34  PLAVTI  TT  2,  11—18 

LoRARlVS 

Ecquid  araplius? 
Lysimachys 
Tantilmst. 

Demipho 

Lysimache,  salue. 

Lysimachvs 

Euge:  et  tu,  Demipho, 
Salueto.   quid  6t?  quid  agis? 

Demipho 

Quod  mis^rrumus. 

Ltsimachvs 

Dei  melius  faxint. 

Demipho 

Dei  hoc  quidem  faciilnt. 

Lysimachvs 

Quid  est?  285 

Demifho 

Dicam,  si  uideam  tibi  operam  esse  aut  otium. 

Lysimachvs 

Quamquam  negotiiimst^  si  quid  ueis,  Demipho, 
Non  sum  dccupatus  ilmquam  amico  operam  dare. 

Dkmipho 

Benignitatem  tuam  mi  experto  praedicas. 

quod  esse  pro  i  Guliehnius  vidit.     Fiet  C  iroc  A  Dicere.  Lo». 

Ecquid  Bririus  Philoh  voL  12  (a.  1S57)  }).  654.  DiCKRE-ltiyuMQCiD 
A.     idem   reliqui:    pro  quo   Lor.    Fiet.    Nnmquid    Bitschelius  AM- 

pLius  A  283.  TANTUMST  A.  Tantum  est  reliqui  Pcrs,  ante  lysi- 
MACFiE  om.  A  Lisymache  B,  lisimache  7)  Euge  et  tu  Camera- 
ritis.     EUGAK  A.    Eugc  reliqui     Euge  euge  Beiziwi  284.  saluet»» 

(8e,cta  litt.  L  vel  i  esse  potesi)  -4,  Camerarius.  Salueo  B.  salue.  o 
reliqui  quid    fit?    quid  agia   Bothius.    quidaoisquidfit    A^   idm 

reliqui,  nisi  quod  sit  F  quid  FZ  miserrimus  A,  idem  Z  285. 
DKi  vel  nii  A.  di  BCI).  dii  FZ  mklius  A  faxint  A.  faxim 
B  DEi  vel  Dii  A.  Dii  BFZ.  Di  Cl)  hocquidem  A.  hoc  qidem 
C  FACiUNT  A,  idem  B  ei  Bugge  Op.  ad  Mculv.  p.  f54.  faciant  DF/. 
BitscheUus.    fatiant  C.    facient  Bothius.   Cf.  etiam  Bostim  Op.  p.  35S  .*q. 

Qnidoat  6'D.  quidst -4  286.  uideam  vl  opGTAm  esse  Bitscke- 
lius.  ESSEOPERAM  A,  idc^n  reiiqui.  iam  esse  operae  vel  operae  esse  rrf 
esse  aut  operae  Jfw^//€rM.s  Pros.  PL  p.  710  ocium  C  Dicam  tibi,  ea 
uideum  esse  operam  ant  otium  Schoellius  287.  quaiii|uam  (q  ait.  t 
corr.)  C  MEOOTiuMST  minus  probabilequam  negotiuxst  A.  negociuin 
est  2>.    negotinm  est  rcliqui        QUii)  A.    quit  C        UEis  A.    uis  reli^ 

DEMii'HO  A        288.  Nonsnm  C       n^QUAM  A,  idem  CD        amici-x 

A  2«0.    DENHiNITATEM    A  MIHI   A.      m    BCD  KXPUKT».»  A 


II  8,  lS-9»  MERCATOR 

Quid  tibi  ego  aetatis  uideor? 

Acchenintieus, 
Senez  uetus,  decr^pitua. 

Deuifho 
Peruorse  uides: 
Puer  siim,  Lysimache,  aeptuenniB. 


Qui  piierum  t«  ease  dicaa? 

Dewpho 
Vera  praedico. 
Lr«iuACHVs 
Modo  h^rcle  in  mentem  uenit,  quid  tu  deiceree: 
Senex  quom  estemplo  iam  iiec  aentit  nec  sapit, 
Aiilut  solere  eum  riirsum  repuerascere. 

Dkhipho 
Imm6  bis  tanto  ualeo  quam  ualui  priua. 

LvSIUACHTB 

Bene  hercle  factum  et  gaiideo. 

DEMirao 

Immo  si  scias, 
Oculeis  quoque  etiam  pMs  iam  uideo  quam  prius. 

LVBIHACHVB 

Benest. 

Demipbo 
Malam  rem  deico. 


290.  AKTAISfuei  AETAES  vel  AKTATS>  A        ACHEHUNTICUa  A,  CDFZ. 

achenmticaa  B.    de  Acheruntiug  eogitai  Kitechelius  in  adnotatione 
891.  VetulnB  aeaei  Ritschelius  coll.  v.  .314:  cf.  Seyffertus  I^ilol.  vol.  35 
(a.  1867)  p.  458.    Senei  uieiat  Scutarius      DKCBtPiTua  ^      peeuorsk-I 

392.  laBimache  B.  liaimache  T)  SEPTUENNIS  A.  Beptuenus  C 
maaC  sKmm  A  293.  dicis /^  yA\o  B  UERAPRAED190M  294. 
EKQLEiNHENTEM  j1  dbicbres  jt.  dicereBSCDFiT  296.  quom-^.  qm 
B.  cum  reliqui  eiteinplo  iam  HitnchehtU!.  estemploestiam  A,  idem 
rdiqui  SENTiT  A  296.  RuBnni  golus  B  29T.  tanto  A  S98.  ERCI.E 
A,  idem  C        gaitdbo  A  siivel  T^sciAS  A,  Pylades:   cf.  Seyffertus 

Fkaol.vol39(a.  1870)  p.  401.    aeiaaBCVFZ.     ut  taiita  HitScheUua.     ut 
ta  scioB  BTixiiiS  Philol  wl.  12  ia.  1857)  p.  654.     Cf   Muellerug  Pros. 

Pi.p.  94  adn.       299.  OC roQ-ETiAM  (in  lac.  fuit  nleis  k(  vid.)  A 

oevtieBCDFZ      et  iamB    SOO.bbn DRicoCeBt#  malunram 


36  PLAVTI  II  2,  29—36 

Lysimachvb 

lam  istuc  n6n  benest.  300 

Demipho 

Sed  ailssimne  ego  tibi  eloqui  ^deliter? 

LrsiicACHvs 
Audacter. 

Demipho 

Animum  adudrte. 

LT8UU.CHV8 

Fiet  sedulo. 

Demipho 

Hodie  eire  oceepi  in  lildum  litterarium: 
Lysimachey  teruas  scio  iam. 

Lysimachts 

Quid  temas? 

Demipho 

Amo. 

Ltsimachvs 

Tun  capite  cano  amas,  seuex  nequissume?  s<.o 

DEMrpuo. 

Si  canum,  sei  istuc  nitilum  siue  atnimst,  amo. 

Lv8IMAl  UVS 

Luditioas  nunc  tu  me  heic,  opinor,  Demipho. 

ridctur  pauUo  nimium  esse  aW  lac.  rxplendam/  A       Bene  e  BD.    qi^ 

beue  est  C  malam  temFZ:  cf.  A.  mala  ere  B.  mala  re  r/).  milai? 
rei  rssitiffius  dieo  hhri  j>ra<t4r  A  kkni>t -4.  bonum  est  reliqyi 
30 1 .  A i  s<  1 M N 1 : fa) o  A .  au <i m n o  e^o  BCD F.  a u»i m  ut  ego  Z  F. iam^vi- 
riM.LiTKR  A.  eKvjui  siq«i«i  uelim  rdiqui  302.  Ari»ACTF.R  A  iVT* 
tidii  s.  r  D  yiY.i^Y.miA»  A.  firt  s-edulo  in  marg.  C  303.  urk  J. 
ire  rfliqui  tx\  KniNi.rmM  -4.  in  ludum  oocepi  rfhqui  littkr.v- 
KUM  A.  Scuttiriu.<.  liierarum  BCD.  litteiarum  X.  li^rum  F  304. 
lusimache  H.  lisimacbe  D  si  lOi  ^4  Amoj  scu»  A  305.  ti"N  -4 
tAriTV  A  vano  caj«ite  MutittTHs  Xai:htr.  p.  7if  >i:NKJLXKgri>siMi;- 
HOMO  *4 .  u*,df  homo  nequissume  Bitsch<huf  edidit.  Fenex  neqnii^iiDf 
BCDFZ  Ama»'?    tun  capite   cari»'»  ama^,   nequissnme  Brupmaunt 

p.  9  SOiV  Si  oarum  Ithrt  iwiw  .4.  .^cioj^pius  >ii>7^.  lect.  1  '21.  rin* 
oanmn  ^pnsta  (.Xint^lariti*  Pi,.  >i\i  lanum  I\/lade$  sei  istuc  JHt'- 
s^hfUi4.<.  seu  i>iuo  /i?'n  cutn  A.  >i  i>:uc  BMius  RrTiLrxsT  A  «' 
nd.         (  *"   P--^rp.  ;..  S'.         atkvnst  .4.    atrum  st  B  307.  ^T,  A 

HVU'    .4.     hii    rtiiqiti  i^KVirHo  -4 


II S,  87—48  MERCATOR  87 

DEUcrHO 
Decide  collum  ataati,  si  falsilm  loquor: 
Vel  lit  scias  me  amare,  cape  cultrum  ac  seca 
DigittCm  uel  aurem  uel  tn  nassum  u^l  labnim:  sio 

Sei  in6uero  me  aeil  secari  Bensero, 
Lysimaclie,  em  ailctor  sum  uti  me  amando  enices. 

Si  umquam  uidistis  pictum  amatorem,  ^m  illic  est. 
Nam  meo  quidem  animo  plane  decrepitifs  senex 
Tantidemst,  quasi  sit  signum  pictum  in  pariete.  31& 

Dbuifbo 
Nunc  til  me,  credo,  castigare  cdgitas. 

LVBI«A<U»S 

Egon  te? 

Deuipho 
Nihil  est  iam,  qund  tu  milii  suscenaeas: 
Fec^re  tale  ante  aliei  spectatei  uirei. 
Hum^Qum  amarest  litque  id  uei  obtingit  deum.  3i9 

30S.  decido]  S.  puta  sup.  scr.  C  COllumstantisifalsum  (8  etiam 
I,  K,  P,  li  minus  probabiliter  Tj  A,  Btrgkiu»  Progr.  Hal.  a.  1862  die 
a  m.  Aitg.  ed.  p.  5,  Kochiua  Em.  Pl.  p.  13.  collDm  ai  falBu  stati  B. 
collum  u  falBQm  ad  te  reliqiii.  collum  statim  ai  f.  ButdteleTM  Mm. 
Hhen.  vol.  15  (a.  1860)  p.  431.  colluai  ei  iam  tibi  f  MiUcheliaa  de  A 
errane.  c.  ei  falBum  eBt  iiti  CameTariw.  c.  si  falsum  est  nec  uti 
Acidaliue  L0<jL'OB  A.  loquar  reliqui.  eloquor  Bothiue  309.  Bias  C 
MBAMABKCAPE  A  Ac  A.  om.  reliqui  310.  titnassitm  A.  tnoft  sun» 
B.  tu  Dasum  reliqui  311.  ski,  2  etiam  P,  t,  k,  l,  A.  Si  reliqui 
MOUKHO.^.  moueoi^if  ev.^a&i  A  Becare censeorB  312.  LysiMACHB 
(t>el  — I)  A  em  Buctor  aum  uti  fnti  cum  Camerario)  teripti,  anctor 
amii    nt    Ubri   cum  A.     euin   aoctor  ut  Eiticheliu»,   Bentleius  Tibi 

Ljeimache  auctor  Bum  Muellerus  I\-os.  Pl.  p.  H87  amandoksi- 
(eel  kK^es  A  ,  idein  CDFZ.  amando  bic  e  B,  unde  amaudo  hic  eniccB 
(Janierariun,  Bilgcheliun:  secando  enices  Niemeyerus  Herm.  vol.  XIV  (a. 
1870)  p.  idU,  Ussingiut  313.  un«UAM  A,  ident  J).  inquam  C  uidiatie 
B  cum  A.  uidiati  reliqui  em  B  cum  A,  suspeelum  Usiingio.  hem 
reliqui  S14.  plank  A.    uetulus  reliqui:  cf.  ».  291         decbepitus 

A  Cf.  Nianeyeru»  de  P!ttuti  fab.  rec.  duplici  p.  53sq.  316.  tanti- 
DEST  A.  Tara  idem  est  B.  tantidem  eet  reliqui.  Tantundem  est  Pff- 
lade»  quasi  sitj  asi  a  e  corr.  C.  quaai  bi  Acidaliug  p.  511,  GoeUerus 
in  Trin.  407  pictumin  C  316.  mbckedo  A         317.   te  A 

Buccenaeaaf  Z      318.  FacereB      ai.^eispectatiuirki  A.    alii  spectate 
fcorr.  m.  1  ras.)  uiri  B.     alii  Bjjectati  uiri  reliqui,  nisi  quod  alii  om.  F 
310.  320.  Htmc  v.  cum  lalem  Humanum  amarest,  humannin  aat«m  igao- 
Bcere  est  BCDFZ  exhibeant  (nisi  quod  amare  ai  B,  amare    est  F, 


38  PLAVTI  II  2,  49—56 

Ne  81S  me  obiurga:  hoc  n6n  uoluntas  me  impulit.  321 

Ltsimacuys 
Quin  ndn  obiurgo. 

Deiopho 

At  ne  deteriorem  tamen 
Hoc  facto  ducas. 

Lysimachys 

Egon  te?  ah,  ne  di  siuerint. 
Demipho 

Yide  sis  modo  etiam. 

Ltsimacuys 
Visumst. 

Pemipho 

Certen? 

LYSDfACHVS 

P^rdis  me. 
Hic  homo  ex  amore  insanit.  numquid  uis? 

Demipho 

Vale.  325 

LYSIMACUyS 

Ad  pdrtum  propero:  nam  ibi  mihi  negdtiumst. 

Demipho 

Bene  ambulato. 


amare  D),  A  haec  dat:  HUMANUMAMAREfve?  i)STATQiCre/ e,t, p,iDCi: 

(minus  prob.  i  vel  T)i{vel  E,  t;o iT(vel  TiJDS(vel  lyUM;    videtur 

exatitisse  quod  Gerizim  coniecit:  atqae  id  uei  obtingit  deam:  pro 
qtiibus  atque  id  magnum  habet  deum  Ussingius.  Cogitavit  BitschdiM» 
de  novo  versu,  cuius  exitus  cum  priore  ccalucrit  in  A,  quem  fortasse  non 
Demiphonis  fuisse  sed  Lysimachi:  idem  monet  praestare  ignoscere:  « 
Bitschelii  lectione  profectus  atque  id  nt  potest,  incacmlum  Bugge  am' 
iecit  Op.  ad  Madvigium  p.  155  lam  quod  ego  amo  supplens  3il.  SB- 
sisME  A,  Scioppius  Susp.  lect.  I  21.  Nescis  me  B,  nescis  ne  rf/tgni. 
Nescis?  ne  Gamerarius.  Ne  sis  ne  Palmerius  p.  S74,  Gulielmius,  Adda- 
lius  OBiUBGA  A.  obiurgare  B  hoc  cum  obiurga  xungit  Z\  quod 
phicuit  Handio  Tursell  III  p.  06.  huc  Bothius,  ut  illud  interpretdban- 
iur  Guliclmius,  Acidalius  Mifiw iwms  pro6.  EiiMPULiT  J.  inpulit  C 
322.  Quin  Pylades.  Qui  libri  323.  egone  libri  ah  ne  di  si- 
uerint  Camerarius :  nisi  Sit  jjraestat.  athene  desiuerint  BDF,  athene 
dessiuerint  C.  athenae  desciuerint  Z  Post  h.  v.  fuisse  qui  de  lacuna 
cogitaret  adnotat  BitscheUus  324.  Vise  Z  et  iam  B  nisum  st  B. 
certon  F.  certem  Z  Perdisme  JBC  325.  examore  C  nunc  quid 
F        Vat  B       326.  negotium  e  BI).   negocium  est  rdiqui 


Bene  uale. 

Dbhifbo 

Beoe  sit  tibi. 
Quin  mihi  quoqne  etiamst  dd  portum  negi5tium: 
Nunc  aileo  ibo  illuc.    seti  eccum  meum  gDatum  iSptmiie 
Yideo:  hic  opperiar  bdminem.   hoc  nunc  mihi  uiso  opust, 
Huie  p^rauadere  qud  modo  potis  siem, 
Vt  illam  uendat  neue  det  matri  9uae: 
Nam  ei  d6no  aduese  audiui.    praecautdst  opus, 
Ne  hic  illam  me  animum  adiecisae  aliqua  Bentiat. 


CHAZtlNTS.    DEMIPHO 


Homo  rae  miseriiSr  nuUus  est  aeque,  opinor,  336 

Neque  aduorsa  quoi  plura  siut  sempitcma. 

327.  nale  Gnyettui,  Sentleius.  iialcte  B.  uftleto  rellqui  Kt  bene 
sit  tibi  «I  Et  tibi  sit  beue  MueUeT\is  Fros.  Pi.p.  36i}  328.  ctiatnBt 
CD.     etiam  ei  B.    etiam  est  F%  negocium  CZtFZ         329,  380. 

Bed  cccum  meam  gnatum  optame  j  Video :  bic  opperiar  liiltchelius. 
sed  optame  goatum  meum  H  Tideo  eccum  opperiar  libri,  ftisi  quod 
Bet  C,  optime  FZ,  optum  ec  natn  B,  operiar  BF  uuiic  del.  Eit- 
gcheliiu  uieo    opUBt    Acidaliut.    nisost   ("oiso   at  B,    niso    SBt   FZ) 

Opus    cum    libris    Ilitscheliaa,    ubi    ubu    eat    ctttn    Scaligero    Scriverius 

331.  perauiiderc  D*FZ.     perBuade  BGD^  quomodo   BC 

potiB  Biem  Caiiitrariug,  Bentleius.  potiB  Bim  ('eum  F)  libri.  potiB 
«iem  quomodo  defendi  possit  dieit  Luchaiue  Studemundi  ,Slud.  vol.  1 
p.36;  idem  propotiit  potia  sim,  mihi,  pro  quo  potis  sim  dolo  vel  dolis 
suasil  Studfmundus  ibidan.  niLnc  potia  siem  Rilsclielius  nunc  ex  v.  330 
htic  adsciseens  332.  ille  uendat  ne  uendat  matri  B,  ubi  illam  m.l  eorr. 
BDf  C  333.  oam  idoneo  B  dono  cj'  doroo  7>  praecautost  opua 
Ritsckeliut.  sed  praecautoBt  opoB  Ubri,  nisi  quod  praecauatost  J>,  pre- 
canto  est  F,  praecauto  opus  Z.  sed  caulost  opus  Bentleitis.  sed  prae- 
cauto  opnst  post  PyUidem  Acidalius.  id  praecautost  opus  Seyffertus 
Philol  vol.  S7  (a.  IsiiSi  p.  4!i4  334.  ad  pro  hic  Z  iUam  def. 

Leuttmigius  Pkitol.  vol.  17  (a.  1S61)  p.  .50  adn.7.  ad  illam  Bitschelius, 
illo  MwUeTus  Pros.  Pl.  p.  369  adn. 

Act.  II  Scaen.  3  CHARINV8  AD0LK8CENS  -  DEHIPHO  8E- 
NEX  BC.     CHARINVS.  DEMIPHO  J>  'Vei^suum  in  lioc  caniico 

descriptionem  plane  lulem  servavi  gualis  in  B  est.  A  qxui  qune  disere- 
pant  lSei:ii ,  HeTitiaiini ,  Lachwanni  lemptatnenla  nis.,  consulto  taau 
omnia.     X^ec  tnagit  alia,  guorum  mibi  wus  ease  nullus  videretxtr,  am- 


40  PLAVTI  113,  S- 16 

Satiii;  quicquid  est,  quam  rem  agere  dccepi^ 
Propridm  nequit  mihi  esse  id  quod  cupio? 
Ita  mifai  mala  res  aliqua  dbicitur^ 

Bonum  quae  meum  conprimit  consilium.  340 

Miser  amicam  mihi  paraui  animi  causa,  pretio  eripui^ 
Ratils  clam  patrem  meum  me  eam  posse  habere: 
Is  resciuit  et  uidit  et  perdidit  me. 
Neque  is  quom  roget,  quid  loquar,  cogitatumst: 
Ita  animi  decem  in  pectore  incerti  certant.  345 

Nec  quid  corde  niinc  consili  capere  possim^ 
Sci6:  tantus  cilm  cura  medst  error  animo, 
Dum  serui  mei  perplacet  mihi  consilium, 
Dum  nirsum  haud  placet  nec  pater  potis  uidetur 
Indiici;  ut  putet  matri  ancillam  emptam  esse  illam.    350 

hitiosius  commemoranda  putavi,  velut  quod  primum  versum  (ui  nihii 
dicam  de  Bothii  in  hoc  genere  portentosa  imperitia)  sic  Reizius  dimeli- 
tur:  Hom6  me  mis^rior  nnllust  aeque  opfnor*  Ititschelius :  a  quo  tamen 
in   nonnuUis   dissentio        Cf.  Spengelius  'Heformvorschldge^  p,  376  9q. 

Becum  ^ 

335.  Homo  I)  est  ^que  C.  est  atqne  B.  aeqae  est  Lachman- 
niis  Reizio  (et  Betitleio)  assentitur  Spengelius        336.  adnersa  FZ 

cui  libri  sint  plura  Camerarius  V,  337—340  anapaestos  et» 
voluerunt  Brixius  Nov.  ann.  vol.  01  (a.  186 5)  p,  72,  Spengelius  Fkiidl. 
voh  23  (a.  1866)  p.  674,  idem  'Reformvorschldge'  p.  376,  MudUm 
Pros.  Pl.  p.  91 :  eosdem  artificiosius  tractat  Studemundus  de  cant.  p.  U, 
45,  48.  Cf.  practerea  Seyffertus  de  bacch.  p.  44.  Ritschelius  bacdiiaa» 
discripsit  non  sine  vi  337.  quincquid  C  si  qnam  Ritschdius.  nt 
quam  Camerarius  ego  agere  Ritschelius  occepit  B  388.  ne- 
quid  mihi  BFZ.  nequit  mihi  CD,  mihi  nequit  Ritscfielius  esi« 
id  scripsi.     euenire  libri,  nisi  quod  e  corr.  C.    dari  Spengelius  1.  s.  b. 

id  quod  Ritschelius  339.  mi  ex  improuiso  exempli  causa  Ritsd^- 
lius  obiicitur  FZ  obicitur  aliqua  Camerarius  340.  bonum  que 
C.  bonum  que  7).  bonumque  Z  comprimit  CD  mihi  consiliom 
cum  Hermanno  et  Lachmanno  Ritschelius  quae   statim  comprimit 

meum  idem  Lachmannus  alio  tempore  341.   Dimetros  libronm  dtf. 

Muellcrus  Pros.  Pl.  p.  91        paraui,  animi  distinguit  Spengelius  l  «.  t 
precio  C.    precio  D        eripui  om.  Camerarius  342.   clam]  c  e 

corr.C.    dam  I)        me  meum  Bentleius,  Weisius,  Spengelius  h  s,  s. 
me  eam  add.  RitscheUus:  om.  libri       344.  Nequis  B      cum  libri      cogi- 
tat  unde  est  B      345.  inpectore  C.  in  pectori  1).    pectori  F.    pectore  Z 
Ceterum  nugantur  qui  de  hoc  v.  dixerunt  Palmerius  et  GuUelmius      346. 
nequid  Z        couBilii   libri  347.  Scio  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  212 

meost  error  CJD.  meus  terrori?.  meo  est  error2)^JP\  meus  est  errorZ. 
est  error  meo  Ussingius  Scio,  tantue  error  meost  cum  cura  animo 
SpcngeUus  l  s.  s.       348.  serui  mei  B,      mei  serui  reliqui     349.  potiiu  / 


Nunc  si  dico  nt  res  est,  atque  illam  mihi  me 

Emfsse  iiiilic<3,  quem  ad  modum  ^iistumet  me? 

********* 

Atque  illam  ab&trahat,  trans  mare  hinc  uenum  aspi5rtet. 

Sci(5  saeuos  quam  sit,  domo  doctus  dico.  355 

Hdcinest  amare?  arare  mauelim  quam  sic  amare. 
lam  hinc  dlim  me  inuitum  domo  extrusit  ab  se: 
Mercatum  ire  iiissit:  ibi  h<5c  matum  ego  iuueni. 

Vbi  uoluptatem  a^gritudo  uiucat,  quid  ibi  in^st  amoeni? 
Nequiquam  abdidi,  abscondidi,  abstrusam  habebam:     360 
Muscast  meus  pater,  nil  pot^st  clam  illum  haberi. 


356.  Hunc  neraum  Umngio  imitatns  viddur  esse  (quo  de  dubitoj 
Martialis  IX  21,  4:  Arteinidonia  amat,  CalliodoniB  arat 

361.  se  D  vt/i//  D  rea  'st  D  nt  est  res  Bectrerus  Stude- 
mundi  Stud.  vol.  I  p.  307.  uti  reat  Spengelius  l.  s.  s.  mihimet  me 
Sitsdielius  in  adn.  m  memiBse  D  S52.  cf.  351  quem  admo- 
dum  libri.  louem  admodum  Scaliger  eiiBtii  et  B.  ezistiraat  F 
Xntercidisse  dicil  Bitecheliits  huiuscemodi  nliquid:  MaliB  uerbis  maltis 
maltnm  obioriget  me;  quem  ermtia  vidc  qwie  exponit  Brixius  Phihl. 
Pdl.   13  (a.  laS?)  p.  65i  351.   A  nie   Ussingius  sine   laiuna         es- 

trahat  F  traiismaTe  BC         366.  senos  B.     senua  CD.     Baeuus  Z. 

Boruua  F  domo  ductua  />.  homo  dums  F.  homo  et  durua  Z:  cf. 
Sciopp.  Susp.  lecl.  III 11  dieo  Studemvndus  Stud.  vol.  1  p.  S.5.  igitnr 
libri         Igitur  boc  est  amkre  letrametri  initinm  esse  llermannus  foluit 

V.  350—373  qui  exstifemnt  in  png.  Ambros.  46!)^,  fere  non  legi 
potuerunl.  Eruit  Loewim  haec  versuuin  initin:  o.  35W  —  35H  (qui 
initio  paginae  exstitisse  videntur)  nihil,  v.  3a0  UBiimm  (extrema  lit- 
lera  incrrta),  v.  360  NKiiUiQii,  ».  3fil  mhi!,  v.  3{!2  necsa^r  ut 
vid.  (finis  proprium  vidtlur  occupasse  rersum),  c.  .3tS3  N,  v.  364 
<JV?D>  »■  3li5  soLi.iciTU,  f.  300  MK  (videtur  fuisse  mkiibi'atkr^;  fa.i'- 
tu*  fidetur  pT0priu,m  versum  occupasse,  v.  307  usnEi ,  v.  H6S  ITA- 
UOLO,  P.  369  N,  P,  37lt  nfhil,  v.  371  PEKMAH  fsequi  videiur  EUTU), 
V.  373   MAoiBOPjsoE^^^   (sequi  videtur  il>)  35e,   Cf.  v.  35.^  Hoc 

ine    B.     ''ociiie    esl   D.     hoccine   cit   CFZ  wa  aehra  B         Ce- 

terwm  h.  v.  et  v.  369   addubitat   Muellerus   Pros.  Bl.  p.  73  adn. 
367.  ia   hioc   Spengelius  I.  s.  s.  holim  D  me  add.   Ilitschelius: 

om.   libri.     Cf.  Studemundus   de   cant.  p.  47  eitruxit  B         aese 

Ceanerarius  358.  ire   iuaait  ibi    C.    ire   ioaBi.tibi  B.    iuaeit   irc 

ibi  DFZ  ego  om.  Camerarius  ibi   ho<i  damnum   inoeni  Spen- 

geJitts  I.  s,  8.  369.  Cf.  i:  356  Nam  ubi  Brixius  Fhilol.  vol.  l^ 

C«,  1837)  p.  654  egritudo  GD  aoimi   Z  360.   DCquicquam 

FZ        abscondidi  B.    abecondi   reliqui        abstruxsam  B.    abBtusam  C 

361.  MuscaBt  B.    Muaca  eat  reliqui        pater  meua  C        nihil  libri 


42  PLAVTI  II 8, 27-38 

Nec  sacrum  nec  tam  profanum  quicquamst,  quin  ibi  ilico  adsit 
Nec  qui  rebus  meis  confidam^  mi  uUa  spes  in  c6rde  certasi 

DcMIPHO 

Quid  illuc  est,  quod  solus  secum  fabulatur  fflius? 
S611icitus  mihi  n^scio  qua  de  re  uidetur. 

CnARlNVS 

Attatae,       366 
Meus  quidem  hic  pater  est,  quem  uideo.    ibo,  adloquar.  quid 

fit,  pater? 

DEMipno 

Vnde  incedis?  quid  festinas,  gnate  mi? 

CuAJlINVS 

Recte,  pater. 

Demipho 

(ta  uolo.  sed  istilc  quid  est,  tibi  qu6d  commutatdst  color? 

Nilmquid  tibi  doletV 

CnARiinrs 

Nescio  quid  meo  animost  aegre,  pater. 

Poste  hac  nocte  non  quieui  satis  mea  ex  sententia.  370 

Demipho 

Per  mare  ut  uectii^s,  nunc  oculi  terram  mirantilr  tui. 

Charinvs 

Magis  opinor. 

362.   nectam  B         quicquamBt  J).     quicquam   st  C.     quicx|uam  ai 
Ji.     quicquam  cst  FZ         quid  B        asait  CD        363.  mihi  Uhri 
in  corde  certast  B.    est  in  corde  C.    iu  corde  est  DFZ        364.  Sufttr 
Quid  m.  2  scr.  secuin  7>         est  T^;  oni.  reliqui         quid  Z        solu  B 

fabulatur  B.  fabuletur  reliqiii  366.  qua  de  ro  Lttchsius  Hermoi 
roh  fi  (a.  187 2)  p.  26S.  quare  Ubri.  qua  re  nunc  Bitschelius  Su- 
fneros  pauJlo  concinniores  esse  hos:  Sollicitus  nescio  qua  re  nnnc  mihi 
uideiur  adnotat  BitscJieUus  Atbita.e  BitscheUus.  Atate  C7>.  AttaoeB. 
At  at  FZ.     attate  Pahnerius  p.  873,  Bentleius  iu  And,  IV  5, 15 

• 

366.  Meus  quidemhic  patcr  eBt  C D  F Z ,  nisi  quod  qidem  C.  Meos  pftter 
hic  quidem  est  B:  cf.  A.  Pater  hic  quidem  meust  RitscMius  ibo  om.B 
aWoquar  C D F Z  367.  Dem.pers.  om.  C  368.  quidest  CD  quodjquid 
B  commutatust  color  ^C^D^  commutatus  est  7>^ii^.  commutatus  color 
est  Z  369.  meo  animo  st  CD^.  meo  animo  e»t  BD^.  animo  meo 
est  Z  egre  BCD  370.  Poste  B.  Postea  reUqui.  Cf,  BitsMii 
(}p.  phil.  vol.  II  p.  544  ac  DK  hac  D^  mea  Z>\  CamerariML 
me  BCD\    om.  FZ  V.  371  sq.  damnat  Ussingius  371.  mare 

ex  amare   ras.  B  uectue   Ubri  V.  372  (?)  —  3S9  (sin€  v.  375j 


n  8, 38.  63—66. 39-43  MERCATOR  43 

Dkhipho 
Id  est  profecto:  uerum  actutum  abscesserii 
(Vsquen  ualuiBti? 

CUARISTS 

Perpetuo  recte,  dum  quidem  illic  Tui. 
yemm  in  portum  huc  lit  sum  aduectus,  n^scio  qui   animus 
mflii  dolet. 

Demipho 
Nadsea  edepol  factum  credo:  u^rum  actutum  abscesserit.)  376 
Ergo  edepol  palles:  si  sapias,  eas  ac  decumbas  domi. 

ClURINVS 

Otiam  non  est:  mandatis  rebus  praeuorti  uolo. 

DEHtTHO 

Cras  agito,  perendie  agito. 

CniBixrs 
Saepe  ex  te  audiui,  pater: 
Rei  mandatae  omnis  sapientis  primum  praeuorti  decet. 

Dbm:pho 
Age  igitur:  nolo  aduorsari  tuam  aduorsum  sententiam.     380 

videntttr  tscstitiete  in  pag.  470*  mitere  laeerata.  Eruit  Loewius  haec: 
V.  372.  376—380  nihil  (occapavemnt  septem  versug.  1  ut  videtur  =  exiltts 
V.  373;  dabia  vestigia  litter.  c  et  r  abaceaaetit  vocig  ut  vid.:  3  =  376  ut 
vid.:  3^377  utvid:  4:^37»  utnid.:  5  =  379  ttt  vid.:  (!et7=3aOut 
vid.:  at  omnia  (maxime  num  v.  5  =  379  sit)  dubitationis  plena,  v.  381 
IDKS  tn  fine,  v.  384  et  385  nihil,  v.  386  in  fine  nt  ut  videtur,  v.  363  tn 
fine  TSCIO  ad  moduvt  paUida,  V.  383  nihil,  v.  367  in  fine  NCUEA  (^MOLIOR 
videtur  proprium  v,  oceupassei,  v.  388  nihil,  v.  38!)  ad  fineni  Q  (=  limn) 
et  dubia  vtstigia  lilterarum  vIDUEl,  v.  373  in  fine  millicfitj,  v.  374 
tub  finem  Oquiani,  paalto  antea  n  dubia  ("DescioJ;  exilus  videlur  primum 
vermm  imequmtis  paginae  occupasse  372,  miraDtur  tui  \  Magia.  Cha. 
OpiDOT.  Oulielmius:  quem  debuisse  saltem  mirantur  raoKis.  ||  Cha.  Itaxt, 
opinor  anno(a(  Uitschelius.  Verba  Magia  opinor  Demiphoni  con- 
tinuant,  cetera  Charino  adsignant  Weisiua  et  Ladewigius  FhUol.  vol.  17 
(a.  laHl)  p.  47.S:  sed  obstat  v.  375  parallelus,  nisi  forU  v.  375  Charino 
eontinuamus  opinn  Bolhi\ia  terlia  V.  373^375,  in  libris  post 

V.  389  positos,  huc  revocavit  RitscheJiiis ,  ut  quos  appareat  prorEus  pa- 
raUelos  esst   versibua   369—373.     Cf.  quae   dixi   Act.  soc.  phiJ.  Lips. 
vol.   VI  p.  261  tqq.         373.  UBquen  Mitschelius.    Usque  B.    UBquene 
r^iqui:  cf.  Ritschelii  OpuBC.  phil.  vol  II  p.  557       374.  inportum    C 
qui»  niniiB  mibi  B      376.  Nause  B      376.  palles  S.    palle  CD.  om.  FZ 

377.  prfaorti  C.     preuocti  D        378.   Cnw  a^opere  dio  agito  B 

BepeBCD       eite  C       379.  Rei]  ei  i-'       mandatg  C    mandale  itO 

380.  tnam  adoortna  Z.    aduorsua  tnam  cum  Bolhio  Bitscheliue 
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CUARISVS 

Saluos  8um,  siquidem  isti  dicto  s61ida  et  perpetuast  fides. 
Res  adhuc  quidem  hercle  in  tutost.  nam  hilnc  nescire  sat  scio 
De  illa  amica:  qudd  si  sciret^  esset  alia  oratio. 

Demipho 

Quid  illuc  est,  quod  ille  a  me  solus  se  in  consiliuq;!  seuocat? 
lam  non  uereor  ne  me  amare  hic  pdtuerit  resciscere:  385 
Quippe  liaud  etiam  quicquam  inepte  f^ci,  amantes  lit  solent 
Quin  ego  hunc  adgredior  de  illa? 

Chabinvs 

Quin  ego  hinc  me  amdlior? 
Eo  ego,  ut  quae  mandata  mihi  sunt;  administrem. 

Demipho 

Immd  mane: 
Paiicula  etiam  sciscitare  prius  uolo. 

ClIABINVS 

Dic  quid  uelis. 

381.  Saluus  (a  e  corr.)  C.  Saluus  DFZ  dicito  B  per- 
petua  est  FZ  V.  3S2—3S<i  lioc  ordine  collocavit  HitscheUus:  gwa 
sic   384  — 3S6.  3s^.  383    collocant   libri  382.    Char.  pers.  praein. 

libri  hercle  om.  F         iututo  st  BCI)         huc  B  383.  Dcilla 

B  C  illa  (i  s.  e^)  D  quid  Z  384.  Versus  sine  causa  ab  Osaimo 
Anal.  p.  201  sq.    soUicitatm  propter  v.   364  ille   a  me  Angdiw. 

illa  me  CD.  mea  me  B.  ille  FZ  sed  B  inconBilium  C  se 
uocat  BC  386.   lam  del  Brixius  Philol.  voL  12  (a.  1867)  p.  0'^ 

illam  servatis  uereo  CDF  ne  me  amare  scripsi.  ne  illam  mcam 
are  B.  ne  illam  me  amare  reliqui.  ne  eam  me  amare  cum  Gtnido 
mtschelius  rescistere  B  386.  aut  BCD.    hand  FZ         fada 

ante  ut  B         387.  Dem.  pcrs.  praem.  libri  agredior  C.    aggredior 

DFZ  388.  '  Ego  eo  D  ut  qu^  C.  ut  que  BD.  atque  Camt- 
rarius  mandata  mihi  sunt  administrem.  Dem.  Eitschelius:  cf.  Opusc. 
phil.  vol.  IT  p.  400.  mandata  amicu  amicis  trada.  De.  B.  mandata 
amicus  amicis  (ex  amicus  D)  tradam.  Dem.  reliqui,  nisi  quod  maodat 
Z.  mandata  amice  amicis  tradam  Ussingius  389.  Pauca  C  BQfld- 
tarc  B.  scisscitare  DK  sciscitare  D^.  sciscitari  potim  dtUniari  posK 
num  poeta  scripserit  annotat  Bitschclius  Secuntur  in  Hbris  r.  573 
—375  V.  374  exitus.  375.  390—406  exstiterunt  in  pag.  475,  uhi 

haec  versuum  initia  Jjoewius  expiscatus  est:   v.  374  nihil,  375  x,  390 

SEDQLTOAl,    391    AD\jEXEl(vel  T,  i;#Q,     392    UTMOKATAST^NUL,    5,03 

Mmi^uiDKMEDE  (exitus  videtur  proprium  v.  occupasse),  394  vw,  3tf5 
Q,  396  NiHi,  397  LiaN  et  post  spat.  umca  litt.  K,  398  quaeh,  390 
iroRrNciLL,  400  eacaussaequid,  secuntur  hmc  initia:  pau  et  paM 
post  A,  ita,  ut  probabile  sit  A  habuisse  Paulatim  labefacto^  nedu,  404  xbQ- 


S4d    qoid    ais?    ecquam    tu    aduexti    tuae    matri    aBcillam 
Rhodo?  390 

CuBnrr* 
Adnexei. 

Dbmifuo 
Qoid?  ea  dt  uidetur  mvOier? 

Cbuikvs 

Non  edepdl  mala. 
,  DiHirno 

Vt  moratast? 

ClUKINVS 

Ndllam  nidi  m^ius  mea  seatentia. 
Dehifho 
Mihi  qnidem  edepol  uisast,  quom  illam  uidi  — 

CnARINTS 

Eho,  an  uidisti,  pater  ? 

Dexii-iru 
Vidi.   uerum  ndn  ex  uau  nostrost  neque  adeo  placet. 

Qni  uero? 

Dehii-ho 
Qnla  enim  non  nostra  f6rmam  habet  dignam  domo.   395 
Niliil  opust  nobis  aucilla,  nisi  quae  texat,  qua^  molat, 

U.LAMMAT,  406  NKySISAM4t.tJun'ER(.ltt(i,  40G  Fr.AGmUMSiTslil        390. 

Dem.  om.  HM  Quid  aiaV  ecquam  tu  aduexiati  a  Plaulo  profectum  c/iee 
putat  Uitsehelius,  adiectum  autem  Sed,  posUiuam  liuc  irrepseriint  v.  373 
—375  De  A  ef.  supra.  adeiti  D.  aduexit  B.  adne^i  CFZ  tiig  C. 
tae  13  m&tri  tue  F  ancillaiD  ancillam  CD  robdo  II.  erhodo  C.  e 
rhodo  DZ.  e  rhodio  F  392.  morata  eet  DFZ  mea  iiuidem  sententia 
Betttlriut  BeDt«Dcia  C  393.  Mibi  qujdem  edepol  Ubri  cum  A.  Mibi 
qnoqne  ita  pol  Eitschelius.  Sic  quidem  edepol  Pglades,  Acidahus.  Mini 
qmdem  item  pol  Bugge  '  Tidakrift  for  PhiloV  VI  p.  6  et  Seyffertua  Biilol 
voL  27  (a.  IHIiSI  p.  45i  uiaa  est  BC  cum   libri  uidi.  Ch. 

Eho  fEo  BZ)  an  nidisti  libri.  uidi.  Ch.  Eho  uidistin  Bolhius,  Eit- 
achllius.  uidi.  Ch.  An  uidisti  (Suijelus.  uideo.  Ch.  An  uidisti  Bolhius 
tdio  tempore  394.'eiuau  C  nOBtro  «ine  que  B.  noBtro  egt  neque 
C  396.  Quia  enim  dom  <ret  Quia  DoeDuj  Eitschelius.  Quia  non  libri. 
Qnia  haec  non  Guyetun.  Qui?  quia  dod  Bothius.  non?  Dem.  Qnia  noD 
Brixius  Philol.  col  13  (u.  Iti57)  p.  654  nofltra////  ("m  eras.)  B  396. 
opuet  Bitschelius.     opua  Hbri        qug  teiat  qu^  C.     qne  teiat  que  BD 
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Lignum  caedat,  pensum  faeiat,  aedis  uorrat,  uapulet^ 

Praehibeat  cottidianum  familiae  coctiim  cibum. 

H6runc  illa  nihilum  quicquam  facere  poterit  admodum: 

Charinys 

Ea    causa    equidem    illam   emi,    dono    quam    darem    matri 

meae.  400 

Demipho 

Labefacto  paulatim.    uerum  qu6d  praeterii  dicere^ 
Ne  duas  neu  te  aduexisse  dixeris  —  di  me  adiuuant  — : 
Neque  illa  matrem  satis  houeste  tuam  sequi  poterit  comesy 
Neque  sinam. 

CUARINVS 

Qui  uero? 

Dehipuo 

Quia  illa  f6rma  matrem  familias  405 
Flagitium  sit  sei  sequatur^  quando  incedat  per  uias. 

397.  Nonius  p.271,  23:  Caedere  .  .  .  .  Lucilius  lib.  XXVII:  'Li- 

gnum uapulet'         Idem  p,  420,  7:  uerrere  .  .  .  Lucilius  lib. 

XXVII:   'Lignum  .  .  .  uapulet'  'Vix  dubitandum  videtur,  qwn 

Plautina  verba  commcmoraverit  LuciUus:  nisi  forte  errorem  iam  fuisse  in 
ipsis  adversariis  grammatici  putaveris*  liitschelius.   Cf,  adn.  L.  Mudkri 

397.  cedat  CD  cum  Nanio  pensum  f.  om.  Non.  p.  420  {^ensim  Z. 
pinsuin  Visseringius  Quaest.  Pl.  I  p.  lOfi  ^dis  C.  aedes  cod.  Nonii 
(iJiqmt  uorrat  L.  Muellerus  iti  v.  Luciliano:  uarrat  cod.  G  Nonii. 
uerrat  BCD^.  ferrat  D^  uertat  Z  ac  uapulet  Non.  p.  430  398. 
Praebibeat  liitscheUus  Opusc.  phil.  vol.  II  p.  400.  Quae  ( Que  C.  Qne 
D)  babeat  Ubri  cum  A.  Quaeque  habeat  Pylades  quottidianum  /. 
quotidianum    F  famili^  C.    familia  B  399.    Horunc  illa  €D 

Ciim  A.    Horum  ancilla   B.     horum  illa  FZ        nihil  umqua  B,  'unde 
facile  efficiat  (luispiam  nil  quicquam   umquam'  BitscheUus        4<K).  KA- 
CATSs.x  .1.     Eacausa  C        emi]  mi  B       dono  e  domo  B        darem  (\ 
matri  J)         me^  BC  V.  401.  403  (402  intercidisse  putarerai  Sit- 

scheUus)   ita   coUocat  A,  dc  quo  cf.  si4pra :  invcrso  ordine  reUqui,  Bit- 
schcUus         401.  De  A  cf.  supra         Labe  facto  CD         preterii  C 
403.  Dem.  praem.  Ubri  Neduas  C    Nede,'///y:'3  D.     Netuaa  B.    Xe 

doH  FZ.     Ne  duis  Camerarius  neu  Camerarius.     nene  Ubri        Ne 

duas  neu  te  adiienisse  dixeris.  Cha.  Di  me  adinuant  uno  integro  rerw 
concUuiunt  BCDFZ  proximum  (401)  tribuentes  Demiplioni.  Wt  if 
undc  tandem  labefactari  fiUum  colUgit?  de  quo  ne-sic  quidem  ei  consti- 
terit,  si  di  nie  adiuuent  dixisse  Charinum  ccnsueris.  Ergo  aut  fiva 
intercidit  aut  ccrtc  hcmistichia  duo^  BitscheUus  adnotat  nil  transponeni: 
qunm  sentvntiam  rcfdUt  Spen(feUus  T.  Macc.  Plaut.  p.  26  omnia  Ik- 
miphtmi    iribuens  406.   Flagitium    sit  B   cum    A.     Flagitiumst  V' 
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C<5Dtempleiit,  coaBpiciant  omnes,  oiiteQt,  nictent,  sibilent, 
Y^llicent,  uoceat,  molesti  sint,  occentent  ustium: 
Impleaatur  elegiorum  mea^  fores  cnrbdnibus: 
Atque  ut  nunc  sunt  maledicentes  tiomines,  uxori  meae     410 
Miliique  obiectent  l^nociuium  fdcere.    nam  quid  edst  opus? 

H^rcle  qui  tu  r^cte  dicia  et  tibi  equidem  ads^ntior. 
S^d  quid  illa  nunc  fiet? 

Dehifhu 
Recte:  ego  emero  matri  tuae 
Xncillam  uiraginem  aliquam  ndn  malam,  forma  mala, 
Vt  matrem  addecet  familias,  aiit  Sjram  aut  Aegyptiam.  iin 
Ea  molet,  coquet,  conficiet  penaum,  pinsetiir  fl^ro: 

flagiciQmst  C.    flagitium  est  i'yi  .^ei  A.     n   reliqiti  iocedit  Z 

V.  407  —  4:34  ul  videtuT  fuerunl  in  jmg.  4Tr,  folim  470B),  ubi 
hoa  exitus  extricavit  Loeteius.-  4t/7  llili.KNT,  40H  nihil,  40!}  nibi;s, 
410  rxoKIMEAK,  411  AM(jr!DK(iMTOPt'N,  41S  A»SKST  —  (spatia  male 
eonteitiuut  eum  PalatinorHm  scriptiira,  quamciii  ne  equidem  qnidem 
COBiPtendent) ,  sequnntur  in  r.  proximo  haec  in  fine  sat  (vel  k,  i,  p, ) 
—  (num  siitis?)  quae   lum    poMnnl   contenire  cum   1'alalinorum    verm, 

414   y MAL.i,    4iri   nihil,    411!  o,    417   TI  O,   xequitur  v.   ubi   nil 

Ugit  Tyoewius  (4IN?j,  dein  Nr.iiKcKNTiUM  (4S1),   mst  . . .  PUS-fM-H  in- 
eerttim;  4221,    km  (incerlae;   4S'.i),    aifolo  (kvii  incertigtimae:    41!t), 
430  duos  versua  occupasne  ridetur,  434  perduhia  vestigia  vocis  uendere 
407.   oms  B;   om.  reliqiii    .       nuteat   C  nictent  D'F.     nectent 

BD'.  nectet  C.  uiterit  Z  408.  noceiit  moloittie  innocent  11  ho- 
«tium  FZ  409.   elogioruui    meae  foree  carbonibns  Bolhius  (ef.  Al. 

meae  fore»  carbonibua  elegeorutu  BCDF Z,  nisi  quod  mee  B, 
elegiorum  1)',  elogeorum  F:  pro  quo  eclogioruni  Lambinus,  elogio- 
tnm  Tumeliiis  Adv.  VII  ir,.  elegeorum  def.  Flecl.eiscHm  Nov.  ann. 
vol.  !i:i  [a.  IMJtSi  p.  ,9  410.  mef  C  411,  Hihi  que  B  obicient 
B.  obiiciant  AddiUitts  lenocioium  C.  lenocium  1>  eont  ABCD. 
eat  FZ  412.   qui   tibri:  def.  FUekeise%\iis  Kril.  Misc.  p.  SH.     quin 

Pylades,  Ritschelius  dicea  B  tibi  oquidem  adaentior  Ritschelius 

Frol.  Trin.  p.  17:i.  Ubi  adneiitior  B:  cf  A.  tibi  assentior  CDFZ. 
tibi  ego  aeaentior  Pi/lades.  tibi  aiisentior  ego  Cataerarius.  tibi  ad- 
sentor  ego  Bothius.  .  tilii  hoc  adscntior  idem  alio  lempore.  ego  aHaen- 
lior  tibi  Lingias  de  hiat.  p.  5(1  413.  Yerba  Scd  —  Recte  aliena  ab 
hoc  loco  censct  llitsclielitis,  ]iro  quilnts  haec  e^stare  iiotuisse:  Nisi  quod 
matri  non  eet  iiuod  dem :  at  dcclinat  patcr  el  pergit  ut  fitium  proraus 
in  suam  senlenliam  trahat  Sed  (ex  Ret  m.  rec.)  I>  fiaet  C  Itecto  D 
taf  C  (Cf.  A  ti  r.  41S  Hitschclii)  414.  uiracinem  B  415.  Vt- 
matrem  C  Hsrain  C  ^ifijptiam  (e  ex  e  im.  rec.)  D.  egjptiam  FZ. 
egipciam  C.  cjpiani  B  416.  coquet  ont.  CDFZ  eonfitiet  B 
pinietur  Sculariiis.    iionHctur  lihri 
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N^que  propter  eam  quicquam  eueniet  )i6stris  foribas  flagiti.  4IT 
Millto  edepol;  si  quid  faciendumst^  f^cere  damiii  maoolo,  4il 
Quam  dbprobramentum  ailt  fiagitium  mtlliebre  exferri  domo.  411 

Charinvs 
Quid,  si  igitur  reddatur  illi,  unde  ^mptast? 

Demipho 

Minume  g^tiniD. 
Dixit  se  redhibere,  si  non  placeat. 

Deuipho 

Nihil  ist<5c  opust: 
Litigari  ndlo  ego  usquam;  tuam  atitem  accusari  fidem. 
Me  tibi  illam  p6sse  opinor  Iilculente  uendere. 

Charinvs 

Dilm  quidem  hercle  ne  minoris  uendas  quam  ego  emi,  pater.  425 

Demipho 

Tace  modo:  senex  est  quidam,  qui  aliquam  mandauit  mihi 
Vt  emerem  ad  istanc  faciem  ancillam. 

417.  Neque   superiori  versui   cofUinuant  CDFZ  propteream 

B.    Propteream  C  quic  quam  C         nxfis  D  flagiti  B  et,  ¥i 

vid.,  A.    flagitii  D*.    flagicii  C.    flagitium   D^FZ  Secuntur  i* 

B   postea  erasa:  minime  gentium  omissa  v,  421  Versum  418  U>- 

lcm   supphvit   liitscheUus:    Sed    quid    illa   nunc  fiet?    recte    ego  emi 
atque    argcntum    dedi;    om.  lihri:   cf,  v,  413  et  A  V.  419.  430 

hoc  Joco  posui  duce  liitscMio  quos  lihri  cum  A  post  v.  423  exhibent: 
cosdnn  dclet  Ussingius  419.  ^depol  C  siquid  BC  fkciendum  «t 
BCI).  faciundum  est  FZ  face  F  dampnima  uolo  C  420.  ob- 
probrandum  ante  corr.  I)  exferri  B.  ecferri  CD,  efferri  FZ.  in- 
ferri  Guyetus,  Bitschelius.  Lachmanuus  afferri  Pistoris  421.  siigitor 
C  enipta  est  libri  Cf.  A  Minime  gentium  CDFZ:  om.  hoe 
loco  B:  cf  V.  417  y.  422  —  423   inverso   ordine  ponit  Bitsdiehns 

422.  redhibere  CDFZ.    adhibere  B  placeat  CDFZ,    placet 

B        opust  C7)FZ,     opus  B  423.   Litigari  BCD.     Litigare  FZ. 

Bitachelius  nolo   ego  usquam   Buechelerus  Mus,  Rhen,   voi.  Jo  (a. 

IS(tO)  p.  431.  uolo  ego  uos  quam  lihri.  ego  nolo  uos  qua  -BitecA^iW 
cum  Bothio,  ndffo  constructutn  cntn  mauolo  r.  419.  nolo  ego  uoi 
Iiri.vius  rhilol  rol.  12  (a.  1S57)  p.  054.  nolo  ego  neque  Muellenis 
rros.  PI.  p.  32  pi^t  Acidalium  424.   Pers.  oni,  libri  Nam  me 

tibi  iUam  Bitschelius  in  adnot.  425.  ercle  C  neminoris  C  ego 
mi    pat<^r    emi    F  426.    aliquam    Bits<AeIius.     illam    libri.    olim 

Acidalius.  ancillam  Bo.ihornius.  ut  illast  Sclioellius  427.  ancillAm 
add.  Jxitsehelius.  om.  libri  At  etiam  MucIIerus  p.  581  quidam  « 
»luidom   />         adoloscens  CDFZ 
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CaASIHTB 

At  nuhi  quidam  adulesc^ns,  pater, 
Uandanit^  ut  &d  illam  faciem,  ita  lit  illaec  est,  emer^m  sibi. 

DEMirao 
y^inti  mims  opinor  ptSsse  me  illam  uendere. 

Chabinvs 
At  ego  si  uelmi,  iam  dantur  septem  et  uiginti  miuae.      43o 

Dehipbo 
At  ego  — 

Chakinvs 

Quin  ^o,  Luquam  — 

Dbufbo 

Ah  nescia  qm'd  lUcturus  sim:  tace. 
Tris  minas  accildere  etiam  pdssum,  ut  triginta  sient.        432 

Cbahinti 
Qu(S  uortisti? 

Dt3UFB<> 

Ad  illum  qui  emtt. 

Chabiiitb 

Vbinamst  is  homo  g^ntium?  434 
Dkiiifho 
£ccillum  uide<5:  iubet  quinque  me  addere  etiam  niinc  minas.  435 


4SS.  MandBDid  C  Post  Mandauit  eraa.  iii  tn  D  ut  ad  illain 
faciem  Uitingius.  ad  illam  (adillani  S)  faciem  libri.  aliqaam  itidem 
anciltam  Rilschdius  ita  nt  illaec  est  Muellcrus  1'tos.  PI.  p,  591. 

ita  nt  illa  eat  libri,  lUlgelielius        est  mulierem  emerem  Camtrarius 
illaet  ut  emerem  FUckeise^ius  Noi:  annal.  vol.  61  (a.  1S31)  p.  S3       429. 
minasZ)'       430.  sJDelim  C      deutnr  Mitstlidiuginadnot.       miii^  C.  mino 
DB         431.   Post  inqunm  DE  (xhibenl  Ah  BC:   pro  quo  rasuram  D', 
tup.  ser.  hac  Z)'.    at  Fji,  quod  forlaste  rectius  esse  adnvlat  Hitsclieliiis 

Bim  F,  Becieriis  Studemundi  Stiid.  vol  1  p.  219  et  Fuiirmannus 
Nov.  anH.  v.  105  (a.  1872)  p.  630.  Biim  reliqui,  Pitschelius  432. 
Tmmina  saccudere  C  Tres  miaas  accudere  .B  trigintasient  (',  post 
quae  interroi/andi  signum  alii  posuerurU  Hic  liitschelius  intercidisse 

Ckarini  fere  haec  rerba  (f.  433)  suspicatur:  Videor  pro  illo  pOBse  qujn- 
qne  etjam  addere  aduleecentulo.  Contra  Spengclius  Plaut.  p.  23sqq. 
hoc  V.  et  435  peisonas  mutat.    Mihi  ntl  mutaadum  fidetur  434,  CH. 

et  (t^  tHitio  versai)  DE  om.  Cl)        uertiBli  F.    uortis  te  Ussingius 
At  illum  D.    Adillum  C        VbinamsUa  CD'.    VVi  naetiB  B.    Vbinam 
est  is  D^FZ        gencium  C        435.  Ecce  illum  B,  Uenricus  Schenkl  1. 
ad  V.  534  exsiripto  p,  019.    Eccum  illum  Camerarius         quoque  B 
adere  eciara  C        qiiinque  fiddere  etiam  me  minas  Ritschelius.    quiuque 
addere  me  etiam  qudc  minas  Bothuis 
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CHARIirVS 

Hercle  qui  illunc  di  infelicent,  quisquis  est.    ibid^m  mihi 
^tiam  meus  adniltat:  addam  sex  minas. 

Demipho 

SeptSm  mihL 

Niimquam  edepol  me  uincet  hodie. 

Chabinys 

Gonmiodis  poscit,  pater. 

Deiopho 

N^quiquam  poscit:  ego  habebo. 

Chasinys 

At  iUic  pollieitiist  prior. 

Demipho 
Nihili  facio. 

Chai^utvs 

Qumquaginta  p<Sscit. 

Demipho 

Non  centiim  datur.         uo 
P6tine  ut  ne  licit^re  aduorsum  mei  animi  seutentiam? 


486.  Hercle  qui  illunc  di  infelicent  Fleckeisetim  Misc.  crit.  p,  31. 
Hercle  illunc  ('illunt  C.  illuc  B)  di  (^dii  BZJ  infelicent  (Telicent  B.  in- 
foelicitent  Z)  lihri,  uhi  Hercule  Scaliger,  illum  infelicitent  di  i?i/- 
scheUus,  infelicitent  etiam  Scaliger:  quam  formam  fdlsam  esse  et  Brixius 
Philol.  vol  12  (a.  1857)  p.  655  et  Buechelerus  Mus.  Bhe^i.  vol  15 
(a.  1860)  p.  433  demonsiraverunt ,  quorum  ille  Hercle  di  illunc  rel 
illunce  vel  illam  hominein  proposuit,  hic  Quin  bercie  illunc-  cf.  Seyf- 
fertus  Stud.  Pl.  p.  6  ibidem  mihi  scripsi.  DEM.  Ibidem  mihi  Jibri. 
itidem  mihi  Bitsclielius.     totidem  mihi  Acidalius  Dem.  Hercle  et 

Char.  Ibidem  Spengelius  I.  s.  s.        437.  Etiam  meus  Bitschelius.    Etiam 
(^Et  iam  B,  eciam   C)  mihi   lihri.     Dem.   Etiam    meus    Acid<»IiHS 
innutat  Lamhinus         DEM.  Addam  Bitschelius,  Spengelius  h  s.  s. 
DEM.  Septem  scripsi.     Char.  Septem  cum  lihris  Bitschelius,  Spengelius 
I.  s.  s.        mihi]  meus  Loewius  Char.   Septem  minis  (scil.  commo- 

disj    Ussingius  sequcntia    Charino  continuans  438.    Dcmiphofti  ct 

Charino  distrihuit  (xuyetus,  totum  Charino  lihri  continuant,  item  Spen- 
gelius  I.  s.  s.  Nunquam  CD  ^depol  C  me  uincet  hodie  com- 
modis  B.  mc  uincet  hodie  me  uincet  hodie  commodis  CD.  me  uincet 
hodie  inuenict  hodie  commodis  FZ.  Vhi  inueui  hunc  qui  commodios 
^ex  priscis  exemplarihus^  Pius  affert.  me  uincet.  hic  commodius  Py- 
lades  ^partim  ex  codd.  ant.^  pater  poscit  C  439.   Nequicquam 

FZ  ]poBcet  Bitschelius  habebo  OD^F.  habeoJ5D»Z  pollicitiw 
est  B  440.    Nihil    B         quinquaginginta  C        Noncentum  C 

dantur  Z.  datur  ex  datur  m.  rec.  in  D  441.  Potinne  B  utue  C. 
ut    B  licitere    Camerarius.     liceret    B.      litigere    CDF.     letigere 

Z  aduersnm    B  mei    animi    Scaliger,    BoViius:    cf.   v.   597. 
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amain  bercle  bab^bis  praedam:  ita  illest,  quoi  emitilr, 

eenex. 
is  uoa  est  ^x  amore  illias;  qnod  poBC^8,  feres. 

i  edepol  adul^scens  ilie,  quoi  ego  emo,  efflictim  perit 
amore. 

Miflto  hercle  ille  m^s  senex,  si  td  scias.  U5 

iquam  edepol  fuit  neque  fiet  ille  senex  ins^nior 
imorey  qatim  ille  adulescens,  quoi  ego  do  hami  oper^m, 
pater. 
Dbkipho 
sce,  inquam:  istanc  rem  ego  r^te  uidero, 

Cbamkvi 

Quid  ^B? 

DEMltHO 

Quid  est? 

Chabinvb 

ego  illam  mancilpio  accepL 

S^d  ille  illam  accipi^t:  sine. 
Chab:hvb 
potes  tu  lege  ueodere  illam. 
Drhipbo 

Ego  aliquid  uidero.       450 

41.  Efflictim   hinc   iratiaiit  in  gloaa.    Flaut.:    cf.    Bittchelii   Op. 

343 

libri.      animi    raei    Acidaliui,     Benlleius  448,    Maximam 

•X  predftm  B  ille   est   libri:    cf.  Muelleru»   Pto8.   Pl.  p. 

Ha.  inaaiiuat^  qm  meatitar  B.     cni   emitnr  reliqui  i4S. 

t  C         eiamore  C        444.  Certo  CBFZ:   cf.  Langenus  p.  36 
jcens  CDFZ        cui  Ubri         efflectim  B.    efflictum  D  arUe  rat. 
45.  Bi  sap.  scr.   1)  Bita  acia,ti   C.    aitiiscias   B  44S.   liet 

legi'  Pitis  dicit  447.  Eiamore  C  ille  e.  v.  J)"  adoleecenB 
'Z  ciii  libri  » pater  s.  c.  D  448.  Vers.  damnat  Muellerua 
'r.  p.   3U  Qiiiesce  def   Fleckeisenus   Non.   annal.   vol.  101   (a. 

p.  75.     Hem    qoieace  et  egero  pro  nidero  ItiUdielius ,   qui  negat 
•e  istanc  rem  ego  uidero  expuncto  recte        ais  Douea  fH.,  Lomanm 
agia  Ubri       Quideet  GD       449.  Sic  perionis  distinxit  Acidi^itu. 
i.  aed  ille  illam  accepit.     DE.   Siue  (tbrt  accipiet  Scdliger, 

us.    accipit  Taubmannus        4M).  poteBt  ante  rae.  B        talege  C 
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Chabinys 
P6st  autem  commilnis  mihi  illast  cum  alio  quodam.    qai  sciO; 
Quid  sit  ei  animi^  uenirene  eam  uelit  an  n6n  uelit? 

Demipho 

Ego  scio  uelle. 

Chabinys 

Li  pol  ego  esse  credo  aliquem^  qui  ndn  uelit 

Demipho 

Quid  id  mea  ref^rt? 

CHABniVS 

Quia  illi  suam  rem  esse  aequomst  m  maQO. 

^  DEinPHO 

Quid  ais? 

Chabinvs 

Quicum  mihi  commaiiist  lUa,  is  hic  nunc  n6n  adest  45S 

Demipho 

Pnus  respondes  quam  rogo. 

Chabinvs 

Prius  til  emis  quam  uend6,  pater. 
NesciO;  inquam;  uelit  ille  illam  uecne  abalienarier. 

Demipho 

Quid?  illi  quoidam,  qui  mandauit  tibi,  si  emetur^  tdm  uolet: 
Si  ego  emo  illi  qui  mandauit,  tilm  ille  nolet?  nibil  agis. 
Nilmquam  edepol  quisquam  illam   habebit  pdtius^  quam  ille 

quem  ^go  uolo.  460 

451.  communis  mihi  illaat  cum  Pylade  Bitschelitis  coll.  r.  455,  ^ 
^quamquam  eiiam  comrounist  mihi  illa  licebaf  addit.  commanis  est 
illa  mihi  CDFZ,  communest  illa  mihi  B:  quod  non  credo  spectart 
ad  ea  de  quibus  cf.  ad  Amphitr.  v.  537  quodam  Ritschelius:  om.  hbri. 
'Nique  efiim  probabiliter  Bothius  commnnist  illa  ciim  ali6  mihi'  Bit- 
sclielius  quid  Z  462.  uenire  ne  (ue  ex  me  ras.  D)  libri  non  uelit] 
non  sine  uelit  B  464.  id  mea  CDFZ.  deme  B.  mea  id  cum  Pylade 
Eitschelius  rem  snam  B  aequom  st  B.  equumet  GDF.  aeqnam 
est  Z  in  naui  B  466.  Sic  sanandum  putavit  versum  Ritschehuf, 
qui  intcrpolatus  e  v.  451  talis  est  in  Jibris:  DE  Quid  ais  CHA  com- 
munis  mihi  illa  est  cum  illo  is  nunc  hic  non  adest:  nisi  quod  ilM 
et  hic  nunc  B.     Vbi  alio  pro  illo  Camerarius  467.  nescio  A 

ille  om.  A  nec  ne  C.  nec  me  B  ab  aliena  cum  Jacuna  C 
V.  458  sq.  tales  prodierunt  ex  A ,  nisi  quod  ab  initio  skdilliquidaM^ 
QUI  (pro  1  etiam  i,  T,  pro  6  K,  i,  p,  t  legi  posunt)  exstat  ('Sed  iW 
quoidam  Botliius):  pro  quibus  unum  hunc  reliqui  exhibent  De.  Qw^ 
illic  quidam  qui  mandauit  cum  illc  nolet  nihil  agis,  nisi  quod  lovf 
daui  Z,  tum  pro  cum  B  Si  ego  emi  ei,  mihi  qui  mandauit  Bit- 
schelius  in  adnot.  460.   edepol  quisqaam  BC.     EDEPOLQUiSQrAM- 
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C^rtuiD&eBt? 

Dektfho 
Censen  certum  eese?  quih  ad  nanem  iam  h&c  eo: 
ibi  nenibit. 

Cbasiitvh 

Vm  me  tecum  illo  ire? 

Deupho 

Nolo. 

Chasinvs 

N6n  placea. 

DEMirHO 

Melinst  te,  quae  siint  m&ndatae  r^s  tibi,  praeuiJrtier. 
Td  ptohibee. 

Demipho 
At  me  incusato:   te  fecisse  sedulo. 
Ad  portum  ne  bitas,  deico  iam  tibi. 
CamiMvB 

Auscultibitur.         4S6 

Dehifbo 
i\>o  ad  portum.    ue  hic  resciacat,  caifto  opusi    nou  ipae  emam, 
S^  Lyaimacho  amico  mandabo:  is  se  ad  portum  deixerat 
Ire  dudum.    m^  moror,  quom  heic  asto. 

Cbarints 
Nullus  sum:  iSccidi. 

EDEPOL  A.  edepol  prinaqtiam  D.  edepol  prina  qaiBqaam  FZ  qnaeiu 
ego  C  461,  CEBTUMKBBT  J.  Cha..  Ceit^m  est  B  C D  F  Z  censbn 
A  Oenses  certinn  esae.  De.  Qain  Z.  CertumBt.  Cb.  Ceusen  certuro 
id  eBse?  Lachmarmus  nackm  A,  B  nauim  reliqui  hinc]  diuic 
F  so  A  462.  places  CDFZ  cum  A.  placflt  cum  ras.  uniua  UU. 
poat  eam  vocem  B.  placeo  ' al^  legi'  Pius  scribit.  Vni  Demipkoni 
DOlo:  non  placet.  Meliust  continuahat  Acidalius:  quod  non  malum  e»se 
dicit  Bitsehelius        463.  meliuste  A.    Melius  ite  £        qu^  0.    qae  S 

trea  B        maDdat^  C       praeuotier  C        464,  meincuSato  A.    tu 
eicnsato  CDFZ,    tn  eicagfttio  B        fecissk  A        sedalo  om.  Z 
«5.  NKBiTia  A,  Camerarius.    ee  aitas  B.    ne  bitea  CD.    ne  ibia  F.  no 
irea  Z:   ne  bites  iam  Scutarius        heico  A.    dico  reliqui        iA3t  A 
466.  POBTUMNB  A.    portum  et  ne  reliqui  opuSt  A,  Z.    opui  est 

reliqui  467.  l;eimacho  B.    Ijeimabo  C.     lisimacho  D         ie  (e  e 

eorr.)  le  C.    ease  B  adportum  C        deixebat  A.    diierat  Ttliqui 

468.  memoror  GD         qoOUHEIC  A.    cnm  hic  fic  D)  reliqui 
aorto  C.    adsto  Z       occido  D 
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CHABINYS.    BVTTCHVS 

CHABIMyB 

Pentheum  dinpaisse  aiiimt  Bacchas:  nugas  maxamas 
Foisse  credO;  prae  ilt  quo  pacto  ego  diuorsus  distrahor.  470 
Qdr  ego  ueiuo?  qdr  non  morior?  quid  mist  in  uita  boni? 
G^rtumst;  ibo  ad  medicum  atque  ibi  me  t6xico  morti  dabo: 
Quando  id  mi  adimitiir;  qua  causa  uitam  cupio  uiaere. 

EVTTCHVS 

Mane^  mane  obsecrd;  Gharine. 

Chabikts 

Quis  me  reuocat? 

EvTYCHVS 

EiitychuSy 
Tilos  amicus  et  sodalis  et  uicinus  prdxumus.  475 

Chabinvs 

N6n  tu  scis^  quantdm  malarum  rerum  sustineam. 

EVTTCHVS 

Scid. 
Omnia  ego  istaec  ailscultaui  ab  6stio:  omnem  rem  scio. 

Chabikvs 
Quid  id  est  quod  scis? 


Ad.   II  scaeh,   4  chabinus    euteychus   A.     CHABINVS* 

EUTICVS  .  ADOLESCENTES  \\-  B.  CHARINVS  EUTYCHVS  ADVXES- 
CENTES  B.  II.  C.  C.    CHARINVS  EVTYCHVS   e  ras.    D  469. 

DIBIPUISSE  A        AinJNT  (3  eUam  e,  p,  t  esse  pot^st)  A.    aiunt  reliqui 
bachas  DF.   bfihas  C       maximas  BZ  cum  A        470.  pr^ut  fpr«nt 
D)  quo  CD.    prae  quo  EitscJielius :   at  cf.  Brixius  Pkilol.  vol.  12  ffl- 
1857)  p.  655  EGO  A  prae  quo  pacto  ut  ego  Lachmannus 

ego  hic  vel  ego  nunc  MueHerus  Pros.  Pl.  p.  582  distrahob  i 

471.  QUREAGO  (4  etiam  T,  p,  minus  prob.  i)  A.     Cur  ego  reliq» 
UEiuo  A,    uiuo  reliqui         qur   A.    Cur   reliqui  QnD#  ^ 

QUUD  ut  vid.  A  MiHTESTiMUiTA  A.  mihiflt  in  uita  CFZ  et  in 
8up.  scr.  et  ita  e  corr.  D.  mihi  sustinuit  B  472.  cebtuxst  i- 
Certum  est  BCD  me  ibi  B  473.  mihi  lihri  cum  A'(yjsi) 
ADiMiTUR  A  cupio  A  474.  OPSECBO  A  QUis  A,  EitsMx^- 
Qui  reliqui  eutichus  D.  eutihus  fc  s.  \)  C  476.  Tuu»  Hbri 
cum  A  soDALis  A,        etuicdtus  A.     simul  uicinus  reliqui:  cf. 

Proleg.  p.    145  476.   Non]   Nam   Lambinus   codd.   ant.   commemo- 

rans        sustineam  A         477.  Oiiji  B         ego  om.  F         istabc  i- 
istec  D.    iste  C         auscultaui  A         hostio  FZ         OMN|uauBM  i 


Etttchvb 

ISios  pater  Qolt  u^ndere  - 


CauinTs 

EvTrCHTS 

Tilam  amiQfttn  — 

Chabimtb 
Cfuainm  muHum  bcls. 


Omnem  r£m  tenea. 


EVTICHTB 


tueis  ingratieis. 


Cbabintb 
Fldnimnm  tn  eceis.    Bcd  qui  sceia  meam  eBse  amicam  illam? 

EVTICBVB 

Tatae,  180 
Tiite  heri  ipaus  mihi  narrasti. 

Chuuvi 

Satin  ut  oblittEs  fui 
Tibi  me  narrauisse? 

EvTTCHVS 

Hau  mirumst  factum. 

CaiRINVB 

Te  nunc  c<5nsulo: 
R^sponde,  quo  l^to  censes  me  ift  peream  potissumum? 

EvTVtHVS 

Ndn  taces?  caue  tu  istnc  deixis. 


478.  Tuus  A  cuin  reliquis  pater  A  uult  BFZ  bbmtenes  A 
*79.  Vide  ad  v.  181  Cf.  MueUeTa»  Vros.  Fl.  p.  705  sqq.  ■siKimt- 
KDLTCuegiB  A  TUKisiMGSATiEis  A.  Tuia  iDgratiia  BC.  Tuis  (vel 
tn  i»)  iugratus  D  anle  corr.  FZ  460.  Plurimain  Ubri  cum  A  ('PLn- 
B{IinuJ  TUSCEIS  A.  tn  Bcis  rtliqui  8>^i  A  QOISOEtS  A.  qui 
icis  reliqui  heamesseamicamilla  A:  guo  aervato  addidit  Tatoe 
Sittcheliug,  quamqitam  etiam  aliia  inlerieclitmibui  locum  ease  amcedit 
('Scio  vel  Quia  add.  Kienits  de  QUI  p.  538  not.  2).  eese  amicain 
illam  meam  reliqui  481.  eri  D  ipsus  A  hiiu  A  narrasti 
S.  NABBAUtsTi  aine  pers.  spal.  A.  om.  reliqui  osatihk  in  A  exstare 
videlur,  sed  litteris  praeter  o  incerliasimis.    Satiu  B.    Statim  Teliqm 

OBLITDS    A  482.    TIBI    A  NARRAUISaE    A  HAimiBUM|^mi'ntM 

^ob.   N^TFApTUM    A.      haud     mirum    factnmBt    ('factnm    eet   BD*Z) 
reJiqiti        tb  A         483.  quo  uolet  occenaeB  me  B         loeto  CD 
CXNSES  A        ue  rel  ke  A        utpebeaju  A         interimam  MueBerus 
S^aditr.  p.  132         nt  peream  ceDaes  me  XacAtnatmtu  potissimnin 

fAri  cum  A  484.  tn  AB.  om.  reliqui         iatic  J9'  p^ixis  A. 
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Charinyb 

Qmd  ueis  me  igitor  deicere? 

EvrycHVs 

Vin  patri  sublinere  pulcre  me  6s  tuo? 

Chabints 

Sane  uolo.        485 

EVTYCHVS 

yfsne  eam  ad  porttlm? 

Chabimvb 

Qui  potius  quam  uoles? 

EVTVCHVS 

Atque  eximam 
Miilierem  preti6? 

Chabinvs 

Qui  potius  quam  aiiro  expendas? 

EVTYCHVB 

Vnde  erit? 

Charinvs 

Achillem  orabo,  aurum  lit  mihi  det,  H6ctor  qui  expensiis  fiut 

EvTYCHVfl 

Sanun  es? 

Chabinvb 

Pol  sanus  sei  sim,  ndn  te  medicum  mi  expetam. 


dixis  reliqui,  nisi  quod  dixeris  Z        qtjidueis  A,    Quid  nis  reliqui 
deicp:re  A.    dicere  reliqui         485.  Vim  BD         sublinebe  A.   Bob- 
linere   CD*.     aublimere   D*.     sublinire  (ex  subliniire   raa.  B)  BFZ, 
Scioppius  Susp.  lect.  I  12  pulciibe  A.    pulchre  BC.  idem,  sed^ 

c  corr.  D  me  os  Camerarius.    meos  A.    meoa  B.    os  reliqui 

486.  Vis  neeam  B  adportum  C         Qui  potius  fpocius  C)  BCD: 

cf.  Muellerus  Nachtr.  p.  34  adn.  quid  potius  FZ,  cod.  PyladiSf  Bit' 
schelius,  quinpotius  A  eximiam  Z  487.  precio  CDF  (jn- 
P0TIU8  A,  reJiqui,  nisi  quod  pocius  C:  cf.  Dousa  Expl.  III  i5. 
Quid  potius  Pylades,  liitsdiclius  undeerit  A,  Guyetus,  BenHeiuf. 
unde  B,ieriiisBCDF.  unde  atteritie  Z.  unde  autem  erit  id  'prisca  exm- 
plarid*  Pii.  unde  id  erit  Saracenus.  unde  atid  Pylades,  Acidalius.  unde? 
Ch.  ab  Atridis  et  unde  aderit  id  et  unde?  Ch.  at  erit  aes  triplid  cona- 
minc  Bothius.  Non  magis  simplicem  veritat^i  Handius  Turs.  I  p.  i^ 
vidit  488.  Achillerniorabo;^.  AchilleD».  Achillv  D*.  Ego  Acbillein 
Brixius  Philol.  vol.  12  (a.  1857)  p.  650.  Achilleum  Buedielerus  Mns. 
Ehen.  vol.  15  (a.  1860)  p.  435.  Achilem  Bothius  olim  Ai-BUMUTMim- 
DET  A.  aurum  mihi  det  BCD.  aurum  mihi  ut  det  FZ,  ut  anrum 
mihi  det  Ritsclielius  HEgT0RQUi(^tY/  QUEyEXPENSUSiTiT  A  489. 
SANUNESS..P0L  CESSitt:  rel  ESSEi;  A  SANiJS  A  SEi  A,  ai  rdiqui 
n,  sed  %it  p  esse  videri  possit  D.    prae  FZ         mbdicum  A,   medicinam 


EvrycHVS 

Tdnti  quBnti  pdacit,  uin  tanti  illam  emi? 

CBlBtNTB 

Auctorarium    490 
iidicito,  uel  mille  nnmmum  plifa  quam  poscet 

EvTTCBVB 

lam  tace. 
8^d  qaid  ais?  onde  ^rit  argentum  qu{Sd  des,  quom  posc^t  pater? 

Chabinvs 

{nuenietur,  exquireiur,  aliquid  fiet 

Etttchv» 

EnicoB. 
lam  istnc  'aliqnid  fiet'  metuo. 

Cbabihtb 

Qum  taces? 
ETTrcHva 

Mnto  imperas. 
CsAB:iiTa 
Satin  istuc  mand^tumst? 

EvTrcaTS 
Fotin  ut  aliud  GuresP 

490.  Ftstue  Pawli  p.  11:  Auctaiiuin  dicebant  aDtiqni,  quod 
Bnpet  mensiiraiu  uel  pODdas  iuitum  Bdicieb&tar,  nt  camulaB  uocatur 
in  modio 


C        mibi  lAn  cum  A  (niwi)  expeta  A         490.  TANTiqnAN^j- 

POSSIT  A  poBcet  Bugge  I.  infra  icripfo  uixtantillam  A.  nin- 
tanti  illam  B.  uio  tanti  (tanti  e  corr.)  iilam  li  VAni^ wcTonhKivK 
A,  quod  qttamvia  siiapectum  soUicitare  non  audeo.  emi.  Cha,  Auctorium 
BCJJFZetftuctarium  legiaseviJftMr  Festus.  Emi^Cha,  Immo  auctarium 
Pareus,  Ritsdieliuif;  idem  emi  a  me  merito  sprevit  Aiictuarium  Buggt 
Op.  ad  Madvigivm  p.  156  Ceterum  uin  tauti  (.'mier  itkm  Bothiue  olim, 
nin  tu  tantt   emi  illam  cum  Pijlade  Lnchtiiartnm  491.   AniciTO  A, 

Abdicito   F  millenum   num   plna  S.     mille  mummum  plua  D 

PLUSQUAMPOScfcfiJ  SJET  (minus  probabile  -it;  litlera  q  incertiMiina 

lAM  A  492.  8ED  A  DKDBERIT  A  QUOD  A  dea  om.  F  QUOM 
A.  qm  B.  cum  rtliqui  pater  A  493.  iNUENiETVBEiyuiBF.TnR 
A  aliqut  Eitschelius  ,F1ET  A  Pers.  spat.  ante  ESifminus  prob. 
E^CAS  Om.  A  494.  lAMlfiTUCALIQUIDl-IBTMliTDOltQUINTACEa-HiM  ap- 

parwtTunt  in  A  aliqui  Siischelius        me  tua  C        Qui  DFZ 

496.  SAT1N[  IPOTiNUTALIQUippUHE—  .i,  uW  lacunam  ejcpltnl  ISTUC- 
uANDATUUSTJt^        maudaturo  est  D*F.    inendatum  est  D',    niandatu 
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Chabimvb 

EVTYCBVS 


N6n  potesi  495 


B^ne  uale. 

Chabinvs 

Non  ^depol  possum  prius  quam  tu  ad  me  redieiis. 

EVTYCHVS 

Meliust,  sanus  si  sis. 

Charisvs 

Yale^  uince  ^t  me  serua. 

EVTYCHVS 

Ego  f^cero. 
D6mi  maneto  me. 

Chabinvb 

Ergo  actutum  face  cum  praeda  r^cipias. 
itBZ,   mandat^^st  C      aliquid  Z  ctm  ji       496.  bexeuale^I: 

QUAMTUADMBBEDIKRIS  A  cdepol  (0  C  COrrj  C  497.   HELirST- 

(minus  proh.   si;sani:s[  JMESERUA^t^EOOFi-xj—  A,    uhi   lacut%a   seis# 
UALEUINCEET  capit  Meliust  sanus  si  sis  Ritschelius,  quod  Meliiu 

sit  €88e  dehere  dicit  Ussingius.   Melius  sanus  sia  BCDFZ        nale  uince 
lihri,  nisi  quod  ualc  sup.  scr.  D.    uale  et  uince  Catnerarius         498. 

domimanetome4{:ergoactutum MPRAEDARECiPiAS  A  me  ergo. 

Ch.  actutum  Z.  mc.  Ch.  eo  te  actutum  Bitschelius  duhitanter  in  adfwt. 
fac  cum  praeda  A  ut  vid.,  Camerarius  fface;:  cf.  Scioppius  Susp. 
lect.  III  11.  face:  cum  praedam  reliqui.  face:  praedam  ut  ^ex  ant. 
codd.'  Pylades:  quod  saltem  face  uti  praedam  csse  debere  monet  Bit- 
schelius.    face,  cum  praeda  me  ut  Dousa  fil 


AOTVS  III 


IiTSIHACEVa.    FASICOMPaA 

LTaiHACHVB 

Amfce  amico  oper£m  dedi:  uiciDus  quod  rogsuit, 
Eoc  ^mei  mercim^Dium.    mea  Ss  tu:  sequere  sane.  600 

Ne  pl(Sra.    nimis  stulte  facis:  oculi^s  corrumpis  talis, 
Qain  ttbi  quidem,  quod  rideas,  magia  eat  quam  ut  lamentere, 
Pabioohfsa 

Amabo  ecastor,  mei  seDez,  eMquere  — 

L^SIMACHVB 

Exquire  quiduis. 
Fabicohpba  , 

Qur  ^meris  me. 

LlBIHACBVa 

Tene  ego?  ut,  quod  imperetur,  facias: 
Item  atque,  tu  mihi  si  imperes,  ego  faciam. 
Pasicoufba 

Facere  c^rtumst  505 


Act.  JIJ  Bcam.  1        ly  . . .  arh  .  s  p OM— ,  all.  nomen  dtibia 

lecUofK  A.    LISIMACHVS  SENEX  •  PASICOMPSA  MERETRIX  S  et, 
wtri  quod  LySfflACHVS,  C.    LYSIMACHVS  PASICOMPSA  D        499. 

AMICKAWICO  A         OPERAM  A         DBD DROOADfT  A  600.  HOC 

A.  oc  D        EMEI  vel  . .  Mi  dttbia  Uclione  A.    emi  reliqut  hebci- 

MOKipN QUKRESANE  A         merci  moDium  C         601.  Neplora 

C  PLORANIUIS EF —  (post  SUO  loCO  dubia  Lj  A  CQrumpia    C: 

ef.  Bergkius  Beitr.  p.  123         taJes  BF         602.  «uiN  A,  Pyladtt. 
Qoid  B.    Qui  reliqui  tibiquidehQ  el  poatea  suie  locis  Q  (na.mj  tt 

m  fine  EE  A        quod  om.  F.    quid  Z        503.  amaboecabtok  A        mbi 

A.  tnireligui       8ENE UEBE^t*^—  A,  ultima  dubia        504. quremebiS 

A.  Cur  empria  CD'.  Curu  prins  B.  Cur  emeris  D'FZ  Pers.  spat. 
om.  A  ioo  A  imperetdr  (6  litttra  i  tsse  potest)  A.  impares  Z 
factas  B  605.  Item  atqne  tu  mihi  si  imperes  Ritsclielius  'quam- 
quam  ctmstructione  non  sane  Plautina'.  Item  quod  tn  mihi  ai  impetea 
fiHPK^ES  A)  libri  cum  A,  niti  quod  qnid  DFZ.    Item  quod  tn  mihi 
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Pro  copia  et  sapientia,  quae  te  aelle  arbitrabor. 

Lysuiachvs 
Laboriossi  nil  tibi  quicquam  6peris  imperabo. 

Fabicompsa 

Namque  edepol  equidem;  mi  senex,  uon  didici  baiiolare 
Nec  pecua  ruri  pascere  nec  piferos  nutricare. 

Lysimachys 

Bona  si  esse  ueis,  bene  erit  tibi. 

Pasicompsa 

Tum  p6I  ego  perii  misenL  5io 

Lysdiachvs 

Qui? 

Pasicompsa 

Quiia  illim^  unde  huc  aduecta  sum^  malis  bene  esse  s6Iitumst. 

Ltsimachys 

Quasi  deicas  nullam  miflierem  bonam  esse. 


609.  Priscianus  VI  86  (G.  L.  II  p.  270,  8):  Hoc  peca,  unde 
haec  i^ecua  plurale  dicebant  . .  .  Plaatus  in  Mercatore:  'Xec  ... 
nutricare' 


imperes  Camerarius         faciam  A  cebtukst  A.    certam  est  B. 

certost  C.    certum  DFZ        606.  prckx)piaetsapientiaquae  .1 
Procopia  C         etsapiencia  CD        qu§  C.    que  BD        uelle  te  Bent' 
Uius        UELLE  A  507.  LABORiossi  (vel  -SE>  A.    Laboriose  reliqui. 

Laboriosi  Fius  nihil  A.    nihil  reliqui  tibi  A  impebabo 

A  508.  Nam  CD.    Non  FZ        edepol  A.    fdepol  C        quidem 

A  BAiiOLARE  A  (3  ctiam  e,  r,  t,  0  i  csse  possuntj.  baiolare  BCD. 
baiulare  FZ  509.  nec  A  pecua  A,  Z,  Priscianus.  peculia  B. 
pecula  CDF        nec  A,  itcm  rcliqui  et  Priscianus.    neque  Pylades 

PUEROS  A       NUTRICAREfVcZ  -Rl>  A        510.  BOX EUEISBEXEERITTIBI# 

TUMPOLEGOPERIIMISE—  A        uis  BCDFZ        511.   QUI#QUIAILIJ3irNr) 

A :  cetera  dispici  mn  potuerunt  praeter  SOL —  quae  proprium  rersum 
occupant  illim  unde  C  illimunde  B.  illum  unde  re  ex  i)  D.  illuc  unde 
FZ.  illi  unde  Bothius,  Bentleius,  Bitschelius:  at  cf.  Opusc.  phil.  ro/.  // 
p.  453  et  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  431.  illic  unde  Camerarius,  simuJ  aduecto 
buc  transponens.  Duhitabat  Uandius  Turs.  III  p.  214  huc  om.  F 
aduectas  atite  ras.  D      mali  C.  Nugatur  de  malis  Podtnerius  p.  873      esse 

om.  Z  solitust  D\    solitu^^t  2>«  V.  512—514  hoc  ordine  A: 

quos  reliqui  sic  coUocant  513.  514.  512,  Suspicatur  BitsdieJius  cersum 
aliquem  post  512  intercidisse  512.  Lys.  pers.  om.  lihri  deic^s  i. 
dicas  BCFZ.  dicias  D  nullamm,  dein  post  lacunam  (#  fort.  om.f 
DEQ  €t  in  proprio  versu  DEMDEigo  A       bonam  esse  %n  ras.  C      •see  i> 
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Haud  eqiudein  defco: 
Nec  m68  meust  ut  pra^dicem,  quod  ego  ijmneis  ecire  cr^m. . 

LYantACBvs 
Oritio  edepol  plilrie  est  huids,  quam  quanti  haec  emptast 
Kogare  hoc  unum  te  uolo. 

PuiCOMPBA 

Roganti  respond^bo.  615 

LTamicHvs 
Qnid  aia  tu:  quid  nom^n  tibi  deicam  esse? 

Fabicohfsa 

Pasic6mp8ae. 
Ltbimachts 

Ez  forma  nomeu  luditumst.  sed  quid  ais,  Pa8ic<$mpBa: 
PoBsm  tu,  sei  ussua  u^nerit,  subtemen  tenue  n^re? 

Pabicomfba 
Possifm. 

LTSniACBTB 

Sei  tenue  sceis,  scio  te  uberius  posae  n^re. 

PltlCOMPBl 

De  lanificio  n^minem  metuo,  lina  aetate  quae  sit.  680 


613.  MO»^      MKUST  ./1.  menst  (7D'i{.  meaa  eatBD^F     utpbak- 
piCEU  A        OMNKis  A.    ODitiis  rdiqui        cire  C        514.  Oracio  0 
pLUEWESTHuius   A  <iUA.NTi    A  hfc    C,    heo   BD         empta 

ent  Z.    nnpta  est  J-'  /n  haec  offmdit  RiUcheUu»,  qw>d  ea  salUm 

es$e  debeat,  huiuscc  quam  quanti.  emptast  edenn:  de  hniusce  ef, 
Sehmidtiu»  de  pron.  dem.  p.  55  et  Muelleru»  ffachtr.  p.  131.  hiiiDa 
qnaro  quanti  emptast  ipsa  vel  hiiius  qDau)  quanti  ipaa«t  empta  vel 
haiuB  est  pturis  qnam  quauti  ipsa  eroptaat  Luchsius  de  gen.  p.  35 
616.  iys.  pers.  praem.  BCDFZ  ROOABKuifUMHOCTRVoi'0  A,  uude 
Uogare   nnum   hoc   ego   te  uolo   RitBchelius  in  adn.  te   <m.  Z 

ROGAMTi  A  respondebo  in  ras.  C  516.  quidais  A.    Qoia  ub 

F        QUIDNOMKS   A,   B.     qnod   noroen   reliqui        tibi   A         DlilCAM 
A.    dicam  reliqui        Paaicompsa  D.    Paei  compae  B        517.  kfob-ha 

A  HOMEN TUHST  (vet  TLKST^  A  inditii  at  B.    inditum  ett 

Z.    iDdicium  eet  F        bkd  A      ^pasicompba  A.     pasi  compsa  B 

618.  POSSiNTUBKi . .  B TioMENTKKUKNKBf:  (TEO  incerti»»ima 

leetione)  apparebant  in  A  Bei  ubbub  A  ut  vid.  si  uBua  CBiuBUB  C> 

reliqui  aubte  roeute  tenere  B.    eubtegmen  fg  m.  rec.  in  D)  tenne 

ii.eTf!  DFZ       619.  POSSuu  .A.    Posaim  ^Jtfina        SEI  ^.    aireiiqui 
tennea  acio  te  uberius  posse  tenere  B        soeis  A.    acia  Teliqui  praeter 

B  SCIO  A  FQSSKNKBK  A  620.  DELANIFICtONKMraBMMETlIO  A 

gtate  C        quaesit  B.    qa^  sit  C 
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Lybimachyb 

fionae  hercle  te  frugi  arbitror^  iam  inde  a  matura  aet^ie 
Quom  sceis  facere  officiifm  tuom^  muli^r. 

Pasicompsa 

Pol  docta  didid: 
Operam  accusari  ndn  sinam  meam. 

Ltsimachvb 

^m,  istaec  hercle  r^s  est: 
Ouem  tibi  eccillam  dabo,  natam  annos  sexagmta, 
Peciiliarem. 

Pasicompba 

Mei  senexy  tam  udtulam? 

Ltsimachys 

Generis  graecist.       5S5 


521.  BOXAEHEBCLETEFBUOi  A.    Bonam  hercle  te  et  frngi  rdiqui, 
nisi  quod  ercle  C:   cf.  Luchsius  Hermae  vdl.  8  (a.  1873)  p.  109 
ABBITBOB  A  arbitro  a  matara  Ritschelius         iam  inde  a  matura 

aetate  Luclmus  l.  8.  s.  matura  iam  inde  libri  cum  A  inda  Lipsius. 
de  Bothius  ftate  C.  etate  D  522.  quom  A,  F,  Qm  B.  cum  reliqui. 
Quoniam  Camerarius:  quo  servcUo  facere  delebat  Hfirmannus  SCESS- 
FACEREOFFiciUM  A.  idem  nisi  quod  scis  omnes  et  ofQtium  B  reliqw, 
facere  officium  (vel  officium  facero  scis^  liitschelius  tuum,  molier.  Paa. 
Fo\.  Camerarius.  tuummulier  pol  BCD*.  tuum^muliebpol -4.  taam. 
Pa.  mulier  pol  Z.  tuum.  Pa.  muliereppl  D^F,  unde  tuum.  Pa  a  moliere 
Bostim  p.  262  dogtadidici  A.    idem  reliqui,  nisi  quod  docta  e 

pocta  B.  cf.  Bugge  Op.  ad  Madvigium  p.  156.  docte  didici  Ritsdie' 
/tu^.  docta  dico  Pahnerius  p.  682.  a  docta  didici  Dousa  523. 
AccusARia^e?  REyNONSiXAM  A  Lj.]  spai.  BCD^  emistaec- 

HERCLKRESEST   A:   idcm   reliqui,  nisi  quod  hem  CDFZ   et   istfc  C 

624.   ouem  A,  ^prisca  exemplaria^   Pii,    Quem  BCD.     Quin  F. 
Qui  Z  tibi  eccillam  Bothius.     tibiegillam  A,  sed  EC  litteris  in- 

certis.  tibi  ecce  illam  CDFZ,  ^prisca  exemplaria^  Pii.  tibi  ancilli 
B,  permiro  iudicio  inde  a  Camerario  propagatum,  nec  Grutero  su- 
spectum  in  Appul.  t.  III  p.  435  Oud.  tibi  aniculam  eleganter  Bue- 
dielcrus  Mus.  lihen.  voL  15  (a.  1860)  p.  439.  tibi  bellam  ineleganUr 
cum  Gertzio  IT.  JSchenJcl  ^ Sitzungsberichte  der  phil.-hist.  Classe  der  Kais, 
Acad.  der  ^Visscnsch.^  vol.  XCVIlt  p,  627,  quod  emendat  tibi  bel- 
lulam  vitiose.  tibi  ad  rem  illam  Ussingius.  tibi  millam  Bugge  Tids- 
krift  f  Phil  VI  p.  7  ex  Varr.  B.  M.  II  2  dabo  A  625.  PEa> 
LIARKM  A  MKi  vcl  MU  A.  mi  rcliqui  uetulam  A.  netala  F. 
ueluta  Z.     uellutam  'prisca  exemplaria^  Pii  generi  Z         grak- 

cisT  A,  Catneiarius.  graci  at  B.  grast  C2>*.  grast  7)*.  gratiast  /. 
gratia  est  F.     Graii  est  Palmerius  p.  703,     Graei  est  Ussingius 
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Eam  sei  curabeia,  p^rbooast:  tondetur  nimium  scite. 

Pabicoupsa 
Honi5ri3  cauBa,  quicquid  eet  quod  dabitur,  gratum  hab^o. 

Ltsiiucqvb 

Kunc,  millier,  ne  tu  frtfetra  sis,  mea  Ji6u  ea:  ne  arbitr^re. 

PlBICOHFBl. 

Deic  igitur  quaeso,  qudia  sum? 

L1S11UCET8 ' 

Tuo  eri$  redempta's  rtErsam. 
Ego  t^  redemi  illi:  ille  mecum  orauit 

pABtcaia>«i 

Animus  r^ieit,        C80 
Sei  m^am  seruatifr  fides. 

LlBWlCBTS 

Bono  animo'8:  liberttbit 
Ille  t^  homo:  ita  edepol  deperit:   atqae  hcidie  primum  nidit. 

Ecastor  iam  bienniumst,  quom  med  amare  co^pit. 

62S.  SEicDBABEisPEB^NAST  A.  Si  caiabis  perboDast  ('perbou^  est 
FZ)  ceteri  tondttur.  Ljb.  nimium  C  627.  QcicquiDEST  A  DAbitus 
A  HASETO  vel  minus  prob.  habebo  A  62g.  Lys.  pers.  om.  G 
inilJER  A  NBTUFRUSTEASis  A.  ne  tu  frnatra  sis  CDF.  ne  tn  fru- 
itraBBis  Z.  neu  fruatra,  aia  B.  ne  frastrn  siea  Bothim,  BetUleius.  nei 
fniBtra  aiea  EiUchthug  me  CD  no.n  A.  abbitreeb  A.  arbitrere 
ex  arbitrare  B'.  arliitrer  B  629.  deic  A.  dic  rdiqui  ;'igitur  -/dic 
D  qufBO  C.  queso  BB  quoiascm  A.  cnia  anm  CFZ.  cui 
aBnm   D.     cui'    sii  B  tvo   A  BEDEMPTAa   A.     redempta  eB 

religtti  630.  te  redemi  ilti:  ilte  mecum  Ilitschelius.  tbkedeuiillk 
(vel  — LLi>[E^UM  A.  te  redemi  ille  me  reliqui.  te  redimerem, 
itte  me  Pyladea.  redemi  te,  ille  me  Camerarius.  Corruptela  noa 
fugit  Fleekeisenwn  Exerc.   p.  37  redieit    A.     rediit  reUqui 

631.   BEi   A.    Si   rdiqui  AKpfOE.')  A .-   idem   reliqui  liberabat 

Z        682.  Te  illic  homo  Luchsius  Hermae  vol.   VI  (a.  1871)  p.  280 

TB  A  ITA  A,  B.  om.  reliqtii  deperit  te  Camerarius  et  (de 
librorum  acriptura   errans)   Brtxius    Philol.  vol.  12   (a.  1857)  p.  656 

atqne]  ex  quo  Brixus  }.  s.  s.  ttidit  A  5S3.  EcaBtorium  D, 
Ecastor  lam  S.  Ecaator  sine  iam  F  biekniunst  A.  bienniara  st 
B.  biennium  eat  Z  biennio  mecnm  rem  habere  Vssingius  QUOU 
A.  cuin  reliqui  med  amare  scripsi.  mecum  rem  libri  cum  A,  Bit' 
sdtelius  COEPIT  A.    cfpit  B.     cepit  CDF.    coeperit   /i.    coepiuit 

Spengdius  Philoi.  vol.  32  {a.  1873)  p.  366.  cofipit  posi  alios  Bergkiua 
Nov.  annal.  vol.  105  (a.  1873)  p.  134.  ille  coepit  PyJades.  occeptauit 
Jtilschelius.    coepit  habere  Cameraritu 


64  PLAvn  m  1,  «6—41 

LTBDfACHVS 

Quid  ais  tu?  iam  bienniumst,  quom  habet  rem  tecum? 

Pasicompsa 

C^rto. 
Nunc  quando  amicum  t^  scio  esse  illius,  indicabo.  hSi 

£t  inter  nos  coniurauimus,  nisi  ciim  illo  et  ille  mecum, 
Neuter  stupri  causa  caput  limaret. 

LTSDCAcaVS 

■  Dei  immortale», 

Etiam  cum  uxore  ndn  cubet? 

Pasicompsa  ^" 

Amaboy  an  iam  maritust? 
Neque  est  neque  erit. 

Ltbimachys 

Nolim  quidem.  homo  h^rcle  periuraoit. 

Pasicompsa 

Nullum  adulescentem  plils  amo. 

Ltbimachys 

Puer  ^st  ille  quidem,  stillta:  540 


V.  534  et  535  hoc  ardine  Acidalius:  inverso  libri  cum  A        W4. 
BiENNiUMST   A.     bieDDiam   st   B.     bieDDium    est   reJigui  Quoif- 

HABETREMTECUM  A.    cum  tecum  rem  habet  reliqui.    cum  tecum  habet 
rem   Pylades  certo  (ri  S  corr.)  C.     certe   Z  635.   BS8B  A 

ixcABO  A  536.  Sic  RitscJielius  (nisi  quod  Et  initio  delet)  sMatis 
gJossematis:  quibus  duo  in  BCDFZ  versus  enati:  Et  ioter  nos  con- 
iuraaimus  ego  cudi  illo  et  ille'  mecum  ||  Ego  cum  uiro  et  ille  cum 
muliere  nisi  cum  illo  aut  ille  mecum,  nisi  quod  cuiurauimus  D.  QtKh 
rum  aJtero  omisso  priorem  servat  A  (Iclloautillemecum;.  Vulgatam 
def.  SpengeJius  PJiiloJ.  voJ.  23  (a.  1866)  p.  674,  secundo  v,  Ego  cum 
uiro,  ille  veJ  Et  cum  uiro  et  cum  scribens,  ubi  illic  MuelJerus  Proi. 
PJ.  p.  333.  In  priore  scribit  ego  cum  illo  et  ille  mecum  Langenus 
p.  195  Imec  verba  ad  couiurauimus  referens  537.  neuter  (vtJ  —  TlBi 
A  CAUSSA  A  limaret  B  cum  A,  Saracenus.  liniaret  reJiqui 
DEi  A.    Dii  reJiqui  538.    etiam  A.     Et  iam  B  uxori  Kitst- 

Jingitis  AfiaJ.  PJ.  p.  12  CUBKT  A  Amabo  te  BitscheUus  m 
iam  marituet  MueJJerus  Pros.  PJ.  p.  717.  anmabitust  A,  au  raarito» 
est  FZ.  Amaturust  B^CD.  amaturus///  B,  au  est  maritus  BoHwO' 
num  maritust  Ussingius  539.  neq-erit  A  NOLiMQUiDBMUOiiO* 
hebcleperiukabit  A.  Nolim  quidem  ("quidest  C).  PAS.  Homo 
hercle  periurauit  BCDFZ:  corr.  AcidcUius  540.  Pasicompsae  pen. 
om.  Jibri:  cf  v.  639  puerestillequidem  A 
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Nsm  illi  quidem  hau  aan^  diust  quom  d^ntes  excid^ruiit. 

Qnid,  d^ates? 

LlBINACHVa 

Mihil  est:  s^quere  sis:  hunc  m4  diem  unum  or&uit 
Vt  apnd  me  praehiber^m  locum,  ide6  quia  uxor  nlriBt. 


Tandem  impetraui,  nt  egomet  me  comimperem: 
Emptast  amica  clam  uxorem  et  clam  filium. 
Certtimst:  aatiqua  recolam  et  eeruibiS  mihi. 
Breue  iam  relicuom  nitae  spatiumst:  qmn  ego 


541.  QiriDBH  A        HAI7  A.    hant  C.    haDd  religwi        banb  A 
niuST  A,  Z.    din  bi  Cli.     diuiei  £.     dia  est  T         quou  A.    qtn  B. 
cnm    reltgut  pbntbsescisebhnt   A  exciderit   C     exciderint 

DFZ         648.    DENTES  A.     demes   G  LYS.  om.  B    relicto    spotio. 

PAS.  CD  NLEUL  J.  SEQUBRE  . . .  HUNC  A.  aeqaere  sis  Cscia  Fj  hnc 
BCDFZ,  EitBdUliM.  aequere  sis  boc  Seyffertus  Fhilol.  vol.  g9 (a.  1870} 
p.401:  cf.  MueUervt'Nachtr.'  p.50:  utn  hunc  recte  divinavit  anonijmus 
in  Ind.  philol.  vol.  5  (a.  1873}  p.  251  MiEMONUMORAyiT  A  . 

543.  APDT  A.  aud  C  me  om.  B  praehiberem  S.  prebiberem 
CD.    perhibeiem  F.    prohiberem   Z.    fbaebereh  A.  ideo   qnia 

BCDFZ.  IDEOFECIQUIA  (errot  Gepperlus  Stud.  Pl  II  p.  91  idcirco 
legent)  A.    id  adeo  qnia  Lixngenus  p.  146        bobikst  A  citm  religvis 

Act.  III  icaen.  3  demipho   A.    DEMIPHO    SENEX-   BO. 

DEMIPHO  />'.  om.  U'  544,    tandeminM  imipetbaui  A  nt 

egomet  me  BCDFZ.  K(vel  iJoometmeut  A.  cf.  kelierlioffius  de 
coaoc.  verb.  p.  57,  Seyffertus  Philol.  vol  25  (a.  1867)  p.  459.  me 
egomet   ut  liUschelim  goBBUMPEHEH  A.     coiumperem  B  646. 

EUPTAESTAMICA  A.  Empstamica  CB'.  EmpBtamica  D'.  Empta 
est  amica  SFZ  clamuxobeetclampimu.m  A.    clam    iiiore  et 

iam  fetiam  CD)  filio  SCT).  clam  uxore  et"  filio  FZ:  corr.  RiU 
schelius.  clam  niore  mea  et  Slio  Camerarius.  clam  aiorem  et  clam 
filio  Bothius.  clam  niorB  et  clam  filio  Gepperlus  Stud.  Fl  II  p.  90 
646.  Certutn  st  C.  Certum  eat  DF.  CERTUNST  A  etreneruibo 
C  nt  aeruibo  DFZ  647.  BBEUEiAMBELicu(miniw  j""06.  <iu>dm- 
■anAFfMl  "AUspATiUMSTftuiNEGO  A,  quod  Tttinui.  Decurflo  inBpatio 
bcene  qood  uitae  reliqunmat  BCDFZ,  nisi  quod  Decurau  anle 
eorr.  D,  in  apacio  DZ,  inapacio  C,  uita  ere  licuumBt  B,  uite  D,  uit^ 
C,  eat  F.  Vbi  Decureo  iam  apatio  Gruterus,  Decnrao  inapatio  Lach- 
Mannus  in  Lacr.  IV  3S-1,  inlerpretatus  spatio,  Breue  nitae  reHcuom 
qnod   ipatiumat,  quin  ego  Niemeyerw  de  Plaut.  fab.  rec.  dupl.  p.  7, 
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Voluptate,  uino,  amdre  id  delectauero. 

Nam  hanc  se  bene  habere  aetatem  nimiost  aequius. 

Adulescens  quom  seis,  tilm  quomst  sanguis  mteger^         650 

Rei  t6  quaerundae  cdnuenit  operam  dare. 

Demum  igitur^  quom  seis  iam  senex,  tum  in  dtium 

Te  c6nloces,  dum  p6tes  ames:  id  iam  lucrumst; 

Quod  uiuis.    hoc  ut  deico,  facteis  persequar. 

Nunc  tamen  interea  ad  med  huc  inuisam  domum.  555 

Yxdr  me  expectat  iam  dudum  esuriens  domi: 


Breue  relicuom  quod  nitae  spatiumst,  quin  ego  Geppertus  Stad.  E. 
II  p.  92  de  A  errans,  denique  pariter  errans  de  A  Breue  iam  reli- 
cuom  quod  spatiumst  oppleuero  Ussingius.  Breue  reliquom  iam  nitae 
spatiumfit:  id  igitur  coll.  Ter.  Eun.  V  2,  15  Bitschelius  edidit,  ubi  id 
adeo  Braune  Ohserv.  gr.  p.  39  648.  uoiiUPTATE  A  amore  id  scripsi. 
et  amore  libri  cum  A.  amore  Bitschelius  delecta  uero  BC  649.  sebexe 
A.  bene  se  Bitschelius  aetatem  A  nimiost  A.  nimio  est  FZ 
AEQUius  A.   equius  BCD      660.  AdoleBcena  CF      quomseistdmquom 

A.  cum  sis  tum  cum  CDFZ.   cum  sis  tecum  cum  B      est  libri  cum  A 
INTEGEB  A        661.  te  Bitschelius.    tuae  ("tu^  C,  tui  F)  lihri  cum  L 

otn.  Guyetus  quabrundae  A.  querend^  CFZ.  querende  BD  con- 
uenit  te  Bothius  tuae  deltto  jyXR^E^vel  Ri)  A  662.  igitub  A  quom- 
SEisiAMSENEXTUMmoTiUM  A,  BitscheUus.  cum  si  sim  (swaiDj  senex  tanc 
inotium  CD.  cum  sis  senex  tunc  inotium  BFZ:  ubi  senez  sis  PyJadei. 
qupm  tu  es  iam  senex,  tum  in  otium  Geppertus  Stud.  Pl.  II  p.92  erran$ 
de  A  663.  C0XL.0CE8 -4., B.  colloces  re/tgut  potesamesidiam -4,  «W 
POTis  (quod  scriptum  non  est)  legit  et  scripsit  Bitscftdius.    potest  uersidiam 

B.  potest  aue  eidiam  CD^,  ubi  potes  saue  D*.  potes  sane  id  iam  F.  potei 
si  uales  id  iam  Z.  pote^itur:  id  iam  Camerarius,  et  sic  transponem 
Te,  dum  potestur,  conloces  Acidalius.  pota,  es,  sauies:  id  iam  «m 
dum  Palmerius  p.S72.  pote,  et  ames:  si  id  iam  Bofhius  lucbusst 
A.  lucro  st  BCDK  lucro  est  D^FZ.  lucrist  Bitschelius  554. 
Quopuiuis  A,  Camerarins.  Quod  uno  uis  B.  Quod  uniuis  D.  Qood 
u//yni  uis  C.  Quominus  Z.  Cominus  F.  Quor  uiuas  Bitschelius.  Quod 
uiuo'8  Buechelerus  Mus.  Bhen.  vol.  15  (a.  1860)  p.  443.  Quod  ungim 
Bergkius  Diar.  antiqii.  stud.  a.  1855  p.  295         deico  A,  dico  feKgni 

FACTEis  A.  factis  reliqui  pebsequab  A  666.  nunctaiie5- 
intebeaadmehucinuisamdomum  A  (cuius  unum  fol.  post  h.  v.  desidi- 
ratur),  ubi  med  scripsi.  Pro  quo  duo  versus  continui  in  BCD  «wrf: 
Nunc  ( Nc  D)  tamen  interea  adme  fad  me  D)  huc  inuisam  domom  • 
Interea  tamen  huc  intro  adme  inuisam  domum^  quorum  priorem  im. 
FZ.  Interea  tamen  huc  ad  me  interuisam  domum  ed.  Bitscheiius  em 
Dousa  fil.  Nunc  tamen  interead  ad  me  huc  inuiaam  domum  idm 
Nov.  exc.  p.  80,  83,  ubi  etiam  de  ad  med  cogitat.  Minus  placere  fof- 
mam  talem:  Nunc  tamen  interea  huc  ad  me  interuisam  domom  vd 
adeo  N.  t.  interea  intro  ad  me  huc  inuisam  domum  idem  annotoL  Cf» 
Muellerus  NacMr.  p.  107      566.  exspectanti  an  dudum  B      exuriens  / 
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lam  iili^o  enicabit,  si  intro  r^diero. 
VerDin  hercle  postremo  iltut  est,  non  ib<5  tamen, 
Sed  hdnc  uicinum  prius  conueniam  quam  domuni 
Bedeam.   ilt  mihi  aedia  aliquas  conducat  uolo, 
Ybi  habitet  istaec  miilier.    atque  eccum  it  foras. 


LTSHCAOHVS.    DEHIFHO 

LtSllU.CHTS 

Addilcam  ego  illum  iam  ud  te,  si  conuenero. 
Demifbo 

He  dicit 

Lyhihicevb 
Quid  ais,  Demipho? 

Demipuo 

Est  muli^r  domi? 


Qoid  c^nses? 

Quid,  ai  nisam? 

LltlUCHTB 

Quid  properas?  mane. 

DEutrno 
Qnid  faciam? 


Quod  opust  facto,  facito  ut  cdgites.  666 

Dehipho 
Qoid  oSgitem?  equidem  hercle  dpus  hoc  facto  exa^stnmo, 

667   iam  om.  C        iurgio  (a:  inrgo  m.  2)  D         668.  ut  ut  BC 
6b9.   domi  Z         660.   ut]  is  praestare  anmtat   liits(Aelius  ^dia   O. 

«dis  D        661.  ialec  CDZ        it]  ut  D.    it  ex  ut  C 

Acl.m8eaen.3  LISIMACHVS  DEMIPHO  SENES  .11-  B.  LYSI- 
MACHVS  DEMIPHO  SENES  .U-  DU  C.  LYSIMACHVS  DEMIPHO 
D  668.  Abducam  F  illam  D'FZ  adt«  BC  te  aicut  uHuero  FZ 
563.   dicis  B  Mire   eene   Quid    ais    dictiim    cetiset  Styffertus  Fhilol. 

mrf.  S9   (a.  1870)  p.  4H  66*.    Quid    ceoBea    Demiphoni   conlinuat 

Sothius  censes  ex  cenaen  B         m  F  mane  Pylades.  om.  libri 

665.  opus  est  libri        facto  facito  B.     facto  CD'.     facito  D'FZ 
MO.  exaeatomo  Itilscbetias:  cf.  Op.  vol.  IV  p.  141.    eieatimo  B.    ex- 
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Vt  illo  intro  eam. 

Lysimachvb 

Itane  uero,  ueruex?  mtro  eas? 

DEiupno 

Quid  aliud  faciam? 

Lysihachvs 

Prius  ausculta  atque  hilc  ades: 
Prius  etiamst;  quod  te  facere  ego  aequom  c^nseo. 
Nam  niinc  si  illuc  intro  leris;  amplecti  uoles^  570 

Confabulari  atque  ailsculari. 

Demipho 
Til  quidem 
Meum  animum  gestas:  scis  quid  actunls  siem. 

Lysimachys 

Perudrse  facies. 

Demipho 

Quodne  amem? 

Lysimachys 

Tant(5  minus. 
leiiinitatis  plenus^  anima  foetida^ 

Senex  hirquosus,  tu  aiisculere  miflierem?  675 

Vtine  adueniens  uomitum  excutias  miilieri? 


674.  Nonius  p.  233,  1:  Anima  .  .  .  Plautus   .  .  .  Mercatore  'Ic- 
iunitatis foetida' 


istimo  CDZ.  existumo  F  667.  Vt  illo  Ritschelius.  Vt  illuc  libri. 
Vt  Guyetus         Ita  me  -P^        uero  om.  Fareus  servato  illuc  uerocx 

B.  uerbex  reliqui  introeas  C  568.  ausculta  atque  huc  Bitsekt- 
lius.  hoc  ausculta  atque  hoc  CD.  hoc  ausculta  atque  hic  FZ.  hoc 
ausculta  atque  B  669.  etiam  st  BC.     etiam  est  FZ         quo  CD. 

qm  B  equum  BCDF.     fquum  Z  670.   illuc  B.     illo   r«/i^i. 

^quo  servato  debebant  si  tu  illo'  Ritschelius  introieria  B,    introiris 

CD.  introires  FZ  si  introieris,  iligo  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  340. 
si  illo  introd  ieris  reicit  Bitschelius  Kov.  exc.  p.  82  •  671.  auaculiri 
CD.  auBcuItari  B.  osculari  FZ  672.  quod  FZ  siem  Pylada. 
sim  Jibri  673.  Quodne  amem  Scaliger.    Quod  ne  ames  /t6rt.    qiuD 

ne  amem  'codd.  ant.^  Pii  Tanto  magis  post  Guyetum  Kochius  Em. 
P/.  p.  XIII:  cf.  anonymus  Ind.  phil.  voJ.  5  (a.  1873)  p.  250  sqq.  ^ 
idem  Kochius  Philol  vol.  33  (a.  1873)  p.  707  bli.  leiunitatis  Ao- 

nius.    ianut^tis    CD\    iam    etatis    D^FZ.    lam   etatis    B  feti<U 

BF,  Koyiius,  e  cnius  codice  Pal.    animam  foetidat  profert  Paretis 
676.   hirquosus,  tuj   uir   quosustu   B.     ircosus  tu  CD.     hircosus  tu  Z. 
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DEHipno 
Scio  p<Sl  te  amare,  qudm  istaec  praemoiistraa  mibi. 
Qaid,  si  igitur  cenam  faciam?  hoc  si  cens^s,  coquom 
Aliquem  arripiamuB,  pr&adium  qui  percoquat 
Apild  to  hic  usqae  ad  u^sperum. 

,  LYnUACHVS 

Em,  istuc  c^nseo:  660 

Nunc  til  sapienter  16quere  neque  amatdrie. 

Dehipbo 
Quid  stamus?  quin  ergo  imus  atque  obsiJaium 
Curamus,  pulcre  ut  simus? 

LlSIMACHTB 

Equidem  te  sequor. 
Atqui  h^rcle  inuenies  tt!  locum  illi,  si  sapis: 
Nullum  h^rcle  praeter  hiinc  diem  illa  apud  med  erit.        586 
Metuo  ego  iam  uxorem,  cras  si  rure  redierit:, 
Ne  iUam  hic  offendat. 

Dgmipbo 
Res  parataat:  s^uere  me. 

hjrcOBaBtaf  ausculereBCJ)'.  (wculere  D'FZ  677.  DEM.  FJ?.  om. 
BCD,  Utsingiue  Scio  (i  s.  v.j  D  poltetuoare  D  q~ti  B.  com 
CDF  iBtec  GD  mi  Z  676.  DE  B.  om.  reliqui.  LYS.  Pi/!a- 
de»  Qiiod  FZ  coeDam   facjam  ?  hoc   Piug.     coenam   faciam  ? 

DEH.  Hoc  Pyladts.  unam  factam  boc  DZ  et,  nisi  quod  uoa,  F.  unu 
fiwtft  hoc  C.  anum  factum  hoc  B.  unum  faciam  1  hoc  Guiitimius. 
unam  faciam  hoc  ?  Acidaliua.  unam  rectum  boc  Guyetus.  Liberius  Pal- 
mvriui  p.  H72:  Qaid  igitur,  «i  hoo  bonum  factum  censeB  cene  D'. 
ceoBes  D*       co  quom  B.     coquura  reiiqui       680.  Aput  B       ted  Weinus 

hem  FZ  681.  loquere  neque  amatorie  Brixius  Philvi.  vol.  J3  (a. 
1857J  p.  656.  loquere  atque  amatori  BCD.  loquere  atque  amatorie 
FZ.  loqaeria  et  amatorie  Giiyetu*,  Beizius,  Ritschclius,  qui  in  adn. 
loquere  ut  amatorem  decet  proponit.  loqueria  atqne  amatorie  Py- 
ladf».  loquere  atqne  nt  amatoris  eet  Seyffertus  Philol.  tol.  27  (a. 
1868)  p.  455.  loquere  atque  amatoriB  modo  Ossingius.  1.  atque  adama- 
torie  Loemu»  683.  CuramuB  CavteraTiuK.  Curemug  libri  pulcbe  C. 
polchrg   B.     pulchre  reliqui  acimna  F  684.  Atqui  Biteeheliui. 

Atque  libri         iUic  B  686.  Nulum  C        hercle  om.  B         preter  0 

apnd  med  Lucheius  Studemitndi  Stud.  eoI.  I  p.  61  irUer  alia  (illaec 
apnd  me  erit  vel  apud  me  illaec  eritj,  apud  me  cum  libris  RitscMius, 
gwwi  tutaiur  Brugmanus  p.  21  686.  iam  uxorem  RiticMiux.  uiorem 
lAri.  enim  ego  uxorem  Mmilerus  Pros.  Pl.  p.  71S.  uoiorem  Kochiua 
Noo-  annal  vot.  101  (a.  1870)  p.  385  An  Viorem  ego  metuo.''  craBsi 
C      687.  p&rata  eat  iibri 
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OHABINVS.    BVTYCHVS 

Chabihvb 

Silmue  ego  homo  miser^  qui  nusquam  bene  queo  quiescere? 
Si  domi  sum,  fdris  est  animus:  sin  foris  sum,  animils  domist 
tta  mi  in  pectore  atque  in  corde  facit  amor  incendium:  590 
Ni  oculi  lacrumis  defendant,  iam  ardeat  credd  capui 
Spem  teneO;  saliltem  amisi:  r^deat  an  non,  nescio. 
Si  opprimit  pater^  quod  dixit^  exsolatum  abiit  salus: 
Sm  sodalis,  quod  promisit^  f^cit,  non  abiit  salus. 
Sed  tandem^  tam  etsi  podagrosis  pedibus  esset  Edtjchus,  595 
lam  a  portu  redisse  potuit.  id  illi  uitium  maxumumst, 

Act  III  scaen.  4  CHARINVS  •  EVTICVS  •  ADOLESCENTES 
DVO  .  B.  CHARINVS  EVTYCHVS  ADOLESCENS  •  II  •  C.  CHA  EV- 
TIC  D*.  om.  D*  588.  homo  om.  Z  '  V.  589  —  601  oceupabant  in 
A  pag.  467  A  miserrime  laceratam,  ex  qua  Loewius  haec  initia  ex- 
piscatus  est:  v.  589  nihil,  390  sub  finem  dubia  vestigia  liiterarum  0  et 
E  famor  incEndinmJ^  591  nihil,  593  dubia  vestigia  liUerarum  SP 
(^SPemj,  593  s  (si),  594  duhia  vestigia  N  litterae  (6e\y),  595  SE  fE 
incertum,  sisd),  596  iama  incerta  Uctione,  597  Q  et  pauUo  post  vesti^a 
dubia  s  litterae  ('Quod  nimis^  598  8E  incerta  lectione,  sequebaHtur 
fortasse  v.  842.  843  (divisus  ?)  ubi  tamen  nihil  apparuit,  599  (?)  >' 
initio.  Ex  rcliquis  quinque  v.  paginae  tUtimus  601  vestigia  kaec 
habet  v,  ddn  duhia  R,  pauUo  post  dubia  R  feutjche^tenchaBine 
pRius;  et  in  fine  nhelitum.  Quid  qunttuor  reliqui  continuerint  verm, 
dubium  est:  sed  pJura  videntur  habuisse  quam  praebent  Palatini  589. 
foris  st  C  sin]  si  F  foris  e  sum  B  domi  st  BC.  domi  est 
ex  domist  D.  domi  est  FZ  590.  mihi  libri  inpectore  C  incorde 
C      591.    oculi   lacrumis   defendant  Ritschelius,  sed  ut  etiam  de  ocolis 

n 

noniinativo  cogitet:  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  650.     oculos  lacrime  defendsi 

B.    ex  ocuHs  lacrum^  defendant  C.    ex  oculis  lacmme  defendat  D. 
ex  oculis  lacrume  descendant  F  et,  nisi  quod  lachrym^,  Z.     ocali  la* 
crumaa  defendant  Scaliger.    Traditum  (CD)  nescio  an  defendi  possit 
592.  Spem  teneo  mx  sana  esse  admtat  Bitschelius.     Spem  tenuo  Krtt- 
schmer  Quacsl.  Pl.  ed.  a.  1S03  p.  34        annon  BC         593.  pater  noi, 
uixid  Palmerius  p.  973        exsolatu  B.    exsulatum  C.    exulatom  DFZ 
594.   Verha   non    abiit   fhabiit  D)    salus    tamquam    glossema    eicii 
BitscJielius :  scriptum  essc  potuisse  protinam  redierit  re/  redituram  ar- 
bitror  vel  aliquid  simile        595.  tandem,  tametsi  podogrosis  Bitschelius. 
tamen   demsipo   dragosis  B.    tamen  (tam  D)  dempsi   podagrosis  CD. 
iandem   si  podagrosis  Z  et,  nisi  quod  pedagrosis,  F.     tandem  iam  ei 
podagrosis  Acidalius  (delens  lam  v.  proximo).    tandem  etiam  si  poda- 
grosis   Guyetus.    iamdudum,   si  podagrosis  Bothius.     tamen   idem,  a 
podagrosis  idem  postea        isset  Palmcrius  eutichus  BCD       696. 

lam  aportu  C.    lam  adportu  B        rediisse  Z        illi  libri:  ei  Bitsdie- 
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Qu6d  nimia  tardus  est  aduorsuiu  mei  animi  sententiam. 
S^d  isDest,  quem  currentem  uideo?  is  ipsus  est,  ibo  obuiam. 
Niinc  quid  restat?  ei,  disperii.  u6Itus  neutiquam  huiila  placet. 
Tristis  cedit:  pectus  ardet:  ha^ret  pes:  quassat  caput.       GOO 
Eiityche. 

EvTYCnVH 

Eu,  Charine. 

Prius  quam  r^cipias  anh^litum, 
Vno  aerbo  el6quere:  ubi,  libi  ego  sum?  hicine  aa  apud  m^rtuos? 

EvTTCHVS 

Neque  apud  mortuds  neque  hic  es. 

CnABINTS 

Saluos  sum:  inmortalitas 
Mihi  datasi    hic  emit  illam:  piilcre  os  subleuit  patri. 
InpetrabiliiSr  qui  uiuat,  niitlus  est.   dice,  dbsecro:  605 

Sei  neque  hic  neque  Accherunti  sum,  libi  sum? 

Htu  tacite  uieium  D  maiunium  st  B.     maxnmum  est  e  maiu- 

mamBt  D.    maximumst  FZ.    maximum  est  C        697.  mei  (tni.  S 
596.    Sed  ia   nest   F.     Sed   ia   no    eat  Z.     Sed   ineat  BC.     Sedi   ne  D. 
an  in  eet  (ut  BUDun  ei)  ?      ia  add.  Acidahus.  om.  libTi,     atquo  Muei- 
lents   Pro».   J'l.  p.  559  Secantur    in    librii    dw)    urt-»iM    ex    act.   V 

acaeti.  2  initio  huc  inculcali,  deleri  iussi  ab  Aeidalio  699.  Nunc 

qoid  D.     Nqdc  quod  BGF.     Namqaid  Z.    Namquid  Bothiu»  olim 
ei  Jtitsditlius    et  ei  BCD.    et  hei  FZ.    hei  Saracenus.    eheii   Came- 
rariu8.    epei  Uaeingius        aultas  B        ne  nti  qnam  B:  cf.  Bibbeckiua 
de  partic.  p.  13  ualtns  hniaB  ne  utiqaam  pUcet  iMchsitis  de  genit. 

p.  36  600.   cedit   Bothius.     incedit   Hbrt  pectus   anrrit    Palme- 

riut.    cor  ardet  Guyctus         haerot   pea  liitichehus     faaereo  B.     hereo 
CD.     heret    FZ       an   errat  pes?  casat  iimmo   cassatj   Guyetu» 

capnd  D  601.   Eutiche  BCD  En  chanae  D     Eucharine  BC. 

hen   charine  Z.     elea   cbarine   F.     Heus,   Channe  Bothtus  V.  602 

—  619  misere  habiti  sunt  in  A,  ubi  nihil  apparuit,  nisi  qw>d  diser- 
ti»  ferbis  test<yr  602,  DS  (dubia  Jecttone)  tnttto  et  Loa  tn  fine  A 
obi,  ubi  ego  sam?  scripsi.  obi  ego  aum  librt  eum  A,  ut  vid.,  cum 
spatia  conveniant.  ego  ubi  snm  liitscheUits  ego  utrubi  suni  Muel- 
Itrus  Nadiir.  p.  96  reiectis  eis  quae  Prot  Pl  p  761  disputaverat 
fnbi  ego  nunc  sum>  hiccine  an  FZ.  binc  eam,  unde  hic  an  ras.  B 
603.  Q-A  (K  dubia:  Neq-Apud^  A  Saluna  CDFZ  immortali- 

ta«  FZ         601.  L  dubia  ('BabLenit^  A        data  (ex  dada  D)  est  Ubri 
emit  mibi  illam  C  anU   ras.  pnlcbre  08  CDFZ.    pulcbros 

B  606.   JM   initio  et  o  dtibia  in  fine  A  Impetrabilior  B.     Im- 

penetrabilior    CF,     eodd.    Lambini  nullunt.    set    Ritschehtts 

dice  scripsi.     dic   ras.  ex  dico  B.    dico   rehqut.    dic  cum  (ktmtrario 
mtscheiius        606.  SEiN  initio  et  mqemtiC  tn  fine  A    Si  neqne  CDFZ. 
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EvTTCHVS 

Nusquam  gentium. 

Chabimvs 
Disperii:  illaec  LDteremit  m^  modo  odio  oratio. 
Quicquid  est,  ad  capita  rerum  perueni. 

EvTYCHVS 

Primam  dmnium 
P^riimus. 

Charinvs 
Quin  tu  illud  potius  niintias  quod  nescio? 
(3diosast  oratiO;  quom  rem  agas,  longinqudm  loqoi.  610 

EVTYCHVB 

Millier  alienatast  abs  ted. 

Chabinvs 

Eiltyche^  capital  facis. 

EvTYCHVS 

Qui? 

Chakinvs 

Quia  aequalem  et  sodalem  Iiberum  ciuem  enicas. 

EVTYCHVB 

Ne  dei  seirini 


Sine  que  B  acheronti  B.  acberonti  rdiqui  607.  In  A  nihil  appa- 
ruit  disperi  D  illec  GDZ  inter  emit  D  modo  odio  SchoeUm. 
modo  libri.  m.  buius  Bitscfielius.  modo  hic  Camerarius.  modod  Ritsdte- 
liu8  Nov.  exc.  p.  84.    modo  una  Ussingius.   Alia  Fleckeisenus  Exerc.p.!^5 

V.  608.  609.  610  hoc  ordine  Bothius:  610.  608.  609  Hbri  cum  A 
Traditum   ordinem   defendcns   omnia  praeter   Quin  —  nescio    Eutydio 
adscribit  Vssingius         608.  QUiCQ  initio  et  imumomnium  in  fine  A 
Quic  quid  est  J?  (7.   Equidem  i^^Z      adcapitaC       omniumJB.am.CW2 

609.  E  e^  M  (dubia  lectione:  pEriiAius)  et  opNESCio  in  fine  A  Perii- 
mus  Fylades.  Perimus  BCDFZ  nuntias  ^a  e  corr.)  C  610.  OD 
initio  et  mloqui  in  fine  A  Odiosa  est  oratio  Camerarius.  Hodie  sai  st 
oratio  B.  odio  sane  oratio  CD,  odiosa  ne  oratio  F.  odiosa  ne  oraiio 
est  Z  cum  libri  rem  aueas  Acidalius  longinquam  B.  longin- 
quum  CDFZ  longinqui  FZ  Odiosumst  orationem  re  migis 
longinquam  loqui  Ussingio  placuit        611.  A  dubia  et  8  in  fine  (fAc\s)A 

eat  libri       abs  tedscri^st.    Aha  te  (a.h8ieBC)libri      Eutiche^CD 
hec  capital  B.    hoc  capital  JRitschelius       Heu,  Eutyche,  capital  MueHenu 
Pros.  Pl.p.  582       612.  qu  f Quia)  et  enicas  in  fine  A      equalem  BCD 
liberum  ciuem  B.    ciuem  liberum  reliqui       613.  XE  (e  dubia)  initio  tt 
in  fifie  ULUM  ct  ADA3I  A  (iia  ut  spatia  capiant   deiseirint^l^demeisiBti- 
gladiuminiug  et  iamcj  dii    sirint    Camerarius.    desierint   B.    de- 

serint  CD.    dixeris  FZ.    dei  sierint  BuecMerus  Mus.  Bhtn.  vol.  15 
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Cbauhvb 
D^misisti  gUdium  in  iugulnm :  iam  cadam. 
Ettvchvb 
Qna^so  bercle,  animum  ne  despoude. 
Cauiiirvs 

Niillust  quem  deepfSadeam. 

ETTrCHYB 

N(}ii  tibi  istuc  magis  diuidiaest  quam  mibi  diuidiae  fuit.  6i6 

CBABINva 

L<5quere  porro  aliam  malam  rem:  quiJist  empta? 
EvrrcHVfl 

N^acio: 
lam  addicta  atque  abdtScta  erat,  quom  ad  p<5rtum  uenio. 

CB^INVa 

Vae  mibi: 
Mdntis  tu  quid^m  mali  in  me  ard^ntis  iam  du.d<im  iacis. 
P^i^e,  excrucia,  caruufex,  quanddquidem  occepisti  semel. 

(Chabinvs 
Dic,  quis  emit? 

616.  Varro  de  \.  l.  VII  60:  in  Mercatore:  'Non  .  .  ,  foit' 

(a.  1860)  p.  444  m  iuguluni,  iam  Camerarita.    ingalumiEl  B.    in- 

gulDni  iam  CD'.  in  galam  iam  D'FZ  614.  a  initio  et  ULLUST- 
<IVEH    l/inis    proprium    v.    occupabat)   A  Qoeso   BCD  nanQS 

Mt  BCDFZ  S16.  ifunc  rersum  hac  rtvocavit  Biteeheliui,  qui  in 
librie  (in  A  hoc  certe  loco  non  exstat:  post  619  A  deperdilu»)  eet  pott 
619  NoD  Varro.    Mec  tibri  diuidia  est    Varro.    diiiidiae  ("di- 

aidi^  C)  egt  libri  Ne  tibi  iBtac  mogis  diuidUe  dou  est  Siteche- 

liua:  at  cf.  Nov.  exc.  p.  95  mihi  diuidiae  scripsi.  mihi  hodie  itbri 
fWK  Varronc.  mihi  hocedie  Bergkius  Diar.  antiqu.  slud,  a.  1S55  p.  293. 
Cf.  idem  Beitr.  p.  87,  158,  Mitschelius  l.  s.  s.  p.  95,  Muellerus  Pros.  Pl. 
p.  583  (^umquam  q\iB,m  inlcr  alia) ,  Lucksius  Studemundi  Stud.  vol.  lp.33 
616.    h  initio  et  lO  in  fine  A  C^ar.  pers.  om.  libri  malam 

rem  B.  rem  H  Malam  CF.  rem  ||  Mbla  DZ  aut  i  in  malam  rem  Vs- 
singius.     Mire  argulalur  Palmerius  p.  873  cui  e»t  libri.     quoi  ea 

est  Hitschelius.  quoi  eit  Buechelerus  Mus.  llhen.  vol.  15  (a.  1860) 
p.443:  at  cf.  Beckerus  Studemundi  Stiid.  vol.  1  p.  133  017.  ORTUM- 
UENiO  in  fine  A  (exitut  proprium  v.  oceupabat)  oddncta,  B.  ab- 
dicta  F  qm  B.  quom  F.  cum  reliqui  odportDm  C  Ve  CD. 
Veh  F  618.  MONTE  ivel  ii)  initio,  dein  suo  loco  quidemma  et  in 
fine  D . . .  ACis  A      tuqaidem  C      in  om.  Z      619.  peboe,  dein  v . .  qoa- 

BMOCO  . . .  s  (dubia)  . .  semel  A  camufexa  C.    camifeia  B. 

caniifex  FZ      quando  quidem  D       Cf.  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  366 
occepsti  Bentleiu»      V,  630—634  non  esae  eiwdem  vel  poetae  tel  re- 
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E\-TvrBvs 

Nescio  hercle. 

Chjlbixts 

EiDy  istiicmest  operam  dmre  690 

Bonnm  sodalem? 

EvrrcHTs 

Qnid  me  facere  uis? 

Idem  qood  me  oides: 
Vt  pereas.  qnin  percontatus,  hominis  qnae  facies  foret« 
Qui  illam  emisset:  ed  si  pacto  posset  indagarier 
Miilier?  heu  me  miserum. 

EVTICHVS 

Flere  omitte.  istnc  qnod  DiiDc  agis» 

EvTTCHrs 

Quid  ego  feci? 

CHARIjrVB 

Perdidisti  me  et  fidem  mecdm  tnam.         6^ 

EvTYiHr? 

Di  sciunt  culpam  meam  istanc  non  esse  ullam. 

Euge«  papae. 
Deos  absentis  testis  memoras:  qui  ego  istuc  credam  tibi? 

Quin  tibi  in  maniist  quod  credas:  ego  quod  dicam.  id  mi  in 

manust. 

Cfnsiomis  cuin*  tunt  r.  OI*J,  637  ridit  Jiitschtliuf:  cf.  Acta  foc.  pAil 
Zi;ji.  ro7.  VI  p.  :?'»r  s*fq.  '36>  620.  Dii  mihi  qai»  Z  Em  BCD'. 
Hem  Jf'FZ  istuccine  e»t  Camirariuf.  istac  in  e«t  B.  istac  in«t 
nliqui         621.  uides'  uis  FZ         622.  Vtpereas  C  percuntatns  C. 

percuEctatas  BJf        que    C        facies    cx  pacie»  m.  :?•  JP.     pacie«  BC 
62;>.   eo«   si   B  indagari   F  624.   Molier  heo   me  miienim 

'mtrnuserum  B  EVT  Fitre  omitte  BCD.  Mnlier.  hea  me  misenuD. 
EV.  fiere.  Cfa.  omitte  FZ.  Mulivr.  EV.  Heu  me  miserum.  Ch,  Flere 
omitte  CimerariHS  a^*'   '  iutcrcidisse  apparet  quibus  continuartiur 

scHtetitia-   JiitfcMius:   at   cf.  Acta  soc.  yhit.  Lips.  ro/.    VI  />.  26 S 
625.  Ch<tr   p.r<.  pra^.  BCD         Eut,  Peniidisti  BC         626.  EV  <m. 
BC        I>ii  B  Disciunt  CD         istic  ff^yufa  jiL    istanc  porf  ullam 

o:-:u\'.ttnm  B.iMus  eusre  pape  B,  3fMW;enw  Pro*.  P/.  ;>.  <?5?.  eugipe 
1"  «r  c.'T.  eutibe  ?x  eagipe  m.  :?  D.  eutrche  FZ.  Eugepae  Gu*t^tmt, 
Ji *::>:?. ^:tus.  Eujre  ru  pa^vAe  Fiiclci^tHS  Xoc.  annaL  rci.  107  a.lf*73t 
I .  .'•-  .^*         627.  absentis  testes  B.     absentes  testid  rcligmi        62d.  QuiD 
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D^  istac  re  tu  argdtus  es,  ut  par  pari  respdndeBB: 
Ad  mandata  c1atfdu'8,  caecus,  mi!tua,  mancus,  d^bilis.        eso, 
Pn5mittebas  te  i5s  sublinere  meo  patri;  ego  me  credidi 
Hdmini  docto  r^m  mandare:  is  lapidi  mAndo  maxumo. 

EVTVCHVB 

Quid  ego  facerem? 

Qufd  tu  faceres,  men  rogas?  requa^rerea, 
R<5gitarea  quis  esset  aut  unde  esset,  qua  prosipia: 
Ciuisne  esset  an  peregrinus. 

EVTVCBVB 

Oiuem  esae  aibant  Atticum.   636 
Cat^Bixv» 
Ybi  babitaret,  innenires  saltem,  si  uomen  nequia. 


At  saltem  hdminis  faciem  ezquireres. 

EvrrcHTB 


Fietoris.  Qai&libri  ia  ma,aa  e^t  S  D  F  Z.  ininiuiu  est  C  quodicam 
C  mi  in  Bolhius.  mihi  ea  ID  BCDF.  mihi  mea  in  Z  mona  stB. 
manu  est  Teliqtii  629.  DeiBtac  C  tu  ELrgutna  RitstAelius.  arf^utuB 
liliri  Satia   de   ietac   re   argutas    es   (vd   argutua  «atiaj  Mtiellerw 

Nachlr.  132.  De  istac  red  argutua  ee  Ititschelitis  ffov.  exc.  p.  64. 
Istac  de  re  tu  ee  argutuB  Tfewius  par  pari  nt  Weisius  630. 

Admandata  C  clauduB  libri  tt  editiones  ante  RHschetium  cgens 

CD  debilis  ras.  ex  debiles  B  631.   te  ////ob  B  cublimere 

OD'.  sublinire  D'F.  sublinier  Z  ega  me  Silsckelius.  egomet 
libri  632.  doctore  BC  mandare;is  CameraTius.  uandariB  £Ci>. 
laandaB  F.     mandana    Z,    mandare   Ussingius  tepidi    mando    B. 

lapidi  sine  mando  reliqui  maiimo  BCDZ  633.  tu  B.  om.  reli- 

gvi  men]    me   non   £'.     me   d/////  B  posi  rasuram.     me   dubitanter 

,  Beekerus   Studemandi   Slud.  vol.  I  p.  309  reqnaererea   EilscJieUua: 

cf.  Opute.  IV  p.  141.     requereres  B,     requireres  reliqui  634.  qua- 

prosapia  C  635,  Ciuis  ne  C  aibant  Guyetus.  aiebant  lihri  636, 
nomen  si  RiUchelius  nequis  BGD':  quod  sollicitare  non  ausus  ett 
Bitsehdim.     neqnireB   D'FZ  637.    Nemo    acire    aicbat   BoUiius, 

Post  eratum  Nemon  ab  initio  versus  scire  B,  sed  ut  recentior  manus 
Nemo  aiebat  praeiniseril.  Nemo  aiebat  acire  reliqui,  Silechelius. 
'F^acilis  sed  non  necessaria  mutatio  Nemo  ae  sciie  aibat'  Bitscjielius 
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Chakdfs 

Qua  forma  esse  aiebant  igituT? 

Etttchtb 

Ego  dieam  iibi: 

Canam,  aaram,  aentriosam,  bdcealentamy  bieaicoliuny 

Sdbnigris  oculis^  oblongis  malis^  pansam  aliqaaaiuliun.     MO 

CHAsnrs 

N<$n  hominem  mihi,  sed  thensauram  nescio  qaem  memorms 

mali. 
Ndmquid  est  qaod  dicas  aliad  de  iUo? 

EvTTCHTS 

Tantamst  qa6d  sciam. 

CHARDnrs 

Edepol  ne  ille  oblongis  malis  mihi  dedit  magndm  malam. 
N6n  possum  durare:  certumst  exulatum  hinc  ure  me. 
Sed  quam  capiam  ciaitatem  cogito  potissamum:  &45 

MegareSy  Eretriam,  Sorinthum,  Chalcidem,  Cretam,  Cjprum, 
Sicyonem,  Cnidilm,  Zacynthum,  Lesbumne  an  Boeotiam. 

Ettycht* 

Cilr  istuc  captas  consilium? 

647.  Huc  respicere  su*picatur  Fleckeisenus  Ep,  crit.  p.  XII  Priscuh 
num  I  49  (G.  L.  II  p.  36,  20j,  ubi  Saguntam  scriptura  pro  Za%rt9og 
commemaratur 

cf.  Muellerus  Pros.  PL  p.  562  638.  fora  B  ifntnr  BitscheiiKS. 

om.  libri.  ergo  Cfimerario  ducc  Gruterus.  Eutyche  Bothius.  Contra 
Qaa  tandem  hominem  forma  esse  aibant  Fleckeisenus  Philo!.  ro/.  // 
(a.  lS47j  p.  79  639.   aiarum  B.     uanum  Z  uentricosum  F 

640.  Sub  nigris  BCD  pansam  B.     pansum  reliqui,  etiam  Pii  'r«- 

tusta  exemplaria*  641.  thensaurum  B     theFaurum  reliqui  641 

Num  quid  B  deillo   C  Tantumst  BitscheUus.     Tantum  lihri 

643.   neiile   C  dedit  mihi  a  Pylade  est  644.   certum  st  B. 

certum   est  tm.  2  ex  certumst^   IJ  exulatum  ra  e  ti  corr.j  B 

645.  potissimum  libri  646.  Megares  Eretriam  Ritschelius  Proieg. 
p.  152.  Megare  seretriam  B.  Megare  feretriam  CD.  Megarem  fere- 
triam  F.  Me^ra  eretriam  X  corynthum  F.  chorintham  Z  chal- 
cidem  Z  chalcitam  B.  calchitam CZ)i^  ciprum  D  647.  SicTonem- 
cnidum  B  Sicionem  F  gnidum  D  fex  cnidumy  FZ  ZacTntham 
Pius.  Zagcintum  B.  zacingthum  CD.  hyacjnthum  F,  iacjnthain 
Z.    Plautum    Saguntum    scripsisse    annotat   Riischelius  Lesbumne 

an  Boeotiam  Bitschelius.  leebiambo  iotiam  B.  lesbiam  boetiam  re- 
liqui.  lesbiam  boeotiam  Pylades.  Lesbon  an  Boeotiam  Guyetus. 
Lesbiam  an  Boeotiam  Bothius  olim        648.  istoc  (c  8.  v.j  D        captaa 


Quia  emm  me  adflict&t  amor. 

EvnrcHTB 
Qnid  tu  ais?  quid,  qu<5m  illuc,  quo  nunc  ire  paritas,  u^oeris, 
Si  fbi  quam  amare  f<$rte  occipiae  atque  item  eiuB  sit  inopia,  6&0 
lam  iiide  porro  aufdgieB?  deinde  item  lUinc,  si  idem  eu^uerit? 
Quu  moduB  tibi  exilio  tandem  eu^niet?  qui  finis  fugae? 
Qua^  patria  aut  domUs  tibi  stabilis  ^sse  poterit?  dic  mihi. 
Cedo,  si  bac  urbe  abis,  amorem  te  hic  relictunlm  pntaa? 
8i  id  fore  ita  sat  animo  acceptumst,   pr6  ceri»   inceriiilm   si 
habes :  6&& 

Quanto  te  satiifst  ms  aliquo  abire,  ibi  esse,  ibi  niuere 
Adeo  dum  illius  te  cnpiditas  atque  amor  missilm  facit? 

lam  dixisti? 

ETTrCHVB 

Dm. 

Chibimvs 
Frustra  dizti.  hoc  mihi  ceriissumumst : 
Eo  domum,  patrem  atque  matrem  ut  meda  salutem:  p<5stea 
Clam  patrem  patria  hac  effi)giam  aut  aliquid  capiam  ciSueili.  660 


Guyetun.  ceptoa  FZ.  coeptas  BCD  me  afflictat  CDFZ.  af- 
flictat  med  GuyelMs;  cf.  Froleg.  p.  184.  Non  recte  Lachmannus  in 
Liier.  p.  290  649.   qai  cum  Z.     qnid  cam  reliqui  Denerig  post 

illuc   habet  0,   »ed  tignis  eorrexit  660.   8i  ibi   qntun  amare   forte 

Sittdhelma.     Sibi  ainare  forti  B.     Si  ibi  amare   forte  signia  coir.  « 
Si   ibi  forte   am         ~     "    " ' 
eias  ait  iuopia  t' 

nui  guod  aitem  C      6&2.  Quie]  Qni  EiUcheliua  in  adn.  dabitanter  post 
Pareum  aliosque        tandem  eiilio  Bothius:  idetn  BitscheliM        fuge  C 
663.  Qug  C.     Qne  B        65fi.   Si  id]  Sia  Eitschelius        fore  B.     forte 
reliqui  sat]  eit  B  occeptum  eet  libri  pro  ceit^  iDcertum 

Eilsdieliut.  certnm  id  pro  certo  BCDF.  certum  id  profecto  Z. 
iucertum  id  pro  certo  Bothitts  deleto  eat  post  acceptum:  contra  iu- 
certnm  pro  certo  babea  Vssingiue.  idque  pro  certo  ei  habea  Henricus 
Sehenkl   l.  s.  s.  p.  678  sqq.  656.    eatina    eat   (ex   satiu   »t)    nia  D. 

satiuB  est  ruB  FZ.    atat  luetmB  B  Qaanto  aatiuat  rua  abire  te 

aliqno  atque  ibi  te  utnere  Eitscluliue.  Qaanto  te  satiuBt  rna  aliquo 
abire  ibique   (vel  atque  illij  uiuere  i/enrtcu»  Schenkl  l.  s.  s.  667. 

cnpiditaa  te  RHackdius:  al  cf.   Opusc.  tol.llp.  G82  668.  certiasa- 

mnm  ^t  BUZ.  certiBeimum  est  D.  certiBBimnmat  f  669.  atqae 
s.  e.  D        matremque  D        660.  patre  F       conailii  BFZ 
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Etttchvs 
\t  corripuit  se  repente  atque  abiit  ei  misero  milii: 
Si  ille  abierit;  mea  factum  omnes  dicent  esse  ignaoia. 
Certumst  praecomlm  iubere  iam  quantumst  condiicier, 
Qui  illam  inuestigent,  qui  inueniant:  pdst  ad  praetorem  ilieo 
IbO;  orabo  ut  cdnquaestores  det  mi  in  uicis  6mnibns.       6€5 
Nam  mihi  nil  relicui  quicquam  aliud  iam  esse  intellego. 

661.  corripiait  C  hei  'RiischdiyA,  heu  libri  662.  fiActaiii  B,  0«.  n- 
liqui  omnis  CD^  dicentes  se  B  ignaoiae  C  663.  Ceitam  st  B. 
Certamst  reliqui  praeconinm  Z,  defensum  a  Gulidmio  Inbere  CD 
iam  quantnm  est  libri.  qnantnmst  iam  Bitsdielius  in  adnoUUume  664. 
adpraetorem  C  665.  Ibo  B.  am.  reliqui.  Unde  profechu  ad  piae- 
torem  inero  |  Orabo  nt  conqnisitores  Guyetus  conqnaeatores  Lack- 

mannus  in  Lucr.  p,  406.    conqniBitores  libri:  cf.  ad  Amphiir.  r.  65 

mihi  libri  666.  nil  reliqni  AngeUus.  nihil  relicti  libri.  relicni 
nil  Bitschdius:  cf,  MueUerus  Pros.  PL  p.  559.  nihil  relictum  Sara- 
cenus        iam  alind  Boihius,  Bitschelius       intelligo  Z 


AOTVS  IV 


POBZPFA.    B7BA 

Quoniam  a  uiro  ad  me  nfs  aduetiit  titfDtiug 
RoB  a6a  itnrum,  feci  ego  ingeniifm  meum: 
Reueoi,  ut  illum  peraequar  qui  me  fugit. 
Sed  anilm  aon  uideo  c6ueeqai  nostram  Syram. 
Atque  eccam  incedit  tandem.  .quia  is  dcius? 

SlKA 

Neqae<5  mecastor:  taatum  hoe  oaerist  qudd  fero. 

DoKirrA 
Quid  <5aeri8? 

SVBA 

Annoa  dctoginta  et  quattuor: 
Et  e6dem  accedit  seruitus,  sud6r,  sitis. 
Simul  ha^c  quae  porto  d^primunt. 

Aliquid  cedo, 
Qui  aram  hanc  uicini  nostrarijm  aedium  atSgeam. 
Da  sane  hanc  uii^am  laiiri. 


Act.  IV  gauM.  1  DOEIPPA  (DO  RIPPA  C)  MVLIEE  .  SYEA 
(SIRAi>'J  ANVS.BCZl'.  t»m.D'  667.  aniri)  C  admerUB  (7  non- 
ciuB  C         668.  □ODituram  C         fleii  Ussingiug         669.  reaereni  D' 

670.   nou  D.     nauc  FZ  nouuideo  C  uogtra  Z  Bjjviam 

B  671.  eccam  incedit  Canterarius.  incedit  eccam  libri  qni  ni 
BotiuB  B.  qoin  is  otins  D.  Dor.  qui  niB  otiuB  C  672.  Neque  ome 
castoi;  B  oneri  st  B.     oneria  eet  reliqvi         673.   etqnattnor  C.     ct 

qoatuoi  BDF  674.  eo  iam  BiUchelius:  ef.  Bugge  Opiue.  ad  Mad- 
vig.  p.  156.  Cetervm  vtfsum  tuspectat  Uisingius  675.  h^c  C  qne 
BC  Dor.  om.  Z  676.  Qui  arom  baoc  nicini  noBtramm  aedium 

aageam  scripsi  (vidnug  est  Apolioj.  Qui  hanc  nicini  noatri  aram 
augeram  BCDF  ct,  nisi  quod  augeam,  Z:  quo  Syra  addidit  Camera- 
rius:  ubi  Agyii  qui  Bergkius  Diar.  attliquor.  stud.  a.  18SS  p.  39S, 
Huius  oneTis  qui  rel  Vicinam  qui  infelicittr  Spengelius  Philol.  vol.  23 
(a.  1866)  p.  675.  Qui  uicini  hanc  uOBtraoi  augeam  aram  ApolliniB 
Bitscheiius  coll.  Sacch.  173.  In  uiciui  latere  aici  et  in  aageram  vo- 
caintiam  ab  agyeus  factum  suspicatur  Muellerus  Pros,  PI.p.  633.  Satii  fta- 
bel  rite  aram  angeam  scripaisse  Utsitigius       617.  Sgrae  pers.  praem.  libri: 
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Stra 

Em. 

DORIPPA 

Intro  abite. 

Syka 

Eo. 

DOBIPPA 

Ap611o,  quaeso  te  ilt  des  pacem  prdpitius, 

Saliltem  et  sanitatem  nostrae  familiaey 

Meoque  ut  parcas  gnato     ^^        *        *  680 

Stra 
Disperii:  perii  misera:  uae  misera^  mihi. 

DORIPPA 

Satin  tu  8ana*Sy  6bsecro?  quid  eiulas? 

Syra 
Dorippa,  mea  Dorippa. 

DORIPPA 

Quid  clamas?  cedo. 

Stra 

Nescio  quaest  mulier  mtus  hic  in  aedibus. 


678  8q,  Forphyrio  in  Hor.  carm.  saec.  46:  Plautas  in  Mercatore  h- 
bala  idem  Bensit,  cam  indacit  matrem  familias  precari  ApoUinem, 
nato  8U0  ut  parcat 


corr.  AcidaUus  Desane  B  lauri.  Syr.  Em.  Dor.  Intro  abite. 
Syr.  Eo  scripsi.  laariabit  uintro  DOR  Eo  B.  lanri  abi  ta  ('abitn  C) 
intro  fsequitur  spatium)  Eo  CD.  lauri.  DO.  abi  tu  intro.  SYR.  Eo 
FZ.  Lauri.  Syr.  En.  Dor.  Abi  iam  tu  intro  Syr.  Eo  Eitschelius  ex 
parte  ducibus  Acidaho  et  Pylade  fabi  iam).  Displicere  lauri.  Syr.  En 
tibi.  Do.  abi  tu  intro  JRitschelius  adnotat.  lauri.  SYB.  Do.  DOB- 
Abi  tu  intro.  SYK.  Eo  Bugge  Opusc.  ad  Madvig.  p.  157  678.  DO 
om.  B  queso  BCD  propicius  CD  679.  etsanitatem  C 

no8tr§  C.  nostre  B  famili^  C  680.  gnato  parce  (pace  B)  pro- 
pitius  /"propicius  CDi  libri:  'quae  apertum  est  e  r.  678  iterata  etse, 
pepulisse  autem  aJiquid  huiusmodi:  Meoqoe  ut  parcas  gnato  at  mihi 
sospes   fuat'    Bitschelius  V.  Gfyl  —  696  occupabant  Ambrosiani  p. 

477,  ubi  Loetcius  nil  legit  nisi  quae  disertis  verbis  testatus  sum 
681.  I  e^  K  initio  dubia  Jectione  (dispeRii;  A  Dispersi  BCD 
ue  CD  misere  BC.  misere  D  682.  s  initio  A  Satin  tu  sana»  B. 
Satintus  ana  es  C.  Satin  tu  sana  es  D.  Satin  sana  es  FZ  qoid  einbtf] 
quod  uolebas  B  683.  IK)  initio  A  Dorippa  ea  B  me  adorippa  C 
clamas]  uis  BitscMius  cum  Guyeto,  clamas  esse  interpretawuntum 
eiulas  vocis  ratus  cedo  scripsi.  obsecro  Jibri,  BitscheJius  684.  N  initio 
A        qua   e  mulier  inthos  hic  inaedibns   B.     mulier  qa^  est  iDta»  hic 


IV  1,  le-I,  1  UEBOATOB 

Quid,  millier? 

8iu 
Malier  m^retriz. 

DoBirpA 

Veron  a^rio? 

Stkx 
Nimidm  scis  sspere,  niri  quae  noa  manseris. 
QuamuftiB  insipiens  pdterat  perseotiscere 

Hlam  ^ae  amicam  tui  uiri  belliasumi. 

DOBIPPA 

Cred6  mecastor. 

Snu 
Ei  hac  mecum,  ut  uideas  semnl 
Tuam  Alcumenam  p^licem,  lunf!  mea. 

ficistor  uero  istllc  eo  quautifm  potest. 


i.TsncAOHva 

Panimne  hoc  est  mala^  rei  quod  amat  D^mipbo, 


ingdibua  C:  ubi  bic  intua  in  F,  intaa  ia  tine  hic  Z.  malier  quae  eat 
hic  intaB  (intuB  $.  v.)  in  edibus  D  hiace  in  aedibuH  Schmidtiua  de 

ilem.  prtm.  form.  p.  30  686.  Qumiiyi.iER#  tnitio  et  ebio  ut  vid.  tn 
fine  A  Berie  CDFZ         neron?  SYR.  Serio  cum  Acidalio  RU- 

schelim  636.  MMTTJU  initio  et  K18,  ri  dubiiB,  in  fine  A  qug  C. 

qne  B        687.  QTJAHtrBis  inttto  et  k  dubia  in  fine  A:   sequitur  novus 
V.,  «6i  tamen  nil  apparuit  nin  initio  i  (vel  T,  »BtMtM  prob.  u,  f) 
Qoam   uia  B.     Quam  CDFZ  peraentiaceret  Z         688.  ILL  ut  vid. 

initio  A        SeeuntuT  6  versus  tn  quibus  nihil  apparutt  (689 — 6S1.  ti- 
tutw  duorum  versuum.  692.  ?)        pellia  aumi  C.    belliHaimi  BFZ 
689.  me  ecBBtor  D        Ei  B  ("ut  v.  381).    I  reiigt^t         airaiil  D^FZ 

690.  Blcmenam  D'FZ         pellicem  Z        iuno  mea,  luno  mea  F 

691.  E  caator  C        pot  est  C        Ego  nero  ecastor  itto  eo  Muel- 
lerus  Pros-  Pl.  p.  364 

Act.  IV  scaen.  3  LISIMACHVS  SENEX  B.    LYSIMACHVS 

SENEX  DV  C.  om.  D  692.  Paruinne  hoc  eat  Sitgchelius.  PaiMm 
ne  eat  libri.  Pitrumne  est  hoc  CameraTiue.  Parumne  est  id  (rectius  id 
estj  Lachmannus.  Parum  nuno  est  «in<  inlerrogatione  Botkius.  Pa- 
rumne  ait  Spengelius  Phitol.  voi.  33  (a.  1866)  p.  675:  idem  iMchsius 
Studemundi  Slud.  vol.  1  p.  35,  qui  Muelleri  commenta  (Proe.  Pl.  p. 
516)  recU  reicil.    Parumnec  eat  AoeftiiM  Mus.  Mhen.  vol.  S6  (a.  1870} 

CI.ATTI  MUC^TOH  6 
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Ni  silmptuosus  insuper  eti^m  siet? 

Decem  si  ad  se  uocasset  summatis  uiros, 

Nimium  6bsonauit.   s€d  coquos,  quasi  m  mari  695 

Solet  hortator  remiges  hortarier, 

Ita  hdrtabatur.  egomet  conduxi  coquom: 

Sed  eilm  demiror  n6n  uenire  ut  iilsseram. 

Sed  quis  nam  a  nobis  exit?  aperitilr  foris. 


DORIPPA.     LYSIMACHVS.     (SYBA) 

Dqbippa 

Miserior  mulier  me  nec  fiet  n^c  fuit,    .  700 

Tali  uiro  quae  nilpserim.  lieu  miserae  mihi. 

p.  622,    Cf.  Langmus  p.  50.   Nihil  profecisse  annotai  BitscMius  Han- 
dium  Turs.  IV  p,  189        male  BZ        693.  nisumptu  initio  A       et 
iam  B        694.  decemse  (vel  Si^  initio  et  infine  os  ut  vid.  A        si  ad  se 
uocasset  Bummatis  Spengelius  PhUol.  vol.  23  (a.  1866)  p,  675.   si  ad  ceDam 
CBiadcenam  C.    si  ad  coenam  Z)  nocasset  snmmos  libri.   si  ad  cenam 
Bummos  nocitasset  Bitschelius.    nocasset  si  ad  cenam  snmmos  Pylades. 
ai  ad  cenam  uocasBet  summatiB  Brixiua  PhUol.  vol.  12  (a.  1857)  p.  656. 
si  ad  cenam  ncasset  summatis  Kochius  Nov.  annal.  voL  101  (a.  1870) 

p.  686.    Cf  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  95        695.  nimium A  (dMa). 

(ubi  nitBedcoquB  aptum)(^ B  (diibia).  A        opBOnaoit  C 

COquos  (CO  8.  V.)  B  695.   SOIiBTHpRTATOB  ....  GESUOR  .  .  .  .  EB 

(dubiae)  A  Be  Solet  cf   Proleg.  p.  184.    Solitust  Pylades.    Solet 

olim  Acidcdiua,  Ouyetus  horitator  Sccdiger  in  Lycophr,  Cassandr.  p. 
87,  abusus  Biomede  I  p.  382,  aegeator  ex  glossarOs  Loewius  Prodr. 
p.  285         remigies  Z  V,  697 — 713  (?)  occupabant  Ambrosiam  p. 

478,  ubi  nihil  Loewio  apparuit  nisi  haec:  1.  m  dubia  in  fine  (697  ?i, 
2.  nihil  (v.  698 '0,  3.  s  dubia  iniHo  (699?),  4.  5  nihil  (titulus?),  6. 
FUiT  in  fine  (700),  1.  nihil  (701?),  8.  bndesuibo  in  fine  (702), 
9—18.  niJiil  (703  —  707?),  14.  MIHI  in  fine  (708),  15.  niha  (709?h 
16.  RDUINT  in  fine  (710),    17.   nihil  (711  ?),    18.   QUIDNUNC  tmYio  ei 

sub  finem:   nisiutiadeam adloquab  (v.  712),    19.  b  initio,  dan 

post  circa  10  litt.  spat,  s  dubia,  dein  paullo  post  o  —  u  dubiae,  quae 
si  ad  v.  713  spectant,  apparet  initio  v.  alia  in  A  exstitisse  aique  in 
Palatinis  697.  ego  met  (7  conduxit  Z  coqua  £CD*.  coqmun 
B^Z        698.  Sed  eum  BB.    Sedn    C.    Sed  eccom  Z.    Sed  qnom  F 

699.  Sed  quis  nam  Bitschelius,  Sed  quinam  hinc  libri,  Sed  qui  hinc 
nam  Camerarius.    Quinam  hinc   Ussingius,    St,  qninam.^         anohis  C 

Act.  IV  scaen.  3       DOfilPPA   MVLIER  .  LISIMACHVS  SENEX 

SYRA  ANVS   B:  item,  nisi  quod   LYSIMACHVS,  C,    DORIPPA  M 
LISIMAC'  rSENEX  SIRA  AN^  erasa)  B\  om,  2>»      700.  Misereor  B 
701.  hei  Ritschelius        miser^  (ex  miser^re  m,  2)  B 


Em,  quoi  te  et  tua  quae  tu  habeaa  commend^s  uiro. 

Gm,  quoi  decem  tal^nta  dotis  d^tuli, 

Haec  itt  oiderem,  ut  f^rrem  haB  contumeliaa. 

Ltbimachvb 
Perii  h^cle:  rure  iam  rediit  ux6r  mea.  70B 

Vidisse  credo  millierem  illam  in  aedibus. 
Sed  qua^  loquatnr,  exaudire  hinc  n6a  queo. 
Acc&lam  propiua. 

DoSIFFA 

Va^  miserae  Ai. 
Ltbducbti 

Immd  mihi. 

DuMTFl 

Disp^rii. 

LlSDUCHrS 

Immo  equidem  hercle  6ppido  perii  miser: 
Vidit.    ut  te  omnes,  Demipho,  di  perduint.  iio 

DoRIPPA 

Pol  h<5c  est,  ire  quiid  rus  meus  uir  ndluit. 

Lvsnuoiiva 
Quid  niinc  ego  faciam,  nisi  ut  ad  eam  adeam  atque  adloquar? 


702.  Hem  FZ      cui  libri      tna  qiiae  ("qu^  C.  que  Dj  tu  BCD.   taa 
qnae  F.    ta  quae  Z:   quod  fraudi  fuit  Schntidero  gramm.  lal.  I  p.  145 

708.  Hem  FZ      quoi  'vetwta  eceemplaria'  Pii.    qui  nostri  HM 
taleuta  BC    •  704.  Hgc  C.    Eoc  F       iuderem  C         706.  rure  rediit 
nxor  iam  Mvellenu  Proe.  Pl.  p.  73.    niro  rediit  huc  uior  Brugmamis 
p.  41        mea  tuor  Z        706.  credo  iifcri.    eam  credo  Camerariu» 
molierem  ex  milierem  D        itlam  SilsckeUue.    om.  libri.    illi  Usaingiut. 
hanc  Pylades.    hic  Kampmannus  de  IN  praep.  p.  3  in  edibus  D. 

iaedibpB  C  707.  Sedqu^  C.  Sed  que  D  dod  queo  Pyladea.  non 
qno  BCD.  nequeo  FZ  708.  Ve  CD  miserere  C.  nusere  2> 
mihi  Itfrr*  Voe  mihi  miserae  BrugTnanm  p.  41  709.  Immo  equi- 
dem  seripsi.  Equidem  ii6ri,  Ritsehelius.  Et  quidem  ego  Muellerus  Pros. 
Pl.  p.  65.3.  Ego  equidem  Pylades.  Ego  quidem  Camerarius.  Cf  FJeck- 
eisenus  Exerc.  p.  30  het  cle  ex  hei  cle  D  TIO.  Tidit  ut  te  omaes 
CDK  Vidit  ut  omuee  B.  Vt  di  te  amnea  D'FZ.  Vtinam  di  te  omnee 
Pylades.  Vidit.  ut  omnes  te  Camerarius  di  perduint  Camerarius:  ef 
A.  di  perdiunt  CD.  di  pdunt  B.  perdiunt  Z:  unde  perduint  Piui. 
diBperdinnt  F.    dieperduint  Pylades  711.  DO.  om.  B  712.  LY. 

om.  B  ego  nunc  F:    cf.  Kellerhoffius  de  verb.  colloc.  p.  55         ad 

eam  Langenus  p.  103.  om.  libri.    ad  eam  deJeto  ut  Htuellerus  Pros.  Pl. 
p.  638  inter  aiia  faccedam  vet  conloquar/    eam  Gvyetua,  Bitschelius 

De  A  ef.  supra        alloquar  CF.    eloquar  Z 
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lubet  saluere  silos  nir  uxor^m  suam. 
Vrbani  fiunt  nistici? 

DORIPPA 

Pudicius 
Faciilnt  quam  urbani  qui  non  fiunt  nlstici.  715 

Ltsimaohys 
Numquid  delinquont  nistici? 

DORIPPA 

Ecast<)r  minus 
Quam  urbaui:   et  multo  miAis  mali  quaenlnt  sibi. 

Lysimachys 

Quid  ailtem  urbani  deliquerunt?  dfc  mihi: 
Cupio  h^rcle  scire. 

DORIPPA 

Sic  tu  me  temptas  sciens? 
Quoia  illa  mulier  mtust? 

Ltbimaohys 

Yidistine  eam?    .  720 

DORIPPA 

Vidi. 

Ltsdcachys 

Quoia  ea  sit^  rogitas? 

DORIPPA 

Resciscam  tamen. 

Ly8IMACHV8 

Vin  dicam  quoiast?  illa  —  illa  edepol  —  uae  'rnibi: 

713.  Be  A  cf,  supra  saluare  B  suus  Ubri  714.  Poditias  BD. 
Pudiciciua  FZ  716.  Faciunt  pol  RitscheUus  quam  urbani  scripsi.' 
quam  illi  Ubri.  illi  qnam  Camerarius.  qnam  illiscc  MuelUms  Pros.  Pl 
p.  761  716.  Num  quid  B.  Nunquid  reUqui.  Numqnid  =  Numquam  quid- 
quam  Bugge  Tidskriftfor  PhilologivoL  VII  p.  34.  Nnmqnam  liitscheJius. 
An  non  Lambinus.  Num  non  Guyetus  delinquon  B.  delinqunt  C.  delin- 
quunt  reUqi$i  delinquont?  DOR.  Rustici  eca^tor  Spengdius  Philoh  vol 
23  (a.  1866)  p.  676  'Quaerit  num  propter  deUctum  dliquod  a  serci^i 
ruri  commissum  in  urbem  veneriV  Ussingius  717.  urbani  delinqnnnt 
et  F       malum  Z       quef  C.    querunt  I)       718.  antem  minus  arbani  F 

deliquef   C        719.   720.   721   hoc  ordine   Bothius.     720.   721.   719 
Ubri  719.    Vers.    deh    Ussingius  scire.     Dor.    Sic    tu   Bothius. 

acire   eed  tu  Ubri        .tentas   FZ         720.   Dor.  praem,  Ubri         Quoia 
GuUelmius.     Quia  (^  Cum)  Ubri  intus  st  B.     intua  est  D*FZ 

Vidisti    neeam    B  721.   Cui   aea   B.     Cuia    ea    reUqui 

cogitas  FZ         Reaiscam  B  722.  Vindicam  BCI)  cni  est  B. 

cuia  est  reUqui.     DOR.   Quoia  est  Beckerus  Studemundi  Stud.  vol.  I 


Nescio  ego  quid  dicam. 

Vatarrk 
Ha^reg. 
LrsiMicuvB 

Haud  uidi  m^s. 

Qnin  dicis? 

liitntumy» 

Quin  ei  liceat  — 

DORIPFI 

Dictum  op<5rtuit 
LratMicHvs 

Non  p6B8Qm,  ita  instas:  lirges  quasi  pro  noxio. 

DoS[t'FA 

Si  inndiiu'fl  — 

Ltbiiuchvs 
Audicter  quamnis  dicito. 

'  DoHIPFA 

Dic  igitur. 

Ltbimachtb 
Dicam. 

DoBlPPA 

At  p6l  qui  dicundifmflt  tamen. 
lllast  —  etiam  uis  nomeu  dicam? 

DoiQFFl 

Nihil  agis. 
Manaf^sto  teueo  in  ndxia. 


p.  385  illa  libri.  LYS.  IUa  Becka^us  l.  rnodo' tcr.  caia  est  illa? 
illa  edepol  F.  cnia  eet  illa?  edepol  DZ  iie  CD  723.  Neacio  ego 
Cvtl  Neacio  pol;  Muellente  Fros.  Pl  p.  733.  Nescio  lihri,  Ritachelius 
DOR  Haeres  fHereB  CD).  LI8  Hand  libri.  DOE.  HaereaV  Hand  BoOiius. 
DOB.  Haerea:  baud  KiUcHeliu^.  Cf.  Rottius  Upusc.  p.  363 sq.  uidi 
tnagu]  demagie  ascripsit  Scaliger  Gf.  v.  739  724.  Pern.  Dor.  initio 
del.  Bothins,  BiUcheliua  lib.    NonpOBHuni   C  iDsta  Euges  BC. 

inttaB  C'^  inBta  m.  3)  aorgeB  Z>  noiia  F  72IJ.  Si  iDnoiiu'B  —  Lja. 
Audacter  geripsi.  Scio  innoiioB  CP"'^"  raaura  ante  inn.  tn  Bj  Lye. 
Addacter  Ii&ri.  Si  innoiiu'a  aadacter  cvm  Bothio  Rilecheiius  quani  nia 
BC.  quidniB  F.  qaid  uis  Z  727.  Dicanine  Ritschelius  Ego  dicain 
Cameraritts  At  pol  qui  ««■tpst.  Ainm  D  F  Z ,  Ritichelius.  AtquiC  At 
qnid  B  dicendum  eat  B.  dicundum  est  reiiqui  728.  Illa  eat  —  etiam 
Bothitu.  Illa  Bunt  etiam  £  U  fu&i  aint  tn.  .3J  et,  nwi  guod  funt,  C  illa  Bcin 
nt  etiam  Z.  illa  aicut  etiam  F.  Itla  eat'  nnm  etiam  Camerarius  uin 
etiam  JlftteHeriM  Proa.  Pl  p.  6S3  adn.  nihil  magiB  FZ  V.  729— 
734  tic  tTantpoauit  SiUeheliui:  731.  730.  739.  hie%ma  duorum  v 
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LTBna.cHy8 

Qua  n6xia?  729 

Istaec  quidem  illast  — 

DOBIPPA 

Quae  illast? 

LT8lMA.CHy8 

Ula  — 

DOBIPPA 

OhO;  i^m  satist:   730 
Non  til  scis  quae  sit  illaec? 

LTBIMACHyS 

Immo  iam  scio. 
Tam,  si  nihil  usus  esset,  iam  non  dicerem.  734 

De  istac  sum  iudex  captus. 

DoBIPPA 

ludex?  iam  'scio:  735 

Huc  tu  in  consilium  istam  aduocauisti  tibi. 

Lysimachvb 

Immd  sic  sequestro  mihi  datasi 

DOBIPPA 

Intellego. 


737.  Festus  i^  339  de  scquestro  agens:   et  Pla[utus  Mercatore: 
'Immo]   Bic  sequestro  mihi  data  [cst 

734  729.  Manifesto   F.    Manufestum  Ritschelius  colL  Men.  594. 

Bacch.  696  in  noxia  coll  Cas.  II  6,  71  Dmtsa  fil,,  quod  in  re- 

tiistis  editionibtis  esse  falso  testatur  Kamjmannus  de  IN  praep.  p.  15. 
innoxia  es  libri  (ia  noxia  es  FZ)  Quia  C  Huic  versui  stUmittit  v. 
734  Weisius  780.  Istaec  quidem  illa  est  Bothius.  Ista  quidem  illa 
est  libri.  Ista  quidemBt  illa  Ritschelius.  Ista  est  quidem  illa  (ruyetus 
Quae  ("Qu^  C.  Que.jB^  illa  est  libri  Ohe,  iam  satist  Eitschelius.  iohia 
BCD^,  Ussingius.  io  illa  D*FZ.  iod  io  Guyetus.  io  hias  Bothius 
V.  731.  734  hoc  ordine  (sine  lacuna)  AcidaJius:  inverso  libri  731.  Dor. 
pers.  praetn.  libri  que  D  iilaec  Bothius.  illa  libri  iam]  etiam  Zf 
Ritschelius  V.  732.  733  tales  fuisse  censet  Bitschdius:  Dor.  Etiam 
rogasV  ne  nunc  dissimula  diutius.  ||  Lys.  Etsi  uno  uerbo  potis  sum  ex- 
purigare  me  e.  q.  s.  Mihi  si  quae  interciderunt,  de  qua  re  dubito,  certe 
cdia  videntur  intercidisse  734.   Tam  (h.  e.  Tamen)  Bothius.    lam 

libri.    Nam    Ussingius  sinihil  C  735.  Deistac  C  736.  Hoc 

Chruterus.    Nunc  libri,    Nempe'  Dousa  fil.         consilium  fum  e  corr.)  C 
aduocauisti  B.    aduocasti  CDFZ         737.  Immo  sic]  Immo  haec 
Ritschdius.    Immo  Camerarius:    cf.   Muellerus   Pros.    Fl.  p.  257 
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LTBDUOHTa 

Nihil  hercle  ietdns  quicquamBt. 

•  DoSIPPA 

Numero  piirigas. 

LiauuoaTB 
NimitiiQ  negotd  r^ppen.    enim  uero  ha^reo 


COCVS.    LTBDUCHVa.    DOBIFFJl,    BTRA 

Agite  ite  actutum:  nam  mihi  amatori  seni 

Goquenda  cenast.    atqui  quom  reciSgito, 

NobiE  coquendast,  n(Sn  quoi  condncti  samns. 

Nam  qui  amat,  quod  amat  si  habet,  id  habet  pro  cibo. 

[Videre,  amplecti,  ausculari,  adloqui.]  _  74b 

Sed  nds  confido  oniiBtoa  redituroa  domum. 

Eite  hac.    sed  eccum  qui  nos  conduxit  aenes. 

data  est  li^  T3fi.   LT.  om.    '£         (iiiicqnain    eat  BdDF.    quic- 

quam  Z  DO.  otn.  Z         nunc  namero  F         pnrigaB  Riltchtlius. 

purgaa  librt.    pnrgitas  Pi/lades  739.  Hunc  v.  pott  v.  723  pottit 

Ladetoigivs  PhHol.  vol.  XVII  (a.  1861)  p.  478  negotii  B.  negocii 
FZ  hereo  Ubri  Post  haec  versum  intarcidisse  censet  Eitsche!i»9 
(740)  lakm:  Qnoe  esBe  boB  dicam  qui  huc  recte  adueniant  nia;  qvem 
contra  ditpvtat  LademgtM   l.   modo  exscriplo  Cf.   ordinem  super- 

scriptionit  scatnae  i  in  BC 

Act.  IV  ae.  4  LISIMACHVS  ■  DOBIPPA  ■  COCVS  B.  LY  SIMA 
CHV8  COCVS  EIDEM  C.  om.  D'.  COCVS  LYSMAC  DORIPPA  SIEA 
D'  741.  mihi]  iam  Eitidielius.  illi  Schoellius  amatori  iprior  a  s.  v.) 
D  742.  Coqaenda  coena  est  BoSntts.  Coquendaat  ('Coqnenda  at  .B. 
Coquenda  eat  i>'i^J  cena  lihri  atqui  JtibcAcIttw.  atqne  libri.  atbelle 
(et  cenaj  ti«t  at  mecnm  dvhitanter  MtieBerus  Pros.  Pl.  p.  8  qm  B.  com 
TrlifiH.    eqoidem  enm  Cameraritis      recogito  B.  regito  CD.    cogito  FZ 

743.  coqnenda  est  (tx  coqaendaat  ni.  2)  D      non  cni  condacti  Came- 

.    raritts.     non   dncti  Iifrri.    non  ei  cai   ducti  Pylades.     non  cni  dotti 

'antigKi  codd.'  Pii        744.  qoiamat  B        ei  id  habet,  id  babet  Came- 

raritts        745.  'Insiticim  habendui,  gwmqvam  defensm  a  Lingio  p.  17' 

mtsclieUus:    cf.  Muellertis  Pros.  P}.  p.  633         amplectier  Oameraritu 

aoecnlari  CD.    auBcultare  B.    oecolari  FZ.    oscularier  Cameraritts 

alloqui  Jibri        747.  Eite  B.    Ei  te  D.    Fite  C.    Ite  FZ 
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Ltsduchys 
Ecce  aiitem  perii:  cdquos  adest. 

COCVB 

Aduenimus.     • 

LTSIlfACHTS 

Gocvs 


Abei. 

Quid,  abeam? 


LrblMACHVS 

St,  abeL 

Cocvs 
Abeam? 

Lysivachvs 

Abei  modo. 
Cocvs 

Non  estis  cenatilri? 

Ltsimachvs 

lam  saturi  sumus.  750 

Interii. 

DoBIPPA 

Quid  life  tu?  etiamne  haec  illi  tibi 
lusserunt  ferri,  quos  inter  iud^x  datu*s? 

Cocvs 
Haecme  tuast  amica,  quam  dudum  mihi 
Te  amarc  dixtei,  quom  obsonabas? 

Lysimachvs 

N6n  taces? 

De  interpuncHone  cf.  Langenus  p.  5  748.  coqniiB  libri        749. 

Abei]  Abii  B\    Abi  B  ex  ras.    Abi  reliqui  St,  abi  Camerairiii$. 

Stabi  BD\    Staui  C.    abi   D^FZ  abeam?  Lys.  Abei  modo  M- 

schelius.  Abeam?  Lys.  Abei  C.  Abeam.  LYS.  Abii  B^DK  Abeam. 
LYS.  Ahi  B*D^FZ.  Abeamnc?  LYS.  Ahi  Camerarius.  lAcuisse  diam 
St  abi.  Abeam.  Abi  abi  modo  annotat  RitscheJitis.  Non  recte  iudicarit 
Lachmannus  in  Lucr.  III  941:  qui  olim  abeamnsne  pro  abeamne 
correxerat.     Cf.   Muellerus  Pros.  Pl.  p.  629  761.  Iiiterii  Parew- 

Sed  interii  libri.  St,  interii  Acidalius  752.  interii  iadex  B  datas 
libri  V.  753 — 790  sciendum  est  in  A  nihil  apparuisse  nisi  quod  di- 
sertis  verbis  testor  763.  nAECiNE  (E  uUima  incerta),  dein  post  spa- 
iium  maitis  quam  pro  scriptura  Palatinorum  ssETQUAMDunuMMim  (8 
prior  ct  et  incertissimae)  A  Hf  cintaa  est  C.  Hec  intua  est  B.  Hecin 
tua  est  D\    Hecine  tua  est   7)*.     H^cine  tua  est  FZ         764.  tea- 

mared (^iXTEi  quadrat),  dein  Q  dubia  (^Quom)  ei  suo  loco  abas  'AS 

dubiae)  A      dixil  Camerarius.    dizisii  BCDFZ       qmJB.    cum  CDFZ 

Nontacea  C 


IV  i,  16--S0  UERCATOR 

Cocvs 
Satis  spisenm  filum  millieris:  ueruai  h^rcle  &Det. 

LTBnuonra 
Abiii  dierectns? 

Hatld  mftlast. 

LmiuoaTa 

At  tij  maIu'B. 

Scitam  hercle  opiBor  ci5Dcnbiiiam  hanc. 

Ltsmachvb 

Qnin  abis? 
Non  ^o  snm,  qni  te  dildum  conduxi. 

COCVB 

Quid  est? 
Immo  bercle  tu  istic  ipsn'8. 

LTilHtCBTS 

Vae  migerd  mihi. 
Nempe  dxor  niriBt  tila,  quam  dudnm  detxeras 


766.  Cf.  Loemi  Frodr.  p.  S71,  ubi  glowae  affentitlur 


766.    BATie (quadrant    sceitum    et    BpiBsum  jfiliiiihdliebib- 

DSBDHBEB0LEAI4ET  A  Bpiaaam  Bittdidiut  (cf.  Opvtc.  phU.  vol.  II 
p.  403)  BCitnm  Ubri  (forlcuee  e  v.  757):  niii  guod  aitam  Z.  «citnm  . 
def  Langenu»  p.  118  Slam  Piw.  miam  BGDFZ  ucrum  bercle 
anet  A,  Eitscheliw,  Octaviut  Ferrarius  Elect.  II  p.  281.  uerum  hercle 
an  et  CD.  tiernm  hercle  amet  B.  nerum  hercle  aut  haud  F.  uerum 
hercle  auet  Z.  uirum  hercle  auet  Gulielmiu».  AUa  aliis  ituptioTa 
Aldw,  Meursiw,  Palnterim,  Colvitts,  Gruterus  756.  mala  tinccT- 
tiMima  lectione)  suo  Uco  tt  umalus  in  fine  A  LYS.  onl.  F 
Abindie  rectuB  BC.  Abin  ti  B.  i)  dt/y/rectuB  D.  Abi  indirectus  F:  ubi 
Abin  hicc  Muelterus  Naclilr.  p.  07  mala  st  B.  malast  i^e  s.  a,  posl. 
m.  3)  D.  mala  est  Z  Attnmalus  C  malus  libri  757.  bcitam- 
H^BpLKpPiNOBCOJTCUBiSAMHANCfliQyipABiS  (qyiN  incerla  lectione)  A 
hercle  opinor  sane  BCDF.  hercle  opinor  Batis  Z.  herde  opinor 
recte  Guyetus.  hercle  aane  misehelius  haoc  om.  Z  Non  abis 
fNonabia  C)  BCDFZ  758.  «tiTEnuDUM  et  qdui—  in  fine  A 
qnite  C  conduii  Jibri.  cf.  iMehbertus  Stud.  gramm.  I  p.  46.  con- 
diuim  mischelius.  condoiit  Acidaliris  769.  UCIPa  (n  dubia),  dei» 
dviia  E  CuaEj  et  in  fine  Mini  A  istic  1'ylades,  Acidalius.  iatuc 
BCDFZ  ipaus  libri  ,  Ve  BCD  miaero  miBero  F  760. 
DXOBEpBifwI  BS^eTTDAQUAiiipDSDifssfx^B— .d      rnri>t  Z.   mre  Bt 
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Te  odisse  atque  anguis. 

LTflnCACHVS 

Egone  istuc  dixi  tibi? 

Cocvs 

Mihi  quidem  hercle. 

LvsnucHvs 

At  ita  me  amabit  Iilppiter, 
Yx6r,  ut  ego  illud  niimquam  deixi. 

DOBIPFA 

Etiam  negas? 
Palam  istaec  fiunt  te  me  odisse. 

Lysimachvs 

Quin  nego. 
Cocvs 

Non  ndn  te  odisse  aiebat,  sed  uxorem  suam:  765 

Et  suam  aiitem  uxorem  niri  esse  aibat. 

Lysimachvs 

Haec  east. 
Quid  mihi  molestu^sV 

B,  Buechaerua  de  decl  p.  62.  rus  est  GDF  dixeras  BCDFZ 
761.  AEQU  8U0  loeo  et  txj  fisTVo)  A  OdisBo  te  FUckeisenuB  FkQo- 
logi  voi.  II  (a,  1847)  p.  90,  Bitschelius.  Ted  odiste  Boihius.  ef.  MueOmu 
Pros.  Pl.  p.  653  atque  Seyffertua  Philol.  vol  27  (a.  1868  )p,  455.  aeque 
B.  idem  A  ut  vid.  prapter  spatia.  aeque  atque  (^ue  C.  eque  D)  rdifui, 
Bitschelius.    Cf.  Langenus  p.  20  tinguis  BFZ.   angis  CD.   angiiem 

Hermannus      Ego  neistuc  C      istuc  tibi  deleto  dixi  Bothius,  BiUtMitu 

762.  ...I9yU)JEiMH£RCL£#ITAM£AMABITIUPPIT£B  A  Mihi  tu  Bit' 

schelius.  Fol  mihx  Fleckeisenus  l.  8. 8.  AiiiAme  Fledceiunualt.t.  lU 
me  (Itame  C)  libri.  Ita  me  ille  Muellerus  Prot.  PL  p,  653  inter  dlia 
amabat  C^  iapiter  F  763.  X7X0BUT£00lLLUDKUMQUAHi>sm4^XT|AM- 
NEGAS  A  nunquam  D  dixi  BCDFZ  Dor.]  Co.  Z  764.  765.  Hk 
ordine  A,  Pistoris:  inverso  BCDFZ  764.  PALAMiSTA£CTirxTT«* 
mjbodisse4I-WI^'^'Go  A  DO.  praeni.  BCDFZ  istfc  C  766. 
NoNNONT£(T£  inccrtae )omHfiiiAiEBATiiEp(^iip  incertissimoeJuxoBEUSVAK 
A  CO.  om.  F.  LYS.  Z  Non  non  te  odisse  aiebat  uxorem  aemBi 
saam  B  et,  nisi  quod  Non  semel  CDFZ  et  uerum  s.  v.  C,  reliqui.  Non 
non  defetvdit  Umpfenbachius  Mel.  Pl.  p.  41  coll.  Phorm.  II  1,  73,  vbi 
noenum  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  40,  fortasse  recte.  Non  ted  oditfe, 
uerum  uxorem  aibat  suam  Bothius,  Bitschelius.  Non  te  se  odisse, 
uerum   uxorem  aibat  suam  Spengelius  Plaut.  p.  228         766.  etsuam- 

rxoRKMRU AifiBAT^IiHAECEAST  A  Et    suam    autem    nxoreiD 

BitscheUus.     CO.    Et    uxorem    suam    BCDFZ  aibat   BitschdiM^ 

aiebat  BCDFZ  H^c  C.  Hec  B  ea  est  D^FZ  V.  767- 
792  rarias  sententias  ejccitaverunt :  Ladewigius  Philoi.  v.  17  (a. 
1861)  p.  479  V.  773  —  778  =  768  —  770  ex  aliera  recensione  re- 
petit,  V.  771  sq.  post  v.  792  ponit:  quem  conira  ipse  Act.  soe.  pkiL 
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Qiua  nonisse  me  negas. 
Nisi  Di^nis  ta  istanc  — 

LyBnucHvs 
Sapio:  Dam  mihi  ifnicaat. 

Vein  me  ^erirei? 

LtSlHACHVB 
N6I0. 

Mercedem  cedo. 

LvsiiflACHTa 
Craa  p^tito:  dabitur.    nilnc  abi. 

DOBIFFA 

Heu  misflrae  mihi.  tto 

LlSIMACIIVB 

Nunc  ^go  uerum  illud  u^rbnm  esse  experior  uetus, 
Aliquid  mali  esse  pr<$pter  uiciniim  malum. 

Qnr  heic  aetamus?    queiii  abimus?   81'  tibi 

Lipa.  vol.  VI  p.  SiHsqq.  v.  767—772  post  t.  778  ponebam:   denicpte 
Ustingim  v.  773—778   toUit         76T.  766.  3oc  ordine  libri:    inverao 

MitsdieUuS  767.  qniDMIHIHOLESTUS^Q^lCctl  qinA>~OUISSBMf,..OA. 

(a^  dvbiae)  A,  imde  Loeicitts  gwu  eupra        moleBtus  B.    moleittiB  ea 
rehqm        Qnia  me  tioi)  nonisse  CnonDoaisBe  B)  ua  (^t  C)  BGDFZ,  ' 

BitieheliuS         768.  NIBIHETU^BCfel  EB^UISTANO^tBAPIONAMUIHIUNICASX 

A  Nisi  metnis  tn  iatanc  —  ecripgi  ex  A.  Ni  metois  tu  ietanc  reU- 
qui.  Nempe  metaie  tn  istanc  ^itn^lim.  Num  metuis  tu  istanc  Came- 
rarita,  Langenut  p.  130.  Ke  metuis  C™  MetnisneJ  tu  istanc  Mextreiue. 
Nimirnm  odiiti  hanc  Bugge  'TidskHft  f.  Phil.'  vol.  VII  p.  3 
■  nnica  eBt  £'  769.  UKiKMEEXPEBiREi^t^fuiiO^MEiiCEDKMCBDO  A 
Coc.  Vin  BCDFZ  experiri  BGBFZ.  espediri  Paimerius  Volo 
BCDFZ:    corr.    Camerariu»  cedo  B.     dabo  CD.    dftto  FZ 

770.  OHA ODABITUBNCNCABI^t^UBUMIBEBAEMIHI^  abi.    DO.    Eu 

CHeo  FZ)    miBerae    C™iserg    C.     miBerfre   D)   mihi  BCDFZ.     abi. 
ken   misero  mibi.    AJdina:    prob.   Acidaliue   et  (ei)   BitscheHM 

771.  mmcEGOUEByMiLLiiBiTEBByMEssKESPEEioBirBTUS  C0BTU8  ineertae) 

A  Ptrs.  Ltjs.  add.  Pylades.  om.  Ubri  Nnc  C  uerum  ego 
Lachmamius  Nnnc  ego  illud  uenim  uerbam  eese  Brixius  Nov.  annat. 
vot.  123  (a.  1881)  p.  54  772.  Ila  A,  nisi  guorf  maicm  eeset  B 
77S.  Extpeotari  poiiue  Lysimacho  continwtta  haec  verba  Cur  hio 
aatatis?  qnin  abis  adtiotat  Ritschdius  QUBBmCASTAMUSQUEiHABi- 
HDBiNCOlCHODi  A  Cur  hic  BCDFZ  Qnein  abimoB?  a.  tibi 
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Quid  s^cus  euenity  id  non  est  culpa  mea. 

^  Lysimachyb 

Quein  me  ^xradicas  miserum. 

C0CV8 
Scio  iam  quid  ueleis:  775 

Nempe  me  hinc  abire  ueis. 

LTsnucBys 

Volo  inquam. 

Cocvs 


Drachumam  dato. 


Abi  bitur : 


Ltsimachvs 

Dabitur. 


C0CV8 

lam  darei  ergo  seis  iube: 
Darei  pdtest  interea  dum  illei  ponunt. 

Ltsimachys 

Qum  abis? 
Potine  lit  molestus  ne  seis? 


scripai  Act.  Soc.  phil,  Lips.  vol.  VI  p.  2i4.    quin  abimnB  (habimng  B) 
incommodi  BCDFZ.    Lys.  Quin.  abis?    Coc.  Incommodi  cum  B<Aio 

BitSCheliuS  774.  SIQUIDSECUSTIBlEyEXlTIDNONESTCDLPAMEA   A 

Quid  secus  eaenit  scripsi  l.  s.  s.  Siqoid  tibi  euenit  ("eueniet  Fj  BCDFZ. 
Si  eaenit  qaid  tibi  Bitschelius.  Si  tibi  quid  euenit  Cruyetus  id]  ai 
Gronovius,  refutatus  a  Bostio  Opusc.  p.  166  nonebt  C  Gf.  G^ 
pertus  Stud.  II  p.  93  776.  queinmeerx( pro  x  minus  prob.  B  et 

A:    corruptela  pro  exradicas.J^^ADiCASMiSERUM^scioiAMQUiBUKLEBB  A 
Quin   BGBFZ  mera   dicas  C.    me  radicas  BDFZ:   cm^ 

Aldina        miserum  ex  miseram  C        uelis  BCDFZ        776.  XEJffB- 

•    •  • 

MEHINCABIREUEIS^UOLOINQUAM^ABIBITUR  A  Nempe  (m  $.  V.)  C 

me  hic  B.    hinc  me  Cavierarius:    mn  recte  Geppertus  Stud.  II 
p.   90  uifi  BCDFZ  Adibitur   B  111.   DBACHMAMDATOt 

DABiTUR#DAREiEROOSEisiUB£   A  Drachmandato   B.     dragmMi 

dato  CD.  drachmam  dato  FZ.  Drachumam  da  Bitschelius.  dra- 
chumam  dato  modo  iditti  Opusc.  II  p.  472,  et  alio  tempore  dn- 
churaam  dato.  (^Dabitur.  Darierj,  cf.  ihidem  iam  darei  BitsdidiM. 
dari  BCDFZ       sis  BCDFZ        778.  dareipotestintereadohll 

•    •  •   •        • 

(quadrat  eiponuJntquinabis   A  dari   potest   BCDFZ.    Po- 

test  Pareus,  Hermannus,  Bitschelius       illi  BCDFZ       Quin  (i  s.  r.)C. 

QuiD».     QuinD*        779.  P0TINEUTM0LESTUSNESEIS#AOITEAPP0KlTEi 


Agite  appdntte 
Opsonium  istuc  unte  pedes  illi  seni. 
Haec  uasaa  aut  mdx  aut  cras  iubebo  abs  t^  peti. 
Sequiminei. 


Fortasse  illum  miran  coquonij 
Quod  uenit  atque  haec  attulit.    dicam  id  cjuod  est. 

Non  miror  sei  quid  damnei  facis  aut  Sagiti, 

Nec  pol  ego  patiar,  seic  me  nuptam  tam  niale  786 

Measque  in  aedeis  seic  scorta  obduclarier. 

Syra,  ei,  rogato  meilm  patrem  uerbeis  meeia, 

Vt  ueniat  ad  me  i£m  semul  tecum  hiic. 

Sth* 

Eo. 
moaCDFZ.  ae»i»B     opponite  i^ambtntw      760. ofsoniumistuc- 

ANTKPSDESILLISEIil  A         ObBOIUIUH  BCDFZ         781.  HAE(JUA9SAAUT- 

MOXADTC&AsnTBESOABf^minuH  prob.  f^tefet;   A  H^c  C.    Heu  B 

mtaBCDFZ       jioi  Bothim        iabebo  fb poU.  i.  v.)  C        abste 

BC  foWf/  ^  '82.    SBQCIMINBl^JiI-ORTASSETEILLUUHIHAHigOQUM 

A  Seqnimiiu  BFZ.    Seqaiminin  CD,   neiingiw         illum  mirari 

coqnom  Guyetw.  te  illum  mirari  coquom  (coqnum  CDFZ)  libri,  ubi 
iatam  Ctmerariiu.  illum  te  mirarier  Bitgcheliue.  fortsBBe  illnm  miraria 
eoqanm  Hermaanae.  (iore  ait  vel  fu&tj  t«  illnm  mirari  coquom  reieit 
mtsdteliue  m  adn.  783.  QUOi>UENiTATQ-nAEGA.TTULiTDiCAMii>qmj)- 
E8T  A  adque  C  atnlit  D.  adtulit  Z  id  quod  est  Beckerm 
Studemundi  Stud.  rol.  1  p.  245,  Gepperlue  Stud.  Fl.  II  p.  94. 
qnid  fqni  C)   eat  BCDFZ.    qnid   eet   Riiachelius  784.  nohmibob- 

SBHJUtDDAMBElFACISAUTFLAHlTI  A  miSor  D  si    BCDFZ 

damni  BFZ.    dapni  CD  flagitii  BFZ         786.  Sic  A,  nisi  guod 

MOPTAMTAMMAiE  Neo  C         sio  BCDFZ        patiar.  sic  me  n.  t. 

male!  BiticheUiie         786.  measqinauueisskicscurtaohduptabirii  A 

Heas  quae  B.  Meas  (quc  add.  m.  2)  D.  Praeetare  Ueaa  adnotal 
Bitschelitu  inaedis  DFZ.    in  gdia  B.    ingdis  C  sic  BCDFZ 

addnctorier  F  787.  Sic  A,  nisi  quod  SYRai  ei  B.  i  CDF. 
om.  Z        uerbis  meis  SY  Eo  B.     meia  uerbis    CDFZ.  corr.   Came- 

rariu»  788.    UTUE.VIATADUEIAMBlfminiM  prob.  S£>MULTECU^4tED  A 

ad  me  iam  om.  F  me]  te  CD  simul  tecum  hac  Pylade  duee 
Camerariua:  umitu  tecum  liitschelius  in  adnot.  Bcmul  tecum  libri, 
NtM  quod  simnl  Z.  eimuldu  mirifico  invento  Bothiua.  simul  tecum 
nna  Muellerva  P-oa.  Pl.  p.  629  inter  alia  SY.  eo  om.  Iioc  loco  B: 

ef.  V.  787 
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Lyhimachys 

Nesceis  negoti  quid  sit,  uxor.    dbsecro: 

Concepteis  uerbeis  iam  ius  iurandiim  dabo^  790 

Me  nilmquam  quicquam  cilm  illa  —  iamne  abiit  Syra? 

Perii  h^rcle.    ecce  autem  haec  abiit.    uae  miser6  mihL 

At  t^^  uicinC;  di  deaeque  perduint 

Tua  cum  amica  ciimque  amatidnibus. 

Suspicionum  impleuit  me  indignissume:  »796 

Conciuit  hostem  ddmi  mi  uxorem  ac^rrumam. 

Ibo  ad  forum  atque  Demiphoni  haec  eloquar, 

Me  istanc  capillo  prdtracturum  esse  ih  uiam, 

Nisi  hmc  abducit  qu6  uolt  ex  hisce  a^dibus. 

Vxdr,  heus  uxor^  quamquam  tu  irata'8  mihi,  800 

lubeaS;  si  sapias,  haec  hinc  intro  auferrier: 

Eadem  licebit  m6x  cenare  rectius. 

789.  NEScKisNKGOTiQuiDsiTUXOROBTre/  p^ECBo  A  Nescifl  BCDFZ 
negotii  BCD.    negocii  FZ         790.   concepteisuerbeisiami^ 

ILJRANDUAIDABO  A  Conceptis  uerbis  BCDFZ  iusiarandom  BCD 
791.  quic  quam  C.   quicquam  (c  s.v.)  D       iam  ne  BC      792.  hfc 

C.    hec  D       abit  Z       ue  CD       793.  Atte  C       uicinae  B      didae- 

que  C.  di  deeque  D  perduint  Pyladea,  perdont  B.  peidoot  C. 
perdiunt  DFZ  794.  Tua  cum  Camerarius.  Cum  tua  Ubri.  Com  toad 
BiUchelius  Nov.  exc.  p.  68.  Cumque  tua  MueUerus  Pros,  P1.  p.  707. 
Cum  tua  hac  Pylades  795.  Suspicionum  Dousa  fU.    Suspitbniboi 

B.  SuBpicione  CDJPZ  indignissime  ^DF^  796.  Conciuit  hosteD 
domi  mi  uxorem  acerrumam  BiUcheliua.  Conciuit  hostis  domi  nxor 
acorruma  st  lihri,  nisi  qtwd  azeirumast  D,  acerrima  e  Z.  Quae  ifder- 
pungunt  vulyo  post  hostes.  Post  quam  vocem  domi  uxor  est  acenima 
Camerarius,  uxor  cat  acerruma  sine  domi  Guyetus,  dnm  uxor  est  aeer- 
ruma  cum  proximo  versu  constructa  Bothius.  Conciuit  litis  mihi  com 
uxore  acerrumas  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  174.  Conciuit  hostis  damo 
mi  uxor  acerrumas  placuit  Ussingio  797.  adque  C  Demi|dKni 
haec  Pylades.    haec  (^h^c  C.    hec  B)  demiphoni  lihri  798.  iitsc  B 

protacturum  B.    pertractarum  Z         esse  (ex  sese  m.  2)  D 
inuiam  C        799.  uoltex  B.    uult  ex  FZ         his  caedibus  B:  ef.  (d 
V.  129        800.  irata  es  lihri        801.  sapeas  B        h^c  C       hinc  intro 
HitscheUus.    intro  lihri.    intro  hinc  Pylades        auferrier  (alt.  r  s.  v.)  C. 
anferier  FZ 


rv  B,  1.  t.  IV  6,  1—9 


AOTVS  V 


8YBA.    EVTTOHTB 

Siu 
£ra  qu6  me  misit,  ad  patrem,  iiod  4sl  domi: 
Ras  AbiisBe  aibant.  ntlnc  domum  reniintio. 
Ecastior  lege  dilra  uinont  mtilieres  sett 

Multdque  iniquiiJre  miserae  qaam  uiri. 
Nam  si  uir  scortnm  dilxit  clam  nxorem  suam, 
Id  si  resciuit  lixor,  inpuuest  uiro: 
Vs6t  uimm  ai  clam  domo  egressaat  foras, 
VinS  fit  cansa,  ezigitur  matrumonio.  8io 

Vtinam  Ux  esset  eadem,  quae  uxorist,  uiro. 
Nam  m:i5r  contentast,  quae  bonast,  un(S  niro: 
Qui  minus  uir  una  uxdre  contentiis  siet? 
—   .    ^  • 

Act.  y  Bcaen.  H  de  traiatida  fabulae  diHTUnUione:  eonira  quam 
noeuM  kinc  aetum  ordiendum  putavU  RilscMius  SYdA  ANCILLA  ■ 
EVTICVS  fH  s.  V.  additum  iu  G)  ADOLESCENS  B(f.  SYBA  EV- 
TICHVS  7)'  803.  qrii  me  B.     qug  me  Z.     queni  me  auctore  Sara- 

eeno  Camerarius        adpatTem  C        nonest  C        804.  abiaae  BCD 
oibaiit  Guyetus.     aiebant  libri  demum  F  lenniicio  C  et  Pii 

'prisea   rxemplaria'.     reouneiat   Z  V.  805—817  huc   traniposuit 

Ritachelius  suosorc  Bothio:  quae  in  Hbrin  poet  v.  839  coUocata  novam 
scaenam   efftciunt   actus  IV  sextam,  SYKA  nomine  inscriptam  806. 

'  duraiiin///////nnt    (erasae    ol    Utterae)    B.     dura    oiuunt    religui  806. 

iniqnioreB  DFZ        miseroe  sic  coUocatum  Plautinum  esse  negabat  Mit- 
schelius,  pro   quo    iure   Bergkius   Ind.    Hat.   a.   1S5S/59  p.    (i  BOT. 

nir  li  BothiHs,    Ritschelius  808.   Inpune   at  BD.     linpnne   eat   FZ 

809.  Vior  uirum  Pareui.  Vior  uiro  S  CC  Z.  om.  F  Vior  domo 
ai  clam  modo  Langetius  p,  230  egrea&a  est  libri  SIO.  Vxor  uiro  fit 
F  CMsa  '  felieissima  emendatio  venerandi  senis  hudovici  Dorleans  in 
suis  Ttotig  ad  Tucitum^ :  Pareus  matinmonio   C.     matrumoDio   ex 

matrimomo   D.     matrimonio   BFZ  811.  812.   qug  C.     que  B 

nxori  eat  libri  uno  uiro  B,  omissis  quae  media  sunt  niro.    Nam 

....  bona  eat         contenta  eat  et  bona  est  libri  q,  C         818.  nir 

minnB  Bitschetius 


96  PLAVTI         IV  6,  10—18.  IV  6,  3—10 

Ecastor  faxim,  si  itidem  plectantilr  uiri^ 

[Si  quis  clam  oxorem  dilxerit  scortilm  suamj  815 

Vt  illae  ^xiguntur  quae  m  se  culpam  cdmmerenty 

Plur^s  uiri  sint  uidui^  quam  nunc  millieres. 

Eyttchvs 

Def^ssus  sum  urbem  tdtam  peruenarier: 

Nihil  muestigo  quicquam  de  illa  miiliere. 

Sed  mater  rure  rediit:  nam  uided  Syram  820 

Astare  ante  aedis.  S^ra. 

Quis  est  qui  m^  uocat? 

EVTYCHVS 

Erus  atque  alumnus  tdos  sum. 

Syra 

Salue/  alilmne  mi. 

EVTXOUVS 

lam  mater  rure  r^diit?  responde  mihi. 

Syha 
Sua  quidem  salute  ac  familiai  maxumd. 

EvTYCHVa 

Quid  istiic  negotist?  * 

Syba 

Tiios  pater  bellissumus  826 

816.   Versum  iteratum  esse  e  v.  807  vidit  Osannus  p.  204        816. 
illa  BCD  exiguntur  ex  exignntuntur  D  qne  iDSCulpam  cod- 

nenirent  B        817.  uiri  sunt  C.    sint  uiri  Z        818.   Defessum  urbem 

B.  DefesBus  su  urbem  C         peruenariaer  C.     percunctarier  Z,  carr. 

iam  a  Scutario  819.  inuestigio  C.    inuenisti  g  B         deilla  C 

820.  Sedmater  C  821.  asstare  D  fdis  C  syra  D  Qnisest 
C  me  nominat  Z  822.  alunmu  C  tnus  libri  alumne  mi 
Fylad^s.    alumne  libri  823.  responde  ex  respondit  ut  vid,  C 

824.  Sua  quidem  salute  ac  familiae  Camerarius:  quando  nan  licuit 
Latinis  ut  cvv  ys  tvxji  Crraecis.  Cum  quidem  salute  a  familia  (slSbl' 
milia  BC)  Ubri.  Gum  quidem  salute  familiai  Bothius  (fietmiliai  iam 
BentleiuaJ.  Sna  qnidem  salute  familiaeque  Guyetus.  Et  qoidem  sa- 
lute   sua  et  (vel  ac;  familiae  MueVerus  Fros,  Pl.  p.  134  maiima 

C  826.  negotii  st  B.  negoti  est  CD.  negocii  eat  FZ  Tuus 
libri        bellissumus  D*.     bellisumus  D^B.    bellissnmas  ex   belisBomos 

C,  bellissimus  FZ 


IV  6,  U— V  1,  S  MEECATOR 

Amrcam  adduxit  intro  in  aedis. 


AduenicDs  mater  rdre  eam  ofTendit  domi. 

Ettychvb 
Pol  ha\id  censebam  istarum  esse  operaritm  patrem. 
Btiam  nunc  mulier  intust? 

Syha. 

Etiam. 


Sequere  me. 


Limeu  Bupenimque  inferumque  salue,  simul  aut«m  uale.    i 
Hiinc  hodie  postremum  extollo  meii  domo  patri^  pedem. 
Vsus,  fructus,  mctus,  cultus  iam  mihi  harunc  aedium 
Interemptust,  interfectust,  alienatust.  occidi.  , 

Di  penates  meiim  parentum,  familiai  Lar  pater, 
V<ibis  mando,  meiini  parentum  rem  bene  ut  tutemini.       i 


;at' 

826.  ingdie  C.  io  edis  H  Quoioodo  HGD  828.  Cf.  Lange- 
nm  p.  104  629.   Et  iam  niiilier  nuDC  B  intuit   est   libri 

Et  iam  B  Subiciunt  kis  vulgo  scafnns  illa>  a  novicio  ftomiMe  faelas, 
quas prinium  addidiage  Fium  monitiavit  Rilsclxliu!'  Op.  vol.  II p.  5G sqq. 
'Non  inepU  imitalM'is  Plaulini'  Sealiyeio  fisas  esse  uon  possumiis  satis 
miraTi         Cf.  v.  80r.-17 

Act.  V  scaen.  1  CHAUINVS  B. '  CHARINVS  ADOLESCENS 

C.     CAEINVS  ADOL  />".■  om.  Ji'  830.   Buperumque  ItitscMius. 

BDperam  CDl'Z.     Buperam   B.     supuroruni   Lachmannus  uabe  C. 

■aluB  B  831.  me  a  hF/.  83!.  Vtiufructus  ' nxinl  qui  legant' 

IHus  barum  l''ii,  Nonius  ^'diuiii   C,    eiiium  cod,  ahqMt  Xoiiii 

833.  ictcreiiitu  gt.  B.  iiiter  umtiiBt  U^.  inter  eintuu  «ut  J)',  intori- 
taa  Nonius  interfectu  st  B.  interfectus  oBt  Nouius  alienatiL  at 
B  884.  dii  FH  fauiiliaj  B&ntlcius  ante  Botlitum  el  Goellerum  in 
Trwa^.  p.  104  et  LaiAmannuni  in  Lucr.  p.  150.  familiae  ffamilif  CJI) 
Ubri.    fiimiliBeque  Camerarius        89Ci.  uttutcmini  C 


98  PLAVTI  V  1,  7-2,  4 

Ego  mihi  alios  deds  penatis  persequar,  aliiim  Larem, 

Aliam  urbem^  aliam  ciuitatem:  ab  Atticis  abhorreo. 

Nam  ubi  mores  d^teriores  mcrebrescunt  in  dies, 
'   .       .  .        . 

Vbi  qui  amici^  qui  infideles  sint  nequeas  pernoscere, 

Vbique  id  eripiatur,  animo  tuo  quod  placeat  maxume,      840 

fbi  quidem  si  regnum  detur,  non  cupitast  ciuitas. 


BVTYCHVS.     CHABINV8 

EVTYCHVS 

Diuom  atque  hominum  quae   spectatrix  atque  era  eadem  es 

hdminibus, 
Spem  insperatam   quom   obtulisti  nilnc  mi,  tibi  grates  ago. 
Ecquis  nam  deiist,  qui  mea  nunc  laetus  laetitia  fuat? 
Domi  erat,  foris  quod  quaeritabam.  s^x  sodales  repperi:  845 

837.  abatticis  C.  ab  athicia  F  838.  ibi  F.  uiri  Z,  corr.  a  Scu- 
tario  deterio  res  C  indies  D.  indies  ex  indes  C  839.  Vbi  qui  duce 
Pio  Palmerius,  item  Scioppius  Susp.  lect.  II  21.  Vbique  BCDZ. 
ibique  jP  sint  Camerarius.    sient  BCDF.    fient  Z  nequ^as  C 

•840.  Vbique  id  eripiatur  post  Scioppium  Gruterus.  Vbi  qui  de- 
ripiatur  B.  Vbiquid  eripiatur  C.  Vbi  qui  (ex  que)  deripiatur  D. 
Vbi  quiJ  eripiatur  F  et,  nisi  quod  erripiatur,  Z  placet  Z  ma- 
tume  C.     maxime  BZ  841.  cupitast   Weisius,  Ritschelius.     est  cu- 

pita  CDFZ.  est  cupida  B,  defensum  a  Salmasio.  est  lubita  Muf^l- 
lerus  Nachtr.  p.  39        ciuitau  D^.     cyuitas  D* 

Act.  V  scaen.  2  EVTICVS  •  CHARINVS  •  B  et  addito  ADVLE 
CENS  C.  EVTICVS  CARINVS  2>«:  om.  D'  V.  842-850  addubitat 
^Veisius  V.  842.   843  et   hic  et  supra  post  v,  598  exhibent  Ubri. 

Illo  loco  (quem  additi^  circuHs  signamus)  delebat  Acidalius,  hoc  Bothius 

V  i 

842.  Diuom    (Z).     Diuom  (D).     Diuvm  (C).     D  uum    C.      Diuam 
DF(F)Z.    Dium  B(B),  Kochius  Nov.  ann.  vol.  101  (a.  1870)  p.  284 
adque  (t  s.  dj  C        qu§  C  (C).    que  R  (B)        speratrix  BCD  (BCDi. 
imperatrix  Ussingius.   regnatrix  (ruyetus        era  (D)        eadem  ow.  (Bj 

843.  Spem  insperatam  quom  Brixius  Nov.  ann.  vol.  101  (a.  1870/ 
p.  773.  Bpemapera  tamqua  B.  Spem  sperat  aequom  (B).  Spem 
speratu  cum  (C).  Spem  speratam  quam  CDFZ.  Spem  speratam 
cum  (DFZh  Spem  speratam  qnom  Bitschelius.  Spera  speratam  quo- 
niam  Camerartus  optulisti  (B)  nunc  mihi,  tibi  Ritscheiiys. 
hunc  mihi  tibi  (BCDFZ).  hanc  mihi  sine  tibi  BCDFZ  844. 
Ec  quisnam  B.  Ecquisnam  J).  Eoquis  nam  C  deust  PjfJades. 
deua  est  libri  l§tua  letitia  C.  letue  letitia  B  fuat  Ccunerariuf, 
Bentkius  in  Adelph.   V  4,  1.     fiat  CDFZ.    fiet  B  846.  Domi  id 


Vitam,  &micitiain,  noluptatem,  iHetitiam,  ludiim,  iocum. 
Edrum  inueutu  rea  simitu  peRsumaB  pessiim  (le<li: 
Iram,  inimicitiam,  maerorcm,  lacrumaH,  exilium,  iriopiam, 
Sdlitudinem,  stultitiam,  eiitium,  pertinaciam. 

Date  di  quaeso  cdnueniundi  mi  eius  celerem  ci5piani.         »t>o 

Chaainvs 
Apparatus  sum,  lit  uidetia.  abicio  superbiam: 
Egomct  mihi  com^s,  calator,  equoa,  agaso  sum,  urmiger: 
Egomet  sum  mihi  imperator,  idem  egomet  mi  oboedio: 

Biticheliua.     Hiatum    defendit    LachmaiiMu»    tn   Luct.  p.  195  erat, 

foria  Muellerus  Prot.  Pl.  p.  708  inter  alia  CDomi  mif.  erat  Ubri. 
erat  i<l   Gayetas  qu^ritobttin   C.     queritabam   tc   qtetitabam    J). 

qiierit  abiam  B'.  querit  abi.i  cum  ras.  B'.  quseritabam!  ibi  Qime- 
rariui.     (otia  quaeritatiBm  Aciiliiliwi  SIG.  amititiam  B.     amiciciiim 

FZ.     amicam   Gi^tltu  uoluptatem    RiLscheltut   dubitaater.     ciuiia- 

tem  libri,  quod  =  oitatem  esse  vult  Kockius  Nov.  anruil.  vol.  JQ3  ta. 
1K?1)  p.  K2H.  Nec  Balatem  ti«c  quietem  nec  aequitatem  nec  bilari- 
tateiu  placere  atmotat  Ritgchelius :  bilaritatem  Hermarmu»  et  Lach- 
mannus  l^titiam  C     leticiam  B.     letitiam  I)         loaum   F        847. 

Eoram  inuentu  res  simitu  Bothius:  Eorum  iDue&turuB  simitu  C.  Eoru 
iauentuiUB  aimitu  D  (aim  itu  I)').  Eorum  inaenturua  aim  ita  Z  et, 
nut  qucd  eam,  F.  Eornm  inuentu  st  sim  ta  B,  utule  recentissima  de- 
mitm  manu  eimitu  faclum.  Eorum  inueatn  rCB  decem  aimitu  Came' 
rarim.  Eorum  inueotu  rea  decem  une  (na&Y)  Guyetus  pcaaimaa  Z 
pesBum  dedi  BC.    peBsumdedi  2>.    pesBundedi  F/.  V,  848 

fl4H  ric  ojiislitui  ex  CDF/.,  ubi  l<det  sunt;  hata  inimicitiam  (a  ex  ti 
I)J  merorcm  lacrumaa  cxiliam  inopiam  Bolttuilincm  |  Stultitiam  exi- 
tium   perijnaciam,  nisi  quoJ  inimiciciara  FZ,   moinoiera  Z,    lacriraas 

C,  lacLrumaa  F,  lachrrmas  Z,  etulticiam  CF,  pertiuatiam  CD:  nec 
differt  B,  nisi  quod  priori  veraui  tria  vocabuia  ex  posteriore  inculcata 
sunl,  ul  bis  txhibeantur:  Iram  inimititiBm  Btultitiam  eiitium  ()tina- 
tiam  merore  lacmmus  exiliu  inopia  |  Solitudiue  Htultitiam  eiitiu  ptina- 
tiam,  quofutn  nomiiiuni  tribus  extremis  omissis  Camerarius  effecil  quod 
vulgabatur.  V.  849  latem  esse  toluit  Bitscltelius:  Pertinaciam  Btultitiam 
exiliiim  Bolitadinem  Post  hos  autem  veraua  vidit  Bitschelius  inttr- 
eidisse,  quibus  ad  Chnrini  vientionem  sermo  traduceretur  850.  di- 
qufso   C           conueiiiuudi  BF.     conueuiundi   C.     oonueniQndi   (u  s.  c) 

D.  conueniendi  ^  mihi  BCD  851.  Cha.  ojii.  .Jf  ApparatnBenm 
C  ut  ut  B  abiicio  FZ  852.  caltor  B.  clauator  Z,  idque 
'alibi  Jegi'  l'ius  dicit  ^'<|U11b  B.  equus  reliqui  agaso  Hum  Rit- 
tchelius.  afiaao  CDF.  agasBO  Z.  agaa  B  ego  cquiBO,  ego  ugaso 
Muetlerus  Pros.  Pl.  p.  681  armier  B.  armiger  (g  s.  v.)  C  863. 
aamihi  C  ego  met  C  mihi  Ubri  oboedio  CD.  obfdio  .B. 
obedio  FZ 


100  PLAVTI  V  2,  13—20 

Egomet  mihi  fer6  quod  usust.  6  Cupido,  quajitus  es. 

Nam  tu  quemuis  cdnfidentem  facile  tuis  factis  facis^  855 

Eilndem  ex  confidente  actutum  diffidentem  denuo. 

EVTYCHVS 

CdgitO;  quo  nam  ego  illum  curram  quaeritatum. 

Charinvs 

Certa  rest 
Me  ilsque  quaerere  iHam,  quoquo  hinc  est  abducta  gentium, 
Neque  mihi  ulla  obsistet  amnis  nec  mons  neque  adeo  mare, 
Nec    calor   nec   frigus    metuo    neque    uentum    neque    gran- 

dinem :  860 

fmbrem  perpetiar,  laborem  siifferam^  solem,  sitim. 

854.   Namus  p.  421,  20:   Cupidinem   cum  feminino  genere   di- 

cimus,  cupiditatem  significamus cum  masculino,  deum  ipsum. 

PlautuB  Mercatore :  'Cupido  quantus  es'        859.  Nanius  p.  191,  30: 

Amnem  masculino  genere  appellamus feminino  PlautuB  Mer- 

catore:  'neque mare'       860.  Nonius  p. 200,  2:  Calor  generia 

mascnlini Neutri  Plautus   Mercatore:    'neque   frigus   neque 

calorem  metuo'  Philargyrius  ad  Verg.  Georg.  II  344:  .  .  .  Vt 
Plantus:  'neque   frigus  neque  calor  metuo grandinem' 

862.  Verba  quiescam  usquam  noctu  neque  diu  exstitisu 
apud   Nonium  p.  08,  19   suspicatur  Buechelerus   Mus.   Rhen.  vol.  15 


854.  Ego  met  C  U8u  st  B.     usu  est  (ex  uaust  m.  2)  D        o 

Cupido  Cainerarius.    occupido  B.    cupido  CDF.    cupidus  Z.    cf.  Nonii 

test.        855.  qnem  uis  B.    quae  uis  C        856.  exconfidente  C      diffiden- 

tem  (alt.  f  s.  v.)  C       857.  Person.  om.  Z      quonam  BCD.    quoniam  F 

ego  B,  Bentleius  Adelph.  IV  2,  30.  om.  reliqui.    FalHtur  Kampman- 

nus  de  reb.  mil.  p.  34         qufritatum  C        certa  rest  Actdalius.    cer- 

tarest  B.     certa  res   est  reliqui  858.   Meusque  B.    Mensque   Z. 

Me  usque  quaque   MueUerus  Pros.  Pl.  p.  559        querere  B.    querere 

C.        quo   quo  C.     quoquod  Bitschdius  Nov,  exc.  p.  SO.    quoquomqae 

Bergkiu^  Beitr.  p.  76  hinc  est  abducta  Bothius.     hinc  abductast 

BCD.    hinc  abducta  est  FZ.    ea  hinc  abductast  Bitscfiehus.    cst  hiuc 

abducta  idem  Muellerus  eodem  loco  859.  ulla  mihi  Noiiius  ob- 

sistet  B.    opsistot  C.    obsistat  DFZ.    obstauit  Nonim        neque  mons 

Z        neque   adeo]  atque  adeo  Nonius         860.  Nec   calor   nec  frigas 

metuo  BCD\  Buechelerus  de  decL  p.  7 ,  Gandino  Rivista  di  fil.  VI  p. 

468  sq.     Nec  calorem  xiec  frigus  metuo  D^FZ.    Neque    frigos  neque 

calor  metiio  Philargyrius.    Neque  frigus  neque  calorem  metuo  Nonius: 

idem  Gruterus  et  teste  Rutgersio  Var.  lect.  V  17  Scaiiger.     Nec  calor 

nec  frigus:  motuo  Mercerus,  Pareus,  Ritsdielius:  quam  sententitwi  im- 

pugnat  Bergkius  Philol.  vol.  17  (a.  1861)  p.  43  Frigus  neque  calorem 

metuo  scrihens.    Nec  calorem  ac  firigus  metuo  Ussingius.    Neque  irigas 

neque  aestum  metuo  Guyetus        861.  imbrem  ex  imbem  D 


N6d  conced&m  neque  quiescam  haud  lisqaam  noctu  ueque  dius 
Prius  profecto  quam  at!t  amicam  aut  mdrtem  iiiueBtig&uero. 

EvrvcKv» 
Nescio  quoia  udx  ad  auris  mi  aduolauit. 


Y6a,  Lares  uialea,  ut  me  b^ne  iuuetis. 

EvTYCHt 


EstDe  illic  Gharinus? 


Iiippiter, 


CuABI.IVR 

Ciues,  bene  ualete. 


Qui  me  reuocat'/ 


Qoid  me  uoltisV 


Spe8,  salus,  uictdria. 

CuABlMVB 


(a.  1S6U)  p.  4M:   Diu    pro  die Titiniug  . 

tore:  '[qaieBcain din.   idem  CaBinft]  e.  g.  « 

it.  nC,  li:  TutaDi  Plautua  Jn  Meroatoro:   'inuo 


.  Plautus   Merca- 

861  eq,  Nonius 


862.   coDsidam  PalmeriM  quieecam   haud    uiquam  Mu^HerMs 

Ptob.  f(.  p.  570  inter  alia  (mqae  noctii  vel  umqnam  bodie  vel  neque 
noctn  omquam  pel  cesaabo^.  qoiescam  QBquara  BCF.  qniescamuB 
(]Dam  D.  coDquieacam  nBqoam  Z.  quieHam  cnBqDam  duce  Bergkio 
Beitr.  p.  119  RiUchelim  Opusc.  vol.  III  p.  143        diaa  VFZ.    dniB 

O.  diuB  1)'.  uia  B.  intordiua  Camerarius.  diu  Bothiua:  cf.  Bue- 
ehehrui  Mus.  Rhen.  vol.  15  (a.  1860)  p.  440  et  Nov.  annal  vol  35 
(a.  1867)  p.  68,  Bergkius  Beitr.  p.  79  863.  inueBtiga  ueto  G 

861.  Minc  usgue  ad  finem  fabulae  personarum  notae  plerasque  oitinta 
otiiiUvnl  CD',  quod  in  singulis  versibus  rarius  notabo  cuia  uoz 

CDFZ.  cni  noi  ras.  ex  cui  nosa  B  ad  auria  B.  adanrea  G.  ad 
uurea  I)F,  ad  anrem  Z  mihi  Ii6rt  86G.  Larea  hic  om.  Z,  coUo- 
cat  posl  tutetia  dialea  Z,  Nonius  beati  iauetiB  CameruriTts.  beno 
uiuetia  B.     bune  tutetis  CDFZ,  Noniua  beoe  omitso  866.  Est  ne 

C  ille  FZ  Inter  bene  et  ualete  spalium  C.  bene  ualete  cines 
(Juf/etus  Heua  ilico  Bothius.  Ilico  cum  libris  Bitscheliui.  lati  ilico 
Muellerus  Pros.  Pl.  p.  6S3        867.  Qnia  Sitsch^im 
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EVTYCHVS 

Ire  tecum  una. 

ClIAJtlNVS 

Alium  comitem  quaerite. 
Non  amittunt  hi  me  comites  qui  tenent 

EVTYCHVB 

Qui  silnt  ei? 

Chabinvs 

Cilra,  miseria,  aegritudo,  lacrumae,  lamentatio.  870 

EviYCHVS 

Repudia  istos  comites  atque  hoc  respice  et  reuortere. 

Chakinvs 

Siquidem  mecum,  fabulari  uis,  subsequere. 

EVTYCHVS 

Sta  ilico. 
Nam  amicus  tibi  beueuoleiiti  adue^io  multum  beneuolens. 

Charinvs 

Male  facis,  properantem  qui  me  commorare:  sol  abit. 

Evtychvs 
Si  hilc  item  proper^s  ut  istuc  prdperas,  facias  rectius.      875 
Hilc  secundus  uentus  nunc  est:  cape  modo  uorsdriam. 
Hic  fauoniiis  serenust,  istic  auster  imbricus: 
Hic  facit  tranquillitatem,  iste  (5mnis  fluctus  cdnciet. 

868.  Iretecum  B      EV  Spes  D:  idem  error  v.  869  ct  871:  cf.  v.  867 

tecum  una  vel  tecum.  Char.  Immo  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  653.  tecum 
Ch.  Ubri  (cf.  D)  aliuni  C  querite  r  ite  e  corr.)  C.  querite  D  869. 
admittunt  Z        hi////  (c  eras.  ut  vid.)  B,  unde  his  RitsclUlius.    hi  reMqw. 

Quisunt  C       ////me  B        \\  F        870.  miseria  (\  post.  s.  v.)  C 
lacnime  D.    lachrume  F.    lachrymae  Z.    lacrum  uel  B.     lacrime  cum 
spatio  C        871.  hoc  (i.  e.  huc;  libri.    huc   Latnbinus        reuertere  C 

872.  8ub  sequere  C  Post  Sta  spatium  C  873.  Huc  rcvocatit 
Ritschclius,  qui  in  libris  post  v.  887  collocatus  est  ialis:  Sta  ilico  (^Studio 
C)  amicus  at  ueuio  fatuenio  CD.  aduenio  FZ)  multum  bene  uoles 
("beneuolens  ZJ,  ubi  beneuolens.  Cha.  Quid  est  de  suo  Camerarius  et 
Nam  Bitschelius.    sta  ilico  errore  iterata  sunt  e  fine  superioris  versus 

Cf.  V.  887  tibi   beneuolenti  addidit  Bitsc1ielii4S,    qui   adnotat, 

alia  posse  excogitari  ut  tibi  opitulatum        874.  Malifacis  Z        commc- 

morare  C  ante  ras.        solabit  BC        876.  Sihuc  C        properas  D 

ut  om.  Z        876.  HucJ  Nunc  Z.    Hinc  F        Ante  Cape  spatium  BCD 

877.  fauonius  serenust  istic  B.     serenus  fauonius  eat  hic   reliqui 

Post  anster  spatium  C  imbricus  (c  s.  v.)  C  878.    Versim 

glossema  esse  antecedentis  suspicaiur  Ladeicigius  Philol.  vol.  XVII  (a. 
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R^ipe  te  ad  terram,  Charine,  huc:  □ani  dextrorsum  quid  uides? 
Nimbus  ater  imberqae  instant  spice  nunc  ad  siniBteram:  ^so 
Ca^um  ut  est  splend6re  plenum,  n6n  ex  aduorsd  uidea? 

R^ligionem  mi  dbiecisti:  r^cipiam  me  illiic. 

EvncHvs 

Sapia. 
0  Charine,  cdntra  pariter  fer  gradum  et  confer  pedem. 
Pi5rge  bracchiiim. 


1S€1)  p.  47!)         coniciet  B  V.  S70—S81  restiliii  iti  potui:   aMOs 

eorruptiasimos  eic  B  eihihtt: 

Recipite  ndterram  charioe  huc  qod  mc  eiadaoreo  uideii 
NabiE^iter  inberqiie  instat  aBpiciae  non  adsiniBtram  atqne  detis 
Celam  at  e  splendore  plenum  exaduorso  uidea 
A  guibm  in  hia  reliqui  diserepant:    879,   Recipite  D'.    Re///spite  Z)'. 
Respue  JT.  Reep\ceZ,'>tonntinilibritnsi.' Lambini.  Recipe  te CameraWMS 
ad  teFrara  (x  utfd.  m.  Sj  If.   ad  dextram  FZ.   ad  desteram  eitiem  itti 
Lambini         non  ne  CHFZ        esadnerBO  C.    ei  iiduetao  1)         Respice 
ad    dextram,   Charine:    nontie   ex  adu.    u.   Hitschelius  880.   Nubia 

ater  imberque  CD.  Nubis  atra  iberque  FZ.  Nubis  ater  imber  ut 
Gui/etus.  Nuba  ut  atra  atque  imber  Ritschelius  oUm  aapice  non  at 
siniBtera  C.  aspice  n  ad  Binisteram  D.  aBpice  nunc  ad  sinistram  Z- 
aapice  ad  BiuiBtram  F.  iam  ad  simatram  reapice  Guijetus.  nanc  sini- 
Btroraum  aBpioe  Ritielielivs  olim  atque  ut  detia  CD  fW  at  que  uide- 
tis.''  cf.  V.  tiVj).  atque  uides  F Z.  atque  uida  sia  Scioppiiti  Susp.  lect. 
III  11.  atquH  uidebiB  Bothius  octonarios  procudtTis  Nubis  atraa  ut 
imber  inBtat?  apice  noiic  ad  Binisteram  Eitschelius:  cf.  Becktrua  Stude- 
mundi  Stud.  vol.  I  p.  3S6.  Nnbea?  ater  imber  instat.  aspice  nunc  ai- 
nistera  Ussingias  881.  C^tum  CD  ut  splendore  eat  CDFZ  ez 
aduorso  (r  s.  v.  Cl  uides  huc  illapea  ex  v.  878  vereus  exilum  expulitse,  eius- 
gue  parlem  in  •/ine  v.  «73  atque  nt  detia  servatam  esse  suspicatur  Bit- 
scheliua  fuide  sia  atque  innubilumj;  gw»  iisdein  verbis  negleclis  olim 
SogHabal  de  lali  vtrsu:  Caelum  nt  cbI  aplcndote  plenum,  ruraum  ex 
anorao  uidei^:  ubi  auorso  Boihius  praeiverat.  atque  claritudine  exilim 
esse  voluit  Uesingius.  Ceterum  duos  twsii«  Acidaliua  hos  edolabat: 
Recipe  te  retro,  Charine,  hnc:  non  ex  aduereo  uidea?  NubiB  atra 
imberque  instat:  coelum  hic  plenum  aplendoria  eat  882,  Personam  om. 
DFZ:  add.  Saracenua  BelliBionem  ex  Religionem  C.  Helligionem 
DFZ  mi  obieciati  RilscheUus.  ilicobiecit  B.  illi  obieeit  reJiqui,  nisi 
qaod  obicit  Z.  obiecit  illic  Bothius,  pro  quo  debuisse  eum  saltem  iltic 
tni  obiecit  Ritscheiius  adnotat  ittuc  aapis  Z.  cui  iltuc  aapis  F:  corr. 
Saracenua       P83.  garine  BC      etconfer  C      88'1.  Vers.  domnat  Weisiuf 

Porge  Ritsdieliiis,  Bentleius.  Porrige  libri       brachium  CDFZ 
Charini  pers.  inserit  Ritachelius:  om.  lihri         Prehende  Fytades.    prende 
fpende  B)  libri.    en  prende  Rilschelius.    oedo  (vel  ecee;  ptende  Muetterus 
p.  630        Eu.  Tenco  Ritsehelius.    Cha.  Teneo  libri        Cha.  Tene  Rit- 
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CuAJOHYB 

Prehende.    iam  tenes? 


Tened. 

Tene. 


evttchvs       0 
Chabinvs 

EvTYCHV» 

Quo  nunc  ibas? 

Chabixvs 
£xulatum. 

EVTYCIIV» 

Quid  ibi  ut  faceres? 

Chabinvs 

Quod  miser.  885 

Evtychvs 

Ne  paue:  restituam  iam  ego  te  in  gaiidio  antiquo  lit  sies. 
Maxumc  quod  uis  audire^  id  audies. 

Chabinvs 

Quid  ego  aiidiam? 

EVTYCHV» 

Tdam  amicam  — 

scheliiM.    Eu.  Tene  libri,  pro  quo  Ta  dic  excogitavU   Ussingius   mira 
arte        886.  Eut.  pers.  add.  Ritschelius:  om.  libri  Qaod  B  anU 

ras.  CJ)  Qiiid  ibi  B.    Quitibi  CD.    Quid  tibi  FZ  ut  faceres 

MneUerus  rros.  PL  p.  654.  facer  his  CD.  facere  ois  BFZ.  facere 
is  Gruterus.  faceres  Lachmannus ,  RitschcUus.  facere  Bentleius 
Quot  B 1).  Quid  Z  miser  ex  miserBt  rasura  B,  miser  st  C.  miser- 
ont  JJ.  miser  CHt  FZ  886.  iam]  tibi  iani  J)  in  gaudio  antiquo 
ut  sies  Luchsius  Ilirmae  vol.  8  (a.  1874)  p.  106  sq.  in  gaudiantiq,  ut 
ais  D.  ingaudi  antiq,  ut  sis  C.  ingaadiantq,  ut  sis  B.  in  gaudium 
utique  ut  sitf  FZ,  cum  maximo  iungentes.  in  gaudia  antiqua  ocius 
liitschelius:  cf.  Ojnisc.  vol.  II  p.  560.  in  gaudia,  anteqaam  is.  Cha.  ea 
Camcrarius.  in  gaudia  antiqua  ut  sics  Pareus.  in  gaudium  antiqaom 
ct  uetus  Kochius  Em.  Ph  p.  14.  in  gaudia  atque  lubentias  Bugge 
Tidsskrift  for  Philologi  vol  VI  p.  0:  cf.  Philoi.  vol.  28  (a.  Iis69)  p. 
562.  in  gaudia  antiqua,  ut  scias  Ussingius  887.  Mazimc  quod  B. 
maxime  (in  fine  versus  cum  ut  sis  iunctum)  Quod  CD.  maxume.  Cha, 
Quod  F  et,  nisi  quod  maxime  et  Quid,  Z  it  C.  om.  B  audies  Ca- 
merarius.  audis  lihri  Cha.  Quid  ego  audiam  Bitsdielius.  quod  gaudeas 
libri  Futycho  continuantcs  Scquitur  inlibris,  quem  post  v.  872  cum  Bit- 
schelio  inseruimus:  eundem  talem  huic  loco  vindicat  Ussingius:  fqnoil 
gaudeati^  Studiose  adportans  amicus  uenio  multum  beneuolens  88^. 
Kut.  Tuam  amicam  Camerarius  (post  Cha.  Quid  est?  a  se  additaj. 
Tuam  amicam  cum  beneuole(n)s  iwngentes  libri  Cf.  v.  181  Quid 
meam  amicam?    MueJkrus  Nachtr.  p.  105  abiectis  eis  quae  Pros,  PL 
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CsaBiHv* 
Quid  meam  amicam? 

EVTYCHVB 


Vbi  sit,  ego  scio. 

Time  obsecro? 


Sanom  et  saluam. 


CniBINVB 

Vbi  eam  saluam? 

1(1  quoque  ego  scio. 

Ego  me  maaellm. 

EviVI:hvs 

Potin  ut  animo  sis  tranquillo? 

CKABr»VS 

Quid,  si  mi  auimua  Siictuat?  g90 

EviVtHVB 

Ego  istum  in  tranquilM  quieto  tiito  aistam:  ne  time. 

Chakcnvs 
6bsecro   te,  eMquere  propere   eam  libi  ait,  ubi  eam  uideriB. 

p.  176  adn.  C53  coniecerat.  Quid  eam  ('Qnideam  B.  Qaidem  eam  F) 
libri,  Mitedieliiit  Quid  ean?  ubi  ubiet?  Ea.  Ego  Ecio  Bergkius  Ind. 
Jlal.  1858/59  p.  XIII  ubi  sit]  'fort.  ubi  ea  ait'  ItUschelim  tunc 
obeecro  ras.  ex  tuine  obseuro  vt  eid.  B,  tume  atumue  obsecro  D.  iu 
me  atnmne  obsecro  C  C=  tu  me  al  tumne  ut  vid.).  Tune?  autuma, 
obsecro  tiejifferlus  Philol  vol.  35  (a.  1867}  p.  461:  at  ef.  JtfueHmts 
Pros.  Pl.  p.  G54.  tu  meam  tune  obBecro  F.  tun.  eam  tunc  obaecro 
/..  tuD.  autem,  obaecro  Bothius  889.  etBaluam  C  Id  quoque  ego 
seripsi,  Quo  ego  B,  lUUchelius.  Ego  CJ)FX.  Quo  ego  codicig  B 
suspectum  esae  atmotat  Bitschelius,  intdleiji  posie  negal  Muellerus  Prv».  I'J, 
p.  654  mauelim  FZ.  mauetim  CD.  roalim  B.  mauolim  Eitschelius 
830.  tranquiUo  ej:  tranquilla  ras.  B.  traDquilla  CD  si  mi  animiie 
Buecliclerus  Mus.  Bhcn,  vci.  15  (a.  1861)  p.  443.  idem  vel  sin  animns 
Bergkius  Btitr.  p.  130:  idem  denique  terlius  Bugge  Tidsskrift  for  Phi- 
lologi  vol.  VII  p.  4:  cf  Plulol  vol  2S  (a,  1869)  p.  562.  eint  antimna 
B.  Bintantimus  C.  aint  aD///imDB  D.  «i  animuB  F/i.  ai  autem  animni 
Botliius,  BiUclielius  fluctuant  BCD  891.  tibi  istunc  cum  Aci- 

tlalio  Silscltelius  in   tranquillo  quioto  tuto  aiatam  b'eyffertus  Stud. 

l'l.  p.  31.  iutranquietu  oaistam  B.  iu  traoaquieto  ('iotraDB  quieto  C) 
tuto  eistam  (mb  tam  C)  reliqui.  in  tranquillo  et  tuto  Bintam  cum 
Camerario  Hilsehelius.  in  qaieto  tuto  aiBtam  (el  tibi  ietuncj  Bugge 
Tidsskrift  f  l'hH.  vol.  VII  p.  4  et  Philol.  rol  31  (a.  1H73)  p.  248 
Dctimc  BC         802.  cloqueire  propere   ea  ubi    Bitschelius,   guem 
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Quid  taces?  dic:  enicas  me  misernm  tua  reticentia. 

EvTYCHVS 

Ndn  longe  hinc  abest  a  nobis. 

Chabinvs 

Qum  commostras,  si  aides? 

EVTYCHVS 

N6n  uideo  hercle  ndnc^  sed  uidi  modo. 

Chauhtvs 

Quin  me  ut  uideam  facis?  895 

EVTYCHVS 

Faciam. 

CUABINVS 

Longum  istuc  amantist. 

EvTYCHVS 

Etiam  metuis?  omuia 
Commostrabo.    amicior  mihi  uuUus  uiuit  atque  is  est 
Qui  iliam  habet:  nequest,  quoi  magis  me  melius  uelle  aequom 

siet. 


eam  ponere  dehuisse  docet  Beckerus  loco  infra  scripto.  loquere  ubi  libri. 
propere  eloquere  ubi  Ussinyins.  loquere  nunc  ubi  Catnerariuii.  elo- 
quere  amieam  ubi  sit  Beckerus  Studemundi  Stud.  p.  174        uederis  C 

893.  dic]  dic  cur  F  dicenicas  et  memiserum  B  reticentia  Z. 
recentia  reliqui.  tacentia  Muellerus  Nachtr.  p.  67  dubitanter  894. 
abesta  /f/////f  nobis  cum  unius  vel  duarum  Utterarum  rasura  B,  abest 
(e  8.  V.)  anobis  C.    abest  sine  a  nobie   Camerarius  quin  common- 

straH  si  uides  Chiyeto  duce  Bothius.  quin  ergo  commonstras  si  tu 
uides  Z,  et  niiti  quod  commostras^  F.  quin  ergo  comostras  eet  ut 
uides  D.  quin  ergo  comostrasset  (sequitur  spatium)  nt  uides  C.  Cum 
ergo  comostrasset  ut  uides  B  895.  sed  uidi  modo  FZ.    sit  uidim 

(^uidin  ex  uidim  ras.  D)  modo  CD.  siuidit  modo  B.  set  modo  uidi 
Bitsclielius  Quin  me  ut  Ussingius.    Quem  ego  BCDZ.    Quin  ^^o 

F.  Quin  me  Kienitz  de  2)art.  QUIN  p.  5  duce  Kellerhoffio.  Ergo  ego 
quin  Ritschelius  uideam  FZ.  uidea  D.  uideo  BC  896.  Faciam. 
Cha.    Longum    istuc     Pareus.      Faciamlon  Cum    istunc    B,    (ubi 

longin  Cum  man.  Catnerarii) ,  et  nisi  quod  cum,  CD  cum  htcuna. 
Faciam.  Ch.  Longinquum  istuc  FZ        Eut.  pers.  om.  B  relicto  spatio 

Et  iam  B        metuis?  omnia  Lamhinus.    metuis  otfinia  B.    metuisv 
Ch.  omnia  Ea.  Acidalius.    emutuis  omnia  CD.    emutis  omnia  FZ 
897.  Comonstrabo  Z.    Comostrabo  F.    Conmonetrabor  GD.    Cha,  Cam 
uionstrabor  B  atque  ut  D  898.  neque  est  lihri  quoi  ¥ius. 

qui  CDFZ.  cum  J?  me  melius  uelle  Guyetus.  me  uelle  me  melius 
BCD.    me  uelle  melius  FZ  equom  CD.    aequum  FZ  sient 


N(5ii  curo  istonc:  de  illa  quaero. 

KVTVCHVS 

De  illa  ergo  ego  dic6  tibi. 

Cbxbimtb 
Dic  igitur,  nbi  iII4Bt? 

EVTYCBTB 

In  noBtris  aedibua. 

CnARi^vs 

AediB  proba»,    900 
Si  tu  uera  dicis,  pulcreque  aedificatas  arbitro.  ■ 
Sed  qui  ego  istuc  credam?  uidisti  au  de  audito  niintiaB? 


Egomet  uidi. 


Quis  eam  adduxit  ad  uos? 

EvTYCHVfl 

Hem  quid  id  rogas? 

BCI}  S99.  Cknr.  pert.  om.  B  NoD  curo  iatnnc:    de  illa  Sit- 

gchelius.  Nunc  curam  de  iBtuc  ulla  B.  Non  cnra  deietuc  ulla  CDZ. 
Non  curam  de  iBtnc  illam  F.  de  istoc  nllam  e  'codd.  ant.'  affert  Piua. 
Non  curo  istuc:    illam  Camerarius,     iatitnc  iam  Acidahue  commendabat 

quero  CD  Deilla  B  C         Sequitur  in  Ubris  quen  BiUchtliui 

BuasoTe  Acidalio  pod  v.  931  traiecit.-  quem  talem  olim  huic  loco  vindi- 
cahat  Ritschelius:  Sane  hoc  uon  iu  mentem  nenit  dadum  nt  reperirem 
tibi.'  pro  quibus  Vssingius  haec  commendat;  Sane  hoc  noQ  in  meatem 
uenit  dudum  ut  obicercm  moram;  delet  Weisiiit.  De  libris  cf.  infra 
900.  illa  est  Khri  InnOBtria  BC  ediliue  nOHtria  F  aedibn8tBo'Aiu«.- 
cf.  MucUerus  Pros.  l'l.  p.  5i        Euge  aedi»  Lachmannua        901.  Situ  C 

pulcreque  Camcrarius.    ijulchre  (161/.    et  pulchre  Pylaile»        arbitro 
BC.    arbitrio  D'.    arbitror  D'EJC  Cf.  de  hoc  v.  Muellerua  Pros. 

Pi.  p.  559         902.   qui   Pylades.     quid   Ubri  uidisti?   an   de  audito 

Guyctm.  uidietis  ante  audito  BOD.  uidistin  an  tu  audito  F.  antu 
»adHo  itiam  Pii 'prisca  exemplaria\  uidiBtinV  an  tu:  audio /f.  uidietin? 
ao  de  auditu  Camerarius:  ubi  audito  Grvtcrus  auntiaa  F,  nnnciaa  Z. 
inociHS  B.  inotias  CD  903.  EgomtB  CZ>'  ail  B,  'prisca  exemplaria 
l'ii\  om.  reliqui  EV  cx  CHA  B  Hem  quid  id  seripiii.  Inique  libri. 
Kni,  inique  Kittcheliwi.  Ah  inique  Brixius  Fmend.  in  Capl.  p.  X  VII.  Vt 
inique  Buechelerus  Mus.  Rhen.  vol.  15  (a.  ISGO)  p.  44S.  Enim  inique 
Bothius.  Quis?  iuiqne  duce  Acidalio  Guyetus.  Displicere  pol  vel  at  iui- 
que  aimotat  Ritscheliuf.  Haud  aeque  Schneiderus  gratnm.  lat.  I  p.  568 
Sequilur  in  Hbris,  quetn  kinc  semotum  ab  Aeidalio  post  v.  911  potvit 
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Quid  tua  refert,  quicum  istuc  uenerit? 

Charkts 

*  Dum  istic  siet. 

KVTYCHVS 

Est  profecto. 

Opta  ergo  ob  istunc  niiiitium  qaidais  tihL    m 

EVTTCHVB 

Quid,  si  optabo? 

Chxuxvs 

Deos  orabo,  ut  eias  faciant  copimm. 

Evttchvf 

Derides? 

Chamxts 

Seruata  res  est  demum^  si  illam  m'dero. 
Sed  quin  ornatum  hunc  reicio?  heus.  aliquis  actutum  h-dc  fa 
Exite.  illinc  pallium  mi  ecferte. 

EvTIiHVS 

Em^  nunc  ra  ttjI  '  pL 


Optume    adueniV:    cape.   puere.   cUamvdem    atq;:e    2suc   fU 

ilico.  yv 

BtAuf,  dmKmmrtt  Vfstwnt-Mf      5*M.  *=:*  reftin  FZ,  im*  rerVr:  CI-   tir-fcT' 

or.:  c:2c  Fi'  j>tDf  Ii$:st:^'.  mf.     i*^,^  /wti    Wifl  fi  Cw   .cil  ir".« 

Ti:r:-nL  ;.~r         cud  •*~i>  5-7         s«."»f.   *-[  ad  CI'        :c%z<  _l^c  i.r.   -i.* 
Ao.'«^<>      .■.?*:;   "..'tn     t...*    .  t*4««   :'rLi::    ."  Tfc'".hT   :'Mt-fc  ^  J"!"      ihi^s: 


•» 


'.'T 


ki.     }'      :i.'.iii:    :«:.Tai    S  WT     ^»2Ei±»    ie-rsKik    3  .  J 


-L^  .-!.iv.  T  i^ /I  ;•.»>    :i-:i.'    .^3:  2         rfc:>:-:    J~Z         Hf-ia  i^«:;L-- 
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Vt,  si  haec  non  aint  u^ra,  inceptuni  hoc  itiner  perficere  ex- 

aequar, 
Vera  dicia? 

Nil,  Charine,  te  quidem  quicquam  pudet. 
N6n  mihi  credis? 

Omnia  equidem  cr^do,  quae  dicis  mihi: 
Sed  quin  intro  diicia  me  ad  eam,  ut  iiideam? 

,  EVTVCHV. 

Pauhsper  mane. 
Chablnvr 
Quid,  manebo? 

EVTV.^HVH 

'IVmpus  intro  eiindi  non  est. 

CniHtKVB 

Enicas.  9i5 

EVTYCIIV-I 

Non  opust,  inquam,  nunc  intro  to  ire. 

C11AK1.NVB 

Hesponde  mihi: 
Quii  causu? 

EVTV.-HVS 

.  Ojjerae  1160  est. 

f^ur? 


Quin  noD  eat  illi  cdmmodum. 

sta  Cameiarius.  eat  SCli.  Bine  FZ:  quod  deccpit  Handium  p. 
4G4  911.  hfc  C  Bit  B  incoeptum  C.  inc^ptum  2)  itinere  BCD 
eicqiiar  CDFZ  V.  912  huc  reposuU  Bothiua  in  libris  coUocatum 
post  V.  V03;  post  V.93II  collocabat  Acidaliits  Cha.  Vera  BFZ  Nibil 
libri  (jiers.  oni.  li)  carine  B  quidem  om.  FZ  (Iiabent  etiam  Pyladi» 
vodice»)  quic  quam  C  913.  EV  Non  BJ)  gqaidem  B  quae 
dicis  Z.     qne  edicis  F.     qoia  edicis  BCD         tibi  B  914.  qnin] 

cum  B  introducis  BD  odeam  e(  utuideam  C  916.  Qnin  F 
intro  euDdi  uou  e«t  RitscJieUus.,  non  est  intro  eundi  ('iotroeundi  BJ 
libri  916.  opuB  ett  libri         intro  te  ire  Ch.  RespDnde  (m.  3  ex 

intro  tft  ire  ree  Cha.  spondej  1).    intro  te  ite  rea  (aequitur  tpatiumj 
ponde  (d  a.  v.)  C.    introi  re  (ex  introire  rat.)  res  Ch».  Ponde  J5 
917.  Eu.  eraa.  inilio  B        Ea  tx  Cha  corr.  B        opere  Z        commodi 
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Chakuts 

/tane?  commodiuii   Hli  non   est^   qnae  me  amat.   qiiam  eg«> 

contra  amo? 
Omnibos  me  Iddificatnr  hic  modis.    ego  stdltiory 
Qni  isti  credam^  qaom  morator.  chlamydem  samam  denao.  9^ 

EVTYCHV* 

Mane  parumper  atqae  hoc  aadL 

Charuts 

Cape  sisy  puer,  hoc  pallmm. 

EVTTCHVS 

Sane  hoc  non  in  mentem  aenit  dddum  at  tibi  concrederem. 
Mater  iratast  patri  uehementer,  quia  scortum  sibi 
Ob  oculos  adduxerit  in  aedis,  dum  ruri  ipsa  abest: 
Suspicatar  iUam  amicam  esse  iUi. 

Sonam  siistulL  ^:» 

Ettychts 

Eam  rem  nunc  exqunrit  intus. 

Chaki.ws 

lam  machaerast  id  manu. 


/ 


BCI)  918.  nonest  C  que  C  contra  amo  F  Z.  cootra  iam  B. 
coDtraham  t'T)  919.  me  ludificatar  hic  GuJielmiu^.    hic  ludificatur 

sequitur  spatium   in  C/  me  libri  OmnimodiB  hic  ludificatur  me. 

Sed  sumne  ego  stultior  Muellerus  Pros.    Pl.  p.  54  dolis   FZ 

stultitior  B  920.  Qui  B,  Pius.  Quid  reliqui  istic  redam  B.  istic 
reddam   CD  quom   moratur   Bit^ichelius.     commoratur   libri.     qui 

moratur  RitscheJiu,'^  in  adnotatione.    commoratori  Cssingius  correpia  «*' 
ait  prima  syUaba       clamidem  BCD        921.  hoc  Z.    hec  BCDF 
puere  Muellerus  Xachtr.  p.  14^j        922.  Hic  repasitus  de  sententia  A6- 
daiii.  in  libris  post   r.  Si*9  collocatus  Eut.  jters.  om.   libri  in- 

mentem    C  ut    tibi    concrederem    Bitschelius.     ut    tibi   B.     ut  ob 

CDFZ.  ut  obeo  'codd.  antiquC  Pii.  ut  oblitum  Saracenus.  ut  urbem 
obambulo  Pulades.     ut   tibi  dicerem  Camerarius:    cf.  r.  899  923. 

mater  DFZ.  Mane  B.  om.  C  irata  est  libri  924.  ob  oculos  Z. 
Oboculis  BC.  Ob  occuL'3  D.  ab  oculis  F  abduxerit  F  ioaedi» 
C  925.  Pro  personarum  notis  in  hoc  et  proximo  rersu  spatia  cacua 
B  Ch.  Zonam   Pio  Saracenoque  ducibus  Pylades.    Sonam  BCDZ. 

Senam  F  926.  Eu.  Eam   Pio  Saracenoque  ducibus  Pyladesk.    Eam 

libn  Post  exquirit  spat.  C,  quod  ante  lam  deest  lam  machaerast 
Z.    lam  macharaat   CD.     lam  machare&t  B.    lam   machermdt   F 


Niinc  eo  si  te  intro  ducam  - 


ClUKIXVS 

T<511o  ampullam  atque  hiiic  eo. 


Mane,  mane,  Gharine. 


Oerrae:  sic  me  decipere  haiid  potes. 
Neque  uolo  edepol. 

Qtn'n  tu  ergo  itiner  exsequi  meum  m^  sinia? 

EviK^HVS 

Ndn  sino. 

Egomet  me  moror.  tu  piiere,  abi  hinc  intro  iScius.  930 
lam  iD  currum  conscendi,  iani  lora  in  manus  cepi   meas. 


929.  Noniu»  p.  i82,  15:     Itinec   diottim   pro   iter  .  .  .  Plautua  in 

Mercatore:    'quiu  tu  .  .  .  ainis'  PnsciontM   VI  3G  (Gr.  l.  II  p. 

229,  1):  didmua  .  ,  .  huiuB  itiueriii,  quamuiH  antiqDi  et  'hoc  iter, 
iteTis'  et  'hoc  itiner,  itineris'  diierunt.  Plantus  in  Hercatore:  'quio 
tu  .  .  ,  Binis'  B30.  iVwcmniM  YII  17  (Gr.  1.  II  p.  301,  1):  No- 
tandum  tamen,  quod  Plaatas  a  'pnei' nominatiuo  uocatinum  'puere' 
dixit  in  Mercatore:    'ejfomet  .  .  .  ocius' 

927.  Eut.  pers.  om.  B  Nunc  eo  si  te  Hilschelim.  Nam  seio  te  H. 
Nam  si  co  te  TtUqui.  Nam  u  co  te  nunc  Oamerarius.  Nam  si  eo  ted 
Bothiits  .  introducam  BCD  ampultii  S.  ampalam  Z  9SS.  HeuB 
inane,  mane  Charioe  Bothius.    HeuB  mane  mane  Charine,  heus  G-ai/etiis 

chariue  fine  ni.  3  ex  c)  D  Gerrae:  sic  me  decipere  haud  potes 
Schoellius.  Errae:  me  decipere  haud  potes  (pateat  BC)  Ubri.  Erras.  me 
iam  decipcre  haud  potea  Guyetus.  Erraa.  me  decipere  non  potea  alii  teste 
mtsehelio.  Erraa:  me  decipierhaudpotest  JKilscAe^ius.  Erras:  memet  da- 
cipere  hou  potea  Hietaeyer  de  PJaut.  fab.  dupl.  rec.  i}tes.  III.  Ne  erre»: 
tu  me  (vel  me  hodie^  decipere  haud  potes  Muellerus  Fros.  Pl.  p.  035. 
Erras;    me  deoipere  ea  htiud  potii  Bergkius  Ind.  Hal.  1858/5!/  p.    VII 

929.  uolo  edepol  CDFZ.  edepol  uolo  B  ego  lionii  cod.  Paris. 
7iili7  et  Colbert.  iter  B  sseqai  CDFZ  in  eum  ue  Nonti  cod. 
Paris.  76G7  meum  ex  metum  rai.  B  meum  me  eiue  Nonii  cod. 
Coibert.  finiB  D.  aines  editionea  Nonii  ante  Quicheratum  930.  Non- 
sino  C  Egomet  uo  moror  Bothius.  Egomet  memor  Priscianus.  Ego 
me  moror  BCDZ.  Egone  moror  F  puere  GDF,  Priscianus.  puer 
BZ  931.  curanm  B  consceudi   FZ.    cscendi    CD,  Scit^iui 

Susp.  lect.  I  21.    neBcendi  B         iam  hon  B.    lora  iam  LaehmMnui 
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EVTVCHVS 

Sanus  non  es. 

CnARINVS 

Quin  pedes  uos  in  curriculum  conicitis 
tn  Cyprum  recta;  quandoquidem  pater  mihi   exiliilm  parat? 

EVTYCHVS 

Stifltus  es.    noli  istuc  quaeso  dicere. 

Charinvs 

Certum  exsequitt^. 
Operam  ut  sumam  ad  peruestigandum^  libi  sit  illaec. 

EVTTOUVS 

Qum  domist.  935 

Charisvs 
Nam  hic  quod  dixit,  id  mentitust. 

K\Tvrnvs 

Vera  dixi  equidem  tibi. 

Charinvs 

lam  Cyprum  ueni. 

Evtv<:hv8 

Quin  sequere,  ut  illam  uideas  qnam  expetis. 

CllARINVS 

Percontatus  n6n  inueni. 

EnY(;HV8 

Matris  iam  iram  neglego. 

Charinvh 

Pdrro  proficiscor  quaesitum.    nilnc  perueni  Chdlcidem. 
Video  ibi  hospitem  Zacyntho:  dico  quid  eo  aduenerim:     940 

inmanus  BG  cepi  Cl)  932.  incurriculom  C  coniicitis 

FZ.  coicitis  Eitschelius:  at  cf.  Itud.  769,  Asin.  S17,  Beckerus  Quaest. 
p.  26 ,  Kampmannus  de  IN  praep'  p.  35,  Lachmannus  in  Lucr.  p.  18S 

933.  Incyprum  C.    In  cyprym  D  quando  quidem   C  mihi 

pater  Guyettts        exsulium  imperat  Pareus        934.  qu^so  C        dicere 
ei   MueUerus  Pros.   Ph  p.  24.    dicere.   Cha.  Ah  Ussitigius        exsequi 
st  B.     exse  quist  C.    exequi   est  (m.  2  ex  exequist)  Z>.    exequist  F '/ 
935.  summa  /j  aduestigandnm  B  eit  illec  Z.     illec  sit  F 

Eut.  pers.  et  proximo  v.  Char.  om.  B  sine  spatio  domi  st  B. 

domi  est  (ex  domist  m.  2)  I)  936.  hic  B.    id  reliqui         meutitum 

est  (ex  mentitust  m.  2)  D.  mentitu  st  BF  dico  FZ  937.  uideas 
C  938.  Perconctatus  Scutarius.  Percunctatus  BCDZ.  Percunctatus 
est  F         negleglo  B.    negligo  F  939.  proficis  cor  C.    proficiacAr 

Weisius  ctim  aliis        quesitum  J).    q,  situm  C        calcidem  CDF 
940.  ibi  om.  Z.    ubi  DF         zacynto  BC,     zacincto  2>.    hiacyntho  F 
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E^to  qnis  eam  au^xerit,  qois  habeat,  ai  indaQdmerit. 

Etttchtb 
Qniti  ta  istas  omittis  naugaa  ac  mecum  huc  intro  ambnlaa? 

HtSspes  reapoQdft  Zacyntho  ficos  fieri  utSu  malas. 

ETTTCHVa 

NQ  meotitusi 

Chuikvi 

S4d  de  amica  se  indandiuisse  aiftumat 
Hic  Athenis  ^sse. 

EmrcHTfl 
Calcfaas  iste  quidem  Zacynthiust.  S4B 

CnABTNVB 

Nauem  conscendd,  proficiscor  ilico:  iam  sifm  domi, 

lam  redii  de  exflio.    salue,  mi  sodalis  Eiityche. 

Yt  ualuisti?  quid,  parentes  mei  ualeut?  tam  gr^tdast: 

qnideo  B.    qai  deo  C.    qnid  ibi  F         9*1.  Bogito  Piue.    Cogito 
Kbri        aueierit  Seyffertus  Philol  vol.  S7  (a.  1868)  p.  434.    aexerit  Hbri 

ai  indandiDerit  Gamerariut.   ai  ibi  (aiibi  D.   ai  Ibi  Cj  inde  audiaerit 
libri.    ai  ibi  iaaudiuerit  Pyladu  913.  Qaiatu  C.    Cnm  tu  B 

Daagas  C.  nugaB  reliqui  913.  redit  corr.  in  reBpoadit  D  zaciatho 
(cum  vacao  spatio  drc.  4  litterarum  ante  tam  vocem)  B.  saciato  Z>. 
tazyao   C.     hiacjntho  F.    Zacjathi  Uasingiue         944.  Eu.  om.  etiam  B 

'Siba  libri  mentitaa  eat  tibri  Pro  Cha  tpat.  etiam  B  se  in- 
daudinisBe  Ritacheliue.  ee  iadaudiisBe  D.  ae  inaudiigBe  C.  ae  inaadifl«e 
BZ.  «e  andiaae  F.  eeae  iaaudiaBe  CavMrariw.  indaodiBae  ae  Boihiue, 
Fleckeisetme  Exerc,  p.  44  autumaat  BCD  946.  Pro  Ent.  spat.  B 
Hic  suspeetum.  nondum  est  Athtnis  Calch&s  Camerarius.  Calcaa  BDF. 
Callaa  C.  ChBlcaa  Z.  Calcast  (et  ZacintiuaJ  Bergkius  Beitr.  p.  32 
zacyntiuat  C.  Eacyntu  et  B.  zaciactiiiat  ex  zaciactuBt  D.  Eocjathnat  Z. 
biacyathuet  F  946.  Char.  peri.  om.  etiam  B  proficie  cor  C  iam 
FZ.  ea.BCD  ^n.E\i.praem.  B  redii  dc  exiiio  £itgcA<iiiM.  redi 
eiilio  libri.  redii  eiilio  Pyladts  et  lam  iam  gemtnatis  Bothiui.  rediui 
exilio  coiii.  Oamerarias,  redii  ex  exilio  cum  Kampmanno  de  reb.  mH. 
p,  ,?3  Fkckeisenus  Exerc.  p.  11  CHA  aalue  B  salue,  mi  Ouyetus. 
salue  mihi  Ubri,  Mitschelius:  at  cf.  Brixiui  Philol.  vol.  la  (a.  1857) 
p.  (157  eutice  BCD  948.  qaid,  parenteB  mei  aaleot?  tam  gra- 
tiaet;  liitschelius.  quid  parentis  metuat  mat^r  dati  libri,  niH  guod 
pareatea  FZ,  ntat  CD.  qiiid  parentea  mei?  ualent?  tibi  gratia  est 
Pylades.  qoid  pareatea?  quid  tua  mater?  aatia  bene?  Piua.  qoid, 
parentea  mei  ualeat?  coena  dabitnr  Camerarius.  quid  parentea?  mecam 
ad  matrem  cddito  Boikius.  qnid,  parcnteB  mei  ualent?  Ta  ad 
matrem  adi  Weisius.  quid  parentee  mei?  ualent  mater  pater?  Bugge 
Opusc.  ad  Madrig.  p.  157.    qoid  parentea  mei,  tna  mater  et  pater  (vel 

Platti  UiicATDa  S 
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Bene  uocas,  henigne  dicis.    cras  apud  te,  niinc  domL 
Sic  decet,  sic  fieri  opoiiet. 

EVTTCHVS 

Eia.  quae  mihi  sdmnias.  950 

Hic  homo  non  sanilsi 

Chabikys 
Medicari  amicus  quin  properas  mihi? 

EVTYCHVS 

Sequere  sis. 

Chabinvs 

Sequdr. 

EvTTCHVS 

Clementer  quaeso:  calces  deteris. 
Aildin  tu? 

Chabinvs 

lam  dildum  audiui. 

EVTTCHVS 

Pacem  componi  uolo 
Meo  patri  cum  matre:  nam  nunc  eist  irata  — 

Chabinvs 

i  modo. 

EVTTCHVS 

Prdpter  istanc. 


quid   parentes?   uiuont   mater   et   pater^   Bedslohius  Symb-  crit.  p.  6. 

'Tamquam  respondentem  audire  Eutychum  Charinus  sihi  videtur:  ipsa 

responsa  non  dantur*  Ritschelius  949.  benign§  dicis  CD.    benigna 

aedicis  B        eras  Z        nunc  Pius.   non  Jihri        960.  Sic  Pius.    Si  libri 

(^Sidecet   C)  fierit  B  Eia   quae    mihi   somnias   scripsi,     Elo- 

quenisomnias  B,    Eloque  ni  somnias  D.    Eloqueni  somuias   C.    Eloque 

insomnias  F.    io.  qu§  insomnia  Z.    Eho  quae  tu  somnias  Camcrarius: 

ubi  ehodum  quae  Guyetus.    eloquere  an  tu  somnias  Bothius.    Eho  ixx^ 

qnin  tu  somnias  Eitschelius,    Eia,  quae  mihi  somnias  Ussingius.    Eho 

tu,    loquere  in  somniis  Kochius  Em.    Pl.  p.  14  951.  non   sanust 

Cruyetus.    non  sanus  CDFZ.    insanus  B.    non  sanus  est  Pylades.    in- 

sanust  Boihius        Pro  Cha  spatium  etiam  B        amicis  F        properas 

mihi  Ritschelius.    properas   lihri.    Fortiore  medicamento  amicus  quiii 

properas  medicarier  Bothius,  Hermannus         962.  Eu.  om.  B  Se- 

quere  sis  F,  Pius.    Seque  res  es  B.    Seque  reses  C.    Sequereses  D- 

Scquere  scis  Z        qu§BO   C.    queso  BD        De  versibus  953  —  956  cf. 

guae  disputavi  Mu^.  Rhen.  voh  31  (a.  1876)  p.  635  sqq.        953.  Audintn 

C        Ante  uolo  spatium  C         954.  eist  irata  MueUerus   Pros.  Ph  p. 

655.    est  irata  libri.    iratast  ei  Ritschelius        Imodo  C.    modo  Z 

966.  Eutychi  personam  praemittunt  B,  Pylades.  om.  CDFZ        Quintu 

BC       istanc  modo  FZ 
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CoAMava 
I  mo<io. 

Ettychv» 

Ergo  cdra. 

CulSIMTg 

Quin  tu  ergo  i  modo:     966 
Tam  propitdam  reddam,  qaam  quom  pr6pitiast  lan6  loui. 


DEMIFHO.    LTSIUACHTB 
Dbhitho 
Quasi  tu  numquam  quicquam  adsimile  hifius  facti  feceris. 

Edepol  numquam:  caui  ne  quid  facerem.    uix  uiuiS  mieer: 
Nam  mea  uxor  propter  illam  ti5ta  in  fermento  iacet. 

Deuifho 
At  ego  expurigationem  hab^bo,  ut  ne  suBcenseat.  960 

LlBIHlCBVB 

Sequere  me.    sed  exeuntem  fflium  uideo  meum. 

066.  ¥.0.  Tam  ji  propiciam  et  propicia  Z  qnam  (4  tilt. 

crataej  ^picia  est  B.    qn&iu  cum  propitia  eet  reliqui 

Act.   V  se.  3  DEMIPHO  ■  LISIMACVS  ■  SENES  ■  II  -  B  et,  nm 

quod  LYSIMACHVS,  C.  DEMIFO  LYSIMACVS  II  B".  om.  C  'Ab 
inilio  Demipkonis  el  Lysimaehi  sermones  haud  adeo  paucos  intereidiase 
apparet:  sed  non  talea  qxMlea  addiinti*r  vulgo'  Ritachelitu:  quam  sen- 
tentiam  imptignavit  Spengeliw  Plautaa  p,  47,  vix,  opitior,  reete  967. 
Quasi  si  rc/  cousimile  vel  hniuHCe  (cum  Lachmanno)  inter  alia  multa  Muel' 
lerus  Pros.  Pl.  p.  559  hiatum  vitioaum  remoturus  nanquain  CD 
V.  llSSsq.  koc  ordine  Acidatius  posuit:   invcrso  tibri  958.  LY.  om. 

libri  Ego  pol  Seyfferius   Philol.   vol.  S5  (a.   1867)  p.  462,  Ketter- 

hof/ius  l.  8.  s.  p.  70  neqttid  BC  fecereni.    uix  uino  miser  Bit- 

sehelius,  BTixius  Emend.  Pt.  ed.  a.  1854  p.  3.  fa,cerem  uix  uiuuin 
aer  CD'.  facete  multu  miBur  JB.  facerem.  uix  uiuus  sum  ntfaer 
D-FZ.  facerero.  uix  uiuuB  miier  vvigo.  facerem  qui  fierem  miBer 
Usiinffius  969.    Lye.   pere.    praem.    libri  propter    ellam   DK 

propte  eUam  CD\    prope  Jllam  B         toto  !•'         infermento   BC 
96U.    At  ego    y.     At  g  B.    At  ergo  CDZ.    At  ego  eam  Camerariu». 
Ant  ego   Bothiug,    'quod  non   deliebam  probafe   I^arerg.   p.   516*    Rit- 
Bclielius  expnrigationem   SitKheliws.     eipurgationem   libri  suc- 

ceneeat  Z.    eubcenseat  JF         961.  Lys.  pcrs.  om,  libri        ex*untem  C 
!iequunlur  in  B  quatluor  vernta  vacui 
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EVTYCHyS.    IiYBIMACHYS.    DBMIFHO 

EVTXCUVB 

Ad  patrem  ibO;  ut  matris  iram  sibi  esse  sedatdm  sciat. 
lam  redeo. 

LybimJlcwvb 

Placet  principium.    quid  agis?  quid  fit,  Eiityche? 

EVTYCHVS 

(3ptuma  opporttfnitate  ambo  aduenistis. 

LTSnCACHTS 

Quid  reist? 

EVTYCHVS 

Yxor  tibi  placata  et  placidast.    c^tte  dextras  nilnciam.      965 

LYSDfACHVfl 

Di  me  seruant. 

EvTTCHVS 

At  pol  tibi  amicam  ^sse  nuUam  niintio. 


966.  Erant  qui  huc  referrent  Cledonii  verba  haec  (Gramm,  hU,  V 
p.  59,  22):  [cedo]  in  plurali  facit  cette,  ut  Plautus  in  (nomen  fabuJae 
int^cidit):    ^cette  patri  meo'  Eadem  Plauto  trihuit   Pompeimi 

(Gramm.  lat.  V  p.  240,  23),  Terentio  AJcuinus  p.  2118  P.,  wm  e  Plauto 
adfert  Nonius  p.  84:  cette  e  Plauto  profert  Phocas  (Gramm.  lat.  V 
p.  436,  16),  e  Plauto  et  antiquis  comoediographis  Marius  Plotius  [M. 
Claudius]  Sacerdos  II  (Gramm.  lat.  VI  p.  490,  20:  cf  Prchus 
Gramm.  lat.  IV  p.  38,  15),  e  veteribus  Sergius  Eocplan.  in  Donat.  II 
(Gramm.  lat.  IV  p.  551,  33) 


Act  V  scaen.  4  EVTICVS  ADOLESCENS  SENES  IDEMB. 

EVTYCHVS  ADVLESCENS  EIDEM  C-  C.  EVTICVS  ADOL  CHA 
D^:   om.  D*  V.  962  sq.  hoc  ordine  Ih^lades  et  Acidaiius:   inverso 

lihri        962.  E  praem.  B,  EV  I)^FZ         Appatrem  C.    Adpatrem  ex 
Appatrem  D.     Ap  patrem  Bergkius  Ind.  llal.  a.  1858/59  p.    V 
aedatam]  securam  Camerarius  968.  EV  lam  B.  pers.  erasa  D 

credo  Z  LY]  DE  B.  om.  FZ  sine  spatio  fiet  B  eutiche  B. 
eutice  CDFZ         964.  EV  eras.  in  B:   om.  CDFZ  Optima  B. 

Optima  reliqui  oportunitatem  BCD  aduenistis  Camerarius.  ut 
uenistis  B.  aut  ueuiBtiB  CD.  autem  uenistis  FZ.  atuenistis  Eit- 
scheUus  rei  est  lihri  965.  placata  et  placida  est  Bothius.  plaeida 
et  placatast  ("pacatast  D)  libri  cette  Camerarius.  certe  libri:  cf 
tcstimonia.  Nugatur  Uandius  Turs.  II  p.  14  nuuciam  Z.  nunc  iam 
reliqui  966.  Aut  te  pro  me  hoc  versu,  aut  proximo  me  pro  te  Aci- 
ddlius  At  pol  tibi  amicam  scripsi.    Tibi  amicam  libri.     Tibi  iam 

amicam  Bitsclielius.    At  tibi  amicam  iam   Muellems  Pros.  Pl.  p.  560 

nullam  esse  Z       Tibi  uero  eBse  nnllam  amicam  Lachmannus 
nuncio  DZ 


DBHirao 
Df  te  perd&nt.    qufd  negotist  nam  quaeso  istuc? 

EvTTCHTt 

Eloquar. 
Animum  aduortite  igitnr  ambo. 

Lr8UU.CBTH 

Quin  tibi  ambo  operam  d&mus. 

ETTYCeTB 

Qai  boQO  Bunt  g^nere  nati,  si  Bunt  ingeuid  malo, 
Suapte   culpa  damnnm    capinnt,   g^nus    ingenio    quom  im- 
probant.  qto 

Demipbo 
V6rum  hic  dicit 

LrBTKACHVa 

Tibi  ergo  dicit. 

EVTYCHTa 

£o  illud  est  uenim  magis. 
Nam  te  istac  aetate  haud  aequom  filio  fuerat  tuo 
^dulescenti  amanti  amicam  enpere  emptam  argento  suo. 

967.  Dite  C         qai  vitium  Gnmovianae  negotiie  B.     negotii 

cst  J).     negocii  eet  CFZ         qugeo   C.     qaeso  BD  968.  LY.]  DE 

B.    EV  D*        Qnid  B        969.  LY  praem.  Ji*        u  siiDt  CamerariM. 
snnt  BG.    om.    DFZ.     ei    fiimt    Guj/etua    «imul    genio    scriberu 
970.    (inmnnm    cBipiiiDt   Sitseheltus,    genere   e    v.    969  inepsitse  ratut. 
genere    capinnt    libri:    gencre   cedunt   eel  fSna   ae   culpaj    genere    ex- 
cipiunt    Ussingiua  tngenio    com    BitKhcliut.      ingenium    BCDZ. 

ingenunm    F.     ingenio    si    (vel    nbij    Eitsckelittt  in    adnot.   iogeniod 
idem  Nov.  escc.  p.   70  imptobaot  B.     'probant  C.    ""probant  D 

Snapte  cnlpa  genere  capiant,  genne  iogenunm  improbaot  Ca- 
mcrariaa.  Vbi  enpiunt  Hcaliger  ascripslt  (idem  Ciimerarius*),  capi- 
untur  idem  commendavit  in  Varr.  rer.  mst.  II  p.  342  ed.  Steph. 
Suoptc  culpam  generi  capinnt  Salmasius  el  faciaot  tubstituto  Guyetua: 
geniumque  ingenuum  ittem,  genuB  ingenio  Lipsius.  Alia  aliis  ineptiora 
alii:  qu<»^m  honorificae  mentioni  J'aubmannus  consuluit:  vdut  jnflrf 
Colviua  degenerea  abfluiit  scripeit,  cuius  senteTitiam,  non  verba  probat 
Ussingius.^  Nihil  viderunt  Mostius  Opusc.  p.  ISOsq.,  Lingius  de  hiatu 
p.  3S  971.  dicit  hic  Camcrarius  Eut.  pers.  iriserunt  D^Z 
orgo]  hercle  liitschehus:    cf.  Langenus  p.  239  DE.  D'FZ 

illiid  eat  ueram  BCDF.    illad  uerum  eat  Z.     id  uemm  eek  Bothius. 
iierum  est  Gu^us.    Longe  a  vero  Lomanus  p.  53  aberrat  9TS. 

EV.  praem.  D*FZ        aetate  CD.    jtate  B        eqnom  B.    ^qunm  CD 

filio  fuerat  .BoWiu*.    toerat  fllio  Ubri        978.  Adolescenti  DZ 
eripcre    emptam    argento     Weisiut,     liitschelius :    'gvamqyam    eripere 
argento    eioptam  cum   La^Amanno   vel    emptam   ehpere   argeLto  lice- 
bat'   mttcheliua.    emptain  axgento  eiipere  BCDZ.    emptam  atgento 
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Demipbo 

Quid  tu  ais?  Charini  amicast  illa? 

EvTXCHVS 

Yt  dissimol^t  maliu. 

Demipho 

ille  quidem  illam  sese  ancillam  matri  emisse  dixerat.       975 

Etttchvs 

Pr6pterea  igitur  td  mercatu'8,  nduos  amator,  n^tus  puer? 

Ltsiiuchvs 

Optume  hercle:  perge  porro:  ego  adsistam  hinc  altrmsecus. 
Quibus  est  dictis  dignuS;  usque  oneremUli  ambo. 

Demipho 

NifUus  sum. 

Ltsimachys 

Filio  suo  qui  innocenti  fecit  tantam  iniiiriam. 

Evttchvs 

Quem    quidem  hercle  ego  exulatum   quom  ibat,  reduxi  do- 

mum.  980 

Demipho 

Num  ibat  exulatum?  an  abiit? 

977.  Altrinsecus  ex  hoc  loco  profert  gloss.  PlatU.:  cf.  Rit- 
schcUtis  Opusc.  vol.  II  p.  257 

redimcre  F         974.   charini  B,  Pitis.    charine  CDZ.    charino  F 
amicastilla  B.    atnicast  illa  C         EV  ex  LTS  B         975.  matrie  misse 
C        976.  mcrcatus  libri  nouus  libri  977.  Cha.  praem.  D^FZ 

Optime  Z  perge  porro  Bitaclielius.  perge  libri,  perge  perge 
(ruyetus  ergo  (r  s.  v.)  C  assistam  FZ  altrinsecuB  F,  codd. 
Pyladis,  gloss.  PJaut.  alterin  secus  B.  alter  insecus  C.  alterinsecus 
1),    alternis   c^cus  Z  978.  oncremus  C  979.  Lysimaclw  trihuit 

Oamerarius ,  qtiem  libri  Entycho:  libros  def.  J.adewigius  Philol.  vol. 
17  (a.  1861)  p.  478  Ante  tantam  spatium  C  Iniuriam  (non  in- 
iuriam;  B  980.  EV  praem.  solus  JP:  religui  Eutycho  continuant:  cf. 
V.  979  exulatum  quom  ibat  scripsi.  in  exilium  ("inaexilium  C)  cum 
iret  libri:  quod  falsum  esse  docuit  Luebbertus  de  Quom  p.  89.  hodie 
l^eregro  (vel  peregre  e  patria)  quom  iret  liitscheUus  exempU  catisa.  hodic 
0  patrsa  profugum  e.vempU  causa  JAiebbertus  h  s.  s.  Cf.  Muellerus 
I^-os.  PL  p.  757,     in   exilium  ne  iret  exspectat    Vssingius  redduxi 

BitscheUus         V.  981—983  sic  rcconcinnavi ,   qui  tales  sunt  in  B: 

Nam  exibat  exiliu  DE  An  abiit  EV  Et  iam  loquere  larua 

Temperare  istac  actate  istis  decct  te  artibus 

DE  Fateor  deliqui  ^fecto  EV  Et  iam  loquere  lama 

Vacuum  esse  istac  ^tate  diis  deoebat  noxiis 


EvTVCHTi 

Etiam  quaeris,  fnprobe? 
Fiteor,  deliqui  profecto. 

LTenucHva 

Etiam  loquere,  Urua? 

Temperare  istac  ted  aetate  his  decebat  niSxiis. 

Itidem  ut  tempus  anni,  aetatem  aliam  ^liud  factum  ctSndecet. 

Nam  ai  istuc  iuu3  6si  eenecta  aetate  scortari  senes,  986 

Vbi  locist  res  siimma  noetra  piibHca? 

Dewfbo 

Ei  perii  miser. 

A  qtto  exemplo  reliqui  ita  diserepant.    1.  Nam  ibit  exulatimi  CD.   Nam 
ibat  eiulatum  FZ         EV  Etiam  CDFZ.     LY.  etiam  ffruferw        2. 
aetfttg  T>        decete  C       3.  DE  om.  CD^        EV]  yiat.  CD^        Etiam 
CDFZ        4.  te  detftt*  C.    ted  etate  D.    te  etate  FZ        his  decebat 
DF.    hie  dicebat  C.    hic  decebat  Z        Qttae  ex  hia  prodienmi: 
DE.  Num  ibat  eiulfttnm?  an  ftbjit  EV  Etiam  tix +•  • 
DE.  Fateor  deliqai  profecto.    EV.  Etiam  toquere  Iftruav 
Temperara  iBtao  aetate  igtiB  deeet  tc  artibuj 
Vacuum  eBse  iatoc  ted  aetate  bis  decebftt  noiiis 
Oculi  a  primo  in  aecundum  v.  abimtnt,  ad  tertium  perrexenaii,  denique 
secundum  respacerunt.    Praeterea  haee  adnotanda  sunt:   981.  Vitium  in 
iteratis  esee  vidit  Oeannua  Anal.  p.  202  nihil  ultra  guspicatua        Integrum 
tibrorum   v.  smrat  Bttscheliui         982,    Vers.    delet    fJtsingius         Verba 
Fftteor:   dcliqui   profecto   Rittdietiui   ceteris   abiectis  post   v.  980   ponit 
lacuHam  Btatuens,  quam  sic  e^let  qaom  redemi  illam  mibi       Lja,  Etiani 
Ladeicigius  Philol  vot.  17  (a.  ISCl)  p.  478.    Ent.  Etiam  BD'FZ 
983.   Duo  venus  in  unum  sicut  feci  contraxit  liitechelius.     Temperare 
ietac  aetate  ietis  decebat  te  artibus  PyJadea  et  iia  decebftt  dne  te  Ca- 
merarius:  cf.  Sergkius  Beitr.  p.  40      Temperare  iBtac  uetated  hiB  (vel  iej 
decebat  Doiiin  Rilschelius  Nov.  exc.  p.  59sq.:    cf.  p.  7.  31.  74:  quea 
contra  tide   Muelkrum  Nachtr.  p.  74  sq.         iatac  aetate  te  hia  Umpfen- 
bachius  Melet.  Pl  p.  44         Seguilur  apud  Eitschelium  v.  9S7  uncis  in- 
clusus        984.  ftctate  aliam  BD.    etftt«  aliam  C.    ftetfttem  aliam  FZ 
condecet  Lachmanmis  in  Lucr.  p.  64.     conaenit  libri.     Ceterum  huite  v. 
damnat  Guyeius         Veraum  e  duobus  coaluisse  velut  taiibus:    Itidem  ut 
aniu  tempuB  [operam  ftliad   ftliam   poBtoIat,  U  In   hominam   uitaj  Betati 
aliae  alind  factum  conueDit  suspicatur  Ilitschelius  986,  iatac  iuua 

cst  CD.  iatu  cuius  est  B.  iatac  iuuiBset  FX.  iatuc  iuua  sit  SiltcheliuB 
Vocem  Benecta  addiMtat  Kiemeyerus  de  Plaut.  fab.  rec.  dupl.  p. 
54,  ubi  dccrepita  vel  capulari  exspectat  aenei  ,Z.  patrea  Rittciielius 
980,  lociat  res  Fleekeiaenus  Exerc.  p.  17.  Iocib  trea  BOD.  loci 
rea  FZ  et  eat  addito  Camerarius  loci  aiet  summa  sine  noBtia  Rit- 
scheUus        pnplica  C       Eipedi  C.    Hai  ferii  FZ 
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[Adulescentes  r^i  agendae  isti  magis  solent  operam  dare.] 
lam  dbsecro  hercle  habete  uobis  cilm  porcis;  cum  fiscina. 

EVTYCHVS 

Redde  fili6. 

Demipho. 

lam  eam  ut  uolt  p^r  me  sibi  habeat  licet. 

Lysimachys 

T^mpere  edepol:  qudniam  ut  aliter  facias  non  est  copia.  990 

Demipho 

Sifpplici  sibi  sifmat  quod  uolt  ipse  ob  hanc  iniilriam. 

M6do  pacem  faciatis  orO;  ut  ne  mihi  iratils  siet. 

Si  hercle  sciuiss^m  siue  adeo  i<5culo  dixissdt  mihi^ 

Se   illam   amare,  mlmquam    facerem   ut    illam   amanti    ab- 

diicerem. 
Eiltyche,  ted  or6:  sodalis  eius  es:   serua  et  siibueni.         995 

988.  Servius  ad  Oeorg,  I  2G6:  .  .  .  Plautus   in   Mercatore:    'ao- 
biBcum  .  .  .  fiBcina' 


987.  Cf.  V,  983  AduleBcentes  (te  8.  v.)  C,  Adolescenies  Z 
rei  agenda  est  B,  rei  gerendae  Umpfehbachius  Melet.  Plaut.  p.  45 
simul  magis  uolent  scribens  opera  B  CD  988.'  Dem.  pers,  praem. 
Camerarius,  om.  lihri  hercle  habete  uobis  AeidaJius.  hercle  uobis 
habete  librif  nisi  quod  habere  Z.  uobis  hercle  habete  Camerarius. 
uobis  cum  habete  Servius  cum  porcis  cum  fiscina  cum  libris  Servius. 
sportis  duce  Sdlmasio  vel  porris  coniciebat  Acidalius:  fnscina  Sal- 
masius.    Bes  obscura:   cf  Schneiderus  de  proverb,  Plaut,  et  Ter.  p.  5 

989.   Versum  sequenti  postponit  Bitschelius         EV  Redde  D*FZ: 
om.   BCD^  filio.  De.  lam   eam  ut  scripsi,    filio  sibi  fsi  DFZ) 

habeas  EV  lam  ("iam  sine  pers.  et  spat.  CDFZ)  ut  (om.  CDFZj  libri. 
filio  sibi  habeat.  Dem.  lam  ut  Camerarius,  Bitschelius,  postquam  sibi 
fcabeat  'alibi  legV  Pius  di^cit.  filio.  D.  Immo  iam  ut  Muellerus  Pros, 
Pl  p.  743  DE.  Per  FZ  pme  B  per  me  habeat  Guyetus, 
Bitschelius  990.    DE   praem.    D*  Tempere    edepol:    quoniam 

Buechelerus  Mus.  Bhen.  vol.  15  (a.  1860)  p.  444.  Temper  edepol  quo- 
niam  D.  Temper  edepol  quo  C.  Temperare  edepol  quoniam  B. 
Semper  edepol.  EV.  Quoniam  FZ.    Temperi  edepol,  quoniam  Acidalius 

Ante  ut  et  ante  facias  vacua  spatia  C       copia  Guyetus.    copi^  CDZ. 
copie  BF        991.  Supplicii  libri         sibi   om.   CDFZ  suma  Z 

quod  Bothius.    quid  Jibri         uult  J^        obhanc  B  992.  faciat 

isoro   ot  C.    faciat  misero  ut  B  iratus   siet   Pylades,     iratus  est 

BCD,    iratus  FZ         993.  hercle  (h  s.  v.)  C         loculo  BCDF 
uocula  dixet  mihi  S.  J.  Warren  '  Over  de  gods^ienstige  en  wijsgeerige 
begrippen  der  Jaifia's'    ed.  Zwoll.   a.    1875   tlhes,         994.    Sed    C 
nunquam  C  995.   Lys.  praem.  D^,  Cha.   Z        Eutiche  BCD 

ted  oro  Guyetus,  Bitsdheliu^  Nov.  exc  p,  37,    te  oro  Ubri,     oro  te 
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Hi5dc  senem  para  clieatein:  memorem  dices  b^nefici. 

LrsnAcuTB 
Ora  ut  ignoscat  delictis  tuis  atque  adnlesc^ntiae. 

DEinpBo 
1'ei^iD  tu  autem?   heia,  superbe   inuehere.     spero  ego  mibi 

quoque 
Tempus  tale  eu^nturum,  ut  tibi  gratiam  referam  parem. 

LYSllCACUva 

Miasaa  iam  ego  istas  artis  feci. 

Dehipho 
Et  quidem  ego  dehinc  iam  — 

,  Nihil  ^s:  1000 

CunBuetudine  ^nimus  rursus  te  htic  iuducet. 

DnMIPllO 

Obsecro 
Satis  iam  ut  habeatis.    quin  loris  caedite  etiam,  si  lubet 

Hitsclielius  edidil  eina  eeae  inTa  et  B.  eina  eeee  rna  et  CD  eab 
neni  C  996.  para  Cfuyetug,  Bentleius  in  Andr.  I  1,  17.  para  me 
libri,  nisi  quod  parame   in  B  eum  clientem   coaluit  benefici  CD. 

beneficii  Ff^.  EV  beoe  fiet  B  997.  LT8.  CameraHus.  EV.  FZ.  om. 
BCD  deliciia  BGDF         tnis]  hniua  Acidalius,   RitsfOitlius.     eina 

Bothius.    aaig  Wdsiua  aduleBcentie  C.    adoteaceatiae  DZ        998. 

DEM.  Camerariaa.  LIS.  B.  CHA.  D*FZ  Pergintn  C  eia  Z.  hia 
CD.  hya  F.  hocB  Celerum  antem?  heia,  auperbe  inuehere.  Mil- 
schelius  nhiectis  eis  qwu  Parerg.  p.  454Bq.  disputacerat.  antem,  ei»' 
iiuperbe,  innehere?  inde  a  Camerario  vulgo.  antem  in  hunc  auperW 
innehere?  Bothiug.  antem  in  me  auperbe  iuQehier  Ussingius.  'iVtfn 
videtur  de  eheu  vel  ohe  vel  oiei  cogitandum'  Bitseheliun  999.  Tepi- 
pua  euenturum  tale,  nt  gratiam  Hermannus:  quem  potuisse  etiam 
TempuB  tale  esae  euentuinm  nt  gnitiam  Bitschelius  annotal  1000. 
LYS  Cawerarius.  DEM.  D*FZ.  om.  B  Mimub  BCV  artb  feci. 
UK.  Et  Gruterus.  artificiet  GD.  artifioi  et  BFZ.  artea  feci  et  'prisca 
exemplaria'  Pii,  'codd.  antiqui'  Pyladis.  artes  faciam.  DE.  Bt  Came- 
rarius  iam.  LYS,  Nihil  agia  Lachmannus.  iam  Nibil  (ciM  Bpatio) 
BCD\  iam.  CH.  Nihil  D'.  iam.  CHA.  Nihil  FZ.  iam-  LTS.  Mihil 
Cainerarius.  iam.  LYS.  Niei  Bothius  cum  proximis  conttruent.  iam 
oiniaero.  LYS.  Bitschclius  olim.  Nihil  effeeit  Brixius  Quaest.  de  Flauti 
el   Ter.  pros.  p.  60         1001.  mrmm  BitseheUus  Opusc.  vol.  II  p.  260 

1002.  loria  ex  Iocib  D'.    Iocib  FZ        cedite  CD        et  iam  B 
silubet  C 
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Ltsimachvs 

Recte  dicis:  sed  istac  uxor  faciet^  quom  hoc  resciuerit. 

Demipho 

Nihil  opust  resciscat 

EvTYCHVfl 

Quid  istic?  n<5n  resciscet:  ne  time. 
Eamus  intro:  ndn  utibilist  hic  locuS;  factis  tuis,  1005 

Dilm  memoramus,  arbitri  ut  sint  qui  praetereant  per  uias. 

Demipho 

Hercle  qui  tu  recte  dicis.    eadem  breuior  fabula 
Erit.    eamus. 

EVTYCHVS 

Hic  est  intus  filius  apud  nos  tuos. 

Demipho 

(3ptumest.    illac  per  hortum  n<5s  domum  transibimus. 

Ltsimachvs 

Eiltyche,  hanc  uoI6  prius  rem  agi  quam  meum  intro  refero 

pedem.  loio 

Evttchys 

Quid  istuc  est? 

Lybimachvs 
Suam  quisque  homo  rem  meminit.  responde  mihi: 

1003.  Lysinuicho  versum  dant  B,  Camerarius,  Ladewigius  PhUd. 
vol.  17  (a.  1861)  p.  479,  Eutycho  D*FZ,  Ritschelius  dubitanter 
qm  B.     cum   reliqui  1004.   opus    est  B  EVT.  Quid  istic?  non 

post  Saracenum  Camerarius.  CHA.  Quid  istic  non  D^FZ  et  sine  CHA 
CD^.  LIS  quid  istic  non  B.  EVT.  quid  istuc?  non  Pylndes:  et  quid 
istuc  c  suis  codicibus  Lambinus  affert.  LYS.  qui  istuc?  EVT.  non 
Bothius  olim.  resciscat.  quid  istuc?  fuisse  qui  Demiphoni  corUinuaret 
amiotat  liitschelius  rescisset  G        netime  BC         1005.  Eamus  B, 

Pylades.  EVT.  Eamus  D^FZ  utibilist  BiUchelius.  utibile  si  Cll 
ut  fii  B.  utibile  FZ.  utibilest  fortasse  Nonii  p.  224  exemplis  defendi 
posse  annotat  Eitsclielius  An  utibilest  bic  loqui?         factis]  i  cum 

rasura  C  1006.  memorauimus  F  arbitrium  sint  B.  arbitri  siDt 
Ussingius  ante  arbitri  interpungens  peruias  C  1007.  DE  B,  Sara- 
cenus.  CHA  D^FZ  Herclo  (Uer  cle  C)  qui  libri,  Fleckeisenu^  Misc. 
crit.  p.  29.  Herclo  quin  cum  Pylade  Bitschelius  breuior  fio  e  corr.) 
C  1008.  EV  B,  Camerarius.  LY  D^FZ  est  hic  F  ani€  corr. 
tuo8  B.    tuus  reliqui         tuus  apud  nos  filius  Engerus  de  pros.  p.  IX 

1009.  Optume  st  B.    Optume  est  reliqui,  nisi  quod  Optime  Z 
Eut.  niao  Jiitsch^lius         illac  portum  F         1010.  Eutiche  CD         re 
magis  B.    agi  rem  Bothius        introire  fero  B  refero  intro  pedem 

Muellerus  Pros.  Pl.  p.  357  1011.  Fortassc  praestare  Saam  quisque 
rem  homo  admtat  Bitschchus         honore  B  memini  ex  memint  C 
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C^rton  Bcis  noo  siIscenBere  niibi  ttiam  matr^m? 

•  Etttohv» 

Scio. 

Ltbihaohtb 
Vide  modo. 

ETtrcHTB 

Vidi. 

LramArHTs 
Sat  habeo.    sed  quaeso  herCle  eti^  uide. 

Etttchvs 
N6n  mihi  credis? 

Lthiiucbvb 
Immo  credo:   s^d  tamen  metad  miBer. 

Dbhipho 
Eamus  intro. 

Ettvchts 
Immij  dicamus  aeoibus  legem  censeo  1016 

Pn'u3  quam  abeamus,  qua  se  lege  t«Deant  contentique  sint. 

1012.  Cectonacig  B.  Certen  acia  (c  s.  v.)  C  auccensere  FZ  1018. 
Sie  seripsi.  LY.  Vide.  EV.  He  oide.  L7.  Satie  bnbeo.  id  qaaeBO  FX: 
ttbi  at  pro  id  Acidalius.  Video  me  £de.  LIS  SatiB  habeo  id  qufso  B 
et  spatio  pro  LIS  rtlicto  CD  (ubi  D  add.  m.  SJ,  nisi  quod  id  qneso  D  et 
idquc  BO  C.  Lya.  Vide  modo  Ent  Me  uide.  Ljb.  8at  habeo,  eed  qnaeso 
RiUeheJiiis.  Cf.  Balbachius  p.  32  sq.  Vide.  Kut.  Do  aieam  fidem.  Lys. 
Sat  bftbeo.  sed  quaeso  Langeniu  p.  277:  at  cf.  Brixivs  Nov.  annal. 
vol.  133  (a.  1881}  p.  58  Hinc  nova  pagina  in  B  incipit  et  simul 

prointscutts  caerulei  rubrique  coloris  in  pingendis  personartim  notit  usus, 
ijuem  per  parlem  maximam  Fseuduli  pertinere  dixit  Hitschehus  proe- 
fatione  eius  fabulae  p.  XI.  Quo  aecedil  {/raeciirum  usus  litterarum  df 
quo  cf  MitscJielius  praef.  Trin.'  p.  LV.    Itaque  e.  1014  et  1015  graeci» 

twtis  caeruleis  superposilae  sunt  rubrae  latinae  hoc  exemplo:  V  vel  T, 
IJS    D 

A,  B  1014.  mibi  s.  tt.  B  LYS]  D  »'  jaieeriBjn  ascripait  LaOi- 
mannue  1015.  Sic  personis  distinxit  B,  item  Acidalius.  CHA.  Bmdiu 
intto.  EV.  Immo  D'F.  EV.  EamuB  intro.  EV.  Immo  Z.  EV.  bmus 
ititro.  imino  cn»i  Pylade  Camerarius  legem  ccaseo,  legeB  A  CenMO  B. 
legcu  cengeo  CD'.     legea.   CHA.   tenaeo  D^FZ.    legSB  ceowo  Ca- 

iiierariu:!  Ceteram  prietinam  ipsius  Plautt  fabulam  tali  verm  lermi- 
natam  fuisse  suspicatur  Eitgebelius:  Eamus  intro.  Sl  Spect&torea,  bene 
ualete  et  plaudite  1016.   F  praem.  B         PriuBqaam  habeamUB  BC. 

Prius  habeamua  DFZ.  Pnua  quam  eamus  Bugge  Opiisc.  ad  Mad- 
oigium  p.  15S.  Prins  qDam  biuc  intro  abeamus  kilschelius  qua  ae 
lcge  Gulielmiui.  qu»B  elege  BCD.  qnas  legea  FZ.  qna  se  Bit- 
schdius        te  neant  C        Ante  Biiit  spattum  C 
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Innos  gnatus  s^xaginta  qui  erit,  si  quem  scibimus 

Seil  maritum  siue  hercle  adeo  ca^libem  scortarier, 

Cilm  eo  no8  hac  Idge  agemus:  mscitum  arbitrabimur, 

Et  per  nos  quidem  h^rcle  egebit  qui  suom  prodegerit.     1020 

Neil  quisquam  prohibeto  post  hac  adulescentem  filinm 

Quin  amet  et  sc<5rtum  ducat;  qu6d  bono  fiat  modo. 

Si  prohibuerit,   clam  plus  perdet  quam  si  praebuerit  palam. 

Haec  adeo   addo  ut  ex  hac  nocte  primum  lex  teneat  senes. 

Bdne  ualete:  atque,  adulescenteS;  haec  si  uobis  lex  placet,  1025 

6h  senum  hercle  indiistriam  uos  aecumst  clare  plaiidere. 

1017.  EV,  praem,   D*FZ:  <m.  Catnerarius  natus   CFZ 

qmerit  ex  querit  ^i  8.  v.)  D.    querit  JS         siqaem  BC  1018.  siae 

Pylades.     sen   libri  ado  C         siae  adeo  bercle    Braune    Ohserv. 

gramtn,  p.  32  c^libem  C.  celibem  B  scotarier  B  1019.  bac 
BGthius.  bic  libri  1020.  Hunc  versum  Pistoris  et  Bitschelius  (qoasi 
qni  scribens,  pro  quo  ita  qai  Seyffertus  PhUol.  vol.  27  (a.  1868)  p. 
456)  post  V,  1023  coUocant  hercle  ( b  8.  v.)  B  saam   libri 

1021.  probibeto  post  bac  Bitschelius  in   adnotatione,  MueUerus  Pros. 
Pl.  p.  560  inter  alia.    post  bac  probibeto  libri.    postbac  probibessit 
Bitschelius  in  adnotatione.    postbac  probibetod  idetn  Nov.  exc.  p.  102 
adolescentem  DZ       filia  BCD       1022.  Qai  F       et  scortnm]  scor- 
tnmqne  Cruyetus.   qnin  scortnm  Boifnus       1023.  Si  probibuerit  Pylades. 
Biqnis  probibnerit  lihri.    Si  qnis  probibeat  Guyetus.     Si    probibessit 
Bitschelius  in  adnotaiione  et  Opusc.  vol.  II  p.  401  probante  Luebherto 
Oramm.  Stud.  I  p.  6        clam  plns  perdet  Bothius.    plns  perdet  clam 
lihri.    plns  perdat  sine  clam  Guyetus         quam  si  praebuerit  Guyetus. 
■:      fli  probibaerit  sine  qaam  libri  cum  vacuo  spatio  post  ea  verha  ex  rasura 
f      vocis   Eras  orto  B.     qaam  si   praebibnerit    Camerariits.      qnam    prae- 
bibuerit  Scaliger.    quasi  praehibaerit  Seyffertus  Philol.  vol.  27  (a.  186^) 
r    p.  455.    quam  si  praebibessit  Bitschelius  in  adnotaiione:    cf.    Opusc. 
vol.  II  p.  401:  probat  Luebbertus  l.  s.  s.  1024.  Hec  BC         adeo 

Ido  ut  scripsi.    adeo  (&dd  C)  ut  libri.    admoneo  ut  Bueclielerus  Mua, 
vol.  15  (a,  1860)  p.  430.     adeo  aolo  Ussingius.    adeo  licet  fex 
9)  Muellerus  Nachtr.  p.  132         Hoc  addo  unum  ut  Knmpmannus 
d4  DE  praep.  p.  21        exhac  B  C.    ex  bacce  Camerarius  adeo  ex 

bac  apcte  primum  lex  uti  Bothius.  adeo  edico  ex  bac  nocte  primum 
ut  Bitschelius  aenes  ex  senex  F  1025.  adque  C  adolesceutes 
DZ  ^  b^c  BC  1026.  Obsenum  CZ  iniuriam  Guyctiis  aecum 
est  B.    eqnum  est  CD.    aequam  est  FZ  dare  plaudere  J).    dare 

plandite  FZ         PLAVTI  MERCATOR  EXPLIOIT- J5CZ> 
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